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SERENISSIMO 
GALLTARUM 

D  E  L  P  H  I  N  O 

LUDOVICI  MA6NI  FILIO. 


TfiRBNTiuM  Tibi^  Delphink  Serbnissime,  cum  Notis 
ac  CommeDiariis  recens  editum,  ea,  qua  par  est,  reverentiay 
offero ;  munus,  ut  spero,  non  ingratum ;  tum  quia  tuos  in 
usus  paratum  est^  tum  quia  genus  hoc  amoeniorum  literarum 
lobens  ac  laetus  excipis.  Quanti  Poetam  liunc  a  teneris 
psene  unguiculis  sestimaris^  tam  omnibus  notum  est^  quam 
.Tibi  gloriosum.  Hujas  Tii  fabulas  nocturna  diurna^ue 
mann  versabas,  lepidos  ubiquo  sales  belle  supra  aetatem 
mirabaris^  et  tam  venuste  recitabas^  quam  iile  scripserat 
eleganter.  Hunc  ergo  Regio  nomini  tuo  inscribendum 
daxi,  quem  Tu  prae  ceteris  LatinaB  Linguae  auctoribus  di- 
dicisti ;  ut,  quantum  Tibi  attulit  fructus  et  voluptatis»  tan- 
tam  ei  grati»  referas  ac  praesidii.  Is  enim  jam  es,  Del- 
PHINB  Sbrenissimb,  qui  ingenia^  quanta  sint^  tanti  aesti- 
mes ;  et  doctorum  hominnm  famam*  tiio  non  tantum  patro- 
cinio»  .sed  etiam  judicio  tuearis.  Hinc  6t,  ut  magna  com- 
mendatio^  magnum  laudis  publicae  prsejudicium  sit^  Tibi 
nondum  adolescenti  placuisse.  Quod  quidem  in  Te  prae- 
stitit  sapiens  ac  sedula  pueritiae  tuae  instit^tio.    Quanquam 

Delph,  el  Var,  CUu.  Terent,  A 
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eDim  inest  Tibi  quicquid  snmmis  Principibns  conferre  for- 
tuna  aut  natura  potest,  Natalium  splendor  et  longa  Regum 
serie  dncta  generis  claritudo»  dignitati  fonna  conveniens, 
vivida  erectaque  indoles^  mira  ingenii  morumquo  felicitas, 
Virtus  propria  quam  exerceas,  patema  quam  imiteris ;  ma- 
jus  tamen  aliquid  institntio  contulit,  sapientiam ;  ita  natus 
es^  ut  Maximi  Reges  solent^  ita  educatus  ut  Optimi.  Ec- 
qua  enim  fuit  unquam  soUcitior  aut  sanctior  in  Aulis  dis- 
ciplina?  Deum  ac  Parentes  colere>  servare  modum  in  re- 
bus^  blandas  adulantium  fraudes  rejicere,  tribuere  suam 
cuique  laudem»  benigne  wigulos  ac  liberaliterexcipere^dare 
operam  studiis  literarum^  et  quicquid  est  bonarum  artium 
animo  complecti,  haec  sunt  sapientiaB  monita,  quae  et  lu- 
benter  audis>  et  sponte  sequeris.  Hinc  ego  in  eam  spem 
facile  adducor^  Te  hoc  qualecumque  sit  munusculum  non 
esse  despecturum;  quippe  nec  tua  id  sinet  humanitas^  quse 
summa  est,  nec  tuus  in  rem  literariam  amor>  quiquotidiano 
studiorum  usu  alitur»  et  augetur.  Accipe  ergo,  Dblphin£ 
Sbrbnissimjs,  venustissimi  Poet»  Comoedias».  in  qnibiis 
6t  Latini  sermonis  elegantiam,  et  vivam  morum  civilisqae 
sapienti»  imaginem»  et  urbanos>  non  nnins  modo  Comici> 
sed  virorum  etiam  in  Komana  Republica  Principom»  Ladlii 
ac  Scipionis,  jocos  invenias.  Servent  Te  diu  Fata  Regi  ^ 
ILegnp  incolumem,  et  Ludovico  Magno  Farenti  tno  paran 
T«  pra&stenty.  qnia  majorem  non  possnnt.    Heoc  sunt  vota» 

Dblphinb  Sbrbnisbimb, 

Devotissimi  et  humillimi  Servi  tui>, 
Febdbrigi  Lbonard.. 
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EXCERPTA  £X 

A.  H.  WEyrEHHOVII  PR^FATIONE. 


AociPB  nunc^  Lector  Eradite,  qnibns  praosidiis  instnictas 
ad  Comicomm  LiEitinonim  Principem  edendum  accesserim. 
Primam  de  Codicibns  Mss.  quos  magno  numero  a  me  lan- 
4atos  Yides,  exponam :  post  £ditos^  qaibus  maxime  'usus 
som,  commemorabo ;  tum,  a  quibas  Interpretibns  multum 
profecerim>  profitebor :  demum^  quos  vivos,  sicubi  haBsitar 
'hvm,  Gonsulnerim^  enarrabo.  Qaibus  ordine  expositis^  de 
Donato,  Calphumio^  et  Engraphio  addara.  Primum  suo^ 
sibi  jure  vindicant  locnm  quinque  Codices  Mss.  Leidenses, 
q[aorum  lastrandomm  mihi  copia  facta  abs  Hlustribus. 
Academim  illins  Cnratoribus>  eoramque  Collegis  Amplissi-^ 
mis,  Urbis  Lugdnno-Batavse  Coss.  Horam  quidem  CodU 
cum  incipit  pcimns  a  vs.  540.  Act.  i.  Sc.  1.  Andrise ;  vide- 
turque  manu  perveteie  exaiatus,  in  membrana.  Creditui' 
antem  olim  fiiisse  CL  Viri,  Antonii  Oisdii^.  Paucae  in  eo 
Mnt  vocom  distinctiones^  pauca  scribendi  compendia, 
plnscnto  autem  initiales  liter»  omissae.  Secundus,  variis 
figuris  exQcnatns  usqne  ad  mediam  Heantontimoramenon^ 
in  fine  aseriptum  hahet :  ^  Calliopius  recensui.  P.  Teren- 
tii  AM  Comcedia  PhormioQis  ExpUcit.  Amen.'  £t  bic  Li- 
ber  in  membrana  exaratns  est,  habetque  distioctiones  quam- 
plnrimas.    Tertius  est  versibus  junctts,  et  mone  prosae  ora- 
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tionis  scriptus^  itidem  in  veteri  membrana.  In  hoc  mnltas 
sunt  aspirationes^  ex.  gr.  Holimy  Hostium,  michi^  nichil,  tnm 
bene  multae  vocum  et  syllabarum  notae.  Quartus  est  scrip- 
tus  per  Theodoricnm  de  Palude,  Anno  1442.  atque  adeo 
nascente  jam  Arte  Typographica^  etiam  in  membrana.  Ad- 
ditum  in  fine  :  Finito  Libro  sit  laus  et  gloria  Chrtsto.  Scripta 
autem  sunt  omnia  versibus  junctis.  Quintus  codex  est 
antiquus  in  membrana^  cui  Titulus :  '  Liber  Eographii  Ar- 
gumentatorii  Commentarii  ADdriae.'  Progreditur  ad  Phor- 
mionem^  etsi  folia  sint  lacera^  nec  appareat  finis  Eunuchi^ 
aut  initium  Heautontimorumeni.  Tum  sequitur  Terentius 
integer,  cui  additur  in  fine :  *  P.  Terentii  Afri  Comoedia  Phor- 
mio  bonoscolastico  Explicit  Feliciter.'Terentium  Priscianus 
excipit^  De  Bfetris  Fabularum  Terentii,  et  aliorum  Comico- 
rum.  Hujus  tantum  tria  folia  supersunt.  Idem  hic  Liber 
in  plures  Scenas  dispescit  nonnullos  Actus^  quam  quidem 
fit  vulgo.  Qui  vero  Justi  Lipsii  fertur  Codex  Ms.  is  a  me 
excussus  est  ante  quam  ex  auctione  publica  addiceretur 
Leidensi  instructissimae  Bibliothecae ;  cum  parte  Ms.  alte- 
rius^  ejusdem  CI.  Viri.  Sequuntur  Libri  tres,  dno  priores 
Academiarum  Trajectinae  et  OxoDiensis»  hic  quidem  e 
Bibliotheca  Thomee  Bodleii  Equitis^  cnm  tertio  Markiano^ 
qui,  quadringentorum  fere  annorum  eetatem  pra&ferens^  e 
supellectile  Libraria  Excellentissimi  Ehrencronii  emtnsa 
Nobilissimo  Viro,  Henr.  Hadr.  van  der  Mark^  van  Lenr^ 
JCto^  antehac  ad  B.  Marias  Ultrajcctin»  Canonico.  Ho- 
rum  mihi  Varias  Lectiones  suppeditarunt  Clarissimi  atque 
Amicissimi  Viri,  Carolns  Andreas  Dnkerus^  Abrahamus 
Gronovius,  et  Eduardus  Zurkius.  His  accesserunt  alteri 
tres,  Typographorum  meorum  opera  mihi  conciliati^  sed 
paulo  serius,  et  parte  operis  jam  typis  exscripta.  Horum 
Codicum  primus,  ut  reliquos  aetate^  ita  lectionis  prasstantia 
vincit.  Medius  forma  est  minima^  primus  et  tertius  maxi- 
ma :  omnes  tamen  in  membrana.  Iste  antehac  Illustris 
Gta&vii,  visus  mihi  ante  aliquot  annos  apud  CL  Virum^  Jo. 
Theod.  Schalbruchium,  Lycei  Amstelaedamensis  Professo- 
rem,  et  Scholamm  Rectorem,  sed  usibus  meis  negatus,  de-- 
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mum  post  ejas  fata  in  solidum  mihi  tribatus :  ille  commu- 
picatus  mecum  a  Nob.  Viro^  Jo.  De  Wit,  Amplissimi  Viri, 
Jo.  De  Wit^  urbi  Dordracen»  nuper  a  Secretis,  Filio, 
Snmmorum  quondam  apud  Batavos  Virornm^  Jo.  et  Com. 
De  Wit  Nepote :  hic  e  Bibliotheca  insigni,  Viri  Nobilissimi^ 
Tfaeodori  Boendermakeri,  Canonici  S.  Martini  apud  Ultra- 
jectinos,  coemtus.  De  aliis  Libris  manu  exaratis^  qoibus 
Gabriel  Faernus^  Philippus  Parens,  Franciscus  Guyetus^ 
Joannes  Henricus  Boeclerus,  sed  et  plures  alii  dndum 
sunt  usi^  quosque  partim  in  partes  vocavi^  dicere  nihil 
attinet.  Nolim  tamen  existimes,  ita  religiose  a  me  ex- 
cussam  labrorum  omnium,  quos  laudavi^  scriptnram,  ut 
omnes  apices  persequendo  nihil^  quod  a  vulgata  lectione 
abiret^  non  observatum  dimiserim.  £a  mihi,  ut  verum 
fatear,  inanis  futura  opera»  obscuraque  visa  est  diligentia^ 
incertiorem  factura  Lectorem,  quam  is  fuerat  dudum.  Quid 
quod  ridendos  passim  propinarem  publice  bonos  cetera 
Codices/si  singula^  quse  in  manifesto  cubare  mendo  nemo 
sanus  negaverit^  identidem  exscribere,  atque  ad  nauseam 
usque  repetere  voluissem  ?  Non  igitur  me  saeculi  fastidium^ 
sed  certa  deterruit  ratio.  Quod  ne  gratis  dixisse  videar, 
eorum^  quas  mibi  .potiora  sectanti  ultro  se  ingesserunt^  bo- 
nam  partem  Tecum  hic  communicare  visnm  est.  £n  igitur 
absurdas  optimorum  Codicum  lectiones:  And.  Act.  i.  1. 
138.  Sifu  ut  evemat.  Act.  iii.  3. 24.  Imperata  nuptia  hoc 
atque  invito  Pamphilo.  Act.  iv.  1.  69.  Hem  sed  mane. 
Act  V.  1. 19.  Objurgantem  ancil/am.  £un.  Act.  i.  2.  35. 
Abreptam  e  Samo.  Act.  if.  3.  7.  O  fortunatum  senem.  Ibi- 
dem  24.  Reddunt  creatura  junceas :  et  45.  Scilicet  desine. 
Act.  iii.  1.  6.  Est  istuc  datum  prqfectum.  Act.  iii.5.  37. 
Diame  nusisse.  Act.  iv.  6.  31.  Animo  potenti.  Act.  v.  2. 8. 
Miserrimus  feci  fugitando.  Heaut.  Act.  ii.  1.  16.  Quod 
deinde  ei,  recte  est.  Act.  iii.  3.  31.  Quantum  tibi  operis  Di 
dant.  Act.  v.  1.  1.  Idcirco  scio.  Adelph.  Act.  i.  2.  64. 
Cumplaceo.  Act«  iii.  2.  35.  Patrem  ita  obsecratum.  Act. 
III.  3.  23.  Cofigruum  istum.  Act.  i  v.  2.  23.  Non  puduit  se : 
.  et28.  Referre  non  audebam.    Act.  iv.  3.  14.  Et  certo  scio, 
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qwia  neicu  eas.  Hec.  ProL  Alt*  17.  £i  inde  ierendo.  Act. 
u  S.  15.  ConsiHttm  contemplasse  :  et  40.  Utcumque  maxime^ 
AcU  III.  3.47«  Excitatum  reddidU.  Act.  iv.  4.  41.  Dere^ 
Unquuntviru  Phorm.  Act  11.1.8.  Reverii  saltem  wm  jm^ 
dore.  Act.  iti.  2.  S&.  Quam  addideras  huic  prmcomtituta* 
Act.  iv.  1.  20.  Quod  si  »cit,  ut  me  excutiat.  Haec  et  8ex«* 
centa  alia  si  singillatiin  suis  locis  annotassraiy  enimvero 
Yererer,  ne  operam  losisse  me  qais  merito  diceret.  Neqae 
tamen  affirmare  liquido  ansim»  nihil  in  tot  Codicibns,  tara 
diflteilis  ssepe  lectioniSy  qnod  quidem  dignnm  faerit  obser* 
▼atn,  meam  indnstriam  fugisse.  Qnanqaam,  ne  id  fieret, 
me  fecisse  sednlo,  id  scio.  Sed  et,  ne  CL  Dukeri  otio 
abuterer,  satis  habui,  si,  de  qnoram  lectione  addnbitabamy 
qnod  commodo  ipsius  fieri  posset^  ea  loca  ad  Codicem 
TrajecliBnmy  chartacenm  illinny  et  Anno  1454.  scriptaniy 
exigeret.  Idque  nltro  mihi  oblatnm,  summaqne  fide  prse» 
■titumi  grato  memoriqne  animo  agnosco.  Ubi  porro  mnKK 
ris  interesse  Tidebatur,  suppressis  nominibns»  Msstorum 
tantnm  mentiQnem  feci.  Atqne  liSBC  quidem  de  Ifss*  nostris 
bis  senisy  cum  parte  tertii  decimi,  dicta  sunto« 

In  Codicibns  ediiis  fadle  reliquis  palraam  prsBripit  prin* 
ceps  iUa  Editio  Anni  1469«  triennio  superans  fletatem  illins, 
quam  CL  Mich.  Maittaireprimam  Tocat  Hanc  ego  asibns 
meis  concessam  a  capite  ad  calcem  percensni  ante  qoam 
Ittustiissimo  SoBderlandi»  Comiti  ex  auctione  puUica  in* 
sano  pretio  addiceretnr^  atque  in  Angliam  portaretnr.  Vi- 
dit  ibi^  ususque  est  CL  Vit,  Franciscps  Hare»  laudans  ia 
Bupera  sna  Terenftii  Editiene.  Sed  miror,  yidere  potoisse, 
quod  meam  plarinmque  ocnknrum  aciem  fugerat,  nnmemm 
iUnmy  quem  dixi,  non  typis  impressum,  sed  calamo  ascrip- 
tam  ftiisse.  Addit  tamen,  nescire  se,  an  omnium  priiiceps 
sit;  certe  quidem  antiquissimam  esse  fatetur.  labram 
bunc  excipit  Anoajnnas,  pervetustus  ille,  cui  nec  liOci,  nec 
Typographi  nomen,  neque  adeo  Anni  nomerus  est  additns. 
Sequitur  Editio  Tarvisiana»  impressa  per  Magistram  Pau- 
Inm  Ferari^  et  recognita  per  Magistram  Alnisyura  Straza^ 
rolum^  Anno  1481.    Seqountur  Venetn  binse,  Annoram 
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1490.  et  1512.  ArgoitiDa,  Ajmi  1489.  Banleensia  ex  oflln 
'dna  Fffobeniana,  Aaiii  1538..  Lngdaiieiina  1511.  Pictaert^ 
ensis^  eine  aimo  ascripto ;  Basileenflia  dtera,  Aoni  1548« 
Patisieiieea  doad,  ex  officina  Bob.  Stepbaiii,  qnamm  prioi 
Aiino  1586.  in  forma  maximay  aUeffa  Anno  1540.  m  minima 
prodiit.  Haec  qnidem  nurior  videtnr^  paocisqne^  qni  postea 
Terentiom  edidernnt,  adhiUta.  Fmro  lingdoimsisy  moie 
;pio0m  scripta,  Anm  152(k  Veneta,  Anoi  1559.  apnd  Pair- 
him  Manntiom,  Aldi  Fil.  Rmrsos  Veneta^  Anni  ISSl.  es 
^oBdM  Aidi ;  Antverpiemia^  Anni  1660^  prmtcr  Davmtrhi 
easem»  Gryphii  et  Jmitarum,  cum  nonDnUis  aliis.  Josi 
Scaligeri  Editicmem  din  frufltva  cpneMtam  videre  miki  non 
oontigit;  neqne  sane  qnid  compertmn  satis  de  ea  habeo. 
Smxii,  fai  vidisse  se,  snnt  et  qni  aUqnando  poesedisse  miM 
affirmanrat.    Alii  nanqnam  prodiisse  contendmit. 

Porro  autem  insigni  mike  adpimento  faerunty  qose  suia 
CSodicibus  ascripseraat  summi  Viri,  Gerardos  Falkenbur- 
gius,  Jaiius  Omterufiy  Franciscus  Guyetus,  Theodams  PU* 
maonns;  quos  mihi  Godices  omnes^  praster  primum^  qui 
ex  Editione  Matthlse  Bergii  Bmnsvieensis  piodiit  Lipsiie» 
Aimo  1574.  et  servatur  in  Bibtiodieca  publica  Lugdano» 
Batava,  indefiessa  cura  conciliavit  Vir  optimus,  Thomaa 
Johiisenius,  Typografdioram  meomm  alter.  I»  iis  enim 
non  pauca  minime  vulgaria,  certo  aate  liuiic  diem  &v&Sora 
loperi.  LiceteiumBoecIerasdmhimediderit6uyeliana,vnii* 
tia  tamen  partibus  pluva  ejusdem  Eraditissimi  Viri  reUcfait 
inedita.  XJsum  autem  Boecleram  eodem  hoc  Godice,  tanto 
magis  mihi  fit  verisimile,  quod,  qum  edidit^  ita  eadem  suoit 
cnm  gloBsis  Mss.  ut  vetbum  de  verbo  expressum  videatur* 
-Qum  edere  neglexit,  quaBque  nunc  primum  a  nm  edantar^ 
ita  erant  minutis  Uteralis  scripta,  ut  mirandiim  wm  stt,  si 
tantus  Vir,  tantisque  negotiia  distiietna  eoram  sensni  in- 
dagando  supersedit.  Nunc  vero>  folionmi.  margines  ita  pu» 
itedine  exesi  sunt,  ut«gpe  admodum  literaram  vestigia  vel 
ab  aeerrimo  ocalo  salis  deprdiendkmtus.  Quanquam,  ^ 
«am  enim,  qaoniam  mentio  de  Oufeto  iacidit^  aceitoior  illa 
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iiiihi,  licet  cetera  elegantioris  literaturae^  videtur  Criticus, 
quam  par  est^  et  plus  aequo  morosus  Aristarchus,  planeque 
iminisericorsy  delens  atque  expuogens  non  jam  voces  ver- 
susque  singulos^  sed  integras  Scenas  ita  notans  obelo,  et 
decussatis  lineis,  in  illo^  quo  usus  sum^  Codice  perstringens, 
uti  in  Editione  Bceclediana  transverso  illinendas  calamo 
censet.  Boeclerus  vero  cum  pr»clara  multa  habet,  tum  in 
artificio  Comico  investigando  et  apcriendo  regnat.  Qaod 
de  Guyeto  dixi,  is  ob  nimiam  licentiam  merito  ab  Elegan* 
tissima  Daceria  yapulat^  ad  Phorm.  v.  7.  29.  Digna  siint 
DoctissimsB  Annse  verba  quse  commemorentur.  Ita  illa : 
'  Ces  trois  derni^res  Scenes  sontpeut-6tre  les  plus  belles  de 
tout  le  Phormion.  Cependant  M.  Guyet  leur  a  d^clar^  une 
si  crucUe  guerre,  qu'il  les  retranche  tout  d'un  coup»  sans 
faire  quartier  k  un  seul  vers.  On  ne  peut  s'emp6cher  de 
dire^  que  c'est  Ik  un  d^goftt  d'un  homme  malade^  plutdt» 
que  d'un  Critique  judicieux  et  d^licat.' 
•  Quod  in  Observationibus  maxime  ad  Donatum  frequens 
vides  Abrahami  Wielingii  nomen^  hujusmihi  Consultissimi 
Amipissimique  Viri  ia  Donato  sexcentis  mendis  obsito  e 
conjectura  restitueado  insignis  operafuit  Scilicet  cum  ali- 
quando  ad  Amplissimum  Virumy  Samuclem  Uulsium^  Ha- 
gan»  Civitatis  Consularem^  prcedivitis  et  sane  rarsB  Biblio- 
tbecae.possessorem  inviserem,  rogaremque,  uti^  si  qu8B  prae- 
aidia  meis  usibus  apta  haberet,  ea  mihi  ne  negare  vellet, 
Mwvm  ivpi^g  i^o¥ot,  respondit  Vir  Humanissimus,  lu- 
strandorum  Librorum  copiam  facitimoxque  Catalogum  per- 
censens  praBStantissimas  quasdam  Editiones  mihi  seponit 
£go  interea  cupide  omliia  curcumspiciens  incidi  in  Donati 
Codicem  Ms.  quantivis  pretii.  Et  hiyus  mihi  usura  eadem 
Hberalitate  facta,  ut,  si  quam  inde  veteri  Interpreti  opem 
ferre  possem^  id  facerem.  Ibi  tum  Eruditissimus  Wielin- 
gius/cognito  meo  consilio,  quaBCumque  sibi  ad  Donatum 
observata  essent,  ultro  mihi  obtulit.  Inde  igitur  non  con- 
temnenda  Observationibus  nostris  accessio  est  facta.  Sed 
et  i^lterum  ejusdem  Donati  Libmm  nactus  sum^  itidem  ma- 
nu  exaratum^  junctnm  Codici  illi  Ms«  Boendermakeri,  qoem 
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laudavi  snpra.  HaBC  cgo  xt^ii^Kta  quanti  fecerim,  faciam- 
que,  yerbis  exprimere  non  possam ;  tanto  magis^  quod  nul- 
lum  sibi  divitis  Academice  Oxoniensis  aliosque  Britanno* 
rum  loculos  perlustranti  repertum  Donati  scripti  exemplum 
mibi  affirmavit  Doctissimus  Abrabamus  Gronovins.  Atqae 
o  utinam  integer  superesset  Donatus !  Ita  yero  mnlta  in 
Comicorum  Principe^  quaD  etiam  nunc  quasi  in  interiore 
angulo.recondita  latent/dudnm  illustrata  cerneres.  Vemmy 
ut  nunc  est,  contenti  simus  hoc  Catone.  .  Accidit  nimirum 
optimo  Interpreti,  quod  accidisse  olim  pluribus  non  pessir 
rose  notsB  Scriptoribus  merito  dolent  Eruditi,  ut  nimirum 
bona  sui  parte  mutilati  ad  nos  pervenirent.  Quid  Erasmus 
quidem  de  nostro  hoc  Donato  censuerit^  yel  Titulas  Editt- 
onis  Frobenian»  indicat^  in  quohaac  leguntur :  'Habeshic, 
Amice  Lector,  P.  Terentii  Comoedias^  una  cum  Scboliis  ex 
Donati^  Aspevi,  et  Comuti  Commentariis  decerptis.'  Aspe- 
ri  quidem  vel  Donatqs,  vel  quicumque  alius  meminit  ad 
Adelph.  IV.  2.  20.  Annseus  Celsus  et  Hdenius  Acron^ 
Grammatici^  qui  Terentii  Interpretes  fuerint,  laudantur 
Cbarisio.  De  horam,  sed  et  de  Capri,  Probi,  alioramque 
aetate  dicere  nihil  habeo.  Quid  porro  de  judicio  et  aucto- 
ritate  Grammaticomm  statuehdum  sit,  edisserit  Iliustrissi- 
mus«Scaliger  ad  Vii^Iii  Copam.  Potrus  vero  Nannius, 
Miscell.  lib.  i.  c.  6.  '.Aliquis  indoctus/  inquit,  'indoctissi- 
mis  verbis  paraphrasin  scripsit  in  Donatum.  Id  jam  mnn- 
^o  obtraditnr  pro  Donato/  Loquitur  autem  de  Commen- 
tariis  in  Virgilii  ^neida.  Jdem  vero  alibi  de  Terentianis 
agens  Mndoctissimum  nebulonem'  vocat,  'qui  proiEIio 
Donato.  se  .venditaverit.'  Nihilo  mitius  de  eo  judicium  .tu- 
lit  Tanaquilus  Faber^  ad  Phaed.  i.  4.  '  Dicam  audacter, 
sed  vere,  non  magis  Servium  hodie  habemus^  quam  Donati 
in  Terentiam  Commentarios.  Excerpta  tantum  supersunt» 
etsflepius  a  malamanu.'  Temere  loqui  ccedis?  'Quod 
demonstrare/  addit^  '  si  quis  sibi  postulet,  tam  equidem  id 
possim  facile^  quam  ostendere,  Jtg  ^io  thai  rirraqa*  Quan- 
quam  e»dQm  res  in  Donato  nonnunquam  bis  terve.  repeti* 
tffi^nonnanquam  contrariee,  Brasmi  judiciumfirmareYiden* 
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tur.  Ubi  mtem  qni  ante  hmic  diem  pfodierant  Libri  Com- 
mentaiiiim  Donati  tnrpiter  et  inscite  prormis  Inxatom  lan- 
ctttatnmqae  tarbato  ordine  exbibebant,  qnod  innnmeris 
iocia  factam»  qm  volet»  reperiet,  emeodatam  nanCy  restita* 
tnmqoe  exhibeo. 

JoamiesCalphurohis  ille  Brixiensts^  qnisqnis  demmn  fu- 
erit»  Lanrratii  yall»  aetate,  id  est^  Scecolo  quinto  decimo, 
vixisse  videtar,  cojus  diserte  memioit  ad  Heailt.  iv.  5. 1% 
Hic  praeter  Commentariolum  in  nnam  illam  Fabulam  nihil 
Terentiani,  qood  seiam^  reliquit^  et  hand  raio  quam  prox«- 
ime  ad  ipsum  DoDatom  accedere  Tidetur*  Si  quis  Cal*» 
phumium  possedisse  Donatum  etiam  in  Heantontimom- 
menon  contendaty  non  valde  repugnaverim.  Certe  quidem 
pluscobi  Donatiana  in  eo  inveniri,  plns  semel  monui  in 
Observationibiis. 

QnsB  ikigrapbiua,  sive  is  Eogmphius  vero  nomine  vo** 
candns  sit,  in  Nostrum  vel  notaverat^  vel  notanda  Diseipu- 
lis  pneceperaty  perpanca  admodom,  neqoe  fere  quicquam, 
prsBterquam  in  Prologos  Terentianoa  Fragmenta  hnjua 
Scriptoiis^  decimi,  ut  videtur^  id  est,  obscurissimi  Scecaliy 
e  suo  Codice  primiis  omnium  dederait  Gabriel  Faemns,  dq- 
per  lepetita,  et  novm  Editimn  Terentianas  adjecta  a  Fran* 
dsco  Hare.  Hasc  vero  bona  parte  post  Faeranm  e  Libro 
Ms.  raxit  Fridericus  LindeidHmcMas.  Sed  vel  ita  ingentes 
lacttBaSy.  hiatus  vasti  rastabant;  Hecyra  integra  prmter 
ntromque  Prolognm,  istegre  item  Ptiormionis  Scenae  de* 
erant  Cum  id  dolebam^  neque,  unde  suiqpetim  tam  miaae 
habito  affectoque  Interpreti  petendas  essenty  exputaham^ 
commodum  incidi  in  daplex  exemplum,  quod  servator  in 
Bibliotbeca  Leidensi,  lacerom  altenim^  alteram  mnltis  pair- 
tibus  integrias ;  iUud  qnondam  Is.  Vossii^  hoc  Dionyaii 
Petavii.  In  illo  legebatnr:  'Sci  Petri  Belnacensis."  In 
bnjos  fronte  ascriptoBi  erat :  '  Rufians  in  Commentario  de 
Metris  Evanthium  Saeerdotem  in  Terentinm  citait.'  Pono 
antem:  '  Abbo  Floiiac.  Abbas  in  E^istolis  memiiitt  Bn* 
graphsi.'  Abbatem  antem  illum  Floriacensem  Smcuio  x. 
flornisse  constat.    Dnde  de  Engraphii  letate  coqjectora  &» 
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VisQtn  igitnr  Itait  faciendom^  ot  ad  atnimqueiUam  Codiceni 
et  TQlgatas  EditiMies  exigerem^  et^  qa»  id>  his  aberant, 
inde  traiiscribeiem.  Fateor,  vel  sic  malta  in  eo  saperess^ 
qTOB  medicam  mannm  desiderent;  sed  qaalemcumque  En^ 
graphinm  edere^  quam  noUam  maluiy  maxime  cam  hi^Qs 
kistituti  mei  summoSy  quos  laadavi,  Viros  auctores  habe- 
rem ;  ut,  si  tanti  est  Eogrophias,  Eruditionim  coiigeetaraD 
et  emendationi  locas  esset.  Qa»  ipse  oonnunqaam  aspersi» 
leyiora  sant^  quam  qose  magnopere  laodari  mereantiir. 
Neque  enim  perpuigando  illi  Aagia5.stabalo  otiam  suppe- 
tebat.  Com  enim  nuUo  diserimine  Tere&tiana  Eagraphia* 
ois  mista  comtptissime  legerentmr^  iis  atcomque  concin» 
aandis  satis  raolestianmi  profligandom^  satis  taedii  defo- 
randomfait 

De  Terbis  autem  ipsius  Terentii,  ea  maxime  ad  Faemi 
Sditioiiem  cxhiboi ;  non  ita  tamen,  ut,  ubi  ratio  manifesto 
diud  suadere  ▼idebatur,  nunqoam  secus  legendom  eden- 
dmnye  existimaverim*  Ne  qois  oedat,  me  Goyetiy  Codi- 
oes  Mss^  qaibas  osos  est  Faemns,  ad  Hec.  lu  2. 1&  sagil* 
lantis^  aoctoritate  motum  a  tanti  Viri  lectione  nonnonqaam 
fecessisse.  Qai  Yevo  e  tam  grandi  yetustissimorom  Codi- 
cvm,  tamque  ^aria  confasoram  yersoom  yarietate  veram 
etgenainom  aliquando  Terentiam  nobis  daturas  est,  lue, 
is  Buignas  ApoUo  fuerit*  Nec  Bembinos  iUe  liber,  qoam- 
Ifliet  prisci  seyi»  semper  satia  placet  Faemo.  Qoid  qood 
Chiyetas  ad  Ean.  ii.  2. 2tt.  Terentianoa  Fabulas  jam  ante 
Cicercois  aetatem,  id  est,  prexime  Terentii  obitum,  interpo- 
latas  et  depmyatas  fuisse  censet  ?  Qaodcamque  fuefit»  Ci- 
ceMoemy  non  longe  adeo  a  Terentii  mtate  remotam,  cor- 
rapto  jam  exemplo  aswn  esse,  yero  admodom  fit  simile. 

Cansas  ignorantise  metric»  in  primis  abolitam  Romae  sob 
Aogusto  antiqaitatis  memoriam  yocat  in  Senario  suo  Cl. 
Ghr.  Wasios,  Tragicoaqoe  joxta  ac  Coraicos  yeteres  Bibli- 
ofliecis  in  Urbe  poblicis  dejiectos ;  quando  Aoctores  yero 
honoie  firaudatos  denao  describere  operm  pretiom  hob  foe^ 
rit  librariis.  Sed  com  nec  LaciUo,  Magni  Pompeii  magno 
oyoncalo,  parceretar,  cnm  a  Noya  Poesi  Ennii  sterqoiliiii* 
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um^  Attii  yeternus,  PacuTii  yerrncce  cum  fastu  repellerea- 
tur,  et  exoletorum  verborum  foetores  procul  furcillarentur, 
Terentiano  saltem  metro  parcere  debuerat  fastidiosum  sae- 
cnlum^  et  satis  habere  nascentis  EIoquentisB  jam  inde  a  pri- 
mis  incunabulis  et  vagitibus  per  singulas  setates  incremen- 
torum  vestigia  confudisse.  Habebit  igitur,  in  quo  se  exer- 
ceat  Vir  Cl.  Richardus  Bentleius^  si,  quod  ad  Horat.  Serm. 
II.  5.79.  pag.  513.  profitetur^  aliquando  novam  Terentii  £di- 
tionem  ad  priscos  numeros  adomaturus  est.  Sane,  qui  ra- 
tionem  metricam  in  Terentio  certis  legibus  innixam  astric- 
tamque  dare  volet,  Terentium  ipsum,  forte  et  LaBlium  et 
Scipionem,  ab  Inferis  excitet  necesse  est.  Nisi  crebras  syn- 
aloephas,  episynaloephas,  collisiones,  elisiones^  sexcentas 
licentias  alias  probe  cognitas  habeat^  atque  inde  versus  ca- 
talecticosy  acatalecticos,  brachycatalecticos»  hypercatalec- 
ticos  consiituat;  nisi  inter  scribentis  Poetae,  interque  His- 
trionum  verba,  sed  et  Interpolatorum  audaciam,  demum  in- 
terinnumera  fere  Variantium  Lectionum  divortia^  a  titu- 
bantis  calami  lapsibus  orta^  certissimum  ubique^  quod  mihi 
quidem  Iv  a^uvaro^s  semper  visum  fuit,  discrimen  indigitet, 
ct,  quodnam  potissimum  iter  insistere  oporteat^  quasi  divi- 
nus  Mercurius  ostendat,  frustra  futurus  est,  quicumque 
opus  hoc  moliri  unquam  volet.  Fuerint  hsec  olim  apud  sas- 
culum  Comicum  nota  Latinis  auribus;  fuerint  hse  deliciaB 
prolutis  illis  labris,  Attico  melli,  Tusco  lepori  assuetis; 
ehimvero  alia  nostrse  aetatis  hominum  ratio  est;  essetque 
aliai  opinor,  si  maxime  Scriptoros  Metricos,  et  irc^i  rwv  h 
wot^iiMia-i  rapaxoiv,  cum  GrsecoSi  tum  Romanos  longa  dudum 
non  delevisset  dies.  Dicam  etiam  amplius ;  facilius  fnerit 
Taraxippo  equomm  in  Hippodromo  cnrrentium  pavores 
averrancarei  quam  ulli  Scenico  Numini  Histrionum  oflfen- 
siones  seu  procurarei  seu  toUere.  Aut  igitur  nescio  cui  du- 
ra3  et  casc»  licentiaD  indnlgendumi  aut  bene  multa  ita  in 
alias  formas  varianda^  ut  Terentium  in  Terentio  quasras. 
Horam  utram  minus  necesse  sit^  dicam  quasi  a  Censore  ro- 
gatus,  BX  ANiMi  SKNTBNTiAi  Nou  vidco.  Mctri  quidcm 
mentionem  facit  Donatus  ad  Phorm.  i.  4.48.  et  alibi  non* 
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ttQtiquam;  is  vero,  si  Guyetum  ad  And.  iv.  1.8.  audimus^ 
Tei  metridfie  plane  imperitus  fuit.  Jam  yero  Muretus  ad 
And.  III.  2.1.  'Sunt  hic  aliquot/  inquit^  'versus»  quoram 
dimensionem  eScplicare  ex  veteribus  Libris  non  potui,  ex 
ingenio  nolui.'  Idem,  Var.  Lect.  iii.  8.  existimat»  Histri- 
ones  in  recitandis  Fabulis  quaedam  de  suo  addidisse,  ut 
oratio  qnotidianae  similior  videretur ;  atque  hinc  factum, 
nt  versus  Terentiani  ssepe  videantur  metro  labbrare.  Pal- 
merius  autem  ad  Phorm.  v.  7.  77.  versus  quosdam  justo 
longius  excurrere  censet,  non  sine  magna  gratia,  ut  talia 
extrar  numerum  censeantur.  Faemus  testatur,  se  versum 
tertium  et  vigesimum,  Act.  ii.  Sc.  8.  Phormionis,  tum  ver- 
sum  quartum  et  quadragesimum,  Act.  v.  Sc.  7.  ejusdem 
Fabulas  pedibus  metiri  non  posse.  Alii  ad  alia  adhasserunt. 
Neque  P.  Antesignani,  singulis  versibus  tanquam  proprios 
pedes  ad  oram  ascribentis^  sed  inter  Erasmum  et  J.  C.  Sca- 
ligerum  semper  dubii  et  fluctnantis,  nimia  diKgentia.rem 
satis  expedivit.  '  Profecto  tanta/  verba  sunt  Jac.  Periso- 
nii  ad  Sanct.  Min.  p.  417.  *  invaluit  licentia^  ut  vix  inde 
quid  certa  ratione  probare^  vel  refutare  queas.'  Et  ai,  quod 
sua  jam  aetate  dicebat  Cicero,  Comicorum  Senarii  propter 
similitudinem  sermonis  ita  abjecti  sunt,  ut  nonnunquam  in 
his  numerus  et  versus  vix  intelligi  possit,  quid^  amabo^ 
aliis  Carmihum  generibuB,  quibus  Comcedia  referta  est^ 
fiet?  Viderunt  id,  qui  temporibus  Prisciani  metra  in 
Terentii  Combediis  esse  negarunt.  Quanquam  quis  id  in 
universum  affirmaverit?  Neqne  tamen  cum  Quintiliano 
plus  grati»  habituras  fuisse  crediderim,  si  intra  versus  tri- 
metros  stetissent.  Grave  enim,videtur  judicare  de  judicio 
talium  Viroram,  ad  quoram  scientiam  cum  in  Poetica,  tum 
in  I^itini  sermohis  elegantia,  quotquot  tot  quidem  saeculis 
post  hasce  Artes  tractarunt^ .  vel  etiam  nunc  tractant,  vix 
comparandi  sunt,  ne  quid  gravius  dicam.  Ita  igitur  statuo, 
et  arcanum  Artis  Metric»  prisci  illius  aevi  dudum  esse  de- 
perditum^  et  versus  Comicod  omnino  ita  abjectos  eo  consi- 
liOy  ut  a  sermone  vulgari  parum  aut  nihil  abirent,  eoque 
haud  raro  miscerentur.   Vitam  enim  imitati  soluta  oratione 
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potiiis  ioter  ae  oonfabulari,  qnam  numeris  astricta^  ^irideri 
Tolaenmt.  Idem  iamen  Cicero  Parad.  iii.  2.  '  Histrio/ 
inqoit^  '  si  panlnm  se  movit  extra  numerom,.  aat  ai  versas 
iwonontiatas  est  syllaba  ana  breyior  aat  longior^  exsibila* 
tar  et  explodiiar.'  Qaod  qui  fieri  poteerit  in  Scena  Nova, 
ubi  altemis  tantum  sedibas  Spondsdi  reoepti,  vix  inteltigas ; 
Bedam,  si  de  Veteri  sermo  sit,  ubi  Tragicos,  ComicoB,  Satiri* 
oosque  lambis  Trochaicisqae  versibus  plores  immiscuisse 
JSpondsDOs  Boyimus.  Qoid  quod  numeri  rebus  passam  pa^ 
rum  conveniant^  variomque  Carminum  genus  in  eodem, 
idem  in  diverso^  negotio  adhibetur  T  Si  tamen  ea  Carmina 
annt,  onde  nisi  diversissima  pedum  et  metrorum  genera 
vix  exsculpas.  Neque  semper^credo,  dignitas  nobis  vide- 
tn  in  tardis  Spondaeis,  neque  exardescens  affectos  in  in- 
citatioribiis  Daclylis.  Illud  oonfidenter  dico^  nisi  quis 
malto  maximam  literarum  partem  Comicorum,  et  maxime 
Plauti  et  Terentii  sotate  aiiter  scriptam,  aliter  pronuntia* 
tam,  vel  omnino  iii  sermone  sappressam,  quod  nunc  Gallis 
et  Britannis  perquam  familiare  est,  ostenderit ;  sed  et,  qu» 
iilins  corrupt»  pronuntiationis  ratio  faerif^  examussim  in^ 
dicaverity  neqnicqaam  Licentiad  Comicas  Begulas  nobis 
concinnabit  Si  enim  promiscue  syllabam  contra  quanti^ 
tatis  vulgatse,  diphthongi>  et  positioni»  natoram  corripere 
fius  sit^  quod  contendit  Ci.  Hare ;  si  non^  EsHs  vw^  sed  iie 
vow,  oom  tiodiernis  Gallis,  Yo  pro  Ego,  eum  Hispanis  dix* 
isse  priscos  Latinos  credimos  cdm  Cl.  Wasio,  quid  sona- 
erit  viva  Seecnli  Plautini  et  Terentiani  vox,  sane  aegre  ex 
ipsis  per  se  literis  confici  posse  patet*.  Et  quotnsquisqoe 
est,  qui  non  videat^  eadem  ratione  cancta  vel  Ciceronis,  ooi 
in  tpsis  orationiB  fulminibiis  ssepius  iambi  exdderunt,  vei 
eojuscamqMe  «Iterius  Scriptojis  opera  ad  metrom  redigi 
posse  ?  Adeo  ardaa  res  est,  ad  calcidum  revocare^  quo 
pacto  quid  in  veteci  orchestra  ad  tibiam  cantan  et  saltari 
sit  solitum.  Vidit  id,  et  ingenoe  professa  est  Elegantissima 
Anna,  cajus  verissima  in  fine  Praefottonis  verba  sunt:  'On 
poarroit  fiuve  beaucoop  de  remarqaes  sur  rarrangement  de 
motB,  qui  assez  souvent  sont  antrement  plac^s  dans  oes 
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HaMiSGiite,  qoe  idUfi  les  inprifli^s;  mais  cda  seroit  en- 
nayeuK;  nous  n^aToiis  pas  aiijoiird'hiii  roveiDe  assez  fine 
poor  jttger  de  oette  diff6ceace.  Et  pour  oe  qui  est  de  la. 
mesnre  des  Yers,  il  nons  sieroit  mal  de  Toulgir  toire  les  d6- 
licats  snr  nne  cadence,.  qni  6toii  tres-peu  sensible  dn  tems 
m6aie  de  Ciceren^  et  que  les  plas  grands  omnoiasenrs  ne 
d^mdloient qa'avec beaucoupde peine.'  Lucubrentur sane^ 
mordoant  nngoeSy  extriccnl,.  quam  yelint,  Viri  docti»  qui^ 
bns  otinm  est ;  tom  demum  vera  eorum  gloria  prsBdicabitur^. 
ubi  utilitatem  ejus,.  quod  fecerinl?»  approbabunt^  fortnnas- 
que  Grsecise  in  eo  verti,  demonstrabunt  publice.  Enimvero- 
tueatur  quis  rite  ceteras  partes,  et  facilis  intricatissimi  me- 
tri  jactura  erit;  satis  se  superque  Tiva  morum  imagine^ 
stylique  elegantia  commendabit  Terentius.  Ego  igitur,  ne 
qaid  adversus  Legem  Comeliami  qu»  est  de  Falso»  oom- 
mitterem  publice,  meque  tnrpiterdarem^^e  Metro  perparce 
dissemi.  Neqne  enim  est  nostrum,  qnae  super  co  argu- 
mento  inter  Erasmum,  Scaligemm  Patrem,  Antesignannm, 
Gkureannm,  Goveanum^.  Scioppium,  Tanaq.  Fabram,  Joa-^ 
ohimnm  Camerariom,  Gnyetom,  alios,  qoanqnam  nti  noai. 
edqoales,  ita  nec  per  omnia  pares,  satis  acriter  sunt  agita- 
tK,  componeve  lites.  Qoo  s»pius  aotem  Terentiom  lego, 
eo  magis  fit  mibi  verisimile,  elegandssimum  Scriptorem 
honestate  vevbonim  delectatum  salebras  versnum  superare,. 
qnam  qoicqoam  de  recto:  compositionis  tramite  deflectere 
malnisse«  Et  profedo,  quantum  decoris  Virgilius  ex  Hoi- 
meri  Imitatione  oonsecntus  est,  tantom  e  Menandri  expre»- 
sione  Teientins,  aut  plus  eo«  Contra  si>  qui  sentiunt,  nil 
sentinnt  Andiant  h83c  vel  Volcatii  Sedigiti  Manes,  paU 
mam^  Teranfio  debitam,  Csetcillo  dantis.  Ducatur  sane  hnic 
Iwodi,  anctore  Horatio,  gravitate  vicisse,  modo  de  Arte  lis 
milla  moreatur  Nostro.  Quanquam  qois  in  Socco  gravita- 
iem  Cothmmi  magnopere  admiretor  ?  Certe  qnidem  tenu- 
itatem  sermonis  in  ComoediisGraBcisQuintilianumlandas- 
se  noiwnns.  Unde  dobium  nullnm  est,  mansoram  Te- 
nnitio.auum  honorem^  Latinis  dom  maiiebit  pretiom  Lite- 
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Tuin  aiterum  est,  quod  mihi  parum  etiam  expeditani  us- 
que  adhuc  videtur  a  Viris  Eruditis,  et  vereor^  ut  unquam 
satis  expediatur.  Scilicet  Afer  nosteritae  Menandro,  Apol- 
lodoro,  Diphilo^  multa  transtnlit  in  suas  Fabulas,  ut  Tete- 
ris  GraecisB  mores  passim  notare  videatur;  ita  Romanis 
Romane  scripsit^  ut  Romanorum  sui  aeyi.jnstitnta  non  raro 
tetigisse  appareat.  Verum  haec  ubique  qui  certissimis 
argumentis  discemere  quiverit^  videre  me  nondum  memini. 
Est^  ubi  Donatus  ipse  dubitat,  et  nihil  expedit. 


EXCERPTA  E  PRiEFATIONE  LINDENBROGII. 

PuB.  Terbntium  Afrum^  Comoediae  Latinae  scriptorem 
undecumque  elegantissimum,  atque  ingenii  festivi,  curati- 
ore  studio  recensitum  bono  pablico  exhibere  visum  fuit. 
Quem  enim  pueri  amavimus^  ejusdem  amoenitateac  venere 
vel  hac  quoque  aetate  nos  capi,  non  erubescimus.  Non 
denegarunt  nobis  hac  in  re  operam  suam  amici  nostri^  viri 
literati.  Inprimis  vero  multum  adjuti  sumus  favore  cele- 
berrimi  jnrisconsulti  Franc.  Pithoei  Tricassinensis^  qui 
duo  nobis  Terentii  cxemplaria  suppeditavit ;  alterum  fra- 
tris  B.  M.  alterum  manu  sua  emendatum.  His  accessit  Ms. 
codex  qui  in  bibliotheca  regis  Galliae  asservatur :  cujus  ea 
visa  cst  antiquitas,  nec  minor  bonitas,  ut  vel  solus  suffice- 
xet,  cujus  fidem  sequeremur :  in  quo  etiam  Terentii  imago, 
plane  ut  eam  ex  Vaticana  bibliotheca  Fulvius  Ursinus,  V.  C. 
edidit^  antiqua  manu  depicta  erat.  Usi  sumns  et  aliis  siirip- 
tis  libris,  sed  qui  perparum  profnerunt :  nam  et  recentiores 
erant ;  et^  si  quid  variarent,  id  levidense  admodum  atque 
exigui  momenti« 

Donati  duo  exemplaria  habuimus,  et  illa  Pithocoram  ac« 
curata  diligentia  ad  Mss.  codd.  Antonii  Contii  et  Jacobi 
Cujacii  Antecessorum  Bituricensium  collata;  quorum  aux- 


Digitized  by  LjOOQIC 


PRjEPATlO.  17 

ilio  in  hoc  commeiitario  plarimffi  lacuDaB  suppletae^  aliaque 
infinita  errata  integritati  suae  restituta  sunt.  jQYemnt  etiam 
nonnihil  collectanea  quaedam,  qoao  in  bibliotheca  regia  Pa- 
risiensi,  et  schedae  yett.  Pet.  Danielis  Aureliam,  viri  huma- 
nissimi.  Sed  nescio  qui  veluti  de  compacto  factum,  ut 
Graeca  fere  omnia  in  omnibus  libris  adeo  vitiose  scripta^  ut 
raro  quid  inde  boni  extricare  licuerit,  vel  indagare,  quod 
specie  recti  placeret.  Itaque  non  nostro  saltem,  sed  alio- 
rum  quoque  judicio^  characteres  vitiosos  proponcie  volui» 
mus,  ut  cuilibet  pro  captu  ac  lubidine  emendandi  causa  re- 
linqueretur  integra. 

Eugraphium  non  uni  debemus.  Prseter  pauca  enim  illa, 
qua^  hujus  schoUastSB  Faemus  vir  diligentissimus  olim  in 
Italia  provulgavit,  alia  longe  plura  ex  antiquissimo  libro 
Ant.  Loiselli  J.  C.  nunc  primum  edita:  et,  quae  huic  de- 
erant,  ex  nobiliss.  Franc.  OUvarii  codice  suppleta  sunt. 
Cetera  vero  qa»  desiderantur^  si  tanti  videbuntur,  a  felici- 
oribus  meliori  saeculo  fors  fuat  an  in  lucem  proferri  pote- 
runt :  nam,  ut  nos  hic  Italis  plura  praostitimus,  sic,  aUi  di* 
ligentiam  nostram  si  supplebunt»  non  invidebimus.  Laus 
est  publica.  Extat  quidem  Parisiis  in  bibliotheca  regia 
commentum  in  hunc  Comicum^  Eugraphii  titulo  insignitam : 
sed  adeo  ineptum,  adeoque  nugis  plenum^  ut  vere  qnis  ex 
Lnciorum  schola  detonsi  cujusdam  tenebrionis  dixerit  bla- 
teramentum:  idcirco  etiam  ejasmodi  affaniis  editionem 
banc  contaminare  nobis  religio  fuit 


EXCERPTA    E    PRiEFATIONE 
FRID.  HENRICI  BOTHE. 

CoLLATi  sunt  in  usum  hujas  editionis  codices  Mss.  sex, 
paris  propemodam  setatis  omnes,  quoram  quinque  integri, 
alter  autem  Guelferbytanoram,  qaem  posteriorem  voco,  ex 

Dilph,  et  F«r.  Oa»,  Terent.  B 
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parte  tantum^  at  qui  fide  haud  comparaiidus  videretur  esse 
alteri,  membranaceo  quidem  illi  (nam  alter  chartaceusX  te- 
scripto^  judicibusqne  Langero  et  Brunsio,  viris  clarissbnis, 
annos  abhinc  circiter  sexcentos  exarato.  Inspexit  duo 
Guelferbjrtanos  vir  doctissimus^  Gresenius^  HelmstadiensiSy 
de  quo  bene  sperare  literatam  jubeo  rempublicam.  Be- 
rolinensium  et  libri  Helmstadiensis,  ab  Academia  Julia  li* 
beraliter  nobis  communicati,  potiores  lectiones  ipsiexcerp- 
simus,  itaque  instructi  ab  extemis  subsidiis,  via  critica, 
qnam  munivit  Ricardus  Bentleius^  tutius  jam  ingressi,  quic- 
quid  dedit  vir  ille  incomparabilis  manifesto  meUus  vulgatis 
et  quasi  extra  omnem  lectionis  et  conjectnras  aleam  posi- 
tum,  tacite  fere  id  recepimus ;  ubi  dubium  relictum  esset^ 
monuimusy  succurrimus. 

Designantur  libri  scripti  literis  A  B  C.6u.l.Ou.2*  Hel. 
.Quorum  duo  Berolinenses  membranacei  sunt^  eorumque  al- 
ter  nitidissime  scriptns,  alter  continne  lacerusque  in  extre* 
•ma  fine;  tertius  vero  Berolinensinm  chartaceus  est,  qui 
quidem  in  Begiam  bibliothecam  venit  ex  Georgii  Fabricii, 
quanquam  alius  is  liber  codice  ejusdem  Fabricii  illo,  quo 
usus  est  Bentleius:  Italici,  ut  videtur^  tres  libri  omnes: 
quibns  de  fide  ac  bonitate  lectionnm  haud  concedit  apogra*^ 
phum  Helmstadiense. 


EXCERFTA   E    PILEFATIONE 
D.  PAULI  JAC.  BRUNS. 

QuA  fortuna  ssBpenumero  in  bibliothecis  a  me  perlustratis 
adhuc  usus  sum^  ut  literarum  monnmenta  viris  doctis  vel 
plane  non  vel  non  satis  cognita  invenirem,  eandem  mihi 
Hal»,  postquam  hic  sedem  fixi,  obtigisse,  omnino  gaudeo. 
In  bibliotheca  Mariana,  quam  mense  Junio  praeteriti  anni 
primum  adii»  a  doctissimo  et  humanissimo  ejus  custode 
Kemme,  Med.  D.  et  P.  P.  O.  mihi  ostendebatur  codex  Co- 
moediarum  Terentii  membranaceus,  quem  ibi  asservari  ig* 
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norabam.  Nam  neque  nuperi  ejus  cditores  cl.  Schmieder  a. 
1794.  et  ch  Bothe  1806.  neque  alii,  qui  ante  istos  viros 
doctissimos  de  Terentio  edendo  et  illustrando  bene  meriti 
sunt^  codicem  laudarunt.  Bothius  sex  codices  manuscrip- 
tosy  nempe  tres  Berolinenses,  duos  Guelpherbytanos,  et 
unum  Helmstadiensem  ad  adomandam  editionem  suam  ad- 
hibnit.  Non  credo  Halensem  despectui  ei  futurum  fuisse, 
si  de  eo  aliquid  fando  audivisset.  Extare  codicem  Teren- 
tii  HalsB  in  bibliotheca»  quse  est  ecclesise  S.  Mariae,  indi- 
carant  Stiebritz  in  Epitome  Descriptionis  Circuli  Salani  a  * 
Dreyhauptio  conscriptee  T.  ii.  p.  293.  quanqnam  praeter 
notitiam  extare  ibi  Terentii  codicem  membranaceum  4to» 
nihil  attulit,  et  censor  editionis  Schmiederianae  in  Ephemeri-^ 
dibus  laterariis  Catholicis,  (AUgemeine  LiUrat.  ZeitungNo. 
327.  Vol.  IV.  p.  37.)  qui  annotat  apparatum  criticum  ab 
editore  neglectum  esse^  quanquam  Halae  codex  Ms.  Teren* 
tii  reperiatur.  Binis  his  testibus  exceptis  nullus  mihi  in^ 
notuit,  qui  codicem  laudavit. 

Prinsqnam  consiiium,  quod  in  hoc  opere  inii,  accuratius 
indicem,  codicis  historiam,  indolem»  antiquitatem^  et  prse- 
stantiam  describam.  Fuit  qnidem  codex,  ut  ex  notitia 
pnefixa  certum  est,  olim  peculium  Henrici  Ellenbergerii 
utriusque  Medicinae  Doctoris,  et  Archiatri  quondam  reve- 
rendissimi  ac  serenissimi  principis  Christiani  Wilhelmi^ 
Arcbiepiscopi  Magdeburgici^  qui  secundum  Stiebritzium 
1.  c.  T.  I.  p.  195.  et  259.  ad  dignitatem  archiepiscopatus  evec- 
tus  est  a.  1609.  mortuus  a.  1665.  Ex  Ellenbergeri  nempe 
avi  sui  matemi  bibliotheca  codicem  sibi  comparavit  et  bi- 
bliothecsB  patriae  inferri  curavit  Melchior  Redel,  consul  par 
trisQ^  hoc  munere  functus  a.  1667...1690.  et  mortuus  1691. 

Continet  codex  scriptus  in  membrana  satis  crassa»  for^ 
m%  quam  vocant,  '  folio  minori^'  in  quatemiones  compli- 
cata,  Terentii  Comoedias  sex^nollo  versuum  interstitio  sive 
junctis  versibns,  praeter  argnmentum  et  prologum  Aiidrias, 
prologmiA  Eunuchi^  atque  Heantont.  Act.  ii.  Sc.  4.  vss. 
1 — ^14.  qnsd  omnia  versibus  divisa  sunt  Lacnnam  unicam 
in  Eunucho  videsis  pag.  224 — ^232.  hnjus  novae  editionis. 
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Comoediis  argamenta  praemittuntar,  solato  sermone  con* 
fecta,  ab  editis  diversa.  Codicem  inchoat  Vita  Terentiiy 
quam  ex  codice  Oxoniensi  ab  Abrah.  Gronoyio  descriptam 
A.  H.  Westerbovius  editioni  Hagse  Comit.  1726.  procurat» 
inseruit  pag.  xxxii.  et  xxxiii.  Vitiis  apographon  hoc 
inquinatum  esse  neque  Westerhovius,  neque^  qui  Westcr'* 
hovianam  editionem  Lipsise  repetiit,  Zeunius  a.  1774.  odo- 
ratus  est.  Plenior  et  accuratior  hujus  Vitse  editio  ex  nostro 
codice  nunc  prodiit;  atque  vel  plane  non  vel  accurate  eam 
edendam  fuisse^  concedent  omnes,  qui  antiquarum  litera- 
mm  non  plane  rudes  sunt.  Quis  hujus  Vitas  auctor  fuerit, 
non  liquet.  Si,  qui  argumentum  Andriae,  quod  in  editione 
nostra  cum  Vita  Terentii  connectitur,  scripsit,  etiam  auc- 
tor  Vit»  Terentii^  qu»  pra^edit^  habendus  est,  quod  per- 
quam  verisimile  est,  Eugraphius,  qui  vixit  saeculo  decimo 
(v.  testem  in  edit.  Zeun.  p.  xx.^  Vitam  scripsit.  Nam 
postrema  hujus  argumenti  verba:  *  Verba  sunt  Caliopii*^ 
plaudite/  Faemus  aperte  tribuit  Eugraphio  in  nota  ad  ul- 
timum  versom  AndriaBy  quam  lege  in  edit.  Bentleiana  Te- 
rentii  Lips.  1791.  recusa  p.  95.  AntePetrarcham,  qui  vixit 
saQC.  XIV.  exaratam  esse,  patet  ex  Dictis  ejus  apud  Westeib. 
pag.  XXXIV.  sqq.  complures  auctoris,  quem  ad  inodemos 
ablegat  et  scbolasticos  remm  ignaros^  ermres  castigantis. 
Scholasticus  vero  denotat  vimm  dignitatis  ecclesiasticad, 
qui  scholis  ecclesiasticis  praeerat,  (v.  Fabric.  Biblioth.  Lat. 
I.  33.  II.  36.)  quo  sensu  Caliopias,  cujus  recensionem^  ut- 
pote  omnium  optimam  habitam^  scriba  suam  fecit^  scholas- 
ticus  vocatur  in  fine  codicis.  Cetemm  Dicta  Petrarchee 
sive  P.  Terentii  Vita  de  Dictis  D.  F.  Petrarchee  desumta 
ex  editione  Mediolanensi  1476.  quo  nomine  apad  Wester- 
hovium  I.  c.  legitur,  extat  etiam  in  codice  manuscripto  Vin- 
dobonensiy  quem  ex  Lambecio  affert  Fabric.  1.  c.  i.  81.  ibi- 
que  laudata  argumenta  inedita  omnium  comoediamm  for- 
tasse  eadem  sunt  quse  nunc  ex  codice  Halensi  protulimus. 

Comcediae  non  disertis  verbis  actibus  et  scems*/livis€e 
sunt  Initium  tamen  novae  scen»  prodit  major  initialis  vo- 
cis  litera;  deinde  spatium^  quo  a  praBcedenti  separatur; 
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tandem  in  Iribus  prioribus  Comoediis  expressa  personarum 
omniam^  qnee  introducnntur»  initio  novse  scena^  commemo- 
ratio ;  in  tribas  enim  posterioribos  una  tantum  persona,  ea 
scilicet^  quee  prima  loquitary  nominatar.  In  Andria  inter- 
dom  prima  scenee  linea  minio  siTe  rubro  colore  distincta 
est. 

Textas  inclasus  est  binis  lineis  ab  atroqae  latere  perpen- 
dicularibus.  Binas  lineee  supeme  ductoe  initio  textus  toti- 
demque  infra  per  totum  membranae  spatium  decurrunt. 
Ceterae  extra  spatium  textus  non  yagantar.  Omnes  linese 
stylo  dactas  sunty  nullo  adhibito  colore»  styliqae  satis  acuti 
jpsamque  membranam  incidentis  supersunt  vestigia  satis 
dara.  Singal»  paginas  consistunt  xxvii.  lineis^  quibus 
textus  continuo  sive  una  serie  inscriptus  est.  Atramentum 
non  nigram^  sed  flavum  et  pallidum.  Character^  quo  codex 
exaratos  est,  minuscnlus  erectus  sseculi  decimi  vel  unde- 
cimi,  prasterqoam  quod  interdum  non  solum  singulae  literae 
anciales  sunt»  sed  passim  voces  etintegraelineaeiisdem  con- 
stant  literis  uncialibus.  Occurrunt  ha^  literae  in  nominibus 
personarum,  qusD  sermonibus  praBfiguntur,  deinde  in  epilo- 
go  ad  calcem  ComQediaram,  tandem  initio  argnmenti  vel 
prologL  Tria  autem  ancialium  genera  distingui  possnnt ; 
piimum  commune  et  consuetum  est ;  secundum^  quod  re- 
centiores  diplomatici  scripturam  capitalem  vocant,  conspi- 
citurinliteris  scenarum  initialibus;  tertii  paucissimae  sunt 
litme,  ultra  consuetum  modum  grandes^  et  variis  omamen- 
tis  cinctae^  scilicet  initiales  primae  scenas  in  sex  Comoediis 
et  litera  T  initio  totius  libri.  In  literis  uncialibus  VS  in 
unam  figuram  coalescit»  ut  S  sapra  dextrum  corna  litera^ 
V  positum  sit. 

AbbreviatarsB  sive  compendia  scribendi»  licet  non  desint, 
tamen  neque  textum  valde  onerant,  neque  sequiorem  pro- 
dant  aetatem.  Si  cum  multis  illis,  quae  cl.  Mannert  (Mis* 
cell.  meist  diplamatUch  Inhalts  p.  42.)  asri  incidenda  curavit, 
comparantur,  perpauca  esse  dices.  Afiferam  ex  tabulis 
Mannertianis  abbreviaturas,  si  non  omnes,  tamen  magnam 
partem  earum,  quas  in  codice  Halensi  deprehendi ;  e.  gr. 
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abbreviatura^  in  tab.  2.  memorata,  pro  'ns'  inde  a  Saec.  xi. 
obvia ;  eadem  pro  '  post/  e.  g.  in  '  posthac/  rarissime  ta- 
men;nusquam  abbreviatura  pro  'con'  quam  auctor  non 
ante  finem  saeculi  xii.  inyenit.  Ex  tabula  tertia  Mannerti 
compendinm  pro  'est'  siye  lineola  horizontalis  inter  dno 
puncta,  quod  Schcenemannus  ex  notis  Tironianis  derivat^ 
semel  vel  bis  in  glossis  occurrit,  nnsquam  in  textu.  Ab- 
breviatnr»  pro  'est/  'gratia/  'hunc/  'modo'  rarissime 
tamen,  '  non/  '  per/  '  prae/  '  pro '  tabulse  quartas  incisse, 
pro  *  scilicet/  '  vero '  tab.  quint»,  pro  *  esse/  *  gratia '  tab. 
septimae,  pro  '  misericordia/  semel  tab.  octavae,  pro  *  pater/ 
*  quoniam/  *  sanctus '  tab.  nonas  etiam  in  codice  occnrrunt. 
Notandum  autem  lineolam  curvam  in  his  tabulis  vocabnlis 
impositam  magis  rectam  esse  in  codice,  qnod  signum  anti- 
quitatis  esse  monet  Mannertus;  deinde  panciores  depre- 
hendi  abbreviaturas  in  textu  Comoediarum^  plures  in  pro- 
legomenis^  et  adhuc  plures  in  glossis»  in  quibus  etiam  semel 
in  vocabulo  '  compendiose '  pro  syllaba  *  com  *  compendium 
istud  vidi,  quod  extat  tab.  9.  et  fini  saBCuli  xii.  ascribitur. 
Adsunt  etiam  in  codice  compendia  scripturae»  quao  Manner- 
tns  non  profert,  e.  g.  t  pro  '  vel/  ubivis  in  glossis,  semel  tan- 
tum  in  textn  obvinm ;  id  pro  '  id  est'  nsitatum.  De  omni- 
bus  abbreviaturis  nniversim  spectatis  valet^  vocabula,  non 
quotiescumque  occurmnty  modo  adducto  abbreviari»  sed 
alia  saepe^  alia  interdum,  alia  raro^  vel  rarissime.  In  his 
vero  abbreviationibns  paucissimae  erunt,  quae  non  jam  Sas- 
culo  x.  vel  XI.  iu'  codicibns  obtinuerunt.  Compendium 
scribendi  «^,  quo  nomen  Terentii  exprimitur  in  Prologo 
Ennuchi»  inter  notas  Tironianas  referendum  esse  videtur. 

Alia  indicia  saDCuli,  cui  codicem  tribuimns,  sunt  sequen- 
tia.  Diphthongus  «  nusquam  scribitur  per  e  simplex,  sed 
per  (R  vel  e  caudatum,  et  quidem  priori  forma  saepius  quam 
posteriori ;  diphthongus  a  pcr  oe.  Litera  t  ubique  puncto 
vel  accentu  caret.  Ubi  adest^  certissime  a  sequiori  mann 
ascriptum  est  Quin  duae  literae  ii  continguae  accentibus 
carcnt»  e.  g.  in  '  nuptiis/  '  aliis/  *  Dli/  '  periit/  '  abii/  etc. 
et  cum  inde  asaecuio  xii.  accentus  ascripti  sint^  (v.  Schane^ 
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mum  Bersuehe.  Sysiems  der  DiplomatikT.  ii.  p.  84.)  ncmter 
codex  eeram  illam  antecedit.  Litera  e  in  snperiori  parte 
i^icem  habet,  (lingnam  yocat  Schoenemann ;)  /  et  /longins- 
cnlsB  snnt,  nbicnmqne  occnrrunt,  et  infra  lineami  cui  insis- 
tnnt,  protens» ;  r  interdnm^  inprimis  in  nltima  linea  paginaD, 
est  protensa.  Rarissime  digamma  iE!olicnm  loco  liter»  h 
snpeme  yel  ante  seqnentem  literam  ascriptnm  apparet^ 
e.  gr.  *  ilamm '  pro  1  hilaram.'  In  Prologo  Hecyree  ii.  22. 
offendi  literam  k  in  yoce  '  calamitas/  at  nnsqnam  alibi. 
Fieqnentissimnm  signnm  interpnnctionis  estpnnctnm  (.)• 
Occnnit  etiam  semicolon  (;)  sed  pleramque^  ni  fallor^  line- 
ola  cnrya.  (,)  a  recentiori  mann  addita  est  Signum  interro- 
gandi  non  semper  eandem  fignram  exhibet ;  credo^  quia  non 
ubiqne  eadem  manus  apposnit  Signum  exclamandi  (!) 
hac  figura  ^,  non  ad  finem  yocis^  sed  snper  media  yoce,  ad 
quam  pertinet,  hic  illic  positum  est^  e.  gr.  Heaut.  ly.  1. 7. 
'  quid  siet/  ly .  8. 21. '  Aegre.'  Vix  credo  hanc  figuram  in 
libris^  qui  de  re  diplomatica  agunt^  annotatam  esse.  Co- 
lon  (:)  et  comma  (,)  nasquam  comparent. 

Seqnior  manusin  prima  codicis  pagina  omnes,  in  sequen- 
tibns  quam  plurimas  literas  atramento  nigriori  superinduxit, 
et  nomma  loqnentium,  quae  primum  atramento  scripta 
erant,  minio  illeyit ;  postea  tamen  ipse  scriba  in  exarandis 
nominibus  rabro  colore  usus  est.  Per  totum  codicem  re- 
centior  manus  multnm  innoyavit,  lectiones  deleyit^  alias  in- 
troduxit^  neque  a  mutandis  interpunctionibns  abstinuit. 

Quse  hactenus  de  forma  literaram  totiusqne  codicis  ex- 
teroa  ad  dijudicandam  ejus  antiquitatem  disputayii  ex  spe- 
cimine  characteris  in  ses  inciso  in  secundo  hujns  editionis 
tomo^  propediem  proditnro,  clariora  fient  et  certiora  lecto- 
ribus  artis  diplomatic»  gnaris. 

Totns  codexrepletusestscholiis  siye  glossis^  qu»  scrip- 
t»  sunt  literis  exilibns»  longe  maximam  partem^  nisi  me 
omnia  fallnnt,  ab  ipso  codicis  scriba.  Idem  est  atramen- 
tum,  eadem  orthographia»  eadem  abbreyiationum  ratio^ 
idem  literarum  ductus.  Quin  membrana  ipsa  statim  ab 
initio  ad  capiendum  notas  destinata  erat    Nam  in  adyerso 
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folio  maiso  ad  dextmm  latus  satis  amplus  textu  yacat>  in 
averso  foUo  hic  margo  ad  latas  sinistram  est.  lineis  binis 
perpendicularibus,  quae  textum  terminant»  alia  parallela 
dacta  est»  quae  a  membrana  extrema  non  multum  distat. 
Huic  spatio  inter  duas  lineas  perpendiculares  not»  inscrip* 
tie  sunt,  qu8D  ob  prolixitatem  contextui  superscribi  non 
poterant  Multse,  immo  maxima  glossarum  pars,  quia  per- 
quam  breves  sunt,  interlineares  sunt 

H»  autem  annotationes  siye  gloss»  non  solum  verba  tex* 
tus  explicant,  sed  etiam  varias  lectiones  aliorum  codicum 
continent.  HaDC  lectionis  yarietas  indicatnr  tum  hac  ab- 
breviatnra  t,  id  est>  *  vel/  tum  illa  at,  u  e.  '  alius/  sive 
'  alii,'  siye  *  aliter.'  Esse  reyera  varias  lectiones  ex  codi- 
cibus  depromtas,  non  explicationes  vel  conjecturas^  inde 
certum  est»  quia  in  aliis  codicibus  saspissime  reperiuntur* 
Unde  conjici  potest^  eas,  qun  auctoritate  codicis  nondum 
fultas  sunt»  illa  tamen  n<m  destitutum  iri»  si  codices  accu- 
ratius  examinantur.  Varietas  autem  non  solum  pertinet 
ad  Yoces^  sed  etiam  ad  signa  interpunctionisy  dum  s»pius 
annotatur,  loco  signi  inierrogationis  aliud  adhiberi,  yel  vice 
versa.  Observandum  tamen  est,  voces,  quibus  praemissum 
est  *  veV  aut  *  al.'  tantnmmodo  tum  pro  variis  lectionibus 
babendas  esse,  si  nihil  amplius  additur.  Glossae  autem  non 
omnes  eadem  manu  scriptae  sunt. 

In  magna  felicitatis  meao  parte  repono,  qaod,  nondum 
exacto  anni  spatio  in  inclyta  Academia  Fridericiana,  prae* 
co  esse  possim  codicis  ibi  custoditi  Terentii,  tum  antiquis- 
simi>  tum  scholiis  sive  glossis  varii  generis  insignis.  Do- 
lendnm  est  editores,  quos  nactus  est  eximius  ille  comicus» 
admodum  negligenter  codices  suos  descripsisse»  ut  compa- 
ratio  istius,  nunc  ex  tenebris,  ubi  adbuc  latuerat>  in  publi- 
cam  lucem  prodeuntis,  cum  aliis  non  focile  institui  possit. 
Si  Faemus»  qui  primus  criticen  adultiorem  in  edendo  Ter- 
entio  adhibuisse  dicitur,  ipse  edidonem  curasset,  fortasse 
de  codicibus»  quibus  usus  est,  accurate  retulisset.  At  iUo 
mortuo  Petrus  Victorius  editionem  vnlgavit  a.  1565.  et  pauca 
habet  de  subsidiis  literariis  quibus  usus  est  Faemus.    lin- 
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deDbrogius^  qai  Faemo  successit  a.  1602.  inprimis  usas  est 
codice  Ms.  bibliotbec»  regie  Parisiensis»  magnae  antiqiri- 
tatis  et  bonitatis»  in  quo  Terentii  imago  antiqua  mano  de- 
picta  erat.  Est  fortasse  codex  78B9.  in  Catal.  Bibliolb. 
Reg.  Parisiens.  Mss.  Latinor.  T.  iv.  nbi  Seeculi  ix.  esse 
didtur,  et  scholiis  instructns»  de  quibus  nihil  apud  Linden- 
broginm.  Idem  iUe  aliis  libris  scriptis  usum  se  esse  testa- 
tur,  qui  tamen  parum  profuerant;  nam  et  recentiores  erant 
et  leviter  variabant.  Franciscus  Hare  1714.  adbibuit  su- 
pellectilem  ex  tredecim  codicibns  Anglicanis,  in  quibus 
plures  melioris  notae  erant,  a  NicoL  Clagett  collectam. 
Vid.  Prasfation.  editioni  praemiss.  pag.  xxiv.  Westerho- 
vio  ad  adornandam  suam  editionem  1726.  quinque  codices 
Leidensespraosto  erant  praeter  alios,  quos  adducit  in  Prae- 
fiU.  Bentleins  editioni  sam  Cantabr.  et  Londin.  1726.  Am- 
stel.  1727.  repetit»  Lipsiee  1791.  brevem  prasmisit  Prasfa- 
tionem,  quad  narrat  plurimos  se  codices  scriptos  Cantabri- 
gienses  et  Londinenses  ad  editionem  hanc  contulisse  ot 
exegisse,  et  in  Notis  noroinatim  appellasse.  Uti  omnes, 
quos  hactenus  laodavi,  editores  codices,  qnos  adhibaerant» 
hrevissime  indicamnt  et  appellarunt,  non  descripserunt,  ita 
etiam  nuperrimus  Terentii  editori  ingeniosissimus  Bothe 
180&  labore  accarate  codices  suos  describebdi  supersedit. 
Quod  ad  horom  unum  attinet»  nempe  codicem  olim  acade- 
miaB  UelmstadiensiSy  otiam  ipsi  fecerat  J.  Facius  in  col- 
latione  hnjus  codicis  inserta  T.  C.  Harlesii  Opusc.  Varii 
Argum.  Halae  1773.  p.  214r-^8& 

Consideranti  mihi  homm  codicum  catalogum  probabile 
est,  nallum  glossis  velscholiis  instructum  esse^  quia  horum 
non  expressa  mentio  facta  est.  Verum  enimvero  idem  aliis 
codicibus  evenire  potnit»  quod  codici  Bembino,  quem 
Faemus  omnium  antiquissimum  et  praestantissimum  habuit, 
factum  est.  Nam^  etsi  Victorias  in  Prasfatione  de  scholiis 
haic  codici  ascriptis  nihil  admonet,  certum  tamen  est  ibi 
reperiri  ex  ipsis  Notis  Faemi^  qui  ad  Heautont.  Prol.  4. 
ait  '  in  libro  Bembino,  ut  per  omnes  alias  Comcodias,  an« 
tiquissima  mwa  glossemata  ex  Donato  in  margine  ascripta 
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suDt  ad  locdromy  qn»  incidunti  expositionem/  atqne  pas- 
sim  ad  prologos  Comoediaram,  et  ad  Comoedias  ipsas  ii* 
lustrandas  excerpta  inde  protalit  Saperesse  codices  Te- 
rentianos^  quibus  glossae  et  scholia  diversa  ab  illis,  qnas 
snb  Domine  Donati^  fingraphii»  Calphumii  tjrpis  excusa 
sunt,  multa  sunt^  qu86  mihi  suadent.  Catalogus  codicum 
Mss.  Latinor.  Biblioth.  Reg.  Galliae  T.  iv.  recenset  praeter 
codices,  qui  Commentarium  Donati  Xo.  7920.  Ssbc.  xi. 
792L.  SaBC.  xv.  et  Eugraphii  No.  7917.  continent^  alios 
qui  inter  lineas  glossas^  et  ad  marginem  scholia  sistunt  No. 
7900.  Ssec.  X.  7903.  Sasc.  xi.  8403^  alium  cum  glossis  in- 
terlinearibus  7904.  Saec.  xii.  cum  glossis  ad  maiginem 
7909.  Saec.  xv.  7916.  anonymi  cxpositionem  7919.  79S2. 
TaUum  codicum  hodie  multo  major  numerns  Parisiis  erit. 
Neque  in  aliis  Bibliothecis  desiderantur.  Jo.  Lamias  in 
Catal.  Codd.  Mss.  Biblioth.  Riccardian»  pag.  360.  citat 
Terentium  cum  scholiis  membr.  qnem  '  vetustum/  *  pre- 
tiosum'  vocat.  Codex  hujus  generis  olim  deprehendebatur 
Guelpherbyti,  unde  a  serenissimo  conditore  Bibliothec» 
OuelpherbytansB,  Duce  Bmnovicensi  Augusto,  cujus  no* 
men  interire  Musss  non  sinent,  ad  Conriagium,  Professorem 
Helmstadiensem,  mittebatuf,  ut  judicium  de  eo  ferret.  Iste 
h8Bc  in  fronte  Msti  inscripsit,  teste  J.  Burckhard  Histor. 
Bibliothecoe  Augustas  i.  229.  'Terentius  Cod.  chartac. 
Codex  hic  continet  scholia  in  Comoedias  omnes  Terentianas 
non  contemnenda.  Quis  ille  scholiastes  ignoro ;  nisi  qnod 
deprehendam  et  eetate  et  doctrina  illum  esse  Donato  infe- 
riorem.  Non  credo  hactenus  impressum  prodiisse  in  lucem. 
Volumen  in  Italia  esse  exaratumy  ex  adjectis  fini  operis 
versiculis  Italicis^  colligere  est.  Modus  scribendi  indicat, 
scriptum  esse  ante  hos  trecentos  vel  quadringentos  annos, 
quanqnam  ipse  auctor  longe  sit  antiquior.'  Codicem  ante 
saeculum  xiii.  exaratum  esse^  ob  materiam  cui  inscriptus 
est,  chartam  scilicet  hodienum  usitatam^  affirmari  nequit. 
Xum  adhuc  Guelpherbyti  asservetur,  vel  quo  terrarum  de- 
venerit^  dicere  non  habeo.  Certe  non  est  duo  Guelpherby- 
tanorum  unus,  quos  pro  editione  Bothiana  cl.  Gesenius 
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tonc  Helmstadii  degeos  contalit.  Hos  eniin  scholiis  sive 
glossis  destitatos  esse^  doctiss.  Ole  Gesenins^  Hala"»  nbi 
nnnc  Professoris  Theologi»  munere  fongitnr,  mihi  narravit 
Alinm  codicem  Terentiannm  glossis  repletum  scriptnm  an- 
no  1474.  possidebat  doctiss.  Niclas^  rector  Lnnebnrgicnsi 
qni  hnnc  cnm  ceteris  snis  libris  post  mortem  BibliothecaD 
Monasterii  S.  Michaelis  juxta  Lunebnrgum  inferri  cnra- 
verat. 

Sed  revertor  ad  codicem^  quem  ante  ocnlos  habeo.  Hunc 

continere  glossas  sive  schoUa  ab  editis  diversa,  ipse  con- 

spectus  almnde  docet.    Quatenns  cum  iis  conspirent^  ques 

in  codicibus  ante  memoratis  legnntnr^  aliis  explorandnm 

relinquo.   Auctorem  scholiomm  astate  Donato  grammatico 

Saecnli  iv.  inferiorem  esse,  extraomnem  dubitationis  aleam 

positum  esi,  quia  Donatum  testem  producit  in  Prologo 

Eunuchi.    Immo  nullns  dubito^  eum  ne  Eugraphium  qui- 

dem  soriptorem  saeculi  x.  astate  antecedere.    Eugraphium 

ab  eo  lectitatam  esse^  ex  consaisione  Notarum  utriusque 

auctoris  probabile  est.    In  nota  [ad  Andr.  lu.  3.  34.]  pro 

significatione  vocabuli  '  periclum '  afiertnr  locus  ex  Ci- 

cdtone,  quem  laudaverat  Engraphius.    Scholion  [ad  Andr. 

iif.  4. 14.]  fere  totidem  verbis  apud  Eugraphium  legitnr. 

In  nota  [ad  Andr.  iv.  3.  1.}  ad  tuendam  significationem 

*  proprium/qnod  sit,  perpetuum,  locus  nonneminis^  cujus 

tamen  nomen  reticetur^  laudatur  '  ut  illud  '  propriamque 

dicabo.''    Extat  hic  locus  apud  Virgilinm  Ma.  iv.  126. 

enmque  laudaverat  Eugraphius^  alium  Donatus.    Etiam  in 

ipso  textn  concinnando  Eugraphinm  secutns  est.     Nam 

fhndns  lectionis  *  ad  anxiliandnm  copiam'  Andr.  ii.  1. 20. 

est  in  Eugraphio^  qui,  teste  Bentleio^  habet  '  ad  auxilium 

Gopiam.'    Lectio  jactas  Andr.  v.  4.  9.  extat  in  nota  Eu- 

graphii  ad  h.  1.    Hic  tamen  Eugraphii  et  scholiastis  nostri 

consensus  non  tantns  est,  ut  hunc  epitomatorem  vel  ex- 

scriptorem  Commentarii  Engraphiani  habeam.     Cetero* 

quin  Latinitas  ejns  barbara  et  soloeca  satis  probat,  ad  ean- 

dem  »tatem  ablegandum  esse,  qua  codex  ipse  exaratus 

eet,  i.  e.  ad  SsDCulnm  X.  vel  potius  xi.    Si  enim  Fabricius 
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Bibliotb.  Lat  u.  90.  Engraphii  aetatem  ad  Saec.  x.  yer^ 
gens  recte  retalit,  codex  demum  Ssecnlo  xi.  exaratus  vide-* 
tar.  At  Eographii  ffitatem  a  Fabricio  recte  definitam  esse 
adhuc  dabitari  potest  CoDjecit  illam  ex  seqnentibas  Ger« 
berti,  qaondam  scholasticij  tandem  sub  nomine  Sylvestri 
ad  dignitatem  snmmi  Romanoram  pontificis  eyecti,  yerbis 
qaoD  legantar  ia  epistola  ad  Airardum  viii.  (Bibliotb. 
Maxima  Patrum  Tom.  xvii.  Lugd.  1670.  p.  669,)  '  Peti- 
tionibus  tuis  annuimus ;  nostra  ut  exequaris  negotia^  velut 
propria,  monemus.  Plinius  emendetur:  Eugraphius  reci-* 
piator;  qui  Orbacis  et  apud  sanctum  Basolum  perscriban*- 
tur/  Ex  his  verbis  elicitur^  Engraphium  sequalem  foisse 
€rerberti,  qui  vixit  sub  Othdne  iii.  Imp.  exeante  seculo  x. 
et  anno  1008.  mortuus  est  At  perobscura  sant^  et^  nisi 
alia  prostant  argnmenta  ad  definiendum  tempus^  quo  vixit, 
sola  non  sofficiunt  Junguntnr  Plinius  et  Eugraphius,  et^ 
cam  illum  longe  ante  Gerbertum  vixisse  inter  omnes  con^ 
Btei,  quare  Eugraphii  tempora  ad  astatem  Gerberti  limitanda 
sunt  ?  Pro  redpiatur,  quod  relatum  ad  antecedentia  plane 
awpovMvwoif  est,  legendum  esse  videtur  retcribtUur,  quod 
auctor  pro^  describere,  posuit.  Nam  de  libris^  non  de  viris 
sermonem  esse,  mentio  Plinii  clarissime  ostendit.  Neque 
alio  sensu  idem  vocabulum  'rescribere'  epistola  viii.  p. 
670.  samsit :  '  Historiam  Julii  CaBsaris  a  Domino  Azone 
Abbate  Terdonensi  ad  rescribendum  nobis  acquirite,  ut  quos 
penes  nos  babemus  babeatis,  et  quod  reperimus  speretis, 
i.  e.  octo  volumina  Boetii."  Etiam  postrema  verba  epislo* 
lae  prioris  de  libris  agant.  Jubet  enim  Gerbertns  catalo* 
gnm  confici  (hoc  enim  sibi  vult  'perscribi')  librorum,  qni 
Orbacis  et  apad  sanctum  Basolum  (nomina  monasterioram 
yel  alioram  locorum  esse  videntur)  reperiuntur.  Si  quis 
literamm  harum  amator  et  judex  in  volnmina  priora  chro- 
nici  ab  Henrico  de  Hervordia  conscripti  incideret,  cujus 
operis  posteriora  Helmstadii  versavi,  fortasse  de  Eugrapbio 
notitiam  ulteriorem  reperiret.  Solet  enim  diligentissimus 
chronographus  aactores  haud  paucos  e  florentissima  litera* 
rum  Bomanarum  aetate  nominatim  adducere,  loca  excer- 


Digitized  by  VjOOQIC 


PUJEVMTIO.  29 

pere,  varietatem  lectionis  annotare^  commentfttores  lan- 
dare.  In  Tolnmine  oUm  a  me  perlecto  et  descripto^  qnod 
ab  Imperatore  Octavio  Aognisto  incipit,  loca  extant  maita 
decerpta  ex  poetis^  nt  scriptores  prosaicos  omittam,  Ovi*- 
dio»  Persioi  Lncano»  Statio,  JuyeBali,  Clandiano,  nna  cmn 
▼ariis  lectionibus  ac  glossis ;  neqne  aliam,  credo^  rationem 
iniit  in  volnminibus  praecedentibusy  qu»  fortasse  alicnbi  in 
BibKotbeca  vel  Archivo  Guestphalico  latent 

Qttid  si  idem  ille,  qui  codicem  descripsit»  etiam  notulas 
adjecit  ?  Hoc  mihi  ihde  probabile  est^  quia  magnnm  con* 
sensum  textus  cnm  notis  etiam  istis  locis,  ubi  textns  falsaft 
lectionis  argui  potest,  deprehendi ;  e.  g,  ad  mendosam  lec- 
tionem  pradicto  Andr.  i.  I.  19.  notatur  esse  yerbum  fre- 
quentativum ;  ibid.  i.  2.  21.  scholiastes  cepit  confndit  cum 
aqirit:  qnare  in  nota  addidit  'babere:'  ibid.  iiK  2«  27.  in 
textu  legitur  citius  pro  sedus,  sine  dubio  erronee.  Sed> 
qnanquam  melior  lectio  secius  in  Ms.  notatur,  tamen  glossa 
'velocius'  explicat  lectionem  contextus.  Schoiia  nostri 
codicis  commendant  se  brevitate  et  perspicuitate,  atque  ob 
has  virtntes  tironibus  utilia  esse  possunt»  cum^  quae  Dona^ 
tus  et  Eugraphius  scripsemnt^  adeo  prolixa  sint,  ot  fortas- 
se  ea  emditomm  nullus  a  capite  ad  calcem  i>erlegerit,  mnlto 
minus  juvenum  ingenio  apta  sint.  Deinde  afferantnr  in 
scholiis  lectiones,  qu8d,  si  jam  ex  aliis  codicibus  prolatae 
fuerint,  bic  testes  nandscuntur  novos  et  graves ;  sin  minus> 
summa  attentione  considerandas  sunt»  quia  omnes  magnam 
antiquitatem  pr86  se  ferunt.  Varietas  distinctionnm,  qua^ 
ex  hoc  codice  peti  potest»  plane  novum  varietatis  genus 
constitnit,  a  coilatoribus  mihi  notis  preetermissum. 

Oloss»  auctorem  natione  Italum  prodere  videntur.  Nam 
'si'  saepius  usitatur  ex  more  Italicas  vocis  se  pro  'an^' 
*  num.'  Cum  vero  codicis  scriptorem  eundem  tBse  putem 
dtm  scboliasta,  codex  fortasse  in  Italia  scriptns  est 

Quod  ad  textum  ipsum  Terentii,  qualis  in  hoc  codice  le- 
gitnr»  attinet,  saepissime  cum  codicibus  istis,  qui,  judicibus 
viris  summis,  Faemo  et  Bentleio,  palmam  ceteris  praeri- 
piunt,  consentit ;  quod  cailibet  Notas  nostras  percurrenti» 
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qU8B  assensom  yel  dissensum  Bentteii  respecta  ad  hnnc  co- 
dic^n  habito  indicant»  patebit.  Interpunctio  yerborum  pas* 
sim  singularis  est,  neque  talis,  ut  yulgari^  quam  editiones 
pr»  se  ferunt,  antecellat.  Haud  pauca  etiam  laodari  pos- 
sunt  ]ocay  ubi  codex  yerba  meiius  distinxit^  ac  in  editis 
factum  est. 

Priusquam  autem  ad  edendum  hunc  thesauram  me  ac- 
cingerem,  de  inyento  codice,  meoque  consilio^  bene  de  eo 
merendiy  certiorem  feci  yirum  longe  eruditissimum  et  cele- 
berrimum,  Boettigerum^  qucm  olim  noyam  Terentii  edi- 
tionem  meditatum  esse  noyeram;  mihique  ut  consilium 
suum  pro  ea^  qua  me  jam  dudum  amplexus  erat,  amicitia 
benigne  impertiret,  rogayi.  Laudavit  vir  summus  proposi- 
tum  meum,  et  instigayit»  ut^  quae  bonis  literis  prodesse  pos- 
sent^  interire  non  sinerem.  Quin»  ad  adomandam  editio- 
nem,  ultro  obtulit  Dictata  yiri  celeberrimi  Ruhnkenii  in 
Terentium  manuscripta^  quad  yir  doctissimus  Christianus 
Ludoyicus  Lenz,  director  Gymnasii  Vinariensis  roeritis- 
simus^  ex  bibliotheca  fratris  sui,  Caroli  Grottholdi,  Pro- 
fessoris  Grothani  mortui  a.  1809.  jure  haereditario  acqui- 
sita  olim  Boettigero  mutua  dederat,  et  nunc  Halam^  ut 
mea  cura  ederentur,  transmitti  concesserat. 

Inter  auctores  Latinos^  quos  in  scbolis  suis  Ruhnkenius 
tractayit,  primo  loco  ab  elegantissimo  Vit»  Ruhnkenii 
scriptore  Wyttenbachio  (y.  Vit»  T.  Hemsterhusii  et  D. 
Ruhnkenii  Lips.  1801.  p.  127.)  adducitur  Terentius ;  et 
'  Terentianas  scholas  se  magno  cum  doctrinaD  fructu  audi- 
yisse '  testatur,  '  ut  tum  demum  in  hoc  genere  discere  sibi 
yideretur^  quantum  cera  distarent  lupinis/  &c.  Quam  au- 
tem  rationem  in  his^  qu8D  nunc  prodeunt^  annotationibus 
Ruhnkenius  inierit,  idem  Wyttenbachius  indicayit  p.  12B. 
*  Ad  locos  yel  difficiles  yel  memorabiles '  auctorum  Latino- 
rum  a  Ruhnkenio  in  praelectionibus  iUustratorum  *  dictabat 
annotationes  breyes  quidem  iUas»  sed  bon»  frugis  plenas.' 
Atque  hae  annotationes  '  dictata '  yocantur  ab  ipso  Ruhn- 
kenio  ad  Heaut.  iii.  3. 23.  Hec.  i.  2. 73.  Mnltum  igitur 
differunt  a  notis,  quas  auditores  ex  ore  professoris  calamo 
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currente  cxcipere  solent  et  quibos  tninns  pretinm  statnen- 
dom  est.  Tempns  scriptionis  incidit  in  annum  1786.  vel 
non  multo  post,  certe  non  superiorem.  Laudatur  enim  in 
nota  ad  Enn.  ii.  1.14.  Oudendorpii  editio  Apuleii,  quee 
anno  memorato  prodiit,  teste  Wyttenbachio  1.  c.  p.  176. 

Novum  buic  editioni  accessit  decus,  liberalitate  ejusdem^ 
qoem  antea  laudavi,  Lenzii  concessum.  Donavit  enim 
mibi  fratris  sui  vita  defuncti  observationes  ad  Terentium» 
a  semetipso  ex  ejus  collectaneis  baud  parvo  labore  de- 
scriptas. 
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PUB.    TERENTII    AFRI 

CARTHA6INIENSIS  VITA. 

Auctore  ^Ho   Donato  V.  C.  * 

PubliusTerentius  Afer,  Carthagine  natus»  servivit  Rom»  Te- 
rentio  Lucano  senatori ;  a  quo  ob  ingenium  et  formam,  non  institutus 
modo  liberaliter,  sed  et  mature  manumissus  est.  Quidam  captum 
esse  existimant;  quod  fieri  nullo  modo  potuisse,  Fenestella  docet: 
cum  inter  finem  secundi  belli  Punici,  et  initium  tertii  natus  sit^ 
et  mortuus :  nec,  si  a  Numidis  aut  Getulis  captus  sit,  ad  ducem  * 
Romanum  pervenire  potuisset,  nuUo  commercio  inter  Italicos  et 
Afros,  nisi  post  deletam  Carthaginem,  coepto.  Hic  cum  multis 
nobilibus  familiariter  vixit,  sed  maxime  cum  Scipione  Africano,  et 
C.  Lsclio :  quibus  etiam  corporis  gratia  conciliatus  existimatur. 
Quod  et  ipsum  Fenestelia  arguit,  contendens  utroque  majorem 
natu  fuisse.  Quamvis  et  Comelius  Nepos  sequales  omnes  fuisse 
tradaty  et  Portius  suspicionem  de  consuetudine  per  hsec  faciat : 

Dum  lasciviam  nobilium  et  fucosas  laudes  petit : 

Dum  Africani  voce  divina '  inhiat  avidis  auribus : 

Dum  ad  Furium  se  coenitare^  et  Leeiium,  pulchrum  putat : 

Dum  se  amari  ab  hisce  credit,  crebro  in  Albanum  rapi 

1  Alii  hanc  Vitam  triboQOt  Sueto-  V&cem  dMnam,    Alii  «oce  diotfui ;  alU 

nio  Tranqaillo.  Zeim.  voci  dwinm ;  qoomni   illad  quidem 

8   Dueem']   Dmmmtm  Gronov.  nt  Titiosum,  hoc  antem  antiqnioria  for- 

postulat  verbnm  *  conimercio.'  Bak.  mae  interpretamentnm  eat.  Both. 

S  V.d,]  AUi  legnnt  vocem  dtrtnom,  4  Gnitl«r»]  Vnlgo  ift^fwf .  Jd.  Qni 

quod  prsferendnm  esse  videtur.  Zem,  dat  Dum  $e  od  Funnm  eetmre. 
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Ob  florem  eetatis  su» :  ipsuB  sublatis  rebus  ad  sumiDam ' 

Inopiam  redactus  est. 

Itaque  e  conspectu  omnium  abiit  in  GrsBciam,^  in  terram  ul- 

timam. 
Mortuus  est  in  Stymphalo,  ArcadisB  oppido  :  nihil  Publius 
Scipio  profuity  nihil  ei'  Lselius,  nihil  Furius ; 
Tres  per  idem  tempus  qui  agitabant  nobiles  facillime. 
Eorum  ille  opera  ne  domum  quidem  habuit  conductitiam  : 
Saltem  ut  esset,  quo  referret  obitum  domini  servulus. 

Scripsit  Comoedias  sex :  ex  quibus  primam  Andriam  cum  aedili- 
bus  darety  jussus  ante  Cfierio  ^  recitare.  Ad  coenantem  cum  ve- 
nissety  dictus  est,  initium  quidem  Fabulee,  quod  erat  contemtiore 
vestitUy  subsellio  juzta  lectulum  residens  legisse :  post  paucos 
vero  versus  invitatus,  ut  accumberet,  ccenasse  una  ;  deinde  cetera 
percurrisse,  non  sine  magna  Ceerii  admiratione.  Et  hanc  autem, 
et  quinque  reliquas  eequaliter  populo  probavit ;  quamvis  Volcatius  ^ 
de  enumeratione  omnium  ita  scribat :  <  Sumetur  Hecyra  sexta  ex 
his  Fabula.' 

Eunuchus  quidem  bis  die  aeta  est;  meruitque  pretium,  quantum 
nulla  antea  cujusquam  Comoedia,  id  est,  octo  millia  nummum ; 
propterea  sumroa  quoque  titulo  ascribitur.  Nam  Adelphorum 
principium  Varro  etiam  pnefert  principio  Menandri.  Non  obscura 
foma  est,  adjutum  Terentium  in  scriptis  a  Leelio  et  Scipione,  qui- 
buscum  familiariter  vixit*  Eandem  ipse  auxit.  Nunquam  enim, 
nisi  leviter,  se  tutari  conatur,  ut  in  Prologo  Adelphorum : 

Nam,  quod  isti  dicunt  malevoli,  homines  nobiles 
Hunc  adjutare,  assidueque  una  scribere  : 

6  06>I.  4r«.]  Hanc  et  seqnenteni  Oraecia.  Both.    Qni  omittit  tn  ante 

veri am  West.  dace  Fabro,  in  oDum  *  Graeciam.* 

contractnm  edit  sic  :  Ob  flerem  ata-        7  Ei]  Vulgo  V^P^'*  ^^*    Qoi 

tU  mut :  ad  «tmmMm  inopwm  redactut  dat  ett. 

etf.  Zenn.    Vulg.   Dimi  m  omort  ab        8  Carto]  West.  recte  edidit  Ctfci- 

JUfM  cretfil:  qood  fatile  glosaema  se-  Uo,  nt  panlo  post  CaciiiL  Zenn. 
qnentiom.  Bof  A,    Qni  hos  tres  tss.        9  Voleathu]  Volc.  Sedigitiis,  de  qno 

■ic  redigit :  Dmn  $e  rapi  m  Albtmwn  Gell.  N.  A.  xv.  24.   Versus  hand  du- 

cr^re  eetaHt  obfiorememm:  Ipeiu  Uttie  bie  prolatus  ez  illius  libro  de  poetis, 

re6«f   eammam  ad  tneptdm   redaetut  iambicis  seDariis  conacripto.    Qnare 

ctl.  vnlgatom   kia   pro   hiMce  mendosnm 

6  /•  G.]  Vulgo  w  G.  tii  (.H.  qoasi  arbitror.  Botk. 
mirum  qnantum  abesset   ab    Italia 

Detpk.  H  Vear.  aae,  Terent,  C 
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Quod  illi  maledictum  ▼ehenienB  ezistimant, 
Eam  laudem  hic  ducit  maximam  :  cum  iUis  placet, 
Qui  Tobis  uuiversis  et  populo  placent : 
Quorum  opera  in  bello,  in  otio,  in  negotio, 
Suo  quisque  tempore  usut  est  aine  superbia. 

Videtur  autem  se  levius  defendisse,  quia  sciebat  Lflelio  et  Sci- 
pioni  non  ingratam  esse  hanc  opinionem ;  qu»  tamen  magis  et 
usque  '^  ad  posteriora  tempora  valuit. 

Q.  Memmius  in  Oratione  pro  se  ait:  '  Pub.  Africanus,  qui  a 
Terentio  personam  mutuatus,  quee  domi  luserat  ipse,  nomine  illius 
in  scenam  detulit.'  Nepos  auctore  certo  coraperisse  se  ait,  C. 
Leelium,  quondam  in  Puteolano  Kal.  Martiis  admonitum  ab  uxore, 
temporius  ut  discumberet,  petiisse  ab  ea  ne  interpellaretur :  serius 
tandem  iogressum  triclinium  dixisse,  non  ssepe  in  scribendo  magis 
successisse  sibi.  Deinde  rogatum  ut  scripta  illa  proferret»  pro- 
nuntiasse  versus,  qui  sunt  in  Heautontimorumeno : 

Satis  pol  proterve  me  Syri  promissa  huc  induxerunt. 

Santra  Terentium  existimat,  si  modo  in  scribendo  adjutoribus 
indiguerit,  non  tam  Scipione  et  Leelio  uti  potuisse,  qui  tunc  ado- 
lescentuli  fuere,  quam  C.  Sulpicio  Gallo,  homine  docto,  et  qui 
consularibus"  ludis  initium  fecerit  Fabularum  dandarum  :  vel  Q. 
Fabio  Labeone,  et  M.  Popilio,  consulari  utroque,  ac  poeta.  Ideo 
ipsum  non  juvenes  designasse,  qui  se  adjuvisse  dicerentur,  sed 
virosy  quorum  operam,  et  in  bclloy  et  in  otio,  et  in  negotio  populus 
sit  expertus.  Post  editas  Comoedias  nondum  quintum  atque  tri- 
gesimum  egressus  annum,  causa  evitandee  opinionis,  quia  vide- 
batur  aliena  pro  suis  edere,  seu  percipiendi  Greecorum  instituta 
moresque,  quos  perinde  exprimeret  in  scriptis,  egressus  urbem  est, 
neque  ampUus  rediit.     De  morte  ejus  Volcatius  tradit : 

Sed,  ut  Afer  sex  populo  dedit  Comasdias, 
Iter  hinc  in  Asiam  fecit.    Navim  cum  semel  ^* 
Conscendit,  visus  nunquam  est.    Sic  vita  vacat. 

10  Magii  ti  utqite]  Valgo  obsenre.  CmaiMbu»  kidig:  sed  Fftber  vnlt  legi 
td.    Qni  edidit  m,etWL  v»qv£.  Cerealibus,  Zenn. 

11  £<  fici  coNSMlarifritf ]  R.citrttf  con-  12  Naoim  cum  eemetl  Ms.  Danielii 
mUuibua.     Lind.    Muretus    conjicit  Nwoim  ut  eemel.  lAnd. 
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Q.  Cosconius  '^  redeuntem  a  Greecia  periisse  in  mari  dicit  cum 
centom  et  octo  Fabulis,  conversis  a  Menandro.  Ceteri  mortuum 
esse  in  Arcadiee  Stymphalo/^  si?e  Leucadia  tradunt,  Cn.  Cornelio 
Dolabella,  M.  Fulvio  Nobiliore  Coss.  morbo  implicitum  acri,  do- 
lore  ac  tcBdio  amissarum  sarcinarum,''  quas  in  navi  prsemiseraty  ac 
simul  Fabularum  quas  novas  fecerat.  Fuisse  dicitur  mediocri 
statura,  gracili  corpore,  colore  fusco.  Reliquit  filiam,  quee  post 
equiti  Romano  nupsit.  Item  hortulos  xx.  jugerum,  via  Appia  ad 
Martis  villam  :  quo  magis  miror,  Portium  scribere, 


nihil  Publius 


Scipio  profuit,  nihil  ei  Leelius,  nihil  Furius ; 
Tres  per  idem  tempus  qui  agitabant  nobiles  facillime. 
Eorum  ilie  opera  ne  domum  quidem  habuit  conductitiam : 
Saltem  ut  esset^  quo  referret  obitum  domini  servulus. 

Hunc  Afranius  quidem  omnibus  comicis  prsefert,  scribens  in 
Compitalibus  :  '  Terentio  non  similem  dices  quempiam.' 

Volcatius  autem  non  solum  Nsevio,  et  Plauto»  et  Csecilio,  sed 
Licinio  quoque  postponiU     Cicero  in  Limone  '^  hactenus  laudat : 

Tu  quoque,  qui  solus  lecto  sermone,  Terenti, 
Conversum  expressumque  Latina  voce  Menandrum 
In  medio  '^  populi  sedatis  vocibus  effers ; 
Quicquid  "  come  loquens,  ac  omnia  dulcia  dicens. 

Item  C.  Ceesar : 

Tu  quoque  tu  in  summis,  o  dimidiate  Menander, 
Poneris,  et  merito,  puri  sermonis  amator, 
Lenibus  atque  utinam  scriptis  adjuncta  foret  vis 

IS  Q.Coicminti]  Ita  ex  Mss.  cdi-  16  iSiireJfurnMii]  Nil  verinshac  lec- 

dinras ;  valg.  faacteBns  fnit  Cmmii-  tione,  qnsm  omnes  scripti  codd.  pne- 

tiuu    CoscoBiuiii  Undat  Varro,  de  forant,  esoepto  1100,  io  qno  fabuUtnm 

Liiig.  Lit.  lib.  V.  /d.     Alii  CofUf-  erat.    Vnlgo  hactenos  legitur  tofyra- 

tiui.  rnm;  sed   id   ne  titiyilitii  quidem. 

14   Motiuum  ttu  in  Areadia  8t,'\  /d. 

Alii  in  AreadHa  atympkaH  «inv.    An-  16  Ueinio]  Ms.IiHo.  Id. 

«onins  ad  Ursalam  de  senario  nome-  17  /n  medio,  ^.]   Ms.  Dan.   /n 

ro:  *Protulit  in  scenam  qnot  dra-  medium  nobis  oedaiis,  ifc.  Id. 

mata  FVibeUanim,  Arcadiae  medio  qui  18  Qaiegiitd]  Ms.  Qaiddam :  al.  Quic- 

jacet  in  gremio  V  iAnd»  quod,  Id. 
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Comica,''  ut  ttqnato  Tirtus  polleret  honore 

Cuin  Grttcis,  neque  in  hac  despectus  ^  parte  jaceres ! 

Unum  hoc  maceror,  et  doleo  tibi  deesse,  Terenti. 

Hffic  Suetonius  Tranquillus.  Nam  duos  Terentios  poetas  fuisse 
scribit  MetiuSy  quorum  alter  Fregellanus  fuerit  Terentius  Libo, 
aiter  libertinus  Terentius  Afer  patria,  de  quo  nunc  loquimur. 
Scipionis  Fabulas  edidisse  Terentiumy  Valgius  tn  Acteeone  ait : 

HsB,  qum  yocantur  Fabulse,  cujo  sunt  ?  *' 
Non  has,  qui  jura  populis,  end'  ibus  dabat*^* 
Honore  summo  affectus  fecit  Fabulas. 

Duo  ab  Apollodoro  translataB  esse  dicuntur  comico,  Phormio  et 
Hecyra :  quatuor  reiiqusB  a  Menandro :  ex  quibus  magno  successu 
et  pretio  stetit  Eunuchus  fabula :  Hecyra,  sttpe  exclusa,  yix  acta 
est. 


PUB.  TERENTII  VITA, 

QUAM    E   CODICB   MS.   OXONIENSI    DE8CRIP8IT 

ABR.  ORONOVIUS. 

CoMicus  genere  quidem  extitit  Afer,  civis  yero  Carthaginiensis : 
Scipione  autem  remeante  yictore  Carthagine '  ad  urbem  Romam 
post  interfectionem  Hannibalisy  iste,  qui  cum  aliis  multis  Cartha- 
giniensibus  comprehensus  fuerat,  ante  currum  Scipionis  ligatis 
retro  manibus  minatus  est,  ut  captiyus,  sed  currum  ilHus  pileatus 
prosecutus  est  in  urbem,  quod  erat  in  *  signum  libertatis.  Nam, 
quicumque  captiyorum  a  yictore  libertate  potiretur,  pileum  in  ca- 
pite  habens  cumim  illius  prosequebatur ;  ut  enim  a  Scipione  agni- 

10  Com.]  Vulgo  continae  •cribnnt  ai(jM$  maU?  Idero.    Adbuc  legebatnr 

vit  ComiMf  qnod  yerbam  per  omnes  mgui  vel  eiiia  «mi,  seolentia  refra- 

fttt  hodiemas  lioguas  propagatum  gante.  Obsoletum  ilind  m  pro  *  oon/ 

est:  sed  recte  monet  vir  egregiua,  cumdispliceretlibrariiiyCitoexpnnc- 

f^rid.  Aog.  Wolfius,  Acad.  Haleosis  tnm  est.   Buk,    Qni  dedit  aioa  ne 

decns,  conjnogenda  esse  yerba  *  Co-  nmU 

mica '  et  <  virtns.'  BoilL  2a  PapuH»,  end^  Um$  dabtO]  Ita  Mss. 

30   DeMpechuil  Ms.  Dan.  despeeia,  Daoielis.  Vulg.  petetiHbM»  dabat.  AL 

Lin^*  reeetuemHlm.  Und. 

21  Ci9«  MMl]  Sic  Ubr.  Dan.     Al. 
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tu8  est  libarali  ing^nio»  sapientia  florere,  in  tanto  faonore,  tanta ' 
gratia  apnd  eum  habitus  est,  preesertim  cum  liberis  genitoribus  * 
ortus  esset,  ut  ei  eandem  libertatem  cpncederet,  atque  inter  do- 
mesticos  suos  prsscipuam  familiaritatem  ei  donaret.  Romse  autem 
dum  moraretnr,  et  videret  frequenter  populum  in  theatrum  ad 
spectaculum  convenire;  ea  ratione  atque  intentione  exorsus  est 
Comcediam  scribere,  ut  populo  recitationem  Fabularum  suarum 
eonferret,  sibique  eum  conciliaret:  sed,  cum  coepissent  FabulcB 
cjus  recitari,  longe  aliter  vlsum  est,  quam  sperasset,'  quia  ^  multos 
CMnulos  propter^  hoc  contra  se  excitavit,  qui  ejus  dicta  reprehen- 
debant.  Scripsit  antem  nitidissimo  stylo  sex  Fabulas,  ex  unaqua- 
que  unum  librum  determinans;  quas  licet  multi  negent,'  men- 
liuntur,  teste  Prisciano,  qut  de  Metris  Terentianis  loquitur,  et  in- 
super  in  libro  Grammaticse '  scepe  dicit,  cujus  genere  metri  con- 
stat  exemplum,  quod '°  ponit ;  necnon  etiam  teste  Rufino  in  eo 
fibro,  quem  de  Metris  scripsit:  ipse"  quoque  nihilominus '*  in 
Prologis  se  poetam  vocat.  Omnes  quidem  ejus  libri  permaxime 
iambico  metro  constant,  licet  non  uniformi.  Prologi  vero  omnium 
librorum  temario  iambico  catalectico  compositi  sunt,  sex  pedibus 
pro  tribus  computatis,  Nam  diversa  sunt  genera  iambici  metri. 
Est  enim  monometrum,  quod  constat  duobus  iambis  :  est  dime- 
trum,  quod  quatuor :  est  trimetrum,  quod  sex :  est  tetrametrum, 
quod  octo  :  est  pentametrum,'^  sed  raro  invenitur :  in  quibus  ista 
lex  observatury  ut  semper  duo  iambi  pro  uno  pede  computentur» 
ob  celeritatem  temporis,  quam  occupant,  teste  Horatio  in  libro 
Poeticce/^  Imitatur'^  autem  Nflevium,  Plautum,  Ennium»  veteres 
Comicos,  prsecipueque  Menandrum^  qui  longe  ante  ipsum  duas 
Fabulas  descripsit,'^  in  quas  transtulit  queedam  ex  Perintbia  illius, 
qase  convenere  tam  in  sensu,  quam  in  stylo  :  idcircoque  graviter 
reprehendebatur  ab  fleroulis.  At'^  tamen  notandum,  inter  omnes 
Comicos  istum  Terentium  ab^^  hoc  principalitatem  possidere, 

1  ACartk,  Br.— 2  Addltam  tii,  qnod  in  codice  deletnm  est.  Bnriu.~S 
Tmtaque  Br.^  Id.  pngem, — 6  Id.  §peraret, — 6  Id.  quemam, — 7  Id«  per, — 8 
Id.  addity  meiro  eemetare.—9  Addit  et  orHf.— 10  Exemplumque  habet  Br.^Il 
Ipee  id.  Qoam  lect.  meliorem  jodicat  Bmns.— 18  Br.  addit  9ta.~lS  Pent, 
ptod  X,  ett  sapra  lineam  scriptam  in  Br. — 14  Poelrim  Br. — 15  Id.  ImUatue 
eet, — 16  Cow^poeMit  pro  deeeripeit  habet  Br.  et  addit :  i  [id  est J  Andriam  et 
PeriMiawL  Qaee  Ua  eompoeita  eatUy  ut,  fui  unam  iUarum  inUUexerit,  ambae 
iuteUigttt.  Suni  enim  ditiimilet  m  eeneu,  et  materiay  eed  oeneordani  oratume  ae 
slylo.    fltc  Teremine  poei  tfmim  Andriam  aUm  ecripeUyJn  qua^lJ  At  delet 
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cum  ^^  proprietatem  yerbonim  pree  omnibus  observavit.  Illud  ettam 
auimadTertendum,  has  Fabulas  non  ab  tpso  recitatas  esse  in  se* 
natu,^^  sed  a  Calliopio,"  clariasimo  viro,  aatisque  eraditOy  cui 
ipse  pr»cipue  adhaerebat,  cujusque  ope  sastentabatur,  et  auctori* 
tate  audiebatur.  Modulator  autem  harum  Fabularum  fuit  Flac- 
cus ;  quotiescumque  enim  recitabantur,  erat  modulator,  et  alii, 
qui  gestu  corporis  eosdem  affectus  agebant.  Comiiedia  enim  ita 
constat,  ut  non  res  gestas  more  historiarum  narret»^*  sed  ex  collo* 
cutione  personarum  res  gesta  comprehendatur,  quasi  inter  eos 
tunc  agatur.  Hoc  quoque  notandum,  quia  non  absque  re  ima- 
gines  TerentiansB  turgido  et  inflato  ore  pinguntur.  Facundia  enim 
et  afHuens  eloquentia  Comicorum  per  hoc  innuitur,  quia  fastuosL^^ 
loquuntur,  ut  Horatius, 

Iratusque  Chremes  tumido  delitigat  ore. 

Nomina.  autem  Fabularum,  sive  librorum  hujus  Comici  sunt 
ista :  Andria,  Eunuchus,  Heautontimorumenos,  Adelphoe,  Hecyra, 
Phormio. 

PUB.  TERENTII  VITA, 

DE   DICTIS   B.F.    PETRARCHiE, 
QUJE    EST    IN    EDITIONE   MEDIOLANENSI    ANNI    MCCCCLXXVI. 

De  Terentii  vita  in  antiquis  libris  multa  reperiuntur ;  plura  etiam 
in  modemis,  scripta  per  varios  scholasticos,  rerum  ignaros :  eoque 
veris  falsa  miscentur.  Illud  primum  rei  totius  fundamentum. 
Multi  ponunt  Carthaginiensem  patria  fuisse  Terentium.  Quod 
haud  dubie  verum  est,  sicut  epitaphium  ejus  clare  indicat.  Quam- 
vis  hoc  ipsum  quidam  negent,  ut  inferius  patebit.  Ceterum  et, 
qui  hoc  dicunt,  vero  huic  falsum  illud  implicant.  Dicunt  enim 
Scipione  Romam  revertente  eversa  Carthagine,  interfecto  Hanni- 
bale,  hunc  Terentium  inter  ceteros  captivos  solutum  et  pileatum 
incessisse  post  triumphalem  Scipionis  currum.  Quea  res  multipli» 
citer  a  veritate  semota  est.     Nam  in  primis  Scipio  Carthaginem 

Br.^18  Ob  Br.— 10  Qiioiiiasii  td.-~20  In  Br.  saperseript.  aeena :  qaam  este 
veriss.  lect  jndirat  Bruns,  et  vult  Zeun.— 81  Ca^.  Br.>-22  Id.  mtr.  m». 
/kMi.~8S  VaMttme  id.  '  Snperscriptam  ab  antiqna  niann  ftutuose:  et  in 
marg.  additnm  a  recentiori :  Comici  fastuose  loqnuntnr,  i.  e.  tnmido  ore.' 
Bmm, 
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qtiidem  vicit,  et  tributariam  fecit,  non  evertit  tamen  ipsam  Car* 
thaginem ;  sed  nepos  ejus  adoptivus,  Africanus  minor.  Hanniba- 
lem  preaterea  bello  vicit,  fugavitque,  sed  nequaquam  interfeeit, 
Nempe  qui  victus  in  Asiam  profugit,  et  sub  Antiocbo  rege  Syrisa 
militans  consilio  atque  opera  sua  et  regis  potentia  novum  cnm 
Romanis  bellum  denuo  gesslt.  Quee  bistoria  omnibus,  qui  in  tali- 
bus  ingenium  ezercent,  planissime  nota  est.  Deinde  Scipionis 
triumphantis  currum  non  hic  Terentius  pileatus  prosecutus  est, 
sed  alter  hujus  nominis,  Romanus  civis :  et,  ut  Valerius  Maximus 
testatur,  prsatoria  familia  ortus,  et  inter  paucos  senatorii  ordinis 
splendidus.  Qui  etiam  post  id  tempus,  tunc  scilicet,  cum  Scipio* 
nis  frater  accusatus  est  Romee,  prseturam  gessit.  Hic  ergo  trium- 
phantis  currum  Scipionis  prosecutus  est,  pileo  capiti  imposito, 
quod  donatee  libertatis  signum  erat.  Quatuor  millia  siquidem 
Romanorum  civium,  qui  bello  Punico  capti  erant  et  in  servitutem 
redacti,  victor  Scipio  liberatos  in  patriam  reduxit.  Inter  quos  fiiit 
hic  Terentius,  de  quo  dixi,  et  tam  memor  beneficii  accepti,  tamque 
singulariter  ante  omnes  gratus,  ut  per  omnem  vitam  liberatorem 
suum  Scipionem  omni  obsequio  ac  patrociniis  debita  veneratione 
coluerit.  Triumphi  autem  die  post  eum  pileatus  incessit,  hoc  est, 
liberti  habitu  :  quast  per  illius  viri  virtutem  se  libertati  redditum 
populo  Romano  pileo  testante  denuntians.  Qucb  omnia  apud  Ti* 
tum  Liviuro,  celeberrimum  historicum,  nota  sunt.  Sed  minus  miror 
scholasticos  hoc  errore  deceptos,  cum  Paulus  Orosius  hoc  scrq>- 
eerit :  de  quo  admodum  mirarer,  nisi  quod  interdum  magna  quidem 
ingenia  et  in  multis  occupata  e%  inter  difficultates  erecta  equorum 
instar  propter  incautam  securitatem  in  plano  cespitant.  Identitas 
nominis,  ni  fallor,  errorem  fecit,  quod  scilicet  uterque  Terentius. 
Sed  circumspectus  homo  non  vidit,  quod  se  oculis  ingerebat,  in 
primis  diversitatem  cognominum,  quce  ad  discretionem  nominum 
sunt  inventa,  quod  scilicet  ilie  Terentius  Culeo,  hic  Terentius  Afer, 
ut  tituli  hujus  operis  indicant ;  ille  Romanus,  iste  Carthaginiensis : 
ille  e  servitute  in  libertatem,  iste  autem  contra  e  libertate  in  ser- 
vitutem  ductus ;  ille  senator,  hic  poeta ;  ille  jam  senior  eo,  hic 
puer  eo  tempore,  quo  a  Romanis  ducibus  captus  est :  in  qua  cap- 
tivitate  ob  elegantiam  morum  ad  magnorum  venit  amicidas ;  utque 
ait  Eusebius  libro  de  Temporibus,  ob  ingenium  et  formam  Hbertate 
donatus  est.  Inter  tot  diversitates  fallere  una  non  debuisset 
identitas..    Hic  sane  Terentiun  a  principio  juventutis  susb  fertur 
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aT  erentio  quodain  Lucano  emtusy  a  quo  et  nomeu  ipsum  fortatse 
potuit  accipere,  aliter  antea  dictus  apud  suos.  De  hoc  tamen 
preeter  conjecturam  habeo  nihil.  Jd  quod  constat,  literas  Latinas 
Romee  didicit,  ad  poeticam  pronus,  et  preecipuecomGediam ;  quo  in 
genere  facile,  ut  mihi  videtur,  omnes  ante  se  vicit.  Namsequentes 
etiam  a  scribendo  deterruit,  nec  fere,  quem  noverim,  comGedio 
scriptor  clarus  post  Terentium  fuit.  Scripsit  comoedias  forsan 
plntes ;  sed,  quse  habentur  in  manibus,  sex  sunt,  quee  per  ordinem 
hoc  volumine  continentur :  quamvis  ipse  ordo  non  in  omnibua 
▼oluminibus  unus  sit.  Utcumque  verg  sint  aliee,  ubique  prima 
omnium  est  Andria :  quam  Comoediam,  priusquam  fledilibus  ven- 
deret,  ut  Eusebius  idem  ait,  Csecilio  multum  se  mirantilegit.  De 
materia  Comoediarum  loqui  prolixum  est :  de  expositione  prolixius. 
Sed  cujusque  materiam  in  argumento  ejus  perbreviter  comprehen- 
sam  lector  inveniet;  expositionem  studio  et  ingenio  molietur. 
Genus  poematis  carmen  iambicum,  sed  varium.  lambi  enim 
materiee  comicee  apti  sunt.  In  Comoediis  quidem  nusquam  Auctor 
loquitur>  sed  introductee  personee :  quem  morem  hic  ad  Pfologos 
transferre  nititur;  quibus  scribendis  eemulorum  invidia  causam 
dedit.  Respondendum  enim  erat,  ne  forte  procacitas  gloriam  me- 
reretur,  infamiamque  modestia.  Horum  vero  stimulis  ac  vocibus 
agitatus  fertur  Athenas  petiisse,  ut  Greecorum  penitus  ingenia  mo- 
resque  pemosceret :  et,  cum,  multis  in  Latinam  linguam  translatis, 
post  aliquod  tempus  voti  compos  Romam  remearet  cum  sarcinulis 
et  Comoediis,  quas  ibi  8cripserat,  in  navim  impositis,  ipse  terrestri 
itlnere  Patras  perrexisse :  unde  brevi  transitu  in  Italiam  navigaret 
Ubi  exspectatffi  navis  audito  naufragio,  quee  circa  Sinum  lUyricum 
periclitata  erat,  tantee  jactum  dolore  permotus  Stimphalim  in  Arca- 
diam  decessisse:  ibique  defunctus  ac  sepultus  publice  fuisse. 
Periisse  eum  in  Arcadia,  ipso  eodem  teste  Eusebio,  notum  est- 
£t  inprimis  quidem  quatuor  Comoediis,  scilicet  Andria,  Eunucho, 
Heautontimorumeno,  Adelphis,  Menandrum  Comicorum  principem 
Grsecorum  imitatus  creditur;  quod  et  rubricee  Tetustissimorum 
codicum  innuunt.  Quin  partem  scripturse,  quia  plus  confusionis, 
quam  lucis  habere  visa  est,  sciens  omisi.  Innuunc  et  Prologi 
quidam  in  reliquis  duabus  ApoUodorum  Corinthium.  Vendidisse 
eum  Eunuchum  suum,  fama  est,  viginti  miUibus  nummum :  quod 
pretium  ante  eum  nuUus  acceperat.  Ad  summum,  suo  genere 
poetandi  tantus  vir  fiiit,  ut  Hieronymus  inter  quatuor  poetarumi 
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duo8  scilicet  GnBCornmy  el  totidem  Latinorum,duce8  quartum  hunc 
nominare  non  dobitet,  hoc  ordine  :  Homerum,  Virgilium,  Menan- 
dnim,  Terentium  :  quam  sibi  excellentiam  non  styli  attribuit  alti- 
tudo,  qua  a  multis  non  dubie  et  Menander  apud  suos  vincitur,  et 
Terentius  apud  nostrosy  et  quee  in  Comoediis  non  modo  non  neces- 
saria,  sed  plemmque  etiam  vitiosa  est.  Quid  ergo  humanorum 
morum  exacta  notitia  et  ordo  narrationis  ab  ipso  Cicerone  lauda- 
tor,  et  styli  jucunditas  ac  gratia  ?  Sed  super  omnia,  ut  quibusdam 
placet,  sola  proprietas  heec  facit ;  ut  enim  primo  ^eidis  com* 
mento  ait  Senrius^  sciendum  est  Terentium  propter  solam  proprie- 
tatem  omnibus  Comicis  esse  prselatum:  quibus  est,  quatftoiii 
spectat  ad  cetera,  inferior.  Quod  ultimum  omnibus,  quos  legere 
potui,  commentatoribus  excussis,  Servii  saWa  pace  non  approbo. 
Hsec  vel  ad  notitiam  habendam,  vel  ad  errorem  declinandumi 
breyiter  de  Terendo  dicta  sunto. 


DE  TRAGOEDIA  ET  COMCEDIA.' 

Initium  Tragoedisa  et  Comoedie  arebus  divinis  est  inchoatum : 
quibus  pro  fructibus  vota  solventes  operabantur  antiqui.  ^am 
incensis  jam  altaribus,  et  admoto  hirco,  id  genus  carminis,  quod 
sacer  chorus  reddebat  Libero  patri,  Tragcedia  dicebatur>  vel  &t6 
rw  Tphyov  KaX  r^s  ^hfit^  hoc  est,  ab  hirco,  hoste  vinearum,  et  a 
cantilena.  Ejus  ipsius  rei  apnd  Virgilium  plena  fit  mentio.  Vel 
quod  hirca  donabatur  ejus  carminis  poeta :  vel  qiiod  uter  ejus 
musti  plenus  solenne  prBemium  cantoribus  fuerat :   vel  quod  ora 

1  Qns  hie  de  TragCBdia  et  Coidcb-  ronym.)  hee  verba  afferat  Rnfinni 

dia  refemntnr,  ea  non,  nt  alii,  ez  AntioclieDsis  grammat.  lib.  de  Metrii 

Comnto  vel  Aspro  desnmta,  sed  ez  Tereniianis :  '  Concinna  argnmentOy 

Evanthii  Commentario  in  Terenti-  consnetndine  congmay  ntilis  senten- 

nm  selecta  esse  arbitror.    Ejnsceque  tiis,  grata  salibnsy  apta  metro.'   Et 

rel  evidentissimnm  argomentnm  est,  postea  sic :  '  VetereSy  ctsi  nsi  ipsi 

qnod  sob  linjns  emditissimi  gramma-  qnoqne  metris/  &c.    Qnae  ipsissima 

tiei  nomine  (qoem  iisdem  cnm  Do-  in  hisce  Prolegomenis  nnnc  legnntnr. 

alo    temporibns,  boc  est,  Olymp.  limi. 

985.  regnante  Constantio  Fil.  Coii-  2  Kol  ^t4^t\  Hoc  ex  Mss.  addi- 

stantiniy  C  P.  flomisse  ootat  Hie-  tom.  /d. 
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8ua  feecibus  perlinebant  scenici,  ante  usum  peraonarumi  ab  M»* 
chylo  repertum.  Feecea  enim  dicuntur  Gr»ce  rpvyec'  £t  his 
quidem  causis  Tragcediffi  nomen  est  inveDtum.  At  yero,  nondum 
coactis  in  urbem  Atbeniensibus,  cum  ApoUini  Nomio,  vel 
AFyAOw,*^  id  est»  pastorum  vicinorumque  prcesidi  Deo,  construc- 
tis  aris  in  honorem  divinee  rei  circum  Attic»  vicos,  villas,  pagos, 
et  compita  festum  carmen '  solenniter  cantarent :  orta  est  Comoe- 
dia,  &T0  T&y  KufA&y  kqI  r^s  fb^s  compoftito  nomine,  vel  &iro  rov 
Kmfi&Sety  Kal  ^itty,  quod  est,  comessatum  ire  cantantes :  quod 
a  poetis  solenni  die  vel  amatorie  lascivientibus  choris  comicis  non 
absurdum  est.  Itaque,  ut  rerum,  ita  etiam  temporum  ipsorum 
coepto  ordine  Tragoedia  primo  prolata  esse  cognoscitur.  Nam,  ut 
ab  incultis  et  feris  moribus  paulatim  perventum  est  ad  mansuetu- 
dinem,  urbesque  sunt  conditse,  et  vita  mitior  atque  otiosior  pro- 
cessit :  ita  res  tragicee  longe  ante  eomicas  inventn.  Quamvis  au« 
tem  retro  prisca  volventibus  reperiatur  Thespis  TragcsdisB  primus 
inventor  :  et  ComoBdi®  veteris  pater  Eupolis  cum  Cratino  Aristo- 
phaneque  esse  dicatur :  Homerus  tamen,  qui  fere  omnis  poeticffi 
largissimus  fons  est,  etiam  his  carminibus  exempla  prsebuit,  et 
velut  quadam  suorum  operum  lege  proscripsit :  qui  Iliadem  instar 
Tragcediee,  Odysseam  ad  imaginem  Comoedise  fecisse  monstratur. 
Nam  post  illius  tale  tantumque  documentnm  ab  ingeniosissimis 
imitatoribus  et  digesta  sunt  in  ordinem,  et  divisa  ea,  qu»  etiam 
tum  temere  scribebantur  adhuc  impolita,  atque  in  ipsis  rudimen- 
tis  haudquaquam,  ut  postea  facta  sunt,  decora  atque  Isevia.  At 
nos  ea,  quse  proprie  de  Tragoedia  dicenda  sunt,  titulo  propositi 

S  Diamtmr  Ordtee  TPmc]  Athco.  Ka^onpi^wfs  «YtNim^.  Et  hlnc  Apollo 

lib.  II.  *A!rh  pJ^nst  ««^  h  v^*  KmiJUfUa$  AgyieiiSy  de  qiio  fase  Gr»ci.  Horat. 

ical  ii  T^s  Tperf^ias  §tptais  ir  'Lcoply  Cann.  lib.  iv.  Od.6.  '  LenU  Agy- 

rris  'Arruais  fdpc9)|,  xai  icen^  ubrhw  rhw  ieas,'  et  ibi  Porpliyr.  Macrob.  Sator* 

t9s  rpiiyris  Kmphy,  ^'  •!  M^  m2  rpnrn^ia  nal.  lib.  i.  cap.  0.    Poatea  sic  legitur 

wh   wpdrw   ixktfin  ^  Kmpa^fiU.    Vid.  in  Msa.  pKatorum  vieumrwmDto:  nbi 

'  Ktymol.  Magnuin  in  Tptri^fiU,*  Id,  in  editis  est,  vtctnorvM^tie  prwridi  Deo. 

4   ApolUni  iVomaa,   vel  AFyAed]  Id. 

H»c  est  scriptnra  priscomm  codd.  5  Feitmm  carmen}  In  Ms.  Dan.  /es- 

qu«  refingtrnda  videtnr  hocmodo:  lsmi»ccnn<ii«tl«jinifarcaiil«rct«r:M 

ApeUimi  Nemio  vd  Agyieo,    De  Apol-  rmir  Kmpm»  koSl  r^s  4^  commUa  voci» 

line  Noniio  SerT.  it.  Oeorgicor.  ad  taia  esf,  «iopmor,  a  fogit  et  eoHtileita 

illa  verba,  *  Aaditqiie  vocatus  ApoUo.'  eomponto  momine,  vrl  Mrw  iw/aifccy, 

'Ayotits  autem  Elei  appeUanint,  teste  d^,  Id. 
Pausania  in  Eliaci»,  ri^  6ir*  ^AIhpreJm» 
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operis  instaBteSy  in  alia  tempora  differamus ;  et  de  his  Fabulis 
jam  loquamury  quas  Terentius  imitatus  est.  Postquam  demon- 
strand»  originis  causa  de  utriusque  generis  initio  diximus :  quod 
necesse  est,  jam  dicemus. 

Comoddia  fere  vetus,  ut  ipsa  quoque  olim  Tragoedia,  simplex 
carmen  (quemadmodum  jam  diximus)  fuit:  quod  choruscirca  aras 
fumantes  nunc  spatiatuSy  nunc  consistens,  nunc  revolvens  gyros, 
cum  tibicine  concinebat.  Sed  primo  una  persona  substituta  est 
cantoribus,  qum,  respondens  altemis  choro,  locupletavtt  variavit- 
que  rem  musicam :  tum  altera,  tum  tertia,  et  ad  postremum  cre»« 
cente  numero,  per  auctores  diversos,  personee,  pallflB,  cothumt, 
socciy  et  ceteri  omatus  atque  insignia  scenicoram  reperta :  et  ad 
hoc  unieuique  suus  habitus :  et  ad  ultimum  qui  primarum  partium» 
qui  secundarum  et  tertiaram,  qui  quartaram  atque  quintanim  acto* 
resessent;  distributa  et  divisa  quinquepartito  tota  est  fabula :  quse 
tamen  in  ipsis  ortus  sui  velut  quibusdam  incunabulis,  et  vix  dum 
incipiens,  Ktfifila  hemvtos  ical  apxj^la  ^  dicta  est :  apx,ala  idcirco^ 
qtiia  est  de  nobis  panmi  cognitis  vitiis :  ht^tvios  autem,'  quia 
inest  in  ea  velut  historica  fides  verm  narrationis,  et  denominatio 
omninm,  de  quibus  libere  describebatur.  Etenim  per  priscos  poe- 
tas,  non,  ut  nunc,  penitus  ficta  argumenta :  sed  res  gestse  a  civi- 
bus  palam  cum  eoram  seepe,  qui  gesserant,  nomine  decantabantur. 
Ideo  ipsa  suo  tempore  moribua  multum  profuit  civitatis:  cum 
unusquiBque  caveret,  culpa  ne  spectaculo  ceteris  esset,  et  domes- 
tico  probro.  Sed,  cum  poetse  abuti  licentius  stylo,  et  passim 
Isedere  ez  libidine'  coepissent  plures  bonos,  ne  quisquam  in 
alterum  carmen  infame  proponeret,  lege  lata  |iluere.  Et  hinc 
deinde  aliud  genns  Fabulee,  id  est,  Satyra,  sumsit  exordiimt :  quee 
a  satyris,  quos  illotos  semper  ac  petulantes  Deos  sdmus  esse» 
vocitata  est :  etsi  aliunde  nomen  traxisse  prave  putant  alii.  Heee» 
quse  Satyra  dicitur,  ejusmodi  fuit,  ut  in  ea,  quamvb  duro  et  veluti 
agresti  joco,  de  vitiis  civium  tamen  sine  uUo  proprii  nominis  titulo 

6  Kmft^ia  ^rf^iniyMf  koI  ^ala]  Mm.  Hx^  iaftatXdarfutrOf  ^  fitfiMa,  rjt  fOir  r^s 
ipxoia  NH^^a  et  'EPONOMATOS.  Id.  iraXaiaf  loufju^tas  ffw&tifuera,  ical  rapo- 

7  *Erei6nifiot  auiem\  Mss.  *EPONO-  xkst*^^^^^*  *^  drxfioKayiasaiiitaL' 
MATOS  miean,  Id.  rc<.  r&  S^  r^f  Kdf  ^nua  itmfM^tt^,  r^ 

$  P^Mtkn  ladere  ex  Wndhui]  Veteria  fihf  6x?m  Ira  rp  rpo^^  anfiaipu,  r& 

CouHsdin&comniatsetmaledictaele-  ik  r^i|  xf^n"^  «o^  hefoi^  twarjfOfteUi* 

ganter  indicat  Artemidor.  lib.  i.  cap.  roieura  yiip  ai  (hnOitrets  rw  KmfwcSp 

58.    rh  Si  K»fu^im  Aico^iF,  ^  k»/mic&  ^pofiuirfm».    Vid.  Schol.  Aristopli.  Id, 
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carmen  esset.  Quod  item  genus  Comoedi»  muUis  obfiiit  poetis, 
cum  in  suspicionem  potentibus  ^iyibus  venissent,  illorum  facta 
descripsisse  in  pejus,  ac  deformasse  genus  stylo  carminis  :  quod 
primo  Lucilius  novo  conscripsit  modo,  ut  poesin  inde  faceret,  id 
est,  unius  carmtnis  plures  libros.  Hoc  igitur,  quo  supra  dizimus, 
modo  coacti  omittere  Satyram,  aliud  genus  carminis,  rj)y  yiav 
Ktiftfbiay,  hoc  est,  novam  Comoediam  reperere  poetse ;  qu»  argu- 
mento  communi  magis^  et  generaliter  ad  omnes  homines,  qui 
mediocribus  fortunis  agunt,  pertineret:  et  minus  amaritudipis 
spectatoribus,  et  eadem  opera  multum  delectationis  afferret :  cob- 
cinna  argumento,  consuetudine  congrua,  utilis  sententiis,  grata 
salibus,  apta  metro.  Ui  igitur  superiores  ille  suis  quseque  cele- 
brantur  auctoribus  :  ita  hsec  yia  icw/tyS/a  cum  multorum  antea, 
tum  prsBcipue  Menandri  Terentiique  est.  De  qua  cum  multa 
dicenda  sint,  sat  erit  tamen,  velut  admonendi  lectoris  causa,  quod 
de  arte  comica  veterum  chartis  continetur,  ezponere.  Comcsdia 
vetus,  ut  ab  initio  chofus  fuit»  paulatimque  personarum  numero  in 
quinque  actus  processit :  ita  paulatim  velut  attrito  atque  extenuato 
choro  ad  novam  Comoediam  sic  pervenit,  ut  in  ea  non  modo  non 
inducatur  chorus,  sed  ne  locus  quidem  ullus  jam  relinquatnr 
choro.  Nam,  postquam  otiosa  tempore  fastidiosior  speotator 
effectus,  tunc  cum  ad  cantores  ab  actoribus  fabula  transibat,  con- 
surgere  et  abire  ccepisset :  admonuit  poetas  primo  quidem  choros 
prsBtermittere,  lobum  eis  relinquentes :  ut  Menander  fecit,  hac  de 
causa,  non,.  ut  [alii  existimant,  alia.  Postremo  ne  locum  quidem 
reliquerunt :  quod  Latini  fecerunt  comici,  unde  apud  illos  dirimere 
actus  quinquepartitos  difficiie  est.  Tum  etiam  Greeci  Prologos 
non  habent  more  nostrorum,  quos  Latini  habent.  Deinde  dcovt 
iiwo  fifixavflSf  id  est,  Deos  argumentis  narrandis  machinatos,  ceteri 
Latini  instar  Grcecorum  habent :  Terentius  non  habet*  Ad  hoc, 
irpm-artKcL  ftp6awita'^  id  est,  personas  extra  argumentum  arcessitas, 
non  facile  ceteri  habent :  quibus  Terentius  ssepe  utitur,  ut  per 
harum  inductiones  facile  pateat  argumentum.  Veteres,  etsi  ipsi 
quoque  in  metris  negligentius  egerunt,  iambici  versus  duntaxat 
in  secundo'et  quarto  loco ;  tamen  aTerentio  vincuntur  resolutione 
hujus  metri,  quantum  potest,  comminuti  ad  imaginem  prpsse  ox9l* 
tionis.  Tum  personarum  leges  circa  habitum,  eetatem,  officium, 
partes  agendi,  nemo  diligenUus  Terentio  custodivit.  Quinetiam 
solus  ausus  esty  cum  in  fictis  argumentis  fidem  veritatis  assequQ^f 
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retuty  etiaiA  coDtra  preBscripta  comica  meretrices  interdum  non 
malas  introducere :  quibus  tamen^  cur  bonee  sint,  et  yoluptas  per 
ipsum  et  causa  non  desit.  Heec  cum  artificiosissima  Terentius  fece* 
rit:  tum  illudest  admirandum,quodet  morem  retinuityUtComcBdiam 
scriberet:  et  temperavit  affectum,  ne  in  Tragcediam  transiliret* 
Qttod  cum  aliis  rebus  minime  obtentum  et  a  Plauto,  et  ab  Afranio, 
et  Accio,  et  multis  fere  magnis  comicis  invenimus.  Illud  quoque 
inter  Terentianas  virtutes  mirabile,  quod  ejus  fabulee  eo  sunt  tem- 
peramento>  ut  neque  extumescant  ad  tragicam  celsitudinem,  neque 
abjidantur  ad  mimicam  vilitatem.  Adde,  quod  nihil  abstrusum 
ab  eo  ponitur :  aut  quod  ab  historicis  requirendum  sit :  quod  seepius 
Plautus  facit,  et  eo  est  obscurior  in  pluribus  locis.  Adde,  quod 
argumenti  ac  styli  ita  attente  memor  est,  ut  nusquam  non  caverit, 
aut  curaverit  ^  ea,  quee  obesse  potuerunt :  tum  quod  media  primis 
atque  posiremis  ita  nexuit,  ut  nihil  additum  alteri,  sed  aptum  ex 
se  totum,  et  uno  corpore  videatur  esse  compositum.  Illud  quo-* 
que  mirabile  in  eo  primo,  quod  non  ita  roiscet  personas  quatuor) 
ut  obscura  sit  eamm  distinctio.  Et  item  quod  nihil  ad  populum 
facit  actorem,  velut  ex  tragcedia,  loqui :  quod  vitium  Piauti  fre- 
quentissimum  est  lUud  etiam  inter  cetera  ejus  laude  dignum 
videtur,  quod  iocupletiora  argumenta  ex  duplicibus  negotits  dele- 
gerit  ad  scribendum.  Nam,  excepta  Hecyra>  in  qua  tinius  Pam^ 
phili  amor  est,  ceteree  quinque  binos  adolescentulos  habent.  Illud 
vero  tenendum  est,  post  riav  Kwfifhiar  Latinos  multa  Fabularum 
genera  protulisse :  ut  togatas,  a  scenicis  atque  argumentis  Latinis : 
prsetextatas,  ab  dignitate  personarumy  et  Latina  historia :  Attella- 
nas,  a  civitate  Campaniee,  ubi  actitatse  sunt  plurimce :  Rhyntonicas» 
ab  actoris  nomine :  tabernarias,  ab  humilitate  argumenti  et  styli  t 
mimosy  ab  diutuma  imitatione  vilium  rerum  et  levium  personarum. 
Inter  Tragoediam  autem  et  Comoediam  cum  multa,  tum  in  primia 
hoc  distat :  quod  in  Comcedia  mediocres  fortunse  hominum,  parvi 
impetus  periculaquCy  leetique  sunt  exitus  actionum.  At  in  Tra-^ 
goedia,  omnia  contraria,  ingentes  personee,  magni  timores,  exitus 
funesti  habentur.  £t  illic  turbulenta  prima,  tranquilla  ultima, 
in  Tragoedia  conttario  ordine  res  aguntur.  Tum  quod  in  Tra- 
g^dia,  fugienda  vita ;  in  Comcedia,  capessenda  exprimitur.  Pos- 
tremo,  quod  omnis  Comcedia  de  fictis  est  argumebtis :  Tragoedia 

0   Non  caveriif  OMt  cwavertl]  Ms.  Dan.  n&n  aui  cmrH^  aui  cumerii,  Id. 
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MBpe  ab  historica  fide  petitur.  Latinee  Fabulie  primo  a  Litio 
Andronico  scriptsB  sunt,  adeo,  ut  ad  has  res  etiam  tum  recentes  idem 
etpoeta  et  actor  Fabularum  suarum  fuiaset.  Comoedi»  autem  mo- 
toriee  sunt,  aut  statariee,  aut  mistsB*  Motorice,  turbulentee :  stataritt, 
quietiores :  mistea,  ex  utroque  actu  consistentes.  ComoBdia  per  qua* 
tuor  partes  diyiditur ;  prologum,  protasin,  epitasin,  catastrophen. 
Prologus  est  velut  preefatio  queedam  fabul» :  in  quo  soio  licet 
preeter  argumentum  aliquid  ad  populum,  vel  ex  poet»,  vel  ex 
ipaius  fabulffi,  vel  ex  actoris  commodo,  loqui.  Protasis  primuf^ 
est  actus,  initiumque  draraatis.  Epitasis  incrementum  proces- 
susque  turbarum :  ac  totius^  ut  ita  dixerim,  motus  erroris.  Cata* 
strophe  conversio  rerum  est  ad  jucundos  exitus,  patefacta  cunctis 
cognitione  gestorum. 

ComoBdia  est  fabula  '^  diversa  instituta  continens,  afiectuumque 
civilium  ac  privatorum :  quibus  discitur,  quid  sit  in  vita  utile, 
quid  contra  evitandum.  Hanc  Greeci  sic  definiere : "  Ktififbla 
iorly  liintTUcAy  Koi  wo\triK&y  wpayfidmy  iiKlyhvyot  W€pwy(fi*  Co- 
moediam  esse  Cicero  ait,  '  imitationem  vitsB,  speculum  consue- 
tudinis,  imaginem  veritatis.'  ComcBdiee  autem  a  more  antiquo 
dictee :  quia  in  vicis  hujusmodi  carmina  initio  agebantur,  apud 
GrsBCOs :  ut  in  Italia  compitalitiis  ludicris,  admisto  pronuntiationis 
modttlo,  quo,  dum  actus  commutantur,  populus  detinebatur.'*  Aut 
&iro  rQy  Kttfimy,  hoc  est,  ab  actu  vitse  hominum,  qui  in  vicis  habi- 
tabant,  ob  mediocritatem  fortunarum :  non  in  aulis  regiis,  ut  sunt 
person»  tragicee.  Comcedia  vero,  quia  poema  sub  imitatione  vitoe 
atque  morum  similitudine  compositum  est,  in  gestu  et  pronuntia- 
tione  consistit.  Comoediam  apud  Grcecos  dubium  est  quis  inve- 
nerit  primus:  apud  Latinos  certum  est.  Comoediam  et  tragoBdiam 
togatam  primo  livius  Andronicus  reperit :  aitque,  '  comcediam  esse 
quotidiansB  vites  speculum : '  oec  injuria.  Nam,  ut  intenti  speculo 
veritatis  lineamenta  facile  per  imagines  colligimus :  ita  lectione 
comcBdieB  imitationem  vitse  consuetudinisque  non  eegerrime  ani- 


10  Cameedm  egifabuU]  In  Msi.  sic  11  Hmc  Graei  «tc  deftmere]  Dio- 

est:    i>e  CmmefdUu    Comadia  eti  /.  med.  Oraro.  lib.  in.  ubl  eadem  defi- 

Adeo  nt,  qua  Beqanntnr,  non  Evan*  nltio  habetnr,  koI  «oAmKfir  non  addit. 

thii   amplins,  sed  alterius  anctoris  Limi. 

esse   videantnr.   Id.     Westerhovins  12  PopuluM  detinebatwr]  Ms.  pojpu- 

nomine  *  Fragmenti  Donati '  edidit :  Uu  attinebatur,  nt  et  inf.  Id. 
satls  attdacter.  Zewi. 
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madvertimus.  Hujtts  autem  originid  ratio  ab  exteris  ciTitatibus 
moribusque  pervenit.  Atlieoienses  uamque,  Atticam  custodientes 
elegantiam,  cum  vellent  male  viventes  notare,  in  vicos  et  compita 
ex  omnibus  locis  leeti  alacresque  veniebant :  ibique  cum  nominibus 
singulorum  vitam  publicabant :  unde  nomen  compositum,  ut  Co^ 
mosdia  vocaretur.  H®c  autem  carmina  in  pratis  primum  moUibus 
agebantur.  Nec  deerant  prmmia,  quibus  ad  scribendum  doctorum 
provocarentur  ingenia :  sed  et  actoribus  munera  offerebantur,  quo 
libentius  jucundo  vocis  flexu  ad  dulcedinem  commendatiouis  ute- 
rentur.  Caper  namque  pro  donis  his  dabatur,  quia  vitibus  noxium 
animal  habebatur :  a  quo  etiam  TragoBdise  nomen  exortum  est 
NonnuUi  autem  ex  amurca  olei  fsece,  qute  est  humor  aquatilis, 
Tragoediam  dtci  vocarique  maluerunt.  Qui  ludi  cum  per  artifices 
in  honorem  Liberi  patris  agerentur,  etiam  ipsi  Comoediarum  TraN 
goediarumque  scriptores  hujus  Dei,  velut  patris,  numen  colere 
venerarique  coeperunt.  Cujus  rei  probabilis  ratio  extitit.  Ita 
enim  carmina  inchoata  proferebantur^  ut  per  ea  laudes  ejus  etfacta 
gloriosa  celebrari  proferrique  constaret :  tum  paulatim  fama  hujus 
artis  increbttit*  Thespis  autem  primus  heec  scripta  in  omnium 
notitiam  protuUt.  Postea  JSschylus,  secutus  exemplum,  pubUca* 
vit.     De  qnibus  ita  Horatius  in  Arte  Poetica  loquitur : 

Ignotum  Tragicffi  genus  invenisse  camoenee 
Dicitur,  et  plaustris  vexisse  poemata  Thespis, 
Quee  canerent  agerentque  peruncti  fsecibus  ora. 
Post  hunc  personse  paUseque  repertor  honestce 
JSschylus  et  modicis  instravit  pulpita  tignis, 
Et  docuit  magnumque  loqui,  nitique  cothumo. 
Successit  vetus  hic  Comoedia  non  sine  multa 
Laude  :  sed  in  vitium  Ubertas  excidit,  et  vim 
Dignam  lege  regi :  lex  est  accepta :  chonisque 
Turpiter  obticuit  sublato  jure  nocendi. 
Nil  intentatum  nostri  Uquere  poetee : 
Nec  minimum  meruere  decus,  vestigia  Greeca 
Ausi  deserere,  et  celebrare  domestica  facta, 
Vel  qui  preetextas,  vel  qui  docuere  togatas. 

Fabula  generale  nomen  est;  ejus  duee  primee  partes  sunt,  Tra- 
goedia  et  Comoedia.  Si  Latina  argumentatio  sit,  prsetextata  dicitur. 
Comoedia  autem  muUas  species  habet.    Aut  enim  paUiata  est,  aut 
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togala,  aut  tabernarta,  aut  atellana,  aut  mimus»  aut  Rhintokitcay 
aut  planipedia,  Planipedia  autem  dicta»  ob  humilitatem  argimienti 
ejus,  ac  yilitatem  actorumy  qui  non  eothurno  aut  socco  utuntur  in 
scenay  aut  pulpito,  sed  plano  pede :  vel  ideo  quod  non  ea  neg;otia 
continety  quee  personarum  in  turribus  aut  in  coenacuiis  habitantium 
sunt,  sed  in  plano  et  humili  loco.  Personati  primi  egisse  dicuntur 
Comcediam  Cincius  et  Faliscus :  Tragoediam  Minuttus  et  Protho- 
nius.'^  Omnium  autem  comoediarum  scripta  ex  quatuor  rebus 
omnino  sumuntur;  nomine,  loco,  facto»  eventu.  Nomine,  ut 
Phormio,  Hecyra,  Gurgulio,  Epidicus.  Loco,  ut  Andria,  Leuca- 
dia,  Brundusina.  Facto,  ut  Eunuchus,  Asinaria,  Captivi.  Eventu, 
Commorientes,  Adelphi,  Heautontimorumenos.  Comoediarum 
fornrae  sunt  tres.  Palliatee,  Greecum  habitum  ferentes :  quas  non- 
Hulli  tabernarias  vocant.  Togatse,  juxta  formam  personarum 
babitum  togarum  desiderantes.  AteUan8&,  salibus  et  jocis  compo- 
sitse,  quee  in  se  non  habent,  nisi  vetustam  elegantiam.  Co- 
moedia  autem  dividitur  in  quatuor  partes:  prologum,  protasin, 
epitasin,  catastrophen.  Prologus  est  prima  dictio,  a  Grcecis 
dicta  Tp6\oyo$f*^  id  est,  antecedens  veram  fabulse  composi- 
tionem  elocutio.  Ejus  species  quatuor  sunt:  ovffrartKoSf  com- 
mendatitius :  quo  fabula  vel  poeta  commendatur;  kva^i- 
AToc,^'  relativus :  quo  aut  adversario  maledicta,  aut  gratise  populo 
referuntur;  viro6miros,*^  argumentativus  fabulee  argumentum  ex- 
ponens ;  fiucrosy  mistus  :  omnia  hsec  in  se  continens.  Inter  pro- 
logum  et  prologium  quidam  hoc  interesse  voluerunt :  quia  prolo- 
gus  est  velut  prcefalio  qusedam  fabulee»  in  quo  solo  scilicet  prceter 
argumentum,  aliquid  ad  populum  vel  ex  poeta,  vel  ex  ipsius 
fabulce,  vel  actoris  commodo  loquitur.  Prologium  autem  est,  cum 
tantum  de  argumento  dicitur.  Protasis  est  primus  actus  initium-. 
que  dramatis,  quo  pars  argumenti  cxplicatur,  pars  reticetur  ad 
populi  expectationem  tenendam.  Epitasis  est  incrementum  pro" 
cessusque  turbarum,  ac  totius,  ut  ita  dixerim,  nodus  erroris.  Cata- 
strophe  est  conversio  rerum  ad  jocundos  exitus,  patefacta  cunc- 
tis  cognitione  gestorum.  In  plerisque  fabulis  ipsarum  nomina 
priora  ponebantur,  quam  poetaram  :  in  nonnuUis  poetarum,  quam 

IS    Minutimi   et    PrMmdmBl   Ms.  16  'Apw^opuAs]  Ms.  iwntfarruc^f^  ^d. 

MimUiut  et  Proikuiuu.  Id.  l^TroBeruAs]  Ms.  tpafuerucSs,  Qam 

14  Dicta  irp6Koyo9]  Ms.  dictA  wpiros  roox  seqountar,  ex  collecUneU  regii 

A^r.  Id.  exemplaris  immatata  sunt.  /tf. 
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fabulanim.  Cujus  moris  diversitatem  antiquitas  probal.  Nam, 
cum  primum  aliqui  fabulas  ederent,  ipsarum  nomina  pronUiitia'> 
bantur  ante,  quam  poetcB  pronuntiarentur,  ne  aliqua  invidia  a  scri'- 
bendo  deterreri  possent.  Cum  autem  per  editionem  multarum 
poetffi  jam  esset  auctoritas  acquisita,  rursus  priora  poetarum  no- 
mina  proferebantur:  ut  per  ipsorum  vocabula  fabulis  attentio  ac- 
quireretur. 

Actas  diversis  ludis  manifestum  est  inscribi.  Nam  ludorum 
quatuor  sunt  species,  quos  curules  sediles  munere  publico  curant : 
Megalenses,  magnis  Diis  consecrati,  quos  Groeci  M^yaXii^iovs 
appellant:'^  Funebres,  ad  retinendum  populum  instituti,  dum 
pompa  funeri  decreta  in  honorem  patricii  viri  plene  instruitur : 
Plebeiiy  qui  pro  salute  plebis  eduntur :  Apoliinares,  Apollini  con- 
secrati.  In  scena  duse  aroe  pbni  solebant,  dextra  Liberi,  sinistra 
ejus  Deiy  cui  iudi  fiebant :  unde  Terentius  in  Andria  ait,  '  Ex  ara 
hac  sume  verbenas.' 

Hinc  Ulyssem  palliatum  semper  inducunt:  sive  quod  aliquando 
insaniam  simulavit :  quo  tempore  tectum  se  esse  voluit»  ne  agnitus 
cogeretur  in  bella  prodire;  seu  ob  singularem  sapientiam,  qua 
tectus  munitusque  plurimum  sociis  profuit.  Hujus  enim  virtutis 
erat,  animi  semper  decipientis  ingenium,  Nonnulli  Ithacffi  incolas» 
sicut  Locros,  pdliatos  fuisse  commemorant  Achillis  et  Neoptole- 
roi  person®  diademata  habent :  qilamvis  regalia  sceptra  nunquam 
tenuerint :  cujus  argumenti  probatio  talis  inducitur,  quod  nunquam 
cum  reliqua  Grceciee  juventute»  ad  gerenda  cum  Trojanis  bella,  sa- 
cramenta  conjurationis  inierunt,  nec  unquam  sub  Agamemnonis 
imperio  fuerunt. 

Comicis  senibus  candidus  vestitus  '*  inducitur,  quod  is  antiquis^ 
simus  fuisse  memoratur.  Adolescentibus  discolor  attribuitur.  Servi 
comici  amictU  exiguo  conleguntur,  paupertatis  antiquse  gratia,  vel 
quo  expeditiores  agant.  Parasiti  cum  intortis  palliis  veniunt. 
Lseto  vestitus  candidus :  eerumnoso  bbsoletus :  purpureus.  diviti : 
pauperi  phmniceus  datur:  militicUamys  purpurea:  puelleB  habitus 
peregrinus  inducitur.     Leno  pallio  varii  coloris  utitur.     Meretrici 

17  WrraknirUM  «ppellaiU]  Ms.  Me-     Xmp:  hoc  est,  Dit  msgnis.     Nam 
ilOyClOyC.    Videtnr   legendoni  (nt     Doribns»  iit  et  Plato  et  Aristoteles 
et  in  Pitb.  Itb.  emendatam  erat)  Mc-     te«Untar,  Si^i  est  Deas.  /d. 
yiMvs  Ms,    VqU  Megalenses  Indos        18   Cmdidm  vuiiiuB]  De  vestita 
nomen   inventsse  M  rw  fuyJikBMf    comico  vid.  PoUncem.   Id. 

Dtlph.  H  Var.  CUa.  Tertni.  D 
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ob  ayaritiam  luteum  datur.  Syrmata  dicta  sunt  ab  eo,  quod  tra- 
huntur :  quee  res  ab  scenica  luxuria  instituta  est.  Eadem  in  luc* 
tuosis  personis  incuriam  sui  per  negligentiam  significant.  Aulssa 
quoque  in  scena  intexta  sternuntur ;  quod  pictut  omatus  erat,  ex 
Attalioa'^  regia  Romam  usque  perlatus  :  pro  quibus  siparia  eetas 
posterior  accepit.  Est  autem  mimicum  ?elum,^  quod  populo 
obsistit,  dum  Fabularum  actus  commutantur.  Diverbia  histrionQS 
pronuntiabant.  Cantica  yero  temperabantur  modis  non  a  poeta, 
sed  a  perito  artis  music»  factis.  Neque  enim  omnia  iisdem  modis 
in  ui^o  cantica  agebantur,  sed  ssBpe  mutatis.  Ut  significant  qui 
tres  numeros  in  oomoediis  ponunt,  qui  tres  contiBent  mutatos  mo* 
dos  cantici  illius.  Qui  hujusmodi  modos  faciebant,  nomen  in 
principio  Fabulse  et  soriptoris  et  actoris  superponebant.  Hujusmodi 
adeo  cannina  ad  tibias  fiebant,  ut  hia  auditis  multi  ex  populo  ante 
discerent,  quam  Fabulam  aeturi  scenid  essent,  quam  omnino 
spectatoribus  ipsis  antecedens  titulus  pronuntiaretur.  Agebantur 
autem  tibiis  pi^ribua  aut  imparibas,  et  dextris  aut  sinistris.  Dextro 
autem  et  Lydies  sua  gravitate  seriam  Comosdim  dictionem  pronun^ 
tiabant.  Sinistro  et  Serranee  acuminis  levitate  jocum  in  Comoedia 
ostendebant.  Ubi  autem  dextra  et  sinistra  acta  Fabula  inseribe* 
batur,  mistim  jooi  et  gravitates  denuntiabantun 


Jj.  VICTORIS  FAXJSTI 

DB  COMCEDIA 
LIBSLLUS. 

Sim  brevis  ysque  licet  vetisrum  de  more  libellnSy 

Meque  suum  quisquam  nequeat  asserere : 
Nec  triviis  vulgata  feram,  decerptave  passim, 

Nec  proinde  elata  fronte  superbus  eam : 

19  £x  AttaHca  regia]  SU.  Italicui  4.  <Cnm  ejus  accnaator  tn  aipario 
lib.  XIV.  '  Qaaque  Atlalicls  varista  omnibuft  locis,  antnndum  enm  in  ner- 
per  «rten  Anlvis  scribnatar  aea/  vo,  ant  ab  amiois  re^kmtom  ex  alea 
^^*  pinxisset.'     H»c  eadom  vox  restl- 

20  Mimkm  w€hm]  Hmc  vera  ett  tnenda  eat  Servio  ia  Oeorg.  Virpi. 
leetio.  Apnl.  '.  Sipariam  mimicnm  Vid.  Feat.  et  Jnvenal.  Soiioliast  ad 
dimoveto.'    QnintiiiM.  lib.  vi.  oap.  fiatjrr.  viii.  et  aiii.  JUL 
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Attamen  egregtum  nihil  undkiue»  et  undique  teraum  est. 
Naro,  quod  mirarbs»  ridet  id  alter  opus. 

Editurus  ego  libellum  de  triplici  Comoediarum  sectione,  Trivi- 
sanorum  decus»  Andrea,  tibi,  quanquam  prtttextato,  munus  dicare 
decrevi.  Non  equidem  admiratione  bonorum  corporis  aut  fortunee, 
qua  merito  Venetiis  et  in  adeo  excellenti  familia  veneraremur :  sed 
quoniato  ingenio  te  singulari  adolescentem  multis  jampridem  in- 
dictis  ipse  cogpioveram.  Etenim  vere,  quod  de  se  jactabat  Her- 
mogenes,  eetatem  virtutibus,  haud  indole  preevenisti.  Quocirca 
nemtni  videatur  alienum,  si,  quod  ab  ingenio  proiiciscitur,  ingenio 
prsestanti  adolescentulo  nuncupatur.  Ceterum  arbitror  me  meis» 
quotquot  potuerunt  intendiy  viribus  consecuturum,  ne  amplius  quid 
tiovum  aut  vetus,  quidve  medium,  et  cur  in  Comoedia  dicatur,  ullus 
ignoret.  Quod  hactenus  vel  omissum  a  Latinis,  vel  abolitum  ve- 
tustate,  8«ecula  nostra  desiderarunt.  Multa  quidem  egregie  Do- 
natus,  multa  Diomedes,  et  adeo  bonis  auspiciis  protulerunt,  ut  ea 
grammatici  passim  in  sua  transcribant :  sed  tamen  huc  illa  parum 
videntur,  immo  nihil  pertinere.  Qusdam  igitur  a  Greecis  auctori- 
bus  et  Latinis  handquaquam  nominatim  pertractata,  verum  obiter 
disserta  collegimus :  queedam  ipsi,  collatis  inter  se  multis^  elicicnda 
,  a»  breviter  curavimus  annotanda,  qutt^  tibi  pauca  parvus  ego  de- 
vovi,  perinde  atque  suam  Virgilianus  iUe  Micondianee  Venationem. 
Fatemur  enim  et  eorum,  quse  nos  minime  preeterierint,  subticuisse 
comf>lura.  Jam  itaque  nostram  hactenus  obligatam  fidem  absol- 
vamus.  Comoedice  nomen  a  D«emone  Como  religiose  admodum 
arbitramuT  esse  deductum,  quoniam  et  comessari  de  nomine  dictum 
Philostratus  affirmat,  cujus  scilicet  numinis  dexteritate  queelibet 
faominibus  fausta  comessatio  daretur.  Quid  autem  sit  comessari^ 
Philostratus  imagine  Comi  facilius  Ubi,  quam  ego  possim,  demon- 
strabit,  ubi  fingit  eum  fervescente  mero  supinum  dormitare,  facie- 
que  pree  nimio  potu  scintillante,  rhonchos  ab  imo  pectore  atertere 
deducentem.  Utriusque  vero  sexus  homines,  id  quod  ipse  desi- 
derat,  gregatim  vestibus  permutatis,  plausuque  concinno,  quo 
maxime  possunt  genio  indulgere.  Quod  iptum  in  hac  urbe  seepius 
vidisti,  cum  mimariee  (ut  aiunt)  saltationes  hybernis  noctibus  de- 
bacchantur,  quee  teste  PoUuce  KdpbaKts  appellari  consuerunt.  Noli 
igitur  eos  audire,  qui  comessari  dictum  putant  ab  esu,  quoniam  s 
simplici  necessario  scriberetur,  nec  secus  eruditi  veterum  codices 
haberent.    Nam  Gracum  illud  Kutfi&Sia,  quemadmodnm  z  literte 
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natura  desiderat,  duplici  ss  Latine  quidem  annotatur,  sicuti  ^cXiff- 
HSv,  philippisso  est.  Ita  cw/if^S/a  quasi  iMfMSfila,  videlicet  co- 
messantium  hominum  cantilena.  Quee  Greecorum  et  Donati  sen- 
tentia  maxime  placet ;  cum  prcesertim  doctissimus  quisque  fatea« 
tur  in  Dionysiacis  comessationibus  id  genus  poematis  a  Veteribus 
fuisse  celebratum.  li  vero  mihi  nuUo  pacto  blandiri  possunt,  qui 
nomen  hoc  &ird  t&v  Kiufx&y  derivare  contendunt,  quoniam  Athenien- 
ses  (apud  quos  natam  fere,  et  auctam  esse  Comoediam  nemo  am- 
bigit)  hiifjtovs  vocarunt»  quee  ab  aliis  lew/iai  fuissent  appeliatse. 
Enimvero  illud  unum  mihi  negotium  facit,  ne  scilicet  Comum  airo 
rwv  KWfi&v  Grcecia  dixerit :  quemadmodum  Romani  Fomacaliam 
servatis  ab  incendio  coluere  fornacibus  :  et  Robigum,  sive  Rubi- 
ginem,  atque  alios  complures,  a  quibus  prseessent  rebus  appella- 
vere.  Utcumque  tamen  sese  res  habeat,  irepi  ro  KWfiaSeiv  appellari 
Comoediam  affirmo  :  quoniam^  etsi  ircp^  ras  ici&/ias  dicatur  6  K&fios, 
tamen  ab  eo  rb  KufjiaStiv,  unde  Kutfifbia  quasi  KhtfiaS6v^'wv  fbri  no- 
minatur.  Verum  ez  ipso  jam  nomine  patuit  queenam  definitio  pos- 
sit  Comoedice  convenire,  poema  scilicet  demulcendis  hominum 
mentibus,  excutiendisque  potissimum  cachinnis  accommodatum. 
Hoc  innuit  Virgilius,  et  illi  Greecorum,  qui  GaXecov  Musam  Comi- 
cis  preesidere  cecinerunt.  Quce  scilicet,  festivis  pullulans  jocis,  ad 
risum  usque  delectet.  Hoc  etiam  Aristoteles  comprobavit,  in- 
quiens,  quod  in  turpitudine  ridiculum  est,  Comoediam  imitari. 
Quandoquidem  illud  inprimis  poetee  rebus  et  verbis  efficere  cona- 
bantur :  ipsa  quidem  re  bifariam,  videlicet  vel  opinione  sua,  vel 
alterius  persuasione  deceptas  fingendo  personas :  deinde  magna 
nomina,  vel  Deos  mortalium  postremis  componendo,  sicuti  Plautus 
in  Amphitryone  Mercurium  simulat  agere  Sosiam :  vel  contra, 
quemadmodum  in  Ranis  Aristophanis  Fabula  Xanthias  vile  man- 
cipium  Herculem  agit.  Verborum  autem  modis  septem  Comici 
risus  excitabant :  vel  scilicet  plura  significans  verbum  usurpantes, 
quod  grammatici  dicunt  bfuawfilav :  vel  plura  significationis  ejus- 
dem,  quod  vocant  trvvktwfiiav :  vel  proprium  aliquod  ludentes  no- 
men  ea  quidem  ratione,  qua  nos  interdum  'oraforem'  dicimus 
'  aratorem/  quod  illi  nuncupant  Tapmwfjdav,  vel  eadem  seepius  non 
invenuste  repetendo,  quod  appellant  ahoXtirylavi  cujusmodi  est 
illud  Ennianum  ab  Aulo  Gellio  citatum,  ubi  verbum  hoc  '  frustra  ' 
et '  frustrari/  decies  eodem  loco  inculcatur :  vel  aspernandi  studio 
diminutiva  formantes :  vel  aliquam  haud  abiurde  literam  mutan- 
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tes.  Denique  per  non  tritas  dicendi  figuras  elegantiam  alicujus^ 
aut  rude  ingenium  exprimentes,  theatrum  omne  risu  difflindebant. 
Verum  hsec  universa  nihili  nonnunquam  erant,  nisi  Yocem  histrio- 
nes  singulis  adhibuissent  accommodatam :  quandoquidem  omnis 
oblectatio  Comcediee  propemodum  in  actione  consistit.  Hactenus 
autem  quse  diximus,  bono  omine  procedant :  ne  (licet  huic  libello 
de  perplexis  adeo  queestionibus  propositum  nou  sit  disputare) 
nimis  multa  esse  videantur. 

Si  funditus  Latinee  Comcedise  queeras  perspicere  conditionem : 
inprimis  ejus  originem  par  esse  arbitror  non  ignorare :  quippe  cum 
ad  nos  e  Qreeco  fonte  derivata  per  Latinos  quasi  traduces  emana« 
rit.  In  Veterum  itaque  fabulis  quinque  perhibent  esse  difPeren- 
tias»  temporum  scilicet,  styli,  materiee,  numerorum,  et  apparatus, 
Nobis  igitur  tempora  considerantibus,  tria  Comoediarum  genera 
sese  ofierunt  distinguenda.  Primum  enim  est,  quod  una  cum  Pe- 
loponnesiorum  imperio,  Susarione,  vel  Sannirione  floruit  inventore. 
Alterum,  quod  ab  impositis  per  Lacedsmonios  Atheniensium  cer- 
vicibus  triginta  qaasi  jugo  tyrannis  ad  cetatem  usque  Philippi  Ma* 
cedonis  est  propagatum,  videlicet  per  annos  circiter  sexaginta. 
Tertium,  quod  ab  Alexandri  temporibus  adeo  faustum  sumsit  ini- 
tium,  ut  etiam  a  Latinis  in  pressentia  celebretur.  Verumtamen 
ego  Comoediam  Groecum  esse  inventum  minime  arbitror :  neque 
(ut  Thomas  Magiater,  et  eum  secuti,  videntur  eestimare)  ab  agri- 
colis  civium  injurias  conquerentibus  esse  derivatam.  Hoc  nempe 
causam  asperitatis,  et  jurgiorum  in  Veteri  Comoedia  reddit :  quam 
mox  ipsi  longe  aliam  esse  docebimus  :  neque  videtur  quicquam,  ut 
reor,  ad  Comoediee  primordia  pertinere :  quoniam  Orpheus,  quem 
constat  per  centum  amplius  annos  ante  Trojani  belli  tempora 
vixisse,  sub  Laomedonte  scilicet,  ac  Athenis  ^geo  imperante, 
Bacchi  mysteria  ab  ^gyptiis  tralata  suis  Thracensibus  indicavit. 
Atqui  Comoediee,  quemadmodum  idem  asserit  Thomas^  veris  tem- 
pore  in  Bacchanalibus  agebantur.  Unde  etiam  apud  Romanoi 
ara  Libero  patri  sacra  in  dextro  tatere  scenee,  quemadmodum  ait 
Donatus,  vel  orchestree»  ut  Pollux^  semper  erigebatur,  quod  maxi- 
mum  est  argumentum,  u  Bacchi  mysteriis  omne  Fabularum  genus 
esse  depromtum.  Id  Horatius  innuit,  cum  spectatorem  et  sacris 
functum,  et  potum  appellat.  Par  est  igitur  arbitrari,  prima  Co- 
moedise  semina  per  Orpheum  ab  iEgypto  in  Greeciam  fuisse  delata : 
unde  coroplura  non  Orpheus  modO|  vemm  et  alii  transtulerunt. 
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Celebres  enim  erant  et  Phoeniciee  Htera  nondam  Greecis  sexilecim 
a  Palamede  Nauplii  fiUo  config^ratis  :  ac  plarimi  studia  poetices 
habebantur:  proindeque  sapientes  illi  nnmeris  omnia  compone* 
bant :  qucB  una  cum  ceteris  apud  tum  iE^ypttos  floraisse  nemo 
bene  doctus  dubitarit.  Non  defuerunt  etiam,  qui  Fabularum  initia 
Siculis  adjudicarent,  queroadmodum  Aristoteles  in  Poeticis  ait, 
qaoniam  Epicharmus  Comiconim  antiquissimus  poeta  illinc  esset 
oriundus.  Syracusanus  enim  revera  fuit,  duplicesque  Grsecoram 
Uteras  ^  i  %  primus  omnium  excogitaTity  sicat  in  Uiados  Alpha 
Grammaticus  Joannes  solerti  vir  ingenio  mecum  sentit:  ubi  longas 
iy  et  »  per  Simonidem  poetam  in  insula  Chio  natum  scribit  esse 
formatas,  aspiratanimque  characteres  B  f  x  ^&^^^o  illo  Milesio 
testatur  effictos  :  licet  hsec  Plinius  quinquagesimo  sexto  iibri  sep* 
timi  capite  longe  aliter  tradat :  nisi  sit  error  in  codicibus,  aut 
Grs&ci  ipsi  non  satis  sibi  constent,  qaos  ille  potissimum  fuerit  se- 
cutus.  Satius  tamen  arbitror  heec  elementa  singula  singulis  in* 
Tentoribus  addixisse.  £a  igitur  segrotantium  somnia  prsetermittas: 
unum  hoc  sciens  ab  ^schylo»  et  qui  eum  secutus  est,  Cratino, 
Fabulas  in  suam  formam  esse  tandem  redactas.  Siquidem  ante 
devictos  Persas  ad  Salamina,  cujus  ▼ictori»  Fabalam,  quee  nunc 
extatf  ^schylus  dedit,  nuUas  in  iis  ordo  poterat  reperiri.  Comoe- 
diaram  itaque  prima  semiaa  ad  .£gyptio8  referamus,  formulam 
earam  et  ordinem  Cratini  temporibus  ascribentes.  Styli  cum  ce« 
teris  scrtpturis  eadem  esse  differentia  videtur ;  antiqua  enim  Co* 
moedia  gravis  et  elata  semper  incedit^  ac  nonnunquam  obsoktiora 
queedam  verba  sectatur :  at  contra  recenttor  perspicuum  sermonem 
afiectaty  utpote  quse  novis  ac  politioribus  utatur  atticismis. 

Materiffi  cum  tres  esse  nemo  ambigat  sectiones,  queedam  altius 
videntur  nobis  esse  repetenda.  Per  Atticee  urbis  incrementa  po« 
tissimum  vigente  republica,  cum  scilicet  omnia  populi  arbitrio  re- 
gerentur,  poettty  qui  Fabulis  operam  dabant,  ab  insectatione  aliena 
stylum  minime  poterant  continere :  seu  quoniam  Atdci  suapte  na- 
tura  nasutiores  esse  dicuntur :  sive  potius  quod  plebeii  semper  in- 
nato  odio  patricios  proseqauntar.  Etenim  prsepotecti  morem  po« 
pulo  gerentes,  et  judices  et  pratores  maledictis  insectari  minime 
dubitabant :  ac  nihilo  secius  privatos,  si  quis  vel  avaras,  vel  im- 
purus  esse  videretur :  maximeque  dabatur  laudi,  si  poeta  quispiam 
e  scena  gravioribus,  ac  plene  censoriis  verbis  id  genus  hominles 
veluti  jaculis  confecisset.     Hoc  namque  multi  domcstico  probro 
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^uasi  flagello  quodam  vezati»  cum  mores  prueteritos  mutare,  tum 
vel  esse  fnigiy  vel  galtem  apparere  oogebantur:  ne  denuo  sese 
male  gerentes,  male  identidem  audirent :  cujus  rei  numeros  omnes. 
Cratinus  dicitur  impleTisse :  quippe  ceteris  augteritate  prflestans^ 
acerbissima  jurgia  procaciter  exspuebat.   Hac  etiam  in  parte  bonus 
iile  Aristophanes  non  dormitafit.   Ejus  enim  Vespffi  Fabula,  quot« 
quot  erant  sycophantSB,  quos  quidem  ipse  vocat  itin&Kov$,  fecit  ab 
incepto  desistere,  quo  inter  cetera  facinore  tantum  placuit,  ut  olea- 
gina,  quse  par  est  aureee  coronse,  donaretur.    Deinde  labefactatis 
populi  viribuSy  cum  scilicet  imperium  ad  paucos  omnino  recidisset, 
nuUa  poetis  amplius  libere  loquendi  facultas  concedebatur^  sed 
pcenas  dare  potentioribus  necesse  erat,  si  quis  vel  minimum  esset 
obloculus.     Idem  enim  AristophaneSy  quemadmodum  in  Achar- 
nensibus  Fabula  de  se  ipse  meminit,  quinque  talentorum  mulctam 
perpessus  est,  propterea  quod  Cleonis  cujusdam  ex  Atheniensium 
optimatibus  impotentiam  et  peculatum  per  Equites  Fabulam  dete- 
gere  conaretur.     Etenim  illi  adeo  fuit  infensus,  ut,  quoniam  ab 
opifice  personam  Cleoni  similem  habere  non  posset,  sibi  milto 
ceterisque  id  genus  fucis  concinnarit :  histrionibusque  pr»  nimio 
metu  e  scena  prodire  non  audentibus,  Cleonis  personam  solus 
agere  non  dubitarit.    Eupolis  vero  praceps  in  mare  datus  est,  eo 
quod  potentiores  aliquot  in  Baptis  fabuia  momordisset.    Cum  igi- 
tur  hsec  animadverterent  poetee,  decreverunt  sibi  fore  prorsus  a 
maledictis  illis  temperandum.     Itaque  styli  nasum  ob  imminens 
vite  discrimen  alio  converterunt,  poemata  scilicet  Homeri  vel  al* 
terius  in  ludibrium  ssepe  quidem  injuriose  vertentes:  quorum  mazi^ 
me  Cratinus  scene  populoque  (ut  aiunt)  servire  contendit.    Nove- 
rat  enim  (arbitror)  id  quod  in  Oratione  de  Corona  Demosthenes 
asserit»  esse  natura  comparatum,  ut  homines  libenti  animo  calum*' 
nias  aliorum  audire  videantur.    Ulysses  itaque  pluraii  numero  Fa- 
bulam  dedit,  quee  totius  Odyssese  calumniaretur  historiam.    Aris« 
tophanes  quoque,    postquam  suo  malo  contra  stimulum  calces 
nibil  valere  didicisset,  in  alteram  se  formam  quasi  Proteus  con-: 
vertit,  ^lum  sdlicet  Fabulam  a  Tragicis  olim  celebratam,  in  Co- 
micam  aloKovaiKQva  deridendo  permutavit.  Ille  idem  Aristophanes 
(mirum  dictu)  novse  etiam  initium  Comoediee  dedit,  quod  velim  ejus 
egregia  laude  dictum  arbitreris.    Quippe  cum  unus  ipse  queat  tri- 
plicis  argumenti  poeta  reperiri,  siquidem  et  aliam,  cui  nomen  est 
Cocalo,  Fabulam  commentus  esse  dicitur,  in  qua  virginum  com'* 
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pressionesy  agnitffique  agitarentur  affinitates.  Demum  Atheni^r 
Macedonum  petulantia  subjugatis,  eas  continuo  Fabellas  edere 
studuerunt  poet»,  quibu8  illorum  impuritati  satisfactum  esse  vide- 
retur.  Quandoquidem  yel  ex  Atheneei  monumentis  facile  possu- 
mus  conjectare,  quod  gul»  ventrisque  senritio  Macedones  fuerint 
emancipati.  Menander  itaque,  suse  tempestati  morem  gesturus^ 
Como&diam  ab  Aristophanis  Cocalo  feliciter  admodum  est  auspi-* 
catus  :  cui  sic  Ovidius  aliudit  Amorum  secundo,  nobis  obiter  qu»- 
nam  fuerint  ejus  argumenta  demonstrans, 

Dum  fallax  servus,  durus  pater,  improba  lena 
Vixerit»  et  meretrix  blanda,  Menandros  erit. 

Quod  nos  cum  Grceco  carmine  ludentes  in  egregiam  Terentii  lau- 
dem  vertissemusy  tibi  pulcherrimos  condendi  iambos  dedisse  an- 
sam  videmur.  Ceterum  fuit  octo  tantum  annis  junior  Alexandro, 
sanguine  nobiiis  et  morum  integritate  pr^larus.  Alexideque  (ut 
arbitror)  preeceptore  jam  adoiescens  dare  Fabulas  coepit,  quee  cen- 
tum  et  octo  numero  >coram  docUssimis  quibusque  steterunt,  vei 
quinque  supra  centum,  ut  cecinisse  ApoUodorum  Gellius  scribit. 
Tandem  Athenis  in  patria  duos  et  quinquaginta  natus  annos  obiit 
mortem,  decimo  scilicet  ante  bellum  Macedonicum  anno,  quod 
Pyrrhus  cum  populo  Romano  gessit  acerrimum.  Nec  solee  quidem 
hee  Menandri  Fabulse  Macedonum  lumbos  (ut  his  utar  Persii  ver- 
bis)  intravere,  sed  et  aliee  Diphili  Sinopei  centum  Philemonisque 
Syracusani  Menandrum  semulantis  fere  totidem  accesserunt.  Pree- 
tereo  quas  ApoUodorus,  Posidippus,  et  Philippides  addiderunt, 
ac  ceteri,  quos  nova  Comoedia  celebravit.  Profecto  mira  fuit  Aris- 
tophanis  felicitas :  cujus  una  Cocalus  e  quinquaginta  quatuor  (tot 
enim  vidisse  se  Thomas  Magister  ait)  adeo  multas  diversorum 
poetarum  Fabulas  procrearit,  quse  cum  parente  suo  reliquisque 
Veterum  psene  omnibus  ab  usu  nostro  sufPurante  tempore  excide- 
runt.  Utinam  extarent  vel  dimidiatee:  non  adeo  forsan  in  prcesen- 
tia  Fabulas  perspiciendo  csecutiremus ;  nec  esset  cur  ego  vos  se- 
miceecus  ducere  conarer.  Sed,  acta  ne  agamus,  vitium  hoc  et 
prseteritam  calamitatem  his  quasi  frugibus,  quotquot  extant,  Aris- 
tophanis  Fabeliis  compensantes.  Duplex  esse  numerorum  di#e- 
rentia  videtnr :  quatidoquidem  Veteres  ilii  Comcediam  variis  dis- 
tinguere  versibus  studuerunt,  eo  quod  iaudi  maxime  daretur,  siqui 
novum  carminis  genus  adinvenissent.     Unde  Phrynicus  in  lonico 
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miDori  catalecticon  tetrametrum  excogitavit,  Pherecratesque  sibi 
versum  e  spondcBO,  dactylo,  et  trochfeo  pulcherrimum  concinnavit: 
nec  secus  Eupolis  tetrametrum  ex  trocheeis  conglutinavit.  Verum 
Aristophanes,  ut  in  omnibus  est  TotifriKWTaTos,  in  hoc  etiam  ulti 
cedere  noluit.  lambicum  enim  hypercatalecticuni  monometrumi 
et  brachycatalecticum  trimetrum,  est  mira  suavitate  modulatus. 
Insuper  ex  anapeestis  trimetrum  acatalecticum,  ex  choriambis  vero 
monometrum  primus  omnium  temperavit,  atque  alia  complura  per 
Servium  et  illius  interpretes  Fabularum  annotata,  que  mortalibiis 
adeo  placuerunt,  ut  barbaros  etiam  Persarum  animos  potuerint 
demulcere.  Etenim  apud  eos  Aristophanem  accepimus  prsesertim 
a  reg^  celebratum.  Contra  vero  Nova  Comoedia  iambos,  ut  pluri- 
mum  solet,  usurpat :  quemadmodum  a  Stobeeo,  PlutarchOy  Gellio 
citata  Menandri  carmina  demonstrant. 

Binas  apparatu  difierentias  extitisse  grammatici  tradiderunt, 
cum  scilicet  in  personis,  tum  in  ipsa  serie,  Comoediarumque  con- 
textu.  Platonius  enim  auctor  est  Veteris  Comoediee  poetas  e  scena 
solitos  esse  eos  educere  personatos,  qui  statim  ex  ipsa  facie,  quos 
essent  toto  opere  carpturi,  spectatoribus  indicarent :  ut,  si  forte 
quis  non  audire  carmina  cogeretur,  de  persona  tamen,  quisnam  esset 
deridendus^ag  nosceret.  Sed  Comici  recentiores,  ad  excutiendos 
potissimum  risus,  histrionum  facies  configurarunt.  De  industria 
quidem  monstrosos  hominum  vultus  effingere  conabantur,  ne  cui- 
piam  forte  fortuna  Maoedoni  tunc  prsefecto  similes  esse  viderentur : 
proindeque  miser  ille  poeta,  non  secus  ac  si  barbarum  principem 
data  opera  subsannaret,  publice  mulctaretur:  adeo  nobilis  illa 
Grsecorum  majestas  iropuris  obtemperabat.  Quippe  distorta  cor- 
pora  Menander  (si  Platonio  credimus)  planeque  communem  homt- 
num  excedentia  naturam  personis  imitabatur»  profecto  sapienter, 
Quoniam,  inquit  ille,  non  solum  malnm,  sed  et  mali  vitanda  est 
suspicio.  Quod  autem  ad  Fabul»  pertinet  contextum,  chorus  in 
causa  est  cur  inter  se  Veteres  Novique  non  quadrent :  quando- 
quidem  illi  varia  qusedam  modulamina  temperabant,  quee  chorus 
singulis  acUbus  intercinendo  plebem  sine  tsedio,  quousque  novi 
egrederentur  histriones,  detinereU  Populus  enim  Atheniensis, 
quatenus  rerum  dominus  habebatur,  quotannis  iBdiles  creabat, 
qui  sumtus  alendis  puerorum  choris  subministrarent.  Ceterum 
chorus  quatuor  et  viginti  viris,  puerisve,  aut  foeminis  instruebatur, 
sicut  Aristophanes  in  Avibus  Fabula  numerat.    Si  vero  promiscue 
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viri  fomineeqiie  ad  explendttm  chori  numerum  adhiberentur  (quod 
fecisse  dicitur  primus  omnium  TyrtflBUs)  mares  dimidium  excede'» 
banU  Si  pueri,  tum  foeminis  illorum  major  numerus  erat.  Sin 
autem  yiri  tantum,  juvenes  scilicet  ac  senes,  identidem  poetee  ma-* 
jores  tredecim,  minoribus  undecim  admiscebant,  utpote  quorum  de 
nomine  chorus  ^>peilaretur«  Quilibet  autem  ez  his  chorus  in  qua- 
tuor  (ttt  aiunt)  Svya  dividebatur»  quorum  sin^la  sex  continerent 
saltatores.  Comicus,  inquam,  hoc  pacto  chorus  apparabatur. 
Nam,  sicut  iEschylus  canit,  quinque  tantum  et  decem  inTragcedia 
constabat.  Interdumque  dimidiato  numero  (sicuti  Pollux  ait) 
semichorum  induci  facile  admodum  est  videre.  Idem  attamen 
scribit  in  Veteri  Tragoedia  chorum  saltatores  habuisse  quinqua- 
ginta :  verum,  quoniam  ^chylus  totidem  Eumenidas  induxisset» 
quse  totum  pr»  multitudine  theatrum  consternassent»  cohibente 
lege  ad  pauciores  esse  deventum.  Arbilror  etiam  in  ComoBdia 
cum  Donato  longe  plures  ab  initio  fuisse  cantores,  quoniam  (ut 
Aristoteles  in  Naturali  quadam  sentit  Qusestione)  multi  facilius 
servare  numeros  possunt.  Cum  igitur  post  fabulm  prologum  esset 
orchestram  ingressurus,  sirusticis  constaret,  adextro  latere  solebat 
emitti :  sin  autem  urbanis,  a  sinistra  parte  prodibat,  quadrataque 
forma  consistens  recedentes  histriones  observabat.  Deinde  con* 
versus  ad  spectatores,  quorsumcumque  septies  theatrum  intuebatur, 
totidemque  cantiienas  moderato  gestu  pronuntiabat :  quod  omne 
^ap&fiavis  ab  Aristophane  pluribus  in  locis  nuncupatur*  Prima 
igitur  cantilena  statim  ab  histrionum  discessu  prolata  KoptiipU  com- 
muni  nomine  dicitur.  Nam,  quicquid  persona  quapiam  recedente 
cantatur,  grammatici  Comicos  exponentes  Koptiviba  solent  appel* 
lare.  Kofifi&noy  vero  proprie  dicitur,  quatenus  de  choro  amputata 
recisaque  particula  videtur :  id  a  quibusdam  eivQevis  \opoff  nomi« 
natur.  Secunda,  wap^fiaeuy  non  secus  ac  tota  saltatio  dicitur : 
quoniam  illinc,  ubi  constiterat  chorus,  populum  versus  incedit : 
sive  aydTaiCTosj  eoquod  frequenter  hujuscemodi  cantus  anapsestos 
usurparet.  Tertia  «rviyoc,  aut  iioKpov^  cantiiena  scilicet  (ut  Pollujt 
ait)  una  spiritus  contentione  prolata,  qusa  tria  sejunguntur  ab  in- 
vicem,  cum  alterum  alteri  nullam  habeat  rationem.  Qu»  vero 
sequuntur,  inter  se  quadam  sunt  ratione  conjuncta,  videlicet 
crpo^  vel  ^hif,  sive  fi^XoSy  hrlpptifta,  hyrlvrpo^s  vei  drr^ii^  et 
AvTtwippiifia,  quod  loco  septimo  cantabatur»  m-pofi  enim  sive  Air/- 
oTpo^  membris  et  carminum  genere  quadrat»    Rursus  M^nfia 
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undecuinque  sibi  coDveoieos  hvreTl^rifia  solet  habere.    Quoniam 
utrobique  fere  semper  choms  ez  iambis  tetrametra  sexdecim  modu- 
laretur,  totum  hoc  simul  xopiKw  appellatur,  quando  ComcBdise  par* 
tem  volumus  assignare ;   quatuor  enim  snnty  videlicet  vp^ikoyosy 
qui  ad  egressum  usque  chori  prorogatur :  deinde  x^^^^  •  ^^  quod 
interponitur  choris,  hme6hwv:   postremo  H^hw^  quee  scilicet  a 
choro  in  calce  Comoediee  pronuntiatur,  ut  Pollux  in  quarto  scrip- 
tum  reliquit.     £a  igitur  vapufiaeuf  auctore  Demetrio  Triclinio, 
qum  nuUas  harum  partes  omitttt,  perfecta  solet  appellari :  qnalem 
Aristophanes  in  Equitibns  Fabula  concinnavit.    Verum  complures 
imperfecte  pro  arbitrio  poetanim  inseruntur ;  id  quod  idem  in  Ne- 
bulis  Fabula  fecit :  ubi  solum  M^pri/ia,  quod  esset  vitiis  carpendis 
accommodatum,  induxit,  ac  in  Ranis  quatuor  illa  tantum  conjuncte 
reposuit.    Sed  illud  est  animadversione  dignum,  quod  hrippripa  et 
arpofi  sive  piKos,  quando  nullam  iivreirippiifiaTOs  aut  hvTiorpd^v 
reditionem  expectant,  in  fine  semper  habent  irap&ypa^v^  ut  non 
esse  Karaoxetnv,  id  est,  obnoxie  posita  videantur :  quandoquidem 
hnec  linea  transversa  wapaypa^  scilicet,  tria  illa»  quse  diximus» 
inter  se  discreta  continuo  claudit.     Verum,  si  futuram  expectant 
reditionem,  crpo^ii  tum  hsec  linea,  cum  non  secus  ac  Mfipvifiaf 
duabus  aliis  terminatnr,  quarom  coeuntium  angulus  vergat  intror- 
snm :  contra  vero  iivrlorpofos  lineis  clanditur  binis,  quarum  ex* 
trorsum  utrique  anguli  vergant,  hinc  inde  finale  membrum,  car- 
men  scilicet  ultimum  amplectentes.    Verum  ex  iis  duntaxat  uno 
solet  iivT€xippiifta  concludL     Quse  plane  signa,  prout  anguli  sese 
habent,  vel  fiituramy  vel  preeteritam  reditionem  ostendunt.     Hoc 
Demetrius  ille  TricHnius  scribens  in  Aristophanem  excogitavit* 
Venimtamen  inter  cantus  poetas  nonnnnquam  personas  educere 
solent»  qnarum   dissertatio  oinrrtifta   Kara  wepiKori^v  appeliatur; 
interdnm  versibus  altemis  contendentes  aliquot  proferant  histrio- 
nesy  vel  chomm  etiam  respondentem :  quod  Hephsestion  videtur 
HKKoiooTpofov  appellare*     Verum  has  et  alias  consulto  preBtentiit^ 
tendas  esse  arfoitror  queestiones,  ques  mira  poetarum  licentia  gig* 
nnntur :  constat  enim  illis  nihil  nnquam  non  audendum.     Quo- 
circa  nobis,  de  choro  certiora  consectatis,  pro  materia  satis  abun- 
deque  dictum  esse  videatur,  quomodo  prsesertim  in  Nova  Comoedia 
choras  nnllum  habeat  vel  habere  potuerit  locum.    Siquidem  Athe- 
nis,  cnm  omnia  potentiores  ad  arbitrium  suum  revocare  coepissent» 
anUi  ampUus  creabantur  ^diles :  perindeque  sumtibus  ad  alendos 
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juveDum  choros  institutis  populus  abuti  prohibebatur  :  quod  par- 
ticulatim  a  Platonio  legimus  disputatum.  Id  itaque  animadver- 
tentes  poetae/  quemadmodum  lata  lege  de  non  carpendo  nomi- 
natim,  materia  mutabatur,  ita  etiam  cantilenis  abstinere  penitus 
decreverunt:  quodque  sapientes,  cum  tempori  cedeodum  est, 
efficere  solent,  quce  erat  necessitas,  in  virtutem  egregiam  transtu- 
lere.  Nam  actus  FabulsB  sio  agebaut  coUigatos,  ut  per  intervalla, 
quce  quidem  erant  minima,  saltem  unus  histrio  relinqueretur,  aut 
frequentius  complures  alternis  inter  se  versiculis  disserentes. 
Deinque  nihil  vetusti  chori  proprium  observabant :  quemadmodum 
in  Aristophanis  Pluto  Fabula  tute  jampridem  vidisti.  Id  Horatius 
ita  cecinit ; 

Lex  est  accepta :  chorusque 
Turpiter  obticuit,  sublato  jure  nocendi. 

Miror  autem,  quasi  monstrum  conspicatus,  illum,  cujus  scnpta 
sub  Acronis  nomine  circumferuntur,  vei  si  est  ipse  Acro,  dixisse 
id  lege  cautum  sub  Augusto.  Poterat  mediusfidius  perspexisse 
(modo  Plautum  aut  Terentium  legerit)  an  ante  Augustum  actse 
Fabul»  quenquam  momordissent.  O  quam  egregie  vetusta  novis, 
Latinaque  Greecis  non  hic  modo,  verum  et  alii  fortuna  similes  con- 
fuderunt.  Quippe  hoc  Athenis  decretum  patricii  promulgavere 
vix  anno  Urbis  Romse  quadragesimo  septimo  supra  ter  centum, 
videlicet  cum  tribuni  militares  imperio  con&ulari  crearentur. 

Comoediam  itaque  terapua  et  materia,  sicut  diximus,  in  tria  ge- 
nera  dividunt,  antiquum  scilicet,  et  xiovum,  et  medium.  Stylus 
vero/numeriyet  apparatus  duplici  tantum  sectione  partiuntur:  diver- 
sa  tamen  ratione :  quoniam  stylus  et  numeri  vetustiora  duo  simul 
componunty  quee  ad  Alexandnim  usque  pervenere  :  sed  apparatus 
medium  illud  annectit  recentiori.  Nam  in  utroque  (si  grammaticis 
credendum  est)  nuUa  ohori  modulamenta  reperiuntur . 

Non  autem  esae  arbitror  alienum  in  preesentia  queedam  particu-^ 
lariter  considerare,  quse  profecto  multa  non  erunt :  quoniam  facile 
yidetur  ex  hactenus  dictis  fere  omnes  tum  Grsecas,  tum  Latinas 
metiri  C^moedias,  si  tempbrum  prsesertim  ullam  habere  volueris 
rationem :  quando  sciiicet  in  scena  floruerit  unusquisque  Fabtt- 
larum  poeta.  Primam  igitor  Romse  Fabulam  dare  Lucius  Livius 
occepit  decimo  supra  quingentesimum  Urbii  anno;  qui  quideiii, 
Gellio  testCy  quinquagesimus  secundua  ab  obitu  Menandri  nume- 
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rabalur :  vigesimo  fere  postea  quam  Romanl  primum  Carthagi- 
niensibus  bellum  indixissent :  tunc  enim  pace  composita,  quee 
populo  tanto  opere  expetebatur,  id  genus  oblectamenti  relaxandi 
animi  gratia  receptum  est.  Deinde  spatio  novem  annorum  inter- 
jecto,  C.  Nsevius  data  Fabula  spectandi  copiam  fecit.  Post  euro 
Piautu8>  anno  fere  decimo  quinto :  subinde  seriatim  Q.  Ennius, 
CsBcilius,  et  Terentius  floruere :  postea  non  multo  Pacuvius,  qui 
jam  senex  Accio  cessit.  Postremo  Lucilius  fuit,  qui  medium  iliud 
arguraentum,  lacerandi  scilicet  aliorum  poemata,  sectabatur.  Hunc 
enim  Gellius  in  Accium  et  Pacuvium  magna  laude  stylum  exer- 
cuisse  testatur.  Fabulas  igitur  isti,  de  Grseco  petitas  argumento, 
Latinis  salibus  condire  statuerunt:  quemadmodum  in  Terentii, 
vel  Plauti,  quse  circumferuntur,  FabuUs  est  videre:  Novamque 
penitus  Comoediam  sunt  imitati,  nullam  chori  modulantes  cantile- 
nam  :  sed  actus  (ut  ait  Porphyrio)  tibiarum  concentu  dirimentes. 
Ubi  operee  pretium  est  animadvertere  tibias  chori  proprietatem 
semulari.  Nam  (ut  auctor  est  Donatus)  quse  Fabulee  graves  habe- 
rentur  et  severse,  tibiis  dextris  agi  consueverunt :  quee  vero  jocis 
et  urbane  dictis  undiq\ie  scaterent,  continuo  sinistris.  Pollux  enim 
auctor  est  quinque  olim  in  scena  januas  extitisse ;  quarum  media 
illius  omnino  domicilium  esset,  qui  primas  in  Fabula  partes  habe- 
ret :  altera,  dextra  scilicet,  huic  proxima,  illius  esse  consuevit, 
cui  partes  darentur  secundse  :  tertia,  sinistra,  vel  maxime  tenuis» 
aut  nullius  erat  personce,  vel  desolatum  aliquod  simulabat  sacel- 
lum.  At  reliquarum  dextra  eos  emittere  solebat,  qui  non  ab  Urbe, 
sed  aliunde  proficiscerentur :  sinistra  vero  contra,  quotquot  venlrent, 
urbanos  producebat.  Ab  hac  (ut  arbitror)  ejus  Fabulee  chorus 
prodire  consuevit,  quas  salibus  jocisque  referta  esse  videretur. 
Quippe,  quod  facete  dicitur,  solemus  urbanum  appellare.  Verum 
ab  altera,  si  rusticos  Fabula  contineret,  quadam  severa  gravique 
iimplicitate  chonis  emittebatur.  Etenim  eos  potissimum  rusticos 
vocamus,  qui  semper  obducto  supercilio  facetias  aversantur. 
Unde  Palamedes  apud  Philostratum  ab  Achille  dicitur  iLypiKia- 
rtpotf  quoniam,  ut  erat  undique  severus,  in  deliciis  etiam  nihil 
baberet. 

Ceterum,  licet  multa  sint  genera  tibiamm,  tamen  duo  scenam 
potissimum  frequentabant,  videlicet  Phrygi»  :  quarum  nonnuU^ 
modo  dextrse,  modo  sinistree  ponebantur.  Dextrse,  quee  foramen 
unicum  haberent :   siniitr»,  quse  duobus  essent  foraminibus  dis* 
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tinctfe.  Quippe  Servhis,  Varronem  tecutus,  duas  impares  caYer- 
nas  hujuscemodi  tibiis  fuisae  tettatur,  ac  foramina  totidera.  Unde 
Virgilius  earum  biforem  cantum  appeliat,  propterea  quod  graves 
et  acutas  emitterent  pro  tibicinis  arbitrio  voculationes.  Aiter» 
sunt  SerrancB,  sic  (arbitror)  appellatffi,  quoniam  iis  saltatores  et 
proferre  et  referre  pedem  continuo  juberentur,  non  secus  atque 
sectoresy  qui  serra  adacta  partiri  ligna  conantur.  Siquidem  Pom« 
peius  ait  serram  id  prsBlium  dici  quo  frequenter  acies  et  accedere 
et  recedere  soleret.  Hss  semper  erant  sinistr»,  paresque,  id  est, 
sequales  cavernis :  proindeque  parem  concentum,  acutum  scilicet 
emittebant,  quemadmodum  Servius  haud  perplexe  scriptum  reli* 
quit.  Verumtamen  Diomedea  ttbias  pares  et  impaies  videtur  nu* 
mero  definire :  quod  equidem  non  video  cur  possit  admitti :  nam 
par  et  impar  qualitate  fere  semper  accipitur  a  Latinis.  Exemplo 
sit  hoc  Ovidianum : 

Par  erat  inferior  versus. 
Et  illud  Virgilianum : 

Formosum  paribus  nodis. 
Ac  illud : 

Impar  congressus  Achilli. 

Sed  quo  tandem  sum  incuriose  digressus  ?  Egone  ut  magna  no» 
mina  sugillarem  ?  Minime,  si  meum  mihi  vitse  institutum  perma- 
nebit.  Quocirca  ne  nobis  aliquid  Eupolidis  infortunio  simiie  con- 
tingaty  perfecto  jam  operi  paragraphum  stylus  obducat. 


DE  FABULARUM,    LUDORUM,  THEATRORUM,  SCENA- 

RUM,  AC  SCENICORUM  ANTIQUA  CONSUETUDINE, 

LIBELLUS; 

Ex  optimis  auetoribus  coilectus,  tid  Comicoe  faciliue  intelligendos, 
pracipue  conscriptua  in  gratiam  Studiosa  Juventutis, 

NuNQUAM  existimandum  est  cuiquam  posthac  familiarem  Plau- 
tum  aut  Terentium  futurum ;  eorumque  intimum  artificium^  ora- 
tionis  characterem,  atque  venustatem,  aliaque  id  genua  plura 
quenquam  plane  assecutumm,  nisi  comicam  omnem  dignitatem, 
morem,  et  agendi  consuetudinem,  qum  ab  aQtiquis  in  FabuHsac 
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Ludis  obflenrari  solebant,  exacte  teneat.  Ita  fiet»  ut  postea  nihit 
pmter  metrorum  rationem  ac  versuum  mensuras  deaiderare  possit : 
quas  niminun  ex  Terentiano,  omnium  Latinorum  grammatioonim 
cultissimO)  et  in  hac  re  plurimum  exercitato,  de^umere  licebit. 
Hic  itaque  libet  adolescentulis  bonarum  literarum  studiosis  brevi^ 
ter  proponere :  primum,  unde  nata  sit  Comoediay  quoque  pacto 
ante  Comosdiarum  usum  antiqui  poetae  luserint:  deinde  vero,  quo« 
modo  ComGedi»  agi  ac  pronuntiari  solit»  fuerint,  ut  quid  Ludi 
sinty  quid  Theatra,  Scenee,  Actus,  Persouce,  et  id  genus  cetera, 
facile  iatelUgatur.  Quod  opus  dum  aggredimur,  facilem  atque 
attentum  lectorem  esse  cilpimuSy  ut  tandem  intelligat,  quid  sit 
Fabula»  Tragoediai  Comoedia  Vetus,  Satyra,  et  Nova  Comoedia. 

QUID    FABULA,   TRAGCEDIA,   SATYRA, 
COMCEDIA  VETUS  ET  NOVA. 

Fabula  generale  nomen  est,  Tragcediam,  Satiram,  et  Corooe-i 
diam  in  se  complectens.  Estque  Fabula  narratio  quflodam  oonficta, 
et  demissiore  plerumque  stylo  ae  versibus  conscripta  ad  «oblec- 
tationem  auditorum.  Unde  etiam  Poemata  inter  Fabulas  a  non* 
nullis  connumerantur :  quapropter  quibusdam  visus  est  Homerus 
Iliadem  instar  Tragoediee,  Odysseam  ad  imagineoi  Comoediee 
Gonscripsisse. 

Tragoedia  autem  Fabula  est,  qua  antiqui  reprehendebant,  quod 
in  rebus  non  solum  privatis  ac  civilibus,  sed  maxime  arduis  et  ad 
principes  attinentibus  minus  Tectum  videbatur.  In  ea  scenici 
amurca,  et  olei  feecibus  (quas  Groeci  rpl^yas  vocant)  perlinebant  ora, 
ante  usum  personarum  :  unde  Tragoedise  nomen.  Ejus  grave 
argumentum  fuit,  petitum  seepe  ab  historica  fide:  dictio  severa, 
sublimis,  seepe  tumida :  tranquiila  prima,  exitus  funesti. 

Post  Tragoediam  in venta  Comoedia,  quee  Vetus  dicta  est :  io 
qua  (ut  in  Tragoedia  quoque)  simplex  carmen  fuit :  quod  carmen 
chorus  circa  aras  fumantes  nunc  spatiatus,  nunc  revolvens  gyros, 
cum  tibicine  concinebat :  eratque  primo  una  persona  cantoribus 
substituta,  quee,  respondens  alternis  choro,  locuplelabat  variabat- 
que  rem  musicam.  Chorus  autem  in  Tragoedia,  aut  Comoedia 
Vetere,  dicebatur  multitudo  ooeevorum  juvenum,  aut  minorum  in 
sacris,  vel  acena,  cantantium  atque  laltantium. 

Fuit  Vetus  Comoedia  Greecis  Archeea  dicta,  quia  esset  de  nobid 
parum  coguitis  vitiis :  item  etiam  Eteonymos,  quia  inesset  in  ea 
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velut  historica  €des  veree  narrationis,  et  nominatio  omnium,  de 
quibus  scribebatur.  Sed,  cum  poetee  in  Comoediis  abuti  licentius 
stylo,  et  passim  leedere  ez  libidine  coepissent  plures  bonos, 
lege  lata^  ne  quisquam  in  alterum  infame  tsarmen  scriberet,  tacu- 
erunt. 

Satyra  exinde  sumsit  exordium.  Estque  genus  Fabulse,  quee  ex 
Satyris,  quos  illotos  et  petulantes  Deos  esse  scimns,  nomen  sumsit. 
Fuit  autem  ejusmodi,  ut  in  ea^  quamvis  duro  et  agresti  joco,  tamen 
vitia  hominum,  sine  uUo  proprii  nominis  titulo,  carperentur,  atque 
per  scirpos,  et  eenigmata,  magnse  res  describerentur.  Id  vero 
genus  Fabulee  multis  obfuit  poetis,  cum  in  suspicionem  potentibus 
civibus  venissent,  quod  illorum  facta  descripsissent  in  pejus,  ac 
deformassent  Fabulee  genus  stylo  carminis. 

Post  exoletam  Satyram  inventum  est  a  poetis  aliud  Fabulse 
genus,  quee  Comoedia  Nova  dicta  est.  £a  erat  Fabula»  continens 
imaginem  civilium  ac  privatarum  rerum :  qua  discebatur,  quid 
esset  in  vita  utile,  quid  evitandum.  Unde  ait  Cicero, '  Comcediam 
esse  imitationem  vitse,  speculum  consuetudiniSi  imaginem  veri- 
tatis.' 

Nomen  habet  Comcedia,  vel  a  Como,  Deo  comessationis,  vel 
ab  eo  quod  primum  Athenienses  per  vicos  adhuc  dispersi  ex  om- 
nibus  locis  leeti  alacresque  conveniebant :  ibique  rudibus  et  incul- 
tis  versibus  potentiorum,  aliorumque  item  hominum  vitia  nomina* 
tim  perstringebant.  Nomen  autem  compositum,  inro  rov  KWfta^eiy 
Ka\  jlSecv.  In  summa,  Comoedia  est  poema  sub  imitatione  vitm 
ac  similitudine  compositum,  in  gestu  et  pronuntiatione  consistens. 
In  ea  mediocres  fortunee  hominum,  parvi  impetus,  pericula  quoti- 
diana,  turbulenta  principia,  lcetique  fuerunt  exitus,  et  ficta  argu* 
menta.  Caruit  quoque  choro  nova  Comcedia,  contra  quam  Vetus, 
paulatimque  personarum  numero  in  quinque  Actus  processit: 
quod  tunc  cum  ad  cantores  ab  actoribus  transibat  Fabula,  consur- 
geret  et  abiret  populus.  In  ea  etiam  pefsonarum  ornatus  alius 
inventus  est,  pallia,  socci,  et  id  genus  cetera. 

Post  Novam  Comoediam  Latini  multa  Fabularum  genera  protu- 
lerunt,  quce  tamen  Comoedise  dicebantur.  Togatas  vocabant  a 
scenicis  indumentis,  quse  Romanam  togam  pree  se  ferebant,  et  ab 
argumentis  Latinis ;  Preetextatas  a  dignitate  et  vestitu  persona- 
rum,  et  Latina  historia :  Atellanas  ab  Ateila,  Oscorum  civitate, 
ubi  inventse  dicuntur :  ese  salibus  conspersee  erant,  ac  jocis  com<* 
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posittt,  in  se  non  babentes  nisi  venustam  elegantiam :  quales  sunt 
Plautin«  :  Rbyntonicse  Comoediee  dictfl&  ab  Auctoris  nomine  :  Ta- 
bernarieBy  ab  humiiitate  argumenti  et  stvli :  Palliatm  ab  babiiu  ct 
argumento  Gr«^.  Mimi,  ab  inverecunda  imitatione  vilium  renm 
et  levium  personarum.  Planipedia  quoque  Comfledia  dicia,  ob  hu- 
militatem  argumenti,  ac  vilitatem  actorum,  qui  non  cothurno,  aut 
socco  tttebantur  in  scena,  aut  pulpito,  sed  plano  pede :  vel  ideo, 
quod  non  ea  negotia  contineat,  quse  personarum  in  turribus,  aut 
in  ccenaculis  habitantium  sunt,  sed  in  plano  et  huraili  loco. 

Omnium  autem  ComoBdiarum  scripta,  quee  Dramata  Grceci  vo« 
cabant,  ex  quatuor  rebus  omniuo  sumnntur :  nomine,  loco,  facto^ 
eventu.  Nomiae^  ut  Phormio,  Hecyra,  Gurgulio,  Epidicus.  Loco, 
ut  Andria,  Leucadia,  Brundusina.  Facto,  ut  Eunuchus,  Asinaria, 
Capiivi.  £ventu,  ut  CommorienteSy  Adelphi,  Heautontimorume- 
nos.  Dividitur  Nova  Comcsdia  in  quatuor  partes :  prologum,  pro- 
tasin,  epitasin,  catastrophen. 

Prologus  est  veluti  predfatio  queedam  Fabul»,  in  qua  vel  poeta 
excusatur,  vel  fabula  commendatur. 

Protasis  est  primus  actus  Fabulse,  in  quo  pars  argumenti  expli- 
catur,  pars  reticetnr,  ad  populi  expectationem  tenendam. 

Epitaais  incrementum  est,  procesausque  turbarum,  et  involutio 
argumenti,  cujus  elegantia  connectilur. 

Catastrophe  est  explicalio  Fabulee,  per  quam  eventus  ejus  ex- 
piicatur  atque  approbatur. 

DE  LUDORUM  ANTIQUORUM  GENERIBUS. 

Verum,  ut  omnis  ComcediaTum  ratio  facilius  intelligatur,  atque 
adeo  ea,  quee  omnem  Comoediarum  actionem  spectant,  attenden- 
dum  est  primnm,  quando  fierent,  quo  loco,  et  qua  forma.  Hoc 
autem  tum  demum  lector  intelliget,  cum  pernoverit,  quid  fuerint 
apud  antiquos,  Ludi,  Theatra,  Actus,  Scenee,  et  hujusmodi  cetera. 

Vetus  itaque  Comoedia,  item  etiam  Tragoedia,  primum  agi  sole- 
bat  a  Greecis,  in  vicis  et  pratis  mollibus,  ascriptis  et  propositis 
prsemiis,  quibus  ad  scribendum  poetarum  provocarentur  iugenia  : 
actoribus  quoque  munera  ofierebantur,  caperque  dono  dabatur,  ut 
libentius  jucundo  vocis  flexu  ad  dulcedinum  commentationes  po- 
pulum  allicerent. 

Agebantur  Comoedife  et  Tragoediee  apud  vetustissimos  in  hono- 
rem  Liberi  patris.  In  Italia  primum  actee  sunt  Compitalitiis  Lndi- 
Dtlph.  €t  Var.  aat.  Terent.  £ 
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cris,  admisto  pronuntiationis  modulo,  quo,  dum  actus  commuta* 
banturi  populus  detineretur.  Compitalitii  autem  Ludi  dictii  qui 
per  compita  fiebant ;  sceneeque  ductiles  in  plaustris  ob  id  antiquis 
excogitatee.  Postea  vero  factum,  ut  Ludis  publicis  et  in  Theatro 
agerentnr  Novee  Comoedis  apud  Romanos. 

Ludos  vocabant  publica  spectacula,  qu«e  tum  in  gratiam  populi 
fien  solerent  a  senatu,  et  a  principibus  institui^  vel  ad  favorem 
populi  conciliandum  (ut  nonnullos  Ceesares  fecisse  legimus)^  vel 
ad  animorum  relaxationem  et  oblectationem.  MuUo  magis  ad  re- 
ligionem  instituti  sunt  Ludi.  Nam  Diis  post  sacrificia  etiam  Ludos 
.publicos  consecrabant. 

Ludi  igitur,  et  Ludicra,  quee  etiam  Certamina  vocanint  Latini, 
Grseci  Agonas,  multorum  generum  fuerunt :  neque  vero  uno  tan- 
tum  spectsiculo  in  publicis  Ludis  detinebatur  populus.  Erant  au- 
tem  Ludi  Gymnici  et  Athletici:  Ludi  Circenses:  Ludi  Gladiatorii: 
et  Ludi  Scenici ;  de  quibus  nunc  singulatim  est  paucis  disseren- 
dum,  partim  ex  Budeeo,  nostree  Galli»  lumine,  partim  ex  Vitruvio, 
Luciano,  et  aliis  antiquis  auctoribus. 

Gymnici  et  Athletici  Ludi  in  palsestris  ac  gymnasiis  fiebant  apud 
Greecos,  quee  loca  fuerunt  exercendis  et  corporis  et  animi  viribus 
accommodata.  Nam  etiam  in  iis  paleestris  aut  gymnasiis  exedrse 
fuerunt,  in  quibus  philosophi  Grseci  sedentes  disputabant.  Sed 
et  paleestree  appellatio  omnem  athleticam  artem  et  exercitationem 
complectitur,  decentiamque :  qua  status,  motus,  fiexusque  corporis, 
ac  omnes  omnino  habitus  venustatem  quandam  leporemque  pree  se 
ferunt :  quam  qui  non  didicerant,  ii  apaleestoi  ab  antiquis  dicti 
sunt.  £am  vero  artero  qui  exercebant,  aut  qui  in  paleestra  exer- 
cebantur,  vel  decertabant  preeroiis,  paleestritee  vel  paleestrici  dicti 
«unt:  Gymnicos  Greeci  etiam  vocarunt,  quod  nudi  athletee  exerce- 
rentur.  Ceterum  in  paleestra  gymnasii  (inquit  Plautus)  cursu, 
luctando,  hasta,  disco,  pugilatu,  saliendo  se  exercebant  athletae. 
Hujusmodi  Ludi  in  Campo  Martio  apud  Romanos  fieri  solebant. 

Qui  currebant  in  Ludis  Gymnicis,  hoc  est,  cursu  corpora  exer- 
cebant,  vel  eo  decertabant,  Greecis  dromi  appeltantur,  hoc  est^ 
cursores.  Quorum  alii  stadiodromi  dicebantur,  qui  stadium  per- 
currebant :  alii  diaulodromi,  a  circumactu  curriculi,  id  est,  duplo 
curriculo,  quod  diaulon  vocabant :  nam  ii  cursores,  cum  ad  metam 
pervenerant,  fiectentes,  eo  rursus  recurrebant,  unde  cursum  inie- 
rant.  Erant  et  dolichodromi,  qui  sexies  stadium  curriculo  obibant : 
nam  dolichos  longissimus  cursus  dicebatur. 
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Lucta,  Grcecis  pale,  vel  in  coeno,  vel  arena,  vel  pulvere  fiebat ; 
unde  luctatores  in  Ludis  Gymnicis,  aut  paleestra,  Grsecis  paleestn 
appellati.  li  iuctaturi,  ceromate,  id  est»  oleo  cerato  perfundeban- 
tur :  unde,  qui  eos  ungebant»  ceromatistse  dicti.  Pulvere  quoque 
post  unctioaem  inspergebantur»  ut  corpora  ceromate  et  sudore  lu« 
brica  mutuas  luctantium  prehensiones  admitterent:  unde  natum 
proverbiom,  *  citra  pulveris  tactum/  de  iis,  qui  facile  aliquid  asse- 
cuti  sunt,  et  citra  sudorem,  quod  et  citra  pulverem  dici  potest. 
Eum  pulverem  Grseci  aphen  dicebant.  Inter  luctatores  quidam 
summis  inter  se  manibus  depugnabant,  nullo  complexu  hcerentes : 
eos  acrochiristas  vocabant  Grseci.  Alii  vicissim  feriebant  arrectaria 
concertatione,  hoc  est^  arrecti»  et  pulvere  obsiti,  alter  alterum  im- 
petebant  procursu  calcitratuque :  calcibus  enim,  cubitis,  unguibus, 
non  modo  pug^is  utebantur^  omnique  impetendi  prehendendiquemo- 
do :  pancratiaatee  vocati,  et  pancration  hujusmodi  certaminis  genus, 
ex  eo  quod  advocatis  omnibus  corporis  viribus,  omniumque  nervo- 
rum  contentione  transigeretur. 

Qui  disco  se  exercebant  athletee,  discoboli  Greecis,  af^ilaban- 
tur,  hoc  est,  discum  in  sublime  jaculantes.  Erat  autem  discus 
iapis  rotundus  ac  pertusus,  inquit  Ammonius. 

Pugilatus,  quem  Grceci  pygmen  appellabant,  cestibus  exerceba- 
tur,  quales  a  Virgilio,  Hb.  v.  describuniur :  in  eo  qui  exerceban- 
tur,  pugiles  Latinis,  Grsecis  pyctse  dicti  sunt:  quod  nomen  ad  gai- 
linaceos  pugnaces  translatum  est. 

Saltationum  in  Ludis  Gymnicis  multa  genera  fuerUnt,  quemad- 
modum  docet  Lucianus.  Erat  enim  saltatio  pyrrhicha,  a  Pyrrho 
inveota,  a  qua  pyrrhicharii  et  pyrrhichistfle  dicti :  quse  eadem  sal- 
tatio  enoplia,  id  est,  armata  dicebatur:  quod  armati  saltarent. 
Erat  saltatio  Cordax  obsccena»  et  comica :  et  alia  saltatio  satirica, 
qu»  Sicinnis  dicebatur.  Fuit  item  emmelia  saltatio,  pacata  et 
honesta.  Qui  vero  saltus  pemicitate  contendebant  in  gymnasiis, 
haltici  a  Greecis  dicebantur;  qui  autem  halmate,  id  est,  saltu  cer- 
tabant,  apud  antiquos  utebantur  halteribus :  sic  enim  vocabant 
plumbeas  pilas,  massulasve,  quibus  utraque  manu  se  Ubrabant, 
ut  certius  assilirent  Ghironomia  quoque  erat  saltatio  gesticula- 
trix,  qualis  est,  quam  M auricam  vocamus :  unde  chironomi  hiiyus- 
modi  gesticulatores  dicti. 

Circenses  Ludi  certamina  erant  curulia,  qu»  in  circo  fiebant : 
4ui  locus  erat  ovata  specie  constructus,  undecumque  spectaculis 
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ornatus  :  e  quibus  innoxie  patres  equitesque  Romani  prospectare 
tolebant :  cujusmodi  quendam  Flaminius  Romse  construxit :  unde 
circum  Flaminium  legimus,  et  circum  Maximum,  a  Ceesare  dicta- 
tore  ezstructum,  cujus  yestigia  adhnc  hodie  visuntur  Romss,  juxta 
fedem  D.  Sebastiano  sacraro.  Fuit  antem  longitudine  stadiorum 
trium,  latitudine  unius,  cum  eedificiis  jugerum  quaternum  ad  sedem 
ducentorum  sexaginta  millium  hominum.  Erant  in  eo  metse  de"* 
positse,  duarum  aut  trium  pyramidum  formam  referentes.  In  ejus 
summitate  careeres  erant,  e  quibus  equi  curribus  juncti  ad  cursum 
emittebantur,  et,  cum  ad  summum  deFenissent^  revolTebantur,  do< 
nec  ad  priorem  metam  perrenirent.  A  curribus,  hoc  est,  bigis, 
trigis,  et  quadrigis,  Curules  Ludi  dicti.  Unde  etiam  dictos  puto 
sdiles  curules,  quod  iis  administrandis  essent  preefecti :  erant 
enim  omnium  prsestantissimi  Ludi.  Nam  in  iis  se  exercebat,  et 
magnis  prsemiis  contendebat  nobilissima  Romanorum  juveQtus, 
aptiorque  ad  bellum  reddebatur.  Fiebant  primum  apud  antiquos 
inter  enscs  et  flumina,  ut  ab  utraque  parte  esset  ignavise  prtesens 
periculum. 

Agitatores  dicti  sunt  aurigse  in  Curuh  Certamine  et  Ludis  Cir- 
censibus,  quorum  factiones  erant  a  tunicarum  coloribus :  ut  alii 
dicerentur  Russati,  Albati,  Prasini,  Veneti ;  atque  ita  insistentes 
cnrribus  juveoes,  velocitate  equorum,  aut  agitatorum  arte  trahe- 
bantur. 

Erant  et  desultores,  qui  duos  equos  absque  ephippiis  agitantes, 
ex  altero  in  alterum  subinde  mira  pernicitate  desiliebant:  amphip- 
pos  Grseci  vocant.  Hinc  desultoria  levitas  in  proverbium  abiit : 
et  equi  desultorii  dicti,  ad  id  certamen  accommodati. 

Celetes  et  celetizontes,  equites  erant  in  Certamine  Curuli  non 
bigis  aut  quadrigis  utentes,  sed  equo  uno  insidentes  :  cujusmodi 
certamen  hodie  quoque  nonnttlhs  in  locis  celebratur. 

Ludi  gladiatorii  plerumque  post  Scenicos  fiebant.  In  iis  decer- 
tabant  gladiis,  populumque  celeri  agitatione  gladiorum  oblecta- 
bant.  Gladiatorum  autem  genera,  Retiarii,  Secutores,  Mirmil- 
loneSy  Hoplomachiy  Thraces :  quorum  exempla  apud  auctores  cre- 
bra  sunt.  Horum  institutores  ac  magistri  lanistee  vocabantur. 
NoQ  enim  Ignari  gladiatonse  artis  prodibant  in  publicum  specta- 
culum,  ad  prsemia  consequenda.  Itaque  apud  lanistas  prius  ex- 
ercebantur  in  umbratiiibus  pugnis,  quas  sciamachias  Greeci  voca- 
runt:  qupd  hujusmodi  pugnse  simulacra  subtectofieri  ioUta  erant, 
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noii  ut  vera  pugna,  iii  sole  et  pulvere.  Hujusmodi  lauistcB  sunt 
apud  Dos,  qui  gladiandi  artem  privatim  profitentur ;  qui  docent 
omnes  numeros  impeteodi,  cedendique,  vulnera  inferendi,  vitandi- 
que,  aut  ubi  punctim  csesimve  feriendum.  Ludi  vero  Scenici,  qui 
et  Agones  Musici  et  Dionysiaci  dicebantur,  quasi  Libero  patri 
dicati,  ad  Comoediarum,  Tragoediarum,  aut  Satirarum  recitationem 
perlinebant:  item  ad  cantus  et  poemata:  scena  ob  id  in  theatro 
composita  atque  exstructa  ea  ratione,  quam  mox  describemns. 
Qui  se  in  his  Ludis  exercebant,  scenici  etiam  dicebantur,  et  Dio- 
nysiaci  artifices.  Ludorum  ftut  Certaminum  Diis  consecratonira 
quatuor  erant  apud  Grsecos  genera.  Erant  enim  Nemea,  Isthmia, 
Pythia,  et  Olyropia :  qum  omnium  erant  maxima  spectacula.  In 
his  Ludis  proponebantur  victoribus  magna  prsemia,  quee  qui  cos* 
todiebant,  Ludisque  prfieerant»  fipafievral  Gr«cis,  Latinis  designa* 
tores  appellabantur,  quorum  officium  erat,  multitudinem  retinere, 
obambulare,  et  spectatores  moderari  virgarum  terricuio.  Unde 
mastigonomi  et.  rhabduchi  etiam  dicti,  quod  virgas  gestarent,  ut 
in  officio  continerent  spectatores.  Musicis  quoque  agonibus  erant 
critse»  id  est,  judices,  a  quibus  critici,  id  est,  poematum  judicea 
dicti  sunt.  Ludorum,  qui  Diis  consecrabantur,  apud  Romanos 
quatuor  erant  species.  Eos  Ludos  eediles  curuks  munere  pubiico 
quotannis  curabant.  Megalenses,  sive  Magni  Ludi  dicti,  quod 
magnis  Diis  consecrati  essent :  quibus  Ludis  quatuor  actse  sunt 
Terentii  Comoediee  :  Andria,  Eunuchus,  Heantontimorumenos, 
Hecyra.  Funebres,  aut  Funerales  Ludi,  ad  retinendum  populum 
instituti  sunt,  dum  pompa  funeris,  decreta  in  honorem  patricii 
viri,  plene  ac  publice  instruebatur.  His  Ludis  acta  est  Comoedia 
Terentii  Adelphi.  Plebeii,  sive  Romani  Ludi,  pro  salute  plebis 
edebantur:  quibns  Ludis  acta  est  Phorroio.  ApoUinares  Ludi, 
ApoUini  consecrati,  aut  in  honorem  ApoUinis  instituti. 

DE  THEATRIS  ET  AMPHITHEATRIS  ANTIQUIS. 

Quo  melius  et  commodius  spectarentur  Comoedise,  Tragoediee, 
aut  Ludi,  sive  ii  Gladiatorii,  sive  etiam  Scenici,  vel  alterius  generis 
essent,  institnta  sunt  ab  antiquis,  qu®  Theatra  vocabantur,  a  com- 
roode  videndo  ac  prospiciendo  sic  appeUata.  Nam  ante  Theatro- 
mm  usum,  scense  snper  plaustris  ductilibus  exstruebantur,  ac  per 
compita  ductS}  populo  prsebebant  oblectationem.  Thcatra  autem 
crant  sedificia,  vel  apparatus  in  popuU  gratiam  instructi,  ad  hemi- 
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cycH  speciem,  ad  spectandos  ludos  :  spectacala  Latine  possamus 
dicere.     Cum  fonim  institutum  fuerit,  (inquit  Vitruvius)  tum  Deo- 
rum  immortalium  diebus  festiSy  ludorum  spectationibus,  eligendus 
est  locas  Theatro  quam  saluberrimus.     Fuerunt  autem  Theatra 
duorum  generum :  alia  lignea  et  pluribus  tabellationibus  exstructa, 
qualia  Ludis  publicis  quotannis  fiebant  Romse,  atque  ea  perennia 
non  fuemnt :  alia  sumtuosa  et  nobilia,  ex  solidis  rebus,  id  est,  e'x 
structura  ceementorum,  lapide  aut  marmore  constituta,  quale  est 
quod  construxit  M.  Scaurus  in  eedilitate  sua,  item  etiam  Pompeius, 
et  alii  permuUi.     Ita  autem  compositum  fuit  antiquis  Theatrum, 
ut  eo  conveniensi  et  commode  sedens  turba,  e  longinquo  facile 
spectare  posset,  concavo  eequalique  parietum  circumjectu,  ut  vel 
leni  sono  dicta  verba  ad  alterum  Tiieatri  caput  facilius  ferrentur. 
Postea  vero  excogitatum  est  Theatrum  in  rotundam  formam  ex- 
structuro,  alio  multo  excellentius  atque  capacius^  magisque  sumtuo- 
sum :  quod  quia  veluti  ex  duobus  constaret  Theatris,  rotundamque 
figuram,  non  jam  aroplius  hemicyclum  referret,  ob  id  Amphithea- 
trum  dictum  est,  quale  est,  quod  hodie  Romee  videtur,  aliquando 
ab  Antonino  Pio  eedificaturo,  et  a  Gothis  devastatum,  (Colliseeum 
vulgus  vocat,)  quod  potissiroum  ad  alia  spectacula  vulgo  propo- 
neuda  factum  atque  inventum  fuit :  naro  ad  Scenicos  Ludos  pro- 
spiciendos,  magis  idoneum  erat  Theatrum :  ob  quos  prsecipue  in- 
ventum  fuisse  credibile  est.     Unde  facile  conjecerim,  Terentium , 
quo  tempore  primum  proposuit  suam  Hecyram,  egisse  in  Amphi- 
theatro :  scena  per  medium  ipsius  exstructa,  et  ad  unum  tantum 
hemicyclum  spectante  :   nam  ab  utroque  Amphitheatri  semicirculo 
spectari  non  poterant  ComoBdiee ;  quo  facturo,  ut,  dum  in  aliud 
latus  vacuum,  alia  spectacula  confestim  proponerentur,  velutt  pu- 
giles,  funambuli,  et  hujusmodi  cetera;  populus  ante  absolutam 
Comoediam  illuc  concurrerit,  ad  loca  commodiora  occupanda, 
quemadmodum  ipse  Poeta  conqueritur,  neque  propter  strepitum, 
et  mulierum  de  loco  pugnantium  clamorem,  absolvi  potuerit.  Quod 
ne  accideret  in  publicis  Ludis,  existimo  potissimum  movisse  Caium 
Curionem,  qui  bello  civili  in  Ceesarianis  partibus  obiit,  ut  Theatra 
duo  lignea,  eaque  amplissima  excogitaret,  in  quibus  etiam  duse 
essent  scens,  propter  spectatorum  commoditatem.     Erant  autem 
(quod  mirum  fuit)  cardinum  singulorum  versatili  suspensa  libra- 
mento,  inquit  Plinius,  e  quibus  utrisque  antemeridiano  Ludorum 
spectaculo  edito  inter  se  aversis  (ne  invicem  obstreperent  scense) 
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et  repente  circiuhactisy  ut  contra  starent ;  postremo  jam  die  de- 
scendentibus  tabulis,  et  omnibus  inter  se  coeuntibus,  faciebat  Am- 
phitheatrum,  et  gladiatorum  spectacula  edebat,  ipsum  magis  auc- 
toratum  populum  Romanum  circumferens.  Itaque  yides,  quemad- 
modum  Scenici  Ludi,  dum  agerentur,  aversis  Theatris  agebantur, 
ne  turba  fieret:  dum  autem  proponebantur,  aut  producebantur 
gladiatores,  in  Amphitheatri  reducebantur  formam,  et  in  unum  duo 
Theatra  coibant.  Sed  et  novissimo  die  (ait  idem)  divisis  duabus 
per  medium  scenis»  athletas  edidit  Curio,  raptisque  repente  e  con- 
trario  pulpitis,  eodem  die,  victores  e  gladiatoribus  suis  produxit» 
Vides  quemadmodum  pulpitum  etiam  auferebatur,  dum  gladiato* 
res  prodirent ;  nam  ipsam  aream  occupabat :  boc  autem  factum 
fuily  fessis  turbatisque  volubilium  Theatrorum  cardinibus,  Nam 
ante  non  erat  opus  eximere  pulpitum,  cum  contra  starent  scense, 
et  locum  prseberent  circumactis  Theatris  in  Amphitheatri  formam, 
post  Ludos  Scenicos  absolutos. 

THEATRI  CONFORMATIO,   EJUSQUE  PARTES. 

Sedy  quo  tandem  artificio,  quave  industria  sedificatum  fuerit 
apud  antiquos  Theatrum,  prospiciendis  Scenicis  Ludis  idoneuniy 
paucis  hic  vobis  proponere  libet,  ne  quid  earum  rerum  prfietermi- 
sisse  videamur,  qu8e  ad  hunc  sermonem  pertinere  judicentur.  Quod 
tamen  non  ita  accipiendum  erit>  quasi  ad  unguem  expressum,  sed 
partim  conjectura  et  ratione  natum,  partim  ex  iis  descriptum,  qnse 
tum  in  antiquis  ruinis  aliquando  vidimus,  tum  etiam  ex  auctoribus^ 
qui  de  hac  re  scripserunty  comprehendimus.  Itaque  primum  in- 
teHigendum  est  (quemadmodum  paulo  ante  docebamus)  Theatrum 
fuisse  in  semicirculi  figuram  compositum,  atque  ila  conformatumy 
ut  ceque  gestus  prospicerent,  ac  voces  audirent  (sine  tumultu  ta- 
men),  qui  ad  latera  et  in  summis  sederent  gradibus,  atque  ii,  qui 
in  imis  juxta  scenam.  Caveam  vocare  videtur  Plinius  locum  in 
Theatro,  gradibus  ac  sedibus  constructum  atque  compositum,  in 
quo  sederet  populus.  Cavea  ipsa  (inquit  de  Theatro  Scauri)  cepit 
hominum  octoginta  millia  :  cum  Pompeii  theatri,  (sic  enim  legen- 
dum  est :  nam  nunquam  Pompeius  Amphitheatrum  edidit,)  toties 
muUiplicata  Urbe,  tantoque  majore  populo,  sufficiat  large  quadra- 
ginta  miilia  sedere.  Nisi  mavis  caveam  accipere  pro  tota  Theatri 
capacitate,  ut  etiam  scenam  ipsam  comprehendas ;  quod  tamen 
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miouB  [irobaveriin.  Oradus  autem  dicebantur  iu  ipta  leniter  pen- 
dente  Theatri  fonna,  sedes  lapidese,  in  hemicyolum  etiam  exstruc- 
tflBy  e  quibus  comtnode  prospiciebat  populus.  Super  his  gradibus 
(quos  non  amplius  quindecim  esse  conjecimus)  sedebant  specta- 
tores,  et  ad  eos  undecumque  commeabant,  nullo  inter  conscen- 
dendum  alteri  noxam  afferente.  Illuc  autem  per  cuneos  accede- 
banty  qai  tum  in  ima  Theatri  cayea,  tum  etiam  supra  ipsam,  adeo 
ingeniose  conformati  erant,  ut  ab  iis  per  alios  scalares  gradns  ad 
quemlibet  gradiim  spectatorium  facilis  pateret  ascensus.  Cunei 
spectacnlorum  (inquit  Vitruvius)  in  Theatro  ita  dividantur,  uti 
anguli  trigonorum,  qui  currunt  circum  curvaturam  circinationis, 
dirigant  ascensus,  scalasque  inter  cuneos  ad  primam  prsecinctio* 
nem.  Supra  autem  alternis  itineribuaf  superiores  cunei  medii  diri- 
gantur.  Cunei,  in  imo  dirigentes  scalaria,  erant  numero  septem. 
Qradus  spectacuiorum,  uti  subsellia  composita,  erant  non  minus 
alti  palmo  pede,  non  plus  pede  et  digitis  sex,  latitudines  eorum 
non  plus  pedes  duos  semis,  non  minus  pedes  duos  .constitueban- 
tur,  ut  per  id  spatium  latius,  seu  per  ambulacrum  quoddam,  nullo 
negotio,  huc  atque  illuc,  ad  vacuas  sedes  deerraret  populus,  absque 
eorum  incommodo,  qui  jam  consedissent.  Post  tres  quoque  sin- 
gulos  gradus,  qui  quartus  in  ordinem  succedebat,  duplo  latior  erat 
ceteris,  ad  leviorem  Theatri  proclivitatem,  et  ut  singulis  ordinibus 
singttli  tres  gradus  relinquerentur.  Ac,  ne  petulanti  aut  insolenti 
populo,  propter  sedes  quantumvis  accessu  faciles,  prttberetur  rixse 
causa,  cautum  erat  ne  quilibet  in  quibuslibet  sederent  gradibus : 
sed  in  tribus  primis,  qui  proximi  essent  scenm  pulpito,  amplissimse 
et  extrems  dignitatis  viri,  \n  sequentibus  consulares,  in  aliis  pa- 
tricii,  ac  deinceps  plebeii  in  reliquis  gradibus  sederent.  Itaque 
veteres  architecti,  natur»  vestigia  persecuti,  indagationibus  vocis 
scandentes  theatrorum  perfecerunt  gradationes,  et  qussiverunt 
(inquit  Vitruvius)  per  canonicam  mathematicorum,  et  musicam  ra- 
tionem,  ut,  qusecumque  vox  in  scena  e^set,  clarior  et  suavior  ad 
spectatorum  perveniret  aures  ;  ac,  ne  vox  iropediret,  ita  compositi 
erant  gradus,  ut  linea,  cum  ad  imum  gradum  et  ad  summum  ex- 
tenta  esset,  omnia  cacumina  graduum  angulosque  tangeret.  At- 
que,  ut  vox  actorum  suavior  et  delicatior  spectatoribus  videretur, 
antiqui  Grsecorum  artiBces  inter  sedes  theatri  Cellas  constituerunt 
ratione  musica,  in  quibus  vasa  eenea,  pro  ratione  magnitudinis 
Theatri  facta,  coUocabantur ;  quee  ita  fabricata  erant,  ut,  cum  * 
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tangerentur  a  voce,  sonitam  facer^nt  inter  se.  Eoque  artificio 
coilocata  fuerunt,  ut  nullum  partetem  tangerent,  circaque  haberent 
locum  vacuum,  et  aummo  capite  spatium,  ponebanturque  et  sns- 
pensa  cemebantur  ore  dectivi,  ut  in  iis  vox  actorum  ingressa  har- 
moniam  efficeret,  et  gratiam  quandam  afferret  spectatoribusy  utque 
intellectu  facilior  esset.  Tale  quiddam  audio  adhuc  hodie  extare 
in  quibusdam  templis  antiquis,  qusB  nunc  quoque  supersunt  inte- 
gra,  apud  nostrm  tempestatis  QrtBBCos.  In  quorum  fomice  inferiore 
atque  superiore  ?aria  sunt  foramina  hinc  inde  conspersa,  ac  sibi 
veluti  ex  diametro  ab  uno  ad  aliud  latus  conrespondentia,  in  qui- 
bus  vasa  eenea  impacta  sunt^  quorum  os  (quod  angustius  est,  quam 
ipse  venter)  tantum  exterius  patet,  non  etiam  prominet.  In  ea 
vasa»  vox  in  templo  canentium  inclusa  ineredibilem  efficit  harmo- 
niam,  sonosque  distinctissimos,  et  admodnm  gratos,  atque  adita 
faciles.  Sed  in  theatris  vasa  resupina  suspendebantur.  Tale 
quid  autem  Rom«e  factum  fuisse  suis  temporibus  negat  Vitruvius, 
sed  in  Italise  regionibus  et  in  pluribus  Greecorum  civitatibus.  Un« 
de  Lucius  Mummius  dirato  Corinthiorum  Theatro  ejus  ssnea  vasa 
Romam  deportavit.  Multi  etiam  architecti»  qui  in  oppidis  non 
mi^gnis  Theatra  construxerunt,  propter  seris  inopiam,  fictilibus  do* 
liis  ita  sonantibus  electis,  hac  ratiocinatione  compositis,  usi  sunt. 
Quapropter  Plinius  ait,  in  Theatris  vocem  optime  currei*e  in  doliis 
inanibus.  In  ligneis  aufem  Theatris  (ait  Vitruvius),  qum  Romee 
passim  fiebant,  non  erat  vasis  eeneis  opus,  cum  tabulationes  habe- 
rent  complures,  quas  sonare  necesse  erat.  Aditus  permulti  et 
spatiosi  dispositi  erant  circa  Theatmm,  nec  conjuncti  superiores 
inferioribus,  sed  ex  omnibus  locis  perpetui  et  directi,  sine  inversu- 
ris :  ntiy  cum  populus  dimittebatur  e  spectaculis,  non  comprime- 
retur,  sed  haberet  ex  omnibus  locis  exitus  separatos  sine  impedt- 
tione.  Reliquum  Theatri  artificium  a  gradu  omnium  superiore  in 
altitudinem  trium  contignationum  exporrectum  erat,  etiam  in  he- 
micyclum:  atque  ita  exeedificatum,  ut  porticus  efficeret:  unde- 
cumque  patentes,  et  columnis  hinc  et  inde  ornatiores  factas,  in 
quas  populus  se  reciperet,  si  quando  propter  imbres  aut  coeli  tem- 
pestatem  minus  commodam,  ludi  interpellarentur.  Eam  Theatrt 
partem  Prsecinctiones  videtur  appellare  Vitravius  :  Plinius,  *  pa- 
rietem  circumjectum.'  Sed  inferiores  et  imi  Theatri  porticus  du- 
plices  erant,  mediaque  spatia  sub  divo  inter  porticus  viridibus 
adornabantur,  quod  (inquit  Vitruvius)  Hypsethra  ambulationes 
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habeient  magnam  Balubritatem.  Replebantur  quoque,  auctore 
Plinio,  flore  croci  sylvestriB,  propter  oculorum  oblectationem,  ut 
puto,  magis  quam  ad  odorem  conciliandum.  Quin  etiam  ne  solis 
ardor  aut  etiam  conspectus  populum  ab  officio  deturbaret,  utque 
salubrius  spectatores  conspicerent,  (nam  porticus  propter  imbres 
tantum  eedificatsB  fuerunt^)  excogitata  sunt  Vela  toto  Theatro,  at- 
que  adeo  ipsi  Theatri  cavem  supertensa,  quse  spectatoribus  um- 
bram  facerent:  quod  primus  omnium  invenit  Q.  Catulus,  cum 
Capitolium  dedicaret.  Carbasina  deinde  vela  primus  in  Theatro 
duxisse  traditur  Lentulus  Spinther  ApoUinaribus  Ludis :  mox  (ait 
Plinius)  Ceesar  Dictator  totum  forum  Romanum  intexit,  Nero 
Csesar  yelis,  rudentibus  superstratis,  et  colore  coeli  stellati  Amphi- 
theatrum  contexit,  ut  solem  defenderent.  Ima  Theatri  sedes,  vel 
potius  id  spatium  quod  ab  ima  sede  Theatri  inteijacebat  pulpito, 
Orchestra  dicebatur,  quasi  saltatorium,  quod  illic,  apud  Grsecos 
et  apud  Latinos  antiquiores,  saltantes  histriones  populo  oblecta- 
tionem  afierrent,  interea  dum  aetus  commutarentur.  In  eam  etiam 
Thymelici,  hoc  est,  Citharistee,  Citharoedi,  Tibicines  suas  prsesta- 
bant  acdones  ipsis  Greecis,  atque  id  spatium  coipprehendebat  apud 
antiquoSy  quod  ceu  centrum  Theatri  ab  imo  gradu  adpulpitum  us- 
que  scenee  vacuum  relinquebatur.  In  Theatrorum  orchestris  (in- 
quit  Plinius)  scobe  aut  arena  superjecta  vox  devoratur,  et  in  rudi 
parietum  circumjectu :  quapropter  existimo  probe  emundatum  fu- 
isse,  si  quando  pugiium  Ludis  arena  conspersa  videretur.  Novis- 
sime  autem  apud  Romanos  orchestra  senatoribus  dicata  fuit,  in 
qua  honorificentiorum  erant  loca  designata,  propter  commoditatem : 
ut  inde,  non  solum  verba  et  gestus,  sed  etiam  pedum  motiones,  et 
vel  minima  queeque  conspicerent :  proximus  enim  hic  gradus  erat 
pulpito  scenee,  de  cujus  compositione  mox  dicendum  est. 

POSITIO  ET  CONSTRUCTIO  SCENjE  IN  THEATRO. 

Ante  Theatrumy  ceu  frons  queedam  ipsius,  Scena  opposita  fuit, 
pro  re  nata  et  agenda  Comcedia  aut  Tragoedia  exstructa  :  uno  aut 
altero  tantum  die  usui  futura :  nisi  fortasse  ligneus  apparatus  in 
aliquot  dies  proferretur.  Nam  de  scenis  sumtuosis,  et  prseter 
consuetudinem  snpra  modum  luxuriantibus,  hic  non  intelligimus. 
In  hunc  autem  modum  disposita  erat,  quantum  ego  conjectura 
assequi  possum.     Scena  binis  pluribusque  contignationibus  aut 
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contabulationibus,  si  mavis,  exstructa  fuit :  circa  quas  eingula  am« 

bulacra,  aut  porticus    columnis   pluribus    distinctee   videbantur. 

Atque  ea  frona  scensB  appellata  fuit.     In  cujuslibet  contignationis 

frontispicioy  quod  Theatrum  respiciebat,  port®  ingeniosissime  de- 

pictse  et  exitus  varii  fuerunt,  in  quibus,  pr&esertim  superiorum  con- 

tignationura,  Mimi,  Mirmillones,  et  ceteri  Ludii  varios  gestus  ac 

gesticulationes  edebant,  unde  Scenici  proprie  dicti.     Chorus  etiam, 

mea  sententia,   in  iis  superioribus   contignationibus  referebatur, 

dum  agerentur  Tragoedice,  nisi  mavis»  post  scenam  in  loco  desti- 

nato  fuisse  chorum,  et  cantores  ac  tibicines,  qui  locus  Odeum,  ut 

puto,  ob  id  vocabatur  a  cantibus.     Sed  in  iis  quoque  locis  fiebant 

et  nebularum  icones,  et  Deorum  descensus,  et  cetera  id  genus^' 

ad  magnas  et  sumtuosas  Comcedias  apta.     Existimo  tamen   in 

humili   Comoedia    non    fuisse   tantum  apparatum.      Ima  scense 

contignatio  prominentiores    exerebat    columnas,  veluti   porticus 

quasdam  latiores  sub  quibus  casulce  et  rustica  domicilia  in  Novis 

Comcediis,  variis  scenee  locis,  constructa  erant,  urbes  quoque,  et 

loca  remotissima  referebantur  in  Tragoediis  :   e  quibus  prodibant 

actores,  et  illuc  quoque  se  referebant  ad  tempus.   In  eadem  scenffi 

parte  excitatum  fuit,  quod  Podium  appellabant,  (etsi  podium  in 

columnis  id  significare  soleat,  quod  vocant  Pedaste,)  circa  secundee 

porticus  medium  prominebat,  ne  noceret  actoribus.     Breve  quo- 

que  fuit,  et  paucorum  capax,  idque  fere  videbatur  referre,  quod  in 

sedificiis  nobilioribus  circa  secundam    prsecipue    contignationem 

prqminere  videmus  ad    fenestras,  Perronem  vulgus  vocat,  post 

pulpitum  exertum  videbatur.      Opertum    erat    tentorio  quodam 

insigni,  et  quod  ipsum  undecumque  ambiret,  ut  in  eo  secretius  et 

magis  abdite  spectarent  Principes,  qui  nonnunquam  illuc  se  con- 

ferebant.      Nam  e   podio  Ludos  ac  Comoedias  spectasse  Nero- 

nem  scribit  Tranquillus.     Dictum  aiunt,  quod  in  eo  spectatores 

aut  etiam  tibidnes  pedibus  innixi  essent,  non  sederent :  vel  quod 

in  eo  nonnunquam  pedibus  gesticularentur  histriones  in  actuum 

commutatione.   Pulpitum  in  scena,  (Qreeci  \6yioy  vocabant,)  locus 

erat  in  quem  prodibant  actores  e  casulis  aut  domunculis  suis  sce- 

nicis,  ad  recitandum :  nostri  vocant  Esehqffdult.    Fuit  exactissime 

sitam  ante  frontem  scenee,  et  loco  ipsius  medio,  qui  Theatri  centro 

responderet ;  semper  ligneum  fuit,  atque  exemtile,  etiam  si  scena 

structili  materia  constructa  fuisset.     Eximebaturque  in  athletarum 

et  gladiatorum  spectaculis,  scena  nihilominus  integra  manente. 
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Paulo  altius  videbatur  ima  sceues  porticu,  in  qua  actorum  domos 
constitutas  esse  dicebamus :  ad  idem  leniter  ascendebant  actores 
pronuntiaturi:  haud  eeque  longum  fuit  atque  ipsa  scena,  altum 
tantum  erat  pedes  quinque,  ut,  qui  in  orchestra  sederent,  facilius 
pedum  motiones  et  singulos   agentium  gestus  perciperent.     Id 
spatium,  quod  utrinque  a  pulpito  ad  extremam  scenam  vacuum 
relinquebatur,  Greeci  vocabant  Proscenium,  ne  quis  existimet  fuisse 
scenm  latera.     Periacta  vocarunt  Greeci  in  scenis  suis  turres,  aut 
machinas,  trigonas  habenles,  vel  triangulares,  miro  artificio  con- 
structas,  in  uno  atque  altero  scence  latere  positas,  variis  coloribus 
secundum  angulos  distinctas,  versatiles :    ut  inter  spectandum, 
dum  animi  ad  histriones  paulo  attentiores  essent,  paulatim  revol- 
verentur,  et  modo  rubreB,  modo  virides,  aut  alterius  coloris  appare- 
rent :  qum  res  non  parvam  oblectationem  spectantibus  aiferebat. 
Hee,  cum  fabularum  mutationes  erant  futurse,  seu  Deoram  adven- 
tus  cum  tonitribus  repentinis,  versabantur,  mutabantque  speciem 
ornationia  in  frontes.     £x  iis  projectitios  ignes  vibrabant,  in  iis 
fingebant  tonitrua,  pluvias,  et  quicquid  in  Tragoedia  admiratione 
dignum  fuit :    sed  hoc  maxime  in  honorifico  et  sumtuoso  Comoe- 
diarum   aut  Tragoediaium  genere.     Secundum  ireptaicTa,  nempe 
ad  scenee  latera,  itinera  et  Versuree  procurrentes  erant,  quarum 
una   efficiebat,   ut  actores    a  foro,    altera,  ut  peregre    prodire 
aut  iliuc  regredi  viderentur.     In  media  scena  Valv®  Regiee  con- 
formatee   erant,   circa  quas  utrimque  fuerunt  composita  Hospi* 
talia  quoe  vocat  Vitruvius,  e  quibus  actores  prodiisse  puto.     Om- 
nium  scenarum,  quas  Romant  in  Theatro  unquam  construxerunt, 
longe  nobilissima  fuit  ea,  quam  M.  Scaurus  in  sedilitate  sua  con- 
struxit.     Eam  triplicem  fuisse  refert  Plinius,  altitudine  360.  co- 
lumnarum.   Ima  pars  scenee  marmoreos  habuit  parietes,  non  facile 
dixerim    sectos   an   solidis   glebis  politos.      Media  fuit  e  vitro, 
inaudito  etiam  postea  genere  luxurise.     Summee  tabulis  inauratis 
columnee,  imse  duodequadragenum  pedum.      Signa  cerea  inter 
columnas  fuerunt,  tria  millia  numero.     Sed  et  reliquus  apparatus 
tantus  Attalica  veste,  tabulis  pictis,  ceteroque  choragio  fuit,  ut  in 
Tusculanam  villam  reportatis  quse  superfiuebant  quotidiani  usus 
deliciis,  incensa  villa  ab  iratis  servis  concremaretur  ad  sestertium 
milUes.     Scenarum  autem  (ait  Vitruvius)  genera  sunt  tria,  unum 
quod  dicitur  tragicum,  atque  id   omnium  sumtuosissimum  fuit : 
altenim  comicum :  tertium  satiricum.     Horum  autem  ornatus  sunt 
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inter  se  diflsiiiiilesy  dispftfique  ratione :  tragicfle  enim  deformantur 
columnity  fastigiis,  et  signis,  reliquitque  regalibus  rebus.  Comicse 
autem  «dificiorum  privatonim  et  menianorum  habent  speciera, 
prospectusque  fenestris  dispositos,  ad  imitationem  communium 
sedificiorum.  Satirices  vero  ornantur  arboribus,  speluncis,  monti- 
buSy  reliquisque  agrestibus  rebus,  in  topiarii  operis  speciem  defor- 
roatis.  Post  scenam  Porticus  erant  conslructee,  quo  cum  imbres 
repentini  Ludos  ioterpellaverant,  actores  se  recipiebant  ex  pulpito, 
aut  in  quibus  vestium  commutationes  et  personarum  indumenta 
adservabantur.  Ipsam  autem  personarum  repreesentatioaem  in 
tcena»  atque  adeo  composittonem  Comcediee,  Grseci  Drama  voca- 
runt.  Sed  et  scenam  vocant  Comici,  quicquid  duee  aut  tres  per- 
sonse  sermonis  integri  et  absoluti  coUoquuntur,  illicque  finit  scena, 
ubi  aut  aliqua  persona  introgreditur,  aut  alia  ad  forum,  aut  alibi 
ad  vicinam  currit.  Actus  autem  plures  scenas  comprebendebat. 
Estque  in  Comoedia  pars  quodammodo  absoluta  et  integra,  non- 
dum  tamen  rem  omnem  finiens :  sed  ita  dimidiatam  relinquens,  ut 
respirent  spectatores,  et  facilius  commutetur,  quicquid  in  reliquis 
Comoediee  partibus  superest:  id  autem  actus  coromutare  dicebant. 
Interea  mimi  dicteria  et  diverbia  referebant,  recitabanturque  nescio 
quse  jucunda,  quse  populum  alia  oblectatione  afficerent.  In  Co- 
moedia  verop1ureseranthujusmodiactus,secundum  reigravitatem, 
aut  rationem,  Comoediarum  autem  recitatio  in  scena  Actio 
dicebatur:  unde  etiam  qui  agebant,  et  Fabulas  pronuntiabant, 
Actores  dicti.  Actio  quoque  ad  orationis  pronunttationem  trans- 
fertur ;  ut  etiam  ipsa  oratio  rhetoris  vel  scripta  vel  pronuntiata 
actio  dicatur. 

SCENICORUM  ACTORUM  DIVERSITAS. 

In  scenam  non  solum  Comoediarum  aut  Tragoediarum  Actores 
(qui  tragoedi  et  comoedi  dicebantur)  prodibant  in  spectaculum,  sed 
eiiam  mimi,  pantomimi,  archimimi,  ethologi,  ethopoei :  omnes  uno 
nomine  hypocritee  (id  est,  alience  personee  simulatores)  dicti :  et 
eorum  actio,  hypocrisis,  id  est,  aliense  personce  simulatio,  Latints 
histriones,  ludionesque,  aut  etiam  ludii  dicuntur.  Mimi  imitatores 
tunt  gestuum,  vocum,  aut  gressuum  alicujus  personee  inter  alias  : 
cujus  ridicula  sit  vox,  aut  aliud  quidpiaro.  Pantomimi  omnium 
personarum  imitatores  sunt  effictoresque :  ut  et  mulieres,  et  senes, 
et  juvenes,  ac  cujuscumque  setatis  personas  confingant;  etiam  ita 
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ex  gestibus  describunt,  ut  id  quod  agunt  videre  videare.  Hujus« 
modi  sunt  quos  Itali  bvffonea  vulgb  vocant.  Arcbimimi  principes 
8unt  histrionuni,  hoc  est,  inter  histriones  solertissimi  et  excellen- 
tissimi.  Ethologi  miroi,  aut  ethopoei,  morum  sunt  eiBctores, 
aflfectuumque  cujuscumque  personee  quam  sustinent,  aut  quam 
agunt  et  referunt  in  scena,  unde  ethopceia,  morum  alienorum  iroi- 
tatio :  et  ethici  pictores  ac  statuarii  dicti,  qui  suas  imagines  ita 
depinguut,  aut  coelant,  ut  sensibus  expressis  propemodum  spi- 
rent.  Tbymelici  iuter  scenicos  actores  sunt,  hoc  est,  citha- 
rcedi,  citharistee,  lyristee,  tibicines.  CitharoBdi,  qui  et  iidicines 
dicuntur,  citharee  accinebant.  Citharistee  citharam  tantum  pulsa- 
bant,  non  autem  accinebant.  Hujusmodi  thymelici  per  orchestram 
preestabant  actiones  suas.  Ludii  sive  ludiones  (ut  jam  dictum  est) 
ii  erant  qui  Comoediam  recitabant.  In  ea  enim  recitanda  mirum 
fuit  artificium.  Nam  cantica  teroperabantur  modis,  non  a  poeta, 
sed  a  perito  artis  musicee  factis  :  neque  enim  omnia  iisdem  modis 
in  uno  cantico  agebantur,  sed  seepe  mutatis :  ut  significant,  qui 
tres  numeros  in  Comoediis  ponunt,  qui  tres  continent  modos  can- 
tici  illius.  Qui  hujusmodi  modos  faciebant,  nomen  in  principio 
Fabulee  et  scriptoris  et  actoris  superponebant.  Hujusmodi  adeo 
carmina  ad  tibias  fiebant,  ut  his  auditis  multi  ex  populo  ante  dis^ 
cerent,  quam  Fabulam  acturi  scenici  essent,  quam  omnino  spec- 
tatoribus  ipsis  antecedens  titulus  pronuntiaretur.  Agebatur  autem 
Tibiis  paribus,  aut  imparibus  ;  et  dextris,  aut  sinistris.  Dextree 
autem  tibiee  sua  gravitate  seriam  Comoediee  dictionem  pronuntia- 
bant.  Sinistree  et  serranee  acuminis  lenitate  jocum  in  Comoedia 
ostendebant.  Ubi  autem  dextra  et  sinistra  acta  Fabula  inscri- 
bebatur,  mistim  joci  et  gravitates  denuntiabantur.  Mimi  aut  Ludii, 
dum  agebant,  assumebant  capiti  personas,  hoc  est,  confictas  varia- 
rum  personanim  facies :  vel  reticulo  denso  facies  obvelabant,  ne 
agnoscerentur.  Ita  etiam  instituti  erant  hujusmodi  histriones,  aut 
mimi,  ut  et  corporis  motus  decentes  facerent :  dentque  etiam  can- 
tus  ac  prolationes  secundum  modos  edocti  erant,  quee  mirum  in 
modum  populum  afficiebant.  Hi  simul  coacti  in  quoque  ge- 
nere,  aut  cantantes,  aut  saltantes  appellabantur  Chcrus  :  divisi  in 
duas  partes,  Semichoria.  In  actione  autem  Comoediee,  eorum 
aliqui  primas  partes,  alii  secundas  tenere  dicebantur,  pro  variis 
actuum  rationibus:  eorum  enim  alii  prologum  dicebanti  alii  in 
nuntios,  exploratores,  custodes,  servos,  heroas,  Deos,  senes,  ama- 
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tofes,  meretrices  diyidebantur,  personasque  in  Orchestra  assume- 
bant,  pro  sua  actioue  ac  ludo. 

APPARATUS  SCENiE  IN  VICIS  ET  THEATRIS, 

Apparabatur  scena  apud  antiquos  GrsBcos  in  agris^  yerno  tem- 
pore,  cum  Gedificiis  et  habitationjbus  triplicibus,  instructis  culmi- 
nibus,  peripetasmatis,  tapetibus,  linteisquecandidis.  Additee  post- 
ea  sonantes  pelves,  ignesque  manibus  excussi :  cavernee  quoque 
subterranesB  ac  putei  confingebantur :  figuris  maris,  Tartari,  ful- 
minum,  tonitruum,  noctis,  cceli,  diei,  regiarum^preetoriorum,  ingen- 
tes  aulse,  fornices  ad  viarum  similitudinem.  Apud  Romanos  Au- 
leea  in  scena  primum  sternebantur,  cum  primum  pictus  ille  ornatus 
ex  Attalica  regia  Romam  perlatus  fuit,  velabaturque  ipsa  sceua 
Sipariis,  quee  posterior  eetas  pro  aulseis  sumsit,  ut  etlam  siparia 
humi  sterneret,  Erat  preeterea  velum  minutum  quod  populo  ob- 
sistebat  in  scena,  dum  actus  commutabantur*  In  vicis  si  fiebat 
scena,  arboribus  in  se  cubantibus  ac  refiexis  componebatur ; 
quasi  concamerata  queedam  densatio,  ut  subterpositos  tegere  pos- 
set,  unde  ab  inumbratione  dicta.  In  Theatro  autem  (ut  jam  dic- 
tum  est)  fiebat  sceniay  camerato  contextu,  binis  pluribusque  con- 
tignationibus  exstructa.  Picta  erat  undique,  suas  domunculas 
habuit,  in  quas  pro  ratione  actuum  alternatim  se  conferebant  ac- 
tores.  Duas  aras  utriusque  habebat :  dextram  Liberi  patris ; 
sinistram  ejus  Dei,  in  cujus  honorem  Ludi  fiebant.  Unde  illud  : 
Ex  ara  hinc  sume  verbenas.  Atque  is  demum  erat  scense  appa- 
ratus  in  Theatro. 

DE  HISTRIONIBUS  Et  MIMIS  SCENICIS. 

Omnis  Tragoediarum  ac  Comoediarum  gratia,  et  scense  decus, 
in  Histrionibus  consistebat.  Histriones  enim  et  mimi  in  scena 
Comoedias  recensebant  secundum  suos  modos  et  cantica.  Nam 
cantica,  ut  paulo  ante  docebamus,  temperabantur  mbdis,  non  a 
poeta,  sed  a  perito  artis  musicee  factis,  mutabanturque  modi  in  uno 
cantico.  Fiebant  hujusmodi  carmina  ad  tibias:  ut  his  auditib 
multi  ex  populi  ante  discerent,  quam  Fabulam  acturi  essent  sce- 
nici.  Unde  illud  est  Ciceronis :  '  Non  intelligo,'  inquit,  '  quid 
metuaty  cum  tam  bonos  septenarios  fundat  ad  tibiam.'  Tibicines 
appellabantur  qui  hujusmodi  cantica  ad  tibiam  fundebant|  ante- 
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quam  ageretur  Comoediai  vel  inter  ipsos  actus.  Unde  illud  Plauti : 
*  Tibicen  vos  interea  hic  delectabit/  Ludiones  autem  et  histrio- 
nes  ad  tibicinis  modos  saltabant,  et  nonnihil  etiam  diverbiorum 
pronuntiabant.  Unde  Livius :  *  Ludiones  ex  Etruria  acciti,  ad 
tibicinis  modos  saltantes,  aut  indecoros  motus  more  Thusco  da- 
bant.'  Proprium  enim  ludiorum  ac  morionum  erat  motus  decoros 
ac  gestus  omnino  decentes  ostendere.  Tibicinum  autem  erat 
decorum,  modos,  1)0C  est,  mensuras  in  cantu  observare,  remissos- 
que»  aut  acutos,  aut  etiam  g^ves  facere  pro  arbitrio.  In  Tragoedia 
et  Satira  sexdecim  numero  interveniebant  moriones  et  histriones ; 
in  Comoedia  etiam  quatuor  et  viginti.  Qui  simul  coacti  in  quoH- 
bet  horum  genere,  unamque  rem  agentes,  ut  jam  dictum  est^  Cho- 
rus  vocabantur ;  divisi  in  duas  partes,  Semichoria :  ubi  autem 
gestus  et  cantus  absolverant  suos,  tum  in  partes  plures  divideban- 
tur :  ut  alii  essent  qui  senes,  alii  qui  amatores,  mulierculas,  ser- 
vos  luderent,  personisque  ac  vestium  varietate  induerentur,  quem- 
admodum  res  exhibebat,  ac  moris  erat  apud  eos. 

AMICTUS  ET  PERSONiE  HISTRIONUM  SCENICORUM. 

Personati  histriones  agebant  Comoediam,  neque  agnoscebantur. 
Sed  ita  compositte  ac  conflatee  erant  personee,  ut  referrent  id  ipsum 
quod  a  mimo  agebatur ;  liceretque  sub  ipsis  vocem  ejus  audire 
liberam.  Nam,  quod  nonnulli  dicunt,  histriones  tantum  gestibus 
Comoediam  egisse,  non  etiam  viva  prolatione,  id  minus  mihi  pro- 
bandum  esse  videtur.  Vestiebantur  quoque  histriones  pro  ratione 
eorum,  quos  referebant,  hoc  est,  vel  servorum,  vel  senum,  vel 
alterius  personse  diversis  modis.  Senibus  comicis  candidus  Ves- 
titus  dabatur,  qui  etiam  antiquissimus  fuisse  memoratur.  Adoles- 
centes  discolori  veste  contegebantur.  Servi  conici  amictu  vestie- 
bantur  exiguo,  paupertatis  aDtiquee  gratia,  vel  quo  expeditius  age- 
rent.  Parasiti  cum  intortis  palliis  prodibant.  Milites  chlamyde 
purpurea  utebantur.  Puellse  faabitus  erat  peregrinus.  Leno  pallio 
varii  coloris  vestiebatur.  Meretricibus  dabantur  Syrmata,  hoc  est, 
vestes  expansse,  et  quse  longius  trahebantur :  erant  quoque  ple- 
rumque  lutei  coioris,  ob  avaritiam.  Syrmata  etiam,  seu  pulla  ges- 
tabant  luctuosa  funeralibus,  quse  incuriam  sui  per  negligentiam 
significabant.  Sed,  si  quando  variandum  in  Comoediis  erat,  vesti- 
tusque  commutandus  pro  afiectibus,  quos  ex  Comoedise  actibus 
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fiignificabant,  leetis  vestitus  dabatnr  candidus  x  teramiiosis  obso«' 
letus :  diviti  quoque  purpureus :  pauperi  phc&nicius.  Tragici  aut 
tragoedi  actores  Calceamentorum  genere  a  Comoedis  variabant, 
eoque  discernebantun  Utebantur  enim  Tragici  m  Theatro  Co- 
thurnisy  quod  tale  genus  erat  calceamenti,  ut  dextro  leevoque  pedi 
conveniret:  cetenim  altum  et  prominens^  actoresque  proceriores  effi* 
ciens  ac  referens :  varii  colorisi  et  honestum  atque  elegans :  usque  ad 
suram  plerumque  devinctum,  more  Punico.  Comici  actores,  aut 
Gomoedi,  in  scenis  Soccis  utebantar:  quod  calceamenti  genue 
optime  sub  pallio  conveniebat.  Quemadmodum  enim  pauperuni 
ac  rusticorum  vestimentum  fuit  Palliumy  ita  etiam  Soccus  altum 
fuit  calceamentum  rusticis  proprium,  propter  imbres  et  lutumy 
atque  faybernas  pruinas.  £o  calceamenti  genere  utebantur  tam 
viri  quam  mulieres.  Quintilianus :  '  Comoedia  in  cothumos  non 
assurgit :  neo  contra  Tragoedia  socco  ingreditur.'  Tragoedia  enim» 
cum  grave  et  magnum  argumentum,  magnasque  et  ingentes  per« 
sonas  prsB  se  ferret,  cothurnis  uti  dbbuit.  Comoediam  autem,  cum 
esset  humilis,  et  rusticos  proponeret  in  scena,  palliis  et  soccis 
commodius  erat  ornari.  Quod  prfleterea  de  his  rebus  dici  posse 
quispiam  judicabit»  id  in  aliud  tempus  expectet  necesse  est :  non 
enim  hic  omnia  simul  discutere  nobis  licuit,  tum  propter  rei  diffi- 
cultatem»  tum  vero  quia  per  negotia  minus  fuit  commodum* 


ANTONIUS    60VEANUS 

D£  LUDIS  MEGALENSIBUS. 

1)e  Ludis  Mcgalensibus  quia  certi  nihil  apud  Auctores  reperiebaro, 
non  abs  re  putavi,  quse  colligere  ipse  potui,  in  medium  afferre. 
MeyaXi|a/ovs  Magnos  dici  a  Gr€eci|rDeos  auctor  est  Donatus :  Siovc 
enim  JEoles  Deos  vocant :  unde  Sibylias  dici  vult  Aristo  :  quod 
Deorum  mentes  consiliaque  perspiciant.  Magnos  vero  Deos  in- 
telligo,  quos  majorum  gentium  Cicero  vocat,  qui  a  terris  in  coelum 
non  pervenere  :  tales  habebantur  Jupiter,  Neptunus,  Minerva, 
Jutio.  At  neque  magnis  omnibus  Diis,  sed  tantum  coBlestibus 
erant  hi  Ludi  consecrati!  Hos  esse,  quos  Romanos  Interim  vide* 
Delfk.  et  Var.  Ctat.  Tereni.  ^ 
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mus  appellatOB,  ex  eo  colligo,  quod  Asconius  scribit,  Romanoi 
Ludos  Magnos  quoque  appellari,  quod  Magnis  Diis  erant  instituti : 
quos  eosdem  Circenses  dictos  putat.  Unde  illud  Virgilii,  ^  Magnis 
Circensibus  actis.'  Non  esse  eosdem  Ludos  Megalenses,  et  eos 
quos  Megalesia  dicimus,  ex  Ciceronis  Oratione  de  Haruspicum 
responsis  aperte  coUigimus,  ubi  Megalesia  Megalensibus  celebrari 
dicit.  Verba  sic  habent :  *  Nam  quid  ego  de  iilis  Ludis  loquar, 
qucs  in  Palatio  postri  majores  ante  templum  in  ipso  Matris  Magnss 
conspectu  Megalensibus '  fieri  celebrarique  voloerunt?  qui  sunt 
more  institutisque  maxime  casti,  solennes,  religiosi ;  quibus  Ludis 
primum  ante  populi  consessum  Senatui  locum  P.  Africanus  iterum 
Consul  ille  Major  dedit;  ut  eos  Ludos  hsec  lues  impura  poUoeret: 
quo  si  quis  liber  aut  spectandi  aut  etiam  religionis  causa  accesse- 
rat,  manuB  afferebantur:  quo  matrona  nulla  adiit,propter  vim  coa* 
sessumque  seryorum.  Ita  Ludos  eos,  quorum  religio  tanta  est,  ut 
ex  ultimis  terris  aecersita  in  hac  urbe  consederit ;  qui  et  uni  Ludi 
ne  verbo  quidem  appellantur  Latino,  ut  vocabulo  ipso  et  appetita 
religio  externa,  et  Matris  Magnss  nomine  suscepta  declaretur ;  bos 
Ludos  servt  fecerunt,  servi  spectaverunt,  tota  denique  hoc  ^ili 
servorum  Megalesia  fuerunt.'  Extrema  hssc  verba  declarant  illos 
Ludos,  quos  Megalensibus  in  Palatio  in  ipso  Matris  Magnee  con- 
spectu  fieri  dicebat  initio^  esse  Megalesia :  nam  et  Livius  scribit 
M.  Junium  Brutum  cBdem  Magnee  Matri  Deum  in  Palatio  dedi- 
casse^  et  Ludos,  ob  eam  dedicationem  factos,  Megalesia  appellaBse. 
Megalenses  porro  Ludi,  sive  Romani,  sive  Magni,  sive  Circenses» 
Bub  regibus  fuere  instituti :  fiebantque  sub  initium  mensis  Sep- 

'  Qaod  Aotoains  Goveanus  a  Mega*  tar  plaribns  argameDtis.    Tota  res 

lensibai  Megalesia  diettDgnere,  Me-  nno  verbo  confici  potest.    Nam,  si 

galeoses  aatem  eosdem  cnm  Romanis  Lndi     Megalenses    committebaDtnr 

facere  volnij^  aeqne  in  utroqnefalsns  pridie  Id.  Aprll.  nt  ex  Livio  conatat, 

est    Ciceronis  ex  Oratione  de  Re-  Lndi  antem  Romanl  pridie  Kalend. 

sponsis  Hamspicnm  locnm  cltat  Go-  Sept.  ut  e  priore  actione  in  Verrem 

veamis:  etex  eo  colligity  a  Mega-  cognoscitor ;  qnis  est  uaqne  eo  bebes, 

lensibns  alia  esse  Megalesia :  qnod  qni  Don  videat,  ut  iidem  sint  Mega* 

Cicero  Megalesia  Megalensibns  cele-  ienses  et  Romani  nnUo  modo  fieri 

brari  solita  dicat.   Deinde  tradit  Ln-  posse?    Ego   vero,  ne  dicam  dolo, 

dos  Megalenses  eosdem  esse,  qnt  Cir-  vocem  illamy  Megtden»ibui,  e  Cicero- 

oensesy  Romani,  Magni  nominantnr.  nis  loco  et  ezpungendam  pnto,  et  e 

Qn«  cnm  dicit,  non  animadvertit,  in  glossemate  aliqno  in  ordioem  Cice- 

qnam  difficiles  sese  reram  absurdis-  ronis  verbomm  irrepsisse  suspicor. 

simamm  laqneos  indncat.    Non  abu-  itficr. 
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tembris:  diirabant  autem  non  amptius  dies  novem.  Cicero  in 
actione  prima  in  Verrem  :  ''Nonae  sunt  hodie  Sextiles;  hora  nona 
conTenire  coepistis :  hunc  diem  jam  ne  numerant  quidem  :  decem 
dies  sunt  ante  Ludos  votivosy  quos  Cn.  Pompeius  facturus  est :  ii 
Ludi  dies  quindectm  auferent :  deinde  Romani  continuo  conse- 
quentur :  ita  prope  xl.  diebus  interpositisy  tum  denique  se  ad  ea, 
^8B  a  nobis  dicta  emnty  responsuros  esse  arbitrantur.'  Quorum 
diemm  si  quis  rationem  subducat,  et  sub  initium  Septembris  ca- 
dere  Ludos  Romanos,  et  non  amplius  novem  dies  durasse  depre- 
hendet.  De  iis  Ludis  Romanis  ita  Cicero  libro  quinto  in  Verrem : 
*  Nunc  sum  desigpiatus  ^dilis ;  habeo  rationem  quid  a  populo 
Romano  acceperim ;  mihi  Ludos  sanctissimos  maxima  cum  cfleri- 
monta  Cereri,  Liberee,  Liberoque  faciendosy  mihi  Floram  M atrem 
populo  plebique  Romanse  Ludorum  celebritate  placandam,  mihi 
Ludos  antiquissimos,  qui  primi  Romani  sunt  appellati,  maxima 
cum  dignitate  ac  religione  Jovi,  Junoni,  Minerveeque  esse  faciun- 
dos,  mihi  sacrarum  sBdium  procurationem/  &c.  Quo  loco  Mega- 
lenses  Ludos  non  omisisset,  quos  iEdiles  summa  religione  et  dig- 
nitate  faciebant,  nisi  iidem  et  Megalenses  Ludi  fuissent  et  Romani. 
Hac  tamen  tota  de  re  asseveranter  dictum  nihil  velim. 


DANIELIS  UEINSII, 

AD  HORATII  DE  PLAUTO  ET  TERENTIO  JUDICIUM, 
DlSSERTATIO. 

At  nostri  proavi  Plautinos  et  numeros  et 
Laudavere  sales ;  nimium  patienter  utrumque, 
Ne  dicam  stulte,  mirati :  si  modo  ego  et  vos 
Scimus  inurbanum  lepido  seponere  dicto, 
Legitimumque  sonum  digitis  callemus  et  aure. 

DuRUM  equidem  judicium^  et  quod  non  nemo  hac  setate  de  lepo- 
rum  omnium  parente,  sumroo  Critico  ac  maximo  Poeta  excidisse 
nollet :  cujus  tamen  vernse  melius  de  Plauto  judicabant,  quam  qui 
nunc  familiam  in  literis  tueri  hac  cetate  creduntur.  Qui  nec  see- 
culi,  quo  vixit,  et  quo,  cum  Poesis^  tum  Latina  lingua^  ad  supre- 
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muxn  culmen  ac  fastigium  evecta  fuit,  ignorare  potuit  judiciam ; 
Tir  tantus,  et,  quod  rei  caput  arfoitror,  principibus,  qui  inter  te 
quotidie  de  iis  judicabant,  intime  familiaris  ac  amicus.  Augusto 
autem,  optimo  ingeniorum  judici,  tam  gratus  atque  acceptus,  ut 
non  raro  lepidissimus  homuncio  ab  eo  diceretur,  et  quem,  si  anti- 
quitati  habenda  hic  fides,  etiam  habere  ab  epistolis  optavit.  Qui 
cum  contra  tanti  Terentii  fecerit  Fabelias^  ut  et  integras  ez  iis 
^^ffeu  descripserit,  et  ubique  accommodet,  soli  denique  artem  tri- 
buat;  hominis  alBaiovs  potius  quara  eruditi  essety  ita  dissentire  a 
tanto  viro,  ut  ne  causam  prius  cognoscendam  crederet.  Quare 
videamus  saltemy  quid  afferri  pro  utroque  possit  Ne  vel  Flacci 
judicium  in  posterum,  ut  solent,  aut  Terentium  secure  nimium 
damnare  quidam  pergant  in  Comoedia.  Omnia  autem  pro  Horatii 
judicio.  qui  Plautum  sic  amamus  ut  e  manibus  rarissime  putemus 
deponendum,  dicentur  potius  quam  nostro.  Ac  de  numeris  qui- 
dero  nonnulla  Donatus :  qua  etiam  in  parte  haud  parum  Veteribus 
nonnullis  placuit  Terentius.  Rufino  quidem  Grammatico,  cum 
inquit : 

Agnovit  metrum,  servatque  Terentius  artem : 
Nam  prologos  trimetro  didicit  compbnere  versu, 
Scenarumque  actus  primos  pede  claudit  eodem. 

Quanquam  certe  Fabius  non  stetisse  intra  trimetros  deplorat.  De 
quo  forte  alias  dicturi  sumus.  Ad  alterum  priusquam  veniamus, 
queedam  pr«emittenda  erunt.  Cum  ecedem  Comoedice  propemodum 
sint  partes  ac  Tragoediee,  finis  quoque  ex  parte  idem,  ex  parte  di- 
versus,  multa  esse  utrique  communia  necesse  est.  Delectare  enim 
ac  docere  est  Comcediee :  neque  minus  Comici  bibdffKdXoi  et  i:w^y- 
bibdtrKaXoif  quam  Tragici,  a  Grecis  dicuntur.  Nec  movere  risum 
sane  constituit  Comoediam,  sed  plebis  aucupium  est  et  abusus. 
Nam  ridiculum,  ut  recte  Aristoteles, '  vitium  est  et  foeditas,  doloris 
expers ;  quse  partem  in  horoine  aliquam  corrumpit  absque  morbo.' 
Sicut  foeda  et  detorta  facies,  si  nullo  cum  dolore  hoc  fiat,  risum 
movet.  Unde  ipsum  quoque  risum  omnes  fere  antiquissimi  Phi- 
losophi  indignum  sapiente  judicarunt.  Adeo  ut  Plato,  tanquam 
sacriiegum,  traducere  non  dubitet  Homeruro,  qui  ridentes  intro- 
duxit  Deos  :  quod  in  homine  non  rfls  Kard  \6yov,  verum  r^s  arar* 
atadrjeny,  quemadmodum  Philosophi  loguuntur,  biaOiaews  sit  sig- 
num  ;  a  qua  longe  abest  Deus  :  avr^  h  olaia  \6yov,  kqI  aMvovs. 
Unde  Thespis : 
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*0p^  6rt  Zevf  Tfbe  rjowrevei  dewr, 

Olf  \pevioSf '  obi^  Kd/tiroy,  o^  fiwpvv  yiXuv 

*AtrKiiy,  TO  y  ^Sv  fL&uvos  o^k  eir/ararat. 

Quare  divinituB  ab  Aristotele  dictum  est,  partem  turpitudinis  esse^ 
id  quod  est  ridiculum.  Diserte  enim  ait,  &rt  t6  yeXolov,  fJi6ptov  rov 
Qi^ov  larcy.  Ita»  quce  vel  in  verbis  auctorum  vel  sensibuSy  vel 
in  sermone  hominum  et  factis,  aut  detorta  sunt  aut  depravata,  ani- 
mos  plebeios  vehementer  moveut,  et  hoc  ipso  risum  ut  plurimum 
excutiunt.  Ideoque  inusitata  dicta  et  obsccena,  optimorum  cavil« 
lationes,  singulorum  contumelias,  sententias  perversas,  ideoque 
inexpectatas,  aliaque  id  genus  (qualis  imitatio.dictorum  vel  facto- 
rum,  et  inprimis  improborum)  risum  maxime  in  Comoedia,  quam 
Veterem  dicebant,  expressisse  constat,  Quod  intelligunt^  qui  ge- 
nium  ridiculi  intelligunt  atque  indolem.  Cujus  segetem  largissi- 
mam  vel  unus  Aristophanes  suppeditat.  Qui  non  modo  Piautumy 
sed  quoscumque  hac  in  parte  superavit,  omnesque  Toff  yeXocov  mo- 
dos  ac  figuras  lepidissime  expressit.  Denique  ut  acetum,  nisi  vi- 
nnm  sit  corruptum,  bonum  nunquam  erit;  ita,  quee  sincera  sunt  et 
vera,  risum  nunquam  excitabunt.  Apposite  Quintilianus,  ubr  de 
Ridiculo  :  *  £t  hercule  omnis  salse  dicendi  ratio,  in  eo  est»  ut  ali- 
ter  quam  est  rectum  verumque  dicatur.'  Quare  et  compositus  ad 
risum  sermo^  ab  oratione  recta,  quam  ^roXcrcic^v  magistri  vocant, 
quam  longissime  abeat  necesse  est,  cujus  propriee  virtutes,  ^  aa^^-* 
yecoy  4  IvieiKeia,  i^  iifiXeia,  i  aX^Oeia,  perspicuitas,  eequitas,  sim^ 
plicitaSy  veritaSy  ponuntur.  Qua  in  parte  supra  admirationem 
omnium  Menander  apud  Greecos,  Terentius  Romanis  fuerit  ne- 
cesse  est :  qui  ut  viris  sapientibus  ac  eruditis  voluptatem  potius 
afferrent^  quam  quacumque  ratione  risum  extorquerent,  duplici  ju- 
cunditate  utilitatem  (imitatione  vitee  scilicet  humanee,  et  inimitabili 
lepore)  condierunt..  Metu  enim  Macedonicee  potentiee,  licentia 
Antiquee,  ut  observant  Critici,  defecit.  Cujus  locum  occupavit 
Nova.  Cujus  et  formam  nondum  penitus  vidisse  absolutam,  sed 
jam  concepisse  animo,  putatur  Aristoteles.  Ejus  vero  unicum  pro- 
positum,  humanos  nosse  atque  imitari  mores.  Quo  et  D.  Hieron. 
Epistola  ad  Furiam,  de  Viduitate  Servanda,  respicit,  cum  inquit : 
'  Nec  mirum,  hoc  figulum  sensisse  de  vasculo,  quod  ipse  fabricatus 
esty  cum  etiam  Comicus»  cujus  finis  est  humanos  mores  nosse  at« 
que  describere,  dixerit :  Smp  Cersee  et  Libero  peigbt  Ve^ 
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Kus.'  Omnis  autem  imitatio,  ut  postea  dicemus  plaribus,  natura 
placet  et  delectat.  Hoc  enim  proprium  est  hominiSy  ut  recte  Aris- 
toteles,  qui  et  fti/jirfriK&TaTot  tAv  S^wv,  merito  ab  eo  dicitur.  Joci 
vero^  si  petantur  undique,  molesti  ac  irigidiy  aut  theatrales  fiunt, 
si  a  vita  sint  alieni :  qui  ut  plebi  forte,  ita  doctis  placere  ac  sapi- 
entibus  non  possunt.  Constantis  enim  viri  ac  sapientis  animus 
laxari  vult,  non  solvi.  IUam  autem  constitutionemy  Kal  ri)V)  ut 
cum  Stoicis  hic  loquar,  iv  raWf  to^  ^Bovs  /uom^r,  risus  solvit.  Quem 
prsBclare,  rfis  wepixotp^^^  hirep^Kxvoiv  rfjs  xjntxjtKfis,  antiqui  vocant. 
Ideoque  et  Socratici,  quorum  libri  penuarium  leporum  omnium  fu- 
erunt  ac  facetiarum,  quod  e  Xenophonte  et  Platone  etiam  hoc  tem- 
pore  apparety  yapievrlSeoBat,  non  yeKiarowotely,  solent.  Ac  ne  ipst 
quidem  Siculi,  ad  festivitatem  nati,  et  qui  primi  omnium  ComoBdise 
putantur  inventores,  alium  illius  finem,  quam  ro  x/^^^cfiovy  id  est, 
utilitatem  posuerunt.    De  Epicharmo  Theocritus : 

rioXXd  yap  rrorrav  S^av  toIs  icataiv  etire  j(pfi<nfia' 
MeydXa  x^P"  aifrf, 

Id  quia  secus  in  Comoedia  Antiqua,  statim  defecit ;  in  qua  omnia, 
a  veritate  et  consuetudine  aliena,  hoc  est,  vere  yeXoia,  et  ad  risum 
erant  cpmparata.  Quis  non  ridet,  cum  exemplum  vitee^  pater  om- 
nium  virtuturo,  ipsa  innocentiay  probitas,  ac  virtus,  Socrates  ride- 
tur?  cum  in  corbe  festivissime  phiiosophatur  ?  cum,  quot  pedes 
pulex  saliaty  subtiliter  ac  geometrice  metitur?  Pleraque  enim  falsa 
de  sententiis  opinionibusque  veterum  Philosophorum,  et  ad  risum 
facta  aut  excogitata  sunt,  quse  prcBcipue  hunc  excitare  solent. 
Ideo  nec  omnes  Pkuti,  tantam  materiem  ridendi,  quantam  una- 
queevis  ex  Aristophanicis,  suppeditat.  Alteri  enim  omnia,  alteri 
pauca  per  leges  licebant.  Ceterum,  ut  modo  dicebamus»  quicquid 
maxime  ab  agendi  consuetudine  aut  dicendi  aUenum  est,  risum 
maxime  movere  solet.    In  sententiis,  qualis  illa  Comici  Nebulis, 

Kal  rot  Tp6repov  rov  At*  iiXffiws  ffJifiv  Sia  koctkIvov  ohpetv. 

In  verbis,  ut  cum  furacissimus  servus  KXerrriararos  a  domino  vo- 
catur,  qui  laudare  taciturnitatem  in  eodem  videtur : 

*AXX*  ov  ae  Kpifylm'  rHv  kfx&v  yap  olKer&v 
tliffTorarov  i/yovfial  tre  Kal  Kkeirriararov, 

Quod  ipsum  aliquanto  castigatius  Nero  extulit^  qui  de  tali  servo, 
«  Nulii  apud  se  plus  fidei  habere/  dicebat :  *  nihil  enim  ei  neque 
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inclusuxn  neque  signatum  esse/  Vox  enim  icXerr/crraror  tantum 
abest,  ut  sennonl  conyenire  posgit,  ift^e  aiik  oirrov  rnr  itaXvaiv 
(dicerent  subtiles  harum  renim  judices)  voXiriKriy  elvai,  hoc  est,  ut 
ne  quidem  voce  alia,  quce  eam  exprimat>  consuetudini  aut  usui  ac- 
commodari  possit.  Itaque  corrumpit  vocem,  plane  ut  faciem,  qui 
sic  movere  risum  cogitat :  qualia  prope  infinita  Aristophanis.  Ex^ 
emplo  sint  diminutiva,  qu»  tam  diligenter  tertio  Rhetoricorum  in 
illius  Babyloniis  Rex  Criticorura  Aristoteles  notavit :  'xpvaih&piov^ 
XotioprffjiaTioy,  ifiarihapiov,  ical  vofftf/jiiLTioy,  Quod  et  in  sermone 
ejus  passim  et  in  sensibus  observes^  quos  non  raro  risus  causa 
effert  cormptissimos;  ssspe  tamen  cum  illudit  aliis.  Quare  voces» 
phrases,  sensus»  etiam  structuramy  Novee,  ut  imitari  cuivis  tutum 
esty  ita  Antiquam  si  quis  imitari  velit»  maximo  delectu  ac  judicio 
est  opus:  quod  si  quisquam,  recte  Aristoteles  notavit.  Atque 
hsec  causa,  cur^  ut  multo  perfectior  utiliorque,  ita  minus  ridicuia, 
sit  Nova,  in  qua  omnesy  ut  jam  absoluta,  acquiescunt.  Cum  an- 
tiqui  Comici,  iis  pariter  quee  dicunt,  et  dicendi  ratione,  urbanita- 
tem,  quia  nihil  aliud  spectarunt  quam  ridiculum,  plerisque  in  locis, 
imprudenter  excedant :  ideoque  et  vitium  plerumque,  quod  fiw/io' 
Xoxiay  dixit  Aristoteles,  incurrant.  Qui  vir  magnus  Ethicorum 
quarto,  ubi  de  urbanitate  agit,  quee  in  primis  locum  in  his  habet, 
eosdem  et  urbanos  et  honestos  vocari  ait:  ehrpanriXovs  enim,  quasi 
€vrp6vovsy  dici.  Sicut  autem  de  corporibus  ex  motn,  ita  ex  urba* 
nitate  judicari  de  animo :  utrum  nempe  honestus  sit,  an  turpis. 
Qui  de  corporibus  locus,  cum  obscurus  nobis  videretur,  neque 
quicquam  in  recentibus  scriptoribus,  qui  interpretati  eum  sunt, 
preesidii  ad  manum  esset^  ad  Andronicum  Rhodium^  cujus  Para* 
phrasin  in  illos  libros  plane  admirandam,  primi  et  edidimus,  et  in 
Latinum  convertimus  sermonem^  ut  scepe  alias,  confugimus.  Qui 
hoc  modo  :  'H  hk  fieaSrfis,  ehTpairekla,  icac  oi  ij(pyTes,  ehTp&wekoi, 
oJoy  evTpoirai*  Kal  ydp  tov  ^Sovs  hoKOvai  rocavroi  Kiyfiaeis,  oSroi  h& 
eiaiy  oi  TralSoyres  ififxeXSs,  Kal  uts  hel,  Koi  Sre,  Hairep  ydp  ai  Kiviiaeis 
rd  obtfjiaTa  )(aparri}p/£ov(riv*  oTov  ^p  fiky  ff  eis  to  dyia  Klytiais  Kal 
fcav  KOV^V  fiapv  hk  j^  els  to  fxiaovy  Koi  M  T&r  dWvv  ofiolm'  olhut 
Koi  &ird  T&v  ifyf  Ka\  fatvofiiky^y  rav  hvBp^ov  Kiviiaefoy,  ai  tj^evs  ri^f 
^vyiis  ijmivovTai  xal  Td  ^^.  Quod  est  ex  interpretatione  nostra : 
*  Medium  vcro,  eirrpaireX^a,  id  est,  urbanitas,  quique  in  eo  excel* 
kint>  ehTp6ire\ot,  quasi  evrpoiroc,  hoc  est,  bene  mofati,  dicuntur. 
Etenim  potissimum  a  moribus  videntur  esse  hi  motus.    Hi  autem 
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Bunt,  qui  concinne,  et  quemadmodum,  et  cum  oportet,  jocantur. 
Sicut  enim  corpora  distinguunt  sui  motus,  ut,  exempli  gratia,  ig* 
nem  et  quicquid  leve  est,  motus  qui  in  altum  fertur,  grave  contra, 
motus  qui  ad  medium,  eodemque  modo  in  aliis ;  ita  ex  iis  qui  extra 
sunty  et  qui  in  oculos  incurrunt  hominum  motibus,  habitus  quoque 
apparent  animffi  et  mores/  Quia  autem  risus  iis,  ut  plurimum, 
qui  minus  sunt  honesti,  quales  homines  plebeii  sunt  aut  scurrs» 
gratus  esse  solet ;  hinc  fit,  inquit  idem  Aristoteles,  ut,  qui  scur- 
riles  sunty  urbani  etiam  dicantur.  Addit  autem,  quod  spectare 
huc  propius  videtur :  '  Discrimen  vero  ex  Antiqua  Comoedia  ap- 
paret  et  Nova.  Nam  in  illa  id  quod  obscoenum,  in  hac  autem, 
quod  suspicionem  tantum  ejus  movet,  risum  quoque  exprimit ;  quse 
non  parum  difierunt  ad  venustatem.'  Idem  de  cavillis  quoque  ad« 
dit  et  conviciis.  Quibus  abstinuisse-  Plautum  constat,  cum  obscoe- 
nitate  nemini  concedat.  Hujus  autem  in  utroque  ex  Aristotelis 
judicio  discrimen  videamus.    Byrrhia  apud  Terentium  Andria : 

£go  illam  vidi  virginem :  forma  bona 

Memini  videre  :  quo  eequior  sum  Pamphilo, 

Si  se  illam  in  somnis,  quam  illum,  amplecti  maluit. 

Vides  in  his,  non  obscoenitatem^  sed  suspicionem  rei  parum  vere- 
cundee,  rac  virSyoiavj  quee  tam  est  honesta,  ut  a  quavis  virgine  id, 
urbanitate  salva,  dici  possit.  Quid  enim  suavius,  quam  *  in  som- 
nis  amplecti  V  et  quidem,  si  de  viro  et  formosa  conjuge  dicatur  ! 
Non  enim  dicit  fityeiy,  quod  Aristophanes  dixisset»  nec  quse  in  re 
tali  Plautus  usurpare  solet,  qui  nec  honeste  ea  dicit,  et  obscoene 
circumloquitur.     Naro  qualia  sunt  ista  Casina ! 

Ol.  Ubi  locus  sumtus  porro  est,  continuo  stricto  gladio:  atat! 

papee !  papee !     Cl.  Quid  id  papee  ? 
Ol.  Flagitium  oh  erat  maximum :  gladium  ne  haberet  metui : 

id  queerere  occepi. 
Dum  gladium  ne  habeat  queero,  arripio  capulum. 

Nam  cetera,  in  quibus  plane  loquitur,  prsesertim  cum  de  Venere 
iiL^flTf  agit,  ea  vero  ne  commemorare  quidem  malo,  Puto  autem 
satis  esse  manifestum,  etiam  cum  circumloquitur  quse  parum  sunt 
honestay  ne  honeste  quidem,  et  cum  honestarum  aurium  fastidio» 
id  fieri.  Vides  ergo  passim  Veteris  imaginem,  etiam,  de  quo  moz 
paulo  posty  dicacitate  ac  maledicentia.  Quse  Athenis  partim  leges, 
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partim  metaSy  partim  ipsa  emendavit  ratio :  cam  tamen  Bola  risum 
felicissime  moverent.  Novn  autem  rex  princepsque  Menander 
fuit :  CUJU8  expressa  imago  ac  effigies  Terentius.  Quem  cum  uter- 
que  accepisset»  Aristophanis  virtutes  hac  mercede  expressit  Plau- 
tus,  ut  nec  omnes  posset^  (quod  et  linguee  diversitas,  et  Romano- 
rum  leges,  et  tempora,  ac  Rerumpublicarum  ratio  vetabat,  sublata 
jam  maledicendi  iibertate,  quee  prsecipua,  quod  nemo  nescit,  rov 
yeXo/ov  pars  est,)  et  qusecumque  in  Aristophane  Plutarchus  a 
communi  consuetudine  loquendi  abhorrere  notat»  retineret.  Nam 
et  Kard  roy  XtKTiKoy,  ut  Critici  loquunturi  Kal  rov  r^i  btayoiat  rp^itov 
Ov/jitXucds  esty  et  theatralis,  non  icoXtTiKos,  neque  ij  Kard  ri^v  dXif* 
detay  Ibi^  itairpenet'  neque  pauciora  addidit,  in  quibus  dum  ridi- 
culus  videri  vult,  frigidus  ac  odiosus  fit^  quod  non  nostrum^  sed 
Horatii  judicium  est,  et  Donati :  quos  utrosque  emuuctse  naris, 
utrosque  Criticorum  primos  suo  tempore  fuisse,  constat.  Sed  et 
in  dicteriisy  de  quo  jam  dicebamus,  ita  Veterem  Comoediam  amavit 
PlautuSy  ut  ad  eam  seepe  flectat,  et  quod  proprium  in  ilia  erat, 
h-e^yv/iWy  et  expresso  nomine,  aut  circumscribendo,  non  tam  vi- 
tam  hominum,  quam  hominem  perstringat.     Ut  in  ilio : 

Etiam  Epidicum,  quam  ego  Fabulam  seque  ac  me  ipsum  amO| 
Nullam  seque  invitus  specto,  si  eam  agit  Pellio. 

Sed  et  crudelissime  infelicem  Neevium  Milite  excepit : 

Nam  08  columnatum  Poetce  inesse  audivi  barbaro, 
Cui  bini  custodes  semper  totis  horis  accubant. 

Videtur  audire  Kwbtoy  Kpariyov,  et  quee  reliqua  in  Veteri  Comcedia 
occurrunt^  o<ni  kovis.  Nam  ad  Aristopbanis  rd  e^OiKroy  frustra  sane 
aspiravit.  Quis  enim  risu  non  emoritur,  cum  vinositatem  Cratini 
excepit  Irene  ? 

£;.  Ti  ik  Kparlyos  6  oof6s  kortv ;     Tp.  'Axidaytv^ 
"Off  qi  A^i^yes  MfiaXov.     El.Tiwae4,y;    Tp.^O^rt; 
'QpaKidaas  (o&  ydp  iifiviaxero) 
'liifv  widov  Karayvvfieyov  olvov  wXiov. 
Id  est : 

P.  Sapiens  autem  Cratinus  quid  agit?    Tr.  Obiit» 
Cum  Lacones  huc  irruerent.   P.  Quo  morbo  ?  Tr.  Quo  ? 
Misere  pallere  coepit  (ferre  enim  hoc  non  potuit) 
Frangi  cum  yideret  vino  plenum  dolium. 
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Alter  enim  vitiam  Cratini  ridet :  alter  Neevii  miseriam.  Ridiculum 
autem  a  miseria  prudenter  Aristoteles  sejungit.  Risus  enim  cum 
atroci  aiicujus  malo  aut  calamitate  si  conjunctus  sit,  immanis  fit 
ap  barbarus.    lila  autem  plane  extra  Novm  legem  Comoedi»  : 

Qui  perjurum  convenire  vult  hominem,  mitto  in  comitium  ; 
Qui  mendacem  et  gloriosum^'  apud  CloacincB  sacrum. 

£t  qusB  deinde  sequuntur.    Quod  profecto  est  a  pulpito  ad  plaus- 
trum  redire*     Legat  cetera  qui  volet.    Sed  hsCy  As  iv  irpoOe^laB 
fiipuj  obiter  sint  dicta.    Nunc,  ingenii  exercendi  causa  ac  judicii 
ad  sing^la  eamus,  et  utrumque  paulo  quam  plerique  accuratius 
inspiciamus.    Primum  in  Comoedia  Tragoediaque,  est  Dispositio. 
Neque  dubitandum,  quin,  cum  Aristoteles  de  Dispositione  disputat 
Tragoedisy  etiam  Comoedim  ex  iis  convenirepleraque  ezistimaverit, 
nisi  quod,  ut  Tragicus  disponit,  ita  Comicus  quoque  invenit. 
Alter  enim  accipit  ab  aliis :  alter  ipse  sibi  dat  quod  disponendum 
est;   nisi  si  ab  aito  desumat  argumentum,  certe  apud  Qrsecos. 
Nam  Latini  Fabulas  Grsecorum,  Dispositione  aliquantulum  ple- 
rumque  immutata  et  personis,  expresserunt.     Ut  cum  e  Menandri 
Eunucho  suam  paucis  immutatis  Terentius  expressit.     £a  ratione, 
ut  Davus  Parmeno,  Chrysis  Thais,  Cheerestratus  hic  esset  Phee- 
dria.     Plautus,  in  Tragico-comico  Amphitryone,  more  Tragicorum 
Fabulam  accepit  et  disposuit :  sed  et  nomina  retinuit  ex  parte^ 
.  quod  non  solet  in  Comoedia :  ex  parte,  fecit.     Unde  raro,  inve- 
nisse  argumentum  Tragicus  Poeta  dicitur,  (quod  aut  e  relatione 
aliorum  aut  e  scriptis,  ut  plerique  ex  Homero  aut  Cyclo  Epico^ 
petebant :)  contra  autem  Comici.     Aristoteles,  t6  bk  fxvOovs  iroiely, 
*EiriXopfios  Kal  ^opfns  9f>(av.     Ita  eam  vocem,  non  ut  quidam,  hic 
accipio.     Mv6os  enim,  ut  ubique  fere  Aristoteli,  non  drama  est, 
sed  ea  actio,  e  qua  drama  constituitur,  j^  irpalis^  fi  rfis  rrpayfxarelas 
vT&araois :  quomodo  et  accipit,  cum  dixit,  fivdos  i*  karXy  th,  offx 
Aairep  Tiyks  oiovrac,  iay  wtpl  ^ya  jf.     £t  ipse  voXvfAvOovs  eos  vocat, 
qui  vel  varias,  vel  quee  tempore  eodem,  ab  aiio,  non  uno,  et  eodem 
gestee  sunt,  conjuugunt.     Ideoque  Fabulam  eligere,  et  electam 
recte  ac  ordine  disponere,  ut  prima  virtus,  ita  primum  maximum- 
que  opus  est.   In  Ampbitryone  roaneamus.    Nam,  ut  argumentum 
hoc  accepit,  ita  ipse  ex  animi  sententia  disposuit.    Quare  potuit, 
ut  voluit,  ligarc  Fabulam  ac  solvere.     In  ea  igitur  divina  iiois  : 
mira  enim  ratione  impeditur  Fabula  et  intricatur  actio.    At  trans- 
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itioy  quie  non  est  Tragica  sed  Comica  (/lerdjSa^iv  yocaTit  Aristo- 
teles),  pars  qu«  opponitur  r^  bim  (quam  et  Xvoiv  seu  solutioneiii 
Yocant),  ex  sententia  succedere  non  potuit.  Quare,  impeditua  et 
oblitus  8uiy  ire  cogitur  ad  Deum ;  hoc  est ;  &ird  fiirx^rtis  finire : 
quod  CBt  ultimum  refugium  Poetee,  cum  ri)y  iiaiv  hoc  est,  nodum» 
quem  ligavit  ipse,  solvere  non  potest,  et  rem  parum  provide  trac- 
tayit.  Nam  cetersBy  ques  ibi  adhibentur  machincB,  ad  scenee  et 
choragii  ornatum,  Ktu  r^v  o\piv,  ut  Philosophus  de  iis  loqui  solet, 
referuntur :  quale  est  brontium,  et  oeraunoscopium,  quorum  altero 
ad  tonitruy  hoc  ad  fulmen  exprimendum,  in  Amphitryone  opus 
fuit.  Finem  vero,  qus^  a  machina,  lubentius  in  Tragico  quam 
Comico  ezcusat  Aristoteles ;  quia  argumento  Tragicus  astringitury 
quod  accipit.  Quanquam  ne  huic  quidem  eam  fecit  gratiam,  cum 
inquit :  Iktrepoy  tAy^  Sri  koI  rds  Xi^ffeu  r&v  fiOdvv  i^  abrov  itl  ro^ 
IxiQov  avfifialyeiVf  Koi  fi^,  Hmrtp  iv  ry  Mi}^e/^,  itvb  fitfxav^,  KoX 
iv  ry  'IXc&Si  rk  irepl  rov  iLw6w\ovv :  id  est :  Manifestum  ergo  est, 
etiam  exitum  Fabulee,  e  Fabula  ipsa  peti  debere,  non  a  machinay 
ut  in  Medea»  aut  quemadmodum  in  Iliade,  in  iis  qnm  circa  reditum 
GrsBCorum  fiunt.  Medeam  autem»  non  Enripideam,  sed  alterius 
intelligit  Poetso.  Idem  et  Horatius,  e  Pariano,  credo,  Neoptolemo^ 
e  quo  pleraque  prsecepta  sua  in  hoc  scripto  hausit,  fugiendum 
monet : 

Nec  Deus  intersit,  nisi  dignus  vindice  nodus 
Inciderit. 

Ubi  nodus  est  j^  hiou,  quee  interdum  ope  humana  solvi  non  po*- 
test«  Qui  quidem,  nisi  preeter  Poet»  voluntatem  aut  ex  argumenti 
eveniat  necessitate,  non  a  Deo,  quod  cujusvis  etiam  imperitissimi 
est  hominis,  verum  a  Poeta  solvi  debet.  Rursus,  sicut  pictor  pri- 
mo  ambitum  delineat^  deinde  singula  absolvit,  ita  sapiens  Poeta 
actionem  suam  circumscribit.  Primum,  ut  sit  tota :  hoc  est,  ut 
principium,  ut  finem  habeat,  et  medium  :  quse  in  minimis  quoque 
esse  possunt.  Minima  autem  sensum  vix  admittpBt :  magna  ni- 
mium  dispergunU  Sic  formicam  vix  videmus :  in  conspectu  ele- 
phanti  visus  vix  coUigitur.  Quare  Comcedifle  Tragoediseque  mag- 
nitiidoy  et  periodus,  ut  cum  Philosopho  hoc  dicam,  e  natura  utrius*- 
que  et  ratione  peti  debent.  Et,  mutatione  prima,  hoc  est,  cum 
infelicitate  ad  felicitatem  in  Comoedia,  contra  autem  in  Tragoedia 
mutari  potest  actio ;  ita  ut  ex  argumento  nihili  quod  ad  rem  spec- 
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tet,  preemitti  sit  necesse.  Summus  AristoteU  ambitus  unius  Solis 
est ;  potest  esse  aliquot  horarum.  Qua  in  parte  admirandus  So- 
phocles  Terentiusque.  Plautus  vero  noTem  menses  uno  dramate 
complexus  est.  Ut  vix  major  ampliorque  Homericee  liiados,  quam 
Amphitryonis  sit  periodus.  Alcumena  autem  concipit  et  parit. 
Quod  si  fieret  ubique,  nuUo  episodio  jam  opus  esset :  ideoque 
nec  ars  esset,  scribere  Comoediam.  Prceterquam  quod  sit  monstri 
instar,  et  cum  ratione  ac  natura  pugnet,  ut  quee  simul  et  concipiat 
et  pariat.  Qualia  nonnuUa  in  scriptore  hoc  summus  Criticorum 
Ceesar  Scaliger  notavit.  Atque  hoec  vitaverant  Poetse  Grseci, 
quorum  scripta  hic  tantopere  commendat  Flaccus :  Technici 
Grsecorum,  quomodo  vitanda  essent  ac  cavenda,  ssepe  incuica- 
runt  suis.  Plautus  susque  deque  habuit»  ut  in  Captivis.  Quam 
incuriam  Poista  cum  videret,  continere  se  non  potuit^  quin  excla* 
maret: 

Vos  exemplaria  Grseca 
Nocturna  versate  manu^  versate  diuma : 

contra  negligentiam  suorum  et  incuriam  gravissime  taxaret* 
Quidnl  enim,  qui  hoc  tum  agebat,  quod  ante  eum  Aristoteles  ?  qui 
ubique  Euripidem  et  alios  in  illis  reprehendit:  nam.de  Comicis 
quse  scripsit,  hodie  non  extant.  Porro  simul  ac  Poeta  Actionem 
habety  locum  quoque  ut  actioni  det^  necesse  esi,  quia  sine  loco 
fieri  nii  potest.  Hic  autem  locus  ^inyvi)  ipafiaTos  a  Criticis  vocatur, 
cujus  finem  transilire  nefas.  Nemo  enim  tempore  eodem,  quod  a 
Plauto  recte  dicitur,  alibi  atque  alibi  versari  potest :  nisi  aiiquid 
monstrosum  fiat  in  Comoedia.  Idem  tamen,  cum  Curculionis 
scenam  Epidauri  posuisset,  Romam  transit  in  eadem,  et  in  Ro- 
manorum  mores,  scense  suee  jam  oblitus,  libere  invehitur ;  et  qui- 
dem,  ut  antiqui  Comici,  tributim^  ita  ut  et  singula  describat  loca, 
Act.  IV.  Scena  *  JEdepol.'  Jam  rd  &Xoya  in  Fabulis  quam  multa? 
ita  vocOy  quee  nihil  verisimile  habent.  Tale  est»  Sosiclem  Mensech- 
mum,  qui  veniret  e  Sicilia,  surreptum  item  qui  in  Illyria  jam 
habitarety  habitu,  eodem  tempore,  ita  simiii  fuisse,  ut  dignosci  a 
spectatoribus  non  possent ;  cum  nil  simile  haberent  istse  gentes. 
Qnod  vitium  ne  a  chorago  quidem  emendari  potest.  Nam  Mer- 
curius  Amphitryone  et  Jupiter  Dii  sunt:  quibus  omnia  concedi, 
etiam  hic,  solent.  Quare  incurrere  t6  IXKoyov  non  possunt.  Ubi 
£Qim  Dii  agunt,  cessat  ratio.    Quidvis  enim  posse  eos,  nemo  est 
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qui  non  intelligat.  In  Terentio,  cui  soli  Artem  Flaccus  noster 
assignayit,  nihil  tale.  Omnia  cum  judicio,  cum  ratione^  circum- 
specte,  ex  arte,  et  cum  cura.  Nam  et  Fabulee  insignem  fere  cum  ag- 
nitione  mutationem  habent :  quas,  inter  rds  /i^  iiirXas  sive  ^eirXey 
fi^yas,  esse  perfectissimas  necesse  est«  Qualis  et  in  reliqua  ubique 
Dispositione  est.  Quod  ad  Dictionem  autem,  quis  negabit,  ques- 
dam  esse  in  Plauto,  quee  nec  locum  extra  scenam,  neque  usum 
nisi  inter  htstriones  habent  ?  unde  solo  et  exiguo  theatri  ambitu 
circumscribuntur.  Nam  et  &y(ayi(n'iK6y  in  foro,  neque  minus 
ypafiKoyy  sive  usitatum  in  scribendo  characterem,  longe  excedunt : 
quo  ubique  NoTa,  et  jam  emendata,  respicit  Comoedia.  Quare 
VarrOy  cum  sermonis  laudem  illi  tribuit,  idem  quod  ubique  in 
scriptis,  quanti  faceret  antiquitatem,  profitetur :  ut  qui  rd  inrrjp»^ 
XawfUyay  quee  in  Plauto  partim  sevum  quo  heec  scripsit,  partim, 
quea  plerisque  placet,  ipsa  desita  excusat  antiquitas,  commendat. 
Unde  et  ipse  qui  sic  judicavit,  ut  nimium  antiquitatis  in  scribendo 
studiosus,  neque  satis  eevi  sui  memor,  Varro  ab  antiquis  Criticis 
notatur.  Qui  cum  sentiant  sic,  judicentque,  nobis,  qui  ab  illis 
merito  pendemus,  equidem  tacendum  reor.  Auctor  de  Causis 
Eloquentise  Corruptee :  *  Neminem  nominabo ;  genus  hominum 
signasse  contentus :  sed  vobis  utique  versantur  ante  oculos,  qui 
Ludlium  pro  Horatio,  et  Lucretium  pro  Virgilio  legunt :  quibus 
eloquentia  tui  Aufidii  Bassi  aut  Servilii  Noviani  ex  comparatione 
Sisennse  aut  Varronis  sordet.'  Quod  ex  vocibus  antiquis  patet, 
quas  ex  libris  ejus  Critici  legerunt,  cum  non  pauca  alia  ex  scriptis 
ejus  peti  possint.  Ideoque  Cicero,  qui  de  eetatis  suee  et  sermone 
et  venustate  maxima  cum  cura  judicabat,  laudem  hanc  Terentio 
cessisse  merito  pronuntiat.  Sic  enim  ad  Atticum :  '  Secatus  sum^ 
non  dico  Ceecilium ;  '  Mane  ut  ex  poitu  in  Pireeeum : '  roalus  enim 
Latinitatis  auctor  est:  sed  Terentium,  cujus  Fabellee,  propter  ele<» 
gantiam  sermonis^  putabantur  a  Lselio  scribi : 

Heri  aliquot  adolescentuli  coimus  in  Pirseeum. 

£t  Servius  proprietate  ceteris  preepositum  hunc  notat  Idem  de 
sententiis»  quas  biayoias  vocant,  judicari  potest.  Omnes  enim 
fere  Plauti  et  dvfjieXiKai  sunt,  et  ab  usu  aliense,  quales  passim 
habet.     Inprimis  cum  philosophatur  icai  yytifftoTvrol,    Ut  ecce : 

Insanum  est  malum,  in  hospitium  divorti  ad  Cupidinem. 
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Vere  soenicum  et  illud : 

Et  postremo,  nisi  me  aqscultas^  atque  hoc,  ut  dico,  facis, 
Tute  pone  te  latebis  facile,  ne  inyeniat  te  honor. 

£t  quis  illud  extra  scenam  usurpare  ausit  ? 

Benefacta  benefactis  aliis  pertegito,  ne  perpluant. 

Quare  nunquam  efiugient  quin  sint  inepti,  qui  hsec  et  alia  id  genus 
ad  serium  dicendi  genus  tranBferunt.  Consequuntur  enim,  quod 
non  yident,  ut  inyiti  risum  moyeant ;  quod  non  pauci  hodie  in 
scriptis  maximo  molimine  a  Lectore  impetrant.  Sequitur  ro  ^t^ 
quod,  ut  docet  Aristoteies,  in  oratione,  uniuscujusque  institutum 
indicat  et  yoluntatem.  Quod  in  singulis  reprassentare,  nisi  yiri 
aut  prudentis  aut  Philosophi,  nullius  est.  Nam  quemadmodum 
e  singulis  experientia,  ita  nemo  singulorum  mores  sine  hac  expri- 
mit  Quare  omnium  accuratissime  et  optime,  quid  sit  facere  ut  sit 
i^cj)  oratio,  Philosophus  ostendit.  Quod  yel  solum  tanti  est,  ut 
nihil  minus  nonnulli,  qui  ad  Rhetoricarum  suarum  l^es  magno^ 
rum  quoque  et  subiimium  ingeniorum  orationes  exigere  audent, 
hac  in  parte  yideant :  in  qua,  ad  ipsius  quoque  antiquitatis  stu* 
porem,  Afer  iste  regnat.  Recte  ergo  Varro :  <  In  argumentis  Ce- 
cilias  poscit  palmam,  in  ethesin  Terentius/  Significat  enim, 
Csscilium  <^rc«ov,  autpotius  eboiKovSfAnroy  fuisse :  quemadmodum 
iiyoucov6fiitros  nonnunquam  prse  reliquis  yidetur  Plautus,  cui  ser- 
monis  idem  assignayit  laudem.  Quod,  si  quicquam  sapimus,  Te- 
rentium  est  Plauto  prseferre.  Ut  cuni  eum,  qui  excellit  in  majori/ 
magis  quam  qui  in  minori*  dicimus  excellere.  Neque  causa  fuit 
alia,  quare,quod  observantVeteres,  idem  Varro,etiamMenandro,in 
quibusdam  preetulerit  Terentium,  exempli  causa,  Adelphorum  initio. 
Neque  immerito.  Mirifice  enim,  cum  alibi,  tum  ibi  ^egnat  ro  ^os. 
Idem  Varro,  cum  Tragoediee,  Comoediee,  ac  Satiree  effingat  formas, 
quid  de  nostrojudicet,  diserte  expressit.  Ubertatem  enim  tribuit 
Tragoediee,  quam  dat  Pacuyio :  gracilitatem  Satiree,  quam  tribuit 
Lucilio :  mediocritatem  yero,  Comoedise,  quam  dat  Terentio.  Ut 
si  quis  uberrimo  sermonis  genere  heroicum  definiat  Poetam ;  et 
hoc  tiibuat  Virgilio.  Aulus  Geliius  lib.  yii.  cap.  13.  *  Vera  au- 
tem  et  propria  hujusmodi  formarum  exempla,  in  lingua  Latina,  M. 
Varro  esse  dicit,  ubertatis  Pacuyium,  gracilitatis  Lucilium,  medio- 
critatis  Terentium/    Quee  est  de  Comoediee,  quemadmodum  in 
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•cholis  loqQimury  essentia.  Ciiin  Plautus  8«pe  Tragico,  nonnan- 
quaoi  quoque  serio,  utatur.  Quanquam  ibi  sane  sermoy  ut  priore 
loco  a  Varrone  accipitur.  Sermo  enim  et  rb  lidos  differunt,  ut 
homo  prudentissimus,  et  fcemina  quce  pure  loquitur ;  qualis  dicitur 
Gracchorum  mater.  Unumquemque  enim  recte  exprimere,  et 
humanam  optime  delineare  vitam,  summus  atque  extremus  viri 
atque  auctoris  maximi  conatus  est.  Recte  Grammatici  ad  Sopho- 
clem  :  "Eori  ik  rovro  fiiyioroy  kv  vociyriirjf,  ^t^Xovv  iJOoj  :  *  Est  autem 
illud  maximum  in  Poetice,  exprimere  ethos.'  Debebat  addidisse^ 
in  Dramatica  prssertim,  Et  Horatius  tam  multis  vitam  Tragoe- 
diee  ro  Ifids  esse  docuit.  Aristoteles  vero,  etiam  in  Trago&dia»  post 
Actionemy(quam  Fabulam  plerumque  vocat,)  qusB  essentim  parg  pri- 
ma^partem  essentise  secundam  constituit  ro  i(Oof.  Mirum  e&t  autem, 
locum  Varronis  a  nemine  intellectum.  Qui  cum  palmam  in  argumen- 
tis  CseciliQ  concedit,  principem  Comoediea  haud  dubio  Ceecilium 
eonstituit.  Quare?  Pars  Tragoediee  preecipua  est  Argumentum, 
Aristoteles  modo  fivBoPy  modo  r&y  vpayftartay  ovvd^aiy,  vocare 
solet.  Qui  et  multts  probat,  eum»  qui  hac  parte  excellity  etiamsi 
ceteris  destituatur,  Dramaticum  Poetam  dici  posse.  Pars  secunda 
est  ro  Ijdos,  quod  cum  Terentio  assignat  Varro,  locum  illi  proximum 
concedit.  Quod  non  potest  ignorare»  qui  antiquos  Criticos»  in« 
primis  autem  Aristotelem,  cum  cura  legit  ac  intelligit.  Sermonis 
enim  laus,  quam  Plauto  tribui  ab  eo  volunt,  tantum  abest  ut  cum 
reliquis  conferri  possit,  ut  postremo  loco»  et  post  r^y  Scdvotay, 
ponatur.  Quare  ex  sententia  Varronis,  qui  hic  Aristotelem  expres^- 
sity  primus  est  Coecilius,  secundus  est  Terentius :  quos  deinde 
Plautus  sequitur.  Quod  debebat  cogitasse  Siren  eevi  nostri  Justus 
Lipsius :  qui  profecto  locum  summi  Romanorum  Critici  non  pene- 
travit.    To  ijdos  autem  Plauto  Horatius  abjudicat,  cum  inquit : 

Aspice  Plautus 
Quo  pacto  partes  tutetur  amantis  ephebi. 
Et  videtuT  Charinum  habuisse  in  animo,  qui  Mercatore  ro  fMviKoy 
Ka\  ro  kpwriKoy  confundit  iOos,  hoc  est^  ita  amat»  ut  Meneechmus 
furit.  Furere  autem  pr«  amore,  Comcediee  non  Jidos,  sed  Tragoe- 
disB  est  vddos :  ut  ex  Phsedria  aliisque  patet.  Quare  ?  quia  w&dof 
aliquod  immane  expectatur.  Quod  Tragoediam  constituit,  ut  /ierd^ 
^ois  conveniat  furenti.  Sed  hsec  triviales  non  intelligunt :  qui 
summum  Virum  Aristotelem  tam  focile  contemnunt,  quam  nos  et 
judioia  illonim  et  magistros  merito  contemnimus,  quibus  persua- 
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sum  est,  omneni  veram  ernditionem  ex  hoc  uno  fonte  limpidisBimo 
petendam.  Charinus  autem  Plauti  ad  frigiditatem  usque  calet, 
quam  non  potuit  vitare.  Qualia  sunt  ista,  Scena  <  Di?um  atque 
hominum  :'• 

Jam  Cyprum  veni,  Scc* 
Item> 

Porro  proficiscor  qusesitum.     Nunc  perveni  Chalcidem. 
Video  ibi  hospitem  Zacyntho.     Dico  quid  eo  adTenerim  : 
Rogito  quis  eam  vexerit,  quis  habeat  si  ibi  inaudiverit. 
Hospes  respondit,  Zacyntho  ficus  fieri  non  malas. 
Vides  hominem  tam  tristem,  ut  festivus  esse  quserat.     At  divinus 
hac  in  parte,  duos  amatores  in  Eunucho,  suo  more,  Phoedriam  et 
Chseream,  divinitus  utrumque,  ^oroiei.  Quare  cum  Poetse  omnes 
quorumimitationeconstatinstitutum  ac  consilium,  pictorum  instar» 
teste  Criticorum  Rege  ac  Principe,  aut  similes,  aut  (quod  non  raro 
evenity  vel  imperite  ica«  l|  aaderelas,  vel  captandi  risus  causa)  nunc 
pejores  quam  sunt  exprimant,  nunc  meliores ;  servos  pejores  Plautus, 
ut  plurimum ;  Terentius  hos  semper  similes,  non  meliores ;  meretrices 
▼ero  partim  similes  partim  meliores  aliquando  introducit :  similes^ 
utThaidem :  meliores,  ut  Bacchidem.  Parasitos  semper  deteriores 
et  voraciores  Plautus,  nunquam  meliores.     Ut  et  Dossennus,  qui 
hos  solos  propemodum  curabat,  in  personis  reliquis  cKWxTwy.  Phor* 
mio  Terentianus  plane  est  admirandus  :  ut  et  Gnatho.     Plautini) 
quia  risum  queerunt,  veritatem  et  sermone  et  sententiis  amittunt. 
Tres  virtutes  enim  sermo,  quem  non  sine  causa  'HOiirov  dixerunt 
Grceci,  nos  Moratum  dicimus,  £quitatem,  nempe,  Veritatem,  et 
Simplicitatem,  postulat :  quse  t6  Mi&deroy,  hoc  est,  id  quod  uni^ 
cuique  est  insitum,  ob  oculos  proponit«   Cum  ridiculum,  ut  violen- 
tum,  quia  a  natura  alienum,  quod  recte  de  eo  Aristoteles  pronun* 
tiaty  comiptum  sit,  et  a  corruptis  causis,  quod  jam  dixi  moveatur. 
Moratum,  quia  simile  est  naturse,  leniter  delectat :   quod  eetatum 
singularum,  hominum,  ac  nationum,  totiusque  vitee,  simulacrum 
quoddam  ac  imaginem,  in  scena  reprsesentat.    Plane  ut  pictura 
quce  a  vero  abit,  et  vel  cubitalem  nasum,  vel  distortum  os  facete 
repreesentat,  risum  movet :  siroilis  delectat.    Atque  hoc  est  quod 
omnes  tribuunt  Menandro,  quem  Terentius  ezpressit.     Ut  Her- 
mogenes :  Tlapa  re  ai/rf  Mevdybpf  ay  fivpta  eHpocs  rotavra  ical  yv- 
vaiKai  Xeyovvas,  Koi  vtavloKovs  ipQvras,  Kal  fiayelpovs,  xai  wapOivovt 
BpvrropUvas,  Kai  rtyas  AXXovt*  Skms  re  iia  rd  vrowiwreiv  rf  ^dtKf 
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\6yf  KOi  T&v  Ofioluyf  Tavrii  ye  Taira,  ^  riye  irXeiora  airrfii',  vwoKeiaBai 
T^  &^Xe^f  ieu  Quemadmodom  Hieronymus  Meuandrum  et  Teren- 
tium  cum  maximo  judicio  conjuugit.  Ad  Paulinum  enim :  *  PoetsB 
cemulentur  Homerum,  Virgilium,  Menandnim,  Ter^ntium/  Audi 
orationem  patris  irati.    Heaut.  Act.  v.  Scena  4. 

Non,  si  ex  capite  sis  meo 
Natus,  itidem  ut  aiunt  Minervam  esse  ex  Jove»  ea  causa  magis 
Patiar,  ClitiphOy  flagitiis  tuis  me  infamem  fieri. 

et  qu€B  sequuntur*     Audi  mitis  viri  potius  quam  boni : 
Auscultay  ne  me  obtundas  de  hac  re  Sflepius. 
Tuum  filium  dedisti  adoptandum  mihi. 
Is  meus  est  factus.    Si  quid  peccat,  Demea, 
Mihi  peccat :  ego  illi  maxumam  partem  feram. 
Obsonat?  potat?  olet  unguenta  ?  de  meo. 
Amat?  dabitur  a  me  argentum,  dum  erit  commodum  : 
Ubi  non  erit,  fortasse  excludetur  foras. 
"Fores  e£Qregit?  restituentur.     Discidit 
Vestem?  resarcietur.     Est,  Dis  gratia^ 
£t  unde  hsBC  fiant,  et  adbuc  non  molesta  sunt. 

£t  divina  illa : 

Credo  hercle  :  nam  ingenium  novi  tuum 
Liberale.     Sed  vereor  ne  indiligens  nimium  sies. 
In  qua  civitate  tandem  arbitrare  te  vivere  ? 

£t  quffi  sine  motu  animi  et  suavissima  voluptate  legi  non  possunt 
Hecyra: 

Odiosa  hsec  est  eetas  adolescentulis : 

£  medio  eequum  excedere  est.     Postremo  jam  nos  fabula 

SumuSy  PamphilCy  senex  atque  anus. 

et  cetera :  pluscula  sunt  enim.  Quis,  cum  illa  Phormione  legit, 
non  uxorem  honestam  adulteri  agnoscit  ? 

An  quicquam  hodie  est  factum  indignius  ? 
Qui  mihiy  ubi  ad  uxores  ventum  est,  tum  fiunt  senes. 
Heeccine  erant  itiones  crebr»  et  mansiones  diutinse 
Lemni  ?  hfficcine  erat  quee  nostros  fructus  minuebat  calamitas  ? 
Quid  ?  ego  eequo  animo  cupio  misera  in  hac  re  defungier. 
Sed  qtiid  sperem  ?  eetate  porro  minus  peccaturum  putem  ? 
Delph.  et  Var.  Clai.  Terent.  Q 
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Jam  tum  eral  senez,  senectus  si  ▼erecundos  facit. 
An  mea  forma  atque  eetas  jam  magis  expetenda  est,  Demipho? 
Quid  mihi  nunc  afTerSy  quamobrem  expectem,  aut  sperem, 
porro  non  fore? 

£t,  quandoquidem  simpliciias,  maxima  moratee  orationis  virtus, 
si  intendatur,  suavitatem  parit ;  nemo  sine  incredibili  ac  summa 
▼oluptate  illud  Bacchidis  leget :  ' 

Recte  amasti,  Pamphiley 
Uxorem  tuam :  nam  nunquam  ante  hanc  diem  meis  oculis 

eam,  quod  nossem,  videram. 
Perliberalis  visa  est. 

Ideoque  Fabulse  Terentiaufle  doctiorem  histrionem,  quam  reliquo- 
rum,  desiderabant.  Semper  enim,  quee  morata  est  oratio,  ry 
vTTotploti  fulcienda.  Nam  qiiee  moribus  affecttbusque  destituitur, 
teste  Pbilosopho,  est  kvvKOKpiros.  Neque  uUa  fere  apud  eum 
syllaba  extat,  quse  non  animi  aut  affectus  alicujus  sit  index.  Jam 
ut  ad  lepores,  sales,  gratias,  et  venustates  veniamus;  certum  est, 
fere  omnes  eas  toUi  a  ridiculo,  non  secus  quam  in  vita  ab  excessu 
morum  virtus,  ab  excessu  apparatus  in  scena  tollitur  voluptas. 
Quare  Menandro  ac  Terentio  lepores  tribuunt  antiqui,  salea  Plauto 
Horatius  concedit:  quos  nonnunquam  inurbanos  esse  notat. 
Audi  Paterculum :  ^  Dulcesque  Latini  leporis  faceties  per  Ceeci- 
lium,  Terentiumque,  et  Afranium  sub  pari  setate  floruerunt.'  Greeci 
Xaptras  et  xapitvTiafxovs  vocant.  Remissiores  sunt  enim,  quam  ut 
risum  violenter  moveant:  circumspectiores,  quam  ut  frigeant. 
Absurdum  enim  saepe  causa  est  risus,  aut  inusitatum.  Contra 
autem  sermo,  qui  et  usitatus  et  moratus,  quique  leniter  decorum 
servat,  sicut  eo  ipso  fit  venustus  et  delectat;  ita  quidam  eminere 
joci  possunt.  Qui  quidem  in  hoc  Afro,  (nisi  Leelio  eos  potius 
ac  Scipioni  tribuendos  putes)  et  Menandro,  si  judicium  Horatii  et 
antiquorum  sequimur,  ex  eodem  sale,  e  quo  nata  Venus  est,  de- 
promti  videntur.     Ecce  statim  Andria,  Act.  v.  Scena  4. 

Davo  istuc  dedam  jam  negoti.     S.  Non  potest. 
P.  Qui  ?    8.  Quia  habet  aliud  magis  ex  sese,  et  majus. 

P.  Quidnam  ?     S.  Vinctus  est. 
P.  Pater,  non  recte  vinctus  est.     S.  Haud  ita  jussi. 

Jam  Qnatbonem  vide  :  qui  cum  putidos  Thrasonis  mores  Phse* 
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dri»  ac  ChflarefiB  exposuisset,  contra  aatem  illi  perBuasisset,  et  jam 
gratias  ioeptus  homo  ac  ridiculus  haberet: 

Beue  fecisti :  gratiam  habeo  maximam. 
Nunquam  etiam  fui  usquam,  qoin  me  omnes  amarent  plu- 
rimum. 

respondet  ad  utrumque  conTersus  : 

Dixin^  ego  in  hoc  inesse  vobis  Atticam  elegantiam  ? 

Certe  tota  Scena  tertia  tertii  Actus  in  Adelphis,  in  qua  luditur 
a  Syro  Demea,  divina  est.    Qualia  enim  illa  ? 

Mihi  quidem  non  placent, 
£t  clamo  ssepe:  Salsamenta  heec,  Stephanio» 
Fac  macerentur  pulchre. 

Plane  enim  prseter  ezpectationem  omnia.  Jam  cum  Vetus  Co- 
moedia  nihil  eeque  ac  TapfblcLy  amet^  quee  plerumque  et  acerba  est, 
et  extra  Scenam  queeritur^  urbanissimus  virorum  rationem,  qua 
ex  actione  ipsa,  parodiam,  lepidam  sane  et  venustam^  peteret, 
invenit.  Nam,  cum  Demea  dixisset^ 
Fit  sedulo, 

Nihil  prffitermitto,  consuefacio  :  denique, 

Inspicere,  tanquam  in  speculum,  in  vitas  omnium 

Jubeo :  atque  ex  aliis  sumere  exemplum  sibi. 

Hck:  facito. 
et  qufie  sequuntur :  respondet  Syrus  : 

Conservis  ad  eundem  istunc  prsecipio  modum ; 

Hoc  salsum  'st,  hoc  adustum  'st,  hoc  lautum  'st  parum. 

Illud  recte  :  iterum,  sic  memento.    Sedulo 

MoneOy  qufie  possum^  pro  mea  sapientia. 

PostremOy  tanquam  in  speculum,  in  patinas,  Demea, 

Inspicere  jubeo  :  et  moneo,  quid  facto  usus  sit. 

Ita  sane  et  Plato,  et  Xenophon,  omnesque  Socratici  jocantur. 
Nunquam  frigide,  nunquam  obsccene/nunquam  inepte,  nunquam 
putide.  Videamus  jam  Plautina  qufiedam.  Ac  Plutarchus  qui- 
dem  illud  tanquam  frigidum  ex  Aristophanis  Thesmophoriazusis 
de  Euripidis  matre  adducit: 

"Aypta  yAp  ilfiasy  i  yvyaUes,  hp^  raro, 

"Ar*  iv  hyptoivi  \tx)(avois  aiirbs  rpat^is. 
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Cui  illud,  quamTis  non  io  simili  omnino  genere^  adjungas  licet : 

Nam  mulier  olitori  nunquam  supplicat,  si  qua  est  mala : 
Domi  habet  hortum  et  condimenta  ad  omnes  mores  maleficos. 

Rhetores  OvficXiicov,  sive  theatrale,  vocarent.  Ridiculum  enim 
potius  quam  festivnm  est :  et,  ut  sit  festtvum,  nemo,  vere  in  his 
subactus,  dixerit  venustum  esse :  ab  usu  enim  quam  longissime 
remotum  est.  Jam  vero,  cum  in  verbis  frigidum  aut  in  rebus ; 
de  verbis  Aristoteles,  de  rebus  alii  egerunt.  Frigidum  autem 
jam  vocamus,  non  magntloquentisB  vicinum  illud  vitium  (quanquam 
illud  quoque  habere  hic  locum  potest)  quod  discedere  ab  urbani- 
tate  dicitur.  Quod,  ut  nonnihil  a  dicendi  hic  magistris  abeamus, 
modis  fit  pluribus.  Vel  in  frigida  trauslatione.  Ut  cura  dentes 
calceati  dicuntur*   Capt. 

Cum  calceatis  dentibus  veniaro  tamen. 

Etcumvictusy  'senteis  esitare/  et  <  scruposam  viam  commeare ' 
dicitUT :  quee  sane  frigent.  Vel  in  minimis  allusiunculis  et  longe 
petitis.    Ut  Pcenulo : 

Mi.  Assum  apud  te  eccum.    Ao.  Atego  elixus  sis  volo. 
£t  quod  illi  placuit  non  semel : 

Magis  calleo  quam  aprugnum  callum  callet. 
Item, 

Callum  aprugnum  seque  callere  non  sinam. 
Et, 

Qnanta  sumini  absumedo,  quanta  callo  calamitas ! 
£t  Curcul. 

Fadte  ventum  ut  gaudeam. 
Ph.   Maxime.    Cu.   Quid  facitis?  qufleso.     Pb.   Ventum. 

Cu.  Nolo  equidem  mihi 
Fieri  ventulum.    Ph.  Quid  igitur  vis  ?    Cu.  Esse,  ut  ventum 
gaudeam. 

Quas '  cum  Grammatici  Latini,  qui  citius  coelum  digito,  ut  ita 
loquar,  expugnassent,  quam  ut  minimam  Horatii  Oden  expres- 
sissent,  Morologias  in  Plauto  dixerint ;  nondum  video,  quare  Ho- 
ratio,  ut  summo  maximoque  Poetse,  ita  Critico  incomparabili, 
quem  acutum  doctumque  Virum  ipse  D.  Hieronymus  ad  Pamma- 
chium  vocavit,  idem  non  licuerit.  Ejus  sane  generis  sunt,  quse 
in  Aristophane  accusat,  quseque  trivialia  potius,  quani  ut  Viris 
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eruditts,  etiam  in  sccna  placere  aut  debeant  aut  possinty  accuratus 
censor  Plutarchus  judicavit.  Kai  yhp  6  fiiv  iLnaiievros  koI  Ihiutrris 
ols  cjccivoc  X^yec  &X/(rjcerai*  6  S^  venatievfjiivos  ivff^tEpavei,  Xiyw  ik 
ra  6LyrlOeraf  Kal  dfJUHdirruraf  Kai  napovofiaaiai*  rojirou  yap  6  fikv  fiera 
rov  TpoaijKOvros  \6you  Kal  oXiyaKis  ^rjrai,  inifAeKeias  avrd  &{awv*  6 
ik  TroXXdKts,  Kal  o^k  ehKaipws,  Ka\  ypvj^pQs,  £t  adducit  exemplum : 
ut  cum  Tovs  rafiias,  Xafdas  vocat.  Nam,  quffi  ille  de  MenandrOy 
ad  Terentium  fere  omnia  referri  possunt ;  in  quo  nihil  putidum  est 
aut  ineptum.  Quanquam  multa,  qu»  notavit,  potius  Antiqui  Co- 
mici  virtutes,  quam  illius,  de  quo  ibi  judicavit,  vitia  censenda 
sunt.  Princeps  enim  ititer  illos  fuit,  et  ad  leges  eas  plane  se 
composuit :  quod  de  Plauto  nemo  dicet.  Est  et  frigidum,  quod 
longe  ab  eo  abest,  quod  aut  esse  aut  posse  fieri  putatur.  Quale 
est,  '  pugno  frangere  elephanto  brachium/  *  horiola  in  ccBlum 
pervenire.'  Est  et  frigidum,  cum  ita  a  familiari  sermone  oratio 
recedity  ut  ad  usum  amplius  transferri  nequeat.  Tale  est  illud 
ibidem : 

Si  ante  lucem  ire  occipias  a  meo  primo  nomine^ 
Concubium  sit  noctis,  priusquam  ad  postremum  perveneris. 

Crescit  tamen  frigidum,  cum  addit  alter  : 

OpuB  face  est  et  viatico  ad  tnum  nomen,  ut  tu  prsdicas. 

Qu8B  si  pedem  unum  eztra  scenam  feras,  protinus  putiscent: 
neque  ad  usum  applicari  poterunt.  Qualia  nec  Scipio  nec  LsBlius, 
flos  nobilitatis,  vel  in  scena,  approbassent.  Plutarchus  certe, 
extra  liberalium  Theatra  ac  doctorum,  libere  relegat  Ridiculi 
enim  ac  inepti  sunt,  qui  plebeiis  tantum  scribi  Comoediam  existi- 
mant ;  cum  non  minus  eruditis  scribatur.  Quod  et  Flaccus  sci- 
vit ;  qni  non  sine  causa : 

Creditur,  ex  medio  quia  res  arcessit,  habere 
Sudoris  minimum  ;  sed  habet  Comoedia  tanto 
Plus  oneris,  quanto  veniffi  minus. 
Deinde  autem  Plauti  et  Dossenni  utitur  exemplo,  quos  securos  de 
judiciis  doctorum  ait.     Et  h»c  ad  divinum,  ut  jam  dixi,  ac  subac- 
tum  in  his  Principem,  cujus  nec  judicium  nec  ceterorum  ignorare 
ea  tempestate  potuit.    Et,  ciijus  judicium  vereri  debuisset,  nisi 
idem  aliorum  fuisset.    Jam  illa  Epicharmi  imitatio,  ut  festivisBima» 
ita,  si  sit  frequens,  frigore  non  caret.    Qu»  fit,  cum  vel  falsa  op- 
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poDuntur,  aut  subjectum  idem  est  cum  preedieato.  Ut  cum  Epi- 
charmus  dixit : 

ToKa  fikv  kv  riivou  iyit  ijv,  roKa  ie  irapa  r^voAS. 
Tunc  inter  illos  ego  eram,  tunc  apud  illos. 

6is  enim  idem  dicit ;  quee  est  fraus  in  verbis  prseter  ezpectatio- 
nem.  Idem  autem  est  cum  preedicato  subjectum  :  ut  in  illis  Cur- 
cul.  Act.  y.  Scena  4. 

Quoi  homini  Dii  sunt  propitii,  ei  non  esse  iratos  puto. 
Sticho : 

£  malis  multis,  malum  quod  minimum  est,  id  minimum  est 
maium. 
Captivis : 

Hos  quos  videtis  stare  captivos  duos, 
Hi  stanty  non  sedent. 
Qiiffi  jam  docti  coliegerunt.  Unde  et  istam  summi  Critici  censuram 
meruit : 

Plautus  ad  exemplar  Siculi  properare  Epicharmi 
Dicitur. 

Quanquam  sane  alibi  non  invenuste  iis  usus  est.  Quse  Menander 
tamen,  et  imago  ejus,  de  quo  nunc  agitur,  Terentius,  tanquam 
cum  periculo  conjuncta,  serio  fugerunt.  Heec  pro  Viro  maximo 
Horatio ;  neque  adversus  Plautum  dicta  sunt,  quem  amamus,  sus- 
picimuSy  diligimus,  ac  veneramur ;  verum,  ut  judicium  sic  acua- 
mus;  simul  ut  acuti  isti,  quod  videntur  sibi,  ita  facetissimum  scrip- 
torem  ament,  legant,  tractent,  atque  ediscant  (quod  et  recte  et  or- 
dine  ab  iis  fieri  fatemur :  neque  enim  satis  commendari  potest)  ut 
nec  plane  et  ubique  Veteribus  probasse  se  meminerint :  et,  quod 
hic  preecipue  spectamus,  de  Horatio  ejusque  crisi  minus  libere  lo- 
quantur :  Terentii  autem  miram  ac  prope  ineffabilem  amoenitatem, 
elegantiam,  judicium,  ac  venustatem,  intelligere  paulatim  discant. 
Cujus  incredibiles  lepores,  ut  Josephus  Scaliger  dicebat  olim,  vix 
centesimus  eruditorum  quisque  videt.  Ne  cum  illo  simul  et  Afra- 
nium,  antiquum  Comicum,  condemnent,  cujus  verissimum  atque 
absolutum  extat  judicium : 

Terentio  non  sirailem  dices  quempiam. 
Nobis  Eruditi  ignoscent,  quod  heec  fusius,  si  cogitent  prsesertim, 
munuB  veri  Critici  esse  ac  Censoris,  non  literulam  ejicere  alibi^  aut 


Digitized  by  LjOOQIC 


PBTITUS   DB   ORDINB   COM(EDIARUM.  103 

iBnoceatem  syllabam  damnare,  vocem  toUere  alibi  aut  emendare» 
sed  sincere  de  auctoribus  ac  rebus  judicare  :  quod  et  solidee  et 
absolut»  eruditionis  est.  Quo,  ni  fallor,  omnes  aspiramus.  Ne> 
que  ulla  in  re  magis  antiquitas  preeivit  nobis.  De  Auctoribus  au- 
tem  Comicis,  utermelius  judicare  potuerit;  isnequi  sQtate  illa  vizit, 
qua  ad  sammum  culmen  poesis  pervenit,  qui  Poeta  Summus,  sum^- 
mus  CriticuSy  famiHariter  cum  C«esare  Augusto  ac  MsBcenate  vixit, 
eorumque  atque  aliorum  quotidie  de  his  judicia  andivit ;  an  qui 
hodie  harum  remm  plane  imperiti  judicant;  ipsi  viderint. 


PETITUS 
DE   ORDINE    COM(£DIARUM, 

PUB,  TERENTII. 

Omnia  non  sunt  plana  atque  liquida.  Priraam  omnium  Andriam 
esse,  liquet  ex  Donato,  Prsefatione  in  Andriam :  '  Hsec  prima  acta 
est  Ludis  Magalensibus/  &c.  Suetonias  Tranquillus  in  Vita  Te- 
rentii :  *  Scripsit  Comoedias  sex,  ex  quibus  primam  Andriam  cum 
iEdilibus  daret/    Quod  et  testantur  hi  versus  in  Andrise  Prologo : 

Favete,  adeste  «equo  animo^  et  rem  cognoscite, 
Ut  pemoscatis»  et  quid  spei  sit  reliquum : 
Posthac  quas  faciet  de  integro  Comoedias, 
Spectandse,  an  exigendse  sint  vobis  prius. 

Editam  testantur  cum  Didascalise,  tum  Suetonius,  M.  Marcello, 
Cn.  Sulpicio  Coss.  hoc  est,  anno  ab  Urbe  Condita  588. 

HECTRAy  semel  atque  iterum  exacta,  tertio  stetit;  unde  factum, 
ut,  quo  loco  edita  primum  sit  a  Terentio,  non  ex  vero  proditum  sit 
a  Donato,  Prsefatione  in  hanc  Comoediam :  *  Factaque  et  edita 
quinto  loco,  Cn.  Octavio  et  T.  Manlio  Coss.'  Atqui,  si  facta  edita- 
que  est  Cn.  Octavio,  T.  ManUo  Coss.  non  igitur  quinto  loco:  nam 
Cn.  Octavius  et  T.  Manlius  consules  fuerunt  anno  ab  U.  C.  589. 
Ergo  facta  est  post  Andriam,  quam  edidit  Terentius  anno  proxime 
prcecedenti ;  proinde  Hecyra  secunda  est^  ordine  Fabularum,  quas 
fecit  Terentius. 
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Tertia  fuit  HEAOTOHTiMORUMENOSy  ut  constat  ex  Didascaltis, 
quee  ia  fronte  illius  leguntur,  in  heec  verba :  '  Acta  tertia  M.  Ju- 
ventio  et  M.  Sempronio  Coss/  Qui  consules  fuerunt  anno  ab  U. 
C.  591. 

Sequitur  quarta  Phormio,  de  qua  Didascaliee :  *  Facta  est  IV. 
C.  Fannio,  M.  Valerio  Coss/  Quod  etiam  testatur  Donatus,  PrsB- 
fatione  in  hanc  Fabulam :  '  Edita  est  quarto  loco  M.  Valerio  et  C. 
Fannio  Coss.'  Post  Phormionem  quinta  est  edita  Eunuchus, 
iisdem  Coss.  iisdem  ^dilibus ;  habes  id  ez  Didascaliis,  et  Donati 
Preefatione  in  hanc  Fabulam :  anno  nimirum  ab  U.  C.  593. 

Bis  eodem  die  producta  in  scenam,  tertium  denique  acta :  pre- 
tium  octo  millibus  sestertium  nuraeratum  est  Poetse. 

Adelph(£  sexta  est  Comoedia  a  Terentio  facta,  eaque  edita  est 
Lucio  Anicio,  M.  Cornelio  Coss.  hoc  est,  anno  ab  U.  C.  594. 
Ludis  funebribus  L.  ^milii  Pauli,  ut  habes  in  Didascaliis.  lis- 
dem  Ludis  funebribus  relata  Hecyra»  sed  non  placuit,  ut  est  in 
Didascaliis.  Prius  tamen  in  scenam  producta  est  Hecyra,  quam 
Adelphoe,  ut  coliigo  ex  Donato,  qui  dicit :  *  Factam  et  editam 
quinto  loco/  Male,  ut  audivimus ;  nisi  perinde  habueris  primam 
illius  editionero,  Cn.  Octavio,  T.  Manlio  Coss.  quasi  omnino  edita 
non  essety  cum  neque  spectata,  neque  acta  tunc  sit ;  neque  tum 
male  dices  *  quinto  Ioco>'  cum  producta  est  his  ludis  funebribus 
.£milii  Pauli  ante  Adelphoe.  Quare  audiendus  non  est  Donatus, 
qui  eam  ^  secundo  loco  actam  dicit,  etiam  tum  rudi  nomine  Poetee ; 
itaque  sic  pronuntiatum  Adelphoe  Terentii,  non  Terentii  Adelphoe. 
Quod  adhuc  de  Fabuleo  magis  nomine  Poeta,  quam  de  Poetsa 
nomine  «Fabula  commendaretur.'  Quee  futilis  argumentatio  est : 
nam  nulla  Fabularum  Terentii  pronuntiata  est  Terentii,  exempli 
gratia»  Phormio,  Hsautontimorumenos,  antequam  tertium 
edoceretur  Eunuchus.  Idque  observat  Donatus  Prsefatione  in 
Eunuchum,  tertium  editam  fiiisse  post  Adelphorum  editionem. 


JOANNIS  THEODORICI  BELLOVACI 

NOMINUM  COMICORUM  RATIO. 

NoN  est  de  nihilo>  quod  poetse  Comici  aut  hcec  aut  illa  nomina  in- 
diderunt  suarum  personis  fabularum.    Hujus  rei  amplissima  tibi 
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damus  teBtimonia.  Donatus  in  Adelphos,  Nomina,  inquit,  perso" 
narum  in  Comoediis  habere  debent  rationem  et  etymologiam.  £t- 
enim  absurdum  est  Comicum  aperte  arg^menta  confingere,  vel  no- 
men  person»  incongruum  dare,  Tel  officium  quod  sit  a  nomine 
diversum*  Hinc  servus  fidelis,  Parmeno :  infidelis,  vel  Sjfrus,  vel 
Geta :  miles  Thraso,  vel  Polemon  :  juvenis  Pamphilus :  matrona 
Myrrhina :  et  puer,  et  ab  odore  Storax :  et  a  ludo,  et  a  gesticula- 
tione  CircuB :  et  item  similia,  in  quibus  summum  poetm  vitium  est, 
si  quid  e  contrario  repugnans  contrarium  diversumque  protulerit : 
nisi  per  Antiphrasin  nomen  imposuerit  joculariter :  ut  Misargyrides 
in  Plauto  dicitur  trapezita.  £t  fere  hoc  modo  apud  alios  a  poetis 
nomina  componuntur  describenda  per  Antiphrasin^  quod  designat 
Storax. 

Idem  in  Andriam,  Semper,  inquit^  nomina  Comicorum  servorum 
aut  a  nationibus  sunt  indita :  ut  Mysis,  Syrus :  aut  ex  accidenti- 
bus,  ut  Lesbia,  velut  ebriosa,  a  Lesbo  insula,  quce  est  ferax  suavis- 
simi  candidissimique  vini :  aut  a  vemilitate,  ut  Pseudulus :  aut  ex 
negotiOy  ut  Chrysalus ':  aut  ex  qualitate  corporis,  ut  Chylacus  r 
aut  ex  specie  formee,  ut  Pinadum. 

Strabo  libro  septimo :  Fuit  et  alia  regionis  divisio,  ex  antiquis 
permanens  temporibus.  Alios  enim  Dacos»  alios  Getas  appellant. 
Getas  quidem,  qui  ad  Pontum  in  Orientem  vergunt :  Dacos  au- 
tem,  qui  in  oppositum  versus  Germaniam,  et  ad  Istri  fontes,  quos 
olim  Davos  vocatos  esse  reor.  £x  quo  apud  Athenienses  Davo- 
rum  et  Getarum  nomina  serviUa  plurimum  abundabant.  Hoc  sane 
credtbilius  est,  quam  a  Scytharum  gente  derivari»  quos  Daas  vo- 
cant.  Longe  enim  illi  ad  Hyrcaniam  positi  sunt»  nec  ex  eo  loco 
Athenas  mancipia  deportata  putandum  est.  Servos  enim  aut  e 
populorum  nominibus  vocabant,  a  quibus  vectabantur,  ut  Lydum 
et  Syrum  :  aut  iis  maxime  quse  illis  in  locis  magis  ac  magis  usur- 
pata  erant,  ut  Manem  et  Midam,  ex  Phrygia:  Tibiumque,  e  Paph- 
lagonia* 

Servius  in  primam  £clogam  Virg.  £tiam  hoc  sciendum,  et  per- 
sonas  hujus  operis  ex  majori  parte  nomina  de  rebus  rusticis  habere 
conficta :  ut  Meliboeus,  ^i  fiiXei  alrrf  tuv  fioQv,  quod  curam  gerit 
boum.  £t  Tityrusf  nam  Laconum  lingua  Tityrus  dicitur  aries 
major,  qui  gregem  anteire  consueverit :  sicut  etiam  in  Comoediis 
invenimus.  Nam  Pamphilus  est  totus  amans :  Glyceriumi  quasi 
dulcis  mulier :  Philumena,  amabilis. 


Digitized  by  VjOOQIC 


106  J0ANM8  THE0D0R1G1    BBLLOVAOI 

Qai  de  nominam  propriorum  etyno  et  interpretatione  plura  scire 
▼oiety  huic  adeanduB  est  Gratylus  Flatonis. 

£rasmuB  in  Commentario  de  Rerum  Copia :  Comici  praecipue 
▼arietatem  in  egusdem  quoque  generis  personis  afiectasse  videntur. 
Quid  enim  dissimilius,  quam  Demea  ac  Mitio  apud  Terentium  ? 
Quoram  hic  cum  etiam  graTissime  filinm  objur^t,  blandus  est : 
ille,  cum  maxime  blanditur,  amarulentus :  et  tamen  uterque  senex, 
atque  adeo  fratres.  Quid  diversiusy  quam  Chremes  semper  placi- 
dus  ac  dTiliSy  et  Simo  vehemens  ac  suspiciosus  ?  Item  quam  Pam- 
philus  cordatus,  et  Charinus  inops  animi  consiliique  ?  Quid  tam 
dissimile^  quam  Pbmdria  cum  morbo  pugnans,  et  Cheerea  nihil 
habens  pensi  ?  Multum  item  interest  inter  Davum  pertinacissinHim 
sperandi  auctorem,  et  Byrrhiam  nihil  preeter  desperationem  affe- 
rentem.  Plurimvm  inter  parasitum  Gnathonem,  et  Phormionem  : 
et  ab  utroque  longe  dissident  parastti  Piautini,  quemadmodum  et 
hujus  meretrices  a  Tereiitianis  plurimum  discrepant.  Terentius 
meretrices  propemodum  bonas  fingit,  vdati  Philotin  et  Bacdiidem 
in  Hecyra :  Plautus  senes  annmtes,  ac  festivos,  et  uxoribus  vetera- 
torie  imponentes  :  quanquam  alias  Euclionem  prodigiose  tenacem 
ac  suspicioeum  facit.     Hactena«  Erasmus. 

Andros  tnsula  est,  una  ex  C^dadibuSy  in  Mari  Mgtido,  ab  Andro, 
Anii  filio,  qui  in  ea  TegnaTit,  nomen  sortita.  Porro  iEgmum  Mare 
hodie  nautis  volgo  dicitur  Ardupel^  nonnullis  Arekipdago,  An- 
dros  nuoc  iisdem  vocatiir  AndrOy  plerisque  Andria.  Hinc  adjecti- 
vum  Andrius,  unde  et  huic  Fabul«e  nomen.  JEneas,  ait  Lactan- 
tius,  cum  patre  Ancfaise  et  filio  Ascanio  profbgus  Delum  venit. 
Hic  ab  Anioy  sacerdote  Apoliinis,  recipitur  hospitio,  qui  illis  indi- 
cat,  quinque  se  filiarum  parentem  orbum  relictum.  Andrum  enim, 
a  quo  Andros  insula,  reliquisse  patriam,  &c.  Ovidius  libro  decimo 
tertio  Metamorph.  de  JEnea  loquens : 

Hunc  Aniusy  quo  rege  homines,  antistite  Phoebus 
Rite  colebatur^  temploque  domoque  recepit. 

Virgii.  qaoqoe  libro  tertio  iEneid.  de  insula  Delo  verba  fodens  : 
Egressi  veneramur  Apollinis  urbem. 
Rex  Anius,  rex  idem  hominum,  Phcebique  sacerdos, 
Vittis  et  sacra  redimitus  tempora  lauro 
Occurrit :  veterem  Anchisen  agnoscit  amicum. 
Jungimus  hospitio  dextras,  et  tecta  subimus. 
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Pasibula  verti  potest,  Omnibus  oonsuIeDS :  iras,  omnis,  univertus : 
fiavk^,  consilium.  Ejus  quippe  agnitio  nemini  non  consuluit,  om- 
nium  animos  alioqui  turbatissimos  feliciter  tranquiilans.  Id  quod 
luculentissime  docet  hujus  ComoedieB  catastrophe. 

Philumena,  In  amore  perseverans  ac  persistens.  Maaens  in 
amicitia.  ^lKos,  amicus  :  fiivuf  maneo.  Scribendam  autem  easet 
Philomena,  secunda  et  tertia  brevibus :  at  causa  productionis  as- 
sumit  V  post  o,  ut  sit  diphthongus  ov,  quam  nos  in  u  longum  ver- 
timus,  dicentes  Philumena.  Sic  dicunt  Grseci  yowo$,  ovyofia,  pro 
v6ffos,  oyofjM.  Sic  dixit  Virg.  *  Upilio/  pro,  Opilio.  Nisi  forte 
quis  malit  ducere  a  verbo  ^iXov/tai,  id  est,  concilior :  ut  sit  parti- 
cipium  ftBmininum,  quasi  conciliata,  vel  amata. 

Chrysis,  Aurea.  Xpvffos,  aurum.  Chrysides,  aure»  crepidsBy 
vel  phial«.  '  Aureos  mores '  apud  Horatium  libro  quarto  Carm. 
ode  secunda,  enarratores  intelligunt  bonos  et  sanctos,  pulcherri- 
mosy  elegantes,  et  amabileSy  ut  apud  Virgil.  libro  octavo  ^neid. 
'  Aurea  seBCula.'  £t  rursus  apud  eundem  libro  x.  *  Aurea  Venns.' 
Erit  igitur  Chrysis,  aurea,  elegans,  aroabilis. 

Simo,  Pamphiii  pater,  senex  naso  simo  et  presso,  a  specie  no- 
men  habety  quod  simi  sunt  iracundi  et  biliosi. 

Pamphilus,  adolescens,  a  fideli  amore.  Totus  amans,  vel  Om- 
nibus  amicus.    Hdsy  totus,  omnis  :  ^iXof,  amicus. 

Davusy  servus,  a  patria :  ut  paulo  ante  ex  Strabone. 

DromOy  servns»  a  cursu.  CipofioSf  cursus :  hpofAaiosp  velox.  Ser- 
vorum  est,  velociter  currere,  quo  jusserint  domini. 

Sosia,  libertus,  Quod  sit  in  bello  servatus,  Unde  et  servis  no- 
men  inditum.    l,wSu,  servo. 

CharinuSy  adolescens.  Ab  animi  benevolentia.  XaplSofiai,  fa- 
cio  grata,  obsequor,  et  beneficium  gratiamque  confero. 

Byrrhia,  servus.  A  patria,  inquit  Donatus.  Sunt  qui  Phry- 
giam  his  Donati  verbis  putent  innui.  Didymus  certe  existimavit 
Aphroditem  nuncupari  irapa  to  afipov  rfis  htalrris,  hoc  est,  a  moili- 
tie  vitm.  B  enim  cognata  videtnr  literse  ^ :  nam  Philippum,  ali- 
qui  l^iKivitov  appellant :  sicut  Phrygas,  Brygas.  Auctor  Cssllus 
lib.  XXIX.  cap.  18.  Idem  quoque  tradit  Liiius  lib.  xiii.  A  Phry- 
gia  igitur  seu  Brygia  nomen  esset  Byrrhiee  :  idque  per  literarum 
metathesin.  Porro  Phryges  ingenio  fuisse  servili,  vulgatum  testa- 
tur  adagium  :  Phryx  plagis  emendatur.  Plinius  lib.  v.  cap.  29. 
Pyrrham  urbem  facit  Carise.    QaintiUauus  lib  i.  docet  B  literam 
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fuisse  interdum  pro  P  usurpatam  :  ut  Byrrlius,  pro,  Pyrrhus.  Ita- 
que  fieri  potest,  ut  a  Pyrrha  urhe  nomen  ductum  sit  Byrrhia,  idem 
prorsus  valens  quod  Car.  Herodotus  in  Euterpe  ostendit  Cares 
barharo  servilique  fuisse  ingenio,  et  ad  quidvis  malorum  ferendum 
paratosy  mercede  proposita :  unde  et  natum  proverhium  :  In  Care 
periculum ;  subaudi,  facito ;  hoc  est :  in  homine  aut  re  viliore  fac 
periculosam  experientiam,  in  qua  si  parum  feliciter  cesserit,  non 
multnm  dispendii  capiendum* 

Crito,  Quod  controversiam  dirimat.  Kpir^c,  judex,  arbitrator : 
Kplv^y  judico,  interrogo,  examino,  quee^tionem  de  aliquo  habeo. 
Sane  Crito  Andrius,  Athenas  veniens,  totam  hujus  Comoedis  litem 
et  controversiam  diremit,  indicans  quee  esset  Pasibuia. 

Chremes,  PasibulsB  et  Philumenee  pater,  senex.  A  screando, 
quod  senes  tussi  expurgent  pectus.    XpifnrTOfiai,  screo. 

Glycerium,  meretrix.  A  voluptate,  vel  dulcedine.  VkuKepoSf 
dulcis.  Hinc  Glycyrrhiza,  dulcis  radix.  Vulgus  Liqniritiam  vo« 
cat.  Glycere,  hujus  Glyceres,  nomen  mulieris  proprium,  verti 
etiam  potest,  dulcis  :  ejus  diminutivum  Glycerium,,  dnlcicula. 

Mysis,  ancilla.  A  Mysia  patria.  Strabo  refert  Mysorum  po- 
pulum  usque  adeo  contemtum  fuisse,  ut  proverbio  locum  fecerit. 
Id  usurpat  M.  Tullius  in  Oratione  pro  Flacco :  *  Quid/  inquit, 
*  porro  in  Grfleco  sermone  tam  tritum  atque  celebratum  est,  quam, 
si  quis  despicatui  ducitur,  ut  Mysorum  ultimus  esse  dicatur  V 

Lesbia,  obstetrix.  A  Lesbo  insula.  Rationem  habes  paulo  ante. 


LOCA  MENANDRI,  ET  APOLLODORI, 

QU£  TERENTIUS    LATINE   EST   INTERPRETATUS. 

SCHREVELIUS  LECTORI. 

SuBjsciT  editioni  Terentianee  a  se  recensitsB  Nobil.  ac  celeberri- 
mus  Dan.  Heinsius  Loca  aliquot  Menandri,  quse  Terentius  Latine 
est  imitatus,  ex  coUectione  AndrecB  Scotti :  nos  iis  alia  ex  eodem 
Menandro  adjunximus,  atque  insuper  ex  ApoHodoro,  quod  ilios 
duoB  proprie  imitatus  fuerit  atque  expresserit  Poeta,  quod  ex  Co- 
mcBdiarum  ejus  hnypai^  est  manifestum.  £a  autem  nobis  suppe- 
ilitarunty  partim  excerpta  Orotiana  ex  Tragoediis  et  Comcediis 
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GrfficiSy  partim  queedam  Terentii  editio  a  Martioo  Hainneccio  pro- 
curata,  partim  Doctionim  in  Terentium  CommeDtaria. 

Andria.    Act.  I.  Sc.  I. 

'  Feci  e  senro  ut  esses  libertus  mihi.'    Versus  Menandri  legitur 

etiam  in  £len«ki8 : 
'Eyitf  at  iovXoy  orr'  idvi^  eWd€f>ov. 
Ego  te^  cum  servus  esses,  liberum  feci. 

*  Mala  mens,  malus  animus.'   Videtur  Terentius  allusisse  ad  illud 

Menandri : 
Truffifis  yap  loOX^s,  ^ya  'Xfi^tn-d  ylyverai, 
Bonse  mentis,  bona  sunt  opera* 

Act.  X.  Sc.  II. 
'  Nihil  me  fallis.'  Menandri  apud  Donatum : 
Nvy  h^  oii^y  Xiktid&s  ftx  &v. 
Neque  tu  nunc  me  clam  es. 

Act.  II.  jSc.  II. 

'  Olera  et  pisciculos.^  Menandri  verba  e  Perinthia  huc  pertinentia» 

quee  ab  Athenceo  1.  vii.  Deipnosophist.  referuntur : 
To  iroihlov  S*  eiff^XOey  hlnyrovs  ^pov, 
Intravit  puer  minutos  pisciculos  ferens. 

Act.  iii.   Sc.  II. 

*  Nunc  primum  fac  isthfec  ut  lavet.'    Menander : 
\ov9aT€  aitTtiv  T6L\iefTa. 

Lavate  illam  actutum. 

Act.  III.  Sc.  III. 

<  Amantium  irce.'   Expressit  Terentius  illud  Menandri,  et  explicat 

Victorius  Var.  Lect.  L  iv.  c.  xiv. 
*Opyil  ^eXoiJjTWF  oKlyov  layvei  j(p6vov. 
Amantium  irse  exiguo  durant  tempore. 

Act.  IV.    Sc.  IV. 

*  Mirum  vero,  impudenter  mulier  si  facit  meretrix.'    Menander  : 
Ohii  iroff  kralpa  rov  koXov  ire^iruce. 

Meretrix  pudorem  pensi  nunquam  habet. 
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Act.  V.  Sc.  IV. 
'  Sycophantas.'    Menander  Fectf^^  : 
Kal  avK0^avr>i$  evQvs  6  ro  rpijiwyioy 
"E^wv  KaXeirai,  Kap  iL^uovfxeyos  rvx|7- 
Cui  vestis  squalida,  sycophanta  dicitur 
Statim,  quamvis  patiatur  ipse  injuriam. 
'  Sic  est  hic'    Menander : 
Ovros  aMs  ecriy. 

EuKUCH.     Prologo. 
*  Responsum  non  dictum  essey  quia  leesit  prius/    Hic  versus  con- 

gruit  senario,  ez  Menandri  Oiynthia : 
'Hf  obx  yvapx^Vy  &XXd  Ttfn^oTSfA€yo§. 
Ut  qui  non  prior  incipiam,  sed  me  vindicem. 

Act.  I.  Sc.  I. 

'  Sed  ipsa  egreditur.'  Menander  in  Prologo  Fabulse,  Thais  in- 
scriptee,  elegantissimis  verbis  ejus  lidos  ezpressity  quos  Plutar* 
chns  in  Commentario  de  Audiendis  Poetis  refert  hoc  modo : 

%fiol  fiky  oly  &eihe  roiavrtiv,  0ea, 

QftaaeiaVf  itpalav  hk^  kqX  mdayi^v  &fia, 

'AiiKOvaav,  iLTTOKXelovaav,  alrovaav  m/Kvaj 

Mribevos  ipQaav,  irpoaicoiovfikvriy  b*  Lel. 

Nunc  illam  talem  cane,  quod  te  veneror,  Dea, 

Ferocem»  sed  pulchellam,  et  illecebriloquam  ; 

Injustificam,  clusiforem,  poscinummiam, 

£t  neminamantem,  semper  simulantem  taujen* 

Act.  II.  Sc.  II. 
^  Is  queestus.'    Menander  : 
Ilpdrrei  h*  6  KoXa^  Apiara  Trdvrmv, 
Cum  adulatore  agitur  nunc  omnium  optime. 
'  Ne  sursum.'     Menandro  est,  arpi^adai  &vw  Karta,     Sic  enim : 
"ilc/ti/v  kyit  roifs  wXovaiovs,  i  ^avla, 
Oif  fiil  To  iavtlSeaSai  Tpoaeariv,  oh  ariveiv 
TAc  vifKras,  olhk  arpefofikvovs  &via  k6tw, 
OifWi,  X^yciv.— 
Putabam  ego,  divites,  o  Phania ! 

Quibus  nulla  foenore  accipiendi  necessitas  incumbit,  neque  gemere 
Noctu,  neque  sursum  deorsum  versando  sose 
Ejulare. 
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VerBus  hi  ita  recte  legunttti;  in  Phitarchi  libellts,  non  modo  impres» 
sisy  verum  etiam  Ms.  duobuB  Ikpi  Bd>6yfxla$.  Nam  apud  Sto- 
bttum  cap.  95.  mendose  est»  erfM^ofLiyovs  av  yvKra. 

Act.  II.  Sc.  III. 
*  Liquet  mihi  dejerare.'    Menander : 
"OpKOV  ik  ^evye,  xhy  Scjcaiws  ofivvpu 
Jusjurandum  devitato,  etiam  cum  juste  jurare  poteris. 

Act.  III.  Sc.  I. 
'  Nunquam  tibi  dizi.'    Menander : 
"^X^  ^'  MkXtipop  Aa/Lc/av'  oIk  A^iikL  ooi ; 
Est  mihi  Lamiay  qu€e  nuUos  cohceredes  habet.     Nonne  dixi  tibi  ? 

Act.  III.  Sc.  II. 
'  Tacent ;  satis  laudant'    Menander : 

Kc^y  SKm%  fifiSky  \a\ieiy 
Aca  Tov  awK^y,  irXecffra  irep2  ahrfis  Xeyee. 

£o  ipso,  dum  plane  nil  loquitur,  tacendo  quamplurima  de  se  ipsa 
dicit. 

Act.  IV.  Sc.  IV. 

'  Hic  est  vietuSy  vetus,  vetemosus  senex,  colore  mustellino/   Vo- 

luit  ezprimere  locum  Menandri : 
OSr($f  koTi  yaXe^nyff  yipwv, 
Hic  est  mustella  senex. 

Act.  v.  Sc.  VI. 
^  Sed  tu  quod  cavere  possis.'    Translata  a  Menandro  sententia, 

cujus  hi  citantur  a  Stobeeo  senarii : 
Eir^Oeid  fjLOi  ^alyerai  hiiKovfiiyti^ 
T^  voelv  fJLW  Stra  iel,  fiij  ^vXarre^ac  8*  &  Sec. 
Manifesta  mihi  videtur  heec  esse  fatuitas, 
Assequiy  quid  fieri  oporteat,  neque  facere  tamen. 

Act.  V.   Sc.  IX.  « 

'  Quodvis  donum  et  prsemium.'    Menander  : 
£2{ac  rl  /SovXec,  irdiyra  troi  yevifirerai» 
£lige  quod  optes,  optata  feres  omnia. 

Heautontimor.    Act  i.  Sc.  ii. 
'  Illum  insimulat  durum.'    Menander : 
^KKfipoy  wpos  vliv  ey  rf  yovBereJy. 


Digitized  by  LjOOQIC 


112  LOCA   MBNANDRI   BT  APOLLODORI 

Quod  in  increpando  erga  filiam  sit  sseyus. 

'  Periculum  ex  aliis/    Huc  pertinet  illud  Menandri : 

BXiKuy  nciraibevfA'  els  ra  t&v  SKKav  Kar<&« 

Mala  intuens  aliorumy  doctus  ego  fui. 

Act.  11«  Sc,  II. 
'  OccasiOy  locus/  &c.    Menander : 
McKpa  vpofaols  corc  rov  irpaf/ai  KaKGs, 
Ad  prave  agendum;  parva  satis  occasio  est« 

Act.  II,  Sc.  III. 
'  Texentem  telam  studiose/  &c.    Menander  apud  P.  Victor.  lib. 

IX.  cap.  15.  Var.  Lect. 
'£{  iOTfiplov  yap  iKpifiaro  ipikowdyw  wiiyv, 
Animum  a  tela  suspensum  omnirib  studiose  occupabat. 
'  Una  ancillula  erat/  &c.    Menander  apud  Politianum  : 
Kal  depawaiyls  ijy  fda*  a^Tti 
Svvv^cye  fivwaptis  SiaKeifiiyri, 
£t  una  ancillula  erat ; 

Hsec,  sordidi  animi  plena,  texturam  una  faciebat. 
<  Facinus  magnum  et  memorabile.'  Menander : 
Miya  Kal  wtpi^ifroy  fyyov. 

*  In  aurem  utramvis  ut  dormias.'    Menand.  Plautio  : 
'£ir*  iififOTipay,  Xv*  iwlKKifpos  ^,  ftiXXei  Kadtvi^ereiy, 
In  aurem  utramque,  quandoquidem  dotata  est,  cubet. 
'  In  eum  jam  res  rediit  locum,  ut  sit  necesse.'    Menander : 
Tpia  y&p  ioTif  iiawoTaf  ii  iy  &TayTa  ylyyerac 
*H  KaTO.  ydfiovsy  1}  rals  iiydyKais,  l^ye  TpiToy,  iOei  rcW. 
Ad  res  gerendas  his  tribus  compellimury 
Necessitate,  lege»  consuetudine. 

Act.  II.  Sc.  IV. 
'  FormcB  n^ores  consimiles  sient.'    Menander  apud  Stobeeum  : 
"Oray  ^i&tffi  t6  koXXos  hriKOfrfieX  Tp6wos 
Xpi|9roS|  iiwXaalus  wpoenity  &X/Merac. 
Quando  mores  faciles  naturali  formse  ornatum  afferunty  ventitans 

dupliciter  capitur. 
'  Nos  quoque  senes  est  cequum  senibus  obsequi.'    Menander : 
r^pMv  yipovTi  yX&trtray  fiiioTiiy  ^ec. 
Ilacf  w€uil,  Kal  yvyaucl  wp6e^opoy  yvvif . 
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NaacSv  r*  iiyi^  yoirodvTi,  ical  bvtnrpci^iq. 

Ai7^6kU  hrfiot  ioTi  r^  mtpttfiiyf. 

Seni  senilis  lingua  jucundissima : 

Puerque  puero,  et  apta  mulieri  mulier : 

£t  eeger  oegro  :  pressus  infortunio 

Lenimen  est  homini  malis  ezercito. 

^  Aliena  melius  ut  videant.'    In  hanc  sententiam  Menander : 

OvdeU  Ijf'  aifTOv  ra  jcaica  trvyop^,  Ti&fifiKe^ 

Xtt^itff,  iripov  i*  kayriiioyovvTot  ^^rai. 

Aperte  sua  mala  nemo  videt»  o  Pamphile, 

Sed  alterius  peccatum  conspicabitur. 

Act.  IV.  Sc.  II. 

*  Nihil  tam  diflBcile  quin  quserendo.*    Menander  apud  Stobttum 

Aoyi^  k\ 
*AXwra  yiyerai  IvifxeXeiif,  icai  woyf  &9ra>'ra. 
Omnia  queunt  laboribus  et  industria  comprehendi. 

Act.  IV.    Sc.  V. 
'  Jus  summum,  summa  injuria.'     Menander  apud  Stobseum  Ser- 
mone  /i/3'. 

"      'Ob'  opwy  Toift  vofjutvs 
A.iay  aKpili&Sf  avKO(l>aytris  ^iVerat. 

Qui  leges  intuetur  optimas. 

Nimis  accurate^  ille  sycophanta  prorsus  est. 

Act.  V.  Sc.  I. 
'  Argentum  ut  dares.'     Expressit  hunc  Menandri  versiculum  : 
\ovTp6y,  BepairaiyaSf  i:a\  apyvpvfiaTa, 
Balneasy  ancillas,  et  pecunias. 

Act.  V.  Sc.  II. 
'  Modo  liceat  vivere,  est  spes/    ApoUodorus : 
Ovbl  xor*  hBvfuiy  Toy  KaxGs  vp6xf€royTa 
^'Avipaf  fd  /SeXWw  hk  TpoahoK^v  oei\ 
In  miseriis  nullis  labascere  convenit, 
Meliora  sed  sperare  semper  affore. 

Act.  V.  Sc.  V. 

*  Quid  istic  ?  Video  non  licere,  ut  coeperam»  hoc  pertekidere/  Me- 

nander  t 
IM9k,HV9r.ClMM.  tereni.  H 
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'O  aK\rip6raro$  wpos  viw  kv  rf  vtndrniy, 
Tolt  fjt^y  \6you  wu:p6s  iarif  rolt  h*  ipyott  frariip, 
Valde  in  monendo  si  quis  asper  filio, 
Verbis  acerbut  est  quidem,  aed  re  pater. 

Sic  idem  Menander : 
ripof  vlov  opyilv  ohK  l^ec  xpiy^ros  iran^p. 
Boni  parentis  ira  nuUa  in  filium. 
*  Rufamne  illam  virginem,  ccesiam,  sparso  ore,  adunco  naso?  non 

possum,  pater.'  Menander : 
Av*  ia&  &  Kplvai  rhv  ya/Ltciv  liHKKovra  htiy 
"Hroi  Tpoffrivfl  oyptv,  ^  \fniar6v  rp&icov. 
T^v  6fi6votav  ydp  H^v  wp6s  AXX^Xovf  wotei. 
In  nuptiis  spectare  res  decet  duas, 
Amabilem  aut  speciem  oris,  aut  mores  probos. 
Concordiam  nam  continent  heec  mutuam. 

Formam  cum  probis  moribus  conjungit  hoc  yersiculo  idem  Me* 
nander : 
'Af  ifiv  r6  inxXXos  Srav  &x!B  ^^*^^  adt^pova  I 
Quam  grata  forma  est,  cui  comes  modesta  mens  ! 

Adblfhis.  Act.  I.  Sc.  I. 

'  £t,  quod    fortunatum    isti  putant,   Uzorem  nunquam    habui.' 

Menand. 
^nropcdy  /icl  ywaijca  oh  \afifiavu, 
O  me  beatum^  qui  uxorem  habere  nolo! 

Act.  I.  Sc.  II. 
'  Quem  neque  pudet  quicquam,  nec  metuit  quemquam/  Menan- 

der  apud  Priscian.  lib.  viii. 
*0s  h'  oir*  kpvBpt^v  olhevy  ohht  hehtivaty 
Td  wpSra  irdffifs  rfls  itvathelas  i\et, 
lUe  vero,  qui  nec  erubescere  novit,  neque  metuere, 
Universce  impudentioB  primas  tenet. 

'  Homine  imperito  nunquam  quicquam  injustius/  Menander : 
OifK  iar'  avoias  ohhkv,  «^s  l/uoc  hoK€t, 
To\fiiip6r€pov, 
Nihil  imperito  videtur  esse  audacius. 

Act«  II.  Sc.  I. 
*  Minime  miror,  qui  insanire  occipiunt  ex  injuria.'  Menander : 
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OifWi  I  t6  ydp  K^VM  hvarvjdeiy  fMtvkip  woiei» 

Hei  mihiy  ut  repentiaum  infortunium  insaniam  parit ! 

Act.  II.  Sc.  III. 

<  Fratrem  homini  nemini  esse.'  Menander  : 
'As  4^v  y  iv  d^X^is  iariy  ofAovolas  ipt^s. 

Quam  jttcundus  est  inter  fratres  concordiee  amor. 

Act.  III.  Sc.  II. 
'  Quid  credas  jam  ?  aut  cui  credas  ? '  Menander : 
Mi)  myra  wetpS  naai  mareveiv  htL 
Credenda  cunctis  esse  cuncta  ne  puta. 

Aot«  III.  Sc«  iv. 

'  Quod  vos  vis  cogit,*  &c.  Vide  locum  Menandri,  quem  hic  et  supra 
expressit  ad  Heautontim.  Act.  ii.  Sc.  iii, 

Act.  IV.  Sc.  y. 
'Tacet*  Menander: 
IToXXoif  kir6Kpiai%  ^  amntii  rvyyjkvti, 
Apud  multos  silentium  loco  responsionis  est. 
*  Erubuity  salva  res  est.'  Menander : 
'EpvOpiAv  was  ypnaros  elvaL  fjtoi  BoKei» 
Qui  erubuity  esse  mihi  videtur  vir  bonua. 
'  An  sedere  oportuit  domi  virginem  tam  grandem  ? '  Meuander  x 
QvyrdTip  MyafJLOs,  Khv  SXws  fxrihkv  XaX^, 
Aia  rov  aitnrfv  irXtiara  irepl  avrfjs  Xiyei, 
Filia  nubilis,  etsi  plane  nihil  loquatur, 
Ipso  tamen  silentio  plurimum  de  se  prfledicat. 
'  Menses  abierunt  decem.'  Menander  PloUo : 
rvvi^  rvci  heKiifAiivos, 

Muliery  postquam  concepit,  mensem  agit  decimum. 
'  Dormienti  confecturos  Deos.'  Menander : 
Airrdfiara  yap  rd  7rp6,yfiar'  M  ro  avfi^ipov 
*Pciy  ic&v  KaBevhrjafif  7r6\iv  riivayrla. 

Sponte  sua  nam  res  ad  usum  manant ;   sed  et,  dum  quis  dormit, 
rursum  contrari». 

Act.  v.  Sc.  III. 

<  Communia  esse  amicorum  inter  se  omnia/    Menander  in  Adel- 

phisy  Erasmo  citante : 
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Tci  tAv  i^t\»y  Koiy\  ol  fi6yoy  rd  ypiifjLara, 
Kai  yov  i^  ical  fpoyiia€ws  Kotytavla. 
Communia  amicos  inter,  non  pecunicB 
Tantum,  sed  et  mens  pariter  et  prudentia. 

Act.  V.  Sc.  IV. 

*  Duxi  uxorem.'   Huc  spectat  illud  Menandri  apud  StobcBum : 
To  yvyaii^  ^'^^^»  elyai  re  walbtay,  TlapfAiy^y, 

Tiaripaf  fiepl/Ayas  rf  (iif  woXKas  fipei. 
Uxorem  habere,  liberorum,  Parmeno, 
Patrem  esse,  curas  multas  in  vitam  invehit. 

£t: 
To  yeyiffBat  waripa  naibiay,  ^y  Xvtny,  4p6(ios,  ^porris, 
Liberorum  patrem  esse  factum,  moeror  fuit,  formido,  et  anxietas. 

Hectra.  Act.  II.  Sc.  I. 

'  Neque  declinatam  quicquam  ab  aliarum  ingenio  ullam  reperias.^ 

Menander : 
Tvyti  yvyaiicos  nknror*  ohb^y  bia^ipei. 
A  foemina  nil  fcemina  unquam  discrepat. 
'  Postmodum  rescisces.'  Menander : 
TavO*  ifffrepoy  X<i/3ots  av  fifxaprri/Aeya. 
Queenam  sint  commissa,  heec  tu  postmodum  rescisces. 

Act.  III.  Sc.  III. 
'  Omnibus  nobis  ut  res  dant  sese,  ita  magni  atque  humiles  sumus.' 

Apollodorus : 
OvrMf  ixaffros  bid  rd  npayfiara  trefiyos  ^y  ical  faweiy6s. 
Ita  quisque,  ut  res  dant  sese,  et  gravis  et  humilis  esse  solet. 

Act.  III.  Sc.  V. 

*  Salvum  atque  validum.'  Menander  : 
Evrvxovvra  Koi  treattofiiyoy. 
Fortunatum  salvumque. 

Act.  IV.  Sc.  II. 
'  Ut  ne  cui  meee  longinquitas  setatis  obstet»  mortemve  expectet 

meam.'  Menander. 
I  Itkpoy  ean  dpififia  yipmy  iy  oIki^  fAirtay, 
Amaruleutus  est  alumnus  senex  domi  manens. 
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Act.  TV.  Sc.  IV. 

*  Amane  mulieres  sunt.*   Menander  apud  Stobfleum  : 
^^i  yvvil  ^ifffj^vcov  iari  koI  iriKp6y. 

Natura  mala  mulier  atque  eflfreenis  est. 

Act.  V.  Sc.  III. 
^Abhinc  menses  decem  fere/  Vide  dictum  Menandri,  Adelph. 
Act.  IV.  Sc.  V. 

Phobmione.  Act.  I.  Sc.  II. 

*  Quod  fors  ferty  feremus  eequo  animo.'  Menander : 

Fortunam  adversam,  dispendiumque,  decenter  ferto. 

*  Istuc  viri  est  officium.*  Menander : 
ToOr'  iffTiv  iiyif>6s* 

Hoc  viri  est. 

Act.  I.  Sc.  IV. 

*  Fortes  fortuna  adjuvat.'  Menander  apud  Stobeeum  : 
TA/iiy  hiKalif,  KOi  0eof  tniXXafAfidvet, 

Audaciam  justam  vel  adjuvat  Deus. 

Act.  II.  Sc.  II. 

*  lojuriani  audisti.'  Menander  Misogyno. 

__  "Ofitfvfil  ffoi  Toy  iiXioy 
U  fii^y  iroi-^9€iv  ooi  ypo^^v  jcaic^ffei^s. 

'  Juro  Solem  tibi^ 
Injuriarum  me  tibi  scripturum  dicam. 

'Cum  ratione.'    Rattonemy  quod   est  in  Palatino  codice,  magit 
placet  Nam  ita  quoque  citat  Victor.  1.  v.  c.  xx.  ubi  inter  alios 
versUs  Menandri  hunc  adducit : 
To  ydp  rp€^y  fie,  tovt*  iyit  Kpiym  Qe6y, 
Nam  quod  me  alit,  id  ego  plane  judico  Deum. 

Act.  III.  Sc.  III. 
'  Solus  amico  amicus.'  Apollodorus  : 
M<$vos  ye  MoTarai  ^iXeiv  rot/s  ^CKovs. 
Ut  qui  solus  amicos  amare  didicit. 

Act.  IV.  Sc.  I. 
Senecttts  ipsa  morbus.'  Apollodorus : 
To  yif  p^  koTiy  alro  vdtnifia. 
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*  £go  meonim  solus  sum  meus.'  Apollodorut : 
'Eyii»  y6p  ^lfii  fwros  rQv  kfimy  kfios, 

AcU  IV,  Sc.  IV. 
'  Dicis  quod  mali  edt/  &c.  Menander : 

—  A^yecs  hti  t6  XviroCv, 
Mi|8^K  hyTarapartBeU  r&p  icpodkeyofiky^y, 

Semper  quod  moerorem  affert  narras,  nihil  eorum  addens,  quod 
exadversum  alloquiis  sit  idoneum. 


COMMENTARIUM 

RUFINI  V.  D.  GRAMMATICI  ANTIOCHENSIS 
IN  METRA  TERENTIANA. 

EvANTHius  in  Commentario  Terentii  de  Fabula,  hoc  est,  de 
Comcedia,  sic  dicit :  Concinna  argumento,  consuetudini  congrua, 
utilis  ^ententiis,  grata  salibus,  apta  metro  :  et  postea  sic :  Veteres 
etsi  usi  ipsi  quoque  metris  negligentius  iambici  versus  duntazat  in 
secundo  et  quarto  loco,  tamen  a  Terentio  vincuntur  resolutione 
hujus  metri  quantum  comminnti  ad  imaginem  prosce  orationis. 
Asper  in  Commentario  Terentii  sic :  Hosce  versus  agere  coepistet : 
Yt&  ii€  patrts  ^s  adventum  v)&rttu  hinc  ttbUs)^  d5mum.  Et  deinceps 
quse  sequuntur  quadrati.  Diomedes  sic:  Septenarium  versum 
Varro  fieri  dicit  hoc  modo,  cum  ad  iambum  trisyllabus  pes  additur, 
et  fit  tale :  quYd  imml&rSntVbus  nttces  ?  quid  invtdes  i&micis  ?  Simi- 
liter  in  Terentio  versus  est :  NSUn  si  r)imitt&nt  quippYam  PhilumfosB 
dttlores.  Et  in  Plauto  soepe  tales  reperiuntur.  Varro  de  Lingua 
Latina  ad  Marcellum  sic :  Quare  in  hujusmodi  locis  poni  oportet 
notam  in  transversum  inter  syllabas,  frequentius  ad  extremum 
versum,  senarium,  et  similes,  si  pro  longa  brevem  habebunt,  ut  in 
hoc :  ttmicus  summus  xdXXls  et  popiilaris  G)ita.  Charisius  sic  : 
Septenarium  versum  fieri  dicit  Varro  hoc  modo,  cum  ad  iambum 
trisyllabus  pes  additur,  ut  proefatum  est.  Bassius  ad  Neronem  de 
iambico  sic  dixit :  lambicus  autem  cum  pedes  etiam  dactylici  gene- 
ris  assumat^desinitiambicus  videri^  nisi  percussione  ita  moderaveris, 
ut,  cum  pedem  supplodis,  iambicum  ferias :  ideoque  illa  loca  per- 
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€ii88ionift  noQ  recipiunt  alium  quam  iambum^  et  ei  parem  tribra- 
chum :  aut  si  alterius  exbibuerint  metri  speciem :  quod  dico^ 
exemplo  fiEusiam  iliustrius.  Est  in  Eunucho  Terentii  statim  in 
prima  pag^na  hic  versus  trimetrus :  ^xcloslt,  r^ttcftt,  rMSam  ?  ndn 
sl  m€  obsteret.  Hunc  incipe  ferire»  videberis  heroum  habere  inter 
manus  ad  summam:  paucis  syilabis  in  postremo  mutatis,  totus  erife 
herous :  Exclusit,  revocat,  redeam  ?  non  si  mea  fiat.  Ponam  du- 
bium  secondo  loco  pedem,  propius  accedam.  Heros  &tridas  cos- 
iKtQm  testor  fidem.  Varro  in  vii.  Clausulas  quoque  primnm  ap« 
pellatas  dicunt,  quod  clauderent  sententiam,  ut  apud  Accium :  aa 
hssc  jam  obliti  sunt  Phryges  ?  Nonnunquam  ab  his  initium  fit,  ut 
mpud  Cflecilium :  Di  b6ni  quld  hoc  ?  Apud  Terentium :  discrttcite 
tolmi.  Idem  Varro  in  eodem  lib.  vii.  de  Lingua  Latina  ad  Mar- 
cellum  sic  dicit :  Aut  in  extremum  senarium  totidem  semipedibus 
adjectis  fiat  comicus  quadratus,  ut  hic  :  Heri  aliquot  adolescentuli 
coimus  in  Piraeo.  Trimetros  versus  iambicos  Terentii  et  Plauti  et 
ceterorum  comicorum  et  tragicorum  M.  TuUius  senarios  dicit  et 
nomtnat.  Quintilianus  etiam  trimetros  senarios  nominavit.  £t 
Flavius  Caper  in  Artibus  suis  trimetros  versus  iambicoa  Terentii 
senarios  appellavit.  De  metris  Terentii  et  Plauti  et  ceterum  co* 
micorum  et  tragicorum  Victorinus  sic  dicit :  Quantum  aut  ad  ver* 
sum  comicum  spectat,  ut  paululum  evagemur,  scio  plurimos  affir- 
mare,  Terentianas  vel  mazime  Fabulas  metrum  ad  disciplinam 
GrsBcarum  Comoediarum  non  custodisse,  i.  quas  Menander,  Phile- 
mouy  Diphilus,  et  ceteri  ediderunc.  Nostri  n.  in  moduiandis 
rhythmis  seu  metris,  Veteris  Comcedise  scriptores  sequi  maluerunt, 
i.  Eupolimy  Cratinum^  Aristophanem :  prologos  itaque,  et  pri* 
marum  scenarum  actus  trimetris  comprehenderunt :  deinde  lon- 
gissimos  i.  tetrametrossubdideruntquiappellanturquadrati:  post- 
ea  in  sequentibus  variaveruut :  modo  n.  trimetroSi  modo.  addito 
quadrante  vel  semisse  posuerunt,  i.  semipede  adjecto,  vel  integro 
pede  iambo  vel  sesquipede :  h«ec  per  medios  actus,  varie  rursus  in 
exitu  Fabuiarum  quadratos,  quales  diximus  in  secunda  scena  loca- 
verunt.  Sed  idem  quadrati  legitimi  cum  xvi.  syllabis  juxta  jus 
proprium  constare  debeant,  plerumque  inveniuntur  zx.  ant  am- 
plius  syllabarum :  hinc  existimantur  metrum  non  tenuisse,  nec  sua 
lege  composuisse.  Quod  vero  ad  clausulas,  i.  minuacula  cola 
pertinety  quot  genera  versuum  sunt,  totidem  membra  pro  clausulis 
poni  possunty  et  solent  in  canticis  magis  quam  diverbiis  quse  ex 
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trimetro  magis  subsistunt,  coUocari,  et  preecipue  apud  Plautum  et 
NflBvium  et  Afranium.  Nam  hi  maxime  ex  omnibus  membris 
Tersuum ;  colis  ab  his  separatis  licenter  usi  reperiuntur  in  clausulis* 
Idem  Victorinus  in  alio  loco  de  iambo  sic  dicit :  Improbatur  autem 
apud  tragicos,  versus  ex  omnibus  iambis  compositus ;  nam  quo 
•it  amplior,  et  par  tragicse  dignitati,  interponunt  frequentius  locia 
duntaxat  imparibus  pedum  dactylicorum  moras  et  spoQdeeum. 
Similiter  apud  comicos  laxius  spatium  datum  est :  nam  et  illi  loca, 
quce  proprie  debentur  iambis^  spondseis  occupanty  dactyloque  et 
anapcesto  locis  adceque  disparibus.  Ita,  dum  quotidianum  sermo- 
nem  imitari  nituntur,  metra  vitiant,  studiOy  non  imperitia :  quod . 
frequentius  apud  nostros  quam  apud  Grcecos  invenies.  Genera 
aatem  iambici  metri  sunt  duo :  nam  ex  iis  alia  integra>  alia  clauda» 
quee  scazonta  seu  choliamba  vocant,  sunt :  quorum  differentiam 
penultima  versus  syllaba  demonstrabit.  Nam,  si  brevis  contigerit, 
erit  rectum  et  integrum  iambicum,  ita :  VtgdrKs  add^  cOncYtum 
cti)(rem  p^em.  Sin  vero  longa»  delumbe  et  claudum,  ut  est: 
NovltaU^  ductus  non  Sst  inscYus  l6gis.  Le  longa,  quee  penultima 
reperitur,  metrum  corrumpit:  hujus  repertor  Hipponax.  Nam» 
pro  iambo  inductis  trochseis  contra  legem  trimetri  iambici,  metrum 
innovavity  quod  adseque  ex  spondsao  contingit. 


VERSUS  RUFINI  GRAMMATICI 

DE  METRIS  TERENTII  ET  PLAUTI  £T  ALIORUM. 

AoNOsciT  metrum,  servatque  Terentius  artera, 

Nam  prologos  trimetro  didieit  componere  versu, 

Scenarumque  actus  primos  pede  claudit  eodem. 

Ut  sunt  hi  versus  prologi : 

P5€t&  cum  prlmum  ilnYmum  ild  scribSndnm  ippttlit» 

id  sYbl  n^oti  credtdi  sOlum  diii 

Pdpttlo  m  plftcerfint  quas  f^sset  Fabttlas. 

Vds  istsBC  intro  au(<grte,  )i\m ;  SosKa 

ftdesdilm  paQcis  te  v5lo.     DictQm  pttta. 

Tetrametros  sequitur  quem  finxerat  ille  Boiscos. 
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Quales  sunt  isti  yersus :     ' 

Mirab&r  hoc  si  sic  ^bir^t,  ^t  h^ri  semper  lenYtas. 
Qui  sequitur.  dimetrus  est,  id  est,  quatuor  simplices  pedes  habet: 

V)irebar  quOrsum  evad^)&t. 
Item  tetrametri  similes  hi  de  iambo : 

«nimvCrO  Davft  nthil  l5ci  est  segnltte,  nequ»  socordta. 
De  iambo  trochaicum  archilochicum  unde  fieri  dicunt  metrum. 

Creticon  Archilochus  supra  caput  addit  iambi. 
Quales  sunt  isti : 

DYi  b5ni  quid  porto. 

S^d  ttbi  inv^ntam  PSmphilum. 

Lsettts  €st  nSscYO  qutd. 

Nthtl  est,  ndndum  hsec  rSscivit  mftla. 
De  iambo  Hipponactico, 

Ultimus  amphibrachys  velocem  claudit  iambum, 

Aut  bacchius  erit  finis  discrimine  nullo, 

Utitur  Hipponax  hoc  metro  maximus  auctor. 
Quales  sunt  hi  versus : 

Ne  forte  imprQdCns  ^ctam  qu6d  ndlim,  sctcs  cftvebo. 

Nam  si  rtoittaut  quippiam  PhilQm^nee  dolores. 

Legitimum  interdum  sub  scenis  ponit  iambum. 

Obsequium  amicos,  veritas  odium  parit. 

Utitur  his  Plautus  metris  et  mille  poetce. 

De  pedibus  quibus  heec  consistunt  metra  notabis : 

Dactylus  aut  spondseus  inest,  vel  cursor  iambus, 

Aut  anapsestus  erit,  positi  discrimine  nullo 

Partibus  in  quinis  :  nam  post  celer  extat  iambus. 

Pyrrichiusve  citus  finem  concludere  possit. 
Ut  snnt  hi  tales  : 

Exclusit,  revocat,  redeam  ?  non  si  me  obsecret: 

Quod  plerique  omnes  faciunt  adolescentuli. 
De  nomine  talium  versuum  sive  metrorum. 

Grcecus  apamph^nonta  solet  memorare  poeta. 

Immanifesta  Tocant  heec  carmina  voce  Latini* 

Hunc  trimetrum  veteres  Graii  cognomine  dicunt, 

Quod  pedibus  junctis  hunc  scandere  ssepe  solebant. 

Ponitur  aut  scazon,  spondseum  finis  habebit. 
Quales  sunt  isti : 

Nec  fonte  labra  prolui  caballino : 
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Nec  in  bicipiti  somniasse  Paraasso. 
De  Qietris  comicis : 

Tetrametroa  trimetroBque  capit  Comcedia  yersus. 

Tetrametrum  primus  fertur  posuisse  Boiscus, 

Creticon  Archilochus  trimetro  superaddidit  ingens, 

Amphibrachum  trimetro  Hipponax  supponit  iambo. 

Fulserat  hac  Plautus,  pulcherque  Terentius  arte. 
Terentianus  de  iambis  Fabularum  sic  dicit* 

Culpatur  autem  versus  in  Tragcediis, 

£t  rarus  intrat  ex  iambis  omnibus, 

Ut  ille  contra  qui  secundo  et  talibus 

Spondeeon,  aut  quem  comparem  receperit : 

Sed  qui  pedestres  fabulas  socco  premunt, 

Ut  quee  loquuntur  sumta  de  vita  putes» 

Vitiant  iambum  tractibus  spondaicis, 

Et  in  secundo,  et  in  ceteris  oeque  locis. 

Fidemque  fictis  dum  procurant  fabulis» 

In  metra  peccant  arte,  non  inscitia, 

Ne  sint  sonora  verba  consuetudinis, 

Paulumque  rursus  a  solutis  differant. 

Mage  ista  nostri :  nam  fere  Grtecis  tenax 

Cura  est  iambi,  vel  novellis  comicis, 

Vel  qui  in  vetusta  prcBcluent  Coracedia. 

Aristophanis  ingens  emicat  solertia, 

Qui  seepe  metris  multiformibus  novus 

Archilochon  arte  est  eemulatus  musica. 

Sisenna  in  Commentario  Poenuli  Plautinee  Fabulce  sic :  Haloni- 
uni  Poeni  dicunt  Deuro,  et  producenda  syllaba  metri  gratia  exigit 
iarobus. 

Scaurus  in  commentario  Plauti  in  Pseudulo  dicit :  Malai  hial^ 
peais  metri  causa.  Scaurus  in  eadem  Fabula  sic  :  Nunc  iam ;  jam 
divisit  in  duas  syllabas  metri  causa. 

Sisenna  in  Rudente  sic  :  Fuit  extenta  prima  syllabametri  causa : 
et  postea  sic :  Habiliore  metro  usus  est,  ut  solet  in  mulierum 
oratione.    Postea  sic  :  Latronem  producit  metri  causa. 

Idem  Sisenna  in  Amphytrione  sic:  His  quatuor  generibus 
quintum  accedit,  de  genere  versuum  qui  non  sunt  uniusmodi. 

Idem  Sisenna  in  Captivis  sic :  Hic  ornatu  S  literam  metri  causa 
amisit. 
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Idem  Siseaiia  in  Anlularta  sic :  Heec  sceaa  anapffistico  metro 
est,  sed  concisa  sunt,  ut  non  intelligas. 

Juba  in  libro  quarto  sic  dicit :  lamborum  itaque  exempla  qu» 
mazime  frequentata  sunt  subdidi :  ndrep  Avicd/i/Sa,  Toloy  l^d^ifei 
Toie^  Aoraos  6  wevriiKovTa  dvyaripwv  irar^p.  fflvSj  iraXatj  yPf^» 
voXXp0riv  ^p.  oiS*  viro  yAp  hfi&v  wap^raBri  ical  Ile/xJcX^ovs.  Ifmnov 
l^6p€i  fAoKaKov  kpitav  SiiceXcirwv.  T6ie  TpoerKef^XatoVy  t^rialvy  &fia  aoi 
poiXofiai, 

Videre  non  vult  Cceltum  Pansatius* 

Misera  marino  quee  tumida  littore. 

Valles  per  imas  amne  labens  coerulo. 

Armiger  in  Ida  pede  vago  littora  petens. 

Coerula,  non  aliter  superans  liquida  malacise. 

irapd  aoi^ov  fidOe  kXvwv  Saa  Titrav  KaTafikBoi,  » 

Rape  faceSy  cape  puer,  sopor  abit,  cane  melos. 

In  alio  loco  sic :  lambicum  metrum  non  ex  solis  iambis  conscribi' 
tur,  sed  quinque  suscipit  pedes,  id  est,  iambum,  tribrachum, 
anapsestum,  dactylum,  et  spondceum,  boc  est,  iambum  et  spon- 
dseum  et  solutiones  eorum,  scilicet  ez  iambi  solutione  tribrachum. 
Nam,  si  sequentem  longam  syllabam  in  duas  breves  solvas,  6et  de 
iambo  tribracfaus.  Spondcei  autem  solutiones  duas,  dactylum  et 
anapcestum.  Nam,  si  prior  syllaba  spondeei  solvatur  in  duas 
brevesy  fiet  anapeestus:  si  vero  secunda,  fiet  dactylus.  Unde 
datur  intelligi,  iambica  metra  de  iambo  et  spondeeo  fieri,  et  de 
eorum  solutionibus. 

De  cholian^  sic:  Est  autem  proceritas  ejusdem  Tersus  qui  unius 
pedis  differentia  nomen  amittit ;  nam,  quod  sexto  loco,  qui  locus 
par  esty  non  iambus,  sed  spondseus  vel  trochseus  accipitur,  et  a 
longa  incipit  syilaba,  claudum  carmen  facit,  et  choliambicum  no* 
minatur,  ut  est :  ^n  icXa^o/i^Koio  j3oi^aXos  KaWicrecdev  'AKovtraff  'Iir- 
iritvaKroi,  oh  yap.  aXX'  ^icii» :  ^  O  qu8e  tenerulee  comparis  tenes 
crinem,  Sudes  in  ista  via  latet  fossa/  Quod  autem  binis  pedibus, 
et  non  singuUs  scanditur,  vetus  institutum  est :  quippe  Herodotus, 
antiquus  historise  auctor,  cum  de  heroico  diceret  versu,  quem  sin« 
gulis  partiri  pedtbus  moris  est,  itadixit:  Kal  afiv  iiiridwa  ij^^trkt 
AXvtnv.  Unde  apparet  heroicum  singulis  pedibus  scandi  etiam 
apud  Veteres  solitum,  iambicum  autem  binis.  Idem  autem  «it, 
cum  de  Archilocho  Pario  refert,  qui  Gigse  fabulam  optime  com« 
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plextis  est  Ita :  r/yew  aWov  Kal  ^Apj^iKoxos  Tlapios  tcard  tov  ahroy 
j(p6yoy  yeyovuti  ^^fivritrev  lafi^  rpifiirp^.  Meminit  autem  versus 
ejus  HerodotuSy  quem  applicui,  ^Hi  fij}re  Vlyeu  iroXvxpv^ov  fAiXa, 
£t  hactenus  de  catalectico  trimetro  dictum.  De  octometro  Boiscio 
idem  sic  dixit:  Octometrum  catalecticum  quod  appellatur  Boiscium. 
BoioKOSy  6  &7r6KvSiKoV,  vayros  ypafevs  iroiijftaTOSf  roy  oKrdwoyy  e^- 
pify  erlxoy  $oi/3|)  ri0i/9c  i&poy, 

Boiscus  iste  Cyadco  novi  repertor  carminis  : 

Nam  primus  versum  octonum  pedum  Deo  dicaverat. 

Firmianus  ad  Probum  de  metris  Comoediarum  sic  dicit :  Nam  quod 
de  metris  Comoediarum  requisisti»  et  ego  scio  plurimos  existimare  Te- 
rentianas  vel  maxime  fabulas  metrum  non  habere  Comoediee  Grsecfle, 
i.  Menandri,  Philemonis,  Diphili,  qui  trimetris  versibus  constant. 
Nostri  enim  Veteres  Comoedise  scriptores  in  modulandis  fabulis 
sequi  maluerunt  Eupolim,  Cratinum,  Aristophanem,  ut  preefatum 
est.  Mensuram  esse  in  fabulis,  hoc  est  /jLirpoy^  Terentii,  et  Plauti» 
ac  ceterorum  comicorum  et  tragicorum  dicant  hi :  Cicero,  Scaurus, 
Firmianus,  Varro,  Victorinus^  Ceesius  Bassus,  Terentianus,  Cseci- 
lius  Vindexy  Sisenna,  Cinna,  Diomedes,  Albinus,  Quintilianus, 
Sosipater  Charisius,  Helenus,  Asper»  Flavius  Caper,  Aruntius, 
Probus,  Plinius  Evanthius»  Sacerdos  qui  et  Domatus,  Juba. 

Heec  ego  Rufinus  collegi  mente  benigna, 
Discipulisque  dedi  munera  pulchra  libens. 


DES.  ERASMUS  ROTERODAMUS 

DE   METRIS. 

CoMici  Latini  multam  libertatem  sibi  usurparunt  in  versibus,  sed 
nemo  largius  Terentio :  adeo  ut  apud  priscos  quoque  fuerint  qui 
judicarent,  in  hujus  Fabuhs  nuUam  esse  carminum  legem.  Sed 
hos  falli  manifestum  est.  Rursus  fuerunt  qui  non  negarunty  ab 
hoc  servari  metrorum  leges,  sed  ob  immodicam  libertatem  non 
esse  operce  pretium  torqueri  doctos  carminum  dimensione,  quod 
et  res  sit  immensi  laboris,  nec  ita  multum  inferat  frugis.  At  ego 
ab  utroque  genere  dissentio :  nam,  ut  manifestius  est,  quam  ut 
egeat  probatione,  Terentii  Comcedias  versibus  constare :  ita,  qui 
negUgendam  putarunt  metrorum  rationem,  frequenter  Poetee  ser'» 


Digitized  by  VjOOQIC 


DB  MBTRIS.  12S 

monem  comiperunty  dum  aliam  vocem  pro  alia  subjiciunt,  quod 
nimium  sspe  usu  yenit  scribis,  in  auctoribus  solutee  dictionis: 
dum  addunt  atque  adimuut :  dum  yerborum  invertunt  ordinem. 
Nonnihil  etiam  hic  peccarunt  eruditi,  qui,  dum  carminum  genera 
distinguunt  ac  dimetiuntur,  parum  attenti,  interjecerunt  verba 
queedam,  ut  explerent  versus  hiatum,  aut  resecuerunt  quod  vide«* 
batur  superesse.  Videtur  autem  studio  factum  a  Terentio,  ut  dis- 
simulato  carmine  quam  prozime  accederet  ad  orationem  solutam : 
quod  idem  affectasse  videtur  Horatius  inSermonibus  et  Epistolis. 
Hinc  tanta  in  dimetiendo  difficultas,  ut  existimem  ipsam  Dona- 
tum,  aut  Comutum,  aut  Asperumy  si  viverent,  in  locis  aliquot  vel 
hsesuroSy  vel  inter  se  dissensuros.  Proinde  nos  quatriduanam 
opellam  sumsimus,  ut  adolescentulis  aliquam  hujus  difficultatis 
partem  adimeremus,  non  quidem  in  omnes  Fabulas,  sed  in  unam 
perpetuo»  et  in  ceteris  carptim  :  quo  ceu  filo  adjuti  sese  facilius  e 
ceteris  ezplicent  labyrinthis.  Constant  autem  hujus  Fabulfls  his 
ferme  metrorum  generibus.  lambico  trimetro,  qui  et  senarii  di-* 
cuntur  a  numero  pedam.  lambico  tetrametro,  qui  ab  aliis  quadrati» 
ab  aiiis  octonarii  dicuntur  :  monometrdm  ac  dimetrum  raro  interji-^ 
citur.  In  hoc  genere  quovis  loco  pro  iambo  ponit  tribrachyn, 
spondeeum,  dactylumy  anapcestum,  modo  totius  carminis  penultima 
syllaba  sit  brevis.  Siquidem  in  hoc  versu :  '  Nullum  est  jam  dic- 
tum,  quod  non  dictum  sit  prius :'  omnes  spondsei  sunt,  ezcepto 
ultimo,  cujus  generis  et  aiios  aliquot  reperias.  Eandem  libertatem 
sumit  in  trochaicis  tetrametris  catalecticis,  satis  habens  si  totius 
carminis  penultimiBL  sit  brevis.  lUud  tamen  ubique  cavetur,  ne  vei 
trochseus  ingrediatur  iambicum  carmen,  vel  iambus  trochaicum. 
lambicum  tetrametrum  interdum  in  fine  fraudatur  una  syllaba, 
producta  penultima,  quoties  iambico  dimetro  acataiectico  accini- 
tur  dimeter  catalecticus.  Veluti  si,  ^  jam  lucis  orto  sidere/  acci- 
nas  'Cultor  Dei  memento.'  Quanquam  in  hoc  quoque  genere 
usurpatur,  cum  communis,  de  qua  dictum  est,  comicorum  libertas, 
tum  illa  peculiaris,  quod  pro  penultima  longa  ponit  interdum  duas 
breves.  £zemplum  est  in  actus  quarti  scena  secunda  (Andriee) : 
<  Jam  ubi  ubi  erit»  inventum  tibi  curabo,  et  mecum  adductum :' 
hic  penuUima  producta  est.  Ibidem,  '  Orare  jussit,  si  se  ames, 
hera,  jam  ad  sese  venias.'  Item,  '  Hanc  ezpetivi,  contigit,  con- 
veniunt  mores,  valeant :'  in  his  pro  penultima  longa  ponuntur  duse 
Ureves.    Hos  versus  etiam  scazontes  appeliant.     Est  scazontis 
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genuB  diminutam :  quod  dimetro  iambico  accinit  duos  trochflBoi, 
velut  in  actus  tertii  scena  secunda. 

*  Adbuc  ArchilliB  quee  adsolent : '  hic  dimeter  est.  *  Qusque 
oportet :'  duo  sunt  trocheei.  Contra  in  aliis  additur  pes  legitimo 
numero.  Interim  prior  carminis  pars  est  trochaica,  posterior  iam- 
bica,  et  contra.  Adroisceotur  interdum  et  cretici,  sive  amphi- 
macri,  qui  pes  mediam  habet  brevem  inter  extremas  longas :  sic  ut 
singuli  versus  habeant  quaternos  aut  temos  creticos,  nlsi  quod  hie 
quoque  usurpatur  libertas  comica,  sicut  in  ceteris.  Exemplum  ett 
in  quarti  actus  scena  prima :  '  Ut  malis  gaudeant,  atque  ex  in- 
commodis.'  Quatuor  cretici  sunt,  nisi  quod  tertius  est  spondseus. 
Ibidem :  '  Tum  impudentissima  eorum  oratio  est.'  Tres  habet  cre- 
ticos.  Quanquam  arbitror  prius  carmen  vitiatum  mutato  dictionum 
ordine.  Etenim,  si  sic  legas,  et  tamen  res  cogit  denegare,  Ihi  tuim 
eorum  impudentUrima  oroHo  egt,  ut  posterior  versus  excipiat  syna- 
loepham  prioris,  carmen  probe  constat.  Quidam  tamen  malunt 
hic  esse  trimetros  Trochaicos  catalecticos.  lambici  trimetri  facilior 
est  dimensio,  cum  penthemimeris  finit  dictionem.  Velut» '  Effertur, 
imus.'  Et» '  Sic  cogitabam.'  Difiiciliory  cum  contra :  ut,  <  Honesta 
et  liberali :  accedo  ad  pedissequas :'  in  <  be '  csesura  est.  Id^m 
efficiunt  crebrce  synaloephee :  ut  ibi,  '  Qusb  ibi  aderant,  forte  unam 
aspicio  adolescentulam.' 

In  tetrametris  item  iambicis  ac  trochaicis  durior  est  dimensioy  si 
prior  dimeter  non  finiat  dictionem,  prsesertim  si  non  sit  iambus, 
aut  si  accedat  synaloephe :  ut,  *  Meum  gnatum  rumor  est  amare  : 
id  populus  curat  scilicet.'  Prior  dimeter  finitur  in  ^  roa/  syllabam 
productam  :  et  excipitur  a  synalcephe  *  re  id/  Rursus  ibidem  : 
*  Qui  postquam  audierat  non  datum  iri/  &c.  Prior  dimeter  desinit 
in  *  i/  admixta  synaloephe.  Turbat  et  illud  lectorem  minus  exer^ 
citatum,  quod  interdum  repente  miscet  iambica  cum  trochaicis, 
trimetra  interdum  et  dimetra  aut  monometra  cum  tetrametris,  aca- 
talectica  cum  catalecticis,  cretica  cum  iambicis  ac  trochaicis :  quod 
locis  aliquot  annotavimus  in  margine.  Ea  mixtura  maxime  fit, 
ubi  res  sunt  turbulentiores.  Fit  interdum,  ut  scena  prior  desinat 
in  hemistichium,  et  ab  hujus  dausula  incipiat  scena  proxima :  vel- 
ut  in  AndrisB  actus  tertii  scena  tertia,  ^  Sed  eccum  video  ipsum 
foras  exire.'  Dimeter  est  plenus  cum  sesquipede.  Perficitur  ini- 
tio  scense  sequentis  :  '  Ad  te  ibam  ;  quidnam  est  V  ut  sit  scazon 
tetrameter  catalecticus.  Nonnunquam  dictio,  quse  pertinet  ad  sen« 
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8um  yerstts  sequentisy  per  elisionem  annectitur  fini  pracedentis  : 
ut  in  Prologo  Eunuchi :  *  Qui  bene  vertendo  et  eas  describendo 
male,  ex  Grsecis  bonis/  &c,  Durius  est,  cum  dissecta  dictione 
prior  syllaba  finit  versum,  reliquee  incipiunt  sequentem^  ut  Eunuchi 
actus  tertii  scena  prima :  *  Continuo  si  quando  iila  dicet,  PhsBdriam 
intromittamus  comessatum,  tu  Pamphilam/  Elisiones  item  et  syn- 
nmresesy  prmsertim  minus  usitatsB  apud  recentiores,  faciunt  ut  lec* 
tor  impeditus  frequenter  hssreat  in  carmine.  Eiiditur  autem  tn 
comicis  Tersibus  v  consonans,  ut  in  i.  scena : '  Sine  invidia  laudem 
invenias  et  amicos  pares/  Rursus  ibidem :  '  liberius  vivendi  fuit 
potestas,  nam  antea/  &c.  Item  in  scena  tertia :  *  Enimvero,  Dave, 
nihil  loci  est/  &c.  Carmen  enim  incipit  ab  anapaesto.  £t  ante 
in  scena  prima :  '  Enimvero  spectatum  satis.'  Eliditur  et  s,  tum 
in  fine,  tum  in  media  dictione.  In  fine,  ut  in  prima  scena : 
'  Sed  quid  opus  est  verbis  V  Sed  quid  opu'st.  Elisa  simul  et  vo- 
cali  e. 

Idem  fit  in  '  satis :'  *  Nec  satis  digna  cui  committas/  &c.  Rur- 
sus  in  Prologo  Andriee  fit  in  medio  dictionis:  '  Id  isti  vituperant:' 
a)iisque  locis  compluribus,  quorum  aliquot  in  margine  annotavi- 
mus.  Interdum  elidunt  1,  ut  in  prima  scena  Andrise,  *  Pro  uxore 
habere  hanc  peregrinam,  ego  illud  sedulo  :'  ut  *  grinam  ego  il ' 
faciant  dactylum.  Hanc  libertatem  frequenter  usurpat  Homerus, 
dum  s  elidit  in  'Oivaeis,  et  1,  in  *Ax(Xevf.  Seepenumero  contra- 
huntur  vocales,  velut  in  his,  *  fuit,'  *  Deos,'  *  dies,'  *  meus,'  *  suus,' 
'  scias,' '  nihil,'  *  mihi,'  ut  sint  monosyllaba.  Similiter  '  ei,'  '  hu- 
jus,'  *  cujus,'  monosyllaba  ponuntur  subinde  :  *  eorum,'  *  meorum,' 
dissyllaba.  '  Liberius  vivendi  fuit  potestas :'  '  di  fuit '  facit  spon- 
daeum.  *  Sciai  posse  habere  jam  ipsum  suee,'  &c.  '  Scias  posse ' 
spondseus  est :  et  *  suee '  unica  syllaba  est.  '  Meum  gnatum  ru- 
mor  est  amare.'  ^  Meum  gna '  spondseus  est.  Item  '  antehac ' 
dissyllabum  est :  '  Nam  quod  antehac  fecit.'  Frequenter  eliditut 
d  in  *  quid,'  et  *  sed '  pro  vocali,  et,  sicut  in  '  periculum '  elidi- 
mus  u,  idem  hic  facit  in  '  paululum '  et  '  annulum.'  Quin  et 
syllabse  qusedam  aliter  pronuntiantur,  quam  apud  recentiores 
UBurpatse  sunt ;  velut  in  '  suspicio '  secunda  producitur :  unde 
iactum  est,  ut  quidam  legant  nupectionem.  Rursum  in  '  cave,' 
'  vale,'  *  mane,'  et  *  ubi '  finalis  corripitur.  Minimo  momento  mu- 
tatur  genus  carminis,  velut  in  actus  quarti  scena  i.  Si  legas, 
'  In  denegando  modo  quis  pudor  est  paululum,'  trimeter  est  iam- 
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bicus.  RursuS)  si  Mn '  annectas  fini  yersus  procedentis,  versus 
constabit  qnatuor  creticis :  Denegan-do  modo-quis  pu-dor  est 
paululum.  Si  in  *  modo '  facias  pyrrhichium,  erit  trimeter  tro- 
iihaicus  catalecticus :  Dene-gando  modo  quis  pu-dor  est-paululum. 
Porro  inter  iambicos  tetrametros  acatalecticos  et  trochaicos  tetra- 
metros  catalecticos  tanta  est  affinitas,  ut  interdum  nihil  referat 
eundem  versum  utrum  per  iambos  an  per  trochseos  metiaris :  velut 
in  actus  tertii  scena  quarta,  '  Utinam  mihi  esset  aliquid  hic,  quo 
nunc  me  preecipitem  darem/  Si  '  mihi '  facias  unicam  syllabam, 
trochaicus  est :  si  duas,  iambicus  est :  quale  est  et  in  actus  v.  sc. 
I. '  Satis  jam  satis,  Simo,  spectata  erga  te  amicitia  est  mea/  Item 
«equens :  *  Satis  pericli  coepi  adire>  orandi  jam  finem  face/  Licet 
per  iambos  vel  per  trochseos  metiri.  Hujus  generis  sunt  et  alii 
compluresk 


RIVII  CASTIGATIO. 

CuM  prodiisset  anno  abhinc  fere  septimo  TerentiuSi  doctistimi 
viri  Philippi  Melanchthonis  opera  diligentiaque  restitutus,  una  cum 
argumentis  ejusdem  et  annotatiuncuiis,  non  mehercle  dici  potest, 
quantum  hoc  nomine  statim  gratulandum  studiosis  omnibus  existi- 
marim :  idque  jure  adeo  ac  merito.  Videbam  enim  fore  brevi,  ut 
optimus  Latinitatis  auctor,  qui  innumeris  ante  mendis  scatebat, 
nunc  paulo  castigatior  majori  cum  voluptate,  atque  adeo  majore 
cum  fructu,  quam  antea,  a  ludimagistris  puerities  prselegeretur. 
Quse  adeo  non  fefellit  conjectura,  ut,  distractis  magno  bibliopola- 
rum  commodo  exemplaribus,  rursus  excudi  coeptus  sit  Vitembergee : 
taiox  a  Joan.  Secerio  Haganoee :  post  etiam  Notimbergse :  pree- 
terea  apud  Coloniam  Agrippinam,  ab  Euchario  primum  Cervicorno : 
iterum  a  Joan.  Sotere  :  tertio  denique  a  Joan.  Gymnico,  viro  op- 
timo,  et  mihi  vetere  necessitudine  conjunctissimo.  Ad  hsec  Mo- 
guntitt  aliquoties  et  Ai^ntorati :  ut  de  ceteris  taceam.  Interim 
cum  ipse  quoque  eum  auctorem  studiosis  quibusdam  enarrandum 
suscepissem,  sensi  tandem,  id  quod  erat,  Melanchthonem,  gravt'- 
oribus  rebus  occupatum,  utque  ipse  pro  sua  modestia  ingenue  fa- 
tetur^  veteribus  exemplis  haud  satis  instructum,  non  ab  omnibus 
omnino  mendis  (absit  invidia  dicto)  Comici  nostri  Fabulas  vindi«- 
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care  potuisse.  Et  jam  per  totam  prope  Germaniam  nuUa  facile 
preeter  Philippi  exemplaria  probabantnr,  aut  manibus  studiossB  ju- 
ventutis  terebantur.  Id  eximii  viri  auctoritas  effecerit,  an  ipsa  res 
atque  utilitas  extorserit,  nihil  habeo  dicere.  Qusb  nos  quidem  res 
primum  movit,  ut,  perquisitis  antiquis  exemplaribus  et  manu  scrip- 
tis  et  impressiSy  locos  plurimos  depravatos^  quos  ille  inemendatos 
reliquerat,  corrigere  conaremur.  Qutd  nostra  diligentia  consecuti 
simusy  aliorum  esto  judicium.  Hoc  certe  jure  affirmare  posse  vi- 
deor,  ex  impressis  nuilum  uspiam  extare  hodie  exemplar,  quo  in 
exemplari  plures  loci  correcti  sint,  quam  in  eo,  quod  nos  aliquando 
in  publicum  daturi  sumus.  Id  ita  esse  cum  res,  ut  pnto»  testabi- 
tur,  tum  editio  olim  nostra,  si  cum  aliis  conferatur.  Etenim  vi 
summa  jampridem  atque  omni  ope,  et  plus  demuro  quam  pro  virili 
parte,  uti  omnium  ante  nos  recognitionem  vinceremus,  annitendum 
mihi  existimavi.  Interim  locos  plurimos  a  nobis,  quanta  licuit, 
cum  fide  et .  religione,  tum  diligentia,  studio,  labore  castigatos, 
pristinoquey  ut  opinor,  nitori  integritatique  redditos  publicavimus, 
et  quidem  nullo  majore  verborum  apparatu ;  quandoquidem»  ut 
ille  canit, '  Ornari  res  ipsa  negat>  contenta  doceri/  Quod  si  laude 
merita»  qui  unum  alterumve  in  Auctore  quopiam  illustrant  aut  re- 
ttituunt  locum,  non  fraudantur,  cur  non  ipse  quoque  sperem  non- 
nuUam  me  a  studiosis  gratiam  initurum,  qui  tot  in  Terentto  locos, 
fortasse  non  inepte  prorsus,  diligenter  quidem,  et  magna  cura 
certe,  ab  omnibus  mendis  vitiisque  repurgarim?  Tametsi  haud 
sane  diasimulavero,  hsBrere  ipsum  me  plerisque  in  locis,  et  quse- 
dam,  de  quibus  parum  adhuc  liqueat,  ampliare,  et  quid  in  his  po- 
tissimum  sequar,  haud  dum  exploratum  satis  habere,  in  tanta 
prsBsertim  exemplarium  antiquorum  cum  dissensione  et  discrepan- 
tia,  tum  monstrosa  alicubi  etiam  depravatione :  ut  suis  locis  osten- 
demus.  Quod  cur  tandem  me  fateri  ingenue  pudeat?  Par  est  au- 
tem,  quod  publiceB  a  nobis  studiosorum  utilitati  datur,  id  quale 
etiam  cumque  boni  consulere*  PrsBstet  aUus  quivis,  quantum  not: 
nec  dubitem  omni  asseveratione  confirmare»  parum  adeo  fore,  quod 
in  Terentio  quis  desiderare  habeat.  Variam  interdum  ex  veterum 
auctorum  citationibus,  et  antiquorum  inter  se  codicum  repugnan- 
tia,  lectionem  indicavi :  ita  demumi  quid  mihi  videatur,  conjectu- 
ris  subditis  ostendens,  Hberum  ut  tamen  lectori  judicium  semper 
relinquam«  Qua  in  re  mihi  nihil  fuit  potius,  quam  ut  Donati,  ubi- 
cumqueliceret,  fidem  sequerer,  interpretis  undecumque  doctissimii 
J>#l|i*.  et  Vur.  CUu.  Terent.  I 
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ab  eoque  ne  transyersum  quidem,  ut  aiunt,  digitum  discederem  : 
sed  citra  superstitionem  tamen,  et  cum  judicio  semper.  Ceterum» 
cum  plerosque  fore  suspicemur,  qui»  quod  carminis  rationem  igno- 
rent,  vix  apte  satis  his  de  rebus  judicare  queant ;  visum  est  sub- 
jicere  nonnulla  hic^  quee  velut  januam  patefaciant,  et  viam,  ut 
dicitur,  preemuniant  imperitioribus :  quo  certius  de  recognitione 
nostra  judicium  facere  et  sententiam  ferre  possint.  Igitur  coroici 
Plautus  et  Terentius  metro  fere  utuntur  vel  iambico,  vel  trochaico, 
vel  utroque  simul  confuso.  lambicum  vel  monometrum  est,  quod- 
duobus  pedibus  simplicibus  constat:  vel  dimetrum,  quod  quatuor: 
vel  trimetrum,  quod  sex,  qui  et  senarii  dicuntur  M.  TulUo  et  Fab. 
Quintiliano:.  vel  tetrametrum,  quod  octo;  qui  et  quadrati  appeU 
lantur,  et  octonarii.  £x  hisce  trimetro  comici  et  tetrametro  maxi- 
me  utuntur :  aliis  raro,  et  in  medio  fere  (sicuti  Priscianus  annota« 
vit)  distinctionis  causa.  Quod  ad  pedes  attinet  iambici,  magna 
libertate  comici  indi£ferenter  ubivis  ponunt,  iambum,  tribrachyn^ 
anapssstum,  dactylum,  spondmum  :  in  fine  plerumque,  aut  iambum, 
aut  pyrrhichium,  nunquam  nisi  in  scazonte  spondeeum.  Utitur 
Terentius  seepe  in  iambico,  pede  quatuor  syllabarum  brevium  pro- 
celeusmaticOy  idque  per  resolutionem  spondeei :  ut  in  Andria : 
<  Mala  mens,  malus  anirous,  quem  quidem  ego  si  sensero :'  hic  se- 
cundo  loco  est  proceleusmaticus.  In  eadem  :  *  Tibi  generum  fir- 
mum,  et  filiee  invenies  virum :'  hic  prima  regione  idem  pes.  Est 
autem  duplex  iambici  genus :  alterum  rectum  perfectumve  vocatur, 
alterum  trKdSoy  i}  xmKlaix^ :  cujus  penultimam  m  fine  longam 
esse  oportet.  Utriusque  meminit  Ovidius,  cum  caQit,  '  Liber  in 
adversos  hostes  stringatur  iambus,  Seu  celer,  extremum  seu  trahat 
ille  pedem.'  Utitur  identidem  poeta  iambico  tetrametro  catalec- 
tico :  id  est,  cui  syllaba  in  fine  desit :  quo  in  catalectico,  sibi  inter 
alia  hoc  quoque  permittit,  ut  pro  penultima  longa  haud  raro  duas 
breves  ponat,  quod  facile  qui  versus  in  suos  pedes  digerere  volet, 
sic  habere  comperiet.  In  trochaicis  comici  indiscrete  interdum 
dactylos,  vel  trocheeos  ponunt,  nimirum  quo  peene  dissoluta  et 
pedestri  simillima  esse  videatur  personanim  sermocinatio :  cujus 
ipse  Priscianus  meminit,  apud  quem  Victorinus  non  miuus  libere, 
quam  vere  ait,  comicis,  dum  quotidianum  sermonem  imitari  nitun- 
tur,  metra  vitiare  studio,  non  imperitia ;  quod  et  Terentianus  tes- 
tatur,hi8ce  versibus  :  *  Fidemque  fictis  dum  procurant  fabulis,  In 
metro  peccant  arte,  non  inscitia.'    Tanta  autem  afiinitas  est  inter 
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trochaicos  et  iaikibicos  tetrametros,  vix  ut  discerneFe  interdum 

possts :  unde  nimirum  fit  aliquoties,  ut,  quos  forte  aliquis  iambicos 

esse  crediderit,  iidem  trochaici  verius  censeri  queant.     Cujus  rei 

cum  alia  multa  exempla  sunt^  tum  commodiwmum  fuerit  ex  An- 

dria,  scena  prima  actus  quinti :  ubi  duos  primos  versus,  vel  per 

iambos  aliquis,  vel  per  trocheeos  metiri  possit,  nisi  quod  insequen^ 

tes  versus  per  trochsBOS  esse  metiendos  indicant.     Inde  error  eo- 

rum,  qui  iambicos  quadratos  esse  annotarant,  cum  quivis  non  ru- 

dissimus  plane  harum  rerum  trochaicos  esse  videat.   Hic  iilud  obi- 

ter,  quamvis  leve,  admonendum  puto:  mire  interdum  Poeta  d« 

industria  sententiam  genere  ipso  metri  juvare  videtur :  velut  ibi : 

*  Dii  boni,  boni  quid  porto?  sed  ubi  inveniam  Pamphilum?  Ut 

metum  in  quo  nunc  est  adimam,  atque  expleam  animum  gaudio/ 

&c.     Ubi  trochaici  carminis  cursu  et  volubilitate  festinationem 

reprsesentat  servuli  insolenter  exultantis,  et  alacritate  nimia  gesti- 

entis.     Quocirca  passim  trochseos,  tribrachos,  anapeestos  admi8«> 

cuit :  pedes  scilicet,  quibus  celeritas  plerumque  a  ceteris  item  poe" 

tis  exprimi  solet.     Similiter  in  Eunucho  subitum  egressum  puellse 

perturbatee  celeritate  ipsa  pedum  expressit :  libi  Pheedria :  '  Sed 

quid  hoc  est/  inquit, '  quod  timida  subito  egreditur  Pythias  V  Hoc 

dedita  opera  Poetam  ita  fecisse,  vel  illud  indicio  fuerit,  quod,  cum 

ceteri  hujus  scence  versus  iambici  sint,  unus  hic  trimeter  trochai* 

cus  esse  videatur.     £t  alioqui  solet  interdum  Poeta  mutare  metri 

genus,  cum  ventum  est  ad  napaaKevfiv  scen«e  scquentis  :  velut  in 

And.  act.  i.  scena  3.  et  rursus  act.  iii.  scena  4.     Iternm  act.  iv. 

scena  I.  In  Hecyra  act.  iii.  scena  3.    Prceterea  in  Phorm.  act.  ii. 

scena  2.     Sic  alias  ssepe.     Tale  illud  quoque  ex  Adelphis :  '  Ce« 

teros  ruerem,  agerero,  raperem,  tunderem,  et  prostdrnerem.'    Cui 

est  aliquod  aurium  judicium,  is  facile  sentiet,  cur  sit  Poeta  tro- 

chaico  usus  hoc  loco :  nimirum  ut  sensum  quodam  veluti  cursu 

pedum  eitorum  juvaret :  quod  et  prrncipem  poetarum  Virgilium 

seepe  factitasse  constat     Nam,  ut  tarditatem  rei  di£ScuItatemque 

exprimere  cum  vult,  crebris  spondseis ;  ita,  cum  celeritatem  et  vel* 

ut  impetum  et  festinationem,  dactylis  frequentibus  utitur.    Prioris 

exemplum  illud  est  ex  tertio  ^neidos  :  '  Annixi  torquent  spumas 

et  ccerula  verrunt.'    Posterioris  illud  ex  quarto :  *  Idem  omnes  si* 

mul  ardor  habet,  rapiuntque  ruuntque.     Littora  deseruere,'  &c. 

Sed  nimis  multa,  de  re  preesertim  levi.     Observabitheec  aliaque 

id  genus  per  se  ipse  lector  studiosus.    Illud  non  ignorandum,  co- 


Digitized  by  LjOOQIC 


132  RIVll  GASTIGATIO. 

micos  s  literam  consonanfem  haud  secus  elidere  solitos,  ac  si  vo- 
calis  esset,  idque  frequentissime  :  quod  et  Ennium  in  heroicis,  et 
vetustissimos  quosque  facere  consuevisse,  ut  et  Virgilium  interdum, 
docti  annotarunt ;  velut  in  Andria»  '  Herut  me  relictis  rebus  jussit 
Pamphilum :'  hic  prima  regione  anapsestus  est,  s  eliso.  In  Eunu- 
cho :  *  Jugularas  hominem :  quid  ille  ?  Th.  Mutus  illieo.*  Hic 
in  verbo  '  jugularas '  b  eliditur :  ut  sit  secundo  loco  anapflestus, 
tertio  iambus.  Nisi  quis  dicere  ausit  pronomen  *  ille/  velut  ablato 
altero  I,  corripi,  more  imitationeque  Greecorumy  quod  (ut  ego  sen- 
tio)  pauio  fuerit  coactius.  Quamvis  apud  hosce  fateor  alteram 
nonnunquam  de  geminatis  consonantibus  in  versu  tolli  Karh  rapeX- 
Xcci//iv,  quo  syllaba  positu  longa  corripi  queat.  £t  solent  Latini 
in  inultis  (ut  diligenter  annotavit  Priscianus)  initium  aliquod  acci- 
pientes  a  Grcecis,  ab  angusto  in  effusum  licentisB  spatium  hoc  di« 
latare.  Sed  hoc  susb  cujusque  conjectursa  relinquo.  Illud  quidem 
non  est  ut  inficiari  queam,  videri  interdum  1  elidi  apud  comicum 
nostrum,  quoties  adest  pronomen  *  ille :'  ut  in  Eunucho :  *  Ma* 
nendum  est  soli  sine  illa  ?  quid  tum  postea  V  In  Heauton.  '  Nec 
tibi  ille  est  credere  ausus,  ques  est  «quom  patri.'  In  Adelphis : 
<  Quid  is  fecit  ?  De.  Quid  ille  fecerit  ?  quem  neque  pudet/  In 
Hecyra :  *  Non  tibi  illud  factum  minus  placet  quam  mihi,  Lache.' 
InPhormione:  '  Ille  qui  illam  amabat  fidicinam,  tantummodo/ 
&C  Sunt  id  genus  sexcenta  apud  Terentium.  Fuisse  autem  cum 
non  geminaretur  1  in  hoc  pronomine,  videor  ez  Sex.  Pompeio 
deprehendisse  libro  i.  IlapeXXe/i^c  contraria  figura  est  i(irXaffca<r- 
fji6s,  qua  ipsa  frequenter  Poeta  utttur  ad  producendam  syllabam 
alioqui  brevem :  ut  in  Adelphis  *  relliquum'  pro,  reliquum,  et  alibi 
'  rettuli/  '  repperi/  atque  id  genus  alia.  Sed  pergamus.  V  qoo- 
que  consonantem  Comici  perinde  ac  vocalem  in  media  dictione 
elidunt :  quod  apud  Terentium  ia  dictionibus  ^  invidia '  et  *  enim- 
vero'  fieri  videmus :  apud  quem  ipsum  'cujus/  'hujus/  ^ejus/ 
similesque  particuls  monosyllabsd  fere  sunt :  quod  ita  demum  fre- 
quent  est,  ut  non  putem  de  eo  subjicienda  exempla.  Illud  prse- 
terea  sepenumero  usu  venit,  ut  prima  versus  sequentis,  qui  a  vo- 
cali  incipiat,  ab  ultima  superioris  absorbeatur ;  velut  in  illo :  '  £x 
Grsecis  bonis  Latinas  fecit  non  bonas :'  ubi  *  Ex  *  absorbetur  ab 
adverso  *  male/  quo  versus  preecedens  clauditur.  £t  in  Prologo 
Hecyree.:  ^  £go  interea  meum  non  potui  tutari  locum.'  Prior  syl- 
laba  in  pronomine  ^  £go  *  pertinet  ad  versum  superiorem.    Con- 
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tra,  apud  Virgilium,  ultima  preecedentis  initio  quandoque  insequen- 
tis  absorbetur:  quale  est:  <Ecce  furens  animis  aderat  Tyrintbius, 
omnemque  Accessum  lustrans/  Cujusmodi  versus  hripfAtrpoi  .di- 
cuntur,  sicuti  prcBter  alios  Diomedes  ostendit.  Qualis  ille  etiam, 
apud  Terent.  in  Andr.  '  Tuus  pater  modo  me  prehendit,  ait  tibi 
uxorem  dare  sese  Hodie:'  item  alia  multa,  &c.  Sic  enim  ex 
observatione  antiquorum  codicum  legimus ;  nec  secus  Donatus» 
ut  quidem  et  Romana  habet  et  Veneta  editio,  consentientibus  et 
aliis  quibusdam.  Hic  igitur  illud  '  se  '  in  fine  prioris  absorberi 
necesse  est  inttio  sequentis,  quod  et  alias  fit  apud  eundem.  Sunt 
autem  versus  trochaici,  et,  qui  volet  metiri,  sic  plane  habere  com- 
periet.  Talis  est  ille  ex  Hecyra :  *  Disjunxit  illum  ab  illa,  postquam 
et  ipse  sese  Et  illam  et  hanc  quee  domi  erat  cognovit  satis.'  Tales 
etiam  apud  Plautum  ssepe  occurrunt :  velut  in  Aulularia :  '  Cen- 
sen'  talentum  ma^um  exorari  potesse  Ab  istoc  sene/  &c.  Quid 
autem  mirum,  si  in  trochaicis  iambicisque  reperias  virep/i^povf, 
cum  in  Sapphicis  etiam  invenias  apud  Horatium  ?  Utuntur  Comici 
et  diceresi  identidem,  quomodo  in  Adelphis  ^jam'  semel  atque 
iterum  disyllabum  legitur,  ut  et  apud  Plautum  nonnunquam.  Ita 
apud  Catullum,  *  soluit:'  apud  Horatium,  *  syluce:'  apud  St^tium, 
*  suasit.'  Et  contraria  huic  figura  Syneeresis,  quse  et  hriervyaXoi^ii 
dicitur,  qua  duas  in  unam  syllabam  contrahunt:  ut,  ^servibas,' 
pro,  serviebas ;  '  scibas/  pro,  sciebas  :  sicuti  apud  Virg.  '  Ferrei- 
que  Eumenidum  thalami/  et  ssepe  alias.  Frequens  etiam  est  apud 
Terentium  in  versuum  mensione  ^vvaXoi^^,  quse  fit,  cum  in  diversis 
dictionibus  vocalium  inter  se  coeuntium  altera  velut  obliteratur,  et 
iKBXi^lfiSy  quoties  m  cum  vocali  prsecedente  excluditur.  Quanquam 
non  semper  idem  elidi  solitum  apud  Veteres  testatur  Priscian.  lib. 
I.  velut  apud  Terentium  in  Eunuchi  act.  iii.  scena  3.  ^  Una:  ire 
cum  amica  imperatorem  in  via.'  Est  enim  secundo  loco  tribrachys. 
Quod  si  m  elidatur,  erit  ibidem  pyrrhichius,  cui  nullus  in  iambico 
locus.  Sic  alibi :  *  Primum  istam,  quam  habes,  unde  habes  ves- 
tem  ?  taces.'  Eodem  modo  apud  Juvenalem,  *  Cum  propter  plu- 
rima  tum  his  Prsecipue  causis/  Satyra  ix.  De  figuris  ceteris  nihil 
hic  dicendum  puto. 
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ANTONIUS    GOVEANUS 

D£  VERSIBUS  TERENTIANIS. 

TfiREMTiANi  versus  aut  iambici  sunt,  aut  trochaici.   lambici  pedes 
duos  recipiuDt,  iambum  et  spondseum,  et  in  quos  ii  dissolvuDtur, 
nullos  prseterea.    Trochaici  item  duos,  trochsBum  et  spondseum, 
et  in  quos  ii  dissolvuntur,  nullos  preeterea.   lambid  aut  monometri 
sunt,  aut  dimetri,  aut  trimetri»  aut  tetrametri.     Monometri  unam 
habent  mensuram,  hoc  est,  pedes  duos,  duas  dimetri,  tres  trimetri, 
hoc  esty  pedes  sex,  unde  a  Latinis  tenarii  dicti  sunt.    Tetrametri 
quatuor,  hoc  est,  pedes  octo :  qui  et  octonarii  a  Latinis,  et  qua- 
dratiy  et  longissimi  dicuntur.     Monometri  et  trimetri  justse  semper 
sunt  mensurse,  et  veri  semper  iambici,  hoc  est,  pedem  ultimum  ' 
semper  habent  lambum.    Dimetrorum  et  tetrametrorum  justse  qui« 
dem  sunt  mensuree,  qui  acatalectici  vocantur,  iique  veri  semper 
apud  hunc  auctorem  sunt  iambici.  Injustee  quidam  mensurse  sunt, 
et  ii  non  semper  veri  sunt  iambici,  sed  ut  plurimum  spondseum 
aut  dactylum  ultima  sede  recipiunt,  dicunturque  Scazontes.     In- 
justse  autem  esse  versus  mensuree  modis  duobus  accidit :  aut  enim 
justo  'syllaba  minores  sunt,  aut  majores :  illi,  catalectici ;  hi,  hy-> 
percatalectici  sunt  nominati.     Dimetri  ut  multi  sint  catalectici,  ita 
nulli  h^rpercatalectici  reperiuntur.     Nunc  trochaici  aut  dimetri 
sunt,  aut  tetrametri,  catalectici  omnes,  vel  hypercatalectici,  et  ii 
octonarii :   nulli  siquidem  dimetri  hypercatalectici  sunt     Nimis 
fuere  ingeniosi  qui  denarios  versus  in  Terentio  sunt  commenti,  qui 
pentametros  iambicos,  qui  dimetros  redundante  pede,  qui  dimetros 
creticos,  qui  creticos  monometros  redundante  pede,  qui  e  cretico 
uno  versum  brevissimum,  qui  creticos  in  quibus  pro  cretico  ponere- 
tur  molossus,  poneretur  et  iambus,  qui  senarios  iambicos  hyper- 
catalecticos,  qui  monstra  illa  versuum  e  trochaicis  et  iambicis  con- 
flata.     Porro  nec  ab  iambicis  ad  trochaicos,  nec  ab  iis  ad  illos 
transit  Poeta,  nisi  (quse  vetus  doctorum  fuit  opinio,  longo  a  me 
intervallo  renovata)  res  Id  aut  postulet,  aut  certe  ferat.    Quomodo 
autem  id  res  aut  postulet,  aut  ferat,  suis  locis  in  iis  Commentariis 
docebimus,  quos  in  Terentium  paramus.     Quee  poetarum  more 
licere  sibi  voluit  Terentius  (quee  quidem  pauca  sunt)  hsec  animad- 
verti :  in  unam  contrahit  syllabam,  meus,  tuus,  suus,  Deus,  Deum, 
Deos,  Dese,  prior,  puer,  rei,  eho,  fuit,  ea :  in  duas,  eadem,  eodem» 
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duarum:  dissolvit,  jam,  ia  syllabas  duas;  intreSyTero;  in  qua- 
tuor,  ▼irginem;  in  quinque,  ejusmodi.  Redducere,  redductus^ 
relliquusy  geroioata  effert  consonante.  Literam,  quee  in,  optimus, 
extrema  est,  toUit  frequentissirae :  eztrema  prioris  versus  Tocali 
est  cum  ad  iachoandum  sequentem  utatur :  est  cum,  si  forte  vocalit 
sity  a  vocali  quae  sequentem  inchoat  versum  elidi  velit,  quemad- 
modum  quee  sequentem  inchoat  ab  ea  interim  absumitur  vocali 
qutt  preecedentem  cludit.  Hflac  judicio  nostro  sunt,  qu»  de  ver« 
sibus  Terenttanis  et  pnecipi  debuerunt  necessario,  et  vere  potu- 
erunt. 


JULII  CiESARIS  SCALI6ERI  LIBER, 

D£  COMICIS  DIMENSIONIBUS. 

Ad  SUvium  C^ttaremftUum. 

QuiBus  artibus  poetarum  ingenia  excolerentur»  cum  esset  a 
aobis  duobus  libris  explicatum ;  non  prius  absolutum  fuisse  opus 
illud  videbatur,  quam  addita  de  versibus  comicis  commentatione 
institutum  teneremus.  Nam,  cum  de  origine,  generibus,  partibus 
Fabularum,  quss  in  scenam  affenrentur,  et  ab  aliis  olim,  et  a  nobis 
ipsis  suo  loco  sit  disputatum ;  in  animo  habebamus,  totum  hoc 
negotium  legare  iis,  qni  de  pedum  quaotitate,  deque  versuum 
ratione  conscripserant.  Verum,  cum  et  maximus  vir  Erasmus,  et 
post  eum  plerique  alii  ita  hanc  conficere  provinciam  aggressi 
aint,  ut  et  ille  his  non  pauca  reliquisse,  et  hi  eadem  illa  aut  ne- 
scisse,  aut  prseteriisse  visi  sint;  coactus  sum,  Silviole  fili,  hac 
quoque  opera  ostendere  animum  erga  te  nostrum :  ut,  quem  in 
locum  naturm  ope  teipsum  evehere  mirabamur,  nostris  auspiciis 
promoveri  ac  provenire  eo  possis.  Nam,  cum  pemecessaria  per 
se  cognitio  est  ipsa,  tum  etiam  si  non  esset,  videntur  tamen  viri  illi 
talem  effecisse ;  sive  ad  eorum  magnitudinem  intueare,  quam  ad 
hujusmodi  lucubrationem  demisissent,  sive  negligentiam  spectes, 
qua  mutilam  depravatamque  relinquerent.  Ac  primum  quidem 
quam  Erasraus  affert,  vereor  ut  accipienda  sit  dubitatio :  sit,  necne 
certis  pedibus  astricta  Comoedia.  Nam,  quanquam  Quintilianus 
hoc  dixisse  videtur,  non  tamen  pedum  leges  potius,  quam  trime- 
trorum  prsescriptionem  desideravit:    neqne  in  omnibus,  sed  in 
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ceptarunt  multi,  et  nou  pauci  errarunt :  sicut  et  ilH»  qui  reddere 
voluerunt  rationem  versuum :  cum  alii  essent  curtissimi,  aiii  adeo 
longi,  ut  mihi  iibeat  cum  Plautino  trapezita  jocari,  dum  unum 
scribo,  ezplevit  mihi  totas  ceras  quatuor  :  quantus  ille  est  ex  Eu" 
nucho  :  *  Et  magnifica  verba  :  verba  dum  sint;  verum,  si  ad  rem 
conferentur,  vapulabit/  Quanquam,  hic  quoque  ab  illis  dissentio, 
aioque  duos  versus  esse :  priorem  trochaicum  dimetrum  brachyca^ 
talecticum,  alterum  octonarium.  Nam  sic  pronuntiavity  ut,  cum 
dixisset,  '  £t  magnifica  verba/  substitit,  affixitque  ibi  propositum 
in  verbis  :  postea  simul  cum  re  mutavit  sententiam,  ut  pro  factis 
facta  redderety  et  verbera  minitaretur.  Priscianus  distinctionis 
causa  breviores  insertos  versus  dicit.  Verum  neque  ille»  distinc- 
tio  h»c  quid  esset,  declaravit :  neque  nos,  quid  sibi  velit,  sane 
scimus.  Nam  quee  distinctio  esse  debet,  non  solum  eadem  in 
scena,  sed  etiam  persona?  queeve  in  prima  scena  gravissimee 
ComoedisB  Amphitryonis  ?  Ipso  enim  ingressu  statim  nusquam  sibi 
constat.  Aut  qualem  in  ea  scena,  in  qun  Pamphilus  de  patris 
duritia  queritur  ?  qui  in  eodem  argumento  propositoque  perstaret 
conquestionis,  et  tetrametris  illud  inseruit  dimetrum :  '  Quod  si 
fit,  pereo  funditus.'  Alii,  ut  sibi  videbantur,  acutiores,  e  rebus 
ipsis  duciy  uon  solum  pedum  statum,  aut  cursum,  sed  etiam  ver- 
suum  tractus  prodidere :  in  re  perturbata  mutari  versus,  pedesque 
ipsos  confundi :  in  celeritate  trochaicos  trudi :  gravibus  personis 
statarios  sermones  confieri  ex  spond^is.  Afferunt  huc  non  tam 
pro  teste,  quam  pro  judice  Virgilianam  prudentiam,  divinam  illam 
sane  mihi :  qui  rem  verborum  nitore  ac  numerorum  condnnitate 
oculis  subjiciat.  Ego  vero,  ut  horum  diligentiam  veneratus  sum, 
quam  equidem  tanto  studio  in  ipeis  poematis  exprimere  conatus 
fuerim ;  ita  in  Comoediis  falsam  simul  atque  supervacaneam  anim- 
adverti.  Nam,  si  in  personarum  statibus  diversis,  si  in  contra- 
riis  negotiis,  si  in  Fabularum  partibus  maxime  inter  se  dissimilibus, 
idem  pes,  idem  pedum  ordo,  idem  carminum  genus  ostendatur ; 
jam  nulia  causa  est,  quin  horum  sententia,  tanquam  vana,  exploda- 
tur.  Ergo  in  divina  Fabula,  ac  vere  thesauro,  quam  levi  nimis  de 
causaTrinummum  inscripsitPlautus^protasis  trimetro  iambico  tota 
constat :  item  epitasis,  tum  calastrophe ;  Stichus  e  contrario,  tota 
trochaicis  longis.  In  Mostellaria  adolescenti  Philolacheti,  homini 
perdito  luxu,  atque  otio  corrupto,  quique  unam  modo  rem  ageret, 
ttt  inserviret  ventri,  dati  versus  sunt  omni  pedum  peene  genere 
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pleni.  TranioDi  autem  servo  trepido,  in  re  desperata,  versus  com- 
positiy  atque  sibi  ipsis  constantes.  Seni  Teuropidse,  viro  gravi, 
parco,  IsetOy  aucta  re,  amoto  maritimorum  metu  periculorum,  sena- 
rii  iambici.  Quid  gravius  Amphitryone  ?  quid  magis  statarium 
quam  finis  Fabulce  conversee  ?  concluditur  tamen  Fabula  trochai* 
cis.  In  Sticho  autem  tam  iambis  potant,  quam  trochseis.  Gur^ 
guHoy  currens  in  re  nova,  novo  nuntio  vehitur  trochsei  rotis.  At 
Acanthio  in  Mercatore  haud  absimili  in  re  quadratis  utitur  iambi- 
cis : .  at  iisdem  in  Terentiana  Phormione  Geta  pari  in  negotio. 
Ergasilus  vero  parasitus  in  CaptiviSy  tam  trochaicis,  quam  aliis  : 
cum  tamen  similem  ageret  cursuram.  Quemadmodum  et  Dina- 
cium  puer,  in  Sticho,  nuntii  auctor  novi,  utrisque  mistim  usus  est. 
Preeterea  trochaicis  Harpax  Cacula  militaris  in  Pseudulo,  dum. 
lencmem  quserit.  Trochaicis  Erotium  meretrix  in  Mensechmis,  ut 
obsonium  comparandum  curet.  At  e  contrario  trochaicis  Lysi- 
teles  adolescens,  et  gravis^  et  fmgi  in  Trinummo :  et  Chremes 
senexy  vir  bonus,  ac  prudens  in  Andria,  seria  in  primis  de  re» 
paterao  animo,  constanti  conquestione.  Quod  si  ad  Davum  re- 
spicianty  qui  sequenti  scena  jam  otium  atque  tranquillitatem  impe- 
rando  sibi,  bellissimos  fundit  trochaicos,  jam  ipsillla  de  celeritate 
aliquid  consultius  remittant.  Poetas  profecto  istos  comicos  nos- 
tratesy  ut  in  menlem  veneranty  res  arripuisse,  eisque  numeros  ac- 
commodasse  reor.  Isti  vero  legumlatores  novi,  plerique  hoc  suis 
obtinent  ingeniis  peculiare  :  semel  alicubi  si  quid  deprehendercy 
illico  pro  lege  habent.  Atqui  longo  multoque  opus  est  studio» 
e^t  opus  consilio  prudenti,  acri  judicio  opus  est:  quanquam  equi- 
dem  non  negarimy  Fabularum  initiis,  ubi  animos  auresque  specta- 
torum  trimetris  versibus  imbuissent»  ipsi  sibi  suo  quasi  jure 
agerent,  deinceps  interspersis  alicubi  ejusdem  generis  senariis, 
idque  neque  semper,  neque  coactos,  neque  consulto  factitasse  ex- 
istimamus.  Fuit  tamen  hoc  illis  in  more  positum,  ut  narrationibus 
trimetros  ^najore  ex  parte  adaptarent :  neque  soium  in  argu- 
mentis,  aut  prologo,  aut  protasi,  sed'etiam  apud  personas  eas,  quea 
etiam  aliud  agerent  Quemadmodum  cum  Davus  in  Andria,  de 
aliis  rebus  loquens,  alia  utitur  versuum  dimensione  :  ubi  ad  nar- 
rationem  deventum  est,  de  navi  fracta  apud  Andrum,  ad  tri- 
metros  divertitur :  '  Ad  heec  mala,  hoc  mihi  accedit  etiam :  hsec 
Andria.'  Eadem  diligentia  in  epistolis.  In  Pseudulo  ab  longis 
in  senarios  deAectitur.     In  Asinaria  quoque,  quod  pactum  con- 
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scriptuin  est  inter  adolescentem  et  lenam,  senariis  expletur :  quo- 
niam  sit  narratio  quoedam :  quanquam  ue  hic  quidem  semper. 
Nam  longis  versibus  narrat  in  Rudente  Grippus,  eventis  fortunss 
sese  bene  acceptum.  At  in  eadem  senex  somnium  trimetris.  £x 
ntrisque  vero,  atque  etiam  aliis  mistis  Sosia  Amphitryonis :  quan- 
quam,  ubi  ad  manus  ventum  est»  iamborum  vim  atque  alacritatem 
roinutiore  gyro  flectit  ac  vibrat.  Cum  igitur  tam  inconstantem  le- 
gem  videamusy  ut  illis  poetis  neque  curse  fuerit,  uti  facerent,  neque 
salvo  puri  sermonis  nitore  efficere  potuere,  uti  numeris  essent 
astrictioribus ;  nos  sic  inventa,  aut  quemadmodum  existunt,  per- 
mittamus,  aut  si  quid  sinistri  sese  offerat,  ne  odiose  extorqueamus : 
proesertim  cum  Hcenti«e  vitium  cum  Grsecis,  unde  sumsissent,  sibi 
commune,  licentia,  uti  solet,  auxere.  Illud  vero,  quod  aliqui  du« 
bitando,  quidam  etiam  asseverando  negabant,  Fabulas  Terentianas 
trimetris  circumscriptas,  falsum  esse  deprehendimus.  Nam  et 
apud  eum  poetam  plus  esse  hujus  carminis  invenies :  et  contra, 
apud  Plautum  quadratos,  aliaque  longiorum  genera.  Andria  poene 
ex  sequo  divisa  in  utrumque  genus  est.  Haud  enim  ita  multo  ab 
longis  senariorum  numerus  superatur.  Tn  Eunucho,  et  Heauton- 
timorumeno,  item.  At  in  Adelphis  psene  ex  quadrante  longi  ab 
senariis  exceduntur.  Phormionem  potior  senariorum  numerus 
coniicit.  Hecyra  laxior  fabula,  ac  pedestrior  est :  itaque,  omninm 
Terentianarum,  ad  sermonem  quotidianum  quam  proxime  acoedit: 
est  tamen  in  ea  senariorum  plus  tertia  parte.  At  contra,  Plautina 
Amphitryo,  et  Rudens,  vix  totus  quadrans  expletur  senariis.  Asi- 
naria,  Epidicus,  quam  tantopere  ipse  auctor  laudat,  Mostellariay 
MensBchmi,  Miles,  Mercator,  Pseudulus,  Aulularia,  Casina,  Gur- 
guHo,  Bacchides,  aut  ex  utrisque  eeque  constant,  aut  etiam  minus 
habent  senariorum.  Captivi  vero,  et  Persa,  et  Poenulus  plus  di- 
roidio  textce  sunt  longis.  Trinummus  legebatur  hactenus  tota 
quadratis,  aut  non  multo  brevioribus.  Eam.  nos  ita  restituimus 
pristinse  sinceritati,  ut  ad  quingentos  senarios  excusserimus.  Quo- 
rum  tamen  numero  prsestant  longi  versus  duplo.  Quam  operam 
etiam  cum  Truculento  impendissemus,  paulo  minus  ducentis  re- 
formatis,  tantam  longiorum  invenimus  multitudinem,  vix  ut  illorum 
hi  essent  pars  quinta.  Atque  is  labor  non  temere  susceptus  est  2 
dum  tam  facile  mendacium  Quintiliani  auctoritate  tegeretur.  Nam 
isti  magni  viri,  dum  nihil  inexcussum  volunt,  ct  fastidiunt  leviora, 
plus  profecto  nominis  usurpant,  quam  ponant  operee.    Quemad- 
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modum  Priscianus  quoque,  cui  de  anapeesto  senteutia  excidit  satis 
absurda,  cum  dixit :  Erit  autem  probabilis  iambicus  versusi  et  tra- 
goediis  aptus,  si  secundum  et  quartum  pedem  non  alios  feceriSy 
quam  iambos,  aut  eum,  qui  tribrachys  est,  aut  anapeestus :  quoniam 
sunt  pares.  Qua  enim  audacia  fretus  anap^stum  tribracho  parem 
dixit  ?  Nam  quod  ait  paribus  sedibus  anapeestum  recipi,  verum 
est.  Sic  enim  extat  in  Pluto  Aristophanis :  'ilc  itpyaXioy  frpayfjL 
kmXvf  i  Zev  «al  Qeol,  £t  bis  in  eodem  versu :  01  8'  i^erf^iirovrot 
K*  ohK  ib^Kovy  fi*  6pfy  Irc.  Verum  hoc  est  illi  adeo  frequens,  ut 
nuUus  pudor  Latinis  sit  jam  futurus,  quibus  linguse  ratio  persuasit^ 
ne  hoc  attentius  curarent :  preesertim  cum  Tragoedia  quoque  hoc 
admiserit»  gravius  sane  ac  longe  castius  poema.  Obsenrantior 
Sophocles  :  Euripides  minus  obnoxius :  nam  minus  pepercit  illis 
sedibus  :  rXmray  b*  hrtopKiioavay  IH^  r^s  fpev6s.  Et  in  Hecuba : 
Kei  9/jUKpoy  (^oifu,  wdyr'  hy  iipKovynag  1^0«.  Neque  solum  anapee- 
stum  pahbus  sedibus  posuit  illis,  sed  etiam  in  ultima,  ut  in  Orestof 
Airovpyof»  omp  roi  fiSyoi  oktiovtri  iroKiy.  Quem  si  tribrachyn 
Toces,  syliabam  nunc  respicias,  non  legem  illam,  qua  ultima  habe- 
tur  indifferens.  Erasmus  autem  recte  sedibus  imparibus  dicebat, 
pro  iambo  receptum  spondeeumy  dactylum,  tribrachyn,  anapeestum: 
proceleusmaticum  autem  omisit,  quoniam  excidisset  memoria :  et 
creticum,  quem  sane  putaret  non  admitti.  Nam,  si  in  eam  sedem 
posse  recipi  sperasset,  non  multa  carmina  sub?ertisset.  Proceleus- 
maticus  autem  proxime  ad  naturam  dactyli  accedit,  differens  syl- 
labarum  numero,  tempornm  tractibus  par.  Tribus  autem  modis 
excipitur  pes  ille.  Aut  enim  moUis  est»  atque  adminiculis  quibus- 
dam  similior  factus  dactylo :  ut,  *  Genua  labant :'  ^  Ariete  :*  *  Pa- 
rietibus.'  Duabus  enim  vocalibus  constitutis,  prior  consonantis 
Tim  qu&odam  videtur  obtinere.  Aut  est  apertior,  ut  in  versu  £n- 
niano :  '  Capitibus  nutantis  pinus,  rectosque  cupressos.'  Aut  est 
coactus,  ademtis  consonantibus  quibus  syllabarum  brevitas  impe* 
ditur :  cujusmodi  est  in  Andria :  ^  Sine  invidia  laudem  invenias, 
et  amicos  pares.'  Itaque  ad  eum  versum  cum  devenisset  Eras- 
muSy  neque  agnoscere  vellet  procdeusmaticumi  quem  in  suis 
legibus  non  constituisset,  et  putaret  duriuscule  fieri,  si  iEoli- 
cum  digamma  auferretur,  ut  exiret  proceleusmaticus ;  sus- 
tulit  tamen,  ut  exciperetur  tribrachys  in  duabus  prioribus 
ayllabis  hujus  nominiSy  ^  invidia/  et  ex  duabus  postremis 
Tocaiibus  una  syllaba  concreta  esset.    Verum,  ut  in  natura,  ita  in 
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arte  illius  imitatrice  faciendum  nobis  est,  uihil  aut  otiose,  aut 
snperfluo  agere.  Ergo,  ut  constet  ratio  dimensionis,  si  recipias 
proceleusmaticum,  unum  tantum  moliris,  cum  tollis  digamma. 
Si  malis  tribrachym,  et  hoc  tibi  idem  curandum  est,  ut  tollas  :  et 
pr«terea  duabus  confertis  syllabis  obscuranda  Oratio.  Nam,  si 
nihii  refert  pronuntiesne  *  inyidia/  an  *  inyida/  quid  intelligamus  ? 
qnod  si  (ac  verius  quidem  est)  ita  pronantiemus,  ut  quasi  sonum 
consonantis  prior  vocalis  obtiueat»  jam  non  stt  tribrachys  ampliua, 
sed  anapeestus.  Nam  ita  pronuntiari  in  quibusdam  proceleusma- 
ticis  jam  diximus,  et  apparet  ex  illo  versu  Poet» :  *  Stellio,  et  luci- 
fugis  congesta  cubilia  blattis.'  Et  apud  Horatium :  '  Ut  Nasidieni 
juvit  te  coena  beati.*  Nam  idem  nomen  aliter:  '  Nasidienus  ad 
heec'  Quare  in  priore  versu,  omnes  erunt  spondeei  prseter  quin- 
tum.     Sic  enim  etiam  CatuHuSy  *  pituitee '  primam  cum  produzit : 

*  Mucusque  et  mala  pituita  nasi.'  Non  corripuit  Horatius  :  ^  Nisi 
eum  pituita  molesta  est.'  Sed  trisyllabum  posuit :  ita  ut  media 
litera  ^licum  sit  digamma :  quod  et  elicitur  ex  judicio  iBlii  Sto- 
lonis,  qui  a  petendo  vitam  duci  ratus  est.  Verum  quod  in  '  invidia ' 
fecit,  ut  unam  ex  duabus  efficeret  syllabam,  commodius  confecisset 
in  *  injuria/  illo  versu  :  *  Quo  jure,  quaque  injuria  pr«cipitem  me 
in  pistrinum  dabit.'    Sicut  in  *  perfidia,'  Prologo  Amphitryonis  : 

*  Non  ambitione,  neque  perfidia,  qui  minus.'  Id  quod  si  animad- 
vertisset,  non  sustnlisset  pronomen  *  me,'  quod  magna  cum  em- 
phasi  ac  gestu  ad  timorem  personse  positum  est :  et  omnibus  in 
exemplaribus  legitur.  Tolli  autem  iBoHcum  elementum  in  ea  voce, 
palam  est  etiam  versu  illo  Phormionis:  '  Qui  ssepe  propter  invidiam 
adimunt  diviti.'  Neque  enim  mirum  est  adventitiam  literam  de 
medio  tolli  quasi  peregrinam.  Est  enim  '  video,'  iSai  :  sicut  in 
verbo  ^vivo:'  fuit  enim  ptw^.  eo  versu :  '  Liberius  vivendi  fuit 
potestas,  nam  antea.'  Puto  enim  non  admodum  vegetam  conten- 
tamque  fuisse  literee  iUius  pronuntiationem,  sicuti  neque  in  '  ovo/ 
neque  in  *  ove/  cum  libitum  esset :  quse,  ut  asperrima  est  apud 
Gennanos,  ita  peene  vocaHs  apud  Vascones,  non  consonans  :  ne- 
dum  ut  duplex  uspiam  sit.  Sed  nequaquam  par  ratio  fuit  aut 
necessitas,  ut  elideretur  idem  digamma,  in  verbo  hoc,  '  inveniet,' 
eo  versu  ex  Andria :  *  Dabit  nemo :  inveniet  inopem  potius,  quam 
te  corrumpi  sinat.'  Nihilo  enim  mutatur  versus  dimensio,  sive 
tollatur,  sive  reHnquatur:  quare,  contra  quam  sensere,  nullo  pacto 
debeat  toIH.    In  conjunctione  quoque  hac,  '  enimvero,'  durius  fit. 
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si  exhnatnr.  Quid  enim  esset,  'enimero?'  Sed  unam  Byllabam 
fuisse,  *  enim/  cum  vellent  arbitror :  siquidem  Greecum  fuit  iV, 
^yl.  At  quasi  pro  consonante  accepere,  ut  ostendimus,  in  *  StelHo/ 
'  invidia/  ^  injuria.'  Quod  si  cui  paulo  asperior  videatur  pronun- 
tiatio ;  is  non  meminit,  ea  ratione,  '  cui '  esse  monosyllabum :  et 
*  Pompei^  disyllabum :  et '  Cai'  monosyllabum,  et '  hui :'  et,  quod 
omnium  durissimum  est,  'huic/  Proceleusmaticos  autem  aliis 
duobus  versibuB  animadvertere  quidam,  utroque  ex  Andria :  ^  Mala 
mens,  malus  animns  :  quem  quidem  ego  si  sensero/  *  Tibi  gene- 
rum  firmum,  et  filise  invenies  virum.'  Ac  de  priore  quidem  non 
est  disceptandum.  In  posteriore  autem  moUior  est:  propterea 
quod  antiqui  pronomina, '  mi/  et  *  ti/  monosyllaba  pronuntiabant 
ab  iEolensibus  accepta,  fioU  rol :  tu,  rv :  rk,  te.  Sic  enim  in  Gur- 
gulione  accipiendum  est :  '  Curato  :  ego  tibi  quod  amas,  jam  huc 
adducam.'  'Tibi'  proceleusmaticum  hic  quoque  facient,  neque 
errabunt.  Hoc  tantum  agebamus,  ut  intelligeres  secundiorem 
fluxum  earum  syllabarum  ad  proceleusmaticum,  quarum  du€e  in 
unam  redigi  atque  coalescere  possint.  De  cretico  autem,  quem 
isti  omni  conatu  subterfugere,  pluribus  rationibus  atque  exemplis 
est  disputandum.  Nam,  si  in  heroicum  admittitur,  si  in  Tragoedia, 
quod  est  poema  clarumy  nobile,  elatum,  castum,  locum  invenit ; 
quare  in  medium  ac  vu}gatum  sermonem  non  recipiatur?  Est 
igitur  apud  Poetam :  ^  £t  naufragum  Scyllaceeum/  Dicent  non 
fuisse  emendatum  libmm.  At  Vari  et  Tuccm  judicio  emendatum 
fuit  hoc.  At  est  in  emendatissimo  libro  Georgicon,  qnod  supra 
adduximus :  *  Stellio,  et  lucifugis/  At  est  EuripidsB  cum  alibi, 
tum  in  Hecuba :  Avoly  bk  waiboiy  biio  yexpit  rar<^if«rai*  Cum  tauien 
dicere  potuisset :  walioiy  hwolv,  Itaque  nos  quoque  in  Nemesi, 
studuimus  gravitati,  et  auribus :  *  Heu  genus  nefandum/  Nam, 
abjecta  inteijectione,  exsanguis  oratio  est :  item  si  dicas»  '  Heu 
gens  nefanda.'  Et  alio  loco  posuimus,  '  sinistra :'  potuisset  dici, 
<  scssva.'  Sed  paucis  aures  poetic»  datffi  sunt.  Proterea,  si  dac- 
tylus  et  anapsestus  in  iambi  loca  suffecti  sunt,  quorum  utervis  una 
Ulum  et  syilaba  et  tempore  superaret,  quare  eam  licentiam  sermo- 
nis  eadem  puritat  non  coegerit  recipere  quasdam  voces,  in  qulbus 
esset  creticus  ?  preesertim  cum  e  puris  creticis  aliquot  versus  con- 
stent.  Prseterea»  ea  nomina,  verbaque,  Deus,  dies,  fuit,  mea,  sua, 
tua,  eo  pertinent,  ut,  cum  coUectionem  in  unam  syllabam  patian- 
tur,  doceant  nos  in  cretico  idem  quoque  fieri  posse,  ut  emolliantur 
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pronuntiatione.  Ad  heec^  ti  omnium  moFosissimus  pes,  ac  (raene 
ferusy  &yTiliaicx(oSf  in  heroicum  receptus  est  apud  Homerum ;  cum 
AiyvwTtoy^  et  iLyipornra,  facit  ut  dactylum  primoribus  syllabis  am- 
plectantur,  nulla  causa  est,  quin  rationes  etiam  auctoritatibus 
fulciantur :  quas  Erasmus  si  diligentius  recensuisset,  non  transtu- 
lisset  preepositionem»  ^ez/  in  Eunuchi  prologo :  sic^  '  Qui  bene 
vertendoy  et  eas  describendo  male,  ex  Greecis  bonis,  Latinas  fecit 
non  bonas/  Quod  equidem  ut  non  improbo,  ita  consilium  non 
laudOy  quo  adductus  est,  ut  id  faceret,  ob  amphimacrum  vitandum. 
Aty  si  his  rationibus  non  acquiescat,  exemplis  saltem  credere  co- 
gatur:  quee  quanquam  habebam  peene  infinita,  tamen  et  multa 
omisiy  in  quibus  possent  tergiversari :  et  alia  firma  peene  innumera, 
ne  teedium  parerent.  Paucts  igitur  contenti  simus.  Ex  Hecyra 
igitur  cum  illud  possemus  adducere :  *  eam  calamitatem  vestra 
intelligentia  :*  supersedimus  duabus  de  causis :  quoniam  et  ipsi 
liquidam  non  geminant  in  postrema  dictione:  et  nos,  pronomen, 
quod  primo  loco  positum  est,  monosyllabum  agnoscimus ;  quare 
audiamus  ex  Asinaria :  *  Forte  si  tussire  occoepsity  ne  sic  tussiat.' 
Puto  autem  sic  legendum  prsecipient :  Fars  H  tuidre.  Nam  ii 
magis  erunt  ferendi,  quam  qui  putabunt  conjunctionem,  si,  corripi : 
ut  in,  nisiy  et  in,  siquidem.  Quare  alia  queeramus.  Ex  Gurgu- 
lione :  ^  Sitit  heec  anus,  quantillum  sitit;  modica  est;  capit/  Item 
in  his  duobus,  binos :  *  Pervelim  sepultam :  sed  quom  adhuc  naso 
odos  meo/  '  Sedatum  te  :  quam  longe  a  me  abest :  lumen  hoc 
vide/  Videamus  alios  multos»  in  eadem  :  '  Sed  grandiorem  gra- 
dum  ergo  fac  ad  me  obsecro.'  Ubi,  iac,  longum  est  contra  recen- 
tiores.  ^  Salve  anus :  egon'  salva  siro,  quse  sicca  sum  siti  ?  Jamne 
ego  huic  dico  ?  quid  dices  ?  me  periisse,  age.'  Item  ex  Andria  r 
'  Sive  ista  uxor,  sive  amica  est,  gravida  e  Pamphilo  est'  Quo  e 
versu  ut  creticum  tolleret,  non  veritus  est  universee  orationis  de- 
trahere  omameqtum:  pronomen  illud  scilicet,  quod  in  secundo 
loco  statim  legitur.  Videamus  ergo  etiam  ex  Eunucho :  '  Quee 
cum  amatore  suo  cum  coenant  liguriunt.'  Nam  hic  non  possumus 
effugere,  quin  ant  prima  in  sede  creticus  sit,  aut  in  quinta ;  nam, 
si  secundam  vocem  non  collidas,  sed  integram  relinquas  in  dimen- 
sione :  sicut  frequenter  fit,  et  Plautus  voluit  sibi  licere  in  Pseudnlo: 
*  Si  de  damnosis  natis,  aut  de  amatoribus :'  creticus  sit  inevitabilis 
in  quinta.  Nam  prima  syllaba  natura,  non  positiotie  longa  est. 
Coenare  enim  mediam  natura  producit.    Sin  collidas,  jam  in  prima 
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sede  hoc  eFemat^  eadem  TalidisMinus  ratione :  qualie  etiam  ex 
Heautontimonimeno :  '  Itane  comparatam  etse  homicittm  natnram 
omnium/  Quem  verBum  qui  trochaicam  putent,  nugas  agant: 
bttc  enim  fuga  neque  neceesaria  est,  et  est  frustra.  Nam  in  pro- 
logo  Adelphorum,  qu«e  pars  esse  debet  politissima :  *  Indtcio  de  se 
ipseerit:  vos  eritis  judices/  In  eadem  Fabula:  ^Quamauthic 
nunc  manere  tamdiu :  aut  nunc  persequi.'  Inepte  divertunt  ad 
trochaicos.  Quid  enim  in  illo  dicent?  '  Ille  futilisy  somniam : 
sineres  vero  illum  tuum  V  Etenim  trocbeROs  eztorquiere  nequeant 
ex  eo.  £t  in  Eunucho :  '  Sed  nemrnem  curiosum  intervenire  nunc 
mihi.'  Quem  Erasmus  versum  pro  fienario  imprttdeotier  sese  me- 
titun^  esse  putat.  £t  in  Hecyra :  *  A  Myrrbina  bsec  sunt  mea 
uxore  exorta  omnia/  £t  in  Poenulo  :  '  Ferque  fneos  «mores,  per- 
que  Ade]phasiiHQ  meam.'  £t  in  Amphitryone :  '  Inimicos  osa  sum 
semper  obtuerier/  Item  in  Asinaria :  *  Deam  sibi  invocet,  quom 
lobebit,  propitiam.'  £t  in  Aulularia  t  *  Nempe  sicat  dicis.  quid 
hic?  non  poterat  de  suo?'  £z  Casina:  'Aut  quasi  lumbricus 
terram  quidem  te  poetules.'  Sicut  ex  Captivis : '  Inde  me  continwe 
recipiam  rursum  domum/  £x  Casina  alterum :  '  Quid  facies  ? 
concludere  in  fenestram  firmiter/  Quod  si  dicant  etidi  sibilmDi 
quemadmodum  in  tludente :  '  Uhistriores  feoit  feneetrasque  iiKli« 
dit :'  objicies  illod  ex  Aulularia :  '  .£depol  mortalem  parce  paroum 
preedicas.'  Quo  loco  si  jurandi  adverbium  pronuntiatum  autument 
ab  antiquis  per  mediee  syllabfe  exemtionem,  alium  opponas  e 
Pseudulo  :  *  Nunc  tuo  cum  filio  liber  accubat :  orania/  Ubi  si 
dicant,  ad,  prsepositionem  m  compositione  etiam  correptam  enun- 
tiari  consuevisse  :  quseramus  nos,  quare  in  aliis  carminum  generi* 
bus  nuHis  licuerit  hoc.  Quod  si  respondeant  in  causa  esse  pedes- 
trem  ac  vulgarem  orationem  :  hinc  instemus  nos,  non  valde  meri- 
tam  esse  Uliu»  viHtatem,  ut  tam  acouratis  astricta  numeris  creticum 
aspernaretur.  Itaque  verbum  substantivum  aliquando  miris  torsere 
modis :  ut  in  Milite  Plautus :  *  Censen'  vero  adeo  esse  parcumy  et 
misere  viyere  ?  Dicaa  uxorem  tibi  esse  necessum  ducere.'  Apertius 
vero  in  Gurgulione  simplici  sibilo  pronuntiatur :  *  Huic  anui  non 
satis  est  eoli :  canem  esse  hanc  quidem.'  Cetenim  quie  eximet  a 
cretico  vereum  illum  ez  Trinummo  :  '  Sit  tacitumitati  clam  fidei 
ac  fiducise :'  nisi  qui  ad  trochaicam  aram  illam  misere  confuge- 
rit  ?  Quare  illo  obruantur  ex  Gurgulione,  quem  iambicus,  ut  sete 
in  omnia  vertant,  quin  sit,  efficere  nequeant :  '  Liberi  lepos,  ut  irete- 
Delph.  et  Var.  CUu.  Temif .  K 
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ris  vetiisti  cupida  8um/    Atque  initio  quidem  arbitror  yocalium 
tenuiorum  mollitie  factum,  ut  subirent  pedes  alieni :  sic  dicimns» 
Xpeo»,  UriKriiAbeia,  ndkew,  irX^wv :  ut  bacchium  etiam  receperimus 
illo  versu :    '  £t  Iseveis  ocreas  lento  ducunt  argento/    At  hunc 
yersum  spondaicum  putat  Diomedes  vir  doctus :   non  male :  ut 
moUior  vocalis  subeat  fortiorem.      Sic  creticum  interposuit,  ut 
spondceum  faceret  in  verbo,  aureo.     Quod  si  in  TragGedta  cretici 
sunt,  in  heroicis  bacchius  et  antibacchius,  ut  taceam  anapsestum^ 
tum  Homeriy  Bopiiyc  Z^vp6s  re  :  tum  Virgilil,  *  Fluviorum  rex  Eri- 
danus :'  non  videntur  fuisse  tot  monstra  necessaria,  quot  isti  ezi* 
roendis  elementis  crearunt,  in,  quidem ;  in,  sicut ;  in,  simul ;  atque 
aliis :   neque  excludendas  integras  fuisse  voces,  aut  alias  spurias 
ingenuis  supponendas,  quod  fectsse  Erasmus  et  supra  ostendimus, 
et  ex  his  patet.   Nam  in  Eunucho,  despectam,  posuit :  despicatam; 
sustulit :  '  Habeat  despicatam,  et  quse  nos  semper  omnibus  cruciant 
modis.'  Auxit  etiam  errorem  alia  culpa,  cum  ex  eadem  fabula  ver- 
sum  fingitex  putis  creticis :  '  Siccine  agis?  quis  tu  homo  es  ?  quid 
tibi  vis  ?    quid  cum  illa  rei  tibi  est  ? '    Quem   tamen  iambicum 
quadratum  agnoscas.     Pari  infelicitate  et  illum  ex  Andria  creticis 
conclusit^  qui  esset  senarius  integer :  *  In  denegando  modo  quis 
pudor  est  paululum,'  restituta  namque  per  initium  prsepositione, 
quam  ille  nimis  confidenter  sustulerat  in  prioiis  finem,  tolles  illius 
et  errorem,  et  audactam :  simul  deprehendes  crassam  culpam :  qui 
creticum  ex  tribus  vocibus  confectum  iri  speravit  iliis,  quis  pudor 
est.    Verum  ille  vir  curiosior  paulo  fuit  emendandis  auctoribus. 
Nam  et  apud  Senecam :  *  Arcum  intensio  frangit,  animum  remis- 
sio : '  eum  ibi  dixit  esse  inversum  senarium,  atque  ipse  sicinvertit : 
*  Remissio  animum  frangit,  arcum  intensio.'     Dixisset  commodius, 
quod  ad  pedes  attinet,  sic  legi  posse :   nunc,  cum  necessitatem 
affert,  causam  suam  facit  deteriorem.    Nam  et  sic  senarius  est :  et 
in  aliis  apud  eundem  auctorem  senariis  non  observatas  magis  leges 
intelligas,  quam  in  ComoBdiis  aut  aliis  Fabulis,  unde  ille  sumeret. 
Quod  si  acrius  contemplere,  longe  concinnior  sententia  est :  quam 
defonnat  ilte  inversione  sua.     Nam  sententia,  tametsi  cequaliter 
de  arcu,  et  de  animo,  pronuntiat  per  contraria,  tamen  vult  areum 
referre  ad  animum,  quoniam  de  animo  queerit  statuere.    Itaque 
non  ab  eo  incipere,  sed  in  eo  sententiam  terminare  oportuit :  pree* 
sertim  cum  pnster  expectationem  de  animo  sentiat.    Nihil  enim 
mirum,  intensione  arcum,  at  mirum  remissione  animum  frangi. 
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Q^iare  et  crescit  oratio»  et  taHs  est,  ut  quavis  pedum  disposiiione 
potior  sit.  Ita  curiosa  heec  ingenia  soepenuiDero  judicio  carent. 
De  comicorum  versuum  materia,  partiumque  quantitate,  satis  di»* 
putatum  est;  de  ipsanim  partium  numero  deinceps  videamus. 
Principio,  quod  antea  in  libris  de  Arte  Poetica  statuimus,  hic  re^ 
petendum  est:  Versus  per  initiacurtos  fuisse,  duobus  ad  summum 
contentos  pedibus.  Id  quod  et  ratione  comprehenditur :  siquidem 
partes  toto  corpore  priores  sunt :  et  exemplis :  sic  enim  ortum 
esse  primum  senarium  in  Apollinis  pugna,  quam  cum  P^rthone 
conseruit»  ex  illa  simplici  acclamatione :  Irj  vat&r.  Quam  cum  et 
iterarenty  et  frequentarent,  natum  aiunt  senarium :  quo  tantopere 
in  suis  oraculis  postea  ille  celebrarit :  li)  raiav,  livaidv,  <j)  xacctv. 
Qua  de  causa  apud  auctores  Fabularum,  invenias  unica  voce  con- 
tentum  versum  :  ut  in  Eunucho  :  '  Occidi.'  Sed  et  monosyllabum 
interdum  :  ut  in  Hecuba :  ^ev.  £t  eadem  geminata  voce,  dis- 
tinctee  voces,  ut  in  Pluto,  ut  in  Oreste  :  J,  d.  £t  conjuncta :  ut ' 
in  Philoctete  Sophoclis :  'Arrarard.  Repetitis  deinde  tractibus 
productiores  facti :  ut  in  Nubibus :  'lov,  loj&,  Hoc  quoque  ita  in 
Trinummo  duplicatum  fuit,  ut  dimeter  fieret :  '  O  Callicles,  O 
Callicles.'  Ergo,  cum  duo  pedum  essent  genera,  alterum  moto- 
rium,  alterum  statarium  :  qui  versus  ex  motoriis  constarent,  in  iis 
binos  pedes  singulis  collectos  tractibus  feriebant :  qui  autem  e  sta- 
tariis  conflabantur,  satis  habebant  suum  cuique  sedi  pedem  referre. 
In  priori  classe  fuit  pyrrhichius  :  cujus  versus  Enopolios  dictus 
est :  quo  usi  sumus  nos  toto  poematio,  quod  dicaveramus  Sileni 
natalibus :  '  Modo  citus  ego  pede  celere  magis  ago  numeros : 
Abeoque  Venere  duce  loca  super  alia  volans.'  £t  Euripides  in 
Oreste :  Xp4os  ifidXeri  irore  :  'AycuciXahoy  diro  X^eof.  Ejusdem 
generis  est,  iambus,  trochceus,  tribrachus.  In  secundo  censu 
spondsBUS  habetur,  dactylus,  anapcestus,  proceleusmaticus,  creti- 
cus,  amphimacrus,  bacchius,  palimbacchius.  Neque  vero  sine 
ratione  fuit  hoc.  In  his  namqne  vocibus,  accentionum  natnra 
quatuor,  aut  quinqne  temporibus  frequens  est.  Ergo  statarii  ver^* 
sus  ex  pedum  numero  nomen  obtinuere  :  ita  ut  heroici,  quoniam 
sex  spondseis  constarent,  senarii  dicerentur :  motorii  autem  non 
item :  qui  ob  celeritatem  satis  habuerunt,  ex  dimidio  tantum  no* 
men  sibi  retinere :  propterea  quod  bint  prodirent  simul :  atque 
ita  factum  est,  ut,  quibus  essent  pedes  bini,  ii  monometri  voca-t 
rentur :  quibus  quatuor,  dimetri :   quibus  sex,  trimetri :   quibus 
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octo,  tetrametri.  Hec  apud  Grsecos.  Latini  autem  his  nomini- 
bus  etiam  alia  addidere :  non  ab  dimensionibua»  qu»  binos  cape- 
rent  pedes,  sed  a  pedum  numero,  quaternarios,  senarioSy  octona- 
rios  :  tanto  commodius,  cum  unica  voce  etiam  imparibus  constitu- 
tos  pedibus  nominabant :  quinarios»  septenarios.  Nam  hos  Greeci 
brachycatalectici  adjectione  agnoscunt,  quanti  sint.  Octonarios 
autem  etiam  quadratos  appeliavimus :  quemadmodum  in  cubica 
figura  anguli  octoni  sunt :  ita,  cum  eandem  quadrantaiem  dice- 
renty  eodem  nomine  hosce  versus  insignltos  voluere.  Nam  con- 
siituta  quadrata  superficies,  si  fluat  atque  postea  sistatur,  quad- 
rantal  creat :  quare  corpus  hoc  Latini  Greeca  voce  tesseram  voci- 
tarunt :  non  a  laterum  numero»  ut  quidam  putavere,  sunt  enim 
sex :  sed  ab  radice  constitutionis  :  sic  enim  appellant  mathematici. 
Preaterea,  cum  senarii  plus  in  usu  fiiissent,  primusque  Boistus 
produxerit  octonarios,  ab  illo  tractu  longos  nominavere.  Ergo 
neque  Gellius  Ennianos  versus  quadratos  recte  appellavit  trochai- 
008  illos :  '  Hoc  erit  tibi  argunientum  semper  in  promtu  situm. 
Ne  quid  expectes  amicos,^  tute  quod  possis  agere.'  Neque  Varro 
in  septimo  de  Lingua  Latina  illos  ex  Eunucho :  '  Heri  aliquot  ado- 
lescentuli  coimus  in  Pireeo.*  Siquidem  Rufinus  auctor  est,  eun- 
dem  Varronem  ita  sensisse,  versum  septenarium  fieri,  cum  ad  se- 
narium  pes  trisyllabus  adderetur:  additque  exemplum  iisdem 
numeris,  ex  Hecyra:  'Nam  si  remittant  quippiam  Philumense 
dolores.'  Non  solum  igitur  a  se  dissentit  ipse,  verum  etiam  errat 
definiendo.  Nam  et  major  ett  septenario,  et  trisyUabus  pes  bac- 
chius  preeserti^i,  iambo  non  solum  est  adventitius,  sed  etiam  alte- 
rius  tractus  diversi,  neque  dignus  qui  in  iambici  definitionem 
admittatur ;  et  ridiculum  est,  non  potius  septenarium  ex  septenis 
fieri,  sicut  ex  senis  senarium,  quam  e  «enario  et  uno  pede ;  tanto 
minus  trisyilabo.  Sed  profecto  magnos  viros  auctoritas  seepe 
texit,  etiam  male  sentientes :  sicut  Ciceronem  quoque  fugit  ratio, 
cum  in  prima  queestione  Tusculana  septenarios  vocat  illos  :  '  Heii 
reliquias  semiassi  regis  denudatis  ossibut»  Per  terram  sanie  deli- 
butas  foede  diu  vexarier.'  Erasmus,  Varronem  8ecutus,teti*ame- 
tnim  nihilo  felicius  explicavit  illis  verbis,  iambicum  teCrametrum 
iaterdum  in  fine  frttudari  una  tyllaba  producta  penultima,  quoties 
iambico  dimetro  aocinitur  dimeter  catalecticus.  Nam  quid  attine- 
bat  dicere  penultimam  productam  ?  neque  enim  necessarium  hoc 
ett:  quo  loco  et  tribrachus  esse  potest  et  dactylas  :  quorum  syl- 
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lab«e  postremfie  breves  sunt.  Aut  quee  est  illa  explicatio  ?  quasi 
cum  dicas :  Homioi  interdum  pes  deest,  quoties  integro  semi- 
homine,  alteri  semihomini  pes  deest.  At  vero  quis  nescit  tetra- 
metros,  non  e  duobus  dimetris,  sed  ex  quatuor  diraensionibus 
constare?  si  quis  vel  partium  consideret  rationem,  quarum  singults 
lequale  jus  sit  in  versu :  vel  originem  ipsam  intueatur*  Neque 
enim  Boistus  ille,  aliusve  quispiam,  dimetro  dimetrum  aptavit : 
sed  trimetrum,  quem  tum  longissimum  invenerat,  monometrum 
addidit.  Prseterea  quis,  hoc  audiens,  non  putet  esse  nefas  ceesu- 
ram  facere  in  quinto  pede  ?  si  quidem  ex  duobus  dimetris  tetrame- 
tram  est  consarcinandum.  Quid  quod  idem  abusus  est  dimetri 
trimetrique  appellatione  ?  nam  imprudenter  versum  illum  ex  Andria 
iambicum  pentametrum  dixit  esse :  '  Hoccine  credibile  est  aut  me- 
morabile?'  qui  esset  trimeter  brachycatalecticus.  Neque  enim 
idem  esse  fUrpov,  et  pedem,  supra  diximus :  sed  ft^Tpoy  capere 
motorios  pedes  duos :  quare,  si  pentametrum  iambicum  exigas  et 
a  Grseco  poeta,  et  a  Latino,  tanto  altero  majorem  ostendat :  quem 
errorem  etiam  in  illo  continuavit :  '  Novi  rem  omnem :  sed  est 
Simo  intus  ?  est'  Ergo  nihii  mirum  sit,  qui  motoriis  pedibus 
auferat  sua  jura,  ad  statarios  immerito  transferre.  Illam  enim 
versum  ex  Andria :  *  Ut  malis  gaudeant,  atque  ex  incommodis :' 
ausus  est  creticum  dimetrum  nominare  :  qui  tamen  pes,  cum  non 
sohim  syllabarum  numero,  sed  etiam  temporum.quantitate  prolix- 
ior,  quam  spondsBUS  sit:  quare  solus  unam  dimensionem  non 
expleat,  si  spondeeus  implet  ?  Eum  tamen  secutus  Rivius,  parem 
erroris  admisit  proportionem.  Siquidem  trochaicis  anapsestum 
interscri  nonnunquam  scripsit  causa  celeritatis :  quod  dictum  cum 
iHo  superiore  maxime  convenit :  idem  namque  sentiunt :  cum 
ille  creticum  ad  iambum,  hic  anapsestum  referat  ad  trocheeum. 
At  qui  pes  ita  esset  quatuor  preeditus  temporibus,  ut  duo  simul 
unam  syllabam  efficerent  plenam  ponderis  et  gravitatis,  non  potuit 
inter  cursores  illos  annumerari :  preesertim  cum  iambo  similior 
esset  anapsestus  quam  trocheeo  :  uterque  enim  a  brevibus  incipit, 
in  longam  desinit.  Quanto  eninf^gravior  est  ianibus  trocheeo,  tanto 
est  anapeestus  dactylo.  Quare  non  levi  de  causa  factum  est, 
ut  gravissimi  poematis  gravissima  pars  chorus  ad  gravissimi 
pedis  majestatem  sese  conferret,  scilicet  anapeestum.  Quid 
quod  ille  nuUam  posuit  rationem,  propter  quam  trocheeus  esset 
iambo  volubilior  ?  At  vero  et  nomen  Greecum  excitabat  nos,  et 
sttberat  ratio»    Nam,  qui  et  Syllabarum  numero,  et  temporum 


Digitized  by  LjOOQIC 


150  JULIUS  OASAR  8CALIGEB 

ratione  par  esset  iambo,  non  potuit  eo  esse  celerior  nisi  sane  teno- 
porum  temporaque  deferentiiim  syllabarum  situ,  qua  una  re  ilU 
fieret  dissimilis.  Trahit  enim  trochfeus  syllaba  priore  vocem  ita, 
ut  in  posteriore  emollescaty  ac  quasi  evanescat.  lambus  e  con- 
trario,  celeritatem  professus,  gravitatem  preestat.  Itaque  sangui- 
narius  peB,  et  promtus  ad  vulnerandum,  indicat  et  impetum  primo, 
et  statariam  pugnam  mox.  Id  quod  Hipponax  cum  acerrimo 
ingenio  vir  animadverteret,  quam  rationem  tmpetus  in  pede  agno- 
visset,  eam  in  peculiarem  pedi  versum  transtulit :  ut,  sicut  iambus 
in  syllaba  longa  pertinax  pugnaret,  sic  iambicus  versus  in  longum 
pedem  incumberet.  Leviorem  enim  ratus  iambum,  quam  ut  ad  im- 
pressionem  faciendam  satis  esset,  in  quintam  preelato  sedem, 
succedere  ei  spoudsum  fecit.  *Quare  id  quoque  judicio  consecuti 
sumus  nosy  propius  ad  naturam  partium  accessurum  fuisse  totum 
versum»  si  iambus  imparibus,  trocheeus  paribus  sedibut  constituti 
fuissent.  Cujus  rei  exemplum,  quoniam  res  est  minus  usitata,  e 
nostris  poematiis  subjiciemus  unum  ex  iambicis :  *  Malis  fortuna 
Cornucopiee  fundit : '  akerum  ex  trochaicis:  ^Si  plaudit  maiis 
fortuna,  quid  justis  fit  ? '  Qui  flexus  numerorum  si  cui  absurdus 
videtur,  is  meminerit  aurium  consuetudinem  violentam  esse: 
novaque  atque  inusitata  non  tam  semper  admirari^  quam  sffipe 
respuere.  Verum  magnopere  nostra  interest,  qui  quoad  licet  Aris- 
totelis  exemplo  rerum  causas  vestigamus,  venari  rationem, 
propter  quam,  cum  iambo  sedem  assignarent  prisci,  maluerint 
pares  retinere.  Nam,  si  in  dactylico  senario  una  tantum  satis 
fuity  quinta  scilicet :  sive  ille  fuit  spondaicus,  una  item  fuit  satis, 
quippe  sexta :  quare  trochseo  impares,  alias  iambo  constituere  ? 
nam  hoc  sane  prffiter  naturam  factum  videtur.  Etenim  per  initia 
si  solis  aut  iambis  aut  trochmis  versus  constabant,  videtur  sane 
primam  quamque  sedem  illos  arripere  debuisse.  Quibus  verbit 
ut  respondeam,  sane  primum  sic  agam.  Non  esse  rerum  naturam 
•ecutos  veterespoetas  :  multa  illis  pro  libidine  facta  fuisse^  multa 
fortuito  excidisse,  quse  postea  pro  legibus  probarentur.  Unum 
illud  satis  constat,  cum  trochfluo  sedem  primam  retinerent,  non 
inconsulto  diversam  ab  ea,  et  aliis  imparibus  adverso  pedi  iambo 
assignasse;  Quare  autem  hanc  huic»  illam  illi  reddiderint,  sane 
haud  facile  est  intellectu.  Atquehic  quidem  ita  sentit  Priscianua : 
Quoniam,  inquit,  in  secundo  pede  cum  dimetiendo  feriretur  versus, 
minor  ei  loco  mora  debita  est.  Nam  mihi  contra  videtur,  majorem 
^ioram  deberi  in  pronuntiando,  ubi  tempore  ipso  immoramur.     £t 
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falsum  esset  ibi  posttum  pedem,  quoniam  feriretur :  sed  contra, 
verum  esset,  ibi  feriri,  quoniam  pes  poneretur.  At  boc  quttnmus 
nunc  nosy  quam  ob  causam  ibi  positus  sit.  PrsBtereay  si  ea  ratio 
est,  quomodo  constabit  in  trocbaicis,  qui  ibidem  feriuntur  ?  Ut 
igitur  qutestionis  rationem  apud  nos  putemus,  intelligamus  secun* 
dum  verborum  inyentionem  esse,  ut  a  longis  incipiamus,  et  ia 
breves  deducamur.  Nam,  quanquam  brevis  syllaba  natura  sua 
priorest,  quam  longa,  quippe  simplicior  est:  tamen  per  initia 
inventionum  cunctabantur  primum  :  quse  ratio  est,  ut  vocum  fines 
in  pronuntiatione  obscurentur.  Ita  enim  meditgntis  et  consulti 
animi  suspendere  vocem,  non  proecipitare.  Quamobrem  tam  in 
versibus,  quam  in  prosa  oratione,  postremarum  syllabarum  habita 
ratio  est  nulla.  Trocbeeum  igitur  antiquiorem  fuisse  iambo^  et 
dactylum  anapsesto  par  est.  Ergo  trochaicum  versum  iambtco 
priorem.  Quare^  cum  primfle  quseque  sedes  trochseo  fuerint  pecu- 
liares,  alteree  illi  relictee  sunt.  Prceterea,  cum  trochseus  esset  pes 
volubilis,  statim  sese  ingessit  in  versum.  lambus  autem  grassator 
ille  idem  fecit,  quod  civilibus  in  rebus  plurimis  consuevimus. 
In  oratione  ipsa,  ut  principiis  gravis  ac  sedata  sit,  pugnam  quoque 
cautius  aggredimur  :  tum  illa  incitatu  effervescit :  sic  ad  saltum 
ubi  comparamus  nos,  fortius  pedem  figimus,  ut  statarise  morse 
majorem  impetum  subjiciamus.  Sic  Aristoteles,  omnium  bonarum 
artium  dominus,  motum  omnem  sub  finem  esse  probavit  concita- 
tiorem.  Ita  proposito  spondseo,  et  iambo,  satius  fuit  ab  hoc  illum 
excipi.  Prseterea  recentissima  quaque  memoria  fere  metimur 
ipsas  res :  quare  asaignata  prima  sede  trochaico,  ultima  quoque 
necessario  trocheeo  finitur.  Quee  sedes,  primam  dico,  si  iambi 
fuisset,  in  ultima  iambum  nullum  haberemus :  nunc,  ut  in  ea  ille 
sit,  pares  sedes  illi  attribuendee  fuere :  ut  recentissimo  sono, 
quippe  novissimo,  aures  spectatorum  caperentur.  Quse  de  universa 
re  dicenda  erant,  fere  habes,  Sylvi :  quare  deinceps  ad  ea,  quse 
particulatim  animadversa  sunt,  descendamus.  Atque  equidem, 
ut  sese  offerent,  ita  ea  describam.  Sit  ergo  quod  affert  ab  Adel- 
phico  versu :  *  Quid  is  fecit  ?  quid  ille  fecerit  ?  quem  neque  pudet.' 
Cum  enim  agnosceret  senarium,  neque  rationem  inire  posset  di<- 
mensionum,  abstulit  alteram  ex  liquidis  in  pronomine,  ille:  id 
quod  ut  ego  quoque  fateor,  et  posse,  et  solere  fieri :  ita  hic  duo 
dico.  Primum,  ab  eo  creticum  quarta  in  sede  esse  constitutum : 
quem  tamen  pedem  adeo  evitaverit,  ut  everterit  multa.     Deinde 
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versuB  aut  ipsum  disjecisse,  aat  aliorum  inCuria  solutos  prseter-' 
isse.  Sic  enim  legendi  sunt : . '  Quid  tristis  es  ?  rogitas  me,  ubi 
Dobis  ^schinus  Siet,  quid  tristis  ego  sim  ?  dixine  lioc  fore  ?  quid 
is  Fecit?  quid  illefecerit?  quemneque  pudet.'  Ubi  verbum,  siet, 
unica  syllaba  concretum  fit.  Sic  etiam  ex  Andriee  illo  sibilum 
abstuUt^  non  unde  debuit :  '  Quis  igitur  est  relictus  objurgandi 
locus?'  Sibilum,  inquit,  in  pronomine,  Quis,  eliditur.  At  vero» 
cum  necessario  iambicus  sit,  nullo  pacto  ad  eum  modum  secare 
possis,  sed  ex  participio  tollendus  est.  Sed  et  illum  male  dime- 
titus  est :  '  Perii,  obsecro :  tam  infandum  facinus  mea  tu,  ne 
audivi  quidem.'  Queni  dicit  esse  trochaicum  catalecticum :  cum 
sit  integer  quadratus  iambicus,  neque  ad  trochaicum  torqueri 
possit.  Sicut  et  procedentem  illum  :  '  Forte  ad  nos  redierit :  vise 
amabo  numsitjam:  faxo  scias.'  Nam,  ut  evaderet  amphimacrum» 
non  est  veritus  trahere  sui  trochaici  caudam  eiiam  uUra  octo  pedes : 
nisi  argutety  scias,  esse  monosyllabum ;  sed,  cum  omnes  illi  sint 
quadratiy  etiam  hunc  iambicum  malim,  nulla  facta  in  prima  voce 
^llisione :  '  Quo  iUe  abire  ignavos  possit  longius,  nisi  si  domum.' 
In  Prologo  autem  Andrisey  eo  versu  :  '  Nam  in  prologis  scribundis 
operam  abutitur :'  cum  diceret  vocis  hujus,  prologis,  primam 
syllabam  esse  a  Terentio  productam,  addidit  sane  rationem  frivo* 
lam  :  Latina,  inquit,  consuetudine  :  quibus  mos  est  eam  prsepo- 
sitionem  productam  habere.  Nam  in  Latinis  verbis  producant, 
in  Gnecis  autem  abstineant,  nisi  alia  vis  subsit :  sicut  in  hac  voce, 
ubi  liquida  illa  geminatur,i  sicut  in  Heautontimorumeno :  *  Oratorem 
voluit  esse  me,  non  proUogum : '  et  ex  Prologo  Truculenti :  *  Sed 
relliquam  dat  operam,  ne  sit  reUquom.'  £t  iUo:  *  Ut  peruoscatis 
ecquid  spei  sit  reUquum.*  Nam,  nisi  hoc  soliti  essent  facere, 
mille  aliee  vise  erant  ad  eadem  peene  verba  versu  concludenda,  ut 
rem  novam  evitaret.  Verum  nova  nequaquam  erat :  sed  ab  Ho- 
mero  usque  :  nam  in  Hymnis  ^Xos,  in  Iliade  iX^mpia^  atque  alia 
produxit.  £tiamque  nunc  multse  nationes  adeo  crasse  eam  Ute- 
ram  pronuntient,  ut  intus  esse  aspiratio  videatur  ;  Gabali,  Arverni^ 
Grseci,  Germani,  Ligures,  Taurini.  Ceterum  etiam  alia  ratio  est> 
ut  et  versus  ille  Prologi  constet,  neque  Uquida  geroinetur. 
Sane,  si  eam  vocem,  quse  in  eo  versu  prima  est,  non  coUidas : 
quod  ssepe  alibi  et  in  ea,  et  in  aliis  factitatum  est :  sicut  in  £unu- 
cho :  '  Una  ire  cum  amica  imperatorem  in  via  : '  in  secunda  enim 
sede  dactylus  est,  neque  prsepositio  coUiditur :   ita  in  iUo  si  con- 
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junctionem,  nam,  non  collidas,  nihil  tnnovabis :  preesertim  cum 
in  promtu  habuit,  ut  pro,  nam,  subjic^ret,  namque.  Verum,  ut 
diximus  etiam  in  alio  Prologo  idem  factum  est,  ut  geminaretur^  et 
recte :  minus  vero  recte  a  Donato  in  Hecyrse  Prologo :  '  Prope 
jam  remmotum  injuria  adversarium.'  Nam,  tametsi  geminari  con- 
suevisse  fatemur,  tamen  non  eum  fuisse  locum,  eam  affectandi 
novationemy  qui  sibi  iambum,  quandocumque  posset,  ascisceret. 
SicQti  non  minus  infeliciter  Priscianus  :  qui,  cum,  redducit,  gemi- 
nare  mutam  diceret,  idque  exemplo  probare  vellet,  attulit  dime- 
trum  Horatianum  ex  Epodo :  '  Redducet  in  sedem  vice.'  Nam 
quid  aiat,  si  negem  ?  neque  enim  necessitate  pedis  persuadebitur 
nobis.  Quid  si  contendam  non  esse  factum  ab  Horatio,  qui,  quoad 
potest,  iambos  etiam  aucupatur?  Quare  igitur  abjecerit  genuinum 
pedem,  quare  admiserit  spuriam  literam,  ut  ilium  excludei^et? 
Melius  fecisset,  si  ex  Hecyra  illud :  *  Remissam  opus  sit  vobis,  an 
redductam  domum/  Neque  mirum,  qusB  in,  reddo,  geminetur. 
In  scena  quoque  primi  actus  quinta,  cum  Pamphili  orationi  inter- 
venisset  Mysis,  atque  suis  uterque  seorsum  affectibus  uteretur,  ver- 
sus  interseruit  diversos  quoque  Poeta,  quos  Erasmus  confudit: 
sic  igitur  legendi  sunt :  *  Hoccine  est  humanum  factum,  aut  incep- 
tum  ?  hoccine  ofiicium  patris  ?  Quid  illud  est  ?  Proh  Deum  atque 
hominum  fidem,  quid  est,  si  non  heec  contumelia  est  ? '  Sic  enim 
etiam  alio  genere  Mysis  utitur  iterum :  ^  Miseram  me,  quod  ver- 
bum  audio  ? '  Cui  respondet  illud  Pamphili :  *  Quod  si  fit,  pereo 
ftinditus/  In  eadem  autem  scena  versum  illum :  '  Proh  Deum 
atque  hominum  fidem,  nullone  ego:'  appellat  dimetrum  pede 
redundante,  laxe  sane  nimis.  Nam  quamobrem  non  quinarium  ? 
quare  non  trimetrum  brachycatalecticum  ?  quis  unquam  audivit 
versum  uUum  pede  esse  redundante  ?  nonne  ipse  ille  versus  talis  est 
hoc  ipso  pede,  quem  dicis  redundare  ?  Illud  quoque  male  dignoscere 
visi  sunt :  cum  actus  secundi  putarunt  initium,  caudam  esse  postre- 
mi  versus,  quo  clauditur  actus  primus  :  sic :  Ne  ad  morbum  hoc 
etiam ;  teneo :  quid  ais,  Byrrhia  ? '  Nam,  ut  hoc  primum  dicam, 
multo  satius  est,  ut  initia  actuum  integra  sint,  quam  fines.  Deinde 
apparet  properatio  in  Myside  abeunte,  ut  Glycerium  consolaretur. 
Itaque  abrupit  sermonem,  atque  abiit.  Prceterea  inter  actus  Vetus 
Comcedia  interserebat  irpoapi^/Mira,  choros,  deverbia,  apostrophas, 
atque  alia  ejusmodi.  Nova  Comoedia  raro  gregem,  nisi  in  fine. 
Aliquando  etiam  Choragum  legimus  apud  Plautum.  Omnino 
autem  tibicen  canebat :  quod  e  Pseudulo  lioet  perspicere :  ^  Dum 
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conceDturio  in  corde  sycophantias,  Tibicen  yos  interea  hic  delec* 
taverit.*  Tanto  igitur  intervallo,  quomodo  Charinus  Mysidis  er- 
plesset  yersum,  quem  non  audiret  ?  In  eadem  vero  Bcena,  ita  per- 
verse  legit,  ut  alterum  novenarium  faciat,  alterum,  senarium 
relinquat :  sic  :  *  Queeso  eedepol,  Charine,  quoniam  id  fieri  quod 
vis  non  potest,  velis  Quod  possit :  nihil  aliud  nisi  Philumenam 
volo.*  Cum  tamen  duo  priores  optimi  sint  octonarii :  sic :  '  Quceso 
asdepol,  Charine,  quoniam  id  fieri,  quod  vis,  non  potest,  Veiis 
quod  possit:  nihil  aliud  nist  Philumenam  volo.'  Etiam  priore 
consilio  monometrum  vocat  illum  :  '  Ah  quanto  satius  est.'  Di- 
meter  enim  est  brachycatalecticus.  Sed  et  nulla  necessitate  mu- 
taty  abi,  in,  abin',  sive,  abeas,  cum  frustra  putat  alioqui  constare 
non  posse  versum.  Nam  et  trochaicus  est,  si  collidas  ;  et  iam- 
bicus,  si  non  coUidas :  nam  et  maxima  est  vis  ejus  vocalis  qu» 
est  ultima  in  verbo,  abi.  Sic  Virgilius,  eo  pulcherrimo  versu,  quo 
Theocritum  eemulatus  est :  *  Ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit 
error.'  £t  aspiratio  prohibet  coUisionem :  sicuti  illi :  '  Hecyra 
est  huic  nomen  fabulse,  hsec  cum  data  est.'  Sic  imprudenter 
nimis  elidit  sibilum  ex  pronomine  illius  versus  :  *  Sed  istnd  quid- 
nam  est  ?  hodie  uxorem  ducis  ?  aiunt.  Pamphile.'  Qui  tamen 
rotundissimus  sit  octonarius,  neque  usquam  coactus.  Nam  quod 
monet,  in  nomine,  suspicio,  tertiam  a  fine  produci,  verum  est : 
aed  neqne  nova  res,  neque  sine  ratione;  nam  et  Plautus  ita 
tcripsit :  ^  £t  ne  in  suspicione  ponatur  stupri,  £t  clandestina 
ut  celetur  suspicio.'  £t  satis  Uquet  coaiuisse  duas  vocales 
in  unam.  Namque  ab  eo,  quod  esset  suspicitum,  suspicitio 
fuit:  itaque,  cum  erit  brevis,  tunc  intelligetur  syncope:  cum 
longa,  syneeresis:  ex  eo  quoque  versu  in  Andria:  '  An  non 
dizi  hoc  esse  futurum  ?  dixti  quid  meritus  es  ?  crucem.'  Prisci- 
ani  auctoritate  dicit  toUi  verbum  substantivumr^  Quo  in  loco 
mihi  obiatam  sentiam  occasionem  duos  simul  emendandi  magnoft 
viros  :  illum  qui  errartt,  hnnc  qui  non  correxerit.  £st  enim  inte- 
ger  octonarius.  lUud  vero  ejus  proprium  est,  cujus  culpam  in 
alium  transferre  nequeas.  Nam  verbum  substantivum,  afiuerunt, 
trisyllabum  professus  est  eo  versu :  '  Cum  in  pariundo  aUquot 
afinerunt  Uberse.'  Qui  tamen  versus  senarius  iambum  habet  in 
quarta:  ferendus  tamen  erat  quasi  lapsus,  nisi  altero  errore 
culpam  cumulasset,  cum  primam  auferri  jubet  syllabam  ex  eo 
versu :  Aufugistin'  ?  hera^  factum :  satin'  id  tibi  placet  ? '  Integer 
enim  senarius  est,  etiam  citra  ablationem,  spondseis  duobus,  ana- 


Digitized  by  LjOOQIC 


DE   GOMIGIS   DIMUNSIONIBUS.  155 

psesto,  duobus  dactylis,  et  postremo  iambo.  Ibi  teroere  transfert 
syllabam  ioferioris  in  superiorem:  contra  debuit  transferre  in 
Hecyra,  neque  transtulit :  '  Quse  dico  parripendent :  porro  hoc 
jurgium  ad  Uxorem,  hsec  cujus  fiunt  consilio  omnia:'  sicut 
interjectionem  quoque  debuit  ascribere  priori  versui  in  Adelphis, 
ut  sic  legeretur :  '  Syre,  prseceptorum  plenus  istorum  ille  :  phy, 
Domi  habuit  unde  disceret:  fit  sedulo.'  Restituisset  etiam  in 
Hecyrse  versu  verbum,  ut  sit  septenarius,  ac  par  priori :  sic :  '  Te- 
cum  ferantur :  dixi :  ita  ut  jubes  faciam,  pater.'  Non  debet  errati 
censeri  loco  illud  in  Andria  eo  versu :  ^  Tu  rem  impeditam,  et 
perditam  restituas  ?  hem  quo  fretus  sim/  In  quo  dicit,  hem, 
extra  versum  ab  alio  additum  potius :  quam  positum  a  Poeta : 
cum  tamen  mutila  sit  sine  eo  sententia :  et  sibilum  elidi  videmus 
etiam  in  multis  locis.  Sic  audacter  nimis  aufert  verbum,  cupio, 
ex  ilio  Eunuchi :  '  Cupio  aliquos  parare  amicos  beneficio  meo/ 
Cum  tamen  commodius  eximeret  vocem  sequentem,  sine  ullo  car« 
minis  detrimento,  etiam  sententia  rotundiore.  Sed  aut  sit  proce- 
leusmaticus  primus  pes,  et  alter  amphimacrus :  aut  pronomen 
possessivum :  quod  postremo  in  ioco  est,  demittatur  in  versum 
alterum  subsequentem»  qui  nihilominus  sit  senarius :  sic  :  '  Meo  : 
id  amabo,  adjuta  me,  quo  id  fiat  facilius/  Nam,  facilius,  eodem 
modo  trisyllabum  est,  quo,  potius,  bisyllabum.  Eligat  autem 
lector,  quod  magis  erit  ex  animi  sententia :  quandoquidem  etiam 
apud  Lucretium,  aliud,  ita  bisyllabum  accipitur,  ut  cauda  dactyli 
sit.  Iniquior  fuit  illi  versui  ex  Hecyra,  ex  quo,  dum,  particulam 
expletivam  exemit :  qui  tamen  cum  sequentibus,  cumqoe  proce- 
dentibus  octonarius  sit :  '  Mane  dum  sodes :  timeo,  ne  aliud  cre- 
dam,  atque  aliud  nunties.'  Hoc  ibi  cum  adimit,  ita  alibi  eeque  im- 
portune  addit  de  suo :  ut  ad  eum  versum  ex  Eunucho :  '  Par  pari 
referto,  quod  eam  mordeat.'  Modo  addit,  nunc;  modo,  mox; 
modo,  sic ;  modo  uescio  quid.  Ego  vero  nihii  immutandum  cen- 
seo  de  consilio  Poetse :  qui  integrum  proverbium,  sicut  circum- 
ferebatur,  ita  interseruit  trochaico  tractu  :  quare  audacius  etiam, 
remordeat,  suppositum  est.  Nam,  si  quid  addas,  versus  non 
constet :  si  nihil  addas,  ad  concinnandum  trochaicum  nihil  est 
Opus.  £t  non  solum  hoc  exemplo  in  oranibus  legitur  exemplari- 
bus,  sed  etiam  eadem  fide  recitatum  a  Cicerone  in  epistola  ad 
Lentulum.  Verum  apposuit  pari  audacia  adverbium,  nunc,  et 
versui : '  Alio  pacto  honeste  quo  modo  hinc  abeam^  nescio.'  NequQ 
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enim  vocalis  eliditur,  sed  perstat  longa  ante  aspirationem  adverbii, 
hinc :  et  trochaicus  decurrit  octonarius  catalecticus.  Sicut  in 
verbo  monosyllabo  nulla  item  collisio  fit,  neque  in  adverbio,  eo 
versu:  *  Ora  me,  obsecro  te  vero,  Phsedria,  i  intro;  hoi,  hei.' 
Corrupit  etiam  syllabarum  quantitates :  ut  in  illo  ejusdem  fabulse : 
'  Sic  est,  inveniam  hodie  parem  ubi  pol  referam  gratiam.'  Ausus 
est  dicere  adverbium,  hodie,  primam  producere  :  quoniam,  inquit, 
idem  sit,  ac  si  dicas,  hoc  die.  At,  quod  nusquam  est,  narrat. 
Nam  cum  est,  hoc  die,  propter  positionem  producitur.  Nam  suapte 
natura  breve  pronomen  est :  sicut  ejus  compar,  hic.  Grsecum 
enim  est,  S.  Quare  illud  Virg^lianum  :  *  Hoc  erat  alma  parens  :* 
non  solum  propter  interrogationem,  sed  etiam  ob  syllabse  servitu- 
tem,  legunt,  Hocce,  ii  qui  existimati  sunt  doctiores.  Breve  enim 
fuisse  vel  inde  deprehenditur,  ubi  consonante  amissa  in  adverbio, 
hodie,  correptum  est :  quod  etiam  exemplo  invenias  ex  versu  He- 
cyrsB :  *  Visum  est :  certone  ?  certe  Deus  sum ;  si  hoc  ita  est, 
verum  reperies.'  Est  enim  pronomen,  hoc,  secunda  syllaba  dac- 
tyli,  qui  in  quinta  sede  est:  quamobrem  versus,  de  quo  nunc 
controversia  est,  septenarius  est  iambicus.  In  couvivio  autem 
poetico,  illum  ex  Eunuchi  Prologo :  *  Habeo  alia  multa  quce  nnnc 
condonabuntur :'  ait  mendosum  esse  :  neque  enim  scazontes  in  ea 
genera  carminum  admitti :  itaque  ut  metrum  corrigeret,  linguam 
Latinam  depravavit^  cum  supposuit,  condonabitur.  Nam  quis 
dicat,  '  Tu  condonaberis  a  me  commentarios  V  An  vero  etiam 
cLTfioewinas  ausus  est,  et  rectum  apponere  tamen  casum  ?  At  ego 
puto  Veteres,  excitandi  spectatores  gratia,  nsevos  hosce  asper- 
sisse:  neque  in  ea  re  falsus  sum.  Nam  qui  decuit  minus,  spondeeo 
claudere  iambicum,  quam  dactylicum  sistere?  Atquantum  decoris 
addit  afTectui,  cum  diximus  in  inferiis  filiolse  nostrce,  sororis  tuse 
lectissimse,  Sylvi :  *  Heu  heu  quonam  animani,  quo  carmine  com- 
pellabo  ?'  Sed  de  his  numeris  in  tertio  libro  Poetices  tibi  satis  est 
disputatum.  Ita  gravitatem,  et  lenitatem,  et  constantiam  animi 
ostendens  Terentius,  remisit  de  iambi  acerbitate :  neve  sine  ex- 
emplo  fecisse  eum  arbitrere,  habebis  ex  Prologo  Amphitryonis 
unum :  '  Quod  ego  huc  processi  sic  cum  servili  schema.'  Est 
enim,  ffx^M^*  quanquam  non  sum  nesciusviros  doctos  sublata  ali- 
unde  syllaba,  schemaie,  legere  solitos  :  quare  aliud  habeas  ex  Asi* 
naria  :  *  Age  nunc  reside  jam  cave  modo  ne  graxis.*  Neque  enim 
sequentur  analogiam,  qui  graxeris  legerint:  nihilo  sane  melius^ 
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quam  si  faxeria  et  occepserisy  pro,  faxis,  et  occepsis,  malint;  sicnt 
in  Captivis:  '  Numquam  istuc  dixis,  neque  animum  induxis  tuum/ 
Accipies  etiam  unum  ex  eadem  fabula :  ^  Avis  me  fere  consimilem 
faciam,  ut  preedixti/  Adducerem  et  ex  Casinee  Prologo,  nisi  sus- 
picarer  verba  esse  transposita :  *  ClerumeneB  heec  vocatur  Comoe^ 
dia  Greece/  Sicut  ex  eodem  alterum  :  *  Ratione  utuntur :  ladis 
neminem  poscunt.'  Sed  profecto  et  alibi  multis  locis,  et  in  Pce- 
nulo :  '  Gerrse  germanee  atque  eedepol  \fipoi  \fipuy.*  Ac  ne  in  illis 
quidem  servavit  Latinitatem  :  *  Ne  te  iratus  suis  seevis  dictis  pro- 
telet,  scic'  Substituit  enim  pro  satis  dictisy  aavidide :  at  ssevi- 
dicum,  mobile  nomen  est ;  cui  igitur  hserebit  ?  an  iile  invenit  us- 
quam  in  naturce  legibus,  accidens  sine  substantia?.  In  eadem 
autem  scena  etiam  pedum  numerus  eum  fugit :  namque  iambicum 
senarium  hypercatalecttcum  dixit  illum  :  *  Non  possum  adesse,  ah 
quid  agis  ?  quo  abis,  Antipho  ?  mane/  Habet  enim  duos  dactylos 
alterum  alteri  subeuntem  ante  postremum  iambum.  JEque  autem 
incoromode  ex  Heaatontimorumeno  brachycatalecticum  nominavit 
illum,  in  quo  periculum  potius  imminet,  ne  quid  redundet :  *  Et 
illam  simul  cum  nuntio  tibi  hic  ego  affuturam  hodie  scio/  £st 
enim  quadratus  iambicus.  Sicut  illum  quoque  minus  bene  octo- 
narium  hypercatalecticum  :  '  Probe :  huic  filium  scis  esse  ?  andivi^ 
in  Asia :  non  est  pater.'  Nam,  si  iambum  in  prima  sede  statuas, 
et  creticum  in  secunda  ob  positionem,  aut  dactylum  ex  natura 
syllabee,  septenarius  est.  Sed,  audii,  pronuntiandum  est,  ut,  Asia, 
sit  anapsestus.  Sin  malis  trochaicum,  non  collidas  adverbium, 
probe,  et  erit  anapsestus  prima  in  sede,  eritque  octonarius,  tro- 
chaicus,  catalecticus,  et,  Asia,  bisyllabum.  In  Phormtone  fnistra 
laborat  transponendo  verba,  ut  numeris  consulat,  eo  versa  :  *  Ut 
ad  pauca  redeam,  ac  nittam  illius  ineptias.'  Mavult  ita  legi :  Ad 
pauca  ui  redeam»  At  vero  verbum,  redeam,  bisyllabum  esse,  vel 
sexcentis  locis,  ubi  opus  est,  constat,  Eximit  etiam  vocalem  hujus 
preepositionis,  per,  eo  versu  Adelphorum  :  '  Per  oppressionem  ut 
hanc  mihi  eripere  postulet.'  At  vero,  quid  fuerit  dicere,  Proppres- 
sionem  ?  nempe  frigidum  admodum  est,  ne  dicam  absurdum,  no- 
vum  fugee  genus,  quo  evitet  creticum  fatalem  illum :  cum  tamen 
adeo  molliter  pronuntiari  possit,  ut  vix  divertat  a  natura  spondcei. 
Sed  jam  vereor  ne  quis  eorum,  quos  ille  mukis  locis  premit  fabulis 
atque  irridet,  reponat  ei  gratiam :  cum  in  verbo,  postulo,  sciant 
ab  ipso  exemtam  mediam  vocalem.     Magno  enim  in  periculo  est ^ 
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ne  ab  illis  barbarus  appelletur  :  propterea  quod  Germani,  pr^ser- 
tim  nostrates  Vindelici,  Carini,  Norici,  item  Suevi,  Saxones  ita 
illud  verbum  pronuntiant,  vix  ut  eam  vocalem  exaudias.  Verum 
equidem,  neque  irridebo  maternos  avos  meos,  neque  hominis  con- 
silium,  quippe  qui  memor  sim  ejus  versus  ex  Casina :  '  Nunc  ne 
tu  respondere  postules  me  tibi.'  Non  igitur  judicium  reprehendo^ 
sed  judicii  locum.  £i  enim  versul  optimo  atque  pulcherrimo  qua- 
drato,  ex  Andria,  hanc  injuriam  faciebat :  <  Cum  is  nihil  promereat : 
postulare,  id  gratiee  apponi  sibi.'  Verum  et  hic  nihil  necesse  ha- 
beas  concidere,  et  primam  natsra  cum  corripiat,  non  potuit  sibilus 
impedimento  esse  in  iUo  Casinee  versu,  quin  unico  tantum  tempore 
proferretur :  factum  enim  est  ex,  posse,  et  tolere.  Neque  enim 
literas  geminabant;  quod  etiam  durat  in  prfleterito,  tetuli :  et  teram 
simplici  elemento  scriptam  in  libris  augurum,  ait  Varro :  et  hoc 
monet  nos  plurimis  locis  Verrius,  ejusque  interpres  atque  imitator 
Festus.  Ceterum  Erasmus  utinam  eam  curam  alium  in  versum 
transtulisset,  ad  nomen  hoc,  periculo,  potius  quam  tolleret  omoem 
sermonis  elegantiam,  atque  adeo  Atticismum  :  quippe  pronomen, 
hoc ;  est  autem  ex  Andria  is  :  '  Sine  omni  periculo  :  nam  hocce 
haud  dubium  est,  quin  Chremes.'  Preesertim,  cum  anapcBStns 
esse  potuerit  in  primo  pede.  Nam,  omnis,  primam  corripit  natura, 
ductum  enim  est  vapa  t6  ofi&s,  Universitas  enim  fit  ex  rerum 
conjunctione.  Est  enim  universum,  extra  quod  nihil  est.  Neque 
illas  mutam  ac  liquidam  potuisse  cogere  syllabam  ad  producen- 
dum»  et  pueri  sciunt,  et  Priscianus  docet  ex  Callimachi  versu. 
Major  vero  difficultas  objicitur  in  nomine  hoc,  voluptas :  ex  quo 
ille  vocalem  mediam  auferendam  censet,  eo  versu  Andriee:  '  Quod 
voluptates  eornm  proprieB  sunt :  nam  mihi  immortalitas.'  Nonnihil 
veroest,  si  sit  ita  pronuntiandum,i!f  o(p/M:  nihil  enim  ad  Theutont* 
cum  sonum  accedere  potest  proprius :  atque  hoc  ut  effugeremus, 
aut  constitueremus  creticum  in  prima,  aut  etiam  anapeestum.  Cor- 
repta  enim  conjunctio  est  alibi,  vel  judicio  illius :  quare  hic  quo- 
que  esset.  At  frustra  viderer  laboratre  :  quoniam  duo  versus  in 
Casina  sunt,  nihilo  nobis  secundiores :  '  Sine  tuos  ocellos  deoscu- 
ler,  voluptas  mea.  Quid  deosculer  te  ?  quee  res  ?  quee  voluptas 
mea?'  Nam  nisi,  volupy  legas,  aut  facias  anapeestum,  sane  aspera 
est  pronuntiatio.  Sed,  voluptas,  fuit  volupetas,  a,  volo  et  peto ; 
quee  omnia  cum  sint  brevia,  non  immutarunt  naturam.  Nam  sic 
quoque  corripias  in  versu  ex  Heautontimorumeno,  si  ita  legas  ex 
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Bembi  codice :  '  Nec  mihi  fas  esse  ulla  me  voluptate  his  frui/ 
QuaDquam  codex  ille,  de  quo  vir  doctissimus  atque  sanctissimns 
metitur  nostros,  plus  habuit  tum  apud  nos  venerationis,  ob  vetus-r 
tatem^  tum  apud  illum  opinionis  ob  novitatem,  quam  quantum  re 
ipsa  prsestare  valuerit*     Omitto  enim  quse  ad  privatarum  vocum 
pertinent  rationem :  nam  eas  in  Originum  libris  tibi  satis  explicatas 
puto.     At,  quod  ad  versuum  ipsorum  tractus  spectat,  operee  pre- 
tium  est  animadvertere  multos,  qui  non  constent :  veluti  e  Phor- 
mione  hunc  :  *  Qu»  si  astu  non  providentur,  me  aut  herum  pes* 
sumdabunt/    Ita  dico  a^ud  hosce  qui  creticum  recipiunt  nullum  : 
in  nostratibus  autem  mollius  legitur  sic  :  Qtue  ai  non  iutu  pr&vi' 
dentur.     Ubi  octonarius  est.     Item  ex  Heautontimorumeno  sic 
legit:  '  Pergin'  mulier  odiosa  esse?  nullamne  ego  rem  in  vita  mea.' 
Atinnostris  sic  legitur:  Venire  infnehiem:  mi  vir,  oh  pergin* 
muUer  eeu  ?  ullanme  ego.    Ubi  vides,  si  addas  omnia  illa  verba, 
qusB  preecedunt  exprobrationem  senis,  versus  fiat  stadio  longior  : 
at  illi  octonarii  sunt.    Verum  lepor  quoque  in  verbis  est  illis,  <  Oh 
pergin'  mulier  esse :'  plus  enim  est  esse  mulierem,  quam  odiosam. 
In  altero  autem  sequente :  '  Rem  unquam  volui,  quin  tu  in  ea 
mihi  advorsatrix  fueris,  Sostrata  V     Videtur  syllaba  redundare  : 
sed  mij  pronunties,  non  mihi.    Bembus  autem  ita  legit,  ut  una 
deficiat :  sic :  Volui :  ^utn  tu  in  ea  mihi  fueris  advoreatrix  Sos- 
trata?  Locutionem  quoque  non  leviter  pertranseas.   Ille  enim  dicit: 
NuUamne  rem  voluil  sane  tolerabilis  sermo,  cum  verbo  hoc,  volo. 
Nam  negatio,  quss  est  in  nomine,  in  verbum  transit,  et  fit,  ullam 
rem  nolui.     Non  possis  vero  dicere  cum  verbo  substantivo  :  Nul* 
lane  res  est  ?  quonam  modo  namque  esset,  si  non  est  ?  neque  me- 
lius  procedit  ille  ex  eadem,  quem  nos  sic :  '  Sustulisti :  sic  est 
factum:  domina,  ergo  herus  damno  auctus  est.'  Ille  sic:  Sustulistiz, 
sic  estfactum:  domin\  ergo  herus  damno  auctus  est.   At  duo  sunt, 
qose  dissuadent  esse  recipiendum.    Primum  versus,  qui  trochaicus 
sit :  quare  in  quinto  pede  iambum  statuit :  nos  anapssstum.     £t 
minus  simile  veri  fuit,  domi  educatam,  atque  herum  latuisse :  erat 
enim  modica  domus,  quce  vel  coena  Bacchidis  premeretur :  quare 
inepta  fuisset  interrogatio.   Neque  fuisset  auctus  damno,  quoniam . 
domi  educasset :  sed  quoniam  filiam,  cui  dos  paranda  esset.    Ita* 
que  non  foris  educandam  dedit,  sed  exponendam.     Preeterea  plus 
impendii  est,  si  foris  educantur  liberi,  quam  si  domi.    Sed  et  ilie 
in  Eunucbo,  toto  verbo  lonpor  est,  temere  repetito  :  '  Idque  adeo 
visam :  visam  si  domi^st :  quisnam  hinc  a  Thaide  exit?'    Sed  ubi« 
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que  videtur  non  minimi  judicii  quispiam  neglectis  numeris  leporem 
queesisse  orationis :  sicut  in  eadem  Fabula :  *  Nihil  prseter  pro- 
missum/  At  nos  legebamus  :  AtAt7  prmitrmiuvm.  Verum  hic 
argutia  etiam  dimensionibus  suum  reliquit  locum,  si,  nihil,  sit  mo- 
nosyllabum,  quod  frequentissimum  est.  Vult  dicere,  Phffidriam 
nihil  prsestaturum  eorum,  quie  militi  poUicebantur,  neque  quic« 
quam  illum  prseter  promissum  Jaturum :  sed  in  eadem  lepor  quo- 
que  nitidissimiis  est,  iis  yersibus :  '  Ilium  liquet  mihi  dejerare 
mensibus  Sex,  septem  prorsus  non  vidisse  prozimis/  Nostri  yul« 
gate  nimis  legebant,  Stx  vel  aeptem.  Ceterum  et  a  numero  exclu- 
ditur  conjunctio,  et  a  sermonis  puritate :  sicuti,  cum  dicimus : 
Quinquaginta  plus  minus  annoB  natus  sum.  IUud  quoque  lepidius 
videtur  in  Heautonlimoruraeno  :  *  Confitere  tu  ?  au  obsecro,  istuc 
inimicis  siet :'  quam  quod  legitur  ab  Erasmo  et  aliis  :  Cenfitert 
tuum  non  esse  ?  ah  cbsecro  te^  utuc  tntmtctf  ikt.  Splendidior  est 
oratio  repetita  negatione  sensu»  non  verbis :  et  necesse  est  ita  legi, 
quoniam  prsecedentes  versus  hic  concinnat :  quos  versus  tam  fi6m- 
bus,  quam  Erasmus  male  disponit*  Bembus  sic:  Subditmm  u  nu» 
picatur :  suhditum  f  ain*  tu  certe :  sic  erity  tin  vir.  Erasmus  sic : 
Subditum  $e  eutpicatur  i  mbditum  ?  ain*  tu  ?  cerie,  infumn,  mi 
vir.  Verum  uterque  longior  est,  Erasmianus  una  syllaba :  alter 
autem  etiam  pluribus :  quare  ita  legendi  sunt,  ut  sint  trochaici 
octonarii  catalectici :  Subdiium  se  iuspicatur:  suMtliiM  ?  «tV  tu? 
certe  inquam,  Mi  vir :  confitere  tu?  au  obeecro,  iotue  inimids  siei. 
Sic  etiam  ex  Adelphis^  illis  duobus  versibus,  nenter  est  audiendus. 
Bembi  codex  sic :  Obeecro^  mea  nuirix,  quid  nunc  fiet  ?  quid  fiet 
rogaa?  Rtcte  eedepol  epero:  modo  dohree  mea  tu  oceipiunt  primu- 
hm.  Erasmus  sic :  Obeecro^  mea  tu  nutriXf  quid  muncfiet?  qmd 
fiet  rogae?  rectt,  Ergo  Erasmus  male  collocat  adverbium,  recte : 
Bembus  male  omittit  pronomen,  tu  :  ut  sint  iambici  quadrati. 
Hsec  quidem  manifesta  lectio,  at  illa  arobigua,  utra  probior  sit  ? 
In  Heautontimorumeno  vetus  exemplar  sic  habet :  Hunccine  erat 
eBquum  ex  illiue  more^  cn  illum  ex  kujue  vivere  ?  et  Quod  ilium  in- 
eimuiat  durum^  id  non  eei:  nam  parentum  injuriee  Uniuemddi  eunt 
/erme :  paulo  qui  met  homo  tolerabiUe.  Seoriari  erebro  nolunt, 
noiunt  crebro  convivarier,  Bembus  et  aliquot  exiroit  verba,  et 
alia  serie  digerit  nuroeros :  Hunccine  erat  eequum  ex  ilUue  more, 
an  iiium  ex  hujue  vivere  ?  Ei  quod  iiium  ineimulat  durum,  id  no^ 
eet.  Nam  parentum  injuriee  uniuemodi  euntferme.  Scortari  cre- 
bro  volunt,  voiunt  convivarier.     Sed  numeros  obterit  fiembus, 
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quarto  versu:  in  quo  et  trochceuiD  invenias  tertia  sede,  et  iambum 
sexta :  quare  errorem  subesse  necesse  est,  et  confundit  versuum 
tum  genera,  tum  quantitates.  Nostra  autem  lectio  horum  nihil : 
sed  asperior  visa  est  in  sententia :  cum  tamen  non  sit :  nam  ita 
dicit:  Patres  duros  nihil  remittere  de  imperio^  quod  ezerceant  in 
liberos :  omnia  animi  laxamenta  prohibere  :  at^  qui  paulo  est  tole- 
rabilior,  aliqua  sane  patiatur :  sed  non  crebro  ea  fieri.  Mutavit  au- 
tem  numerum  verborum  Terentius;  cum  in  singulari  dixit:  '  paulo 
qui  est  tolerabilis/  debuerat  subdere  :  *  non  vult  crebro  scortari 
liberos  suos,  non  vult  crebro  convivari.'  Sed  retulit  numerum  ad 
universitatem  patrum.  At  in  singulari,  tolerabilem,  posuerat,  quo- 
niam  rariores  sunt.  Ita  mutat  numerum  in  Eunucbo :  *  Eunuchum 
porro  dixti  velle  te,  Quia  solse  utuntur  his  reginee.'  Quam  muta- 
tionem  aliquis  minus.  commodam  cum  putaret,  sublatis  illis  verbis» 
paulo  qui  est  homo  tolerabilii,  quee  vitia  prohiberent  patres  in 
nostra  lecttone,  ea  fecit  patrare  flagitia  filiis  in  sua.  Heec  sunt, 
Sylviole  fili,  quee  laboriosissima  opera  excussi  tibi :  majorene  tee- 
dio  tot  ineptiarum,  an  metu,  ne  pari  inscitia  caperere  nescio» 
Omisi  vero  multa  carmina  controversa,  aut  ambigua,  alia  vasta : 
quee  etiamsi  ad  sanitatem  redigantur»  at  cura  ista  nostra  vel  sic 
longe  minora  sint.  Verum  enimvero  neque  tibi  puerilia  videri  de- 
bent,  qui  ista  eetate  literariee  laudis  aditum  omnem  explorare  ju- 
beris  ab  indole  tua,  quse  magna  ac  multa  promittit  nobis :  neque 
mihi  plebeia  adeo^  in  quibus»  omissis  studiis  gravioribus»  tantos 
illos  viros  elaborare  aliquid  non  poenituit.  Qui  si  quibus  in  locis 
lapsi  sunt,  vel  hoc  ipsum  eis  debeatur,  quod  nos  excitarint  ad  ve- 
ritatem.  Cujus  splendorem,  fili  mi,  quovis  nomine  cariorem  ha- 
bere  debes.  Magnum  fuit  Erasmi  nomen,  preesertim  in  Germania 
literis  renascentibus  :  majus  futururo,  si  ille  minor  esse  voluisset. 
Nunc,  fretus  ingenii  sui  magnitudine,  multa  tractare  aggressus 
est,  paulo  minuB  accurate  :  ita  a  nominis  claritate  profecta  confi- 
dentia  preecipitem  illum  egit,  non  sine  dispendio  multorum  studio- 
sonim :  qui  omnes  cum  docti  esse  vehementer  exoptarent,  pauci 
autem  laborarent  omissis  eerumnis,  quee  ipsis  in  antiquorum  lec- 
tione  multse  exequendee  erant,,  compendium  nacti  eorum  quse  Eras- 
mus  in  unum  coegisset,  ei  de  omnibus  fidem  ita  habuere,  ut  etiam 
extantibus  priscorum  monumentis,  unde  ille  vel  aliquando  non 
bona  fide  accepisset,  Erasmi  nomen  non  pro  teste,  sed  pro  judice, 
citent,  atque  alieni  laboris  non  quasi  beneficiarium  faciant  aucto- 
Delpk.  et  Yur,  CUu,  Terent.  L 
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rem.  Quare  vobis  omntbus  ejus  nominit  studiOBis,  inter  quos  me 
quoque  sane  esse  non  nolim,  commode  ostendimus,  atque  oppor- 
tune,  quid  cujusque  judicii  sequeremidi.  Quod  si  quis,  ut  est  in- 
genium  quibusdam  barbarum  ac  ferum,  pertinacius  negligat  foveat- 
que  ignaviam  suam ;  te  saltem  habeamus  ab  erroribus  ejusmodi 
segregatum. 


P.  ANTESIGNANUS 

ANTONIO,  THEOPHILO,  ET  JOANNI  SAR^IS  S.  D. 

•  ••••* 
Versvs  autem  hic  iambici  aut  trochaici  sunt  omnes :  atque 
utrique  aut  monometri,  aut  dimetri,  aut  trimetriy  aut  tetrametri : 
et  rursus  aut  acatalectici,  aut  catalectici,  aut  brachycatalectici, 
aut  hypercatalectici.  lambici  ab  iambo  pede,  et  trochaici  a  tro- 
cheeo  nomen  habent.  lambici  igitur  sunt»  in  quorum  sedem 
aliquam  iambus,  aut  in  ultimam  pro  iambo  pyrrhichius  ingreditur: 
trochaici,  in  quibus  datur  trocheeo  locus.  lambici  sive  trochaici 
monometri  sunt  qui  una  mensura,  hoc  est,  pedibus  duobus  con- 
atant :  dimetri  qui  mensuris  duabus,  et  pediibus  quatuor :  trimetri 
qui  mensuris  tribus,  ac  pedibus  sez,  unde  et  senarii  dicti  sunt : 
tetrametri  sive  quadrati  qui  mensuris  quatuor,  octo  Tcro  pedibus, 
unde  et  octonarii  a  Latinis  nominantur.  Monometri,  dimetri, 
trimetri,  et  tetrametri,  in  quibus  nihil  abundat,  neque  desideratur 
quicquam,  acatalectici  nuncupantur  :  catalectici  qui  syllaba  una 
breviores,  et  brachycatalectici  qui  duabus :  hypercatalectici  vero 
in  quibus  aliquid  redundat.  Ex  iambicis  in  usu  sunt  maximo 
apud  Terentium  trimetri  siTc  senarii  acatalectici  et  tetrametri  sive 
octonarii  tum  acatalectici  tum  catalectici :  in  rariori  dimetri  aca« 
talectici  et  trimetri  catalectici.  E  trochaicis  usitatiores  sunt  te-> 
trametri  catalectici :  minus  usitati  dimetri  catalectici  et  trimetri 
item  catalectici.  Reltquorum  generum  exempla  non  nisi  rarissima 
apud  hunc  auctorem  inveniuntur.  lambici  trocheeum  non  femnt, 
neque  pyrrhichium  nisi  loco  ultimo :  at  trochaici  neque  iambum, 
neque  pyrrhichiuro.  Quatuor  pedes  brachysyllabum,  spondeeum, 
dactylum,  et  anapcestum  tam  iambici  quam  trochaici  quavis  sede 
recipiunt,pr«terquam  ultimam  si  acatalectici,  et  penultimam  si  cata- 
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lectici  fuerint :  quibus  in  locis  i^bici  iambum,  et  trochaici  tro- 
chcBum  proprie  requirunt :  tamen  in  catalecticorum  regione  penuN 
tima  brachysyllabus  et  nonnunquam  dactylus  pro  trocheeo  collo- 
cantur :  atque  pro  iambo  quivis  pes,  cui  in  ceteris  iambicorura 
sedibus  daretur  locus:   in  ultima  vero  catalecticorum  sede  pro 
iambo  in  iambicis,  et  pro  trochfleo  in  trochaicis  ponitur  semipes, 
hoc  est,  prima  pedis  illius  syllaba :    nempe  brevis  pro  iambo,  et 
pro  trochffio  longa :  sed,  cum  cujusvis  versus  ultima  sit  anceps, 
pro  priore  iambi,  longa ;    et  contra,  brevis  pro  prima  trochffii  cbl- 
locatur.     Pyrrhichius  etiam  in  iambicis  acatalecticis  pro  iambo 
tiltimum  locum  occupat:   at  alibi  nusquam  visitur.     Procelexis* 
maticuB  raro  sese  offert :   ei  tamen  nullo  refragante  datur  locus 
et  in  iambicis  et  in  trochaicis.     Creticos,  amphibrachos,  et  bac-t 
chios  quidam  omnino  respuunt :  illos  alii  sgre  quidem  admittunt : 
sed  eos  prorsus  rejiciendos  nequaquam  censent.     Nos  ubique  fere 
quo  pacto  et  horum  et  illorum  opinio  defendi  posset  indicavhnus, 
uni  versui  duos  dimensionis  modos  assignantes  ad  eum  usque  locunl 
qui  dissensionis  esset  terminus :  seepe  etiam  ad  rem  ipsam  plenius 
explanandam  brevissimis  scholiis  adhibitis.    Ac  primus  quidem 
modus,  quse  tres  hos  pedes  recipit,  planus,  simplex,  expeditus^  et 
eVidens  est :  non  enim  novit  insolitas  et  asperas  illas  dieereses, 
synseresesy  et  crebras  literarum  elisiones,  quce  posteriore  dimen- 
sionis  ratione  iis  sunt  perscrutandce  :    qui  nulla  non  diverticula, 
quosvis  anfractus,  et  omnia  sufFugia  quserunt,  quo  monstra  illa  (ut 
ipsi  loquuntur)  exterorum  pedum  possint  evitare.  Prsecipua  efiTugia 
consistunt  in  diseresibns,  synseresibus,  et  elisionibus.      Dieeresi 
unam  syllabam  in  duas  dividunt:    nos  hanc  duobus  in   apice 
punctis  appositis  designavimus :  ut :  cui,  Dei,  Dii,  Diis,  iam,  cum 
e  monosyllabis  fiunt  disyllaba :    cuique,  deinde,  proinde,  cum  e 
disyllabis  trisyllaba  judicantur.    Synseresi  duas  syllabas  in  unam 
contrahunt,  quam  hac  nota  priori  vocali  superposita  indicatam 
voiuimus.     Illa  igitur  et  sequens  vocalis,  quce  in  aliis  poetis.atque 
in  hoc  juxta  primum  dimensionis  modum  duas  efficerent  syllabaSy 
in  unam  coeunt,  cum  dteram  scansionis  rationem,  quee  exteros 
illos  pedes  non  recipit,  intuebimur :  ut  in  vocabulis  sequentibus  : 
ab^o,   ab^t,  redSam,  redSat,   ad^,  SLhu,   iiis,   Sit,  ^n\  Siebas 
alYenus,  altis,  alto,  audto,  audtat :  circuittone,  c6emisse,  comm^are, 
confiti^or,  consilti  (idem  judicium  de  reliquis  genitivis  singularibus, 
et  noHMnativis  pIuraKbus  in  ii :  ut,  negotti,  gaudti,  pretti,  cetarti, 
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lanYi :  quidam  malunt  legere  consili,  negoti,  gaudi^  prett)  ctijaSy 
cupYo :  dftambulatum,  D^se,  Dtorum,  D^dm,  D^um,  D^os,  DSmea, 
deniiOy  dispendto,  dlu,  dYutius,  Dorto,  dtiarum,  dt&as,  dtios :  ^a, 
et  in  ceteris  casibus,  ^jus,  ^Jusmodi,  )ium,  )iundem,  Sam,  ^a, 
^odem,  ^am,  ^rum,  ^is,  ^  (adverbium,)  ^ho,  eript&it,  etlam :  fYant, 
fYet^  fortunaitor,  ftlit,  ftierunt,  ft&ere,  ftiisse  :  grandtusbula,  gratta, 
gaudSant:  Hegtoni,  htijus,  htijusmodi:  ilign^s,  illtus,  indtiif, 
injurta,  intr5ire  (quasi  duGe  essent  dictiones,  intro  ire :  intrttibas, 
quasi,  intro  ibas :  sic  in,  ant^hac,  postSa,  qu5ad,  quasi,  ante  hac, 
post  ea,  quo  ad.  Me  ipsum,  et,  te  ipsum,  pro  duabus  dictionibus 
sumit  semper  Terentius :  ideo  e  semper  eliditur  in,  me  ette)  isttus : 
libertus :  man^,  m^us,  m^a,  m)ium  (per  omnes  casus  :  sic,  ttius, 
ttia,  ttium  ;  et,  stlus,  stia,  stium)  mYhi,  (alii  malunt  iegere,  mi :  sic 
nil,  non  nil,  pro  nthil,  nonnthil)  mis^ericordta :  necessarto,  nunttare, 
nupttae,  nupttis  :  omnta  (sunt  qui  in  hoc  nomine  primam  ancipi- 
tem  esse  velint :  nam  ab  6^a)s  deductum  yolunt:)  patrtium,  per- 
dtunt,  perdtiint,  Phantum,  Phormto,  Phormtonem,  prtor,  prtoreis, 
prtus,  psaltrta,  ptier :  r&i :  scto,  sctas,  sctens,  nesctebam,  sctebaty 
servtebas:  (quidam  legunt  «ct^at»,  nescibanif  $erviba$)  soltus, 
somntum,  succens^am,  sumttiosa :  timSo :  vta,  vidtta,  usptam. 
Heec  fere  sunt  quee  contrahere  coguntur  ii,  qui  creticos,  bacchios, 
et  amphibrachos  in  Terentianos  yersus  non  admittunt.  Crebris 
etiam  utuntur  elisionibus,  quibus  literam  unam  toUunt  e  dictionis 
jnitio,  vel  medio,  yel  fine  :  aut  etiam  e  calce  duas.  Id  apostrophi 
nota ',  queeliterse  rejiciendse  admoveatur,  placuit  indicare :  tamen, 
cum  literce  n  applicatur,  non  abjiciendam  sed  abjectam  innuit :  ut: 
ade6n',sain',  vid^n',  pro,  ade6ue,  aisne,  videsne  :  ubi  ethoc  obiter 
monendum»  vocalem  prsecedentem,  brevem  hac  interrogationis 
nota  fieri,  etiam  si  natura  produceretur :  quidam  ancipitem  esse 
arbitrantur.  £  principio  tollitur  v,  ut  in  dictiooibus  sequentibut 
v^erebamini,  v'er6,  v'erum,  v'erus,  v*ix,  v*oluptate,  v^oluptas.  v'o« ; 
quas  ut  exteris  illis  pedibus  locum  nullum  preebeant,  ita.enerunt : 
erebamini,  ero^  erus,  &c«  In,  voluptas,  tamen  potest  u  ante  pt, 
ut  ante  mutam  cum  liquida  Greecorum  more  correptum  censeri. 
£  medio  eliduntur  a,  u  vocale  et  consonum,  1,  s,  et  t :  a,  ut  pa'- 
rare,  quasi,  prare  :  u  vocale ;  ut,  discipuli,  S8ecu'lum,  periculum, 
per  omnes  casus  (sunt  qui  malint  legere  discipli,  saclumf  periclum, 
pericli,  pericloy  &c.)  postu'lo,  postulare,  quasi  dicas,  postlo,  post- 
lare :  v  consonum ;  ut,  adjuv'erit,  div'itias,  enimv'ero,  inv'eiiiet, 
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inv*idia^  8ubv'enite ;  quasi  iegas,  adjv'erit,  diitias  {ve\,  ut  alii  ma- 
lunt,  ditias)  enimeroy  ineniet,  inidia,  subenite.  L  deperditur  seepe 
in  pronomine,  iire,  iira,  iirud  per  omnes  casus,  iiric,  ill'uc  :  tum 
i  corripitur ;  ile,  ila,  ilud,  &c.  ut  et  nonnulli  etiam  legunt :  in, 
paulu'lum,  eliduntur  1  et  u,  ut  legatur,  paulum  :  quod  et  alii  alte- 
rins  loco  reponunt.  S  abjicitur  in,  huj6s'modi  et  ejiis^modi,  ut 
antepenultima  corripiatur.  In,  ist'e,  ist'a,  ist'ud  et  reliquis  casi- 
busy  istu'c,  ist'ic,  isfeec,  ist^orsum,  quidam  s,  alii  t  malunt  elidere, 
ut  i  breve  censeatur.  In  fine  dictionum  seepe  absumuntur  d  et  s 
ante  quasvis  literas :  sed  ante  consonantes  ipsee  solee  :  ante  yoca- 
les  verOy  non  solum  ipsee,  sed  vocalis  illas  preecedens  :  atque  heec 
fere  aunt  in  quibus  absorbetur  d  :  ad'  (et  in  composito,  ad'8um,) 
apu'dy  id',  quid'  (maxime  ante  pronomen,  iste«  ista,  istud)  quod'» 
sed'.  S  in  terminationibus  as,  es,  08,  excludendum  non  ofFendi, 
nisi  in,  dies'»  narras',  res',  et  taces' :  in  is  parce,  idque  dum  breve 
est,  veluti  in  nominativo,  anguis',  mensis',  pestis*,  is'  cum  est  pro- 
fiomen :  in  genitivo,  ut,  adolescentis',  venu8tatis'que :  in  verbis, 
ut,  agis',  credis',  dicis',  obtundis'.  In,  magis'»  et  satis'  passim 
absorbetur  s :  sunt  tamen  qui  in  illis  locis  malint  legere  mage^  et 
sat.  In  dictionibus  in  us  breve  desinentibus  elisionem  admittunt 
etiam  ii  qui  creticis,  bacchiis,  et  amphibrachis  utuntur :  ut  in, 
opus',  herus*,  stolidus',  ipsus'»  dehortatus',  ejus',  hujus',  quibus', 
8umus',  aliisque  innumeris.  Qui  pedes  illos  rejiciunt,  us  produc- 
tum  etiam  interimunt,  ut  in,  rus' :  audent  etiam  elidere  b  in,  ob' : 
1  in  simul':  m  ante  consonantes  in,  quidem*  et  enim' :  atque  t  in, 
erit',  excessit',  facit',  liceret',  occidit*,  oportet',  studet',  et  simili- 
bus :  sic  in,  quot'  et  ut'.  Sed  de  dieeresi»  syneeresi,  et  elisione 
hactenus.  Illud  et  hoc  loco  raonendum,  apud  hunc  auctorem 
passim  inveniri  vocales  finales  non  elisas  (quod  hac  nota  '^  expres- 
simus)  ante  alias  vocales :  idque  in  uno  atque  eodem  yersu :  et 
contra,  in  versibus  diversis  voealem  finalem  prioris  a  vocali 
sequentis  absorberi :  et  rursus  primam  secundi  versus  ad  finem 
prioris  pertinere :  idem  judicium  de  dictionibus  in  m  desinentibus, 
cum  sequitur  vocabulum  a  vocali  incipiens.  Ceterum  vocales  illee 
finales  non  elisee,  quee  natura  aut  diphthongo  producerentur,  hic 
fere  corripiuntur :  interdum  tamen  invariatee  manent,  et  maxime 
ante  '  h/  quod  hic  seepe  ita  plenam  vim  habet  consonantis,  ut 
preecedens  brevis  in  m  vel  aliam  consonam  desinens  positu  longa 
censeatur.    Horum  omnium  exempla  huc  congerere  supervaca- 
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neum.  esse  dDxfmus,  cum  nusquam  lectori  non  sint  obvia  futura, 
in  quamcumque  hujus  libri  pagiuara  oculos  converterit.  Illum 
itaque  his  principiis  et  praeceptionibus  instructum  eo  dimittam, 
modo  et  illud  addiderim,  nos  uni  versui  greminam  dimensionem 
apposuisse,  non  solum  ubi  incidit  disceptatio  ob  alienos  illos  pedes, 
sed  etiam  in  versibus  ambiguis :  cum  scilicet  idem  versus  simul 
et  in  iambici  acatalectici  et  in  trochaici  catalectici  numeros  venire 
poterat.  Sunt  et  alia  ratione  versus  ambigui,  preecipue  tetrametri 
catalectici :  in  quorum  sede  septima  ponitur  brachysyllabus,  in 
aliis  vero  regionibus  nullus  consistit  iambus,  neque  etiam  tro- 
chsaus  :  ut  actus  ii.  Andri»,  penultimo  scenoD,  2.  versu. 

Nisi  vides,  nisi  senis  amicos  oras,  ambis.     C.  Bene  mones. 

Hic  versus  regione  prima  tertia  et  septima  brachysyllabum  habet : 
secunda  dactylum :  quarta,  quinta,  et  sexta,  spondoeum :  ultima 
syllabam  longam,  quee  versum  illuro  catalecticum  esse  demonstrat. 
Sed  ambigere  quispiam  merito  possit,  iambicusne,  an  trocbaicus 
censeri  debeat ;  cum  ibi  nuUus  sit  iambus  qui  iambicum,  neque 
trocheeus  qui  trochaicum  possit  indicare.  Judicium  igitur  aliunde 
petendum  est :  nempe  a  vicinis  versibus,  qui  trochaici  sunt  omnes  : 
quo  circa  et  hic  trochaicus  est  judicandus.  Quamvis  enim  iambici 
et  trochaici  ssepe  inveniantur  intermisti ;  hoc  tamen  est  ita  tem* 
perandum,  ut,  quo  plures  ejusdem  generis  in  unum  digerere  quea- 
mus,  id  omnino  conemur  :  neque  vero  hujus  rei  gratia,  vel  etiam 
job  alias  quascumque  comicorum  versuum  leges,  eoruin  diligentiam 
imitandam  existimo,  qui  etiam  contra  omnium  probatorum  et  re- 
ceptorum  codicum  testiroonia  nihil  non  in  Terentio  sibi  licere  in- 
.vertere  autumant,  modo  versum  ad  unguem  suis  numeris  constare 
demonstrent :  in  quoruro  tamen  observatione  ipse  Terentius  de  in- 
dustria  negligens  fuisse  perspicitur.  Nos  Terentio  numeros,  non 
Terentiam  numeris  astringendum  arbitramur:  quapropter  nihil 
unqaam  ob  metri  rationem  immutavimus  in  cootextu :  nisi  duo 
aut  plura  eaque  fide  digna  in  idem  consentirent  exemplaria :  lec- 
tionis  tamen  varietatem  ubique  fere  ad  iQarginem  apposuimus: 
una  cum  literis  et  notis,  quse  diversam  indicent  dimensionem  ab 
ea,  quam  receptiori  et  in  contextu  positse  lectioni  assignavimus. 
Valete  Sareei,  eximia  spe  adolescentuli.    Lugd.  Idib.  Aug.  1556. 
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JOACHIMI  CAMERARII 

DE    COMICIS   VERSIBUS    DIATRIBA. 

Dfi  Plauto  Fabularum  iBtarum  auctore  pauca  dicam,  io  primis  u^ 
coDstet  quo  tempore  yixerit.  Hunc  incidere  in  eetatem  Catonis, 
quo  et  ipso  censore  mortuum  esse,  scripsit  Cicero^  ante  se  Cos. 
160.  annis»  boc  est,  ab  U.  C.  circiter  D.  P.  Claudio,  L.  Portio 
Coss.  Cujus  8Btatis,  in  quam  Nsevius  quoque  includitur,  participes 
fuere  ultra  citraque  Ennius,  CcBcilius,  Pacuvius»  Terentius.  Pacu- 
vium  quidem  ac  Csecilium  male  locutos,  Cicero  ait.  Ennium  et 
NsBvium  probat  Sed  nostro  studio  relictus  est  Plautus  et  Teren- 
tius  tantum.  De  his  igitur  petenda  forma  Latin»  locutionis»  et 
sternendum  quasi  solum,  super  quo  oratio  bona  et  diserta,  verbis 
et  sententiis  apte  constructa  collocetur.  Non  enim  compositio» 
neque  veluti  sBdificatio  qualis  esse  debeat  illiusi  binc  cognosci  et 
disci  potest.  Etiam  munditiee  et  nitori,  et,  ut  ita  dicam,  innocen- 
tiee  ac  integritati  sermonis  antiquitas  officit,  cum  quia  omnium  re- 
rum  est  sua  elaboratio  et  perpolitio,  qusa  perfectio  existimanda, 
tum  quod  studium  elegantiss  ut  in  vita»  sic  sermone  quoque  illa 
non  usurpavit*  Qoapropter  posteriores  in  sermone  priorum  non- 
nulla  mutarunt  emendantes,  formam  certe  componendo,  et  quasi 
coagmentando  atque  reconcinnando  reddiderunt  et  pulchriorem 
et  meliorem*  Hsec  jam  illa  est  certa  et  constans,  atque  omnium 
eruditionis  atque  bonarum  artium  cupidorum  imitationi  sola  pro- 
posita,  Ciceronis,  et  eoram  qui  eetate  illa  vixerunt :  sed  Ciceronis, 
ut  principis  et  auctoris  Latinee  linguee,  de  quo  alibi  disseruimus 
copiosius,  cum  contra  reprehensores  hujus  studii  disputaremus. 
H»c  autem  qui  perspexerit,  in  Plautinis  et  Terentianis  scriptis  ita 
versabitur,  ut  quasi  materiam  orationis  bonse,  et,  si  fas  nobis  est 
dicere,  eloquentise  Latinse  ab  illis  sumat,  neque  in  delectu  vel 
verborum- vel  figurarum  sermonis  hallucinabitur.  Sed  de  hoc  jam- 
dudum  satis.  De  comico  autem  carmine  etsi  alii  scripsere,  qum 
et  magnifacio  et  probo»  tamen  nostro  quoqne  studio  existimo  ad- 
huc  loci  aliquid  relictum  esse.  Cum  res  illa  quidem  ejusmodi  sit, 
ut  penitus  comprehendi,  et  omnium  etiam  diligentia  quasi  enucleari 
his  teroporibus  nequaquam  posse  videatur.  Quo  autem  est  diffi- 
cilior  labor,  eo  assiduitatis  plusculum  in  vestigando  adliiberi  con- 
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venit.  Nihil  autem  tam  est  abBtrusum,  de  quo  non  aliquid,  si 
seepius  et  studiose  exquiratur^  erui  posse  sperandum  sit :  ro  yap 
SrirovfjLevov,  inquit  Sophocles,  AXii»royy  kK^evyei  h^  r&fAeXovfAevov* 
Minus  autem  certe  turpe  est,  in  eo  a  quo  quamplurimos  magnitudo 
et  obscuritas  detemierit,  quantumvis  modicos,  quam  illorum  yes- 
tigiis  insistentem  nullos  progressus  fecisse.  Si  tamen  est  adeo 
digna  res»  ubi  quis  nervos  intendat  suos,  ut  ait  Terentius.  Quod 
quidem  ita  esse  nobis  persuasum  est^  et  senserunt  omnes  qui  aii- 
quam  famam  eruditionis  literarum  et  doctrinse  consecuti  fuerunt. 
Cum  quidem  non  solum  bestiee  demulceantur  numeroso  sono,  sed 
solitudines  etiam  atque  sylvee  quasi  afficiantur,  ita  respondeant 
carminibus.  Qui  Musarum  reliquias  in  cura  bonarum  artium  non 
amplectetur,  vel  etiam  contemnet,  eum  nos  quidem  nimis  aut  fas« 
tidiosum  aut  barbarum  quoque  esse  judicabimus.  Etsi  fatemur  in 
hac  parte  supervacaneum,  et  in  quodam  inconcesso  amore  Musa- 
rum  insanum  studium  impendi  non  oportere,  ne,  sequentes  volu- 
cres  illaSy  hoc  remigio  destituti,  ut  de  Pyrenseo  fabulee  tradunt^  in 
exitium  nos  preecipitemus. 

Sed  ad  rem  accedamus  :  pauca  quidem  quasi  preefati  de  horum 
scriptorum  genere.  Comicus  poeta  fuit  Piautus.  Comoedia  autem 
est  poema  bpafiaTiKov,  hoc  est,  expositio  numerosa,  id  est,  carmine 
comprehensa,  et  in  actionem  implicita,  seu  coUata  in  personas, 
argumenti  ficti,  de  rebus»  casibus,  negotiis  sumtis  e  vita  communiy 
et  quasi  quotidianis  eventis.  Hoc  carminis  genus  de  Tragoedia 
fluxit,  ut  Horatius  docuit,  qui  Thespin  dicit  invenisse  ignotum 
genus  tragicee  musse  :  atque  addit : 

*  Successit  vetus  his  Comoedia  non  sine  multa 
Laude.' 

Initia  autem  fuisse  admodum  parva  et  rudia,  cum  hilares,  post 
labores  exactos,  diebus  festis  concinerent  aliquid,  et  alii,  et  idem 
Horatius  in  Epistola  ad  Augustum  perhibet,  ubi  dicit,  ab  innoxiis 
jocis  Hbertatem  hanc  ad  intderabilem  licentiam  provectam  fuisse. 
Qui  primus  autem  Comoediam  scripserit^  non  constat.  In  libro 
qui  Aristoteli  inscribitur  de  Poetica,  inter  aiia  et  heec  leguntur  : 
Siculos  sibi  vendicare  inventuro  Comoediee»  fuisse  eniro  Epichar- 
mum  ante  Chonnidem  et  Magnetem  :  et  uti  nominis  quoque  testi- 
monio.  Esse  enim  certe  Comoediam  non  &ir6  ro9  Kvfiov,  sed  Ato 
T&v  KiafiQv,  id  est,  non  de  hilaritate  et  exuUatione;  Bed  de  pagis 
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appellatam«  Sed  ab  AthenieDsibns  pagos  dod  Kwfias,  Terum  h^ftovs 
Tocari.  Similiter  et  quosdam  PeloponnesioB  ait  suam  facere  id- 
veDtum  Tragmdiamy  quod  fabulee  bpdfiara  dicantur,  cum  tamen 
Atheniensibus  in  usu  non  sit  verbum  ^^i^,  sed  wparreiy,  Ibidem 
et  hoc  scriptum  est.  Ab  eo  demum  tempore  Comoedise  auctores 
celebrari,  quo  formam  illa  et  speciem  quandam  nacta  fuerit,  cum 
principio  obscura  esset,  et  auctores  ipsius  laterent.  Sed  Comoedia, 
quee  priscis  temporibus  in  usu  fuit,  qua  nominatim  hi  aut  impro- 
bos  aut  inimicos  suos  perstringebant,  principum  etiam  ▼irorura 
▼itaro  et  mores  reprehendentes,  hoec  igitur  antiqua  dicta  est.  De 
cujus  licentia  KvfxtahtiaBai  vulgo  dixere  eos,  qui  probris  lacesseren- 
tur.  Hujus  auctor  vetustissimus  nominatur  Sannyrio.  Sed  excel- 
lentes  fuere»  temporibus  belli  Peloponnesii, 

Eupolis  atque  Cratinus,  Aristophanesque  poetee. 

Heec  postea  fuit  mutata,  cum  dolerent,  ut  inquit  Horatius,  cruento 
dente  lacessiti.  Tum  nomen  obtinuit  MedieB^  quse  dissimulato  no- 
mine  vitia  tantum  exagitaret : 


Quinetiam  lex 


Poenaque  lata,  malo  quee  noUet  carmine  quenquam 
Describi, 

Atque  ferunt  Eupolin  in  mari  submersum,  ab  iis  quos  maledictis 
Isesisset.  Tum  igitur  Tragoediarum  fere  argumenta  detulerunt  in 
scenam,  retexta  ad  ridiculum  modum  :  deque  hoc  genere  chorus 
paulatim  defluxit.  In  quo  pr»  ceteris  clarus  fuit  Plato  comicus. 
Hanc  secuta  est  nova  Comoedia,  in  qua  primas  tenuit  Menander, 
potiente  rerum  Alexandro  magno :  atque  hcec  chorum  omnino  non 
habet,  sed  ornatu  vario  et  multiplici  personarum  insignis  est. 
Atque  hsec  indicanda  breviter  et  strictim  putavi»  de  initiis  ac  pro- 
gressionibus  Comoedise  apud  Greecos.  Apud  Latinos  autem,  sce- 
nicos  ludos  institutos  fuisse  C.  vel  ut  alibi,  T.  Sulpicio  Beetico 
(vel  ut  alibi,  Petico,  alibi  Potico)  C.  Licinio  Stolone  Coss.  notavit 
Valerius :  et  paulatim  ludicram  artem  ad  satirarum  modos  perrex- 
isse,  a  quibus  primus  omnium  poeta  Livius  ad  fabularum  argu- 
menta  spectantium  oculos  et  animos  transtulerit.  Cicero  autem 
scripsit,  Livium  primum  omnium  Fabulam  dedisse,  annis  fere 
410.  post  Romam  conditam :  fuere  autem  celebrati  primum  Ludi 
Romani  patnim  et  equitumy  qui  et  Magni,  ludicrum  autem  equi 
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et  pugiks,  ut  LiviuB  memorat*  lib.  i.  qui  et  Ludorum  plebeiorum 
mentionem  fecit  lib.  xxviii,  Idem  Livius,  quo  tempore  et  qua  de 
qausa  instituti  et  Ludi  scenici  dicti  sint,  copiose  eadem  quffi  Va- 
lerius  retulit  lib.  vii.  Quod  tempus  est  Urbis  circiter  309.  Idem 
tamen  lib.  xxxvi.  scripsit,  ob  dedicationem  sedis  Matris  Magn» 
primos  ludos  scenicos  factos,  Valerium  Antiatem  esse  auctorem, 
Megalesia  appellatos,  quod  tempus  distat  a  prtore  annis  pluribus 
165.  Cicero  livium  Fabulam  docuisse,  ut  retulimus,  scripsit  in 
Bruto,  et  prima  Tusc.  Claudio  et  Tuditano  Coss.  anno  U.  C.  410. 
Hoc  Gellius  retulit  in  annum  510.  ideoque  fuere  qui  apnd  Cioero- 
nem  numeros  mutandos  censerent.  Quod  nobis  fieri  oportere  non 
videtur,  cum  ipse  Cicero  indicet,  alios  bsec  aliter  exposuisse,  et  res 
sint  inexplicabiliter  confas».  Sed,  postquam  componere  Fabulas 
argumentosas  poetce  Latini  coeperunt,  sequentes  et  vertentes  Grse- 
corum  scripta,  in  hoc  genere  magna  licentia  usi  fuerunt.  Cum 
autem  essent  Latinorum  propria  qusedam  poemata»  ut  Atellano- 
rum,  videntur  libertatem  iliam  in  Grcecis  et  Latinis  argumentis 
poetfls  Latini,  non  tam  fuga  laboris  et  cupiditate  edendi  sua,  ut 
Horatius  putat,  quam  necessitate  quadam  custodiisse,  ne  aures 
civium  peregrinitate  offenderentur.  Ita  factum  puto,  ut  neque 
intra  trimetros  constiterint,  neque  Greecomm  exquisitionem  et  quasi 
normam,  ad  quam  numeros  illi  exegerant,  hi  servarint.  Sed  nunc 
deinceps  de  ratione  horum,  et  carminum  comicorum  structura, 
qufl^  nostra  diligentia  observavit,  quflsque  postulare  videtur  lectio 
Fabularum  Latinarumt  breviter  quidem  disseremus :  ita  tamen,  ut 
fortasse  noodum  ab  aliis  demonstrata  indicemus.  Metra  prteci- 
pua  sunt  novem;  iambicum»  trochaicum»  dactylicum,  anapsesticum, 
choriambicum,  antispasticum,  ionicum  a  majore,  ionicum  a  minore, 
paeonicum.  £  quorum  numero  nunc  eximemus  iambicum  et  tro- 
chaicum,  deque  iis  quee  videbuntur  dicemus.  lambicum  metrum 
a  principe  pede  nomen  habet :  qui  a  conviciis  appellatus  fuit,  ut 
placet  Aristoteli:  cumque  sit  maxime  conveniens  s^rmonibus  (nam, 
fortuito  etiam  loquentes,  iambos  crebros  proferimus), 

Hunc  socci  cepere  pedem,  grandesque  cothumi, 
Alterois  aptum  sermonibus,  et  populares 
Vincentem  strepitus,  et  aptum  rebus  agendis, 

ut  ait  Hor^itius.  Hoc  carmen,  cum  pumm  est  et  integrum,  omni* 
bus  in  locis  iambos  habet :  ut  apud  Catullum : 
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Phaselus  ille  quem  TidetLs  hospites 
Ait  fuisse  navium  celerrimus. 
£t  Horatium : 

Beatus  ille  qui  procul  negotiis. 
Quo  autem  gravius  paulo  in  tarditate  procederet  iambus, 
Spondseos  atabiles  in  jura  patema  recepit 
Commodus  et  patiens,  non  ut  de  sede  secunda 
Cedaret  aut  quarta  socialiter.-— 

Sed  neque  tragici  hoc,  in  primis  Latinl,  servarunt,  et  comici  om- 
nibus  in  locis  collocarunt  pedes  sine  discrimine  quinque ;  dacty- 
lum,  anapeestum,  tribrachyn,  spondseum,  iamhum. 

Syllaba  longa  brevi  subjecta  vQcatur  iambus  : 

Deos,  cliens,  ferox ;  quee  si  ambee  breves  sint,  Pyrrhichius  is  pes 
vocatur :  lege,  here,  grave. 

Spondseus  habet  duas  longas  :  exlex,  concors,  amens. 
Tribrachys  tribus  brevibus  constat :  domine,  canere,  misera. 
Anapcestus,  duabus  primis  brevibus,  postrema  longa  :  silices,  ra< 

bies,  patiens. 
Dactylus,  prima  longa,  sequentibus  duabus  brevibus :  litera,  scri- 

bere,  musica. 

In  Latinis  comicis  rari  iambi  sunt,  etiam  in  trimetris,  qui  sunt  se- 
narii.  In  integro  tamen  iambico,  vult  esse  ulttmus  pes  hic,  aut 
propter  ultimee  indi£ferentiam  pyrrhichius,  qnasi  definiens  nameros 
ac  versum.  Sicut  in  dactylico,  quintus  dactylus.  Horum  loco 
cum  spondseus  ponilur,  ii  versus  tum  awoyhai^ovres  et  owoyhaiKoi 
dicuntur,  ut : 

Armatumque  auro  circumspicit  Oriona. 
ApoUinarem  conveni  meum  scazon. 

Claudicare  enim  hi  versus  putantur,  et  <ricaSovT€s  nominantur,  et 
XuXiafxPoLf^Comici  autem,  ut  dixi,  numeros  ideo  minus  distinx- 
erunt,  ut  similitudo  sermonis  communis  custodiretur.  Itaque  Ci- 
cero  in  Oratore  sic  ait :  '  At  comicorum  senarii  propter  similitudi- 
nem  sermonis  sic  scepe  sunt  abjecti,  ut  nonnunquam  yix  in  his 
numerus  et  versus  intelligi  possit.'  Heec  confusio  cum  est  maxi- 
ma,  tum  carmina  vocantur  iLirefifa(yoyra,  id  est,  immanifesta,  et 
hy&pfiOTra : 
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Exclusity  rcvocat,  redeam  ?  non  si  me  obsecret. 

Qui  versus,  si  producas  penultimam»  erit  dactylicus  aTroyiaiSuty. 

Tres  unam  pereunt  adolcscentes  mulierem  : 

Totus  dactylicus,  preeter  ultimum  iambum.  Hoc  genus  et  ad 
octonarios  producitur  a  Comicis,  qui  sunt  rerpafieTpoi :  a  Latinis 
etiam  quadrati  vocantur.  Habet  apud  eosdem  et  Kar^Xriiiv,  ita 
ut  ad  senarium  additus  ampbibracbys,  id  est,  syllaba  brevis  longa 
brevis  :  aut  baccbius,  id  est,  syllaba  brevis  longa,  (ultima  enim 
syllaba  omnis  versus  est  indifferensy)  hoc  numeros  perficiat : 

Nam  si  remittant  quippiam  Philumenam : 

hic  est  rplfi€Tpo$,  Addantur  illcB  tres  syllabsBy  '  dolores/  et  erit 
jam  T€Tpafi€Tpot  KaToXfiKriK^*.  Nam  in  hoc  genere  alti  pedes,  quam 
supra  memorati,  non  nominantur.  Sed  neque  servarunt  hoc,  ut 
ante  Karaki^iv  semper  esset  iambus :  neque  non  pro  syllaba  longa 
cataiectica  seepe  duas  breves  posuerunt : 

^£depol  lenones,  meo  animo,  novisti,  Lusce  lepide. 
Ante  rardXi7({v  rpifipaxvs  est : 

Tacuisse  mavellemi  haud  male  meditate  male  dicaces. 

Ante  KaraXri^iy  est  spondceus  : 

Bene  ego  istam  eduxi  meee  domi,  et  pudice. 

Si  hujus  miseret. 

Ante  KaraKfi^iv  est  dactylus  : 

Nunquam  me  orares  quin  darem  :  nunc  illum  te  orare  me- 
lius  est. 

*  Lius  est'  in  unam  syllabam  concrescunt.  Hi  versus  appellantur 
hipponactei,  ab  auctore,  et  Latine  septenarii :  tum  enim,  Priscia- 
nus  ait,  Varronem  scnpsisse,  iieri  septenarium,  cum  ad  senarium 
iambicum  trisyljabus  pes  addatur,  hoc  modo  : 

Quid  immerentibus  noces  ?  quid  invides  amicis  ? 

Talia  sunt  Aristophanea  in  Pluto,  quorum  primum  hoc  : 

'ft  iroXXa  8^  rf  ieairiTy  raifTov  Oiifwv  fayovres* 

Trochaicum  carmen  est  iambicum  commutatum :  trochceus  a  vo- 
lubilitate  et  ratione  nomen  habet,  contrarius  pes  iambo,  constans 
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longa  et  brevt  scribe,  musa,  verba.  Hoc  iambum  non  iKlmittity 
qiiemadmodum  neque  in  iambicum  trocheeus  ingreditur.  Etsi  re- 
peritur  etiam  in  Grsecis  rpoxoLixoy  TerpafieTpov  raraXi^mro»',  in  cujus 
quarto  loco  ponitur  iambus,  ut  in  Nebulis  : 

*ft  BeufJievoij  icaTtpQ  vpos  y  vfxas  iXevdipdfs»     Idque  EJbiroKiietoy  . 
affvaraTov  vocarunt. 

Sed  n\ulto  majore  licentia  Latini  usi  fuerunt,  et  passim,  ut  vide- 
tuT,  inseruerunt  iambos.  Docent  autem  ita  fieri  hoc  carmen,  si  ad 
senarium  iambicum  addamus  creticon,  qui  &ft^lfiaKpos,  id  est,  syl- 
laba  longa  brevis  longa:  ut  'aurifex/  hoc  modo  : 

Dii  boni, 

Boni  quid  porto  ;  sed  ubi  inveniam  Pamphilum  ? 

Et: 

— ■  Leetus  est, 

Nescio  quid  :  nihil  est :  nondum  heec  rescivit  mala. 

Ita  hos  numeros  composuisse  Archilochum  perhibent,  atque  ab  eo 
ueTpov  'Apx«^^«**»^  dictum.  Sed  hoc  non  servarunt  comici,  prce- 
sertim  Latini,  ut  secundam  syllabam  brevem  semper  facerent,  quod 
preeceptum  de  cretico  subjicit,  cum  in  hoc  versu  ubique  reperiatur, 
dactylus,  anapeestus,  spondeeus,  trocheeus,  Tpil^pa^s : 

Apage,  non  placet  me  hoc  noctis  esse :  coenavi  modo. 
Qnid  si  ego  illum  tractim  tangam  ut  dormiat?  servaveris. 
Exossatum  os  esse  oportet,quem  probe  percusseris. 
Facinus,  nequiter  ferire  malam  male  discit  manus. 
^  Illic  homa  me  interpolabit,  meumque  os  finget  denuo. 

In  fine  esse  ante  icarAXijJiv  debet  trocheeus,  ut  carminis  ratio  ap- 
pareat,  sed  reperitur  et  Tpifipaxvs :  ut : 

Quid  id  exquiris  tu,  qui  pugnis  os  exossaa  hominibuSi. 
Et  Aristophanes : 

'ft  ao^wraroi  deaTa\,  Sevpo  tov  vovv  Tcpotr^yeTe. 

Seepe  autem  multumque  usi  fuere  hoc  carmine  Archiloehio  Comici, 
et  ilio  plurimas.  sermocinationea  composuerunt.  De  aliis  generi* 
bus  quid  dicam,  aut  quomodo  in  Latinis  Comoediis  indicem,  non 
habeo.  Etsi  Sisenna,  referente  Rufino,  anapsesticum  metrum  in 
Aululariee  quadam  scena  esse  dixit,  sed  concisum  ita,  ut  non  in- 
telligatur.    In  his  igitur  no3  frustra  torquere,  preeseTtim  tam  foede 
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cbmipiis  exemplis,  et  in  metrtcee  nequaquam  ezacta  cognitione, 
nihil  neceese,  vcl  potius  curio«itatis  hoc  fuerit,  otio  non  admo- 
dum  liberaliter  abutentis.  Confusa  quidem,  id  est,  ovyKey^yfiiya 
/ierpa  plurima  sese  ofierunt  passim  tam  in  Plauto,  quam  Teren- 
tio:  in  quibus  iambus  et  trochseus,  et  alii  pedes  ingredientes 
heec  metra,  collocantur  promiscue.  Quod  autem  ad  icaraXi/fecf  et 
/3(9axvicaraXi(|ec«  et  i^irepjcaraXifieu  attinet,  de  eo  magis  euspicari 
possumuiy  quam  certi  aliquid  demonstrare.  Qui  tamen  cogita- 
tione  non  illiberali  his  de  rebus  sese  occupare  yolnerint,  ii  primum 
ad  exemplum  aliquod  rationem  numerorum  in  versibus  confe- 
rent,  et  ita  informabunt  animo  qualemcumque  notionem  horum. 
Ponatur  igitur  hoc.  Numeros  esse  aptos  quosdam  et  determinatos, 
et  consentaneos  sonos  vocis  faumanee.  Hi  cum  in  voce  natura 
insint,  in  oratione  quoque  inesse  oportet.  Sed,  cum  abest  cura 
compositionis^  et  ars  queedam  veluti  structuree,  facile  illi  et  dissi- 
pantur  et  delitescunt.  Atque  faoc  est  quod  Aristoteles  poemata 
suapte  sponte  extitisse,  et  fortuito  prodiisse  ait,  ipse  avroffx^Sidff- 
fuxra  vocat.  Heec  concinnitas  qusedam  in  omnibus  linguis  repe- 
ritur,  ad  quam  aurium  observatione  adhibita,  versus  extitit,  elabo- 
ratus  studio  et  arte  ingeniosorum  et  doctorum  hominum,  et  pro- 
cessu  temporum  ita  suo  quisque  in  genere  perfectus,  ut  nihil  fieri 
elegantius  neque  pulcfarius,  aut  magis  sonorum  posset.  Potest- 
que  de  nostris  vernaculis  cantilents  etiam  aliquo  modo  faoc  cog- 
nosci,  utquamvis  forte  hoc  ineptum  videatur,  sed  in  docere  fide- 
liter  cupiente  nihil  ineptum,  si  conferamus  hsec  nostratia  ad  illa 
erudita ;  nonne  in  his  similiter  desinentibus,  qusa  nostrum  vulgus 
rhytfamos  appellat,  aliquid  iambicis  senariis  simile  agnoscitur  ?  et 
in  modis  cfaorearum,  quasi  anapeesticum  est  et  peeonicum  melos. 
Sed  et  in  soluta  oratione  diligentia  nunc  multorum,  accurate  verba 
componens,  p^Qfwvs^  qui  sunt  numeri,  efficit.  Certo  autem  et 
plane  ostendere  omnia^  id  esse  ejusmodi  puto  ut  fieri  nequeat, 
quemadmodum  et  in  aliis,  quee  usu  perdita  fuerunt,  instauratio  et 
restitutio  absoluta  desperanda  est.  Citius  enim  mifai  aliquis  illud 
Hesiodeum  plaustrum  iignorum  centum  construxerit,  quam  scenam 
hoc  tempore  explicuerit,  omnibus  partibus  et  numeris  suis,  ut 
dicitur,  absoiutam.  Hoc  tamen  dubium  non  est,  in  linguse  cujus- 
que  usu  communi,harum  rerum  rationem  consistere,  quo  labefactato 
aut  aroisso,  illa  quoque  vacillet  atque  confundatur,  vel  potius  non 
magis  appareat,  necesse  est.    Est  autem  in  omni  genere  carmi- 
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num  Tarietas  numerorum  depositionis,  ut  vocant :  ea  est  versas 
conclusio,  talis  qusedam.  Versus  dicitur  itKaraXriKros,  qui  est  ple- 
nus  et  integer,  et  pedes  suos  habet  totos :  ut : 

Poeta  cum  primum  animum  ad  scribendum  appulit. 

Versus  est  iambicas  trimeter,  qui  et  senarius  dicaraXijirrof.  Sic  est 
iucaT&XriKTos  Tbeocriteus  hic  primus  in  Fistula  : 

Ovieyot  ehyaretpaf  fiaKpoiTTokifjLoto  ik  fiarrip, 
Et  postea  aKaiwr : 

Ma/i^f  &yriw&Tpou)  dobv  r^jccs  Wvyrfipa, 
Et  mox  KaraXfiKrucos  ets  ovKKafi^y : 

Oltxjt  Kep&arayf  6y  irore  Ophparo  ravpovdraip.  ' 

Et  ireyr&fAerpos  deinde,  vel  jcoroXi^icriJCos  eis  avWafias : 

Ofivo/i'  BXov  iiS*ty  h  ras  fUpowos  ir60oy. 

Atque  ita  usque  ad  hifierpa  jcaroXiyjcrcicd  eU  ovXKafiiiy^  jcoXXiot^ 
et  yriKevar^,  Nam  in  hoc  genere  fioy^fierpos  iucaraXrfKros  fieret 
unus  pes.  Metimur  enim  omnia  genera  carmifium  pedibus  dupli- 
catis,  preeter  dactylicum«  Idque  et  Rufinus  testimonio  Herodoti 
comprobavit,  Veteres  factitasse :  nam  dactylica  oracula  reddita 
fuisse  ait  rdyf  iiafihpf.  Gygis  autem  facinoris  meminisse  Archi- 
locum  in  iambico  versu  rptfjiirpf,  qui  hujusmodi  quidam  ibi  as- 
cribitur : 

Ov  fJuU  ye  Tvyeia  rov  noXv^^Aaov  fi€kei. 

Est  ergo  et  elegiacus  dactylicus,  quem,  ut  scimus,  tribus  dactylicis 
pedibus  additi  anapsesti  duo  absolvunt^ 

"Om  hh  fiolpa  naOeiy,  oi  ri  iihoiKa  iraOeiy. 
Lis  est  cum  forma  magna  pudicitiee. 

Ita  penthemimeris  utraque  conjunctay  et  ipsa  facit  spondsBum, 
ut  sic  pedes  quinque  dactylici  construantur.  Est  autem  peathe- 
mimeris  ro  /u^  weyOrifitfjBep^s,  id  est,  quinaria^  cum  syllaba  in  verbo 
superest  post  pedes  duos  : 

Arma  virumque  cano. 

Hepthemimeris,  rb  fiii  ifpOrifAifjLepi^s,  cum  fit  hoc  post  tres  pedes : 

Mnestbea  Sergestumque  vooat. 
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Sed  in  aliis  versuum  generibus  metra  dupUcatis  pedibus  proce- 
dunt,  ut  in  iambico  est  hoc  fjtovdfjLerpoy  iLxaraXiiKTOVy  id  est,  habet 
duos  pedes  integros : 

Pessima,  mane. 
Optume,  odio  es. 

^lfitTpoy  hoc : 

Verebar  quorsum  evaderet. 
Tpifierpoy : 

Obsequium  amicos^  veritas  odium  parit. 

Terp^Lfieproy  hoc : 

Quid  faciam  nunc  ?  si  tres  viri  me  in  carcerem  compegerint. 

Atque  hactenus  producti  iambici  versus  exempla  adduxisse  satis 
fuerit,  etsi  grammatici:  ireyrafiiTpov  quoque  formam  adjiciunt. 
Illum  autem  tetrametrum  reperisse  Boiscum  quendam  Cyzicenum, 
iiriypafifia  indicat»  tetraraetri  aKaraMfKrov  et  jcaroXiyicfcicoi;,  quod 
legitur  in  Commentario  Rufini  de  Metris  Terent. 

^'iaKos  i&*iro  KvSiKov,  frayros  ypaf^i^s  woirffiaroif 
Toy  oKrdirovy  elpoty  aTi\oy  ^oifif  ridiioi  ^wpoy» 
Boiscus  ille  Cyzicenus  scriptor  omnis  carminis 
Versus  pedum  octo  repperit,  Phoeboque  dedicavit 

Venim  ad  KaraXi/fyis  revertamur.  Est  igitur  KardkfiKriKosj  cum 
deest,  quo  minus  versus  compleatur,  syllaba  una : 

Date,  mox  ego  huc  revertar. 

lambicus  hifurpos  KaraXriKriKSs.  Sit  entm  '  revertero/  nam  et  hac 
forma  usi  verbo  fuerunt,  erit  jam  iiKaraXriKros, 

Si  mihi  perget  quse  vult  dicere,  ea  qucB  non  vult  audiet : 

trochaicus  Archilochius,  id  est,  rerpafjicrpos  seu  quadratus  Kara- 
XriKTiKSs,  Sit  enim  *  audientur/  erit  trochaicus  Terp&fierpos  omni- 
bus  Bumeris  absolutus. 

Hypercatakcticus  versus  est,in  quosyllaba  una  abundat :  hujus 
exemplum  de  dactylicis  adducunt : 

AUoquitur  Venus.     O  qui  res  hominumque  Deorumque. 
Jactemur  doceas,  ignari  hominumque  locorumque, 

Verum  diligentiores  in  dactylico  genere  virtpKaraXriiiy  et  fipaxvKa- 
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r6Xfifyif  nominari  oportere  negant,  sed  KardiKri^tp  eh  €rv\KaPriy,  aut 
ecf  bvo.  £x  Plauto  Priscianus  ilfterftov  iambicum  ^irepraraXs^icri* 
k6p  esse  hunc  voluit : 

Hospitio  publicitus  accipiar. 

De  quo  nos  dubitare,  neque  hanc  distinctionem  servassey  ante 
indicavimus. 

BpaxifKaraXriKriKbs  dicitur,  cum  toto  pede  deficitur  versus  inte-» 
gritas.  Ut  si  fjLOvSfterpos  sit,  '  eheu  mibi»'  /SpaxvJcordXi?;»  erit^ 
*  eheu/  Priscianus  bifierpov  hunc  retulit :  *  ita  peregre  adveniens  :* 
de  quo  supra.  Et  jam  fassi  sumus,  hsec  neque  observari,  neque 
exquiri  potuisse  a  nobis,  et  haud  scio  an  a  nuUo  possint  omnium 
qui  nuDC  Vivunt,  in  tam  tenui  scientia  musices  antiquse,  et  hac 
depravatione  exemplorum* 

Sciendum  autem,  Comicos  Latinos  Prologos  et  primas  fere 
scenas  pertexuisse  senariis  iambicis,  qui  sunt  rplfierpoi  iLKaraXfiKrot, 
Piautus  tamen  et  in  Amphitryone  et  alibi,  in  primis  statim  scents 
numeros  mutavit.  A  trimetris  autem  ad  longiores  pervenerunt,  ut 
rerpafkkrpovs  : 

Mirabor  hoc  si  sic  abiret^  et  heri  semper  lenitas. 
Ne  forte  imprudens  faciam  quod  nolit,  sciens  cavebo. 
Quid  ?  credebas  dormienti  hcec  tibi  confecturos  Deos  ? 

Nec  non  concidisse  reperiuntur  versus>  ut  subjfcerent  longis  bre*» 
viores.  Nec  non  confudisse  numeros,  ut  miscerentur  trochsei  et 
iambi :  de  quibus  jam  satis  dictum.  Hoc  autem  silentio  prsster* 
eundum  non  est,  in  iambico  et  trochaico  creticum  non  esse  :  quam- 
vis  de  Archilochii  trochaici  structura  ille  proecipiensy  RufinuSy  ul 
ferunt,  hoc  scripserit : 

Creticon  Archilochus  supra  caput  iambi. 

Nam  cretici  ratio>  qui  est^  ut  diximus,  hfi^lfiaKpot^  temporum  quin- 
que,  ab  hoc  genere  est  alienior.  Itaque  quidam  inculcantes  iam- 
bicos  et  trochaicos  versus  hunc  pedem,  audiendi,  meaquidem 
sententia,  non  sunt.  Et  si,  ut  verum  fatear,  hoc  dixisse  illi 
videntur^  in  his  versibus  reperiri  verba  in  quibus  creticus  insit : 
ut '  sedepol/  et  similia,  de  quibus  postea.  Non  quod  in  versu  jam 
sit  creticuSy  sed  quod  in  iUis  esset  verbis,  si  totis  syllabis  plane 
proferrentur.  Heec  sententia  est,  ut  puto,  Scaligeri,  viri  eruditi, 
qui  de  Versibus  Comicis  edidit  brevem  libellum  :  itaque  in  eo  re- 
Ddph.  et  Var.  Cku.  Terent,  M 
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quisivimug  nonnulla,  qu»  minu8  explicareDtur  nobis,  et  yiderentur 
secundum  Platonem,  rov  warpos  beioBat  fioiiTov,  ahrd  ovr  itfAvyaa' 
6ac,  ovT€  fioffifiaai  ivyard  aifro7s.  Ad  numeros  versuum  comico- 
rum  expediendos  assumenda  sunt  ea  qucB  GroBci  wddii  nominant 
XI(€W(»  quibus  et  dilatantur  et  contrahuntur  dictiones.  Idque  ni- 
mirum  tum  loquentes  communiter  fecerunt,  ut  pluribus  aut  pauci- 
oribus  syllabis  verba  enuntiarent,  quam  nos  descriptura,  aut  secun- 
dum  rationem  versuum  nobis  notam.  De  qua  re  nunc  etiam 
breviter  queedam  memorabimus. 

Dilatantur  verba  dissolutione,  seu  divisione  syllabarum,  qun 
ett  iialp€9u,  Ut  *  iam/  (c9^XXd/3«f.  Quod  et  Scaurum  Rufinus 
ait  indicasse,  qui  diceret  in  Pseudolo  '  nunc  iam '  esse  tres  syl- 
labas,  et  Plautum  divisisse  'jam'  in  duas.  Tale  est  rndicatum 
in  eadem  fabula,  ^malai/  TpnrvXKapoy.  Sic  et  'quis/  'qui/ 
^  qu»/  et  casus  horum  diviserunt : 

Qui  per  virtutem  peritat,  non  interit. 
Legendum  '  Qui '  itaffvXXd^»  :  si  est  vera  scriptura,  de  quo  que»- 
retur  illo  in  loco.    Sed  exempla  in  Plauto  jam  multa  indicavimus. 
'Apud  Horatium  lib.  ii.  Carm« 

Ramis  et  obliquo  laborat 
Est  enim  versus  iambicus  dimeter  {nrepKaTokiiKTiKos.  Huc  pertinet 
*  calim/  pro,  clam,  ut  Festus  ait.  Et  in  diversis  verbis  hiatus 
vocalium.  Quod  tamen  non  fecisse  Latinos,  nisi  poetas  quosdam, 
Cicer.  in  Oratore  scripsity  qui,  ut  versum  facerent,  seepe  hiaverint* 
Ennium  semel :  *  Scipio  invicte :'  et  se : 

Hoc  motu  radiantis  etesi»  in  vada  ponti. 
Sed  sunt  et  apud  Maronem  hujiis  divisionis  ezempla : 

£t  long:um  formose  vale,  vale,  inquit,  lola, 

Insulffi  lonio  in  magno. 

Ter  sunt  conati  imponere  Pelio  Ossam. 

Glauco  et  Panopem  et  Inoo  Melicertss, 

Apud  Horatium^  lib.  i.  Carm. 

Ossibus  et  capiti  inhumato. 

Apud  Lucretium,  lib.  v. 

Passim  per  cceli  volvunt  se  inania  templa. 
Et  lib.  u. 

Vivam  progeniem  qui  in  oras  luminis  edant. 
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UIm  tamen  et  iialpe<ru  esse  poteist  dictionis  '  qui :'  ilt  et  id  hoc 
▼ersu : 

At  contra  qus  amara  atque  aspera  cumque  videntur. 
Et  apudHoratium  rursum  lib.  iii.  Carm. 
Jam  yirum  ezpertse  male  ominatis 
Parcite  verbis* 

£t  Sermon.  lib.  i.  Satira  9. 

Si  me  amas,  inquit»  paulum  bic  ades. 

Item  cum  retinetur  Fitera  m,  iiyMXivrotf  tum  coUisio  usitata  fieri 
non  potest,  ut : 

Insignata  fere  tum  millia  militum  octo. 
Ut  Horatius : 

Nil  optts  est  te  circumagi* 
Lucret.  lib.  iii. 

Namque  papa?erum  aura  potest  suspensa»  leWsque. 
Et  libro  X. 

Oorporum  in  plumbo  est« 
£t  rursus : 

Plus  in  se  corporum  esse. 
Et  moz : 

Corporam  augebit  numerum, 
Et  paulo  post : 

Corporum  atqne  locL 

Et  mrsum  lib«  iii. 

Sed  dum  abest  quod  avemus. 
Et  libro  II. 

Ceteraque  cum  ita  sunt. 
Ethoc: 

Nam  quod  fluTidum  est» 

Atque  etiam  vocalium  concursum  et  contractionem,  interposita 
fitera  d,  prohibuerunt.  Sicut  in :  redeo,  redhibeo^  redarguo,  redo- 
leo,  reduncuSy  et  in  diversis  dictionibus :  mederga,  tedhoc  noctis. 
Ita  longse  illse  manent,  si  natura  iongce  sunt.  De  his  ezempla 
qusedam  Plautina  promiseue  ponamy  pauca  iUa  quidem^  sed  de 
quibus  similes  loci  facile  ezplicari  posse  videantur : 

Jam  hi  ambo  et  lervus  et  hera  frustra  sunt  duo. 
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^Jamhiam'  est  iambus,  vel  soluta  dictione  'Jam/  rel  retenta 
litera  m. 

Quot  pondo  tedesse  censes  nudum,  non  eedepol  scio.     • 
Ille  opere  foris  faciundo  lassus  noctu  adrenit. 
Quanquam  invita  te  carebo,  animum  eg^  inducam  tamen. 
Te  heri  me  vidisse,  qui  hac  noctu  in  portum  advecti  sumus. 
Blepharonem  ut  re  divina  facta  mecuro  prandeat* 
Nimis  belia  es  atque  amabilis,  et  si  hoc  esset  meum  hodie. 

Qui  versus  omnes  hiaipiffei  explicari  poterunt.  Contractio  sylla- 
barum  crebrior  est.  £t  apparet,  fuisse  linguam  Latinam  magis 
aptam  ad  voces  cogendas,  quam  distrahendas.  Hoc  illud  etiam 
indicat,  quod  retulit  Cicero  lib.  ii.  de  Divinatione :  *  Cum  M. 
Crassus  exercitum  Brundusii  imponeret,  quidam  in  portu  caricas 
Cauno  advectas  vendens,  Cauneas,  clamitabat.  Dicamus/  in- 
quit  Cicero,  '  si  piacet,  monitum  ab  eo  Crassum,  caveret  ne  iret/ 
Sonuisse  enim  apparet  ijlud,  '  cauneas/  contractnm  hoc,  '  cave 
ne  eas/  Heec  indicantur  nominibus  wyaXoup^s  et  €wi<rvvaXoiffis. 
Synaloephe,  quce  et  ovyaipeais  proprie  vocatur,  cum  du»  syllab» 
in  unam  veluti  confluunt.  Ut  PhsBton  hieevXKalioyf  pro  trisyllabo 
Phaeton : 

Cum  te  dejectum  crudeli  fulmine,  Phcethon. 

Nam  a  et  e  lingua  Latina  diphthongum  faciunt.  Deinde,  proinde, 
iiaovXKdfim  Lucret.  Tandem  coierunt  rpiavXK^Iim,  N^il,  nil : 
mihi,  mi :  mehe,  me  :  si  vis,  icar  iicd\t\l/iy  u  pro  consonante,  sis  ; 
ille  et  terris,  illet.  Sceptroque  innisus  eburneo :  ebumo.  Pen* 
dent  lychni  laquearibus  aureis  :  liaav\K&li<as : 

Libra  diei  noctisque  pares  ubi  fecerit  horas. 

Diei,  vel,  die,  duabus  syllabis.     Tale  et,  rei,  avyyprifiiym» 

Sic  Dii,  Di  sunt :  et  iit,  it :  periimus,  perimus :  lirc^vaXoi^i) 
autem  longius  patet,  cum,  qualescumque  vocales  contrahuntur, 
deque  duabus  syllabis  una  fit :  quod  seepe  nobis  mirifice  factum 
videtur  in  lingua  Grceca  et  Latina,  cum  in  sua  fieri  nemo  miretur, 
quia  minus  considerat.  Secundum  autem  diversarum  linguarum 
naturam  diversitas  in  his  est.  Sed  exempla  kinavydXoifiis,  ad  quam 
quidem  et  iKO\i\l/is  et  avylSriais  referenda,  heec  sunt :  fuit^  una  syl- 
laba.    Lucret.  lib.  v. 

£t  ambiens  mnlta  perussit. 
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Et: 

£t  equorum  duellica  proles» 
Ubi  et  ^XXiyi/rts  esse  potest  *  duel/     £t : 

£t  sonittt  sterilia. 
Item : 

Nunc  8010  quid  sit  amor. 

'  Sco  *  Kar  kTtiavvakoii^^v  legendumi  ut  Diomedi  placet.  Sodes  : 
si  audes.  Sultis :  si  yultis^  icar'  U&Ki^iv^  Suam,  sam :  suum, 
sum :  suis,  sis  :  eum,  im  :  eapse,  ea  ipsa :  sapsa,  se  ipsa  : 

Postquam  lumina  sis  oculis  bonus  Aucus  reliquit. 
Virgines  nam  sibi  quisque  domi  Romanus  faabet  sas. 
Quo  res  sapsa  loco  sese  ostentatque  jubetque. 

Tuus,  tus :  tua,  ta :  subb,  se  :  aut  «rvXX^if^ec  /loi^offvXXajSiiis»  sicut : 
suavis.  £8t  et  crebra  licOXiif^cs,  et  postea  contractio :  ut,  amave- 
runt,  decreverat,  commoverit :  amarunt,  decrerat,  commorit.  Et 
apud  Lucretium : 

Irritat  virtutem  animi. 
Pro  Irritavit.    Sultis,  pro,  si  vultis  : 

Pandite  sultis  genas  et  corde  relinquite  somnum. 

Omnino  autem»  quo  minus  corriperetur  pronuntiatio,  non  obstitit 
Veteribus  u  pro  consonante  :  ut  *  Sine  invidia  laudem  invenias.' 
Est  enim  Sin  inid.  rplppaxvM.  Audivi,  audii.  Eliditur  et  litera  m» 
'  Multum  ille  et  terris.'  Hanc  coUisionem  vocant.  £tiam  litera 
b  non  obstitit  interdum  contractioni  syllabarum  :  ut,  abi,  fxovotrvX' 
Xafiias  prolatum:  ovyKoirij  est  concisio,  cum  syllaba  diminuitur 
verbum.  Nis,  pro,  nobis  :  scilicet,  pro,  scias  licet :  capsis,  pro, 
cape  si  vis.  £mem,  pro,  eundem.  Cette  manus,  pro,  cedite.  Actee 
non  alio  rege  puertise,  pro,  pueritise  : 

£vasti  ?  credo  metues,  doctusque  cavebis» 
ViKCt»  cui  vitam  Deus  et  sua  dextra  dedisset. 
Motus  quoque  surpere  debet. 
Quse  me  surpuerat  mihi. 

£xtritio  autem  proprie  unius  tantum  literm  est,  ut  illa  l/cOXci^u  li* 
terse  m,  et  literse  u,  pro  consonante  :  et,  caldior,  lamnse,  pro  cali* 
dior,  laminse:  istic,  priore  brevi:  ab  olis,  pro,  ab  illis:  antiqui 
enim  literam  non  geminabant,  ut  inquit  Festus :  qui  et  fenstram 
dixere,  quam  posteriores  rf>i<ri/XX^j3ws  fenestram.    Senx,  vel  snex, 
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prot  senex.  iOdepoly  cedpol.  Virgines,  vir^es*  Semine  miiadi: 
Sed  magis  uniTersxim,  apud  Lucretium,  Semne  et  unversum.  Sic 
et  in,  evenaty  extrita  i  litera  Tideftur,  ut  apud  Ennium,  referente 
Konio : 

Senex  siem,  utinam  mortem  oppetam  priusquam  eyenat. 

Quod  in  pauperia  mea  senex  graviter  gemam. 

Quin  etiam  initiales  syllabas  quasi  absorbentes  minus  expresserunt. 
Sed  ad  extritionem  revertamur.  Delituit  igitur  in  Latina  lingua 
ssBpe  ac  multum  in  pronuntiatione  litera  s : 

Samnis  spurcus  homo  vita  illa  dignus  locoque. 

Formido  quid  ago ;  da,  Venus,  consiiium. 

Pandite  sultis  genas. 

Puncto  temporis  reddant. 

Huc  referenda  illa  quse  a  Cicerone  memorantur,  muUimodis,  va- 
•argenteis,  palpet  crinibus  tectifractis :  pro,  multis  modis,  vasis 
argent.  palmis  et  cr.  tectis  fr.  £t  ill»  <nfyKoiral,  secundum  quas 
tali  et  ala  extitit  de  taxillis  et  axilla :  et  meum  factum,  exitium, 
pro,  meorum  factorum»  et  exitiorum :  quee  in  quibusdam  usitate 
admodum  fuerunty  Deum,  nummum  aureum,  liberum.  Quinetiam 
duorum  virorum  judicium,  aut  trium  virorum  capitaliuro,  aut  de- 
cem  virorum  litibus  judicandis^  ait  se  Cicero,  dicere  nunquam, 
quomodo  ergo  ?  nimirum  <nfyKeKOfjifiiykts,  duum  virum,  et  trium  vi- 
rum,  et  decem  virum.  Item  siet,  sit.  £  rep.  pro,  ex :  pomeri- 
dianas  quadrigas,  pro,  postmeridianas.  His  addantur  itiroKoirai : 
viden',  ain',  satin',  men',  mihin' ;  de  quibus  abscissum  est,  ne< 
£xin,  dein,  proin,  amputatOy  de  :  famul,  pro>  famulus.    Lucretius : 

Ossa  dedi  terree  proindo  ac  famul  infimus  esset. 

Volup,  animal,  exemplar ;  de  quibus  recisum  est  e  :  illi,  pro,  illic. 
Jam  de  productione  et  correptione  vocalium  multa  dici  possent. 
Fuity  fieri :  extenta  priore  syllaba.  Inclytus,  ut  ait  Cicero,  prima 
brevi.  Secundum  hcec  fiunt  mirificse  coliisionesy  elisiones,  detri- 
tiones,  et  comprehensiones  literarum  ac  syllabarum,  et  pronuntia- 
tione  vera»  quaro  seepe  nos  non  possumus  conjecturis  nostris  con- 
sequi,  versus  procedunt :  in  quibus  scriptura  non  raro,  preesertim 
in  dilatandoy  numeros  non  servat.  Sed  nunc  et  eorum,  de  quibus 
multo  minus  diximus,  quam  dici  potuisset,  et  tamen  satis  fuisse 
manifestum  indicium  videtur,  Plautina  exempla  afieramus :  et  ita 
tandem  hanc  quasi  commentatiunculum  finiamus  : 
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Similem  rem  ipse  in  legem  jussit  esse  Japiter : 
Aut  corripitur^  esse :  aut  est  rar*  hriavyaXot/^^Vf  similem»  Sco^^- 
Xafio¥. 

Ut  conquisitores  fierent  histrionibus : 
HistrionibuB,  Kara  avvliriciv.    Nisi  maluerit  aliquis,  conqunstores. 

Qui,  ne  quo  placeret  alter,  fecisset  minus  : 
Qui  ne  quo  spondseus,  pronuntiatione  mediam  syllabam  absor- 
bente. 

Qui  cum  Amphitryone  abivit  hinc  in  exercitum : 
£t  mox : 

Nunc  hodie  Amphitryo  yeniet  huc  ab  exercitu» 
Hinc  tn  exe,  et  huc  ab  exe,  spondoei  sunt  pari  ratione  concisionis, 
in  brevitate  syllaba  quasi  evanescente : 

In  tabernaculo :  id  quidem  hodie  nunquam  poterit  dicere. 
Simpiicissimum  est,  ut  legatur,  tahemaclo. 

Quid  in  tabemaclo  fedsti  ?  victus  sum,  si  dixeris. 
Quid  in  ta,  trochseus.    Vel,  ut  notavimus,  Quid  in,  jcora  ituipeair, 
anapsBstus,  et  tabema,  spondseus. 

Ridiculi  causa,  vei  hunc  rogato  Sosiam : 
Nam  hanc  veram  lectionem  puto :  vel,  hunc,  fiovoavXSAfim  pro- 
nuntiandum. 

Quin,  si  tu  voles,  domi  servi  qui  sunt  castrabo  viros  : 
Dmiy  liovoavhX&fim  Kar*  hriavvaXoiffivm 

Portitorum  simillimee  sunt  januse  lenoniee : 
Aut,  Portitum,  rorct  avyKowilv,  aut  simillimee  rar'  IriavvaXoii^rtv 
pronuntiandum. 

Da,  meusocellus;  da,  mearosa;  da,  mianime;  da^mea 
voluptas : 
Aut  sic,  Da,  mus  ocel.    Aut  sic,  Da^  ma  rosa,  et  mea  voluptas,  o 
brevi  absorptOy  iiaavXXafims :  vel,  ma  voluptas. 

Lenonis  hee  sunt  eedes,  male  istis  eveniat : 
Pronuntiandumy  evenat,  Kar*  iKSKt\l/iv  literse  i. 

Credam  pudor  si  cuipiam  lenoni  siet : 
Pronuntiandum  cuipiam  biaavXXajimt  Kara  awaipeaiv  et  awlSfiaiv. 

Voltisne  olivas  aut  pulpamentum,  aut  capparim  ? 
Olivas  iiaavXXdfimsy  ut  notavimus^  et  ut  in  versu  Lucilii  'maluisti' 
rpiffvXXojSvf ,  in  prooemio  primi  libri  de  Finibus :  vel  potius,  Voi- 
tine,  extrita  litera  s.    Quis  autem  scit  utra  potius  pronuntiatio 
actori  arriserit? 
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Fateor :  abi  deprome :  age  tu  interea  huic  somaium : 
abi  de,  spondfleus :   huic  som^  fipondeeus :  icar*  iiriovvaXotjfiiy  et 
ffvyiSrimy^ 

Superstitiosus  hic  quidem  est^  vera  prsedicat : 
Quidem  est  ve,  spondseus  rar*  kiri9waXDu^ijv :  heec  collisio  creber- 
rime  occurrit  in  comicis  versibus. 

Qui  peijurum  convenire  vult  hominem,  mitto  in  comitium : 
Ni  re  vult,  spondeeus,  elisa  u,  pro  consonante. 

Quo  is  homo  insinuavit  facto  se  ad  te  ?  per  Dionysia : 
Quo  is  ho,  Tpifipayy$  jcara  btaipeoiy  syllaba,  Quo. 

Nam  eum  paterejus  subegit:  nunc  mea  mater  irata  est  mihi: 
Nam  eum  pater,  dactylus  est :  ejus  sub»  aut  dactylus  liqnescente 
s  :  aul  trochseus,  icar*  hri(rvva\ou^^y,  ut,  ejus,  una  sit  syllaba. 

Hujus  quee  locuta  est  queerere  aiebas  filiam : 
Hujus»  KaT'  imowa\oi<tiTiyf  una  syllaba :  sicut,  aiebas,  duse. 

Ego  ad  anum  recurro  rursum.     Lampadio»  obsecro ; 
Aut  esty  Ego  ad  anum,  anapeestus,  pronuntiatione  e  initiale  col* 
liquante :  aut  etiam  prioris  hoc  cum  versus  ultimee  dictionis  finali 
syllaba,  ut  seepe  fit,  collidente. 

Videar  forta&se  in  his  alicui  nimis  diu  morari,  et  uon  necessa- 
riam,  vel  etiam  inutilem  operam  consumere.  Verumtamen  ego  de 
re  neque  prorsus  negligenda  et  digna  liberalibus  studiis,  et  a  ple- 
risque  tractata  negUgentius,  dicendum  hoc  loco  aliquid  putavi: 
quod  quidem  ejusmodi  esse  confido,  ut,  qui  forte  voluerint  in  his 
versari  accuratins,  mediocrem  occasionem  exercendi  studium  suum 
habituri  esse  videantur,  Etsi  autem  heec  sunt  preecipua,  per  quss 
poterunt  numeri  versuum  comicorum  expediri  et  quasi  exsolvi, 
tamen  et  alia  queedam  ad  hanc  curam  assumenda  sunt,  et  in  pri- 
mis  syllabarum  productio»  quse  lffra<rif,  ac  correptio,  quee  avoToXil 
nominatur.  Fit  autem  Iffraffu,  vocali  interdum  producta  natura 
brevi :  ut,  fuit,  et  fieri,  quod  supra  retulimus.  Interdum  geminata 
consonante,  ut,  relligio,  redduco,  repperit ;  ffvaroXri  autem,  syllaba 
correpta:  ut  omitto,  et  rejicio,  et  owaipiffeif  reicio,  ut: 

Tityre,  pascentes  a  flumine  reice  capellas. 
Ita  putatur  hcrerafjLivoy,  vitam  dederitis  in  undis :  et,  transieritis 
aqua^.  Etsi  quibusdam  natura  flexionis  postulare  videtur,  ut  in 
hujusmodi  verbis,  ri,  syllaba  producatur,  et  illa  corripiatur  «ara 
ffvmlSdjy.  Hsec  et  superius  indicatorum  waQ&v  de  Homero  etiam 
nunc  qusedam  demonstrabimus :  'IX.  e\ 
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Yiei  IfJLf  Kkvrd  revj^jea  i6fi€yai  irafifav6^VTa* 
Est  enim  h6fA€vatf  quasi  M/ii/at,  ucut^  abietibus,  et  ariete^  et  parie- 
tibus :  et  hoc  Ennianum  : 

Capitibus  nutantes  pinus,  rectasque  cupressos. 
In  quibus  tamen  ffvXKrjypea  Buni,  pronuntiato  i,  pro  consonante, 
sicut  hoc  versu  '05.  y . 

U6\\'  evifiiipi  idefiey. 
Est  enim  firipi    iOe  dactylus :  vvv  h*  aM  fie  tplXe*  'Adnvfi :   vel  ut 
alibi,  ^/Xac,  'Adfivvi :  et  Ijoxa  yap  fiiv  itftlXaTo  IlaXXds  'AOZ/vij ;  pro- 
nuntiamdum  enim  quasi  gemino  XX,   ut  ^t  longum  fiat.     Sicut 

•IX.  (y. 

"iXwv  €Kiriptravr  eh-el\eov  iiirovieadai, 
Quasi  &9nr.     Tale  et  illud  "Apesy  quasi  "Afi^es  esse  videtur.     Ita 
et  ^ikofi€lhiis  'AtftpoilTii,  habet  Xo  syllabam  productam.     Et  hic 
versus  similiter  pronuntiationis  productione  sustentatur,  'IX.  y', 

Albol^s  T€  fioi  kffffit  ^(Ke  kKVpky  h€iv6s  re. 
Nam  et  aspiratio  brevis  vocalis  pronuntiationem  remoratur;  et 
f»eSeiy  est  quasi  f>e65ec :  sicufES^ecffe  V  'EX^yi}.     Rursum :  'IX.  e'. 

Yiai  v^  Kev  in  likiQvat  Xvdiav  kt6lv€  blos  'Obv9a€vs. 
Etsi  poterat  facere  Kal  vvk*  iTi  irXiovasy  tamen  illud  maluit,  nimi* 
rum  pronuntiatione  versum  ezpediente,  quatuor  brevibus  syllabis 
unam  longam  et  duas  breves  sonantibus  :  sicut  'OS.  f. 

Kac  t6t€  ^atiiKwv  is  ir6\iv  ifiev  ^h*  ipieffdai» 
Est  enim  7r6\iv  tfievf  dactylus  non  syllabis,  sed  veteri  pronun- 
tiatione,  quam  nos  exprimere  lingua  aliena  non  possumus.    Hoc 
loco  in  mentem  mihi  venit  versus  quem  Scaliger  adduxit  ex  Euri- 
pidis  Oreste,  in  quo  esset  ^xcffvi^aXoc^^ : 

AifT0vpy6s'    oiirep  Kal  fi6vot  fr^fSovfn  ir6\iv. 
Sed  nos  et  in  editis  ab  Aldo  exemplis  et  in  explicatione  reperimus 
9&Sov9i  yiiv.    Hoc  igitur  relinquamus,  'IX.  v\ 

'Nl6petfAoy  b4  oi  ioT*  iikiaaBat. 
Ubi  manifesta  est  ovyKoir^f  et  illud  fk6potfiov  quasi  fwpaftov.   Sicut 
et  in  hoc,  'IX,  w'. 

'£jcros  fjiiy  S^  Xf^v,  yipov  ^Xe. 
Eftt  enim  fl^eyypov  ^iXe.    Quemadmodum  et  'OS.  ri\ 

M^6'  ovTtt  ^ikiiy  Acc  irorpc  y^rocro. 
Ubi  ^cXoi'  est  quasi  ^\ov.    Jam  in  hoc>  'IX.  p. 

B»/40v  V  virat^af» 
owalpeeu  est. 
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"Etn  6  rafiV  ^/tiaci^: 
'IX«  a .  cum  sit  primus  pes  hfu^ifipayvsy  alienus  camine  heroico : 
Oepaxeverai  ro  fUrpov  awi^att,  secundum  Euatath.  'lU  6,  producta 
syllaba  6,  Aristoph.  £/p. 

0<  yei^ol  Tolpyoy  i^iXKovoi  K^XXoi  ohiels. 

01  yewpy.  spondoeus  ovri&iatu     'IX.  ^. 

"(lceov  5'  |y  nXevpMi^c. 
Hesiodus : 

Ne/jcea  leal  S^pcv  o^AXeiv. 
'IX.  autero  w'.  in  hoc : 

XcM^/Lierof  ^  rci^c  iiiTW  khtk^ov  ixTayey  "FdCTttpp 
*  est  ffvrlSfitru» 
In  hoc  vero  *IX.  ff, 

lliiif  /ti^  rporoirerXof  hcliyaTO  itaoav  Ix*  afay. 
Et  hoc,  'IX.  p. 

TloXvara^vkSy  B*  'lorcacay. 
Et  hoc,  'IX.  e'. 

"OoT*  ixa  pikty  ixiiaaae  ye^vpds. 
Et  paulo  ante : 

"Os  pa  Kafidyipov 
*ApvfThp  h-irvKTo* 
Et  hoc,  'IX.  rf. 

TLoy  Htoi  xXios  ioTat  ovov  iwiKlivaTai  i(c&f  • 
Et  hoc,  'Oi.  e'. 

KXvdc,  &ya^f  SoTU  iotrL 
Et  hoc,  'OS.  X'. 

Ka/  fii'  ^^c  ivo  waiias,  'Afi^/ora  re  Zafiov  re. 

IlacSaf  &/c^*  spondeus  liquescente  litera  ^,  ut  in  superioribus 
versibus  omnibus  cursui  hsec  numerorum  obstaret,  nisi  removeretur 
pronuntiatidne. 

Nam  si  versibus  aliquis  alienos  pedes,  qui  sunt  proceleusma- 
ticus,  et  creticus  seu  &/i/^/fMupof ,  aut  nescio  quos  alios  inserit,  cum 
constet  heroici  carminis  proprios  pedes  esse,  dactylum  ac  spon- 
dseum :  iambici,  iambum,  spondttum  et  spondseo  sequales :  tro- 
chaici,  trochseum  et  spondseum  et  huic  sequales,  et  alios  alius 
generis :  illum  igitur,  qui  admiscet  alienos,  non  audiendum  pnta- 
mus,  corrumpentem  carminis  modos,  et  numerorum  rationem  dis- 
solventem.    Sed  pronuntiatio  hsec  omnia  quondam  nuUo  cum 
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negotio  et  sine  omni  insttavitate  ezplicuit*  Qnare  non  asseiitior, 
]iei|iie  Plutarchoy  qui  Homeniniy  atudiosum  bonm  narrationis, 
compositionem  neglexisse  ecribity  et  primnm  Btatim  versum  &/tfe- 
rpop  extulisse : 

M^Kiv  &ei8e,  6ea»  ITiyXijtf^Sew  *Axt\flos : 
non  enim  ilie  ita  extulit,  ut  Plutarchus,  multo  minus  ut  nos,  se- 
cundum  perscriptas  literas :  neque  Scaligero  infulcienti  creticos 
in  iambicos  modos.  Etsi  ad  hoc  delabitur  ut,  voluptas,  anapms- 
ticam  velit  esse/  dictionem  :  id  quidem  melius,  sed  illse  trvyKowal 
pronuntiationis  rectius  expedinnt  numeros,  mea  quidem  sententia, 
et  antiquitate  teste,  cujus  unum  etiam  nunc  exemplum  adducere 
visum,  Hesiodi : 

"AaKpn,  X^^f*^  KOKf,  Oip€i  &fyya\ijii,  ohiimr*  ivBKg* 
£st  enim  dpei  et  Xi}.  Sed  de  hac  re,  cum  tantum  jam  verborum 
fecerim,  plus  quidem  quam  initio  institueram  me  facturum  esse^ 
nunc  desinam,  et  heec  nostra  judicio  aliorum  submitto :  et,  quod 
restaty  observationem  et  curam  harum  rerum  diligentium  studio 
committo.  Quantulamcumque  autem  operam  hanc  industria 
mese  cupio  omnes  booi  consulere,  quod  bonos  et  bonarum  artium 
cupidos  scio  esse  facturos  :  ii  enim  neque  ullam  in  literis  exquisi^ 
tionem  nimis  parvam  et  futilem  ducunt,  neque  hoa  conatus  judicii 
nostri  poterunt  despicere : 

Jlepl  bi  tAv  SXXmyy  ov  ^porrU  'ImroicXeiSp. 


T.   FABRI   OBSERVATIUNCULJS 

MISCELLANEJG  AD  METRA  TERENTII. 

Illi  se  mihi  magna  quadam  voluptate,  et  fructu  haud  mediocri, 
privare  videntur,  qui  Terentium  studentes  legere,  nec  metra  tamen 
illa,  quis  uti  Terentius  consuevit,  novere.  Memoriee  enim  tam 
venustum,  tamque  amabilem  scriptorem  quis  mandare  possit,  et 
mandatum  custodire,  nisi  si  et  ipse  metra  illius  senserit  ?  Dein^ 
multo  sibi  majorem  admirabilitatem  poeta  comparet,  ubi  intellex- 
erint  lectores  quo  genere  carminis  hic  aut  hic  utatur.  Nam  apud 
Terentium  quidem  plane  ita  videmus  fieri  ac  apud  Virgilium  soiet» 
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ut  canninis  ratto  et  modus  rei,  qua  de  agitur,  Daturam  fere  ple* 
rumque  ezprimanty  quod  in  primis  observandum  est^  et  acri  quo- 
dam  aurium  judicio  consectandum.  Est  aliud  etiam,  in  quo  max« 
ima  utilitas  posita  est :  si  qui  enim  forte  errores  in  carmine  fue- 
rinty  quod  perquum  facile  potest  evenire,  et  nimium  6€Bpe  evenit, 
eos  errores  deprehendere  possit  nemo^  nisi  qui  versuum  rationem 
calleat.  Sed  hsec  satis ;  neque  enim  hoc  loco  artem  metiendi 
carminis  docere  decrevi. 

Paucas  igitur  observatiuncula  proposuisse  suflTecerity  quee  et 
certse  sunt  et  perspicuee.  Eas  autem  priusquam  ingredior,  hoc 
audiy  quod  apud  Ciceronem  in  Oratore  Perfecto  scriptum  est :  *  At 
Comicorum  Senarii  propter  similitudinem  sermonis,  (quod  nos  Galli 
vulgo  vocamus  conversation  et  entreiitn^  sic  ssepe  sunt  abjecti,  [id 
est,  neglecti  et  populares,  et»  ut  Qrseci  vocant,  AOFOEIAEISJ 
ut  nonnunquam  vix  in  his  numerus  [id  est,  rhythmus,  ut  Qrace 
dicitur]  et  versas  [id  est,  dimensio]  sentiri  possit.'  Vides  Cice- 
ronem  ipsum  fateri,  quee  fatetur  de  dimensione,  de  rhythmo; 
utrumque,  scilicety  vix  sentiri  posse.  Quid  nos  barbaros  homines, 
et  a  feltcitate  ac  doctrina  illius  seeculi  tam  magna  intercapedine 
dissitos,  judicare  deceat  ?  Sed,  qiiod  mirere,  de  senariis  tantum 
loquitur  Cicero.  Quid,  si  de  trochaicis^  de  anapeesticis  ?  de  uni- 
verso  genere  iambicorum?  quid  si  de  universis  anapsesticorum 
formis  agendum  ipsi  fuisset?  Quid  de  aliis  generibus»  quse  in 
Grfficorum  Comcediis  celebrata  olim  fuerunt  ?  Tum  vero  magis 
dixissety  '  vix  sentiri  possunt.' 

Sed  ad  rem  venio.  Sic  ig^tur  docti  existimant,  duo  tantum  ver- 
suum  genera  esse  apud  Terentium,  iambicos  et  trochaicos.  Id  ego 
tn  universum  esse  verissimum  scio.  Sed  quid  ad  hos  versus  Act. 
XT.  Andriee  sc.  1.  dicas  ? 

Hoccine  credibile  est  aut  memorabile, 
Tanta  vecordia  innata  cuiquam  ut  siet, 
Ut  malis  gaudeat  alienis,  atque  ex  incommodis 
Alterius  sua  ut  comparet  commoda  1  ah ! 

Ibi  nihil  Faernus,  vir  in  isto  genere  diligentissimus.  Muretus 
autem  ultro  fatetur,  horum  quatuor  versuum  rationem  explicare 
difficile  esse.  Scio  quid  Goveanus,  quid  Scaliger,  quid  Erasmus 
dixerint  ad  hunc  versum.  At  non  est  senarius,  &c.  Arbitror  esse 
Dactylicum  quaternarium  perfectum ;  et  talis  necessario  fuerit,  si 
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iDodo  tollatur  illad,  est,  quod  ex  glossemate  huc  irrepsit.  Possit 
referri  et  ad  genus  choriambicum.  Secundus  potest  esse  trochai- 
cus  senarius  catalecticus ;  sed  fortasse  iambicus  trimeter  fuerat, 
sic  ad  formam  suam  redigendus : 

Innata  cuiquam  tanta  ut  siet  vecordia. 

TuDC,  siety  fuerit  monosyllabum.  Exempla  infinita  sunt.  Ter- 
tius  est  trochaicus  septenarius  catalecticus,  cujusmodi  non  me- 
mini  me  multos  legere  : 

Ut  ma-lis  gau-deat  alien*-at-qu'  ex-in-commo-dis. 

Tamen,  quod  minus  credibile  yideatur,  ex  reg^la  et  observa- 
tione,  quee  inferius  ponetur  de  elidendo  S,  poterit  esse  senarlus 
sic: 

Ut  mali'-gaudeat  a-llenis  atqu'  ex-incom-modis. 

Erit  synizesis  in  secundo  pede,  ut  et  in  tertio,  nil  frequentius. 
Quartus  est : 

Alterius  sua  ut  comparet  commoda !  ah. 
Puto  scribendum  esse,  Alierius  ut  sua  commoda  comparet ! — ah, 

Erit  dftctylicus  quaternarius.  Illud  autem  ah  extra  versum  erit, 
ut  solent  esse  exclamationes,  interjectiones,  in  fine  et  initto,  apud 
Sophoclem,  Euripidem,  Aristophanem.  Quin  et  apud  Terentium 
ipsum  exempla  reperies. 

De  Cretico,  seu  Amphimacro. 
Joachimus  Camerarius,  vir  inter  Germanos  superiori  seeculo  insig* 
niSy  honoratissimuSy  et  longe  optimus,  putat,  Creticum  in  iambico 
et  trochaico  genere  locum  habere  non  posse  ;  multi  contra  nitun- 
tur.     Sed  videamus.     In  And.  act.  i.  sc.  1.  25.  legitur : 

Liberius  vivendi  fuit  potestas :  nam  antea. 

Debet  autem  esse  versus  senarius  iambicus.  Itaque  *  Liberius ' 
erit  Creticus  extrito  E,  quod  breve  edt,  quasi  pronuntiares,  Li- 
brius.  Exempla  ejus  rei  sunt  innuraerabilia  in  comicis  et  tragicis 
antiquis.  Quin  et  apud  Virgilium  diligentissimum  scriptorem, 
legas,  aspris,  pro,  asperis ;  semustum,  pro,  semtustum ;  vinclis, 
pro,  vinculis ;  oraclum,  pro,  oraculum ;  gubemaclo,  pro,  guber- 
naculo ;  circlos,  pro,  circulos ;  et  manipli»,  pro,  manipulis.  Ac 
si  elidatur  S  in,  liberius,  quod  oKm  fiebatj  erit  tantum  dactylus, 
libriu'.  At  illud,  fuit,  erit  monosyllabum ;  quod  et  verum  esse 
interdum  scio.     Tunc  Creticus  exclusus  fuerit.    Ergo  quseratur 
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alaud,  et  aliud  etiaiiu  Andr.  act  i.  sc.  1.  119.   *  Pro  uxore  habere 

hanc  pere-grinam,  ego  il-lud  sedulo.'   Manifestissimus  esBe  vide- 

tur  creticus  in^  grin'  eg'  il ;  sed  in,  ille,  illa,  &c.  olim  prior  syllaba 

erat  communis ;  quo  nihil  certius.  Ibid.  141.  '  Nunc  tuum  est  offi- 

cium  has  bene  ut  assimules  nuptias/    Est  autem  hic  versus  plane 

trimeter ;  ergo  Creticus  in  prima  sede.  Ad  id  negatur,  per  collisio- 

nem,  scilicet,  et  synizesin,  ita  ut  sit  spondeeus  in  prima  parte  senarii. 

Ibid.  8C.  2.  12.   *  Dave.    Hem.  quid  est?   ehodum  ad  me: 

quid  hic  volt  ?  quid  ais  ?  qua  de  re  ?  rogas  ? 

Nemo,  videtur  certe,  negare  possit,  quin  hic  sit  Creticus  in 

quarta  regione,  nam  versus  est  octonarius  acatalectus  iambicus. 

Sed  vide :  aiunt  D  eUdi :  itaque  spondeeus  ex  Cretico  iiet. 

Act.  II.  sc.  6. 17.  *  Nil  propter  hanc  rem,  sed  est,  quod  succen- 
set  tibi/  Et  mox :  '  Quidnam  est  ?  puerir  est,  quid  est/  &c. 
In  utroque  exemplo  affirmant  miserum  illud  D  exteri  debere,  ob 
quod  meritum,  nescio. 

Act.  IV.  8C.  4.  26.  *  Vestri  cuju*  ve-stri?  Pamphili.  Hem  : 
quid,  Pamphili?' 
Est  indubitatus  iambicus  senarius  :  itaque  Creticus  secundam 
sedem  occupabity  quo  te  cumque  verterts,  nisi  priorem  in,  cuju*9 
brevem  olim  fuisse  contendas,  quod  an  fieri  possit  dubito.  Tamen 
et  ad  hoc  respondent,  syllabam  illam,  ju',  plane  perire :  unde  pro 
Cretico  habebis  spondeeum. 

Eun.  act.  i.  sc.  1.  34.  'Sed  ecca  ip-sa  egreditur  nostri  fundi 

calamitas.' 
Act.  III.  sc.  1.  5.  'Dedu-cam  sed  ec-cum  militem :  est  istuc 
datum.' 
Nemo  non  dejeret  esse  Creticum  in  locis  notatis,  at  multi  ne- 
gant.    Nam  olim  dicebatur  ecum,  ecam,  quia  non  geminabant 
eandem  consonantem. 

Ibid.  56.  *  Tu  par  pari  referto  quod  e-am  remordeat' 
Est  planissime  senariuSy  seu  trimeter.    Quamobrem  in  quinta  sede 
erit  Creticus.     Sed  et  qui  Creticum  hinc  ablegant,  scin'  tu  quid 
dicant  ?  dicunt  illi  versum  es&e  aliter  metiendum ;   sic :   Tu  par- 
pari-refer-to  quod  eam-remor-deat. 

Et  tunc  erit  anapsestus  in  quarta  dimensione  versus.  Id  autem 
verum  esse  potest ;  nam  olim,  eum^  eam,  eas,  suum,  suas,  suis, 
&c.  monosyllaba  erant,  ut  ex  Lucretio  constat ;  ne  ad  Ennium 
usque,  et  ad  Livium  Andronicum  ascendamns.  Sed  et  falsam 
3)i  lectionem  esBe,  dixi,  opinor,  in  Notulis. 
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Andr.  act  v.  sc.  5.  4.  *  Quod  TolapCates  eorum  propritt  eunt : 
nam  mi  immortalitaii.' 

Est  octonarius  iambicus  acatalectus ;  debet  igitur  esse  Creticus 
initio  dimensionis.  At  contra  aiunt  secundam  syllabam  in,  volup- 
tates,  esse  brevem,  quod  mihi  quidem  videtur  incredibile.  Me* 
lius  dicas  primam  Byllabam,  quse  brevis  est,  ita  raptim  pronuntia- 
tam  fuisse^  ut  non  audiretur ;  et  pro,  volu»  diceretur,  ulu,  per  V 
consonum.  Verum  hflec  satis  de  Cretico.  Dices,  Quid  ais,  tan* 
dem  ?  An  admittendi  sunt  Cretici  in  iambos,  in  trochaicos  ?  Non 
arbitror:  cum  in  Cretico  plus  temporis  absumat  pronuntiatio, 
quam  in  spondoo,  cui  tamen  in  iambicis  comicis  et  tragicis  locus 
est  At  sunt  tamen  Cretici  illis  versibus  superius  positis  ?  Fateor 
id  quidem  :  sed  ii  non  pronuntiandi  ut  Cretici*  Quid  ita  ?  Hsec 
regula  certa  esse  videtur,  cum  a  natura  proficiscatur :  Syllaba 
bre?is  inter  duas  longas  posita  vix  pervenit  ad  sensum.  Id  au- 
tem  ni  esset,  qui  tandem  Virgpilius  potuisset  dicerCy  aspris,  pro, 
asperis?  circlosy  pro,  circulos?  &c« 

De  tribrachy  nihil  necesse  est  dtcere;  cum  pes  ille  tempus 
iambi  impleat,  et  eundem  motum  habeat. 

Proceleusmaticus»  id  est»  duo  Pyrrhichii,  seu  quatuor  breves, 
cum  spatium  spondi^i  consumat,  cui  spondeeo  jns  est  sedendi  in 
iambicis  et  trochaicis,  mirum  esse  non  debet,  si  apud  Comicos 
frequens  reperiatur ;  nam  et  in  tragicis  recentioribus  illum  inter* 
dum  reperias. 

In  Andr.  *  Ita  faci-am  hoc  primum/  &c. 

Act.  I.  sc.  1. 123.  *  Sati'  vehe-mens  causa  ad  objurgandum/ftc. 

Nisi  dicas  esse  anapcestumy  cum  apud  Horatium  legas : 
^  Vemens,  et  liquidus,  puroque  simillimus  amni.' 
Act  III.  sc.  1.  19.   '  Num  immemor  es  di-scipuli?  eg^  quid 
narres  nescio :  * 
ad  quem  versum  notant  quidam  pro,  discipuli,  pronuntiandum, 
discipli,  trisyllabice ;  id  quod  tamen  minus  necesse  est  ad  dimen- 
sionem  versus  deprehendendam.    Verum  plura  addere  nihil  opus 
est. 

Nunc,  quod  dicam,  id  esse  verum  videbitur,  et  non  est  tamen ; 
molossum  scilicet,  is  ex  tribus  longis  constat,  pro  iambo,  spondeeo, 
aut  anapsesto  sumi,  pagina  decima  octava :  *  Sive  ista  u-xor,  sive 
amica  est,  gravida  e  Pamphilo  est.' 

Sed  ibi  errorem  esse  puto,  de  quo  in  Notulis ;  neque  enim  mihi 
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credibile  fiat,  Molossum,  qui  tanto  longior  et  ponderoftior  sit  aliis 
pedibns,  hic  a  Terentio  usurpatum  fuisse.  Dein  posset  etiam 
esse  CreticuSy  ex  ea  observatione  quce  Buperius  posita  est,  circa 
pronomen,  iste,  et  ille ;  quod  tamen  hic  verum  esse  non  puto. 

BacchiuS)  seu  Baccheus,  id  est,  brevis,  longa,  longa,  videtur 
alicubi  reperiri,  quod  tamen  minus  verum  est. 

Andr.  act.  iii.  sc.  1.  4.  ^  Sed  hic  Pam-philus  :    quid  dictt? 
firmavit  fidem.' 
Non  est,  inquam :  nam  versum  ita  scriberey  ita  metiri  debemus : 

Sed  hic  Pampilu^  quid  di-dt?  firmavit  fidem. 
Extrito  S  finali :  qua  de  re  moz  : 

Act.  III.  sc.  3. 32.  *  Neque  illum  hanc  perpetuo  habere,  neque 
me  perpeti.' 
Non  est  Baccheus ;  est  anapcestus ;  nam  prior  in,  illum,  communis 
est  apud  Veteres. 

Ibid.  34.  '  At  istuc  periclum  in  filia  fieri,  grave  est.' 
Neque  hic  Baccheus  est,  cum  priorem  in,  istuc,  isttc,  et  aliis  bene 
multis  id  genus  nominibus  modo  longam  facerent  Antiqui,  modo 
brevem :  nam  th,  ut  6  apud  Grmcos,  est  levis  sibilus  tantum,  id 
est|  peene  nihil.  Adde  quod,  periclum,  necessario  longum  est  in 
secunda,  nam  illud  I  ante  ipsam  decurtationem  longum  erat. 

S  perit  ante  consonantem.    Lucretlns  :  Ennius  :  Plautus :  Tra- 
gici  veteres.     Ita,  heru',  roagi',  tristi',  omni',  Sec, 
S  perit  ante  vocalem  :    exemplum   insigne  est,  Andr.  act.  iii. 
sc.  1.  8. 
*  Bonum  ingenium  narius  adole*scentis :  optimum/ 
Ubi  necessario  pronuntiandum  est,  scent'  optimum :  perit  enim 
S  :  et  fit  synaloepha :  est  autem  trimeter  iambicus. 

Act.  IV.  sc.  5.  7.  *  Itan'  Chrysis  ?  hem  I  nos  quidem  pol  mi- 
seras  perdidit.' 
Ubi,  cum  S  pereat  in,  Chrysis,  pronuntiabis,  Chrys',  hem. 

Ibid.  14.  *  Semper  enim  dicta  est  ejus  hsec,  atque  habita  est 
soror :' 
pronuntiandum  est,  ju'  heec,  una  syllaba  per  synizesin,  seu  consi- 
dentiam.  Sed  exemplis  parco ;  sunt  enim  innumerabilia.  Hinc, 
obiter  dicara,  facile  discas  quee  apud  veteres  Latinos  pronunttandi 
fnerit  ratio,  et  quantopere  illa  sub  Julio  et  Octaviano  Csesaribus 
variare  cceperit. 
Considentia,  seu,  ut  Orsecis  dicitur,  synizetis,  aliis  synseresis^  ia 
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hid  poetis  frequentissima  est ;  ea  autem  fit,  cum  dufle  syllabfie  ex 
vocalibus  compositse  in  unam  coalescunt,  ubiid  res  fieri  postulat. 
Exempla  in  duabus  primis  fabulis  en  tibi,  sed  de  muitis  pauca. 
Deos,  monosyllabum,  ut  et,  suo.  Quiesci  disyllabum ;  grandiascula, 
tetrasyllabumy  Andr.  act.  iv.  sc.  5.  19.  ait,  mooosyllabum :  ibid. 
act.  II.  8C.  6.  19.  et  alibi.  Ita,  fuit»  monosyllabura»  ut  apud  GrsB- 
cos  yi  in^  barpyise,  et  in  omnibus  preeteritis  participiorum  activee 
aut  medialis  formse,  quee  sint  secundi  sexus.  Ita  et,  siet,  mo- 
nosyliabum;  possiet,  duarum  interdum  est  syllabarum.  Sed  et 
hujus  figurae  exempla  sunt  apud  Virgilium  satis  multa. 

M.  In  medio  dictionis  eliditur  :  Andr.  act.  i.  sc*  1. 64. 
'  Qtticquam  attine-re,  enim  ve-ro  spectatum  satis.' 

Ibid.  sc.  3;  I.  *  Enim  ve-rOy  Dave/  &c 
Est  anapeesttts:  versus  autem  est  octonarius. 

Ibid.  acU  III.  sc.  2.  23.  Ante  consonantem  in  voce  sequenti, 
eliditur. 

*  Certe  enim  scio :  non  satis  me  pentosti  etiam  qualis  mm, 
Simo.' 
Est  dactylus  in  prima  sede.    Versus  est  tetrameter  perfectus* 

Ibid.  act.  IV.  sc.  5. 7. '  Itan*  Gbrys'  hem?  dob  qaidem  pol  miseras 
perdidit.' 

Eliditur  L  in,  illeyillos,  illis,  &c.  £t  aliis  quibusdam.  Eliditur  et  D, 
ut  in  £un«  act.  ii.  sc.  2.  Eliditur  quoque  R,  ut  bene  a  Faemo  obser- 
▼atum  f uit  Qraviter  itaque  lapsus  est  Muretus,  qui  non  viderit  in 
versu  iEschyliy  quem  ipse  profert»  primam  ia,  mort>hen  Gr.  esse 
brevem,  propter  R  liquidam :  atqui  sic  est.  Unde  apud  poetam 
Qrsecum,  ut  ostendi  olim  ad  Phedrum ;  pherbe  boas,  phexbe  mela, 
&c.  Est  autem  hexametrum.  Secundum  illudy  pherbe,  junctum 
cum  syUaba,  as,  efiecerit  palimbacchium»  qui  pes  plane  ab  hoc 
genere  alienus  est. 

Elisio  interdum  nuUa  est. 
Breviant  interdum  Comici  quee  alii  producunt,  ut  I  in,  abi,  Andr. 
act.  I.  sc.  5.  20.  bis,  et  act.  v.  sc*  6.  14.  Ita  Terentius  ultimam 
corripit  in,  mane,  act  iv.  sc.  4.  21.  in,  jube,  act.  y.  sc.  4.  53. 
in,  tace,  Eun.  act.  iii,  sc.  v.  23.  &c.  quia,  ut  opinoTy  ea  verba 
erant  et  secundse  et  tertie  inflexionis.  "^ 

JVfK    TE.    SE. 

Pro  ME  dicebant  med  :  ut  Andr.  act.  iv.  scen.  4.  5. 
*  ReUquit  med  homo,  atque  abiit/  &c. 
Delph.  et  Yar,  Ctaa.  Terent,  N 
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Sic  enim  omnino  legendum  est.    Ita  Plautus,  med  er^. 

Ita  fit  et,  sed,  pro  se;  Terentius  Andr.  act.  iv.  sc.  5.  2. 
'  Qu»  sed  inhoneste  optaVit  parere  hic  diVitias.' 

Jam  disyllabum  est,  act.  ii.  sc.  1.  29. 
'  Profer,  dum  proficiscar  aliquo,  ne  videam  :  audi  nunc  iam.' 
Est  trochaicus.  Sed  hoc  plus  decies  apud  Plautum  invenias.  Pro* 
nuntiandum  quasi  si  scriptum  esset,  Yam. 

Hoc  in  primis  necesse  est  meminisse,  ne  quis  faliatur  in  metien* 
do  carmine,  Terentium  ab  uno  genere  ad  alterum  interdum  tran- 
silire ;  quin  et  trochaicos  iambeis,  et  contra»  sic  intermiscere,  ut^ 
absque  diligenti  observatione,  id  haud  facile  sentias. 

Eho,  utaliee  qu8edamexclamationes,indignationes,  interjectionesy 
interdum  extra  metrum  censentur,  ut  Andr.  act.  iv.  sc.  4.  27. 

^  Ebo,  an  non  est  ?  recte  ego  semper  fugi  has  nuptias.' 
Cum  autem  sit  iambicus  senarius, '  Eho '  debet  esse  extra  versum; 
et  id  Grseci  factitabant,  ut  supra  notavimus. 

Postrema  omnium  obsenratio  est,  omnes  omnino  Fabulas  Te- 
rentii  in  trochaicos  desinere ;  quod  idem  de  omnibus  Plauti  Co- 
moediis  verum  esse  scio.  Excipienda  tamen  videtur  Pseudolus, 
cujus  postremus  versus  est : 

'Atque  approbare  hunc  gregem^  et  fabulam;  in  crastinum 
vos  vocabo.' 
Sed  audacier  affirmare  possim  duobus  in  locis  versum  unum  cor- 
ruptum  esse.  Eum  sic  leges  :  Atque  hunc  approbare  gregan,  et 
fahulam ;  in  erastinum  vo$  voeo,  Quod  miror  a  nemine  animad- 
versum  fuisse.  At  istuc,  fabulam,  disyllabice  pronuntiari  debet, 
ex  regulis  et  exemplis  superius  positis.  Cetera  bene  procedent. 
In  extremo  versu  Asinarise  est  etiam  error :  nam  ille  versus  ex 
Trochaico  legitimo  factus  est  octonarius  vitiosus  duobus  locis. 
Sic  habet : 

<  Remur  impetrari  posse,  si  plausum  sic  clarum  datis.' 
Sic  autem  ille  scribendus : 

R^mur  impetrari  poiee,  siplaueum  elarum  daiie. 
Ceteri>  qui  a  Grege  pronuntiantury  et  hunc  proecedunty  sunt  cer- 
tissimi  Trochaici. 

Hsec  paucis  quidem,  sed,  ut  spero,  ea  satis  fuerint  ad  illa  in- 

telligenda  quse  in  ceteris  Terentii  Fabulis  paulo  impeditiora  vide- 

buntur.     Neque  vero  mihi  ad  credendum  difficile  est,  quee  dixi 

.  modo,  non  ex  sequo  omnibus  probatum  iri ;  sed  ad  eos  proTOCO, 

qui  scriptores  antiquos  bene  ac  diligenter  iegerint. 
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DE  RATIONE  METRI  TERENTIANI 
JO.  LENGIUS. 

De  metris  Terentianis  ut  multa  dicam,  neque  instituti  nostri  bre- 
yitas  patitur ;  et  plurimi,  qui  de  hac  re  scripserunt,  viri  doctissimi 
supervacaneum  fere  fecemnt.  Sed  quoniam  in  vahis  hujus  aucto- 
ris  lectionibus  dijudicandis  metri  ratio  haud  parum  juvat,  idcirco 
pauca  qusdam,  quee  huc  spectant,  prcemittenda  duximus. 

Versus  igitur,  quibus  utitur  Terentius,  sunt  plerumqoe  vel  tri- 
metri  sive  senariiy  vel  tetrametri  seu  octonarii :  dimetris  quidera 
nonnunquam,  sed  rarius».  utitur ;  monometriB  rarissime. 

DE  SENARHS. 

Notum  est  Senarios  oUm  perfectos  sex  pedibus  iambis  consti- 
lisse :  qualis  est : 

Amantium  irce  amoris  integratio  est. 
Sed  preeter  hunc  versum  nullibi  me  purum  iambicum  apud  hunc 
auctorem  deprehendisse  memini :  quod  etiam  facit  ut  credam, 
proverbiale  hoc  fuisse  dictum,  ab  antiquiore  aliquo  poeta  mutuar 
tum.  Deinde  autem  receptum  est,  ut  preeter  pedem  iambum  trir 
brachyn  (qui  iit  et  resolutione  iambi)  etiam  spondeeus  et  omnes  pe<- 
des  qui  sunt  ejusdem  cum  spondoeo  temporis  (prceter  amphibrachyn) 
in  sedibus  imparibus,  nempe  prima,  tertia,  quinta  admitterentur ; 
locos  pares,  i.  e.  secundum,  quartum,  sextum  occupante  interim 
solo  iambo.  Hujusmodi  versus  apud  Groecos  tam  comicos  quam 
tragicos  usitatis^imi,  apud  nostrum  auctorem  interdum,  sed  minus 
frequenter,  apparent :  ut : 

Accedc  ad  ignem  hunc,  jam  calesces  plus  satis. 
Postremo  igitur,  ut  metrum  comicum  ad  sermonem  vulgarem  pro- 
pius  accederet,  de  sede  sexta  tantum  sive  ultima  soliciti  esse  co^ 
perunt,  ut  ipsam  semper  iambus  occuparet;  in  ceteris  autem, 
dummodo  trochceum  excluderent,  satis  habuerunt,  si  vel  tribra- 
chyn,  vel  spondseum,  vel  spondeeo  (quoad  tempora)  parem  dacty- 
lum,  anapsestum,  proceleusmaticum  pro  libitu  usurparent.  Per 
trochseum  autem,  quem  nunquam  admittit  carmen  iambicum,  istum 
semper  intelligo  pedem,  cujus  primam  syllabam  longam  sequitur 
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altera  brevis,  qoi  maxime  iambo  contrarius  est.  Quod  ideo  Iiic 
obiter  moneo,  quia  Cicero  et  Quintilianus  hunc  pedem  choreum 
plerumque  appellant,  ilium  autem  alterum  tribus  brevibus  constan- 
tem  trocheeum  vocant :  contrarium  vero  facit  Hepheestion»  et  ple- 
rique  grammatici ;  quos  ideo  sequimur,  ne  a  more  recepto  disce- 
dere  videamur. 

ProQeleusmatici  quidem  minus  frequenter  occurrunt  quam  ceteri 
pedes  supra  memorati,  sed  nonnunquam  tamen  adhibentur :  ut : 

Qui  seepe  propter  invidiam  adimunt  diviti : 

seepius  autem  in  prima  sede,  et  in  iis  dictionibus  quee  ad  flexnm 
vocis  magis  accommodantur  :  ut : 

Ita  populus  studio  stupidus  in  funambulo. 

Minime  equidem  mc  oblectavi,  quee  cum  milite. 
Quinta  vero  sedes  vel  proceleusmaticum  vel  tribrachyn  raro  ad- 
mittit;  ne  scilicet  nimius  sit  brevium  syllabarum  concursus,  quem, 
prope  finem  versus,  aures  non  facile  patiuntur. 

DE  TETRAMETRIS. 
Tetrametri  seu  octonaru  sunt  vel  iambici,  vel  trochaici.    Rursus 
iambici  tetrametri  sunt  vel  acatalectici,  vel  catalectici.    Acatalec* 
tici  vocantur,  qui  justam  mensuram  octo  pedum  semper  habent, 
quorum  ultimus  est  iambus : 

Nil  tam  difiicile  est,  quin  queerendo  investigari  poesiet. 

lambici  catalecti  (qui  et  scazontes  dicuntur)  sunt  quibus  in  fine 
una  deest  syllaba,  sedem  septimam  sive  penultimam  occupante 
iambo :  ut : 

Salu  I  tant  ad  \  ccenam  \  vocant  \  adven  \  tum  gra  \  tulan  |  tur. 

In  catalecticis  tamen,  apud  comicum  nostnim,  pro  iambo  seepe 
ponitur  spondeeus  vel  dactylus  in  sede  penult.  vel  etiam  tribrachys : 
ut,  Hec.  II.  2. 
Novi :  et  quee  dicis  omnia  esse  ut  dicis  animum  induco. 
£t  te  hoc  mihi  cupio  credere,  illam  ad  vos  redire  studeo, 
Si  facere  possim  ulio  modo.     L.  Quee  res  te  facere  id  prohibet  ? 

Trochaici  tetrametri  apud  hunc  auctorem  sunt  pierumque  catalec- 
tici,  i.  e.  quibus  in  fine  una  deest  syllaba  brevis,  quo  minus  con- 
stent  octo  plenis  pedibus,  quorum  septimus  est  trochseus :  ut : 
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Pro  pec  I  cato  |  magno  |  paulum  |  supplici  |  i  satis  |  est  pa  |  tri. 

Loci  reliqui  tribrachos,  spoudeeos,  dactylos,  anapsestos  admittunt, 
iambo  semper  exduso^  qui  nunquam  trochaicum  ingreditur  car* 
men,  uti  nec  trochseus  iambicum.  Nec  tamen  tantum  interest  in« 
ter^trocbaicum  et  iambicum  versum,  quin,  qui  nunc  trochaicus  est 
catalecticusy  poasit  modo  fieri  iambicus  acatalectus,  si  unicam 
duntaxat  syllabam  initio  preBponas :  ut : 

Cumfaci  \  tm  vide  \  a$9i  \  deiur  |  es$e  \  quanti  \  vis  pre  |  ci, 
Trochaicus  est ;  sed  si  legas  : 
Qtit,  cum  Ifadem  \  videas  |  vide  \  tur  es  \  se  quan  \  tivis  \  preci, 

fit  iambicus  acatalectus ;  hoc  enim  modo  neque  hunc  ingreditur 
trocheeuSy  neque  illum  iambus.  Hinc  etiam  seepe  fit  ut  propter 
syllabam  aliquam  communem  idem  versus  possit  aliquando  vel 
trochaice  vel  iambice  mensurari :  ut : 

£ho,  non  tu  dixti  esse  inter  eos  inimicitias,  camufex  ? 

cum  enim  ultima  in,  Eho,  sit  brevis,  trochalcus  est  versus ;  at  si 
vel  longam  facias,  vel  nonne  pro  nofi  legas,  e  trochaico  statim  fiet 
iambicus  acatal.  et  propterea  trochaici  a  nonnuUis  appeDantnr 
iambici  ab  initio  catalecttci :  quod  Aristoteles  etiam  facere  videtur, 
ubi  hunc  versum  ex  iambis  Archilochi  citat,  Rhet.  1.  in.  c.  17. 

Xpiy^droiK  5*  &e\irTOP  oidiv  iartv  ohb^  &irkf^OTOV, 

Atque  exinde  nemini  mirum  videri  debet,  si  trochaicos  cum  iam- 
bicis  in  eadem  scena  seepe  mistos  videat,  cum  ab  his  ad  illos  tam 
facilis  sit  transitus. 

Trochaicis  acatalectis  parcius  uti  videtur,  atque  ibi  solum  ubi 
fabulce  partes  turbatiores  aguntur,  ita  ut  vix  numerum  sentire  pos- 
sis :  uty  Phorm.  i.  3.  1. 

Adeon'  rem  redisse,  ut  qui  mihi  consultum  optume  velit  esse : 

et  in  iis  ipsis  locis  multo  majori  numero  catalecticorum  semper  im^ 
miscentur,  £t  certe  felicissima  ubique  arte  id  agit  Poeta,  ut  re» 
rum  quse  aguntur  turbatam  vel  tranquillam  rationem  carminis 
etiam  ratio  confusa  vel  expedita  semper  exprimat :  quod  etiam  fft- 
cit  ut  plurimum  voluptatis  iis  prorsus  pereat,  qui  ad  hunc  aucto- 
rem  legendum  neglecta  vel  non  intellecta  metri  ratione  accedunt. 
Tetrametris  nonnunquam  interseritur  dimeter  iambicus  :  ut, 
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Verebar  quorsum  evaderet : 
Amore  abundas^  Antipho : 

aut  trochaicus :  ut,  Proh  Deum  atque  hominum  fidem :  rarius  mo-* 
Dometer,  ut,  Quid  illud  est. 

Sed  de  his  non  opus  est  ut  quicquam  dicaro,  cum  et  raro  oc- 
currant,  et  ex  iis  quee  de  trimetris  et  tetrametris  diximuSi  facile 
possint  intelligi. 

DE  LICENTIA  METRI  TERENTIANI. 

Dizimus  supra,  carmen  iambicum  a  comicis  usurpatum,  pre&ter 
{>edem  iambum,  etiam  spondeeum,  aliosque  pedes,  qui  sunt  eju»- 
dem  cum  spondeeo  mensuree,  frequentius  admittere.  Dubitatur 
autem  interea  inter  doctos,  annon  et  pes  creticus  sive  amphimacer, 
qui  spondffium  excedit,  in  metro  Terentiano  locum  habeat :  quan- 
quam  enim  alii  nunquam  admittendum  esse  censeant ;  alii  tamen 
admittunt,  sed  parcius.  Et  certe  siquis  ad  normam  Virgilianam 
omnes  nostri  Comici  voces  vocumque  pronuntiationes  expenden- 
das  esse  credat^  nuUo  modo  pedem  istum  effugere  poterit.  Sed, 
cum  heroicum  carmen  longe  a  comico  scribendi  modo  distet,  du- 
bitandum  non  est  quin  et  alius  quoque  pronuntiandi  modus  huicy 
alius  illi  conveniat.  Comoedia  quippe  popularem  fere  sermonem 
nobis  ezhibet ;  cujus  apud  omnes  gentes  mos  est,  ut  ece  dictiones» 
quee  frequentius  occurrunt,  contractiore  modo  seepe  pronuntientar, 
et  veluti  in  unam  coeant :  quod  tamen,  si  vel  in  oratione  gravi  vel 
in  heroico  carmine  fieret,  ridiculum  videretur.  Hoc  modo  apud 
auctorem  nostrum  voces,  quid,  quod,  sed,  &c.  cum  voce  sequenti 
quodammodo  coalescere  iuterdum  videntur :  ut : 

Nihil  propter  hanc  rem ;  sed  est  quod  succenset  tibi. 
Quidnam  est?  puerile  est :  quid  est?  nihil:  quin  dic,  quid  est? 

ubiy  ne  pes  creticus  admittatur,  sed  est,  et,  quid  est,  quasi  in  unam 
coire  syllabam  credimus.  Quod  autem  hic  de  pede  cretico  vitando 
diximus,  de  ceteris  etiam  intelligendum  est  qui  spondseum  exce« 
dunt.  Sic  vox,  Nihil,  in  primo  pede  prioris  versus  modo  allati, 
monosyllaba  est ;  quanquam  in  quarto  pede  sequentis  eleganter 
disyllabice  pronuntietur.  Eodem  modo  non  solum  voces,  magis, 
et,  satis,  sed  etiam,  quidem,  simul,  apud,  et  tamen,  vel  ultimam 
literam  ssepe  elisam  habent,  vel  in  unam  syllabam  contrahuntur : 
ut: 
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Ne  hoc  quidem  tacebit  ParmeDO.    Oh  dubiumne  id  est  ? 
£t  simul  conficiam  facilius  ego  quod  volo. 
Prcesto  apud  me  esse  aiunt :  egomet  convivas  moror. 
Tamen  vix  humane  patitur,  verum  si  augeam. 

Muretus  quidem,  ut  hanc  iicentiam  efTugiat,  legit :  Tamen  humane 

vix  patitur sed  in  nullis  Mss.  ita  legitur,  neque  Latina  vide- 

tur  ea  verborum  collocatio.  £t  certe  quanquam  frequentes  istae 
sive  coHisiones  sive  elisiones  syllabarum  illorum  auribus  insolitee 
videantur,  qui  omnia  ad  Augustani  sevi  normam  exigere  solent ; 
non  absurdse  tamen  iis  videbuntur,  qui  vel  £nniani  sssculi  reliquias 
legunt,  ,vel  popularem  loquendi  morem,  quem  supra  memoravi- 
mus,  paulo  attentius  considerant :  nec  fortasse  mirabuntury  si  pri- 
mam  syllabam  in,  ille,  ipse,  iste,  &c.  vel  ultimam  in,  vide»  cave, 
jube,  domi,  heri,  &c.  ssepe  correptam  videant.  Ob  eandem  etiam 
rationem  seepe  fieri  solet  ut,  Dii,  Deos»  ait,  scio,  mihi,  meus,  tuus, 
suus  (nonnunquam,  tibi  et  sibi,  nt  putat  Faernus)  in  unam  sylla- 
bam  contrahuntur,  aut  vox,  jam,  in  duas  extendatur.  In  vocibus, 
ejus,  hujuSy  cujus,  sunt  qui  primam  syllabam  corripiendam,  et  s 
finale  in  secunda  elidendum,  ante  consonam,  more  antiquo,  cen- 
sent:  quorum  sententiam  etsi  non  prorsus  improbamus,  melius 
tamen  versui  consuli  posse  censemus^  st  ese  voces  in  unam  sylla- 
bam  inter  pronuntiandum  contraliantur,  adeo  ut  eodem  fere  modo 
proferantur  quo  apud  Anglos,  his  et  ivhose  :  ut : 

Si  illum  relinquo,  ejus  vitee  timeo ;  sin  opitulor,  hujus  roinas. 
InterjectioneSy  jurandi  adverbia,  et  voces  fictitias,  pro  libitu  lo- 
quentis  vel  produci  vel  corripi,  ipsa  comicee  locutionis  ratio  suadet 
ut  credam ;  neque  opus  esse,  ut  pro  at  at  scribatur  at  at  at,  vel 
apol  pro  edepoiy  quee  vox  ssepe  primam  corripit  apud  hunc  aucto- 
rem.  Nemo  non  observat  voces  esse  quasdam  quse  diversam 
quantitatem  apud  diversse  setatis  scriptores  habent :  sic  vox,  sus- 
picio,  contra  mensuram  hodiernam,  plerumque  apud  nostrum  auc- 
torem  secundam  syllabam  producit :  quod  ne  fieret,  Goveanus  in 
ejus  locum  reposuit  iuspectio ;  sed  sine  ratione,  cum  idem  fieri 
videas  apud  Plautum : 

£i  ne  in  suspicione  ponatur  stupri :  Amph.  i.  2.  27. 
Suspiciones  omnes  ab  se  segreget :  Asin.  iv.  1.  29. 

£t  apud  Phsedrum  in  Prologo  lib.  iii. 
Suspicione  siquis  errabit  sua. 
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Nec  a  ratione  fortasse  alienum  videbitur,  si  syliaba  natura  brevis 
interdum,  quasi  data  opera,  producatur,  quo  magis  emphatice 
mentem  loquentia  exprimat.     Sic  Phorm.  v.  6.  75. 

Quin  novo  modo  ei  faceres  contumeliam. 

Quo  in  loco  Phormionis  personee  admodum  convenire  mihi  vide* 
tur,  si  prima  syllaba  in,  novo,  comice  producta  sit.  Agnosco  qui- 
dem  Faernum,  ut  et  Waseuro,  aliter  hunc  versum  metiri,  nempe 
contrahendo  vocem,  novo,  in  unam  syllabamy  et  primam  m,  ei, 
producendo :  sed  heec  ratio  impeditior  videtur :  quod  si  cui  neque 
horum  neque  nostra  hujus  versus  cxpediendi  ratio  placeat,  nee  iste 
turbatum  a  Mureto  verborum  ordinem,  contraomnium  Mss.  fidem, 
si  vetit,  amplectatur.     Ita  enim  Muretus  legit : 

Novo  modo  ei  quin  faceres  contumelias  : 

sed,  an  heec  verborum  colk>catio  venusta  sit,  doctts  judicandum 
relinquo. 

Cum  tantam  itaque  licentiam  sibi  nonnunquam  sumsertnt  Co- 
mici,  ut  metrum  suum  ad  popularem  loquendi  morem  magis  ac- 
commodarent ;  mirum  non  erit  si  frequentius  ista  libertate  utan- 
tur,  quam  vel  ipsi  carminis  heroici  scriptores  sibt  tnterdum  permi- 
serunt.  Hinc  m  finale  vel  vocalis  ante  alteram  vocalem  in  se- 
quenti  dictione  seepe  non  eiiditur :  ut : 

£go  cum  illo  quocum  tum  uno  rem  habebam  hospite. 
Jamdudum  te  amat,  jamdudum  illi  facile  fit. 
£ho  vero  laudas  qui  heros  fallunt?  in  loco: 

nec  eu[^onia  sua  caret  heec  elisionis  omissio. 

Initium  quoque  sequentis  versus  seepe  in  scanstone  fini  prsece- 
dentis  anYiectendum  est :  ut : 

Rationem,  est  hercle  inepta,  ne  dicam  dolOr 
Atque  absurda :  pisces  ceteros  purga,  Dromo. 

S  finale  ante  consonam  ssepe  exteri,  non  opus  est  ut  memorem, 
cum  nemo,  qui  vetustiorum  poiitarum  reliquias  versat,  hoc  ubique 
fere  fieri  non  videat. 

Atque  hcec  de  Comicorum  licentia  quasi  obiter  attigisse  suffi- 
ciat.  Qui  plura  cupit,  Gabr.  Faemi  emendationes  adeat,  hominis 
in  hoc  genere  versatissimi  ?  vel  Chr.  Wasei  nostratis  libellum 
qui  Senarius  inscribitur,  sive  de  legibua  et  Ucentia  veterum  poeta 
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rum,  ubi  tota  res  fusissime  explicatur,  et  innumeris  confirmatur 
exeropUs.  £t  certe,  si  ad  hanc  liberiorem  veterum  poetarum 
normara  viri  ingenio  et  doctrina  spectatissimi  Qoveanus  et  Mure- 
tus  satis  attendissenty  haud  tantum  sibi  in  immutando  Terentio 
licentiam,  contra  <^tiraorum  codicum  auctoritatem,  temere  arri- 
puissent.  Sed,  dum  omnia  ad  hodiernas  metri  Virgiliani  regulas 
cogere  studuerunt»  yerborum  ordinem  invertere,  voces  minutiores 
pro  libitu  addere  vel  detrahere,  versus  nunc  hoc»  nunc  alio  modo 
secare  non  aunt  veriti ;  adeo  ut  nonnullis  in  locis  sua  plane  Te* 
rentio  venustas  periisse  videatur :  quis  enim  hunc  verborura  ordi- 
nem  Terentiana  elegantia  dignum  dicet? 

Omnes  tn  lauta  te  et  bene  parte  aucta  pntant. 

Neque  ab  exemplari  Muretiano  satis  sibi  cavisse  videtur  Cl.  Hein- 
sius  :  qui,  quanquam  plurimis  in  locis  emendationes  Faemi  e  lib. 
Bemb.  secutus  sit,  ordinem  tamen  verborum  a  Mureto  turbatum 
ita  ssBpe  non  emendavit,  ut,  utraque  simul  admissa  lectione,  ne 
metrum  quidem  ipsum  constet :  quod  ne  temere  dictum  videatur, 
unum  aut  alterum  exemplum  apponam.  Heaut.  v,  4.  12.  olim  ita 
legebatur : 

iVbfi  9UHt  kacjamparentis  dicta :  non  ai  ex  capite  ns  meo : 

qui  versuSy  cum  iambicus  inter  trochaicos  Mureto  ferendus  non 
tideretur^  ita  ab  ilio  est  mutatus : 

Non  iunt  hnecjam  dicta  parenti$:  non  ii  ex  capite  m  meo : 

cum  autem  recte  moneret  Faernus  voculam  jmit  in  omnibus  deesse 
Mss*  sic  melius  constare  trochaicum ;  sustulit  eam  Heinsius, 
sed  ordinem  verborum  sequentiura  dicta  parentis  non  aniraad- 
vertit,  qui  ita  neque  iarabicus  neque  trochaicus  erit,  nisi  legas, 
ut  olim,  parentiM  dicta,  Sic  Adelph.  v.  2.  14.  cum  olim  lege- 
retur : 

AUa  cura :  porro  autem  dnm  $fudeo  illis  ut  quam  plurimMm ; 

Muretus  (ut  constarct  trochaicus)  ita  invertit : 

Alia  cura :  porro  autem  illis  dum  studeo  ut  q.  p. 

Faemus  e  Mss.  pro  porro  restituit  heia,  quod  et  versum  sanat 
absque  ista  inversione.  Heinsius  autem  admissa  voce,  heia,  dum 
sequentium  verborum  ordinem  antiquum  restituere  neglexit^  ver- 
Bum  prorstts  comipit.    Eodem  modo  si  inter  voculas  duas,  (quas 
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^imul  constare  metri  ratio  vetat,)  utri  utra  locum  cedat,  ambiga- 
tur ;  interdum,  posthabita  metri  ratione,  utramque  admittit;  inter- 
dum  contra,  irreptitiam  simul  cum  genuina  delet.  Sic  cum  huic 
versui  olim, 

Sine  me  vacuum  tempus  ne  quod  dem  mihi, 
deesse  aliquid  ad  metrum  viderat  Muretus,  ez  conjectura  dem  mu- 
tavit  in  duim ;  Faemus  autem  e  cod.  Bemb.  pro  vacuum  reposuit 
vacivom :  Heinsius,  contra  metrum^  utramque  simul  mutationem 
retinuit.    Sic  Heaut.  iv.  5. 19. 

Quod  ei  es  pollicitus :  garris :  unde  id  ?  a  tuo  patre. 
cum  aliquid  metro  superesse  deprehenderetur,  Muretus  ez  ingenio 
suo  delevit  vocem  tuOf  Faernus  ez  auctoritate  Mss.  delevit  id; 
editio  Heinsiana  utramque  vocem  sustulity  metro  rursus  depravato. 
Quod  pluribus  in  locis  fieri  videbit,  quicumque  editiones  Mureti, 
Faerni,  atque  Heinsii  invicem  conferre  opersB  pretium  fore  ezis« 
timabit. 


FRANCISCUS  HARE,  S.  T.  P. 

DE  METRIS   COMICIS. 

Qui  cum  fructu  legere  velit,  quee  de  metris  comicis  dicturus 
8um,  domo  afferat  oportet  eorum  cognitionem,  quee  in  vulgatis 
carminis  condendi  regulis  continentur ;  neque  enim  prima  proso- 
dise  elementa  tradere  hujus  instituti  est.  Qui  iis  leviter  imbutus 
est,  novit  breyem  syllabam  unius  esse  temporis,  longam  duorum  ; 
pedes  autem  ex  syllabisxomponi;  et  ex  iis  unum  esse  duorum 
temporum,  pyrrichium;  tres  trium,  trocheeum,  iambum»  tribra- 
chyn;  quatuor  temporum  quatuor,  spondeeum,  dactylum,  ana- 
paestum,  et  amphibrachyn,  (sed  hic  ultimus  ad  metra  Terentiana 
intelHgenda  prorsus  inutilis ;)  fres  ex  pedibus  simplicibus  quinque 
temporum,  bacchiumy  antibacchium,  et  creticum ;  unum  denique 
sex  esse  temporum,  nempe  molossum  :  sed  hi  quatuor  ad  peeoni- 
cum  genus  spectant,  de  quo  nihil  hic  dicturus  sum. 

£x  pedum  dissyllaborum  geminatione  vel  conjunctione  ori* 
untur  metra,  quse  Grceci  biirobtas  seu  (rvSvyias  dixere,  numero 
Bedecim. 

1.   £x   pyrrichio   geminato   iit   proceleusmaticus,   temporibus 
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spondeeo  eeqnalis,  adeoque  in  simplicxum  peduni  nttmero  merito 
ponendus. 
.    2.  Ex  geminato  trochseo,  trocheeo-trocbeeuSi  seu  ditrocheeus. 

3.  Ez  geminato  iambo,  diiambus. 

4.  Ez  geminato  spondeeo,  dispondeeus. 

5.  Ex  trocheeo  et  pyrrichioy  peeon  primus. 

6.  Ex  pyrrichio  et  trocheeo,  peeon  tertius. 

7.  £x  iambo  et  pyrrichio,  poeon  secundus. 

8.  Ex  pyrrichio  et  iambo^  pseon  quartus. 

9.  Ex  trochfleo  et  iambo»  choriambus. 
10.  Ex  iambo  et  trochseo,  antispastus. 

IL  Ex  pyrrichio  et  spondeeo,  ionicus  a  minore. 

12.  Ex  spondoeo  et  pyrrichioy  ionicus  a  majore. 

13.  Extrochseo  et  spondeeo,  trocheeo-spondeeuSy  seu  epttritus 
secundus. 

14.  Ex  spondeeo  et  trocheeo,  gpondfiBO-trocheeus,  seu  epitritus 
quartus. 

15.  Ex  iambo  et  spondeeo,  epitritus  primus. 

16.  Ex  spondeeo  et  iambo,  epitritus  tertius. 

Ex  hisce  metris  quatuor  solum  ad  prcesens  institutum  faciunt, 
secundus  scilicet,  quartus,  decimus  tertius,  et  decimus  quartus. 

In  heec  quatuor  metra,  aliave  qu»  iis  sunt  temporibus  fiequalia, 
omnes  versus  Terentiani,.  exceptis  pauculis  peeonici  generis,  ut 
mox  videbimus^  resolvi  possunt.  His  igitur  probe  cognitis,  nihil 
erit  in  metris  Terentianis,  quod  non  vel  tironi  facillimum  videbi- 
tur,  preeter  licentias,  de  quibus  suo  loco. 

Metra  autem  quee  quatuor  supra  memoratis  temporum  ratione 
paria  sunt|  et  eorum  vicem  sustinere  possunt,  sequens  tabella  ex- 
hibet. 

TrochKO-trochfleo         IVoGbfto-tpoDdso  Spondoo-trochaM  SpoQdvo-^pondaeo 

len  ditroehaeo         mu  epitrito  seenado        aeu  epitrlto  quarto  lea  diftpondfto. 

Sunt  temporibus  eequales, 

Ditribrtchys  Tribmchy-tpondaus       Spondao-tribnchji        Spond«o^nctylas 

Tribrachj-trocharai       Tribrachydactylue        .  Dactjlo-trochcns  Dactjlo^pondBu» 

Trochco-tribracbjs       Tribrachj-anapaBstns      Dactjlo-tribrachjs  Spondaeo-anapfestns  . 

Trochco-dactjlns  Anapssto-trochons        Anapesto-spondaeas 

TrochaM-anapsstos        Anspaaito-tribrachjs       Dactjlo-aoapaestns 

Anapcsto  dactjlos 
Didactflns 
DianBpaeatns. 
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Unaque  cum  iis  metrorum  viginti  quinque  numeram  conficiunt ; 
quce  juxta  alphabeti  ordinem  in  quinque  classes  distributa  lectori 
ob  oculos  ponere  utile  putavi,  cum  exemplis  singulorum  adjunctis, 
locisque  unde  sunt  desumta. 

).  A.  A.  Dianapeestus :  iter  hac-habui.    Eun.  y.  8.  35. 

2.  A.  D.  Anapeesto-dactylus  :  tft  amo-quo  raagts.  Ad.  ir.  B.  46. 

3.  A.  S.  Anapeesto-spondseus :  vtded-sentum.  Eun.  ii.  2.  5. 

4.  A.  Tr.  Anapeesto-tribrachys :  itidem-p&tria.  Enn.  ii.  2.  4. 

5.  A.  T.  Anapsesto-trocheeus :  prius  au-dite.  Eun.  v.  8.  37. 

6.  D.  A.  Dactylo-anapsestus ;   est  genus-hominum.  Eun.  ii.  2. 

17. 

7.  D.  D.  Didactylus:  quid  lacry-mas  pater.  Ad.  iv.  5.  45. 

8.  D.  S.   Dactylo-spondseus :  ut  tuo  a-mori.  Eun.  y.  8.  46. 

9.  D.  Tr.  Dactylo-trihrachys :  interca-aliqutd.  Heaut.  ii.  4.  11. 

10.  p.  T.  Dactylo-trocheeus :  suppedi-tare.  Eun.  v,  8.  46. 

11.  S.  A.  Spondseo-anapsestus :  quid  con-libuit.  Eun.  v.  8.  26. 

12.  S.  D.  Spondeeo-dactylus :  nemo  est-principi^  v.  8.  48. 

13.  S.  S.  Dispondeeus  :  pannis-annis.  li.  2. 5. 

14.  S.  Tr.  SpondsBo-tribrachys :  multum  ac-dpere.  v.  8.  45. 

15.  S.  T.  Spondeeo-trochseus  :  ut  spes-nuUa.  Enn.  ii.  2.  9. 

16.  Tr.  A.  Tribrachy-anapsestus  :  adeo  ut-etiam.  Hec.  ii.  1.  24. 

17.  Tr.  D.  Tribrachy-dactylus :  nisi  vi-des  nisi.  And.  11.  2.  36. 

18.  Tr.  S.  Tribrachy-spondeeus  :  homhie-quoqno.  Eun.  v.  8.  53. 

19.  Tr.  Tr.  Ditribrachys :  hodie-item-alia.    And.  11.  2.  17. 

20.  Tr.T.  Tribrachy-trochseus :  mea  quidem-hercle.   And.  11.  2. 

IQ. 

21.  T.  A.  Trochseo-anapsestus :  missa-facio  ef-.  Ad.  v.  9.  34. 

22.  T.  D.  Trochseo-dactyluB :  dum  stu-des  dare.  Eun.  v.  4.  28. 

23.  T.  S.  Trocheeo-spondseus :  vis  po-tiri.  Heaut.  11.  3.  81. 

24.  T.  Tr.  Trochseo-tribrachys :  fundite-eroite.  Ad.  v.  9.  34. 

25.  T.  T.  Ditrochseus  :  vis  a-mare.  Heaut.  11.  3.  81. 

Hi  sunt  pedes  compotitiy  sea  metra  quibas  ad  metra  Terentiana 
expUcanda  opus  erit^  quos  omnes  corapendii  gratia  ditrochseos 
dicere  liceat,  cum  ditrochseis  vel  puris  vel  impuris  pares  sint. 
Horum  vero  numerus  augeri  possit,  si  longam  syllabam  in  dactylo 
veLanapttsto  in  duaa  breves  resolvendo  eorum  loco  proceleusma- 
ticura  suffecerisy  ut,  quam  quid^m  redeat  ftd,  Heaut.  v.  3.  8.  sed 
boc  rarissime  factum  est,  nec  uUus  fere  proceleusmatici  usus,  nisi 
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cum  in  fine  versus  dactyli  vel  cretici  locum  sustinet,  quod  s«spis* 
sime  fit.  Quin  et  e  metris  supra  positis  ista  in  quibus  pes  poste* 
rior  est  dactylus,  vel  ubi  nimius  syllabarum  brevium  concursus, 
rarius  usurpantur ;  optima  contra  illa  sunt,  in  quibus  prtmas  pes 
trocbseus  vel  trochseo  par,  vei  anapsestus ;  alcer  vero  vel  spondseus, 
vel  anapcestus.  Purus  enim  ditrocheeus  est  ievior  numerus  et 
tripudiis  quam  sermonibns  aptior,  ideoque  levitatem  istam  adjunc- 
tione  tardioris  pedis  temperare  visum  est. 

His  de  metris  prsemissisjam  ad  versu^  ipsos  accedamus ;  quos 
ut  penitius  intelligamus,  ante  omnia  hoc  principio  loco,  utpote 
quo  tota  fere  res  innitatur,  ponendum  est,  versus  comicos  cujus* 
cumque  generis  non  per  simplices  pedes,  sed  per  metra  seu 
iiiroiicLs  dimetiendos  esse« 

Hoc  prseceptum,  quod  est  quantivis  pretii  in  re  metrica,  Grsecis 
unice  debemus.  Quibus  non  est  copia  consulendi  de  hac  re  He- 
pheestionis  Alezandrini  libellum  de  Metris,  qui  jam  diu  est  raris- 
simus,  adeant  vetera  scholia  in  Aristophanem,  vel  Triclinii  in  So- 
phoclem  :  in  iis  videbunt  versus  omnes  per  integra  illa  scripta  per 
%iiroi(<u  dimensos :  quod  apud  Grsecos  tam  constans  fuit,  ut  inde 
nomina  versibus  indiderint,  ac  trimetros  et  tetrametros  dixerint, 
quos  Latini  non  sine  magno  rei  metricse  incommodo,  senarios  et 
octonarios.  Hinc  enim  factum  est  ut  vetus  illa  per  metra  dimen* 
sio  paulatim  in  desuetudinem  abierit,  et  una  cum  ea  rei  metricce 
scientia,  quod  ad  heec  versuum  genera,fere  interciderit.  Qui  enim, 
metrorum  subsidio  destitutus,  de  versus  mensura  judicare  nequit, 
nisi  ex  pedum  simplicium  numero,  nec  ipse  veterum  Comicorum 
scripta  apte  et  numerose  leget,  neque,  si  ab  aliis  recitentur,  nume- 
rum  in  iis  aliquem  deprehendet ;  nec  unquam  sciet,  num  vefsus 
suis  numeris  constet»  nisi  ad  digitos  exigat,  quod  non  molestum 
modo,  sed  et  nimis  quam  absurdum ;  cum  et  nimiam  id  inter 
legendum  vel  audiendam  moram,  preeterquamjres  patitur,  postulet, 
gratiamque  omnem  et  venustatem  numerorum  ab  aure,  cujus  unum 
est  de  numeris  judicium,  et  cui  delectandee  preecipue  inserviunt, 
in  totum  eximat.  Contra,  qui  versibus  comicis  per  metra  dime* 
tiendis  assueverit,  statim  ex  ipso  versus  sono,  simulac  audierit, 
facile  intelliget  cujus  generis  sit,  an  in  parte  aliqua  quantitas  de*- 
ficiat,  aut  aliquid  vitii  sit  in  numeris ;  nec  opus  est  ad  judicium  de 
his  ferendum,  ut  in  concilium  digitos  adhibeat. 

Hsec  ita  esse  res  ipsa  comprobabit  exemplis  quee  mox  afferam 
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ex  trochaico  genere  desumtis.  Sentio  quidem  me  hic  ab  aliis  rei 
metricflB  scriptoribus  abire,  qui  de  iambico  genere  primo  loco 
solent  agere,  ut  antiquissimo  et  facillimo:  sed  doctissimonim 
virorum  venia  dicere  liceat,  utroque  nomine  eos  vehementer  falli. 
Primum  enim  clarissimo  ex  Aristotelis  libro  de  Poetica  testimonio 
constat  trochaicum  genus  fuisse  antiquissimum.  ^  Hec  enim  ille 
c.  4.  Td,  re  fiirpoy  iic  rerpafiirpov  (TpoxaUcov)  lan^lov  kyivero» 
To  fiky  yap  vpQrov  rerpafJiiTpf  iypwvro,  Sia  to  aaTvpiKijv  Kai  opyjitm* 
Kt^Tepav  e}vai  ri)v  ftolfi<nv,  \kl^em  hk  yevofiivrii,  ahi^  ^  0v0'cs  t6  olKelov 
fiirpov  evpe.  fAdXiOTa  yap  XeKTiKov  twv  fiirpov  ro  iafilieldv  iori.  Quod 
si  hoc  secus  se  haberet,  tamen,  si  quse  de  re  metrica  scripturas 
sum,  facilius  intelligentur  ea  primum  tradendo,  quee  ad  trochaicum 
genus  spectant,  hsec  est  idonea  ratio,  cur  hanc  potius  quam  illam 
viam  insistamus.  Heec  autem  ratio  quantum  altera  facilior  sit»  et 
non  modo  rei  metricoe  imperitorum  captui  accommodatior,  sed  et 
rei  ipsi  de  qua  agitur,  aptior  atque  utilior,  non  opus  est  ut  verbis 
meis  dicam ;  lector  ipse  statim  expertus  re  ipsa  deprehendet. 

Sed,  antequam  vera  ex  Terentio  exempla  adducam,  6ctis  exem- 
plis,  uno  sciiicet  verbo  ssepius  repetito,  singula  versuum  genera 
lectori  ob  oculos  ponam,  quo  clarius  et  planius  eorum  naturam, 
quantitatem,  et  numerum  perspiciat.  In  trochaico  igitur  genere, 
trochaici  tetrametri  integri  exemplum  hoc  esto : 

Phormi-onem  =  Phormi-onem  ||  Phormi-onem  zz.  Phormi-onem. 

Hoc  est  perfectissimi  trpchaici  tetrametri  exemplum :  hiirobiai 
enim,  seu  metra  quibus  constat,  sunt  omnia  ex  trocheeo  et  spon- 
dseo,  id  est,  ex  epitritis  secundis  conflata,  quee  hujus  generis 
summa  laus  est.  Trochaici  enim  generis  proprium  est,  ut  tro- 
chseus  sit  in  locis  imparibus,  sive  in  priore  metri  parte ;  in  altera 
vero  spondseum  vel  spondeeo  parem,  ut  prius  dixi,  malit,  ne  justo 
levior  et  mobilior  sit.  Hunc  versum  integrum  dixi,  quoniam  con- 
stat  ex  quatuor  metris  sive  biirob(ais  integris  ;  quod  genus  Gr«eci 
aKar^XriKTov  dixere,  ut  distinguatur  ab  aliis,  in  quibus  aliquid  vel 
deficit,  vel  superat  Si  versus  una  syllaba  excurreret  ultra  debi- 
tam  tetrametri  mensuram,  virepicaraXi^ffroy  dixere ;  si  una  syllaba 
deficerety  acaraXi^in-cicov ;  si  pede  integ/o,  /Spax^^^ardXi^crov.  Atque 
heec  vocabula  Latini  rei  metricee  scriptores  sua  etiam  fecere,  cum 
verbis  e  Latio  sumtis  eoram  vim  haud  eeque  commode  exprimere 
potuerint.    Ut  hujus  autem  versus  na,turam'et  venustatem  intelli- 
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gas,  ad  sing^la  metra  paululura  subsistas  oportet ;  quod  si  feceris, 
videbis  non  modo  nullam  in  medio  versu  ceesuram  fieri,  sed  et 
singula  metra,  intra  suos  quodammodo  limites  conclusa,  integris 
dictionibus  finiri,  ita  ut  nusquam  unum  idemque  verbum  in  diversa 
metra  distrahatur :  quod  etiam  in  veris  exemplis  plerumque  fieri 
comperiemus,  ut  hoc  indicio,  si  dubium  aliquando  inciderit  (quod 
interdum  fit)  ad  quodnam  genus  versus  referendus  sit,  iambicum 
dico  an  trochaicum,  si  ad  trochaicum  genus  reducendo  verba  in 
metrorum  finitionibus  ^crebris  csesuris  ineidantur,  hoc  inquam 
indicio  satis  certo  cognosci  possit  alterius  esse  generis.  Ut  hsec 
qusB  dixi  hujus  carminis  propria  esse  lector  facilius  deprehendat, 
yersum  quem  exempli  loco  adduxi  in  bisegmenta  hac  nota  ||  dis- 
tinxiy  bisegmenta  vero  in  metra  hac  ^^  metra  denique  in  pedes  ez 
quibus  constant  hac  -•  Atque  harum  notarum  primam  per  totam 
hanc  editionem  in  versibus  tetrametris,  qui  etiam  quadrati  a 
Latinis  rei  metric»  scriptoribus  dicuntur,  semper  adhibui ;  alias 
vero  duas  notas  iis  tantum  in  locis,  ubi  metrum  impeditius  visum 
est,  et  molestiam  aliquam  lectori  parum  in  his  exercitato  creare 
potuisset. 

His  de  hoc  ficto  exemplo  dictis,  ad  illud  vera  qu^dam  e 
Terentio  sumta  jam  expendamus ;  qualia  sunt  heec  ex  Eun.  iv. 
6.1. 

Tir.  Cred»  cqnld».  illaiic=j""  adfu-tuf"»  esse  |U  ut  !H"»  a  m«  -  eripi=;at ; 

sine-veoiat. 
Atqai  •  &>  illanczdigit^  at-tigerit  ||  nD®,  ocal*  -  iiHc<>=zeffodi-eutar. 
Usqiie  ad«>  c8«  -  llHiisizferre  -  poss"*  \n  ||  cpti**»»-,  et  mag=nifica  verba, 
Vcrba  -  dam  sint  =i :  ver^  enl"  •  s^  ad  rem  ||  confe-rcntnrz: ,  vapnlabit. 
Ch.  Thai8-,egojammdttd«»hic.ads«».  Th.  0|miChre-m6s,t«ips""== 

expec-tabam. 
Scin  ta  -  turb»»  hanc=:  propter- 1«  esse  ||  fkcf^  ?  et  -,  ade®  ad  z^  t«  atti.ner« 

hanc 
Omnem.r^?    Ch.  Ad  me  =  ?  qni?  qoas' -  istnc  || .    Th.  qoia  dnm-tibi 

soe:rorem  -  stndeo 
Bedder«  -  ac  re^stitner*  •>  hspc  atq^  |  httjOsmo-di  snm  =;  mnlta  -  passa. 

Quibus  addas  heec  ex  Heaut.  iii.  3.  1. 
Cn.  Quid  Xstnc-qnaeso  est^?  quX  Istic.m<M  est  J  Clitlpho  -  ?  Ktane^z 
fier*  o-portet  ? 
'  Cl.  Qnld  ego  -  feci = ?    Ch.  Vidin  •  ego  te  0  modo  man"»  •  in  sin» = hnic 
mere-trici— -et  v.  6. 
Homin*"  a-micom  ^  reciper«.  ad  t^  atq"«  ||  ejas  a-micam  :=  sobagi-tare. 
Vel  her*  in  -  viDo:;=qa*"  immo-destns  ||  foisti-.     Sy.   Factam;;:.    Cn. 
Qoam  mo-lestos. 
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£t  Adelph.  ii.  1.  1. 
Sa.  Obse-crd  popuz=1ares  -  ferte  ||  miser^»  &tq<^ -  inno=zcenO  anxiliam  : 
Snbve-nit*  inop*  r: .    JEs.  Oti-ose  ||;  n«inc  Jttm  -  illico  :=  liic  consiste. 
Qnid  re-  specta8=:  i  nihil  pe-ricli  est  || ;  nmnqaam  -  d<"  eg*  adero  = ,  hic 
te-tanget. 

Et  Hec.  IV.  1.  1. 
Perii  - ,  qntd  agam =?  quo  me  •  ▼«rtam  ||  ^  qnid  ▼i-ro  meo= respon-debo 
Misera  -  i  n*"  andi=visae  •  vocem  ||  pneri  -  vianst  z:  vagt-«ntis. 

Et  ex  Phorm,  III.  1.1. 

TS.nX^  ver^^  Anti=pbd  nuil-timodis  i|  c"»  istoc  -  anim<»  es  =  vitnpe-randos : 
Itane  •  t^^  binc  abzziss^,  et-  vitam||  tnam  tu-tandun  ali=zis  dedisse  P 
AUos  -  tnam  rem = credi-disti  ||  mag^  qnam  •  tet^  anizimadversnros  P) 
Xi^ui  nt  nieHrant  ali^z:,  UU*certe||,  <|Qae  nmic-tibl  dom^zzest,  coih 
anleres. 

Qui  hos  versus  attentius  expendet,  comperiet  unum  tantum  ex 
iis  esse,  in  quo  bisegmentum  non  integra  dictione  claudatur ;  in 
eo  vero,  non  simplicem  vocem  distrahi,  sed  prcepositionem  solum, 
quacum  composita  est :  et  tum  in  bisegmentis,  tum  in  roetris  fere 
omnibus,  si  qua  dictio  in  duo  metra  dividatur,  sectionem  ita  iieriy 
ut  syllaba,  in  quam  accentus  cadit,  non  divellatur  e  sequentibus, 
sed  una  cum  iis  eidem  metro  accedat. 

Atque  heec  de  hac  prima  trochaici  tetrametri  specie  dicta  sint, 
qua  quidem  Terentius  rarissime  utitur,  nisi  in  initiis  scenarum ; 
atque  ibi  raro  inveniesplus  uno  versu  hujus  generis  adhiberi,  adeo 
ut  in  toto  Tereniio  vix  sint  totidem  alia,  quot  hic  adduxi.  In  hoc 
autem  versu  ut  venustas  aliqua  sentiatur,  partes  ejus  tardius  pro- 
fereadfB  sunt,  quod  et  ipsa  in  initiis  scenarum  coHocatio  quodam* 
modo  ostendit,  cum  sermo  in  primo  congressu  ipsa  natura  duce 
fere  semper  lentior  sit. 

VersuSy  quo  maxime  gaudet  in  trochaico  genere,  quique  jucun- 
dissime  et  summa  cum  venustate  decurrit,  una  syllaba  ab  hoc 
deficit,  inde  dictus  tetrameter  catalecticus,  Latini  septenarium 
dixere,  ad  hunc  modulum  factus, 

Phormi-onem  zz  Phormi-onem  ||  Phormio-nem  z:  Phormio  : 

qui  constat  ex  tribus  ditrochseis  et  cretico,  pro  quo,  prima  syllaba 
in  duas  breves  resoluta,  seepe  adhibetur  proceleusmaticus.  Hujus 
formee  exempla  in  Terentio  ubique  obvia.  E  multis  hcec  habe  ex 
Andr.  ii.  2.  22. 
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RedeuDti  -  Intere^z:  ez  ip-se  re  |  vaf^  ind-dit  «ontpici^ :  heniy 
Paolnli™  •  obiK>n*= :  ipsna  -  tristis  ||:  d«  impro-f  iso  =  nuptiai : 
Kon  cohaerent  ==.    Pa.  Qoorsumn^  •  istnc  ||  ?    Da.  Ego  me  -  continu*  r: 

ad  Chremem. 
Nihil  or-nati  =,  nihil  tn-mnlt*.  ac||cessi :  intr»  - aspe zrxi.    Pa.  Scio. 
Magnnm  -  signum  =.    Da.  Nnm  vi«dentnr  |  conve*nir*  baec  r:  nuptiit  ? 
Pa.  NonyO-pinor=:Da««.    Da.  0-pinor||,  narraa-?  non  rect^^accipis. 
Certa-  res  est^z :  etiam  -  pner»  inde||  abieos  -  conve-ni  Chremis, 
Oler*  et  -  plscicnz:lot  ml-nntos  ||  feri«  obol<*  •  in  c»*rnam  seni. 
£t  EuD.  V.  8.  45. 
Quod  des  -  paolulB<>  =r  est,  ne*cesft«  est  ||  mnlt**'"  ac-cipere  :r  Thaidem, 
Ut  tn^  a-morir=  snppedi-tare  ||  possit  -  sine  sorazzto  tno. 
Ad  5mni*  -  haec  magisr:  oppor-tnnns  |,  nec  magis  -  ex  o=:sn  tuo,. 
'Seva?  est :  -  principi^  =  et  babet  -  qnod  det  J| :  et  dat  -  nemo = largins. 
Fatnns  -  est,  inizsnlsns  -^  tardus  J,  stertit  -  noctesq|i«z=  et  dies. 

EtAdelph.v.  4. 1. 

Nnnqi*^  ita  •  qnisquam  =  bftne  snb-ducta  (  ration^  •  ad  vi=:tam  fuit, 
Quin  res-^  aetasz:,  nsns  -  semper  1  aliqnid  -  appor:ztet  novi ; 
Aiiqnid  •  moneat  z:,  nt  Ylla-qnae  te||scire-credas=,  nescias  ; 
Et  qnc  -  tibi  pu=:tari8  -  prim%  in  ||  experi  •  und*  ut  zz  repndies. 

Hecyree  denique  illa  iii.  5.  20« 

Ego  me  -  scio  ca=viste  -,  n«  nlla  ||  merito  •  contu=:raelia 
Fier*  a  -  vobis  :r  possit  - :  idque  ||  si  nonc  •  memorar*  =  hic  ▼ellm, 
Qoam  fi-del*  animo=:,  et  be-nign<>  in||  lll*^  et  -  c1emen=ti  foi, 
Vere  -  poasnmzz;  ni  t'  ex  •aps*  hcec||  magls  ve-lim  rezzsciseere. 

Sed  de  hac  (rochaici  catalectici  specie  hsc  satis :  est  et  alia  cata- 
lectici  species  quam  cretici  loco  claudit  molossus,  qui  versus 
Scazon  Hephcestioni  dicitur;  sed  nulla  hujus  generis  exempla 
sunt  in  Terentio;  nihil  igitur  opus  ut  de  eo  plara  hic  dicam. 

Est  vero  in  trochaico  genere  preeter  has  species  insignis  etiam 
dimeter  catalecticus,  seu  posterius  bisegmentnm  tetrametri  cati^» 
lectici,  cujus  hsec  forma  est : 

Phormi-onem  =  Phormio. 
Hujus  generis  versicult  singuH  tantnro  occurrunt,  nec  ssepius  simul 
repetitiy  scenam  vel  scenee  partem  constituunt,  «ed  tetrametris 
eleganter  immiscentur.     lis  tamen  parcius  utitur  Terentius.   Ex« 
empla  sint  h»c : 

Proh  De»-  atq*"  homir=num  fidem.  And.  i.  5.  10. 
Quods^ab-esset  =  longius.  Adelph.  iv.  1.  8.  et 
Dicam-,  non.  cede=:pol  scio.  Hec.  iv.  1.  5. 
PrinHim  etiam  hujus  versus  bisegmentum  seu  dimeter  aeatalec* 
Dtlph.  et  Vur.  Cku.  Tertwt .  <) 
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tus,  cst  Plauto  frequens,  sed  apud  Terentinm  nusquatn.  Nec  omit- 
tenduiu  est  apud  Terentium  Andr.  iv.  1. 14.  unum  esse  exemplum 
trochaici  tetrametri  brachycatalecti,  cui  scilicet  integer  pes  deest 
ad  tetrametrum  complendum. 

Non  verentorr::  illic  obi  nthilBopos  est-,  ibi  ▼ezrrentor. 

His  de  trochaico  genere  dictis,  in  quo  lector  nuUam  difficultatem 
sentiet  qui  heec  exempla  probe  tenet»  nisi  quee  ex  licentiis  oritur, 
siquidem  metriee  legere  expedite  queat,  omissis  literis  quse  per 
synaloepham  eliduntur ;  transeo  ad  iambicum  genus,  quo  maxime 
Comici  veteres  utuntur,  ut  sermoni  et  rebus  agendis  omnium  com- 
modissimo.  De  hoc  autem  genere  sciendum  est,  quod  in  paribus 
locis  pedem  illum  postulet,  unde  ipsi  nomen  est.  Atque  hoc  ez 
ipsa  versus  iambici  natura  profluit,  cum  a  trochaico  derivetur,  qui 
iambicus  fit,  si  principio  syllabam  vel  semipedem  apponas ;  quod 
cogitatum  etsi  neminem  fugere  potuisset,  si  de  trochaico  genere 
rei  metricee  scriptores  primum  agere  ccepissent,  nescio  tamen  an 
cuiquam  in  mentem  venerit  ante  doctiss.  Bentleium  nostrum.  Is 
certe  primus  id  me  summonuit  ante  annos  complures,  cum,  inter 
vario  sermone  confabulandum,  de  Terentii  versibus  forte  verba  fa- 
ceret,  pauca  quidem,  sed  quse  homini  non  prorsus  Afiovaf  satis 
essent.  Hoc  autem  pacto  syllaba  brevis,  quse  in  trochaico  versu 
secunda  fuit,  in  iambico  tertiam  sedem  occupabit;  i.  e.  secundus 
pes  erit  iambus,  atque  ita  porro  in  ceteris  paribus  locis.  Sed  ea 
veteres  Comici  usi  sunt  licentia,  ut  in  omni  sede  preeter  ultimam 
spondeeum  vel  spondeeo  parem  reciperent,  unde  exsurgit  non  mi- 
nor  metrorum  in  hoc  genere  congeries,  quam  quse  genus  trochai- 
cum  ingreditur :  sed  ab  hac  nova  pedum  compositorum  mole 
lector  Uberabitur,  cum  perspiciet,  quomodo  versus  iambicus  a 
trochaico  deducatur.  Trochaici  tetrametri  catalectici  exemplum 
hoc  erat : 

Pbormi-ODein=^Phormi-ooeQj  |  Phormi^onemzzPbormio. 

Appbne  syllabam  principio,  et  ex  hoc  versu  fiet  iambicus  tetrame- 
ter  acatalectus : 

Proh  Phormiooem,  Phormiooem,  Pbormionem,  Pbormio : 

quod  in  metra  iambica  distinctum  hanc  formam  induet : 

Proh  P!ior-mio=Dem  Phor-miozroem  Phor-mio=:Dem  Phorniio : 

quo  nihil  invenustius ;  sin  syllabam,  quam  principio  addideras, 
virgula  apposita  a  sequentibus  abscindas,  metra,  qu»  supersunty 
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erQDt  omnia  eadem  quee  prins,  nempe  ditrocheei :  unde  sequitur 
iambicum  tetrametrum  acatalectum  commode  spectari  posse,  ut 
composilum  ex  syllaba  seu  semipede,  tribus  ditrocheeisy  et  cretico 
seu  dactylo,  cum  ultima  versus  syllaba  communis  sit ;  aut  si  pri- 
mam  cretici  syllabam  in  duas  breves  resolvas,  proceleusmatico. 
Ut  scias  igitur,  an  hujus  generis  versus  sit  numeris  suis  integer, 
non  opus  est,  ut  ad  pedes  iambicos,  seu  metra  ex  iis  composita 
confugias ;  rejecta  ab  initio  syllaba  vel  semipede,  qui  ssepe  duabus 
constat  syllabis,  quoere  modo,  an  supersint  trcs  ditrocheei  cum 
cretico,  vel  pede  cretico  pari :  quod  si  rem  ita  se  habere  compe- 
reris,  certo  scis  ad  versum  recte  constituendum  nihil  desiderari ; 
quantitas  sua,  numerus  illi  suus  constat. 

Atque  hinc  lector  clare  videat,  quantum  in  re  metrica  tradenda 
factum  sit  compendium  agendo  primum  de  trochaico  genere,  et  ex 
illo  iambicum  deducendo,  contra  quam  vulgo  fit ;  cum  hoc  pacto, 
qui  unum  novit,  ambo  noverit ;  nullum  erit  ei  negotium  cum  pedi- 
bus  iambicis,  iisve  pedum  compositionibus  seu  metris,  quee  genus 
iambicum  constituunt ;  qute  et  scire  labor  est,  et,  si  scias,  non 
tamen  statim  intelligas,  utrum  versus  ez  iis  conflatus  recte  se 
habeat,  necne :  quod  facillime  dignoscitur,  si,  syllabayel  semipede 
ab  initio  rejecto,  in  trochaicum  redegeris.  Atque  ad  modum  hunc 
iambicos  tetraroetros  in  hac  editione  ubique  in  medio  versu  distin- 
guendos  curavi ;  syllabam  etiam  vel  semipedem  ab  initio  in  om- 
nibus  iambicis  virgula  resecui,  quoties  vel  minimum  difficultatis 
inerat  ad  dignoscendumy  utrum  unam,  an  duas  syliabas  abjicere 
oporteret.  Hujus  autem  generis  exempla  heec  habe  ex  Eun.  ii. 
3.21. 

Hand'  sirailis  -  yiTf^  est  =  virgi<nani  no||8trarani  - :  qaas  marztres  student 
])e'niistis  -  hameris  =  esse  -,  vincto  ||  pector«-,  ut  gracinl»  Ment. 
Si'qa'^  «st  ha-bitior=:  paolo-,  pugil"™  esae  ||  ainnt- :  dedorzcant  cibom: 
TamSt^si  bo-n*  est  na=tnra-,  reddunt  ||  cura-tura= junceas. 

Et  III.  5.  35. 
Ad'hortor  -  properent  = :  d""*  appa-rator  || ,  virft<*  in  -  conclar^vi  sedet, 
Su'spectana-tabnlam=iquandam-pict^:  ibi  ||  inerat  -  pictar*  =  hsc, 

Jovcm 
Qno'  paclo  -  DanasB  =:  muisi*  -  aiant  ||  quond*»  in  -  gremi"»  imbr«»r: 

aureum. 

His  adjungas  Heaut.  n.  1.  1. 
Qnikm  in^iqui  •  sunt  pazitres  in  -  omnes  ||  adnle-scentes  =  jndices : 
Qu'  a^qvun'  esse  -  censent:::  nos  a-  pneris  )|  iUi-co  na=&ci  senes ; 
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Neq"*  inar»  af  fines  =  esse  -  rentin  ||»  qnas  fert  -  adulei::8centia» 
£x'  »ua  li-bidc:ne  inode-ran(ur|(,  nuoc  qu**  est  -  noo  qu^  o^lim  fuiC» 

Et  y.  2.  34. 

Bfim  ys'ti8  fu-isti  r:  8oIu8-,  dnni  null*  ||  alia  -  deler=(atio, 

Quie'  propior  •  easetz:,  t*  indnl-gebant  ||;  tibi  da-bant:  nuno=  filia 

Po8tq»*»'  est  io-Te&ta=:  ver*,  in-Teot*  est  |  causa-qna  t«  exzrpellerenr. 

Sed  nihil  opus  pluribus  in  hoc  genere  excmplis,  cum  sint  tanto 
numero  ubiqueobvia:  ex  his  satis  liquet  iambicum  tetrametruni 
acatalectum  a  trochaico  t.  c.  nihilo  diflTerrc,  nisi  quod  syllaba  ab 
initio  sit  auctior;  atque  hinc  fit,  ut  seepe  inter  se  misceantur, 
quasi  generis  ejusdem  essent. 

Altera  iambici  tetrametri  species,  qua  plurimum  utitur  Teren- 
tius,  quseque  ex  priore  oritur,  syllaba  a  fine  resecta,  est  versus 
iambicus  tetrameter  catalecticus,  cujus  exemplum  hoc  esto : 
Proh'  Phormi-onein  zz  Phormi>ODem|Phormionem=r  Phormi : 

constat  nimirum  ex  syllaba  seu  seroipede,  tribus  ditrochseis,  et 
spondseo  vel  pede  spondseo  pari,  anapcesto,  seu  tribrachi  qui  ob 
ultimam  syllabam  communem  anapsesti  vicem  sustinet :  hoc  igitur 
modo  si  resolvas  iambicum  tetrametrum  catalecticum,  statim  de- 
prehendes,  versus  suis  numeris  constet  necne ;  nec  opus  est  ut 
ad  alia  metra  exigas,  ut  intelligas  an  quicquam  aut  nimium  sit^  aut 
deGciat. 

Sed  ut  iambici  catalectici  naturam  indolcmque  penitius  intelHgas» 
ex^plum  quod  dedi,  in  hanc  formam  refingi  oportet : 

ProV  Phorml-onemzz  Phormi-o,  proh  I  Pbormi  onem  =  Phormi. 

Hujus  enim  carminis  venustas  in  hoc  prcecipue  consistit,  ut  in 
quarta  sede  sit  iambus,  isque  voce  integra  finitus :  quod  sequentia 
Terentii  exempla  liquido  ostendent.  Eun.  ii.  2.  25. 

Con'cnrrunt  -  Iteti  =  m^*  obvi-am  cup||pedi  -  nari^  =  omnes : 
Ce'tari-i,  lani=i,  co-qoi,  far||tore8  -  pisca^tores, 
Quibus'  et  re  -  salv*  et  =  perdi-ta  pro||foer«*,  et  •  prosom  =  ssepe : 
Sai^lotaot- :  ad  ccerroam  vc-caot :  ad  |  ventom  •  f  ratuzzlantur. 

Et  ni.  4.  L 
Her*'  aliquot-  adule=:8centn*1i  co|imos  -  io  Ptzzraeo 
In'  hooc  di*"  •  ot  de  =:  symbo-Iis  eslsemni-.    Clisere*"  =r  ei  rei 
Prae'feci-mo8 :  dat^ir  aooo-li :  lociks||,  tenipus  -  coo8ti=totom  est, 
PrK^teriit  -  tempns  =,  qo«  io  lo-co  di||ctw  est,  pa-rati  =  oihil  eat. 
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Hom<^  ipse  -  ntisq»**  e8t=::  Deque  8ci-d  qoill||dic^,  aut  •  cfoid  cod= 

jectem. 
NuDc  m*"'  hoc  ne-goti  =:  cete-ri  de||der«,  ut  -  illam  z=  qnaeram. 

QuibuB  adde  iii.  5.  44. 

D«»  li«c'  mecum  -  repnt%  aczzcersi-tur  la||?at«*  in-terea  =  virgo : 

It'y  lavit-y  rediit  =  ;  deind<^  e*»  -  in  lect"»  H  illid  •  colioz:carnnt. 

&t*  ex^pectans  - ,  si  qqtdz=  m*^*  impe-rent :  venit  |  un%  hens  t"-,  Inquitir» 

Dore 
Cap^  hoc  fla-bellnm=9  ventnl»  •  huic  sic  ||  faeitov  -  dnm  la^vamvr : 
Ubi'  nos  la-yerYmas=y  si  vo4es,  la||vati» :  ac-cipio=  tristis. 

In  omnibus  his  exemplis,  in  quarta  sede  est  iambus  in  integram 
vocem  absolutus :  atque  ita  plerumque  fit ;  ne  tamen  hoc  perpe- 
tuum  putes,  est  etiam  ubi  hanc  sedem  occupet  non  modo  tribra- 
chys,  qui  est  temporibus  iambo  par,  sed  etiam  spondeBus,  et  spon- 
de&o  par  anapsestus,  isque  non  voce  integra  finitus  :  quod  liquet  ex 
his  Hec.  ii.  2.  5. 

1  La.  Phi^dipp*,  ets*  -  ego  meis=  m«  omni-bns  Bcfi  ^se  ||  -  ad-prlm«  -  obse= 

qnentem, 
2.  Sed'  non  ade*»  -  ut  m^a  =  facili-tas  cor||rumpat  -  illorv^  animos : 
8.  Quod'  tn  sl  i-idem  face=res,  magis  -  in  r«°^  et  O  nostram,  et  -  vostr*»  id=: 

esset 
4.  Nunc'  vide«  in  -  iUanrum  po-testat^l  esse  t«-.    Ph.  Heia  -  vero. 
6.  La.  Adi'i  tS  he-ri  de  =  fili» :  ut  ven»  || ,  itid»  in-cerl«  a=misti. 

6.  Haud^  ita  de-cet,  si  =  perpetu-am  vis||e8s«  af-fini=tat«»  hancy 

7.  Ce'lare  - 1«  iras  =f :  si  quid  -  est  pecllcat"™  a  -  nobis  =:,  profer : 

8.  An t'  ea  re-fellend«  =z,  aut  pnr-gando  g ,  vobis  -  corrl-gemus. 

In  homm  versuum  secundo,  tertio;  et  sexto  in  quarta  sede  est 
anapeestus ;  in  quarto,  quartam  sedem  occupat  iambus,  sed  non 
in  vocem  integram  desinit ;  in  octavo,  pro  iambo  est  spondeeus, 
ncc  ille  integra  dictione  finitus :  adde  quod  secundus  et  tertius 
nuUis  sunt  numeris,  nisi  pro  communi  secandi  ratione  aliam  substi- 
tuas,  quasi  constarent  ex  primo  trochaici  tetrametri  bisegmento 
sive  duobus  ditrochseis,  et  iambico  dimetro  catal.  hoc  modo : 

Sed  non  -  ade»  nt  z=  mea  fa-cilitas  ||  cor^mmpat  •  illor»»  =:  animos, 

Qnod  tu.sl  idemzzfaceres,  magis  injjr"»  ef  nostr^  et  -  vostr"»  id  = 

esaet. 

Ea  vero  Terentii  ars  est,  ut  hanc  in  numeris  perturbationem 

haud  facile  invenias,  nisi  ubi  res  ipsee  quoque  de  quibus  agitur 

perturbatiores  sunt.     In  rebus  pacatis,  tranquillis,  leetis,  secundis 

Dumeri  quoque  festivi  sunt,  nec  leniter  modo  sed  et  jucunde  ince- 
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dunt :  versumque  ita  constitutuin  in  vera  sua  bisegmenta  facile 
resolvas,  iambicum  scilicet  acatalectum,  et  iamb.  dimetrum  oata- 
lecticum,  ut  in  hoc  exemplo  : 

Sa'lataDt  -  ad  cce:=:nam  vocant  || ,  ad'ventam  •  gratazrlantnr : 

atque  heec  bisegmenta  seepe  seorsum  posita  versiculos  constituunt, 
et  quibusvis  tetrametris  permiscentur. 

Majoris  bisegmenta,  seu  iambici  dimetri  acatalecti  exemplum 
fictum  hoc  sit: 

Proh'  Phormi-onem  =  Phormio. Vera  autem  hsec  : 

1.  Ve'rebar,  quors**"  ezzvaderet.  Andr.  i.  2.  5. 

2 .  Mise'ram  me-,  quod  verb""  =  audio  ? 

3.  Quod'  si  fit-,  pereo  zr  funditus. 

.  Nam'  quid  ego  -  dicam  =  de  patre  ?  Andr.  i.  5.  6.  10.  18« 

5.  Rogi'tare-,  quasi  dif=ficile  sit. 

6.  Quod'  poteris-,  ab  eair  pellito.  Eun.  ii.  1.  3.  9. 

7.  Ita'  prors"»  ob-Iitus=8um  mei.  ii.  3.  14. 

Ut  horum  numeros  teneas,  censendi  sunt  constare  ex  syllaba  seu 
semipede,  ditrocheeo,  et  cretico  aut  cretici  vicario  proceleusmatico, 
ut  in  exemplo  quinto. 

Alterius  bisegmenti,  sive  iambici  dimetri  catalectici  exemplum 
fictum  sit: 

Proh'  Phormi-onem  =  Phormi. — Vera  autem  heec  : 

Date':  mox  eg*-  huc  re=:vertor.  Andr.  iii.  2.  5. 

Id  a'nus  m**  in-dicium  =  fecit.  Adelph.  iv.  4.  9. 

Ad'grediar-.  Bacchisz:  salve.  Hec.  v.  I.  5. 
sed  hsBc  apud  Terentium  rariora  sunt ;   ex  tribus,  qusB  adduxi^ 
duo  prima  sunt  versuum  Bacchiacorum  clausulsQ,  de  quibus  suis 
locis. 

His  de  trochaicis  et  iambicis  tetrametris  acatalectis,  catalec- 
ticis,  eorumque  bisegmentis  dictis,  paucula  adjicienda  sunt  de 
versibus  hypercalecticis,  quos  si  conferas  cum  trochaico  tetrametro 
acatalecto,  videbis  alios  esse  una  syllaba  a  fine  auctiores,  alios 
vero  una  syllaba  auctiores  ab  initio:  prioris  generis,  trochaici 
scilicet  tetrametri  hypercatalectici,  sunt  hi ; 

Ne  t«  hoc-mihi  pozisterias-dicasl,  Davi  -  factom  :=  coniili'*  -  et  dolii. 

And.  111.  2.  29. 
Accer»«-nt  de  zz  lectet  -  hic  no»||:    ill^  ex-clamat  =  minime  •  gentium. 

£un.  IV.  1. 11. 
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Reppe^mtirr  tibi  qnod  -  placeat||,  an  nond">»  -etiamzr  ?  Sy.  De  fal-lacia. 

Heaiit.  III.  3.  35.    Et : 
Tn  for-tasse  =  quid  ine  -  fiat  ||,  parvi  •  pendiszzd&m  Ylli  •  consnlas.     iv. 

3.  37. 

lambici  tetrametri  hypercatalectici  hi  sunt ; 
Ego'  de  me  -  facio  zz  conjec-tnram  ||  nera®  est  -  meor«B  a=:micoro'"  •  hodie. 

Heant.  iii.  3. 13. 
Qnin'  mihi  mo-lest»  est:::.    Gl.  Pergis  -  hercle  H.    Sv.  Vemm  •  dico  zz 

quod  videtur.  21. 
Cui'  quanto-fnerat=praesta-bilin8||,  nbivis  -  genti""' =  ager^  ae-tatem. 
Hec.iii.1.4. 
Sin  hos  hypercatalecticos  conferas  cum  utriusque  generis  cata- 
lecticis,  priores  sunt  trochaico  catalectico  uno  pede  auctioies,  pos- 
teriores  autem  iambicum  catalecticum  uno  pede  excedunt:  sed  de 
his  satis,  quorum  usus  tam  infrequens  est,  ut  utriusque  generis 
in  toto  Terentio  vix  plusdecem  sint. 

Quod  ad  horum  vero  bisegmenta,  nescio  an  trochaici  t.  h.  pos- 
teriore  usus  sit  Hec.  iv.  1 . 4. 

Quod  si  -  rescie=rit  pepe-risse  eam. 
^t  iambici  t.  h.  priore,  Eun.  ii.  1.6. 

Ne  ITstuc  t^m  in-iquo  ^  patiar*  animo. 
Licet  utrumque  Plauto  sit  satis  frequens. 

His  igitur  relictis^  accedo  ad  iambicum  trimetruro,  quem  Latini 
senarium  dixere,  versum  longe  nobilissimum,  et  omnium  maxime 
a  scenicis  poetis  frequentatum  ;  cujus  tanta  venustas,  ut  Quinti- 
lianus  dixer.it,  etiam  Terentii  scripta  plus  grati®  habitura,  si  intra 
TRiMETRos  stetissent.  Ad  versus  hujus  constitutionem  intelii- 
gendam,  ei,  qui  pjobe  tenet  qu»  de  iambico  tetrametro  acatalec- 
tico  dicta  sunt,  verbum  satis  erit ;  istius  enim  versus  normam  in 
animum  revocet,  quse  heec  fuit : 

Proh'  Phormi-onemr:  Phormi*onem  1  Phormi-onem  r=  Phormio. 
£x  hac  unum  quemvis  ditrochfieum  eximat;  reliqua  iambicum  tri« 
metrum  conficient  hac  forma  : 

Proh'  Phormi-onem  =:  Phormi-onem  =  Phormio. 
Ut  trimetri  igitur  numeros  statim  ac  audieris  teneas,  constare 
censeas  ex  syllaba  seu  semipede,  duobus  ditrocheeis,  et  cretico, 
BBU  proceleusmatico,  qui  cretico  par :  si  trimetrum  in  has  par- 
tes  resolvas,  iilico^  deprehendes  absque  aiiis  auxiliis,  integer  sit 
necne. 

HujuB  generis  omnia  ubique  plena  sunt :  exempli  loco  sint  hffie 
ex  £un.  i.  1. 
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Qaid'  igitur-  faciam=:  ?  non  e-am,  ne  =  nunc  qutdem 
C""  ac'cessor-ultr*  ?  an  =  potius  -  ita  me  =  comparem, 
Non'  perpe-ti  mere^tricum  -  contu=:melia8  ? 
Ex^clusit- :  revocat  = :  redeam  -  ?  non,  si  ^m*  obsecret. 
Siquid^'  hercle-pos8is=,  nihil  pri-us,  neque  =  fortius : 
Ve'rum  s*  in-cipies,  r:  neque  per-tendes  =:  naviter, 
Atq*^  ubi  pa-ti  non  =  poteris,  cum  nem^  =  expetet, 
In'fecta  -  pac*,  ultr* = ad  eam  venies  = :  indicans 
Ttt  a'mar®,  et  -  ferre  =  non  poss*  - ;  act*"  est !  =  ilicet. 
Perist*:  e-ludet  =,  ubi  te-victum  ==  senserit. 

Sed  quod  de  nonnuliis  tetrametris  dixi,  de  trimetris  quoque  qui<- 
busdam  dicendum  est,  aliam  scilicet  secandi  rationem  interdum 
adhibendam  esse,  ne  legitima  verborum  pronuntiatio  nimium  vio- 
letur,  et  nunieri  invenuste  incidantur:  sed  vix  tria  sunt  in  toto 
Terentio  hujus  generis  exempla :  duo  tantum  scribenti  hac  occur- 
runt,quorum  alterum  est  in  Eun.  iii.  1.  52. 

-tromit-tamus  =  commis-satum  =:  tu'  Pamphilam : 

alterum  in  Heaut.  ii.  3.  66, 

Facile  -  scires  =:  desi-deri*  id  =  fie'ri  tuo. 

Hos  versus,  ut  aliquo  sint  numero,  vides  resolvendos  esse  in  duos 
ditrocheeos,  syllabam  seu  semipedem,  et  creticum. 

De  hoc  autem  carminis  genere  unum  porro  monendum  restat ; 
nempe  ut  in  tetrametris  generibus  sunt  quidam  versus,  qui  men- 
suram  trochaici  tetrametri  catalectici,  et  iambici  tetrametri  cata- 
lectici  uno  pede  excedunt,  ita  in  hoc  genere  sunt  quidam,  qui  uno 
pede,  justo  trimetro  prolixiores  sunt,  quos  iambicos  septenarios 
dicas,  quales  pauculi  sunt  in  Terentio,  plures  apud  Piautum ;  de 
quorum  tamen  magna  parte  merito  dubitari  possit,  utrum  satis 
sani  ac  sinceri  «int,     Hujusmodi  sunt  hi  ex  And.  iv.  4.  3. 

Paer^hercl^est-:  mulierr=,  taQ'Ad-posai8t'izbnnc?  ab*-ilUce8t? 
Et  V.  6. 
Qaid'  turb*«  est  -  apttd  fozzram  i  quid  -  illic  =:hominBm  -  litigant?' 

Hic  quidem  versus,  si  singuiis  syllabis  detur  maxima  sua 
quantitas,  erit  T.  t.  c.  sed  id  parum  convenit  homini  perturba- 
tionem  maguam  simulanti,  et  prce  metu  raptim  verba  preecipitanti : 
quid  quod  nullum  certum  est  in  Terentio  exemplum,  trochaicum 
tetrametrum  catalecticum  iambicis  trimetris  immiscendi ;  nec  nisi 
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ramsime  fit  apud  Plautum:  yid.  Heant.  i.  1.  20.  AUud  autem 
septenarii  exemplum  habemus  hac  ipsa  in  sceaa»  v.  1 6* 

Mi^rum  Ter^-  impnrzdenter  -  ninUer  =  si  facit 

Mere^trix.    Cb.  Ab  -  Andri* = est  an-cili»  iiaec  = ,  qnant*»  in-teHig». 

Si,  Meretrix,  non  e  margine  traducta  sit,  vel  collocanda  est  post^ 
mulier,  et  sic  prior  erit  septenarius,  aut  sequenti  apponenda  est, 
ut  hic,  et  tunc  ille  uno  pede  augebitur.  His  addas  Hec.  iit. 
4.  16. 

Her<^  etiam  -  tu  nunc  zz  hic  stas  •  ?    Pa.  £t  quidem  :=  t<  ezspec-to.    Par. 
'Quid  est  ? 

sed  hujus  versus  lectiooem  mihi  suspectam  esse  ad  locum  dixi» 
Superest  ut  moneam,  versibus  tetrametris  et  trimetris,  prseter  co]a 
i]la  de  quibus  prius  dixi,  interdum  immisceri  brevissima  queedam 
commata;  unius  syllab»,  ut,  non,  Eun.  iv.  4.  32.  duarum,  lit, 
In-jus,  Phorm.  v.  8.  44.  trium,  ut,  flos  ipse,  qui  est  iambicus'mo- 
Dometer  catal.  Eun.  ii.  3.  28.  Occidi,  Eun.  ii.  3.  1.  et,  Dorio» 
Phorm.  III.  2.  1.  qui  sunt  trochaici  monometri  catal.  quatuory  seu 
quse  metrum  iamb.  integrum  constituunt,  ut,  quid  illud  est  ?  And. 
I.  5.  2.  Esse  denique  quse  metrum  iambicum  hypercat.  consUtu- 
unt,  ut,  dis^crucior-animi,  Adelph.  iv.  4.  1. 

£st  quidem  in  vulgatis  editt.  exemplum  etiam  commatis  iambict 
dimetri  brachycatalecti :  Phorm.  i.  4.  18.  Homi'nem.  An.  Sta- 
illico.  Ge.  Hem.  Sed,  Hominem,  ad  versum  prsecedentem  reji- 
ciendum  esse,  ad  locum  dixi :  nec  plus  uno  hujus  generis  memini 
apud  Plautum.  Pers.  iv.  4.  116. 

Ab*'  argent"»  -  effer  huc. 

His  paucis  absolvi  quicquid  scire  opus  est  ad  intelligendun» 
omnia  illa  carminum  genera,  quse  a  trocheso  vel  iambo  nomen 
suum  sortiuntur;  quatenus  ad  metrorum  Terentianorum  intelligen- 
tiam  eorum  coguitio  necessaria  est.  De  his  autem  duplex  questio 
moveri  potest ;  altera,  quamobrem  tantam  carminum  varietatem 
adhibuerit  Terentius,  et  non  potius  intra  trimetros  steterit,  quod 
voluit  Quintilianus.  Consilii  hujus  rationem  multi  e  rebus  ipsis 
petendam  arbitrantur,  et  Terentium  variis  versuum  generibus  usum 
fuisse,  ut  rei  de  qua  agitur  naturam  numeroilim  concinnitate  spec^ 
tatorum  oculis  melius  subjiceret :  sed  vereor  ut  hoc  responsum 
satis  firmum  sit,  cum  locorum  inspectione  constet  in  Fabularum 
partibus  maxime  inter  se  dissentientibus  idem  carminis  genns 
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adhibitum,  in  continuis  autem  negotiis  diversa.  Est  quidem  ubi  nu- 
meri  rcbus  mire  conveniunt ;  causam  tamen  tant»  varietatis  opinor 
hanc  unicam  fuisse,  ut  eo  raagis  poeta  spectatorum  animos  refice- 
ret  et  tsedium  levaret ;  cum  ipsee  etiam  orationis  virtutes  fastidium 
parianty  nisi  gratia  varietatis  adjutee.  Gaudent  enim  omnes  varie- 
tate,  ety  sicut  oculi  diversarum  aspectu  rerum  magis  dctinentur, 
ita  aures  crebris  numerorum  atque  adeo  versuum  mutationibus 
oblectantur.  Quod  cum  ipsius  Quintiliani  judicium  sit,  miror 
voluisse  elegantissiroas  Terentii  Fabulas  solis  trimetris  astringi, 
cum  et  alia  genera  sint  venustissima,  et  sine  i]lis  gratissima  nume- 
rorum  varietas  omnis  fere  periisset.  Hinc  est  quod  in  scenis, 
quee  ex  tetrametris  solis  constant,  scepius  de  alio  genere  ad  aliud 
transitur ;  sed  hoc  tanto  fecit  judicio  Terentius,  ut  in  ipsis  quoque 
sarrationibus  ad  aliam  rem  transitus  simui  fiat.  Vid.  Eun.  ii.  2. 
24.  et  III.  5.  44«  In  hac  denique  versuum  varietate  Latini  secuti 
sunt  Greecos,  Grseci  vero  naturam»  cui  semper  grata  est  vicissi- 
tudo. 

Quod  ad  alteram  queestionem,  cur  diversorum  generum  versus 
Terentius  misceat,  et  nunc  trimetrum  tetrametris,  nunc  tetrametrum 
trimetris  inserat,  nunc  in  diversis  tetrametrorum  generibus  idem 
faciat ;  hoc  quoque  factum  arbitror  ob  easdem  fere  causas,  et  ut 
in  prolixioribus  scenis  dormitans  lector  ad  aures  arrigendas 
excitetur;  sed  semper  commodis  in  iocis,  et  ubi  res  ipsa  muta- 
tiones  ejusmodi  vei  suadere  vel  pati  saltem  videatur.  Duo  vero 
genera,  quod  antea  monui,  tam  parum  inter  se  distant,  ut  eorum 
mistura  merito  nuila  censeri  debeat,  trochaicum  dico  t.  c.  et 
iambicum.  t.  acat.  cum  sola  inter  versus  eos  difierentia  B\t, 
quod  alterum  ab  initio  alter  una  syllaba  vel  semipede  exce- 
dat.  Atque  heec  de  trochaicis  et  iambicis  generibus  dicta  sint. 
Sunt  vero  in  veteribus  Comicis,  preeter  hsec,  exempla  queedam  gene« 
ris  etiam  peeonici,  versus  scilicet  bacchiaci  et  cretici ;  quos  apud 
Plautum  magno  numero  et  in  omni  fere  Fabula  invenias,  sed  in 
Terentio  tam  pauci  sunt^  ut  ne  uni  quidem  paginae  implendfle 
sufficiant :  de  quibus  ad  loca  sua  satis  dixi,  ut  iis  hic  immorari 
plane  supervacaneum  sit. 

Pergo  igitur  ad  alteram  hujus  instituti  partem,  eamque  longe 
dtfficillimamy  de  licentiis  dicere,  quibus  veteres  Comici  usi  sunt» 
earumque  modos  et  rationes  exponere.  In  quibus  intelligendis 
cum  viderem  me  parum  adjutum  a  rei  metricee  scriptoribus,  quo- 
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rum  tractatus  hac  in  parte  sunt  supra  quam  dici  potest  steriles  et 
jejuniyCum  eorum  nemo  in  rem  altius  penetrarit,  aut  quicquam  solidt 
tradiderit,  prceter  vulgaria  illa  quee  in  triviis  nota  sunt;  decre?! 
ante  omnia  licentiarum  causas  et  origines  quantum  potui  inves- 
tigare,  et  nisi  plurimum  fallor,  qusnam  fuerint,  non  obscure  de** 
prehendi. 

In  primis  igitur  sciendum  est  licentias  Comicorum,  quod  ad 
partem  earum  longe  maximam,  unius  esse  generis,  et  in  id  ferri» 
ut  popularem  pronyntiandi  consuetudinem  repreasentent.  Cum 
enim  Comeedia  in  eo  tota  sit  ut  vera  vitee  humanse  sit  iraago,  non 
satis  erat  eas  sibi  materias  sumere,  quse  e  quotidiana  vita  essent 
depromta,  humileroque  illum  et  depressum  populi  aermonem  imi- 
tari;  oportuit  insuper  eandem  quoque  pronuntiandi  rationem, 
quantum  poterat,  assequi,  qua  populus  in  congressibus  et  collo- 
quiis  familiaribus  uteretur.  Hic  verus  licentiarum  fere  omnium 
fons,  quse  tantum  eruditis  negotium  fecerunt ;  hinc  est  quod  co-> 
micis  po^tis  licuit,  quod  alii  nuUi  poetarum  generi  concessum  est. 
Cetera  poemata  scripta  sunt  ut  legantur;  Comoediee  vero  (ut  Tra< 
goedise)  ut  audiantur.  Ut  igitur  eorum  numeros  intelligamus,  et 
verborum  modos  rite  ecstimemus»  non  tam  ad  literas  quse  se  oculis 
ingerunt,  insitamque  earum  quantitatem  oittendendum  est,  sed  ad 
sonos  quos  efficerent  cum  in  ore  populi  ferrentur,  qualesque  ad 
aures  accederent* 

Quomodo  verba  pronuntiarent  Veteres  Romani,  ea  preesertim 
quse  in  colloquiis  sunt  frequentioris  usus,  idque  iis  temporibus» 
cum  doreret  adhuc  respublica,  nec  dum  civilibus  arrais  fracta  uni 
in  imperium  cessisset,  nemo  dixerit;  nec  profecto  in  ulla  lingua 
vera  pronuntiandi  ratio  certo  sciri  potest,  nisi  ab  iis  qui  viva  voce 
loquentes  audierint  eos,  quibus  lingua,  de  qua  agitur,  fuerit  ver- 
nacnia.  Nobis  igitur,  cum  Romana  lingua  per  tot  jam  ssecula  in 
usu  conmiuni  esse  desierit,  longe  facilius  est  ex  versuum  comico" 
rum  constitutione  et  licentiarum  usu  pronuntiandi  consuetudinem» 
quam  ex  pronuntiandi  modo  versuum  et  licentiarum  rationes 
investigare.  Hoc  tamen  nemo  non  sentit,  qui  vel  leviter  animum 
ad  heec  advertat,  in  sermone  et  colloquio  familiari  verba  multa, 
ea  prsesertim  quse  in  frequentissimo  sunt  usu,  quseque  nullam  in 
se  emphasin  habent,  nec  sententiam  multum  adj\ivant,  sed  quasi 
vincuia  qusedam  orationis  partibus  inficem  nectendis  inservinnt» 
quales  sunt  articuli»  preepositiones,  interjectiones,  conjunctiones, 
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et  adverbia  non  pauca;  nemo,  inquam,  est,  qui  non  sentit  hiijus* 
modi  verba  quodammodo  preecipitari  et  nimia  celeritate  ferri ;  in 
verbis  etiam  vel  prolixioribus,  vel  durioris  soni,  queeque  difficilius 
proferuntur,  literas  alias  emolliri,  alias  supprimi,  vocesque  alias 
in  medioy  alias  in  fine  syllaba  truncan,  verasque  syilabarum  quan- 
titates  mire  corripi ;  multis  denique  modis  effici  nt  quam  minimum 
temporis  inter  confabulandum  verbis  proferendis  insumatur,  nisi 
ubi  vehementior  loquentis  affectus»  aut  rei  de  qua  agitur  natura 
postulety  ut  in  hoc  vei  illo  verbo  insignior  moisa  fiat. 

Si  quis  adeo  harum  rerum  incuriosus  est,  ut  nihil  unquam  de 
pronuntiatione  linguse  sibi  vemacuiee  cogitarity  quid  velim  facile 
intelliget,  si  in  animum  revocet»  quid  ipse  senserit,  si  unquam 
bomines  exteros  audierit  sermone  peregrino  et  sibi  prorsus  ignoto 
colloquentes  :  nonne  ipsi  visi  sunt  miris  modis  verba  procipitare, 
incidere»  devorare»  et  dimidiata  plurima  proferre,  ut  nihil  plane 
et  distincte  exaudiri  potuerit  ?  Immo  qui  eatenus  linguam  exoti- 
cam  tenent,  ut  scripta  oculis  subjecta  probe  intelligant,  ilHs  ipsis 
homines  lingua  ista  confabvlantes  tanta  celeritate  verba  fundere 
videntur,  ut  non  modo  iiteree,  aut  syllabee,  sed  integra  etiam 
verba  seepe  eos  fugiant:  quod  vero  bos  de  exteris*coiloquentibus 
sentimus,  idem  illi  etiam  de  nobis.  Quod  ostendit  hoc  omnibus 
linguis  natura  insitum  esse,  ut  celerius  proferantur,  quam  legan- 
tur,  cum  muUa  quse  plene  scnbuntury  non  tamen  plene  pronun- 
tientur ;  sed  inter  ioquendum  alia  premantur  penitus,  alia  muti- 
lentur,  ab  aliis  asperi  aliquid  abr&datur,  aliis  sua  quantitas  insig- 
niter  imminuatur;  alia  denique  tam  raptim  efFerantur,  ut  non 
modo  duee  tresve  syllabee,  sed  interdum  etiam  duo  vel  tria  ver- 
ba  in  unum  coaluisse  videantur. 

Ut  heec  pronuntiandi  ratio  in  scena  etiam  servaretur,  necesse 
fuit  ut  poetee  in  versibus  compingendis  non  taro  spectarent,  quid 
oculus  postulet,  quam  quid  ab  aure  desideretur ;  qualemque  pub* 
lice  recitati  sonum  effecturi  essent,  pottus  quam  qua  specie  essent 
tacite  lecti. 

Heec  vera  origo  atque  unicus,  opinor,  fons  licentiarum  fere  om- 
nium,  quee  in  veterum  Comicorum  scriptis  occurrunt,  quseque 
tantas  offensiones  objiciunt  lectoribus  harum  rerum  imperitis,  et 
eruditift  etiam,  qui  causas  earum  investigare  neglexerunt.  Pleree- 
que  enim  omnes  eodem  tendunt,  ut  veras  syllabarum  quantitates 
imminuanty  et  prosodise  legibus  producenda  corripiant,  quo  ad 
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popularem  loqueadi  conmetudinein  ipsa  quoque  pronuntiatione 
propius  accedant :  quam  dum  consectaatur,  longitudo  illa  ex 
consonantium  positione  orta  frustra  iis  obstat ;  in  syllabee  quanti- 
tate  cestimaada  ad  vocalis  solummodo  naturam,  qu»  syllabee  quasi 
anima  est»  respiciunt ;  si  ea  brevis  «it,  syllabam  pro  libitu  corri- 
piunt.  Idque  non  in  ultimis  modo  verborum  syllabis  factitatum 
est,  sed  in  aliis  etiam  quibusvis,  mexiiiSy  primis,  nisi  contra  obstet 
accentus ;  acutum  illum  intelligo  tenorem,  qui  in  omni  voce  unus 
est,  syllabamque  quam  acuit  pre  ceteris  tntendit,  et  inteudendo 
▼eree  >ejus  quantitati  aliquam  nov^pa  addit;  cum  intentione  iila 
ma)oT  aliquantum  mora  in  acuta  pronuntianda  insumatur :  aiias 
positionem  facile  negligunt,  prsecipt^e  quidem  illam  quee  ex  eadem 
cottsona  geminata  oritur,  cum  antiquitus  ejusmodi  voces  litera 
•simplice  scriptse  essent ;  dein  iilam  quee  fit  ez  muta  et  Hquida,  aut 
ex  quibusvis  aliis  consonis  quee  in  Tocis  initio  connecti  possunt, 
nulla  vocali  interposita.  Sed  nec  intra  hos  fines  se  continuerunt ; 
qusecumque  consonce  brevem  vocalem  excipiant,  sive  in  eadem, 
sive  iu  diversis  vocibuSy  longitudinem  qus  exinde  syllabsB  accres- 
cit,  pro  nihilo  habent,  et»  si  versus  ita  postulet»  illico  corripiunt : 
immOy  quod  magis  mirere,  malunt  hac  corripiendi  licentia  uti, 
etiamsi  facile  ab  ea  cavere  potuissent»  quam  vocem  dissyilabam, 
cujus  prima  brevis  est,  in  diversos  pedes  distrahere,  cum  crebree 
csBSvree  orationem  nimis  exquisitam  et  elaboratam,  numerosam 
nimis  et  a  pedestri  sermone  remotam  faciant« 

Quod  videtur  etiam  in  causa  fuisse,  cur  toties  creticosy  quamvis 
uno  tempore  justo  longioresy  ditrochceorum  partes  fecerint.  Hoc 
enjm  scepenumero  ab  iis  factum  quivis  facile  viderit ;  sed  creticos 
•quatenus  creticos  non  receperunt,  cum  iste  pes  ab  his  generibus 
omniuo  abhorreat :  hos  igitur  pedes,  licet  revera  creticos,  ac  pro- 
inde  quinque  temporum,  versibus  suis  immiscent  quidem,  sed  sub 
alia  quadam  specie;  nunc  utique  dactyli,  nuac  anapedsti,  prima 
scilicet  vel  ultima  pro  correpta  habita,  nunc  spondeci,  extrita 
media  vocali,  vicem  sustinent.  Maluerunt  scilicet  prosodise  leges 
aliquantum  violare,  quam  a  «ermonis  natura  et  prcnuntiandi  con- 
suetudine  nimium  recedere ;  cum  istis  legibus  obsequi  non  potu- 
jerint,  nisi  crebris  cffisuris  uterentur,  et  verborum  creticum  pedem 
constituentium  ultimas  syilabas  a  prioribus  scepissime  divellerent. 
iloc  autem  non  modo  in  siDgulis  verbis,  cum  cretico  pares  essene, 
iactum  est,  sed  scepe  etiam  cum  duee  voces  ad  pedem  istunqi  effici^ 
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enduiD  concurrerent     LicentisB  bujus  unum  exemplam,  sed  in- 
signe  admodum  dabo  ex  Plauti  Trinummo»  ii.  1.  172. 

Qnfle'  neque  fii-tnra  nec  nfacta  s&nt  -  tamen  i]=li  Bciant. 
In  boc  versu  cuivis  manifestum  est  duos  esse  pedes  creticoSy  sed 
qui  dactylorum  plane  vicarii  sunt.  Innumera  sunt  licentise  bujus 
apud  ilium  exeropla ;  nec  pauca  in  Terentio,  licet  bac,  ut  et  aliis 
fere  omnibus,  Plauto  longe  parcius  utatur ;  quod  inter  prsecipuas 
Terentii  laudes  merito  recensendum  est,  qui,  quamvis  in  licentiis, 
sive  ea>rum  numerum  sive  genera  spectes,  adbibendis  tam  parum 
sibi  indulserit,  sermonem  tamen  tanta  arte  temperavit,  ut  Platrtino 
minus  assurgat,  et  pedestrem  muUo  magis  referat.  Sed  de  bis 
hactenus. 

Alterum,  quod  plurimi  est  in  boc  argumento  ponderis/est  ac* 
centus  quem  dixi,  seu  tenor,  quo  verbum  secundum  legitimam 
pronuntiandi  rationem  modulatur.  Ut  enim  ilie  non  temere  mo* 
vendus,  nec  syllaba  quam  occupat  ex  ionga  in  brevem  mutanda, 
ita  aliarum  syllabarum  quantitas,  ejus  prsesertim  quse  acutam 
proxiroe  prsecedit,  ab  eo  plurimum  pendet ;  et  maximarum  licen- 
tiarum  ratio  inde  est  petenda.  Quod  ut  intelligamus,  heec  pauca 
principii  loco  de  natura  et  vi  accentus  probe  tenenda  sunt. 

Primo,  in  omni  voce  esse  acutam,  eamque  unam  tantum* 

SecundOy  ultimam  nunquam  esse  acutam,  ideoque  in  dissyllabis 
priorem  semper  acui ;  unde  fit  ut  ultimee  exilius  sonent,  et  obscu- 
rius  audiantur. 

TertiOy  in  polysyllabis  secundam,  si  longa  sit,  acutam  esse; 
alias  tertiam  ab  extrema ;  intra  trium  enim  syllabarum  numerum, 
sive  hse  in  verbo  solee  sint,  sive  ultimse,  acutam  semper  contineri : 
ideoque,  si  plures  acutam  preecesserinty  omnes  graves  esse,  pariter 
ac  iilas,  qu«e  sequuntur. 

QuartOy  cum  syllabee,  quam  acutus  tenor  occupat,  ex  intentione 
ejus,  nova  qusedam  quantitas  accedat,  istud  incrementum  ^quanti- 
tatis  de  syllaba  proxime  prcecedente  quodammodo  detrahi  videtur, 
dum  vox  loquentis  per  eam  rapte  fertur,  ut  ad  acutam  veniat,  in 
qua  insignior  mora  facienda :  hinc  usu  venit  ut  syllaba  acutee 
proxima  pro  correpta  habeatur,  breviorque  acuta  videatur,  etiam 
cum  ipsa  quoque  brevis  est.  Exempla  hujus  infra  afieram  cla- 
rissima. 

Quinto,  accentus  legitime  migrat  ex  penultima  in  ultimaro  lon- 
gam,  quoties  voci  alicui  enclitica  adjuncta  est^  cum  hoc  pacto 
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ultiroa  oon  ampUos  ultimam,  sed  ab  ultima  secundam  sedem  occu- 
pet :  e.  g.  in,  Dese,  acuitur  prima,  in  Deceque,  secunda* 

Sexto,  in  dissyilabis,  quonim  prior  brevis  est,  ahera  looga,  si 
csesura  in  diversos  pedes  distrahantur,  acccntus  necessario  migrat 
in  ultimam ;  quod  ideo  licitum  fuit,  quia  fieri  non  poterat  ut  poetei 
hac  licentia  non  uterentur  ;  ipsa  metri  necessitas  excusat.  Nec 
vitari  potest  in  cujusvis  generis  iambicis,  quoties  versus  ab 
bujusmodi  voce  incipit;  et,  si  in  talem  desinat,  qusecumque  vox 
prcecesserit,  ultima  ejus  syllaba  si  longa  sit^  a  ceteris  divulsa  fiet 
prima  pedis  cretici»  adeoque  in  pronunliando  acuetur:  quod 
valet  etiam  in  trochaicis  catalecticis,  qui  hac  in  parte  ab  iambicis 
nihil  diiFerunt. 

Septimo,  in  trisyliabis  metri  conditio  interdum  mutat  accentum, 
facitque  ut  e  prima  in  secundam  migret ;  cum.  scilicet  syllaba 
brevis  ante  mutam  et  liquidam  producitur :  ut  si  secundam  in, 
volucres,  producas,  qusB  extra  metrum  et  in  ore  populi  semper 
corripitur :  sed  non  licet  contra  in  trisyllabis  accentum  e  secunda 
in  primam  vel  tertiam  movere,  mediamque  licet  positione  sola 
longam  corripere;  cum  eo  legitima  pronuntiandi  ratio  nimium 
immutetur,  nec  immutationis  idonea  satis  causa  audienti,  quo 
minus  ofFendatur,  se  ostendat.  Est  quidem  ubi  Plautus  hac  etiam 
licentia  utitur,  sed  parcius  ;  e.  g.  vi  eorum,  quee  quarto  loco  dicta 
sunt,  corripere  licet  secundam  in,  voluptatis,  sed  non  idem  licet 
in,  voluptas,  quamvis  hoc  quoque  a  Plauto  seepius  fiat. 

Unum  porro  monendum  superest  de  pronuntiatione  consonarum 
i  et  u,  quoe  non  tam  dure  efferendee  sunt,  ac  apud  nos  fieri  solet, 
sed  molliore  sono,  quique  proxime  accedat  ad  illum  quo  pronun- 
tiamus  y  et  w ;  quod  et  ab  aliis  dudum  observatura  est,  et  verum 
esse  abunde  coostat  ex  resolutionibus  syllabarum  quee  ab  istis 
literis  incipiunt,  quse  nunquam  tam  crebrce  fuissent,  si  Veteres 
literas  eas  eodem  quo  nos  modo  pronuntiassent :  cum  majus  tum 
fuisset  inter  ejusdem  literee  sonos,  quibus  nunc  consona,  nunc 
vocalis  efferretur,  discrimen,  quam  quod  ex  altera  in  aiteram 
transitum  facile  pati  potuisset:  e.  g.  inter,  pariete,  et,  pargite, 
^uomodo  nos  efierimus,  pernimium  interest ;  inter,  pariete,  vero 
et,  paryete,  parum  admodum  :  sic,  tenuia,  et,  ten-wia,  idem  fere 
sonant,  sed,  tenuia,  et,  tenvia,  cum  vau,  sono  multum  diversa  sunt. 
Atque  hsec  observatio  de  veris  harum  literarum  sonis  est  maximee 
seepe  utilitatis ;  v  vero  consonam  sic  pronuntiari  solere  darissime 
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ostendit  vox,  cauneaSy  cum  sono  referret,  cave  ne  eas :  Cic.  de 
Divin.  11.40. 

His  autem  principiis  ex  pronuntiationis  in  sermone  familiari 
usitat€a  et  accentus  natura  desumtis  innixi,  omntum  fere  iicentia- 
rum  quibus  Comici  veteres  usi  sunt,  rationes  facile  expediemus. 
Quod  ad  illas,  quee  alterius  sunt  generis,  ex  iis  etiam  plures  ex 
fiermonis  et  colloquii  natura  oriuntur ;  aliie  Ubertati  isti  imputan- 
dee  sunt  quee  aliis  etiam  poetis  ex  metri  necessitate  concessa  est, 
queeque  ex  eo  poetica  licentia  dicitur,  in  qua  Latinis  prsBiverunt 
Greeci,  imprimis  vero  Homerus.  Sed,  ut  distinctius  agam  de 
licentiis  bisce,  quee  ex  diuturna  Piauti  et  Terentii  lectione  obsex* 
yavi,  huc  fere  redeunt. 

Primo,  monosyllaba  queevis,  ea  preesertim  quee  sunt  frequen* 
tioris  in  sermone  usus,  pro  libitu  corripiunt,  licet  obstet  non  po- 
sitb  modoy  sed  in  nonnullis  etiam  vocalis  longa,  vel  ^Hphthongus. 
Exemplo  sint  h«ec : 


a 

aut 

ob 

qnod 

ab 

i 

[lein 

per 

hic 

abs 

e 

sed 

heec 

ad 

ex 

vet 

hoc 

an 

haud 

ut 

huic 

at 

1 

n 

proh 

hunc 

et 

1 

nec 

qui 

hanc 

atq'(vel)ac      i 

nunc 

quid 

hoc  (abl.) 

hac 

huc 

hinc 

mihi  (monos,) 

cum 
dum 
hem 

rem          J 
quum      ff 
quem       \ 

4 

est 
estn' 
sunt 
vult 

is 
id 

jam 
nam 

quam      1 

' 

vis  (a,  volo) 

nihil 

J 

SV. 

ir*. 

Ady  ab,  abs,  ob,  an,  in,  con,  ijci  compositione  etian  ssepe  corri- 
piuntUT,  cum  brevis  sit  omnium  vocahs.  ''  Observat  curioseque 
animadvertit  (ut  Gellii  verbis  utar,  1.  ii,  c.  17.)  M.  Tullius,  in  et, 
«on,  prsepositione^  tunc  produci  atque  protendi,  cumliterse  seque- 
rentur,  quee  primce  sunt  in,  sapiente,  atque,  felice:  in  aliis  autem 
omnibns  eorrepte  pronuntiari."  Quse  vero  in  sermone  correpte 
|>ronuntiabantar,  in  versibus  quoque  Comici  pro  arbitrio  corripue- 
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runt.  £t  quod  de^  in^  et  con,  dixit  Cicero»  ia  aliis  etiam  preepo- 
sitionibus  et  particulis  locum  habuisse  pUirimis  ezemplis  constat, 
quee  infra  suo  loco  afferam.  Sed  an  ad  illorum  modum  ante  eas- 
dem  aut  alias  quasdam  literas  producte  etiam  in  sermone  diceren- 
tur^  cum  id  non  ab  ipsius  rei  ratione,  sed  ex  linguse  consuetudine 
penderet,  nobis  frustra  hodie  queeritur. 

Secundoy  in  dissyllabts  multis  quce  sunt  frequentissimi  in  ser- 
mone  usus^  priorem  pro  libitu  corripiunt,  si  vocalis  brevis  sit, 
ut  in 


ante 

inde 

quippe 

hujus 

autem 

inter 

unde 

ille* 

ergo 

intro 

ambo 

iUic 

etsi 

intus 

ejus' 

illuc 

forte 

nempe 

cujus 

illinc 

ipse 

eccum 

perque 

esse 

ipsus 

eccam 

numquid 

estis 

iste 

ecquis 

quicquid 

«ssent 

istic 

ecquid 

unquam 

posse 

istuc 

idne 

usque 

adde 

istinc 

quodque 

-usquam 

redde 
omnis.' 

Quibus  addaSy  hercle,  neve,^  et  si?e« 

Tertio,  in  dissyllabis,  quorum  prior  brevis  est,  alteram  quoque 
seepissime  corripiunt :  ut  in 


apud 

foris 

quidem 

utrum 

iidem 

enim 

foras 

simul 

amor 

Jovem 

ehem 

heri 

tamen 

color 

manus 

fere 

parum 

▼elut 

pudor 

forum 

1  J^]  In,  ejasy  eojai,  et  higoSy 
Qt  prior  corripiBtor,  i  consona  in  vo- 
calem  Yertitnry  et  cnm  vocalt  prttce- 
dente  diplithongeBcit ;  diphtbongmn 
antem  ante  vocalem  eorripi  ad  Orae- 
corom  exemplnm  poetu  Latinis  fami- 
liare  eat :  et  hlnc  fit  qnod  cnm»  modi, 
compotita  s«pe  ns  abjiciant,  et  di- 
cimus,  eimodiy  cainodi,  hnimodi* 

8  JUe]  Prior  in»  iUe,  Ipae,  et  iste, 
corripitor  per  omnes  casns,  et  secnn« 
da  fere  in,  lUins,  ipsins,  et  istins. 


3  OmnU]  Priorem  in,  omnis,  vi- 
dentnr  pronantiasse,  ot  Itali  in 
ogne. 

4  Neve]  Neve  et  sive,  cnm  pyrrbi- 
chii  locnm  «btinere  ▼identor,  opinor 
pro  nsonosyUabis  potins  babenda  esse, 
et  licet  plane  scribantnr,  contracte 
pronnntiari  oportere,  nt  neu  ei$eu; 
H  iode  esse  quod  st«'  corropta  sit, 
And.  I.  3.  9.  Slve  isti  nzor,  -  ilf e 
a=:mlca  est-fravida  e=:Pamphilo 
est. 


Dtlpk,  it  For.  C/off. 


TereiU. 
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fores 

viris 

hero 

dabit 

BedenB 

Ydem 

bonis 

herum 

dari 

erat 

levi 

bonas 

senex 

dolet 

erant 

manum 

bonoB 

soror 

habet 

erit 

manuB  (plar.) 

malis 

uxor 

habent 

foret 

miser 

malos 

abi 

solent 

abest 

minas 

domi 

cave* 

studet 

potes 

modo 

domo 

mane 

student 

potest 

aves' 

domum 

nega 

tacet 

velim 

oves 

puer 

roga 

taces 

velis 

bovcs 

pater 

tace 

tacens 

velint 

novee 

patris 

vide 

vides 

volunt 

novo 

patri 

amat 

viden 

lubet 

novum 

herus 

dedi 

videt 

licet 

dolis 

heri 

dedit 

lubens 

Quarto^  in  polysyllabis  compositis^  si  prima  syllaba  componens 
brevis  est  extra  compositionem»  in  compositione  quoque  seepissime 
corripi  solere,  (quod  de  monosyllabis  prius  observavi,  quodque 
valet  etiam  in  compositis  ab^  ante,  et  inter,)  exempla  hcec,  ne  plura 
congeram,  ostendunt. 


advenis             arcesso 

interest 

indih*genter 

abduco              cognatUB 

interminatus 

ingenium 

absurde             coUoquor 

ignavus 

integer 

adsitis               commodare 

ignoro 

invidia 

advenis  (verb.)  incedo 

impingo 

inveniri 

affines               incepto 

intelligo 

oblecto 

ancilla               incertus 

impero 

obsecro 

antehac              indignua 

imperium 

occultus 

antiquus             interim 

imprudens 

ostendo. 

Quinto,  quee  acuuntur  in  tertia  ab  extrema,  interdum  acutam 
corripiunt,  si  positione  sola  longa  sint,  ut,  optime,  servitus,  perve- 
lim,  Pampbiius,  et  pauca  alia,  quo  cretici  mutantur  in  anapsestos. 
Idem  factum  est  in,  neutiquam,  licet  incipiat  a  diphthongo:  inter* 


6  A9e$]  V  In^  aves,  et  simitibos» 
Yidetttr  ta  vocalem  verti,  et  voees 
proinde  pro  mooosyllablg  habendas 


6  Com]  In,caveto,  etiam.negato, 
et  rogato  Plautas  secondam  corrl- 
pit. 
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dum  quidem  in  verbis  hujus  formeB  dubium  est,  utrum  prima  an 
ultima  sit  quee  pro  correpta  habeatur,  ut  in,  expedi,  centuplex, 
perdidit,  &c. 

Sexto,  in  polysyllabis  syllaba,  qusa  acutam  proxime  preecedit, 
soepe  corripitur,  etsi  non  positione  modo,  sed  et  vocali  longa  sit, 
vi  eorum  que  de  accentu  dicta  sunty  ut  in 

^rgentum        minYstremus  volttntatis  supSllectilis 

ttrnatus  magtstratus  voltiptatis  cic&trices 

AlSxandrum    pugtllatum  vent&statis  ob^irent 

gub^rnator      pot^statis  senSctutis  vid)$batur 

verSbamini. 
Plautus  hac  licentia  usus  est  etiam  cum  syllabam  producit 
diphthonguSy  ut  in,  audivi.  In  nonnullis  etiam,  cum  syllaba  acuta 
brevis  est,  ea  quse  illam  proxime  prsecedit,  etsi  vocali  longa  ani- 
mata,  tamen  corripitur,  ut  in,  amicitia  et  pudicitia. 

Septimo,  in  quibusvis  verbis  vocalem  longam  vel  diphthongum 
finalem  sequente  vocali  corripiunt,  et  pro  arbitrio  negligunt  longi- 
tudinem  ex  positione  sola  ortam ;  et  quasvis  syllabas  pro  brevibus 
habcnty  quarum  vocalis  brevis  est,  siquidem  accentus  non  eas 
intendat.  Plautus  quidem  ipsam  acutam  quoque  in  nonnullis 
corripuit,  ut  in 

dedisse  modesteB  fenestras  Philippus 

necesse  sceleste  papillas  Philippei 

libello  puellam  sagittas  sinistram. 

Terentius  vero  nusquam,  quod  sciam,  nisi  in,  tametsi  et  favillse, 
quas  in  vulgi  quoque  ore  corripi  solere  credibile  est :  quod  de  aliis 
etiam  maximam  partem  dicendum  arbitror. 

Octavo»  in  unam  ssepissime  contrahunt  syllabas  in  quibus  duse 
qusevis  vocales  concurrunt,  ut 

ai  in,  ain  ia  in,  scias 

ea  in,  solea  ei  in,  hodie  oi  in,  proin 

ei  in»  dein  ii  in,  rediit  ui  in,  huic 

eo  in,  adeo  io  in,  otiose  uo  in,  duobus. 

eu  in»  Deus  iu  in,  diu 

Exempla  hujusmodi  sunt  magno  nuroero : 
mihi^  eum  eorum  fuere  . 

nihil  eam  earum  fuisse 
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ais 

eo 

eodem 

fnissent 

ait 

rei 

eadem 

Bciunt 

xnenss 

spei 

eamus 

videat 

tuus  f  per 

omneB   fidei 

filii 

taceo 

8UUS  i      casus       diei 

perii 

docuit 

Deus^ 

^die 

aiebat 

commoveo 

Des 

via 

fui 

transeuntem 

duQB 

quia 

fuit 

gaudii 

trium 

fuisti 

jurgium 

inulier  • 

eveniat 

grandiuscula 

potuerit 

meliuB 

perveniat 

tardiusculuB 

rejiciat 

Buavius 

divitias 

comprehendit 

introiit 

probior 

etiam 

reprehendit 

abieram 

nequior 

ineptias 

deosculor 

abiero 

Bexceaties 

certiorem 

dehortatus 

redierit 

▼ia 

occasionem 

aperiuntur 

perierim 

quia 

tumultttosa 

ejiciat* 

periimus. 

Nono,  verba  scepe  breviant  exterendo  vocalem  vel  syllabam  e 
media  voce,  vel  resecando  a  fine :  quorum  prius  syncope  dicta  est, 
alterum  apocope. 


Ezempla  syncopes  sint  hsec : 

jcioaem  muuo  lu  uisbji- 
laba  contrahuntur 

erpite 

dixti 

alterum 

surpuit 

justi 

miiitis 

exporge 

sensti 

nominis 

quo  pacto 

amisti 

audistia 

virginem* 

hee  voces 

commisti 

dixe 

clamitans 

e  creticis 

promisti 

decesse 

paululum 

fiunt  spondsQi. 

prsscripsti 

excessis 

libera» 

exclusti 

sdssem. 

liberet : 

7  Mihi]  Mihi  et  nibil  snot  semper 
fere  mooosylUba,  vel  certe  rftrUuine 
io  dnos  pedes  distrahootar. 

8  Jlfidi€r]  lo  hac  voce  plurimisqne 
aliis,  io  qnibos  vocalis  prior  est  i,con- 
tractto  fit  motaodo  i  io  coosooam, 
qnae,  ot  aote  dictnm  est,  proonotiao- 
da  est  nt  nostrom  y :  atque  liac  ra- 
tiooe  pedes  procelensmatiei  io  ver- 
suoui  finibns  saepe  in  dactylos  vel 


creticos  cootrahootnr,  ut  io,  mnlie- 
rem,  mnlieres,  abiero^  perierim,  re- 
dierit,  prsterieris  :  qnie  pronno- 
tiaoda,  mnl-yerem,  mul-yeres,  ab- 
yero,  per-yerim,  red-yerit,  prster- 
yerit :  oeqoe  syiiaba,  que  i  in  cooso- 
oam  versam  prflecedit,mntatione  ista 
semper  prodncitnr.  Hnjns  exempla 
plnra  snnt  apnd  Plantum,  nbi,  mo- 
lier,  potius,  probior,  et  similcs  Yoces 
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Apocopes  exempla  heec  habe  : 

itan  tun  in,  pro,  isne  star* ' 

satin  parumn*      haben  potess* 

egon  sanun  Tiden  animul'. 

Denique  in  multis  non  modo  s  finale  pro  libitu  abjiciunty  sed 
vocalem  etiam  quce  proxime  proecedit.  Exempla  sunt  innumera, 
in  quibus  s  abjicitur  cum  dictio  desinit  in  us  ;  sed  vocalem  quo- 
que,  cui  adjuncta  est,  resecuit  seepe  Plautus,  idque  non  ih  nomi- 
nibus  tantum^  ut  in,  servus,  sed  in  verbis  etiam,  ut  in,  voiumus» 
attulimus,  &c.  Eadem  quoque  licentia,  cum  vox  desinit  in  is^  non 
modo  s  abjicitur,  utin,  magis,  nimis,  pergis,  tristis,  quod  aTerentio 
factum,  sed  is  etiam»  ut  in,  similis,  consimilis»  exorabilis,  corporis, 
Veneris.  Interdum  s  abjecta,  i  corripitur»  neque  s  modo  sed  is 
quoque  a  fine  detrahitur,  etiam  cum  natura  longa  est ;  exempla, 
ubi  8  detracta  i  corripitur,  sunt,  multis  et  miris,  ex  quibus  facta 
sunt,  multimodis  et  mirimodis :  posterior  quoque  in,  nobis,  et,  vobis, 
eadem  licentia  aliquoties  apud  Plautum  corripi  videtur,  et  non- 
nunquam  totum  is  abjici,  nisi  pro  iis  legendum  sit  bis  et  vis, 
quorum  prius  pro,  nobis,  antiquos  dixisse  annotavit  Festus  :  hujua 
autem  licentiee  clara  exempla  sunt,  paratis,  imperiis. 

His  addas  quod  es  interdum  abjicitur  in>  res ;  et^  res  est,  ex  eo 
SBepius  fit  monosyl. 

Atque  hffi  fere  sunt  rationesy  quibus  veteres  Comici  veras  ver- 
borum  quantitates  solent  imminuere,  corripiendo  nempe  et  contra-* 
hendo.  £t  hujus  generis  est  licentiarum  pars  longe  maxima: 
earum  vero  causee  ex  populari  loquendi  consuetudine  et  pronun- 
tiationis  natura  petendse  sunt.    Sed  et  aliee  nonnuUee  sunt  alterius 

pyrrbichii  loco  snnt,  qaasi  dnornm  Virgines  nani  sibi  qniBque  domi  Ro- 

tantnm  essent  tempornm.  manns  habet  sai .    Sed  satis  mnita 

9  ^fieiai}  In  vocibns  hujns  formsB  apnd  Enninm  exempla  snnt,  in  qni- 

prior  i  cnm  altera  in  unam  coalescit,  bns  versns  hexameter  incipit  ab  ana- 

et  tum  i  dnplex  cum  ▼ocaii  prima  psesto. 

dlphthongnm  induit.  2  Liberte]  Eadem  contractio  fit  in^ 

1    Virgiium]    Non    satis    constat  liberare,  iiberins,  periculum,  et  simi* 

tttmm  in  bac  voce  vocalis  media  eli-  libos. 

denda  sit,  an  prima  corripienda ;  pos-  8  SUer^]  Clara^  ni  falior,  apnd  Plan- 

terias  maiim,  cnm  in  multis  animad-  tnm  exempla  snnt  hujns  licentiae,  qna 

▼ertas,  ▼ocaiem  brevem  ante  dnas  e  finale  in  ▼erbis  modi  infiniti  abji- 

consonas  qnomm  prior  est  r,  corripi.  citnr  sequente  consona,  qna  licentla 

Contra  vero  afifertnr  hic  versns  Ennii :  nnlla  apnd  Italos  freqnenttor. 


Digitized  by  VjOOQIC 


230  FEANCISCUS  HAR£ 

generis,  quee  scilicet  insitas  verborum  quantitates  augCDt,  et  in 
prosodise  leges  peccant»  ut  syllabas  naturabreves  producant;  quee 
fere  sunt  hujusmodi. 

Primo,  synaloephas  crebro  negligunt,  et  vocalium  concursus» 
nec  vocalem  ne  brevem  quidem  elidunty  his  preQcipue  locis  ;  se- 
quente  diphthongo,  ante  pausam,  in  bisegmentis,  et  cum  alia  per- 
sona  dicentera  ezcipit. 

Secundo,  in  didsyllabis  quibusdam  priorem  non  raro  producunt, 
nt  in,  ei,  rei,  spei :  quee  tunc  i  duplici  scribi  solent.  Plautus 
etiam  eadem  licentia  usns  est  in,  tuus,  suus,  eum,  Deus ;  qua 
licentia  nulla  minus  venia  videtur  digna ;  nunquam  certe  eam 
adhibuit  Terentius. 

Tertio;  finales  syllabas  breves  in  quavis  sede  ante  diphthongum 
producunt,  ut,  Id  aurum^  sed  eBquum,  inaudivit ;  nec  non  ante 
vocalem  quamvis  in  bisegmentis,  et  vi  ceesuree ;  id  quod  Plautus 
seepe  fecit  in  vocibus  dactylicis,  cum  in  vocali  ezeunt  sequente 
consona ;  sed  et  vocalem  brevem  sequente  etiapi  vocali  seBpius 
produxit  in  bisegmentis. 

Quarto,  re  in  coropositis  seapius  producunt  consonam  quee  se- 
quitur  geminando,  ut  in,  redux,  reduco,  retulit« 

Quinto,  in  polysyllabis  seepe  producunt  antepenultimam,  con- 
tra  prosodiee  leges,  si  in  eam  cadat  accentus,  ut  in,  conventitia, 
conductitium,  projectitiee,  emissitiis,  et  aliis  in  itiis  desinentibus. 
Sed  Piautus  hac  licentia  usus  est  etiam  in  dissyllabis,  cum  encli- 
ticee  adjectione  accentus  movetur»  ^raque,  LactSque,  in  quibus 
vel  secundas  produxit,  vel,  que,  in  duas  syllabas  resolvit :  idem 
etiam  in  vocibus  quaternis  autquinis  syllabis  constantibus  primam, 
brevem  licet,  plus  seroel  produxit»  utin,  amarentur,  amatoribus» 
amatorie. 

Sexto»  i  et  u  breves  in  primis  aut  mediis  syllabis  ante  vocalem 
producunty  ut  in,  ierit,  iuerity  pluerat,  audierat,  habfierit. 

SeptimOy  unam  syllabam  in  duas  resolvunt,  vel  resolutione 
diphthongi,  ut  in,  hospitee,  Cliniee»  aquee,  vel  i  et  u  consonas  in  vo- 
cales  mutando,  ut  in,  iam,  quod  seepe  fit  dissyllabum,  larveSy  lar- 
vatus,  milvus,  &c.  quee  mutatio  non  dura,  aut  coacta  videbitur, 
siy  quse  prius  dixi  de  legitima  literas  has,  cum  consonee  sunt^  pro* 
nuntiandi  ratione,  in  animum  revocemus.  Et  hac  forte  licentia, 
quid  et  que  interdum  Plauto  producta  sunt. 

Octavo,  h  consonee  seepe  vim  habet,  ut  syllabam  brevem  posi- 
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tione  longam  reddat,  vel  nt  vocalis  finalis,  quee  pracetserat,  non 
elidatar.    Hoc  Plauto  perpetuum :  sed  Terentius  parcissime. 

Heec  autem  ea  fere  sunt  qu«  de  licentiis  dicenda  habui,  quarum 
quasdam  in  prosodiee  leges  et  pronuntiandi  rationes  nimium 
peccare  non  diffitendum  est.  Sed  isteB  plerceque  omnes  Plautinoe 
sunt ;  Terentius  etmodum  adhibuit,  quod  ad  licentiarum  numerum, 
et  miro  delectu  usus  est^  quod  ad  earum  genera,  et  a  non  paucis 
penitus  abstinuit. 

Is  quidem  tam  caste  egit,  tam  parcus  fuit  in  licentiis  utendis, 
iis  preesertim  quee  yeras  verborum  quantitates  augent  atque  inten- 
dunt,  ut  ssepe  in  iambicis»  cum  licentiam  adhibitam  putes,  dum 
in  legendo  legitimee  pronuntiationi  et  sectioni  in  ditrocheeos  ob- 
temperas ;  si  tamen  versum  ad  yeros  pedes  exigas,  nullam  ei  sus- 
tentando  licentiam  necessariam  esse  deprehendas.  Vide  And.  i. 
6.  54.*  And.  i.  5.  14.*  And.  iv.  1.  68.  Eun.  iii.  5. 12.  Eun.  iv. 
3.  23.  et  4.  6.*  Eun.  v.  1.  17.*  Heaut.  m.  1.  6.*  Heaut.  v.  !• 
50.»  Hec.  IV.  1.  46.  Hec.  iv,  2.  29.»  Phorm.  i.  2.  96.»  Phorm. 
III.  1.  10.  Phorm.  iii.  2.  44.  Quee  cum  recogito,  Terentium  ad 
veras  vocum  quantitates  magis  quam  ad  pronuntiandi  rationes  ani« 
mum  in  pluribus  advertisse  arbitror ;  ideoque  muto  jam  sententiam 
in  iis  ex  locis  laudatis,  quibus  signum  hoc  *  apposui,  et  eonim 
sectiones  ad  veras  verborum  quantitates  refingi  velim,  contra  ac 
putabam,  cum  notas  ad  ea  scriberem^  Plautinis  licentiis  sequo  tum 
forte  addictior. 

Sed  et  ipse  quoque  Terentius  in  earum  usu  nimius  videbitur  iis, 
qui  novis  solum  Augustei  sceculi  poetis  legendis  assueverinty  nul* 
lum  vero  in  Veteribus  hisce  legendis  tempus  posuerint.  Ab  his 
quseretury  cur  non  Terentius  eandem  in  numeris  puritatem  serva- 
verit»  ac  Oreeci  in  suis  ComoediiSy  aut  Latini  etiam  ipsi  in  Tragoe- 
diis  componendis.  Quod  ad  Grcecos,  si  Terentius  eos  non  asse- 
cutus  est  hac  in  parte,  in  aliis  enim  non  raro  superavit,  id  non 
poetsB  sed  linguee  culpa  fieri  puto,  quse  tam  dura,  tam  aspera,  tot 
consonis  obsessa,  tot  elisionibus  obnoxia,  ut,  quod  Quintilianus 
dtxit,  *  Sermo  ipse  Romanus  non  recipere  videatur  illam  solis  At- 
ticis  concessam  Venerem,  quando  eam  ne  Greeci  quidem  in  alio 
genere  linguee  obtinuerint :'  quod  de  numerorum  et  versuum  apud 
Grtecos  puritate  et  suavitate  non  minus  verum  est,  quam  de  alia 
quavis  Comoedise  Grsecee  preestantia,  unde  tanta  illis  quam  miran- 
turomnes  venustas.    Quod  vero  Tragoedias  Latinas  spectat,  ex 
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Seneca  male  jadicatur  de  illis  qtri  Terentio  erant  vel  antiquiores 
▼el  setate  pares,  cum  apud  eos  etiam  numeri  multo  sint  impuriores 
quam  apud  tragicos  recendores.  Quod  si  tpsi  etiam  Terentio 
longe  castiores  fuerint,  et  parcius  multo  licentiis  uterentury  id 
diversis  scribendi  generibus  iroputandum  est.  Cura  Comoedia,  ut 
pluribus  dixi,  vulgarera  et  loquendi  et  pronuntiandi  cousuetudi* 
nem  imitetur ;  Tragoedia  vero,  ut  in  arguraentis  longe  majoribus 
versatur,  ita  dictione  quoque  sua,  et  eloqnendi  ratione  a  plebe 
longissime  recedit.  Tragoedia  enim  est  poema  nobile,  elatum, 
grandi  lentoque  passu  incedit,  amat  Iecta>  pulchra,  sonora  verba, 
nec  quicquam  eorum  quee  profert,  aut  preecipitari  velit,  aut  obscupe 
premi.  Hinc  Trageedia  in  numeris  etiam  tantum  a  Comoedia  dis* 
tat,  et  licentiee  in  hanc  frequentissime  receptee,  quee  in  altera  ne- 
quaquam  essent  ferendee. 

De  Comicorum  enim  licentiis  in  genere»  jure  dicas,  quod  Te- 
rentianus  elegantissimis  versibus  dixit  de  singulari  iUa,  qua  in 
iambicis  spondeeum  vel  dactylum  in  secundo  vel  qtiarto  loco  po- 
suerunt. 

Sed  qui  pedestres  fabulas  socco  premunt, 
Ut  quee  loquuntur  sumta  de  vita  putes, 
Vitiant  lambum  tractibus  spondaicis, 
Et  in  secundo  et  ceteris  eeque  locis. 
Fidemque  fictis  dum  procurant  fabulis, 
In  metra  peccant  arte,  non  inscitia, 
Ne  sint  sonora  verba  consuetudinis,  &c. 

lambi  quidem  sedes  Greeci  quoque  Comici  vitiarunt  tractibus  spon- 
daicis ;  et  id  insigne  est  discrimen  inter  eos  et  Tragoedise  scrip- 
tores :  sed  hoc  Greeci  raro.  Latini  vero,  ut  Prisciani  verbis  utar, 
'  in  multis  inittum  aliquod  accipientes  a  Grsecis,  solent  ab  angusto 
in  effusum  licentiee  spatium  hoc  diiatare  :*  quod,  ut  dixi,  linguse 
plurimum  vitio  vertendum  est.  Latine  quippe  scribentes  salvo 
puri  sermonis  nitore  haud  e£5cere  potuere,  ut,  in  vitee  communis 
rebus  exprimendis,  numeris  astrictioribus  uterentur. 

Quod  ad  eas  autem  licentias  quas  adhibuit  Terentius,  ne  lectori 
minus  exercitato  vel  minimam  offensiunculam  objicerent,  ubicum* 
que  in  prosodiee  regulas  peccatur,  signo  aliquo  qusenam  esset 
licentia,  indicavi :  syllabis  preeter  morem  correptis  accentum  bre* 
vem,  productis  longum  apposui;   eorum  etiam  alterura  appinxi 
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omnibus  sjllabis  in  quibus  synaloepha  vel  ecthlipsis  negligitur ;  et 
nonnanquam  iis  etiam  syllabi*  quarum  quantitaa  ninms  cognita 
est :  o  etiam  finale  ▼erborum,  ut  puerorum  prffijudicio  occurratur, 
qui  plerumque  pro  correpto  habere  solent,  cum  in  id  accentus  me- 
tricus  cadit,  accentu  longo  notavi :  ubi  vero  in  voce  aliqua  binfle 
syllabee  in  unam  contrahuntury  id  literis  margini  appositis  semper 
ostendi.  Ad  heec,  cum  sspe  fiat  ut  metrum  seu  iiTrobia  in  pedes 
diversis  modis  resolyi  possit,  e  quibus  iUe  eligendus  qui  legitimee 
pronuntiationi  minime  officit,  numerosque  minime  sonoros  reddit ; 
ejttsmodi  metra  hac  nota  -  in  pedes  suos  distinxi.  Nihil  denique 
omissum  est,  quod  excogitare  potui,  ut  metri  Terentiani  intelli- 
gentia  facillima  redderetur,  et  ad  tironum  captum  prorsus  accom- 
modata.  Cum  vero  versus  comici  ad  tibias  canerentur,  superest 
ut  de  iis  pauca  queedam  dicam,  quse  satis  sint  ad  intelligenda  illa 
quee  in  Fabularum  harum  titulis  habentur. 

De  his  multi  multa  et  valde  diversa ;  quse  ne  recensere  quidem, 
nedum  excutere  vel  otium  est  vet  animus.  Constat  apud  omnes 
prirois  temporibus  tibias  ex  arundfne  fuisse ;  eam  vero,  qusa  radi- 
cem  antecesserat,  leevse  tibise  convenire ;  quee  cacumen,  dextrse, 
inquit  Plinius  1.  xvi.  c.  36.  ex  Theophrasto,  cujus  verba  sunt : 
Tijy  fikv  wp6s  rp  ^Sfi  iLpitrrepay  elyat,  rify  bk  Tpa$  rov&  pKatrrois, 
ie^idy :  ex  his  autem  dextram  graviorem  sonum  edidisse  ssepius 
a  Donato  dictum  est;  quod  isti  tibi»  convenisse,  quee  angustiore 
esset  foramine,  ostendit  vir  clariss.  Isaac  Vossius  in^elegantissi- 
mo  Libello  de  Viribus  Rhythmi  p.  IIL  ex  hoc  JEliani  loco,  qutex- 
tat  apud  Porphyrium  in  Hypomnematis  ad  Harmonica  Ptolemsei : 
£av  X(i/3f|  rt$  bvo  ahXovs,  ro7t  /liv  pifKeoiy  c90V«,  racs  ik  ehpvnioi 
rQy  Koiki&y  iiat^poyras,  KaB&wep  fypvffiy  oi  ^vytoi  irpos  rovs  *£\-* 
XrjyiKovs,  ehpijaei  frapafrKrialms  r6  ebpvKoCKtoy  6fyrepoy  wpdiefieyoy 
^dyyoy  rov  oreyoKoiXlov.  Qeupo9fiiy  yi  roi  ro^s  ^pvylovs  oreyovs 
rats  KoiXlats  oyras,  Kal  ToXkf  Pa(nnipovs  ^xovs  «-pojSdXXoircu  rSp 
'EXKfiytKiiy, 

£a  quce  de  Tibiis  in  titulis  dicta  sunt;  juxta  fabularum  seriem 
sic  se  habent: 


Tibiis  paribus 
dextris  et  sinistris. 


2 

Tibiis  duabus 
dextris. 


Acta  primum 

Tibiis  imparibus» 

deinde  duabus  dextris. 
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Tibiis  Sarranig»  Tibits  paribus.        /      Tibiis  imparibas. 

Sed  quQBdam  ex  his  non  satis  sincera  esse  liquet  cum  ex  codi- 
cum  varietatey  tum  ex  Donato,  juxta  quem, 

Secunda  acta  est  Quarta  Sexta 

tibiis  dextra  et  sinistra.  tibiis  dextris.         tibiis  Sarrania. 

Ut  hsec  autem  intelligamua,  observandum  est  Veterum  tibicines 
duas  simul  tibias  inflare  solitos  esse,  qu6B,  ai  dextra  manu  dextra- 
que  oris  parte  tenerentur,  dextres  dicts  sunt:  qu«  vero  l«BTa  ' 
manu  leBvaque  oris  parte,  siuistrffi :  hunc  apud  illos  morem  fuisse 
antiqua  marmora  et  nummi  magno  numerO  ostendunt.  Duas 
vero  dextras,  non  pares  dextras,  et  proinde  duas  sinistras,  recte  et 
proprie  dici  patet  et  ex  his  titulis,  et  ex  notissimo  Phoedri  loco 
1.  V.  Fab.  6.  de  tibiciney  qui  sinistram  fregerat  tibiam  : 

Di/AS  cum  DEXTBAS  maluisset  perdere. 

£x  tertio  titulo  liquet  tibias  dextras  ab  imparibus  distingui, 
ideoque  pares  fuisse,  id  est»  paribus  foraminibuSy  paresque  sonos 
edidisscy  quod  idem  pari  jure  de  duabus  sinistris  etiam  dicendum. 
Impares  igitur  fuere  dusB  tibies,  quarum  dextra  altera,  altera  si- 
nistra :  in  primo  igitur  titulo»  cum  tibiis  paribus  addatur  dextris  et 
sinistris,  in  quinto  irero  tibiis  paribus  nihil  tale  addatur,  censen- 
dum  est  Tel  in  primo  dextris  et  sinistris  ex  abundanti  adjici,  vel  in 
quinto  voces  eas  injuria  quadam  exddisse :  cumque,  nisi  aliquid 
ejusmodi  addatur,  scire  nequeamus,  utrum  dextrsa  an  sinistrs 
fuerint,  opinor  paribus  tibiis  quatuor  intelligi,  duas  scilicet  dextras, 
cum  duabus  sinistris,  etdiversas  Fabuloe  partes  diversis  tibiis  actas 
fuisse  ;  alias  nempe  duabus  dextris,  alias  vero  duabus  sinistris ; 
vel  totam  Fabulam  altera  vice  his  tibiis,  altera  illis.  Utrumque  in 
usu  fuisse  non  est  ut  dubitemus,  cum  ex  hisce  titulis  constet  ean- 
dem  fabulam  non  semper  iisdem  tibiis  actam  fuisse ;  et  in  eadem 
actione  modos  canticorum  et  diverbiorum  S6Bpe  mutatos  annotarit 
Donatus.  ^ 

Quarta  fabula  acta  dicitur  tibiis  Sarranis,  vel,  ut  alii  legunt, 
Serranis ;  sed  mihi  indubium  est  Sarranit  veram  esse  lectionem, 
a  Sarra  dictis,  qu8B  Tyro  olim  nomen  fuit;  unde  Virgilius,  ^  Sar- 
rano  indormiat  ostro :'  G.  ii.  506.  et  antiquior  Virgilio  Ennius, 
*  Paenos  Sarra  oriundos/  ut  locum  illum  laudavit  Probus,    Mihi 
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quidem  locus  non  pannn  •uspectus  est,  cum  in  nullls  aliia  titulis 
tibiee  proprio  nomine  indigitentur ;  quamyis  dextras  Lydias  fuisse, 
impares  vera  Phrygias,  post  Donatum  eruditi  fere  omnes  existi- 
ment :  sed  ut  ut  boc  sit,  si  nec  duea  dextree,  nec  dextra  altera, 
altera  sinistra  fuerint,  necesse  est  fuisse  duas  sinistras ;  quas  forte 
ominis  causa  Sarranas  quara  sinistras  dicere  maluerunt. 

Atque  hsec  de  vexatissima  qusestione  dixisse  sufficiat,  curo, 
pauca  licet,  e  rebus  tamen  ipsis  petita  8int>  et  proinde  vera,  et  illa, 
quse  de  tibiis  in  titulis  dicuntur,  satis  explicent.  Tota  enim 
qusestio  curiosa  magis,  quam  utilis,  nec  ad  Fabulas  melius  intelli- 
gendas  quicquam  adjuvat,  cum  eeedem  Fabulee  diversis  tibiis,  di- 
versse  vero  eisdem  agerentur.  De  tibiis  igitur  qui  plura  velit, 
adeat  Jul.  Scaligerum,  Salmasium,  Is.  Vossium ;  pree  ceteris  vero 
C.  Bartholinum,  qui  de  earum  materiis,  formis,  usibus,  copiose 
atque  crudite  scripsit. 


RICARDI  BENTLEII 
DE   METRIS    TERENTIANIS 

2XEAIA3MA.  ' 

"Apou^QioUf  et  AcTToSta. 

Iambicus  versus  senorum  pedum  Latinis  veteribus  senarius  voca- 
batur,  a  pedum  et  ictuum  numero.    Horatius,  Art.  Poet.  251. 

Syllaba  longa  brevi  subjecta  vocatur  lambus, 
Pes  citus :  unde  etiam  Trimetris  accrescere  jussit 
Nomen  iambeis,  cum  senos  redderet  ictus 
Primus  ad  extremum  similis  sibi. 

SeXy  inquit,  habet  ictus  versus  senarius;  et  tamen  Trimetrus  sive 
Temarius  Grcecis  vocatur ;  quasi  tres  tantum  ictus  redderet,  ob 
pedis  celeritatemy  prsesertim  cum  totus  iambis  puris  decurrit.  La« 
tini  igitur  per  fiov<»roHay,  singulos  pedes,  hos  versus  dividebant ; 
Greeci  per  bneoilay,  seu  gemmatos.  Indci  qui  Grsecis  est  Tetra- 
metrus,  Varroni  a  pedum  numero  est  Octonarius.  Juba  rex  apud 
Rufinum  de  Metris,  p.  2712.  *  Quod  autem  binis  pedibus,  et  non 
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singulis,  scandatur  iambicuSy  vetus   institutum  est/     Et  mox : 

*  Unde  apparet  heroicum  singulis  pedibus  scandi  etiam  apud  Ve- 
teres  solitum,  lambum  autem  binis/    Marius  Victorinus,  p.  2497. 

*  Per  Monopodiam  sola  Dactylica  scanduntur ;  per  Dipodiam  vero 
cetera/  Nescivit  hic  Bacchiacos  et  Creticos,  quos  etiam  Mono- 
podia  dimetitur.  Diomedes,  p.  503.  *  Feritur  senarius  iambicus 
combinatis  pedibus  ter.'    Terentianus  Maurus,  p.  2432. 

lambus  ipse  sex  enim  locis  manet, 
Et  inde  nomen  inditum  est  senario : 
Sed  ter  feritur,  hinc  trimetrus  dicitur ; 
Scandendo  binos  quod  pedes  conjungimus. 

Ictus  Percussio  dicitur ;  quia  tibicen,  dum  rhythmum  et  temput 
moderabatur,  ter  in  Trimetro,  quater  in  Tetrametro,  solum  pede 
feriebat :  "Apou  autem  sive  Elevatio  appellatur ;  quod  in  iisdem 
syllabis,  quibus  tibicen  pedem  accommodabat,  actor  vocem  acue- 
bat  ac  toUebat.  In  Thesi  autem  sunt  ceteree  syllabse,  quse  ictu 
destitutse  minus  idcirco  audiuntur.  Hos  ictus  sive  Apoeis,  magno 
discentium  commodo,  nos  primi  in  nostra  editione  per  accentus 
aqutos  expressimus,  tres  in  Trimetris,  quatuor  in  Tetrametris  : 

Po^ta  cum  primum  6nimum  ad  scribendum  appulit, 

Id  sibi  negott  cr6didit  sol6m  dari. 

Enimvero,  Dave,  nil  loci  est  segnitise  neque  socordise, 

Quantum  intellexi  m6do  senis  scntentiam  de  n^iptiis. 
Etsi  revera,  quod  Romani  voluerunt,  seni  in  quoque  Trimetro  sint 
Ictus ;  qui  sic  exprimi  possint : 

Po6ta  ciim  primum  inimum  ad  scribendum  ippulit, 

Id  sibi  neg6ti  cr^didit  sol^m  dari. 
Verum  quia  in  paribus  locis,  2.  4.  6,  minus  plerumque  elevantur 
et  feriuntur,  quam  in  imparibus,  1.  3;  5,  idcirco  eos  more  Grseco- 
rum  hic  placuit  omittere.  Horum  autem  accentuum  ductu  (si  vox 
in  illis  syllabis  acuatur,  et  par  temporis  mensura,  quse  pedis 
Ditrochsei  vel  'EwiTplrov  ievripov  spatio  semper  finitur,  inter  sin- 
gulos  accentus  servetur)  versus  universos  eodem  modo  lector  effe- 
ret,  quo  olim  ab  actore  in  scena  ad  tibiam  pronuntiabantur.  Hoc 
quoque  commodi  in  his  accentibus  lector  inveniet :  quod  statim  et 
ictu  oculi  trochaicos  ab  iambicis,  qui  in  eadem  scena  interdum  lo* 
cum  habent,  possit  distinguere :  si  accentus  scilicet  in  prima  ver- 
sus  syllaba  est,  trochaici  sunt ;  sin  minus,  iambici. 
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CJESURA. 

Omne  versuuin  genus  suam  habet  cttsuram  sive  incisionem,  qua 
Terbum  terminatur,  et  vox  in  decursu  paulum  interquiescit.  Illa 
fere  ccesura  Slomanis  placuit,  quse  in  priore  tertii  pedis  syllabafit: 
«t  in  heroico : 

Arma  virumque  cano  |  Troj»  qui  primus  ab  oris 
Italiam  fato  |  profugus  Lavinaque  Temt 
littora,  multum  ille  et  |  terris  jactatus  et  alto 
Vi  si^erum,  ssevse  ]  memorem  Junonis  ob  iram. 

Varro  quidem  apud  GeHium  xviii.  15.  flcribit  observasse  se  in 
versu  hexametroy  quod  omnimodo  quintus  semipes  (id  egt^  prior 
pedis  tertii  syllaba)  verbum  finiret.  Mirum,  quod  'omnimodo' 
dixerity  cum  Lucretius  jam  tum  variaverit : 

Reddenda  in  ratio  |  ne  vocare,  et  semina  rerum: 
et  CatuUus : 

Omnia  fanda  nefan  ]  da  malo  permissa  furore. 
Postea  ssepius  Virgilius : 

Lyrnessi  domus  al  |  ta,  solo  Laurente  sepulcnim^ 
Homenis  autem  olim  ssepissime, 

OiiKofiiniy  ^  /liv  |  pc*  'AxBudis  6Xye*  iBgicey, 
Non  *  omnimodo '  igitur  dictum  oportuit ;  sed  '  plerumque.* 
In  Sapphico  similiter  Romani  quinto  fere  semipede : 

Pindarum  quisquis  |  studet  samulari, 

Jule,  ceratis  |  ope  Deedalea 

Nititur  pennis  |  vitreo  daturus 
Nomina  ponto. 

In  Alcaico :  Doctrina  sed  vim  |  promovet  insitam, 

Rectique  cultus  |  pectora  roborant* 
In  Phaleecio :  Multis  ille  bonis  |  flebilis  occidit : 

Nulli  flebilior  |  quam  tibi,  Virgili. 
Sic  et  in  iambo  trimetro : 

Jam  jam  efficaci  |  do  manus  «cientise : 
Supplex  et  oro  |  regna  per  ProserpinsBy 
Per  et  Dianee  |  non  movenda  numina, 
Per  atque  libros  |  carminum  valentium 
ilefixa  ccelo  1  devocare  sidera* 
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Hanc  csesuree  sedem  plenimque  in  trimetris  ser^ant  poetee  comici : 
ut  Noster : 

Ne  cui  sit  vestrum  |  mirumy  cum  part^s  seni 
Po6ta  dederit  |  qua6  sunt  adolesc^ntium : 
Id  primum  dicam  |  deinde  quod  yeni  ^loquar  : 

et  itidem  Greeci : 

Oi  yap  I^XeirovTes  |  roU  rtnfiKou  ffyoT&fteda^ 
OvT6i  b'  cucoKovdei  \  K&fie  vpofffiiaiercu. 

In  lambicis  trochaicisque  tetrametris  csesura  plerumque  fit  post 
ditrocheeum  secundum : 

Demissis  humeris  ^sse  vincto  |  pectore  ut  gracilad  sient. 
Video  sentum  squ&lidum  segrum  |  pannis  annisque  obsitum. 

Illud  autem  inprimis  notandum  }  cum  Grseci  magistri  per  &to- 
hiav  trimetros  iambos  scandere  juberent,  semper  eos  intellexisse 
Siiroblay  la/zj3cjcr)y ;  adeo  ut  sic  divideretui  ex  eorum  ratione  ver- 
siculus : 

Ne  cuf  sit  ve  |  strum  mirum,  cur  part^s  seni 
Po6ta  dede  |  rit  qua^  sunt  adolesc6ntium  : 
Id  prfmum  di  |  cam,  deinde  quod  veni  ^loquar. 
0«  yap  /3X«rov  |  re«  rols  rwfXou  rfyoiffitda^ 
OvTos  h*  aKoXov  |  dei  K&fJte  TrpotrfiidSeTai : 

ubi  vides  primam  dipodiam  in  mediis  verborum  syllabis  desinere, 
totamque  ceesuree  virtutem  ac  gratiam  misere  perire.  Quare  ego 
jam  ab  ipsa  adolescentia  in  omnibus  iambicis  preeter  tetrametrum 
catalecticum^  de  quo  postca  dicam,  aliam  mibi  scansionis  rationem 
institui,  per  Itiroblay  scilicet  Tpoj(cuK^yf  hoc  modo  : 

Po  I  6ta  dederit  |  qua6  sunt  adolesc^ntium  : 

primo  semipede  quasi  subducto  et  abciso,  versu  autem  in  dacty- 
lum  vel  creticum  exeunte.  Si  quidem  ista  biiroila  ex  trochceis 
duobus,  vel  uno  et  spondaeo  sive  epitrito  sccundo  constans,  com- 
modare^  commodavi,  et  cum  csesurse  indole  convenit ;  et  verum 
iambei  rhythmum  auribus  insinuat ;  et  poetee,  dum  versus  bos  fa- 
bricatur,  preecipue  mentcm  occupat ;  et^  quod  maximum  est,  in 
omni  fere  comicorum  metrorum  genere  principatum  obtinet ;  ve- 
ramque  causam,  cur  in  una  Comoedia  tot  versuum  species  adhi- 
beantur»  sola  demonstrat. 
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VARIETAS   METRORUM.     lAMBICI,  TROCHAICI. 

Qaintilianus,  Institut.  Orat.  x.  ]. '  In  Comoedia  maxime  daudi- 
camus, — licet  Terektii  scripta  ad  Scipionem  Africanum  referan- 
tur :  qu8B  tamen  in  hoc  genere  sunt  elegantissima ;  et  plus  adhuc 
habitura  gratise,  si  intra  versus  trimetros  stetissent.'  Mirificum 
sane  magni  rhetoris  judicium !  Optabat  scilicet,  ut  Fabulee  Te- 
rentianeBy  quee  in  primo  cujusque  actu  et  scena  a  trimetris  incho- 
antur,  eodem  metro  ac  tenore  per  omnes  actus  scenasque  decu- 
currissent.  Crederes  profecto  hominem  nunquam  scenam  vidisse, 
nunquam  como&dum  partes  suas  agentem  spectavisse.  Quid  vo- 
luit?  quod  nec  Menander  nec  ullas  Greecorum  fecit,  Terentius  ut 
faceret  ?  ut  ira,  metus^  exultatio,  dolor,  gaudium ;  et  quietee  res  et 
turbatee,  eodem  metro  lente  agerentur  ?  ut  tibicen  paribus  tonis 
perpetuoque  cantico  spectantium  aures  vel  delassaret  vel  offende- 
ret  ?  Tantum  abest^  ut  eo  pacto  plus  gratiGd  habitura  esset  Fa- 
bula,  uty  quantumvis  bene  morata,  quantumvis  belle  scriptay  gra- 
tiam  prorsus  omnem  perdidisset.  Id  primi  artis  repertores  pulchre 
videbant ;  delectabant  ergo  varietate  ipsa,  diversaque  ffOiy  ra2  Tradri 
diverso  carmine  reproesentabant.  Marius  Victorinus,  p.  2500. 
^  Nam  et  Menandcr  in  Comoediis  frequenter  a  continuatis  iambiois 
versibus  ad  trochaicos  transit,  et  rursum  ad  iambicos  redit.'  Non 
ita  tamen  agebant  Veteres,  ut  ab  uno  in  aliud  plane  contrarium 
repente  exilirent ;  ab  iambicis  in  dactylicos;  sed  in  propinquos 
trochaicos,  ipso  transitu  peene  fallente.  Quod  ut  darius  conspt- 
ciatur,  omnem  Terentianam  copiam  hic  sistam,  unoque  et  eodem 
pede  ditrocheeo  universam  fere  emetiar. 

IUud  tamen  prius  admonendum;  ut  a  trimetris  suas  Fabulas, 
rebus  sedatioribus,  nostrum  inchoasse ;  ita  semper  tetrametris  fi- 
nisse ;  quod  Fabulee  catastrophe,  cum  res  turbulentee  paulatim  et 
cegre  consilescerent,  hoc  carminis  genus  postularet,  magno  spiritu 
effundendum.  Pree  omnibus  tamen  trochaici  pleni  firmum  actoria 
latus  requirebant ;  qui  nunquam  scilicet  nisi  in  maximo  affectuum 
tumore  veniunt ;  efferendi,  non,  ut  quidam  autumant,  tarde  lente* 
que,  sed  clamore  summo,  cum  labore  maxumo.  Unde  factum,  ut, 
cum  alias  in  itirohi^  spondeei  vel  anapeesti  placuerint,  in  his  tro- 
chsei  vel  dactyli  studio  qucerantur : 

Cr^do  eqmdem  illam jam  6ffatnnitii,  at  fiUam  a  me  eripfat :  aine  feniat 
Atqai,  si  illam  dfgito  «ttigerit,  dcali  iUi  illico  ^ffodientar : 
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qui  yersus,  nisi  toto  pulmone  exhausto,  pronuntiari  apte  non  pos«- 
sunt :  in  trimetris  yero  clamosa  heec  iraOiy  inarescerent  prorsus  et 
obmutescerent. 

Dilrochnis  igitur  sic  constituitur  iambus  trimetrus : 

Id  I  sfbi  negoti  |  ci^didit  so  |  Idm  dari. 
Vi  I  c6iiimodavi  |  c6mmodavi  |  o6mmoda« 

lambicus  tetrametrus  plenus: 

Dam  I  t^mpas  ad  eam  |  r6m  tulit  si?i  |  &oimam  ut  exple  |  r6t  saura. 
Yi      I  c6mmodavi        |  c6mraodaTi     |  c6mmodavi  |  c6mmoda. 

Trochaicus  tetrametrus  plenus  sive  iLKaraXriKros, 

'Adeon*  homiaem  esse  |  f oveDustam  aut  |  fofelicem  |  qii6mqaam  jot  ego  sum. 
C6mmodavi  [  c6mmodaVi  "1  c6mmodavi  |  c6mmodavL 

Trochaicus  tetrametrus  syllaba  deficiens,  sive  raraA^mroff, 

Qa6t  modis  coo  |  t6mtas  spretas?  |  f&cta,  transacta  |  6mnia :  hem« 
C6nunodavi        j  c6mmodavi         |  c6mmodavl         |  c6mmoda. 

Pentametrus  caroXiymKos ;  qui  semel  iterumve  adhibetux : 

Sinns  es  ?  Domum  |  f re  pergam :   ibi  |  pldriinom  est.    Revo  |  c6ma« 

hominem.  |  Sta  lUico. 
C6mmodavi  |  c6mmodavi  |  c6mmodavi  |  c6mmodavi  |  c6mmoda. 

In  his  omnibus  commodius  est,  meo  judicio,  biiroblav  rpoxdiKijy 
caesuree  accommodatam  et  congruam,  quam  lafAfitK^y  ab  ea  deer- 
rantem,  in  metiendo  versu  asciscere. 

Siipevest  tamen  unus  iambici  generis,  tetrametrus  KaraXriKriKos ; 
in  quo  iiiroiia  veterum  magistrorum  lofijGlar»)  sine  controversia  te- 
nenda  est ;  ob  ipsam,  a  qua  in  aliis  discedit,  Ceesurss  concinni- 
tatem: 

Nam  ti  remrt  |  tent  qnfppiam  |  PhiMmenam  |  doI6res. 
Ai*e^  ^i\M  I  tcai  9ifWTm  |  luu  tq6  woimy  \  §pdarm, 
Ai|/itfff0cyi|f       I  A7ifAi6o$€itovf       I  limdntvs  |  rfpSpt, 

Vi  c6mmoda  |  vi,  c6mmoda    |  vi,  c6mmoda  J  vi,  c6mmo. 

Sed  et  in  his  itwoiia  rpoxaiKtj  tempuB  quidem  et  spatium  exacte 
servaty  in  incisionibus  tamen  peccat.  Ceterum  utram  velit  ratio- 
nem  lector  sequatur;  accentus  in  nostra  editionis  textu  ambabus 
sequeconveniunt:  at  in  nupera  quadam,  universi  hujus  generis» 
quorum  ingens  copia  esty  versus  prava  csesurfl^  distinctione  jugu- 
lantur : 

Concurrunt  Iseti  mi  obviam  cnp  |  pediarii  omnes^ 

Cetarii^  lanii^  coqui,  far  |  tores,  piscatores« 
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Cum  sic  cttsara  ponenda  eseet, 

ConcamiDt  leeti  mi  obTiam  |  cuppediarii  omnes, 
Cetarii,  lanii,  coquiy  |  fartores,  piscatores. 

Illud  quoque  in  hoc  genere  observandum,  pedem  illum  ante  ceesu- 
ram,  mi  obviam,  et,  i  coqui  semper,  at  hic,  creticum  yel  ei  2fff^o- 
yov  media  brevi  esse  oportere ;  nullum  hic  apud  Nostrum  licentiee 
locum  esse ;  non  magis  quam  in  fine  senarii.  Heec  versuum  ho- 
rum  indoles  et  sola  gratia  est :  quam  in  nostra  editione  incolumem 
faabent ;  in  prioribus  vero  ante  nos  innumeris  mendis  strai^olatam 
et  sepultam. 

CRETICI,  BACCHIACI,  CHORIAMBICI. 

Porro,  super  hos  iambicos  trochaicosque,  etiam  creticis,  bac- 
chiacis,  choriambicisque  versibus,  sed  semel  tantum  singulis,  utitur 
Terentius ;  eisque  in  monodia  duntaxat,  nunquam  in  diverbio :  hi, 
ringente  licet  invidia,  nobis  se  apud  Nostrum  debent : 

Creticns :  T&nta  ve  |  c6rdia  in  |  n&ta  cniqnam  |  6t  siet. 

OUtttas   I  c&stitas    |  c4Btita8  j  c&stiUs. 

BaccliiacnB :       Adhiic  Ar  |  cbylis  qnie  ad  |  sol^nt  quacqne  |  op6rtet. 

Hon^stas  |  lion^staa  |  hon^stas  {  hon^stas. 
Choriambicn«:    'Obstipuit  |  p6etore  con  |  sistere  nii  |  c6n8iii  qnit. 

C6ntremni  |  c6ntremni    |  c6ntremui  |  c6ntremi8co. 

Hi  tamen,  more  Greeco,  novissimum  sibi  versum  alterius  generis 
assumunt,  ut  pro  rhythmi  ratione  cum  strepitu  ac  canore  finiantur. 

CLAUSULJE. 
De  clausulis  sic  Varro  apud  Rufinum,  p.  2707.  '  Clausulas  pri- 
mum  appellatas  dicunt,  quod  clauderent  sententiam :  ut  apud 
Accium : 

An  ha4c  jam  obliti  siint  Phryges  ? 
Nonnanquam  ab  his  initium  fit ;  ut  apud  Ceecilium : 

Di  boni,  qaid  hoc  ? 
apad  Terentium :  Discracior  animi/ 

Haic  ultimee  adde  aliam  ex  Nostro : 

Occidi. 

Ceterum  de  clausulis  hoc  uno  verbo  dixisse  sufficiat :  si  ab  eis  ini- 

tium  fit,  liberee  sunt  et  nullius  metri  legibus  astrictee :  sin  senten- 

tiam  claudunt,  a  preecedentibus  legem  accipiunt.    Sciiicet  post 

Dafh.€tV9r.Cku.  TereiU.  Q 
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iambicos  tetrametros,  vel  trochaicoB  catalecticofi»  ab  iambo  inci* 
piunt ;  ut  illa  Accii : 

An  ba^c  jam  obliti  s^nt  Phryges? 

et  illes  Nofltri : 

PneBcisie  me  ante?  n6one  prios  comm^cattiin  op6rtnit  ? 

Miieriun  me,  qnod  Terbam  alidio  f 
Mi&ani  Bostmm  omito  verbii,  qn6d  poterli ;  et  istam  a^malnm 

Qaod  p6teri8  ab  ea  p6Uito. 

Ita  semper  in  ceteris :  et  ratio  est|  quod  iaroila  rpoxaWj  quasi  uno 
verstt  continuetur : 

Gommtinlcatam  op6rtoit :  miiier&m  me  qaod  verbam  aiidlo  ? 

Unde  in  trocbaico  pleno,  quo  biwoila  consuounata  est,  a  trocbseo 
incipit : 

Pr6in  tn  solicitddinem  istam  fUsamy  qoK  te  excrddaty  mittai. 

Qofcam  loqaitar  fUlas? 
'£t  illad  ruinalU  &lia  caaia  t^  male  odi,  nfsi  quia  prope  eit : 

Qn6d  li  abesiet  16ngiai« 

Hanc  sibi  legem  fizerunt,  sancientibus  aure  ac  rhytbmo,  primi 
artis  inventores :  sed  in  hac  tamen  ante  nos  editiones  peccant. 
niud  porro  notandum ;  in  tetrametris  solis  apud  Nostrum,  nun- 
quam  in  tiimetriSy  dausulis  locum  esse.  Neque  id  omittendum^ 
has  et  reliquas  omnes  apud  Nostrum  dausulas  in  cretico  termi- 
nari :  audio,  pellito,  filius,  longius ;  una  tantum  excepta,  Hec.  v. 
1.  quffi  in  spondsBum  exit : 

Aat  n6  qnid  faclam  pl6iy  quod  post  me  mf ooi  feciue  litias  lit. 
Aggr6diar.    Bacchli,  i&lve. 

Id  tamen  judido,  non  casu,  a  Poeta  factum :  quippe  post  hano  so- 
lam  ex  omnibus  clausulam  a  tetrametris  plenis  in  catalecticos  scena 
transity  qui  spondseo  finiuntur : 

Salv6,  LsdM.    Edepol  cr6do  te  noa  nfl  mirari,  Bicchii. 

LICENTIA  TERENTIANA,  QUA  DEFLECTIT  A 
GR^CIS   COMICIS. 
De  licentia  veterum  Romanorumy  tragicorum  comicorumque, 
paulo  inclementius  loquitur  Horatius,  Arte  Poet  255.  lambicus, 
inquit,  venras, 
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Tardior  ut  panlo  graviorque  veniret  ad  aures, 
Spondceos  stabiles  in  jura  patema  reoei^t 
Comttiodus  et  patiens ;  non  ut  de  sede  secunda 
Cederet  aut  quarta  socialiter :  hic  et  in  Acci 
Nobilibus  trimetris  apparet  rarus  et  Enni. 
In  scenam  missus  cum  magno  pondere  versus 
Aut  operee  celeris  nimium  curaque  oarentis, 
Aut  ignoratsB  premit  artis  crimine  turpi. 
Non  quivis  videt  immodulata  poemata  judex : 
£t  data  Romanis  venia  est  indigna  poetis. 
Idcircone  vager,  scribamque  licenter?  ut  omnes 
Visuros  peccata  putem  mea,  tutus  et  intra 
Spem  venise  cautus  ?  vitavi  denique  culpam, 
Non  laudem  merui.    Vos  ezemplaria  Orseca 
Noctuma  versate  manu,  versate  diuma. 
At  vestri  proavi  Plautinos  et  numeros  et 
Laudavere  sales :  nimium  patienter  utmmque, 
Ne  dicam»  stulte  mirati;  si  modo  ego  et  vos 
Scimus  inurbanum  lepido  seponere  dicto, 
Legitimumque  sonum  digitis  callemns  et  aure. 

Candide  roagis  de  iis  judicat,  venustissimus  in  tenui  materia  scrip- 
tor^  Terentianus  Maurus,  p.  2433» 

Culpatur  autem  versus  in  Tragcediisi 
Et  raras  intrat  ex  iambis  omnibus : 
Ut  ille  contra,  qui  secundo  et  talibus 
Spondseon  aut  quem  comparem  receperit. 
Sed  qui  pedestres  fabulas  Socco  premunt, 
Ut  qusB  loquuntur  sumta  de  vita  putes, 
Vitiant  iambon  tractibus  spcmdaicis» 
Et  in  secundo  et  ceteris  seque  locis : 
Fidemque  fictis  dum  procurant  fabuUs, 
In  metra  peccant,  arte,  non  inscitia : 
Ne  sint  sonora  verba  consuetudinis» 
Paulumque  rursus  a  solutis  differant. 
Magis  illa  nostri :  nam  fere  Greecis  tenax 
Cura  est  iambi,  vel  novellis  comicis, 
Vel  qui  vetusta  prcecluent  Comcedia. 
Ceteram  quod  in  utrisque  vituperat  Flaccus,  et  in  Comicis  ex- 
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excusat  Maurus,  hoc  est :  quod  in  sedibus  paribus,  secunda  et 
quarta  (nempe  uterque  per  dipodiam  iambicam  dimetitur :  in  ra- 
tione  nostra  erunt  prima  et  tertia,  pedes  scilicet  ditrocheeorum 
priores)  non  volubiles  pedes  iambiim  aut  trjbrachyn,  ex  rhythrai 
lege  ac  Grsecorum  exemplo;  sed  tardos  spondsBOs  sive  alios 
eis  Iffo^yovs  intulerint.  Totum  hoc,  uno  exemplo,  et  sensu  et 
memoria  facile  tenebis.     Grseci  ad  hanc  formam  in  iambieis  : 

Vi  c6nunodavi  |  c6mmodavi,  c6mmoda. 
Latini  ad  ists^m^  non  sempery  sed  quotiescumque  vellent : 

Vi  c6mxnendavi  |  c6mmendavi  |  commoda. 
Vides,  meuda,  spondeeum  bis  positum  pro  iambo,  moda  :  postre- 
mam  sedem  violare  nunquam  sunt  ausi.     Idem  et  in  trochaicis 
obtinet : 

Orsci :    CommodaTi    |  commodavl    |  commodavi    |  commoda. 

Latini :    Commendavi  |  commeDdavi  |  comm«Ddavi  |  commoda. 

In  his  pedibuSy  excepto  ultimo,  pro  brevibus  longse  syllabse  as- 
sumuntur;  quod  tamen,  opinor,  celeri  pronuntiatione  juvabat  et 
occultabat  actor,  ne  ipse  a  tibicine  rhythmum  Greecum  servante 
discreparet. 

Quod  ad  crimen  autem  hoc  attinet ;  tragicis  qutdem  veteribtis 
minor  est  excusatio,  cur  non  ad  artis  regulas  versus  suos  exege- 
rint ;  cum,  toto  stylo  et  colore  a  communi  sermone  discreti,  nova 
▼erba  ac  sesquipedalia  pro  lubito  finxerint.  Fugiebant  scilicet 
limse  laborem ;  certi  se  in  re  ante  inexperta  et  apud  aures  tum 
indoctas  veniam  impetraturos.  Melius  vero  ac  mitins  de  comicis 
est  sentiendum.  Profecto  Terentius  noster,  sj  quisquam  alius,  in 
artis  leges  arte  peccavit  \  studio,  non  ignorantia ;  necessitate  vel 
saltem  commoditate  inductus ;  et,  qualecumque  illud  delicti  est, 
magnis  virtutibns  redemturus.  Sermo  enim  ea  de  causa  propius 
apud  Nostrum  ad  consuetudinem  accedit,  quam  apud  Menan- 
drum :  oratio  apud  unum  de  medio  sumta  deqiie  vita  honestiorum 
dvium ;  versus  minime  cavi,  sed  verbis  sensibusque  spissi :  apud 
alterum,  dum  metro  servire  coactus  est,  stylus  paulo  elatior,  et 
sententise  dilutiores.  Adde  huc,  consonantes  in  lingua  Latina 
pro  vocalium  numero  frequentiores  esse,  quam  in  Attica:  adde 
omnia  apud  Latinos  vocabula,  monosyllabis  duntaxat  exceptis, 
esse  barytona ;  de  qua  rc  mox  plura  dicam ;  et  facile  pronunties, 
minoris  esse  operse  atque  artis,  ad  Menandri  normam  Grsece  scri« 
bere,  quam  Latine  ad  Terentii. 
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DE  METRIS  IN  LINGUA  NOSTRA  USITATIS. 

Enimvero  par  et  eequum  est,  ut  eandem  yeniam  veteribus  La* 
tinis  demus,  quam  hodiernis  qui  Anglice  scribunt  poetis  concedi- 
mus  :  quorum  nemo  est,  cui  non  induljg^emus,  ut  syllabis  interdum 
longis  contra  indolem  rbythmi  loco  brevium  utatur.  Nam,  ut 
Latini  omnia  metromm  genera  de  Grsecis  acceperunt,  ita  nostrates 
sua  de  Latinis.  Quo  magis  est  dolendum  atque  indignandum, 
jam  a  literis  renatis  pueros  ingenuos  ad  dactylica,  quod  genut 
patria  lingpia  non  recipit,  ediscenda,  ferula  scuticaque  cogi :  Te* 
rentiana  vero  metra,  quee  domi  tamen  et  in  triviis  inscientes  ipsi 
cantitanty  magistrorum  culpa  penitus  ignorare.  Trochaicus  te« 
trametrus  catalecticusy  ut  Terentio,  ita  nostratibus  frequentissimus 
est: 

'£go  illfTagrestis,  |  sa^TnSy  triati»,  |  p4rcoi,  tracnlen  |  t^,  tenax. 
Hippy  i»  the  |  coikotry  Ufe  blest  |  witb  coDteiit  good  |  he41tli  an'  eaae. 

Qui  trochaicusy  unius  syllabes  accessione,  fiet  iambicus  tetrame- 

trus  plenus : 

Thrice  bippy  is  |  the  oodntry  ]ife  |  blett  with  content  |  good  he&lth  an'  ease. 

Quin  et  iambicus  ille  /caraXi^Krurocy  Terentio  multum  et  merito  ama« 
tus,  apud  nostros  quoque  in  magna  gratia  est ; 

Nam  sf  remit  |  tent  qofppiam  |  Phildmenam  |  dol6re^ 

Is  d^cently     j  rao  throdgh  the  longs :  j  And  th^re^sanend  |  o'  B611y. 

Neque  vero  bacchiacus  Terentii  nostris  intactus  est :  . 

Adhtic  Ar  |  chylis  qoa  as  |  sol^nt  qnaeqne  |  op6i1et. 
AU  j6y  to  I  great  Ca6sar  |  long  Ufe^  love  |  and  plefisnre. 

Creticum  ejus  quoque  lingua  nostra  facillime  admittit ; 

Tinta  ve       |  c6rdia  in       |  nita  cni  |  qoam  6t  siet 

"-      'O  the  sweet  j  coiintry  life  '|  bl6st  with  health  |  pe6ce  an'  ease. 

Denique  et  illud  metrum,  quod  in  epicis  et  heroicis  jam  diu  apud 
nostrates  regnum  obtinet,  ab  iambico  Veterum  senario  proflaxit ; 
necessitate  lingus  nostrse,  quee  tota  monosyllabis  scatens  csesu- 
ram  senarii  raro  admittit,  quinarius  factus  : 

Thongh  de6p,  yet  clear ;  |  thoogh  g6ntle,  yet  not  d6n. 

Huic  in  fine  sextum  iambum  appone ;  et  extemplo  habebis  sena- 
riam  Terentianum  : 

Thongh  de6py  yet  clear^  thoogh  |  g6ntle,  yet  not  dnlly  ilow. 
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RursuSy  81  ab  hoc  Euripldis  senario,  qui  primus  omnium  in  Oresta 
[Hecuba]  venit, 

Hjcw  rejKpwv  cevOft^va  rai  CKOtov  wvKat, 

pedem  noTissimum  auferas ;  quinarium  jam  habebis,  perfectissi- 
mum  hodierni  nostri  epici  exemplar : 

HiCitf  v€K(Mv  I  KtvOfi^ya  Kai  okotov* 
Though  deep,  yet  dear^  |  though  gentle,  yet  not  dull. 

In  Anglico  tamen  hoc  notes  ▼elim,  tres  syllabas  positione  longas 
loco  brevium  poni.  Eas  tu  postea,  et  quam  Denhamo  veniam 
concedis,  Terentio  neges.  Perfectissimum  autem  exemplar  ideo 
appello ;  ut  poetis  nostratibus,  ingenii  sane  venoBque  felicibus,  sed 
eruditionis  interdum  modicis,  quid  hodiemi  epici,  quo  numeris 
omnibus  absolutus  fiat,  rhythmus  geniusque  sibi  poscat,  obiter 
ostendam :  in  versibus  nempe  singulis  tres  syllabas  breves.  Hoc 
sane  confitendum  est,  avorum  tempore,  scabros  asperosque  versus, 
magno  longarum  pondere  onustos,  plerumque  exiisse :  hodiemos 
autem  poetas  longe  eos  teretiores  tomatioresque  dare ;  sed  aure 
fortassis  magistra,  non  arte ;  quee  tamen  ars  principio  judicibut 
auribus  dedebatur.  Habent  itaque,  quod  in  longo  sane  opere 
frustra  expectandumy  in  epigrammate  vel  elegiola  facile  ob- 
tinendum,  versus  epici  exemplar ;  quo  et  numerus  brevium  et 
sedes  ostenduntur.  Quanquam  in  nostris  est  et  varietati  locus, 
ut  in  his : 

Though  de6p,  yet  clear ;  though  g6ntle,  yet  not  dull ; 
Str6ng  without  rage,  with6ut  o'erflowing  full. 

Ictus  in  hoc  posteriore,  qui  in  secunda  syllaba  fieri  solet,  in  prima 
fit ;  et  venuste  quidem ;  modo  raro  fiat,  ac  brevis  sequatur.  Et 
nescio  equidem,  an  in  Terentio  quoque,  cum  trimetram  aliquoties 
inchoet  ab,  hicine,  hocine,  sicine,  libera,  non  in  primam  retrahen- 
dus  sit  accentus,  Kbera,  &c.  etiam  in  iambico ;  ob  rd  iai)(povov 
scilicet  et  ladj^pvBfiov  ;  cum  rhythmus,  Hepheestione  teste»  sit  metro 
potentior.    Tale  illud  Plauti,  Rudent.  ii.  6.  29. 

PiscibuB  in  alto  credo  prsbent  pabulum  : 

ubi,  piscibusy  libentius  efierremi  quam,  piscibus. 
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LICENTIA  TERENTIANA,  QUA  DEFLECTIT 
A  LATINIS  EPICIS. 

Sed,  ut  redeam,  unde  digressus  sum.  Ut  a  Groecis  comicis 
desciyerunt  Latini  pro  brevibus  syllabis  tardas  infulciendo;  ita 
vitio  prorsus  contrario  peccarunt,  corripiendo  scilicet  ejusmodi 
syllabas,  quee  in  Latino  sermone  erant  longce.  Hujus  autem  li- 
centiee  modum  ac  fines  non  cujusvis  est  reperisse ;  cum  ex  inter- 
pretibus  hi,  qui  laxissime  et  ultra  terminos  lioentiam  hanc  expan- 
dunt,  monstra  nonnunquam  et  portenta  pro  veris  lectionibus 
tuentur ;  alii  contra,  qui  nimis  arcUs  eam  finibus  claudunt,  sylla- 
basque  omnes  ad  epicorum  poetarum  normam  exigont,  ungulos 
fere  versus  miseris  modis,  addendo,  mutilando,  invertendo,  contra 
codicum  fidem,  jugulant  et  trucidant.  lUud  in  universum  anim* 
advertas  veKm,  nullas  eos  syllabas,  quse  natura  et  vocalis  sono 
longse  sunt»  corripuisse ;  sed  eas  tantum,  quse  per  vocalem  quidem 
breves  erant,  positione  tamen  et  consonantium  concursu  factse 
sunt  longee.  Hee  vero  voces  et  numero  pauc»  sunt»  monosyllabse 
fere  vel  dissyllabse,  vel  cum  prsepositionibus  compositse ;  et  ex  ipsa 
sede  situque  commodo  veniam  merentur.  Cum  autem  in  ipso 
nostree  editionis  textu  singula  hcBC  in  versibos  singnlis  per  accen* 
tuum  intervallum  sponte  se  ostendant ;  non  opus  est,  ut  singilla- 
tim  hic  enumerentur.  Illud  tantum  monebo,  quod  ante  me  opinor 
nemo;  in  primo  fere  versuum  pede,  et  parcius  alias,  licentiam 
hanc  .exercuisse  Nostrum :  idque  rectissimo  judicio ;  cum  actor» 
in  fine  prioris  versus  anima  recepta,  plenum  rapidumque  spiritum 
posset  efiundere : 

Sed  id  gr&tum  fuisse —  Color  v6rus,  corpus. 

Sine  invidia  laudem.  N6que  Antipho  &Ua. 

Sine  omni  periclo.  Sed  hoc  mihi  molestum  est. 

Propter  h6spitai.  Bonum  inginium  narras. 

Hic  est  iUe  non  te.  Sed  hic  P&mphilus  quid. 

Studet  p&r  referre.  Is  hinc  b^Uum  fugiens. 

Ob  hanc  inimicitias.  Nempe  Ph6rmionem. 

Ob  d^cem  mnas  inquit.  In  hanc  n6stram  plateam. 

Inde  siimam  uxori.  SupeU^ctile  opus  est. 

Soror  dicta  est,  cupio.  Sed  ecca  ipsa  egreditur. 

Simul  consilium  cum  re.  Ego  excl^dor,  iUe. 
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N^gat  quis  I  n^go,  ait^  aio.  Sed  08tium  c6ncrepuit. 

£nimv6ro,  Dave,  nil  loci  est.  Nemini  pl^ra  acerba. 

Habent  d^spicatu.  Quid  ignive  peniculo. 

Dolet  dictum  imprudenti.  Sed  estne  ille  noster. 

Adest  6ptime  ipse.  Tamen  vix  humane. 

Solent  6sse  id  non  fit.  Tacet  c4r  non  ludo. 

Quid  huic  hic  negotist.  Jubet  frdter  ?  ubi  is  est.     . 

Student  f&cere.  Omnia  6mne8  ubi  resciscunt. 

HoCy  ut  vides,  Terentii  judicium  erat ;  ut  in  primo  fere  pede  ver- 
8U8,  ubi  paratior  venia  est,  licentta  illa  uteretur :  idcirco  excusa- 
tior,  quod  non  ipse  eam  primus  intulerit ;  sed  a  Plauto,  Ceecilio, 
ceterisque  tum  in  scenaregnantibus  acceptam  retinuerit.  Licentia 
certe  erat;  et  indigna  forte,  cui  Romuli  nepotes  indvlgerent. 
Nam,  qui  hodie  non  Gomicos  veteres  excusatum,  sed  defdnsuiD 
ennt ;  qui  fontem  rei  causamque  et  originem  deprendisse  se  glo- 
riantur ;  popularem  seilicet  tunc  temperis  pronuntiandi  morem  : 
ut  necesse  fuerit  comicisy  quee  verba  communi  civium  sermone 
spretis  consonantibus  rapide  efierebantur,  ea  verba  in  suis  Fabnlis» 
quse  audiebantur  scilicet,  non  legebantur,  corripere :  ns&iUioperoso 
conatu  nihil  dicunt,  pollicentes  magna  nihil  extricant.  Quid 
enim  ?  si  usus  tum  civium  communis, 

Quem  penes  arbitrium  est  et  jus  et  norma  loquendiy 

syllabas  de  quibus  agitur  raptim  pronuntiabat;  jam  non  comico* 
rum  vel  licentia  vel  crimen  est,  qui  mori  obtemperantes  eas  corri* 
piebant ;  sed  epicorum,  qui  usu  improbante  producebant.  Mutan- 
tur  tantum  rei ;  crimen  ipsum  non  eluitur :  aut  hi  aut  ilii  sunt 
culpm  damnandi.  Quibus  autem  culpa  heereat,  scitu  facillimum 
est  Priorem  in,  ille,  et,  esse,  constanter  producebant  eptci ; 
Noster  interdum  corripit,  ssepius  producit :  quod  si  recte  et  ex 
usu  corripity  tanto  seepius,  dum  seepius  producit,  peccaL  Propteri 
apud  epicos  semper  priore  longa  est :  Noster  semel  corripit,  And. 
II.  6.  8. 

Propter  h6spitai  hujusce  consuetudinem. 
Si  hoc  ex  consuetudine  vulgi ;  cur  intra  decimum  versum,  et  ubi- 
que  aliasy  producit? 

Nil  pr6pter  hanc  :  sed  est  quod  auccenset  tibi. 
Eadem  reliquorum  ratio  est:  quibus  venia  quidem,  prsesertim 
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hodie,  Hn^a  jamdudum  emortua»  facile  conceditur :  nisi  culpam 
quis  defendendo  fecerit  majorem. 

Ceterum,  abiy  domi,  redi,  dari,  roga,  jube,  tace,  vide,  et  si- 
qua  id  genus  alia  qun  ultimam  brevem  habent,  vix  est  ut  licen- 
ter  dicas,  sed  legitime  corripi ;  cum  veteres  epici  idem  jus  usur- 
paverint. 

Similiter  de  crasi  censeas ;  qua  duce  vocales,  quarum  una  brevis, 
in  unam  contrahuntur :  ut,  diu^  Deum,  Deorum,  meum,  tuum, 
suum,  meorum,  &c.  fvat,  fuisse :  heec»  et  siqua  hujusmodj,  jure 
quoties  vellent  contrahebant  comici ;  quia  idem  epicis  jus  erat. 
Durius  quidem  nostratibus  sonant,  hujus,  cujus,  ejus,  novo,  levi, 
in  unam  syllabam  contracta :  verum  id  eo  evenit,  quod  nos  hodie 
male.pronuntieraus.  Notum  enim  est  eruditis,  consonantes  i  et  u 
apud  Latinos  eodem  fuisse  sono  et  potestate,  quo  hodie  y  et  w. 
Pronunties  igitur,  cuyus,  nowo,  lewi,  et  moUior  fiet  crasis,  Ita 
Noster^  twa,  swa»  grandyuscula,  stellyonino ;  plane  ut  VirgiliuSy 
atellyo,  abyete,  &c.  Eadem  ratione,  cum,  jam,  efferrent,  ut  nos 
hodie,  yam ;  in  duas  syllabas  pro  lubitu  dissolvebant,  *  nunc  iam.' 
Ceterum  in  hac  editione,  ubi  lam  disyllabon  est^  notatur  dieeresis  ; 
et;  cuius,  huius,  eius,  ubi  monosyllaba  sunt,  super  i  habent  acoen- 
tum ;  ubi  disyllaba,  super  u  et  e ;  ciijus,  hiijus,  6jus.. 

Eii,  reii,  speii/  priore  per  eetasin  producta,  non  indigent  venia; 
cum  Lucreiius  aliique  olim  epici  idem  fecerint.  In  nostra  editione, 
cum  producuntury  duplice  i  scribuntur. 

.'  Nfeque  illud  inter  licentias  numeres^  cum  Comici  s  finale  in  syl* 
laba4)revi,  6equentetamen.consonante/nonQunquam  abjiciunt,  ut, 
tristi',  famelicu' :  siquideDo!  idem  facit  passim  Lucretius.  Cetehim 
quod  nos  quidam  dooent>  et  in  syllaba  longa  hoa  solere  fieriy  et 
sequente  vocali,  et  totam  etiam  syllabam  cum  s  ssepe  resecariy 
falluntur  et  fallunt.  In,  consimilist,  a  priore  nihil,  sed  ab,  est, 
yocalis  resecatur ;  ut  in,  palamst,  necessumst.  Multimodis  apud 
Nostrum  non  divisim  effertur,  multi'  modis ;  sed  vox  una  est  ut, 
omnimodis  :  et  Lucretius  utraque  utitur. 

Quin  et,  ubi  synalc^phs  vis  cessat,  et  vel  vocalis  qusepiam  vel  m 
finales  non  eliduntur,  altera  vocali  eas  excipiente ;  ne  hoc  quidem 
in  licentiis  ponas  :  qualia  ista  et  plura  apud  Nostrum  :  omnes  qui 
amant,  m6  et  eetate,  ne  ubi  acceperim,  qua6  erat  mortua,  una  ire 
c6m  amica,  d&m  id  efiBcias,  quicum  uno  r6m  habebam.  Quippe 
et  epicii  Lucretiiis^  VirgiliuSi  Horatius  eodem  modo  in  hexametris : 
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sed  d^m  abest  quod  avemus,  credimus  an  qui  aroant,  si  me  «mas 
inquity  cocto  n^m  adest  honor  idem.  In  his  autem  aliisque  simiii^ 
bus  tria  sunt  obseryanda ;  nunquam  hoc  fieri  nisi  in  verbo  mono- 
syllabo ;  quod  verbum  si  in  vocalem  exit,  oportet  syllabam  esse 
longam ;  ictum  denique  habere  in  prima  syllaba  anapeesti.  Harun 
vero  conditionum  ignorantia  quot  nuper  peperit  errores  ?  dum  et 
in  polysyllabis  verbis,  et  in  syllabis  brevibusy  et  in  aliena  sede, 
posse  iieri  hoc  existimabant. 

Atque  hactenus  de  licentia  Terentiana,  deque  ejus  limitibus, 
modicis  sane  ilHs  neque  incommodis  :  qualem  hodie  in  poetis  nos- 
tratibus  patriaque  lingua  patienter  ferimus.  Quin  et  ausim  poU 
liceri  sponsorque  fore,  quemvis  adolescentem,  vulgaris  modo  pro* 
sodioe  et  syllabarum  quantitatis  calleDtem,  lecta  una  alteraque 
editionis  nostree  scena,  suo  Marte  ac  sine  magistro  totum  hoc  quod 
queeritur  percepturum,  Quo  magis  mirum,  quosdam  cetera  doc- 
tissimos,  sed  in  his  rebus  paulo  S^ifAadtm^ipovs,  tam  immodica  ver- 
borum  pompa  se  et  operam  suam  efferre :  quasi  tantse  molis  esset 
Romanam  nunc  licentiam,  quantss  olim  erat  gentem,  condidisse. 
Neque  tamen,  si  ipsi  audiendi  sunt,  iiAmerito  gloriantur :  cum  ex 
eorum  sententia  nihil  non  veteribus  Comicis  et  licuerit  et  libuerit : 
ut  tam  vagQ  licentise  Hmites  uUos  posuisse,  perinde  sit  ac  Sarma- 
tas  et  Gelonos  intra  campos  suos  coercuisse.  Nimirum  hi  non 
ipsos  poetas,  non  artem  et  rhythmi  genium,  sed  Hbrarios  sibi  duces 
sumunt ;  et  tot  fere  licentiarum  species  sibi  fingunt,  quot  in  toto 
Plauto  Terentioque  vitiosee  lectiones  nunc  restant ;  unique  loco, 
qoi  emendandus  erat,  ex  aitero  «que  mendoso  patrocinium  quss- 
runt.  Quid  mirum  igitur,  si,  quo  major  iis  tam  falsse  metricss 
notitia  accrevit,  eo  in  dies,  ut  queruntur,  magis  decreverit  emen- 
dationum  suarum  numerus  ?  lUud,  si  dubitas,  exemplo  sit ;  ubi 
Plauti  auctoritate  pedes  creticos  in  trimetris  asciscunt.  Locus 
elegantissimus  est,  Trinummo,  i.  2.  in  urbanos,  quos  vocat  scurras, 

Qui  omnf a  se  simulant  scire,  nec  quicqu&m  sciunt : 

Quod  quisque  in  animo  hdbet  aut  habitur^st,  sciunt : 

Sci^tnt,  quod  in  aurem  r6x  reginee  dixerit : 

Sciiint,  quod  Juno  flEtbulatast  cixm  Jove  : 

Quffi  neque  fu  |  tura  neque  |  facta  sunt  |  tamen  ilH  sciunt. 

Duos  iHic  creticos  agnoscunt  et  accipiunt,  dactylorum  sciHcet  vica- 
rios:  neque  hoc  contenti,  innumera  hujusmodi  portenta  Plauto 
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suo  assignanty  pauca  etiam  Terentio.  Nos  pauca  illa  jam  ejuraTi'* 
mus;  de  iDnumeria  olim  fortaBse  curabitur»  Interea,  quid  hic 
Plauti  locua  sibi  postulet,  videamus ; 

QuGB  n6que  fu^tira  ntcfacta  sunt^  tamen  illi  sciunt. 

Hic  duee  longss  corripiuntur ;  duo  cretici  veniunt^  quo  ne  dactylia 
quidem,  si  aurem  habemus,  venire  fas  est.  Hosne  numeros  ut 
laudaverint  Pisonum  proavi  ?  quis  comoedus  actor,  ne  ipse  quidem 
PelUo»  vel  pretio  voluerit  emere ;  vel  blaterare  httc  ad  tibiam  in 
scena  ausus  fuerit  ?  non  suas  potius  sibi  res  poetam  talem  habere 
jusserit  ?  Si  licentiarii  nostri^de  emendatione  desperarunt ;  hupia* 
nius  tamen  erat,  de  mendo  pottus  confiteri,  quam  poetam  ipsum 
proscribere.  Vide  tamen^  quam  facilis  ea  ne  queerentibus  quidem 
se  offerat.  ToUe  illud/ncta;  et  trimetrum,  quales  hic  ceteri  sunt, 
rotundissimum  habes : 

Ques  n6que  futura,  n^que  sunt,  tamen  illi  sciunt. 

Quin  et  hoc  sensus  ipse,  non  metrum  solum,  efflagitat :  nam  qu» 
futura,  et  qusB  sunt,  in  eodem  genere  sunt  opposita :  non  futura 
et  facta.  Si  illud  ^  facta  sunt*  a  poeta  esset,  dixisset  utique,  qu» 
neque  fient  neque  facta  sunt ;  atque  insuper  de  duobus  peccatis 
unum  iucratus  esset. 

ARS  TERENTIANA. 

Restat  jam»  ut  de  arte  Terentiana,  quee  tantopere  olim  celebrata 
est^  pauca  delibemus.    Horatius,  Epist.  xi.  1. 

Ambigitur  quotiens  uter  utro  sit  prior ;  aufert 
Pacuvius  docti  famam  senis,  Acoius  alti : 
Dicitur  Afrani  toga  convenisse  Menandro  : 
Plautus  ad  exemplum  Siculi  properare  Epicharmi : 
Vincere  Cfficilius  gravitate,  Terektivs  abtb. 

Ubi  dubium  est,  artemne  metricam  velit,  an  comicam.  Utramque 
opinor ;  nam  in  utraque  laude  Noster,  tam  versuum  concinnitatis, 
quam  lucidee  rerum  dispositionis,  primas  tenebat 

Illud  sane  in  ling^a  Latina  notabile,  ne  unum  quidem  verbum 
prester  monosyllaba  tonum  in  ultima  habuisse.  D^um,  igitur»  vi- 
rum,  m6um,  t^umy  priore  licet  brevi  pronuntiabant,  nunquam  nisi 
in  versu,  De6m,  vir^im,  me^m,  tu6m.  Quintilianus,  Instit.  i.  5. 
*  Est  autem  in  omni  voce  utique  acuta  syllaba,  nec  ultima  unquam : 
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ideoqoe  in  dissyllabis  prior/  Priscianus,  p«  1287.  ^  Acutus  acoen- 
tus  apud  Latinos  duo  loca  habet,  penultimum  et  antepenultimum : 
apud  GrcBCOS  autem  et  ultimum.'  Et  paulo  post :  *  Apud  Latinos 
in  ultima  syllaba,  nisi  discretionis  causa,  poni  non  solet  accentus/ 
Donatus,  p.  1740.  '  Tonus  acutus^  cum  in  Greecis  dictionibus  tria 
loca  teneat,  ultimum,  penultimumy  et  antepenultimum ;  tenet  apud 
Latinos  penultimum  et  antepenultimum;  ultimum  nunquam.'  Mazi« 
mus  Victorinus,  p.  1942.  *  Acutus,  cum  apud  Greecos  tria  loca  te- 
neat,  apud  nos  duobus  tantum  poni  potest;  aut  in  penultima,  uty 
preelegistis ;  aut  ea  qu»  a  fine  est  tertia,  ut,  preel^gimus/  Olym- 
piodorus  in  Aristotelis  Meteora,  p.  27«  T^e  /jth^  Tpaucol  iKX^Brfmirf 
rvp  h^  "IBXXi/vef .  rmhro  bk  t6  ovo/ia  ol  fiey  'Vtofiaiot  7r€ipo(vvov<ri,  rpaH* 
Kot  Xiyovres,  if  bk  Koiril  iiaXeKros  dfiApet»  KaOdXov  S^  oi  Tor^atoi  var 
ovofia  frapo^vpovfft  bta  rov  K^fnrov  8dey  ^YwepiiyopioyTes  ^icX^OkyeoK 
inro  T&v  votriT&y.  Hoc  est :  Qui  olim  rpacjcoi  dicti,  nunc  appellan- 
tur  "EXXiyvef.  Illius  autem  verbi  penultimam  Romani  acuunt,  di- 
centes  TpatKot ;  sed  communis  sermo  acuit  ultimam,  TpatKol.  Et 
universim  Romani  in  quacumque  voce  penultimam  vel  antepenuU 
timam  acuunt,  propter  fastum  et  grandiloquentiam  :  unde  a  poetis 
dicuntur  *X7repnvopkoyTesy  feroces  et.  superbi. — Ceterum  quod  hic 
fastui  tribuit,  id  dialecto  ^licee,  unde  lingua  Latina  partem  maxi- 
mam  profluxit»  rectius  imputatur.  ^lenses  enim,  ut  notum  est, 
Bop^oKot  erant ;  et  Qios^  "Ayrip  pronuntiabant,  cum  alii  Geof, 
'Ay^p. 

*  Jam  vero  id  Latinis  comicis,  qui  Fabulas  suas  populo  placere 
cuperenty  magnopere  cavendum  erat,  ne  contra  lingusB  genium 
ictus  seu  accentus  in  quoque  versu  syllabas  verborum  ultimas  oc- 
cuparent.  Id  in  omni  metro,  quoad  licuit,  observabatur ;  utin 
his : 

'Arma  viriimque  c&no,  Tr6J8B  qui  primua  ab  6ri8 

Italiam  f&to  pr6fugu8  Lavinaque  v6nit 

Lfttora;  multum  ille  et  t^rris  jact4tus  et  &lto  % 

Vi  siiperum,  sa^vee  ro6morem  Jun6nis  ob  iram. 

Qui  perite  et  modulate  hos  versus  leget,  sic  eos,  ut  hic  accentibu» 
notantur,  pronuntiabit ;  non,  ut  pueri  in  scholis,  ad  singulorum 
pedum  initiay 

'Itali&m  fkt6  profug^s  Lavinaque  v^nit, 
8ed  ad  rhythmum  totius  versus.    Ubi  nulla  vojk,  ut  vides,  acoen- 


Digitized  by  VjOOQIC 


DB  MBTRIS  TBRBNTIANIS.  253 

tum  in  ultima  habet,  preeter  unicam  illam,  viriim  :  idquerecte  ob 
sequens  encliticon,  que :  quod  hic  semel  dictum,  in  Terentio  pas^ 
sim  fierj,  animadvertes.  Idem  eflBciunt  mb,  te,  se  :  Miserdm  me, 
qtod  verbum  audio  ?  quippe  heec  Latinis»  ut  etiam,  rem,  enclitica 
8unt,  ut  Grcecis  M£>  £B.  Eadem  est  et  interrogationis  vis ;  sive 
eum  ne  enclitico,  sive  absque  ne.  In  hac  igitur  concinnitatis  laude 
palmam  omnibus  preeripuit  Terentius ;  eamque  ut  consequi  posset, 
ut  et  vetitos  ictus  effugeret,  et  vocabula  tamen  significantiora  sem- 
per  sub  ictu  poneret ;  non  minore .  studio  judicioque  verba  dispo- 
auit,  et  a  prosse  orationis  ordine  decenter  invertit,  qaam  mirificus 
in  bac  materie  artifex  ipse  Virgilius. 

Priscianus  de  versibus  comicis  narrat, '  fuiase  quosdam,  qui  ab- 
negarent  ulla  esse  in  Terentii  Comoediis  metra  :  vel  ea,  quasi  ar- 
cana  queedam  et  ab  omnibus  doctis  seikiota>  sibi  solis  esse  cognita 
confirmarent/  Ibidem  ait,  *  Omnes  quidem  Comicos  crebris  syn- 
aloephis  et  episynaloephis  et  coUisionibus  et  abjectionibus  S  literae 
fuisse  usos  scandendo  versus  suos;  Terentium  autem  plus 
OMKiBus/  Verum  profecto  hoc  est ;  et  causa  unica,  cur  magis- 
telli  isti  vel  negareat  metra  esse  apud  Nostrum,  vel  ut  arcana 
qusedam  venditarent.  Quod  vero  hic  queritur  et  criminatur  mag« 
.nas  grammaticusy  non  vitium  est,  sed  virtus  Terentii  prima :  qui 
synaloephas  illas  data  opera  consectatus  est ;  quo  syllabee  ultimse 
liquescerent  coalescerentque  cum  sequentibus ;  eoque  vetiti  ac  vi- 
tiosi  in  uUimis  ictus  artificiose  effugerentur.  Hee  vero  synaloephee, 
quse  tenebras  olim  magistris  offuderunt,  jam  in  nostra  editione, 
percussionum  intervallis  distincta,  ne  pueris  quidem  negotium  fa-^ 
cessent. 

Totum  autem  hoc,  quod  de  ictu  in  ultimia  syllabis  cautum  fuisse 
diximus,  de  secunda  tantum  trimetri  hiirobi^  capiendum ;  nam  in 
prima  et  tertia  semper  licuit ;  siquidem  ista  sine  venia  cohc4ama- 
tum  actumque  erat  de  Comoedia  Tragoediaque  Latina.  Cum  igitur 
hunc  versum  simileaque  apud  Nostrum  videris : 

Malto  quod  isti  Di  Deseque  omn^s  duint : 

cave  vitio  id  poetee  verteris ;  etsiy  Mal4m,  illud  et,  omn^s,  si  in 
communi  quis  sermone  sic  acuisset,  deridiculo  fuisset.  Nimirum 
aures  vel  invitee  patienter  id  ferebant,  sine  quo  ne  una  quidem  in 
Fabula  scena  poterat  edolari.  Quin  et  Greecos  ipsos  eadem  te- 
Buit  necessitas»  eadem  passa  eat  indulgentia«  Cum  Aristophanes 
dizit, 
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Aov\6p  ytveoOai  Tripa^povoyvTog  biarorov, 
Cum  Euripides, 

Hac^  vtKpmv  KtvdfA^va  xai  OKoroi  wv\a$» 
idem  adraiserunt  in  ^\6v  et  Hk^,  quod  Noster  in,  Maliim  et  om* 
n68 :  ip8i  enim  alibi  prtorem  acuunt,  AovXoy  et  '\lKm. 

In  8ecunda  igitur  trimetri  iiwoii^  hoc  de  quo  agimus  non  lice* 
bat  Gellius  xviii.  15.  '  In  senariis  versibuf  animadvertenint 
metrici  duos  primos  pedes,  item  extremos  duos,  habere  posse  sin* 
gnlos  integras  partes  orationis,  medios  haud  unquam  posse :  sed 
constare  eos  semper  ex  verbis  aut  divisis  ant  mixtis  atque  confii* 
sis/  Quotus  quisque  hoc  vel  intelligat  ?  nedum  ut  senarioa  per 
singulos  pedes  scandendo  tempus  in  hac  observatione  conterat  f 
At  in  nostra  editione  vel  aliud  agentibus  in  oculos  incurrit ;  simul- 
que  ratio,  quam  metrici  isti  tacent,  plane  apparet.  Hoc  illi  volu« 
erunt ;  in  his  et  similibus  senariis : 

Venit  Chremes  postridie  ad  me  clamitans. 
Mansuetique  animi  officia,  quid  multis  moror : 
duos  primos  duosque  postremos  pedes  singulis  verbis  claudi,  et 
recte :  at  pedem  tertium  quartumve  non  posse  recte.  Cur  hoc  t 
quia  tum  necesse  est,  ut  ictus  in  ultimas  syllabas  cadant ;  quod, 
ut  dixiy  in  prima  ultimaque  hiwoSl^  solet  fieri ;  in  media  nec  solet 
et  vix  unquam  licet.  Rarissime  igitur,  semel  atque  iterum,  sed 
magno  sententiee  lucro,  admisit  hoc  in  trimetris  Terentius : 

Persu&sit  nox,  amdr,  vinum,  adolescentia. 

Scel^sta  ov6m  lup6  commisi :  dispudet. 
Nam  illud, 

Nosse  6mnia  hsec  sal^is  est  adolescentibus^ 
in  hac  editione  $aluii  est.    Notandum  quoque  in^  am^r,  et  lup^, 
priorem  brevem  esse,  et  ex  musicee  rationibus  ita  oportere;  ut 
apud  Horatium, 

Jam  jam  efficaci  do  maniis  scientiee. 

Ad  pervicacis  heu  ped^s  Achillei. 
Et  similiter  in  verbo  trisyllabo  duos  ictus  recipiente,  si  id  iivoiiav 
trochaicam  inchoat,  media  erit  ex  arte  brevis  : 

Nisi  pol  fili^un  multimodis  6xpeto,  ut  rede&t  domum. 
Ita  recte  hic  editum,  non  expecto  ;  ut  et  alia  plurima,  quee  ante 
nos  vitiosa  ferebantur^  in  omni  versuum  genere  hic  corriguntur. 
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Varro,  Parmenone ;  Nonius  in,  Poscere. 
In  argnmentis  Caecilius  poscit  palmam;  in  ethesin  Te- 
rentias ;  in  sermonibus  Plantns. 


t  In  hU  judiciit  qaaBdam  ne  abtar- 
ditate  quidem  carent :  qnale  Volcatii 
Sedigiti  pridem  doctis  ▼ianm  est, 
*  Elegantia  sermonis/  et  *  mores/ 
conieniQ  tribnuntur:  etiam  'ars  et 
metri  diligentia.'  In  ^argnmentit' 
quid  Taleat  tabinde  ▼idebimus.  Dix- 
imus  antem  antea,  aliod  Tolgi,  aliud 
emditorum  de  Poetis  judicium  eue. 
Certey  si  qnis  attendat,  Horatii  Ter- 
ans  allatiy  Tolgi  gententiam,  non  ip- 
sint,  tnmmi  sane  Criticiy  ezprimont* 
Quid  enim  ipse  admiraretur  in  prin- 
cipe  Comicomm,  noloit  cniquam  oc- 
cultum  esse.  Ipsi  emditi  tantum  in- 
ter  se  non  discrepare  Tidebuntnr,  si 
singulos  intneamur,  quin  nnius  et  al- 
terius  sententia  ceterorum  anctori- 
tate  obrai  queat.  De  Horatio  dio 
tnm  est:  quemnon  legit,  muUominus 
Terentianas  in  eo  imitationes  obser- 
▼aTit,  qui  ad  interpretes  sibi  hic  eun- 
dum  existimat.  Serrii  anctoritas  tan- 
ti  non  est,  ut  loco  rationis  esse  de- 
beat.  Nonne  enim  mnlta  snnt,  qusB 
eraditionis  potius,  qnam  judicii  facnl- 
tatem  in  eo  Grammatico  testantur  ? 
Fabtus  Quintilianns  pleno  laudat  ore 
Terentium ;  nisi  qnod  Incaote  de  tri* 
metrisaddit :  refutatns  merito  aOeor- 
gio  Fabrido.    Ceterumi  quipaucis- 


simos  accuratsB  criticsB  successn  omni 
SBTo  praestitisse  ignorat,  illnm  ple- 
raqne  intertoris  doctrinaa  myateria 
fogiant  necesse  est.  Non  sofficit  eru- 
ditio»  qnsB  confidentiam  persspe  ge- 
nerat ;  ut  plus  satis  promti  sint,  ad 
pronuntiandoro,  qai  Auctoris  geniam 
nondum  perdidicerant :  ne  dicam  de 
pervnlgatis  opioionibusy  qua  band 
raro  eximias  qnoque  mentes  dever- 
tunt :  cum  praesertim,  quod  probe 
notandnm,  de  Nova  Comoedia  judi- 
caturisy  respectus  Veteris  subinde 
obstaret,  animnmqne  divorse  trahe- 
ret.  Dicam  iteram  :  Accedat  vir  in- 
genio  et  doctrina  praeatantissimna  ad 
ferendam  paulo  ezplicatins  de  magno 
aliqao  et  perfecto  ez  Veteribus  Pofe'ta 
sententiam :  nist  iteram  iteramque 
relegerit,  nisl  cogitaverit  subtilissimey 
ac  ezegerit  slngula  attentissime,  fa- 
cile  linea  ezcidet.  Bocumenta  no- 
lumus  jam  nisi  ez  prozimo  petere, 
Sicut  acerrimi  vir  ingenii  Franciscus 
Ouietus  nuper  admoduro,  rectissime 
et  felicisaime  amplezus  AAraoii  sen- 
tentiam, '  omnes  omnium  Comicoram 
inuno  Terentio  eminere  virtutes,'ja- 
dicavit ;  ita  superiore  ssBcnlo,  nolle- 
mos  summo  viro,  et  qood  caput  rei 
est,  KpmKMrdr^,  Julio   Scaligero  ea 
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Cicero,  de  optimo  genere  oratorum. 
In  re  quod  optimam  sit  quaeritur :  in  hominibus  dicitur, 
quod  est.    Itaque  licet  dicere,  et  Ennium  summom  epicum 
poetam,  si  cni  ita  videtnr ;  et  Pacuvium  tragicum ;  et  Cse- 


de  Dostro  poeta  excidisse,  qnas  nullo 
modo  defeodi,  ac  ne  tolerari  qoidem 
possnnt. 

IUnd  quidem  libenter  tnmimnii, 
qood  de  jiidicio  popoli  fatetor:  qoo 
etiamsi  snperatom  esse  legam  a  Pht- 
lemone  Menandrnm,  nondnm  tamen 
ideo  Menandro  major  est  Pbilemon. 
Debet  enim,  ni  fallor,  eruditis  idem 
licere,  qood  popnlo :  ot  hic  qoldem 
pro  sno  capto,  illi  pro  ingenio  et  doc- 
trina  aententiani  fcrant.  At  enim  po- 
pnlijudiciobicstandnm  est:  popnlo 
dabantnr  fabnts ;  et  is  *  non  ad  dli- 
cendam  sermonis  puritatem  eo  con- 
fluebat,  sed  ad  animnm  risu  ac  Jocis 
relaxandum  :'  quaa  Scaligeri  Terba 
tupt.  Sed  Tnpttpyia  populi  non  toUit 
artinm  institnta.  Qnando  in  foro 
rens  accusatnr  ac  defenditur,  popo- 
los  non  confluit  ad  discendam  sermo- 
Dts  elegantiam  ;  neqne  propterea  non 
laudabilor  Orator,  qni  ei  stodet.  Con- 
flnxerit  popolns  ad  oblectandum  ani- 
mum  visu  et  auditn  rerum  ridicola- 
mm ;  hiiic  desiderio  e>cpIendo,  nemo 
opinor  Poeta  fabnlam  Bcripserit :  his- 
triooe  enim  qiiam  poeta  dignior  hac 
opera  esset.  PoetsB  institutnm  ad  phi- 
losophiam  spectat :  atqoe  in  Comoe- 
dia  boc  ipsnm  agit,  nt,  dnm  putat 
populus  ludicram  rem  geri,  amore  vir- 
tntum,  odio  vitiorom,  qo»qoe  his 
iiffinia  sont,  et  ad  emendaDdos  mores 
l^rtinent,  imbuatnr.  Rudioribns  ita- 
qne  temporibus,  rodins  hoc  solebat 
fieri:  aDimisqoe  nec  compositis  oec 
excoltis  aliqoid  iDdnlgendum  erat. 
Accedente  quodam  colto,  ot  in  om- 
oibos  cif  itatibus  ab  inconditis  mori- 
bos  ad  grados  qoosdam  discipllns 
proceditor,  temperandum  erat  quic- 


qoid  nlmiom  Tidebator ;  InTltatls  et 
placide  traductis  ad  rectiora  aDlrois, 
otvoloptatem  nonjam  ex  solo  rtso, 
qnod  imperitissimorum  est,  sed  ex 
consuetndine  vitSB  fortnnseqne  hnma- 
na;,  eleganti  rerum  textn  ac  coDsecu- 
tione  per  imitatlonem  expressa,  sibl 
petendam  Judicarent.  Qoam  ipsam 
rem  cnm  Comcedia  Nova  sibi  propo- 
•nisset,  aliomm  iodnstria  sane  profe- 
€erit;  certe  solios  Terentii  ingenio 
ad  fastigiom  ascendit.  Si  igitnr  Vol- 
catios  Sedigitus  de  Comicis  jodiclom 
ferre  volnit,  cur  tam  di? ersa  miscuit  ? 
Cur  Plautum  et  alios  ideo  pnetolit, 
qnod  plns  de  antiquae  Comoediae  ge* 
nio  referrent ;  cnr  popnlo,  etiam  cnl- 
tiori  saecnlohaud  segre  ad  solntiora 
respicienti,  adolatns  potios,  quam 
Poeseos  institnto,  et  doctrine  legibna 
obsecntus  est  ?  Sed  mittamns  Sedi- 
gitnm  :  qni  tamen  errandi  Scaligero 
anctor  fuit :  oam,  ot  (jus  judicinm 
defenderet,  suo  oon  bene  usus  est. 
Quisenim  porro  ferat  ista?  '  At  res 
pnteOtnr  ipsse,  profecto  languidiores 
erunt  Terentianse  :'  quam  apnd  Plan- 
tum  scilicet  aliosque.  Quis  demum 
ille  langnor  ?  si  omnia  excutias,  hoc 
dicendum  fuerit:  Qnse  res  in  Comce- 
dia  ita  exhibentnr,  nt  minns  captetnr 
risns,  neque  jocis  et  facetiis  omnia 
Iropleantur,  IIlflB  laognidiores  suot. 
Nnoquam  tulisset  ille  princeps  Cri- 
tlcornm  aeqoo  animo,  si  qnisqnamalius 
pronontiasset  laognidiorem  esse  Poe- 
•in,  nbi  retinetor,  qnod  est  difficilli- 
nram,  sed  Poeta  accnrato  dignum,  ex 
hilaritate  modns.  Qoid  ?  qood  nrba* 
oitatis  eroditsac  festivitatis  artiflcio 
nemini  cedit  Terentios.  Tantnm 
obest  rationi  auctoritas,  cui  te  semel 
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cilium  fortasse  comicam.  Unum  vero  est  genus  perfecti, 
a  quo  qai  absont,  genere  diffenmt»  ut  ab  Accio  Terentias, 
sed  in  eodem  non  sant  pares. 

£t  infra. 
lidem  et  Andriam  et  Synephebos,  nec  minas  Terentiam 
et  Cseciliam,  quam  Menandram  legant.    Qaod  est  igitur 
eonim  in  orationibas  e  Graeco  converais  fastidiam,  nallum 
cum  sit  in  versibas  ? 

Lib.  VII.  Epist.  3.  ad  Attic. 

Secatus  sam,  non  dico  CaBcilium,  Mane  at  ex  portu  in 
PiraBeuro,  (malus  enim  auctor  latinitatis  est,)  sed  Teren- 
tiam,  cujus  Fabell»,  propter  elegantiam  sermonis  pataban- 
tur  a  C.  Lselio  scribi :  Heri  aliqaot  adolescentuli  coimus  in 
Pirseeum. 

In  L»Uo. 

In  Andria  familiaris  meus  Terentias  dixit. 


pennifleris.  Et  exeogitandum  tamen 
aliqnid  fait,  ne  sine  ratione  videretnt' 
digpiitari.  *  Qoando/  iQq«it  Scali- 
ger,  *  res  eo  perdacta  est»  nt  no»  in 
lingna  patria,  lioc  est,  Latina  simos 
peregrini,  qoam  ez  nitidissimi  cn- 
josqae  auctoris  operibnt  emendica» 
tam,  ad  ea,  qnsB  aentimus,  appUcare- 
rons ;  atqoe  in  ea  Terentiane  roondi- 
tis  potiores  essent  salibns  Plantiois : 
qoantnm  propter  animi  volnptatem 
triboernnt  Planto  Prisci,  tantom  bd- 
tas  nostra  ob  iiDgoaB  LatiosB  cnltum, 
Terentio.  llle  igitor  iHornm  secunda 
fortona  commendatns :  bic  nostra  mi- 
seria  magnos  factos  est.  Nam  eqoi- 
dem  Plaotam  ot  Comicnm,  Teren- 
tium  nt  iocutorem  admiral>or/  8i 
roiseria  jnnioris  sfi  caosam  dedit 
ifui(n^iiaTi  Kpirm^f  qold  erge  anle 
tot  sflecnla  Horatiam  moTit,  nt  stnlti* 
tiaspostulareteos,  qui  sales  Plautinos 
ad  urbanitatem  et  lepprem  referrent? 
nt  non  phrasin  magis  Terentii,  quara 
sales  et  lepores  tanto  studio  consec- 


Delph.HVar.CUi8, 


taretur  ?  At  unus  et  item  alter  ob 
solnra  lingoQ  Latinse  nitorem  noper 
tantumTerentio  triboit.  NeseiOyqui- 
nam  ilU  fnerint :  omniom  minime  de- 
cebat  Scaligemm  in  eo  numero  eue : 
qiii,  si  tanta  intemlone  animi  tractas- 
setTerentinm,  quantaVirgiliam,  non 
minus  perfectnm  in  siio  opere  illum 
per  omnia  jodicasset.  Sont  aotem, 
nt  omnibns  patet,  inter  ertiditos  non 
panei»  et  fnerunty  qul  oratienem  Te- 
rentii  merito  quidem  adamarunt, 
longe  plura  autem,  id  est,  omnia  ea, 
quibus  opera  hujosniodi  comnendan- 
tur,  in  ee  admirati  snnt :  mc  ut  *  lo- 
cotoris'  (absit  Terborom  vilitas,  ubi 
plos  qiiam  verba  spectantur)  sed  ut 
Cemici  et  Philosophi  exacti  hoc  ezem- 
plar  sibi  proposuerunt.  EnimTero, 
qui  prsster  styhim  nihSl  in  Tereatio 
amare  dididt,  eum  a  Musis  et  Ora- 
tiis  cum  maxime  alienum  esse,  nemo 
mbnnat.  Sed  haec  hactenns  ad  Jul. 
Scalig.  Poet.  lib.  iii.  cap.  96.  et  Ub. 
VI.  cap.  2.  Jo.  Henr,  BaeUrus. 


Terem, 


R 
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Et  mox. 
In  obsequio^  qaoniam  Terentiano  verbo  libenter  utor, 
comitas  adsit. 

Horatius,  lib.  Epist.  ad  Augustum. 
Dicitur  Afrant  toga  convenisse  Menandro : 
Plautus  ad  exemplar  Sicnli  properare  Epicharmi : 
Vincere  Cascilius  gravitate^  Terentius  arte. 
Hos  ediscit,  et  hos  arcto  stipata  theatro 
Spectat  Roma  frequens. 

Ovidins^  lib.  ii.  Tristium. 
Nec  liber  indicium  est  animi ;  sed  honesta  voluntas 

Plurima  mulcendis  auribus  apta  refert 
Accius  esset  atrox :  conviva  Terentius  esset; 

Essent  pugnaces  qui  fera  bella  canunt. 

Volcatius  Sedigitus^  apud  A.  6elL  lib.  xv.  cap.  24. 

Multos  incertos  certare  hanc  rem  vidimus» 
Palmam  poetas  comico  cui  deferant. 
Eum^  me  judice,  errorem  dissolvam  tibi : 
Ut  contra  si  quis  sentiat,  nihil  sentiat. 
C86cilio  palmam  Statio  do  comico. 
Plautus  secundus  facile  exsuperat  ceteros. 
Dein  Nffivius,  qui  servet  pretiumy  tertiu'st. 
Si  erity  quod  quarto^  dabitur  Licinio. 
Post  insequi  licinium  facio  Atilium. 
In  sexto  sequitur  hos  loco  Terentius. 
Turpilius  septimum,  Trabea  octavum  obtinet. 
Nono  loco  esse  facile  facio  Luscium. 
Decimum  addo  causa  antiquitatis  Ennium. 

Velleius  Paterculus,  lib.  i. 
Dulcesque  Latini  leporis  facetias  per  Cascilium,  Teren- 
tiumque,  et  Afranium  suppari  setate  nituerunt. 

Fab.  Quintilian.  lib.  x.  cap.  L 
In  Comoedia  maxime  claudicamus;  licet  Varro  dicat, 
Musas  jBSin  Stilonis  sententia  Plautino  sermone  locuturas 
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fnisse,  si  Latine  loqni  vellent:  licet  Cseciliam  laudibus  fe- 
rant:  licet  Terentii  scripta  ad  Scipionem  Africanam  re- 
ferantar:  qu»  tamen  sunt  in  hoc  genere  elegantissima, 
et  plus  adhuc  habitura  gratice,  si  intra  yersns  trimetros 
stetissent 

Idem  Declamat.  ix.  sive  Gladiator. 
Terentium,  quem  inter  ceteros  captivoSy  secundo  Punico 
bello^  Scipio  Africanus  vinculis  exsolverat,  memorise  tradi- 
dere  majores^  insigne  receptae  libertatis  pileo  testantem  in 
triumpho  ducis  esse  conspectam. 

Plinius,  lib.  i.  Epist.  16. 
Legit  mihi  nuper  epistolas,  quas  uxoris  esse  dicebat: 
Plautum  vel  Terentium  metro  solutum  legi  credidi. 

A.  Gellius,  lib.  vii.  cap.  14. 
Vera  autem  et  propria  hajusmodi  formaram  exempla  in 
Latina  lingua  M.  Varro  esse  dicit,  ubertatis  Pacuvium,  gra* 
cilitatis  Lucilium^  mediocritatis  Terentium. 
Idem,  lib.  vii.  cap.  21, 
Neque  magno  intervallo  postea  Q.  Ennius,  et  juxta  Cae- 
cilius  et  Terentias/  ac  subinde  Pacuvius:  et  Pacuvio  jam 
sene  Accius,  clariorque  tunc  in  poematis  eorum  obtrectan- 
db  Lucilius  fuit. 

Ausonius^  in  Protreptico  ad  Nepotem. 
Tu  quoque  qui  Latium  lecto  sermone,  Terenti, 
Comis  et  astricto  percurris  pulpita  socco, 
Ad  nova  vix  memorem  diverbia  coge  senectam. 

Lactant.  de  Falsa  Sap.  cap.  4. 
Nemo  potest  de  se  recte  jndicare,  quod  nobilis  poeta 
testatur:  Ita  enim  comparatam  esse  hominum  naturam, 
&c. 

Eusebius  in  Chronico. 

Ptolomaei  vi.  id  est,  Philometoris  regno  decessit  P.  Te- 
rentius,  quo  tempore  Aristarchus,  Homericorum  ille  ver- 
suum  censor,  floruit. 
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HieroD.  in  Chronico,  Olymp.  165.  ann.  3. 

P.  Terentias  Cartbaginiensis,  Comoediaram  scriptor»  ob 
ingeniam  et  formam  libertate  donatas>  in  Arcadia  moritar : 
qui  primam  Andriam,  anteqaam  iEdOibas  venderet^  Ciecilio 
( Acilio)  multam  se  miranti  legit* 

Idem :  de  Optimo  Genere  Interpretandi. 

Terentius  Menandrum,  Plautus  et  Caecilias  veteres  co- 
micos  interpretati  sunt:  numquid  hserent  in  verbisl  ac  non 
decorem  magis  et  elegantiam  in  translatione  conservant» 
quam  veritatem  interpretationis? 

Idem,  ad  Suniam  et  Fretellam. 

Hanc  esse  regulam  boni  interpretis,  ut  idioma  alterius 
linguae  su»  linguae  exprimat  proprietate :  quod  quidem  et 
Tullium  in  Protagora  Platonis^  et  in  (Economico  Xeno- 
phontis,  et  in  Demosthenis  contra  uEschinem  oratione  fe- 
cisse  convincimnsy  et  Plautum,  Terentium^  Cseciliamque, 
eruditissimos  viros  in  Graecis  Comoediis  transferendis. 

Idem,  ad  Paulinum. 
Habet  unumquodque  propositum  principes  suos.  Ro- 
mani  duces  imitentur  Camillos^  Fabricios»  Regulos»  Sci- 
piones :  philosophi  proponant  sibi  Pythagoram^  Socratem» 
Platonem,  Aristotelem :  Poetae  aBmuIentur  Homerum,  Vir- 
gilium,  Menandrumy  Terentium. 

Paulus  Orosius,  lib.  iv.  cap.  19. 
Scipio  jam  tunc  cognomento  Africanus^  triumphans  ur- 
bem  ingressus  est,  quem  Terentius^  qui  postea  comicus, 
ex  nobilibus  Carthaginiensium  captivis  pileatus,  quod  in- 
dultae  sibi  libertatis  insigne  fuit>  triumphantem  post  currum 
secutus  est. 

LiviuK,  lib.  Yxx.  Don  comicuin  hnnc  intelligit,  sed  ad  Terentium  Culleonem 
senatorem  Rom.  refert,  qui  pileo  capiti  imposito  secutus  esi  Scipionem 
triiimpliantera  rcerte  de  alterntro  Qnintiliani  etiam  locns  ez  Declam.  ix. 
intelligendna  est.  IjmdtnbrQgiu». 
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Sidonias  Apollin^r.  Carm.  xx. 

Quid  vos  eloquii  canam  Latiui, 
Arpinas,  Patayine,  Mantuane» 
£t  te,  comica  qui  doces,  Terenti, 
Et  te«  tempore  qui  satus  severo, 
Graios^  Plaute^  sales  lepore  transis  1 

Rufinus  Grammaticus  Antiochensis. 

Agnovit  metrum  servatque  Terentius  artem ; 
Nam  prologos  trimetro  didicit  componere  versu^ 
Scenarumque  actus  primos  pede  claudit  eodem. 

Servius  in  iUud,  lib.  i.  ^neid.  '  Talibus  incusat.' 

Sciendum  est  Terentium,  propter  solam  proprietatem, 
omnibus  Comicis  esse  prsepositum ;  quibus  est>  quantom 
ad  cetera  spectat»  inferior. 

Fl.  Sosipater  Cbarisius,  lib.  ii. 

"Hhi,  ut  ait  Varro  de  Latino  Sermone^  lib.  v.  nuUi  alii 
servare  convenit  quam  Titinnio  et  Terentio.  Hati)  vero 
Trabeaj  inquit,  et  Attilius  et  CsDcilius  facile  moverant. 

Isidor.  Origin.  lib.  i.  cap.  39. 

Fabulas  poetse  quasdam  delectandi  causa  finxerunt, 
quasdam  ad  naturas  rerum,  nonnuUas  ad  mores  bominum 
interpretati  sunt.  Delectandi  causa  fictas^  ut  eas,  qnas 
vulgo  dicunty  vel  quas  Plautus  et  Terentias  composuerunt. 

Ex  antiquo  cod.  Ms.  in  Bibliotheca  Regis  6all. 

Natas  in  excelsis  tectis  Carthaginis  altae 

Romanis  dncibus  belUca  praada  fui. 
Descripsi  mores  hominum,  juvenumque^  senumque, 

Qualiter  et  servi  decipiant  dominos : 
Quid  meretrix,  quid  leno  dolis  confingat  avarus ; 

Haec  quicumque  legit^  sic,  puto,  cautus  erit. 
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DE  MLIO  DONATO. 

Hieronym.  in  Chronico  Olymp.  284. 

Victorinus  rbetor  et  Donatus  grammaticas,  praeceptor 
meus,  RomsB  insignes  habentar :  e  quibus  Victorinus  etiam 
statuam  in  foro  Trajano  meruit. 

Idem  Apolog.  advers.  Rnfinum. 

Puto  quod  puer  legeris  Aspri  in  Virgilium  et  Sallustium 
Commentarios:  Vulcatiiin  Orationes  Ciceronis:  Victorini 
in  Dialogos  ejas,  et  in  Terentii  Comoedias  praaceptoris  mei 
Donati,  aeque  in  Virgilium,  et  aliorum  in  alios ;  Plautum, 
Lucretium,  Flaccum,  Persium,  atque  Lucanum.  Argue 
interpretationes  eorum,  quare  non  unam  explanationem 
secuti  sint,  et  in  eadem  re  quod  vel  sibi,  yel  aliis  videatur 
enumerent 

Hieronym.  in  Eccles.  cap.  1. 

Comicus  ait :  Nihil  est  dictum,  quod  non  sit  dictum  prius : 
unde  et  prasceptor  meus  Donatus,  cum  ipsum  versiculam 
exponeret,  Pereant,  inquit,  qui  ante  nos  nostra  dixerunt. 


DE  EUGRAPHIO. 

Gerbertus  quondam  scholasticus  ad  Airardum,  Epist.  vii. 

Petitionibus  tuis  annuimus :  nostra  ut  exequaris  negotia» 
velat  propria,  monemus.  Plinius  emendetur,  Eugraphius 
recipiatnr. 

Gerbertus  hic  postea  PP.  factus^  Sylvester  dictus  fuit, 
vixitque  sub  Otbone  III.  Imp.  circa  A.  C.  998.  Vid. 
Fascicul.  Tempor.  Onuphrius  Panvin.  in  Chron.  Eccles. 
et  alii. 
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Bipootioa  Editio. 

Bodl. 

Bodleiaout  Codex. 

B<ECl. 

BflecleruB. 

BsDd. 

Boeodemiakeri  Codex.    Vide  Prtef.  p.  5. 

Both. 

F.  H.  Bothe. 

Br. 

Codex  HaleosU  D.  Paali  J.  Bruns.    Vid.  Pr»f.  p.  18. 

CCC. 

Ms.  CoUegil  airbti  Corporis. 

Dac. 

A.Dacieria. 

DaYent. 

Editio  Dafentrientis.    Prsf.  p.  7. 

Do. 

DooatUB. 

EA. 

Editio  Aoonyma.    Vid.  Pnsf.  p.  8. 

EM. 

Editio  Medlolanentit. 

EP. 

£d.  Prima :  ann.  1489.    Vid.  Prnf.  p.  8. 

£r. 

Eratmnt. 

ET. 

Editio  TarYifiana.    Pr«f.  p.8. 

Eug. 

EngraphiuB. 

EV.  1. 

Editio  Veneta  1490. 

EV.«. 

.  U12. 

EV.». 

1521.  Aldina. 

EV.  4. 

IKin     iriH   Pnnf  n  T 

Ifa. 

Faemut. 

F.  F. 

Franc.  Fabrlcins. 

F.H. 

Franc.  Hare. 

Q. 

Mt.GneTu.  Pnef.p.4. 

GC. 

Gothannt  Ms.  CharUceni. 

G.F. 

Georg.  Fabricins. 

Glar. 

Glareanna. 
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OM.  Oothanas  Ms.  Membranaceus :  qai  Friderico  C.  G.  Perlet 

antiqoior  ¥idetor  chartaceo.    Vide  GC.  sopra. 

Gov.  Goveanos. 

Go.  1.  2.  Sic  8008  Qoelferbytanos  codd.  appellat  Bothe.    Vid.Pnef. 

p.  18. 

Goelf.  1.  2.  3.  Hi  aont  tres  eodd.  sic  ordinati  a  Perlet*  De  qoatoor 
codd.  Gaelf.  sie  loqoitor  vir  doctos;  *^Ante  omnea, 
Goelferbytani,  s.  Wolfenbottelani  codd.  qoatoor  maximo 
nsoi  mihi  contlgeront.  Qnoa  ab  Langero,  bibliothecario 
meritiasimo,  yenia  data  ab  hia  qoi  ez  intimis  Sereniss* 
Docis  BrnnswigaB  fiorent,  nt  aociperem  impetraYisse 
me  gratissimo  animo  testor.  De  his  codd.  membr.  est 
nnns,  forma  splendida,  in  fol.  de  anno  1433.  Secnndos 
mihi  Gnclf.  cod.  in  4to.  est,  viz  aliqua  re  prster  formam 
insignitns.  Tertios  scriptos  est  a  doabos  manibos  diver* 
sis.  Ultimom  commemoro  Goelf.  librom,  qoem  debeo 
bumanitati  Langeri  oitro  mihi  soperaddentis."  Cete- 
mra,  qnod  attinet  ad  tres  priores  borom  codd.  et  qoos 
nominamos  Ga.  1. 2.  haec  notanda  jodtcavimus :  Re  dili- 
genter  perpensa,  credimns  Go.  1.  Bothii  esse  eondem  ac 
Goelf.  3.  Perletii:  (Cf.  W.  LL.  ad  Andr.  i.  1.  72. 
Eun.  Prol.  vs.  8.  Adelph.  1. 1. 48.  ▼.  8.  6.)  et  Ga«  2. 
Bothii  eondem  esse  ac  Perletii  Guelf.  2.  (Cf.  VV.  LL. 
ad  Andr.  i.  2. 20.  et  8.  18.)  At^  qooniam  viz  omnea 
nodosyqni  nobis  qnaerentibus  erant  impedimento,  possu- 
mns  ezpedire,  potina  eornndem  codicom  lectienes  repo* 
tere^  qoam  in  ambages  et  insidias  lectores  addncere 
visom  est*    Ergo  qnisqne  pro  se  jodicet. 

Goy.  Goyetns. 

Hel.  Vid.Prflef.p.l8. 

Hoi.  Donati  Ms.  Holst. 

J.  '  Addo/  ait  Perlet,  *  lectiooes  o  eodice  Jenensi,  Romano 

ac  Veoeto  desontasy  qoas  variaatea  Bachios  famiiiaria 
benigne  mecom  commnnicavit.' 

Jnnt.  £d,  Jnntina. 

Leid.  1. 2. 3. 4. 6.  Codices  Leidenses.    Praef.  p.  1. 

Lind.  Lindenbrogios,  s.  Lindenbnicbius. 

M.  Ms.  MarlLianus.    Prsef.  p.  4. 

Mnr.  Moretns. 

Pal.  et  Pall.         Pabitimis  et  Palotiiii :  Parei  codices. 

Par.  Parens. 

Par.  1.  2. 3.  Parei  codices. 

Perl.  Frid.  C.  G.Perlet. 

Pet.  Codez  Petrensis. 

Pict.  Editio  Pictaviensis.  Praef.  p.  7. 

Pr.  Priscianns. 

R.  Ms.  in  Bibl.  Reg.  Parii . 
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RC.  RonMnQs  Cod.  apad  Perlet. 

ILD.  Rahokenii  Dictata.   Vid.  Praf.  p.  80. 

Riv.  RiYius. 

8t.  Editio  R.  Stephani.    Praf .  p.  7. 

Tr.  Codex  AcademiaB  Trigectinse.    Praf.  p.  4. 

V.  Codex  Vaticanus. 

Vi.  Victorlanas  Ms. 

Vict.  '<  Victorias  ▼el  Victorianas  cod."    Sic  haec  nojta  in  wn 

est  apnd  Perlet,  et  sic  ab  eo  explicata. 
West.  Westerhovias. 

Wiel.  Abr.  Wielingins.    Vid.  Pnef.  p.  8. 

Wit.  Ms.V.D.DeWit.   Vid.  Pref.  p.  6. 

Z.  Zeoniensis  ed.  Lond.  1820.    Pancissimis  exceptis,  repe- 

titio  (si  Aactorem  spectes)  mera  est  editionis  Frid.  Lin- 

denbrogii. 
Zeon.  M.  J.  C.  Zeanios. 
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PUB.   TERENTII 

AND  RI  A.t 

ACTA  LUDIS  MEGALENSIBUS, »  M.  FULVIO  ET  M.  GLABRIONE 
iEDILIBUS»  CURULIBUS.  EGERUNT  L.  AMBIVIUS  TURPIO,  £T 
L.  ATTILIUS  PRiENESTINUS.  MODOS  FECIT  FLACCUS»  CLAU- 
Dn*  FILIUS,  TIBIIS  PARIBUS,5  DEXTRIS  ET  SINISTBIS.^  ET 
EST  TOTA  GRiECA.7  EDITA  M.  MARCELLO»  ET  CN.«>  SULPICIO 
COSS.'° 


t  Publii  Tirentii  CartkaginiennM 
Afn  Andria,  Sic  hanc  Fabnlam  co- 
ronat  Lindenbrogins,  et  sic  notat: 
*  Pub,  Terentu  Carthaginiemia]  Asse- 
rere  hnnc  titalum  Terentio  Tolni, 
qnem  in  nonnullis  exemplaribus  Ita 
oonceptum  reperi.  Itaqne  sic  Toca- 
tnr  a  Donato,  et  a  quibuscnmque 
aliis  Vitam  iilius  descriptaro  habe- 
mus.  Fnit  alins  Terentius  Libo,  de 
quo  in  Prolegomenis :  cnjns  fortean 
fragmeota  snnt,  apud  Varr.  de  L.L. 
lib.  ▼.  *  Gandia  sua  si  omnes  homi- 
nes  conferant  nnum  in  locum,  tamen 
mea  essnperet  lctitia.'  Et  Oellinm 
Noct  Attic.  lib.  xyiii.  c.  11.  *  Pal- 
lium  face  ut  splendeat.'  At  vero  ver- 
ba  iUa  apud  Festum  in  Summussi: 
<  Qnod  potes  sile,cela,  occulta,  tege, 
tace,  mnsia,  mane:'  potius  Caecilii, 
quam  Terentii  esse  puto.  Ez  Car- 
thaginiensis  yero  hujus  sex,  quse  re- 
liquci  sunt,  fabulis,  cnm  primum  in 
■cenam  prodncta  esset  Andria,  pro- 
nnntiata  fuit  *  Andria  Terentii/  ut  et 
'Adelphce:'  quemadmodum  docet 
Donatns.  At  in  reliqnis  omnibns  no« 
roen  Auctoris  prsepositum:  qnod 
scire  nos,  suffecerit.  Nam  Ita  nunc 
quoque  edi  debere,  fhtills  ratio  es- 


set :  nec  puto  quemquam  adeo  inepte 
religiosnm,  ut  in  hoc  me  errasse  di* 
cat.'  Haec  habetEditor  Delphinensis : 

Andria']  Hec  Comoedia  priroa  Te- 
reutii  nominatur  Andria,  ab  Andro, 
Insula  Maris  ^gsei  {FArchipelague\ 
hodie  Andrd, 

l  Ludii  MegalentUme]  Exhibita  in 
Indis  Scenlcls,  Cybele  magnse  Dco- 
rnm  Matri  sacris. 

3  M.  FaUfioetM.  Glabriem  iEdiit- 
but]  iEdiles  erant  Magistratns  Ro- 
mse ;  ex  eo  dicti^  quod  «edes  sacras 
et  priYatas  curabant;  nt  annonam 
quoqne,  et  Indos  ct  spectacula  pnb- 
lica,  qnae  populo  ezhibebant :  prop- 
terea  Fabnlas,  Tragcedias,  et  Comce- 
dias  a  Poetis  emebant,  agiqne  man- 
dabant.  Primo  iEdiles  ex  plebe 
creati  sunt :  delnde  dno  ex  Patriclis 
adjuncti ;  qui  Cnmles  nominati  snnt, 
quod  honoris  cansa  In  Curiam  enrrn 
veherentnr:  in  qno  sella  eboniea 
erat  imposita,  in  qua  considerent* 

S  Modoe  fecii  Fkeene]  Id  est,  nu- 
meros  composuit  Canticomm,  qui 
post  singulos  Actus  canebftntur,  eos- 
que  distinguebant. 

4  [CloMdii]  In  Mss.  plerisqne  Clowit. 
Perlet.  Sic  dat  Both.  qni,  <  Ckndi:' 
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ait:  *Iotell.  libertos.  Volgo  male 
ad.diturTSUM/l 

6  IParUnuf]  lo  qaibosd.  yett.  pari' 
Wmg.  Lind.] 

6  Tib.ifc.  [TVriia  paribut,  ei  impa* 
ribus:  dextriSf  et  riniHriM]  Tibi»  dex- 
tre  et  siDistrse  dicts  sunt  a  lateribus 
nnde  ioBarentar.  Pares  snnt  dez- 
trse,  ve\  sinistrae,  si  solis  dextris,  yel 
solis  sinistris  caneretur :  impares,  si 
nna  destra,  altera  sinistra :  qu«  im- 
pares  dictae  sunt,  qnia,  ut  numero 
foramioum,  sic  etiam  sono  differe- 
bant.  Nam  dextra  pauciora  habe- 
bat  foramina,  ac  proinde  sonnm  gra* 
yiorem :  sinistra  plura,  idcirco  sonns 
erat  acutior.  Quod  si  dextra  et  si- 
nistra  jungerentur,  sonus  erat  mixtus 
ex  gravi  et  acnto.  Dextne  quoqoe 
Ljdiv  dicebantur;  sinistrsd  Sarra- 
liSBy  a  Sarra,  qnse  aliter  Tyrus  dicta 
est,  onde  Sarrapum  ostrum,  pro  pur- 
pura  Tyria.  Dextra  et  sinistra  dic- 
tse  sunt  Phrygis.  Lydi»  conyenie- 
bant  rebus  grayibus;  Sarran»,  siye 
tioistrsB  jocis.  Phrygiie  adhibeban- 
tnrisijocisgrayitasmisceretur.  Haec 
fabula  Aodria  acta  fuit  tibiis  pari- 
bus,  partim  solis  dextris,  partim  solis 


sioistris:  nec  enim  semper  in  tota 
fabula  iisdem  modis  utebantar,  sed 
8«pe  eos  nuitabant:  quod  cum  fie- 
bat,  ascribi  solebat,  M.  M,  C.  hoc  est, 
Mntautur  Modi  Cantici. 

7  Et  eU  tota  Graea']  Id  est,  argu- 
menti  Graeci;  nam  in  ea  indocuntnr 
Oraeci,  cnnctaque  scribuntur  secnn- 
dum  ritus  Oraecorum.  Graecae  Co- 
moediae  dicuntur  Palliatae,  ut  Latintt 
Togatae :  nam  Oraeci  snper  Tnnicam 
Pallium  inducebani;  Latini  yero  To- 
gam. 

8  Ediia  M,  Mareello]  Priscum  qui- 
dem  et  primum  fnit  institutnm  Ro- 
manorum,  per  anuos  Regum  et  Con- 
solum  tempora  notare : .  mos  yero, 
nnmerare  res  gestas  ab  annis  Urbia 
conditae,  sero  coepit. 

9  [Olar.  legit  Caio.l 

10  [Mihi  sic  Inscriptio  haee  yide- 
tur  legenda:  Andria  TerentU.  A»  I. 
M,  M.  FulviOf  M,  G,  te.  e.  Egere  £. 
A.  Tnrjrio,  L,  A,  P.  M.f,  CUtu.  Phe- 
ct»,  C(att.  FiUu»  t,  p,  et  imparHme^  hoe 
eet,  tadetrie  et  dextrie,  Tota  Gr,  ett. 
Menandrou,  Edita  M,  MarceUo,  Cn. 
S.  C,  Oov.] 


FABULiE  INTERLOCUTORES. 


SiMO,  senex,  pater  Pamphili:  a  simo  naso  nominatus. 
iracundi. 


Simi 


A  <roofyiv,  servare,  in  bello  servatus. 
A  patria.    Davi  enim  iidem  ac 


A  patria  Mysia. 


SosiA^  libertus  Simonis. 
Davus,  servus  Simonis. 

Daci. 
Mysis,  ancilla  Gli/cerii. 
PamphiluSi  adolescensy  Jilius  Simonis. 

omnium  amictts. 
Charinus,  adolescens,  amans  Philumenam. 

tiosus. 

Byrrhia,  servus  Charini.     A  irufJ^Jj,  rufus. 
LJBSBiAy  obstetrix  Glycerii,    A  Lesbo  patria,/erace  vini  sua^ 

vissimi. 


A  ri  ireiv,  et  ^lko^  ; 
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Glycbrium,  amica  Pamphili.     A  ykvKigo^f  dulcis. 
Chrbmes,  senex,  paier  Philumena.    A  xp^fuimviaif  screare, 

quod  senes  screare  soleanL 
Crito,  haspes  Andrius.     A  xpiryig,judex, 
Dromo,  lorarius.    A  igifMs,  cursus. 


C.  SULPICII'  APOIXINARIS  PERIOCHA* 

IN  TERENTII  ANDRIAM. 

SoRORBM  falso  creditam  meretriculfiey 
Genere  Andricd,  Glycerium  vitiat  Pamphilus  : 
Gravidaque  facta,  dat  fidem,  uxorem  sibi 
Fore  hanc ;  nam  aliam  pater  ei  desponderat,' 
Gnatam  Chremetis :  atque,  ut  amorem  comperit, 
Simulat  futuras  nuptias ;  cupiens,  suus 
Quid  haberet^  animi  filius,  cognoscere. 
Davi  suasu  non  repug^at  Pamphilus. 
Sed  ex  Glycerio  natum  ut  vidit  puerulum 
Chremes,  recusat  nuptias,  generum  abdicat. 
Mox  filiam  Glycerium  insperato  agnitam 
Hanc  Pamphilo  dat,  aliam  ^  Charino  conjugem. 

faUo  credebaiur  eorer  Chryeidie  meretncvUe  ex  Andro  innda ;  qfiam  Ghfcerium 
eum  grandam  fecistet  PampMkLS,  dat  ei  fldem  se  hanc  uxorem  ducturum :  nam 
paier  Simo  iUi  deaponderai  alium  Chremetia  JUiam,  nonUne  PhUumenam:  uique 
reteurit  SknoMum  captum  esae  amore  Gkfcerii.  fingit  nMptiae  $e  iUi  parare  mox 
facienda»,  voiens  deprehendere  animum  Pamphili  de  uxore  ducenda :  iUe,  suaeu 
Dati  sertfif  aU  patri  Simonif  se  quam  is  dederit  uxerem  iibenter  aecepiurum :  sed^ 
ut  Chremes  fsidU  puerubim  natum  esse  ex  Glycerio,  Pamphilum  generum  r^icUf 
nuptias  recusat:  moxflliam  Glycerium  cum  agnovisset  pneter  spemj  dai  eam  Pam- 
pfilof  aUam  nomine  Phitumenam  dat  etiam  in  uxorem  Charino* 

NOTiE 

1  C.  iSulpwti]  Sulpicias  Apollinaris  cnni  vuigo  legatnr  iBeonoioiie  t  nam 
iile  est,  qai,  a  Oeltio  svpe  laadatus,  aliam  p.  et  de^nderai,  C  sihi  <f«ipofi- 
Pertinacem  Imperatorem  literas  do-     derat,*] 

cuit.  4  [Hab.]   A  habeat^  minus   bene. 

2  PerioOial  Est  brevis  expllcatio     Both.'] 

rem  comprebendens,  a  u§pt4x*u^y  com-  5  [Hane,  tfcJ]  Vnlgo  aHam  legitnr 

prehendere,  coroplecti.  pro  titom,  confosione  A  et  /  literamm 

S  INamy  ^rt*.]  Nam  pater  ei  aUam  non  infrequenti  in  codicibns.  Id.  qui 

desponsanerat  dat  Bolh.  qul  ita  notat :  exhibet  H.  P.  ittam  dai  Ch,  Z.  Dai 

'  Desponsaverat  dedi  ez  B   et  Hel.  P.  hanc,  aUam  Ch.] 
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iELII    DONATI, 

V.  C.  ORATORIS  URBIS  ROMiG, 

PRiEFATIO  IN  ANDRIAM  TERENTII. 

CoMaDiA  Andria,  cum  Palliata  sit,  de  loco  Domen  accepit,  a' 
Menandro  prius,  et  nunc  ab  ipso  Terentio :  qui,  cum  de  Chryside 
loqueretur,  sic  ait :  '  Hei,  vereor,  ne  quid  Andria  apportet  mali :' 
et  hoc  commune  vocabulum  est  et  in  Gr«eca  et  in  Latina  lingua. 
Hsec  majori  ex  parte  Motoria  est ;  continetque  actus  amatorum 
adolescentium,  et  patrum  piorum.  Sunt  ibi  callidi  servi>  astutfie 
ancillee,  tieveri  senes,  adolescentuli  liberales.  In  hac,  primce  par- 
tes  senis  Simonis  sunt,  secundse  Davi,  tertiea  ChremeUs»  et  dein- 
ceps  reliquorum.  Prologus  in  hac  acer  inducitur,  et  in  adversa- 
rios  non  mediocriter  exasperatus,  sed  tamen  id  subtiliter,  ut  omnia 
lacessitus  facere  videatur,  ac  dicere.  Hic  protasis  subtilis,  epita- 
sis  tumultuosa»  catastrophe  pcene  tragica ;  et  tamen  repente  ex 
his  turbis  in  tranquillum  pervenit«  Heec  prima  acta  est  ludis  ^ 
Megalensibus,  M.  Fulvio  et  M.  Glabrione  ^dilibus  Curulibus.^ 
Egerunt  L.  Attilius  Preenestinus  et  L.  Ambivius  Turpio.  Modos 
fecit  FlaccuS)  Claudii  filius,  tibiis  paribus^  dextris  et  sinistris.  £t 
est  tota  Grceca,  edita  M.  Marcello  et  Cn.  Sulpicio  Coss.  Pronun- 
tiataque  est  Andria  Terentii,  ob  incognitum  adhuc  nomen 
Poetee,  et  minoris  apud  populum  auctoritatis  ac  meriti.  Diver- 
biis  aut  canticis  ^  lepide  distincta  est :  et,  successu  spectata  pro- 
spero,  hortamento  Poetse  fuit  ad  alias  conscribendas.  Initium 
autem  nporariKov  wpoamoy^  id  est,  adventitiam  personam  recepit 
Sosise»  propter  evolvendam  argumenti  obscuritatem.  Persona  au- 
tem  protatica  ea  intelligitur,  qnte,  semel  inducta  in  principio  Fa- 
bulae,  in  nuUis  deinceps  Fabulse  partibus  adhibetur.  Annotandum 
sane,  puellarum '  liberalium  nuUam  orationem  in  proscenio  induci, 

1  Eia  dant  edd.  Delpb.  et  Z.  4  Dwerbm  4tiakentici$,  Sic  quidem 

2  Vet  cod.  Petr.  Danielis  Hac  pr.     omnet  scripti  libri.    Sed  non  dobito 
faeia  esf,  aeta  htdu.  Lind.  qnin  vera  sit  emendatio  hsec :  Dtr. 

S  Al.  M.  Fvivio  adik,  et  M.  Gla-     aut  canHcia.  Id. 
brione^  Q.  Minucio  VaUrio  cnm/iAi».         5  Annotandum  sanef  paeUarum]  Fal- 
Id*  Bnm  est,  qnod  hoc  loco  monet  Dooa* 
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iD  Comoedia  Palliata,  prester  invocationem  Junonis  Lucinoe  ;  quee 
et  ipsa  quoque  post  scenam  fieri  solet. 

tas,  poelUs  liberalet  nusquam  in  Pal-  Curcnlione  Planesium,  in  Epidico 
liata  ComoBdia  loqui:  loquitur  enim  yirgo  illa  Stratippoclis,  alis  alibi. 
In    Heautont.  Antiphila,  in  Plauti      Wesi, 


iELII    DONATI  ARGUMBNTUM   IN   ANDRIAM. 

Chrembs  Atticns,  pater  Paaibulse  et  Pbilnmenee,  cum  ex  liis  duabuf  se  Pa- 
•ibulam  perdidisse  falso  crederet,  relictam  Athenis,  nec  visam  postea 
multo  tempore,  taoqnam  unicam  sibi  potabat  Philumenam :  quam  Cha- 
rinus  adolescens  Atheniensis  adamabat  unice,  et  sibi  petebat  uxorein. 
Sed  pater  eam  Pamphilo  coidam  Simonis  filio  uUro  desponderat:  qul 
Pamphilus  contra  sororem  Chrysidis,  ac  peregrinam  tum  creditam,  Pasi- 
bulam  supra  dictam,  alteram  Chremetis  filiam,  snb  nomine  Glycerii,  la- 
teoter  sic  amayit,  nt  ex  ea  filinm  suscepisset  inscio  patre.  Qna  re  intel- 
leeta,  commotns  Simo  pater  Pamphili,  dnm  per  falsas  nuptias  tentat  ani- 
mum  Pamphili,  mnltis  modis  a  Davo  ipse  deluditur  servo :  pericnloqoe 
Charini  et  Pamphili  motus  error  in  Fabula  usque  ad  eum  finem  ducfns  esty 
dnm  Athenas  veniens  Andrius  quidam  Crito  rera  aperiat,  et  nodum  Fabn- 
Isesolvat:  perqnem  agnita  Pasibnla  recipitur  a  parentibus,  et  traditnr 
Pamphilo  amanti :  Philumena  vero  Charino  despondetur,  et  traditur  ex- 
optanti.  Perspecto  argumento,  scire  debemus,  hanc  esse  virtutem  poeti- 
canny  ut  a  novissimis  argnmenti  rebus  incipiens,  initium  Fabnlsp,  et  origi- 
nem  narrative  reddat  spectatoribus :  auctoremque  prsesentem  sibi  exhl- 
beaty'  nbi  finis  est  Fabulse.  Hnnc  enim  orbem^  et  circulum  poetic»  vlr- 
tntis  3  non  modo  secnti  snnt  Tragici  Comiciqoe  Aoctores :  sed  Homerns 
etiam  et  Virgilins  tenuemnt.  Divisionem  Actuum  in  Latinis  Fabolis 
intemoscere  difficile  est :  cansam  jamdudnm  deroonstravimus.  Unde  an- 
tem,  aut  quo  modo,  quamvis  sgre,  tamen  intelUgi  distinguique  possint, 
est  operaB  pretinm  dicere.  Principio  dicendum  est,  nnllam  personam, 
egressam  qninquies,  nltra  exire  posse.  Sed  illa  re  plemmqne  decipi- 
mnr,  quod  personamy  cnm  tacnerit,  egressam  falso  putamns :  qnv,  nihiU 
ominns  tu  proscenio  tacens,  loqnendi  tempus  expectat.  £st  igitur  at« 
tente  animadvertendum,  ubi  et  quando  scena  vacna  sit  ab  omnibus  per- 
•onis,  ut  in  ea  Chorn^  vel  Tibicen  audirl  possit :  qnod  cnm  viderimns, 
Ibi  Actnm  esse  finitnm  debemus  agnoscere.  Confnndit  saepe  lectorem 
Id,  qnod  persona  in  snperiori  scena  desinens,  et  in  proxima  ineipiens 
loqni,  non  Intelligitor  ingressa:  qnod  Ipsum  experientes,  statim  dijudi- 

1    Excerpta  Ms.   R.   exhibiimi,        2  Ita  R.  Al.  ordinem.  Id. 
liad.  S  Al.  poetiea  artii  et  virt,  Id. 
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cant  d«  renim  m  tempornm  qaantitmte.  Post  enim  fierl,  ut  et  ingre»sa 
ait  ac  egrewa,  qoam  praye  credimas  de  proseenio  non  receesisse.  Poite 
antem  qnintoegredi  periiooam,non  etnecesse  esse  dicimas:  utapparcat 
ultra  ezire  non  posse.  lu  Tragoedia  et  parcius  exire,  et  solere  pariter,  et 
licere.  Primns  Actus  in  Andria  narrationem  Simoois  apud  Sosiam  con- 
tinet  argumenti:  quod  popnlns  hac  occasione  perdiscit:  mox  querelam 
apud  se  Davi  de  domino,  et  ejnsdem  cum  domino  Terliay  et  rursns  ejnsdem 
servi  deliberationem,  quid  remm  gerat.  Secundi  Actos  li«c  sunt :  Cha- 
riniTerln  primo  cum  Byrrhia  ser? o,  et  post  cum  ipso  Pampbilo  de  nuptiis 
Philumenas:  Davi  intenrentus,  et  cnm  eo  disputatio  de  nuptiis  Pamphili : 
Pampbili  sermocnm  patre,  dolo  consentientis  in  nuptias:  Byrrfaise  verba: 
Davi  callida  oratio  adYcrsom  senem.  Tertio  Actui  haec  attribnuntnr : 
Mysidis  cnm  obstetrice  colloquiom,  Davo  ac  Simone  audientibus :  partus 
Qlycerii  suspectns  seni:  et  Davi  apud  eum  fraudulenta  sermocinatio. 
Simonis  verba  cum  Chremete  de  nuptiis :  Davi .  perturbatio  ac  Pamphili. 
Qnartnm  Actum  per  hasc  intelligimns.  Prima  Charini  verl>a  snnt,  indig- 
nantis  velnt  fidem  sibi  non  servatam  a  Pamphilo  :  tom  Mysidis  verba 
apttd  Pamphilum,  ejusdemque  qnestns  :  Davi  administratio  doli  adversns 
Chremetem.  In  qnlnto  Actn :  Simonls  et  Cbremetis  prope  jurgium  dis- 
pntatio ;  tum  detectio  fallaciarum  Davi ;  tnm  indignatio  patris  adversns 
filiom ;  tum  Critonis  interventus :  et  per  eum  cognitis  rebos  in  tranqoil- 
lum  res  actay  ducentibns  nxores,  quas  concupiverant,  Pamphilo  et  Cbarino. 
Illnd  non  commovere  nos  debet,  quod  in  bomm  Actnnm  distinctione  vi- 
dentur  de  proscenio  non  discessisse  personaB  quaedam :  sed  tenere  debe- 
mns,  ideo  Terentium  vicinitatis  mentionem  fecisse  in  principio,  nt  mo- 
dico  receptu  et  adesse  et  abesse  personam  intelllgamus.  Nibil  ergo  se- 
qnlus^  factnm  est  ab  antiqnis,  qui  ad  bunc  modum  Terentianas  Fabolas 
divisemnt. 

4  Secui  Z. 


AROUMENTUM    EU6RAPHII  t  IN   ANDRIAM. 

SiD  nunc  de  Andria  videamus.  Andria  prima  fabula  ideo  vocatur,  eo  qnod 
ex  Andro,  insnla  Oraecorom,  venerit  Chrysis  foemina  Athenas,  nbi  htec 
acta  refernntur,  et  cnm  Chryside  alia,  qnae  vocabatnr  Glyceriomy  cum  non 
esset  ez  Andro  sed  potins  Atheniensis,  sicnt  consequentia  manifestant. 
Argumentum  totius  fabulae  istnd  est. 

Bello  exorto  Athenis  Chremes  quidam  Atheniensis,  relictis  omnibns,  ad  alia 
demigravit.  Cnjus  frater  Pbania,  qni  Rhamnusius  dictus  est,  accipiens 
filiam  illius,  neptem  videlicet  snam,  nomine  Pasibulam,  quae  postea  Oly- 
cerinm  dicta  est,  in  Asiam  proficiscitur,  qaaerens  fratrem  snom,  nomine 

t  Vid.  Praefittionem  excerptam  e  D,  Paulo  Jac.  Brnns. 
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Chremeteni.  Sed  nave  fracta,  Yenit  ilnul  cam  nepte  adlrae  parvnla,  ad 
insalam  Orscoram,  nomiue  Andrum,  ibiqne  dnm  moraretur  per  aliqnot 
dies  in  liospitio  cnjasdam  viri  qni  liabelnt  filiam  Yocabulo  Chryiidem, 
morte  praeventnB  est.  Nec  malto  post  pater  Chrytidia  qnoque  rooritur. 
Tum  ill«  dn»  pnelln  ab  Andro  proficiBcentes,  cnm  aliis  pediBseqais, 
Atbenas  devenerunt,  falsoqne  Paaibale»  qnse  et  Glyceriamy  credebatnr 
sor«Mr  esse  Chrysidis  ob  maximam  famtliaritatem.  IlUt  quoque  diebot  et 
Chremet  reversut  ett,  pater  PatibaltB,  cum  alia  filia,  Philumena  nominata. 
Attamen,  cum  timul  ana  in  nrbe  habitarent,  Cbremet  et  filia  ejnt  Pati- 
bala,  qaae  et  Olycerinm,  a  nemme  agnotcebatnr,  qnod  filia  ^ot  ettet. 
Non  enlm  recognotcebtt  illam,  qnonlam  admodnm  parvala  erat,  quaado 
ipte  ab  Athenit  demigravit  Qno  tempore  Sii|io  qoidam  Atbeniensit 
detponsayit  filio  suo  Pamphilo  filiam  Chremetit  Pbilnmenam.  Sed,  dnm 
cnm  aliis  juYenibas  Pamphilus  ad  domam  Chrysidis  meretricis  coacarre- 
ret,  non  propter  iptam,  ted  propter  Olycerinm,  qnte  lalso  toror  Chrysidit 
credebatur,  nimium  iratnt  pater  ejnt  Simo  timalayit  te  Yelle  nuptiat  ac* 
celerare,  ttatuitque  diem  nuptiarom,  qoando  fillut  ejus  filiam  Chremctit 
Philuroenam,  qoam  el  detpoDsaveraty  duceret,  filio  totnm  ignorante,  vo- 
lent  probare,  ti  vemm  ettet,  qnod  de  filio  audfebat,  dum  ille  aat  tpemeret 
Pbilumenam  propter  tcortum  qna  dicebatnr  Olycerinm  aut  etiam  doce* 
ret.  Habebat  aotem  Itbertnm  toom  nomine  Sotiam  et  servom  Davnm, 
qnorum  contilio  credebat  filinm  amare  Olyceriam,  et,  dora  eit  maniiet- 
tattet,  qoidtm  renontiavit  omnia  Pampbilo,  fiUo  iUint.  Qnl,  qnia  fidem 
habebat  promissaro  Olycerio,  jnravit  noUo  modo  oaro  dimlttore.  IVuc 
Davos  astotissimus  dedit  eiconiUium,  qoatenos  interrogatnt  a  patro  Si- 
mone,  si  vellet  Philimiienara  docere,  non  repognaret,  ted  te  velle  obedire 
diceret,  tieqoe  delosut  pater  prolongaret  iptat  nuptiai ;  ticqno  fecit. 
Sed  Chremes,  nt  vidit  natnm  puernlum  ex  Olyccrio,  recusavit  noptias, 
ignorans  Glycerinm  filiaro  esse  suam.  Tunc  temporis  snpervenit  ab  An- 
dro  vir  nomine  Crito,  cognatns  patris  Clirysidis ;  atque,  dnm  Inter  Siroo- 
nem  et  Cliremetem  Pamphilumque  altercatio  esset,  niroiumque  Siroo 
iratns  esset  fiUo  suo  PamphUo,  advenit  Crito  Andrius  et  edocuit  ista  om- 
nla  superlus  dicta,  Glycerinm  videlicet  filiam  esse  Chremetis.  Et,  quia 
Philumena,  qutro  ei  pater  desponsaverat,  soror  erat  Glycerii,  placuit,  ut 
Pamphilus  Olyceriom  haberet ;  Philumenaro  vero  dedit  Cbreroes  Cbarino, 
qui  eam  ducere  volebat. 
Sensus  vero  totios  fabulte  iste  est,  sed  Comicns  miro  eam  dilatavit  modo 
multaqne  honesta  inseruit  Argomenta  et  prologos  licet  quidara  autu- 
ment  a  Caliopio,  ejos  recitatore,  esse  compositos,  tamen  sciendum,  ab 
oodem  Coroico  foisse  composites»  teste  Prisciano,  qui  versiculum  primi 
prologi  in  ezempluro  sumit.  In  prologis  autem  nihil  aUnd  ostendit,  nisi 
qnod  mmnUs  et  reprehensoribos  suis  respondet,  sicque  ibi  de  se  quasi  de 
alio  loquitur.  Illud  qnoque,  qnod  in  fine  oronioro  fabnlamro  habetar, 
verba  sunt  CaliopU,  ejus  recitatoris ;  qui,  duro  fabularo  terroinasset,  ele- 
vabat  aulearo '  scense  et  alloquebatnr  popuiuro  dicens :  Vos  valete,  vos 
pUudite;  sive  Favete  et  plandite. 

1  Lege  aukta,  Vid.  Prsef.  Bnau. 
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PROLOGUS.t 

PoETA,  cum  primum  animum  ad  scribendnm  appnlit^ 

Id  sibi  negoti  credidit  solnm  dari, 

Populo  ut  placerent,  quas  fecisset  fabulas. 

Verum  aliter  evenire  multo  intelligit : 

Kam  in  prologis  scribnndis  operam  abutitur  ;  5 

CMfn  ]^mum  Tereniius  Poeia  mmum  applicuU  ad  faciendaa  CfmuediaMt  credidii 
kune  sibi  tantum  labarem  imp&ni,  yi  Comadut^  quas  feeiseet,  populum  deleciarent: 
vemm  animadvertit,  muUo  tdiicr  quam  putaverai  evenire :  nam  in  prologia  scriben" 


\*  Notas  Bentleianas,  quai  in  his  VV.  LL.  ad  Andriam  inveneris,  e  Z. 
fere  extraximus.  Id  quidrm  fecimus,  nt  brevitati  consnleremus.  At,  cum 
Bentleii  faraaB  et  verfe  hanim  VV.  LL.  utilitati  Yix  hac  ratione  aatis  factnm 
postea  videretnr,  tandem  judicavimns  in  variis  ceterarnm  Fabularum  lectio- 
nibns  expoaendis  paulo  quidem  longiorem,  at  certe  magis  fidam,  Faerni  ac 
Bentleii  Notarnm  Epitomen  exhibendam. — Quam  rationem  inierit  ipse  Zeu- 
nius,  explicatam  ejns  verbis  accipe :  *  Faernum  quidem  olim,  et  postea 
Bentleium  cum  intellexissero  mnltam  Terentiano  textui  emendando  et  lec- 
'tionnm  auctoritate  confirmando  operam  dedisse  ;  ab  nsu  hnjus  editionis  cri- 
tico,  praesertim  cum  multse  Lindenbrogii  not»  eundem  spectent,  non  alie- 
nnm  duxi,  ubiqne  ntrinsque  viri  se ntentiam  adjnngere ;  sed,  ne  liber  magni- 
fndine  et  schoUomm  nobe  molestns  lectoribus,  et  forte  jpretio  emtoribus  In- 
commodns  existeret,  bee  temperamento  snm  usna,  ut  tere  verbis  meis,  ad 
rem  brevins,  salve  persplcuitate,  significandam,  utriusqne  viri  sententiam  in 
eompendium  redigerem,  et  nni  nomini  tribnerem  BenUeii ;  adeo  ut  copia  lo- 
corum  omissa»  et  verbornm  formnlarnmque  ambagibus  detractis  et  crebris 
ejusdem  rei  repetitiontbos  vitatis,  oihil  nisi  sententias  argumentorumque, 
•ive  a  codicnm  aoctoritate,  sive  metri  legibus,  slve  loqoendi  osu,  et  elegantia 
•erroonis  snmtorom,  snromam  spectandam  seqnendemqne  mihi  esse  existi- 
marem.' 

3  Negotn  Br.  Parens  distinguit  dari  PopaJLo^  «t :  damdat  West. — 6  Operam 
vnlg.  at  Par.  ex  Pall.  opera,  Perlet.    Opera  quoqne  esse  in  Bodl.  notat 

NOT^ 

tPro20^<]Estoratio,quttadspec-  Prologns  est  anaphoricus,  sive  rela- 

tantes  ante  fabnlam  habetur :  estqne  tivns,  defensionem  Poetm  odversus 

vel  commendatititis,  vel  relativns,  vel  -malevolornm  accnsationes  snscipiens. 

argnmentativns,  vel  mlztns.    Com-  1  ^lppKJti]  Appellere  proprie  est, 

mendatitins   est,    quo    fabnla    vel  ex  alto  mari  in  portnm  invehi :  cui 

Poeta  commendator :   relativus  slve  contrarium  est  solvere,  cnm  funibus 

anapboricns  est,  quo  maledicta  ad-  solntis  navis  e  portn  discedit 

versario,  ant  gratite  popnlo  refemn-  6  Operamabuiitur']  Abntitur  prolo- 

tnr :  argumentativus,  sive  hypothe-  go  Terentius,  quoniam  non  explicat 

ticns  est,  quo  argnmentnm  fabnlss  argnmentnm,  quod  vere  prologi  est 

narratur :  mixtns  est,  qui  plura  ho-  officinm ;    sed  respondet  malevolls, 

rum  ant  omnia  in  se  continet.   Hic  qutbus  facit  invidiam. 

Delph,etVar.CUu.                     Terent.  8 
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Non  qai  argamentam  narret^  sed  qui  malevoU 

Vetcris  Poetae  maledictis  respondeat. 

Nunc,  quam  rem  vitio  deut^  quseso  animum  advortite. 

Menander  fecit  Andriam  et  Perinthiam  : 

Qui  utramvis  recte  norit,  ambas  noverit.  10 

Non  ita  dissimili  sunt  ar^mento^  sed  tamen 

Dissimili  oratione  sunt  factae,  ac  stylo. 

Quae  convenere  in  Andriam^  ex  Perinthia 

Fatetur  transtulisse,  atque  usum  pro  suis. 

Id  isti  vituperant  factum ;  atque  in  eo  disputant,  15 

Contaminari  non  decere  fabulas. 

di»  cogitvr  uti  opera  aUter  aigMe  convenit:  cum  argumentum  fabwla  non  eacponai, 
Hd  reepondeai  cnminationibuM  Lueii  Lavbnif  veterie  Poeta  nutleteU.  Nunc  autenL 
animum  attendUef  de  q na  re  adverearii  kunc  vituperent.  Menander  Poeta  Comieu» 
Gracuafecit  Perinthtam  et  Andriam  Comeediaa,  Qui  unam  earum  noveriif  am- 
bae  noverit ;  adeo  amUi  eunt  fact€e  argnmeniOy  eed  diasimUi  tamen  sermone:  et 
modo  loqtteudL  TerentiuM  fatetur  guidem  ee  tfxmsiuiisee  ex  Perinthiaf  Conuedia 
Graca  Menandrif  in  suam  Conuediam  Andriam  Latinam  qua  sibi  commoda  viaa 
suntf  hisque  usum  tanquam  sibi  propriis.  Hanc  rem  isti  culpant:  ideoque  dispU' 
tantes  aiunt,  indecorum  esse  fabulas  Comka»  corrumpi,  alteram  aUeri  immiseendo* 


Weat.^7  Maledids  legit  tiietorque  Both.— 8  Onelf.  S.  Br.  animad»ertUe.  In 
Gnelf.  1.  Rcript.  adverlile.— 11  Ita  non  smU  diss,  arg.  Botb.  edidtt :  *  qoo- 
luodo/  ait,  *hsc  verba  etiam  DonatUB  Yel  scripta  invenit,  vel  certe  ordi- 
nari  ▼olnit.'  *  Et  tamen  Beot.  eleganter.  Quam  lect.  et  pottea  te  ap.  £a- 
graphium  reperisse  id«m  affirmat.  Al.  sed.'  Perlet.  ^  Nisi  elidas  in  orgv- 
mento  syllabam,  non  constat  trimeter :  aot  nisi  legas  diss,  arg,  suni,'  Eras- 
mus.  Set  Botb.— IS  Post  *  Per.'  Ynlt  Bent  hic:  qnod  edidit  Perl.  « Qom 
emend.'  ait  Both.  *  confirmari  videtur  codice  B,  in  qno  post '  Per.'  verbnm 
qnale  hij,  i.  e.  hi,  vel  qniddam  simile,  evidenter  erasum  est.'  Monet  Perlet 
hic  non  habere  Ouelf.  2. 8. — 15  Goveanus  Isti  id  ex  libb.  antiqnis  ob  me« 
trom.  West,  Gn.  I.  tn  e»m,  prave  legente  librarlo.  Both, — 16  In  qnibnsd. 
Mss.  debere.  West.    Exemplar  Bibliothecse  Regis  Oaliiar.  debere.  Und.— 

NOTiE 

9  Menander]  Fnit  Poeta  Oraecns,  Thraciae,  qnsB  Pera  est  Volaterrano, 

princeps  novsB   Comcedise,  de   quo  Rodosto  Belonio,  Paiiltro  Castaldo. 
Ovidins  lib.  i.  Am.    <  Dum  fallaz        IS /ii^ndrtam,«apP«rMl^lraiisla- 

servns,   dunis  pater,  improba  lena  Usse]  Donatos  ait  l^erentiom  primam 

Vixerity  et  meretrix  blanda,  Menan-  Scenam  Perinthiae  Menandri  in  snam 

der  erit.'   Ad  ejns  exemplnro  Teren-  Andriam  transtulisse. 
tios  se  composuit ;  ideo  dimidiatus        16  Coiilamtiiart  non  deeere  fabulas] 

Menander  a  C.  CsBsare  nominatns  Contaminari  res  dicitury  cum  alteri 

fuit.  rei  ita  immiscetnr,  nt  neutra  incor* 

Perinthiam']    Perinthia    Comoedia  mptamaneat.   Livitts  lib.  iv.  '  Con- 

Meoandri  dicta   a   PerinthOy   nrbe  taminarisaDguinemsonmpatresyCon- 
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Faciunt,  nas,  ihtelligendo,  ut  nihil  intelligant ; 

Qui  cum  hiinc  accnsant^  Naevium,  Plautum,  Ennium 

Accusant ;  quos  hic  noster  auctores  habet : 

Quorum  aemulari  exoptat  negligentiam  20 

Potius  quam  istonun  obscuram  diligentiam. 

Dehinc  ut  quiescant,  porro  moneo,  et  desinant   * 

Maledicere,  malefacta  ne  noscant  sua. 

Certe,  dum  nimiuai  intelUgentes  videri  wluntt  oetendunt  »e  nihU  intelligere :  nam^ 
cum  hune  Pottam  nostrum  reprehendunty  etiam  reprehendunt  uuignes  Poetu»  Xa- 
(tHM,  NteciHm^  Plautum^  Enmum ;  quorum  auctoritatem  Terentius  aeiguitur  ;  fno- 
rum  imitari  exoptat  Hberam  et  negligenti  4fnHem  t»  tran^erenda  euram^  potiuSf 
quam  istorum  servUem  et  affeetatam  in  reddendis  verbis  opeTam,  prm  nimia  dH^ 
gentia  obseuram*  Verum  his  denuntio,  ut  tn  poaterum  taceant  quietif  et  desinani 
maledicere^  ne  malefacta  sua  videant  manifesta  omnibus  fieri,     Vos  quidem^  spectoi^ 


17  Josephus  Scallger  ad  Propert.  iv.  2.  68.  legebat,  Faciunt,  ns  inieWgendo 
ut  nihil  inteUigant,  Qoasi  duse  negativ»  unius  vicem  sustineant.  Duriuftf 
cule,  si  quid  video.  Turnebus  roallet  interrogative,  Faciuntne  inteUigendo,  ut 
nihU  intelUgant?  Quo  niodo  tamen  plnres  jam  dudum  ante  eum  legisse, 
Guido  Jnvenalis  auctor  est.  Quin  Jam  Donati  xtate  ita  a  qoibnsdam  lec- 
tnm,  palmario  argumento  utitur  Tumebus,  qnod  rh  NAE,  formatnm  e  Graeco 
Ncd,  sit  fere  initiaie.  Contrarium  autem  est  vel  Heaut.  v.  1.  45.  *  At,  nae,  il- 
Ind  liaud  inultnm,  si  vivo,  ferent.'  Cum  Tnrnebo  tamen  videntor  facere 
Tanaq.  Faber  et  Dacieria.  Gravior  autem  erit  sententia,  si  legas,  nt  edidi, 
utque  est  in  vulgatis.'  West,  Sed  et  Fr.  Sanctius  videtnr  legisse  ne,  la 
enim  hunc  I.  respiciens  scribit  Minerv.  ii.  19.  init.  *  Rogabo  ego  illos,  cur 
velint  artes  confundere,  et  facere  nt  ne  inteUigcndo  nihil  inteiligant  ?*  Id,  in 
Add,  Nm  ferri  potest.  Mostri  libb.  omnes  [sc.  A  B  C  Gu.  l.  2.  Hel.  £t 
aic  semper  inteliige.]  ntf,  et  sic  Bent.  Both.  Na  mutand.  in  ae,  et  cnm  inter- 
rog.  proferendum.  Eugraphius,  Et  sic  habet  Br.  Nte  anteponunt  R.  D. — 
19  Habuit  Br.— 20  C  spectat,  haud  male.  BotK—^  Par.  pemoscat  t#.    Damf 

NOT/E 

fundique  jura  gentium  rebantur.'  Sic  Ingenna  imitatio  est,  quando  non 

Lavinins  vitio  dabat,.  qnod  Teren-  verbnm   verbo   reddimos;    sed    sic 

tins    mutuabatur  ex   Menandro   ea  allena  tractamus,  nt  non  pro  alienis 

qose  in  rem  snam  faciebant,  et  ex  habeantnr,  sed  agnoscantur  pro  nos- 

multis  Corooediis  unam  faceret.  tris :  nnde  Horatius  in  Arte :  *  Nec 

90  Quorum  ennulari  exoptat  negU'  verbum  verbo  cnrabis  reddere  fidus 

gentiam']   Imitandi  modos  alins  est  loterpres.'    Subaudiendnm,  ut.  Quo 

servilisy  alius  vero  ingennns.   Servl-  loco  non  negat  fidi  esse  Interpretis 

lla  ille  est,  cnm  qnasl  snperstitione  verbum  verbo  reddere:    sed  negat 

qaadam  ab  eo,  qoem  imitandnm  no-  boni  Imitatoris  esse  id  facere,  ut  vult 

bis    proposnimns,    ne    transversum  quoque  Seneca  Epist.  lxxxv.  Simi- 

quidem  digitum  discedere  andemus :  lis  debet  esse  imitator,  qoomodo  ^m 

ideirco  Horatius  ait :  *  O  imitatores,  lios;    non   qaomodo    imago.    Cert^ 

servnm  pecnsf  ut  mihi  saepe  Bilem,  operss  pretinm  erit  hanc  epistolam 

ispe  jocum  vestri  movere  tnmultosr  perlegere.    Eadem  senUt  TereDtins» 
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Favete^  adeste  sequo  animo,  et  rem  cognoscite, 

Ut  pernoscatis,  et  qnid  spei  sit  reliqaom,  25 

Posthac  quas  faciet  de  integro  Comoedias, 

Spectandae,  an  exigendae  sint  vobis  prius. 

toreSf  fwoett ;  miette  henevoUy  et  specUAe  attenki  hme  CmiuedUm ;  ut  pergeienter 
noscatiSf  qua  epes  habenda  sit  de  reliquis,  quas  de  novo  Poetafaciet :  utrum  debea- 
tiseas  spectare,  an  e  seena  exdudere. 


nat  West.  '  ExpreMi  et  quid  pro  ecquid^  qnod  ita  esset  in  plnscnUs  Mss/ 
West,  '  Est  casca  scriptara  et  quid  pro  eoquid :  ita  tanien  nt  etquid  pro  viio 
▼erbo  veniat,  et  ^titd  ait  encliticnm.  Semel  monnisse  sat  erit.'  Beni,  Ut 
o.  quid  spei  sit  reliq,  Br.  Valgo  relUquuMf  metro  laborante.  Both,  qni  exhi- 
bet  reUquum,  cnm  spe:  nt  et  ecquid  eum  Perl.  Vult  Oov.  Ut  et  is  pemoseat^ 
qmd  sp,  4rc.— 26  Post  hac  Br.     Post  hie  Both. 

NOT^ 
87  Exigendte]  Id  est,  expellends.     cyrae :  '  Partim  eamm  snm  exactus  : 
Sic  idem  Terentins  in  Prologo  He-     partim  vix  steti.' 


ACTUSt  I.    SCENA  I. 

SIMO.    SOSIA. 

Si.  Vos  istaec  intro  aufertc :  abite.    Sosia, 
Adesdnm  :  paucis  te  volo.    So.  Dictnm  puta  : 
Nempe  ut  curentur  recte  baec.    Si.  Immo  aliud.    So.  Quid 
est^ 

Si.  Vos,  sertfi,  toUHe  ista,  qu48  emi  apudforum,  et  inferte  ea  in  cedes :  festimate, 
Sosiaaceede,  Paucisverbisvolotecumloqui,  So.  Putatejammihidixissefquod 
vdebasy  ei  me  id  inleUigere ;  nempe  ut  hac  obsomay  qum  emif It,  rects  apiparentur  1 


1  Br.  u<4i  hacy  et  alibi.— 6  Onelf.  1.  omitt.  afie.^6  Edit.  tif:  qaanqnam 

NOT^ 

t  Aetus\  Actns,  majores  snnt  fa-  Scense  in  fabnla  sunt,  cnm  novamm 

bulas  partes ;  Scenae,  minores.  Actns  personamm   egressns    et   ingressns 

▼ocantur,  quia  varis  in  qnoque  Actn  finnt  e  Scena  in  Theatram. 
.snnt  actiones.    Scena  Orsce  signi-        2  Paucistevoki\  Dnplex  hic  defec« 

.ficat  tentorinm ;  nam  priscis  tempo-  tus  orationis,  nam  '  verbis'  et  *  aUo- 

ribus   ante  nsum   Theatrorum    snb  qui'  desidcrantar. 
frondibns    et   umbracnlis    agebant. 
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Qaod  tibi  mea  ars  efficere  boc  possit  amplius  i 

Si.  Nihil  istac  opus  est  arte  ad  hanc  rem  quam  paro ;      5 

Sed  iiB,  quas  semper  in  te  intellexi  sitas, 

Fide  et  tacitumitate.    So.  Expecto  quid  velis. 

Si.  £go  postquam  te  emi,  a  parvulo  ut  semper  tibi 

Apud  me  justa  et  clemens  fuerit  servitus 

Scis :  feci^  e  servo  ut  esses  libertns  mihi^  10 

Propterea  quod  serviebas  liberaliter. 

Quod  habui  summum  pretium^  persolvi  tibi. 

80.  In  memoria  habeo.    Si.  Haud  muto  factum.    So.  6au<» 

deo. 
Si  tibi  quid  feci^  aut  facio^  quod  placeat,  Simo, 
Et  id  gratum  fuisse  advorsum  te^  habeo  gratiam.  15 

Sed  hoc  mihi  molestum  est :  nam  isthsec  commemoratio 

Si.  Jmmo  aliud  e§t,  So.  Quid  ett  aiiud  praier  Aoc,  quod  iibi  mea  ara  efficere 
poentl  Si.  NikU  iela  iua  arte  opue  mki  esi  ad  hanc  rem,  qwm  paro/acere ;  eed 
lus  virtutil^uB  (quaa  aemper  eognovi  in  ie  eesepo8ita$)ftde  ei  tadturmtate  m  aecre-^ 
tit  eelandis,  90.  Expecto  quid  velie  me  facere.  Si.  Ego,  poetquam  ie  emi  iunct 
cum  puer  eeses,  eeiay  ut  tn  conditioue  eerviU  te  aemper  kabuerim  elementer  et  m<n 
derate.  Feci  ut  eaaea  Ubertua  mihi  patrono  ;  non  ampliua  aervua  domino,  Pra- 
mium  quam  potui  maxinutmf  Ubertaiem  dedi  tiln  ;  fuoiitam  libenter^  ut  liberi  ho^ 
minea  aolent,  non  invite,  ut  aervit  aerviebaa  mihi,  So.  Id  in  memoria  habeo,  Si. 
NoUem  non  faetum  eaae,  So.  L^etor,  ai  quid  bene  de  ie  meruiy  aut  adhuc  mereo, 
quod  probea^  Simo ;  et  id  iibi  pheuiaae  tn  beneficii  loeo  habeo :  verum  hae  quee 
dicia  mihi  moleata  aunt ;  nam  hac  ista  longa  recensio  tuorum  in  me  beneficionm 


^^^^^«»>»^^^<»^ 


notiP  prapfernnt  his.  Brunn.  His  exliibent  Gnelf.  2.  Br.  et  ed.  Both.^ 
8  Emiaparvulo^utBr.—Q  Fuit  Guelf.  1.  et  iua  in  fin.— 10  Edit.  e.  Inter- 
pungnnt  edition.  post  '  niibi/  atque  ita  scholia  impr.  et  Bent.  Bruna.  Ex 
dat  Peri.  Legit  Br.  ex  aervo  ut  esaes  Uberius,  ndhi  Propt.—ll  Gny.  prsfert 
sertib.  Perlet.  Idem  in  V.  C.  Paris.  legi  Parens  anctor  est.  Weat.  V.  C. 
aervib,  Lind.  Scribe  jfrvi6.  Bent.— 12  Q.  a.ego  h.  p.  dat  Botli.— 13  Cum 
Palmerio  sic  distlnguendnm  esse  censeo :  haud  muto.  (h.  e.  me  non  pcenitet.) 
So.  factum  gaudeo.  Bent.  Sed  res  eodem  redit.  R,  D.  Alii  legnnt  faium, 
Praestat  lectto  vnlg.  Weat.  Bentleinm  seqnltnr  Both. — 14  Ed.  tibi  qnid.  Ed. 
pJocef,  improbante  Bent.  Bruna.  Placeat:  sic  B  C  Hel.  qnod  et  elegantius 
ynlgato  et  metro  aptius.  Both.  Si  q.  t.  Br.  Placei, — 15  Gratum  id  vnlt 
Gov. — 16  Sethocm.  Ita  codd.  Gu.  et  Hel.  neque  aliter  Bent.  codd.  baud 
dabie  secutus  suos.    Vnlgares  tamen  librarii  et  editores^  versoi  timentes, 

NOTiE 

10  lAbertua]   Libertus,  est  servus  12  Summumpretium'}  Libertas  dlei* 

nanamissos  a  domioo ;  id  est,  servi*  tiir  inaestlmabilis  a  Jnrisconsnltis. 

tnte  liberatus ;  nam  maoas  significat  15  id   graliim  fuiaae  advorsum  te] 

potestatem.  <  Ad vorsum '  hic  significat,  erga. 
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Qaasi  exprobratio  est  immemoris  beDeficii. 

Quin  tu  uno  verbo  dic^  qaid  est^  qaod  me  velis* 

Si.  Ita  faciam.    Hoc  primum  in  hac  re  prrodico  tibi; 

Qaas  credis  esse  has^  non  sant  verse  nupti».  20 

So.  Cur  simulas  igitur  ?    Si.  Rem  omnem  a  principio  aa- 

dies; 
£o  pacto  et  gnati  vitamy  et  consilium  meum 
Cognosces ;  et  quid  facere  in  hac  re  te  velim. 
Nam,  is  postquam  excessit  ex  ephebis^  Sosia^ 
Idberias  vivendi  fuit  potestas :  nam  antea  25 

Qui  scire  posses,  aut  ingenium  noscere, 
Dum  aetas,  metus,  magister  prohibebant?    So.  Ita  est 
Si.  Quod  pleriqae  omnes  faciunt  adolescentuli, 

<tl  quan  exprobratio  et  tteeuMHofaeta  i%  aiiR,  ^Kt  accepti  benefidi  oUittu  eet.  Sed 
cge  die  semel  et  breviteTf  quid  egtf  quod  veUa  me  faeere,  Si.  Ita  facioM;  dieam. 
Uee  ab  tiiilio  te  mmAtum  volo :  hte  nuptuB,  qwu  eredie  e$se  veraa,  verm  eue  a  me 
simMiantur.  So.  Cur  «tniiiidff  igitur  ?  Si.  Hem  omnem  a  prineipio  andiee,  eimul- 
que  eognoeeee,  qua  ait  ratio  mtee  JUiij  et  quod  meum  conrilium^  et  quid  faeere  i« 
naerete  ve^,  Nam^  Sotia,  is  filius  meti»  poatquam  egreaaua  eat  annoa  prima 
adolakentiaf  major  ei  vivendi  arbitrio  auo  liberton  coneeaaa  eat.  Nam  antea  quo» 
modo  quia  poaaet  acire  aut  noaeere  ingenium  ^ua,  dum  «etaa  pueriHa^  metua^  magi' 
ater  ei  moderabantur,  et  rtltt  eauaam  preecidebani.  So.  Ita  eat,  ut  dida,  8i.  Quod 
pterique  oimiiiriii  adoleacentuUirum  aolent  faeere,  «i  imtiiitiiii  ad  atiquod  esereita- 


Sed  m.  h.  Saltein  dedissent  S.  mih.  led  neutro  indif^emns.  Both.-— 17  Gay. 
Bent.  iittiiiemort.  Perl.  Dat  Botb.  QiuMt  benefid  immemoria  exprobratio  eat. 
Benepd  legend.  notant  R.  D.  Vult  Oov.  Sed  mi  h.  m.  e.  n.  t.  c.  eat  Q.  ex,  t 
beneficii.-^l9  Hoe  primum  pradieto  tibi  Br.  Yult  Qov.  ta  re  hae.—2l  Cur  i.  a. 
Br.— 22  Pro  £'>  notant  aliter  iegi  Qiu»  glosR»  ejusUem.    Sic  liabent:  'vel 

2ao.*    Hnec  varia  lect.  ait  Bruns,  ab  editoribus  non  annotatur,— 23  Vel  te 
.  in  re,  EraBmus.    Te  in  h.  re  r.  Br. — 25  lilud  JUberiuaf  cnm  non  miniis 
sententiap,  qnam  metro  officiat,  mnta  in  lAbera,  posito  in  versn  antecedente 

£08t '  Sosia/  ae.  Ceterum  reliqua  senis  oratio,  inde  a  verbis  *  nam/  ad  *  co« 
ibebant/  per  parentliesin  est  intelligenda.  Bent.  V.  mv.fuit  pot.  incoocinne 
quidem.  Bent.  lAberay  minus  probabiliter.  Both.  qni  dat  Liberiua  vio,  eal 
pot.    Exliibet  Br.  lAb.  f.  v.  p.    Vnlt  Gov.  Fuit  viv,  tib.  pof.— 27  Vnlt  Bent. 

fiOT/E 

16  Sed  hoe  miAt  nwleatum  eat']  Apte  lescentin.   Ephebns  est,  qul  ad  seta- 

ad  hanc  sententiam  Cicero  inquit:  tem  adolescentite  pervenit,  ad  deci- 

*  Odiosum  sane  geniis  hominnm,  offi-  mnm  qQintum  statis  annam« 

cia  exprobrantinm ;  qnae  meminisse  26  Qiii  adre  poaaea^  aut  ingenium 

debet  potius  Is,  in  quem  coliata  snat|  iiMccre]  Ingeninm  ejus,  qni  In  potes- 

Don  commeroorarey  qni  contnlit.'  tate  est,  nosci  non  potest,  cnm  is  sui 

24  Exeeaait  ex  ephebia]  *H^i|y  est  antmi  non  tit  rector,  nec  ei  liceaty 

eitrema  pars  paeritiv,  prima  ado-  qnod  libct,  facere. 
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TJt  animam  ad  aliqnod  stadiam  adjaugant,  aat  eqaos 

Alere^  aat  canes  ad  veaandam»  ant  ad  Philosophos :        30 

Horam  ille  nihil  egregie  prseter  cetera 

Stodebat ;  et  tamen  omnia  haec  mediocriter. 

Gaudebam.    So.  Non  ii^aria :  nam  id  arbitror 

Apprime  in  yita  esse  uHle,  ut  nb  quid  nimis. 

Si.  Sic  vita  erat :  facile  omneis  perferre  ac  pati ;  35 

Cum  quibus  erat  cumque  unay  iis  sese  dedere ; 

Eoram  obsequi  studiis ;  advorsus  nemini : 

Nunquam  prseponens  se  illis :  ita  facillime 

Sine  invidia  laudem  invenias,  et  amicos  pares» 

So.  Sapienter  vitam  instituit :  namque  hoc  tempore        40 

OBSEQUIUM  AMICOS,  VERITAS  ODIUM  PARIT. 

Si.  Interea  mulier  quaedam^  abbinc  triennium, 

titmiagenui  a4puieani ;  OMt  equos  alere,  uui  cauee  venaticae,  aut  Philoeophis  ope- 
roM  dare:  ex  hu  omnihus  atudOs  nuUum  vehementius  quam  alia  affectabatf  et 
tamen  his  omnibua  mediaeriter  studebat,  GoMdebam  hoe  ingenio  eum  esH,  So. 
Non  sine  tausa  gaudebas :  nam  id  arbitror  in  primis  utHe  m  trita  esse^  Ut  ne  quid 
agae  supra  modum,  Si.  Sie  ^  otto  institutum  erat ;  /aeUitate  et  suaioitate  ma» 
rMflh  ommes  perferre  ac  pati,  quibuscwmque  una  eonoersabatur ;  horum  vohmtati 
sese  aceommodare,  eorum  obsigqui  studMis^  nemini  repugnansy  mmquam  se  iUis  prm- 
/erens:  ques  ratio  /aeiUs  est  ad  laudem  eomparandamy  et  amieos  sUn  ceneiUandos, 
So.  Sapienter  vitam  instituit;  namquey  ut  tempus  est^  Obseqvium  amicoSf  ve- 
ritas  odium  parit,    Si.  interea  dum  PamphiJtus  sie  honeste  vivebaty  tres  aUdne 


^^^^^^^^^0^^ 


JHm  eam,,,  eoJUfre6an(.— 30  Auive  ad  Ph,  Gaelf.  1.— S3  Vnlt  Bent.  nmn  id 
ego  arb. — 35.  36  Pati  Cum  q»  eraty  eumque  una  us  Qr.  Pati,  Cum  q,  erat  e, 
vna^  Hs  Z,  SeDteotia  adjavanda  e«t  distinctione  hac :  /aeUe  ornnes  per/erre  ac 
pati:  (ic.  ignotos  etiam)  eum  quibus  erat  cumque  unay  iis  sese  dedere ;  (sodaU- 
baa)/  Bent,  Hel.  his  pro  Os,  Ouelf.  2.  Us  una  sese  coUocat.— 37.  38  Yerba 
advorsus ,  • .  UUs  snnt  interpolata  piitanda,  ob  taiitologiam,  quam  efficiiint,  et 
constroctionem,  qnam  tarbant.  Bent,  Adv,  nem,  eor,  st,  obs,  ed.  Both. — 
38  nUs,  In  vetuttiss.  edd.  sed  et  Mss.  quibusd.  alUs,  'West.  Conjicit  Oov. 
Preep,  se  aliis  nunquam :  *  ita/  ait,  *  et  versus  vultf  et  orationis  efflagitat  ve- 
Dustas.  Aliis  esse  legend.  et  codex  me  monait  pervetnstus,  et  aliis  quoqne 
▼ideo  placuisse.'  Ut  post  *  ita '  insemnt  Oiielf.  3.  Br.  Hic  et  habet  ee  pr,  U, 
At  huj.  cod.  diversam  verbornm  collocationem  fere  negligendam  esse  cnm 
Brnns.  pntavimus :  nam,  cura,  ut  ejus  ntamur  verbis,  non  secnndnni  roetri 
leges  codex  exaratus  sit,  non  multuro  inde  snbsidii  ad  constituendnm  me- 
trum    expectarl  potest. — 39  Invenias  landeni  vnlt  Oot.— 43  Hue  otcuiMr. 

NOT^ 

30  Aut  ad  PhUasephas]  Ellipsis  est  36  CumquUmserateumque]  Tmesis 
Terentiana;  potest  enim  subintelUgi,  est,  sive  sectio  pro,  cum  quibniciim- 
ire,  animnm  appfi€«re*  que  erat. 
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£x  Andro  commigravit  huc  vicinite» 

Inopia  et  cognatoram  negligentia 

Coacta,  egregia  forma,  atque  estate  integra.  45 

So.  Hei  vereor,  ne  qoid  Andria  apportet  mali. 

Si.  Primum  haec  pudice  vitam,  parce,  ac  duriter 

Agebat,  lana  ac  tela  victum  quaeritans : 

Sed  postquam  amans  accessit,  pretium  pollicens, 

Unus^  et  item  alter ;  ita  ut  ingenium  est  omnium  50 

Hominum  ab  labore  proclive  ad  lubidmem ; 

Accepit  conditionem,  dein  qusestnm  occipit 

Qui  tum  illam  amabant^  forte,  ita  nt  fit^  filium 

Perduxere  illuc,  secom  ut  nna  esset,  menm. 

Egomet  continuo  mecum :  Certe  captos  est!  55 

Habet !  observabam  mane  illorum  servulos 

Venientes  aut  abeuntes :  rogitabam :  Heus  puer. 


011110«,  /amma  quadam  ta  Amdro  imgula  in  hane  mdmam  h  eimtuUi,  egeeiaie 
ti  negUgentia  propinquarum  eoaeta :  eximia  fermm  speeie,  ei  fiarenti  ataie, 
So.  Hei  timeo  ne  quid  ieia  Andria  apportei  maU,  Si.  Primum  hae  pwdiee^ 
firugaUter,  et  laboriaee  mv^mt;  nendo  lanam  ei  texendo  ielam  victum  fiutri- 
tane.  Aliquoi  amaniee  aeeeeeeruni  preiium  Uhidinum  pMeentee.  Ita,  ui  imge* 
nium  eet  omnium  komimm  a  iabore  proelioe  ad  lUndinem^  coneeneii  poUicitaiiO' 
nilme  ;  deinde  eetpit  quaitum  eorporefaeere.  Qui  tune  illam  amabantf  forie  (ita 
utfU)  iUue  ftUum  meum  perduxeruni  ad  Chnfndemy  ut  una  cum  UUe  con»ieare' 
iur,  Egomet  etaiim  eetpi  mecum  cogitare;  Capiue  est  cerie  amore,  habei  vulnue, 
Obeervabam  mane  iUorum  eervuhe  venientee  ad  Pamphilum,  aut  abeuniee.    Sape 


Plant.  Mll.  II.  S.  2.  ^  Hic  proximfle  viciniae.'  Ut  adeo  non  opas  itt  tiwri  hadc 
viciniaf  qnod  ex  Nonio,  Prisciano,  et  Cliariflio  landant  Mnretns,  Lind.  et 
Par.  Weet.  In  regio  exeniplari  huic,  Lind.  Nostri  codd.  onines  vitiose 
legnnt  huie,  Bent.  Huic  et  Br.  et  Ouelf.  2.  8.-— 44  Bent.  ftedegentia,  etymo 
nec  indagato,  slcut  Nec-o<tiuii,  h.  e.negotium,  Perl.— 46  Ei  e.  Br.— 48  Lana  et 
t.  Br.  Ouelf.  2. — 61  Ab  /.  Sic  On.  1.  quod  elegantiut  vnlgato  a  l,  Bothins. 
A  U  etiam  Br.  Z. — 54  Ita  qnaedam  edittones  recto  exhibent.  Vnlgo,  Utuo 
eecum,  ut  una  eeeet.  WesU— 67  Cogitabam  Br.— 99  Friget  iUi.    C.  FIU  hoee.n. 

NOT£ 

48  Hue   tHme]  otcM«r]   Id   est,  66  Habeil  Vnlneratus  est.  Trani- 

in  hanc  viciniam.    Dativns  pro  Ac-  latioab  Arophitheatro;  nbi,cumOla- 

cnsativo,  nt  Nonins   et   Priscianos  diatores  vnlnus  accepernnt,  habere 

annotamnt.    Donatns  legit,  huc  vi-  dicuntnr.  Virg.  zii.  JEn,  *  Hoc  ha- 

ciniae.  bet:   hsec  melior  magnis  data  vic- 

46  HH  MTVor]  *  Hei/  inteijectio  tlma  Divis.' 

timentis  et  dolentis.  67  Heue}  Adverbinm  vocantis. 
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Dic  sodes^  quis  beri  Cbrysidem  habait  ?  nam  Andriae 

lili  id  erat  nomen.  So.  Teneo.  Si.  Pbaadnim,  natCliniam, 

Dicebant,  aut  Nioeratum ;  nam  bi  tres  tum  simul  00 

Amabant.    Eho,  quid  Pampbilus  ?  Quid  ?  symbolam 

Dedit,  coeuavit :  gaadebam.    It&ai  alio  die 

Quaerebam :  comperiebam,  nibil  ad  Pampbilum 

Quicqnam  attinere :  enimvero  spectatiun  satis 

Putabam,  et  magnum  exemplum  continentiaa :  65 

Nam^  qui  cum  iogeniis  conflictator  ejusmodi, 

Neque  commovetur  aoimus  in  ea  re  tamen, 

Scias  posse  babere  jam  ipsum  suae  vitae  modnm. 

ab  his  quarebam :  Heut,  jnur,  dk^  qmm$o:  qms  kiri  Cknfndem  hMbtUtl  Nam 
htec  Andria  sie  nominabatur,  So.  Scio,  Si.  Respondebant,  Phadrum,  axit  CU- 
ntam,  tmt  Niceratum ;  nam  hi  trea  tunc  evmil  amabant  Chryeidem,  £Ao,  dieebamf 
quid  PmaphUuM  feeit  1  QuAd  feeit?  reepondebant :  jmrtem  tuam  eontuUt  ad  eon- 
mvtMin,  cemacit,  Gaudebam  A«e  audiene,  Similiter  alio  die  interrogabam ; 
eomperiebam  nikil  agi  quieqwamf  quod  ad  Pamphilum  aitineret,  Certe  putabam 
eum  eati»  a  me  exptoratum  efte,  et  magnum  exemphtm  eontinentia  exhibere. 
Nam,  qm  emn  haminibue  taU$  ingenU  eonvertatur,  neque  tamen  eorum  coneuetudine 
ad  Ubidinem  impeUiturf  erede  jam  po§H  ipsum  vita  euxB  moderamen  et  regimen 


Both.  qni  dat  lUud  erat  ]i.~60  AI.  Dicebaty  non  inepte.  PerL  Sic  Br.  abi 
in  Glossii  Brnns  notat :  *  Edit.  Dicebant :  atqne  ita  nnnc  in  cod.'  Tum  omit- 
tnnt  Br.  et  ed.  Perl.  qni  monet :  *  Guelf.  1.  post  *  tres '  leg.  tum,  Guelf.  2. 
tum  post  <  hi.' '  Bent.  Tnlt  Aut  Niceratum  dieebant.-^l  PraDstat  eymbolam  le« 
gere,  qnam  eifmbolum,  qaod  est  in  nonnallis  Mm.  et  receplt  Buper  Dacieria. 
West,  Symbolam :  ita  Ms.  Ltiid.  Symbolam  Bent.  ex  Vat.  et  Bas.  aUisoae* 
Erasm.  oynMum.  PerL-^O^  IHdem  ed.  Botb.— 64  lind.  et  Par.  ez  Ms.  Pa- 
rif.  attingere  citant.  West.  Quicq,  non  hab.  Gnelf.  2.-66  Conj.  Gov.  coii« 
flietat  ob  metrnm.— 67  N^  cowmwveatwr  a.ineare,  tawten  ScioM  Br.  *  Tamsn,  M. 
<iiM.  Gnyetni  d«]et,  legent,  Neque  eommovetur  antiBiif  in  ea  re,  aeiof,  Potesu 
haberejam  iptam  saa  vit48  modum.  Sed  et  tmn  legebant  Gov.  et  Fr.  Fabricioi. 
Pareus  rh  tamsn  frnstra  mntari  ait :  recte ;  nam  et  Donatns  l«git,  et  apposi* 
tnm  roagis  est,  prttterqnam  qnod  in  pleritqne  omnibns  Mm.  legitnr.'  West. — 
68  In  exemplari  vetnsto  scriptnn  reperio,  in  ea  re,  seia»  Tum  Jam  ipsum  hab, 
potm  s.  V.  M,  qnae  slne  controversia  vera  est  lectio.  Goo.    Lege  e%  cod.  Aca« 

NOTiE 

ffS  JHe  sodes']  Priscianns  ait  ver-  vivarnm.   Latine,  eoUecta.  Oailice, 

bam  esae  defectivum,  pro,  si  andes :  Veseot, 

nt  sis,  pro,  si  vis.   Preeationem  vel  66  ConJUctatur']   Confligi  et   con* 

ekhortationem  denotat.  flictari  res  aliqoa  dicitnr,  cum   ad 

61  Symbolam  Dedit]  Dicitnr  sym-  aUam  atteritnr  et  affricatnr :  ut  cnm 

bolnm  et  symbola  a  ^vpfid^Xaty  con-  Upis  ad  ferrnm  Igniarii  alliditnr,  ad 

fero.    Inter  alia  slgnificau,  est  pecn*  eliciendam  scintillam. 
nia,  quM  erogatnr  a  qnolibet  con« 
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Cam  id  mihi  placebat,  tum  nao  ore  omnes  omoia 

Bona  dicere,  et  laadare  fortunas  meas^  70 

Qai  gaatum  haberem  tali  iugenio  prseditum. 

Qaid  verbis  opus  est?  hac  fama  impulsos  Cbremes 

Ultro  ad  me  yeQit,  unicam  gaatam  suam 

Cum  dote  summa  filio  uxorem  ut  daret 

Placait ;  despondi :  hic  nuptiis  dictus  est  dies.  75 

So.  Quid  obstaty  cur  non  ver»  fiant?    St.  Andies. 

Fere  in  diebus  paucis,  qnibus  haec  acta  sunt, 

Chrysis  vicina  haec  moritar.    8o.  O  factnm  bene ! 

Beasti ;  metui  a  Chryside.    St.  Ibi  tnm  filius 

Cum  illis^  qui  amabant  Chrysidem^  nna  aderat  frequens;  80 

Curabat  una  funus ;  tristis  interim, 

kabere.  Cum  hoc  mihi  pergnUum  eraJt^  tum  mnies  una  voee  omnta  6oim  mihi  de 
iUo  dieebafitf  et  me  /ortunaium  amnino  eise  pr^Bdieabantf  quifiUum  haberem  Uum 
bou4B  indoUt,  Quid  pluribu»  verbie  opu$  eat  7  Hoe  eeeundo  rumore  adductue  Ckre» 
me»  cwride  me  conveniiy  ui  unieam  mamfiliam  cum  grandi  dote  uxorem  daret  filio 
meo.  Placuit  condiiio  ntihi^  itatfue  pronuei  sponeione  fiUum  meum  dueiurum  Chre' 
metiefiUam,    Uie  nuptiit  /aeiendia  eonetitutus  eat  dies.    So.  Quid  ergo  impedit 


us  reipsa  ha  nuptia  fiant  7  Su  Audies*  Cireiter  diespaueos,  qmbus  hme 
aeciderunt,  Chrytis  hac  ffieina  moritur,  So.  O/aetum  benel  JBeafiiiii  me  reddi- 
disti,  Metui  PamphUo  ab  ittius  Ckrymdis  coneuetudiine,  Si.  Tane  temporisfilius 
meus  /requenter  aderat  tn  domo  mortuie^  ewn  iUius  amatoribus,    Apparabat  una 


demico,  S.  p,  jam  hab,  Bent.  Qno  modo  dat  Perl. — 69  Tum  pro  Cum  Br. 
Ouelf.  1.  2.— 70  On.S.  benedicere,  cx  int.  JBofA.— 79  Compulsus,  Sic  Oti.  1. 
qnod  versni  aptissimnm  :  modo  tollas  vnlgatnm  es^,qnod  post  *opu8'  aserip» 
iit  neficio  qnis  interpres.  Id,  Comp.  Ouelf.  S.  Vide  noBtmm  Elencfaom  Al- 
phabetlcnm.  Sat  erit  semel  monuiase. — 76  In  Msa.  quibnid.  et  edd.  vetus" 
tiss.  Q.  igitur  obs,  West.  Igitur  habet  Br.  In  glossis  iUiua  cod.  notat 
Bruns :  <  Edit  omittit  igitur,  Sed  Bent.  in  omn.  snis  rodd.  reperiri  [et  recte 
reperiri]  ait.  Idem  delere  jubet  veretf  pro  qno  Ms.  noster  vere,  Aliter  in- 
terpnngnnt  hunc  vs.  edit.'  De  sno  coa.  notare  pergit  Brnns :  '  A  pr.  m. 
Jliiiif,  qu8B  vox  interpnnctioni  congrnit.  Sed  est  mutata  fortasse  nb  ipso  scriba 
in fiint.*  Interpnngit  sc.  Br.  Q,i,obstat?  Cur^iFe,  <  Erasm.  omtttit  ^icr  ; 
qno  retento  pntat  vera  expungend.'  P«rl.— 77  Fere  in  d.  p.  Ita  omnes  libb. 
Tamen  Charisius  diversam  lectionem  affert,  lib.  ii.  in  voce  '  Ferme.'  X*tiid. 
—70  F.  F.  e  7.  Mss.  Prisciani,  lib.  tiii.  heim.aC,  West.  Ei  insertnm  vi- 
detnr  a  sec.  m.  Deest  in  edit.  Bnmf,  qui  de  suo  eod,  Utquitur,  Tres  codd* 
aoslrt  fiabent,  heast\;  eim,aC,  Hanc  leet.  comprobat  uonati  liber,  anc- 
toritas  Prisciaiu,  etsensus  elegantia.  Bent,  On.  1.  eim.  B.  ehi  m.  Hel. 
use:  hei  m.  Gu.  S.  m.  ct  a  C.  Sed  nihil  mnto.  Both.  Ei  inserit  Perl.— 
80  Mallem,  si  per  codd.  liceret,  amarant.  WesL    C.  t.  q,  amabantf  una  a.  /. 

NOTifi 

75  Despendi]  Per  mutnas  sttpnla-     trahebantur.   Hinc  sponaaliay  spoa* 
tiones  et  sponsiones  matrimonia  con-     sqs,  et  sponia. 
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NonnuDqaam  collacrymabat.    Placuit  tum  id  mibi : 

Sic  cogitabam :  Hic^  parv»  consuetuditiis 

Causa,  hujus  mortem  tam  fert  famitiariter : 

Quid^  si  ipse  amasset?  quid  hic  mihi  faciet,  patri?         85 

H86C  ego  putabam  esse  omnia  humani  ingent^ 

Mansuetique  animi  officia.    Quid  multis  moror? 

Egomet  quoque  ejus  causa  in  funus  prodeo, 

Nihil  suspicans  etiam  mali.  So.  Hem,  quid  est?   Si.  Scies. 

Effertur:  imus.    Interea  intermulieres^  90 

Quas  ibi  aderant^  forte  unam  aspicio  adolescentuIam> 

Forma!    So.  Bona  fortasse.    Si.  Et  voltu^  Sosia^ 

Adeo  modestOy  adeo  venusto^  ut  nihil  supra. 

Quia  tum  mihi  lamentari  praeter  ceteras 

fumu,  AUquando  eoUaerynutbatur,  PUicuU  tmu  id  nitAt.  S&e  cogUabam ;  kiCt 
ob  comversationem  brevie  iempori»f  mortem  h^fua  muUeri»  agre  fert  adco,  ut  ei 
famHiari»  ei  lonro  temipore  fuiaact :  quid  si  eam  amaseetl  quid  meip  qui  pater  aum, 
causa  nonfadet?  Hac  ego  officia  pitabam  ease  ingenii  humani^  et  benigni.  Quid 
te  pluribua  verbie  detineo  ?  Egomet  quoque  ^us  causa  in  funui  prodeOf  nondum 
haben»  eum  nupectum  de  amore,  So.  Hem,  quid  ett  7  Si.  Tu  audies.  ExportU' 
tur  cadaver,  imu»,  Interea  inter  muliere»f  qua  ibi  aderantf  forte  unam  aepicio 
adoteecentulam^forma,  So,  Bonaforta»»e,  Si.  Et  vultu,  So»ia  /  adeo  modceto^ 
0uleo  eUganti,  ut  nihil  eupra  dici  po»8it,    Quia  tune  mihi  vi»a  e»t  lameiUari  plu»' 


mtu»  Botb.  ed.  qiii  meu»  in  vs.  priec.  post  <  filins '  legi  in  Hel.  notat.  jinta- 
rani  accipinnt  Bent.  Perl.— 84  Alii,  flet,  Olosss  rov  Br,  Causa  ad  prior. 
Ters.  Gnelf.  1. — 86  Minimam  arvyyAiv  posui  post  faeiet,  quod  ita  ip/paTuc^e- 
porvideretiir  rhpatri;  tnm  quod  Donatum  ita  pronontiasse  f  iderem.  We»t, 
Non  seqnnntur  alii.  Lego  quid  mUU  hic,  Bent.  qnem  seqnitnr  Perl.  Hic 
quid  mHU  Botb.— 80  Quid  id  e»t  Br.  PerL  Both.  '  Tres  codd.  legnnt  ouid  td 
e»t,  Recte.'  Bent,  *  VnlgOy  quid  eet,  solilo  errore.  Seqnor  B  C  Go.  1.' 
Both.  Gnelf.  3.  abest  etiam.—%l  Vuit  Gov.  Q.  t.  a,  a»p,forte  odoj.— 99  Bent. 
Forma  bona , . .  Sosia.  Forta»»e,  O  vulgatis  abest :  extat  in  Go.  1.  qnod  pla- 
cet.  Both,  qni  edidit  Forma  ....  SosiA.  Bonaf,  Simo.  Et  v,oS,  Primam 
versns  partem  sic  etiam  dat  Perl.— 03  Discrepant  exemplaria  Prisciani  lib. 
ziv.  Adeo  modfsfa,  adao  venueta,  Lind.  Abest  Guelf.  2.  adeo  posterius, 
posito  atque  in  ejus  locum.  P«rl.~94  Qum  tum  V.  C.  lAnd,  Sic  Br.  quod 
probandnm  videtur,  jndice  Brnns.  *  Nostri  codd.  sommo  consensn  et  edd. 
priscae  pro  Qina  tum  legont  Qimv  tum,  Vera  lectio  est  Qua  cum,'  Bent. 
Qua  cum  dat  Perl.  quod  vocat  elegantius  qnam  Quia  tuMf  et  Both.  notal 

NOT^ 

90  Efferturl  Verbnm  fnnebre :  so*  Censorio,  et  altero  Prsetore. 

lebant  enim  corpora  mortnomro  alte  93  Adeo  vemuto']  Id  est,  pnlchro; 

ferri  hnmeris  a  propinqoioribns,  ut  a  Venere.   Venustas  proprie  de  foi* 

Metellns  elatns  foit  •  filiis  tribns  Con-  minia  dicitur ;  digoitas  de  viris, 
•ularibuSydoobusTrinmphalibns,  uno 
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Visa  est ;  et  quia  erat  fonna  praster  ceteras  95 

HoDesta  et  liberali ;  accedo  ad  pediseqaas ; 

Quas  sity  rogo.    Sororem  esse  aiant  Chrysidis* 

Percassit  iUico  animam :  At  at !  hoc  illud  est ! 

Hinc  illae  lacrymsB!  haec  illa  'st  misericordia! 

So.  Quamtimeo,  qaorsum  evadas!  Si.  Funus  interim  100 

Procedit :  seqnimar :  ad  sepulcrum  venimus : 

In  ignem  imposita  'st :  fletar.    Interea  haec  soror^ 

Quam  dixi,  ad  flammam  accessit  imprudentias, 

Satis  cum  periclo :  ibi  tum  exanimatus  Pamphilus 

quam  ciierw,  tt  qma  iJUa  enU  farma  ommum  veuutHmmaf  et  maanfie  ingemta ; 
aecedo  ad  anciliu,  qute  iUam  aequebantur  ;  qua  eil,  ab  hi$  quaro.  Sororem  re- 
spondemt  eue  Cfurysidia  defuneta,  Hoe  reeponeum  iUieo  mihi  commovit  animum. 
Atatf  meeum  dicebam,  hinc  iUa  lacryma  fluebaxt^  hac  ree,  illa  cauea  eet,  cur 
PamphUus  tam  officiosue  erat  in  curando  funere  ;  hac  excitavit  Ulum  ad  taniam 
mieericordiam  erga  Chrysidem,  So.  Quam  timeo,  ad  quem  Jinem  procedat  tuu» 
hic  oermo,  8i.  Interim  exequiarum  pampa  progreditur:  sequimur,  ad  sepulcrum 
venimui,  in  rogum  nosUa  est,  deploratur.  Inierea  hac  soror,  de  qua  locutus  sum, 
adflammam  approptnquavU  inconsideraiius  ;  saiis  cum  perieulo:  iii  iunc  exanima» 


pUne  legt  in  cod.  Go.  qaem  hand  mal»  not«  esse  censet.  Versns  94 — 96.  sic 
diminnit  Bothins :  Qua  c,  tn.  I.  p.  c.  V,  est,  et,  qua  erat,  forma,  acc.  ad  ped, — 
96  Ac  lih.  Gnelf.  2.  Pedisseq,  Br.  GM.  et  ed.  Perl.— 98  Qui  Perculnt  defen- 
dunt,  in  Granimaticam  peccant.  West.  Percuss.  Donat.  et  vett.  omnes. 
Vnlg.  perculsit,  hiDd,  Mutata  est  lectio  [percuu.]  in  perculs,  qnam  r^eeeron( 
edd.  Brunsad  Br,  Post  <  anim.'  add.  pavor  Guelf.  1.  Per/.  Attat  vult  Gov. 
hic  et  alibi. — ^99  Pro  Htnc  lege  Hac.  Nam,  prnterquam  quod  trescodd. 
ita  legnnt,  aliter  versua  sustentari  nequit,  nisi  amplectaris  archaismnm  Hae 
pro,  Ha.  Bent.  Hac  dat  Both.  Est  pro  'st  Br.  et  Botb.— 100  Priscian. 
Inst.  Oram.  lib.  xviii.  evadat,  West.— 102  Imp,  Ita  edidi  ex  Msi.  qnibnsd^ 
Sed  et  ita  recensnit  olim  Heinstns.  Id,  Imp.  reg.  cod.  lAnd.  Imp.  B  et  C. 
Boih.  Imp,  codd.  nostri  plerique  orones  habent.  Recte.  Bent.  Imp.  defcn- 
dont  R.  D.  Posita  Gnelf.  1.  Esi  pro  'si  Br.  Both.— 104  Et  cum  periculo  Br. 
ubi  Brnns  notat :  '  Haec  lect.  est  seqnior.  Olim  enim  legebatur,  ut  tx 
spatlo  litur»  vestigiisque  binarom  literarnra  ss  conjici  potest,  Satis,  neqne 

NOTiE 

95  Forma  Honesta']  Id  est,  eleganti.  onde  deplorata  corpora  mortnornm 
Horat.  Sat.  2.  Ub.  i.  *  Neque,  si  dicmitnr,  qnibns  ultimas  Inctos  per- 
qnid  honesti  est,  Jactat,  habetqne  solntns  est.  £t,  per  metaphoram, 
palam ;  qnaerit  qno  tnrpia  velet'  morbos  deploratos,  segroti  deplorati, 

96  Et  liberaU]  Sic  liberale  in-  qnibus  nnllo  remedio  snccarri  po- 
geniom  dieitnr,  libero  bomine  dtg-  test:  et  deplorata  Resp.  id  est, 
Dom.  eversa,  de  qna  nihil  melioris  spei 

102  Fleiur']    Cadavere  in  rognm     soperest. 
collocatOy  deflebator  a  propinqois; 
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Bcne  dissimulatam  amor^  et  celatom  indicat.  105 

Accnrrit :  mediam  mnlierem  complectitur : 

Mea  Glycerinm^  inquit,  quid  agis  ?  cur  te  is  perditum  ? 

Tum  illa,  ut  consuetum  facile  amorem  cemeres, 

Rejecit  se  in  eum»  flens,  quam  familiariter. 

So.  Quid  ais !  Si.  Redeo  inde  iratus,  atque  segre  ferens.  110 

Nec  satis  ad  objurgandum  causae.    Diceret : 

Quid  feci?  quid  commerui,  aut  peccavi^  pater? 

Quae  sese  in  ignem  injicere  voluit^  prohibui ; 

Servavi :  honesta  oratio  est.    So.  Recte  putas : 

Nam,  si  illum  objurges^  vitas  qui  auxilium  tulit,  115 

Quid  facias  illi,  qui  dederit  damnum  aut  malum  ?^ 

Si.  Venit  Chremes  postridie  ad  me,  clamitans, 

Indignum  facinus  !  comperisse,  Pamphilum 

Pro  uxore  habere  banc  peregrinam :  ego  illud  sedulo 

hw  PampkUui  dHMrem,  quem  tantopere  dimmvtaverai  et  celaverat,  demonrtrat. 
Aecwrii,  mediam  mulierem  compleetitur :  Mea  Glycerium,  inquit,  quid  agis?  cur 
te  ie  perditum?  Tunc  illa  reflexit  ee  in  eum  admodum  familiariter :  ita  ut  quivis 
f9B§etfaciU eemere  amarem  inter  iUos  esee  eonsuetum,  So.  Quid  ais?  Si.  Redeo 
inde  irfitus,  tBgreferens  tu  qua  PumphiUts  ostenderat :  nec  tamen  satis  causa  hahe' 
bamad  tUum  objurgandum;  haeenimmihi  dieere  potuisset:  Quid  feci?  quam 
panam  eommerui  ?  quod  peccatum  commisiy  pater?  Opposui  me  et,  qwe  in  ignem 
se  pracipitare  voluit ;  illam  a  morte  lUperavi.  Hmesta  excusatio  hcec  est,  So. 
Reete  putas  ;  nam,  si  eum  olfjurges,  qui  vitte  alic^jus  auxUium  tulit,  quid  facias 
iUi,  qui  dederit  damnumy  aut  mdlum  ?  Si.  Venit  Chremea  ad  me  postera  die, 
elamUans  indignum  facinus  se  deprehendisse ;  Pamphilum  pre  uxore  habere  hanc 


aliter  edit.  Endem  praefeniiit  perielo.' — 109  Secntns  sam  hanc  distioctio- 
nem,  ut  pateret,  veram  sensnm  esse,  Olycerioni  flentem  se  rcjecisse  qnam 
familiariter,  atque  inde  consaetum  utrinsque  amorem  potnisse  cemi.  Pa- 
reas  non  minns  significanter  edidit :  R^ecit  se  in  eumflens,  quam  familianter  ! 
West.  qnem  seqnitnr  Both.  Ewn^fleneqiuam^BT.  Nullatenns  interpnn^nt 
Perl.  Z.  Adeo  facile  est  componere  lites.— 112  Post  *  aut '  add.  qmd  Onelf. 
1.  PerU—W  Barth.  ad  Stat.  Theb.  ti.  203.  pT<jicere\tg\t,  TTiesf.— 114  Ratio^ 
qnod  est  In  qnibnsd.  Msa.  non  placet.  Id,  In  quibnsd.  libb.  teste  Mnreto, 
roHo :  sed  praestat  erafto.  Perl.— 116  Vnlg.  qui  ded,  sed  Bent.  invertit,  sicnt 
fritte  qui  vs.  snp.  Perl,  qni  Bent.  bic  seqaitnr.  Ei,  qui  damnum  ded,  Boib. 
Facies  Gnelf.  a.— 118  M.  et  dno  Leidd.  comperisee  se,  Tr.  haec  jnngit,  tndy^um 
faeinus  comparitse,  Incertam  distlnctionem  dicit  Donatns.  Praestat  vero 
lectio  volg.  West,  Cum  Tr.  facit  Br.  Facinus :  comp»  Z.  Se  post  '  com- 
per.'  inserit  Ooelf.  S.— 119  On.  1.  sed.  illud:  Hel.  id  sed,  Both.  qui  edidit 
Pro  ux,  pereg,  hane  hab.  Ego  sed.    Vult  Oov.  pereg,  iUi  ego  seduh  Negarefac- 

NOT^ 
109  QuamfamMUarUer']  Valla  inter-     tam  ikrailiariter  I  et  refert  ad  <  flens.' 
pretatar  per  interjectiooem :  Quan-        119  Ego  iUmd  ssdulei]  Ooveaimsle- 
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Negare  factam :  ille  instat  factum :  deniqae  120 

Ita  tiun  discedo  ab  illo»  ot  qai  se  filiam 

Neget  daturam.    So.  Non  tu  ibi  gnatam?    Si.  Ne  baec 

quidem 
Satis  vehemens  causa  ad  objurgandam.    So.  Qui^  cedo  ? 
Si.  Tute  ipse  his  rebus  finem  praescripsti,  pater. 
Prope  adest,  cum  alieno  more  vivendum  'st  mihi :  125 

Sine  nunc  meo  me  vivere  interea  modo. 
So.  Quis  igitur  relictus  est  objurgandi  locus? 
Si.  Si  propter  amorem  uxorem  nolit  ducere, 
Ea  primum  ab  illo  animadvertenda  injuria  'st 
Et  nunc  id  operam  do^  ut  per  falsas  nuptias  130 

peregrfnam.  EgoiUudfactumeaupernegitre  etepi»  lUe  uuM  faetum,  Potirem» 
ita  tanc  diteedo  ab  tUo,  vi  ab  eo^  qui  negaret  se  daturum  uxorem  JUiam  meo  fiUo. 
So.  Non  tuJUium  tuum  ibi  olourgaati?  81.  Ne  luee  quidem  cauea  oatie  wida 
fuit  ad  ol^urgandum,  So.  Die  mihif  qutgoOf  cur  non?  St.  A^ojii  u  diceret  miki : 
Tu  ipte^  pater,  terminot  conttUuitti  meit  vol^ptatibut :  prope  udett  temput^  emm 
mta  mihi  agenda  erit  ex  vokmtate  aUeriutf  tiue  nunc  meo  mt  virere  arbUrio,  So. 
QutBnam  igiiur  aUa  occatio  opjportunior  tc  dare  potett  ad  eum  ol(jurgandum  7  Si. 
Si  propter  amorem  uxorem  noUt  ducere^  hcBC  primum  punienda  ett  mihi  ab  iUo  fucta 
it^uria.  El  nmc  id  Uiboro,  ««,  pratexiu  timulatarumnuptiarumj  veram  objurgandi 


tum  Mt.— 12S  Valt  idem  5ta.— 124  M.  Tute  hit  rebut.  Leidd.  omnes,  Tute 
ipte,  Giilielmius,  componeiis  com  verbis  Cicei-onis  Verr.  v.  63.  '  Statai  ego- 
met  milii  tam  modnm  orationi  mete/  Nostrnm  ita  citat :  Tute  ipte  huic  rei 
ttatuitti  modum,  pater,  Crediderim,  memoria  lapsom,  non  iospecto  Comico. 
Wett.  Pratcnptitti  Z.  Perl.— 125  F.  Dousa  ad  Lncil.  i.  IS.  abett.  Cic.  de 
Senect.  xzi.  '  Propius  absum.'  Oisb.  Cnperns  legebat  cx  Mss.  Prope  ett, 
Vid.  Burm.  ad  Petron.  cap.  127.  Wett.  Ett  Br.  in  cujns  glossis  adett  videtur 
poni  pro  var.  lect.  Ett  pro  'tt  Br.  Z.  Perl.  Both.  Sed  non  idonett  causa 
est  cnr  de  hoc  plurem  nientionem  faciamus. — 126  Mss.  quidam  S,  n.  me  meo 
int.  viv.  modo.  West. — 127  In  nostris  fere  omnibas  libris  est,  Qict  igitur,  qood 
est  recipiendum.  Cod.  Vaticanus  veterrimus,  teste  ad  PbsDdrum  i.  Sl. 
Gndio,  legebat  reUcuut  h.  e.  reUquut.  Sed  recepta  lectio  est  retinenda.  Bent. 
Qui  Br.  et  Ms.  Par.  et  cd.  Both.— 128  Pro  vnlgari  noUij  et  Donati  noUet,  re- 
pone  nolet,  Bent.  Notet  dant  Both.  Perl.— 129  Ea  pr.abueti  an.  Uo.  Noi 
ita^  versn  postulantei  neque  mioore  tamen  vetustate,  Eapr.abi.an,  viy.  eti. 

NOT£ 

git,  nU  ego,  '  Rens  a  Milone :'  id  est,  accosatore 

120  Ea  primum  ab  Ulo  animadver»  Mtlone.  Animadvertere  injuriam  pro, 

tenda]   Pro  ejus   injnria,  ab  eo  il-  pnnire.  Cicero  in  Verrem :  'Easunt 

lata :  sic  Plant.  *  Foris  concrepnit  a  animadvertenda  peccata»  quae  difli* 

Sene/  id  est,  Senis.  Lucret.   *  Fulgor  cillime  praecaventur.' 
ftb  auro/  pro,  auri.    Cicero  in  Epist 
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Vera  objurgandi  causa  sit,  si  deneget 

Simal  sceleratus  Davus  si  quid  consilt 

Habet,  ut  consumat  nunc,  cum  nihil  obsint  doli : 

Quem  ego  credo  manibus  pedibusque  obnixe  omnia 

Facturum ;  magis  id  adeo,  mihi  ut  incommodet,  135 

Quam  ut  obsequatur  gnato.  So.  Quapropter?  Si.  Rogas? 

Mala  mens,  malus  animus :  quem  quidem  ego  si  sensero ! 

Sed  quid  opus  est  verbis  ?    Sin  eveniat,  quod  volo^ 

In  Pampbilo  ut  nihil  sit  morse,  restat  Chremes>  ' 

Qui  mihi  exorandus  est ;  et  spero  confore.  140 

Nunc  tuum  est  officium^  has  bene  ut  assimules  nuptias : 

Perterrefacias  Davum :  observes  filium, 

Quid  agat,  quid  cum  illo  consilii  captet.    So'.  Sat  est 

eautam  habeam :  ri  nempe  uxonm  recueit:  tum  etiam  ut  eceleratus  Davuty  ti  quae 
fraudee  excogitmity  eae  tota»  effvmdat ;  quoniam  mihi  nune  nocere  fjue  non  poteuni 
doli;  quem  ego  credo  totit  virwut  conaturum  magit  certe  propter  td,  ut  mihi  tncom- 
modetf  quam  ut  obtequntur  fiUo,  So.  Quapropter?  Si.  Qucerit?  miila  ment,  malut 
animut  ^t  ad  id  eredendum  me  impellunt :  quem  quidem  ego  ti  tentero  meit  eonti' 
Hit  obtitteret  aeerbittime  eum  puniam :  ted  quid  pluribut  verbit  oput  ett  7  Sin  even 
niat,  id  quod  volo,  ut  tn  Pamphilo  nuUa  tit  mora  nuptOt,  rettat  Chremet  placandut^ 
quemtperofacile  me  exoraiurum,  Nunc  tuum  ett  offidum,  ut  hat  bene  eimuletfore 
muptiat;  perterrrfaciat  Davum^  obtervet  quid  faeiatfUuttf  quid  coniilH  cum  Davo 


OoY.— 181  Denegot  Br.— 13S  Obtini,  Ita  Msn.  et  edd.  veteres,  qnas  vidi, 
oranes.  Fa.  obtuat  nialebat,  cot  aflseDtitnr  Ony.  Non  male,  nisi  aactoritate 
destitoerentnr.  Wett.  Fa.  contra  codd.  qnos  et  ipse  et  ego  vidimiiSy  mavolt 
tamen  legi  obtunt  pro  conjiinctivo.  Nec,  qiiid  intersit,  video.  Bent, — 1S4 
Vulgo  pedibutque,  Sed  codd.  nostri,  prster  Hel.  et  pedibut,  Copola  omisaa 
fortior  evadit  oratio.  Vidit  Bent.  Both, — 135  Faeturum,  magit,  id  adeo  mihi 
Br.— 188  Sine  Br.  Sine  ut  Onelf.  1.  Q.voUtin  Pamphiio,  ut  nihil  tit  mora ; 
rett,  C,  Br.— 141  Simulet  Ooelf.  2.— 144  Vict.  tequor.  Perlet.    Sic  Br.  nbi 

NOT^ 

135   Magit  id  euleo']  *  Adeo*  pro,  plendum  adhibita.   Terentins  inftra: 

certe,  line  dubio.  Virgil.  i.  Qeorg,  *  Propera  adeo  puerom  tollere  hinc 

*  Multum    adeo    raatris    glebas    qui  a  janna.' 

frangit  inertes.'    Ssepe  snroitur  pro,  187  Quem  quidem  ego  ti  amaero] 

quoqne,  maxiroe  apnd  Plautum.  Snb-  £st  comminatio  per  reticentiam,  sive 

jectum  post  ^  atqne'auget  significa-  hirotniAfiniiraf,    Convenit  irato  hsc  fi- 

tiooem.   Cicero  pro  Cluentio :  '  De  gura.  Idem  Terentins  in  Enn.  Act. 

foro  atqne  adeo  de  civitate  sublatos  v.  Sc.  5.    *  Ego  te  forcifer !  si  vivo ; 

est.'   Apud  Comicos  saepe  est  parti-  sed  istnd,  qnicqoid  est,  primom  ex- 

cnlaomativa,seu  expleUva,  nibil  ad  pedi.'  Subintelllgendum,  pnniam)  ni- 

sensum  conferens,  sed  vel  ad  sermo*  ciscar,  vel  quid  simile. 
nis   ornatomy  vel   ad   metrom  ex- 
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Curabo.    Eamus  jam  nanc  intro*    Si.  Iprae;  seqaar. 

eapiat.    So.  Satis  ewt,    Curabo  ea,  qua  mihi  imperoB,    Nuncjam  introeanmi  da- 
mum,    Si.  Praeedef  sequar. 


notat  Bruns:  'Sic  etiam  alii  codd.    Edit.  M^aar,  qaae  1.  est  a  correctoris 
mana  in  Ms.' 


ACTUS  I.    SCENA  II. 


SIMO.   DAVUS. 

Si.  NoN  dubiam  est  quia  uxorem  nolit  filius : 
Ita  Davum  modo  timere  sensi^  ubi  nuptias 
Futuras  esse  audivit.    Sed  ipse  exit  foras. 
Da.  Mirabar,  boc  si  sic  abiret :  et  beri  semper  lenitas 
Verebar  quorsum  evaderet.  5 

Quiy  postquam  audierat  non  datum  iri  filio  uxorem  suo, 
Nunquam  cuiquam  nostrum  verbum  fecit^  neque  id  segre 

tulit. 
Si.  At  nunc  faciet ;   neque^  ut  opinor»    sine  tuo  magno 

malo. 
Da.  Id  voluit,  nos  sic  nec  opinantes  duci  falso  gaudio^ 

Si.  Non  dubium  ett  mihi,  quin  JUiug  negei  te  uxorem  ducturum;  adeo  Davum 
modo  timere  aenaif  ubi  nuptias  fuiurae  esae  audivit,  Sed  ipse  exit  foras.  Da.  Mi- 
rabar  ri  hae  heri  timulatio  de  nuptHseine  cauaa  excogiiata,  et  pro  nihih  /oret; 
verebarque,  quem  haberet  exiium  continua  ^ut  et  inuritata  lenitas:  qui,  pottquoM 
audierat  non  datum  trt  JUio  euo  uxorem  fiUam  Chremetie,  nunquam  uUi  oervorum 
vel  verbum  dixit  de  hac  re,  neque  id  €pgreferre  visut  ett:  hane  filii  tcilicet  r^ec' 
tianem,  Si.  At  nunc  dicet  tiiti ;  faciet  neque  idy  opinory  rine  tuo  magno  malo. 
Da.  Sententia  ^utfuity  not  nihil  tutpieantetfaUo  ducere  gaudio  per  hane  lenitatem 

l  Quatuor  hi  versus  in  quibasdam  Mss.  etiam  in  Donato  mann  exarato, 
Scenam  ii.  constitnunt.  Weat.  Fro filiuty  Pamphiiut  Ouelf.  2.  et  natutZ,--2  Ut 
pro  M6t  1. — 4.  Priores  tres  a  praecedd.  ▼st.  non  ditjungit  Both.  at  hic  novum 
ittcipit  dialogum.  Dialogom  dico,  nam  non  ille  has  Fabnlas  per  actus  et 
scenas  dividit.  Par.  conjnnctim  temper-Unitat,  Assentior  Guyeto,  ait  West. 
hypben  non  agnoscenti  iu  bis  verbis.  Hic,  aiunt  R.D.  ^semper'  rectius 
jnngitur  cum  '  verebar.'— 6  Sic  dividit  Bothins  :  V,  q,  evaderet :  quifpottquam 

NOTiE 
4  ilftrafror]  Davus,   postqnam   de     bns  exiens  haec  secum  metuena  lo- 
Sosia  futuras  nuptias  aodivit,  aedi-     quitnr. 
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Spera&tes  jam,  amoto  metu ;  interea  oscitantes  opprimi ;  10 
Ne  esset  spatium  cogitandi  ad  distarbandas  nuptias. 
Astute!     Si.  Camufex,  quse  loquitur!     Da.   Hems  est, 

neque  provideram. 
Si.  Daye.     Da.  Hem,  quid  est?     Si.   Ehodum  ad  me. 

Da.  Quid  hicYolt?    Si.  Quidais?    Da.  Qua  de 

re?    Si.  Rogas? 
Meum  gnatum  rumor  est  amare.    Da.  Id  populos  curat, 

scilicet! 


imeHtamf  H  tmaio  metn  nuptiarmmf  bene  speraniee^  et  demdeniee  tnaKneee^  nee 
frtnenire,  ne  nobi$  nUwn  temporia  spatium  e$$et  cogitandi  oHqnidf  ad  dietnrbandae 
naptiee.  Aetutel  Si.  Cariifexi(ua  loqnitur?  Da.  Herua  eet,  nequeanimad' 
nerteram.  Si.  Dtne.  Da.  Hem^  quid  eett  Si.  Ekodum  nd  me^  Da.  Quid 
hievuUJ  Si.  Quidaial  Da,  Qua  de  re  queeriel  Si.  Rogae?  quaei  neeeiae. 
Rumor  eet  JUium  meum  amare.    Da.  Quad  vero  ea  eura  migue  eolicitet.    Si. 


audierat  JUio^  Uxorem  non  dari  m«,  iViiiif .  ^.—10  Integniiii  huoc  ▼ersam, 
iit  nothuiD,  rejicit  Ooy.  Iiand  coffitanii,  non  cohaerere  ita,  quae  seqauntnr»  Ne 
eeeet  epatium  eogUandi  ad  dieturbandae  nuptiai.  Sane  enim,  si  opprimerentnr 
necopinantes  Pamphilns  et  Davns,  omne  $patium  eogitandi  eadem  opera  illia 
adimeretur.  Distinxi  autero,  Speranteajamy  amoto  metu  ;  contra  ac  valgo  fit. 
Valgo  iu :  Sperantee^  jam  amoto  metu,  Sed  minns  apte.  Weet,  Alii  inter 
o$c,  Atqae  ita  Pall.  omnea  :  neque  aliter  videtnr  in  omn.  codd.  snis  legisse 
Fli.  landatqae  Fr.  Hare.  Ita  et  EA.  Id.  ui  Add.  Sperantee^  jam  aai.  Br« 
Sperane,  tam,am,  Both.  JnterOnelf.  2.  *  Lege  tn^erea.  Nam  iitfcr  repog- 
■at  melioribos  codd.  nocet  metro,  et  turbat  senswB  proptereft,  qnod  praster 
Davam  et  Pamphilnm  non  erant  tnm  alii,  qui  osciUurent.'  BmU. — 11  Vt  ne 
e$$J]  Msn.  qaidam  Ne  eu.  West.  Th  Ut  requirit  iamblcns.  /d.  tn  Add.  Ut 
ne  valt  et  Bent  Neque  e$$e  ep.  Botb.  qui  notat :  *  B  recte  Nee  e$$e.* — 13  Qui- 
dam  Mss.  Libri  et  editi,  pratideram.  Sic  et  Ms.  Douati.  Weet.  Provideram'] 
H.  e.  porro  videram ;  habent  et  Faerni  Ubri  omnea,  et  nostri,  nno  ezcepto, 
qni  lcgit  pneeideram,  Bent. — 18  Hunc  in  duos  vss.  dividit  Br.  secnndum  ab 

*  Hic    volt'   incipiens :    sed    versnom  nnmeros   in  Br.  non  matat  Brons. 

*  Pall.  al.  agi$;  al.  cura  gl.  dtcts:  sed  ots  et  agi$  in  Terent.  comoed.  centies 

NOTiE 

10  0$eitante$]  OtciUre,  sive  osci-  fra :  <  Eho,  an  tnte  intellexisti  hoc 

tari,  est  hiare,  os  aperire.    Oscitatio  assimalaher?' 
negligentiam  arguit.  14  Jdpopuhueurat,$eUieet]  Ezpul- 

Oppriuu}  Prseveniri,  occnpari.  Vi-  sio  ironica,  qna  eludit  Davns  dictum 

detnr*  translatnm  esse   ab  aedificiis  Simonis,  ita  colligens :   Id  populus 

roina  incautos  opprimentibns.  non  corat.    Ironia  est  Troput,  quo 

12  A^tute]  Hoc  gestuet  agitatione  intelligitur  contrarium  ejus,  quod  di- 

capitis  Davns  dixit.  citnr,  ab  cljpw,  quod  est,  dico ;  unde 

1%  Ehodum]  Est  interjectio  ad  se  ^ipttr  dissimolator,  qnt   aliter  dicit, 

vocantis,  interdum  admirantiS;  nt  in-  ac  sentit. 

Delph.  et  Var,  Cla$.  Terent.  T 
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Si.  Hoccine  agis,  an  non  ?    Da.  Ego  vero  isiac.    Si.  Sed 

nnnc  ea  me  exqmrere,  15 

Iniqui  patris  cst :    nam,  qnod  antebac  fecit,  nihil  ad  me 

attinet. 
Dum  tempns  ad  eam  rem  talit^  sivi^  animam  at  expleret 

snum: 
Nunc  hic  dies  aliam  vitam  affert,  alios  mores  postolat. 
Dehinc  postolo^  sive  aequam  'st,  te  oro,  Dave,  ut  redeat  jam 

in  viam. 
Da.  Hoc  qaid  sit?    Si.  Omnes  qui  amant,  graviter  sibi 

dari  uxorem  ferunt.  20 

AdcmiiiHe  animum  ad  «a,  qua  a  me  dkuntury  a%  non  ?  Da.  Adrerio,  Sr.  Sed 
1IKRC  me  eurioee  inquirere,  anJUiue  amet^  eevervnru  ei  duriaris  patrisjkerit,  Nam^ 
guod  aniehac  /eeity  nil  mea  re/eri,  Dum  tempue  adQletcenHit  amorem  permigit, 
eivi  ut  animum  volupiutibve  eatiarti,  Nunc  hoc  tempue  aliam  vUa  raiionem  afferiy 
atioe  moree  potiulai.  Dehinc  poaiulo^  tite  eequum  eeiy  ie  oro,  Daxe^  ui  tii  mam 
honm/rugi»  redeat,  Da.  Quid  hac  verba  eignijicentj  non  inieltigo.  Si.  Omnee^ 
qui  amicaa  habeni,  inviii  uxores  accipiuni  a  pareniibus,    Da.  Ita  aiuni»    Tum,  ei 


^^^^»^»^^"»^^ 


inter  8e  permutantar.'  P^rl.-~16  Qttocf.  Sunt  ex  M ks.  et  editionibus  vetufttit, 
in  qnibns  est  qua :  et  roox,  attineni,  West. — 17  Sini,  Ita  Mss.  qnai  lectio 
Diomedis  auctoritate  probari  potest :  lib.  i.  Lbid,  Sed  ipse  Diomedes  prae- 
fert  firi.  Brnns.  Codices  qnidam  ap.  Ltnd.  pro  sivi  habent  vetnstam  formam 
fiaty  quse  forte  a  Terentii  niann  est.  R,D,  Sini  dat  Z. — 18  In  lectione,  his 
dies,  nostri  et  Faerni  consentiunt  codd.  Sed  nnmems  postulat,  nt  pro  vnl- 
gari  qfferiy  cnm  Ciceronc,  Epist.  Fam.  xii.  25.  legatnr  dtferi.  Bent.  De/eri 
versns  exoscniatnr.  Astipulatnr  Gn.  1.  in  qno  niale  expnncto  gennino  ver- 
bo  snperscriptnm  legitnr  vnlgatnm  affert,  Both. — 10  J.  et  si  pro  sioe,  Perl. 
— 20  M.  Miror,  hoc  quid  sit,  Leid.  1.  addit,  iiescto,  2.  ^oro,  sed  ntrnmqne 
diversa  mann.  Par.  ex  Ms.  Palatino  citat,  Da.  Hoc  quid  sitfnescio,  Si. 
Hoc  quid  «f,  dicam,  Omnes  qui  amani.  Glossemata  snnt  omnla;  qnale  et 
iHnd,  quod  in  Ms.  Argeniorat.  vidlt  Boeclerns:  Hoc  quid  siiy  neseio,  Si.  Si 
qutrras  dicam.  omne».  Optime  omninm  ellipsin  snpplevit  Donatns,  nisi  quod, 
iJn\  tov  quarisy  legendnm  quaro,  Possit  tamen  fortasse  interrogative  dictnni 
esse,  ifoc  ^iitd  sit7  pro,  Qnid  dicam  hoc  esse?  Qu«  explicandi  ratio  si  minns 
placet,  possit  abruptus  Oavi  sermo  videri  per  Simonem  continno  narraro 
pergentem  connectendus  cnm  illis,  *  Non,  hercle,  intelligo.'  Certe  qnidem 
ejnsmodi  loqufndl  ratio  freqnens  est  in  Comcediis.  Uxorem.  Qnidam  libri 
scripti  et.  editi,  iixorfs.  West.    EA.  Da.  ilfiror,  hoe  quid  $ii.    Si.  Si  quee' 

NOTiE 

15   Hoccine   agisy  an  non]    Alind  permiserit,  tandem  snb  ipsas  nuptiaa 

agere  proverbiali  tignra  est,  aliud  co-  in  filli  mores  inqnirere. 
gitare,  penser  ailleurs,  10  Sive  aquum  's(]  Ironica  correc- 

Sed  Hunc  ca  me  exquirere,  Tniqui  pa-  tio  :  iira)f6pd9tais,    Qusb  toUit  id  quod 

tris  esfi  Ironia  est;  significat  enim  dictnm  est,  et  pro  eo,  qnod  magis 

non  esse  iniqni  patris,  cum  tam  miiita  idoneum  videtnr,  reponit. 
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Da.  Ita  aiunt.    Si.  Tum  si  qnis  magiBtram  cepit  ad  eam 

rem  improbum, 
Ipsum  animum  aegrotum  ad  deteriorem  partem  pleramque 

applicat. 
Da.  Non  hercle  intelligo.    Si.  Non?   hem.     Da.  Non: 

Davus  sum^  non  OSdipus. 
Si.  Nempe  ergo  apertevis,  queerestant,  meloqui?     Da. 

Sane  qnidem. 
Si.  Si  sensero  hodie  quicquam  in  his  te  nnptiis  25 

Fallacise  conari^  quo  fiant  minus : 
Aut  velle  in  ea  re  ostendi,  quam  sis  callidus : 
Verberibus  caesum  te^  Dave,  in  pistrinum  dedam  usque 

ad  necem ; 

qui$  nbi  sumMii  magisiriim  ad  amorriii,  improbitm^  iptum  mimum  Wndine  Jam 
€pgrum  ad  deteriorem  partem  pUrumque  oppUeaL  Da.  Per  Herculem^  kae,  qum 
dieie^  mhi  iuieUigo,  Si.  Non  ilUelUgie  7  Hem»  Da.  Nra :  DanuM  eum^  tardi 
imgenii  iermdue :  non  (Edipue  amMrmatum  inUrpree.  Si.  Nentpe  ergo  «if  aperte 
me  loquif  qua  reetant  mihi  dieenda  /  Da.  Id  eerte  veUm.  Si.  Si  eeneero  te  quiC' 
quam  faUaciee  hedie  conort,  ad  hae  nuptiae  impediendae ;  aut  veUe  tn  ieto  eonatu 
oetendere,  quanium  eis  astutue :  virgie  verbtratum  te  in  pietrinumf  Daoe,  oot^ieiam^ 


ri$y  dieam,  £t  iu  ET.  fd.  tn  Add.  Codici  Br.  desnnt  uomina  Da.  et  Si. 
ante  Terba,  quc  iis  in  edit.  tribuiinf  nr.  Atqne  codici  Donati  defnisse  sns- 
prcatnr  Zeunins.  Brune,  Post  Hoc  q.  e.  Hel.  hsec  incnlcat :  Neeeio.  Si. 
Si  queeraef  dieam.  Omnee,  ifC.  Go.  2.  Hoe  quid  sii,  ignoro»  Both.  Vennstaa 
fecit  ot  de  illo  dnbitarem,  Hoc  quid  eit  7  Sciebam  enim  Quid  koc  m^gln  esse 
Terentiannm,  qnam  Quid  hoc  eit?  Cnm  ergo  mihi  Jam  esset  locns  snspectos, 
ct  scriptiim  postea  in  aliis  exemplaribns  ad¥erterim  Bttror  quid  hoc  eit,  judi- 
oaYi  Interpretis  Terba  pro  TerentiaDis  in  contextum  irrepsisse.  Gov,  Si 
quarae,  ditam  habet  Onelf.  1.  Ignoro  2. — 21  Ad  *  cepit '  slossa  rov  Br.  scripsit 
Miabere.'  Legit  igitnr  glossa  ceepitf  notante  BrUns.  'On.  1.  in  litnra  nuigie' 
terium,'  Both. — 22  Si  rh  Jpeum  referas  ad  '  animom  »gr.'  langnere  Yidetnr 
seutentia.  Crediderim  igitnr,  scripsisse  Poetam,  Ipeu  animuM^  h.  e.  IpeuOf 
Idqne  a  Librariis  mntatnm  in  Ipeum,  West. — 23  In  R.  rh  hem  'desideratur. 
lAnd, — 25  Aliter  hiece,  £r. — 27  Oetendi,  Ita  post  Fa.  phires  legendum  esse 
contendimt.  Ego  iinllns  dnbitem,  quin  scripserit  Terentins,  oetendere,  cnm 
qood  qnidam  libri  scripti  et  editorum  vetustissimi  ita  legnot,  tum,  qnod 
Latinius  dictnm  videtnr,  cenari^  aut  veUe  oetendere,  West.  Dnns  liber  habet 
oitenderef  ceteri  cnm  Faeniianis  recte  legnnt  oetendi,  Bentleius.  Mor.  oeten" 
dere  ex  antiq.  lib.  Perl,  Aut  te  Videro  vette,  S^c,  Guelf.  2.-28  Pnf<riaifm  Br. 
tibi  notat  Bnins :  '  Edit.  pisfrtKiMi :  recte.'  *  Nomen  *  DaYe'  cnm  hrc  totnm 

NOTiE 

2^  Heml  Interjectio  est  irascen-  OSdipns  solns  Sphingis  sehigma  sol- 

Vis  aut  indignantis.  Yit,  scilicet,  qnid  esset  animal  mane 

Davus  eumy  non  CEdipus]   Allfegoria  qnadrupes,  meridie  bipes,  vespcri  tri- 

sumta  ab  OEdipi  et  Spbingis  fabnla.  pes :  quod  quidem  homo  est. 
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£a  lege  atqae  omine^  ut,  si  te  iade  exemerim,  ego  pro  te 

molam. 
Qaidl  hoc  iotellextin' ?  an  nondum  etiam  ne  hoc  qaidem? 

Da.  Inimocallide:  30 

Ita,  aperte   ipsam  rem  modo  locatus,  nihil   circnitione 

usus  es. 
8i.  Ubivis  facilius  passus  sim>  qnam  in  hac  re,  me  delu- 

dier. 
Da.  Bona  verba  quaeso.    Si.  Irrides?  nihilmefallis:  sed 

dico  tibi, 

pumd  neci  datuM  maU  peretu :  ea  eomdUunu^  eoque  auepiciop  ut,  ei  te  inde  exemerim , 
ego  pro  te  molam,  InteUexi»tine  quid  hoc  e$tf  An  nondum  ne  koc  quidem  inteU 
ligh?  Da.  Immo  perfecte  inteUexi:  ita  ciare  rem  expreuittif  dne  circuitione 
verborum.  Si.  In  quavit  alia,  quam  in  hae  re,  me  decipipotiue  paetuM  tim,  Da. 
Meliora  loquere,  quato,    Si.  Irridet?  nihU  me  taJtet :  ted  pranuntio  ne  temere  in 


in  depresBione  latitet,  nonierotior  efficitnr  oratio,  si  post  pittrimum  coUoce- 
tiir/  Bent.  Sic  id  verbain  collocant  Br.  Botli.  Perl.  Coliocat  versnm  aliter 
Giielf.  S.  /e,  Da»,  utq,  ad  nec.  inpitt.  d«d.— 30  Qmd  koc?int,  Br.  *  Signam  in- 
terrogandiin  ed.  ante  [post]  *Quid :'  recte.'  Brunt. — 31  Mt.circupMtione,  Liod. . 
Lege  circum  itione  ob  fidem  nonnallornm  codd.  qai  liat>ent  circumitionef  et 
inprirois  ob  oaani  loquendi  apnd  Plantam  et  Noatrum,  qoi  aemper  dicunt 
circumire,  Bent.  Utroqne  modo  dicitor  circicmtr«  et  drcuire,  R.  D.  Circumit, 
dat  Both.  Locutut  et,  et  nih,  Oaelf.  2. — 33  Nescio  qaoniodo,  h.  1.  non  placet 
rh  ted,  Si  conjecturam  facere  faa  est,  dixerim  literam  S  repetitam  ex  prc- 
cedente  *  falii«/  D  vero  ex  aeqaente  dico,  atqoe  adeo  legendnm  esse,  cdico, 
totumqne  locnm  ita  distingaenduin  :  Irridetf  NHdt  mefaUit,  Edico  tiid,  Ne  te- 
merefadat,  Dahium  omne  tollit  Donatus  ad  iii.  2. 15.  illa  notaos  : '  Hic  illud 
redit :  Edico  tibi,  Ne  teinere  facias/  Wett.  Recte  vett.  nostri  codd.  vmdet 
ftioe  interrogatioue  ponunL  Illud  autem  ted  dico  cum  in  re  tam  gravi  nimis 
sit  tepidnra,  reponendum  cenaeo  edieo^  b,  e.  denuntto.  Bent,    Sine  interrog. 

NOTJE 

28  Te  tn  jMdrtMtm  dedam\  Piitri-     est,  nntpicato,  feUciterqne ;  id  est, 
nnm  locas  est  pinsendo  frumento  de-     Omen  est  nostrumy  non  adYersario- 

'  stinatus,  nbi  molse  trasatiles,  dictae  rura. 

'  a  tnidendo,  quae  impeilebantur  a  ser-  38  NikU  me  faiUt]  Id  est,  lates. 

vis,  qui  per  convicium  Asini  andie*  Ovid.  £leg.  2.  lib.  iv.  Trist    *  Nos 

bant;    et  mol»  quoqiie  contcmtim  procnl  expnlsos    commania  gaudla 

praesepia.'  AlisB  erant  versatiles  die-  lallnnt.'  Id  est,  latent.   Horat.  <  Se- 

ta>,  qu»  versabantur  a  jnmentis.  getis  certa  fides  mese  Fulgentem  im- 

29  Atque  omine]  Est  signum  futori  perio  fertiiis  AfriciB  Fallit  sorte  be- 
eventus.   Plant.  in  Casina,  Act.  ii.  atior.' 

Sc.  8.    <  Nostro  omine  it  dies.'   Id 
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Ne  temere  facias :  neqoe  tn  boc  dicas,  tibi  non  prsedictum. 
Cave. 

hae  re  qneqmm  doli  cmem,  neqne  tu  dieaa  poalea  tibi  non  fuieae  pradieium  ;  emef 
tUd  dieo. 

d«Dt  Br.  Botli.  £t  probare  videtnr  Brnns.  2Vii  me  /aUie:  edieo  tibi 
Both.  Me  irrid,  Oaelf.  8.  —  34  Ita  Mnreto  aiictore  viilgo  nunc  edi- 
tur.  Olim  ita:  neque  iu  hand  dica».  Qood  praetnlerim.  Certe  neqne 
snmmorum  Criticornm  auctoritate  caret,  neque  aliter  legendnm  Donato 
placnit.  Orvcissat  locntio,  majoremqne  vim  habet,  qnam  si  simpliciter 
dixisset,  neque  dieas.  Oeorg.  Fahricins  inter  vap4>jcov  [s.  itap4kK0ifros]  speciea 
refert,  ad  Heant.  iv.  8.  7.  dicen»,  esse  pemeganHum,  £t  citat  Oodins  ad 
Phaed.  i.  25.  £8t  in  uno  Leidd.  neque  hoe  tu  dieee,  West.  £A.  neque  hand  tu 
dicae,  Ita  et  £T.  Sed  £M.  an.  1476.  neque  tu  diea»,  O.  neque  tu  hoe  diea», 
Id.  in  Addendis.  R.  et  V.  C.  Aoc  stc  dieee,  Lind.  Pro  dica»  recte  V.  et  trea 
mellores  e  nostris  legunt  diee»,  Non  enim  edicit  Simo,  ne  Davns  dieat  sibt 
non  ppsBdictum :  ipse  Davns  jam  prsemonitns  non  boc  dtce^  nec  dicere  aude- 
bit.  Ceternm  pro  lectione  V.  hoe  lege  haud^  ita  nt  neque  kaud  accipiatnr 
negative.  Bent,  Neaue  tu  haud  dica»,  Sic  Schmieder.  Sed  hoc  tibi  codex 
Oldenb.  Sine  dnbio  legend.  Oldenburgicu»  vel  Oldenburgensis.  [Uberiorem 
bnj.  cod.  notitiam  locique  nbi  lateat,  mihi  editori  impertire  non  potuit  doctis- 
simns  et  hnmanissimns  frater  b.  anctoris.  Bnois.]  C.  O.  Lenzlns.  Recte  C 
dtcef.  Both.  OM.  hoe  tu  dice»,  Perl.  Neque  tu  hoe  dice»  tibi  Br.  Hoc  rf 
haud  prsfert  Oov.  Continnatnr  in  Onelf.  8.  haee  scena  seqnenti.  Qnod  ita 
ae  habet  in  ed.  Both.  Continnarl  in  qnibusd.  libris,  etiam  Mss.  testis  est 
West. 

84  Neque,  ifc,  [Neque  tu  haud  diea»  dnm  hoc,  non,  haud.  £st  enim  ordo, 

tibi  non  preidietum']  Ooveanns  legit,  et  senans :  Neqne,  id  est,  et  ne  tn  di« 

neque  tu  hoe,  non,  haud.   Mnretns  ita  cere  possls  hoc  tibi  non  prfledictnniy 

ait :  Qnicqnid  dicat  Donatns,  legen-  en  predico :  cave. 


ACTUS  I-   SCENA  III. 

DAVUS. 

Enimvero^  Dave»  nibil  loci  'st  segnitise,  neque  socordias, 
Quantum  intellexi  modo  senis  sententiam  de  nnptiis. 
Quas»  si  non  astu  providentur,  me  aut  herum  pessum- 
dabunt 

Certef  iXtne,  naHimi  tempu»  r^ietum  eegnxtieij  neque  »oeordim  ;  qwmtum  modo 
tnieUigere  potui  »eni»  Simani»  »euteniiam  de  nuptO»  PamphUi :  quee  niei  eaweautur 
aetutef  me  aut  herum  PampkUum  opprimeid  ;  nee  quid  agam  certum  est  mihi; 

NOTiE 
Z  Meaut  kerum  pemmiubuatl  Pes-     perdere,  et,  in  eadem  significatiiMie» 
•an  ire,  est  perire:  nt  pessvindare    peasum  premerey  dnctn  trahiti«ne  a 
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'Nec  qaid  agam  certum'st:  PampbilamQe  adjatem,  an  aus- 

cultem  seni : 
Si  illum  relinquo^  ejus  vitae  timeo:  sin  opitulor,  hujus 

minas ;  5 

Cui  verba  dare  difficile  est.    Primum  jam  de  amore  hoc 

comperit. 
Me  infensus  servat,  ne  quam  faciam  in  nuptiis  fallaciam  : 
Si  senserit^  perii :  aut^  si  lubitum  fuerit^  causam  Ceperit : 
Quo  jure,   quaque  injuria  praecipitem   me  in  pistrinum 

dabit 

PamphihuHne  atButem  epera  mra,  an  ^enif  ^us  po/rt,  ebuquar,  Si  ittum  reUnqw^ 
timee  ne  tn  vita  perieulum  incidat:  rin  opemfere,  timeo  ea^  qua  minatus  est  miM 
herus  Simo,  quemfaUere  digiciie  eet»  Primum  jam  comperit  amare  Pamphilum: 
iratus  me  ebeervatf  ne  quamfacUmfallaeiam  ad  impediendum  nuptias,  Si  senterit 
me  idfecisse,  perii;  aut,  si  ei  libuerit,  causam  eapiet,  eur  me,  sicejure,  sive  i^juria 


4  Adscultem  Br.  ubi  DOtat  Bruna :  <  Edit.  anscult,  Literis  ad  snperscrip* 
tuin  eb:  sed  ebseuUem  est  ▼erbum  nnllnni.' — 7  Obsertat  Br.  *  Sunt  ex  Mss. 
et  edttis  libris  in  quibus  r^tn  non  legitur.'  West.  DelentOuelf.  1.  Br.  Z.  <Fa- 
eiam  nuptiis.  Ita  R.  alii,  iWnuptiis.*  Lind.  *  Lectio,  m  nupdiSf  qux  in  doobus 
nostris  codd.  et  editionibns  antiquis  plerisqne  reperitory  placet,  quodconve- 
nit  loco  I.  2.  25.  et  tollit  ingratnm  bomceoteteuton, '  fiiciain,'  *fallactam.'  Bent. 
— 8  Ut  sensus  constet,  notatBent.  in  verbo  '  cepertt '  esse  finem  anteceden- 
tis  intelligeDdom  :  igitnr  *  perii  *  esse  pro  interjectione,  et  pro  aut  si  repo- 
nend.  aut  quam,  Aliquid  impediti,  ainnt  R.  D.  in  huj.  I.  constroctione :  de 
qno  vid.  Bent.  iSli  s,  perii !  aut,  si  L  f.  c.  c.  Botli.— 9  Que  jiir«,  quaque  in- 
juria.  TncDtnr  banc  lect.  Leidd.  sed  et  Tr.  ciim  M.  Variant  editiones 
vetust» ;  qnanqnam  plerseqne  cnm  Mss.  consentiunt.  Giiy.  legebat,  Qua 
jure^  quaque  ii^uria,  Malim,  si  quid  solicitandnm,  iotegrnm  locnm  ita  legerc 
et  distingnere :  Que  jure^  quave  if^uria ;  praeipiiem  ne  tn  pistrinum  dabit* 
Sed  et  Priscianus  lib.  xviii.  ita  citat :  Quo  jure,  quave  i^juria.  Erasmus  et 
Gay.  mallent  abesse  me:  oon  intercederem,  si  per  Codd.  liceret.  West, 
Gov.  omisit  me,  Id.  in  Add.  Etsi  omnes  codd.  et  libri  consentiunt  in  lectione 
vulgari,  sensus  tamen  postnlat,  nt  Quo  mutes  in  Qaa,  etquaque  in  qua  me,  et 
deleas  me  post  prscipitem.'  Bent,  Omninocnm  Bent.  et  aliis  legendnm  Qua 
jure,  qua  tiytiria.  R.  D.  Qtia...9tta;  docente  Bent.  Vnigo  Quojure  quaque  iniuria, 
Saltem  dedissent  Qiui  jure,  Both.  Plorimi  codd.  habent  ut  edidi.  Perh  qni 
eadem  dedit  cum  West.    Qno  jare,  qua  iii},  p,  me  inpriitr,  d.  Br.    QiiaJ.  qua 

NOT^ 

re  maritima.    Argnroento  est  locns  equnm  censeo;  nt  toleret,  ne  pes* 

Planti  in  Cist.  Act.  ii.  Sc.  1.  *  Mari-  snm  abeat.'    In  Rudente  sine  figiira, 

timis  moribns  mecom  ezperitar :  ita  Act.  ii.  Sc.  8.  vers.  64.    <  Nunc  eam 

menm   fraogit   ameotem  Animnm:  cnm  navi  scilicet  abivisse  pessum  in 

nisi  qnia  miser  non  eo  pessum,  mihi  altum.'   J.  Gul.  Veris.  lib.  it.  c.  4. 

nuUa  abest  Perdito  pernicies.'  Idem  Olossarinm :   *  Pessumdat :   fiuStfu,* 

Plantns  in   Anlul.  Act.  iv.  Sc.  1.  <  Rcn'airorr({'«:  demergo,  pessnmde.' 

'  Servnm  ratem  este  imanti  hero  9  Qno  jure,  quofue  in^nria']  Id  est, 
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Ad  haec  mala  hoc^  mihi  accedit  etiam :  haec  Andria^         10 
Sive  ista  uxor^  sive  amica  est,  gravida  e  Pamphilo  est. 
Audireque  eorum  est  operas  pretium  audaciam : 
Nam  inceptio  'st  amentium^  haud  amantium. 
Quicquid  peperisset,  decreverunt  toUere. 
Et  fingunt  quandam  inter  se  nunc  fallaciam,  15 

Civem  Atticara  esse  hanc.    Fuit  olim  quidam  senex^ 
Mercator :  navem  is  fregit  apud  Andrum  insulam : 
Is  obiit  mortem :  ibi  tum  hanc  ejectam  Chrysidis 
Patrem  recepisse^  orbam^  parvam :  fabulae ! 
Mihi  quidem  hercle  non  fit  verisimile ;  atqui  ipsis  commen- 
tum  placet  20 

Sed  Mysis  ab  ea  egreditnr.    At  ego  hinc  me  ad  forum»  ut 

tn  jnairiMum  dedai.  Ad  hctc  uuda  hoe  mihi  aeeedU  eftam,  quod  hac  Audria^  «tee 
iaiauxoT  e«i,  nte  ajNura,  <  Pamphido  grnvida  eat :  et  est  pretium  opertB  jueundumque 
audire  eorum  audaeuim.  Nam  ea  res  inceptio  eet  dJiwfitiid»,  non  amantium ;  quie» 
fuidpeperiMBetfdve  moMeuhm,  doefominam,  deerecenml  edueare  ;  etftngunl  nune 
tuter  $e  quandam/aUaeiam^  dieiuri  iUam  Glyeerium  civem  eaee  Atticam,  Fuit  olim 
quidam  cenex  mercaior :  i$,  nace  fracta,  tempeetaie  ad  Andrum  ineulam  ^ectus 
ed.  Is  vita  decearit:  ibi  twae  pairem  Chryaidia  aiant  G/yccrtton,  ijeetam  ad 
Utiua^  parente  orbam  in  auam  tuielam  recepiaae,  Fabuia  hac  aunt,  Mihi  quidem, 
per  Hereulemf  nenJU  veriaimiie :  verumtamen  hoe  ipaia  commenium  ptacei.  Sed 
Myaia  e  domo  Ckryaidia  egredUur:  at  ego  hinc  adforum  me  confero.    Pamphilum 


me  iiv*  pr,  in  Both. — 10  Edit.  ZeiiDii  accidiij,  forte  operarom  errore.  finmJ. 
Sic  Oaelf.  2.  omisso  etiam.-~ll  Jan.  Gttlielmias  enmque  secutns  T.  Faber 
leffunt :  Si  iata,  Scilicet,  ut  metro  consalant,  Latinitati  rainns  consnlont. 
Weat.  Si  vnlt  et  Bent.  et  probant  Both.  et  R.D.— ISOu.  1.  Namquehae 
ine,  am,  eai,  non  am,  2.  Nam  inc,  hcec  am,  eat,  haud  am,  Both.  Ine,  hae 
Oaelf.  2.— 16  Nune  post  <  fing.'  Otielf.  2.— 16  Volait  Bent.  oltm  hine: 
accipiant  Botli.  Perl.— 17  Navim  Ooelf.  8.— 19  FabukB  auni  id.— 20  Aique. 
Qnidam  libri  scripti :  aiqui ;  sed  editam  lect.  retinet  Donatas.  X4iid.  ToUe 
illad  hercle,  quod  et  Tersam  et  sententiam  onerat.  Atone  pro  MUu  repone 
itft',  et  pro  atque  nsns  antecedentis  particnlse  '  qnidem  reqnirit  at.  Bent. 
Atque  hic  ponitnr  pro,  et  tamen,  et  verum.  R,  D.  At  Bent.  bene  cam  Ony.  pro 
atque  volg.  Perl,  Atque  dant  Br.  Z.  Mi  quidem  non  fit  veriaimUe :  ai  ipaia 
Both.  qal  monet  quidem  In  A  omitti.  Berde  omittit  Perl.  qaod  notat  esse  in 
Guelf.  8.— 21.  22  Sic  legit  Both.    Ai  ego  hinc  me  ad  forum  Ut  PamphUum 

NOT^ 

qaocnmqne  roodo ;  sive  aliqao  jare,  noscere,  suscipere,  edocare.   Infan- 

sive  aliqaa  injuria.  tes  oUm,  simnl  ac  nati  erimt,  hnmi 

12  Eat  operea  prc^imt]  Rem  signifi-  deponebantur.  Ab  hnmo  vero  toUe- 

cat  factOy  vel  auditu,  vel  memoratu  bantur,  et  in  sinum  recipiebantnr. 

dignam.  Qui  non  tollebantur,  pro  abdicatis  ct 

14  Decreverunt  toUere']  Id  est,  ag-  projectitiis  habebantur. 
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ConveDiam  Pampbilum,  ne  de  hac  re  pater  impradentem 
opprimat 

adilfo  atque  aUoqmTf  ne  paier  ei  Jb(;M  rd  ignaro  nqterteniai. 


■»^*S»^^i»^^l^^ 


cMrvemam,  ne  paler  epprimat,  Imprudenier  Guelf.  1.  Ne  pat,  de  hae  impnden' 
ter  opp,  oiiiittentrtf,niii  nos  fkliitPerl. 


ACTUS  I.  SCENA  IV. 


MYSI8. 

AuDivi,  Arcbilisjamdadum ;  Lesbiam  adduci  jubes. 
Sane  pol  illa  temulenta'st  malier  et  temeraria: 
Nec  satis  digna,  cui  committas  primo  partu  mulierem. 
Tamen  eam  adducam.    Importunitatem  spectate  anicula^ ; 
Quia  compotrix  ejas  est.    Di^  date  facultatem,  obsecro»    5 

Audiioiy  0  ArekiUie/  qna  praeipie.  Jamdadum  Leebiam  obetetrieem  addnd 
jnbee,  Sane,  per  PoUaeem,  mudier  iUa  valde  vinoea  eet  et  temeraria :  nee  eatie 
idenea  eety  cni  eommiltere  debeae  nmUerem  prime  partu^  qui  periculoeue  eet :  <a- 
men  eam  addueam,  Spectaie  importunitaUm  h^iue  ankuUB.  ArchiUie  adeo  m- 
etai^  ut  Ledfia  quam  eito  addueatur:  quia  cum  ea  compotare  eolet,    Diif  date^ 


1  ArekUie,  Secntns  snm  anctoiitatem  Faerni,  per  nnicnm  l  seril^eDdnm 
prvcipientis,  ez  Mss.  qnanqnam  non  omnibns.  Snnt  enim,  nbi  haec  Utera  gemi- 
natnr.  Leebiam  adducijubee,  Goveaanm,  dnm  nimis  religiose  venns  Terentia- 
not  ad  metri  normam  redncere  conaretur,  Latinitatem  perdidisse,  legendo^ 
quod  Leebiam  adduci  Jubee^  merito  post  Mnretum  oneritur  Sanctius  Minerv. 
III.  14.  Fabriai  jungit,  jamdudum  Leebiam  add,  west.  Etsi  in  oronibna 
codd.  et  Faernianis  et  nostris  iegitnr  ArehiUe,  tamen  ob  anaiogiam  Tbesty« 
lis,  Pbidylis,  Erotyiis,  hic  qnoque  rescribeilrci^/is.  Atqne  pro  praterito  sen- 
sns  postnlat  AudiOf  nt  inf.  Hec.  iii.  3. 1.  Bent,  Jamdudum  dicitnr  de  tempore 
iion  longe  pneterito  in  Enn.  iv.  6.  6.  '  Ego  jamdudnm  bic  adsnro.'  Cic.  de 
Amicit.  c.  SS.  *  Ea^  qnam  jamdudnm  tractarons,  stabilitas  aroicitise.'  R,  D. 
Bent.  oronino  sequnntnr  Botb.  et  Perl.  AuMUm  Z.  Non  distingnlt  Br. 
post  Ank, — ^2  M.  non  agnoscit  ttta.  Ony.  nol,  oane  legit.  Weet,-^  Con- 
teztns  jnbet  illud  addueam  routari  in  adducii  utsit  repetitio  antecedentis 
*  Lesbiam  addnci  jubes/  cnro  indignatione.  Bent,  Adducam  tnentnr  R.  D. 
et  Perl.  qni  adduci  non  recte  coujectum  putat. — 6  Obeeero  omittit  Br.— 

NOTiE 

2  PoQ  Per  Pollucem :    Adepol,  hercnle,  me  Hercnles  juYct. 

per  «dem  Pollucis:    iEcastor,  per  TemuUntal  Id  est,  vino  dedita,  a 

sedemCastorisiMecastor, roeCastor  Teroeto, vino  prisca  lingna.  Oellius 

jttvet :  Hercle,  per  Hercnlem :  Me-  lib.  z.  cap.  9S. 
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Huic  parinndi,  atque  illi  in  aliis  potius  peccandi  locnm. 
Sed  qnidnam  Pamphilnm  exanimatnmyideo?  yereorqnid 

siet. 
Opperiar,  nt  sciam  nnnc^  qnidnam  haec  tnrba  tristiti» 

aflferat. 

f>rceor,  vires  Ghfcerio  ad  felieiier  farienditm^  aique  ebeieirici  Leebia  nidauf noM 
eppertmutm  1»  edueendopartu:uiineUiewt»liieribue  eubiewmdie  poHue  erret.  8ed 
q^nmnfrideoPmupkitumestmimaium?Vereer^koceii.  Expeeiab9,uieeimn, 
quidnam  irieiiHa  kae  perimrbaiio  iUi  afferai. 


8  Id  M.  dod  legitnr  moic.  Tr.  mmc  qMni  cormpte.  Dooatof  legit  mmi  fHidMMi» 
dicitqae  :  Comiciini  est,  et  Terentiaooro.  [Sic  iof.  ii.  1. 25.  aed  ET.  et  £M. 
eeiam  fuidnam.  Wtet.  io  Add.]  Vere  illod.  Atqoe  iU  receosoit  Heiosius. 
Nune  OQllaoi  ?ini  halMre  qois  non  videt  ?  Ita  Umeo  et  Bodl.  IVeei.  Pro  mme, 
quidnam  Donatns  et  oons  cod.  lefit  fniM  fuidnamj  recte.  Deindey  cnm  non- 
dum  tnrbam  Mysis  vidisset  nllaBy  cetera  restitoe  ita»  hege  iurba  «rMdta. 
Bent.  ouem  seqoitor  Both.  JV««  oMdnaM  aecipiuOt  R.D.  Twrbee  irieiiiin 
accipit  Perl.  et  beoe  traosmnUUs  has  temiiDattoneB  censet. 


ACTUS  I.  SCENA  V. 

PAMPHILUS.      MYSJS. 

Pa.  HocGiNB^st  hnmannm  factnm  ant  inceptum!  lioc- 

cine^st  officinm  patris ! 
My.  Qnid  illudjest?    Pa*  Proh  Denm  atque  hominnm 

fidem !  quid  est,  si  non  hsBC  contumelia'st  ? 

Pa.  Am  hee  Jaetumj  oMi  tneepium  coalra  n/UMtn^  mmmmim  eei  7  an  hoe  epMum 
eei  pairief    My.  Qmd  illud  eeil    Pa.  Deee  hemineefiie  ieeior!  ei  hoe  cem*- 

1  Ob  lect.  a  Donato  indicatam,  et  seosns  elegaotiam  lece,  Hoeeine  eet 
foetu  kemamtm  emi  ineeptu  7  Bent.  Al./ochi^mccjitey  male.  PerL  Hocdme 
factum  eeih.auiL  kocdne  off,  pairie  vult  Oov.— 2  Leidd.  quatuor :  Qatd  ««,  ei 
hac  non  eonium^  *et  7  Atane  ita  receotiores  edideniot.  M.  quid  eei^  ei  heee 
contumeUa  nem  eei  7  qoomocfo  et  vetustissimi  impressorum  codicum  eahibeot. 
£t  testator  Parens,  iu  tea^  io  noo  Pall.  Si  legUy  ot  est  io  M.  metrum  qni- 
dem  laboraty  sed  seosns  erit  ip^usdrepotf  q.  d.  Quid  est  cootomeliay  si 
h«c  cootomeliaooo  est?  Leidd.  uoos  :  Quid  Hludeei?  Proh  Deumjidem,  quid? 
ei  heee  non  coniumelia  eei  7  West.  Mnr.  tollit  fidem.  ET.  et  £M.  Deum 
fidem  attfue  heminMm.  O.  Pro  Deum  fidem,  pdd  eet.  Id.  io  Add.  Illod  aitpee 
aomtaaM  a  codice  primarim  ootss  abest,  oec  io  codd.  alils  certom  habet 
locom.    Dele  igitor,  prmsertim  com  iu  io  versu  11.  oriatnr  iDcremeotoau 
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Uxorem  decrerat  dare  sese  mihi  bodie :  nonne  oportuit 
Prasscisse  me  ante?  nonne  prius  communicatum  oportuit? 
My.  Miseram  me !  quod  verbum  audio  ?  5 

Pa.  Quid  Chremes  ?  qui  dencgarat  se  commissurum  mihi 
Gnatam  suam  uxorem ;  id  mutavit»  quia  me  immutatum 

videt? 
Itane  obstinate  operam  dat,  ut  me  a  Glycerio  miserum 

abstrahat? 
Quod  si  fit^  pereo  funditus. 
Adeon'  hominem  esse  invenustum,  aut  infelicem  quenquam, 

nt  ego  sum  !  10 

tumdia  fum  €8i,  ^d  deinde  tiomiiie  amtutndui  appeUandum  erU?  Si  pater  cor- 
ttiiuerat  mihi  dare  hodie  uxcrem,  nonne  ante  de  hae  re  eerlior  fieri  debuil  Nomie 
coneiUum  et  deUberationem  pariieiparet  My.  Miseram  me^  qnad  verbum  audio? 
Pa.  Quid  de  CkremHe  dictm^  qni  denegaverat  te  datnrMmJUiam  euam  in  uxorem  ? 
Mutavit  eententiem^  quia  me  aniamm  immutaoiete  inieiuiit ;  ilane  obetinate  /a- 
horat,  ut  me  miterum  a  Giyeerio  obttrahat?  Quod  n  fit,  pereo  proreut,  Adeone 
.  quiequam  hominum  invisut  ett  Veneri  et  Foriunay  ult  ego  tum  7  Prok  Deum  aique 


Porro  hoc  liabet  CCC.  et  Donatas.  Recte.  Bent.  Recte  Bent.  hoc  edidit  pro 
iralg.  Atfc.  R.  D.  Proh  Deumfidem  !  quid^  ti  hoe  noii,  eontumelia  eti  7  Both.  qui 
Dotat :  *  Legitar  vulgo  quid  ett,  tiy  ifc,  onmeris  darioribus,  ut  vix  dubitem  ett 
profectam  esse  a  nescio  qiio  sciolo.'  Proh  Deum  fidem^  quid  ett7  ti  hoc  non 
eontumeUa  *tt  Perl.  '  Bent.  aique  homtnum  abesse  ait  a  codice  priniariaB 
Dotfe.  Abest  etiam  a  Br.  £o  igitur  qnalis  ille  sit.'  JBniiif.  Si  httenon  eti- 
amBr.  FtrffmRon  habere  unnm  ▼etaslnm  exemplar,nec<if9ii«  AoMtiiiijii  habere 
•Iternm  monet  Oov.— 8  Mur.  et  Fa.  repererunt  io  Mss.  quibusdam  decrevit, 
Probat  T.  Faber,  ezpUcans  de  secundo  Simonis  consilio  repentinarum  nup- 
tiamm.  Weet,  O.  EA.  et  ET.  cnm  £M.  decrevii:  qnod  probat  F.  F.  /<f.  ta 
Add,  Decrerai,  auctore  Faerno,  liabet  liber  Victorianus ;  alii  fere  omnes,  et 
Douatus,  decreverai ;  pancissimt  iiqne  recentissimi,  decrevit.  Dno  tantnm  ex 
nostris  dicrevii;  alii  magno  nnmero  decrerat,  Bent.  Jlft  pro  iniAt  Both.  Perl. 
Uacoirem  tete  decreverat  dare  mXhi  Br.  Dare  in  aliqnibas  codd.  non  legitur ;  neque 
cannen  postnlat,  et  iratus  supprimcre  multa  solet.'  Gov.->4  Aniea  Guelf.  2. 
et  «omiii,  eeee  op, — 6  Denegaverat  vult  Oov.  et  sic  scriptum  reperisse  testa- 
tar.— 7  Qiita.  Al.  fuoiitam.  Lind.  Quiaf  pro  vulgari  ^iioRtaiit,  comprobatnr 
aactoritate  codd.  Malim  *matavit'  accipi  absolnte,  ot  snpra,  1. 1. 13.  et 
id  mutari  in  it,  ut  oppositio  vennstior  efliciatar.  Beiil.  quem  seqoitur  Both. 
Qvoiitam  Br.— 8  Pro  Itane  rescribe  Jta,  Bent.  qnem  sequitar  Perl.  qiii 
eodem  Bent  prseeunte  edidit  dai  op,    Collocat  Ouelf.  2.  ui  me  inu.-^10  C/i 

NOT^ 

6  Miteram  mei  quod  verbum  oudio}  freqnenter  jaclebat|  Tennstasy  td  est, 
Audito  axoris  Dominei.  e\  terretnr  fortaoatas  habebatar;  contra  inve- 
Mysis.  nastttSi  id  est,  infortnnatns.    Alii  ve- 

10  /iivemutiMi]  Venna  in.  talorom  nustam  eam  dicant,  cnjus  genitune 
jacta  Invocabatnr,  et,  qni  Venerem     domina  sit  Venns  3  maxime  si  faerit 
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Proh  Deaniy  atque  hominum  fidem ! 

NuUon'  ego  Chremetis  pacto  affinitatem  eiFagere  potero  ? 

Quot  modis  contemtuSj  spretas?  facta,  transacta  omnia. 

Hem! 
Repudiatus  repetor.    Qaamobrem?  nisi  si  id  est,  quod 

saspicor. 
AUquid  monstri  alunt:    ea  quoniam  nemini  obtradi  po- 

test,  15 

Itur  ad  me.     My.   Oratio  haec  me  miseram  exanimaTit 

meta« 
Pa.  Nam  quid  ego  nunc  dicam  de  patre?  ah ! 
Tantamne  rem  tam  negUgenter  agere  ?  prceteriens  modo 
Mihi  apudfoTumj  Uxor  tibidacenda^stj  Pamphile^  hodie, 

inquitj  para ; 

konunumJldeMJ  Niiltojif  ego  foeto  ejpeere  jtotero^  nt  Chremee  mihi  affinis  et  eocer 
non  tit  y  QMot  wiodie  detpeetiu  et  Bfiretu»  ab  iUo  fui  1  Faeta  et  trantacta  omnia  in 
eomlrakendie  nuptiie ;  poetea  rejmdiaiue  eam»  Hem  repudiahu  repetor,  Qicinn- 
olirem  7  eauoam  ignoroj  niei/orte  iUud  eet^  quod  euepieor:  nimirum  ChremetieftUa 
dtformie  eety  et  mouetro  eimiUe,  Ea  guonittm  ab  omnibue  reepuiturj  quantumvie 
otepiue  oHaia,  ad  me  reeurrUur.  My.  Orutio  hae  nu  miteram  exanimavU  metu, 
Pa.  Nam  fuid  ego  nune  dicam  de  patre?  Ah^  tantine  momenti  rem^  ut  eunt 
nupticB^  tam  negUgenter  traneigere  potuU  ?  Ipee  preeteriene  modo  in  foro,  Pam" 
phUe^  inquU,  uxor  tUn  ducenda  eet  hodie»    Ad  id  para  te.    Abi  dommn,    Sie  Uh 


egoeumf  quemq,  Both. — 11  Proh  Demnatque  hominumfldem  /  Haec  in  uononUis. 
Mm.  coDtinao  subjuDguntur  illis  versa  8.  Utmea  Glycerio  mieerum  ubotrahat, 
Hnc  notat  Perl.  ad  aboirahat?  in  vs.  8.  '  Saatulit  Bent.  interrogationem, 
probatam  ninltis,  ut  meliuB  procedat  aententia.  Recte.  H.  I.  tequitnr  ap» 
Par.  versna  11.  quem  is  ita  collocatum  in  Pall.  reperisae  afiirmat/  '  Hic 
verauft  non  pott  octavnm  est  collocandos  ob  codd.  novicios ;  antiqui  sunt 
audiendi.'  Bent. — 12  NuUo  ego  paeto  Chremie  vult  Gov.  qui  postremnm  ver- 
bmn  sic  scriptum  in  codice  reperit. — 14  Quidam  libb.  script.  et  editi 
ntsi  id  eet.  Magis  Comicum  videtnr  ntst  n.  West.  £T.  mst  td  eti.  Id. 
in  Add.  -^  16  £a,  ^iionttfM  Br.     Notat  Bmns :     *  Edd.  non  distingonnt 

gost  *  ea :'  male :  nam  *  ea'  ablat.  casns  est,  et  constrnitur  cum  <  Itur.' ' 
nb  varietate  lectionis  Guelf.  1.  monet  Perlet  esse  in  illo  Ms.  et  post 
'  alunt :'  et  snb  var»  I.  Guelf.  2.  esse  in  illo  et  ea. — 16  Sunt  ez  Mss.  et 
editis,  in  quibns  cxaiiiiRai  legitur.  fVeet,  Itum  reperit  scriptum  in  codice 
Ooveanns.— 17  Deleatur  nune  cnm  codd.  iide,  tom  metri  causa.  Nam 
*  qaid'  sub  lctn  stare  debet.  Bent,  Nam  quid  ego  nune  de  patre?  Vak  Botlk 
qui  notat  dieam  esse  a  glossatore.  Dieam  nune  Perl.  Nunc  omittit  Br. — 
18  Omitte  ne  cnm  cod.  regio.  Brat.— 19  ilft  dat  Perl.  et  notat :  *  Pro  Mihi 
.  vnlg.  Bent  obiqne  locomm  Mi,'     Hsec  monet  West.    *  Hodie,  Non  cepit 

NOM 
in  GeminiSy  aot  in  prosperos  Jovis     et  Virgine  iofeliz  eise  perhibebatur. 
radios  inciderit :  at  in  Leonci  Ariet^ 
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Abi  domum.    Id  mihi  vians  est  dicere :  Abi  cito^  et  sns- 

pende  te.  20 

Obstnpui.    Censen'  uUnm  me  ▼erbum  potuisse  proloqui  ?• 
Aut  ullam  causam^  ineptam  saltem,  falsam^  iniquam  ?  ob- 

mutui. 
Quod  si  ego  rescissem  id  prius ;  quid  facerem,  si  quis  nnnc 

me  roget  ? 
Aliqnid  facerem,  ut  hoc  ne  facerem.  Sed  nunc  quid  primum 

exequar? 
Tot  me  impedinnt  cursD^  quee  meum  animum  divorse  tra- 

hunt:  25 

Amor,  misericordia  hujus^  nuptiarum  solicitudo  : 


fiiau,  id  mihi  vinu  numdtre,  AH  ctfo,  et  tutpende  ie.  Ad  hae  verba  oheiupefae'' 
tu»  eum*  Puiaene  me  mihan  verbum  pr^erre  poiuuee,  uut  uUam  exeutaiumem^ 
Ueei  imepiamf  /cdlwM,  et  uyualam  7  Muiue  repenie  faeiue  anm,  Quod  ei  ^uit 
nune  a  nte  quaraty  quid  faeerem^  ei  ego  id  pnBoeneiteem?  reapondebo:  AHquid 
faeerem^  ne  id  faeerem:  dueerem  uxorem,  vidererque  centeniire  jaeeui  pa- 
irit.  Sed  nune  qnid  primmm  exequi  debeo  ?  Tet  nte  impediunt  eurm^  qme  ani» 
mum  meum  ditinhuni  t»  pariet  varitt ;  amor^  miterieordia  Glyc«rtty  eoHeitaiiOy 


Tim  hnjiis  Yocis  Ony.  expongens  rh  eiio^  qnod  est  in  Tersu  seq.  et  rescribent: 
Abi  domum.  Id  mihi  vUut  eat  dieere:  abi  domum  ei  tutpende  ie* — 20  Ae  tu^* 
Ita  duo  Ou.  Vnlg.  H.  Both.  Ac  Br.  et  Ouelf.  8.  Et  hoc  et  illud  delet  6ot. 
^81  Adrianns  Barlandus  legebat,  ObttipuL  Atque  ita  est  in  nno  Leidd. 
Utrumque  enim  dicitnr,  *  obstnpesco '  et  *  obstipesco.'  Sed  et  Par.  OhtH- 
pui  edidit  ex  Ms.  Wett,  ObttipuL  Al.  ebaiupuL  Lind.  ObtHpui  habent» 
anctore  Faemo,  Vatieanus,  Decnrtatns,  alibi  Bembinus,  et  apud  Virgtllum 
aniiquissimus  Uber  Roaanus.  Bent.  Ohtiip,  Br.  Z.  et  Botb.  Ccnseii'  me 
verb,  pot.  uiL  pr.  Br.  Perl.  UU,  verb.  me  Both.  Sed  tales  VV.  DD.  TarisB 
coUocationes  adeo  densantnr,  ut  eas  omnes  nec  velimiis  nec  possimos  me» 
morare.— 28  Rotondiores  flunnt  numeri,  fide  Pet.  nbi  ^  ant '  annectls  ante- 
cedenti  Tersttl,  et  '  saltem '  ponia  ante  *  ineptam.'  Bent,  qoem  seqnitnr 
Pcrl. — 8S«  84  Ezhibni  vnlgatam  distinctionem ;  sed  moneo,  omnino  legen- 
dnm  et  d&stinguendnm  esse:  Quod  d  ego  rteeitaem  td  priua :  (quidfaeerem  7  ti 
quit  nune  me  rogei;  AHquid  faeerem,  uthoe  ne  faeerem.)  West.  Fr.  Hare  ex» 
punfit  r^  mmc:  nnlla  nisi  metri  ratione  ductus.  Id,  tn  Add.  Quod  ai  ego^ 
4«.  8ic  edidit  Faernns,  consentientibus  codd.  vetnstis.  At,  ne  Arses  et 
Theses  so  incnodnne  habeaat,  repone,  Quod  ti  ego  teiaaem  id  prvna^  quid  faee^ 
rcm,  it  quit  nune  mt  iwiarrogH,  Bent*  ViUf.  rogei;  sed  Enc.  tnfcnnofei,  asti- 
poiante  metro.  Boih,  qni  sic  edidit :  Qvodii «.  r.  td  primt^  q,  faearem,  ai  q,  n,  m. 
interroget^  Al,  faeerem,  ut  h.  n.fkeerem.-Set  moic.  Sic  Perlet :  Quod  ai  e.  aeiaaem 
id  priua..,q,  faeeremj  eiq*n.m,  inierroget;  Al.  faeerem^  ut  h.  «./«icirrcm,  «etf,  ^rc. 
Interrogat  Br. post '  prius '  et  *  roget.'  Monet  Perlet  legi  r«ictss.  in  Gnelf.  1. 
8.  Vnlt.  Oov.  Quod  ai  egoprvua  id  readaaemy  tfc,  Ceterum  exequor  Br.  nisi  faltit 
Bruns.— 86  Jfcme  F.  F.  Weai.  in.  Add,   Adverae  Ouelf.  1.— 86  Solieiiudo,   Ita 

Ertestat  legere  cnm  plerisque  Mss.  quam  joltcttalto.    Et  videtnr  ita  legisse 
^onatns,  qnia  prios,  quid  a^ieiiudo  sit,  describit,  tum,  quid  tatieitaaio  ab  en 
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ANDRIiE  ACT.  I.  SC.    V.  30L 

Tuin  patris  pador,  qui  me  tam  leni  passus  est  animo  usque 

adhuc, 
Quae  meo  cumque  animo  lubitum  'st,  facere :   ein'  ego  ut 

advorser?  hei  mihi ! 
Incertum  'st  quid  agam.  M  v.  Misera  timeOj  incertum  hoc 

quorsum  accidat. 
Sed  nunc  peropus  est^  aut  hunc  cnm  ipsa,  aut  me  aliquid 

de  illa  advorsum  hunc  loquL  80 

Dum  in  dubio  est  animus,  paulo  momento  huc  illuc  im- 

pellitur. 
Pa.  Quis  hic  loquitur?  Mysis^salye.  My.  Osalye^Pam- 

phile.    Pa.  Quidagit?    My.  Bogas? 
Laborat  e  dolore,  atque  ex  hoc  misera  soIicita'st  die, 

ftca  wrgeoTj  ui  wrem  iueipUm^fHari§  reperenUaf  ifui  mUU  Utm  Uniiier  permitii 
u$que  ud  hme  ditm  wrbitrio  m<»  «MMrr.  An  ego  eommitUmt  «1  ei  adverser  ?  Hei 
miki  !  incerimn  eet,  quid  agum.  Mt.  Mieera^  itnwo,  quo  ieudat  ietudf  imcertum 
ettf  et  quem  exUum  kabeat,  Sed  mune  maxUne  ajfue  eet^  aut  PampkUum  eum  ipaa 
GhfceriOf  aui  me  aUquid  de  Ula  apud  kune  loqui,  Jhm  enim  animm  pendet  du- 
kiue,  leui  impuUu  in  kane  vel  iUampartem  dueitur.  Pa.  Qui»  kic  hgnitiar 7  Mysie^ 
etdte,    Mt.  O  ealtey  PampkiU.    Pa.  Ut  ee  kabet  Giyeerium?    Mt.  Qikmt? 


differat.  We^.  SoUcUatio  dant  Br.  Z.  Perl.  Both.^27  Leni.  V,'C.UberdU. 
LincL  Ne  totom  illod  *  animo '  in  Thesi,  plaoe  contra  artem,  lateat,  trans- 
fer^est'  post  ^animo.'  Bent.  Asseotinntar  Both.etPerl.  Fro  Uni  OM. 
dulci,  Aliter  ad  Aoc,  pro  adkuc,  notante  Er. — ^28  £tii«  Gnelf.  I.  £t  pro  kei 
Br.  et  Perl.  qoi  ei  esse  notat  in  plnrira.  Mss.— 29  Omnes  mei  et  Faeml 
codd.  h»bent  Incertum  koe :  recte.  Deinde  guoreum  muta  in  quoreue,  metri 
gratia.  Bent,  Hoc  ineertum  Z.  Quorsu»  Both.— 80  Lege  peropu  'et,  Nostfi 
codd.  omnes  faoc  ordrne,  aut  aUquid  de  iUa  me.  Tolle  aliquidj  qiiod  et  incertft 
est  sedis,  et  repognat  sensni.  Bent.  Set  p.  nunc  eet...aut  de  ipea  me  adv.  Both. 
qni  notat :  '  De  ipea.  SicGn.  1.  quod  concinnius  Tulgata  lect.  de  Ula.'  Ipea 
est  in  Gnelf.  S.  8ed  n.  peropuetf...aut  de  Ula  me  adv.  Peri.  qni  idiqmd  poat 
'roe'  concinne  ejicere  Bentleium  censet. — 81  Fa.  testatnr,  Donatnm  cnm 
omnibns  libris  antiquioribns  legere,  kuc  rel  iUuc:  qnomodo  et  legit  Bod). 
Sed  inDonato,  uti  vnlgoeditnr,  nihil  ad  hec  Terba  notatnr;  sed  neque  in 
Ms.  Hulst.  Videtnr  antem  elegantins  omitti  t^  vel.  West.  Cum  tn  dub.  V.  C. 
Und.  Hue  vel  UZ.  Br.  Z.  Perl.— 82  MyeU?  Perl.  Both.  Z.  *  £d.  Zenn. 
MysUI  Sed  Mgnom  interrogationis  mendnm  esse  Tidetnr  typog.  Snper- 
scriptnm  '  o'  in  codice  nnllnm  dnbinm  relinquit,  qnin  ^rmo  ad  Mysin  diriga- 
tnr.'  Brune.  *  Sign.  interrog.  non  est  mend.  typog.  Nondnm  tamen  pceni- 
tet  sententis,  melius  cum  Mas.  tolli.'  /d.  in  Add.  *  Agitur.  Sie  vett.  edd. 
et  codd.  Dostri  prsBter  A  et  Gn.  1.'  Botk.  ani  ita  dedit.->^88  Ex  koc  misera 
soUcita  'et.    Locutio  rarior,  sed  elegans.    usitatios,  solicltns  caofla  alicnjuXy 

NOT^ 

81  PauU  monunio']   Metaphora  a     in  nentram  partem  vergit,  et  incer- 
trutipa :  cam  id«  quod  poQ<leratQr|     tom  pendet. 
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Quia  olim  in  hunc  sunt  constitutaB  nuptiae :  tum  autem  boc 

timet^ 
Ne  deseras  se.  Pa.  Hem,  egone  istuc  conari  queam  ?     85 
Ego  propter  me  illam  decipi  miseram  sinam  ? 
Quse  mihi  suum  animum  atque  omnem  vitam  credidit; 
Quam  ego  animo  egregie  caram  pro  uxore  habuerim ; 
Bene  et  pudice  ejus  doctum  atque  eductum  sinam 
Coactum  egestate  ingenium  immutarier?  40 

Non  faciam.    My.  Haud  vereor,  si  in  te  solo  sit  situm : 
Sed  vim  ut  queas  ferre.    Pa.  Adeon'  me  ignavnm  putas  ? 
Adeon'  porro  ingratum^  aut  inhumanum,  aut  ferum, 
Ut  neque  me  consuetudo^  neque  amor^  neque  pudor 
Commoveat^  neque  commoneat,  ut  servem  fidem  ?  45 

p^ui  doUnilMM  i&rqnttvr  ;  e<,  paa  oKm  Ue  die$  nuptiis  comtUiUua  ntyde  hae  r« 
axxta  iimH  ;  ium  auiem  ne  deseraa  se.  Pa.  /f«iii,  egone  isiud  peteim  cMori  7  ego 
iUam  miaeram  jmtpier  me  dedpi  patiar?  qua  mtAi  tffedu»  anuni  Jitt  atque  owMem 
«tlain  eommkrit :  qwtm  ego  preeter  ceieraa  ammo  meo  dilectam  loco  iUEori<  hahue» 
rim,  Egone  einam  «jut  ingemMmy  bene  et  pudice  inttitutum  atque  edueatmny  egee- 
taie coactum»  alia  vtto rottoiie  mtiitis  haneeta  immutari?  Non  /adam,  My.  iVoJi 
id  iimeo,  H  ittud  in  tua  uniut  potettaie  tii  potitum;  ted  timeo  ut  moUniiam  patemi 
imperii  potna  tuttinere.  Pa.  Adeone  me  putiUanimum  putat  ette^  adeone  ejut 
merUorum  erga  me  itnmemoremy  inftumanumy  auiferum :  ut  neque  mefamiUaritatit 
cotijunetiOf  neque  anwr,  neque  pudor  impellat^  et  admoneatf  ut  perteverem  infUe 


de  aliqoo,  ez  re  aliqua.  Ut  aiitem,  qiiod  sentio,  dicam,  videntnr  mihi  male 
cobaerere  exkocei  Quiaf  si  legat,  ut  ent  iu  volgatts,  ex  hoc  mitera  toUeiia  'tt^ 
diem  Qma,  Qiiare  edidi,  uti  dndnm  recensnit  Ueinsins,  ex  koc  ndtera  toU" 
cita  'tt  diCf  Quia,  Atqae  ita  Leidd,  omnes,  tum  M.  et  £.  V.  1490.  alieque  ve- 
tnstie*  Nisi  qnod  Leidd.  nnus  repetit,  Quia  oUm  in  hunc  diem,  West.  G.  diem. 
Quia  o2im,  ifc.  Id.  in  Add.  Sic  Br.  Z.  Peri.  Botli.  Die  esse  in  Onelf.  1.  et 
in  8.  tit  diem  monet  Perl. — 34  A  intiituteej  opinor  ex  male  iutellecto  con  prae- 
positionis  compendio.  Both. — 35  In  Tr.  legitnr,  Egone,  hem,  egone  ittuc  conari 
queam.  Sed  prins  E^one  linea  trajecta  deletum.  Tom  continuo,  Egon'  prop^ 
ier  me.  Quod  posterius  non  displlcet.  Citat  etiam  ex  Ms.  Lindenbrogius : 
et  reperi  in  Leidd.  omnibus.  Wett. — 36  Orones  nostri  codd.  £gon'  propter. 
Recte;  ut  versu  prsecedeute  *  egone.'  Beni,  Egon  Br.  J^oa'  Botb.  Perl. 
Vec^  Guelf.  2.-88  Egregio  M.  fVett.  Vnlgo  pro  autem,  qiiod  nos  repo- 
suimns,  legitur  anUno:  sed  friget  boc,  prssertim  com  modo  kabuerimus 
'  aninom.'  Boih,  In  Onelf.  1.  tn  aaimo.— 39  Nntritum  pro,  educatnm: 
Glottet  rov  Br^  Litera  erasa  inter  c  tX  t  ostendit  olim  sic  in  cod.  lectum 
fnisse,  Brunt.  l^ut  redundat:  versui  enim  officit  et  vennstati.  Gov. — 41 
Vereer,  R»  t*«r€ar.  Lind.  Pleriqtie  ex  nostris  vertarj  et  dno,  tn  ie  tU  aoh, 
qnam  lect.  et  ordinem  prefero.  Bent,  Verear  Perl.  Both. — 42  Numeri  gra- 
tia  repone,  Sed  ut  mm  queaaferre,  Adeone  me ignavum  putaa?  Beot.  Sequnn- 
tur  Both.  Perl.— 43  Lege,  Adeone  porro  ingratum,  iaAvmaniim,  ferum  ?  ne  ac- 
centns  in  repetito  Adeon*  varietur ;  et  Asyndetorum  celeritas  a  rei  natora 
postulatur.  Bent.  Accipit  Botb.  nt  et  Perl.  nisi  qood  dat  Adton', — 44  M. 
maitsiichfdo.  West.-^45  Neque  com,  omitttt  Br.    NoUt  Bruns :  <  £dd.  add. 
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My.  Uduid  hoc  scio^  hanc  meritam  esse^  ut  memor  esses 

sui. 
Pa.  Memor  essem  ?  o  Mysis^  Mysis,  etiam  nunc  mihi 
Scripta  iUa  dicta  sunt  in  animo  Chrysidis 
De  Glycerio :  jam  ferme  moriens  me  vocat: 
Accessi ;  vos  semotse :  nos  soli :  incipit :  60 

Mi  Pamphile,  hujus  formam  atque  aetatem  vides. 
Nec  clam  te  est^  quam  illi  utraeque  res  nunc  utiles^ 
Et  ad  pudicitiam,  et  ad  rem  tutandam  sient. 
Quod  ego  te  per  hanc  dextram  oro,  et  ingenium  tnum, 

erga  iXiam  7  My.  Quid  tUfaetwnu  neseioy  sed  ego  hoe  unum  leto,  hane  merUam 
eese, lU memor  eseee $Mi,  Pa.  Ut  memor  eaeem?  O  Myns^  Mytis/  eliam  nwic 
mikidieta  iUa  Chryadie  impreesa  wni  in  animo  meo  de  Glyeerio.  lUa  jam  wufrti 
proxima  vocavit  me  ad  se.  Ego  accesei  ad  eam.  Vo»  steeeeietia.  No§  aoli 
remansiwuu.  Ea  sieiineipit  loqui:  Mi  Pamphile,  hujus  formam  emmiam  ei 
eeiaiem  tides$  nee  te  latet  quam  iUi  utreeque  res  ista  incommodts  sint,  et  ad  con^ 
sereandam  pudieitiam  et  rem  familiarem:  propter  quod,  oro  te  per  hanc  tuam  deX' 


neqne  com,  qum  in  Mn,  snpra  Hneam  alia,  ut  videtur,  manu.*  CMMioiieai  tuq, 
eommov.  Ouelf.  1.— 46  In  R.  rh  hanc  desideratnr.  lAnd»  Hane  abest  a  me- 
lioribus  codd.  oec  ancillae  de  domina  loqnenti  convenit.  Deinde  'cMe' 
pone  ante  *  meritam/  qni  ordo  est  in  Donati  Msto.  Oxoniensl,  ut  *  meritam' 
clare  possit  andiri.  Bent,  Unum  h.  scio  esse  meritam,  ut  ^  memor  aui  Both. 
qni  notat:  '  Vnlgo  ut  m,  esses  suif  depresso  verbo  *  memor.'  C  m:  qnod 
recepi :  ilaqne  et  seo.  versu  dedi  Memor  simr  pro  vulg.  Memor  esHm»*-^ 
48  Ut  ambigoitas  genitivi  lollatnr,  *  dicta'  pone  post '  animo.'  Bent,  Acci- 
pit  Botbius. — 50  Ad  *  Acc'  in  Olostis  rov  Br.  est  *  ego:'  de  qoo  notat 
BruDS :  '  Inseritnr  tanqnam  pars  textos.' — 52  M.  et  Tr.  sed  et  Lugdnnenses 
omnes,  inutiles,  Unus  ita  i  quam  Uii  nunc  utrttque  inutUeSf  omisso  res,  qnod 
habet  Priscianns.  Sed  etate  Donatl  etiam  utiles  lectnm.  Unde  non  dubi* 
tavi  edere,  nti  recensuit  Heins.  IVest,  G.  EA.  £T.  £M.  quam  iUi  nunc 
utraque  res  inutiles,  Id.  in  Add.  lUi  nunc  utrteque  inutiles,  Sic  ex  R.  edi- 
tnro,  quod  Priscianus  in  parte  agnoscit,  apnd  quem  leginius  lib.  xiv.  quam 
iUi  nune  utraque  res  tnuiUes,  Lind.  R.  hoc  ordine  ponit,  quam  iUi  utraque  res 
nunc  inutUes,  Repone  utilesj  et  versns  est  salvus.  Bent,  Quam  utUee,  I.  e. 
parnm  utiles.  S»pe  adjectiva  affirniantia,  si  'qnam'  iilis  prKponator,  qnasi 
interrogandi  modo,  nesandi  vim  habent ;  qnod  com  viri  docti  qoidam  non 
satis  caperent,  locnm  mterpolarnnt  scribendo :  quam  Uli  nunc  utreique  res  s*n- 
uiUes,  R.  D.  Qaain  ilU  utreeque  ree  inutiies  Both.  qui  notat :  *  Vnlgo  quam  illi 
nunc  utr,  imU,  insolite  qutdem,  et  verbo  uir,  male  posito.  Sequimnr  A  ct  G 
et  vett  edd.  Bent.  non  slne  auctoritate  iibrornm  res  nunc  uliies  ironice  :  feed 
nativi  Runt  morientes.'  <  Utiies  Do.  ironice.  Pall.  inutUes:  itid.  Romanus 
cod.'  Perl,  Quam  iUt  nune  utr,  res  iftutiies  Br.  Q.  i.  n.  utr,  inutUes  Z, — 5S  Oov. 
et  Olar.  tollnnt  od:  quod  et  abest  ab  £M.  sed  nil  obstat  versni,  modo  lega- 
tuT  tuiandam  ad  rent,  Wcst.  Recte'rem'  ante  Mutandam'  Jocum  obtinet. 
Bent,  Ad  rem  tutandam  et  ad  pudicitiam  sienl  Both. — 64  Al.  et  genium  tuum, 
Lind.  Lege,  Quod  te  ego  per  dextram  hanc  oro,  et  per  genium  ttuun,  Duo  Pall. 
habent  geniumf  quod  et  sententia  ipsa  flagitat.  Ueinde  per  repetendnm  est 
ante  genium^  ut  «qnalitas  constet*  Benl,    Quod  ego  per  hemo  te  dexteram  et 
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Per  tnam  fidem,  perqne  hujas  solitudinem  55 

Te  obtestor,  ne  abs  te  hanc  segreges^  neu  deseras  : 
Si  te  in  germani  fratris  dilexi  loco, 
Sive  heec  te  solum  semper  fecit  maximi, 
Seu  tibi  morigera  fuit  in  rebus  omnibus. 
Te  isti  virum  do^  amicum»  tutoremi  patrem.  60 

Bona  nostra  hsec  tibi  permitto,  et  tuse  mando  fidei. 
Hanc  mihi  in  manum  dat :  mors  continuo  ipsam  occupat. 
Accepi :  acceptam  servabo.    My.  Ita  spero  quidem. 
Pa.  Sed  cur  tu  abis  ab  illa  ?    My.    Obstetricem  arcesso. 
Pa.  Propera. 

iram  <f  ^ «NtiMi  iumm ;  ^er  immfiiem^  f^^  ^^  Mtwdmemt  it  obtmUrj  m 
abs  ie  lume  eepareej  neee  deeerm»  ^ieMt  fratrem  germmmm  ^Uexif  ehe  hae  ie 
eelmn  eemper  meueimifecitf  eeierie  hemimlme  poeihabiiie ;  eive  iu  emmtiie  rekete  iibi 
morem  geeeit :  ie  ieii  mrum  do,  amiemn,  (iitorm,  patrem ;  bena  hetc  noetra  tibi 
eommitiOy  ei  iua  commendo  fidei,  CAryn*,  hac  oraiume  finiiaf  mihi  Ghfeerium 
tradit  in  manum,  Moreeiatimipeamiavadii.  Daiamaecepi,  Acceptameervabo, 
Mv.  Itafuturum  id  epero,    Ya,  SedaiT  abieabiOal    Mv.  Obeteirietm  aeeereo. 


^>^^i»^^^^^#  «^ 


Geuium  tuum  BoUl  BeDtleiam  teqoitur  PerL  '  Vnlg.  tR^ciiiicm.-  sed  Bent. 
legend.  docet  genium,'  R.  D.— 66  GM.  eolicitud.  Id.  in  marK.  al.  eeiUmL 
Perl.  J^^  pro  h^jue  Oaelf.  1. — 68  Piuscoli  Mss.  legunt  nwxtmMm.  West. 
«Sioc  heec  ie  lege.ex  eodd.  nonnollis.  '  Te'  enim,  cnm  in  ictn  non  sit,  non 
potest  non  elidi.  Beni,  Sioe  ie  hae  dat  Z.  Maximum  Quelf.  1. 2.— 61  Per» 
mitio,  Quidam  Ms&.  commiiio  legnnt.  Preitat  antem  vnlgatam,  ne  idem 
bia  dicatnr.  Weet,  EA.  et  ET.  eommitto.  Id.  in  Add.  Plus  est  permitto 
qnam  commitio,  R.  D.  A,  On.  2.  Mel.  co«mil/e,  nt  et  Lindenbro* 
gianus,  ez  int.  quidem  elegantioris  Tocis.  Boih,  Comm.  Br.  Onelf.  1. — 
62  Ae  pro  Hane  Both. — 6S  fi^titdcm  Ouelf.  1.  *  Post  ts.  6t.  sequun- 
tur  hatc  in  Onelf.  2.  Niei  more  adimet  hane  mihi  nemo,  Cf.  iv.  2.  14.' 
P<ri.— 64  BodL  Preperabie,  West.  T^  abie  versus  non  patitur.  Et  est  bre« 
▼itas  Coroica,  si  absit.  [Sic  jndicat  et  Oot.]  F.  H.  laudat  Bergium»  qui  in 
£d.  sua,  anni  1574.  tres  posteriores  vss.  in  duos  tetrametros  dispeseuerit. 
Id,  ta  Add,  Sic  et  fecit  Both.  qui  versnm  64.  ad  verbum  *  audinV  et  versn 
66.  scenam  terminat.  *  Verba  *  atque  audin  P'  debent  versum  antecedentem 
claudere.'  Bent,  «i  tw.  66.    '  Sed  eur  iu  ab  ilh?    Sic  edidit  Sandby.'  Zeun. 

NOT^ 

64  Ei  ingenium  iuum}  Alii,  ut  et  testor.' 

Donatus,   legunt    ^flttam.     Oenius  66  Ne  abe  ie  hane  eegreges]  Segre- 

Deus  est,  in  ciijns  tutela  vivimuSy  a  gare  est,^  a  grege  separare.    Senten- 

l^gnendo  dictus,  quod  statim  nos  ge-  tia  est:  Ne  segreges,  id  est,  repiidtes 

sitos  snscipiat  et  tueatur.    Fuit  au«  tibi  jnnctam,  neu  deseras  solam  et 

tem  hic  orandi  modus,  per  Oeninm  orbam. 

et  dextram,  Antiqois  usiutns  et  fa-  62  flnie  mtiU  ta  «lammi  M]   Id 

miliaris.    Uorat.   Epist.   7.    lib.    i.  est,  fit  mihi  nxor,  et  materfamiliasy 

*  Qood  te  per  Oenium,  deztramque,  que  in  mann  ct  viri  potestate  est. 
Deosqoa  Penates,  Obsecro  et  ob* 
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Aique  aadin'f  verbum  unam  cave  de  nuptiis ;  65 

Ne  ad  morbum  boc  eiiam.    My.  Teneo. 

PA.  Propera,    Atqiie,  aMdine  1  eace^  ne  UU  wum  verbum  dkae  de  nuptiUf  ne  ad 
morlmm,  prepier  Aoc,  moUsiui  ei  dohr  aecedoi.    Mv.  Temeo, 


^^  ^^^^^  ^^s#>^«> 


Ca  dat  Both.    Areerso  Br.    Ubiqae  scribend.  areeeeo  Dotant  R.  D. — 66  Siet 
post  '  ad  morb.'  Guelf.  8. 


ACTUS  II.    SCENA  l. 

CHARINUS.   BYRRHIA.   PAMPHILUS.f 

Ch.  Quid  ais,  Byrrhia!  datume  illa  Pamphilo  hodie  nnp^ 

tum  ?    By.  Sic  est. 
Ch.  Qui  scis?    By.  Apud  forum  modo  e  Davo  audivi. 

Ch.  Ved  misero  mibi ! 
Ut  animus  in  spe  atque  in  timore  usque  antebac  attentus 

fuit; 
Itaj  postquam  ademta  spes  est»  lassus,  cura  confectus, 

stupet. 
By.  Qucbso,  aedepol^  Charine^  quoniam  non  potest  id  fieri, 

quod  vis,  5 

Ch.  Qmd  au,  Byrrkia 7  dtdwme  hodie  PhUmnena  nxor  PamphUo?  Bt.  Da- 
iwr.  Ch.  Quamodo  id  seie?  By.  Modo  tn  foro  id  de  Davo  andtoi.  Ch.  Vee 
mtaero  mihi  J  ut  antiiiM  tn  spe  aique  iimore  antoi  uMque  kne  aiientnM  fmi  ad  Jbifjtit 
rei  exUumj  itay'po8t^m  epee  sublata  esi,  lassuSy  eura  exeeuSj  oblaaguH  ei  siupe- 
fadus  esi,    By.  Qu4$S0f  iedepeiy  CkurinMy  quomam  id  JUri  quod  vis  mm  potesif 


t  Ch.  B.  P.  Domimia.  Serma  Br.— 1  In  R.  rh  hodie  deest.  Und.  Etai 
Id  omnibua  codd.  hic  ordo  Terborum  reperitur,  datume  tUa  hodie  PamphUo 
nupium?  nietri  tamen  gratia  Fa.  recte  correxit.  Bent,  Vulgo  datume, 
metro  impeditiore.  Both.  qni  edidit  daiur.—2  In  anibusdam,  de  Daeo  legi- 
tDr,  in  aliis  ex  Davoy  rnrsus  in  aliis  a  Daeo.  Plnrimi  Mas.  e  Dano:  quomodo 
et  Do.  Wesi,  Pro  de  D.  recepimna  lectionem  Donati  e  D.  qna^m  ipsl 
Faemo  placere  yidemus.  Bent,  E  legcndnm,  dod  de.  R.  D.  De  Z. — 
8  Anie  hac  Perl.  qui  ootat  RC.  omittere  ante,^  Lassus  caro,  eoirf.  Br. 

NOTiE 
1  Daiume  iUa  PampkUo   nuptum']     coUocare  viro  virgiDem. 
Dicitur  *  Doptnm/  et  '  Duptni  dare/ 

Daph.€iVar.aas.  Tereni.  V 
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Id  velis,  quod  possit.    Ch.  Nihil  volo  aliud,  nisi  Philu- 

menain. 
By.  Ah !  quanto  satius  est,  te  id  dare  operam,  qui  istum 

amorem  ex  animo  amoveas  tuo, 
Quam  id  loqui,  quo  mag^is  lubido  frustra  incendatur  tua ! 
Ch.  Facile  omnes,  cum  valemus,  recta  consilia  aegrotis 

damus. 
Tu  si  hic  sis,  aliter  sentias.    By.  Age,  age,  ut  lubet.    Ch. 

Sed  Pamphilum  10 

Video :  omnia  experiri  certum  'st  prius  quam  pereo.    By. 

Quid  hic  agit? 
Ch.  Ipsum  hunc  orabo:  huic  supplicabo:  amorem  huic 

narrabo  meum. 
Credo,  irapetrabo,  ut  aliquot  saltem  nuptiis  prodat  dies. 
fnterea  fiet  aliquid»  spero.    By.  Id  aliquid  nihil  est    Ch. 

Byrrhia, 

veUs  id  quod  pouii»  Ch.  NihU  dUud^  qwun  PhQHmenam  voh.  Bv.  Ah,  qmanio 
noHtu  etif  te  id  laborare^  ui  ietwn  amorem  Philumenm  ex  animo  tuo  ejidaMf  guam 
AOf  termanes  habere,  guHnu  cupidUas  tua  inutiUter  inflammetur,  Ch.  Facile 
owmes,  eum  eani  et  valentee  miifiM,  utUia  praeepta  mgroHt  damu$,  TVc,  ei  meo 
loco  ftf,  aitf«r  eentiaSf  quam  eentis  de  amore  meo,  By.  Age,  age^  vt  tibi  videtur» 
Ch.  Sed  Pamphilum  video,  Decrevi  owmia  exquirere  ad  ealutem^  priusquam  per^ 
oam,  Bt.  Qtttd  hic  agit  omnla  erqumturuB  imprudens?  Ch.  ipeum  Pampht^ 
lum  orabo,  huic  aupplieabo ;  amorem  meum  vehemintem  kuie  exponam,  Obthiebo, 
crede^  ab  mo^  ui  ad  aUquot  taUem  diee  nuptiae  suat  differai :  tiil«rra  tdiquidy  ui 
sperof  aecidet  boni,    By.  Id  aUquid  nihii  est,    Ch.  Byrrhiat  quid  Hbi  videtur? 


^^^^»^^«^^^  » 


Lapeus  Onelf.  2.  Et  emtf,  l.-— 5  Pro  quoniam  R.  habet  ouando  ;  sic  landat 
qiioque  lociiiii  Do.  ad  JEn,  v.  704.  et  saiie  inelius  convenit  sennui,  iit  infra 
IV.  5. 10.  Cetera  Fa.  emendavit  ita,  nonpotesi  idfleri^  quod  vis,  Recte.  Bent. 
A  quando:  qood  sententi»  magis  aptnm.  Both.  qui  ciim  Perl.  id  dedit.  Id 
omittit  Z.— 7  Qaidam  Mss.  116  ait.  West.  Dimoveas  Er.  Oov.  et  G.  F.  Id.  in 
Add>  T\io  omnino  tnbdititinin  ent.  Pro  atttmo  ojiiorfi»  Donatus  monet  etiam 
legi  corde  ^idas.  Q\m  iectio  perplacet.  Deniqoe,  nt  ex  bis  dnobua  versibua 
nnus  tantnin  efficiatur  trochaicus  acatalecticns,  cum  Fa.  *  By.  Ah '  in  jfinvm 
praecedentis  rejiciendam  pnto.  Bent.  qnem  ab  omni  parte  seqattnr  Botfa. — 
10  SensuB  postulat  censeas.  Bent.  Accipit  Perl.  Seutires  Pal.  Autem  post 
'Tn'  Ouelf.  2.  Monet  Peil.  sentias  esse  in  8.— 11  Mss.  quidaro  et  edd. 
vetnstsp,  peream.  Prspstat  autem  iectio  vulgata,  ntpote  certius  consiliiun 
perenndi  indicans.  Wesi.—\l  Prodai.  Ita  Do.  et  Non.  Marcell.  v.  *  Pro- 
dere.'  Ita  et  plerione  Mss.  Praetor  antem  '  prodere  diem '  dicebatnr,  cnm 
rem  difierebat.  AViif  protrahai.  Idem.  O.  £T.  EM.  prifTuAat.  Id.  in  Add. 
Prodai.  On.  1.  producaiy  ceteri  nostri  protrahai^  ex  int.  Both.  Protrahat 
Ooelf.  1.  2.  producai  3.  Ut  per  aUquoi  Br.  nbi  notat  Bnins :  '  Hapc  vox  [mc. 
per}  erasa  est  in  Ms.  et  abest  editis.'    Ceterum  monet  Perlet :  *  Par.  1.  var. 
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Quid  tibi  videtur  ?  adeon'  ad  eam  ?    By.  Qoidni?  si  nihil 

impetres,  15 

Ut  te  arbitretur  sibi  paralnm  iiioechum,  si  illam  duxerit 
Ch.  A.bin'  hinc  in  malam  rem  cnm  saspicione  istac^  scelus. 
Pa.  Channum  yideo.    Salve.    Ch.  O  salve^  Pamphile. 
Ad  te  advenio^  spem^  salntem^  auxilium,  consilium  ex- 

petens. 
Pa.  Neque  pol  consilii  locum  habeOi  neqne  anxilii  co- 

piam.  20 

Sed  istuc  quidnam  'st?    Ch.  Hodie  uxorem  ducis?    Pa. 

xliunt.    Ch.  Pamphile^ 
Si  id  facis,  ho<lie  postremum  mevides.  Pa.  Quid  ita?  Ch. 

Hei  mihi ! 
Vereor  dicere.    Huic  dic  qnaeso»  Byrrhia.   By.  Ego  dicam. 

Pa.  Quid  est? 

AtHbome  PamphUum?  By.  Qnidni?  mUem,  u/,  n  nihil  ab  eo  tmpetres^  exiatimet 
te  eibi  panlwn  nxorie  Philumena  aduiterum.  Ch.  Abi  kinc  in  malum  crueiatumy 
eeelette !  enm  euepicione  ieta,  Pa.  Chariuum  video,  Saltey  Charine,  '  Ch.  O 
«oIm,  PamphUe.  Ad  te  co^fugio,  epem^  ealutemf  uHxilium^  coneilium  impetrare 
abe  te  cupiena.  Pa.  Neque  pol  habeofacuUatem  aliia  eonsulendiy  nyue  poteslatem 
auxUiandi.  Sed  quidnam  eat  iatudf  Ch.  Hodie  uxorem  dudaf  Pa.  Aiunt. 
Ch.  PamphUe^  ai  hoc  faciaj  hodie  me  ultimum  videa  in  vivia.  Pa.  Qutd  ita  ? 
Ch.  Hei  mihi!  non  audeo  prte  verecundia  dicere,    IHc,  quaaOf  huiCf  Byrrhia. 


quodimp*—16  Unafl  cod.  e  nostris  habet  Qaitd  mai?  ut  nihU  impetrea;  diio, 
Quid  niail  nihU  ut  impetrea.  Emenda  igitur  Quid  ni!  nihU  ut  impetrea.  Igitor 
*ut'  signif.  etsi,  quamvis.  Bent,  quem  seqaitnr  PerL  Qiitd  nut  mhilimp, 
Br.^16  Goeir.  1.  omittit  5t6t.--17  Alil  tii  matam  crueem.  West.  Abin  recte 
legunt  codd.  praeter  quatuor  nostros,  ubi  est  Abi.  In  V.  et  Vi.  n  abrajiam 
est.  Nnllns  vero  nostrnm  habet  crueem,  Retine  rem.  Bent.  SuRpicor  ilfrtii 
aut  J6ea«  legend.  Er.  Abi  Br.  Crucem  Gnelf.  1.  2.— 18  Alia  orationis  vis 
et  virtns  erit,  si  post  *  O  salve '  majorem  feceris  interpnnctionem.  Nam 
elata  voce  pronautiandiim  est  ^  Pamphile.'  Bent. — 19  Adeenio^  Ita  Pr.  lib. 
zviii.  et  M«s.  pluscnli,  eosqne  secntae  edd.  vetnst».  Vulgo  veuie.  West. 
qni  notat  in  Add,  venio  legere  Q.  £T.  £M.  Hoc  est  etiam  in  Br.  *  Aitxilium' 
post  *  conxil.'  poni  jnbet  Bent.  Morem  facinnt  Perl.  Both. — 20  Mnr.  et 
F.  F.  mallent  N.  p.  auxUU  L  h.  n.  cemaitn  e.  West.  Pro  cenailii  lege  eonaiU, 
Nain  Vetereb  omnes  in  snbstantivis,  exenntibus  in  ^ins'  vel  Mam,'  seniper 
genitivos,  ut  vocativoSy  ^  i '  simpUci  eiferebant.  Sub  Angnsti  senescentis 
demum  a;tate  mutatio  genitlvorum»  qualis  bodie  eat,  facta  est.  Deinde  Pet. 
et  R«  habent  neque  ad  auxUiandum  copiam:  at  Eng.  neque  ad  aMxtKtm  copiaa^ 
Ego  legendnm  esse  censeo,  neque  adimxUmm  co/Mam.  Bent.  Omnino  sequnn- 
tur  Both.  Perl.  quorum  prior  notat :  '  Vnlgo  neque  auxUii  eopiamf  pessiroe. 
A  neque  ad  auxUiandum  eopiam»  Gn.  2.  cofiam  auxUuj  anod  iarri  posset,  modo 
reponerctnr  auxUu  Sed  correctorem  sapit  trauApositio.'  ConmUi  Br.  at  mo* 
net  Bmns  prtmo  in  eo  lectam  conaUUa.  Neque  ad  auxUiandum  eop.  id.  cod. — 
21  Itaaiunl  Guelf.  1.     O  Pamph.  3.^22  Mss.  qnidam  Q.t.  estt  West.— 2S 
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By.  Sponsam  hic  tuam  amat.    Pa.  Nse  iste  haiid  mecum 

seutit.    Ehodum  dic  mihi^ ' 
Num  quidnam  amplius  tibi  cum  illa  fuit,  Charine  1    Ch. 

Ab,  Pamphile,  25 

Nihil.    Pa.  Qaam  vellem !    Ch.  Nunc  te  per  amicitiam  et 

^  per  ainorem  obsecro^ 
Piincipio,  ut  ne  ducas.    Pa.  Dabo  equidem  operam.    Ch. 

Sed  si  id  non  potes^ 
Aut  tibi  nuptiaa  hae  sunt  cordi.     Pa.  Cordi  ?    Ch.  Saltem 

aliquot  dies 
Profer,  dum  proficiscor  aliquo;  ne  videam.    Pa.  Audi  nunc 

jara: 
Ego^  Charine^  neutiquam  officium  liberi  esse  hominis  puto,  30 

Bt.  Ego  dieam,  Pa.  Quid  eH  ?  By.  Hic  CKarwuM  spmuam  iuam  PhUHme- 
nam  amat,  Pa.  Certe,  valde  a  me  diMentit.  Ehodum  dic  mhh  Charine^  mim- 
^uid  aliud  ampUu8f  ifuam  amor  tibi  cum  iUafuU  ?  Ch.  Ah,  PamphiU^  nihUm  Pa. 
Quam  rellem/uisset !  C».  Nunc  te  per  amicUiam  nostram  et  per  amorem  m/eum 
erga  Philumenam  obucro,  primo  ut  ne  eam  dticaM,  Pa.  Rquidem  id  conabar  /«<• 
cere,  ne  mihi  nl  nxor,  Ch.  Sed,  H  non  potes  id  eJfcerCf  aut  n  hm  nuptiiB  ex  oni- 
mo  placent.  Pa.  Placent  ?  scUicei,  CH.  SaUem  hat  aUquat  dies  proirahe,  dum 
atiquo  me  confenm,  ne  tideam  iUas^    Pa.  Audi  nuncjam,    Ego^  CAaruif,  fntRt» 


Al.  disling.  V.  dicere  huic,  Die  q,  Perl.  Ita  disting.  Br.  Both.— 24  Ne  Br. 
Olosna  cnjns  liabet :  Non.  De  qno  monet  Bnins :  *  Probat  oota,  tempore 
librarii  a  non  per  e  scriptam  esM ;  qnod  ad  finiendam  codicis  »tatem  facit/ 
-~-26  Aha  Br.^26  Mss.  qaidani  et  ammrem,  West.  Quantum  telUm  V.  C.  Lind. 
Per  delet  Both.  qui  notat :  *  Volg.  et  per  am»rem^  diiris  nnmeris.  Per  abeat 
C/— 27  Pro  poteSi  qnod  non  commodnm  efficit  sensnm,  lege  potest,  Potest 
habent  qnoqne  editt.  qiiaedam  vett.  et  ipse  Do.  cnm  <  fieri  *  deesse  dicat, 
videtnr  ita  legiMe.  Beni,  Bent.  recte  legit  potest.  R.  D.  Accedit  Bofh. — 
28  Ut  vitetiir  Homceoteleuton,  pro  hts  lege  luec,  iit  alibi.  Bent,  Hiee  Bent. 
recte.  Atqne  sic  perspicue  Gn.  2.  Bath,  Aut  tibi.  Ingerit  Par.  ai  ex  Mss. 
PerL  SaUim  Guelf.  2.-29  Profidtcor.  Mm.  alii,  projiciscar,  Prapstat  prins. 
Wesi,  Posteriiis  habent  Guelt.  l.  3.— 30  Hominis  V.  C.  Alii  rh  hominls  non 
habent.  Ltnd.  Vulje.  Ego,  Charine,  neut,  off.  Ub.  Spc.  sed  affectui  ronvenit, 
metrnm  bic  alind  adhiberi,  cnmqne  seqnens  vs.  haud  dubie  sit  iainbicos  (nam 
cur  mereat  reponatnr,  ut  Bentleio  placet,  nnlla  cansa),  haec  quoqne  ad  eand. 
normam  refingenda  erant.  Cetemm  scribendum  esse,  ut  fere  nbiqne  scribi- 
tnr  in  B  C  Hel.  ne  utiquamf  non  neutiquamf  ant  certe  elidendnm  esse  ne,  irt 
anapsestns  efficiator,  non  ampliimacer,  multi  docent  poetarom  loci*  Both, 

NOTiE 

26  Qiunncfaeiii]  Utessetcausare*     liae  nuptie   mihi   Pamphilo   displi- 
cnsaud»  Philnmene  In  usorem.  cent. 

28  Cordi]  Repetitio  ironica.  ImmQ 
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Com  is  nihil  promereat^  postnlare  id  gratlae  apponi  sibi. 

Nuptias  effugere  ego  istas  malo,  qaam  tu  adipiscier. 

Ch.  Reddidisti  animum.    Pa.  NunCy  si  quid  potes  aut  tu^ 

aut  hic  Bjrrrhia» 
Facite»  fingite^  inyenite,  efficite,  qui  detur  tibi. 
Ego  id  agam»  mihi  qoi  ne  detur.    Ch.  Sat  habeo.    Pa.  Da- 

▼um  optume  35 

Video.    Hajus  consilio  fretus  sum.  -  Ch*  At  tu  hercle  haud 

quicquam  mihi, 
Nisi  ea»  quae  nilill  opus  sant  scire.    Fugin'  hinc  ?  Bv.  E^o 

vero,  ac  lubens. 

me  ^Jfteium  ingemd  komhaB  eue  oyinor  pooeire  gratiam  siH  haberi^  eum  nuUn  htnc 
^fieio  prmeruerii,  Ego  iatoB  nupHas  effngere  magis  cupio,  qHom  tu  ene  aaeequi, 
Cu,  Reereaeii  mihi  anumtm  tuia  verbie.  Pa*  Nunc,  ai  quid  poteSf  aut  hie  Byr- 
rhia,faeite,flngUej  inoeniie^  effieite,  ut  quotis  modo  tibi  uxor  PhUumena  detur, 
Ego  studebOf  mt  ne  ndhi  detur,  Cif .  SuffleU  mihi  quod  ais,  Pa.  Dacum  oppor» 
tune  tideoy  cvjus  eonsiUo  confido,  Ch.  At  tu  hercley  Byrrhia^  muUo  absimUis  es 
kmic  Dmoo,  NihU  quiequam  mUa  di^,  nisi  m,  qua  seire  me^  ntm  smkt  idUia,  An 
non/ugis  kine?    By.  Ego  vero  fugioy  ac  lU>enter  quidiem. 


Bent.  diviaim  ne  utiquam.  Perl.-— Sl  In  Mss.  qnibnBdam  est  mereatur:  in  «liis 
mereat :  runtu  in  aliis  promereatur,  West.  Cum  iftrabieus  hic  inter  tot  tro* 
clmicoe  non  imtis  l>elle  incedat,  lege,  mereat,  8ic  ^iioque  iegisse  videcnr  Do. 
Bent,  CumnU  promereat  Both.  qni  is  deiet.  Mereai  Perl.  exfaibet.  Prome^ 
not  Onelf.  S.  promereatur  2. — 3S  Reddidisti  mnle  incipit  n  pede  cretico :  cor^ 
rige  itaqne  Redduxti^  prspseitim  cnm  Pet.  babeet  Beddixti^  et  usns  loqnendi 
postulet.  Deinde,  tu  ne  elidatnr,  eroenda  iute,  Bent.  Omnino  seqnitiir 
Both.  ez  parte  Perl.  qni  retinet  Reddidiati,  Nolnt  Butfaius:  ^  Kostri  etiam 
Reddistiy  i.  e.  Reddixtiy  literis  setx  passim  confusis.'  Aut  tu  esse  in  Guelf. 
1.  et  pro  hic  in  3.  iste  monet  Perl.-<S4  Eff.  3,  ingerit  ut,  Perl.— 35  Ut  *  mihi' 
sub  ictnm  veniat,  pone  qui  mihL  Rentleius.  <^i  ne  mihi,  Sic  Do.  optime 
«ollocato  *  ne.'  Both,  Bentleio  accedit  Perl.  qui  notat  mihi  qui  esse  in  Onelf. 
1.— 36  Bodl.  etijus,  Pnestat  antem  lect.  vulgata,  Htous,  West.  qnl  notat  In 
Add.  <  G.  cnm  EA.  cq^tts.'  Cv^us  dant  Br.  Z,  Botb.  Perl.  qui  monet :  <  Ck- 
/ks.  Ifa  Bent.  Par.  qurjus  antiqne  :*  et  ad  vocem  *  quicquam :'  *  GC.  /acis, 
Glossema  olet.'  Sapis  post  *  mihi '  in  Gnelf.  3.-87  Forte  rectins  sdrt.  West. 
Unns  e  nostrls,  ovus  esi,  Certe  altenitrnm  legendnm  est,  ant  opus  est  seire^ 
ant  opiis  suwt  sciru  Posterins  placet.  Bcnt.  Ou.  2.  haud  male  qucB  minime  mms, 
Botbius.  Sciri,  Ita  Bent.  Bip.  PerL  qui  cura  Both.  id  accipit.  A  Ouelr.  3. 
absunt  verba  Nisi  • . .  seire, 

tiOTJE 

34  EfficUe^  qui  detur  tiH\  '  Qni'  qoe   in    principio  retullt  Byrrhla: 

pro,  nt.  Plant.  *  Valeo,  et  venio  ad  '  Ch.  Datnrne   illa  hodie  Pamphilo 

minus  valentem,  et  melins  qni  valeat  nuptnm  ?    By.  Sic   est.     Ch.    Qni 

fero.'   Idem  multis  locis  aliis.  scis?    Bt.    Apud  forom   modo   de 

30  Haud  quicquam  MtM]  Ellipsis.  Bavo  andivi.'    Qusb  verba  meminit 

Snbintellige,  dlcis.  faoc  loco  Charinns  se  non  llbenter  au- 

37  Nin  ea\  Scilieet,  propter  e«,  divlsse. 
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ACTUS  II.    SCENA  II. 

DAVUS.  GHARINUS.  PAMPHILUS. 

Di  boni,  boni  qnid  porto!  sed  ubi  inTeuiam  Pamphilam? 
XJt  metum,  in  quo  nunc  est,  adimam :  atque  expleam  ani- 

mum  gaudio. 
Ch.  Lastus  est,  nescio  quid.    Pa.  Niiiil  est:  nx)ndum  baec 

rescivit  mala* 
Da.  Quem  ego  nunc  credo,  si  jam  audierit  sibi  paratas 

nuptias. 
Ch.  Audin'  tu  illum?     Da.  Toto  me  oppido  exanimatum 

quffirere.  5 

Sed  ubi  quaeram  ?  aut  quo  nunc  primum  intendam  ?    Ch. 

Cessas  alloqui  ? 
Da.  Abeo.    Ch.  Dave>  ades:  resiste.    Da.  Quis  homo  'st, 

qui  me  ?  o  Pamphile, 

Da.  Dn  boni^  qmamfiiUem  et  gr9hm  mailtiim  ajftro?  Sed  Minvfttiam  Pamm 
phikan^  ui  meium^  ui  p»  muneetif  ei  e^feram ;  tjumgutemmMm  kBiiiia  perfimdam? 
Ch.  Laiue  eei  Damu^  propier  ueeeie  aid,  Pa.  NihUesi,  qued  keieiur:  nemdum 
kme  mala  «vdtvit  de  mrpftM,  9110  mUti  panmiur,  Da.  Quem  ego  mme  eredt,  ei 
aeeeperit  tiH  dueendam  eue  PkUamenam.  Ch.  Audiene  iu  iUum'I  Da.  Teieme 
appulo exanimatumpuBrere.  SeduHeumqumraml  Quonuneprimummetenam? 
Ch.  Quid  eeaoat  hune  aOoqiui  ?  Da.  AbeOf  eum  hie  eum  non  invenio,  Pa.  Daeey 
aeeede^  gradum  eitie,  Da.  Qittt  kome  eei^^  me  appeUai  ?  O  Pan^lOy  te  ipeum 

2  Ne  '  metuoi '  in  theti  totnm  «ubsidat,  sed  melins  exaudiatur,  pro  in  fv*, 
repone  71(0  m.  Bent.  Ui  nu  qui  nune  eti  Both. — S  Ab  udo  Par.  cod.  abest 
JbtfCy  ab  altero  mala.  Perl.  Nihil eei  .,,  mala  alisunt  contextui,  sappleia  in 
niarir.  Brunt,  qui  loqnitur  de  Br.  nt  solet.— 5  Quarere,  Sopertcriptum  Mto^ 
quati  »it  pars  contextut.  Brunt, — 6  Aui  Ouy.  delet  ez  R.  Sed  et  omisit  Dac. 
neque  ett  in  Bodl.  Iniendam,  Mss.  quidam,  iendam.  Wett.  Sex  ex  nottris 
melioribnt  codd.  non  habent  aui,  Bent.  Aui  abett  A.  Botk,  mu  id  delet : 
nec  agnoscit  Br.->7  Abeo,  Gny.  ex  Mst.  qnibntdam  et  cditis  deiendit  Hidteoj 
tcil.  nbi  quvram.  Non  videtur.  Abiitse  Davnm  apparet.  Tnm  Habeo  h.  1. 
nihilo  magis  differt  ab  Abeo,  quam  hoHm  ab  oltm,  hottium  ab  oj<iiim,  et  ejut- 
modi  sexcenta  alia,  qnae  snnt  in  nonnollis  Mss.  et  edd.  antiqi^ssimis.  Wett, 
Qui  me?  M,quime  voeai  ?  Ita  et  quapdam  edd.  vetnstae, etiam  anni  1460.  Vi- 
detur  autem  rh  toeai  ex  glossa  irreptisse.  Id,  Nostri  codd.  quanquam  legunt 
AbeOy  praefero  tamen  Ha6eo.  Bent.    Vnlg.  putide  a6eo.  Both.    Parum  refert 

NOT^ 

1  Dt  6om*]  Erant  enim  et  Dii  maliy  quin  et  Impudentias  et  Infamiie  teoi- 
nt  Pettit,  Febris,  Pallor,  et  Tim«r :     pla  posita  fuere* 
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Te  ipsuia  qaaero:  euge^  Charine:  ambo  opportune:  vos 

volo. 
Ch.  Dave,  perii.    Da*  Quin  tu  hoc  audi.  Ch.  Interii.  Da. 

Quid  timeas  scio. 
Pa.  Mea  quidem  bercle  certe  iu  dubio  vita  'st  Da.  Et  quid 

tu^scio.  10 

Pa.  Nuptiae  mihi.    Da.  £t  id  scio.    Pa.  Hodie.    Da.  Ob- 

tundis,  tamet^  intelligo* 
Id  paves^  ne  dacas  ta  illam:  tu  autem,  ut  ducas.  Ch.  Rem 

tenes. 

qMoro.  Euge^  o  CharvMf  ambo  opportune  adeHis,  Vo$  aUoqid  voio,  Ch.  Dane^ 
perii,  Da.  /jiuno,  ia  hoe  audi,  Ch.  Prortu»  de  me  actum  eei,  Da.  Quid  tu 
timeas  »eio,  Pa.  Mea  qmdem  herele  viia  in  gravi  pericuio  veraatur,  Da.  Et  tu 
mad  timeae  quoque  aeio,  Pa.  Nuptite  mHU  paratm  eunt,  Da.  Et  id  ecio.  PA. 
in  hunt  iptum  diem,  Da.  Meterbie  enecae,  quamcie  quid  eentiae ^inieiiigam, 
Tu^  o  Pamphiief  id  metius,  ne  ducas  uxorem  Phitumenam ;  tu  Channey  ne  no« 


2U0  modo  scribatur.  Nam  Romani  oliro  aspirare  ez  usu  l^tum  solebanty 
ffura  literse  H  nondom  cognita.  PerU  qui  dat  Habeo  cnm  Both.  Pro  Cha. 
rino  dat  Br.  medium  sermonem  in  b.  v«  Pamphilo,  qaod  facinnt  Bent.  Both. 
Perl.  <  Edd.  male  tribnunt/  ait  Bruns.  '  hanc  loqaetam  Charino,  nt  tnm  ex 
antecedd.  tnm  couseoq.  cterum  est.'  Voeai  post  *-  qni '  Gnelf.  2»— 8  Vett. 
edd.  o  Chagine*  Dedi  quareham  pro  ▼olf.  queero.  Botb.  Amboe  Qoelf.  1.-^ 
9  Inte^r  hic  locus  varie  legttnr,  Bem.  ita :  Ch.  Daiee^  perU,  Da.  Quin  tm 
koc  oMdL  Pam.  Interii,  D.  Qiod  timeae^  eeio,  Ch.  Mea  qmdem  hereie  certe 
m  dubio  eita  'et*  D.  Et  quid  <»,  »cio,  Pam.  NtmUee  mihL  D.  Etsij8cie, 
Malim,  si  quid  solicitandum,  Pamphilum  prins  nicere  loqoentem»  ita :  P. 
Dauef  perU,  D.  Qttin  tu  hoc  audi,  P.  Interii.  D.  Quid  timm,  eeio,  Ch.  Mea 
quidem  herele  eerte  tn  dubio  vUa  'st,  D.  Et  quid  lUy  seio,  P,  Nupiies  mUd,  D. 
Et  id  scio,  West.  Etsi  verba,  *-  Dave,  perii — interii,'  Donatus  ascribit  Cha- 
rino,  tamen  ob  consensum  codd.  et  contezti  rationem  tribuenda  sont  Pam- 
philo.  Sam  ai>sttrdam  est  non  modo  priores  vel  in  amore  vei  metu  partes 
Charino  dare,  sed  et  Davom  prius  alienum  qnam  herilem  filium  compellare. 
Beni,  Bem.  sequitur  Periet..  Westerhovii  sententiam  de  personts  mntandis 
Beot.  et  Both.  Pnecesserat  Br.-— 10  M.  non  agnoscit  hereie :  sed  nec  plos- 
culi  alii.  Defendit  Riv.  et  videtur  omntno  retinendum.  Hui.  Et  tu  quid,  scto, 
elegantins  et  iiutKeruo&Tepoy.  West,  £A.  El\  et  £M.  non  agnoscaat  t^  eerte. 
Id.  in  Add.  C€rf«  et  qnid  tu  Do.  habet,  tres  librt,  quos  vtdit  Faernus,  et  me- 
liores  ex  nostris.  Recte.  Bent,  Et  auid  tu'J  teioBT,  Notat  Bruns :  ^  Rectius 
abest  signum  interrogandt  editis.'  Goelf.  1.  oroitt.  certCf  et  Guelf.  2.  omttt. 
hereie,— II  Mss.  plusculi  Et  si  scio,  minus  eleganter.  Weet,  Plerique  libri 
Faerni  habent  Et  H  scio ;  nostri  partim  Et  id  scio,  partim  Etsi  »cio,  Posterio- 
rem  lectionem  requirit  sententia.  Bent,  Nuptut,  Mss.  Par.  add.  paraiifitr. 
Perl.  £<n,sctoBr.  EtHscioZ,  Etsi seioi  Bent.Boik.  Et n scio7  Per\, 
qui  notat  Guelf,  1.  hal>ere  Et  alMqae  si,  2.  td  pro  st,  S^  €l  pro  d, — 12  Paves,  R. 

NOT^ 

12  Ne  dueoM  tu  iUam:  iu  auiem^ui     tinet  ad  fugienda:  ^  ut'  ad  cupita, 
dueas]  Post  verba  timendii  ^  iie'  per-     pro  qao  dicimos,  *  ne  noo.'  £rgo  vir 
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Pa.  Istuc  ipsam.    Da.  Atque  istuc  ipsutn  ntMl  pericli  est : 

me  vide. 
Pa.  Obsecro  te,  quam  primnm  hoc  me  libera  mismmi  metu. 

Da.  Hem, 
Libero.  Uxorem  tibi  noB  dat  jamChremes.   Pa.  Qui  scist 

Da.  Scio.  15 

Taus  pater  modo  me  prehendit:  ait  tibi  uxorem  dare  sese 
Hodie  :  item  alia  multa,  qu»  nunc  non  est  narrandi  locus. 
Continuo  ad  te  properans  percurro  ad  foruro,  ut  dicam  tibl 

hsec. 
Ubi  te  non  invenio,  ibi  ascendo  in  quendam  excelsum 

locum, 

ducas,  Ch.  InteUigis  id  quod  re$  esi.  Pa.  latud  rpsum  eti.  Da.  Aiqn  iaiwi 
ipimny  quod  HmeSf  nuUwn  tn  se  habet  perkulum,  Mevide.  Pa.  Or^te,quamciU 
kmw  naki  mitero  timarem  adime.  Da.  Hem  adimo,  Chremeejam  tibiJUiamnon 
datuxorem,  Pa.  Quomodoideeis?  Da.  Ego$eio,  Tuua  pater  modo  me  manm 
appreAfndit ;  ait  ee  hodie  tUfi  uxorem  dare^  item  alia  muUa^  qum  eommemorandi 
nunc  tempus  mm  est.  IlUeo  ad  te  properans  eeleriter  cucurri  ud  forum^  ui  hete  tihi 
dieam.     Uhi  te  %on  incemo^  aeeendo  ibidem  in  attum  quendam  locum;  circtm. 


peavea.  Lind.  AL  preecavea.  AI.  eave.  Peri.  lUnd  pracav.  hahet  Br.— It 
Atq.hoerp8mnl^.l\b.n.  Lind.  Atq^  Onelf.  1.— 15  Uniis  cod.  ex  Re^iit 
locat  nnmerosins  ita,  IVfi  uxorem  non  dat  jam  Ckremee.  Deinde  S<io  est  ina« 
tile:  non  enim  respondet  interrogattom,  qu«e  non  est,  'an  sciret/  sed  ^qoo- 
modo  sdret.'  Praefero  igitur  lect.  variam  Sdee^  qaaa  est  in  margine  CCC 
Bent.  Jam  delet  Both.  et  cnm  Perl.  dat  Sdee, — 16  Alii  apprehendit:  sed 
refiragante  Do.  et  plerisqne  Mss.  Weet.  G.  £A.  EM.  app,  Id.  in  Add.  Dno 
codd.  rotnndios  et  melius  ponunt  *  me'  ante  *  modo.'  Omnei  Faemi  codd* 
faal>ent  dare  eeae ;  unns  ex  nostris  ponit  aeae  dare ;  alter  prinmris  note  aeae 
Bon  luihet ;  quod  cnm  in  versu  redundet,  lege  darl,  nt  snpn^  i.  S.  80.  Bent* 
Prehendk.  Nostmm  [sc«  app.]  extat  in  B  C  Hel.  et  On.  otroque :  quod  ele- 
gantitts.  Codd.  dare  ac^  ut  B,  Tel  dare  aete,  ex  int.  Both.  Bent.  ed.  dari : 
respicit  ad  i.  8.  80.  at  ego  respicio  ad  i.  5.  3.  PerL  Dare  inne  aeae  Botii. 
App.  dat  Br. — 17  8i  com  Gov.  legas  Se  hodie  iuitio  vertus,  pnecedens  erit 
trochaicus  oetonarins  catalecticus.  Weot. — 10  Guy.  legit  eaeendo,  qnod  Ve- 
teribus  amatnni.  Id.  *•  Ibi/  quod  a  duobiis  nostris  abent,  ego  versns  gratia 
repono  post  '  ooendam.'  Atqne  aacendo  ninto  in  eaeendo^  quod  magis  est  e 
Vet.  consnetndine,  et  reperitor  in  cod.  vetere  Gnyeto  viso.  Bent.  Seqnon* 
tnr  omnino  Both.  et  Perl.    Invenio  iH,  aacendOf  tfc,  Br.    Ubi  notat  Bnina : 

NOTiE 

amious  timet,  ae  segrotns  moriatur;  Phormione:  ^  Fient,  me  vida.'  Hoc 

qoi  vero  illina  hBreditati  inbiaty  ti-  etiam  genere  sermonis  Gallioe  xliU 

niet  nt  moriatnr,  vel^  ne  non  mo-  mur,  com  quipplam  ant  non  credenti 

riatur.  aot  non  intelligenti  persnadere  ant 

13  Me  oide]   Asseveratio  promit-  demonatrare  cfiptmat« 
teotis:  Terentina  etiam  ea  ntitoriB 
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ANDRliE   ACT.  IK  80.  II.  813 

Cifcumspicio:  nasqaam:  foite  ibi  hnjiis  videe  Byrrbiam :  SO 
Ro}(0 :  oegat  vidisse :  mihi  molestam :  qaid  agam^  cogito. 
Redeanti  interea  ex  ipsa  re  mihi  inci^  suspicio :  hem, 
Paalalum  obsoni :  ipsas  tristis :  de  improviso  naptias  : 
Non  cohaerent.    Pa.  Quorsumnam  istuct    Da.  Ego  me 

continuo  ad  Cbremem. 
Cum  illoc  advenio :  solitudo  ante  ostium :  jam  id  gaadeo.  29 
Ch.  Recte  dicis.    Pa.  Perge.    Da.  Maneo.    Interea  in- 

troire  neminem 
Video,  exire  neminem :  matronam  nullam  :  in  sedibus 
Nihil  omati>  nihii  tumulti :  accesst :  intro  aspexi.  Pa.  ScIo. 

9piew,  Nuaqwim  ego  te  ag/ncio»  Forie  ibi  h^  Charini  servum  Byrrkiam  video  ; 
quaro  ab  eo^  num  U  viderit ;  retipondet  ntm  vidisae.  Mgre  H  fero :  quid  mihi  tU 
agendum  cogUo,  Interea  mihi  redeunti  e  foro  forte  orta  est  nupieio  ex  ipeo  mup' 
tiarum  apparatu.  Hem,  inquam  apud  me :  pauluhm  obeonii  est  apparatmn^  ipee' 
met  pater  Simo  tristis  ett^  quem  hHarem  esse  decet^  tam  ndnto  nuptiajlunt,  Hae 
inter  u  non  conxemmU,  Pa.  Quamahrem  hac  dieia?  Da.  Ego  me  eontinuo 
eo^fero  ad  ChremetiedomMm.  Cum  ego  illue  advenio^  aolitudo  videtwr  ante  oetium  : 
ijun  ex  eo  gaudeo.  Ca.  Recte  dieie,  Pa.  Perge,  Da.  Ittic  expecto:  interea  neminem 
introirevideo,exireneminem;  matronam  nuUam  m  doMo,  infUimi  omaliim,  miUKm 
twnultum  diaeurrentie  multitudinie.    Aceead  intro,  eircumipexu    Pa.  iSdo,  cicri- 


riib. 
Bem 


*  Edit,  distiDguoQt  post  <  invenio/  recte.'  Notat  Perl. '  ibi '  esse  post  <  inv.' 
in  Goelf,  1.  9.  et  in  S.  esse  aecendo,—20  Poat  '  nusquam '  reponendom  esse 
censeo  es.  Atque  tres  e  nostris  recte  collocant  ibiforte,  Bent.  Accedit  om« 
nino  Perl.  qui  monet:  'Bent.  add.  es^  quo  GM.  glossam  tangit»  *eras." — 
21  Bodl.  et  ed!  an.  1460.  tndtise  ae,  West.  Vidisae :  Par.  Mss.  te,  Perl.  F7d. 
r  Br.  Ett  post  •  molest.'  in  Ouelf.  2.— 2S  Tritti»  erat  Guelf.  1.— 24  Pr. 
b.  VI.  p.  62.J  Egomet;  quo  modo  et  Do.  jam  legit.  Wett,  Chremem:  ita 
Bent.  Er.  Mur.  Lind.  al.  At  Par.  Chremetemf  testans  In  nuUo  Mss.  esse  Chre^ 
mem.  Perl.  *  Non  cohaerent '  dat  Charino  Br.  at  notat  Bruns :  « Edit.  omitt 
nomen,  et  melius  tribuuntur  verba  Davo.'    Egomet  Onelf.  2.— 25  Pro  i/itocy 

2nod  est  Donati,  omnes  codd.  quos  vidit  Faernus.  et  priscs  editt.  legunt  tUo. 
;ent.  Et  sic  dat  Bent.  Iliue  Ouelf.  2.  qni  addit  erat  post  *  soUt.'— 26  Ita 
Mss.  plerique,  etiam  Bodl.  AHi,  Pa.  Recte  dieit,  Ch.  Perge.  Sed  et  ediU 
▼ariant.  Malim  cnm  Do.  ntmmqne  tribuere  Pampbilo.  fVett,^27  Omnes 
qoidem  ita  distingnunt,  sed  post  *  matronam  nullam '  interpnnctionem  tol- 
lendam  censeo,  et  comina  rescribendum  post '  sdibns.'  B€ii(.  ilfalroiia  mulki 
optime  Gn.  1.  et  Hel.  Vulgo  mairoiMjii  luilfaMi,  minus  ▼■▼ide.  Both,  qnl 
Bentleio  accedit  in  pungendo  post  *  Kdibns :'  et  sic  Br.  et  Perl.— 28  Sunt 
Mss.  in  qnibus  est  tntrotpexi,  West.    VnlgOy  Pam.  &to.    Afiynidii  srgmiiii. 

KOTJE 

27  ilfafrMMm}mIlaiii]Matronaepro*  geniali  toro  coIlocabaBt.   Ad  fanjns» 

milMe  nnptiamm  celebrationi   prse-  modi  officimn  spectatse  pndieitise  mn* 

erant  ex  parte  nxorb,  sicut  Anispez  lieres  adhibebantnry  qnse  uni  solnm 

ex  parte  mariti.   IIIsb  nnptam  in  ma*  Tiro  nnpsissent. 

riti  domnm  dedacebant,  et  eam  in  28  NihU  omaH]  Antiqnni  gettitl* 
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Jtfagnam  signam*     Da.    Num  Yidentur    coDYenire  haec 

Duptiis  ? 
Pa.  Non  opinor,  Dave.    Da.  Opinor»  narras?  non  recte 

accipis»  30 

Certa  res  est:  etiam  puerum  inde  ahiens  conyeni  Chremis, 
Olera  et  pisciculos  minutos  ferre  obolo  in  coenam  seni. 
Ch.  Liberatus  sum  hodie»  Dave»  tua  opera.  Da.  Ac  nullus 

quidem. 
Ch.  Quid  ita  ?  nempe  holc  prorsus  illam  non  dat    Da.  Ri- 

diculum  caput ! 
Quasi  necesse  sit,  si  huic  non  dat,  te  illam  nxorem  ducere. 


om  es.  Magnum  indicivm  e$t  nupiias  nim  parari,  Da.  Num  tidentKr  eonvenire 
hac  futwria  nuptiU  7  Pa.  Non  ^nnor,  Dave,  Da.  Opinor^  inquia  7  non  recU 
inieUif^  :  ceria  ret  esiy  non  opinho,  Preeierea^  discedena  iUinc,  conveni  serrmlum 
CkremetiSf  gui  dicebai  se  ferre  olera,  ei  minutos  pisciculos.  oMo  emtos,  t»  ceenam 
senu  Ch.  LUferatus  sum  hodie  omni  cura  ei  meiu  iua  opera.  Da.  Minime 
quidem  Uberatus  es,  Ch.  Qiftd  ita?  Nempe  Ckremes  non  dal filiam  suam  Pam' 
philo,    Da.  Ridiculum  haminem :  quasi  necesse  sit,  si  iUe  non  datJUiam  PamphilOy 


^^  ^^•^^■^  »^>»*s» 


Sed  qnid  tandem  se  scire  dicit  PamphilQt  ?  Et  Tidey  qaam  bene  qnadret  ex- 
nltans  illud  *  Magnnm  itignnm'  tppido  ^  Non  opiDor,  Dave.'  Immo  gravisaimo 
verlio,  <Scio/  i.  e.  certo  scio,  finit  orationem  «ervun ;  'Maipium  Bignom' 
antem  calidiori  Charino  tribnendnm  est.  Both.^20  Num  ip/^uc^*pos  ItcXio^ 
qnam  illa  anornndam  Mss.  Non.  West.  Vetnt  Cod.  Magnum  signum  esi  hoc. 
Lind.  Verba  *  conc.  Iiaec '  invertit  GM.  Nihil  wL  Gnelf.  2.-^1  Do.  Chremi. 
Sic  et  Msa.  quidam,  et  ex  editis  vetnstissimi.  Wesi,  Illnd  conceni  aliennm  ab 
lioc  loco  esL  Itaoiie  repone  conspexi,  Deinde,  etsi  Valeriu^  Probus  ait, 
apud  Terentinm  *  Cbremis '  et  *•  Chremetis  *  in  genitivo  dicl :  anctoritati  ta- 
meo  Donati  parendum  putamns,  adeo  nt  ie^amns  Chremi,  Bent.  Nibil  cora- 
modios  Bentleii  conjectnra  legentis  conspexL.  Donatns  et  meiiores  codd.  ha- 
bent  Chremi,  Nam  talia  nomlna  duplici  modo  declinantur.  JL  D.— 82  Qui- 
dam  Mss.  legnnt,  emios  obolo,  Gnveto  placebat»  Olera  ei  pisdculosferrei  oboto 
cum  seni,  West.  Ne,  060/0,  quod  hic  empbasin  babere  debet,  totum  in  The»! 
lateat :  ordineni  mnta  sic .  /.  in  ceen,  ob,  senL  Bent.  qnem  sequitnr  Perl. 
Ilolera  Mtir.— 83  Joh.  Clericns  Art.  Crit.  ili.  1.  6.  26.  malehat,  Oac  nul,  Me- 
lins  MsR.  qnidam  et  editi,  At  nut,  West  Omnes  codd.  Faerni  habent  recte, 
hodie,  Date,  non  D(tr«y  Aodf>,  nti  tres  e  nostris :  atque  Ac^  non  Aiy  ut  Pnt- 

NO'/E 

vns,  pro,  omatns.    Fores  floribus  et  tris    Tiironensibns.     Obolns   igitur 

frondibns  omari  consneveraot.  asse  Turonensi,  vel  dnodecim  num- 

82  O60I0]    Obolnsy   minntiis    fuit  mulis   Turoneusibns   valebat|   douu 

fiummuii  Gr«cus,  sexta  pars  drach-  deniers  toumois, 

me.     Drachma  Attica  et  denarios  88  Ai  nuUus  quiuem]  <  Nullns,' prOy 

Komanat  valebani  scx  assibus  nos-  non. 
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Nisi  vides,  nisi  senis  amicos  oras,  ambis.     Ch.  Bene 

n^ones.  36 

Ibo ;  etsi  hercle  saspe  jam  me  spes  hadc  frustrata  est.  Valc. 

te  iOam  mxorem  aeeipere.  Nid  tu  profrideey  md  senis  CkremMie  amieoe  wosy 
amhis :  nihU  effieies,  Ch.  Dene  mones,  Ibo  ut  ea,  911«  praeipiSf  exequar  ;  quam- 
friSf  kerelef  keec  spes  me  jam  seepe  fefeOH.     VaU. 


^<0  ^^<^<^^^^^^^ 


schias  edidit ;  nec  Ak^  nti  qiudam  perperMn  liuit.  Betd.^lt  Et  sL  Mss.  qui- 
dam,  tametsi:  alii,  tamen  etsi :  oti  raox  pro,  sape  Jam  me  spes,  legunt,  seepe  me 
mea  spes.  West 

NOTiE 

S6  Nisi  vides,  ^-c.]  Ellipsis ;  deest     ad   ejns  absolntionem  sit  necessa- 
enim,  etBcies.  Ellipsi8est(igara,qna     rium. 
in  oratione  aliquid  reticemus,  quod 


AC5TUS  II.  SCENA  III. 


PAMPHILUS.   DAVUS. 


Pa.  QuiDigitur  sibi  volt  pater?  cur  simulat?    Da.  Ego 

dicam  tibi. 
Si  id  SQCcenseat  nnnc»  qnia  non  dat  tibi  uxorem  Chremes, 
Ipstts  sibi  esse  injurius  videatur :  neque  id  injuria ; 

Pa.  Quid  igiiur  pater  cogitai  faeere  ?  cur  simulai  nuptias  7  Da.  Ego  dieam 
iibi:  ji  propUr  id  patsr  tuus  nune  irascaiurf  quia  Ckremes  noUt  ui  suamJUiam 
dueas  ;  ipsetmet  tiln  videri  pesrii  ii^uxiam  tibi  faeere  ;  et  Jure  quideasy  priusquam 


I  lo  vett.  GodcL  nolla  hoc  loco  distinctio  est  a  priori  scena,  ot  neqne  in  R. 
Ltnd.  Neqoe  in  Goelf.  l.  2.  et  ed.  Both.  In  Oiielf.  2.  Daee,  et  in  S.  0  Dave^ 
post  *  igitor.'— 2  Complores  Faemi  libri  habent  dat :  nostri  omaes  det,  qood 
ad  sententiam  est  rectins.  Bent.  Sic  dant  Br.  Both.  Perl.  qui  sic  noUt : 
*  Fa.  Bent.  Par.  «msccim.  ex  Mss.  Vulg.  dat  minns  Latine.'  Suseens,  etiam 
Br.— S  Ouy.  reAcribendom  censet  tUn.  Hallocinari  videtnr.  Wsst.  VoL 
ftiid  pro  nMtpu  id  dat  Br.    Ceterum  honc  et  seqnentem  vs.  transponit  Both. 

NOTiE 
S  Ipsus  siM]  Barlandiis  in^uit :  Re-     andi  ad  Tocem  '  injnrins '  dativum, 
fer  <  sibi'   ad  *  videatur/    et  sub-     tibi. 
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Prius  qmm  tiiain»  ut  sese  babeat^  animiim  ad  nuptias  per- 

spexerit 
Sed,  si  tu  negaris  dncere^  ibi  culpam  in  te  transferet.        6 
Tum  ill8d  tarbsB  fient  Pa<  Quidvis  patiar*   Da.  Pater  est, 

Pamphile. 
Difficile  est :  tum  heec  sola  est  malier :  dictum  ac  factum 

invenerit 
Aliquam  causam^  quamobrem  ejiciat  oppido.  Pa.  EjiciatT 

Da.  Cito. 
Pa.  Cedo  igitur^  quid  faciam,  Dave?     Da.  Dic  te  ductu- 

rum.    Pa.  Hem.     Da.  Quid  est? 
Pa.  E^gone  dicam  ?   Da.  Cur  non  ?   Pa,  Nunquam  faciam. 

Da.  Ne  nega.  10 

pertpexerii  qtuB  tua  sU  volunias  de  myitt»  ;  eed,  n  tu  dixerii  te  noUe  nxoremf  tune 
iUe  eulpam  in  te  coiOieiel :  tum  eiiam  lUes  etjurgia  maxima  commoeebuntur,  Pa. 
Quid  OM ?  patiar  vxttrem  mihi  darit  Da.  Falnr tmu  eet^  Pamphile !  DifficHe  eH 
te  ei  renatere.  Preeterea  hae  mnlter,  quam  anuu,  sola  eet  sine  auxilio,  Dido 
citiue  inveniet  aHquam  coiMom,  propter  quam  expeUat  iUam  e  civitate,  Pa.  Ex- 
pellatl  Da.  lUieo.  Pa.  Dic  mihi  igHwr^  quid  faeiam,  Daee?  Da.  Die  te 
dueturum  PhUumenam,  Pa.  Hem,  Da.  Quid  est  ?  Pa.  Egone  id  dicam  9 
Da.  Cur  non  ?    Pa.   Nunquam  faciam^  Dace,    Da.  Noli  negare  te  dueturum 


— 5  Omnem,  qitod  ynlgo  abest,  id  fine  additur  A  et  Hel.  comparetqae  pest 
*culpani '  in  Gu.  2.  [ct  Br.]  sicut  fuit  etiaiii  in  Liudenbrogiand,  neqne  abest 
B  et  C.  Both.  qui  id  in  fine  addit.  Mooet  Perl,  sic  ad  *  cnlpam:'  'GAC 
amnem,*  Negares  Guelf,  2. — C  M.  Omnes  tumiUa.  Lind.  in  vet.  Cod,  legit 
panlo  antCy  eulpam  ommem  » te  trantf,  Videtur  antera  ct  amme  et  amnem  tx 
glossa  irrepBisse  :  quanqnam  omnem  ent  i:i  pIuMulis  Mss.  Plersque  edd.  ex- 
liibent,  Qmd  vis?  patiar?  Aliip,  Quid?  via  patiar?  eodem  propemodum 
aensa.  Nostra  vero  lectio  jam  Donati  ntate  fuit  cognita.  Placet  ver«  pr» 
•Itera  illa.  NuMa  interrogationis  notaest  in  plasculis  Mss.  unde  R.  Stepha* 
iHis,et  dnditm  anteenm  plures  tta  eclidenint,  nt  nos  exhibemus.  fVeet,  Qutdvis 
patiar,, .  Both.  Qiitd  vit  patiar?  Z.  Quidvis  paiior  cum  puncto  maximo  Br. 
—7  Ouy.  Eugrapliium  serutiis,  dictum  factum,  Ita  et  Gncvius  legebat,  for» 
san  e  Ms.  soo.  IVest,  Ibi  nunc  video  \eg\  dictum  aut  factum,  Id.  in  Add. 
Aut  pro  ae  Oaelf.  2.-— 6  Metri  causa  interserendum  est  eam^  et  legeBdnm  oam 
appido  eieiai,  Deia  usus  ioqnendi  ante  'cito'  uostulat  a«,  ouod  •  prsce- 
deiMe  syHaha  absorptani  est.  Bent,  Vnlgo  ^iemi:  ted  codd.  fere,  etiaai 
Dostri  A  C  HeL  eMat  Tparvxxdfieet  recte :  iuo4o  repoaas  qiio^ae  cum  Bent. 
Ae  eito»  Bothius.  Eieitd  in  GM.  iuveni.  Peri,  qni  sic  edidit,  et  dsX  Br.  Ae 
abesse  a  Ouelf.  2.  nonet  PerL — ^IO  Du».  syllabie  desont.    Forte  scripUim 

NOT^ 

7  Dietum  ac  factuml  Donatus  pro-     aussi-tdt  dit,  aussi-t^  fait,   Simul  f«c* 
▼erbium  ceieritatis  esse  alt.    Gnrci     tum  ac  dictnni, 
dicunt  ipa  IhroSf  ipa  Hpyov,    Galiice, 
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Pa.  Suadere  noli.    Da.  £k  ea  re  qaid  fiat,  vide. 

Pa.  Ut  ab  illa  excludar,  huc  coucladar.    Da.  Non  ita  est. 

Nempe  hoc  sic  esae  opinor  dictarum  patrem : 

Ducas  volo  hodie  axorem :  tu,  Ducam,  inquies. 

CedOy  quid  jttrgabii  tecuin  ?  hic  reddes  omniay  16 

Quas  nunc  sunt  certa  ei  consilia,  incerta  at  sient> 

Sine  omni  periclo:  nam  bocce  haud  dubium  est^  quiu 

Chremes 
Tibi  non  det  gnatam  :  nec  tu  ea  causa  minueris 
H8BC,  quas  facis ;  ne  is  mutet  suam  sententiam. 
Patri  dic  velle :  ut>  cum  velit  tibi  jure  irasci^  non  queat.  20 
Nam^  quod  tu  speras,  propulsabo  facile :  uxorem  his  mo- 

ribus 

em.  Pa.  NoU  nudere^  ut  dieam  me  dueturuM»  D a.  Ffde,  quid  ex  ea  re  eveniat. 
Pa.  Vt  a  Gl^eerio  e^ehtdar^  cuKlk  PkUumema  eoneUdaih.  Da.  Nou  ita  eet, 
Nempe  opimr^  id  eete  dictunm  tibi  ptUrem  Simonem :  Volo,  ui  kodie  dueat  uxorem. 
Tu  vero^  Dueiun^  inquies,  Die  mihif  qua  de  re  paier  jurgabU  teewn^  d  Ua  ei 
reeponderie,  Tune  id  effidee,  ut^  quod  eertum  et  deiibenUum  eat  ei  exequi^  incertum 
Jiatf  nne  uUo  periculo  dueendcB  Philumena:  nam  kocee  dubbum  nem  eoty  quin 
Ckremee  non  det  tibifiUam  uxorem,  Nec  iu,  ea  cauea^  quod  dixeris  patri  tuo  te 
iaaM  ducturumy  minua  /requenter  cum  Gkfcerio  vertaberie ;  ne  eeiiieet  Chremitiy 
credeno  te  iUam  dimieiaeey  nnUet  untentiam  de  ncfn  danda  tibi  JUia ;  teque  rurau» 
generum  Pftai,  Tu  autem  dic  pairi  te  oeUe  /acerey  qua  volueril ;  itf,  quamvis 
eupiaif  tHnjuMta  de  eauea  iraaei  mm  pouii,    Nam,  quod  tu  tpereoy  rrfuiabo/aeile  t 


^^^#  *  ^^  ^  ^^*^ 


•rat  /adam,  Dave,  Er.  Prsestaret  Ego  dicaml  Er.  et  Olar.  doas  syllabas 
deesse  pntant.  We»t,'-\2  Ony.  Vt  hxnc  excl,  West.  qiii  io  Addeodis  monet  \ 
^  G,ac  concL  fortaitse  pro  hae  cond,  quod  est  iu  £A.  ET.  £M.  sed  et  in  Do- 
nati  ed.  veteri.'  <  Huc,  Sic  Bent.  Er^  West.  Lind.  In  GM.  et  Br.  hac' 
Perl.  Non  ita  ett  Nempe  hoc,  Sie  erne,  tfc,  Br.  nbi  notat  Bruns  :  *£dd.  dis- 
tingnont  post  *■  est '  niale.'— -13  Omittit  hoc  esm  Onelf.  1. — 15  Reddee  ei  om- 
naa  Br^ — 16  Sunt  ei  eerta  coneUia  ineertay  ui  tient  nne  id. — 17  Hoc  pro  hocce  id« 
— IS  Vulgo  gnaiam  :  n«c,  ^.  male,  Both,  qni  edidit  gnaiamj  ne, — 18*20  In- 
tegrnni  locum  ita  lego  et  distingiio :  nec  tu  ea  eama  nunaeria  Hae,  qua  /acia: 
ne  ia  muiei  auam  aenteniiamf  Pairi  die  veUe^  ut,  cum  veUif  tUn  jure  iraaci  non 
queat.  Haeo,  opinor,  expeditissima  Annt,  et  pianissima.  Vdie,  Mss.  qnidam 
veUe  te,  Et  mox,  nequeat  pro  non  queat.  We«t.  VeUe  te  OM.  Br.~2I  Ita 
lego  cnm  Mss.  et  impressornm  vetnstis  nonnnllis  i  alii  aperes.  West.  Pro  vul- 
gari  ^teraSf  praeter  Donatum>  V.  quem  Fa.  inspexit,  et  ex  nostris  veterrimns, 

NOTiE 

16  Minueria^    Minns  freqnentem  Cbarini   persona;    qnod    videre  est 

consoetndinem   babere   debes    cnm  ex  bis  verbis :  <  Qoid  igitur  sibi  vott 

Glycerio.    Ceternm  h»c  scena  con-  pater?' 
tinuatnr   ad   snperiorem,   summota 
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Dabit  nemo :  iDveDiet  inopem  potius,  quam  te  cornimpi 

sinat. 
Sed,  si  te  sequo  animo  ferre  accipiet^  negli^entcm  feceris. 
Aliam  otiosus  qnaerct:  interea  aliqaid  accideril  boni. 
Pa.  Itan'  credis?    Da.  Elaud  dubium  id  quidem  est.    Pa. 

Vide  quo  me  inducas.    Da.  Qnin  taces?  25 

Pa«  Dicam :  puerum  autem  ne  resciscat  mihi  esse  ex  illa, 

cautio  est : 
Nam  pollicitus  sum  suscepturnm.    Da.  O  facinus  andax! 

Pa.  Hancfidem 
Sibi>  me  obsecravity  qui  se  sciret  non  deserturum,   ut 

darem. 
Da.  Curabitur:  sed  pater  adest:  cave,  te  esse  tristem 

sentiat 

Nenw^  inquU,  dabit  uxorem  homim  kis  moribiu  pradUo :  paier  tuus  poiita  tiH 
nweniH  uxorem  egenmn  et  indoteAam^  quam  ie  perditnm  ire  amiem  amore  patiatnr, 
Sedy  M  eognonerit  te  lihenter  relle  nxorem^faeiee  enm  ohoeqnio  negHpentent^  ei  tibi 
tdiam  qnam  Chremetis  JUiam  otuma  eunctator  qnterti,  Interea  aiiqnid  aeeidetf 
qnod  deeiderio  tno  reepondeat,  Pa.  itmu  eredi»  fore?  Da.  Certnm  id  qnidem 
e$t,  Pa.  Videin  qnod  pericnlnm  me  eoi^icie.  Da.  Qnin  iaees  teennu?  Pa. 
DtMni  patri  me  duetnmm  em  PkUnmenam,  Caoendnm  antem  eet  diHgenter,  ne 
pater  reoeiMcat  pnerum  ene  wihi  a  Glyeerio ;  nnm  ei  promin  me  iUnm  edneatumm, 
Ba.  O /aeinne  temerarinm  f  Pa.  iUaomvit  ment  hoe  $Un  polHcerer,  nt  sciret 
me  non  eam  tolam  reUctnmm,  D  a.  ilhui  a  me  enmlritur  ;  aed  pater  ndest,  Cane 
ne  teeme  trittem  ex  vnUu  deprehendat. 


habent  eperes,  Recte.  Bent,  Speres  dant  Z.  Both.  Per].~t4  Ita  in  plerit- 
qne  omnibnt  est  Mss.  itaqne  edidernnt  R.  Stephannst  Heinsins,  alii.  Nnpe- 
r«  vero  edd.  Mss.  qnosdani,  atqne  inde  Lindenl)rnchinm  et  Bceclernm  se- 
cnt»,  AUa  exhibent.  West,  Et^i  omnes  codd.  qnos  ego  et  Fa.  inspeximns, 
habent  Alia  ;  melios  tamen  videcur  AUam^  sr.  cnm  dote,  non  inopem.  Bent. 
AUa  otiosuM  habet  Sandby.  Zeun,  Vuigo  Alia,  et  sic  omnes  scripti:  male. 
Both,  GM.  et  Br.  Alin,  Perl.  Sic  Z.  Aliquod  Gnelf.  2.-25  Bent.  cnm  Wett. 
tacite  edidit  Hand  dubinm  id  quidem*st,  Zeoniut.  i>ubium  id  qtddem,  Ita,  ne 
quis  porro  credat  anctoritate  earere  hanc  iect.  nostri  Mss.  prteter  Hel.  om* 
net,  hand  dnbie  Faerniani  qnoqne  et  Bentlciani,  itom  edd.  vett.  Vulgo 
male  omittitur  id,  Both.  Habet  et  Br.  Omittit  Z.  Haud  dub,  quid,  esl  id 
Guelf.  I.  'Mss.  qnidani,'  ait  West.  <  Qum  face.'— 86  Vnlgo  legunt  ab  iUa. 
Sed  preferendnm  ex  Ula^  qnod  Fa.  in  mnltit  libris,  pr»sertim  antiqnioribna 
invenit,  et  eRo  in  omnibns  meis.  jBm^— 2S  Mss.  qnidam,  qui  seiretj  se  non 
desertnmm,  Cuy,  cx  Mur.noji  desertum  tr».  West.  Kecte  legit  vetos  Mnreti 
cod.  desertum  trt.  Bent.  Desertumm  defendunt  R.  D.  sed  alterum  voloit 
Both.  et  cnm  Perl.  edidit.  Qat  me  seiret  Br.>-29  M.  eave  ne.  Wett.  Cave  ne 
te  tr,  sent,  esse  Gnelf.  2.    Sic  notat  Perlet :  <  Par.  un.  C.  ne.* 
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ACTUS  II.    SCENA  IV. 

SIMO.   DAVUS.   PAMPHILUS. 

Si.  Reviso  quid  agant,  aut  quid  captent  consilii. 

Da.  Hic  nunc  non  dabitat^  qnin  te  dtrctarnm  neges. 

Venit  meditatas  alicunde,  ex  solo  loco. 

Orationem  sperat  invenisse  se^ 

Qui  differat  te :  proin  tu  fac,  apud  te  ut  sies.  5 

Pa.  Modo  ut  possim,  Dave.    Da.  Crede,  inquam,  hoc 

mihi,  Pamphile^ 
Nunquam  hodie  tecum  commutaturum  patrem 
Unum  esse  verbum^  si  te  dices  ducere. 

Si.  Redeo,  vi  vtdMm,  qfiUd  PumphUuM  et  Davue  agmU,  mit  quid  anuiHi  capere 
cupiaHt,  Da.  Patri  nunc  dubium  non  esty  quin  te  ducturum  uxorem  negee.  Venit 
iUe  ex  eeereto  aliquo  loco^  medUaius  cratiomm,  quam  sperat  se  invenisee  idoneam  ; 
qua  animum  tuum  disturbet,  et  in  diversum  distrahat ;  proindefac  ut  sis  tui  composj 
et  paratus  ad  respondendum,  Pa.  Dummodo  id  possim.  Da.  Crede  mHU  hoc  ; 
inquam^  Pam^HUy  patrem  tuum  ne  uno  quidem  verbo  tecum  altereaturumf  «i  te  dices 
uxorem  veiUf  qwm  dederit. 


^*-» » ^^^^^^^*' 


l  Pro  aicf  quvi  namerus  postnlat  et  Terentii  consuetudo  qmdne*  BenU  Sic 
dat  Perl. — 2  Vunc  abest  a  qnibnsdani  Mss.  We^,^\  M.  ^aldonem.  Sic  et 
Pal.  1.  /d. — 6  Qoidam  Mss.  atque  in  iis  duo  Leidd.  Qita.  Mss.  qnidam  op.  te 
sies,  Idem.  6.  Qua,  Idem  in  Add.  Qua .  Ms.  Qui.  Lindenbrogins.  Bas.  et  De- 
cnrtatns  habent  QMiy.et  ita  qnoqne  in  Vi.  et  V.  est  emendatnm,  ait  Fa.  Diio 
tantum  e  nostris  Qua^  ceteri  Qui,  Bent.  Vnlgo  ap,  te  ut  sies,  frnstra.  Both. 
quideletitf.  Qua  dant  Onelf.  1.2.  Br.  Sis  GM.— 6  Ouy.  Modo  possimy  ob 
metnini.  fVest.  Modo  ut  oosmm,  Ms.  Modo  ut  possim,  Dave.  Lind.  Vulgo  Modo 
utpossim,  Duve:  consentientibns  qnidem  scrlptis,  sed  inntis  veteribns  im- 
pressis  llbrls,  qni  instar  scriptornm  merito  habentor.  £t  mlhl  subridiculum 
semper  visura  est  illud  Oave.  Both.  qni  dat  Ut  possim  modo,  "  C.  T.  et  E.  V. 
possumy  male.'  Perl,  Per  has  abbreviatnras  volt  J.  et  fortasse  ed.  Ven.— 8 
Abest  esse  a  Par.  Mss.  qnarto.  Perl, 

NOT^ 

1  Copteiif]  Captare,  est  desiderare  7  CommutaturumUnumesseverbum'} 

capere ;  nt  vendito,  non  est,  freqnen-  Sermones  commutare,  est  colloqni ; 

ter  vendo,  sed  vendere  cnpio.    Talia  sed  hoc  <oco  est  altercari,  et  verbis 

multa  snnty  qns  freqnentativae  for-  invicem  certare;  et '  nunqnam  tecum 

ms    censentnr,  com  sint  clesidera-  commutatnrnm  anum  eftse  verbom/ 

tiva ;  qualia  snnt  preudo,  dormito,  hoc  possis  interpretari,  ne  nno  qni- 

ostento,  munito,  id  est,  mnnire  cu-  dem  verbo  tibi  reclamaturum, 
pio.   H«c  ex  Turnebo. 
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ACTUS  11.    SCENA  V. 

BYRRHIA.  SIMO.   DAVUS.   PAMPHILUS. 

By.  Herus  me,  rclictis  rebus,  jussit  Pamphilum 

Hodie  observare,  ut^  quid  agerei  de  nuptiis, 

Scirem :  id  propterea  nuuc  hunc  venientem  sequor. 

Ipsum  adeo  praesto  video  cum  Davo  :  hoc  agam. 

Si.  Utrumquc  adesse  video.    Da.  Hem,  serva.    Su  Pam- 

phile.  6 

Da»  Quasi  de  improviso  respice  ad  euni.    Pa.  Ehem,  pa- 

ter. 

Bt.  Henu  CharimujusaU  me,  rebua  ommbus  potthabitis,  hodie  obeenare  Pam' 
pkiUun^  ut  tcirem  auid  agerrt  de  nuptib  cnm  Philumeaa :  propierea  mme  vemmUem 
kmte  subeeifuor,  Sed  ecce  hic  propiue  adeet  cum  Davo,  Hoc  agamf  iptum  obeer" 
wibo.  Si.  UtrumquCf  Pamphilum  ac  Davum,  prope  esse  video,  Da.  Hem  teroa^ 
fuaprmmonui.    Si.  Pamphik.    Da.  Re^iee  ad  patremy  tamquam  ntm  pravideria 


^■»^»^0.^».» 


1  Mbs.  qtdidam  ffi,r.  omniAi».  West.  ET.  et  £M.  rA.  r.  omii.  Id.  in  Add.*- 
9*8  Oay.  ooiniDO  docet  seribendudi,  ftvc  ven,  intelllgitqne  Pamphilam.  Mifai 
etiam  msuor  obscnritas  esse  in  liis  verbis  videtur.  Qoid  ergo  f  Conjiciebamy 
lect.  vulg.  huucy  esse  retineadam,  et  per  kuuc  non  Pamphilaro,  sed  Simonem 
intelligendam.  Wet^.  Pro  id  nnus  e  nostris  habet  Auc,  rectins.  Sed  totos  ver- 
sus  est  sparins.  Emeuda  sic,  observaxem,  quid  ageret,  ^c.  Bent.  Bentl.  legit, 
ofrtmMu-m^iiid:  et  seq.  versumtanqnam  spuriuni  delet.  Burmann.  Bentlei* 
anis  iDventis  ad  Suet.  Vesp.  c.  xxiii.  contradicit,  et  coustmctionem  mejumit 
observarem  scabiem  vocat,  sed  Oesnenis  defendit  et  construendi  rationem  ex- 
plicat  in  Thes.  Ling.  Lat.  voce  '  Jubeo.'  /2.  jD.  Bentleium  omnino  sequltnr 
Botb.  O6scroarcm  ^Mtd  dat  Perl.  Ad  vocein  Aitiic  notat  Oloss.  ap.  Br.  *\e{ 
huc'  DistingTiit  Perlet  Stirem  id:  propt.—6  De,  Alii  ex.  West— 8  Ordo 

NOT.IS 

ft  Id  proptereal   *  td '  sappe  apud  ocyns/    ant  omandiy  aut   explendi 

Piautuin  et  Terentiuni   amat  poni  metri,  ant  significatioois  intendendaD 

pro,  ideoy  et,  propter  id  :  estque  an-  causa»  etsi  superflusp,  copulantar. 

tiqna   locntio;   quamobreni   quidam  4  Prasto  video']    Praesto  esse,   id 

censent  legendubi  hic  esse  :  ui  quid  est,  pnesentem  esse,  vel  adesse.    Ci- 

ageret  de  nuptiis  Scirem  id,    Nani,  sl  cero:    '  Pra^SiO  snnt  hirundines  se- 

legatur,  id  propterea,  alterum  fore  su-  stivo    tempore.'    £t   pluribus   locis 

pervacunm.    Verumtamen  vera  est  aliis. 

lectio  id  propterea,    Etenim  tralati-  6  Qnast  de  improvito']  Id  est,  reflec- 

tiom,  ut  synonymse  voces  apud  hunc  tendo  coojice  ita  ocalos  adeum^ac 

aactorem  aliosqne  ssepe  jungantur,  si  antea  illom  non  vidisses;  ne  sus- 

ut  ^etiam  quoque/*  oiiucjam/^-ergo  picetur  m^ditata  nos  habaisse  cod- 

igitur/    *  qaamvis   licet/   *  propere  silia. 
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Da.  Probe.    Si.  Hodie  uxorem  dacas,  nt  dixi,  volo. 

By.  N^unc  nostrse  timeo  parti,  qnid  hic  respondeat. 

Pa.  Neque  istic^  neque  alibi  tibi  usquam  erit  in  me  mora. 

By.  Hem* 
Da.  Obmntuit.  By.  Quid  dixit!  Si.  Facis  ut  te  decet,  10 
Cum  istuc,  quod  postulo^  impetro  cum  gratia. 
Da.  Sum  verus?    By.  Herus^  quantum  audio,  uxore  ex- 

cidit 
Si.  I  nunc  jam  intro :  ne  in  raora>  cum  opus  sit,  sies. 
P A.  Eo.    B Y.  NuUane  in  re  esse  homini  cuiquam  fidem ! 
Verum  iUud  verbum  est,  vulgo  quod  dici  solet,  15 

Omnes  sibi  maUe  meUus  esse,  quam  alteri. 

Ulum.  Pa.  Hem  paler.  DiL  Probe  reepondUiu  Si.  Volo  ut  ducat  uxorem 
kodiey  ut  tild  dixi,  B v.  Ego  nune  metuo  nobie  ;  soUHtue  quid  PampkUus  reepon' 
deat  patri.  Pa.  Negue  in  iata  re^  neque  in  ulUt  alin  ero  unquam  m  mora^  quominuM 
eafiantt  qua  volueris.  Bt.  tiem.  Da.  Ad  hoc  reeponsum  Pamphiii^pattr  Simo 
obmutuU.  By.  Qtttd  discU  Pan^iius  ?  Si.  Facis  ut  te  decet,  cum  istud,  quod 
postulo,  impetro  a  tetamgrate  et  oboequiooe.  Da.  Nonne  sum  veridicual  By. 
Herus,  quantum  ex  verbi»  Pamphili  intelUgo,  uxoria  epe  dijeetus  est.  Si.  Ijam 
nunc  intro,  ui  nuUa  mara  per  teJUU^  qnando  epm  erit.  Pa.  Eo.  By.  Itane  eet 
ntnuUa  m  re  homxni  euiquam  eii  fides?    Verum  esi  iUud  prooerbium:  Ornnes 


verborum,  nosira  iimeo  parti^  idein  reperitur  in  omnibnB  codd.  Faemi,  et 
meis  p1eri8C|ne.  Bent.  Sc.  antea  fuerat  scriptnm  nost,  p.  t, — 9  Omnes  fere 
nostri  rotundius  et  metro  conyenientius  legunt,  tibi  erit  usquam.  Bent.  Sic 
Br.  et  Botb.  Usq.  tibi  erit  Z. — 10  Quid dixiil  Vnlgo  cnm  interrogandi  «4goo 
editur.  Sed  interrogatio  nnlla  est.  Sunt  verba  admirantis.  Idem  Antesig- 
nanus  edidit.  fVest.  Sed  interrogationem  dant  Br.  Z.  Bent  Both.  Perl.  qni 
notat :  ^-Ommuiuii.  Siescript.  Bent.  Par.  recte.' — 12  Quidam  Mss.  ab  uxare 
exeidit.  Alii,  decidii.  Westerhovins.  G.  EA.  £T.  EM.  ab  uxore.  Id.in  Add. 
Non  Bgnoscit  Br.  interrogationem  post  '  verns.' — 14  Mss.  alii  esse  euiq.  homi" 
num  fidem.  Westerhoviua.  O.  [Br.]  et  EA.  NuUamne  in  re  esse  homiid  cuiq.fid. 
EM.  NuUamne  tn  re  cuiq.  konmd  fid.  Id.  tn  Add.  Veteres  quaedam  edd.  cui- 
quam  hsmimMm :  Pet.  euique  hondniy  quod  ntelius  est,  ne  ictns  in  nltimam  ro6 
hominx  perperam  incidat.  Beni.  Vulgo  NuUaneinre  esse  homini  cidf./. prorsus 
inconcinne.  Bent.  [et  Perl.]  N.  m  re  esse  cuiq.  h.  f.  Vide  an  magis  protecerim. 
J^otk.  qni  dat  N,  tn  re  cuip.  esse  hominif.  Monet  Perl.  esse  NuUamne  in  Par. 
Mss.  et  quoiquam  in  Par.— 16  Gn.  2.  istud. — 16  Plerique  libri  cum  editt.  pris- 
cis  [et  sic  Both.  et  Perl.]  collocant  versnm:  O.  sibi  esse  melius  malle  q,  a.  V.  et 
Bas.  ita  :  O.  sibi  mdUemelius  esu,  ^c.  Ego  repono  sententise  gratia,  O.  nbi 
esse  bene  maceUef  q.  o.  Bent.  Damnat  Perl.  eraendationem  Bentleianam. — 17 

NOTiE 
9  Hern]  Inteijectio  est  indignan-         10  QNtd  dixU]  Interrogatio  est  in- 
tis  Byrrhi»,  qui  secum  hoc  totum  lo-     «lignantis ;  et  Byrrbia  .aecom  hoc  to« 
qnitur.  t«n  kMiuitur. 

Ddpk.  €i  Var.  Clas.  Terent.  X 
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Ego  illam  vidi  virgineiny  forma!  bona 

Memini  videre :  quo  seqaior  sum  Pamphilo, 

Si  se  illam  in  somnis,  quam  illum,  amplecti  maluit. 

Benuntiabo,  ut  pro  hoc  malo  mihi  det  malum.  20 

sUn  nuUuB  esse  malUf  quam  alieri.  Ego  vidi  virginem  Ulam  PhUumenam ;  memini 
me  vidiase  tUam  forma  hmetta  eeee,  Quaffropter  a^uior  $um  et  moderatioir  w 
aceuMM4o  Pampkilo,  quod  verba  dederit  Charino  ;  n  u  iilam  ut  uxorem  in  eomniff 
(fuam  ilhun  {Charinum)  ampleeti  maluii.  lUud  hero  meo  renuntiabo,  ut  pro  hoc 
malo  nuntio  me  mdk  tractet. 


^^^^^^#^#^^^ 


Varie  httc  distiiiguuntar.  Sant,  qni  legnnt :  Ego  iUam  vidi  virginem :  /orma 
bona  Mendni  videre,  AUi :  Ego  iUam  vidi  virginem  forma  bona.  Memni  «t- 
dere,  Rnrsus  alii:  [et  sic  Z.]  Ego  iUamvidi:  virginemforma  bona  Meminivi" 
dere.  *ZiupcnutiArrepov  anteni  ▼idetur,  ut  edidi.  West.  Lege,  Ego^cum  iOam  vidif 
virgitiem  forma  bona  Memini  videre,  Bent.  Sequitur  Perl.  E,  U.  vidivvrginem: 
forma  bona  Memini  videri  Both.  Abest  cum  a  Ouelf.  3.  aitPerl.  ad  h*  vs. 
Fortatse  voluit  ▼ersnm  11.  ant  IS.— 18  Alii :  Memini  me  videre.  Ele^anttor 
autem  Latinitas  est,  quoties  rb  '  memini '  jungitnr  infinitivo  prflesenti.  Weet, 
•^9  Si  sen  in  $,  Both.— 20  Vel  non :  supple  det.  Br,  Suntne  igitor 
codices,  qni  praferunt  mmdetl  Bmns.  Hoe  deiet  Both. 


ACTUS  II.    SCENA  VI. 


DAVUS.    SIMO. 


Da.  Hio  nunc  me  credit  aliquam  sibi  fallaciam 
Portare,  et  ea  me  hic  restitisse  gratia. 
Si.  Quid  Davus  narrat  ?    Da.  jEque  quicquam  nnnc  qui* 
dem. 

Da.  Simo  me  credit  aHquamfaUaeiam  huc  afferrey  aitque  ea  de  eauoa  hic  remau- 
eieee,    Si.  Quid  Damu  narrat  ?    Da.  Nihil  quidem  quicquam  nunc,  eeque  atque 


1  Qnidam  Mss.  dUquam  faUaciam  iegunt,  omisso  iUn ;  quemadmodon  moz 
reetitietegratiahie,  West.— 2  Sunt,  qui  non  agnoscunt  me,  Id.— 3  Alii,  Qnttf, 
Dortf,  narrat  f  tnb.  Pampbiln» :  perperam,  opinor.  £x  Pal.  2.  citat  Parena : 
Neque  quicquam  nunc  quidem:  sensu  perspicno.  Id,  Etsi  omnes  codd.  repug- 
nant,  legendnm  tamen  puto,  Quid,  Davef  narrai^  sc.  Pampbilos,  qui  snperiori 
Scena  cum  Davo  domum  ibat.    Igitor  Davus,  quem  Simo  cum  filio  de  nup- 

NOTJE 
1  ^mmcmccrediil  Davus  secnm     tnm  audlat:  sic  tamen  loqnitur,  nt 
ita  videtur  loqni,  nt  spectator  tan-     velit  andiri  a  Simone. 
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Si.  NihilBe?hem.    Da.  Nihil  prorsas.    Si.  Atqniexpec- 

tabam  quidem. 
Da.  PraBter  spem  evenit :  sentio :  hoc  male  habet  virum.    5 
Si.  Potin'  es  mihi  verom  dicere  ?    Da.  Nihil  facilius. 
Si.  Num  illi  molestse  quippiam  hae  snnt  nuptiue, 
Propter  hnjusce  hospitae  consuetndinem  ? 
Da.  Nihil  hercle :  aut,  si  adeo^  bidui  est  ant  tridui 
Haec  solicitudo  :  nosti?  deinde  desinet.  10 

Etenim  ipsus  secum  eam  rem  recta  repntavit  via. 

^atUa  narro,  Si.  NihUne?  hem.  Da.  Ntkil  pronm,  Si.  Ai  ego  erpeetabam 
vt  aliguid  narrare»,  Da.  Evenit  iUi  eonira  expectationem^  $entiOf  quod  hiAU  m- 
andimi  quicquam  a  me^  quod  iperaret  eeire :.  koe  male  habet  vimm.  8i.  Poteem 
miki  verum  dieere  7  Da.  Hoe  noM  nihU  facHiu»  eet,  Si.  Nonne  JUiue  agre 
fert  hoM  nuptiasy  propter  ietiue  peregprina  GlyeerU  coTUuetamfamiliaritatem  ?  D A. 
Neutiquam  hercUf  autf  ti  adeo  <Bgre  fert^  duorum  dierum  aut  trium  htec  tegritudo 
ett,    Sciene?  Deindeftnem  aecipiet:  ntunque  reeta  ratione  eapiuB  conBideravit  in 


tiis  locatam  aliqaid  potat,  hic  ioterrofrator.  Bent»  Dave  Bent.  OniB.  codd. 
Damie,  At  ?ero  prfletcr  Bent.  in  Par.  Ed.  lU  Dave  pro  var.  exhibetar.  Quod 
ipaaia  probo.  Perl. — 4  Bent.  semper  fere  pro  whil  et  ndhi  edidit  m/,  mt. 
Semel  moouiBse  aat  erit.  Zeun.  Atqui  ?  Br.— 5  Ed.  1460.  evemt  hiuie,  West. 
— 6  Giiy.  reacribit  FaeUiiue  nihXL,  Id.  Concinnitatls  gratia  ante  <  nihil'  pone 
Ego?  Bent.  Dat  Botb.  PotvfC  eet  te  dieere  verum  mihi  ?  Da.  Nilfae.  Fer- 
let  aeqaitur  Bent.  et  monet  Ouelf.  1.  omittere  Ego  ? — 7  Cod.  nnuB  e  Regii» 
babet  hae,  Vetuste  et  vere.  Bent,  Aocedit  Perl. — 8  £r,  eomque  secutUB 
Qny.Hiij.propt,eane*hoep.  WesL  Etsi  omnea  codd.  quos  viditFa.  habent 
ordinem  Donati:  melior  tamen  est  ordo:  Propt.  hoep,  hujuace.  Ceterom 
antlquiuB  est  hoepitm.  Bent.  Dat  Perl.  Pr.  hoepita  hi^.  cont.  *  Vulgo  quip" 
piam  ha  eunt  (Gu.  1.  tunt  ha  ;  unde  coUigaB  non  iu  certam  esse  sedem  pro- 
noroinis)  n.  Propter  htfj.  hotp.  cone.  prorsus  inconcinne.  Both.  qui  legit  auipp, 
euMt  n.  Hac  propt.  hotp.  hu^  eont,^9  Bodl.  bid.  aut  irid.  eet.  West.  Sic  et 
Br.  Si  omittit  Gaelf.  1.— 10  Bent.  post  '  nosti '  poBuit  Bigaum  interroga- 
tionis,  qaod  nou  est  opus.  Zeun.  Interrogationem  non  admittunt  Br.  Z* 
Both.  '  Mallem/  ait  Perl.  ^  proauntiatom  absque  interrogatione.  Leg.  al. 
noetin;  al.  noilnie.'  Sinet  Goelf.  l.—ll  Solicitant  hunc  1.  eruditi;  etestmira 
Msstorum  varietas.  Bodl.  Eam  teeum  rem  ipte  reeia  reputamt  ma.  Fa. 
itaesse  in  libris  scriptiB  fatetnr,  ut  edidi.  Delet  autem  recia^  cum  quod  non 
aiiter  stet  versus,  tam  qood  Dooatus  hanc  vocem  non  agnoscat  Agnoscit 
vero  in  Ms.  HnlBt.  sed  ita  :  Eam  rem  recta  puJtaeit  via,  GuyetuB,  ut  veraiim 
rectnm  et  iotegrum  habeat,  eam  rem  tollit,  vocanB  interpretamentnm.  Non 
autem  libet,  neque  adeo  iicet  ita  grassari.  Weei.    Vet.  Cod.  Eam  tecum  ipte 

NOT-« 

4  Hm]  IndignantiB  bic  voz  est.  ae  dactarnm  nxorem:  qaodque  BOBpi- 

6  Praier  epem  etenif]  Hoc  Becom  cari  rideamor,  ipsam  nnptias  sima- 

loqoitur  Davus.  lare.     Idcirco  Davus  postea  dixit, 

Hoc  mate  hahet  vinim]  Qood  de  me  *  Commovi.' 

nihii  reacire  potest  certi  de  animo  11  Repuiavit']  Sic  Donatas  legit, 

filii ;  qui  prseter  spem  ejnt  promisit  Aiii  rtputahii. 
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Si.  Lauido.    Da.  Ihim  licitam  est  ei,  damqae  aetas  talit^ 

Amavit :  tum  id  clam :  cavit,  ne  unqaam  infami» 

Ea  res  sibi  esset,  at  virom  fortem  decet 

Nunc  axore  opas  est:  animam  ad  axorem  appulit.        15 

Si.  Subtristis  visas  est  esse  aliqaantulum  mihi. 

Da.  Nihil  propter  faanc  rem :  sed  est,  qaod  saccenset  tibi. 

Si.  Quidnam  est?     Da.    Puerile  est.     Si.    Quid  estt 

Da.  Nihil.    Sr.  Qain  dic»  qaid  est? 
Da.   Ait,  nimium    parce   facere    samtam.     Si.    Mene? 

Da.  Te. 
Vix,  inquit,  drachmis  est  obsonatus  decem.  '  20 

Nam  filio  videtnr  uxorem  dare  ? 

ammo  hune  iiMojniifi  amarem  GlyeeriL  Si.  Hac  de  cataa  eum  laudo,  Da.  Dum 
ilU  per  te  UcUum  fuUy  atigue  eetae  permmty  amori  indulsit ;  tum  id  secreto.  Cacii 
ne  unquam  ex  kae  re  i^famiam  contraheret^  ut  virum  fortem  decet,  Nunc  uxore 
ilU  ojna  est :  ideo,  iUe  onijNtiin  eontuUt  ad  uxorem  ducendam,  Si.  Vvnu  e$t  mihi 
eubtrietU  eme  aliquantuUim.  Da.  Minime  tane  propter  nuptiaSf  ud  eausam  kabet 
cur  tUn  suhiraseatur.  Si,  Quidnam  est?  1>jl,  PuerUis  res  est,  SuQuidett? 
Da.  NihU.  Si.  TameUf  die  wnhi  quid  sU.  Da.  AU  te  nimis  pareum  esse  t» 
faeiendo  sumtu.  Si.  Mene?  Da.  Te.  ViXy  inquity  decem  drachmarum  pretio 
obeonia  emU,    Num  fiUo  nuptias  videtur  apparare?  Quemf  inquU,  imvUabo  ad 


^■^^0*^^^^^^  0 


rem  reeta  reputacU  via.  Lindenbrogins.  Etetdm  ipsus  seeum  eam  rem  reputmni 
via.  Sic  ▼erBnm  leglt  in  V.  Faernu«,  cnl  consentlt  nnns  e  nofltri»  vetiutissi* 
mus.  Sed  nos  delerons  secum  tanqnam  alleniim,  et  post  '  rem '  reponiraM 
reetaf  qnod  Faemos  vidit  in  codd.  et  consnetudo  Terentii  et  Planti  postolat. 
Bent.  Accedlt  Perl.  Reeta  delet  Z.  Seeum  post  *  ips.'  legere  Ooelf.  S.  no- 
tat.  Perl.— 12  Mss.  quideni  eit  UU.  West.  Beiit.  metrl  causa  tcripsit  eii. 
Zenn.  Dat  Sie  laudo.  Da.  Dum  ei  Ucitum  est  Bothiiis,  cni  eii  minns  placet. 
— 15  Silfi  post  *  ux.'  Gnelf.  2. — ^16  In  qnibnsdam  Mss.  non  legitnrr^  Mse. 
West.  Ut  trochaens  evitetnr,  lego  aiiquantiUum.  Bentlins.  AUquantum,  Sic 
Ou.  1.  qnod  metro  aptliis  est  qnam  vulgatom  aUqnantulum.  Ap.  Pr.p.  120S. 
legitnr  aUquid.  Both. — 17  Dele  rm,  nt  *  banc'  referatnr  ad  bospitam,  Glyce- 
rinm.  Antiqoissimi  Ubri  habent  suseenset,  Bent.  Sequitnr  Perl.  qni  notat : 
'  Var.  lect.  ap.  Bip.  succenseat.'— 18  Alii,  Nihil  est.  £r.  Ony.  Tan.  Faber, 
Quid  id  est?  o6  metnim  scilicet.  West.  Ante  *  Nihir  repone  Quid  idest?  Benl. 
Seqnitnr  Perl.  <  Vnlgatnm  scabris  nnmeris  et  male  collocato  verbo  *  Pae- 
rile.'  On.2.  sed  quwi  suee.  tibu  Bentleii  Regius  Qirtd  est?  PuerUe  est: 
quidnam  est.  Unde  reponend.  esse  vidi  Puerile  quiddam  est.  Er.  scriptos 
band  dubie  secutns,  Quid  id  est?  nt  sententia  et  versns  postnlant,  monente 
Bent.  qnod  et  in  B  et  C  conspicitnr,  llbro  A  exhlbente  Qtitd  est  idV  Both. 
qui  dat  :  Sed^quod  succenset  tibi,  Puerile  quiddam  est.  Si.  Quid  idest?  tfc. 
—19  Alii,  AU  U»  Mss.  oiiidam,  perparee.  Westerhoviiis.  O.  EA.  ET.  £M. 
perparce.  Id.  in  Addendis.  Ait,  Pall.  ie,  Sed  ea  lect.  sicot  plersMjne  Pa- 
latinornm,  glossam  sapit.  Perl.  qni  notat  perparee  esse  in  Gnelf.  1.  3.— 20 
Duo  codd.  primarii  legunt  est  obsonatum.  Recte.  Bent.  Bent.  edidit  oh$onatum : 
sed  displicet  bomoeotelenton.  Both,  BcDtleinm  sequitur  Perl.— 21  Ms.  plus- 
culi  citra  interrogationem:  NonfiUo  r.  ii.  dare;  sed  minus  ^ft^orrucdf.  Weat.  qnC 
in  Addend.  monet  itadare  O.  £A.  £T.  £M.  Ad  Num  notat  glossa  in  Br.  *  Vel 
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Qaem»  inquit,  ad  coenam  Tocabo  meoram  aeqQalinm 
Potissimam  nonc?  et^  qaod  dicendam  hic  siet, 
Ta  qooqae  perparce  nimiam :  non  laado.    Si.  Tace. 
Da.  CommoTi.    Si.  Ego  istaoc,  recle  iit  fiant,  videro.     25 
Qaidnam  hoc  rei  est?  qaid  hic  volt  veterator  sibi  ? 
Nam,  si  hic  mali  est  qnicqaam»  bem  illic  est  haic  rei 
capat. 

canam  meorum  crgualjicm,  maxime  nune  in  hoie  nuptiarum  ceUbritaie  7  Eiy  quod 
iua  venia  kic  abeinUftlio  dicere  debeoy  tu  ^uoque  paree  «iaitiiiii  aunthm/aeii,  Nam 
laudo  Xtiud,  8i.  Tace.  Da.  Ego  eoUeitavi  animum  Simonia  meis  verbitf  et  in 
sutiticionem  adduxi,  not  credere  nuptiae  eum  eimulare.  Si.  Efo  previdebo  ut 
ktte  deeenter  parentur  et  jiani»  Quidnam  koe  rei  eet?  quidnam  mbi  vuU  hie 
vetus  /raudum  arekiteetus  ?  Nam,  ei  kicy  in  ki$  nvpKtf ,  ^ntcgiMEiii  impedi' 
menti  est ;  kem,  iu  kee  rerum  eardine  preedpue  venatur  hffue  impediimenti 


nonne.'  Non  pro  Num  Onelf.  1. — 23  Interrog.  signom  datBr.  post '  8iet.'~24 
Lege  per  paree  ntmittm,  h.  e.  pernimium  parce.  Nam,  qnod  supra  10.  *  nimi- 
uni  parce'  dixerat,  id  nunc  amplificat.  Beni, — 25  Ita  vnlgo  distinguitur, 
nec  male.  Possit  tamen  scnsus  esse :  Ego  istae  recte,  utflant,  videro,  Ut  adeo 
jungenda  sint,  reete  videro^  non,  reetejtani,  West.  Ego,  istcec  utAantj  videro 
Bothins.  Bent.  et  Perl.  minora  puncta  omittnut. — 26  Lege,  Qntd  koc  eet 
reU.  Beot.  QttidiMm  koc  eet  re  (sic)  dat  Both. — 27  Lege  maU*Mtf  ne  mali 
totum  in  Thesi  obscoretur.  Bent, 

NOT^ 
2$  Qiiod  dieendum  kie  m<]  Id  est,        26  Veterator]  IiDpoBtnria  «Mttetas. 
Iiie  inter  not ,  non  alibi. 


ACTUS  III.    SCENA  I. 

MYSIS.  SIMO.   DAVUS.  LBSBIA.  GLYCBRIUM. 

My.  Ita  pol  qaidem  res  est,  at  dixti»  Lesbia: 

Mt.  Ita  pol  ([uidem  re$  u  kabet^  ut  dixietiy  Leabia  !  nonfaeiie  invenientur  vir 


^>»N»i»i»>»»^^i^^»^ 


1  Ms8.  qnidam,  ui  dixii  Leebia,  Praestat  antem  leetio  vnlg.  Weet,    Ihio 
tantnm  codd.  babeot  dixieti,    Qnas  ?era  est  lectio.    Nam  coDcinains  *  r«s' 

NOTjE 
Landat  hic  in  principlo  hnjns  Sce-     ttaDtla  erga  Glycerinra, 
11«  Mysis  Pampbilnm  a  fidei  coii- 
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Fidelem  haud  ferme  mulieri  inyeiuas  Tirnm. 

Si.  Ab  Andria  'st  ancilla  hasc?  qaid  narras?    Da.   Ita 

est. 
My.  Sed  hic  Pamphilus.    Si.  Quid  dicit  ?     My.  Firma- 

Tit  fidem.    Si.  Hem. 
Da.  Utinam  aut  hic  surdus,  aut  haec  muta  facta  sit.         5 
My.  Nam»  quod  peperisset^  jussit  toUi.    Si.  O  Jupiter! 
Quid  ego  audio  ?  actam  'st^  siquidem  haec  vera  praedicat. 
Lb.  Bonum  ingenium  narras  adolescentis.     My.    Optu- 

mum. 
Sed  sequere  me  intro,  ne  in  mora  illi  sis.    Lb.  Sequor. 
Da.  Qnod  remedium  nunc  huic  malo  inveniam?    Si. 

Qnid  hoc?  10 

comUmtit  idei  erga  mMUirem,  Si.  Ex  Andria  famitia  e$t  ktBC  anciUa.  Qmd 
wtrra$7  Da.  lia  est.  Mt.  Sed  hie  Pamphtlut.  St.  Quid  itta  dicH?  Mt. 
Fidem^  quam  dederat,  eoaflrmatni,  Sr.  Hem.  Da.  Vtinam,  aat  hic  Mrtftit,  mU 
hcBC  mmta  facta  tit.  Mt.  Nam,  mtem  partum  iUa  edidiasety  iUe  jutait  educarL 
Si.  O  Jupiter/  quid  ego  audioi  actum  eet  de  nofru,  ri  modo  ea  vera  tmU^ 
qua  hac  auciUa  pradieai,  Ls.  Moree  bonoe  narraa  adoUecentie.  Mt.  Opti-' 
mo§;  $ed  eequere  me  intro,  ne  tardiue  ad  iUam  veniae,  Le.  Sequor.  Da. 
Quale  remedium  nunc  hmo  mah  iHveniam  7    St.  Quid  hocreieet?  adeone  Pam- 


in  Arsi  bic  ponitnr,  qnam  illic  in  Thesi.  Bent.—t  Dnplicem  ftct  interroga« 
tionem,  contra  qnam  fieri  solet.  Snnt  aotem  Mss.  in  qnibus  eat,  ^iitd  »ar- 
rai7  quando  verba proxime  pnecedentia  citra  interrogationem  fnerint  pro<- 
nnntianda.  West,  Yerba  ita  distribnenda  esse  censeo,  nt,  '  Quid  narras/ 
•int  DaYi  non  interrogantis,  sed  admirantia  et  qnasi  negantis,  vel  gravate 
concedentis,  nt  Phorm.  v.  7.  42.  sed  '  Ita'8t'  sint  Simonis,  rem  confirmantis. 
Bent,  qui  cnm  Br.  et  Z.  non  interrogat  post '  haec'  Seqnnntnr  omnino  Bent- 
leiom  Both.  et  Perl.  Narrat  Onelf.  2.-5  Aut  hU  $wrdu$,  Sic  Plaotns  Casin. 
lU.  S.  12.  MetuOf  ne  non  $it  snrda  atque  hac  audioerit,  Mss.  qnidam  prins  oMt 
omittnnt.  Weet. — 8  Bomu»  delet  Both.  Interrogationem  post  *  adol.'  provar. 
lect.  memorat  Br.  glossa. — 9  Ne  in  mora  ilU  $i$,  Nonnnlli  Mss.  addunt, 
cioR  opu$  e$t.  West.    Vnlgo  mora  UU  $i$,  ez  int.  Codd.  nostri  nnanime  $im, 

NOTiB 

4  Sed  hic  Pamphihui]  MysiB  pergit  posset  exponere.    Exinde  inter  se 

landare  Pamphiinm,  non  attendens  seorsnm  colloqnnntnr. 

ad  Simonis  verba,  sed  alioqnens  Let-  10  Quod  remedium}  Simo,  ex  ser- 

biam.   Itaqne  sensua  est:  Vix  inve-  mone  Mysis  ad  Lesbiam,  audtverat 

niaa  vimm  fidelem  mnlieri ;  sed  hic  ea  qos  Pamphilns  pollicitns  fnerat 

Pamphilus  ita  fidelis  est  Olycerio,  nt  Glycerio,  in  confirmationem  fidei  da- 

fidem,  qnam  ei  dederat  se  eam  dnc-  tae  :  propterea  soiidtos  Davns  qosi. 

tornm,  confirmaverit ;  pollicendo  ei,  rit,  qua  arte  avertat  mala,  qn»  ez 

*e,  qood  peperisset,  edaeatoromy  cum  improvida  Myaia  narratione  aecidere 
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Adeon'  est  demeiis?  ex  peregrina?  jam  scio^  ah! 
Vix  tandem  sensi  stolidns.    Da.  Qoid  hic  sensisse  ait  ? 
Si.  Heec  primnm  affertar  jam  mihi  ab  hoc  fallacia ; 
Hanc  simnlant  parere,  quo  Chremetem  absterreant. 
Gi^  Juno  Lucina,  fer  opem !  serva  me,  obsecro !  15 

Si.  Hni,  tam  cito?  ridiculum :  postquam  ante  ostium 
Me  audivit  stare,  approperat:  non  sat  commode 
Diyisa  sunt  temporibus  tibi,  Dave^  haec.    Da.  Mihin'? 
Si.  Num  immemores  discipuli?     Da.  Ego^  quid  narres, 
nescio. 

pMbumBamt  ex  mnort  hfpu  peregrina?  Jam  tandem  mm  rem  omnem.  Ah, 
tix  tmdem  iMieUexi  timUue  eg9  kemefaUacioMn.  Da.  Qmd  hie  $e  imteUexiMee  aU? 
Si.  Heee  ffrimmn  Jam  miki  intendilur  a  Dwoo  fQttaeia.  Haw  eimMiant  parere^ 
ni  deterreant  Ckremetem  a  nwpiUe  faeiendit.  Gl.  Juno  iMcinaf  fer  opon,  eerva 
me,  obeeero.  Si.  Hnt,  iam  eUo  Glyeeriam  parit  T  Riaa  digna  ree,  Vtprimum 
Ula  me  aMdimt  anie  oetium  etare,  fettinat  partarire.  Heee,  Daee,  non  eatie  apte 
tibi  per  tempora  diepoeUa  aunt,  Da.  MUune  hae  dieia?  Si.  JVHifi  Ua  o&ltoti- 
cerie^  et  negUgie  PamphUum  dieeipulum  tuitm,  nt  eum  tam  male  doeeaa  ?    Da.  Ego 

Both.  qoi  dat  ne  in  mora  eiee.  IIU  delet  et  Br.— 11  Hngenius  junctim  vide- 
tnr  legiMe  :  Adeon'  eat  damkne  ex peregrina?  Sed  et  ita  edidit  Lind.  Perpe- 
ram,  opinor,  sed  et  contra  Donati  mentem.  Ah.  Dolentis  et  aospirantis  est 
particula,  qoaiis  h.  i.  minos  convenit  in  Simonero.  Malim,  mA.  West.  Non 
interrogationem,  sed  maximom  punctnm  dat  Br.  post  '  peregr.  — 12  Pro 
MNJtMe,  in  qoibuBdam  Libris  est,  eentieee  ee ;  in  aliis,  ee  eeneieee.  West.  qiii 
notat  in  Addendis :  <  O.  EM.  ET.  eene.ee.*  Sic  Br.— 15  In  R.  nt  et  in  aliis  Ma. 
sic  erat :  /ainf ,  Juno  L,  Sed  rh  Intiu  ideo  ab  exscriptore  additom  est,  ot 
intelligamus  haec  post  seenam  fieri :  ot  in  Adelph.  Act.  iii.  scen.  4.  *  Mise* 
ram  nie,  differor  doloribos.'  Nam  et  hic  qnoque  vet.  cod.  addit  tn^.  Lind. 
Accedit  Westerhovios,  qoi  monet  Intue  exhibere  Ed.  an.  1469*  Sic  et  Br. 
babet,  sed  jnnctum  cnm  '  Glycerium.'~17  Commodts  dat  Both.— -10  Jam  Do- 
nati  SBtate  lectum  etiam,  ^kir  unmMior  ee  diecipuU?  qoomodo  est  io  M. 
[et  OM.]  et  doobns  Leidd.  edit.  1469.  aliisqoe,  [et  Z.]  Prsestat  lectio 
altera,  qoam  eahibnimos.  Sont  autero  Mss.  atqne  in  illis  Tr.  obi  citra 
interrogationem  legitor,  Nonimmemor  ee  diecipuH:  qoomodo  et  oosedam 
edd.  vetustss  expresseront,  in  quibos  est  Jnnt.  Sed  et  Eug.  ita  iegebat. 
Weet,  Lego  cum  Donato  immemoree.  Altera  lectio,  quam  posnit  Donatns 
et  expressit  Fa.  unmemor  es  dtsci/mZt,  sc  Pampbili|  planeioepta  est.  Bent,^ 
Immentoree  edldit  Sandby.  Zeun,  Num  immemar  ee  dtsctpidt.  Primo  sic 
in  Ms.  [sc.  Br.]  legebatur :  etd  mntatnm  est  Num  iu  Non^  signnm  in- 
terr.  deletuni,  et  prior  lectio  tanqoam  V.  L.  soperscripta.  Brune,  Vulgo^ 
EgOf  quid  narree,  n.  versn  impedito.    Abest  Ego  Gn.  1.  Narrae  Hel.  Grse- 

NOTiE 
poterant ;  idcircojamdixerat :  '  Uti-     etiam  irridentis,  qnalis  hic  est. 
oam  ant  hic  snrdus,  ant  hssc  mnta         19  ^vm  taimemores  [inmemor  ee] 
UctMBit.'  .    dteeipaU]  Alii  legont  in  nominativo 

16  Huiy  tam  cito]  <  Hni '  interjectio     plnrali :  Nnm  immemores  discipnli  tni 
est  admiranUs,  irascentis,  interdnm     snntprseeeplonim^quseistradidisti? 
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Si.  Hiccine  me  si  imparatam  iu  veris  iraptiis  20 

Adortos  esset,  quos  mihi  ludos  redderet ! 
Nunc  hujos  periclo  fit.    Ego  in  portu  navigo. 

minime  inteiligOf  quid  dica$.  St,  Si  m£  hic  improvidum  faUacioTum  suantm, 
jurantem  veras  nuptia»  fiUo^  aggreesua  eM$et^  quot  modie  me  fumel  todt^ate? 
HKfM  ejuB  pericuio  hac  a  me  einaSantur  :  ree  vero  mece  in  tuto  eunt  poeita. 


^#>^^«^^«>^<^#^ 


co  more.  Both,  qni  delet  Ego  et  legit  narra», — ^81  Miniu  plaeet  emeiida* 
tio  Ouyeti,  legeiitis,  ederet.  West.  Corrigit  Bentl.  egregie  ^to$meLR.lK 
Me  dat  Both.  ^nt  hanc  Seenam  cam  seqnenti  continaat. 

NOTiE 
Hidiscipulisnnt»  Pamphilus,  Mytis,     magistri  prsccepta  imprndenter  ob^ 
et  Lesbia,  quos  Simo  ait  magistnim     Heryare  atque  exeqni, 
batMre  Davom  in  neotendis  dolis,  et 


ACTUS  III.    SCENA  II. 

LBSBIA.   RIMO.   DAVUB. 


Lb.  Adhuc,  Arcbilis,  quse  assolent,  quseque  oportet 
Signa  esse  ad  salutem,  omnia  huic  esse  video. 
Nonc  primum  fae^  isthaec  ut  lavet :  post  deinde, 
Quod  jussi  ei  dare  bibere,  et  qoantum  imperavi, 

Lb.  Adhucj  ArckUHBf  emmia  eignOf  quee  eolenty  qumqu»  oportet  indieare  eaiutem 
deeumbentiMm  ex  porfv,  huie  fmerperiB  adeeee  video.  Nunc  primum  fac^  ut  isi« 
Uteet:  deindedate  H  biherey  qu»d  jtrmeeripei,  et  quantum  imperavi:  slatim  po$i 


l  Snnt  qni  tipxoSHms  oportent  legnnt.  We$t,  AUot  legere  oportent  monet 
gloesa  in  Br.— 2  Sig.  ad  $al,  e$$e,  O.  I.  s.  et  Dooatns  Sig,  eeee  ad  eal.  Paer- 
nui.  Ita  et  nostri  orones.  Beut.-^Z  Lavetur  in  quibnsd.  libb.  Weet.  Deleo 
vitp  nt  pes  creticns  servetnr ;  ant,  si  qnis  ut  retinere  maiit,  legat  cnm  veterri- 
mo  cod./K  ieta  ut.  Bent.  Omnia  baec  turbat  Oov.  et  facUe  pro  fac  legit, 
metri  iui  gratia.  I7it  deient  Perl.  Both.— 4  Alii,  dari:  fortasse  emendatins 
dede:  cnjus  repetltio  emphatica  ett.  Legitnr  aotem  date  \n  Mss.  nonnnUiti 
et  ed.  Ven.  1490.  Juntina  posteriui  date  non  agnoscit.  Weet.  Dare.  Rec- 
tiusy  quod  in  Ms.  dari.  Lind.    Lectio  dort,  quam  in  V.  et  Decurtato  reperit 

NOT^ 
3  Foc,  iethoK  ut  loeci]    *  Lavet '  de     Trncnlento :  in  Epidico,  Actn  v.  8e. 
bahieo  intelligendnm  est.    Lavabant     I.   £t  Mavatrina' haiiiettai  domcati^ 
iassi,  peregre  venientea.   Plant.  in     com. 
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Date :  mox  ego  hiic  revertor. 

Per  ecastor  scitus  puer  est  natus  Pamphilo. 

Deos  quaeso»  ut  sit  superstes,  quandoquidem  ipse  est  inge- 

nio  boDO. 
Cumque  huic  veritns  est  optumae  adolescenti  facere  inju- 

riam. 
Si.  Vel  hoc  quis  non  credat,  qui  norit  te,  abs  te  esse  or- 

tum?     Da.  Qnidnam  id  est? 
Si.  Non  imperabat  coram»  quid  opus  facto  esset,  puerpe- 

r» :  10 

Sed,  postquam  egressa  est,  iliis»  qu»  sunt  intus,  clamat  de 

via.  ' 

O  Dave»  itan'  contemnor  abs  te?  aut  itane  tandem  ido-. 

neus 
Tibi  videor  esse,  quem  tam  aperte  fallere  incipias  dolis  ? 

redibo  hue,  Eeastor^  puer  vaide  pukker  et  elegane  naius  est  Pamphilo.  Deos 
preeory  ut  vitatis  «zi,  et  ineolunue,  quoniam  eerte  pater  ^us  bono  eat  ingeniOf  et 
veritue  ettfacere  vouriam  httie  boH4B  adolescenti  mulieri.  Si.  O  Dave!  quia  non 
eredat,  qui  te  novtfrii,  hoc  etiam  a  te  esse  inventum  7  Da.  Quidnam  id  est  7  Si. 
Lestfia  obstetrix  non  prtseipiebat  ipsi  puerpera  eoram  in  eubiculo^  quee  faeienda 
erant ;  sed,  postquam  exivit  foras^  mulieribus,  qucB  sunt  vatus^  maluit  imperare^ 
elamando  e  via.  O  Dove,  itane  contemnor  a  tel  Aut  itane  tandem  videor  tibi 
'  apius  et  opportunuSf  quem  tan^  manifeste  fallere  ineipias  doUs  7  Saltem^  astute. 


Fa.  et  ego  in  •eptem  e  nostris,  tiand  dnbie,  nt  Baccliiacorum  modi  et  leget 
serventar,  est  pneferenda.  Bent.  Dari,  Sic  Bent  Par.  ex  libb.  Pert.  qui 
sic  legit  com  Both.  et  monet  dare  legere  Guelf.  2.  '  Date  esse  legend.  non 
dare,  et  codd.  nonnnlli  teatantur,  et  ratio  indicat  ioquendi.'  Gov,  Dari  dat 
Br. — 5  Revertor,  Ita  quidam  Mss.  et  editi,  qnod  haud  scio,  an  elegantins, 
qnam  vnlgatnm  revertar,  Westerhovius.  Donatns,  nonnuUi  codd.  Faerni, 
et  ex  nostris  meliores  recte  iegnot  revertor,  Bent.  Romanns  cod.  omitt.  huc, 
Perl.  Vnlgo  ego  hue,  doris  nnmeris.  Omisit  pronomen  A.  Both,  qui  ipse  ego 
dmisit.  Revertar  Ouelf.  1.  et  Z.  *  In  Onelf.  2.  Datt,  Qnod  fnerat  Dato,*  Perl. 
— 6  Percostor  babentomnes  fere  codd.  Terentii  et  aliqni  Donati,  quos  consuluit 
Faernus :  sed  V.  et  omnes  prseter  nnnm  nostri  Pereeastor.  Lege,  Perecastor, 
Nam  Per  pertinet  ad  *  scitus/  b.  e.  valde  scitus.  Bent,  Per  Castor.  Per  con- 
jongendiim  est  per  tmesin  cum  '  scitus.'  R.  D.  Pr.  Pereastor.  Al.  Per  aeast,' 
Sed  plurimi  libb.  sine  diphth.  nt  anapaestns  in  prima  huj.  vs.  servetnr.  Pert» 
—8  Lege  ex  Pet.  est  veriius^  metri  causa.  Bent.  Sequuntur  Perl.  et  Both. 
— 9  Natum  pro  ortum  ap.  Do.  <  Nostri  omnes  et  vett.  edd.  ^tit  te  norit : 
recte.'  Beni.  Both.  dat :  Vel  h.  quin  credat,  qui  te  norit,— 10  Un.  Ms.  Par. 
Nan  vi  parab.  vitiose.  PerL-^ll  Gnelf.  l.  omittit  intus.  Id.— 13  Si  legas 

NOM 

7  Ut  sit  superstes']  Olim  parentes  nnde  snperstitionem  dictam  esse  alt 
precabantnr,  nt  sibt  sni  liberi  snper-  Cicero,  ii.  de  Nat.  Deor.  Mart.  lib. 
stites  essent^  id  est,  snperviverent :     vii.  Epig.  95. 
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Saltem  accnrate,  nt  metai  videar:  certe  si  resciverim ! 
Da.  Certe  hercle  nimc  hic  se  ipsus  failit»  haud  ego.   Si.  E- 

dixin'tibi?  15 

iDterminatus  sum,  nefaceres?  numveritus?  quidretulit? 
Gredon'  tibi  hoc,  nunc  peperisse  hanc  e  Pamphilo  ? 
Da.  Teneo^  quid  erret :  et  quid  agam^  habeo.    Si.  Quid 

taces? 
Da.  Quid  credas?  quasi  non  tibi  renuntiata  sint  haec^  sic 

fore. 
Si.  Mihin'  quisquam?    Da*  Eho!  an  tute  intellexti  hoc 

assimulari?    Si.  Irrideor?  20 

Da.  Renuntiatum  est :  nam  qui  isthaec  tibi  incidit  suspicio? 
Si.  Qui  ?  quia  te  noram.    Da.  Quasi  tu  dicas»  factum  id 

coDsilio  meo. 

wm  tam  aptrte  me  dedpiaa ;  ut  ego  tpidear  metui  a  te^  wm  itoUdue  et  excora  aati^ 
flNort,  idque  certej  ai  resciverim.  D a.  Certe  herclet  hic  se  ipae  nunc  /aUit^  wm  ego 
iUum.  Si.  Nonue  edixi  tibi,  et  minando  tetui,  ne  tu  facerea  aUqmm  tn  nuptiie 
faUaciam?  Num  veritus  esl  Quid  profuit  edicere^  et  minari?  Putatne  me  tibi 
eredere  hoCy  peregrinam  hane  a  Pamphito  gravidam  factam  JUium  ei  peperieae  ? 
Da.  Scio  in  quo  Simo/altatur,  Ego  paratum  habeoy  quid  agam,  Si.  Quid  taeea? 
I) A.  Cur  credaa  hanc  peregrinam  peperiaae  7  Quaai  tero  non  tibi  renuntiatum  »t 
hac  eventura  eaae,  Si.  Mihine  quiaquam  renuntiavit  7  Da.  Eho  /  an  per  te 
aolua  intellexisti  Hngi  hoc,  Glycerium  peperiaae?  Si.  Irrideor.  Da.  Renuntia-» 
tum  eat  tibi  aic  fore,  Nam  unde  hanc  auapicionem  alUer  habere  potuiali  1  Si. 
Undel^QmanoTam  ingenium  tuum,    Da.  Ita  toqmeriay  quaai  eredaa  id /aetum 


^^^^^^I^S»^»^^ 


mdebarf  constat  versns.  Er.  Tibi  videor  qum,  £x  omoibus  fere  1.  s.  lei^ii- 
dam  est  Tibi  videor  eaae :  aliter  non  staret  octonariua.  Fa,  Sic  et  omnea 
noatri.  Bent.^lA  Edit.  distlnguit  post  ^certe.'  Bnnu.— 15  Bodl.  et  Ed. 
1469.  nuncipauaaefalUtf  omissoAic.  West  hege  Edixi  tibi^  sine  interioga- 
tione.  Bent,  Seqnitnr  Both. — 16  Lege  verUu'a,  h.  e.  veritns  es.  Bent,  Se- 
quitnr  PerL  '  Vel  ?*  ait  gloisa  in  Br.  post  'faceres :'  *  atque  Ita/  ait  Bnins, 
'  edidit  West.'  Pnnctum  maximum  pro  interrog.  habent  Bent.  Z.  Perl. 
Leffit  Both.  Int,  aum:  numfacereveritua?  ecquid  retuUtt  et  notat:  '  A  terUua 
eafquid,  l.  e.  ni  fallor,  verUua?  ecquUL  Certe  sic  reponend.  pnto.' — 17 
Fortasse  hand  incoramode  rh  nunc  additur  superiori  commati :  quod  fecit  Pr. 
lib.  xviii.  ITtfif.  iiiiid<f.  Interpunge  post  *  nunc' jBeni.  Seqnuntur  Perl. 
Both.— 18  Teneo  quid  erret:  quid  ego  agam,  O.  1.  s.  et  Do.  etquidag.  Fa. 
Nostri  qnoque  universi  et  quid  ag,  Bent. — 10  Lege  tibi  aiet  renuntiaiumf  htae 
aicfore,  ob  sententiam  et  vs.  21.  Bent,  Bent.  mutat  aiet  renuntiatum,  Sed 
equidem  nec  motatis  ipsis^nec  quibns  defendat  assentior.  Perl. — 20  Irridear? 
Com  interrogatione  videtur  diciuro,  ut  dubitantis  potius  sit,  qnam  affirman- 
tia.  Unde  exclamandi  signnm  snstuli.  Weat,  Sic  et  Both.  Sed  non  iuter- 
rogant  Bent.  Z.  Perl.  'Aptiuserit,  si  reponas,  Min'  quicquam?  sc.  rennn- 
tiatum  est  ?*  Bent,  Seauitnr  Both.  et  id  mallet  Perl.  si  codd.  ita  haba- 
reot.  Aaaimularier  Ouelf.  S.— 21  Alii  legont  auapectio,  Weat.  Su^ieio  Ms. 
et  Pr.  lib.  xv.  Al.  auapeetio.  Lind.  Ne  recipe  auapeetio  pro  siispicio,  con- 
tra  omnes  oodd. .  Nam  versus  est  aalvus,  dummodo  pro  iattec  tibi  repo« 
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Si.  Certe  enim  scio.    Da.  Non  satis  me  pernosti  etiam, 

qaalis  sim^  Simo. 
Si.  Egone  te  ?    Da.  Sed,  si  qnid  narrare  occepi»  continao 

dari 
Tibi  verba  censes.    Si.  Falso,     Da*  Itaqae  hercle  nibil 

jam  matire  aadeo.  25 

Si.  Hoc  ego  scio  unam,  neminem  peperisse  hic.    Da.  In- 

tellexti. 
Sed  nihilo  secias  mox  deferent  paeram  hac  ante  ostiam : 
Id  ^o  jam  nanc  tibi  renantio,  Here,  fataram,  at  sis  sciens. 
Ne  ta  hoc  miiii  posterias  dicas,  Davi  factam  consilio,  aat 

dofis. 
Prorsas  a  me  opinionem  hanc  taam  esse  ego  amotam 

Yolo.  9a 

fittsu ineo conaUio»  Si.  Certg emm Mcio sie em.  Da.  NonmUia perfede wviMti^ 
quaU»  Afli,  Simo.  Si.  An  ego  non  tatie  novi  te  7  Da.  Sed,  ei  quid  narrare  sji- 
M^M,  atatim  tefalH  opinaria,  Si.  Falao  id  opinorf  aeiUcet.  Da.  Itaque  mekereuk 
mkUjamy  ne  mu  quidem  dieere  imdeo»  Si.  Hoe  ego  wnm  aeioy  nuUam  muUerem 
peperiaae  hie  in  domo  Glycerii.  Da.  An  eerto  aeia  iUud  ?  Sed,  quicquid  aciaa, 
tamen  aneiUea  Glycerii  mox  depanent  vrfantem  ante  oatium  noatrum,  Id  ego  jam 
mme  tUn  pradico,  here,  faetum  tri,  ut  eertior  aia,  ne  tu  hoe  poatea  dicaa  factum 
eaae  Davi  auaau  etfraudibua.    Ommno  hane  omnem  auapicionem  tuam  a  me  depul* 


nas  tiH  iatefe,  Beot. — 9$  Rotondios  et  ▼erios  sic :  Non  aatia  pemoeti  me 
etiam.  Beot.  Accednot  Perl.  Both.~24  Bodl.  Sed  quid  tibi  narrare  capL 
West.  Metri  et  senteotiaB  gnitia  lege  Ego  non  te  7  Cetenim  plane  inutile  est 
<i6i,  qood  nostri  codd.  habeot  ante  '  narrare.'  Bent,  Seqnitnr  Perl.  at  Both. 
dat  Egon*  te?    Da.  Set  ai  quid  enarrare  occepi,    Tibi  dat  Br.  et  notat  Bmos : 

*  Edit.  omitt.  tihi^  et  e«t  tn  Ms.  superscriptuni,  sed  literis  contextns  eteadem 
mann.'    Dat  et  Guelf.  8.   Egone  habere  Goelf.  2.  8.  monet  PerL— 26  lUnd 

*  Falso'  qnaoqnaro  omnes  libri  tribnont  Simoni,  cum  tamen  pertona  hominis  sit 
indignum,  ipsi  Davo  qnoque  ascribendnm  puto.  Bent.  Dissentit  Perl.  Legit 
Botb.  Falaon'  ?— 26  •  lotellexti '  cum  interrog.  Br.  et  Z.  Ego  abest  a  Guelf. 
2.  8.-27  Ne  puerum  in  Thesi  absorbeatnr,  colloca  mox  puerum  huc  drferent. 
Bent.  Sequuntnr  Perl.  Both. — 28  Ordo  codd.  et  vett.  edd.  melior  est: 
itM,  kere^  ren,  Auctor  tamen  adhnc  melios  fortasse  <tU,  here,  ren,  eau  fnt, 
Bent.  mi,  Aere,  ren,  fututum  dat  Perl.  Ren,  tihiy  here,  futurum  Both. 
Tibiy  hercy  nwatio  futurum  Br.  et  notat  Bninft :  *  Pro  «miiio  olim  fuit  fortasse 
rcmmHo  in  Ms.  atqne  sic  edit.'  Abest  futwrum  a  Goelf.  2.-29  G.  P.  delet 
T^  dkaoy  ob  metrnm,  et  nt  rotondior  sit  et  ornatior  sententia.  Wea.  ToUe 
mihi  versos  gratia.  Bent,  Hoc  poateriua  Daei  factum  dieaa  Both.  edidit— 80 
Abest  ego  in  Junt.  Weat,    Romanns  cod.  omitt*  hane.  PerL    Sic  Br.  Tuam 

NOT^ 

25  Jam  mutire  andeo]  Mn  cannm     comm :  onde  gmnnire.   £t  rautioot 
esti  inqnit  Cbarisiosy  sicut  gni  por-     canes,  cnm  inclpiunt  irritari. 
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Si.  Unde  id  scis?    Da»  Audivi^  et  credo:  multa  concur- 

runt  simul, 
Qui  conjecturam  hanc  nunc  facio :  jam  primum  bdec  se  e 

Pamphilo 
Gravidam  dixit  esse:   inventum  'st  falsum:  nunc,  post* 

quam  videt 
Nuptias  domi  apparari^  missa  est  ancilla  illico 
Obstetricem  arcessitum  ad  eam^  et  puerum  ut  aflferret  si- 

mnl.  35 

Hoc  nisi  fit,  pnerum  ut  tu  videas,  nihil  movaitur  nuptisB. 
Si.  Quid  ais !  cum  intellexeras 
Id  consilii  capere,  cur  non  dixti  extemplo  Pamphilo  ? 

Mfn  e«M  ro/o.  Si.  Unde  tu  scis  hanc  Giyeerium  peperisse?  Da.  Audioit  et 
eredo,  Multa  eoncumint,  unde  hanc  cof^ecturam  nunc/acio :  jam  prtmvm  Atfc  ee 
dixit  graviddm  eeae  ex  PamphHo.  Hoc  faleum  eue  compertum  eet,  Nunc^  post» 
quam  videt  nuptiag  apparari  dom»,  etatim  anciUa  mina  eet  ab  Ula  GlifeeriOf  voe^ 
tum  ohttetricem  ad  ipaam^  ut  eimul  afferret  aUquem  puerum  supposiiitium,  Hof 
nisijiety  et  puerum  allatum  videae,  ab  iUis  turbari  nequeunt  nupties.  Si.  Quid 
ais  7  Postquam  tnteUexeras  eas  id  consilii  capere,  eur  nan  id  iUieo  PamphUs  renuM" 


delet  Both.— 31  MuUa  concurrunt  simul,  Hkc  Simoni  tribnit  Bodl.  cum 
editifl  qnibusdam.  West,  Hinc  Hsque  kd  tb*  S6.  in  G.  £M.  ET.  Simo  loqui- 
tnr.  Id.inAdd.  Bent.  Dac.  Sandby,  et  alii  verba,  '  mnlta  concnrrnnt . . . 
moventur  nnpttae/  tribnunt  Davo :  recte.  Nam,  qnse  hic  dicairtnr,  Siroooi 
non  conveninnt,  et  a  contextn  abhorrent.  Zeun.  Plnscnli  Mss. '  mutta,'  &c. 
Simonii  person»  attribunnt,  at  West.  Par.  Bent.  continnatam  orationem 
Davo  dant.  Probe.  Perl,  Br.  et  Z.  dant  aliter.  Bruns  notat:  *  Nomen 
*  Simo'  deietnm,  [sc.  ex  Br.]  ut  et  paulo  post  *  Davns.' ' — S2  Mss.  Jam  prius 
hae,  Lind.  Sic  Br.  qni  dat  e  Pamph,  cum  Perl.  qni  notat ;  *  Vetus  Interp. 
'  Ve),  Qnomodo ;  vel,  Per  qn».'  Inde  lectio  J.  probatur  Quis  pro,  Quibns.' 
— 3S  Esse  po8t  '^  est '  Guelf.  3. — 84  GM.  post  *  appar.'  in  mars.  <i  mtf.  Quae 
lectio  pars  lextns  an  glosaa  sit  nesclo.  PerL — 35  Afferat  Gnel^  2. — S6  Hase 
rnrsus  Davo  tribnit  Bodl.  sed  et  nonnulli  ex  iroprcMis.  West,  Lege,  Hoe  ni 
fitf  tu  puerum  ut  videas,  B<>nt.  Seqnitnr  Both. — 37  Ut  sit  dimeter  iambicos 
acatalectus,  lege,  Quidais?  ubiinteUexeras,  Bent.^38  Bodl.  Id  eapere  «on- 
silium:  edit.  14(i9.  Hoc  eonsUium  capere,  West.  Cum  Terentii  svo  et  dln 
post  consili  dicerent,  lego  hic  consiHum,  Sic  kabent  omnes  nostri  codd. 
prspter  nnum.  Bent,  ConsUium  dant  Br.  Perl.  Sic  notat  Botbins :  '  Tv. 
488.  9.  Priorem  h.  versnnm  vnlgo  fininnt  verbo '  intellex.'  Sed  manifesta  in 
his  senariorum  forma  iambicorum :  modo  pro  ats  reponas  atsft,  qnod  agnoscit 
Probns.  Bent.  ic6t  sine  auctoritate  :  idem  eonsUiumy  nt  plnres  Mss.  etiam 
nostri :'  et  sic  legit :  Qtitd  aisti?  cum  int,  td  eonsiU  Capere,  cur  non  ext,  dix.  P. 

NOT^ 

S8  Qui  een^eeturam  kane  nmnefaeio]     omnibos  casibns  ponitiir,  apud  Plan- 
<Qui,'  pro,  quemodo;  nnde  et  pro     tum  .atque  alios  Comicos. 
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Da.  Qnis  igitur  eum  ab  illa  absttasit^  nisi  ego  7  nam  om- 

nes  nos  quidem 
Scimus»  quam  misere  hanc  amarit :  nunc  sibi  uxorem  ex- 

petit.  40 

Postremo  id  mihi  da  negoti :  tu  taroen  idem  has  nuptias 
Perge  facere  ita,  ut  facis :  et  id  spero  adjuturos  Deos. 
Si.  Immo  abi  intro :  ibi  me  opperire^  et^  quod  parato  opus 

est,  para. 
Non  impulit  me,  haec  nunc  omnino  ut  crederem. 
Atque  haud  scio,  an^  quae  dixit^  sint  vera  bmnia.  45 

Sed  parvi  pendo.    lUud  mihi  multo  maximum  'st^ 
Quod  mihi  poUicitus  est  ipsus  gnatus.    Nunc  Chremem 
Conveniam :  orabo  gnato  uxorem  :  si  impetro, 
Quid  alias  malim,  quam  hodie  has  fieri  nuptias  ? 

tiasli  7  Da.  Quis  igitur  eum  a  Gltfeerio  aletraxit^  niti  ego  7  Nam  certe  no$  qui» 
dem  omnes  eeimua,  quam  jterdite  ille  hanc  atnarit,  Nunc  nbi  uxorem  exoptat  dari. 
Poatremoj  da  miln  id  negotiif  ut  caveatur  a  positione  pueri  ante/ores  tuat :  tu  to» 
men  perge  apparare  omnia  ad  nuptia»,  ut  facis ;  et  id  spero  ati(jttturos  Deo»,  Si. 
Immo  i&i  intro,  Ibi  me  expecta,  et  ea  appara,  quce  apparari  opus  est,  Damts  non 
persuant  miki,  ut  ea,  qua  dixiif  omiitfio  htic  erederem :  et  fortasse  omnia,  qum 
dixiiysunt  vera;  sed  parvi  hoc  facio,  lUud  autem  omnium  plurimi  facio^  quod 
snihi  ipsefUius  poUicitus  est,  uxorem  se  aceepturum^  quam  darem,  Nunc  Ckrem^- 
tem  conveniam;  eum  orabo  iii  uxorem  fliam  det  fiUo  meo,  Id  si  impetro,  quid 
maUm  aUo  temporsj  quam  hodie^  has  fieri  nuptias  7  Nam  non  dubium  est  mihi^  quin 


—40  CoUoca  verba  ita :  Scimus,  kane  qwtm  misere  amarit.  Bent.  Ita  dat  Perl. 
Misera  Br. — 41  Bodl.  noB  agnoscit  t^  idem,  neqiie  ed.  1469.  West.  Idem 
abest  a  O.  et  £M.  /d.  tn  Add,  Lege,  Postr,  id da  mihineg,  Bent.  Accedunt 
Both.  Perl.  Tantum  pro  tamen  idem  Onelf.  1. — 42  G.  et  Leidd.  iinus,  a4)w- 
toreSf  quomodo  et  ed.  1490.  et  Junt.  exhibent ;  sed  et  itain  quibnsdam  Mss. 
invenerat  Riv.  qoam  iect.  defendit  Giiy.  iitpote  antiquam,  et  quae  ab  anti- 
qnts  libris  manarit.  Fa.  in  libris  recentibus  ita  legi  affirmat;  in  antiquiori* 
bu8,  a4}uiuro8,  Tr.  legit,  td  spero  ddjuiores  habebis  Deos:  possit^ne  videri 
gmecissare  iocutio,  adjutores  td,  pro,  ad  id.  West,  Recentes  Faferni  codd. 
et  uniii  tantnm  e  nostris  habent  atljutores,  Male.  Bent.  'Edit,  a^turos : 
quae  tanquam  vera  lectio  in  cod.  snperflcripta  est.  Bnms, — 45  Hunc  vs.  e#se 
glossam  censet  Both.  et  respnit. — 47  Pro  ipsus,  edidit  Beot.  ipse,  Zeuv. 
Ipse  dant  Br.  Both.  Chremetem  Gnelf.  2.--48  Alia  distinctio  est  in  cod.  ve- 
tiisto:  Conveniam:  oraboi  gnato  uxorem  si  impetro,  Placet  tamen  Priscianl 
lectio,  id  si  ttnpftro.  Bent.  Distinctnm  recepi  vs.  a  Bent.  Nisi  verior  est 
distinctio  haee  :  Conveniam:  ora6o;  gRoio  narorm  «t  tmp.  Lectio  tdPrifciani 
est  ex  qoatuor  codd.  PerU    Id  inserit  Both. — 49  AUas  editio  Hoogstratani 

NOT^ 
41  Id  mihi  da  negati']  Scilicct,  (at     mihi  da  negotii,  nt  efficiam,  qno  Pam* 
vult  Donatus,)  ii t  caveatiir  a  posittone     phiins  oxorem  velic. 
pneri  ante  ostium.    Alii  volont :  M 
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Nam  gnatns  quod  pollicitus  est,  haud  dubinm  est  mihiy  50 

Si  nolit,  quin  eum  merito  possim  cogere. 

Atque  adeo  in  ipso  tempore  eccum  ipsum  obviam. 

fiUum  poum  pro  pahia  potestaU  eegere,  H  mUU^praHm^  qmod  miki  poUicUut  e9i, 
Atque  etiam  opportune  ecce  Chremes  mihi  ohmam  venit. 


^ ^^ ^^ ^ ^^^^^^ 


omiBit.  ITesf.  Qind  <i2ta«,  b.  e.  cnr  alio  tempore,  repagnat  tetuul.  Hoe 
enim  non  deliberandum  est,  sed  optandum.  Rectissime  legit  Horatii  Scbol. 
Acron  ad  Serm.  i.  4.  63.  QnuaiA»  atiof.  Bent.  Praestat  cum  Beot.  legero 
Qviaando  aUoM*  R.D.  Seqoitur  Both.  Qat  dat  Peri.  qoi  notat  Qtctd  legere 
Guelf.  1. 2.  S.  Omittont  hoM  J.  Br.— 60  i>iiUiuR  td  mttt  Both.  Dud.  eit  td 
mtiUBr.  Notat  Bothios:  *ld^  qnod  vnlgo  abest,  iovenitur  in  A,  otroqne 
Oa.  et  vett  cdd.'  Inveniri  in  Ouelf.  2.  S.  -monet  Perl. — 62  Postqnam  per 
Sjnchysin  diio  toperiores  versos  essent  interpositi  de  PamphilOy  hic  mrsna 
de  Chremete  intelligendus*  Neqne  adeo  necesse  cum  Do.  et  Mss.  qoibosdam 
in  fine  vel  CArcnim  addere,  vel  CkremHem^  qnod  ex  Olossa  videtur  addltum. 
Weai.  Pro  o6t»am,  qood  non  modo  ambigoom  est,  qnia  '  ipsnm '  de  Pam* 
philo  accipi  potest,  sed  et  a  sensn  aliennm,  qnia  Simo  adhoc  in  scena  stabat, 
necdom  Chremen  conventnm  ierat,  lege  Chrtmmy  onod  nonnulli  codd.  ad* 
jiciunt  BenU  Atfgm,  Mss.  Par.  Abest  t«  a  Onelr.  S.  et  Br.  EJt  emk  pro 
eccum  dat  Ouelf.  S.    Chremetem  in  fine  addit  Ooelf.  2. 


ACTUS  III.    SCENA  III. 

SIMO.    CHRBMES. 


Si.    JuBBO  Chremetem.    Ch.    O!  te  ipsum  quaerebam. 

Si.  Et  ego  te.    Ch.  Optato  adveuis. 
Aliquot  me  adiere^  ex  te  auditnm  qui  aiebant^  hodie  filiain 
Meam  nubere  tuo  gnato :  id  viso,  tun',  an  illi  insaniant 
Si.  Ausculta  paucis:  et  quid  ego  te  velim^  et  tu  quod  quae- 

ris,  scies. 

Si.  Salvere  Chremitem  rolo.  Ch.  O/  iApsmn  qmaerebam!  Si.  Et  ego  te. 
Ch.  Of^MtuM  adveniM.  AHfiot  me  ccmtenermnt^  qui  diceboMt,  exte  u  audivi§ee, 
kodieftiiam  meam  nabereJUto  tuo:  obid  venio  Aac,  ui  otdeam»  tune,  an  iUi  inMa- 
ntoal.    8i.  PoMcoj  qua  dicamf  atteute  andi.    Et  cunego  te  aUoqui  volOf  et  tu 


t  J.  Fr.  OronoT.  ad  Plaot.  Tmc.  ii.  6.  Sl.  AUquat  ad  wu  adiere:  ex  Mss. 
Weat.  O.  [Br.  et  ita  Perl.]  AL  me  adicrunt.  £M.  At.  ad  me  adierunt.  Id.  in 
Add.  Adiere  edidit  Fa.  Sed  omnes,  quos  vidi,  codd.  et  edd^  liabent  odw- 
rvnt.  Reete ;  nt  illnd  <  stelernntque  coms/  Beni.  Ad  me  adiere  fornia  anti- 
qoior  et  Yerior.  Botht—tFiHo  tuo  gnaio  Onelf.  S.  Altemtmra  pro  glossa.  Perl. 
—4  ilniCNiia  panciM,    Ad  haec  Donatna :  '  £t  jMractt  et  ^oiim  legitor.'  Pr. 


Digitized  by  LjOOQIC 


ANPRIJS   ACT.  III.  S0«  111.  936 

Ch.  Ansculto :  loqnere  qnid  velis.  5 

Si.  Per  ego  te  Deos  oro,  et  nostram  amicitiaiii,  Chreme, 
Qaa^,  incepta  a  parvis,  cum  aetate  accrevit  simul ; 
Perqne  unicaui  gnatam  tuam,  et  gnatum  meam^ 
Cdjus  tibi  potestas  summa  servandi  datnr ; 
Ut  me  adjuves  in  hac  re :  atque  ita,  ut  nuptise  10 

Fuerant  futurse^  fiant.    Ch.  Ab,  ne  me  obsecra : 
Q.aasi  hoc  te  orando  a  me  impetrare  oporteat. 
Alium  esse  censes  nunc  me,  atque  olim  cum  dabam? 
Si  in  rem  est  utrique,  ut  fiant,  arcessi  jobe. 

91WI  a  me  f  lutru^  diiees^  Ch.  AmcUo,  Loquertf  ^iuv  veli§.  Si.  Chremty  ego  ie 
per  Deos  oro^  ei  nosiram  amicUiam,  giMr,  incepia  niter  nof,  eumparoi  adkvc  eaae" 
musy  accremt  emml  eim  «mtt  noetri»  creeeentuma ;  perque  unieamJiUam  fitiun,  et 
jUiMm  mewny  e^iua  aervandi  poieataa  auwuna  iiln  datur ;  ui  me  a^juvea  in  ^ua  aaluie 
eeauervanda  ;  atque  ita  nupti^  inter  iUuM  et  JUiam  tuamjiantf  quemadmodum  eea 
/uerant  futuriB,  Ch.  Ak  noti  me  obeeerare.  Quajai  hocj  aijuatum  ait  td^  oranda  te 
a  me  impetrare  oporteat.  An  aiium  me  ouinaria  eau,^  atque  oUm  eramy  eum  tdtro 
JUiam  meam  offerebam  m  uxoremJiUo  tuoi  J^  hoc  utrique  noatrum  utUe  eatfUt  hit 
nuptieeftantfjubefiUam  meam  ad  eaa/aciendaa  adeoeari :  aed^  nexeare  pUu  maiiy 


'^^^^^■^»»^»*^ 


yero  Instit.  Oramni.  lib.  zvnr.  e^KaX  AuaceHta  paueay  tdditque:  <  Sic  enim 
hal>ent  antiqui  Codices,  teste  Donato  comroentatore  ejus.'  Atqui  bodie  In 
'  Donato  nibil  de  Teteribus  Codd.  legitur.  Wealt.  Ut  iarobns  quatemarlug 
staret,  veteres  magistri  paawii  substituernnt  pro  pauti».  Sed  nostri  codd. 
omnes  babent  poiiHs.  Totus  tersos  sic  constituendus  est:  ^iiseafta:  poiicts 
elt  quid  te  ero  vetim  et  quod  tu  quarie  aciea,  Bentleius.  AuaeuUa  paucia,  Sic  po* 
tlus  le^ndnm,  qnam  AuacuUa  pauca.  Paucia  Bent.  jongit  cnm  *  scies.'  R.  D, 
AueeuUal  paacu,  et  Z.  Nostram  interpnnctionem  rectam  censet  PerL — 
6  Qninqne  e  nostris  babent  Per  ego  ie  Deoe:  repone  Per  te  ego  Deoa,  Bent. 
Sic  reposnit  Botb.  Per  te  Deoa  0,  Z. — 8  Noatrum  pro  meitiii  Guelf.  1. — 
10  Lege  com  R.  atque  Ua  vH.  Bent.  Uti  dant  Perl.  Both.— 14  Ri?.  ex  Mss. 
TereaUi  et  Donatl  eitat,  is  re,  Probam  ease  lect.  in  rem  patet  ex  Hec.  j.  5t, 
S7.  £T.  et  £M.  tamen  t»  re,  Areeaei  in  Mss.  ▼eteribns  omnibas  Terentianis 
et  Virgilianis  legi  testatnr  Pierlus  ad  Virg.  ^n.  x.  11.  De  hae  yoce  B<b- 
demslta  in  Chrestomatbia : '  Qui  pro  aeeerao  ubiqne  afv«sso  snbstitnere,  atqiie 
ex  duobos  vocabnlis  nnnm  facere  stodneront,  tot  optimomm  maanscripto* 
rnro  oodicnm,  deniqne  Orammaticomm  Tetemm  anctoritate  pridem  refellon* 
tnr.'    Vossios  vero  in  Etymologico  rh  aeeerao  nec  Latlnom  proniratiat.   Vide 

NOTJE 

8  Per  ego  te  Deos  oro]  'Per'  in  rentismemoriamobtestormei/Plaut. 

obtestationibus  et  adjuratiooibns  so-  in  Menaech.  Act.  v.    *  Per  ego  vobis 

let  separari  a  suo  accusativo,  inter*  Deos  atque  bomines  dico.'  Idem  in 

jecto  nominativo,  qui  sssplssime  est  Bacchid.  Act.  v.Sc.  6.  Festus :  *  Ob 

'  ogo/  ut  scribit  Valla.  Virgil.  !▼.  vos  sacro,  in  qnibnsdam  precationi- 

JEn,   *  Mene  fogis?  per  ego  bas  la-  bus  est,  pro,  vos  obsecro :  nt  et,  snb 

crymas  dextramqne  tuam   te.'    Se-  vos  placo,  pro,  snpplico/ 
neca  in  Agamemnone :  *  Per  te  pa- 
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336  P.  TBRBNTtl  AFRI 

Sed,  si  ex  ea  re  plas  mali  'st,  qaam  commodi  .15 

Utriqae,  id  oro  te,  in  commune  ut  cousulas : 

Quasi  illa  tua  sit,  Pamphilique  ego  sim  pater. 

Si.  Itnmo  ita  volo^  itaque  postulo,  ut  fiat,  Chreme : 

Neque  postulem  abs  te,  nisi  ipsa  res  moneat     Ch.   Qaid 

est? 
St.  Irae  sunt  intcr  Glyc^um  et  gnatum.    Ch.  Audio.     30 
Si.  Ita  magudBy  ut  sperem  posse  avelli.    Ch.  Fabulse. 
Si.  Profecto  sic  est.    Ch.  Sic  hercle»  nt  dicam  tibi: 
Amantium  irae,  amoris  integratio  'st« 
Sk  Hem,  id  te  oro,  ut  ante  eamus,  dum  tempus  datnr, 
Bumque  ejus  libido  occlusa  'st  contumeliis :  25 

Prius  quam  harum  scelera,  et  lacmm»  confictae  dolis, 
Keducant  animum  segrotum  ad  misericordiam, 
Uxorem  demus :  spero  consuetudine 
£t  conjugio  liberali  devinctum,  Chreme, 

^uam  ammodi  utri^ue  plu$  evmiurum  eat,  id  ore  f «,  ut  mei  tuique  ratiimem  €equ€ 
habeaSf  tanquam  fiUa  mea  tua  «if ,  ei  flUua  tuuM  meu*.  Si.  Quin  ego  ilta  «olo  ut 
dicie :  Ua^e  ut  fiat  postulo,  Ckreme;  neque  idate  pottulare  oeliiR,  «iit  re  ipoa 
praeene  occaeio  td  euadeat,  Ch.  Quid  eet  7  Si.  Irw  $imt  inier  Glffoerum  et 
PampkUum.  Ch.  Audio  vero,  Si.  Ita  grmse»f  ut  aperem  filium  hume  ab  iUa 
poue  abetraki.  Ch.  Fabuia  meree.  Si.  Pr^eeto  «tc  eetf  ut  dieo,  Ch.  8ie 
tiiam  ett  ut  dicam  iibi :  Amautium  «r«,  amorie  iustauratio  eet,  8i.  Hemy  id  t€ 
orOf  ut  malo  occurramu»f  dum  ee  dat  oecaeio  opportuua ;  dumque  tjue  libido  repreem 
eet  tfvvrtif  acceptia ;  priuequam  harum  muUerum  /aUacieg  et  laaymut  oimmlata 
reducant  ^u»  amnmm^  ^grum  amorCf  ad  mitericordiam :  uxorem  iUi  demua  filiam 
taam,    Ego  epero  iUmm,  Chreme,  imgemua  uxori»  eomvereatUmef  tt  cot^ugio  de* 


porro  Fabri  Tliesanr.  ▼.  *  ArcesBO.'  iVeet,  Noiiimlli  libri  cmn  Donato  le- 
gnnt  tn  re,  Sed  placet  lectio  Engraphii,  iSi  m  reiit  e»t  utrique,  fianty  areeeti 
Jube.  Bent.  Scribe  areetei,  ab  antiquo  *  arcio.'  V.  Cellarii  Orthogr.  Zeun, 
— 16  Bont  pro  comm,  Onelf.  S. — 16  Ne  lege  cnm  pleriM|ne  codd.  id  te  oro, 
ne  snspendatur  nynaloepba.  Donatus  legit  tit  coiitattaie  amgmle,  quod  parmn 
refert.  Bent.  Commodt,  Utriqueid  Br.— 17  Cod.  academicns:  Pampidloque: 
nescio  an  ▼erios.  Bemt.  Recte  Bent.  pr«fert  Mss.  lectionem  PamJiAt* 
loque.  R.  D.  Insertnm  est  contextui  ab  alia  niano  Si:  inale.  finuia. — 
19  Ut  medearis  versni,  lege  cum  codd.  qnibusdam  nt  tpao.  Bent.  Mo- 
rem  geront  Botb.  Perl. — 2S  In  quibusd.  Codd.  est  roitl.  in  aliis  redimt. 
Weit.  Servius  et  Acron  habent  redtit^  Charisius  reint,  Nostri  codd. 
cnm  Donato  et  autiquis  Faerni  libris  integratio,  Recte.  Deinde  venustius 
erit,  si,  deleto  esf,  in  fine  versns  ponas  Kem,  quod  vulgo  principhim  seqoentis 
occupat.  Bent,  Integratio,  In  nonnnllis  edd.  legitnr  rAint,  repn^ante  ne* 
tro*  12.  D,  Hem  prorsus  omittit  Br.  Integr,  am.  Gnelf.  S.  /r«  cuit.  tal.  am, 
ut  S.— 96  LMdjo  Bent.  Both.  Perl.— 27  Alii  Redmeamt,  sed  nostri  omnes,  et 
quidam  antiqni  Faerni  liabent  RedUiCunt,  Recte.  Bent,  Reducunt  Both. 
Perl. — ^28  Finit  particula  *  et '  Bent.  versum.  Sic  Mur.  £r.  Bip.  Sed  inci- 
piunt  vulgo  ead.  seqoeotem.  Ptrl,  qui  cum  Both.  Z.  et  Br.  incipinnt  seq. 
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ANDBfliB  ACT.  III.   SC.  III.  837 

Dein  facile  ex  illis  sese  emersuram  malis.  80 

Ch.  Tibi  ita  hoc  videtur:  at  ego  non  posse  arbitror, 
Neque  illum  banc  perpetuo  babere,  neque  me  perpeti. 
Si.  Qui  scis  ergo  istuc^  nisi  periculum  feceris  ? 
Ch.  At  istuc  periculum  in  filia  fieri,  grave  est. 
Si.  Nerope  incommoditas  denique  buc  omnis  redit:         35 
Si  eveniat,  quod  Di  prohibeant,  discessio. 
At,  si  corrigitur,  quot  commoditates,  vide. 
Principio,  amico  filium  restitaeris : 
Tibi  generum  firmnm,  et  fili»  invenies  virum. 
Ch.  Quid  istuc  ?  si  ita  istuc  animum  induxti  esse  utile^  40 
Nolo  tibi  ullum  commodum  in  me  claudier. 
Sl.  Merito  te  semper  maxumi  feci,  Chreme. 
Ch*  Sed  quid  ais?     Si.  Quid?     Ch.    Quiscis  eos  nunc 
discordare  inter  se  ? 

vmeHtm^  deMe  faeUe  tx  iUU  mcZts  it  perdito  amore  ae  expeAUurum,  Cm.  lia 
iiin  videhtr  ;  at  ego  non  arhUror  eum  poese  indefaeUe  emergere,  nequefiUam  meam 
perpetuo  habere  eonjugem^  neque  me  perpeti  ei  tuperiuduci  amieam  ab  illo,  Si. 
Quomode  igUur  id  eeief  mn  expertus  eie?  Ca.  At  ittud  experiri  inJUia  dijfieile 
et  molettum  eet,  Si.  Nempe  ineommedUaa  in  summa  huc  omnie  recidit ;  m  eteniaity 
quod  Dii  aeertant^  initer  eoe  eeparatio :  ei  vero  eorrigitur  et  reeipiseU,  vide  piot 
eommodUatee  inde  nascenlur :  fnrimum  amieo  JUium  restUueris,  tiln  generum  ^r- 
mMmetJUiamarituminvenies.  Ch.  Quid  istud?  Jiat  «1  petie,  Si  id  tibi  per* 
suasisti  esse  utile,  nolo  tibi  uUum  commodum  in  me  claudi  et  a^ferri.  Si.  MirUo 
ie  eemper,  ut  amicum verum,  maximifeeiy  Ckreme,  Cn.  8ed  quid  ais?  Si;  Quid 
queeris  7    Ch.  Unde  seis  PamphUum  et  Ghfcerium  mme  inter  $e  diamdetef  et  dlit- 


V8.  cum  '  Conjagio.'-— S9  R.  iltmiichijii,  Chremes,  Lind.  Alii  demctum;  sed 
antiqna  et  melior  lectio  devinctum,  Bent. — SO  Pro  emeneurum  edit.  Schmieder. 
lege  emereurum,  Lens.  Alii  Dehine^  sed  aliqnot  libri  Faemi,  in  tiis  V.  ^t 
nostri,  RiTiiqne  iinns  habent  Dein,  Recte.  Bent,  Dehinc  Onelf.  1.  Se  S^ 
•— 3S  Non  procedat  oratio,  nisi  pro  seis  reposoeris  tctiu,  qnod  sttpe  apud 
Nostrom  et  Plantnm  est  roonosyllabon.  Bent. — 86  Diseensio  Goelf.  1. — 
87  Leidd.  nnus:  At  «i  cerrigat  m.  Mm.  qnidam,  quot  eommoditatee  tnde, 
vide,  West.  Corrigitur  vetQStiores:  alii  eomgaiurf  vel  eorrigetur,  Si  boc 
arridety  tnm  lege  Sin  corrigatur,  Bent.  Corrigetur  Br.  inde  pro  «tde  Ooelf. 
2. — 88  Amieum  Br.  ,qnod  correctnm  fait  in  amieo. — 80  Vetastiores  nostri, 
invenias:  recte;  ob  antecedens  *  restitneris.'  Bent,  Sic  dant  Both.  Perl. — 
40  Faeml  libri  antiqni  et  nostri  omnes  recte  habent  Quidietie?  Bent.    Sic 

NOTiB 

40  Qtnd  ietue']  Verbnm  hoc  post     pemodum,  qnam  volo.'  £t  in  Adelph. 
ronltas  preces  assensionem  signi6cat«     *  Qiiid  istac  ?  dabitnr  qiiidem,  qnando 
8ic  Heantontim.  *  Qnid  istac?  qnan-     hic  volt.* 
doqnidem  dncenda  cst,  ego  abco  pro- 

Delph,  et  Var,  Clas.  Terent.  Y 
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838  P.  TERBNTII  APRI 

Si.  Ipsus  mibi  Dayos,  qui  iDtimas  est  eorum  consiliis» 

dixit. 
Et  is  mihi  saadet^  naptias  qaantam  qaeam^  at  matarem.  45 
Nam  censes  faceret,  filiam  nisi  sciret  eadem  haec  velle? 
Tate  adeo  jam  ejas  verba  aadics.    Heas,  eyocate  biic  Da- 

vom. 
Atqae  eccam :  yideo  ipsam  foras  exire. 

eordare?  Si.  Ipn  Damtt^  qui  interiora  eorum  contiUa  nemt,  id  mihi  dixii:  H  i» 
wuki  auadet  ut  nuptiae  accelerem^  quam  maxime  postum.  Putaeue,  id  mtftt  tModera^ 
ntf t  eciretJUium  meum  lutc  eadem  veUe  ?  Tu  ipse  jam  ^  verba  audiei.  Heue  tftf- 
cenite  ad  me  Davum,    Sed  eece  tideo  ipaum  prodire  domo. 


^^^■^^■*>^^*>*>^^ 


dtnt  Br.  Both.  Perl.  Z.  Si  abest  a  Giielf.  2.^41  Pro  itt  me  dauiier  sen- 
8U8  poatulat  isaerdudier,  Bent.  Accednnt  Both.  Perl.  CaMer  Par.  Dfss. 
In  me  claud,  esse  in  Ouelferbyt.  2.  Dotat  Perl.  *  Pro  incomm,  edit. 
Scfamieder.  legendoih  conunodum,*  Lenz.— 42  (7.  EM.  flMxtimcm.  West.  Sic 
et  Onelf.  2.  Maxume  Br.— 43  Ais.  SnperscriptQm  f,  quasi  legend.  esset 
agie,  Brnns.  Abest  nunc  a  Gnelf.  2. — 44  Con$.  eerum  nterqne  On.  recte, 
Both, — 45  Mss.  qnidam,  pereuadet.  Ita  et  Junt.  cum  qnibnsdam  Teteribns 
aliis.  Sic  Br.— 47  Versos  gratia  Fa.  cum  R.  Stepbano,  anctoritate  nnins 
cod.  recte  *  yerba'  postposoit  r^  *  andies:'  nisi  pro  eooeii^«  malnerls  legere 
fBocate.  Bent.  Postponit  et  Br.— 48  Sed.  AKas  Atque.  £r.  Atque  Fa.  et 
Bent.  codd.  In  L  antiq.  Sed  pro  Atque.  Perl.  Tb  tptiim  in  R.  non  est. 
Und.    Eum  J.  pro  iptum.   Br.  et  Both.  non  distinguunt  post  '  eccom.' 

NOT^ 

47  Adeo"]  Ssepe  sumitur  pro,  quo*     teres  dixerunt ;  et  *  ellom/  prO|  ecce 
que;  nthic.  illuro. 

48  Eecum}   Pro,   ecce  enm,  Ve- 


ACTUS  III.    SCENA  IV. 

DAVUS.   SIMO.    CHREMBS. 

Da.  ADteibam.    Si.  Qaidoamest? 
Da.  Cur  non  arcessitur  ?  jam  advesperascit.    Si.  Andin' 
tu  illam  ? 

Da.  Ad  te  ilHun,  here!    Si.  Qmdnam  eet?    Da.  Cwr  PhMhmuna^  detnoma 
uxor  Pamphilo,  non  aecertiiur?  Jam  tetpera  prope  ett.    Si.  Auditne  iu  utumj 


a  Cio*  uxor.  Uxor  rednndat  in  versn,  et  videtnr  additum  ab  interprete. 
Er.  Bodl.  Citr  ujror  non,    Quomodo  et  Junt.  legit,  et  Ven.  1490.  9Vett.    G. 
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ANDRIA  AGT.  III.  SC.  IV.  389 

Ego  dadum  nonnibil  veritas  sam^  Dave^  abs  te^  ne  faceres 

idem, 
Qaod  valgfas  servonim  solet,  dolis  ut  me  deladeres, 
Propterea  qaod  amat  filias.    Da.  Egon'  istac  facerem? 

Si.  Credidi.  6 

Idqae  adeo  metaens  vos  celavi»  qaod  nunc  dicam.    Da. 

Qaid?    Si.  Scies: 
Nam  propemodam  habeo  tibi  jam  fidem.    Da.  Tandem 

cognosti  qni  siem. 
Si.  Non  faerant  napti»  fatarae.   Da.  Qaid?non?  Si.  Sed 

ea  gratia 
Simalavi,  vos  at  pertentarem.    Da.  Qaid  ais!    Si.    Sic 

res  est.    Da.  Vide! 
Nanqaam  istac  qoivi  ego  intelligere :  vah !  consilium  calli- 

dam.  10 

ChretM,  Egojam  pridemy  Dave,  ate  id  veriiu»  imn;  nefaeeree  idemy  qmod  piU' 
tiqw  eervifacere  eolent :  ut  me  doHs  diluderee^  propterea  qwtd  amat  JUinSf  ctd  ad 
amorem  magieter  fuera*.  Da.  Egone  id  faeerem  inte?  Si.  Id  credtdt,  atque 
etiam  id  metuene,  qmod  mtnc  dtcom,  te  et  Pamplulum  ceiavi,  D  a.  Qiitd  eet  ?  Si. 
ScicM ;  nam  prope  tiHJam  credo.  Da.  Tandem^  91»  aim^  cognovieti,  Sr.  Nuptiaf 
quaedicebam  me  fMrore,  non  faerant  futwrte.  Da.  Quid?  nen?  Si.  Sedeade 
cauea  eiemlam  eae  moxfaciendaef  ui  vos,  quid  animi  haberetie  ad  eae,  expUtrarem. 
Da.  Qmd  «i»?  Si.  Sic  ree  ee  ^ahet,  Da.  Fttfe.  Nunquam  ego  inteUigere 
potui  te  id  eimulare,    VahconeUium  prudene  et  cautumJ    Si.  Audi:  poetquam 


£M.  Ctif  uxar  fio».  Sed  Er.  et  G.  F.  recidont  ih  uxor,  Id.  in  Add.  Hic 
Tenus  dia  yextyit  interpretes,  jam  ab  Erasmi  aetate.  Sed  tolle  illad  tu  Wumj 
et  iarabicum  tetrametnim  habebis,  qoales  sex  priores.  Bent,  Accedujit 
Perl.  Both.  qni  cnm  Bent.  et  Z.  retinent  rh  uxor:  ot  et  Br.  qoi  legit  accerei» 
tur  com  Bent.— S  Ne  <  Dave'  in  Thesi  paene  sit  motom,  loca  post  *  abs  te.' 
Bent»  Ita  dant  Both.  t'erl.-~6  Ploscnli  Mss.  et  editorum  probatissimi  le- 
gnnty  Qmdeet?  Metmm  pestolat  Qiiid?  West.  qui  monet  in  Addendis  G. 
ET.  EM.  legere  Qtnd  eet?  Absnnt  yerba  hnj.  ys.  post  <  dicam'  a  Guelf.  3. 
—7  Alli  cnm  Do.  habeo  jam  tiH,  West.  Illud  tibi,  quod  versnm  adeo  defor- 
mat,  non  est  cum  Faemo  e  quibnsdam  codd.  eyocandnm.  Ceterum,  cum 
*  Tandem'  habeat  ictnm  in  secnnda,  lege  cnm  interrogatione,  Tandem  cog' 
noeti  qui  eiem?  Bent  Gmnino  sequitnr  Perl.  £o  Bothius,  ot  omittat  tihi. 
Jam  pro  Nam  Goelf.  2. — 10  Ut  ictos  sit  in  '  ego/  pone  com  ono  cod.  isiuc 

NOTiE 

2  Jam  adeeeperaecit^  £x  ritn  nop-  10  Vah}  Inteijeetio  est  Isstantit, 

tlamm  hoc  dictnm  est.    Nocta  enim  irridentis,   insultantis,   mirantis,  et 

uxor  dncebatur  in  domnm  mariti,  blandientis,  qoalis  bic  ett. 
praelatis  facibns. 


Digitized  by  VjOOQIC 


340  P.  TBR&NTII   AFRt 

Si.  Hoc  audi :  ut  binc  te  introire  jassi,  opportune  hinc  fit 

mihi  obviam. 
Da.  Hem!  numnam  periimus?    Si.   Narro  huic,  quae  tu 

dudum  narrasti  mihi. 
Da.  Qaidnam  audio!    Si.  Gnatam  ut  det  oro,  vixqae  id 

exoro.    Da.  Occidi. 
Si.  Hem !  quid  dixti  ?    Da.  Optume  inquam  factum !    Si. 

Nanc  per  hunc  nuUa  'st  mora. 
Ch.  Domum  modo  ibo ;  ut  apparentur,  dicam :  atque  huc 

renuntio.  15 

Si.  Nanc  te  oro,  Dave^  quoniam  solos  mihi  efTecisti  has 

nuptias. 
Da.  Ego  vero  solas.    Si.  Corrigere  mihi  gnatum  porro 

enitere. 
Da.  Faciam  hercle  sedulo.    Si.   Potes  nunc,  dum  animas 

irritatus  est 

hinc  <«  Juisi  intrsire  donmm,  opporhmt  Ckrnu»  mOd  fit  obwm,  Da.  Hem  ! 
mmne  periimui  ?  Si.  Tune  narravi  ilUj  ^ua  tu  pridem  diaeisU  mifct.  Da.  Quid^ 
netm  ego  oudio  ?  8i.  Filiam  ut  dH  fiUo  intfo,  oro;  idque  <egre  precibu»  ub  f  im* 
pHro.  Da.  Intern.  Si.  Hemf  quid  dixietil  Da.  OpHuu,  mquam,  feciMtu 
Si.  Nune  per  Ckremetem  nuUa  diiaiio  eif,  quin  umptia  fiant.  Ch.  Domum  modo 
ibo :  ut  nuptiiB  apparentur  dieam  ;  atque  ad  tot^  quid  aetumfuerkf  celeriter  renmu' 
tiabo.  Si.  Sune  te  oro,  Dave,  ^icoiiMin  eobu  mihi  tuo  coneilio  effeeiaUj  ut  hm 
nupiUB  peragerentur.  Da.  Ego  vero  oolui  id  qnidem  fetu  8i.  Poetkac  iakoru 
filium  meum  emendare.  Da.  Dabo  teduio  operam,  ut  hocfadam,  Si.  Potet  mrjic, 
dum  animut  ^  ira  commolut  ett  in  GlyeeHtun*    Da.  Fiet.    Quie$eat»    Si.  Age 


«#^^^^^^^«^^ 


ego  qmvL  Bent.  Seqnuntar  Botli.  Perl. — II  Al.  oportuit  me,  Br.  ad 
vocem  '  opport.'  Haec  giossa,  ait  BninB,  me  Talde  mirom  caplt. — 18  Narro 
quaf  t^e,  Alias  Norro  huie,  Er.  Versns  gratia  illnd  *  Hem'  priori  ▼eriai 
appone.  Bent.  Sic  edtdemnt  Botb.  Perl.  Norra  Br.  Onelf.  9.  Yel  Narro^ 
ait  glossa  in  Br.  Atqne  haec  lectio  vera,  ait  Brons,  est  in  edlt.— IS  Leg* 
audiam  in  fntaro  ob  sensnm.  Beni,  Ita  legnnt  Botli.  Perl.  It  ante  gnatam 
dat  Br.— 14  Th  Hem  in  R.  deest  Liiid.  Lege  quid  dixitHf  ati  nnus  cod. 
primariae  notae  babet ;  atqne  Hem  priorl  ▼ersol  appone.  Bent.  cni  iniperanti 
paret  Perl.  Faetum  e$i  Oiielf.  2.— 16  Sant  Mss.  et  editi  Teteren,  in  qnibiis 
est,  apparHury  impersonaliter.  WeH.  Illad  apparenturj  sc.  nupti»,  est  inep* 
tam.  Repone  tqtparHur,  impersonaliter.  Bent,  Seqnitnr  Both.  Huie  pre 
huc  Onelf.  3.— 16  FeciHi  Oaelf.  8.-17  Solut!  Both.  Soiutt  Br.  Perl. 
Corrige  Br.  qal  leviter  pnngit  post  *  goatnm.'    *  Natum  Guelf.  S.    Sic  cor- 

NOT£ 

12  Hem!  mumam  pmtMirf]  Interw        17  Ego  terottkui]  Estrepetilio  se- 
jectie  metnentis :   et  hoc   summisse     com  irascentis. 
Davus  dicit. 
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Da.  Qoiescas.     Si.  Age  igittir,  ubi  nunc  est  ipsus?     Da. 

Mirum  ni  domi  *sU 
Si.  Ibo  ad  eum^  atque  eadem  haec^  qu^B  tibi  dixi^  dicam 

itidem  illi.    Da.  NuUhs  sum.  20 

Quid  cansiB  'st^  quin  hinc  in  pistrinum  recta  proficiscar 

via? 
Nihil  est  preci  loci  rdictum.    Jam  perturbavi  omnia: 
Herum  fef^lli ;  in  nuptias  conjeci  herilem  filium ; 
Feci  hodie  ut  fierent,  insperante  hoc^  atque  invito  Pam* 

philo. 
Hem  astutias !    Quod  si  quiessem,  nihil  evenisset  mali.  25 
Sed  eccum  ipsum  video.    Occidi. 
Utinam  mihi  esset  aliquid  hic,  quo  nunc  me  praecipitem 

darem* 

igiiur,  Ubi  mme  ipte  iti  PamphiiuM?  Da.  Jftmiii,  H  atiln  e$t  quam  domL  Sr. 
Ibo  ad  eum,  atque  eadem  htBCf  quof  dixi  tibi,  eimiUter  iUi  dieam.  Da.  Omnino  de 
me  aetum  «ff .  Qua  cauea  impedU,  quin  reeta  via  profieieear  in  matrinum  1  Nul* 
bi8  preeibus  hcu§  relietue  est^  quibus  reniam  impetrem,  Omma  twrbie  permie- 
eui ;  herum  /tfeUi  Simmtemy  fjue  JUium  tn  iniplMf  preeeipitavi,  feei  ut  iUet 
fiereni^  nvUo  modo  hanc  rem  sperante  ac  nolenie  PampkUo»  O  subiiM  ashitias  l 
quod  si  nihU  moirissem^  et  quietus  sedissem^  nihU  aeetdisset  maU:  sed  ecee  Pam» 
phUum  ipsum  video.  Fuudiius  perH.  UHnam  hie  esset  aUquod  pradpUium  in 
qued  me  dijicerem. 


^##^^««##«#^ 


rect.  ex  naiamj  Perl.— 20  Dicam  eadem  iUi*  R.  dicam  idem  iUi.  Lind.  Ut 
'  tibi'  et  *  illi'  sit  in  ictu,  prsferenda  est  lectio  noius  cod.  tiM,  quesdimy 
dicam  itidem  iUi.  Bent.  Sic  dant  Both.  Perl.  Ibidem  Br.  si  Bmns  recte  no- 
tavit.  Sed  aliter  tentio,  cnm  glossa  in  Br.  sit  '  tiniiliter.'  Hetc  abest  a 
Gticlf.  2.-22  Tam  pro  Jam  Both.— 25  Mu.  pluscali  cnm  Eng.  legunt  asiutia, 
West.  AsiuHa  R.  [et  Br.l  Ltiid.  Al.  £1»,  in  fine  priorit  vs.  Perl,  Sic  Br. 
Sed  in  fine  prioris  versus  Hem  dat  Z.  Qui  pro  Quod  Br.  Hem  astuHa  mea 
Giielf.  2.^27  Versus  hic  Gnyeto  spurins,  etT^rentib  indignus  videtnr,  nulla 
addita  ratlone.  Forte  offendit  iltnd  <  qno.'  Cansa  nnlla  esti  qnare  loco 
oioveatnr  versus,  cnm  et  Donatns  agnoscat,  et  Mss.  tueantury  ct  sententia 
sit  apta  desperanti,  adeoque  pertnrbatO)  nt,  qnid  diceret,  vix  cogitaret. 
West,  Me  nune,  Sic  invertlt  Bent.  Hic  vs.  Guyeto  snbditltius  esse  vide- 
tur.  Aliter  Prtscianos,  qni^  de  metro  disserens,  hunc  vs.  contendit  nihU 
referre,  utrnm  per  iambos  an  per  tiroohsos  metiamar.  PerU 


Digitized  by  LjOOQIC 


342  F.   TfiRBNTII   AFRI 


ACTUS  III.    SCENA  V. 

PAMPHILUS.   DAVU8. 

Pa.  Ufii  illic  est  scdas^  qui  me  perdidit?    Da.   Perii. 

Pa.  Atque  boc  confiteor, 
Jare  mihi  obtigisse,  qaandoqaidem  tam  iners,  tam  nalli 

consilii 
Sam.    Senron'  fortunas  meas  me  commisisse  futilit 
Ergopretium  ob  stultitiam  fero:  sed  inultam  nunqaam  id 

aaferet. 
Da.  Posthac  incolamem  sat  scio  fore  me^  nanc  si  hoc  de- 

yitq  malam.  5 

Pa.  Nam  qaid  ego  nanc  dicam  patri?  negabon'  velle  me, 

modo 

Pa.  Ubi  €tt  tcileratwM  UU  qvi  me  perdidU  ?  Ba.  Perii.  Pa.  At^  koe,  eoU' 
JUeoTy  meriU  meo  wiiki  aceidiM$e ;  quoMdo^idem  tam  ttolidue  et  imprudetu  fHM. 
An  oportuit  fortumu  meae  une  eommittere  tervo,  leviy  et  gurrulo  7  Ergo  prtemium 
fero  MtuUititf  mem:  eed  imjfune  id  uuuquam  feret.  Da.  Si  hoe  pericubaUf  quod 
immiuetf  uume  evUo ;  eat  «cto,  me  poMthac  ab  aUo  quovie  Uberumfore.  Pa.  Sed 
fuid  ego  maw  dieam  patri  7  negaboue  me  veUe  uxoremj  qui  modo  pidUeituM  Mum  me 

1  Ubi  eet  U.  mc.  O.  WeMt.  Molli  eodd.  addnnt  kodie,  qnod  postea  librarii, 
ut  metro  consulerent,  ejeeeront,  et  interpolarunt  perdidit ;  qnod  li  abeit,  fit 
apoBiopesis,  qnas  iracnndo  convenit :  ut  illnd,  *  Quos  ego/  Deinde  '  Perii ' 
BOD  est  Davi,  sed  ipsiuB  Pamphili.  Denique  illud  '  Jnre'  apponehnic  ipsi 
▼erBoi  primo.  Igitur  lege,  Ubi  iUie  eetJ  Mcelue,  qui  me  hodie:  perii:  atque  hoe 
eonfiteorjure»  Beot.  Seqnontnr  Both.  et  Perl.  nisi  quod  ille  non  interpungit 
post  '  est.'  Perdidit  post  hodie  Ooelf.  1.  PerdidU,  omisso  hodie  2.  PerdidU 
post  '  me '  S. — 3  NuWum  Br.  et  cod.  Romanus.  Punctum  maximnm  eihibet 
Br.  post  *  obtigisse.' — 8  Futuli  M.  Weet.  Sum  ad  finem  prioris  vs.  transpo- 
nnnt  Bent.  Perl.  Omittunt  On.  a.  et  Botb.*-4  F.  H.  vel  Ego  pr.  ob  et.  f. 
legend.  vel  in  Ergo  pyrrhichinm  statoend.  praecipit.  Qnorom  neutnim  se 
aatis  approbat.  Alii  a  me  auferet:  sine  dubio  perperam.  Wett.  Lege  ex  vetr. 
edd.  et  ono  cod.  reglo,  eed  iuultMm  id  naiifiiaiii  a  me  a^feret.  Bent.  Bent.  a  ms. 
Itidem  OM.  PerL    Bentleiom  omoino  sequitor  Both.  Disi  qnod  dat  En  pro 

NOTJS 

l  Ubi  iBic  eet  Meelue']  <Illic'  pro-  3  TamnuUieanMUiH  Priscianas  tra- 

nomeo  est  comicom,  et  tritum  uso  dit  in   Institutionibns  Orammaticit 

▼ulgi.    '  Scelos'   pro    scelesto.    Sic  octo  illa  nomina,  nons,  nllos,  nter, 

Orsci  snbstantivo  utnntur  pro  ad-  duUos,  totns,  soluSy  alios,  et  alter, 

jectivo.   Dicitor  '  ille  scelos,'  rela-  Veteres  inflectere  oonsnevisse  ut  alia 

tlone  noD  ad  voeem  <  scelos/  sed  nomioa  prunK  et  secundK  decUna- 

ad  rem  signtficatamy  scUioet  Davam.  tlonis. 
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Qai  sum.poUicitas^  dacere?  qua  fidacia  id  facereaadeam? 
Nec,  qoid  me  nanc  faciam^  scio.    Da.  Nec  quid  de  me : 

atque  id  ago  sedulo. 
Dicam,  aliquid  jam  inventarumy  ut  buic  malo  aliquam  pro- 

ducam  moram. 
Pa.  Obe.    Da.  Visus  sum.    Pa.  Ebodum,  bone  yir,  quid 

ais  T  yiden'  me  tuis  consiliis  10 

Miserum  impeditum  esse?    Da.  At  jam  expediam.    Pa. 

ExpediesT    Da.  Certe,  Pampbile. 
Pa.  Nempe  ut  modo.    Da.  Immo  melius,  spero.  Pa.  Ob, 

tibi  ego  ut  credam,  furcifer? 

ipri obseeutwum?  Qua  eoHfideniia  idfacere  audeam?  Necy  ptid  nunc  de me/aciamf 
9cio.  Da.  Nec  ego  quoque,  quid  de  me  faciam :  etei  ego  id  ago  diligenterf  ui 
eciam  quid  de  me/acere  posrim.  JHcam  PamphUo  me  aiiquid  jam  mceii^iiniin,  ut 
huic  malo  nuptiarum  aliquam  dilatumem  iemjtoris  afferam.  PA,  Oh.  Da.  Visus 
sum  a  Pampkilo,  Pa.  EAodnm,  bone  virf  quid  aie  ?  Videtne  me  miterum  esu 
imyediium  tuiM  eonriUUt  quibuc  me  in  has  nuptias  coi^ecisti  ?  Da.  Atjam  exps- 
diian.  Pa.  Expedies  t  D A.  Certe  id  ejiciam,  Pamphile,  Pa.  Nempe  ut  modo 
sxpedivisti*    Da.  Immo  meUus,ut  spero.    Pa.  Ohfurd/er!  Egone tiln credam? 


Ego  Bentleii.— 6  Nam.  Sic  Do.  AI.  Sed.  PerL  Panctam,  qood  edd.  daut 
po8t  *  me/  Br.  dat  post '  modo.'-— 7  Sum  poUicUus  ducere.  Ita  vai^o  jnnctim 
editur.  Clarior  vero  erit  sententia,  et  propior  ad  uentem  Terentii,  com- 
mate  inserto  pott  *  polticitns.'  West.  Janctum  ednnt  Bent.  Both.  Perl.  cum 
Br.  Ad  vocem  'fidncia'  sic  notat  Brnns*.  '  Litnra  post  hanc  Tocem,  et 
vestigia  snpersant  vocis  /acercy  quam  prseferunt  editt.  ~8  Nec  qmd  de  me. 
Ita  exhibent  pleraeqne  editiones.  Ali»,  nec  quidem  me,  Rursns  alise,  in  ani- 
bus  eet  Jonlina :  nec  me  quidem»  Elegantiiis  erit,  si  repetanttir  Pamphili 
verba,  stne  ulla  immutatione.  Id  yidit  6ny.  rescribens :  Nec  qmd  me  nunc 
/aciam,  trio.  D a.  Nec  quid  me.  M.  et  ed.  Ven.  1490.  Nec  quid  de  me  nune 
/aciam,  tcio.  Da.  Nec  quid  de  me.  Magis  comicnm  videtur  absolatnm  me, 
West.  Leffe  Nee  quid  me,  a.  i,  Vennstas  a  repetitione  tota  est.  Bent.  Nee 
de  me  equidem  Mur.  et  Sandby.  Nec  quid  me ;  at  id  Both.  Nec  de  me  et 
equidem  J.  Bentlelnm  seqnitor  Perl.  Nee  quidem  me,  atque  id  Br.  Z.  Nee 
abesf  a  Gnelf.  2.  qnem  cum  Gnelf.  8.  legere  de  me  monet  Perl.— 9  R.  Dtcam 
aiiquid  me  inveni.  Lind.  Pro  jam  liabent  me  V.  Bas.  et  dno  e  nostris  veter- 
rimi :  recte.  B«n<.  Fa.  ex  libb.jamiiie.  Perl.  qui  seqnitnr  Bentlelom.  Me 
jam  Br.  Me  male  abesse  ab  edd.  censet  Bruns.  Ceternm  notat  glossa  in  Br. 
ad  vocem  *  moram :'  *  Vel?'  Interrogatio,  ait  Brunt,  convenit  consilio  anci- 
piti  qiio  se  hserere  aiebat. — 10  Pro  Ohe  scribe  Oh,  atque  agis,  onod  dno 
codd.  habent,  pro  ais,  ut  quid  agist  sit  ipsa  ironia,  sicnt  *  bone  vir.'  Bent, 
Ad  vocem  Ohe  Perl.  notat:  <  Var.  in  libb.  Ohe,  Oh,  Heo,  Ehodum.'  Oh  dat 
Both.  agis  Perl.  Pro  Ohe  habet  Br.  Heo^  et  pro  Ehodum  habet  Heo  dum, 
'  Ais  pro  ogis  Gnelf.  8.    Ita  cenUes.'  P€r<.— 11  Misere  dat  Both.— 12  Hoe 

NOT£ 
10  Ehodum']  Interjectio  ad  se  vo-     temta»  nt  rooz  infra :  <  Oh !  tibi  ego 
cantis.  nt  credam,  furcifer  i* 

12  Oh]  Admirantis  est,  cum  con- 
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Ttt  rem  impeditam  et  perditam  restituas  ?  hem !  quo  fretas 

siem, 
Qui  me  bodie  ex  tranqnillissima  re  conjecisti  ia  nuptias. 
An  non  dixi  hoc  esse  futurum  ?     Dk.  Dixti.     Pa.  Quid 

meritus?    Da.  Crucem.  15 

Sed  sine  paululum  ad  me  redeam :  jam  aliquid  dispiciam, 

Pa.  Uei  mihi. 
Cur  non  habeo  spatium^  ut  de  te  sumam  supplicium,  ut 

volo? 
Namque  hoc  tempus,  praecavere  mihi  me,  haud  te  ulcisci^ 

sinit. 

Tu  rem  M  dijffUuUatibk»  implhatam  et  de$perai(tm  reHituerepoieriM?  Hem^  fM 
hemine  hmixite  emn^  ^vt  me  kodie  ex  iranquilUieim»  ttatu  in  haa  nuptiae  moleetae 
eoajeeiMti!  Annefn  dixi  hoe  mainm  eventwwn  eeae?  Da.  Dixieti*  Pa.  Q«« 
peena  dignue  e$  7  Da.  Cruee.  Sed  panlulum  permitte  ut  redpiam  animum:  jam 
ediquod  eoneUium  dinimram*  Pa.  Hei  miki  /  cur  non  kaheo  epatium  temporie  ad 
te  pumendumy  ut  volo  ?  nam  hec  breve  tempue  permittit  miAt  eoneuier^  rehae  «ww, 
»011  de  te  peenae  eumere. 


tibi  O.  ET.  Weet.  A,  B,  nterqae  Oo.  et  Hel.  Hoe  exhibent  pro  Ok  Nil 
mato.  Both, — IS  Mss.  qaidem.  fretue  eum:  fortasse  rectins.  £r.  rh  hem 
eztra  metrum  eue  additnm  autumat.  Weet,  Versns  exigit  «tm  pro  eiem» 
Bent.  Sic  dant  Perl.  Both.  Reetituee  Oaelf.  2.— 16  Scribendum  est  meritu\ 
vt  ee  cam  meritue  coalescat.  Beni,  Aliqoi  libb.  iiqne  antiquiores,  nt  Fa. 
commemoratt  non  habent  verb.  ee^  nec  Do.  quidem.  At  Bent.  invenit  ee  in 
sais  libb.  sed  monet  scribend.  meritu*e.  Quanquam  C.  O.  I.  qoi  le^.  flR€rt<tcs, 
hab.  a  mann  sec.  ascripta  haec :  Participia  pro  verbis  ponunt  Attici :  quod 
frequenter  Latini  facinnt.  Perl.  qui  Bent  seqnitnr.  Ego  post  *  dixi'  Oaelf. 
%, — ^ld  L.  antiq.  patU.  eine.  Vnlff.  ut  redeam.  Abest  ut  a  mult.  libb.  Id 
qnod  more  Terent.  obvinm  est  tere  nbioue.  Perl, — 17  Leidd.  nnns :  Qtiod 
noR  h,  Ouy.  malebat,  Cum  non  h,  qnomooo  etiam  est  in  Tr.  et  edd.  quibns- 
dam  ▼etostis.  Weet,  Unns  e  nostris  recentior  Ciir  iton  h,  Retineri  potest 
Tolpare  Ctcm.  Bent.  Ctir,  qnod  prsferunt  A,  B,  Gv.  2.  Hel.  non  mihi  magis 
recipiend.  videtnr  qnam  Anglo  emdito.  Both.  Cum  dant  Br.  Z.  Perl. — 
18  In  ed.  1469.  est :  Namque  hoe  tempae  preecaeere  mihi  me  monet,  haud  te 
uiciici  einit.  £x  glossa  scilicet.  Wett.  Sinit  cuni  tnrbet  sensnm,  audacter 
repone  tnoNcl.  Bent.  Mouet  Pal.  Oiossam  sapit.  PerL  ad  vocem  *  praeae,* 
Mihiy  me  haud  Br. 
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ACTUS  IV.    SCENA  I. 

CHARINUS.    PAMPHILUS.   DAVUS. 

Ch.  Hoccin'  est  credibile^  aat  memorabile^. 

Tanta  vecordia  innata  caiquam  nt  siet, 

Ut  malis  gaudeant»  atqoe  ex  incommodis 

Alterius  sua  at  comparent  commoda?  ah ! 

Idne  'st  vernm  T  immo  id  est  genus  hominam  pessimum^  5 

In  denegando  modo  quis  pudor  paululum  adest: 

Post^  ubi  tempus  promissa  est  jam  perfici, 

Ca*  Hocne  credi  anU  terhU  exprhm  poteei,  «1  tmiU  temmui  adqmm  a  iiatKr^ 
hmta  »U;  ui  malia  gmuUat  aliorumy  aiqme  e^  iaeQmmodi»  eaa  capiai  eommoda  I 
Ah^  idne  eot  venan  7  eerte  gemi»  id  kemimmi  eet  deterritmm.  Si  quU  rogetUarf 
tunc  hii  tamtummodo  panlulum  t»  deuegando  pudori»  eat :  poetea^  ubi  tempu»  e»t  id^ 
quod  promi»eruntf  preutarij  imu  neee»»ario  mitaiicin  deteguMi^  OMdendo  cum  timore 

1  Ut  venus  constet  totns  e  dactylis,  Xegf  debet  Hoceine  eredUnie;  qna  lec- 
tio  reperitnr  in  cod.  Acadenilco  Prisciani  900.  annonim.  Bent,  Sic  Qot.  et 
Both. — S  Mss.  qnidam,  gaudeat.  Et  mox,  eomparet,  Ita  et  cum  Jnnt  non- 
nuUae  edd.  vetnstiB,  etiam  anni  1469.  Wed,  G.  £T.  £M.  gaudeai  et  comparei: 
pro  quo  tamen  in  £M.  est  compuiet,  Id.  in  Add.  Gaudeai  R.  lAnd.  Do.  V.  Bas. 
et  iinus  e  nostris  habent  recta  gaudeaxi^  comparent,  Alii  gaudeat,  comparei, 
Bent.  Gaudeani  ex  melioribns  libris  legendnm  pro^avdeaf.  R.  D.  Gaudeat 
OM.  Perl,  Gaudeai  aiieni»  atque  Br.  Notat  Bruns :  '  Aiieni»  snperscriptnm 
non  Hteris,  quibns  glossae  exarari  solent^sed  roajoribns.' — 4  Ut  conmaret  comm, 
R.  Lind,  Comparet  Br.  Uti  Oov.^5  Both.  legit  Idne  verol  mmo  id  eat 
peesumum  k,  g.—6  Pet.  recte  legit  pa»2iiffi,  ut  creticns  fiat.  Atqne  in  appone 
superiori  versui.  Bent,  In  omittit  Both.  dividit  deneg,  in  De  neg.  et  dat  paw 
Uim,  In  fine  hnj.  vs.  notat  glossa  in  Br.  '  Vel  V  De  qno  ita  Brnns  :  Non 
cepit  mentem  Poets&^  qui  interrogat. — 7  Antiqni  libri,  cnm  quibns  Do,  con* 

NOTiG 

8  Ut  nuUi»  gaudeant]  Alii,  gaudeat  snnt  enim  signa  untrersalia  '  qnU^ 

legnnt.    Si  gaudeant  legas»  cnm  Te-  que/  <  quisquam/  *  quicnmque.' 

rentins  dixisset  <  cniqnam/  nnmerns  6  Denegando  modo  ^ui»  pudor  p,  a, 

erit  ploralis  pro  singnlari :  nt  alibl  [esf  poiiliilam]  Don.  quei»  pudor  pau- 

idem  Poeta:  '  Si  qnisqnam  est,  qni  <iihmiadesf.    £t  faic  est  sensus:  Qni- 

placere  ae  etudeat  bonis  Quamplnri-  bus  podor  solnmmodo  adest  in  deoe- 

mis,  et  minime  mnltos  IsBdere:  In  gando  ea,  qnasabliispetiintnr:  post- 

his  Poeta  nomen  profitetur  suum.'  qnam  polliciti  snnti-et  tempus  est 

Sic  Plaut.  in  CurcnL  Act.  i.  Sc.  6.  promissa  perfid,  tnnc  necessario  se 

'  Sna  qnisque  habeant,  qnod  snum  aperiunt,   timide  tamen :    sed   res, 

est.'  Virg.    '  Quisqne  suos  patimur  quam  promissam  dare  nolunt,  cogtt 

mancs.'   Iterum  Plaut.  in  Captivb ;  eos  hanc  denegar^. 
'  Ubi  qnisque  vident,  eiiot  obviam ;' 
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Tom  coacti^  necessario  se  aperiunt: 
Et  timent :  et  tamen  res  cogit  denegare. 
Ibi  tum  eoram  impudentissima  oratio  est :  10 

Quis  tu  es  ?  quis  mihi  es  ?  cur  meam  tibi  T 
Heus,  proximus  sum  egomet  mihi.    Attamen  ubi  fides  ? 
Si  roges,  nihil  pudet :  hic^  ubi  opus  est, 
Non  verentur :  illrc^  ubi  nihil  opus  est,  ibi  verentur. 
Sed  quid  agam  ?  adeamne  ad  eumj»  et  cum  eo  injuriam  hanc 
expostulem  ?  15 

quodmn ;  et  tamen,  fuior^  ntjictOf  re»  petita^  yua^  dare  molMni^  eogH  eo$  dene^ 
gare.  Tnnc  eorum  oratio  impudentiosima  talie  e»t:  Qui»  tu  ee  ?  Qua  necegsitU' 
dinemUUcoi^unctutl  Cur  meam  rem  tibi  deml  Ueue,  lieet  mihi  eie  proximue^ 
tamen  ipae  mihi  tum  proximior.  Quod  ii  eo$  rogeo:  Uhi  ett  ftdea  quum  miJu  de» 
derat  7  tune  nuUo  pudore  affiduntur.  Hie,  ubi  oput  ett,  pottquum  jam  promtM* 
runif  vereri  fidem  datam  frangere,  non  rerentur :  UUcy  ubi  nihil  oput  ett,  vereri 
peiita denegare :  cum  nondum  promiteruni,  iin  verentur.  Sed  guidagam?  adC' 
amn$  PamphUum  ?  et  cum  eo  conquerar  de  injuriaf  qmam  ndhifaeitf  accipient  Phi- 


cordtt,  omittunt  ett.  Bent.  qni  cnm  Br.  et  Both.  id  omittnnf .  Ett  prom.  Z. 
— 8  Coaeti  omittit  Gov.  et  vult  aperiunt,  timenty  et  cogit  ret  eot  Tum  deneg. 
Illa  verba  Et  timent  ad  fioem  buj.  v»w  transfert  Z.— 9  Cogit.  Alias  premit, 
Deest  aliqaid  metro.  £r.  Variant  Mss.  et  editi.  In  quibusdam,  ret  premit 
denegare;  in  aliis,  ret  premit  eot  denegare.  Sed  nesclo  qnomodo  non  placet  rh 
premit ;  primum,  quod  Terentiannm  non  est ;  tum,  qnod  Antesigoanns,  edi- 
tor  hKpi$4ffraTosy  exhibnit  eogit ;  deniqoe  qnod  hiec  vox  elegantins  infertur 
pott  rh  *  coacti.'  M.  ret  cogU  ea  eot  denegare,  Ed.  1409.  ret  eorum  premit. 
West.  Et  tamen  ret  eot  premit  denegare  O.  Scbottns  Nod.  i v.  18.  mavult  faii> 
dtm  pro  tamen.  Id.  in  Add.  Premit  R.  ut  et  in  aliis  vett.  Liitd.  Fa.  in  Vi.  pro 
eogit  invenit  premit :  qnod  recepit  Bent.  consentientibns  snis.  Zeun.  Premit 
Br.  Notat  Brnns :  '  Superscriptum  *  vel  pro,'  quod  non  intetligo.  Nam 
promit  plane  hnc  non  quadrat.'  '  6M.  sup.  script.  cogit,*  Perl.  qui  dat  prc 
wut  cnm  Both.  Hic  rh  '  re '  in  fine  ultimi  verbi  hnj.  vs.  transfert  in  vs.  se- 
quentem.  Premit  eot  Gnelf.  1. 3.  habere  monet  Perl.— 11  Post '  tu'  pone  homo^ 
et  post  *  Gur '  desiderat  versns  ego.  Bent.  Cum  pro  cur  habet  Z.  Sic  leieit 
hnnc  et  seq.  vs.  Bothlus :  Tu  quit  et?  quit  mihi  etl  cur  tibi  meam  ?  heuty  mihi 
Proxumm  tum  egomet  l  Attamen  ubinam  fldet  ?-*12  Ubi  fiiet  ?  Cum  interro- 
gatioDis  oota  expressi,  qnod  emphasis  dicti  id  requirere  videretur.  fVett. 
Ubi  fidet,  Si  roget?  nihil  Br.  De  hoe  sic  Bruns  :  *Edit.  ponont  signum 
interrog.  post  '  fides.'  Sic  fortasse  olim  in  Ms.  sed  mutatnm,  ut  ezpressi- 
Buu,  neque  id  male.'  '  Heut  pertinet  ad  finem  antecedentis.'  Bent.  *  Heut 
Bip.  priori  vers.  annectunt,  Mnretum  secnti.'  Perl.  fidet  ett  Guelf.  2. — 13 
Scribe  pudent,  qnod  est  antiqunm.  Constitue  versum  sic :  attameuy  ubifidet^ 
Si  rogetf  nil  pudent,  hie  ubi  oputt :  iUic  ubi  NU  oputt,  ibi  verentur.  Bent.  Sic 
Bothius :  8i  roget^nit  pudent :  Hie,  ubi  oput  esf,  non  verentur  ;  iUi,  ubi  nU  opnf, 
s^t  vereniur.  *  Pudet.  Al.  add.  iUoti*  Peri. — 14  Iliud  Non  verentur,  qnod  in  per- 
antiqno  nostro,  in  re^io  ap.  Lind.  et  apnd  Eog.  abest,  deie.  Bent.  Non.  lUie 
Br«  Notat  Bmns  :  *  Edit.  add.  vereniur :  qnod  tanquam  glossa  in  Ms.  snper- 
scriptum  est.  Lectionem  codicis  nostri  Lind.  et  Bent.  in  Mss.  suis  invenisse 
▼identnr.  Nou  enim  satis  accurate  eam  exscripsernnt.'  Gov.  vnlt :  Nihil 
verentur:  UUc,  ubi  verentur,  ibi  nen  ett  oput.  Abest  U/i  a  GM.— 16  Vnlgo  et  cum 
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Ingeram  mala  multa?  atqae  aliqois  dicat:  Nibil  promo- 

yeris. 
Maltum :  molestas  certe  ei  fuero ;  atque  animo  morem  ges- 

sero. 
Pa.  Cbarine,  et  me,  et  te  imprudens»  nisi  quid  Di  respi- 

ciunt,  perdidi. 
Ch.  Itane,  imprudens?  tandem  inventa  'st  causa :  solvisti 

iidem. 
Pa.  Quid  tandem  ?    Ch.  Etiam  nunc  me  ducere  istis  dic- 

tis  postalas.  20 

Pa.  Quid  istuc  est?    Ch.  Postquam  me  amare  dixi^  com- 

placita  est  tibi. 
Heu  me  miserum !  qui  tuum  animum  ex  animo  spectavi 

meo. 
Pa.  Falsus  es.    Ch.  Nonne  tibi  satis  esse  boc  visum  soli- 

dum  est  gaudium, 

luMenam  m  uxorem^  amtra  qmm  mihi  jtromuerai  7  Xnficiam  in  eum  multa  male" 
dieta,  QuodH  quis  dieat :  NihU  prqfeeeris  ;  Multum,  reopondebo,  Saltem,  ei  nilUl 
projiciamy  molettiam  ei  exkibuero;  atque  animo  obucuiua  fuero,  Pa.  Charine^  et 
me  et  te,  imprudene  et  ineeienoy  ntn  noe  LHi  in  hae  re  jmoentf  perdidi.  Ch.  Itane 
imprudensfecieti  7  Tamdem  iuvenieii  prmtextum  faHaeue,  Prteckire  fidem  datam 
liberoMti  teitieet.  Pa.  Quidtandem  vie  dieere?  Ch.  Etiamne  quierie  me  istiM 
dietit  tui$  faUere?  Pa.  Quidnam  istud  etty  quod  miki  oljieit?  Ch.  Postquam 
me  amare  dixi  Phiiumenamf  ttatim  etiam  plaeuit  Ula  tibi.  Heu  me  miterum^  qui 
tuum  animum  ex  meo  ^eitimavi  /  Pa.  Erra»  valde,  Charine,  qui  tie  de  meo  iuge» 
niojudieee*  Ch.  Nemu  tibi  visum  est  taiit  hoc  etee  integrum  gaudium  ;  niti  me 


eo,  Go.  3.  ut  cum  oo.  Neiitnim  horum  mihi  videtnr  gemiiDnm.  Both,  qni  dat 
aut. — 16  Goy.  soUcitat  rh  atqutf  reponens  at.  Malim,  si  quid  niutandum, 
atqui.  West  Atque  nou  placet.  Nam  atqui  hab.  vet.  ed.  qnod  idem  servit 
objectioni.  Perl.  Vulgo  aique:  >ed  vett.  edd.  aiqui:  quod  melins.  Both, 
Aiqui  vnltet  Oov.  Non  interrogant  post  *  multa'  Br.  et  Perl.— 17  Ne  te- 
mere  trochaicos  duos  lambicns  excipiat,  mutetur  Muttum in  NU?  Bent.  Vulgo 
seorsim  ponitnr  MuUum:  sed  Ou.  1.  recte  sequentia  adjungir.  Alter  qnoqne 
Gu.  MuUo  meUetu»,  Botb.  Adjungit  et  Oov.  et  Br.  qni  dat  tn  ante  '  aniroo.' 
— ^20  Mss.  quidam  et  editorum  vetustissimi,  etiam  anni  1469.  tedueere,  Alii^ 
eubdueere,  West.  Codd.  recentes,  anctore  Faerno,  habent  tedueere;  antiqni 
vero,  dueeroj  (jnod  placet.  Ceternm  versns  graiia  lego :  Qtitd  Ua  iandem  7 
Etiammedietudueereittitpottutat?  Bent.  Qui  pro  Quid  Both.  qni  interro- 
gatioDis  signum  exhibet  poiit  *  postnlas '  cum  Br.  qui  dat  tedueere  cnm  Ouelf. 
1. 8.  Interrogationem  approbat  Bruns. — ^23  Si  legas  Non,  versns  erlt  oeto- 
narioa  trochaic.  catalect.  Weet,   Ne  sit  versus  impeditus  et  iuconcinnos,  snb- 

NOTiE 

20  Dueere']   Pro,   fallere.    Orsci     Alii  teducere  legunt. 
Wdyeuf  eadem  significatione  dicunt. 
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Nisi  me  lactasses  amantem,  et  falsa  spe  prodacerea? 
Habeas.    Pa.  Habeam?  ah!  nescis^  qnantis  in  malis  ver- 

ser  miser,  2$ 

Qaantasque  hic  suis  consiliis  mihi  confecit  solicitadines, 
Meus  camifex,    Ch.  Qaid  istuc  tam  mirum  est,  de  te  si 

exemplum  capit  ? 
Pa.  Haqd  istuc  dicas,  si  cognoris  vel  me,  vel  amorem 

meom. 
Ch.  Scio:  cum  patre  altercasti  dadum:  et  is  nmic  propter- 

ea  tibi 
Succenset:  nec  te  quivit  hodie  cogere,  illam  ut  daceres.  SO 
Pa.  Immo  etiam^  quo  tu  minus  scis  aerumnas  meas : 
Hao  nupti»  non  apparabantur  miU: 
Nec  postalabat  nunc  quisquam  uxorem  dare. 
Ch.  Scio :  tn  coactus  tua  volantate  es.    Pa.  Mane.       34 
Nondum  scis.    Ch.  Scio  equidem  illam  ductnmm  esse  te. 

•wuaUem promiint  foni$e$t  et  tpe  falea  dHxnereel  HabeoM liH  iUam,  Pa.  Ha- 
beam?  Ah  neMcia  qwantiB  t»  maU§  paeihu  fim  mieer:  qwmtaeque  moleetias  aique 
agriiudinet  miki  creanerU  Davus^  hie  meus  camifex,  Ch.  Qind  ieind  mtncin  eet, 
ei  te  imiiatur  ?  Pa.  Si  cogneveri»  vel  me,  vei  amarem  menm  erga  aHam^  pum 
Philumenam,  non  ieiud  diott.  Ch.  Sat  ecief  tn  patri  tue  Jam  pridem  repugnaeii  ; 
et  it  nunc  prapterea  iibi  nune  ira»eitur,  nec  te  pUuit  eogere^  ut  PkUumenam  iixo» 
rem  ducere»,  Pa.  Jmmo  eiiam  rem  ignoroMf  quo  minu»  cognoeei»  miteria»  mea»  ; 
hat  nuptia  non  apparabauiur  mihi,  nee  quiequaM  vel  Simo  vei  Chreme»  de  PhiiU' 
mena  mihi  danda  cogitaboMt,  Ch.  Scio ;  neminejubentef  tua  voluntate  coaetu»  ei. 
Pa.  Mane:  audi:  nondumeci»,  ut  re»  »e  omnino  habeat,    Ch.  Scioequidem  te 


lata  interroftatione,  \ege^Non»ati»  tibi  e»u  hoc  oeUdum  vi»um*»t  gaudium,  Beat. 
Bentleint  Non.  Itidem  £r.  PerL  Sic  et  Both.  sine  interrog.— 25  '  Habeam  * 
sine  interrog.  Br.  sed  cum  pancto  niaximo.  '  Vnlgo  ah  neeei»,  Sed  A  ahah^ 
f^nod  ahan  fnisae  pnto.*  Both,  qni  itaedidit.—20  Co^feeiL  Guy.  pro  eonflamtf 
quomodojam  Donati  «tate  leetom,  coi^flat,  Siconjiet  repotuistety&yaic^vOoy 
pott  'verser'  vitanset.  fVeet.  Libri  orones  legiint  coi^eeti.Bcnt. — 27  Q.t.  #. 
m,e»t7  de  ie  ex,  capit  G.  9Ve»t,  Tolle  eet^  qaod  idem  Eng.  netcit.  Bent.  qoi 
sibi  obsequentero  babetBothinm.  Dica»  post  '  ittnc'  Gnelf.  8. — 28  Cogno* 
teri»  Guelf.  2.  Omittit  Gnelf.  1.  priut  vci.— 81  Quo  tu  minu»  »ci».  Taeoda 
haec  lectio,  ez  conaentii  Mtt.  et  editornm  codicnm,  contra  Guyetura 
reponentero  :  quo  actot  m^gtt.~-82  Hcbc  ap.  Do.  recte,  more  Veternm. 
Bent.  Do.  \eg1tH4ee:  et  tolebaat  Veteret  'Htec'  pro,  Hte,  dicere.  R,D. 
C  plane,  Hirc,  antique  et  vere.  Both, — 34  In  1.  antiq.  non  ettlti:  qood  p>ro« 
pom.  f  a.  interpoMiit.  P«H.— 85  Pal.  t.  Romannt  ap.  G.  F.  Nondum  etiam 
»ei»:  recte.    Illud  tiJam  vertiu  retpuit.  Bent.   Nondum  eci».    Equidem^  due* 

HOTJE 

26  Mihi  eonfecit  toliciiudine»]  Alii,        20  Sdo:  eumpatrealtereutidudnm] 
eonjlavit,  Irooia. 
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Pa.  Cur  me  enicas  f  hoc  aadi :  nunqaam  destitit 
Instare,  ut  dicerem,  me  esse  dactarum,  patri : 
Saadere,  orare,  nsque  adeo  donec  perpalit. 
Ch.  Qaishomo  istac?    Pa.  Davos.    Ch.  Davos!    Pa; 

Davos  omnia. 
Ch.  Qaamobrem  ?    Pa.  Nescio :  nisi  mihi  Deos  satis    40 
Scio  faisse  iratos,  qui  aascnltaverim. 
Ch.  Factam  hoc  est,  Dave?    Da.  Factam.    Ch.  Hem! 

qnid  ais,  scelas  ? 
At  tibi  Di  dignom  factis  exitiam  daint 

iUam  dMidunm.  Pa.  Cwr  me  ditHi  meaul  Hoe  «wit.  HU  manqwm  eeeHmii 
me  wrgere  vt  pairi  dicerem  me  duetunun^  euadere^  erere,  eo  tumte,  donee  me  to«* 
dem  impulU  tiivt<ifm  ad  id  faeiendum.  Ch.  Qme  homo  teadkoe  tamaHt  1  Pa. 
Dafome,  Ch.  Vaaae  7  Pa.  Datae  emma  omnimt  tarbaeU.  Ch.  Quttmohrem  7 
PA.  Neecio  ob  ifuam  eaueam  adeo  iurbavU  omnia ;  niei  ^^  DH,  eat  edOf  mihi 
irati/uerunij  qui  ei  auree  prabuerim.  Ch.  Hoenefactum  eet  a  te,  Dave7  Da. 
Factum.    Ch.  At  te  DH  perdant,  ut  merUue  es.    EhOf  die  mihi  ;  n  onmee  hane 


^^>0>^^>^>^<0sf^>^^ 


turum  iUane  eue  te  legit  Botb.— S6  Al.  eneeae.  Perl.  Sic  Br.  Notat  Brana : 
'  £dit«  enieaef  male.'~37  Mm.  quidam :  me  duct.  eeee.  Weat.  Inet.  ut^  me 
ducturumf  pat.jiieerem  Both. — 80  Ch.  Daeoo!  Cam  admirationis  sigoo  ex- 
pressi  contra  ac  fieri  solet ;  cum  quod  Donatus  id  monet,  tnm  quod  ipse 
tensus  postolat.  Praeter  Mss.  aHos  etiam  doo  Leidd.  et  M.  Davoe  interturbat, 
Alii,  Interturbat  omnia:  sic  ed.  1469.  Rursus  alli :  Davoe  interturbat  omnia, 
Ita  et  Bodl.  Donatns  omissa  voce  Datfoe  tantum  tiiierdir^a^,  qaod  plnscnle 
edd.  Teteres  imitate.  In  aliis  Codd.  est,  Daeot  omnia,  qaod  genuinnm 
videtur,  ^^t^c«i6rcpor  oerte  est;  neqoe  dnbitem,  t6  jiil«rl«rW  ex  annota^ 
tionibus  irrepslsse.  Weet.  Dele  interturbat  tanqnam  frlossema.  Bent,  Pnno- 
tnm  maximnm  babet  Br.  post  alterum  *  Davos  /  et  cnm  Onelf.  3.  interturbai 
pro  amnia.  Notat  Brnns :  <  Edd.  *  Davos'  cnm  signo  interr.  qnod  male 
excidit  ex  cod.  Daeue  ante  iiiltrl.  ed.  Zeun.  omitt.  Dedit  West.  Dav, 
omnia:  ned  dura  est  ellipsis.'  *  Interturbat^'  alt  Oov.  'esse  interpretis  affir- 
mare  ansiro :'  et  hunc  et  dnos  seqq.  vss.  dividit  eo  modo  qno  West.  At  Benc. 
Both.  Perl.  cum  Br.  hos  vss.  in  doos  redncunt,  et  primam  claudant  cnm  vece 
'  Neseio.'  Ceterum  sic  dat  hnnc  vs.  Bentleins :  Q,  h,  i.  Pa.  i>aifef.  Ch. 
Daooe7  quamalbrem7  Pa.  Neeeio.  Eom  seqnitor  Perl.  Botkins  qnoqne,  ex* 
cepto  qood  interturhat  legit  post '  istuc.' — 40  Soiie  emo  elegantlos  abest,  et 
et  abondat.  Bent.  Tollit  Bent.  eatie  edo  andacter.  Qoanqnam  Terent.  more 
<  niai '  nbique  jungitnr  verbo  finito,  non  infinito.  PwL  Vnlgo  InUrtwihai 
(omnta  addnnt  A  et  On.  1.  qnod  ascriptnm,  postqnam  sedem  legitimam  mu- 
tasset  suam  vox  intert.)  Ch.  Quamabrem^  9fe.  Bent.  delet  intert.  quasi  glos- 
sema,  etM/uetfcto:  sed  rei  convenit  vehementius  inferri  metrom.  Both. — 
41  Qui  auecuUaverim.  Ita  edd.  pteraeqne  omnes  vetnstse,  Jnnt.  Aldina^  R. 
Btephani,  allse.  Vnlgo:  fui  aueeuUaverim  et,  qoomodo  Leidd.  nnns,  vel» 
gui  ei  aueeuUaveriae,  Malaspina  ad  Cic  Att.  xi.  6.  qui  iOum  aueeuUaverim : 
qnae  varietas  facil.  nt  credam,  sententiam  sine  pronomioe  rotnndiorem  esse 
et  elegantiorem.  Weet.  Ei  dant  Guelf.  2.  et  Z.— 42  Libb.  antiquiores  omnes, 
Faetum  eet  hoc;  ct  mox  pro  Factum,  Pet.  Faetum  eet,  Utrumqne  recte. 
Bent,    Gn.  l.  Factum  hoc  etl  a  te,  Dave7  ex  int.  Boih.    Bentleinm  seqiiitor 
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Ebo,  dic  mifai^  si  oiODes  hunc  conjectam  in  nuptias 

Inimici  vellent :  quod^  nisi  hoc,  consilium  darent?  45 

Da.  Deceptns  sum^  at  non  defatigatns.    Ch.  Scio. 

Da.  Uac  non  snccessit,  alia  aggrediemur  via. 

Nisi  id  putas^  quia  primo  processit  parum, 

Non  posse  jam  ad  salutem  converti  hoc  malum. 

Pa.  Tmmo  etiam :  nam  satis  credo^  si  advigilaveris,       50 

£x  unis  geminas  mihi  conficies  nuptias. 

Da.  Ego»  Pamphile^  hoc  tibi  pro  servitio  debeo^ 

Conari  manibus^  pedibus^  noctesque  et  dies, 

Capitis  periclum  adire,  dum  prosim  tibi. 

Tnum  'st,  si  quid  praeter  spem  evenit,  mihi  ignoscere.     55 

Parum  succedit  quod  ago :  at  facio  sednlo. 

tiiiiiitei  M  haa  nuptioM,  qiuu  aoemUur^  e&i^ieere  veUenij  piid  ntjt  hoe,  qnod  dedieH 
coiinltum,  et  darent?  Da.  Dtceptue  eum  eventu,  at  nan  defatigatue^utrem  bk 
nulxue  referre  deeperem,  Ch.  Scia^  sciHeet.  Da.  Hac  raiione  rea  mm  eueeeetU  ; 
aUd  aggrediemur :  nisi  jmtaSf  quiajnrimo  parum/eHeiter  evenitf  non  poese  koe  ma- 
lumjam  ad  aalutem  referru  Pa.  Immo  vero,  puto  id  poaeeferi :  nam  etUKm  eredo 
/aeUe,  ai  diligentem  operam  dederia,  ex  unia  dMOM  mihi  confletea  nupiiaa,  Da.  Ego, 
PamphUe,  cum  tuua  aim  aervua,  hoc  tibi  debeo ;  conari  totia  vtn6iif ,  nocteaque  dka- 
que  mortia  periculo  me  exponere,  dummodo  tibi  utiUtatem  qffleram,  Te  vero  cmi- 
venit ,  «t  quid  eontra  expeetatumem  tuam  evenit,  mihi  ignoacere,    Si  parum  aucceaait, 


Perl.  et  ita  Both.  nisi  qaod  non  invertit  hoc  eat,  Ea  yerba  invertit  Br.  qui 
dat  ho  ante  '  scelnii.'— 4S  Mm.  Ut  tibi,  Lind.  Utinam  post  '  tibi'  Ouelf.  2 — 
46  Inimiei  ejua,  Ita  ex  Mt.  editnm :  tamen  in  R.  et  aliis  rh  ^ua  non  habetnr. 
lAnd*  Ne  Tersus  dnriter  incedat,  pro  quod,  niai  lege  ^icMfot.  Bent.  Acce- 
dunt  Perl.  Botli.~46  Mts.  qnidam  d^ettgatua.  Alii,  delaaaaiua.  Wett.  X>e. 
fetigaiua  Bent.  Botli.  cam  Br.  cnjnt  gloua  dicit :  *  lAssatas :  alii  fatigatnt.' 
—47  M.  <^/(Tedumiicr.  Atque  ita  Bocclerl  omnes  tcripti  codices :  ex  imprewit 
1469.  Ven.  1490.  et  Fabrini.  Weat,  Codd.  tnperstites  omnes,  aggrediemm', 
Bent.— 48  Lege  Ntsi  Jt  u/.  Bent.  Morem  gerit  Botk.— 49  Lege  nomerose 
magis,  Nonjam  ad  aalntem  poaae,  ifc,  Bent. — ^61  Vnida  Goelf.  2. — 66  Evemat  O. 
Weat,  Metri  ratio  ^oMJ^non  ee^ml,  ef&agitat.  Beni,  Hoc  cf.  cum  Do.  Sic 
dat  Bothius  :  pr,  apem,  mihi  te  ign, — 66  Yi.  et  alii  antiqni  codd.  auceedit,  recte, 
non  eueceaait,  Bent*  Ad  vocem '  aedolo '  Perl.  monet :  *  OM*  in  marg.  '  sal- 
tem.'  £x  eod.  cod.  totam  fere  aliam  periodom  transcribo  hanc:  Pdnun  st  svc* 
ceditf  quod ego,,.aut fada aeduio ;  aut (saltem)  tute meUua aHud reperiy aui  me m, 

NOT£ 

4S  At  ItU  Dt]    '  At '  principinm  44  Die  unhi]   Semper   hoc   *  dic 

est  increpationi   aptum.    Virg.    ii.  mibi' injuriosumest,  aatcnriostasin« 

Mxk.    *  At  tlbi  pro  scelere,  exclamat,  terrogantis,  ait  Donat.  in  hac  fabuia, 

pro  talibus  ausit/  Sce,  Horat.   *  At,  et  in  Hecyra.  Virg.  *  Dic  mthi,  Da- 

o  Deornm  quisqois  in  c«lo  regis  Ter*  mccta.'    Indurltur  Menalcat  amare 

rat  et  humanum  genut.'  interrogans  Damoetam. 


Digitized  by  LjOOQIC 


ANDRIiE  ACT.  IV.   SG.   I.  851 

Vel  melins  tute  reperi :  me  missum  face. 

Pa.  Cupio :  restitue^  in  quem  me  accepisti^  locum. 

Da.  Faciam.    Pa.  At  jam  boc  opus  est.    Da.  Hem  !  st, 

mane:  concrepuit  a  Glycerio  ostium. 
Pa.  Nihil  ad  te.    Da.  Quaero.    Pa.  Hem !  Nunccine  de- 

mum?    Da.  At  jam  hoc  tibi  inventum  dabb.        60 

quod  ago,  at  facw  ex  ttnimo^  et  hona  flde,  Vel^  H  opera  mea  ttH  noH  jiiacetf  iu 
alwd  meUuM  reperi;  me  vero  ahire  jube.  Pa.  Cupio,  Tu  vero  tit  eum  atatum  me 
reatituey  m  quo  eramy  antequam  patri  prominssem  me  uxorem  dueturum,  Da.  Fa- 
ciam.  Va..  AtjamopuMeetjStatiintehoefaeere,  lyA.  Hem,  atmane.  Glyeerii 
oatium  eonerepuit.  Pa.  Hoc  nihil  ad  te  pertinet,  qui  attentus  es$e  dehes  eonaiUo 
excogitando,  Da.  Id  queero.  PA.  Bem^  an  hoc  tandem  agia  1  DA.  Atjam  hoc 
inventum  tiH  dabo. 


f.* — 67  Notat  Fa.  io  qnibnsdara  libris  legi,  Vel  meUua  tu  aliud  reperi.  . Atqne  ita 
estin  edd.  Aldiais,  R.  Stepbani  et  Joh.  Fabrini;  ed.  aatem  1490.  et  Jtint.  1505. 
•ed  et  Bodl.  Vel  meUua  tuie  aUud  reperi,  West.  Omnes  Faerni  et  nostri,  tute^ 
recte ;  pleriqae  etiam  addnnt  aUudj  male.  Bent,  Tute  aliud  reperi  Br.  Gaelf. 
Sf.  sed  1.  aUud  me/iiu,— 68  Citat  Fa.  ex  librli  antiqnis:  rea^ituMy  quem  a  me  ae- 
cepiati  locum,    £t  ita  est  in  Bodl.  [6.  EM.}    Cnni  <]aa  lect.  convenit  para- 

Shrasis  Donati.  Sed  et  £a|r.  perpetuas  Donati  imitator  ita  legit,  nt  et 
unt.  anuoram  1506.  et  1666.  Leidensinm  nnus  :  quo  me  accepiati  toeo.  Pr»- 
stat  antem  lectio  vnlgata,  qnanquam  fcrflecissans.  Weat,  Recentiores  in 
quemf  sed  vetnstiores  recte  omittunt  in,  Bent.  In  optimis  raembranis  legi- 
tur  reatitue  quem  a  me  accepiati  locum ;  <|uam  lect  Bent.  conBrmat  ez  Phorm. 
Prol.  vs.  34.  Yerum  nec  altera  lectio  spemenda,  reatitue  in  locum.  R.  D. 
Bent.  omittit  ni  cnm  Br.  Z.  Perl.  Both.  et  cum  iis  dat  a  me,—69  Omnes 
codd.  Hem  aed.  Igitur,  ne  aed  elegans  pere at,  et  versni  consitlatur)  suMatis 
Hem  et  mane,  snbstitaimus  hxnc,  Omnes  fores,  quse  in  Fabnlis  memorantur, 
intra  scenam  erant,  et  eam  versns  aperiebantur.  Lege  igitur,  8ed  concrc' 
puit  hincj  tfc.  Bent.  Dat  Bothins :  Faciemua , . .  Hem !  Set  mane :  con,  ost. 
Dat  Br.  Hem,  Sed  mane,  Bodl.  a  Gl,  crep*  oat, — 00  Cod.  insignis,  Hem  nunc- 
ne  demum7  recte.  Bent,  Assentit  Both.  In  Gnelf.  2.  Quamobremf  ante 
.  '  Quaero.' 

NOTiE 

69  Hem!  at,  mane']  5if,  si  legatnr,  Concrepuit  a  Ghfcerio  oatvum']  Ab« 

indicit  silentium.    Nam  at  sibili  snnt  lativus  cnm  prsepoAitione  '  a '  est  lo- 

•ilentiumimperantes.  PIaut.in  £pid.  co  genitivi,  quod  frequens  est  l^e- 

Act.  II.  Sc.  3.   <  St,  St,  habete  ani-  rentio. 
mnm  bonum.' 
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ACTUS  IV.    SCENA  II. 

MY81S.   PAMPHILUS.  CHARINUS.  DAVUS. 

My.  Jam,  ubi  ubi  erit,  inYentam  tibi  curabo,  et  mecum 

adductum 
Tuum  Pamphilum :  tu  modo,  anime  mi,  noli  te  macerare. 
Pa.  Mysis,  quid  est?    My.  Hem,  Pampbile»  optume  te 

mibi  ofifers.    Pa.  Quid  est? 
My.  Orare  jussit^  si  se  ames»  hera^  jam  ut  ad  se  venias ; 
Videre  ait  te  cupere.    Pa.  Vah !  perii :  hoc  malum  inte- 

grascit.  5 

Siccine  me  atque  illam  opera  tua  nunc  miseros  solicitarier : 
Nam  idcirco  arcessor,  nuptias  quod  mihi  apparari  sensit. 
Ch.  Quibus  quidem  quam  facile  potuerat  qniesci,  si  hic 

quiesset 

Mt.  Jm  tnMm  Pamf^hiUunf  Mhkwmqiu  u  eritf  eurabo^  «I  brevi  moeniamt  ti 
mecum  iibi  addmeam,  Th  tanimn  modQ^  anime  mi,  o  GlffceriMm  /  noU  ie  eoliciin' 
dime  maeerare,  Pa.  Myeiif  quid  eei  7  M Y.  Hem,  PamphiUy  epperiune  miki 
obmueJU.  Pa.  Quid  eti  7  Mt.  Hera  ie  me  ararejueaU^  nt,  m  u  amee^  jam  ad 
ee  venuu.  Aii^  ee  eetpere  ie  videre*  Pa.  Vah^  perU.  Hoe  maiamj  nempej  hae 
anmi  anaaeiae  propier  meium  nupOarum^  ex  iniegro  me  eruciei.  Jiane  operiei  wm 
atipee  tJfaai,  iua  opera^  nune  ndeeroe  eokcitari?  Nam  idcireo  a  Glpeerio  aecereor, 
qidm  nupiiae  miki  appiurari  andivii,  Ch.  A  ifuibue  quidem  nupiiio  liberi  ei  quieii 
eeeepoiuimMefeiDavueq^cieeeifneeeuiedoiuomtniaperlnrbauei.    Da.  Age^m 

1  Alii  Jamjanu  West. — ^2  Colloca  modo  iu^  et  Tersiu  salvus  erit  Bnrf.  Sic 
edidere  Both.  Perl. — 8  In  O.  £T.  £M.  personas  ita  ordinantur :  Pa.  Myeie. 
Mv.  Qmd  eeil  In  iisd.  libb.  ventn  seq.  adeeee  legitur.  Weei,  Versus  con- 
stat,  si  legas  opportune  ie.  £r.  Pooe  Pa.  Jlfysts.  My.  Quts  ett  7  ehemy  Pam- 
phUe,  oppertnne  te:  deletis  uUimis,  Quid  eet7  Nam  Quie  habet  uuus  cod, 
Ehem  monosyllabon  praefer  r^  Hem^  qnod  est  indignantis  vel  conturbati. 
Opportuney  nt  Adel.  iii.  2.  24.  qnod  saspe  permutatur  cum  optume^  ob  similt* 

tttdinemy  opiune  et  opiume.  Deniqne  Quid  eet  a  correctoribus  ortom  est  ad 
▼ersom  snpplendom,  posfqoam  vitiose  legernnt  optume,  Bent.  8ie  legit 
Bothins  :  Pa.  Mveia  /  My.  Qatt  eei  7  Hem^  ie  opiume  imAt,  PamphiUf  offen  ! 
Pa.  Qmd  id  etii  Perl.  edidit:  Pa.  MyeU/  My.  Qmij  e9i7  ehem/  Dat 
Br.  Pa.  Myeia.  My.  Qutd  eel7  iUm.— 4  lUa  post  ee  Ouelf.  1.  Seu  Br.  Z. 
Bent.  Both. — 6  Oov.  et  Olar.  eoUeiiari :  ne  acatalecticus  inter  catalecticos 
ponator.  Unde  et  F.  H.  in  dimetiendo  hoc  vs.  ultimnm  er  omittendnn  esse 
prsecipit.  fVeei.  Lege,  ut  versus  postulat,  soltctton.  Bent.  Toilnnt  para- 
gogen  Bent.  Mor.  Perl  Sic  et  Perl.  et  Botb.  Interros.  signnm  dant  Br. 
et  Perl.  adroirationis  Both.  post  eoUcii»  Hoc  probat  Brnns.  — 7  Acceroor 
Br.  et  Bent.— 8  Mss.  quidam  et  editi  poterai,  West.    Antiqui  codd.  pro 
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Da.  Age^  81  hic  non  iosanit  satis  saa  sponte,  instiga.    My. 

Atque  aedepol 
Ea  res  est;  proptereaqae  nanc  misera  in  moerore  est    Pa. 

Mysis^  10 

Per  omnes  tibi  adjuro  Deos,  nunquam  eam  me  deserturum : 
Non^  si  capiundos  mihi  sciam  esse  inimicos  omneis  ho- 

mines. 
Hanc  mihi  expetivi,  contigit :' cony^iunt  mores.  Valeant, 
Qui  inter  nos  discidium  volunt.    Hanc^  nisi  mors^  mihi  adi- 

met  nemo. 
Ch.  Resipisco.    Pa.  NonApollinis  magis  verum,  atque 

hoc  responsum  est.  15 

Si  poterit  fieri^  ut  ne  pater  per  me  stetisse  credat, 
Quo  minus  hse  fierent  jmptiee,  volo :  sed,  si  id  non  poterit, 
Id  faciam,  in  proclivi  quod  est,  per  me  stetisse^  ut  credat. 

PmnphUuB  hic  non §atis  instmU  sponte  mia^  ta  t22a(m  ineUa.  M Y.  ^^911«  «tdepol  ea 
eauta  eti,  pr&pier  quam  naMc  misera  in  dolire  et  luctu  est,  Pa.  MysU^  per  omnes 
Deos  tibi  affirmo^  nunquam  eam  me  solam  deserturum,  non  *i  omnium  hominum 
immieitias  sciam  me  suseepturum.  Hanc  meam  esse  eupide  exoptaei,  lUa  mUu 
olnemt.  Noslri  mores  eonKeniunt.  Proeut  faeessantf  qui  inter  nos  discessionem 
fieri  foohmt,  Bane,  nisi  mers^  miki  am^eret  nemo.  Ch.  Ammum  recipio,  Pa. 
Non  ApoUinis  responsum  magis  verum  atque  hoc  est.  8i  poterit  fleri^  ne  pater 
credaty  mejuisse  in  coiim,  quominus  ha  Kuptia  fierentf  tibenter  id  volo ;  sed,  si  id 
fieri  non  poterUf  id  faciam  ad  quod  ammus  propensus  est,  ut  pater  credat  me  im 
causafuisse,  cur  hm  nuptia  vifeeta  permanerent,    Quis  tibi  videor  esse,  Charine  i 


poterat  recte  poiueratf  versn  ipso  postnlante.  Bent,-^9  Ed.  14<$9.  tu  eum  insi, 
West.  Abest  Age  a  Oaelf.  1.— 11  Solicitat  baDC  lect.  Oay.  conteodens  eji- 
ciendom  csse  illnd  Per^  ob  rationem  versns  scilicet  Mihi  contra  Tidetnr 
'  adjnro '  pro  simplici,  jaro,  esse  positam,  nisi  qnod  panlo  majorem  etiam 
▼im  habet.  Uode  particnla  '  ad '  anctiva  dicitnr  Donato.  West,  Dele  tUn^ 
nt  redundans.  Bent.  *  Adjnro '  ponitnr  pro  simplici»  jnro.  R.  D. — 14  Recte 
Fa.  pro  dtsstdtiim  ponit  dtMtdtnm,  consenlicDtibns  nostris  vetustis  libris.  Nam 
venit  a,  discindere,  ut  <  ezcidinm '  ab,  ezcindere.  Bent.^15  Pro  Resipiseot 
CCC  Respiro,  Utnimqne  recte.  Cetemm  hoc  verbum  ipsi  Mysidi  triboe. 
Id,  lU  tribonnt  Both.  Perl.— 16  Poterii  OM.  coramode,  ob  'poterit'  vs. 
17.  Al.  peiuerU  prave.  Perl,  PoiuerU  Br.  nt  et  in  vs.  17.~-18  Oifanios  Ind. 
Lncret.  in  procUee  tnetnr.  West,  Sic  Br.  '  InproeUm  bic  dicitur  pro  procUve, 
Qnidam  codd.  habent  t»  proclteo.    De  forma  'proclivus,'  vid.  Fabricinm  ad 

NOTiE 

16  Ut  ne  paierperme  steiissa  endat^     rentins  ipse  in  Eaaacho :  *  Ulciscar, 
*Vt  ne'  idem  significat  qnod,  ne.     ut  ne  impnne  in  noe  ilhiseris.'  Sic  et 
Plant.  in  Mercat.   *  ktego  expurga-     Cicero ;  *  Fides  tna  patietnV,  nt  so- 
tionero  habebo,  nt  ne  snccurrat.'  Te«     erof  adolesceotis  rea  ne  fiat.' 
Delph.  ei  Var.  Clas.  Tereni,  Z 
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Quis  videor  ?     Ch.  Miser  sdqne,  atque  ego.    Da.  Consi- 

lium  qusero.    Ch.  Fortis. 
Pa.  Scio  quid  couere.    Da.  Hoc  ego  tibi  profecto  effec- 

tum  reddam.  20 

Pa.  Jam  hoc  opus  est.    Da.  Quin  jam  habeo.    Ch.  Qnid 

est?    Da.  Huic^  non  tibi  habeo,  ne  erres. 
Ch.  Sat  habeo.    Pa.  Quid  facies  ?  cedo.    Da.  Dies  mihi 

hic  ut  sit  satis  vereor 

Ch.  JEquemihi  Meria  miaereue,  alqueego,  Da.  Conat/ticm  quaro^  ut  hie  nujh- 
tiis  me  expediam,  Ch.  Fortie  fs,  qui  id  quaras,  Pa.  Seio  quid  coneriOf  et  quam 
diffleiie  «'< id  perfleere,  Da.  Hoc  ego  tibi  jtrefecio^  quod  tiit7«iii,  effectumreddam^ 
Pamphile.  Pa.  Jam  hoc  opua  est,  quod  ai$  te  iffecturum.  Da.  Quinjam  habeo 
paratum,  ut  elatim  td  exequar,  Ch.  Quid  eet  7  Da.  Non  id  excofitavi  tui  gratiaf 
eed  Pamphm  ;  ne  erres.  Ch.  Ego  eati»  habeOf  n  huic  consulae.  Pa.  Die  mtiU, 
DavCf  qiddfacie»  mei  causa  7    Da.  Vereory  ut  hic  diee  mUii  sufficiaty  ad  agendum 


*^»  «s^^^^^  ^^^ 


h.  1.  et  Ondendorp.  ad  Hirt.  de  Bell.  Afric.  c.  10.'  K.  D.>-19  Hallncinatur 
Dpnatos,  existiroans,  Parophilnm  Telle  constantiam  suam  probari,  et  sibi 
dici,  FoTtiM.  Quam  sententiam  secutns  et  planius  expeditnrus  Onyetnt 
hunc  versnm  sno  more  altter  disponit,  ita :  Qiitt  indeor?  Ch.  Fortis,  ai 
miser  teque  atque  ego,  Da.  ConsUiwn  queero,  T.  Faber  primus,  opinor,monnity 
ex  Donati  Et  fortis,  Charinum,  cujns  sermo  a  Davo  erat  interrnptus,  ubi 
respondjsset,  *  Miscr  »que  atque  ego,'  continoo  addidisse,  At  fortis  es. 
Perizonius  snspicabator,  rb  Fortis  tlpcBVue&s  Davo  non  a  Charino,  sed  a  Pam- 
philo  dictnm.  Patet  autem  ex  Terbis  Davi,  Pamphilum  voluisse  se  misenim 
dici,  non  fortem.  Quare,  cum  dixisset,  *  Quis  videor?'  et  Charinus  re- 
spondiMet,  '  Miser  teqne  atque  ego/  videtur  Pamphilns  vnltnm  iratnm 
intendisse  in  Davum ;  qui,  ut  leniat  irara  herilis  filii,  regerlt  illud,  *  Con- 
silium  quaero.'  Qood  audiens  Charinns,  Fortis  es,  inquit.  Atque  Ita  est  ia 
Mss.  quibusdam,  et  editornm  vetnstissimis.  Citra  ironlam  autem  id  dictum 
a  Charino,  ex  sequentibus  conilcitur,  ubi  jparticipem  se  fieri  conitilii  illius 
serio  expetit.  West,  Pr.  Inst.  lib.  x  vii.  Quis  tibi  videor  7  addens  rh  *  Qnis ' 
notare,  Qualis.  Id,  in  Add.  Mque,  atq[ue  ego.  Postremas  du»  voces  in  Ms. 
non  erant.  lAnd,  'Consilium  qnaero'  dicit  Davus:  lege  Fortiks;  haec  Cha- 
rinus  non  Paniphllo,  sed  Davo  dicit :  sequentia,  Seio  ipdd  eonerCf  emenda, 
Si  quid  eonere^  et  tribue  ipsi  Charino.  Nam  nondnm  potest  iratus  Pamph. 
blande  loqni  cnm  Davo.  Bent,  Bent.  eleganter  legit  ForiiaeSy  Si  qmdeonere» 
R.  D.  Assentit  Perl.  qni  notat :  *  Bent.  ex  un.  cod.  Ch.  FortVs,  Si  fiiui. 
QnsB  lect.  praestat  vnlgat».'  *  Vnlgo  Seio  quid  eonerey  ex  int.  C  conarisy  cx 
usu  Orsco.  Bent.  Si  quid  conere,  praeter  necessitatem.'  Both.  qni  sic  legit : 
Pa.  Fortis  f  Seio  quid  conare  i  Ego  post  <  Quis '  Onelf.  S.  Fortis  es  2.^21  In 
Ms.  rh  habeo  deest.  JUiid.— 22  Colloca  e  libris  Faemi  Dies  mt  hie  ut  saHs  sit, 

KOTJE 

19  ConsiUum  queero']  Melius  est  hoc  rnm  reddas,  et  ex  nnis  nuptiis  gemi- 
a  Davo  dici,  qoam  a  Pamphilo.  nas  mibi  conficias.    Sed   non  esse 

20  Scio  quid  coner«]  Si  Pampbili  personam  Pamphili  ex  subjectis  os* 
est  persona,  Ironia  est  in  Davum ;  tenditnr.  Si  Cbarini  est  persona, 
et  sensus  est,  ut  supra:  Sclo  quid  sensus  est:  Scio  quid  conere;  led 
conere;  nempe  ut  iterom  me  mise-  an  efficere  possis  nescio. 
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Ad  agendam:  ne  vacuam  esso  me  nnnc  ad  narrandam 

credas^ 
Proinde  hinc  vos  amolimini :  nam  mihi  impedimento  estist 
Pa.  Ego  hanc  visam.    Da.  Qnid  ta?  qoo  hinc  te  agis? 

Ch.  Veram  vis  dicam  ?    Da.  Immo  etiam.  25 

Narrationis  incipit  mihi  initium.    Ch.  Qoid  me  fiet? 
Da.  Eho  tu  impudens^  non  satis  habes^  qood  tibi  dieculam 

addo, 
Quantum  huic  promoveo  nuptias?    Ch.  Dave^  attamen. 

Da.  Quid  ergo  ? 
Ch.  Ut  ducam.     Da.  Ridiculum.    Ch.  Huc  face  ad  me  ut 

venias,  si  quid  poteris. 

qnod  deUbetwn^  m  me  oluim  habere  eredat  ad  marrandum  tibi^  <ptod  eum  faetwru9, 
Proinde  vom  hiMc  amooe^e,  nam  mihi  impedimenio  eeiis»  Pa.  Ego  Glvcerium 
infrieam,  Da.  Qmd  Im,  Charine?  quo  tendie?  Ch.  Vie  dicam  rerum?  Da. 
Hie  Charinue  non  abUurut  eet,  puto ;  immo  etiam  velui  narrationie  dUe^jue  mihi 
ineipit  inUium,  Ch.  Quid  de  me  flet?  me  mieerum !  Da.  Eho,  i^pudene, 
Nomte  eatie  habee,  quod  tibi  diem  addam;  quo  temperie  apaiio  pri^fero  nuptiae  Pan^ 
phili;  tu  vero  poeeie  ambire,  orare  Chremetem,  atque  ^  amicoe^  Ch.  Dave 
attamen,  Da.  Qaid  ergo  eet?  Ch.  Fac  ut  dueam  PhUumenemt,  Da.  Oridi- 
eubun  heminem,    Quasi  iUa  eit  in  mea  potestate,    Cb.  FaCf  ut  adme  vemoMf  ei 


Metri  csnsa.  Beni.  AcceditPerl.  Dies  eatis  eit  vereor  legit  Both.  et  censet 
alia  esse  interpretis.  Dies  hie  mihi  ut  satis  sit  verecr  dat  Br.  Utne  Gnelf.  2. 
—88  Putee  id.  Me  omittit  Br.  anod  abesae  posse  censej  Bmas.  Glossa 
ejnsdem  Ms.  notat  et  post '  credas'  et  post  *  agendnm '  in  seq.  versn :  *  Vel  7* 
— ^25  Quo  hinc  te  agisi  Lect.  hanc,  ipsamqne  adeo  locntionem  vindicat  Boe- 
clerns,  Chrestomath.  v. '  Agere.'  Immo  etiam.  Narrationie  ineipit  mihi  int- 
tium.  Varie  h«c  expediunt  Interpretes.  Mallem,  si  per  Codices  liceret, 
integmm  locnm  ita  legere  et  distingnere :  Da.  Immo  etiam  Narraticnis  incipis 
mihiinitium?  Certe  qnidem  in  qnatnor  editis  inc^^is  legitur,  qnornm  duo 
Veneti,  annoram  1400.  et  1612.  dno  Lngdnnensesy  annoram  1611.  et  1520. 
fVest.  Ponctnm  post  '  etiam'  non  ezhibent  Bent.  Perl.  Both.— 26  Mss. 
qnidam,  et  impressi,  qnos  laudavi,  QuiddemeJUt?  West.  Sic  Onelf.  2.  S. 
— 27  Priscian.  lib.  v.  Eho  impudensy  non  sat  habes,  Charisius  libro  i.  Qvid 
si  tibi  addo  dieeulam?  Lind.  Abest  1«  a  Onelf.  2.  *  Edit  add.  tu,  onod  ex 
Ms.  erasnm  esse  Tidetnr.'  Bruns, — 28  Ego  pro  ergo  Ouelf.  1. — 20  Hue  face 
admeut  veniaSf  ei  quid  poteris.  Ita  omnes  legnnt  et  distingnnnt.  Sed  et 
iade  incertnm  manet,  qnid  sibi  haec  velint,  si  quidpoteris ;  an,  si  quid  poteris 
venire ;  an,  si  qnid  poteris  invenire.  Malim  antem  ita :  Huc  face  ad  me  ut 
venias;  siquid,  poterie:  qnornm  verbornm  ordo  et  sensns  est:  Face  ad  me 
ut  venias ;  poteris,  si  <|uid  habes  consilii.  Blande  enim  rogantis  formala 
est,  Ciceroni  ssBpins  nsitata,  '  Poteris  et  facies.'  West,  Dno  e  nosiris  ve- 
tostiisimi,  ad  me  vemaSf  omisso  ut;  concinnins.  Bent.    Ut  Bent.  elegantiui 

NOTiE 
26  Narratitmisincipit  miki  initinm']     velot  proceminm  Damtnri, 
Qnia  boc,  *  Yenim  vis  dicamf  esl 
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Da.  Quid  veniam?  nihil  habeo.  Ch.  Attamen  si  qaid.  Dk. 

Age,  veniam.    Ch.  Si  quid,  30 

Domi  ero.  Da.  Ta  Mysis,  dam  exeo,  paramper  operire  me 

hic. 
My.  Qaapropter?    Da.  Ita  facto  est  opas.    Mv.  Matnra. 

Da.  Jam,  inqaam,  hic  adero. 


qitid  poterU  effieere  mei  groHa.  Da.  Quid  ego  veniam?  Nihil  habeOf  qwd  hd 
coKMpotftm.  Ch.  Attamen  H  quid  poene.  Da.  Age.veniam.  Ch.  Si  quid 
feceris  quod  mihi  renuntiandum  $it,  dami  ero.    Da.  Tu,  Mysi»,  expecta  hie  paMiie* 

r,  dttni  egrediardomo  Gtycerii.    My.  Quamobrem?    Da.  Ita  fieri  opuaeet. 

Y.  Feetina,    Da.  Jam,  inquam,  hic  adero. 


sr^ 


omisit.  Perl.  Omittit  et  Both.— SO  Quod  vaitom,  nil  haheo  Both.  Dat  Gnelf. 
1.  Att.  n  quid  age.  Da.  Age,  ego  ven.— Sl  Deleto  me,  metri  leges  tafv» 
eront.  Bent.  Delet  Both.— 88  Id.  dat  janoam  pro  jam  tMfiMun,  non  monito 
lectore. 


ACTUS  IV.    SCENA  III. 

MYSIS.   DAVUS. 

My.  Nihilnb  esse  proprium  caiqaam !  Di  vostram  fidem! 
Summum  bonum  esse  herse  putavi  hunc  Pamphilum, 

My.  Itaneeet,  utnihU  eii  proprium  euiqwm  hominum?  DU!  veetram  fidem 
imploro.    Putabam  hunc  Pamphilum  eummum  honum  eeee  hera  meee,  Giycern : 


^■^^^^^■^^-^■^■^■^* 


1  Qn»  nnnc  una  est  scena,  in  valgatis  divisa  erat :  aed,  qnicqvid  hnjns 
faetnni,  vett.  codd.  fide  factam,  qnos  liic  secnli  snmns  anctores :  qnamvis 
DonatuB  priorem  editionem  agnoscere  videatnr.  XtMd.  Hanc  scenam  cum 
tnperiori  continnat  Both.  In  Bodl.  esse  N.  ctitg.  Aamtm  propfium  testatur 
West.  £«se  abest  ab  ed.  Perl.  qni  monet  'Nihiine  eeee  exhibere  Oneif.  1.  9. — 
S  Qoinqne  codd.  cum  edd.  veCt  pitabam.  Non  male.  Verum,  ne  pes  tertins  nno 
verbo  <  here'  con8tet,repone  depuiabami  nt  Hec.iv.  1. 9.  Batf.Hm  fcimcpn- 

NOT^ 
1  Proprtnm]  Dicitur,  quod  non  *  Niminm  vobis  Romana  propafo 
est  cnm  aliis  commune ;  quod  est  Visa  potens,  Superi  I  propria  httc  si 
perpetnum  et  stabile ;  et  cojus  non  dona  fuissent.'  Plant.  in  Mercatore, 
soiom  possessio  nostra,  sed  etiam  Act.  ii.  Se.  S.  ^  Proprinm  neqnii 
proprietas  et  dominium  est.   Virg.    mihi  evenire,  qnod  cupio.' 
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Amicum,  amatoiem»  yirum  in  qaoyis  loco 
Paratam :  verum  ex  eo  nunc  misera  quem  capit 
Laborem !  facile  hic  plas  maU  est,  quam  illic  boni.  5 

Sed  Davus  exit.    Mi  homo^  quid  istac  obsecro  'st  ? 
Quo  portas  puerum  7    Da.  Mysis,  nunc  opus  est  tua 
Mihi  ad  hanc  rem  expromta  memoria  atque  astutia. 
My.  Quidnam  incepturus  ?   Da.  Accipe  a  me  hunc  ocyns, 
Atque  ante  nostram  januam  appone.     My.  Obsecro,      10 
Humine  7    Da.  Ex  ara  hinc  sume  verbenas  tibi, 

cmunm  c«rficm,  amaionm  ptrpeiwm,  vimm  semper  ubique  parahm  ed  eam  tuei^ 
dam  ;  wncn»,  ipum  ^um  comm  misera  nunc  patitur  dolorem  !  certe  plus  mali  eat  m 
dolore  quem  iUa  perej^,  quam  6o»t,  in  iUtH»  PamphiU  amore.  Sed  Damu  exit  e 
domo  Glyeerii,  Mi  homof  quid  iitud,  ohaeero^eetl  quo  porias  hunc  puerum? 
Da.  MynSy  nunc  opuM  est  «li&i,  ad  hane  rem  vum  paro,  tua  memoria  prouenti, 
et  promta  ex  tempore^  atque  aetutia  tua,  My.  Quidnam  incepturus  es7  Da.  Ac- 
eipe  cito  hunc  puerum  a  me,  atque  antejoMuam  noetram  appone,  My.  Ohoecro^  an 
hunc  tn  ierra  pomam  7    Da.  Ex  ara  hac  eume  9erbena»f  atque  eae  vice  stramenti 


^■^^■0  ^^^^^  ^*^ 


taham  Both.  Pnlatoif  Gaelf.  3. — S  Amaiorem  Bodl.  non  agnoscit.  Wetk.  Pro 
amaiwem,  qnod  et  minus  est  qnam  *•  Amicum/  et  contra  FabnlaB  argumentnm, 
ne  Glycerinmmeretrix  videatar«  lege  tuUremz  cf.  nup.  i.  5. 6.  Bad,  T^  rtrum 
in  Mt.  deeat.  liiid.— 5  hahQTem,  Ita  edidi  ex  qninque  Leidd.  sed  et  Tr.  el  M. 
Consentit  ed.  Junt.  et  Par.  ex  qnatuor  Pall.  Accedit  anctoritas  Donati  et 
Engraphii.  VetuHtisaims  tamen  edd.  secutas  Mss.  qnosdam  libros,  Do^em 
fxhibent.  hebwem  capere  nescio  qnomodo  magis  est  Terentiana  locntio. 
Weet.  Ai.  laborem  quem  capit.  Lind.  Plnres  codd.  Faerni  et  nostri,  iiqne 
antiqui,  habeut  La6orem.  Bent.  Dolorem  Mur.  PerL  Sic  Z. — 7  Myiie.  Hic 
Donato  et  in  qnibnsdam'  Mss.  et  editia  est  initium  Scenae  4.  West,  Eat 
omittit  Both.  O  il^sis  habet  Guelf.  S.-— 8  Memoria  cnm  Tr.  et  M.  etiam  duo 
Leidd.  legunt.  Secl  et  ita  est  in  vetnstissimis  impressis  codd.  pro  qoo  alii 
maitfta  habent.  Leidd.  nnns  et  Bodl.  miitHa.-  corrnpte.  Si  vero  partes 
Mysidis  in  hac  Scena  respiciasy  nnllns  maii/t<r  locus  ;  qnanquam  ita  legen« 
diim  esse  post  Faernnm  contendit  Tan.  Faber.  West.  V.  C.  maUtia,  Lind. 
Pro  memoria  V.  Bas.  et  aliqui  alii,  quos  inspexit  Faemos,  it.  Eugraphios 
legnnt  mali<ia  ;  recte.  Inqnibnsdam  corroptelegitur  miiitia.  Bent.  Malitia 
dant  Both.  Perl.    MUUia  Br.  cojns  glossa  memorat  memoria,—!!  In  Bodl. 

NOTJE 

7  Quo  portae  pitfmm]  Davus  ex  ae-  Baccho  in  Tragcedia ;  Apollini  in  Co- 

dibosGlyceriiexportatiDfantempan-  mcedia;  sinistra  ei  Deo^vel  Heroi, 

nis   involutnm,   traditqoe   AncillaB ;  cui  ludi  fiebant.    In  his  verbenaB  im- 

quasimater  enm  ante  foresSimonis  ponebantnr  Apollinl.  Videatnr  Evan- 

exponi  maBdaaset.   Cetemm  in  pla*  thius  in  Prolegomenis  in  hnnc  Anc- 

rimia  codicibns  conthiaantar  h«  dnsB  torem.  Item  Scaliger  in  Poetica,  lib. 

Seensa»  nt  unam  coofidant.  i.  cap.  21.   Tanbman.  in  Moatella* 

11  Es  ara  eume  verhenae']  Arse  in  riam  Planti,  Act.  v.  Sc.  1.  et  Vossins 

scena  erant  Tertt  et  proprisB :  dextre  in  Inst.  Poeticisy  cap.  10.  Itb.  ii. 
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Atqae  eas  substerne.    My.  Qaamobrem  id  tute  non  facis  ? 
D A.  Quia,  si  forte  opus  sit  ad  herum  jusjurandum  mihi^ 
Non  apposuisse^  ut  liquido  possim.    My.  Intelligo. 
Nova  nunc  religio  in  te  istaec  incessit^  cedo  ?  15 

Da.  Move  ocyus  te,  ut,  quid  agam,  porro  intelligas. 
Pro  Jupiter!    My.  Quid  est?     Da.  Spons»  paterinter- 

venit. 
Repudio^  quod  consilium  primum  intenderam. 
My.  Xescio  quid  narres.  Da.  Ego  quoque  hinc  ab  dextera 
Venire  me  assimulabo :  tu^  ut  subservias  20 

Orationi,  utcumque  opus  sit  verbis,  vide. 

ei  gidffice.  My.  Qiiaiiio6rejn  te  ip$e  hoe  nonfaeie  7  D  4.  Qiua^  <t  forie  omu  mUd 
eUJu^are,  hero  id  exigenie,  id  cerio  et  sincere  facere  pouim.  My.  iHieUigo. 
Unde  nava  wta  reUgio  venit  tibi  in  meniem  ?  Da.  Matura,  ui  quid  poatea  acturue 
eum  inieUigas,  Proh  Jupiter !  My.  Quid  eti  7  Da.  Sponsa  PamphHi  pater 
Chremes  inierveniif  dum  loipiimwr,  Atijicio  consitiumj  quod  primum  ante  adveiUum 
^us  eeperam.  My.  Nescio  quid  narres,  Da.  Ego  quoque  hinc  a  dextra  parte, 
qua  venU  Ckremes,  me  vemre  simulabo.  Tu  rtde,  ut  quibuscumque  verbiSy  quibus 
opus  erii,  subsertias^  ei  commodes  orationi  mete.    M  y.  Ego  nUul  inteUigOf  quid  tu 


leg^tnr  sume :  qnalis  ellipsis  festinantibus  est  propria.  West. — 12  Ob  numeros 
meliores  *•  id  '  pone  poftt '  tnte.*  Bent.  Qnidam  Mss.  et  editornro  antiquissiroi, 
iuieipse.  West.  Tute  id  Botb.  Perl.  £t  post  *  subst.'  Onelf.  3.  Ei  pro  eas 
dat  Both.  qui  notat  CM  roinus  bene  esse. — 13  Do.  legit  Jutoim/iijii.  Idem  in 
qnibosdam  Mss.  et  impressis  legitnr,  defenditurqne  ab  Antesignano,  ob 
metrum  scilicet.  Alii  jur^rando.  West.  Jur^ando  G.  £M.  Id,  in  Add. 
R.  /ic9'iiraiidicfii.  Lind.  Jurandum  est  vox  nihili.  Omnes,  quos  vidi  codd. 
habent  ju^urandum,  praeter  nnnm  acadeniicum,  obi  est  jurtjurando.  Nos,  ut 
▼ersni  medeamur,  legendum  censemus  jurato,  qnod  eodem  dicitnr  modo» 
quo  infra  *  transcnrso/  Hec.  iii.  4.  17.  Bent.  Jurato  exhibet  Both.  qui 
Dotat  pessime  legi  Qkm,  et  dat  Qiriii. — 16  £dd.  vetnstiss.  Unde  nova  nune 
religiointe  isthtecinceesit?  Sed  et  ita  Mss.  quidam  exhibent.  West.  Dele 
tn.  qnod  repngnat  nsni  *  incessere.'  Bent.  In  te  incessit.  Hoc  Terbum  variis 
moais  constrnitnr  :  Religio  incessit  me,  mihi,  et  in  me.  R,  D,  In  te  ist.  rel, 
incessit  I  Cedo  f  Both.  Punctnm  maximnm  dat  Perl.  post '  cedo :'  et  sic  Br.  qni- 
datidem  post '  incessit.'— 17  Quid  ett  recte  h«ibent  omnes  codd.  Beni.  Quid 
esi  Fa.  ex  o.  I.  s.  Non  habet  I.  antiq.  PerL  Delet  eH  Both.-~18  Mss.  et  editi 
quidam  vetusti,prtiM.  West.  QuodconsiUum  colloc.  libb.  antiqq.  AI.  invert. 
eons,  quod,  Perl.  Qtuid  prtinifiit  intendi,  Jam  consiUum  repudio  Botb.  Primo 
Onelf.  1.^19  GM.  iiarra«,  minus  Latine.  Perl.^20  Ut  omitttt  Both.— 21 
C>pitf  inTheti  totom  occuitatur.    Lege,  apu'8i  verb,  Bentleius.    Sii:  GM« 

NOT£ 

14  JUfutdo]  '  Liqnido  jnrare/  *  ii-  dulentnm  ejoa  conailiom  Mysis  iotel* 

qoido  dicere,'  est  pnre,  manifette,  liKat :  qnae  canta  ett,  nt  ea  in  Sceoa 

i^perte,  certo,  oronino.  proxima  prseter  rem  Davo  respon. 

91  I7/aiiii9iM  opiit  sH  verbis']  Hbm:  deat»  ac  fere  prodat  iptiot  eommen» 

dicena  Davos  abit,  priotqaam  fioi2«  tnm. 
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ANDRI^   AGT.   IV.   SG.   IV.  3S9 

My.  Ego,  qnid  agas^  nibil  intelligo:  sed,  si  qnid  est^ 
Quod  mea  opera  opns  sit  vobis^  aut  tn  plas  vides^ 
Manebo :  ne  quod  vostrum  remorer  commodam. 

agas :  $ed^  si  opus  eH  vobU  in  aliqua  re  opera  mea,  avt  tu  phts  prtnideSy  quam  ego, 
hic  expectabOf  ne,  quod  vofns  commodum  eH,  retardem. 


i^^»^.#«^^^S»«^S<^ 


pro  var.  est,  Perl.  Utc.  opus,  verbis  vide  dat  Both. — 23  Pro  aut  lege  cam 
Goy.  vl,  h.  e.  quia.  Etenim  dnbium  non  ent,  Myside  Davum  esse  longe  calli- 
diorem.  Beni.  Ut  Mur.  Bent.  pro  aut  vulgo.  Perl  qoi  ut  dat  cum  Both. — 
24  Bodl.  ne  vosi,  West.  Al.  aUquod.  Mor.  in  vet.  Veneto  repp.  nequidf  qnod 
exponit :  ne  in  aliqua  re.  Perl, 

fiOTJE 

24  Ne  quod  vostrum  remorer  commo-     enim  in  gestn,  quam  oratiooe  est  con* 
dum]    Commodom  Pamphili.    Cete-     atituta. 
rum  haec  Scena  est  actuosa:  magis 


ACTUS  IV.  SCENA  IV. 

CHRBMES.   MYSIS.   DAVUS. 

Ch.  Revertor,  postquam,  quse  opus  fuere  ad  nuptias 

Gnatae^  paravi,  ut  jubeam  arcessi :  sed  quid  hoc  ? 

Pner  hercle  'st.    Mulier^  tun'  apposuisti  hunc  ?    My.  Ubi 

illic  est  ? 
Ch.  Non  mihi  respondes  ?    My.  Nusquam  est :  vae  miserse 

mihi! 

Ch.  RedeOf  postquam  apparavi  ea,  quce  opus  fuU  apparare  ad  ceUhnmdas  rntp- 
tiasflluBf  ui  Jubeam  voeari  eos,  quos  his  interesse  convenit,  Sed  quid  h^eai? 
Puer  hercle  est.  MuUer,  tune  hie  posmsH  eum  ?  My.  Ubinam  est  Daseus  1  Ch. 
Non  miAi  respondes  ?    M  y.  Hem,  nnsquam  in  his  hcis  reperitur  iUe.    Uomo  me 

^^^^^^^^^^^■^ 

1  H«c  in  Mss.  quibosdam  et  impressis  est  Scena  5.  West.—2  Accern  Br. 
et  Bent.  Est  in  fine  Goelf.  2.-3  Mss.  qnidam,  et  ed.  1460.  posuisti.  West. 
Posuisti  Ms.  JAnd,  Ne  versus  sit  jnsto  longior,  aut  dele  hmCf  aut  scribe  tUp 
ut  edd.  vett.habent  Bent.    Posuisti  Br.  Uunc  delet  Both.-^  Hem.nusq.  est 

NOT^ 
%  Sedqmdhoc^  Interrogatlo  est  ig-        8  UH  iUic  est^  Mysia  Davnm  re- 
Dorantis  Chremetis  qnid  esset,  quod     quirit,  qui  se  sommoverat,  conspecto 
primnm  viderat.    Erat  aatem  poer     Chremete;  nt  ipBC  de  foro  venire  vi- 
paonis  involatns.  deretar. 
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960  ?•  TERENTII   AFRI 

Reliqnit  me  homo,  atqne  abiit.   Da.  Di  vostram  fidem !   5 
Quid  turbae  est  apud  foram !  qoid  illic  hominum  litigant ! 
Tum  aimona  cara  'st:  quid  dicam  aliud,  nescio. 
My.  Cnr  tu  obsecro  hic  me  solam?    Da.  Quas  est  haec 

fabula? 
Ebo^  Mysis,  puer  hic  unde  est  ?  quisve  hnc  attulit  ? 
My.  Satin'  sanus  es^  qui  me  id  rogites?    Da.  Quem  ego 

igitur  rogem^  10 

Qui  hic  neminem  alium  videam  ?    Ch.  Miror,  unde  sit. 
Da.  Dicturan'  es  quod  rogo  ?    My.  Au.    Da.  Conoede  ad 

dexteram. 

reliquU,  Da.  Dtt  vettram  fidem  !  quanba  tMmuUw  tn  ftro  ;  qwada  multUud» 
hominum  eat,  qm  iUie  litigant  7  Tum  annona  eara  e$t,  Nescio,  quid  aUud  dieam, 
My.  Cur  tu,  quaeoy  hic  meseiam  reUquisti?  Da.  Hem,  quitnam  fabula  hicagi» 
tur  7  Eho,  Myeit,  unde  puer  hic  aUatus  est  7  Quisve  hunc  portavit  huc  7  My.  Sa- 
tisne  animi  sanus  eSy  qui  hoc  a  me  quseras^  Da.  Quem  igitur  interrogemy  qui  , 
neminem  hie  aUumf  quam  te  frideo  7  Cb.  Mtror  unde  sU.  Da.  Resfondebisne, 
Mysis,adid,  quod  quaro7    My.  Au,    Da.  Veni  ad  dexteram,    My.  Desipis, 


Br. — 6  £d.  1490.  ReUquU  me  homo  sic  soUm :  forte  scriptoin  fnerat,  hic  to- 
Uim  :  qnod  e  veran  octavo  possit  vidert  repetitniii.  West, — 6  Varie  basc  le« 
gnntnr.  Jam  Donati  etate  lectnm,  ^iitd  iUic  hominum  litigat !  M88.(inidam  et 
impressornm  vetnstissimi,  quot  tUtc  Aomtsniiii  Utigani  !  Id.  Est  qui  refingat 
est  ad  forum,  Melins,  opinor,  Ony.  Quid  t,  op.  forumst  7  quid  UUe  h,  l,  vel 
quid  iUud  hominum.  Bent.  Quot  GM.  in  marg.  Perl,  Quid  t,  ap,f,est!  qidd 
kominium  Utigani  Botb.-^7  Ao  IViuii  a,  eara  est  7  Westerhovios.  Q^id  dtciMl 
aUMdy  nescio,  Ita  distinzi  com  edd.  prsstantissimis,  Jnntina,  Aldina,  Ste- 
phani,  aliis.  Vulgo :  quid  dicam  aUud  7  nescio,  Cic.  Att.  xyi.  16.  '  Nihil 
eaim  babeo  alind,  qnod  dicam.'  Id,  Vulgatnni  habet  Z.  Qiiid  dicamy  aUud 
nescio  Br. — 8  £d.  1469.  Hem  quw,  West.  Plnres  et  meliores  codd.  concin- 
mu;  Hem,qumhac  esifabula  7  Bent,  Ita  dant  Both.  Perl.  Hcm  babetet 
Br.— 10  In  R.  rh  es  desideratur.  Lind,  Quamvis  contra  omnes  codd.  repone: 
SatinsAnsts,  mi  qui  id  r6gites7  Quim  igUdr  rogem7  Vel  ictoa  ipsi  satis  hoc 

{>robant.  BmI.    AcceditPerl.     Eadelet  Both.— 11  OmnesFaerni  etnostri 
ibri  babent  mdeam,  non  Meo,  Benl.    Video  Ooelf.  1.  et  Both.— 12  Alii 

NOT^ 

4  VcB  misene  mUu\  Qnasi  dicat:     nitor. 

Davi  mandato  huc  veoi;  at  iile  me  8  Cicr  tu  obseero  hie  me  sUam'] 
reliqnit,  atqne  abiit.  Simplicitas  Mysidis  fere  detegit  &i- 

5  Divostramjidem']  A  dextra  ve- 


niens  Davna  simniat  se  e  foro  ve-  12  ^m]  InteijectiotarbatSBetcon- 

nire.  stematae  mnlieris. 

7  Tum  amuma  eara  'ef]  Hoe  Davns  Coneede  ad  dextenmH   Hssc  som- 

ad  spectatores  conversos,  vel  snm-  misse :  monet  ancillam  Mysidem,  ot 

misse  dicit.  Est  aotem^annona' res  clam,  qoid  sit  opos,  eam  mooeie 

omnis  qon  ad  annoom  Yictom  repo*  possit 
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ANDRIjE   AGT,   IV.  SC.  IV.  961 

My.  Deliras  ?  non  tute  ipse?    Da.  Verbiim  si  mihi 

Unum^  praBterquam  quod  te  rogo,  faxis,  cave. 

My.  Male  dicis?    Da.  Unde  'st?  dic  clare.    My.  A  vobis. 

Da.  Ha,  ha^he.  15 

Mirum  vero^  impudenter  mulier  si  facit  meretrix? 
Ch.  Ab  Andria  'st  ancilla  haec,  quantum  intelligo. 
Da.  Adeon'  videmur  vobis  esse  idondy 
In  quibus  sic  illudatis  ?    Ch.  Veni  in  tempore. 
Da.  Propera  adeo  puerum  toUere  hinc  ab  janua.  20 

Mane ;  cave  quoquam  ex  istoc  excessis  loco. 
My.  Di  te  eradicent :  ita  me  miseram  territas. 
Da.  Tibi  ego  dico,  an  non?   My.  Quid  vis?  Da.  An  etiam 

rogas  ? 
Cedo^  cujum  puerum  hic  apposuisti  ?  dic  mihi. 

An  non  tu  ip$emei  miAf  tmn  t»  nunm»  dediaH  7  Da.  8i  mihi  verlmm  mmmy  pra* 
ter  id  ^nod  te  ragOf  dixerie,  vopmlabii.  Cave  ne  tdfadite,  My.  Male  miki  dtcw. 
Da.  Vnde  hie  puer  eet?  tfM  elare,  Mt.  A  votne.  Da.  Ha,  ha.  Orem  ridieu» 
km  /  Quid  mirum  eetf  ei  muUer  meretrix  impudenter  mentiaiur?  Ch.  Hioe  au' 
eiUa  GlyeerH  eet,  quanium  intdUgo.  Da.  VolHene  videmur  adeo  opportuni  veatrie 
ludijleationibue  et  impoehaie  t  Ch.  Veni  tn  iempore,  Da.  Feetina  eeleriier  kune 
pmerum  a^ferre  ajanua.  Hic  mane,  Cane  ne  quoquam  aHo  pedem  moveri»  ex  hoe 
ioeo.  Mt.  Dit  te  fundiiue  perdani^  qui  me  mieeram  adeo  terrrfaeie.  Da.  Tibine 
ego  dieo^an  non  1  My.  Qmd  tie?  Da.  At  etiam  queerie^  qtdd  veUm  t  die,  etijue 
pneriMt  ante  hoe  oetium  poeuieti?  die  mihi,    Mt.  Netciene  cujua  eit 7    Da.  IVce 


Diduran,*  omisso  es.  West.  Lege  Dietura  es.  BoDt.  £sdelet  Both.— IS  DeU' 
rae?  Cani  interrogationin  nota  expressi,  qood  id  ifi/^oTuc^^por  videlMtnr. 
Weet.  Dele  n,  qnod  est  contra  leges  linguae,  et  tranafer  e  venn  seqnenti 
imiiiit  tn  locum  illios.  Beni,  Sequnntnr  Both.  Perl.  qai  testatur  in  Ouelf.  S. 
esae  ei  mihiy  et  in  l.  S.  Verb.  ei  mihi  ullum. — 14  Lege  cnm  libris  nostris  pr<e- 
terea  91M»,  h.  e.  praeterquam,  ot '  potteaqnam.'  Beni,  Accedunt  Both.  Perl. 
— 16  A  vobie  ex  Mss.  nonnullis  edd.  vetustissimse  et  optimae.  Alii,  A  i^ojnOf 
qnod  et  Pa.  tuetur.  JVeet.  Ut  sensns  et  ▼ertoa  sit  salvus,  lege,  Qaiii  dieiff 
undeetclare?  Mt.  Anobie.  Da.  Attate,  Nam  non  roodo  ridendi  locus  hic 
non  est,  sed  codd.  quoqne  habent,  Ahahe,  Leglmus  igitor  AttatCy  quod  est 
admirantis  et  conterriti.  Beni.  Dic  delet  Both.  et  dat  ito6ts  cnm  6r.  Z.  et 
Perl.  qni  legit  Ahaf  he/  Eahibet  Br.  A,  Aa,  Ao.— 16  Ne  versns  sit 
longior,  meretrix  prappone  seqnenti.  Bent.  Pareot  Both.  Perl.  Eet  jpost 
'  Mirnm'  Ouelf.  2.~17  Dele  andUa,  qu«  poterat  e  vestitn  cognosci.  Beni, 
Parent  hic  quoqne  idem.—lQ  In  ante  *  tempore'  delet  Both.— 20  Ed. 
1409.  Propterea  adeo  puerum  toUe.  West.— 21  Exceeeerie  Goelf.  2.-22  Qmd 
iU  id^2S  Veuostins  edd.  vett.  dieo  ego.  Bent.    Sic  dat  Both.    At  etiam 

NOTJE 
IS  Verbum  ei  mUd  Unmm']  Comini-     yiu  snmmisse  loqoitnr,  oon  aadiente 
natur  sommitie  Davns.  Chremete ;  et  est  interminatio  pro- 

21  Afoiic;  eane]  Rnrsnm  hsc  Da-     hibeoUs,  ne  toUat  Mysis  pneram. 
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863  P.  TERBNTII   APRI 

My.  Ta  nescis  ?    D a.  Mitte  id,  quod  scio :  dic^  quod  rogo. 
My.  Vestri.  Da.  Cajas  vestri?  My'.  Pampbili.  Da.  Hem! 

qaid?  Pamphili?  26 

My.  Eho^  anDOD  est?    Ch.  Recte  ego  semper  fagi  has 

nuptias. 
Da.  O  facinus  animadyertendam !    M y.  Qaid  clamitas  ? 
Da.  Quemne  ego  heri  vidi  ad  vos  afferri  vesperi  ? 
My.  O  hominem  aadacem !    Da.  Veram  :  vidi  Cantharam 
Saffarcinatam.    My.  Dis  pol  habeo  gratias,  31 

^idquodteio:  dicquodqwgro,    My.  Vestri.    Da.  Ci^«t  reifn  ?    MY,PamphiH. 

'  Da.  Hem^  quid  ait,  PamphUi  ?  Mt.  Eho,  on  nom  eatf  Ch.  Merito  temper  ego 
kat  vitare  volui  nupiiaM.  Da.  O  faeimu  puniendum  /  Mv.  Cur  adeoexclamat? 
Da.  Tune  hunc  puerum  dieit  ette  Pamphilif  quem  ego  heri  vidi  ad  vot  qfferri  eub 
veoperam  7  My.  O  hominem  impudentem  /  Da.  Verum  eot,  Vidi  Canthuram 
oarcina  oneratam.    My.  Diit  pol  habeo  gruiiat ;  quandoquidem  parienti  Glycerio 
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Br.  et  Bent.  Z.  Both.  Perl.— 25  Post '  oescis'  gloasa  in  Br.  noUt :  <  Vel  ; ' 
ii  e.  abiqae  interrogatione. — 26  Varietas  Librornm  lect.  facit  dabiam. 
Omniiun  antiqnlsiiimi  ex  editis  habent,  ut  exhibui.  Lind.  aliiqne:  Cujuo? 
nootri  7  RiirsuB  alii  unica  interrogatione :  C^jut  nottri  7  In  his  est  Bodl. 
9Veot.  Par.  C%jut?  nottri?  Sed  magis  convenit  Ciou»  nottri?  Perl.  qnl 
hoc  dat  coro  Br.  Bent.  Both.  Dedit  Z.  C^jut  ?  nottri  7—27  Qnomodo 
aemper  fngit,  qui  i.  1.  7S.  nltro  ad  Simonem  venit?  repone  igitnr  nempe. 
Peinde  <  has' pone  ante  'fiigi/  anctoritate  unios  codicis.  Bent.  Hat/ugi 
nuptiat  Perl.  Recte  kat/ugitemper  nuptiat  Botb.  Efiigi  Onelf.  2.-28  Edi- 
dit  Botb.  O  anim.  fae.  My.  Quid?  quid  claiii.— 29  Quem  Br.  Perferri  ad  riw- 
peram  Guelf.  8.  Perferri  legere  Gn.  1.  notat  Both.— 30  Petriis  Nannios  Mis- 
cell.  lib.  I.  ex  conpectura  legit,  contAiinfffi  Suffarcinatumf  intelUgens  x^poM 
sen  iictile  vas,  cujusmodi  Athenis  iu  exponendis  pneris  fnisse  nsitata,  ex 
Aristotele,  Callimacbo,  et  Aristophane  observat  Famabius.  In  eadem  vero 
qna  Nannins  sententia  fuisse  plores,  ex  tribus  Leidd.  apparet,  in  quornm 
uno  voci  can/Aaram  snprascriptum,  sed  alia  manu, '  chorbem ;'  in  secnndo, 
*  corbem ;'  in  tertio,  <  corbem  honustam  de  puero.'  Ansam  dedit  Eugraphius. 
Mibi  id  duriuscnlnm  videtur.  £t  obstat  consensus  Msstorum,  qnorum  nnl- 
lum  unqnam  vidit  Nannins,  ipso  teste,  Miscell.  lib.  ii.  cap.  6.  Video  Lind. 
accedere  ad  sententiam  Nannii.  WeOt.  Recte  a  West.  repudiatur  ratio  P. 
Nannii.  Zeun.  Verum:  vidi  C.  Ita  cnm  Bent.  West.  distinxi.  Prave  con- 
tlnuant  Lind.  Par.  com  seqq.  Verum  vidu  Pcrl.  Hanc  post  Coiil^.  habet 
Br.— 31  Doo  e  nostris  gratiam ;  recte.  Bent.  Bent.  recte  edidit  gratiam  ; 
nam  hoc  est  ex  roore  Comicomm.  R.  D.  Vulgo  gratiatf  refraganti  B :  et 
verisimile  est  obliteratam  fuisse  formam  insolentiorem,  Both.  qui  dat  gra* 

NOT^ 

25  Mitte  idf  quod  scto]  Hacc  ium-  illis  gratiam  a  qnibus  fatemur  benefi- 
misse  etiam  dicit.  clnm  accepisse,  nec  posse  illod  le- 

26  Cii^iis  veoHi]  Vnlt  data  opera  ferre :  Diis  yero  dixit,  <  haheo  gra- 
Pamphilnm  nomuiari.  tias,'  qnas  hii  reddcre  neqnit. 

31  Dif  pof  habeo  gmHoi]  Habemns 
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ANDRIJi   ACT.   IV.   SC.   IV.  863 

Cum  in  pariundo  aliquot  affaerunt  liberae. 
Da.  Na^  illa  iilum  haud  novit^  cujus  causa  baec  incipit 
Cliremes^  si  positum  pnerum  ante  aedes  viderit» 
Suam  gnatam  non  dabit :  tanto  hercle  magis  dabit.  35 

Ch.  Non  hercle  faciet.    Da.  Nuqc  adeo»  ut  tu  sis  sciens, 
Nisi  paerum  tollis,  jam  ego  hunc  in  mediam  viam 
Provolvam :  teque  ibidem  pervolvam  in  luto. 
My.  Tu  pol,  homoy  non  es.sobrius.    Da.  Fallacia 
Alia  aliam  trudit :  jam  susurrari  audio,  40 

CivemAtticam  esse  hanc.    Ch.  Hem!    Da.  Coactusle- 
gibus 

oliquoi  agMtrwni  libertf  matronaf  qmbu$  credi  opiyrM,  Da,  Profeeto  iUa  Chre- 
meiem  non  novU,  propier  quen^  kane  /aUaeiam  aggredUur,  Si  Ckremee  (ito  iUa 
eogitai)  posiium  puerum  ante  osHum  Simonia  viderity  non  dabUJUiam  auam  Pam- 
plulo,  ImmOf  ego  aio  ;  ianio  magia,  per  Hercukm^  ei  dabU,  tn.  Non  per  Her^ 
eulem  id/aciei.  Da.  Nune  eiiam  ui  eeiae,  n  kunc  puerwn  hine  non  exportaajam 
nune  ego  eum  in  mediam  viam  volvendo  protrudamy  ieque  ibidem  veraabo  pUarimum 
ni  luto,  My.  Tu  pol  homo  vino  capiua  ea.  Da.  Fallacia  aUa  aliam  produeii : 
Jam  obmummrari  audio  in  hae  domo  G/ycertt,  ilUan  eaae  civem  Attieam.  Ch. 
Hem.    Da.  Pamphilu8f  (ui^tiiiiQ  qui  eam  vitiavii,  cogeiur  Ugibua  Atiieia  eam 
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tiam,^^9  Ne  iUa.  Pro,  valde  illa.  Vel  lUa  ne,  id  est,  nnmqaid  illa  ?  per  so- 
lcecismnm,  immuiato  ordine.  Eug.  Ne,  Br.  qni  dat  hoe  pro  mc,  et  interrogat 
po8t  '  incipit/— S4  Lege  appoaiium,  Benf.  Aliq.  codd.  ap.  Bent.  et  vett. 
edd.  puerum  poa,  Perl.— S6  Interrogant  Br.  et  Both.  post  'dabit.'  Deest, 
ait  Brun»,  interrogatio  editionibns :  sed  vix  deesse  potest.  Abest  dabii 
posterins  a  Gnelf.  2.— 16  Seia  Gneif.  3.^87  Alii  jan^am.  West.— 38  Mss. 
qnidaro,  Provolvo,  Edd.  Tero  antiqnissim»  mox  repetnnt  eandem  vocem 
ianl  rov  pervolvam,  nbi  Nannin»  mallet,  proiuam^  scilicet  qnia  Donatus  #a^ 
pMW  agnoscit,  quod  ant  nnllum,  ant  perqnam  inscitum  sit  iu  Provoivam  et 
pervokHun.  Id.— 41  Eho  pro  Hem  Z. — 42  Oranes  nostri  libri  Eho  obaeero,  recte.. 

NOM 

32  AUquoi  Uberof]  Servis  non  lice-  (Glycerinm  esse  civem  Atticam^)  fal« 

bat  testimonium  pcrhibere.  snm  esse  ostendit,  dictam  Glycerinm 

34   Chremea,    st    ponium  pueruml  peperisse  pnernm  ex  Pamphilo. 

Chremetem  nominat,  qnem  prssen-  41  CtMfit  iltlMom  esfe]  Regio  Athe- 

tem  esae  se  ignorare  simnlat.  niensinm  primnm  dicta  est  Actica  ab 

89  FaUaeiaAliaaUamirudWi  Prior  Acte,  qnod  Grsece  littns  significat: 

sfaltecia  est;  pnemm  esse  natnmex  deinde  Attica:    maxima    enim   ex 

Pampbilo ;  qnae  prior  aliam  produ-  parte  littoralis  erat 

cit,   nempe  Glycerinm   esse  civem  Coaeiua  legibua']   Legibns   Solonis 

Atticam.    Alins  sensns  hic  esse  po*  eautnm  fnit  nt  qni  virginem  iiberan 

test:   Fallacia  alia  lUiani  pellit,  et  civemque  AtUcam  stupnwset,  nt  aut 

prodit:   nimirum  comoientam  ilLody  iliamnxorem  daceret,atttdotaret« 
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Eam  uxorem  dacet    My.  An !  obsecro ;  aDnon  civis  est  t 

Ch.  Jocalariam  in  malom  insciens  psene  incidi. 

Da.  Qais  hicloqoitar?  o  Chreme,  per  tempas  advenis. 

Aascalta.  Ch.  Aadivi  jam  omnia.  Da.  Anne  ta  omnia?  45 

Ch.  Aadivi^  inqaam^  a  principio.    Da.  Aadistin'  obsecro  t 

Hem  scelera !  hanc  jam  oportet  in  craciatum  hinc  abripi. 

Hic  ille  est !  non  te  credas  Davom  ladere. 

My.  Me  miseram !  nihil,  pol^  £Eilsi  dixi^  mi  senex. 

Ch.  Novi  rem  omnem :  est  Simo  intas  ?    Da.  Est.  50 

My.  Ne  me  attingas^  sceleste  :  si  pol  Glycerio  non  omnia 

hsec. 
Da.  Eho,  inepta,  nescis  qaid  sit  actam  ?    My.  Qai  sciam? 

uxorem  dueere*  Mt«  £Ao,  die  ndhi,  obseerOf  an  Glycerium  non  eet  civis  AUicat 
Cr.  Intciens  ego  peene  incidi  m  pericubm  joco  dignum.  Da.  Quia  fuc  loquitur  ? 
o  Ckreme,  commode  adveui$  /  Audi,  Ch.  AwUvi  Jam  omnia.  Da.  Aky  tune 
omma  audimeti?  Ch.  Audivi^  inquam^  a  principio.  Da.  Audivisliney  obucro 
te  f  Hem  scelera  !  Hanc  ancUlum  Gltfcerujam  oportet  in  crucem  toUere.  O  Myn  I 
hie  iUe  est  Ckremee^  vir  meritis  elanu ;  ne  tu  eredat  vos  rem  habere  cum  Davo 
eervo,  quem  deiudatie  dolie.  My.  Me  miMeram  I  NihU^  pol^  dixi  faUi,  mi  eenexl 
Ch.  iVovt  rem  omnem  ;  ted  an  Simo  domi  ett?  Da.  ItUy  ett  domi.  My.  Ne  me 
attingat,  teelette  Dave  I  Ditpeream,  ti  pol  Glycerio  non  omnia  hetc  renuntiem., 
Da.  Eho  inepta  neieit,  eur  hoc  ita  tit  a  me  faetum,    My.  Quomodo  id  tdam? 


Bent.  Eho  1.  aotiq.'  At  Fa.  ilii.  Perl.  Eho  dant  Z.  Both.  Perl.  cnm  Br. 
—46  Tanbmann.  et  Und.  Ah,  ne  tu,  West.  An  htee  tu  R.  Und.  In  om* 
nibns  nottris  deest  jain,  male.  Ceteram  plures  et  meWoreBf  An  hae  tu,  Lego, 
Anne  hae  tu,  Bent.  Sequnntur  Both.  Perl.  ^n  hae  tu  Br.  Jam  abeat  a 
Guelf. 2.-^7  Bodl.  non  agnoscit  rhhine^  sed  et  pro  abripi  legit  arripi,  West. 
Hem  apponi  debet  sujperiori.  Bent*  Hem  sic  in  fine  versns  Bent.  Mur.  Ille 
tamen,  si  semper  in  fine  hanc  particulam  poni  jubet,  uon  slbi  ipse  constat. 
Posultnnnc  in  priucipio,  nunc  in  medio  pUiries.  PerL  qui  eam  bic  colloca- 
▼it  cnm  Both.  ad  nutum  Bentleii.>-48  Pleriqne  nostri  habent,  Hie  ett  ttte. 
Bent.  Hic  ett  Ule  Do.  In  I.  antiq.  Hie  iUie  ett,  Perl.  qui  illnd  dat  cnm  Br. 
et  Z.  lUudere  On.  1.  et  Hel.— 50  PenUmeter  est,  nisi  legas  Intut  ett  in  fine. 
Er,  Ne  inter  Senarios  male  dimeter  et  telrameter  locum  occupent,  dndnm 
Oay.  et  alii  Tersum  effecerunt  unum :  Novi  owmem  rem :  ett  Simo  intusl  Da. 
Ett,  M Y.  Ne  me  altigas,  Plautinum  est  attigas.  Hinc  intelligitnr,  Davnm 
Mysidi  osculum  obtolisse.  Bent,  Accednnt  Both.  Perl.  nisi  quod  bic  dat 
Kttingas,  In  1.  antiq.  est  Sed  est  S.  i.>-52  Panci  codd.  habent  Quidtciam? 
Ceteri  nostri,  et  Faemi  omnes,  Qui  tciaml  Bent.  Qui  Bent.  Sed  hoc  esset 
nescire  se  fatentis  cnpientisqne  edoceri,  non  contemnentis,  qnod  bic  reqniri- 
tnr.  Both,   Qui :  sic  Bent.  et  Br.   Mirnm  est,  qoi  Bent.  com  Br.  ssBpe  in 

NOTiS 
4S  Joeulariim  m  maJiim]  Per  antl-     retns. 
phrasim  dictnm ;  slgnificat  enim  mag-        45  Aime  tu  •nwta]  Simnlata  adml- 
Dum  ac  serinm  malnm,  nt  notat  Mn«     ratio ;  alii  legoDt :  Ahnetu  omniu? 
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ANDRliE   ACT.  IV.  SO.  V.  365 

Da.  Hic  socer  est:  alio  pacto  haad  poterat  fieri^ 
Ut  sciret  bsec»  qaee  volamos.    My.  Hem,  prsediceres. 
Da.  Paolam  interesse  censes^  ex  animo  omnia^  55 

Ut  fert  natura,  facias,  an  de  indastria? 

Da.  Hic  Ckretms  ett  aoeerfutftruM  PampkUi.  Hic  non  poiemt  aUo  modo  eeire, 
^ua  volmmue  ut  Mciret ;  puerum  nempe  ex  PamphUo  G/ycernun  peperiuey  eamque 
etu  civim  Atticam,  Mt.  Hax  me  pngmomere  debuMroM,  Da.  Parumme  tMiereeH 
exiiiimas  inter  ea,  quaftunt  vere,  et  natwra  ducente;  ai^  ea,  qua  arte  et  indu$- 
tria  simulantur  7 


^»*^0^0^<»*^^>*' 


tino  eodemqne  conveniat,  nisi  antea  cognoverit  ejns  recensionem.  PerX,  At 
Bentleius  vix  tantae  frandia  fnisset  rens,  ut  lectiones  alioriini  pro  auis  aciena 
prudensque  vindicaret.  Putat  Gov.  quid  nt  actum  esse  interpretis,  non  Auc- 
toris ;  claudit  versuro  superiorem  cum  voce  '  Olycer.'  et  legit  Quid  »ciam  7 — 
54  Restitui  t^  Hemex  Mss.  plusculia  et  edd.  vetnstissimis.  Quanquam  dcc 
Jnnt.  nec  Aidina,  nec  St.  nec  Liodenbrncbii  agnoscnot.  Weet,  Fa.  e  codd. 
anis  legit  volumMs:  noa  voluimutf  fide  codicia  900  annorum.  Beni,  Ad  vocem 
volumu»  gloasa  in  Br.  notat :  '  Vel  t.'  De  qno  aic  loquitur  Bruna :  *  Nnm 
vo/ni  an  vohdmuB  ait  varia  lectio,  ambigi  potest.'  *  Fa.  facit/  ail  Perl.  *  ez  qua 
vel  pr€B  disayllaboD  ^iiac;  vel  nra« :  in  qno  reprehenditur  a  Bent.'  Idem  dat 
nolMtmtia  cum  Botb.  Hem  omittnnt  Br.  Bent.  Z.  Botb.  PerU— 55  PouImiii  al 
cnm  Donato  per,  mnltum,  ezplicaa,  aeoana  loci  quidem  patitor,  aed  repngnat 
iiaus  loonendi.  Legendnm  ease  cenaemna  ffttem,  quod  eat  Lucret.  iii.  881. 
Bent.  Sed  aic  etiam  alibi  Noater.  Both,  Ap.  Terent.  HUum  nuliibi  inve- 
nitnr.  Perl,    Siexa,  cfacias  Oueif.  8.-56  iVia<icra  ubi  fert  Both. 


ACTUS  IV.    SCENA  V. 


CRITO.   MYSIS.   DAVUS. 

Cr.  In  hac  habitasse  platea  dictum  '.st  Chrysidem : 
Qaae  sese  inhoneste  optavit  parere  hic  divitias 
Potias»  quam  in  patria  honeste  pauper  vivere. 

Cr.  Mild  didum  eet  m  Kac  plaiea  hahitaeae  Chryndemf  qua  maluU  hic  Athenia 
twrpiier  divUia$  acquirere ;  quam  pudice,  in  patriaAndrOf  pauper  vivere,    Ejus 


1  Ab  hac  Scena  Actum  qnintnra  dncere  initinm  nnllna  dnbito,  vel  ez  Cri- 
tonia  persona,  cojns  adventus  catastrophen  facit,  solvitqne  errorem  omnium. 
Idem  antiqnissimamannascriptum  est  EV.  1.  Weai, — 2  Msa.  qnidam  etediti, 
parare,  Sed  rh  parere  ex  Probo  vindicat  Riv.  adroisitque  in  snam  ed.  1536.. 
Et  sane  Terentianum  magis  est.  Id.  Ut<pauper'  sequentis  versus  possit 
casnm  nominativum  obtinere,  aeqnor  lectionem  cod.  nbi  pro  teae  parare  re- 
peritnratM  pnrerf.  Prttsertim  enm  omnes  Fa.  habeant  porere*  Bent.  Parare 
Z,  Quainhoneeie  parere  ae  hie  opiavU  divitiaa  Both.    J>tttas  vult  Oov.~^  Pau* 
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Ejas  morte  ea  ad  me  lege  redienitit  bona. 

Sed  quos  perconter  ?  video.    Salvete.    M Y.  Obsecro,      5 

Qaem  video  ?  estne  hic  Crito  sobrinus  Chrysidis  7 

Is  est.    Cr.  O  Mysis^  salve.    My.  Salvos  sis,  Crito. 

Cr.  Itane  Chrysis  ?  hem!    My.  Xos  qaidem  pol  miseras 

perdidit 
Cr.  Quid  vos^  qoo  pacto  hic  ?  satin'  recte  ?    My.  Nosne  ? 

sic. 
Ut  quimus^  aiunt^  quando^  ut  volumus,  non  licet  10 

Cr.  Quid  Glycerium  ?  jam  hic  suos  parentes  reperit  ? 
My,  Utinam!  Cr.  An  nondum  etiam?  haud  auspicato  huc 

me  attuli. 

bmutf  jure  eognaiwnU,  poai  mortem  Uliua  mihi  olmeHenmt,  Sed  video,  quot  de 
loeo  domue  GlycerH  inierrogem.  Salvete,  My.  ObeeerOf  quemvideo?  Ekne  hic 
CritOf  eobrinut  Chryndit?  lUe  ipte  ett,  Cr.  O  Mytit,  taloe  /  My.  Tu  guoque 
talvut  tit,  Crito,  Cr.  Verumne  est  Chrytidem  deeetsitte?  Mv.  Not  quidem 
pol miterat perdidit.  Cr.  Quidvot  hic  agitit?  Qnomodo  vitiiit?  Saiitne  ctnn- 
mode  ?  M  y .  Notnet  quomodo  habeamut^  rogat  ?  Ui  pottumuty  quandOf  ui  rolumue, 
non  iicetf  ticut  communi  fertur  proverbio,  Cr.  Quid  agit  Glycerium?  jamne 
tuot parentet  reperit  ?    My.  Utinam  reperittet,    Cr.  An  adhuc  non  reperit?  Non 


per  legeroDt  veteren  Gramniatici,  Donataa,  Probi»,  Servins,  Pr.  In  quibai- 
dam  Mss.  et  editis  est  paupera,  Mt.  Bodl.  et  Lind.  viverei,  West.  Panper 
vivere  pleriqne  Mss.  et  Pr.  lib.  v.  p.  41.  tamen  in  R.  viveret  erat.  JJnd.  Ordo 
honette  in  patria  et  efficit  snaviores  numeros,  et  comprobatiir  meis  et 
Faerni  libris,  sed  recentioribus.  Deinde  lego  cum  codd.  duobas  Bodleiauis 
viveret,  Bent.  Viveret  e  Mss.  optime  reposnit  Bent.  R,  D,  Verba  eodem 
modo  qiio  Bent.  coliocat  Perl.  Viteret  Br.  Botb.  Perl.— 4  Vult  Ouy.  ^ut 
mortua  ad  me.— 0  Conaobrinut  3,  et  Venetus  cod.  Perl,  C,  et  Hel.  eonsobri- 
nut,  recte.  Both,  qoi  dat  Q,  v,  ettne  hic  re  contobrinut  Chrytidit  ?— 7  It  ett,  Cri» 
to  Goelf.  2.^8  Lege,  Not  pol  quideni,  Bent.  Invertit  et  Perl.  Itan  Br.  et 
alii. — 9  Sie  addnnt  Interpp.  et  sine  illo  non  constat  versns  trimeter.  £r. 
Sic  male  a  nonnullis  omitticnr.  Wett,  Ratio  versus  exigit,  ut  tatine  legatnr. 
Bent,  Sic  dant  Both.  Perl.  qui  ad  « Qoid  vos'  notat :  '  OM.  agitit :  quod 
nisi  glossema  est,  vis  alias  invcnitur.  Anglus  [sc.  Beut.]  et  alii  [ut  Z.] 
conjung.  nc  Ut  incommode.'  Br.  delet  tic, — 10  Alias  lubet,  £r.  Non  ha- 
bet  quando  RC.  Perl,  Quandoquidem  Guelf.  2.  Ut  volumut,  quando  S. — 
12  Adtuii,  Ita  vetnstissim»  et  optim»  edd.  ex  Mss.  qnamplurimis.  Pr. 
lib.xv.  Instit.  Grammat.  oiltilt  legit,  qnod  F.F.  in  septem  Mss.  invenit.  Tr. 
appuUi  legit.  Wett,  Appuli  Fa.  dedit :  et  nihil  annotavit.  Unns  ex  nostris 
bonae  nots  attuU,    Pr.  p.  1009.  '  Anspicato :  Terentius  in  Andria :    Haut 

NOT^ 

C  SobrinMt  Chrytidit']  Consobrini  12  Baud  autpicato}  *  Anspicarl' 
proprie  dicuntnr  nati  ex  doabus  so-  est,  ex  avtnm  cantu  aut  gestu  fntura 
roribns ;  sobrtni, filii  conaobrinoram ;  divinare.  '  Anspicato '  est  adverbiam 
patrueles,  filii  diioram  fratrnm.  signifi^ansi  anspiciis  factis :  '  inaua* 
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Xam  pol^  si  id  scissem,  nunqaam  huc  tetnlissem  pedem : 

Semper  enim  dicta  'st  ejns  hsec,  atqne  habita  'st  soror. 

Qnae  illius  fuemnt»  possidet.    Nunc  me  hospitem  15 

Lites  sequi,  quam  hic  mihi  sit  facile  atque  utile, 

Aliornm  exempla  commonent.    Simul  arbitror^ 

Jam  aliquem  esse  amicum  et  defensorem  ei :  nam  fere 

Grandiuscula  jam  profecta  'st  illinc :  clamitent, 

Me  sycophantam^  hasreditates  persequi,  20 

/aventibua  auspiciU  hue  appuU :  nam  polf  si  Bcivissem  Glyeerium  parentes  non  re" 
periue,  nunquam  huc  me  amtuHasem  ;  eemper  enim  ea  Chrysidia  dicta  eat  aigue 
habita  toror,  tjyaque  bona  poendet :  tum  me  peregrinum^  quam  $ii  mM  faciU 
atgue  utile  lites  habere  hiCf  tn  aliena  pairiaj  plurima  exempla  docent,  Atque  etiam 
opinor  Glycerium  Jam  aliquem  amicum  habere  et  d^ensorem  paratum :  namfere 
grandiuscula  atate  tx  Andro  hue  Athenas  migravit.     Vereor  ne  me  ipsi  elament 


aaapicato  hoc  me  appoli.'  Ita  qoidem  Pntschias  dedit :  sed  nostri  ibi 
codd.  attuii,  ut  et  ilii  qnos  O.  F.  et  F.  F.  coDsaloernnt.  Bent.  Lind.  appulif 
ot  in  lib.  antiq.  Perl.  AppuU  dant  Br.  Z.  Both.  qui  legit  Ah  pro  An, — IS 
Alii,  retulissem,  corrnpte,  opinor.  West,  TetuUssem  Diomedes  iib.  i.  ac  Mss. 
Lind.  TetuUssem:  sic  Plantionm  est  in  plorim.  libb.  Al.  retuUss,  Al.  detuUss, 
Perl.-~14  ^'iM  Bodl.  non  agnoscit.  West,  6.  et  ET.  Semper  ^us  dicta 
esse  hae.  Id.  in  Add.  Dictaest  fjus  hac:  TanaDt  hic  scripti  codices:  eju» 
dicta  esse  hae :  sed  melins  qaod  in  R.  Semper  enim  dicta  ^pts  hae,  Lind.  Sic 
V.  et  Bas.  Semper  enim  dieta  est  esu  hac,  aiquis  habita  est  soror,  Reliqai  om* 
nes  Faerniy  Semper  ejus,  ifc,  Lege  Semper  ei  dicta  est  esse  hac  atquSf  ifc, 
Sensns  est  gravior  per  asyndeta,  snblato  enim,  Bent.  Semper  ^us  dicta  esi 
essCf  atque  habita  esi  soror  hac  ,Br.  Hac  semper  esse  dieta  est  atque  Both. 
Perlet  monet  Onelf.  2.  habere  esse  hetc  sine  ejtus,  et  in  Onelf.  8.  poni  *  esse ' 
post  '  est.' — 16  Pro  hie  lego  td^  ob  fidera  qnatnor  codd.  antiqnorum,  et  ob 
sensnm.  Nam,  cnm  '  Aliorum  exempla'  dicat,  non  solas  Athenasvnlt  intel- 
ligi,  sed  qnamvis  civitateni.  Bent,  Id  dat  Both.  Quam  mihi  Gnelf.  3. — 18 
Et.  O.  com  ET.  et  £M.  e^.  West.  Ejus  V.  C.  Lind,  Concinnins  erit,  si 
cnm  qnatuor  codd.  et  editione  vet.  colloces :  Jam  esse  aliquemf  ifc,  Bent. 
Mss.  Par.  ^us  pro  ei  minns  eleganter.  Perl,  ^jus  Br.  Esse  aUq,  Both. — 19 
R.  profecta^st  iUinc  clam :  clamitent,  9fc,  Lind.— 20  Heereditatem  O.  ET.  EM. 
West,    Codd.  omnes,  HaredUatemf  sc.  hanc  Chrysidis.  Melias.    Ceteram, 

NOT^ 

picato '  vero  significat,  anspiciis  ne-  20  Sycophaniam']  Cnm    in   Attica 

glectis.  Et,qaoniam  Romani  nihil  in-  magna  esset  ficuum  copia,  ad  eas  as- 

cipiebant,  nisi  samtis  anspiciis,  id-  servandas   pnblice  custodes  statne- 

circo,  Mnaaspicato'  pro,  iDfeliciter,  bantor,  qai  sycophantm  dicii  sunt, 

usarpator.  ivh  rov  avKa  ^ati/eaBeu,  id  est,  ficus  de- 

16  Quam  mihisitfacUe  atqueutile']  ferre:  quod  accusare  solerent  eos, 

Bonatus  interpretaturi  diflScile  at-  qui  ficas  carperent, 
qoe  inatiie. 
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Mendicom :  tum^  ipsam  despoliare  non  libet 

My.  O  optame  hospes,  pol,  Crito,  antiqnnra  obtines. 

Cr.  Duc  me  ad  eam^  qaando  Irac  yeni,  nt  videam.    My. 

Maxnme. 
Da.  Sequar  hos :  nolo  me  in  tempore  hoc  videat  senex. 

sapuu  cdbamuat&remj  qui  tutredUateM  alwiMm  Mpt^M,  mendieiiM  denique,  Tm» 
etiamf  et  ti  hareditaa  Chrysidie  jmre  mea  ait,  tamen  iilam  bonis  denudare  nom  Heett 
eum  ipea  nuUa  olui,  quam  Chryeidi»  bona  habeat,  My.  Optime  hoepes  Crito  aii- 
tiquum  iuum  morem  obeertoB :  ctan  ita  ie  gerie  erga  Glycerium.  Cr.  Ihu  me 
ad  Ulamf  «<,  quando  huc  veni^  eaUem  eam  videam»  tf  Y.  lAbenter  id  veh, 
Ba.  Se^uar  hoe  ad  eedee  Glycerii,  Nolo  me  eenex  herue  Simo  hoc  iempore  nunc 
videat. 


cQm  Donato  post  *  ftycophantam '  interpnngendum  pnto.  Bent,  lind.  ex 
Do.  Heereditaiee,  Perl.  Hareditatem  dant  Br.  Both.  Perl.  Non  dUtinguttnt 
post '  sycoph.'  Z.  Both.  Perl.  Abest  Me  a  Onelf.  S.— 21  Codd.  duo  peran- 
tiqui,  et  totidem  ap.  Riv.  habent  bcfref :  qnod  persona  Critonis  est  dignins. 
Beni,  lAcet  Z.  Luhei  Br.  Both.  Perl.  SpoUare  Perl.  qui  teaUtnr  Gnelf. 
1.  S.  legere  deipol.— 23  Ani,  reiinee  £P.  Weei,  Gpportune  pro  opiime  qnt  le- 
gend.  putant  nt  versui  consnlant,  potins  quam  merem  addant,  vident  meo 
judicio  parum.  Gov,  Duo  e  nostrit,  O  opiume:  recte.  Bent,  Seqnuntnr 
Both.  Perl.    Morem  post '  obt.'  Ouelf.  S. 

NOT^ 
22  AntiquuM  obtinee']  Id  est,  anti-    dixit  in  Mostellaria,  Actn  ii.  Sc.  S. 
qnrnn  et  consnetum  tnum  morem.    '  Antiqunm  hoc  obtines  tuum,  tardos 
Sic  Plautus  absolute  sine  substantiTo     nt  sis.' 


ACTUS  V.  SCENA  I. 

CHREMBS.      6IM0. 

Ch.  Satis  jam,  satis^  Simo,  spectata  erga  te  amicitia  'st 

mea: 
Satis  pericli  coepi  adire :  orandi  jam  finem  face. 
Dam  studeo  obsequi  tibi,  paene  illusi  vitam  filise. 

Ch.  Satie,  Jam  eatie,  SimOj  perepecia  eei  mea  erga  ie  amkitia :  eatie  perieuU 
eueeepi,   Deeieie  me  orare,  DumeiudeovoluntaiiiueiobeequifpeeneludiUniokabere 


**^******#>** 


1. 2  Sati^  Bip.  Sed  apostropho  non  opus.  P«fl.— 2  Omnes  Nostri  cnm  Edd. 
Tett.  incepi,    Recte.  Bent,    Sic  dant  Br.  Both.  Perl.— 3  C.  V.  etuduL  lind. 
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Si.  Immo  enim  nunc  quam  maxime  abs  te  postulo»  atque 

oro,  Chreme, 
Ut  beneficium  verbis  initum  dudum  nunc  re  comprobes.   5 
Ch.  Vide,  quam  iniquus  sis  prse  studio^  dum  efficias  id 

quod  cnpis: 
Neque  modum  benignitatis,  ncque,  quid  me  ores,  cogitas. 
Nam^  si  cogites,  remittas  jam  me  onerare  injuriis. 
Si.  Quibus?    Ch.  Ab!  rogitas?  perpulisti  me,  ut  homini 

adolescentulo, 
In  alio  occupato  amore^  abborrenti  ab  re  uxoria^  10 

Filiam  ut  darem  in  seditionem^  atque  incertas  nuptias : 

vinu  nuMy  et  iiff%ere  fiUa  mem  ioUUem»  Si.  Immo  vero  nmmofert  m  te  peto, 
atque  obaecro,  Ckrime,  ut  benefieiwny  verbisjampridem  inceptum,  nune  re  confirme» 
et  prteMteM.  Ch.  Vide  qutim  tMiqnuB  <w,  pra  ttudio  efficiendi  td  quod  cupie  conee- 
gui:  neque  conaidera»,  qui  modu»  benignitatis  in  amicis  sercandus  sit ;  neque  quid  a 
me  tuis  precibus  poetulet,  Nam,  si  id  eogttes^  tu  desinas  miki  contra  jus  importU' 
mus  et  molestus  vexator  esse,  Si.  Quomodo  vexator  tibi /ui?  Ch.  Qu<erlsne? 
Invitum  coegisti  me,  ut  adoletcentulOf  alio  amore  implicato,  atieno  a  ducenda  uxore^ 
JUiam  meam  darem,  cum  periculo  divortii  et  discenionis  a  conjugio  instabiU,  ut  ejus 


^^*^^^^*0^^^ 


Tibidum  obeequier  studeo  Bolh.  Nates  pro  JUiee  Gaelf.  S.— 4  Immo  emm  quom 
maoeime.  0. 1.  s.  Immo  enim  nune  quam  maxime»  Donattts  vero,  nune  eum  maxi' 
me:  ita  et  Bok.  et  itu  legenclum  ett.  Fo.  Reeie  eum  maxime :  llcet  oinnet 
nottri  quam.  Bjent.  Chremes  Br.  et  etiemt  pro  eRtm.-— 6  O.  I.  s.  et  Do.  dafin  id 
efficias,  Fa.  Vide  quam  iniquus  lis  pra  studio,  dum  id  ejficias  qnod  cupis :  prava 
hic  dUtinctio  invaiait,  sententiap.  detrimento.  Tu  sic  interpunge  :  Vide  queun 
iniauus  $is  pree  studio :  dum  id  efficias  quod  cupii,  Neque  modum,  ^c.  Bent.  Ac- 
cedit  Both.  Vides  Gaelf.  1.  Id  eff.  dant  Br.  Z.  Both.  Perl.—9  Malim  cum 
Mss.  quibntdam  et  editis,  At  rogitas?  West.  At  rogitas  G.  At  rogas  EM. 
/d.  in  Add.  Omnes  nostri  At  rogHas?  Legendom  etiam,  homini  ut.  Bent. 
Invertit  et  Perl.  At  exliibent  Br.  Both.— 10  GM.  aiieno,  Unica  auidem 
lectio,  sed  ob  minorem  codicis  aetatem  parvi  habenda.  Perl. — 11  O.  L  s.  et 
Do.  FiUum  ui  darem.  Omnes  fere  1.  s.  et  maxime  antiqoi  habento^ftie  in  ine, 
Fa.  Valeant  libri  omnes,  potius  qnam  nt  Terentius  pne  oblivione  bis  dede- 
rit  ui,  Lege,  FiUam  darem,  ut  Edd.  plersBque  habent.  Bent,  Ut  omnino  vi- 
tiosum  est.  Bruns.    Id  delcnt  Z.  Botb.  Perl.    In  inc,  dant  Bent.  Z.  Perl. 

NOT^ 

8  lUKiieiliimjUitf] 'IIlodere'prtt-  ricolosa  animalcola  infestent  Idem 
ter  significationem  volgatam  signi-  ii.  ^n.  <  Certantqoe  illudere  capto.' 
ficat  interdom,  per  lodom  noceo.  Id  est,per  lodam  et  jocom  saevire  in 
Virg.  II.  Georg.  de  vile  novella  prae-  Injariam  lllins.  Servios  Faldensis. 
cipiens :  '  Sylvestres  nri  assidoe  ca-  Sic  Snetonios  in  Tiberio  dixit  *  illn- 
prseqne  seqoaces  Illndunt.'  Idem,  dere  capitibos/  et  *  illudere  corpos.' 
In  primo  Georg.  de  area  granis  te-  FUieaBii  darem  in  seditionem]  Id  est, 
rendis  facienda :  <  Tom  varisB  illo-  nt  filiam  darem  fotaram  In  continnis 
dant  peates.'  Id  est,  ne  varia  et  pe-  dissensionibos  et  rixis  cum  maiito : 
Delph.etVar.CUv.  Terent.  8A 
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Ejas  labore,  atqne  ejns  dolore,  gnato  ut  medicarer  tuo. 
Impetrasti :  incoepi ;  dum  res  tetnlit :  nimc  non  fert :  fertfs. 
IUam  hinc  civem  esse  aiont :   pner  est  natns :  nos  missos 

face. 
Si.  Per  ego  te  Deos  oro,  ut  ne  illis  animom  inducas  cre- 

dere^  15 

Quibus  id  maxime  utile  'st^  illum  esse  quam  deterrimum. 
Nuptiarum  gratia  hsec  sunt  ficta,  atque  incepta  omnia. 
Ubi  ea  causa»  quamobrem  hsec  faciunt,  erit  ademta  his^ 

desinent. 
Ch.  Erras:   cum  Davo  egomet  vidi  jurgantem  ancillam. 

Si.  Scio. 
Ch.  At  vero  voltu ;  cum,  ibi  me  adesse,  neuter  tum  prae- 

senserat  20 

labart  aique  dolore  renudiMm  afferremJUio  (tui,  amore  turpi  Uuanieuti,  Taidame 
impeirastL  Etiam  incepi  nuptias  amtraheref  dum  rea  permisU :  nune  nan  permittit, 
Tu  me  quoque  eoneilium  mutare  permitta*.  Dicitur  etiam  Glycerium  dvem  eue 
Atticam ;  ex  ea  puer  fiHo  tuo  natue  est :  proinde  omitte  nos  de  nuptiia  compeUare, 
Si.  Per  Deos  ego  te  oro,  ne  veUs  his  credere,  quibui  uiile  est,  utftUuM  meuspesmmms 
«it  aiqus  astimetur,  Nuptiarum  impediendarum  causa  ha  faUaciee  omnes  inveuta 
sunt  atque  ineepta.  Ubi  nuptia  perfeetee/uerini,  ei  causa^  quamobremfrauduUnii 
UU  hacfaeiuntf  hie  ademia  fuerU  ;  dotot  ei  technas  sua§  desinent,  Ch.  Fattsris  ; 
egomet  vidi  anciUam  Mytidem  rixaniem  cum  iiaeo,  Si.  Scio,  Ch.  At  vfiro 
mdiUf  non  simuUito ;  iunc  cum  neuter  eorum  ms  ibi  adesu  onie  senserat,  Si.  Cred/s  ; 


enm  Br.— 12  Mederer  Br.— 18  ImperasH  Ed.  V.  1488.  TttUi  Er.  Pert  TWir 

Br.  qai  dat  nunc  ut  fert,  feras,  Hic  notat  Bmns :  *  Ed.  non  fert:  potior  est 
lectio  codicii.'  ImpetrasH  inceptum,  res  dttm  Both.  <  Gnelf.  S.  ftras:  faerat 
antea  negleet.  post  suprascript.' — 16  Eum  pro  iUum  Onelf.  2.— 17  Cbarta- 
ceuH  noster /acla ;  et  a  prima  mann  dno  alii ;  postea  interpolatnm/cto.  Vera 
lectio  est  facta,  Videre  hoc,  vel  ex  conjectura,  alil.  Beni,  Fada  Goelf.  2. 
— 18  Mss.  qnldam,  tum  desineni,  West.  Ademta^  hk  denneni  Br.  qnam  dis- 
tinctionem  magis  concinnam  esse  censet  Bruns. — 19  Lege  numerosius  ancU- 
Iffm  jurgantem.  fient.  Invertit  et  Perl.--20  Varie  haec  leguntvr,  vel  neuier 
dum  pretaenserai^  vel  neuier  dum  persenserai,  Bodl.  neuier  tum  ns  senserai,  West. 
Hic  versus  in  Bem.  incipita  dictione  *^i:'  ceterum  in  scansione  ea  particula 
in  finem  prsecedentis  versus  rejicitur.  Conjicit  Lolgius  neuter  dum:  qnod 
nobis  maxime  placet.  Hoc  tamen  addimnsy  videri  nobis  legendnm  esse,  per- 
eeneerat,  Fa.  Tolle  illnd  At,  Lolgius  ueuter  dum.  Atqui  codicum  omninm 
lectio,  tum,  eodem  prorsus  sensu  est.  *  Tnm/  <  com/  passim :  et  nonnnnquam 
*  cum/  *  tum.'  Ergo  recte  tum,  Bent.  Ae,  seu  pottns  Atque  C :  recte,   Volgo 

NOTiE 

ita  ut  matrimonium  dissolveretur.  teritnm. 

18  DumreetetulUI  Antiqnum  prae- 
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Si.  Credo :  et  id  facturas^  Davos  dadum  prsedixit  mihi. 
Et  nescio  quid  tibi  snm  oblitas  hodie,  ac  volui,  dicere. 

d  hane  /raudem  faelura$  Afynm  et  Glyeerium  DavuM  duditm  tmki  pradixerat ;  et 
neeeio  prepter  quid  id  tibi  dieere  obUhu  niiii,  eotUva  quam  propoeueram. 


^»^^^^^0 ««^^ 


At^^  iDinoB  bene.  Be^k.  qai  cnm  illa  ▼oce  Ac  claodit  vs.  10.-31  Repone,  Credo, 
et  id/uturum  Daooe.  Bent  Faeturot  Br.  de  qno  nolat  Brnns :  '  Haec  antiqua 
lect.  pro  q«a  edit.  babent  faetunUy  genio  lingnae  minos  eonveoienter  mntata 
est  In/actura  V  Dat  Br.  dum  pro  duilimi.— 22  Sic  verinm  conatitoe :  El  neaeio 
^  tihi  aum  obHtue  hodie,  ut  volui,  dieere,  Bent.  Ut  dant  Both.  Perl.  Qiit  id 
legit  Botb.  pro  giiid,  et  locat  Et  in  fine  vs.  21. 


ACTUS  V.    SCENA  II. 

DAVUS.  CHRBMBS.  SIMO.   DROMO. 

Da.  Animo  nanc  jam  otioso  esse  impero.    Ch.  Hem  Da^ 

vom  tibi. 
Si.  Unde  egreditur  ?    Da.  Meo  praesidio  atque  hospitis. 

Si.  Quid  iUud  mali  'st? 
Da.  Ego  commodiorem  hominem,  adventumj  tempus»  non 

vidi.    Si.  Scelus 

Da.  Omuei  Jam  mme  eeeuro  amtuo  eeae  impero,  Ch.  Hem,  SimOf  eeee  tibi 
Dama  adeat,  8i.  Unde  egreditur?  Da.  Meo  auxiHo,  aique  hoepitie  Critemie, 
Si.  Qiitd  eltoM  ittud  maium  eet^  quod  Datme  affert  7  Da.  jMub  noetrie  eemmo* 
dioremhomnemyadoeniMm^tempuenenfoidi,    Si.  QuemnameederaiuehMelaudalti 


^**^^**^.^^*^ 


1  Jom  maic.  Nysne  Jam  o.  1.  s.  et  Do.  et  stat  versus  divisa  voce  '  jara '  in 
dnas  syllabas.  Fhl    Olim  foisse  otioeos  in  Br.  testatnr  Bruns.  Id.  cod.  dat  £ii 

{>ro  Hem.— 2  'St  omittit  Both.— 8  Is.  Vossios  in  ScboUis  Mss.  ad  b.  1.  notat, 
n  cMiibosdam  codicibns  legi,  adt^iim  ae  tenmu» ;  m  aliis^  adoeiifiim  ad  tempue. 
In  Leid.  uno  est,  ad  tempue  adventum,  Tr.  nabet,  adventum  ad  tempus.  Qui 
Tero  adeentum  ad  temipuB  explicant  de  Homine,  qui  advenit  ad  tempus,  stylum 
Tcrentianum  ezasperant.  Weet.  Adv,  ad  t.  O.  et  £T.  Id.  in  Add,  Adv.  ad 
t.  R.  Ltiid.  Bipontinis  placuit  adv.  ad  I.  Mibi  non  recedendnm  videtur  a 
lect.  vulgari.  iScAmtcdsr.  Adv,  ad  t,  Par.  recepit.  Quo  teste  Mss.  Pall.  omitt. 

NOT^ 

1  Impero]  Serviliter  exoltat  Da-  Simo,  Davo  non  aodiente,  et  solo  se« 
vns.  cum  loquente. 

HemDavomtUn.  Si, Undeegreditur']  3  Scehu  Quemnamkielaudai'}  <Sce- 
Hbc  seorsnm  loqnantur  Cbremes  et    los '  pro  scelesto. 
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Quemnam  hic  laudat?    Da.  Omnis  res  est  jamin  vado« 

Sk  Cesso  alloqni? 
Da.  Heras  est :  quid  agam?    Si.  O  salve,  bone  vir.    Da. 

Ehem  Simo!  o  noster  Cbreme !  5 

Omnia  apparata  jam  snnt  intus.    Si.  Curasti  probe. 
Da.  XJbi  voles,  arcesse.    Si.  Bene  sane  :  id  enimvero  hic 

nonc  abest. 
Etiam  tu  hoc  respondes  ?  qnid  istic  tibi  negotii  'st  ?    Da. 

Mihin'? 
Si.  Ita.    Da.  Mihine?  Si.  Tibi  ergo.    Da.  Modo  introii. 

Si.  Quasi  ego,  quam  dudum,  rogem. 

Da.  Onmit  rcf  nMiraJam  in  fid»  porita  eat.  Si.  Qirid  ctaso  hune  aUofid?  Da. 
HentB  kie  nt:  qmid  agam  7  Si.  O  «i/oe,  boae  vir/  Da.  Hem,  Simo,  o  noaior 
Ckremea  !  mdcete.  Owmia  Jam  ad  wt^ia»  apparaUt  iunt  tnli»  m  dmno  noetra. 
Si.  Cunuti  reete  tu  ^idan.  Da.  Ulfi  toleSf  JUiMm  aeeenijube.  Si.  Bene  aana 
diei» :  id  enim  eerte  uane  nnmn  deeideratwr  ad  aoUnniUUem  nuptiarum.  An  nor  etiam 
tu  ad  id,  qnod  qnaro,  respondet?  Qnid  tiH  negotU  eet  in  domo  Ghfcerii?  Da. 
Mild?  Si.  Ita.  Da.  Mihine?  Si.  Tibi,  inquam.  Da.  Modo  U  kaa  eedee 
i!nJtrmm.    Sl.  QwMi  a  te  queeram,  quam  dudum  tntroiweriM.    Da.  Modo  iniroM 


^^^0^^^ 


a1.  ad,  al.  tempue.  Perl.— 5  Ga.  1  Eho,  noeier  Ck.  Both.  qui  dat  Hem  pro 
Ehem.  « Goelf.  1.  Ehem.  Scrlpt.  Eh  hem.'  Perl.— 6  R.  rh  jam  deeit.  Xiad.— 
7  Varie  aoteni  haBC  leguntor.  Leid.  odus,  u  enimtero  hine  nunc  abeat.  Tr. 
Bene:  hie  enimvero  hine  nune  ahest.  M.  id  enimvero  hinc  nunc  abeet.  Videtnr 
praeferenda  lectio,  quam  edidi.  Wett.  Id  euunn.  kinc  uon  abeet  O.  Id.  in 
Add,  Omnes  fere  1.  s.  et  Do.  hahent  hxnenune  abeat:  item  Eu%.  Fa.  Tres  ex 
nostris»  ia  enimvero:  unus  hie  uune.  Frustra.  Bent.  la  euimvero  R.  Und. 
Hie  GC.  sine  apice.  Hinc  var.  in  edd.  hie^  hinc.  Perl.  la  pro  id  Guelf.  1. 
Accerae  Br.  Bent.— 8  tUaponde  M.  G.  lUaponde  mihi  EM.  Weat.  Do.  *  Etiam 
to  hoc  respondes  ?  Deest,  Annon.'  Qni  hoc  annotavit,  leeit  reapondea,  Se- 
qoitur :  ■  *  Etiam/  ant  adhortatio  est,  aut  conjnnctio.'  Qui  hoc,  legit  reaponde, 
nt  oostri  codices  prseterunum  universi.  Bent.  Reaponde,  quid  Br.  GM.  Bent. 
Both.— 9  CCC.  introivi.  heffe,  Mihi?  Tibi  ergo.  Modo  ego  Miroiri.  Bent. 
Uuam  dudum  id  rogem  V.  C.  lAud.    Qaam  dudum :  J.  et  cod.  Venetus  te,  Perl. 

NOTJE 

4  Omiiii  rea  eat  jam  in  vado']  Vada  Id  enhuvero  hine  mme  abtai']  AIU  le« 
sunt  flnminnra  loca  minus  profunda,  gnnt»  hia.  Si  h»c  lectio  locom  ba« 
In  qnihos  pericUtandi  nullns  est  me*  bet,  talia  erit  sensDs:  Nam  certe 
tns.  Proverbinm  est  significans  rem  propterea  hlc,  nempe  Pamphllos, 
extrapeHculume8se,qualee8tistud:  abest,  quia  abhomt  a  nuptiis,  nee 
In  portu  navigo.  Tolt  eas  perfici. 

5  O  mdve,  bone  vir]  Ironica  saln-  8  Etiam  tu  hoe  reapondea']  Etiam  tn 
tatio.  hseo  Terbn  respondere  aodea?selll* 

6  Curaati  probe]  Approbatio  Iro-  cet :  *  Omnia  jam  apparata  snnt  te» 
nica  irati  Simonis.  tns.  Ubi  Toles,  accerse : '  t«  qal  np- 

7  Bene  aane]  Persistit  in  ironia.  tias  doUs  tnis  impedii  et  distarbaa  ? 
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Da  Cum  tao  gnato  mia.    Si.  Aime  'st  intus  PamphilasY 

crucior  miser.  10 

Ebo,  noa  ta  dixti  esse  inter  eos  inimicitias,  camufex  ? 
Da.  Sant.    Si.  Cur  igitnr  hic  est?    Ch.  Quid  illum  cen- 

ses  ?  cum  illa  litigat. 
Da.  Immo  vero  indignumj  Chremes^  jam  facinua  faxo  ex 

me  audias. 
Nescio  qui  senex  modo  venit^  ellum,  confidens,  catus, 
Cum  faciem  yideas>  videtur  esse  quantivis  pretii.  15 

Tristis  severitas  inest  in  volta>  atque  in  verbis  fides. 
Si.  Quidnam  apportas?     Da.  Nihil  equidem,  nisi  quod 

illum  audivi  dicere. 
Si.  Qnid  ait  tandem?    Da.  Glycerium  se  scire  civem  esse 

Atticam. 

etun  tno  JIHo,  Si.  Anne  m  uUum  kie  PamphUus?  Crucior  miter  tanwd.  £A«, 
immm  tu  dixistif  eam\feXf  esae  inter  eos  inimidtiae  7  Da.  Sunt,  Si.  Cur  igitwr 
PanpkilMM  est  in  domo  Gtifcerii?  Ch.  Propter  auid  iUum  teee eeneee?  eum iUa 
nempe  Uti§^.  Da.  Immo  vero,  o  Ckreme^  iniignum  faetnue  ex  me  audiee. 
Neecioiiui»  senex  modo  advenit,  {ecee  iUum  in  kac  damo^)  confldene,  cautue  :  cum 
9uUum  ^ue  quis  conspicitf  videtur  i/uantoeum^  pretio  digmis  esse,  Trietis  et 
severa  gratiias  inest  infacie,  et  in  verbisjtdei  stnceritas  apparet.  Si.  Quid  de  illo 
apporlas  novi?  Da.  NikU  equidem,  nisi  quod  audivi  iUum  dieers,  Si.  QuidaU 
iandem?    Da.  AU  sesdre  GltfceriMm  essa  eivem  Attieam,    Si.  Hcin,  DromOf 


Modo  ego  intrevBi  Both.  Ita  miUuiit  in  saperiorem  versnm  Bent.  Both.  Perl, 
Tibi^  Don  /ta,  Ooelf.  2.  Jam  ante  *  qnam  dndum '  babet  Br.—ll  fosBr.  No- 
tat  Brnns :  *  Edit.  eos  meltnt:  nt  in  scena  pracedentl /«dwnot  probavi.' — U 
I^ge  Chreme  cnm  nno  ez  noatris ;  et  cnm  qnatuor  andies,  Bent.  O  here  pro 
Ckremee  dat  Both.  qui  cnm  Perl.  legit  mMltM.— 14  Mss.  qnidam  et  editornm 
vetnstlMimiy  fns  senex.  Testatnr  Is.  Vossins  in  glossis  Mss.  libros  antiqnio- 
res  impressos  habere  eautus.  Certe  ita  habet  EV.  1.  Lngdunensis  1611.  alim: 
sed  et  ita  est  in  M.  West.  Quis  senex  O.  ET.  EM.  Id.  t»  Add.  In  Decnr- 
tato  est  Neseio  quL  Fa.  (Jnns  qnoqne  e  nostris,  Neseio  qui:  et  Nonins  v. 
*  Confidens.'  Beni.  CaniuM  GM.  et  sup.  script.  eaUidus.  Perl.  Quis  ezhibent 
Br.  Z.*-16  Vid.  quani.  pr.  Ms.  IM.— 17  NU  quidem,  iitst  ^nod  eum  Botb. 
Novi  post  equidem  Onelf.  8. — 18  £x  vetnstioribns  libb.  et  Douato,  versnsqne 
ratione  lege,  ctveat  esw.  Fa.    Ita  et  nostri  omnes.  Beni,    GM.  colloc.  Qtuid 

NOTiE 

9  QiMis  egOf  quam  dudum^  rogeml  cit  Davnm  mendacii. 

be  negotio  interrogatnr,  de  tempore  14  EUam\  Vto^  ecce  iilum,  antl* 

respondet  Davns.  qnum  ett. 

11  EhOf  non  tu  dixti']  Simo  convin- 
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Si.  Hem^  Dromo,  Dromo.    Da.  Quid  est?    Si.  Dromo. 

Da.  Aadi.    Si.  Verbnm  si  addideris.   Dromo. 
Da.  Audi,  obsecro.    Dr.  Quid  vis?    Si.  Sablimem  hunc 

intro  rape^  quantum  potes.  20 

Dr.  Quem?    Sf.  Davom.    Da.  Quamobrem?    Si.  Quia 

lubet :  rape,  inquam.    Da.  Quidfeci?    Si.  Rape. 
Da.  Si  quicquam  invenies  me  mentitum,  occidito.    Si.  Ni- 

bil  audio. 
Ego  jam  te  commotum  reddam.    Da.  Tamen  etsi  hoc  ve- 

rumest?    Si.  Tamen. 
Cura  asservandum  vinctum  :   atque  audin'?  quadrupedem 

constringito. 

Drmo.  Da.  Qmdat?  Si.  Dromo.  Da.  Audi.  Si.  ^verbumguidemutium 
frteterea  addideriif  perOiti,  Dromof  Da.  Audi,  obeeero,  Dr.  Quidm»?  Si. 
Sublimem  in  etdes  rape  quam  eelenime.  Dr.  Quem  vis  rapiam  ?  Si.  Daoum. 
Da.  Quamobrem?  Si.  Quia  iia  mihi  placet.  Rape^  inquaMy  Urrarie  Dromo. 
Da.  Qmd  fed?  Si.  Rape.  Da.  Si  quicquam  mendaeii  me  dixioie  inveniee, 
occidiio.  Si.  Ego  nihil  audio.  Ego  te  pUurie  quatiam^  ut  mererie.  Da.  Tametei 
vera  dixerim,  me  rapi  ad  MuppHaum  jubes  f  Si.  Jubeo.  Dromo,  custodi  eum  in 
mncutis  neeaifugiak:  atquCf  tmdisne?  manibus  pedibusque  sicut  feram  conslringitOf 


^^^^^^^*^^^ ^ 


i€nd*  aU.  Perl.    Gl,  esse  dvem  seire  se  Atticam  Botfa.~19  Ut  saBpc  antea,  ap- 

ponc  '  Hem*  &d  fincin  fvrioris  versuH.  B^nl.    Acceiliint  Bolh,  Perl. — 20  Audi. 

OM.  prff-mLttil  Itlud,   P&rL — 21  Dro.  ante  '  Qnaniobrpni '  Br.  in  litura: 

forte  antea  Dav.  eetiaente  Brnna.— 22  *  Nthil  aiidio ;'  BodL  hcc  Dromoni 

tribiiit;  seqii(?ntia  tetOf  *  Ef o/  &c.  SimonL    HVft    Si  /fvicquam  mentitum 

imvenies*    Antictat  librii  tSi  quicqmm  inveaies  me  mentitum.    Alii  eandem  coU 

locationem  verhornm  fatbeiit,  Kine  me ;  aUi^  et  cnm  iii^   l>onatn8,  SiquicquoM 

imteniiA  moiiUurft  me*  V&,     Nostri  ornne!!,  me  mentitutn.  Bent. — ^23  EgOf  ife. 

fian  h:ff<f  1>ri>ninni  rlietiii  i^ttasL  cnnctnnti  D«viiin  raperef  acd  ipsi  Davo,  qni 

.  '  Vnimo  jam  ounc  otioso  e*»e  impero/  dixerat,  nunc 

'n%^  ihiqne  ae  motnnis.    Qitnnia  ineptior  est  lectio 

vvcBt.    Exiatimat  Wiel.  faa?c  tiicta  esie  Dro- 

<>veri  copnlrictns  qnadrnpea  P  Sed  qnid  si,  in- 

<[i<fni|tc!ii  constrietiH  ct  a^ser^attts  stt?  PoMit 

ttl     IiI.inAdd.     Tttmetsili^c  verum  est?    Tu 

ii<^  antiqniore»,  Tamen  H  $i,    Qnod  vero  seqni- 

>  iit  Tamen  tu.    SoJu«  V.  non  habet  vocem  tu, 

Itaqnc  itelenila  c^t,  ct  distinguendnm  est 

Mmttft  naster  Tfimfn.-  iieqiic  »^aciscit  tu.  Bentleios. 

<^  *Mt?    Su  Tamen.     Ita  teer^ndnm  viilgo  nnnc  con- 

ro  testatur,  o*  Libros  s.  legere,    Sr,  Tamen  tu.    Stts- 

;<^LAfie,    Hi.  Timtmn,  imd€  natnm  fuerity  Tamen  tu. 

iiiquisninta!  Ieci>'       Tyitum  Tu  cura  aM,  vinetum.  AliK, 

'«»fiim.    Tr.  lin^  »  ivi.  mnctum.     Leidensinm  nnus 

;  u  hQ€  rerum  r#^^  :  hinngit,     Hi.  Cura  ass.  vindnm. 

Tamen  tu   ^».  >  i-onstrin^l*u  West.     In  vett. 

.  werum  cvi.  lupainH.  Ltnd.    Distingnendnm 
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Age  nunc  jam^  ego  pol  hodie,  si  vi?o,  tibi  25 

Ostendam,  henim  quid  sitpericli  fallere,  et 

llli,  patrem.    Ch.  Ah,  ne  saevi  tantopere.    Si.  O  Chreme^ 

Pietatem  gnati !  nonne  te  miseret  mei? 

Tantam  laborem  capere  ob  talem  filium  ? 

Age,  Pamphile ;  exi,  Pamphile :  ecquid  te  pndet?  90 

m  ierra  u  numtre  mn  possit.  Age  wme ;  Jam  ego,  polf  Aodte,  ai  vivo,  ie  doceho^ 
quam  pericuhtum  eii  herum  aervum  fallere^  ei  Pam^kUum^  paircm,  Ch.  Ah  ne 
adeo  aave  ie  geraa,  Si.  Ckremej  speeia  pieiaiemiUit  tnei  m  pairem.  An  non  mei 
mieererie,  quid  ianiaa  arunmae  paiiar  ob  ialemjUnan  7  Age^  Pamphile  ;  exif  PoM' 
phile.    An  nonpudore  uUo  afficeris  ? 


«^^s^^^#^^<#s^^ 


post  Tamen  Fa.  rccte  jndtcat.  Perl,  Nec  interrogat  Z.  poBt  *  eBt/  nec  dis- 
tingnit  poflt  Tamen.  Tameisi  Br.  nec  pnngit  post  Tamen.  Testatur  Perl. 
iu  ante  '  Cnra '  babere  Oaelf.  3.  et  I^uneii  iu  cura  habere  1.— 25  Tibif  Dave 
G.  £T.  EM.  ITeflt.  IlaMpostMibi' Ouelf.  1.  PerL  A.nunc.  JamegoBT,"^ 
26  Lege  comniodiore  ordine :  ^Htd  henm.  Bent.  Sic  ordinat  et  Perl.  Herum 
quid  eii  perieH  oeiendam  fdUere  Both.  *  Et '  mittant  Bent.  Z.  Both.  in  vs.  27. 
— 97  Ha,  eeerine  ianio  opere  Bodl.  Weei.  Chreme,  Omnes  fere  I. s.  O Chreme :  et 
sane  majorem  empbasin  hab^t.  Fa,  Ita  omnes  nostri,  daobas  exceptis.  Beiil. 
In  Br.  rorte  primo  faisse  smae  censet  Brans. — 28  Valgo  post  <  gnati'  inter- 
pangitar,  minns  bene.  BolA.— 90  Te  omittit  Perl.  et  id  habere  GM.  notat. 
Ei  quie  te  dat  Br. 

NOT£ 

27  O  Chremef  Pieiaiem  natii  Snb-        90  Ecquid  ie  fmdei']  Snb.  decipere 
aodi,  specta.  Ironia  est.  patrem. 


ACTUS  V.    SCENA  III. 

PAMPHILUS.      SIMO.      GHBBMES. 

Pa,  Quismeyolt?  perii:   pater  est.    Si.  Qaid  ais,  om- 

nium?    Ch.  Ah, 
Rem  potius  ipsam  dic,  ae  mitte  male  loqui. 

Pa.  Quie  me  appeUat?  Paier  eet.    Si.   Qmdaie,  omniam  deierrime?    Ch. 
Ahy  rem  poiiue  ipeam  narra^  ae  ceeea  maUdieere.    Si.  Quad  quiequam  aeerbhUf 


*»»>»^<»»»>#»#«#^»»^^ 


1  OmiittMi.  OM.  eeeleraiieeimef  et  snp.  script.  nequibei$ne :  qnod  id.  pro 
glossa  est  tn  Br.  Sed  aposiopesin  hanc  esse  Do.  ait :  nec  in  niio  cod.  vel  ed. 
seqaitnr  qaicqaam  post  '  omniom.'    Inde  lect.  illa  merito  suspecta.  Perl,—^ 
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Si.  Qaasi  quicquam  in  hunc  jam  graviua  dici  possiet, 
Ain'  tandem?  civis  Glycerium  'st?    Pa.  Ita  praedicant. 
Si.  Ita  praedicant  ?  o  ingentem  confidentiam !  5 

Num  cogitat  qnid  dioat?  num  facti  piget? 
Num  ejus  color  pudoris  signum  usquam  indicat  ? 
Adeon'  impotenti  esse  animo>  ut  prseter  civium 
Morem  atque  legem,  et  sui  voluntatem  patris, 
Tamen  hanc  habere  studeat  cum  summo  probro?  10 

Pa.  Memiserum!    Si.  Hem!   modone  id  demum  sensti^ 

Pamphile  ? 
Olim  istuc,  olim,  cum  ita  animum  induxti  tuum, 
Quod  cuperes,  aliquo  pacto  eflGiciundum  tibi ; 

quam  merttw^  in  kune  dici  pomt.  Tune  tandem  ais  Glyeerium  ease  civem  Attieam  7 
Pa.  Ita  dicunt.  Si.  Itane  dicunt  7  o  insigitem  andaciam !  Ntun  eogitat  pdd 
debfot  dicere?  Numfactipeenitet?  Vide^  num  ejuscolor  pudoris  alufuod  signum 
demonstrat  in  toto  tultu  7  adeone  impotenti  est  animo  adversus  cupiditates  suas,  «1 
contra  civitatis  consuetndinem  et  l^em,  suique  patris  voluntatemt  tamen  hanc  haoere 
studeat  eumsununo  dedecore  atque  igneminiaj  Pa.  Memiserum/  Si.  Modone 
id  tandem  sensisti ;  te  esse  miserumf  Olim^  istud  olim  tunc  sentire  debuisti,  cum 
decrevisti  aUquo  modo  exequi^  quodeuperes:  eodem  die  istud  verbum  vere  tibi 


4  Ha  pro  Ain  Giielf.  2.-6  Alias  pudet.  Er.  Sie  Oaelf.  2.-7  ViJe  num,  Do. 
legit  sine  Vide.Vn.Num^ue.  Oaines  ubique  codices:.  ViM<e  muii.  Nempe 
▼ideriint  aliquid  venni  deesse.  Lego :  Numnam  ejus,  Bent.  Num  coUnr  enim 
pudoris  Both.  qni  notat :  *  C  seqneDte  vs.  Adeon*  enim,  Hoc  enim  liinc,  ni  fal- 
lor,  excidit.'  Vide  num  habet  Br.  Fide  non  Ouelf.  2.-8  Adeo  impotente.  O.  I. 
s.  Adeon;  qnam  tamen  dictionem  oportebit  per  synizesin  con trahere.  Fa« 
Apage  Synizesin  tstam  Adon:  Legendum  Adeo  tnpotenti.  Bent. — 10  R.  Tamen 
habere  cupiat  cum  s.  p.  LirtS.  Pro  stvd«aMn  ed.  Saiidbyensi  legitor  eupiat; 
qnod  saue  Simoni  irato  aptins  videtur.  Zraa.  Cupiaf  et  Br. — 11  Hemymo' 
done  est  in  editis  vetnstissimis.  £t  videtnr  appositnm.  Pro  sensti  Mss.  qai- 
dam  et  editi  sensisti  legnnt.  fVest.  Modone.  O.  I.  s.  qnotqnot  vidi,  habent, 
Hem^  mod.  Fa.    Sic  et  nostri  omnes.  Bent.    Omittit  Hem  Br.  et  dat  sensisH, 

NOTiE 

7  Num^useolor^  Padorlscolorest     citnr. 

rnUor  in  facie,  sicnt  timoris  pallor :  Pr^eter  civium  Morem  atque  Ugeml 

unde  Latinis'  erubescere '  est,  pnde-  Lex  erat  Atiienis  a  Pericle  lata^de 

fieri,  pndore  snffundi.    Qrecis  ipv'  qna  meminit  Plntarchus  in  ejus  Vita ; 

BfH^f  robescerey  idem  est  ac,  pa«  qnae  vetabat  connubia  cum  peregri- 

dere.  nis  jnngere,  nt,  si  qnis  non  ez  doo« 

8  Impoienti  antmo]  Impotens  dici-  bos  Atbeniensibns  nasceretnr,  qo- 
tor,  qui  snis  copidltatibns  impe-  tbus  esset,  planeqoe  expers  omniuiu 
rare  non  potest.    OfKcis  AKpar^y  di-  honorum  magifitratiuimque. 
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Eodem  die  isttic  yerbain  vere  in  te  accidit. 
Sed  qaid  cgo  ?  car  me  excrucio  ?  car  me  macero?  16 

Car  meam  senectutem  bajas  solicito  amentia  ?  an 
Ut  pro  hajus  peccatis  ego  snppliciam  safferam  ? 
Immo  habeat:  valeat :  vivat  cam  illa.    Pa.  Mi  pater. 
Si.  Qaid^  mi  pater?  qaasi  ta  hajas  indigeas  patris. 
Domus,  uxor,  liberi  inventi  invito  patre.  20 

Adducti,  qui  illam  civem  hinc  dicant :  viceris. 
Pa.  Pater,  licetne  paaca  ?    Si.  Quid  dices  mihi  ? 
Ch.  Tamen,  Simo,  audi.    Si.  Ego  audiam?  quid  aadiam, 
Chreme?    Ch.  Attandem  dicat  sine.    Si.  Age  dicat,  sino. 
Pa.  Ego  me  amare  hanc^  fateor  :  si  id  peccare  'st^  fateor  id 
quoque.  25 

reipm cemumre cmpii,  Sed qmd  «fo?  Cnr  me  torqueo?  Cur  wu trietUia  cemfiei»  7 
Cwr  waecm  eenecMem  profder  tjue  omeniiam  aoiieiiwdkM  et  eura  vexo  7  anmtpro 
OHf  fttgitUe  peemte  eoivam?  immo  habeat  potiue  hmte  peregrimmt^  a  me  dieeedai, 
mmd  eam  iOa.  Pa.  Mipater,  Si.  Quid  mi  pater?  quaei  tn  iadigeaM  hoe  patre^ 
quem  eempeUoM.  Domue,  uxor^  Uberi  tibi  hmenti  eunt  eontra  pairie  vokmiaiem : 
rappMJf t  euMi,  qui  Gtffeerimm  iUam  h^jue  urbia  deem  eeee  afirment,  FtdfH,  eedo 
advereanii.  Fa.  Paier^Ueeint  paaea  loqui?  8u  Quidmihidieee?  Cn.  Atta- 
men,  Simo^  audu  Si.  Qmdego  audiam,  Chreme?  Ch.  Attamen  permUte  ut 
dieat  pro  w.  Si.  Age^  ut  dieat  permitto,  Pa.  Ego  fateor  me  amare  Gltfcerimn, 
Si  id  peecare  eeif  /aieor  ^iiofiM  mc  peecare.    Paier^  tme  poieetaii  me  commUto. 


—14  Eodem  die,  Nuncne  demum  J.  et.Venetas  cod.  Perl;_l5  F.F.  legit, 
Sed  quid  ago?  qaam  lect.  landat  Ony.  Et  saoe  est  se  ipsniii  corripientis.  Sed 
et  in  antiqais  qnibntdam  editis  est,  Sed  quid  ago  ?  West.  Ago  £T.  Me  auiem 
eur  exerueio  O*  /tf.  m  Add.  Cod.  Acaderoicus  :  Sed  quid  ego  me  auiem  ?  cur 
exerucief  Lege,  Sed  quiderome  autem  exerucio?  Bent  Sic  dat  Botli.— 16 
An  collocant  in  vs.  inferiori  Bent.  Z.  Perl.  Both.  Ad  vs.  17.  sic  notat  Per- 
let :  '  An'  incipit  ap.  Lind.  hnnc  vs. :  finit  ap.  Mnr.  priorem.'— 17  Bodl.  Ut 
non  agnoscit.  fVeet.  An  p.  h,  p,  e.  s.  ui  eufferam  Both.  Ut  abesse  a  Onelf.  1 . 2. 
notat  Perl.— 20  Ouelf.  2.  ad  Mnventi '  leg.  saiii.  PerU— 21  Adductie  Onelf. 
S.~-22  Ne2.  Ucet  1.-2».  24  ilMaiii.  S.  audi.  E.  audiam?  Q.  ego  aud.  Ch.  AHamen 
d.  e,  Bem.  qni  hic  fere  incipit  posse  legi^  nam  reiiquom  Aodri»  vetnstate 
corrosnm  e8t,habet  Tamen,  5fmo,  audt :  nt  et  Bas.  qaod  nnmero  magis  servit. 
Habet  etlam  Bem.  Quid  audiam,  Chremee?  sine  geminatione  pronominis,  ego, 
ut  et  Vi.  et  pro  Attamen  dicat,  hic  et  V.  et  nonnulli  alii,  prsesertim  antiqui, 
Attandemdieai.  Sine  Bem.  non  habet,  nisl  superadditum.  Facmue.  Tam. 
S.oMdi.  Ego  audiam?  quidaudiam^  Ckreme?  AtlaHdemd.e.  SicdeditFa. 
Tameu  Simo,  oostri  omnes ;  et,  ano  excepto,-9Kid  ego  aadtom ;  Tres  ex  vetns» 
tioribus  Attandem,  Lege,  Tom  S.  audi.  Egon  audiam?  quid  ego  audiam^ 
Chreme?  At  tamen  d.  ».  Attandem  doplici  ictu  plane  ioveonstum.  Beni. 
Tandem,  SSma  R.  lAnd.  Beotieio  accedit  Perl.  et  sic  Both.  nisi  qnod  Tam^ 
dem,  Simo  legit,  notatqne :  *  Vulgo  7Vim«ii,  omlsso  At.  Seqnimur  A  et  C. 
Leetionem  spemit  immerito  Bent.'  At  tandem  pro  Tonwii,  et  Audiam  ego  7 
legere  Ouelf.  2.  mooet  Perl.  ot  et  Gaelf.  8.  legere  iUum  poat  <  aadi.'  Quid 
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Tibi^  pater^  me  dedo :  qnidvis  oneris  impone^  impera. 
Vis  me  uxorem  ducere?  hanc  vis  amittere?  ut  potero» 

feram. 
Hoc  modo  te  obsecro^  ut  ne  credas  a  me  allegatnm  bunc 

senem. 
Sine  me  expurgem,  atqne   illnm   huc  coram  adducam. 

Si.  Addncas!    Pa.  Sine,  pater. 
Ch.  iBquum  postulat :  da  veniam.    Pa.    Sine  te  boc  ex- 

orem.    Si.  Sino.  30 

Quidvis  ciipio,  dumne  ab  hocme  falli  comperiar,  Cbremes. 
Ch.  Pro  peccato  magno  paulum  supplicii  satis  est  patri. 

QtttdvfM  onerM  impime,  Impera.  VU  me  uxorem  ducere?  VU  me  GlyeeriMm 
dimittere  7  Id  quod  oif ,  ut  potero^  fenun.  Hoe  tontummoda  te  vehemenier  oro, 
ut  ne  eredas  hmu:  a  me  eummitsum  eenem  Critonem,  qui  hanc  eivem  Jitieam  eeto 
aU,  PermiUe  ut  ab  hac  euipa  me  purgem,  alque  iUmn  eoram  vobit  huc  addueam, 
Si.  Tuaddueaa/  Pa.  Permitte  id  wuhif  pater,  Ch.  JEquaeat  ^ue  poetukUio, 
Da  UH  faeultaiem  hoe  faeiendi,  Pa.  Svne,  ui  hoe  a  te  impetrem,  Si.  Simo. 
QuUvie  coneedere  eupio ;  dummodo  ab  hoe  me  faUi  nan  comperiamf  Chreme.  Ch. 
Pro  gravi  eulpa,  levMma  pesnajUii  eaiitfaeU  patru 


ego  audiam?  et  At  tamen  pro  At  tandem  dat  Br.— S7  Hane  saperest :  niti  legat 
uxorem  hane,  Er.  £z  *  vis '  elidendnm  est «,  nt  sit  Trochatcns  :  expeditins 
tauien  mihi  videretnr,  si  legeretnr  fiit<<cre.  Fa.  Recte  Fa.  ez  conj.  miitere» 
At  alius  retinet  illnd  amittere,  et  innocentem  voculam  vie  e  textu  relegat : 
Ffs  me  uxorem  ducere,  hane  amUtere?  Perperam  omnino.  Bent.  Jktitteredunt 
Both.  Perl.  In  Ooelf.  2.  distingaitur :  due.  hanc  ?— 29  Adduea»?  Bent.  per 
sign.  effert  interrog.  recte :  sed  Lind.  per  exclamandi  not  minus  convenien- 
ter.  Perl,  Interrogat  et  Both.— SO  Vt  pro  hoc  Onelf.  8,  £t  hoc  et  illud 
omittit  Br.— 81  Chrtwje  Br.  Bent.  Z.  Both.  Perl.— 32  Paululum,  Aliqai  recen- 
tes  libri  habent  paubm,  nt  et  exigit  versus :  omnes  tamen  antiqui  et  Do. 
pauWium,  Item  Eug.  Fa,  Qnae  tanta  indoctorum  Librariornm  reverenti« 
ett?  SipoKfa»!,  ut  spondsBas  pronuntietur,  cnr  scribamos  pauUdum  ?  Bent. 
PauMum  Br.  Z.    Sed  hic  ssepe  discrepat  inter  libros. 

NOTiE 

27  Ut   poterOf  feram']  An   possit  perior '  dicendom  est,  cnm  etiam  Sal- 

ferre,  dubium  patri  relinqoit.  lustius  in  Jngnrtb.  in  activa  stgnifica- 

81  Comperiar^   <  Ab  hoc  mefalli/  tione  hoc  verbo  ntatur:    <Sed  ego 

ntrnm  a  Pamphilo  an  a  Critone  intel-  comperior  Bocchum  magis  Pnnica 

ligendam  sit,  qnis  dnbitet:  sed  de  fide,  qnam  ob  ea,  qn«  prsdicabat| 

Pamphilo  dictom  esse  opinor.  *  Cora-  simol  et  Romaoos  et  Nomidam  spe 

periar' proycomperiamjpositimiesse  pacis  detinnisse.'   Usc  snnt  verba 

censet  Mnretos :  nt  apnd  Ciceronem  Sall. 

in  Miloniana  ^pnnior'  pro,  punio.  82  Paulum   euppUeii]    Snppliciam 

Sed  ndn  passivnm  pro  activo  snmi ;  iHnd  est  accnsatio  Simonis,  adversiis 

vernm  deponeos  esse  verbum '  com*  filiom  Pamphilom.  SuppHcidm  etiam 
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ett  supplicatio.  Sall.  in  Catil 
supplicili  Deoram  magnifici,  domi 
pai-ci,  in  amicos  fideles  erant.'  Ibi- 
dem :  *  Non  votis,  neque  suppHciis 
ronliebribas  anailia  Deoram  paran- 
tur.'   SicLivius  lib.  vii.  de  bello  Pn* 


NOTJE 
Id 


nico.  Tscittts  lib.  iii.  Auo.  in  bac 
significatiooe.  Sensns  bujas  loci 
banc  interpretationem  recipit:  Pro 
peccato  ma^o  parva  sopplicatio  filii 
patrem  iratum  fiicile  placat. 


ACTUS  V.    SCENA  IV- 

GRITO.      CHRBMBS.      SIMO.      FAMPHIliUS.  . 

Cr.  Mittb  orare:  una  harum  qaasvis  caasa  me^  at  faci- 

am^  monet: 
Vel  tfj,  Tel  qaod  veram  est/vel  quod  ipsi  cupio  Glycerio. 
Ch.  Andrium  ego  Critonem  video  ?  certe  is  est.    Cr.  Sal- 

Yos  sis^  Clireme. 
Ch.  Qaid  tu  Atbenas,  insolens?    Cr.  Evenit.   Sed  hic- 

cine  'st  Simo  ? 


Cr.  Destae  iRe  orate»  Vna  fntfois  harum  trium  eautanm  tatU  au  addueit^  ut 
meo  teatimoHia  wwfrmem^  G^feenum  eue  eivem  Atticam:  Vel  tui  ratioy  vel  ijua 
veriiaa,  vet  quod  Itfne  opto  ipH  Gtycerio.  Ch.  Nonne  Critonem  Andrium  video? 
Eteerteia  e$t.  Salvey  CrUo,  Qiud  1«  Athenaa  prater  eoUtum  venieti?  Cr. 
CoM  id  contigit,    Sed  wmne  kky  quem  iniueorf  Simo  est?    Cb.  Hie  eet,    Si. 


9  Manifestus  mihl  error  Tidetnr  hoc  io  I.  Malim  igitur  Ita  ordinare :  Cb. 
Aiidrnnn  ego  CrUonem  video?  eerte  ia  eat,  Crito,  aalvoa  eia,  Quid  tu  Athenae 
inaoUna?  Cr.  Evenit.  Sed  et  ita  Do.  legisse  conjicias  ex  ejns  verbis.  fTesl. 
le  detraxit  Er.  Ego  post  eam  interrogationem,  And,  e.  Cr.  video?  et  certe 
snbjici  non  poto  commode.  Ecere,  non  e^  certe  pnto  scripsisse  Terentinm. 
£«ereadverbium  estjorandi.  Gsv.    Lege  is  cerfe  esl.  Bent.  Accedunt  Both. 


NOTiE 


4  QuidtuAtkenaayinaolena']  'Inso- 
lens/  est  pneter  solitnm  et  consue- 
todinem  tuam.  Hic  '  insolens'  ac- 
tive  sumitnr,  ut  ssspisdme  soiet  sumi. 
Plaut.  in  Amph.  '  Si  dixero  menda- 
cium,  solens  mco  more  fecero.'  Sie 
Idem  in  Tmc.  Sall.  *  Insolens  vera 
accipiendi.'  Sed  et  passive  sumitur. 
Horat  III.  Carm.  Od.  29.  '  Fortuna 
ssBTo  IsBta  negotio  Lndam  insolentem 
ludere  pertinax*^  Oell.  lib.  i.  Noct. 


&c.  *  Atque  id,  qnod  a  CsBsare,  ex- 
cellentis  ingenii  viro,in  primo  de  Ana« 
logia  scrlptnm  cst,  habe  semper  in 
memoria  atqne  pectore ;  ot  tanquam 
scopulum  fnglas  inauditnm  atque  in- 
solens  verbum.'  Venim  non  jnngitur 
cum  infinitivo  passivo ;  ut '  insolitos' 
et '  solitns.'  Neque  enim  dicas  '  so- 
iens  est  hoc  fieri/  ut '  solitum  est  hoc 
fieri.'  At  rh  *  solitns '  in  ntraqne  sig- 
oificatiooe  nsitatum  est. 
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Ch.  Hic.    Si.  Men'  quaeiis  ?  dio  tu  Glycerium  hinc  civem 

esse  ais  ?  5 

Cr.  Tu  negas?    Si.  Itanehuc  paratus  advenis?  Cr.  Qua 

dere?    Si.  Rogas? 
Tune  impune  hsec  facias  ?  tune  hic  homines  adolescentulos^ 
Imperitos  rerum,  eductos  libere,  in  fraudem  illicis? 
Solicitando  et  poUicitando  eorum  animos  lactas  ?    Cr.  Sa- 

nusne  es  ? 
Si.  Ac  meretricios  amores  nuptiis  couglutinas  ?  10 

Pa.  Perii!  metuo,  ut  substet  hospes.    Ch.  Si,  Simo,  hunc 

noris  satis^ 
Non  ita  arbitrere :  bonus  est  bic  vir.    Si.  Hic  vir  sit  bo- 

nus  ? 
Itane  attemperate  venit  hodie  in  ipsis  nuptiis^ 
Ut  veniret  antehac  nnnquam?  est  vero  huic  credendum, 

Chreme  ? 

Mene  quaris?  Eho^  tune  Glycerium  dvem  hius  urlns  esse  ais7  Cr.  Antu 
negas  1  Si.  Uaue  iu  subomatus  huc  adveuis  7  Cr.  Quare  hae  dieis?  Si.  QiMr- 
risju  7  An  impune  hoc  facere  tibi  ticebit  7  Tune  kic  homines  adoUsceniuhs  nulh 
experientia  rerum  tnstruetos^  ingenue  atque  heneste  educatos^  in  fraudem  indnds  7 
Ineitando  et  pr&mitlendo  aiticis  eorum  animos7  Cr.  Num  apud  te  es7  Si.  Ae 
meretrieios  amores  nuptiis  eonfirmoB  et  eonsolidas7  Pa.  Perii:  metuo  ut  hoepes 
Critofirmus  eontra  patrem  suMstat.  Ch.  Simo,  si  satis  hune  virum  noveris,  non 
ita  de  iUo  censea»,  ut  facis.  Bonus  hie  vir  est»  Si.  Hic  vir  sit  bonus  7  Itamo 
pretsto  esty  in  ipso  tempore  nuptiarum  composito  veniens,  cum  nunquam  autehac 
venerit  7  An  vero  huic  credendum  est,  Chreme  7    Pa.  Nisi  patrem  metuam,  scio^ 


^»i»*i*»»<»^#«»^»^ 


Perl.  Certe  post  ego  Oaelf.  S.--5  Codices  scripti  ita  fere  habent,  Hie. 
SiMO.  Men*  q[uarisT  At  dno  ex  melioribiis,  Hic*  Sim.  Simo  men' quaris? 
nnde  facilis  emeadatio  est:  Hic.  Cr,  SimOf  men  quaris7  Si.  Eho^iuGlyc* 
Bent.  In  £d.  Sandby.  est  Hic  est,  Zeun.  Sic  Gaelf.  2.  Bentleiam  seqnun- 
tnr  Both.  Perl.— 6  Quare.  O.  I.  s.  Qtut  de  re.  Fa.  Lege  cum  daobus  Nos- 
triSfQuare7  Bent.  Mandato  obedinnt  Both.  Perl.— 7  Hoefaeias7  Antiqni 
libri  htee  faeias7  qaod  et  tn?idiosin8  e«t  Fa.  Sic  etnostri;  et  In  expoti- 
tione  Douatns.  Bent.  Tune  imp.  h.fac.  absunt  a  Onelf.  2.-8.  9  In  fr.  iUius, 
Soticitando  et  polUdtando  eorum  animos  laetans:  sic  dedit  Fa.  Lactans  pro 
ladaSf  ut  codices  omnes  habent  et  Butyches  p.  2185.  Erratnra,  nt  credo, 
IVpographi  est :  qood  tamen  vimm  ernditum  in  fraodem  illexit.  Cetemm 
diitinctio  prava  est,  qn»  sic  eorrigetur :  Infraudem  iUicis  SeUeitaMdo,  et  peUi' 
eitando  eorum  ammos  laeta$7  Divide  istai  non  ooi^unge.  Porro  Samm  esl 
edidimns;  non  literis  snpervacuis,  Sanuenees7  Bent.  Jaetas  Bodl.  West. 
In  interpongendo  sequitur  Bentleium  Perl.  qni  dat  Sanuses7  Sanun'  es  dat 
Both.  Jactas  Br.  I^ctio  codicis,  ait  Bruns,  occurrit  in  nota  Engraphli. — 
10  ilnproilcBr.  JlfA-ctriciiios  Ooelf.  2.-12  Hieest.  O.  1.  s.  est  hie;  et 
Donatus.  Fa.  Sic  et  nostri  omnes.  JBeii^  Arbitrare  Br.— 18.  14  Lege,  et 
dlstingoe :  Itane  attmperaie  evemUf  hodie  tn  ipsis  nuptiis  Ut  veniretf  autehac  mm« 
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Pa.  Ni  metoam  patrem,  habeo  pro  iUa  re  illam  qaod  mo- 

neam  probe.  15 

Si.    SycopbaDta.    Cr.   Hero!    Ch.  Sic^  Crito,  est  hic: 

mitte.    Cr.  Videat  qui  siet. 
Si  mihi  pergit^  quse  volt^  dicere ;  ea,  qaae  non  yolt,  audiet. 
Ego  istaec  moveo,  aat  curo?  non  tu  taum  malam  sequo 

animo  feres  ? 
Nam,  ego  quce  dico^  vera  an  falsa  audieris,  jam  sciri  potest. 
Atticus  qoidam  olim  navi  fracta  apud  A.ndrum  ejectus 

est,  20 

Bt  isthaec  una  parva  virgo :  tum  ille  egens  forte  applfoat 
Primum  ad  Chrysidis  patrem  se.    Si.  Fabulam  inceptat. 

Ch.  Sine. 
Cr«  Itane  vero  obturbat?    Ch.  Perge.    Cr.  Tum  is  mihi 

cognatus  fuit, 

f  Ntd  eommode  Critoni  im  memariam  reducum,  pro  iUa  re  ^[uam  objlcit  paitr,  Si. 
Calummaior,  C&.  Hem^  mene  vocari  calumMaiorem  paiiar  f  Ch.  aic  a  natura 
factuM  esi  Simo,  vekemena  et  tracwidiM.  Hune  omitte  et  eperue,  Cr.  Viderit 
quaUs  ipse  eit.  Si  pereeveret  qtue  vult  probra  et  conuicia  dicere,  ea  qua  non  vuU 
imntue  audiet,  Egone  hae  de  nuptiia  turbae  excUOf  aut  fieri  curo  ?  nonne  malumy 
quod  propterjUutm  tibi  accidit^  te  paHenter  ferre  oportet,  non  aliie  imputare?  Nam 
de  hist  qiuB  dixiyjam  seiri  poteat,  utrum  rera,  an  falea  eint  ea^  qute  a  me  audimeti, 
Quidam  Athenieneis  na^fragio  faeto  ad  Andrum  ^jeciua  est,  atque  una  istUf  parva 
tunCf  virgo :  tum  ille  egenus  omnium  rerum  forte  se  recipit  et  appUcat  ad  CAryst- 
dis  patrem.  Si.  Fabulam  incipit  narrare,  Ch.  Sine  eum  ioqui.  Ciu  Itane 
milu  interrumpU  sermonem  ?    Ch.  Perge,    Cr.  /s,  qui  tunc  eum  hoepitio  exce- 


■^^^■^^^^^^  «^ 


quam  ?  est  rero  kuic  credendum,  Chreme^  Evenitf  plnrimi  ex  nostris :  Noll 
cum  Fa.  per  interrogationem  efferre,  est  vero  huic  credendum?  Longe  melia» 
est  per  Irontam.  Bent.  R.  Ita  attemp.  Lind.  BeDtleinm  omnino  sequitnr 
Perl.  Both.  qnoqne,  ezcepto  qnod  interro^at  post  *  Chreme/  Evenit  dat 
Br.  Atteniaie  pro  aUen^.  Ouelf.  1.  A  Gnelf.  2.  abest  hodie,  Idem  Ms. 
ezbibet  ergo  pro  vero, — 17  Perget  EP.  fVest.  Omnes  pr»ter  unnm  nostri 
perget ;  et  sic  Edd.  vett.  Recte.  Neqne  aliter,  credo,  ipse  Faemus ;  sed  eo 
de?entum  est,  nt  vel  menda  Typographica  pro  Bembinis  thesanris  accipian- 
tor.  Beni.  Mihi  ei  perget  Bath.  Perget  Br.— 18  Omnis  vis  est  in  r^  Ego, 
qnam  vocem  nimia  licentia  rejicit  Gny.  West.  Metuo  Mss.  Mojteo  al.  Lmd. 
Non  tu  tua,  moliuii,  an.  0q.  ferea  Both.  Tu  abest  a  Onelf.  S. — 19  Mss.  qni* 
dam  et  editi  vetnsttores,  in  qnibns  Jont.  exhibcnt  dtxt.  Neqne  videntur 
satis  apte  cohsfere  prassens  dico  et  praeteritnm  oiidteris.  Faerno  tamen  pia- 
cet  T^  dico,  Si  quis  pertinaclns  defendat  rh  dico,  non  intercedo,  modo  cnm 
Bem.  simnl  legatur  audierim.  West.  Dieo  apud  solnm  Bem.  est.  Audierim, 
etiam  CCC.  ^uod  postea  interpolatom  aaidtms.  Atqui  recte  liabuit  a  manu 
priroa,  audierm,  ex  Phania  scilicet.  Bent,  AudierimPerl,  quod  forte  malnm 
sensuro  non  babet,  jodice  Fa.  Dixi  Br.  Goelf.  2.— 20  Apud  Andrum.  Ita 
edidi  ex  M«s.  qnibusdam,  et  prsestantissimis  editis ;  sed  et  Prisciano  auctore» 
lost.  Gramm.  Ub.vii.    Alii,  ad.  West.    Nostf  i  omneA  opiid.    Sed  recte  Bem. 
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Qdi  eum  recepit.    Ibi  e^o  aodivi  ex  illo,  sese  esse  Atti* 

cum. 
Is  ibi  mortnus  est    Ch.  Ejus  nomen?    Cb.  Nomen  tam 

cito  tibi  ?  Phania.  25 

Ch.  Hem^  perii.    Cb.   Vernm  hercle  opinor  fuisse  Pha- 

niam :  hoc  certe  scio^ 
Rhamnusium  se  aiebat  e^.    Ch.  O  Jupiter!    Cb.  Ea- 

dem  haec^  Chreme, 
Multi  alii  in  Andro  tum  andivere.    Ch.  Utinam  id  sit, 

quod  spero.    Eho,  dic  mihi» 
Quid  eam  tum  ?  suamne  esse  aiebat  ?  Cb.  Non.  Ch.  Cu- 

jamigitur?    Cb.  Fratris  filiam. 

pte,  miki  cognaius  fiui,  Ibi  ego  audUfi  tx  iUo  ie*e  etw  Aitieum,  U  in  Andv 
morluue  eat.  Ch.  QuodfuU  ^  nomen?  Cr.  An  tam  dto  iiU  nomen  ^ue  edi 
eupi»?  PhaimnomenfuitfUtpuio.  Ch.  HemperiL  Cr.  VenmherclefOftinorf 
Phaniam  UU  nomenfuiue.  Hoc  cerloado;  Phamnudum  se  aiebat  eeee.  Ch.  O 
Jufiier/  Cr.  Eadem  hae,  Chreme^  muUi  alH  in  Andro  tunc  audiveruni,  Ch. 
Utinam  id  eit,  quod  spero,  Eho  die  mtAt,  CriiOf  quid  Glycerium  parvulam  tune 
eibi  ease  dicebat?  Suamne  fUiam  dicebat  esee?  Cr.  Non.  Ch.  Ci(^iimiiiii  igi- 
tur  ?    Cr.  PratrU  eam  eeeeJUiam  dicebat.    Cb.  Certe  mea  eet»    Cr.  Quid  «w  ? 

ad.  Bent.  Ad  Both.  Perl.  Nave  Br.  Oiielf.  8.-22  Chr,  ee  ad  pairem  prima 
Both.— 28  Locos  si,  at  interpp.  voluut»  accipiatur,  at  '  Tero'  adverbiom  sit, 
Bintque  hec  inter  se  distincta,  Itane  tero?  oMiirfrAi,  oorniptom  esse  loconi 
asseveratione  omni  confinno.  Qood  si  vero  Domen  sit  casu  dandi,  referatar- 
que  ad  verbum  *  obtnrbat,'  obturbare  vero  erit,  veritati  obstrepere.  Goo. 
Corrige  Perge  tu,  Cr.  U  «tAi  Bent.  Seqountor  Botb.  Perl.— 24  Ex  iUo^ 
cieem  eeee  Aiticum  Botb.  qni  notat :  '  Vnlgo  ex  iUo,  eeee  eese  Ait,  sed  B  C 
Gu.  1.  eieem  eeee  Atticumt  Hel.  Att.  civem.  Becte.' — ^25  Solicitat  hanc  dis- 
tioctionem  Guy.  legitqoe:  Nomen?  tam  eiio  tibi:  Phama,  Maneat  vetns 
distinctio.  West.  Donatns :  *  *  Phania :'  Hoc  ita  dixit  Crito,  ut  nemo  audi- 
ret :  scilicet  adboc  dubitans,  an  ipse  sit.'  Falsum  boc :  quippe,  si  nemo  au- 
diebat,  qui  factnm  est,  utstatim  subinferret  *  Hem'  et  'Perii?'  Donatns 
itemm  :  * '  Hem :'  sont  qni  putant  Simonem  *  Hcm'  dicere,  irascentem  filio 
Critonem  snbmonenti.'  Hinc  jpatet,  olim  fnisse  qui  illud  *  Pbania'  Pam< 
philo  tribuerent,  non  Critoni.  Becte ;  onde  ^ic  legendom :  Nomen  tam  ciio? 
Pa.  Phania.  Ch.  Hem.  Ejecimus  tibi^  qood  abest  a  B.  et  CCC.  et  in  altero 
900.  annorum  a  mana  secanda  est  post  rasoram ;  ut  jure  quis  snspicetur 
Pam.  fuisse  erasoro,  et  interpolatnm  (t6t.  Bent.  Sic  Br.  legit :  ^oimii.*  >ifii 
eUo  iibi?  Phania.  8ic  Bothius:  Nomen?  IVim  eiio.  Phania,  Dat  j^ 
nomen  dic  Gnelf.  3.— -26  '  Hem'  rejicinnt  in  vs.  27.  Bent.  Both.  Certe  Br. 
—27  Sese  aibai  lege.  Bent.    Sese  dat  Peri — 28  Bjice  fiMi,  quod  nec  in  Pet. 

NOTiE 
27    R&amiiiatitm]    Bhamnnsias    a     id  Bhamnasia  dicta  estX  ejntque  si- 
Bhamnunte,  oppidolo  Attic»,  in  quo     mulacrum  roarmorenm  factnm  a  Phi^ 
celeberrimum  fuit  templum  Neme-     dia   nobili  statuarioy   altam  decem 
9ASf  Peie  altricis  snperboram  (quR  ob 


Digitized  by  VjOOQIC 


ANDRIiB   AOT.  V.  SC  IV.  383 

Ch.  Certemea'8t   Cr.  Quidaisl   Si.  Qnidtaais?  Pa. 

Arrige  aures,  Pamphile.  30 

Si.  Qai  credis  1    Ch.  Phania  ille,  frater  meus  fuit.    Si. 

Noram,  et  scio. 
Ch.  Is  hinc^  bellum  fugienS;  meque  in  Asiam  persequens^ 

proficiscitur. 
Tnm  illam  relinquere  hic  est  veritus ;  postilla  nunc  primum 

audio^ 
Quid  illo  sit  factum.    Pa.  Vix  sum  apud  me,  ita  animus 

commotus  est  metu, 
Spe>  gaudio,  mirando  hoc  tanto,  tam  repentino  bono.      35 

Si.  Q¥id  tu  au?  Pa.  Arrige  auretf  PamphiU,  Si.  Quomodo  hi»  verbii  tam 
faeUeeredit?  Cm.  Pkania  UUfrater  meusfvit,  Si.  Noveram  eum^  et  ecio  ip- 
sumfrairem  tuumfuisae,  Ch.  It,  bellorum  molut  fugienay  hinc  tii  Atiam  proflat' 
cUur  me  quatiturut,  Tunc  iUam  paroulam  hic  Athenit  relinquere  ett  veritut. 
Potl  iOa  tempora,  nunc  primum  audM,  quid  de  iUo  factum  fuit,  Pa.  Vix  mentit 
compot  tum  ;  ita  metu  agitaiut  sum  amittenda  GlyeerUf  ape  ipsiut  habenda,  gau* 
dio  quod  tit  civit  Attica:  dum  miror  hoe  tanium  tamque  inaperatum  bowm*    Si. 


est.  Bent.  Tum  delent  Both.  Perl.  qni  notat  Ouelf.  1.  2.  dare  tum,  Heo 
pro  eho  Br. — 29  D  ex  Quid  abjici  vult  Fa.  Succarrendum  erat  alia  via; 
aibat  scilicet  pro  aiebat ;  ut  passini.  Bent,    Quid  eam  tum  ette  aiebat  ?  tuamne 

Both SO  Ony.  mallet  ita :  Certe  mea  *tt,    Si.  Quid  ait?    Ch.  Tu  quid  ait? 

arrige  auret,  PamphUe,  Mihi  aliter  videtur.  EstoexiMsa.  et  editorom  va- 
rietate,  hic  ordo  et  sensns;  Certe  mea  ett,  Cr.  Quid  aittu?  quid  ait?  Arrige 
auret,  PamphHe,  West.  Sic  legit  Bothios:  Certe  mea  ett.  Pa.  Qatd  ait? 
Si.  Quid  tu  autem?  Pa.  Ehem,  arrige  auret,  P,  notatqae  C  dare  Tu  ait  h£m, 
—81  TlHc  Bent.  secnnd.  Fa.  Vulg.  iUe,  Perl.  qui  illud  dat.— 32  Leve  est, 
quod  moneo,  nec  tamen  ad  perapicnitatem  sensos  omnino  conteninendam, 
K&IHutTos  signum  me  posuisse  post  vocem  '  hinc/  contra  quam  fieri  vidco  in 
omnibns,  qnos  magno  numero  vidl,  editis  libria.  Wett,  Br.  et  Z.  non  pun- 
gunt  post  'hinc.'  *  It*  rejicit  Botb.  in  vs.  Sl.— 33  Hic  relinquere,  Nullns 
est  liber,  qni  ita  collocet;  sed  onines  in  hnnc  modnm :  reUnquere  hic  ett  teri- 
tut:  pottitla  nunc  primum  audio,  Sed  versus  impeditus  est,  nisi  pott  Ula  in 
dnas  dictiones  dividas,  ita  ut  Uta  sit  pyrrhichius.  Fa.  Male  Fa.  et  enm  secu- 
tus  vir  doctns  dactylum  facinnt  ez  pottiUa^  quod  tribus  constat  longis.  Lege 
M#  relinquere  verilut  ett,  Bent.  Mirnm  est,  si  qnis  ultimam  prodncat.  Perl, 
Tum  veritut  hic  reUnquere  eam  ett  Both.  Tempora  post  iUa  Ouelf.  2.  legere 
notat  Perl.  qui  dat  pott  itia.— 84  Mss.  qnidam  et  editi :  Quid  de  iUo,  West. 
De  iUa  Onelf.  1.  Ett  omittit  Both.— 85  Et  tum  Ouelf.  l.~36  Sane  ittam  muUiu 

NOTiE 

29  O0am  igitur']  Vetnstom  adjec-  pleriqne  solent,  si  qnando  quid  emi- 
tivnmper  triageneradeclinabile:  id  nns  andiant,  anres  snrrigere.  Anres 
est»  cnjns.  erigimns,  vel  arrigimns,  cum  aliqnicl 

80  Arrige  auree^  PampAtle]  Meta-     libenter  andimns. 
pbora  dncta  ab  animalibus,  qaomm 
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Si.  Nffi  istam  multiinodis  taam  inveniri  gandeo.    Pa.  Cre- 

do^  pater. 
Ch.  At  mihi  unus  scrnpulas  etiam  restat ;  qui  me  male  ba- 

bet.    Pa.  Dignus  es 
Cnm  tna  leligione,  odio :  nodum  in  scirpo  quaeris.    Cr. 

Qoid  istuc  est  ? 
Ch.  Nomen  non  convenit.    Cr.  Fuit  hercle  huic  aliud 

parv».    Ch.  Qaod,  Crito? 
Numquid  meministi  ?    Cr.  Id  qusero.    Pa.  Egone  hujus 

memoriam  patiar  me»  40 

Voluptati  obstare,  cum  egomet  possim  in  hac  re  medicari 

mihi? 

Certe  kiam  Glycerium  iwoeniam  ate  twim  ex  muUii  et  certu  argumentii  veke* 
menter  gaudeo,  Pa.  CredOy  paier,  Ch.  At  mihi  unum  duhium  etiam  reatat^ 
qaod  me  a:ngilt,  Pa.  Vignu»  ea  odiOf  cum  tua  nperetUiota  anxietate.  Tu  in  re 
minme  dubia  oecasianem  duhitandi  qiuBria,  Cr.  Quid  ietud  eat  7  Ch.  Nomen, 
qwo  UUtm  vocant,  non  convenit  cum  nomine  fiJLue  mea,  Cr.  Fuit  hercle  aiiud  ei 
nomen,  dumparva  erat.  Ch.  Quod^  CritoJ  Numqmd  meministi?  Cr.  Idquaro, 
Pa.  £^^011«  ht^  fiuxam  memoriam  patiar  mea  voluptati  moram  fiyirer« ;  eum 
ego  poaaim  ipae  mihi  remedium  intenire  ?  Non  patiar,    Heua,  Chreme  /  quod  na- 


modia  £P.  [Br.]  Weat.  Ne  ietam  muUia  tuam,  O.  libri  antiqni  et  Do.  muUia 
modiSf  habent.  Sed  Bem.  muUimodii,  qnod  ad  versam  optime  qnadrat.  Fa. 
Turpe  mendam  jam  diu  liic  intedit.  Repone :  Nte  iatam  multintodia  civem  iw 
veniam  gaudeo.  Bent.  iSime  ietam  muUia  modia  Vet.  Cod.  JAnd.  MuUimodit 
JQoctim  recie.  PerL  Sic  legit  Bothins:  Na  t.  m.  inveniri  eam  gaudeo. 
Ck.  Credo,  Pa.  Pe^er...Sane  pro  N«  Onelf.  2.-87.  S8  Dignua  es  Cum  tua 
rdigione,  odio.  Integrum  hnnc  ▼ersnm  Ony.  expnngi  vnlt,  tanqnam  ab  in- 
terpolntore  ortom.  Verom  com  et  apposite  dicantur,  et  Latini»ime,  et  jam 
Donati  «tate  lecta  sint,  jnre  vindicantur  Terentioi  nisi  qnod  Donatns  \effjit 
odium.  Qnod  si  admittaa,  ita  distinzerim :  Dignus  es  Cum  tea  religUme:  odium. 
Niti  dignus  odium  scripnit  Terentina,  oti  Phorm.  iir.  2.  S4.  *  Di  tibi  omnes  id, 
qnod  es  dignus,  dnint.'  Wesi.  Odium  habet  Bem.  et  V.  qnemadmodnro  et 
Do.  legit.  Fa.  Noster  qnoqoe  ▼etcrrimns  odium:  et  sic  Nonins,  v.  Religio, 
et  Cledonias  p.  1901.  Bent.  Odium  legitor  in  membranis  optimls,  non  odto, 
ot  cdd.  qnaedam  habent.  Vossios  dc  Constroctione  c.  18.  aliiqne  odtHm  cnm 
*  dignns'  jnngnnty  ot  dignus  odium  elliptice  dicator  pro,  digous  ad  odinm. 
Sed  melins  est  post  voeem  *  religione'  ioterpnngrre,  et  odtnm  accipere  pro 
homine  odioso,  nt '  scelas '  pro  homioe  scelesto.  R.  D.  Odium  dant  Z.  Bent. 
Botb.  Perl.--49  Onelf.  2.  Hioo  nom.— 41  Egomet.  Revocavi  vocem  ex  Mss. 
nonnullis  et  edd.  antiquissimis,  approbante  etiam  Rivio.    Vulgo,  ego.  West. 

NOT£ 

87  Ai  mihi  unus  serupulusl  Scmpos        88  iVotfam  ui  «etrpo  faoris]  Scirpi 
est  lapiliiis  pedes  ambnlanlinm  iae-    junci  sunt  palustres  sine  oodo :  nnde 
dens.    Scmpnlus,  ejos  diminotivom,     Proverbium  eat  de  lils  qui  in  rebos 
per  translationem  significat  difficnl-     claris  scrnpolum  qnaerant. 
tatemi  molestiam,  dubiupi. 
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'Son  patiar«    Heus  Cbreme:  qnod  quaeris,  Pasibula  'st 

Cr.  Ipsa  'st.    Ch.  Ea  'st. 
Pa«  Exipsamiliies.audiYi.    Si.  Omneis nos  gauderehoc, 

Cbreme^ 
Te  credo,  credere.    Ch.   Ita  me  Di  ament,  credo.     Pa. 

Quid  restat,  pater  1 
Si.  Jamdudum  resreduxit  me  ipsa  in  gratiam.    Pa.  O  le- 

pidum  patrem !  45 

De  uxore,  ita  ut  possedi^  nihil  mutat  Chremes.   Ch.  Causa 

optuma  'st^ 
Nisi  quid  pater  ait  aliud.    Pa.  Nempe.    Si.    Id  scilicet 

Ch.  Dos>  Pampbile^  est 

fifli  qnarUf  Patibuh  at.  Cr.  I/mtm  nomen  eit,  Ch.  Idiptum  est,  Pa.  Ex 
ipta  attdivi  mt//ief.  Si.  Ego  credo  te  eredere  noe  omnes  gaudere^  o  Chrem£,  propf 
ter  hoCf  quod  reperta  est  lua  JUia,  Ch.  Jla  me  Dii  a^juventy  credo.  Pa.  Quid 
re$tatf  pater  7  Si.  Jam  pridem^flU,  res  ipea^  quodfiUam  amae  Chremetia,  qwB  ab 
eo  agnita  est^  gratiam  meam  tibi  reeonciUavit,  Pa.  O  lepidum  patrem  !  Quod  ad 
nxorejk  pertinet ;  quominus  ita  eam  poethae  poteideamf  ut  antea  poteedi,  nihil  de 
hoc  mutat  Chrenus.  Ctr.  Cauaa  legitima  eet,  propter  quam  tibi  uxoris  confirme* 
tur  posaeuio  ;  niri  pater  reclamet  et  diseentiai.  Pa.  Certe  non  reclamabit,  neque 
dissentiet.    Si.   Sie  est.    Non  dissentio.    Ch.   Dotem^  Pamphile^  dico  decem 


^^^^^^^^^^^^ 


Tres  ex  nostris  chid  yett.  edd.  egomet.  Recte.  Bent.  EgoZ, — 42  Non  andieii- 
dns  T.  Falier,  legeos  HeuSy  Crito.  Neqne  adeo  opns  cnm  F.  H.  quetrit  legere. 
West.  Pasibuta.  Per  nnnm  s,  et  in  Bem.  et  V.  et  in  multis  aliis  est  libris.  Fa. 
Pasibulast.  Teterrimnro  mendnm :  an  Pasibulast  iiic  legemns,  tertia  brevi,  cnm 
Oracce  sit  naoifiodXri?  Immo  lege,  P&ribida.  Ipsast.  East.  Ceternm  nibil  opos 
est  aut  Fabri  acumine,  qni  vnlt,  HeuSy  CritOy  ant  viri  docti,  qni  quarit.  Bent. 
Delentes«Botb.Perl.  PaasibulaestMT'^^^  ExeaOwU.2.  Abest  Aoc  a  8.-; 
44  Ut  eredo  1.-— 45  Nimis  ingeniosus  est  Gny.  snbstitnens,  reduxU  te  m  gnt- 
tiam.  West.  Gratiam:  J.  et  £.  V.  add.  tuam.  Perl. — 46  Distinxi  cnm  Ante- 
signano  et  Par.  post  rh  *  uxore,'  ut  psteat,  absolnte  dici,  *  De  nzore,'  pro, 
qnod  ad  nxorem  attinet.  Prsestat  aiftem  hac  verba  accipere  tanqnam  Pam« 
phili  exnltantis,  noo  alloqnentis  Chremetem.  Unde  frnstra  est  Ony.  legens^ 
mutaSf  Chreme.  Westerhovins.  Bip.  pr.  var.  nihil  mutas  Chremesl  Nil  ne- 
tant,  nbi.  Perl.  De.,.Chr£mes:  Haec  v.  affirmative  accipinnt :  male.  Both, 
Ad  <  Chremes'  notat  glossa  in  Br.  <  Vel  ?'— 47  Pater  aUud  Mss.  qnidam. 
DoSf  PamphUe,  est  decem  taienta:  Hanc  lect.  ridicnlam  dicit  Ouy.  praefertqne 
illam :  Dos  PamphUo  Deeem  taknta;  sub.  snnt  vel  erunt.  £t  sane  Do.  vide- 
tnr  legisse,  Dos  PamphiU  est  Decem  taUuta.  Habet  vero  m^jorem  Mpywuff 
si  Chremes  ipsnm  Pampliilum  futurnm  generum  alloqnatur;  et  magis  con- 
venit  respoosnm  Pamphili.    Tnm,  qni  mlnns  dixerit  Terentios,  deeem  taknta 

NOT^ 

44  Qiiid  rextat,  paier]  Obliqna  postnlatio  nnptiarum  Olycerii. 
Delph.  et  Var.  Clas.  Terent.  2  B 
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Decem  taleoU.    Pa.  Accipio.    Ch»  Propero  ad  filiam: 

eho  mecum,  Crito : 
Nam  illam  me  credo  haad  nosse.     Si.  Car  non  illam  faac 

transferri  jabes  ? 
Pa.  Recte  admones.    Davo  ego  istac  dedam  jam  negott. 

Si.  Non  potest.  50 

Pa.  Qui  non  potest?   Si.  Qaia  habet  aliud  magis  ex  sese^ 

etmajas.    Pa.  Quidnam  ?    Si.  Vinctus  est 
Pa.  Pater»  Qon  recte  vinctas  est.  Si.  Haud  ita  jussi.  Pa. 

Jube  solviy  obsecro. 


talenia,  Pa.  Aceipio,  Ch.  Propere  ad  ftiiam  ee.  EhOy  Crito,  mecum  veni : 
nam  eredo  ittam non  me  noaeere.  Si.  Cnr  non  HUam  adme  ex  iedibue  addneijnbeMt 
Pa.  Reele  admonet.  Davo  i$tnd  jam  negotium  daho»  Si.  Non  poteat  id  exequi» 
P A.  Quomodo  f  Si.  Quia  aliud  et  mqjue  habet  negotUtm  quod  ad  ipeum  pertinei, 
Pa.  Quidnam  eet?    Si.  Vinctue  est*    Pa.  O  pater,  non  recte  vinctua  e$t,    Si. 

^^^•^^^^^•^^^^ 

eet  do$f  qBam  topra  iii.  S.  2S.  *  Int  amantiam  est  integratio  amorii.*    8i  id 

minus  plaeet,  liceat  suspicariy  natam  lectionem  rm  eet  ex  compendjo  S^ 
id  est,  eunt;  qiii  faeilis  Librarioram  error  fiilt.  Weet,  Aliudait,  Bem.  et 
miilti  alii,  mtaUud:  item  dos,  Pamphile,  eet.  Faernns.  PamphUe^  etiam  nostri 
omnes.  Lf^ge,  et  distingue :  ATiii  t^qvAd  p6ter  ait  aiiud,  Nempe  id.  Seilicet, 
Doif  Pamphile^  ett.  Bent.  Dat  Bothius :  Niei  si  f .  p.  a,  a,  Si.  Nempe  id 
eciiieet,  Ch.  Do$,  lcc,  qui  notat  in  Ou.  1.  esse:  Pa.  Nempe  nU,  Si.  Id  $c, 
Lesepe  Gnelf.  %,  Sisi  a  m.  sec.  et  nihU  post  '  Nempe'  testatnr  Perl.  Pam-' 
phili  Br.— 48  Codex  Academicns  panlo  aliter :  Propere  ad  ftliam  eho  mecum, 
Crito.  Bent.  Eho  meua  Crito  mecum  3,  et  E.  V.  PerL^49  Haud  nosee  crfdo, 
Aatiqua  exemplaria,  credo  haut  no$$e,  Fa.  Sic  et  nostri,  duobns  exceptis. 
Bent,  Noaeere  Ouelf.  2.— >50  Dato  ietuc,  Omnes  fere  libri,  et  in  iis  vetnsti, 
post  *  Davo'  habent  pronomen  ego,  Fa.  Sic  et  omnes  nostri.  Bent.  Ero 
omittit  Botb.~5i  Qui  non  peteet,  Revocavi  lectionem  ex  octo  Mss.  Bodl. 
Tr.  M.  et  Leidd.  quinqne.  Atqoe  ita  inveiii  expressum  in  EP.  £V.  1.  Junt. 
1505.  Lngd.  1611.  aliis:  sed  et  ita  ex  V.C.  etR.  Lindenbruchiiis  citat. 
Vnlgo,  Qiit7  West.  Non  poteet  omittunt  Z.  Bent.  Both.— 52  Quid  est, 
Haut  itajueei?  Nibil  extricare  possis.  Recte  codex  Academicus:  At  Ua 
ju$ei:  hoc  est,  ut  recie  vindretnr.  Jocatur  senex  ex  ambiguo  verbi  *  recte.' 
Donatus,  nt  nos,  legebat  At;  etsi  hodie  ejns  exemplarta  Haut  habeant. 
Bent,    Non  maie  conjicit  Bent.    Donatnm  legisse  At.  Zenn.    Sequuntur 

NOT£ 

48  Deeem  takntd]  Talentam  Atti-  52  Non  reeievinctuaeU]  PmphWnt 

cnm,  pro  pecuni»  snmma,  valet  sez-  per  <  non  recte '  intelligit,  non  jusle : 

centis  coronatis  Oallicis.    Decem  ta-  Simo  vero  per  jocum  intelligit,  non 

lenta  snnt  sex  millia  coronatorum.  satis  stricte ;  ut  qui  jusserat  Davom 

51  Quia  habet  aUud  magia  ex$e$e]  tanquani     qnadrupedem    arctissima 

Id  est,  suum,  magis  ad  se  pertineos.  viiiciri. 
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Si.  Age  fiat.    Pa.  At  matora.    Su  Eo  iDtro.  Pa!  O  faas* 
tum  et  felicem  hunc  diero ! 

Juueram  eum  reete  vUui.    Pa.  Jube  eum  eolvi  vmeuli»,  obucro,    Si.  Age,  fiai, 
Pa.  At/eeiina.    Si.  Eoiniro.    Pa.  O /aueium  ac /elicem  hunc  diem  f 


i»^^#^i^^^^*^^ 


Bentleinm  Both.  Perl.— 5S  Mntwra.  Hane  lect.  contra  Fabmm»  legentem 
mature,  Yindicat  F.  H.  Wett,  In  Bem.  et  aliqnibas  aliis  libris,  non  est  pro- 
Domen  Avae,  qood  et  coiuaetadini  dicendi  accommodatins  est.  F«.  Etiam 
ex  nostris  pars  major  non  agnoscit  hunc :  nec  Nonius,  ▼.  FaoBtom.  Ceternm 
verum  est,  quod  Faber  conjecit,  ma/«r«,  non  matwra.  Eun.  ii.  1. 2.  *  Faciam. 
At  diligenter.  Fiet.  At  matnre.  Flet'  Plane,athic:  et  frnstra  caTilIator 
▼ir  doctns.  Bent,    Accedunt  Both.  Perl.  qni  cam  Bent  hme  delent. 


ACTUS  V.    SCENA  V* 


CHARINUS.   PAMPHILUS^ 


Ch.  Proviso  quid  agat  Pampbilus:  atque  eccnm.     Pa«^ 

Aliquis  forsan  me  putet 
Non  putare  hoc  verum :  at  mihi  nunc  sic  esse  hoc  verum 

lubet. 
Ego  Deorum  vitam  propterea  sempitemam  esse  arbitror, 

Ch.  Venio  vtsum,  ^ntd  agat  PamphiluM ;  atque  eece  iUum,  Pa,  AUquis/or- 
taue  putet  me  wm  p^are  hoe  eeee  verum^  quod  mox  dieo :  at  ptaeet  mtAt  miirc  hoc 
verum  eaee.    Ego  vitam  Deerum  propterea  eempUemam  euejudieo,  quod  voluptate$ 


1  Foreiian  R.  et  V.  C.  lAnd,  Sic  et  Br.~2  Codez  Academicns,  Ucei.  Re- 
pone,  Uquet.  Bent.  T^  eie  in  Ms.  deest.  Lind.  Bent.  eleganti  conjectnra 
legit  liquet.  R.  D.  lAquet  refinzit  Bent.  mire.  Perl.  Optime  Bent.  liquet. 
Both.  qui  dtft  depmtare.—Z  Ego  vttam  Deorum.  Ita  Bem.  et  Baa.  sed  omnea 
alii,  et  Donatus,  Ego  Deorum  vitam.  Fa.  Ego  Deorum  vitam  dedit  Faemns : 
at  nostri  omnes :  '^o  vU6m  Deoritm.  VideB  ut  inconcinne  fiant  ictns  in  syl- 
labis  postremis.  Neque  hilo  melina,  Ego  Deorian  vUian  propterea. .  Yir  ern- 
ditns  solita  sibi  felicitate,  Ego  Deum  viiam.  Sed  locus  erat  ex  Servio  resti* 
taeudttSy  qai  sic  citat :  Ego  Deorum  vUam  eapropter  eemp,  eeee  arb,  Bent.  qni 

NOT« 
.  S  Ego  Devnm  fitam]  Hoe  dictnm     plarimnm  haberet  voloptatis :  tristi- 
ett  ex  aententia  Epicnri.    Ille  eDlm     tim  quam  mlnimam. 
▼itam  jttdicabat  beatisBiraam,   qass 
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Quod  Tolaplates  eoram  proprise  snnt :  nam  mihi  immorta- 

litas 
Parta  'st,  si  nulla  segritudo  huic  gaudio  intercesscrit.        6 
Sed  quem  ego  mihi  potissimum  optem  nunc^  cui  hdBC  nar- 

rem,  dari  ? 
Ch.  Quid  illnd  gaudii  est?    Pa.  Davom  video:  nemo  'st, 

quem  mallem,  omnium. 
Nam  hunc  scio  mea  solide  solum  gavisnram  gaudia. 

pnprue  eorum  tutU  et  perpetua.  Cerie  immortalitas  mihi  aequisita  eetf  n  nuUa 
triatitia  huic  praaenti  gaudio,  quo  repleor^  interpoaita/uerit,  Sed  quem  pradput 
exoptem  mihi  nune  obviam  Jieri,  eui/ortunam  eeeundam  et  hanc  meam/eUeitaiem 
oommemorem  7  Ch.  Quid  iUud  gaiidium  eMt  7  Pa.  Davum  video,  Nemo  est 
omnium,  quem  maUem  mihi  occurrere :  nam  seio  hune  ptr/ecte  atque  ex  ioto 
animo,  ob  mea  gaudia,  gamgumm. 


dat  eapropter.  Deorum  vitam  propterea  ego  Both. — 4  Qirtd  Gnelf.  1. — 6  Leidd. 
Qoas  ndhi  immortalita»  Orta,  Parata  O.  ET.  EM.  fVeot,  Paraia  est  \et, 
Cod.  Lind,  Eet  parta  Both. — 6  Fa.  sic  djedit.  Sed  versus  laborat.  Snccur- 
rant  duo  ex  nostris  codices,  qni  recte  habent,  cui  nunc  hac  narrem,  dari?  £t 
ox  iis  alter  optem  cnm  Bembino :  ceteri  omnes  exopiem,  Bent.  Seqnnntnr 
Botb.  Perl.  kxopiem  Br. — 7  JlfalUi  nostri  preeter  Hel.  recte,  Volgo  maUem. 
Both.    MaUm  dat  Br. 

NOT^ 

6  Si  pMOa  etgritudo']  Quamobrem  a  indicantibns,  tn  Tita  homihnm,  to- 

Romanis  dnee  De«  colebantur  in  eo-  Inptates  et  dolores  inter  se  commix*» 

dem  templo ;  Angeronia  ab  angori-  tas  ^ue, 
bos  dicta,  et  Volwpia  a  voloptate ; 


ACTUS  V.    SCENA  VI. 


DAVUS.  PAMPHILUS.  CHARINUS. 

Da.  Pamphilus  ubinam  hic  est?    Pa.  Dave.     Da.  Quis 
homo  'st  ?    Pa.  ,  Ego  sum.    D a.  O  Pampbile. 

Da.  Uhtnam  esi  hic  PamphUu»?    Pa.  Dave.    Da.  Quisnam  homo  eai^  qui 
rkeappdUal    Pa.  Egotnm,    Da.  O  PamphUe!    Pa.  JVescis  quid  mihi  aeci' 


1.'2  Haec  Scena  in  Mss.  qolbnsdam  additor  soperiori:  cni  et  Dam  nomea 
prsBfigont.  Editiones  vetostissimae  separant,  paocis  exceptis.  Variant  Al- 
dinae.  PampkUuB  ubinam  hic  e»t7  Haec  circomspecuos  loquitor  Davas:  neqoa 
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Pa.  Nescis  quid  mihi  obtigerit    Da.  Certe :  sed,  qoid  inihi 

obtigerit,  scio. 
Pa.  Et  quidem  ego.    Da.  More  hominam  evenit,  ut,  qnod 

sim  nactus  mali^ 
Prius  rescisceres  tu,  quam  cgo  illud^  quod  tibi  evenit  booi. 
Pa.  Mea  Glycerium  suos  parentes  reperit.   Da.  O  factum 

bene!    Ch.  Hem!  S 

Pa.  Pater  amicus  summusnobis.    Da.  Quis?  '  Pa.  Chre- 

mes.    Da.  Narras  probe. 
Pa.  Nec  mora  uUa  'st,  quin  eam  uxorem  ducam.    Ch. 

Nnm  iUe  somniat 

derit,  Da.  CerU:  ud  ^id  mihi  aeciderii  $eio,  Pa.  El  quidm  ego,  Da.  Vt 
accidere  eolet  homnilfHef  Ua  evenit  nobit ;  ut  prius  eognoaceret,  quod  maU  inveni, 
quam  ego  audiremf  quod  boni  tUn  oMgU»  Pa.  Mea  Glyeerium  suob  parenltee 
reperit»  Da.  O  quam-  reete  eontigU  /  Ch.  Hem,  Paler  «jue  eummuB  amieu» 
nooter  eet,  Da.  Qmo7  Pa.  Ckreme»,  Da.  Bene  narra»,  Pa.  Nee  quicquam 
no$  retardat  qnin  eam  MXorem  dueam,    Ch.  Num  Pampbilus  «onmtal  ea,  qum 


adeoopan,  enm  Ooy.  ita  ordinare  personaM :  Da.  Pampkilus  ubinam?  Pa. 
Hic  ettf  Dave,  Da.  Qitm  homo  'st  7  Quisnam  homo  '»t  O.  et  £M.  West,  Quis- 
nam  komo  est,  Antiqiii  libri  Qms  komo'stf  at  ▼eritus  exposcit.  Fa,  Etiam 
nostri  omnes,  Quis,  Duo  ex  noBtris  Ubinamest :  qaomm  alter  Pampkile  tine 
O:  ateodex  Academicus,  Ego  sum  PampkUus.  Lege  et  distingoe:  Pampki' 
ht^  ubinamst  7  Pa.  Hie  esty  Dave,  Da.  Qicts  komost  7  Pa.  Ego  $um  Pampki" 
hu:  Ne$ei$  quid  mi  obtigerU,  Da.  Certe,  Ceternm  illud,  '  Netcis  qnid 
roi  obtigerit/  aine  interrogatione  pronuntia.  Beni,  Difltinctio  in  vs.  1.  Bent- 
leii  et  Oiiyeti  non  placet  Perlet.  qui  putat  Ego  $um  PampkUus  incommode 
dici.  *  Ego  sum  PampkUus  bene  cod.  Bent.  Etiam  Hel. :  Ego  $um  PampkUus, 
Da.  O  Pampkile,  Pa.  NesciSf  tfc'  Both.  qui  sequitnr  Bentleium,  excepto 
anod  interrogat  post  *  obtigerit '  cum  Br.  Ceterum  ▼ersnm  2.  sicdatBotfaius: 
Neseisquidmiobtigerit?  1}a,  Certe  non,  Pa.  Non?  DA*Set,qmdmiki^seio: 
et  notat :  *  YuUo  Certe,  C  Certe  non :  et  sic  quoqoe  corrector  in  B*  Alteronp 
AToii  forte  excidit.'  Qatifiuim  pro  Qaif  Ouelf.  2.  Haec  Scena,  ait  Perl.  con-. 
texta  est  in  OM .  cum  priore,  in  OC.  separata.— 3  Repone  ut  quod  simego  n.. 
m.  Bent.  Accednnt  Both.  Perl.  Ego  abesse  a  Onelf.  2.  3.  notat  Perl.--4 
Si  legas  Tu  pr,  rese,  versns  probe  constat.  Er.  Quamegoquodtibi,  0,L,u 
post  ego  habent  iUud,  Fa.  Nostri  item'  orones  t/M,  sed  male.  Porro  pro 
quod  tibi,  repone  libi  quod,  PalBtinns  Fabricii  non  habetttftfd.  Bent.  eui  ac- 
cedunt  Both.  Perl. — ^6  Bem.  et  aliqui  alii  libri  non  habent  interjectionem  O, 
sicut  hlc  ipse  antiqnissimns  liber  nec  in  Eunncho  eam  habet,  nisi  snperaddi- 
tam,in  eo  versu,  'Quidni  habeam?  factnm  bene.'  Fa,  Omnes  nostri  pne- 
ter  unnm  agnoscunt  O,  Bent.  Eani  oniisit  Z.~6  Paier  est  Oiielf.  2. — 7  Mss. 
quidam,  ftttit  joMturorcm:  qiiam  lect.  probat  O.  F.   West,    Dno  ex  nostris 

NOT^ 
2  Sed,qmdnttki  obiigerW]  Hoc  Da-     mali  celerior  est,  qnam  boni :  id  est,' 
▼ns  dicit  de  ▼incnli»  ridicnle.  evenit,  nt  faciltos  mala  qnam  booa 

2  More  konmnim  evenU]  Quia  fama     nontientor. 
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Ea,  quaeyigilans  voluit?    Pa.  Tam  depdero,  Dave?    Da. 

Ah,  desine. 
Solus  est,  quem  diligunt  Di.    Ch.  Salvos  sum^  si  hsbc  vera 

SUDt. 

CoUoquar.  Pa.  Quis  homo  'st  ?  O  Chariae^  in  tempore 
ipso  mihi  advenis.  10 

Ch.  Benefactum.  Pa.  Audistin'?  Cn.  Omnia.  Age^me 
in  tuis  secundis  respice. 

Tuus  est  nunc  Chremes:  facturum  qu8&  voles,  scio  esse 
omnia. 

9igilaM$  expetivU  7  Pa.  Ceterum  de  puero,  Dare,  ut  ee  httbet  f  Da.  Ahf  derine 
4e  iUo  flttra  quttrere,  lUe  toiue  est  ex  •miba»  jmerie^  quem  DH  in  deHeiis  Aa- 
bent^  et  tN  nmu  geruni.  Ch.  Si  hac  vera  sunt^  talvut  9um,  CampeUaba  PoM" 
f  Aiiiim.  Pa.  Qm  homo  ei^  qui  ad  no$  accedHt  Charime^  apportwu  mihi  adta- 
me.  Ch.  Tecum  bene  actum  eeee  gaudeo.  Pa.  Beml  audioting?  Ch.  Omma 
Mudivi,  Agedum^  in  tuis  proeperia  Mucce$sibu$  faeutme  MSiivfs.  Chremeteut 
iotum  poeridet:  $cio  iUum  jfaelurum  es$e  omma,  quee  tole$,    Pa.  Semper  tui  mc- 


v€terrimi,  f Mtii /am.  Recle.  fintf.  QvinjamR.  Lind.  JaM  dint  Both.  Perl. 
•—8  iiJk,  oAfir.— 9  M.  et  quvdam  edd.  ▼ettistv,  8otu$e$,  West.  Scripsinnas 
diUg^ant,  ex  antiqnia  libris.  Fa.  Dao  ex  nontris  cum  vett.  Edd.  Solu$  e$,  qnod 
et  viro  erndito  jnre  placnit :  non  tamen  ideo,  qnia  est  Pliorm.  v.  6. 14.  *  Nam 
sine  coBtroversia  ab  Dis  soliis  diligere,  Antipbo :'  sed  qnla  non  tam  infanti 
lioc  convenity  qnam  patri,  cni  omnia  bona  tam  repentino  contigemnt.  Hoc 
tamen  ex  Phormionis  loco  scire  licet,  dUigunt,  qnod  ex  nostns  aliqiiot  Im- 
bent,  non  dUigant  legendnm.  Bent.  E$  dant  Koth.  Perl.  DiHgant  Br.  Z.  M- 
VKi  «aim  ego  Onelf.2.— 10  Qnldam  IMts.  et  editi  vrtnstissimi,  Adibo  et  coUa- 
9Mr.  Bodl.  Adibe:  eolloquer.  Went.  Omnesqnotqnot  siintl.s.  habent,o  Cha^ 
rime.  Pa.  Vellnt»  nolint  Librarii,  ejiciendiiro  est  o,  nt  in  versn  seqnente  », 
Audietiy  non  ^lirdtsttii.  Lndit  enini  operam  vir  doctiis,  cnm  ex  eo,  qnod  pln- 
rimi  codices  habeant,  Adibe  et  eoUoquar.  Qui$  hemeet  7  mavnft  ejici,  Et  eoUe- 
quar:  et  in  textum  recipi,  Adibo.  Qui$heme$t7  e  Chmine,  Bent.  Adibeei 
eeUoquarH.  [et  Br.]  jLiiid.  O  delent  Botb.  Perl.  qni  monet  esse  inOaelf.t. 
JlfiAt  omittit  Br.— II  Hem  audietin*  7  Aliqni  libri,  inter  qnos  Bem.  non  ha- 
hent  Hem.  Me  in  $eeundi$:  Libri  vetnsti,  me  in  iui$  $eeundi$.  Donatns,  tuie 
$$cundi$  rebu$:  qnod  tamen  dieit  esse  ex  iis,  qnse  absolnte  die«Dtar;  ez  qiio 
apparetevm  legere,  iii  lii/jjeeimdit:  nam,  st  adderetnr  rebu$^  noo  esset  ab- 
Aolntnm.  Sane  versns  hie  est  octonarins  iambicus  ;  si  vero  legeretnr,  oii* 
di$ti7  esset  trochalcns,  otceteri:  qiiod  et  placet.  Fa,  Plnres  qnoqae  ex 
Boatris  oon  habent  Hem,  Beat.  Audieti  legunt  Both.  Perl.  O  bene  Oiielf. 
8.  Bene/actum  e$t  2.  Uterqne  dat  Hem,    Em  Br.  et  eecmtdie  rebue.—l^  JE$ee 

VOTJE 

9  Sohu  e$t,  quem  diUgunt  Dt]  Hy-     balatnr  Antiqnitas,  nt  Hercnlem  Jo- 
perbole  de  nagDA  aliciun*  feliciute.     vls  filinm,  MMtmm  Vcneris»  miiltos- 


lllnttre»    quosqne,  Heroas  Deomm     qoe  aiios. 
filios,  cognatos,  et  amicos  fuiase  fa- 
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Pa.  Memini :  atque  ^deo  longum  est  nos  illum  expectare» 

dum  exeat. 
Sequere  hac  me  intus  ad  Glycerium  nunc.    Tu,  Dave,  abi 

domum: 
Propere  arcesse,  hinc  qui  auferant  eam.    Quid  stas  ?  quid 
I  cessas?    Da.  £o.  15 

Ne  expectetis,  dum  exeant  huc :  intus  despondebitur ; 
Intus  transigetur,  si  quid  est^  quod  restet.     fl  Plaudite. 

CALLIOPIUS   REOENSUI. 

mtJit.  Longum  vero  temfu$  est  nos  exped&re,  denec  ilU  exeat  demos  iu  eequere 
hae  me  inlua.  Ckremee  nune  eet  in  adibue  GlyeeriL  Tu,  Daee^  obi  domum» 
Festina,  Aeeeree  mroe,  qui  eam  am^eraut  ex  domo^  ubi  nunc  eetf  et  adnoe  tnme^ 
fentnt,  Qutd  etae  immoiue?  Quid  tardue?  Da.  Eo,  Ne  expeeteHe,  SpeetO' 
toree^  dum  kuc  exeant  in  nroaeenium  Actoree  noetri.  Iniue  eponeaiiujkni,  Jntue 
de  dote  PhUumenee,  de  Ckryeidie  harediiate,  deque  eeterie  rebue  eonxaniet  at  trane* 
igetur,  PlaudUe. 

Calliopiue  receneui. 


omittit  Both.— 14  Hsc  Tirie  legnntnr.  Plnrinii  libri,  cuni  scriptl,  ttiin 
impresai :  Sequere  hae  me :  intus  apid  Glycerium  nune  est,  Alii,  Sequere  hae  me 
intue,  Apud  Glycerium  nunc  eet,  Potior  efit  lectio,  quam  exhibni :  neque  ea 
Mas.  neqiie  probis  edd.  caret.  fVest.  Intus  apud  Glycerium  nunc  eet  G.  £M.  Id. 
in  Add,  Bem.  ita  faal>et :  Sequere  kae  me  intus  ad  Glycerium  nunc,  Donatus  sic  : 
Sepiere  me  intus  apud  Glycerium.  Fa.  Pro  nunc^  nostri  omnes  nunc  est,  qnod 
versns  ipse  postolat ;  nt  et  vidit  vir  ernditns.  Bent.  qui  legit,  seouente  Botliio, 
S,  hac  me :  intus  ap,  Glycerium  nunc  est :  et  sic  Br.  nisi  qnoa  invertit  hae 
me.  Anteponit  Perl.  Vf^esterhovii  distinctionem.  Legere  Gueif.2.  apud  Gl. 
nionet  Perl. — 15  Propere  arcesse.  Ita  Mss.  Lngdunensrs  omnes,  et  Bodl. 
Atque  ita  ex  vett.  Codd.  legebant  Guyetns,  F.  Fabricins,  Ltnd.  IVeet.  Pro* 
pera  :  aeeeree,  Meliores  et  plnres  libri,  Propere  aecerse.  Sioe  dnbio  bfsc  me- 
lior  lectio.  Bent,  Propera^  arcesse  Z.  Abi  domum  propere,  Aceerse  Br, — 16 
Ms«.  qnidam  exeat,  Ita  et  nonnollse  editorom  veternm :  quando  Pampbilus 
solus  iiitelligitur.  Quidam  Mss.  et  EP.  deepensabitur.  West. .  Hiee  pro  huc 
Bolii.  qui  hoc  nunus  bene  esse  censet. — 17  A  PtaudUe.  Non  nna  ernditorom 
Uominum  de  hac  nota  (0)  est  sententia.  Petitns  ex  ditplici  oo,  id  est,  6  Jfx^'» 
turba,  caterva,  quod  in  Grcecis  Comcediis  fuerit  appositam,  rh.v  imtHm  esse 
aotnmat.  Baclerns,  uti  non  negat,  rb  *  Plaudite'  a  toto  histrionum  grege 
fnisse  acrlamatum,  ita  contendit,  antiquitos  non  fi,  quod  Fa.  reperisse  se  in 
Codd.  vetustisKimis  scribit,  sed  G  scriptam  fuisse,  quo  Grex  fuerit  notatus« 
Dacieria  fi  a  Librariis  additum  antnmat,  ut  esset  signum  Finis,  quomodo  ele- 

NOT^ 

15  Qui  av/erant  eam^l  ^irgOi  Dup-  entibus  feliciter  cessisset.    Qoo  re- 

tul  data,  antiquo  ritu  simnlabatnr  ex  spiciens  Catnllus  dicit :  '  Qui  rapis 

gremio  matris,  aut,  si  ea  deesset,  ez  teneram    ad  virom  Virginem  :'    ia 

proxima  necessitudiue  mnliere  rapi;  Epithalamio  Manlii  et  Juliae. 

indead  virum  transferebatur:  quod  17  Plattdtl«]*PIandere'verbnm  est 

ea  res  Romulo  snisque  Sabinas  rapi-  texlricumyGrascis  oiraBfy  v^l  irporcu'; 
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mentam  rov  "AKpa  fiierit  prflBmiflsnm  initiis  opernm.  Qaa  de  re  consiilendi 
Interpretes  ad  Apocalypa.  i.  8.  WeMt  O.  n  Plaudiie.  Calliogiua  recensui. 
£M.  C  Ptaudite.  CaU.rec,  ET.  Vos  vaUie  et  plaudUe,  Call.rec.  Id.  in  Add. 
Hic  aute  verbiim  '  Plauditey'  in  omniboa  vero  aliis  Fabnlis  ante  ea  verba 

*  Vos  valete/  Bem.  et  omnea  alii  antiqai  faanc  notam  habent  0  :  saper  qiio 
loco  ita  Engraphius :  Verba  snnt  recitatoris,  qui,  diim  Fabulam  terniinaret, 
elevabat  anlaea  scsnse,  et  dicebat  ad  populum  :  *  Vos  valete  et  plaudite.'  Peu 
Nofa  illa  in  Libria  veteribds  non  est  Cl  sed  w:  de  qua,  praeter  Engrapbii  sen- 
teatiam,  tres  aliaa  longa  commentatione  prodncit  vir  doctus :  quarnm  tamen 
nnlli  assentitor,  nec  suam  addit.  Nos  novam,  et  ant  veram  aut  certe  vero 
proximam,  tribus  verbis  afferemus.  Horat.  A.  P.  164.  'Si  fantoris  eges  au« 
Isea  roanentis,  et  usqne  Sessnri^.donec  cantor,  Vos  plandite,  dicat.'  Nota 
illnd  '  Plandite'  a  Cantore  dici  solere.  Alins  est  Actor,  alins  Cantor.  Ac« 
tores  in  hac  Andria  Primamm  et  Secundarnni  partiun  Ambivius  et  Atilins 
erant.  Tertiarnm  partium  actor,  utpote  icnobilis,  nnsquam  memoratur. 
Cantor  antem  Flaccns,  Claudii  filins,  qni  tibiis  paribus  canebat,  dextrls  et 
sinistris.  Ergo,  cnm  Actores  omnes  ex  Scaena  exirent,  Cantoris  erat,  depo- 
sitis  ex  ore  tibiis,  *  Plaudite'  insonare.  Ut  igitnr  in  veteribus  libris  personse 
alisB  notaotur,  pam.  dav.  chrbm.  ;  ita  hic  olim  ca.  pro  Cantore  scilicet :  qusB 
nota  com  non  intellecta  esset,  panlatim  et  compendii  cansa  in  proximam  ei 
forinamw  degeneravit.  Bent.  Sic  Bent.  perquam  probabiiiter :  qnare  ascrip- 
simns  personsB  nomen.  Both.  fl  in  oronibus  vett.  codd.  et  R.  habetur.  In  qai* 
bnsdam  libb.  CalliopuM,  Lind.  Post  *  Plandite '  in  OM.  sequnntur  hec  : 
Call.  ree.feUciter.  Tum  minuscnlis  literis  separatim  ab  illis  hoc  modo :  FiMita 
Fafnda  in  thealro  reeitator  Fabuke  aiebat «  plaudite  et  valeie.  Perl.   Reetut  Br.  a 

£r.  m.  sed  mntaturo  in  reatet.  In  Br.  olim  lectnm  esse  videtnr  recengmt, 
runs.  fl  delent  Bent.  Perl.  Dat «  Br.  Restat  habent  Onelf.  2. 3.  qnomm  hic 
babct  m  voe  valeie  ei  plaudite.  CaUiopiue  recensui.  Dat  Valele  et  plaudite  Onelf.  1 . 
Ceterum  de  versibus,  qnorum  hic  nieminit  Do.  audi  Westerhovinm :  *  Citat 
bos  versus  Onyetus  ex  qnibusdam  exemplaribns  sibi  visis.  In  Msa.  deceni, 
qnornm  varias  lectiones  exhibeo,  non  reperiuntur,  neqne  in  qnoqnam  impres» 
sorum  codicnmy  quibus  quidem  mibi  nti  contigit.  Licet  autem  et  Donati  et 
Engraphii  jndicio  spnrii  sint  hi  versus  niimero  septemdeciro,  qnia  tamen  jam 
tantse  snnt  antlqnitatis,  Inbet  eos  ascribere,  ut,  quisquis  tandem  illorumanc- 
tor  sit,  qnid  de  Charini  nuptiis  scripserit,  Lectori  manifestum  fiat.  Ita  igi- 
tnr  eos  exhibet  Onyetus  : 

Pa.  Te  expeetabam :  ett  de  iua  re,  quod  agere  ego  iecum  rol». 

Dedi  operam,  ne  me  eaae  obHtum  dicoM  iua  gnatte  alteree, 

Tibi  me  opinor  reperiue  dignum  ie  atque  Uta  virum. 

Cha.  Dave,  ah  perii:  de  meo  amore  ac  vUa  nunc  sore  tolUtur. 

Chr.  Non  nova  isihac  mihi  conditio  eet,  it  oo/aissem,  Pampkile. 

Cha.  Occidi,  DavCf  periu    Chk.  Sed  id  quamobrem  non  voiui,  eloquarm 

Non  idcircoy  quod  eum  affinem  mihi  nMem.    Pa.   Hem,  taee. 

Chr.  Sed  amieUianoeira,  quaeei  a  pairibu»  noetrig  ire^ia^ 

KOTJE 

ciim  illse  licinm  densins  inculcant,  et  dere  est  apnd  Plantnm.    Horat.  In 

cum  plansn  coUidont.    Hoc  verbnm  Arte :  '  Donec  cantor/  id  est,  actor, 

etiaminHieatram  migravit  postea:  '  Vos   plaudite,  dicat.'    C^ntor  est 

eoque  peractis  fabulis  spectatores  di-  actor.    Apnleins  eleganter  iii.  Flo- 

ttittej>antnr.      *  Valere  '   enim   et  rid.  '  Renuntiavere  Poetam  dixisse 

*  plandere '  jubebantnr ;  quas  verba  rebns  bnmanis,  valere,  et  plandere ; 
vel  agregeliistrionom,veIabeaper-  snis  vero  familiaribosy  dolere,  et 
sona,  qna  postrema  in  Scenam  intro-  plangere.' 

dncebatnr,  pronuntiabaotnr  :  nt  vi- 
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Non  aliquam  partem  ttudit  addueiam  iradi  Uberi», 

Nune  cum  eo^ia  atque/ortuHu  uirique  ut  obuqueretur^  dedit,  detur»   Pa. 

Bene 
Factum:  abi,  atque  age  grutioB  homi»u     Cba.   Sahetj  Chreme»  omt- 


Meorum  ommum  mihi  agienme^  quod  miki  eommodum  e»t,gaudiOf 
Quam  id,  quod  a  te  expeto^  nu  reperieu^  ut  kabitu»  antekacfui 
Tibi  antmKm,  9110  adeumque  afpUcari»  »tudium  exinde  ut  erit^ 
Tate  exietimaveri»  id  ita  e$»e/acere  ex  me  cot^ecturamex  me  lieet. 
AHenu»  ab»  te  tamen  qui»  tu  e»»e»,  iioocnu,  ita  re»  e»t.    Chr.  Gnaiam  tibi 


PkHomelam  uxorem^  et  doti»  »ex  talenia  epondeo. 

Verba  iDtricata  et  absorda,  ne  dtcam  barbara,  et  qoibnB  intellifrendii  OEdipo. 
opna  sit  coDJectore,  qai  Sphingi  interpres  fuit.  Cum  igitur  niliii  minns  q»am 
Terentianom  stylum  sapiant,  in  iis  restitaendis  et  emacnlandis  frastra  quis 
operam  posuerit.' '  Hnic  sententiae  Westerbovli/  ait  PerL '  ego  item  accedo, 
ac  profecto  nemo  qoidem  fecerit  jactnram,  qni  notitia  iilornm  carebit.'  Pro 
agi»»ime  in  1. 12.  Z.  babet  «orMsime. 


FINIS  ANDRI^. 
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PUB-   TERENTII 

E  U  N  U  C  H  U  S- 

ACTA  LUDIS  MEGALENSIB.  L. »  POSfUMIO  ALBINO  L.*  CORNELIO 
MERULA  ^DIUB.  CURUUB.  EGERE'  L.*  AMBIVIUS  TURPIO »  L. 
ATIUUSfi  PRJ£NESTINUS  TIBIIS^  DUABUS  DEXTRIS.»  GRiECA 

•  MENANDRU.  ACTA  IL»  MODOS  FECIT'  FLACCUS  CLAUDI»  M. 
VALERIO  C.  FANNIO  COSS.' 

1  Lueio.  P»$tumio,  AUnM  iMeio  Cornello  Meruh  Br.— 2  Ei  L.  Perl — S  Ege- 
runt  id.— 4  L.  omitttt  Br.— 0  Turpiue  J.— 0  Et  L.  Atiliue  Perl.  Lueiue  Aiti- 
lUu  Br. — 7  Hic  Gov.  BeDt.  Both.  Perl.  coUocant  verba  sequentia  *  Modos 
fecit  Flaccns  CUadi.'  At  Br.  sic  coUocat  et  exhibet :  GreBea  Menandri.  Acta 
eeeunda.  Medulavit  Flaecue  Cluditihiie  duabue  dextrie.  De  hia  postremit  sic 
notat  Brons :  *  Edit.  pro  bis  tribas  ▼ocabulis  habet  Claudi  et  tibiie  du.  dextrie 
ponit  post  PrieneetiMue:  at  BentleiuSy  qui  dedit  PraneetiMou.  Medoe  /eeit  Flac» 
eue  Claudi  tibHe  duabue  dextrie  magis  consentit  cnm  Ms.'  *  Modoe  /eeit,  Vett. 
fere  omnes  et  K.  ModulavU.  Postea,  Flae.  Claudi  tibiiOf  tfc.  Et  sane  alicniore 
loco  in  vulg.  libb.  postta  videntur.'  IfUid.— 8  Pro  dextrie  vnlt  Gov.  dextra  et 
einietra.-^9  Aeta  ieeundo  ett.  Graca  eet  Menandru  volt  Gov.— 1  Nosira  [ac. 
rov  Br.]  lectio  Modulavit  est  fere  veterum  omnium,  teste  Lind.  Brune.  Mo- 
dum  laviit  J.  Inde  modulavit.  Perl. — 2  Claudiiftliue  Perl.  qui  roonet  in  pleris- 
qne  libb.  oroitti  fUiue, — 3  M.  Vaierio.  G.  Mummio,  Fannio  ceneuUbiu  Br. 
Pro  C.  Fannio  Perl.  notat  in  Pall.  teste  Par.  e»se  Gaio  Mummio.  Gaio  Ftfn- 
nio  esse  In  melioris  notas  exemplis,  tn  qnibnsdaro  tamen  Mss.  G,  Mummio 
FanniOf  testatur  Ltnd.  Vnlt  Gov.  £tftfa  M.  VaUrio  Meeaala^  C.  Fannio  Stra- 
hone  Coee.  Addit  Bothius  Pretium  meruit  oeto  M.  NmiificKm :  et  notat: 
'  Tttulo  valgo  h«c  absnnt,  qns  olim  ibi  lecta  fuisse  testis  est  Do.  in  Vita 
Nostri.' 

FABULiE  INTERLOCUTORES. 

Ph^dria,  adolescens,  amator  Thaidis.    A  Graco,  faitpi^,  At- 

laris. 
Parmeno^  servus  Phadria.  IlapA  rn  t^^^  imvoov,  manens  et 

astans  domino, 
Thais^  mereirix.    A  tai^rof,  spectabiUs,  qu£tsi  speciosa. 
Gnatho,  parasUus  Thrasonis.     A  y^oBos,  maxilla,  quod  sit 

edax. 
CHiERBA,  adolescens,  amalor  Pamphila.     A  x^'^P^^f  gaudens* 
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Thraso,  miles,  rivalis  Phadria.     A  tpaco^;  audacia. 
Pythias,  ancilla  Tbaidis.     Quasi  irvSojxewi,  perconiatrix. 
Chrembs,  adolescensy^  frater  Pamphila*    A  XP^F'^^»  hinnio : 

quod  hinnitu  equorum  delectaretur. 
Antipho,  adolescens.     Ah  avrifalvofjt^ou,  contra  appareo,  velah 

arrlftifi^i,  contra  loqvor. 
Doni A&,  andlla  Thaidis.     Quod  Doride  regione  oria  sit. 
DoRUS,  etmuchus.     Quasi  Doricus. 
Sanga,  servus.    A  Sangia,  vico  Phrygia. 
Sophrona,  nutrix  Pamphila.    A  o-wfpmv,  eastus,  cotUinens. 
Laches,  senex,  pater  Phadriie  et  Charea.    A  ^ayx^m,  sor^ 

tior,  sorte  obtiheo. 

1  Chmnes  io  elencho  personarnni     citnr.    Wesl*  «d  Aet,  i.  2.  124.  in  Ai* 
editioniB  F.  H.  per  errorem  aenex  di-     dendis. 


C.  SULPICII   APOLLINARIS  PERIOCHA' 

IN  TERENTII  EUNUCHUM. 

SoROREM  falso  dictitatam  Thaidis, 
Id  ipsum  ignorans,  miles  adyexit  Tliraso, 
Ipsique  *  donat.     Erat  hflcc  civis  Attica. 
Eidem  Eunuchuro,  quem  emerat,  tradi  jubet 
Thaidis  '  amator  Pheedria,  ac  rus  ipse  abit, 
Thrasoni  oratus  biduum  concederet. 

ThroMO  mOe*  abduxii  ueum  RKodo  Atkeiuu  Pampluiam,  wdgi  oermone  nomina- 
lom  oororem  TfcaJdi#,  quod  iOe  ignoralMii,  ipoiqw  Thaidi  dono  dat.  Erai  hae 
PamphUaeUiitAtkenieneieJUia:  eidem  Pkadria,  ipaive  amator,  Evnuehum  aee 
enUum  ni  tradat,  Parmenoni  imperat,  atque  in  tiUam  abit,  exoratus  preatnu 
Tkmdie,  ui  in  duo$  diee  ea  miU$  pothretm'.    Fraier  Phetdria  adoUoeene  Charea, 

NOTiE 
1  Perioehal    A  ^epUx^^   compre-        2  [/p«^e]  lUique  dat  Both.  et  Ct- 
heiido,  contineo,  vcpiox^  comprehen-     rti  erai  fctfc.] 
8lo  GracU  dicitnr,  idem  qnod  Lati-         %  [Tlatdtf]  AliuM  pro  rhaidU  ex- 
nis  *argnmentnra  ;'    estque  bretis     MbetBoth.] 
totiot  iKcnjiis  rei  expUeatio. 
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Ephebus  frater  Piifletdriee  puellulam 
.  Cum  deperiret,  douo  missam  Thaidi, 
Oruatu  Eunuchi  ^  induitur :  suadet  Parmeno  : 
Introiit : '  vitiat  virginem  :  sed  Atticus 
Civis  repertus  frater  ejus  coUocat 
Vitiatam  ephebo  :  Pheedriam  exorat  Thraso. 

eum  Pampf^loM  perdite  amaret  donaiam  Thaidi  a  mlUe^  ntppenitur  pro  Emnuko, 
^JKifiM  hiiniu  indutUB  ad  adee  Tkaidii  addudtwTy  euadente  ParmenoHe:  in  i/uibuo 
etuprat  Pamphilam  ;  qua,  eum  reperieeet  fratrem  euum  Chremetem,  eivem  Atkenien-' 
eem^  agnita  ab  ipeo  datur  uxor  Charea^  a  iguio  vUiata  Juerat ;  ThroMO  impetrat  a 
Phadria,  ut  eint  eocH  in  amore  Thaidie, 

NOTffi 

4  OmatuEuwuM]  Eannchns  cas-  prWataSy  et  fx<^  <^oi^vs>  ^^^^iU^^^cti^^ » 

tratus  dicitor  ab  ebvij,  qnod  eat  cn-  qaasi  cS^u  ix^iat,  privatas,  carena 

bile,  et  lx«,  habeo,  cnstodio ;  quod  coDjonctioDe  foBminea.    [£iciiiidU  «r- 

id  geoos  hominom  adhibebatnr  aer-  natum  Both.  dedit.] 

vaDdisregum  cnbilibus.    Enstathius  6  llntroiit}   /nf rotf  Delph.   /iilm- 

dedacit  nomen  istud  ab  c^ii,  id  est»  rtl  Botb.] 


iELII    DONATI, 

V.  C.  ORATORIS  URBIS  ROMJE, 

PRJSFATIO  IN  EUNUCHUM  TERENTII. 

Hac  masculini  generis  nomine  nuncupata  Fabula  est,  Eunuchus  : 
et  est  Palliata  Menandri  vetus :  quam  ille  auctor  de  facto  ado- 
lescentis,  qui  se  pro  Eunucho  deduci  ad  meretricem  passus  est, 
nominayit.  Itaque  ex  magna  parte  motoria  est.  Atque  in  hac 
Comoedia,  qui  personam  Parmenonis  actor  sustinet,  primas  habet 
partes.  SecundsB  sunt  CheereeB.  Tertiee  ad  Pheedriam  spectant. 
Hujus  Prologus  sane  est  concitatior.  Nam  et  objicit  crimina  ad- 
Tersantibus :  et  comminatur  in  posterum :  et  accusatorie  narrat 
injuriam  Terentio  factam :  et  ad  ultimum  tumultuose  et  cum  magna 
invidia  defendit  Poetam.  Heec  et  irp6ratriv,  et  imraaiy,  et  icara- 
arpo^^y  ita  eequales  habet,  ut  nusquam  dicas  longitudine  operis  Te- 
rentium  delassatum  dorroitasse»  Actus  sane  implicatiores  sunt  in. 
ea,  et  qui  non  facile  a  parum  doctis  distingui  possint :  ideo  quia 
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teuendi  spectatoris  causa  vult  Poeta  noster  omnes  quinque  Actus 
Telut  unum  fieri,  ne  respiret  quodaramodo :  atque,  distincta  ali- 
cubi  continuatione  succedentium  rerum,  ante  auleea  sublata  fasti- 
diosus  spectator  exsurgat.  Acta  plane  est  Ludis  Megalensibus, 
L.  Postumioy  L.  Cornelio  ^dilibus  Curulibus :  etiam  tunc  perso- 
natis  U.  Numidio  Postumio,  L.  Ambivio  Turpione :  item  modu- 
lante  Flacco  Claudio  tibiis  dextra  et  sinistra  ob  jocularia,  raulta 
permixta  gravitate.  £t  acta  est  tanto  successu  ac  plausu  atque 
suffiragio»  ut  rursus  esset  vendita,  et  ageretur  iterum  pro  nova : 
proque  ea  pretium,  quod  nulli  ante  ipsam  Fabulam  contigit,  octo 
millibus  sestertium  numerarent  Poetes.  Proverbia'  multa  seepe 
pronuntiata,  et  cantica  seepe  mutatis  modis  ezhibita  sunt.  IT/w- 
raTiKoy  7rp6<ru^ov  nusquam  habet :  sed  suis  tantum  personis  utitur. 
In  hac  Terentius  delectat  facetiis  :  prodest  exemplis  :  et  vitia  ho- 
minum  paulo  mordacius,  quam  in  ceteris  carpit.  Exempla  autem 
monim  hic  tria  prsecipua  proponuntur,  urbani  scilicet,  parasiti,  et* 
militaris,  Heec  edita  tertium  est,  et  pronuntiata,  Tereittii  Eunu- 
Cfius  :  quippe  jam  adulta  commendatione  Poetee,  ac  meritis  in* 
genii  notiorlbus  populo.  Facta  autem  ex  duabus  Greecis  una  est 
Latina.  Nam  ex  Eukucho  et  Colace,  Menandri  Fabults,  hsec 
EuKucHus  Terentiana  scripta  est,  non  sine  criminey  quod  multa 
in  hanc  translata  sint  ex  multis  Poetis  Latinis :  quod  totum,  per 
Prologum  purgat  atque  defendit. 

1  Legend.  arbitfor  DiverbUi,  Lind.      2  Et  omittit  Z. 


^LII  DONATI  ARGUMBNTUM  IN  KUNUCHUM. 

Rapta  qnsdain  ex  Attica  virgo  nobilis,  atqne  abdncta'  est  Rhodnm;  ibi« 
qne  matri  Tliaidit  meretricift  ab  aroico  dono  data  est,  et  edncata  Telnt  so- 
ror,  una  cum  filia  Thatde.  Sed  Thais,  relicta  matre^  Rbodo  cnm  amatore 
quodam  Athenai  se  contnlit :  ab  eoque  hsres  institnta  mortno,  moz  a  mi- 
lite  Thraione  diligebatnr  nimis.  Qni  cum  Athents  profeotns  matrem 
Thaidis  mortnam  Rhodi  com.peri8set,  et  eam  firginem,  qnani  diximns,  ab 

-  httredibus  mortuae  animadvertisset  venum  esse  propositam ;  qnamvis  igna- 
rns  rerum  omninm,  emit  tamen,  et  dono  aroats  Thaidi  vexit  Athenas. 
Vemm,  pottquam  adveniens  rivalem  Phaedriam  apnd  amicam  reperit^ 

1  AddufitaWest, 
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quem  per  ejas  abteDtiam  libi  meretrix  conciliant ;  afBr»aYit,tt  non  Mtr 
daturum  promissam  vir|:inem,  quam  Tliais  foras  ffmulnm  pepulisset.  iUa 
iflfitnr,  etsi  amaret  Phsdriam,  cupiditate  tamen  retuperandae  virginis  et 
civis  Atticae,  etqnam  a  parvnla  ut  sororcm  dilexerat,  excludit  Ph»driam. 
Hinc  ille  primo  irascitor:  post  accepta  facti  ratione,  a  Thaide  lenitnr: 
et  In  bidoi  spatiom  sponce  concedens  miUti,  ms  proficiscitur :  statimqoe, 
ne  ab  semalo  muneribas  superarctnr,  Ennncham  et  puellam  ParmenoDi  jo- 
bet  abiena  ad  Tbaidem  dedncere.  Verom  Chaerea  frater  Phadris  tanc 
ephebus,  visa  in  via  virgine,  inflammatur  amore  ejus ;  atque  eo  evasit  ve- 
hementi  ardore,  ut  pro  Eunncho  ipse  dednceretnr  ad  Thaidem.  Hac  oc- 
casione  vitiata  virgo,  et  mox  clvis,  et  nobiUs  cognita,  datur  uxor  Cbsereap. 
'  Phsdria  vero  et  miles  rivales,  ambo  concordea  per  parasitom  redditl, 
connwni  amica  sine  certamine  potinntur.  In  primo  acta  Pbssdria  exclu- 
sus  a  Tbaide,  et  secam  primo,  et  mox  cum  Parmeoone  conqneritor  forta* 
nas  snas :  et  ad  postremnm  coram  accnsat  Thaidem.  Rnrsus  permulcetnr 
ab  eadem,  et  volnntate  digrediens,  rus  sese  concessurum  in  spatium  bidui 
esse  promittit.  Secnndas  actus,  profectionem  PhBdrias  continet,  dele- 
gantis  servo  dednctionem  Ennnchi  et  paellsB  ad  Thaldem ;  tnm  parasitom 
loqaentem,  per  qnem  vlrgo  a  mlUte  dono  amicae  nissa^t ;  tnm  Interven- 
tom  Chasreae  «mantis  virginera,  ejnsdemqne  cum  Parmenone  consiliam  de 
eadem  potieuda  per  fallaciam :  quia  pro  Eunucho  ipse  supponitur  Tbaidi. 
Tertius  actiis  characterem  exprimit  militis  et  parasiti  per  ridiculnm  collo- 
qnium:  tum  invitationem  ad  coenam  Thaidis:  tnm  oblatlonem  velnt  Eu- 
nncbi  Chsere»  et  puellse  ex  ^thiopta  per  Parmenonem  factam :  tnm  ver- 
ba  Chremetis  ad  Thaidem  venientis,  perdoctiqne  ad  miUtem :  Antipbonis 
Cfaaereaeqoe  eolloquium  de  vitiata  per  dolnm  virgine.  In  qnarto  acta  Do- 
rias  nuntiat  jnrgium  inter  militem  et  Thaidem  :  tum  reditum  habet  ex  viUa 
Phaedriae,  etquerelam  Pythiae  de  vitiata  virgine  apnd  Phaedriam:  et  eun- 
dem  stupentem  qnod  audiebat :  errorem  ebrii  Chremetis :  et  verba  petu- 
lantia  Thaidis  adversum  militem,  et'  militis  adversom  Thaidem :  parata 
prsUa,  ridiculeque  deposita.  Quintus  actus  hBccontinct :  qnerelam  Thai- 
dis  de  vitiata  virgine,  primo  com  Pythia,  postea  cnm  ipso  Cbaerea :  tnm 
interventum  Chremetis  atque  nntricis  :  tum  perturbationem  Parmenonia 
per  dolnm  Pytbitt ;  atque  ejns  indicio  per  senem,  qni  rnre  tnnc  advene- 
rat,  confirmataa  nuptias :  et  ad  ultimom  reditum  in  gratiam  mUltis  com 
Pbaedria  et  Chaerea. 


BXP08ITI0  TIT17LI  CUM   ARGUMBNTO.' 

AcTA  ladls  MegaleDsibos.  Ita  est  jangendnm.   Acta  est,  recitata  est  Orsca 

Fabala  Menandrl  de  eanacbo,  Locio,  Postomio,  Albino,  ComeUo,  Bfe- 

.  rala  KdiUbaa  caralibas.    ^diles  caralea,  qoi  erant  apad  Romanosy  magni 

1  Hsee  extraximas  ab  EdiHone  Bransiana,  p.  151. 
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honoris  magnapqne  dignitttit  htbebantar,  olBcinni  •cilicet  habentet  inper 
«Mlea  earialei.  PrsMrant  enim  cnrie  et  ordinl  nenatorrim.  Qnorora  ad- 
nunistrationti  tempore  si  qaid  agebatnr,  non  solnm  in  Remano  imperio, 
verum  etiam  in  Orvcia  eonim  nomine  Dotabatiir,  sfent  hic  ostenditur. 
Dnm  enim  agerentnr  liidi  apnd  Megalem  civitatem  Gr»ci«  in  honorem 
Jovis  Olympici,  euentque  apud  Romanos  aediles  curnles  isti,  recitata  eat 
Orsca  Fabula  Mcnandri  apud  Megalem.  Egere,  id  est,  fecerunt  vel  ad- 
roiniatravenint  bot  Indot  Megalensea  in  Oraecia,  quando  Ista  Fabula  Ora» 
ca  Menandri  de  eunucho  recitata  est.  Ambivius  Tnrpio  Lncins.  At- 
tilius.  Prsnestlnus  Grapca  Menandri.  Snperins  jungendnm  est  i«- 
tud.  Ortbca  Menandri:  I.  ita  est  ncta  Oraeca  Menandrl.  Acta  se- 
cnnda  ita  est  jungendnm.  Secnnda  fabnla  ennuchi  llla  videUcet,  quam 
^  ^  post  Menandmm  Latino  sermone  oomposuit.  Acta  est  i.  e.  recitata 
est  Marco,  Valerio,  Gaio  Fannio  consnlibns.    Ipsam  vero  Latinam  Fabu- 

.  lam  modulavit  Flaccus  clanditibiis  duabus  dextrii.  Qnod  Menander  pri- 
mum  composuit  Fabulam  Andriae  Orseco  sermone,  delnde  vero  •6'  latlno, 
jam  dictum  est,  et  quod  ejos  recitator  foerit  Calliopius.  At  vero  modula- 
tor  ejus  Comcediae  fuit  Flaccus,  optirons  tibicen,  unde  hic  dicitur  hanc  Fa- 
bolam  modulasse  dnabns  dextris  tibiis  claudi.  Ciaudum  autem  genus  tibi- 
arum  est,  inaequalilNis  fistnlis  factum,  unde  et  claodum  vocatur,  eo  quod 
fistulam  habeat  breviorem  in  modum  clandi.  Dextrae  autem  tibiae  di- 
cuntur,  quoniam  ex  dextro  crnre  gruis  allarnmque  avium  meliores  finnt. 
Marco.  valerio.  Oaio  nummio.3  fannio  consulibus.  Isti  duo  tunc  tem- 
poris  consnlatum  gere|>ant  Romae,  qnando  ^  Fabulae  reeitat»  snnt  et 
nota  p.  c^  Comoedia  ista  Eunnchos  appellatur,  eo  qnod  contineat  in  se 
Fabnlara  ennuchi,  unde  et  sub  foeminino  genere  profertur,  teste  Douato,^ 
qnoniam  ad  comoediam  refertnr. 

Argumentum  autem  sequentis  Fabulae  perbreviter  dicendum  est,  qnoniam 
satis  in  Ipso  contextu  videbitnr.  In  hac  Fabula  introdncit  qnendam 
juvenem,  nomiue  Pliaedriam,  filium  senis,  qui  vocabatnr  Laches.  Hic  ergo 
Phaedrta  cum  amaret  quandam  meretricem  pulcberrimam,  homine  Thai- 
dem,  quae  aroabatnr  a  quodam  milite,  qui  vocabatnr  Thraso,  ipsa  rogante 
emit  ei  eunuchum  jam  vetulum,  nec  non  puellam  Etliiopissam.  Factiimqne 
est,  ut  eo  ipso  die,  qno  haec  munera  misit  Phaedria  juvenis  meretriciThaidi 
per  servnm  sunm,iiomine  Parmenonem,  mitteret  ei  et  roiles  Thraso  puel- 
lam  satis  pulchram,  quae  vocabatur  Parophila,  per  q^iendam  parasitum 
snum,  qui  vocabatur  Onato.  Dum  ergo  Onato  parasitus  puellam,  qnae  a 
milite  mittebatur,  duceret  Thaidl,  vidit  illam  minor  frater  Phaedriae  qni  vo- 
cabatur  Cherea,  dum  ageret  ex  cotlatione  prandinm  cum  aliis  adolescentt- 
biis  in  proximo  loco,  ctijus  nomen  erat  Pirens,  tantoqoe  amoris  ardore  in 

2  Compendium  scribendi  pro,  Te-  5  Donatus  enim,  quanquam  in  Pro^ 
rentios.  Bnms.  logo  alt  (v.  edit.  Zeon.  p.  257.) '  hana 

3  Tollendnm  est  signum  distinctl-  mascnlini  generis  nomine  nuncupa- 
onis  post  nomina,  Mareo  et  ^rniiimio,  tam  esse  Fabulam,'  tamen  in  fine  di« 
pro  qno  seribendum  est  Mwmmio,  eit:  *  Haee  EuBiichus  Terentlana 
Id.  seripta  est  ;'qno  respeait  auctor  nds- 

4  Explico,  per  compendium.  /d.  ter.  Id, 
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ilUin  poellam  exarsit,  at  statim  relinqnens  socioa  inseqneretnr  eam.  Sed, 
anteqnam  pervenisset  ad  domum  meretricis,  qao  dncebatur  pnella,  ante 
introdnzit  eam  parasitns.  PerYeniensqoe  ad  jaauam  ipse  adolescens  re- 
perit  ibi  Parmenonem  serTom  fratris  sni  PliafdrtaB,  missnm  ad  hoc  nt 
«iinnchnm  et  Etiiiopissara  Thaidi  traderet.  Qnem  dnro  percontaretnr  trts« 
tis :  Qoo,  inqoit,  abiit  puella,  ait  ei  Parmeno :  Tbaidi  donata  est.  Tum 
romninni  consilio  tractantes  illi  duo,  Parmeno  videlicet  seryns,  et  Cherea 
frater  domiai  sni,  exnit  se  adolescens  Cherea  vestibus  snis,  et  indntns  est 
vestibiis  ennachi,  quoniam  tonc  temporis  eonnchi  habitn  etiam  disceme- 
bantnr,  sicqne  loco  «nnnchi  enm  Ethiopissa  Thaidi  traditns  est  a  servo  ob 
hoc  vldeUcet,  ut  volnptatem  snam  ex  pnella  a  Thrasone  missa  expleret. 
Qnod  ita  contigit.  Nam  sine  mora  Tliais  meretrix,  sperans  illum  ennn- 
cbnm  esse  duas  ob  causas,  videlicet  propter  vestimentiim,  et  quia  imber- 
bis  ephebusqne  erat,  inter  ceteras  commendavit  ei  etiam  Paoiphilam,qnam 
amabat.  Mos  est  enim  puellarnm  curam  ennuchls  comnittere.  Sed  qnid 
actom  est?  Dom  igitor  Thais  milite  Thrasone  rogante  ad  domum  ejus 
profecta  esset,  adolescens  solus,  qui  pro  ennncho  tenebatnr,  in  cellnla  cum 
Pamphila  degens  optatum  explevit  genitim.  Quo  peracto  ut  libnit,  statim 
egressns  est,  remeans  ad  propria.  Qood  dnm  agnitum  esset  pcr  Phithiam 
ancillnlam,  qiiam  rcliquerat  Tfaais  ad  cnstodiendam  domom,  ille  vetolns 
eunochus  adhnc  indutus  vestibus  adolescentis  in  domiim  PhsBdriae  domini 
sui  compreliensus  est.  Statimque  flagellis  afflicttis  confessus  est  ordioem 
rei,  qood  adhuc  latebat  Phaedriam.  At  cetera,  quas  ipse  comicns  nrbanis* 
sime  dilatat,  sequentia  perlegens  animadvertere  qnibit. 


PROLOGUS. 

Si  quisquam  est^  qui  placere  se  studeat  bonis 
Quam  plurimiSy  et  miniroe  multos  laedere, 
In  his  Poeta  hic  nomen  profitetur  suum. 
Tum  si  quis  est^  qui  dictum  in  se  inclementius 
Existimabit  esse,  sic  existimet :  5 

Si  ulhu  eaif  eui  admodim  eura  st<,  plerUque  »e  gratum  eeee,  mittos^vf  offeHdertf 
hoB  itiier  Poeta  noHer  dat  nomeu  euum:  tum^  ei  quiepiam  eet,  qui  aeerbiuM  aliquid 
in  $e  dielum  suepicetur,  sic  arbUreturf  et  aeiat,  hoc  re§ponsum  eeu  iu  d^euaiomem 

I  Bentleius,  ^  nisi,'  inqoit,  *  pro  etudeut  legeris  ttudeant,  verba  In  kie  inepta 
videntur.'  Idem  testatnr  se  in  quatuor  Prisciani  exemplaribus  etudeant  re- 
perisse.  Probat  Ruhnken.~S  Hic  abest  Gu.  1.  qnod  sententiae  quidem 
causa  factle  feramus,  ut  alibi  in  prologis,  nisi  respondere  sibi  videntur  kie  et 
hi»,  Both. — ^6  Exietimet  esse,  Mc  exietimet]  Donatus  videtnr  legisse  Emetimai, 
pro  Exietimavit :  sed  non  stat  versus :  Uber  vero  Bem.  et  Eug.  in  hnnc  n|o« 
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Besponsum,  non  dictum  esse,  qoia  leesit  prior^ 

Qui  bene  yertendo»  et  eas  describendo  male, 

£x  Grfficis  bonis  Latinas  fecit  non  bonas. 

Idem  Menandri  Phasma  nunc  nnper  dedit. 

Atqne  in  Thesauro  scripsit^  causam  dicere  10 


TerentU  laeeuitif  non  dicttm  tn  eentumeUam  Lavinii  loiessenihy  qui  jnior  mtde" 
dictiM  iUum  proroettvU,  qui  bene  veriende  fahulOMy  dum  verba  verbii  reddU,  et  ea»- 
dem  ecribendo  moie,  dum  eententiam  obecurius  exprimity  ex  Graeie  bonit  Latinae 
fecU  non  bonae,  Idem  LammtB  Menandri  eometdiam  Pha$ma^  koe  eeiy  S^eeirum 
nominatam^  rtcen»  admodiam  tpeetandam.edidii ;  atque  in  TheeaurOf  dtia  Menandri 

dam  habent :  ExM^tmavt/  euc^  eic  exiitimei :  ita  et  alii  fere  om»  Ubb.  script. 
led  eo  amplins,  poat  exiUimetf  in  aliqaibas  est  preenmat^  in  aliqnibos  vero, 
edat^  pneoumat :  [at  G.  Br.  Gaelf.  2.  S.  £T.  £M.  qoi  doo  pr.  eodd.  et  £M. . 
etiam  Existimavity  ET.  Exiatimat.  Gifanias  <|aoqoe  in  Ind.  Lncret.  v.  *  Fac/ 
defendit  rb  «cia< :]  ut  facile  appareat  ea  verba  inculcata  ex  Klosflemate  ali- 
ci^us  interpretantis  verbnm  exiatimet.  Fa.  Idem  censent  Weat.  Perlet. 
Guelf.  1.  habet,  Exiotimat  hoe  eteoy  tie  exittimetf  teiat  preetnmat.  '  Piures  ex 
nostris  Exittimavit;  nnus  ExittimiJnt,  Sane  sententia  ipsa  fntnram  posta- 
lat :  '  Si  auid  in  hoc  prologo  dictnras  est  incleroentius.*  Legendam  tamen, 
£xijltBiart<«.sice.  'Siquis  existimaverit/  ntvs.  l.  *Siqais  stadeat/  Dona- 
tus  ad  locnm  :  £«ts<tmal  pro  Exittimavil :  Corrige,  £xts<tmarit  pro  exittima' 
verit.*  Bent  Lectionem  Bent.  dant  Both.  Perl. — 6  Bodl.  qmUit  Itstit  priut. 
£t  r^pritis  est  In  Mss.  pluscnlifi.  In  Lips.  et  aliis,  [G.  Br.  Bent.  codd.  Guelf. 
1.2.  cnm  £T.et  KM.^quale  tit  priut :  barbare  :  quo  magis  mirnm,  Erasmnm 
hnic  lectioni  favere.  Phorm.  Prol.  14.  *  Vetns  si  Poeta  non  lacessisset  prior.' 
fFett.  Nostram  lect.  eahibent  Bem.  V.  £og.  Bent.  PerK  Both.  Probat  qno- 
qne  Fa.  Z.  habet  ^iiia  latit  jfriut. — 7  Varii  varie  hnnc  locnro  tentamnt.  Guy. 
cnra  deploralam  videret,  legere  maluit :  Qni  maU^ittendOy  ei  eadem  tcribendo 
male.  Vereor  ne  roale.  Mihi  oninino  nlhil  mutandnm  videtur ;  quanqnam 
mssentior  Gayeto  et  Bceclero,  Terentium  non  triboisse  malevolo  Poetae  lan- 
dem  bene  vertendi.  Weti,  Legendum  monetFa.  ex  Bem.  et  eatdem  tcribendo 
«al0.  £it  et  hsc  lectio  in  Vi.  licet  ia  pro  teribendo  habeat  coiiJm6tfiiifo, 
£ng.  F.  H.  Bent.  Peri.  Z.  Bothins  legit,  et  eadem  tcribundo  male,  ex.  Com 
prsepositione  item  fininnt  Bent.  Perl.  Mnr.  Alii  incip.  ead.  sequentem.— 8 
Sic  Fa.  sed  Ex  priori  potins  versni  apponendom  :  nt  inf.  v.  9.  20.  '  Qnin  in- 
volem  in  CapiUnm.'  Neqne  enira  cura  viro  docto  taro  facile  corripuerim  syl- 
labam,  cani  positione,  tom  natara  longam.  Bent.^9  Totas  hic  versas  arena 
sine  calce  est :  nec  cnm  prioribus  nec  cnro  seqnentibos  cohBret.  Equidem 
in  Donato  Ms.  hoc  legi,  qnod  in  editis  non  reperitnr :  *  Item,  id  est  simili- 
ter.'  Unde  sic  legendnm  constat :  Item  ut  M.  P.  n.  n.  d.  Bent.  Nibili  est 
hoc  verbi  nune  nuper :  per,  in  mip«r,  absorpsit  seqaentem  similem  syilabam, 
fm  antem  male  geminatnm  in  mmc  degeneravit.  Boik,  Legit  igitnr  idem  -. 
Item  ui  M.  P.  niiper  pfrdidti.  Alii  pro  Phatma  kgant  Pharmay  al.  /ana.  In 
Ms.  Lips.  saprascript.  Fa6ii2a,  quam  ego  teriptL — 10  Bodi.  a  Thetaartt.  In 
aliis  2%€itsatiro,  qoomodo  Par.  et  alii  ediderunt.  Sed  et  Riv.  ex  Do.  verbis 
conjiclt,  ita  scripsisse  Terentium.  Dao  Leidd.  et  Ms.  Lips.  alter,  a  The- 
toMtit,  alter,  a  TVraiirs  legnnt.  JVett.  Q.  R.  ET.  £M.  Z.  a  Thetauro.  Guelf. 
1.  a  lifsaarif.  Atque  in  thetawrot']  Corr.  in  a  themurit.  £dit  Zeun.  a  thetemro. 
Nostri  codicis  lectio  est  anice  vera :  nam  /ikssotirot  est  nomen  GraN:am  fabo- 
1«  eiKauposLatiois  literis  espressom.  BriMt.  Atque  a  thetauro]  Alias  a  the- 
De^.  et  Var.  Clat.  Terent.  2  C 


Digitized  by  VjOOQIC 


402  P.  TERBNTII  AFRI 

Prius,  unde  petitar^  anram  qnare  sit  saam^ 

Qaam  ille  qui  petit,  ande  is  sit  tbeaaaras  sibi ; 

Aat  ande  in  patriam  monumentam  pervenerit 

Debinc,  ne  frustretur  ipse  se,  aut  sic  cogitet : 

Defunctus  jam  sum,  nibil  est  quod  dicat  mibi.  15 

Is  ne  erret  moneo,  et  desinat  lacessere. 

Habeo  alia  multa,  quae  nunc  condonabitur ; 

Quffi  proferentur  post,  si  perget  laedere 

Ita,  ut  facere  instituit.    Quam  nunc  acturi  sumus 

Menandri  Eunucbum,  postqaam  jSldiles  emerunt,  20 

Perfecit^  sibi  ut  inspiciundi  esset  copia. 

fdbula^  indueit  postesaorem,  qtd  rei  parteB  Bustinett  priua  eausam  dicentem,  quare 
Theaaurus  auri  inventus  ad  $e  pertineaty  quam  petitorf  qui  actor  est^  unde  tibi  i» 
obvenerity  aut  unde  in  patris  tepulcrum  reeonditussit.  Deinde,  nefaUat  aeee,  aui 
wic  animo  putet :  Defunctui  Jam  sum  periculo  et  expera  omnit  reprehensionia :  nihit 
tat,  quod  mihi  objicere  posait  Terentiua,  Hunc  Laotnticm,  ne  erret,  pramoneOf  et 
ceaaet  me  irritare,  Poaaum  alia  ylura  expoatnlare,  qua  in  praaenti  ei  remitto; 
qua  poatea  expromentur,  ai  perget  maledictia  me  offenderey  ita  utjam  incepit.  la^ 
poatquam  MdUea  emerunt  Eunuchum  eonmdiam,  quam  nune  daturi  aumua  ta  thea- 
trumf  conaecutua  eat  ut  hanc  aibi  apectandi  potetteu  fleret,     Vix  praaente  Magittra' 


aauria:  pnto  fuisse  ■criptuin,  a  theaauro  u.  Er. — 12  Tres  ex  nostris  Ule,  malti 
ilUf  uniis  illum  :  ned  tllic  adsciscamus  ex  tribos  codd.  Rivii,  G.  F.  et  Lind. 
Bent,  Beni.  V.  Br.  Do.  Perl.  Z.  iile,  Botliitis  legit,  Quam  iUunc.aibi  m*, 
et,  'iUic,*  inquit, 'vitiose:  sequimur  unnm  Bentleii  cod.  Jam  imde  similiter 
positnni  atqne  in  antecedente  vs.  Aut  in  extremis  \Ba,  passim  iovenitur,  veiut 
Ad.  Act.  I.  Sc.l.  vs.  13.'  *  Quam  iUe  supplendum  facit;  alioqnin  iUum  dicen- 
dum  erat.  V.  Giplian.  in  ind.  Lucretii  v.  *  coniparativus."  IL  D.  Quam  iUic} 
JUic  pro  iUCf  ut  alias  saepe:  unde  eaaet,  alias  ia  ait,  £r. — 13  M.  percenit, — 14 
Alii,  frudetur.  Riirsus  aiii,  fraudetur:  qnoroodo  jet  est  in  Lips.  altero,  in  al- 
tero,  defraudet,  R.  frustretf  in  aliis/raiidk.  GM.  Br.  <iii<  ai  eogitet. — 16  R.  et 
unus  Leidd.  ceaaet.  Br.  J.  deainet. — 17  Variant  Ubri.  J.  C.  Scaliger  condmM- 
buntur  malebat,  [ita  quoque  G.  Br.  £T.  £M.  et  Donati  vetustissima  Du- 
BoisianaJ  nt  sit  Senarins  claudicans.  Atqne  ita  est  in  tribus  Leidd.  Lipa. 
duobus,  Bodl.  omnibus  codd.  Boecl.  Pall.  qnatuor  et  G.  F.  In  editis 
ita  exliibent  EV.  1.  Junt  alisque  veteres.  Glar.  ccndonabimua  praefere- 
bat.  Riv.  condonabitur  tuetur,  etiam  Dqnati  auctoritate.  Weat.  Egregie, 
loqiiit  Bentleius,  CCC.  iiunc  quce  condonabitur :  ita  qnoque  habet  ed. 
Botii.— 10  Vulg.  niwc  quam.  Vo.  aetwri  aimua,-^  Recte  tres,  inqoit  Bent. 

NOTiE 

11  Priua,  unde  petitur,  aMnim]   Is  quod  est  contra  consuetudinem  jndi- 

nnde  petitur,  id  est,  possessor,  a  quo  ciornm. 

possessio  rei  petitor,  qui  rei  partes  17  Qu(s  nunc  condonabitur']  Veteres 

BUiWnetj  qui  eat  d^endeur.    Petitor  'condono'jungebant  accnsativo:  sic 

vero  est  actor,  demandeur,   Terentius  in  Phormione  Terentios  :   *  Argen- 

arguit  Lavinium  induxisse  possesso-  tnm,  quod  habes,   condonamns  te,' 

rem  prius  agentem,  quam  petitorem,  pro,  tibi. 
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Magistratus  cum  ibi  adesset,  occepta  'st  agi. 

Exclamat,  Furem,  noa  Poetam,  fabulam 

Dedisse,  et  nihil  dedisse  verborum  tamen : 

Colacem  esse  Naevt  et  Plauti,  veterem  fabulam :  25 

Parasiti  personam  inde  ablatam  et  mOitis. 

Si  id  est  peccatum,  peccatnm  impmdentia  'st 

Poetae :  non  qui  furtum  facere  stnduerit. 

Id  ita  esse,  vos  jam  judicare  poteritis.  . 

Qolax  Menandri  est :  in  ea  est  parasitns  Colax,  30 

Et  Miles  gloriosus  :  eas  se  non  negat 

Personas  transtulisse  in  Eunuchum  suam 

Ex  Graeca :  sed  eas  fabnlas  factas  prius 

Latinas,  scisse  sese^  id  vero  pernegat. 

tUf  Qgi  ceepia  etf ,  cum  voe^iratwr,Jwrem  esM,  wm  poetmn  qm  hane  eomadiam  dedit, 
nee  eum  dedime  dieeHdum  eete,  eum  ne  verbum  quidem  appeeuerit  de  euo,  Hane 
e$u  Cemeediam  Coiaeem  dietam,  id  eet,  Atseniatorem,jam  olim  a  Sauio  et  Plauto 
edUam,  Pereonam  Parasiti  ex  ea  furto  ablatam  et  Militii  eeee  a  Tereniio.  8i 
id  fedese  peeeatum  eet,  imprudene  et  ineciut  ille  peecavU :  nec  emm  uUumfurtum 
mediiatue  eet.  Id  vfrum  eeee,  oos,  epectatoret,  arbitrari  modo  poteritit.  Colax 
comcedia  a  Menandro  facta  eet  ;  in  ea  Paratitue  Colax  Mdncif mt,  et  MHee  glorio* 
eue,  Eae  pertonae  fatetur  quidem  ee  tranepoeuitte  in  Eunuchumf  Comadiam 
tuam^  ex  Grceca  ;  ud  pfnue  interpretatione  NavU  aut  Plauti  Latine  vereae  eeee,  id 


ex  Dottria  antiqiiusimi  adeteent:  ita  qnoqne  ed.  Perl.  Legenduro  pottua 
adettent  censent  R.  D.  Post  vs.  80.  in  Both.  aequitur  iile,  cujus  ioitiuui 
Perfecit,  qneni  deinde  excipinnt  verba,  Magietratut,  cum  ibi  adeetet, — 28  In 
Ma.  Lipa.  altero,  furem  teu. — 24  NtAti  post  tamen  Gneif.  S.  Alii  iegnnt  nU, 
— ^85  Cod.  boniis  CCC.  Ntfvi  Pdwlt,  sine  coniunctione  et>  Falior,  an  sic 
dedit  Terentius :  Colaeem  ette  nempe,  Plauti,  v»  /.  Bent.  Nempe  Bent.  omiss. 
Navt  et,  Nam  Ncevii  pulat  nullibi  Colacem  memorari.  At  vero  a  Nonio  et 
Prisciano  '  Colax  Novii '  memorari,  qnod  Novii  pro  Ncnm  corruptum  facile 
pntes.-  Perl.  Botb.  Ntevi  aut  P,  Br.  Nevii, — 27  Br.  impfudenliw  ett,  male, 
jttdice  Perl.~~28  Antiqniasimi  libb.  ^tio  habent,  non  qui:  quo  autem  pro  quod 
exponendum.  Fa.  Unus  etiam  Bent.  vetustiits.  £dd.  Perl.  Botfa.  Z.  ^tio.  Ut 
pro  quo  Qnelf.  8.— SO  Pro  Colax  ntroaue  in  loco  reponendnm  cenael  Botfa. 
Corax, — %\  Legendum  monet  Bent.  prooante  Perl.  eat  te  hie  n,  n,  idem  qnoqne 
Botb.  Et  eat  Ouelf.  2. — S4  Haec  lectio  placet  mihi  propter  veraum  :  quam- 
viaomneslibb.scripti  nonbabeantniti  nnum  j«.*  et  in  Bem.  nbi  geminatnm 
erat,  posterius  sit  deletnm.  Fa,  Male  factum,  qnod  ex  Bem.  deleverunt 
ee,  FaUltnr  enim  vir  doctns,  cnm  versnm  stare  posse  opinetur  ooico  te, 
Omnes  Faemi  pneter  Bem.  et  nostri  nniversi  ibi  sese  habent.  Bent,   Br.  O. 

NOTiE 

S4  /d  o£ro  p€ni«g-a(]  Non  negat  Te-     sed  accepisse  es  Naevio  et  Plauto 
rentius  ex  Colace  Menandri  se  per-     pernegat. 
sonam  Militis  et  Parasiti  transtpllsse. 
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Quod  si  personis  iisdem  nti  aliis  non  licet,  36 

Qui  magis  licet,  carrentes  Servos  scribere, 
Bonas  Matronas  facere,  Meretrices  malas^ 
Parasitum  edacem,  Gloriosnm  Militem^ 
Puemm  supponi^  falli  per  Servum  Senem^ 
Amare>  odisse^  sospicari?  deniqiie  40 

NuUum  est  jam  dictnm,  quod  non  dictum  sit  prius. 
Quare  asquum  est  vos  cognoscere^  atque  iguoscere, 
Quas  veteres  factitarnnt,  si  faciunt  novi. 
Date  operam^  et  cum  sileDtio  animadvertite, 
Ut  pemoscatis^  quid  sibi  Eunuchus  velit.  45 

• 

vero  M  ignormiMH  ptrtendik,  Q^nd  $i  penimis  tMem,  fmbu»  vdent  Comiei  vm 
mnitf  novit  Poetie  uii  non  Ucet,  eur  magis  licet  festinante»  servos/acere,  bonas  mm- 
tres-famiUas  in  seenam  producere ;  meretrices  malaSf  parasitum  voraeem,  gloriosum 
nuiitem,  partum  /alsmm  supponiy  dekuH  per  servum  senem  dominumj  amoreSy  «dic, 
suspieiones?  Postremo  nikil  diei  nune  a  nokis  potest^  quod  mon  ah  oliisante  noa 
dieium/uerii,  Quamobrem  aquum  est  voSy  Speetatores^  cognoseere  quantum  liceat 
Poetis  m  imitando  sibi  sumere,  atque  ignoseere^  si  wovi  ab  antiqmSi  qum  sibi  «•■• 
veniunsty  quandoque  mutuentur:  eum  antiquis  idem  erebro  /acere  Ucuerit»  Fof, 
AetoreSf  attenti  speetate,  et  cum  sUentio  advertite^  ut  seiatis  quas  res  eontineat  at» 


^^^^«»#»»i#>»«*  »» 


et  EM.  htbent  m.— 85  Q.  s.  p.  Hsdem  uH  aUis  n.  2.]  In  Bem.  est,  Osdem  kuMc 
uti  n,  /.  auarum  lectioDum  utra  nielior  sit,  statuere  nescio :  interim  ▼alg«- 
tam  teDebimnt.  Fa.  Atqul  facile  erat,  ntra  melior  esset,  ttatoere.  Kecte 
cHis,  quia  mnlti  tnm  nna  florebant  poetae :  non  fttac,  qnasi  hic  aolut  tnm 
scriberet.  Bent.  Lips.  et  Br.  fctsdem.~t6  Alii  diseurrentes,  Fa.  ex  Bem.  tne- 
tnr  currentem  servum,  quod  probant  Goy.  Both.  Viilgarem  lect.  defendit  Bent. 
— 88  Hic  vs.  abest  Botb. — 41  Qainque  ex  nostris,  non  sit  dietuwu  Credo 
Poetam  sie  dedisse,  N,  est  jam  dictum,  dietum  quod  iimi  sit  prtas.  Bent. — 43 
J.  nos  pro  «os.— 44  Ab  antiqnis  Ubb.  abest  copnla  et ;  aed  hoc  amplina  Bem. 
et  Bas.  habent,  ammnm  attendite :  eandem  lect.  continet  et  Donatns,  licet 
aliqna  ex  parte  corniptns  :  ita  entm  dicit:  '  Nos  dicimus  attendite^  qnod  Ve* 
teres  plene  animadtertUe:*  nbi  pro  animadvertite  legeodom  onlmiMi  atiendits: 
lectionem  vero  Donati,  qnie  impreasa  est,  in  nnllo  I.  s.  ejns  inveni :  ttt  anteoi 
locntio  Terentiana,  nt  in  Pborm.  *•  Nnnc  qnid  velim  animnra  attendite.'  Fm^ 
Tres  etiam  Bent.  et  Botb.  Perl.  aniiiituii  attendite,  PalL  nMimdvwtite.  *  Do* 
natnsy'  inquit  Zeun.  *  apnd  Terentinm  legit  haud  dnbie  «wnaim  advertite.' 

NOT^ 

ft5  Quod  «i  p«fSMu]   Defendit  ar-     qnibns  ilUs  Nttvio  et  PlautOi  itl  per- 
gumento  a  pari,  licere  sibi  iisdem,     sonis. 
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ACTUS  I.  SCENA  I. 

PH^DRIA.   PARMENO. 

Ph.  QuiD  igitur  faciam?  uon  eamt  ne  nunc  quidem, 

Cum  arcessoT  ultro  ?  an  potius  ita  me  comparem, 

Non  perpeti  meretricum  contumelias  ? 

Exclusit :  reTOcat :  redeam  ?  non,  si  me  obsecret. 

Pa.  Si  quidem  hercle  possis,  nihil  prius,  nequc  fortius :    5 

Verum  si  incipies^  neque  pertendes  naviter ; 

Atque  ubi  pati  non  poteris^  cum  nemo  expetet, 

Infecta  pace,  ultro  ad  eam  venies^  indicans 

Te  amare,  et  ferre  non  posse ;  actum  est !  ilicet ! 

Peristi !  eludet,  ubi  te  victum  senserit.  10 

Proin  tu^  dum  est  tempus^  etiam  atque  etiam  cogita, 

Ph.  Quid  igitur  afam?  egone  iUam  non  adtaml  ae  ne  qmdem  fnme,  tum  ipu 
Thaia  sponie  me  voeet  ?  an  poiiue  Ua  me  parem^  ut  perpetue  non/eram  meretriemm 
iivuriai?  Expulit  forae,  rureue  aecereit :  revertame  ad  iUam?  Nim^  ei  per  eacm 
omnia  me  ohteetetur,  Pa.  Per  Hereulem,  ei  quidem  vateae  idfaeere,  mkU  meUue, 
neque  pneetantius:  verum  «i,  uhi  ineeperie,  non  pereeverabis  fortiter,  alque,  ubi 
ampliue  vim  amorieferre  nen  po<iim«,  ei  ad  Tkaidemf  minime  te  deeiderantem^  non 
reconeiUata  pace,  volent  redUney  oetendena  te  91»  atncre  ardere,  neque  i^ectui  poeee 
reeietere;  deeperata  re»  eet,  etatim  perdiiue  erie:  Ula  Uidikrio  te  kaSebit,  ubi  ie 
domUum  a  ee  cognoverit.    Itaque,  dum  per  tempua  Ueet^  eum  nondum  quicquam 


»^»*»»^^^»»i*»»»»«» 


1  Nan  eam  ?]  Ita  distioxi,  secatns  aactoritateni  Val.  Probi,  veteris  Terentii 
interpretis,  qoem  laudat  Do.  Sed  et  ita  edidit  Aldus,  FabriDi,  Dac.  alil. 
Pro  voli^ata  tamen  distioctione  facere  videtnr  iocnn  And.  i.  2.  tO.  Weet.  Ita 
qnoqne  Bolh.  Perl.  Br.  et  Bent.  vnlgarem  lect.  babent,  non  eam,  ne  nunc, — 
8  Ifi  J.  Cum  omittitor.  Br.  aeceraor,—5  Secundum  Donatnoi  Phsdria 
ba>c  'fleenm  loqnitnr.  Hine  Fa.  inductnt  etse  videtnr,  nt,  contra  omnes, 
qno$  viderin  codd.  Phvdri»  tribneret  omnia  uBqae  ad  vs.  12.  Male.  Et* 
enim  ab  hoc  vs.  6.  ntqne  ad  25.  esse  perpetnaro  Parmenonia  consulentis 
orationem  recte  olim  vidtt  Mnr.  Bent,  BoUi.  nil  foriiuai-~6  O.  F.  et  lind. 
ex  Charisio  landant,  neque  pal  tendea  naviter.  Prsestat  antem  viilgatnm.  Sie 
Heant  v.  5.  9.  In  Lips.  el  aiiis  est,  perfieiea,  West.  Perfieiee  navUer]  Per" 
tendea  navUer,  videtnr  antiqnins :  quod  iu  Bera.  et  nonnnUis  allis  antiquis 
Hbb.  est.  Fa.  Nostri  qnidem  pe^fieiee:  sed  Charisins  p.  185.  et  Servius  ad 
JEn.  I.  41.  pertendea.  Bent.  Alias  perieudaa  Er.— 7  Ony.  prster  geninm  Te- 
rentiani  sermonisy  eum  nene  expeiet,  h.  e.  cnm  res  non  expetet.  ITfif.— 9 
Br.  Eam  te  amare.  G.  et  Onelf.  2.  acium  Uico  eat.— 10  GM.  ehdei  to.— 11 
Snnt  libb.  atqne  in  iis  Lips.  et  Br.  codd.  nbi  hic  vs.  tribnitar  Phs&drie :  ita 
qnoqne  Z.  babet.  Bent.  Perl.  et  Both.  legunt  et  distinguunt :  Proni  (u,  dicm 

NOT^ 
1  Quidigitur]  Hoc  *igitnr'  signi-     Issc  collocutum,  priusqnam  io  sce- 
ficat|  Pbedriam  multa  com  servo  fa-     nam  prodiret* 
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Here :  quae  res  in  se  neque  consilinm^  neque  modam 

Habet  ullum^  eam  consilio  regere  non  potes. 

In  amore  hsec  omnia  insunt  vitia :  injuriae, 

Suspiciones,  inimicitiae^  inducise,  15 

Bellum^  pax  rursum.    Incerta  haec  si  tu  postules 

Ratione  certa  fac^re^  nihilo  plas  agas, 

Quam  si  des  operam,  ut  cnm  ratione  insanias. 

£t  quod  nunc  tute  tecum  iratus  cogitas, 

Egone  illam  ?  quae  illum  ?  quse  me  ?  qute  non  ?  sine  modo^  20 

Mori  me  malim :  sentiet  qui  vir  siem. 

Hsec  verba,  una  mehercle  falsa  lacrymula, 

Quam  oculos  terendo  misere^  vix  vi  expresserit^ 

Restinguet:  et  te  ultro  accusabis  :  et  dabis  ei 

Ultro  supplicium.    Ph.  O  indignum  facinns !  nunc  ego  et  25 

tNcepi,  diligenier  conndera  quid  faeere  debeam,  Domine,  remp  qua  eongili»  et 
moderatione  caret  omni,  eam  jtmdeutia  gubemare  non  r^ales.  Amor  hac  omnia  ta 
u  habet  mala :  contumeUaM,  zelotypiamy  dvtoensiones^  paeem  ad  tempuSy  beUum^ 
post  bellum  paeem  iterum  ;  hac  cum  sinl  instabiUa,  si  vetis  ratione  stabiUa  reddere, 
nihilo  plus  proficias  guam  si  desidereSf  ut  qui»  evm  ratione  insaniat»  Quai  auiem 
nunc  ira  commotus  animo  agitas :  Egone  Hlam  Thaidem  adeam<f  quet  iUum  Tfcra- 
sonem  mihi  pr^tulit  7  qua  me  sprevit  ?  qua  me  heri  ««»  admisU  1  potins  mortem 
]^aoptaverim :  sine  modo,  me  virum  fortem  experietur,  Per  Herculem  hae  por 
iram  protata  verba^  una  fallace  iacrymulaf  quam^  leviter  oculos  fricando,  vix  vi 
extraxerit^  delebit ;  et  te  ipse  sponte  tua  culpa  reum  argues  apud  i/Jam,  et  punien- 
dumprctbebis.    Ph.  O  erudele  factum  I  Nunc  ego  et  Utam  deierrimam  esoe^  et  me 


est  tempusy  etiam  atque  etiam  hoc  cogitOy  Here, — 13  Lege,  eam  rem,  Vetnite. 
Hoc  pacto  ex  laxo  densior  fit  vs.  et  lolidior.  Bent,  In  cod.B,  inter  Unett 
rem,  nt  omiMum,  nitnns  terior  tscripAit ;  sed  nihil  eqnidem  mnto,  nec  vg. 
desidero  solidiorem.  Both,  Rem  habet  OM.  in  textn.  Ex  ▼ersn  hoc  et  priori 
Ft.  fecit  nniim.  Pert, — 22  Et  versni  et  sententiv  gratifictberis,  li  sic  repo- 
Dta :  Hac  terba  ea  una  m,f,  lacrimula,  Bent.  Vulg.  mehercUy  invitis  vett.  edd. 
Dontto,  raetro  deniqne :  nam  una  obscurtri  in  thesi  (legitnr  tntem  vnlg.  ima 
meherdefaisa),  mininie  ferendnm.  Both.  qni  igitur  legit:  Hac  verbafmeher^ 
cule,  unafalsa  l,  Al.  script.  lacrumula. — 23  M.  •.  tergendo  misere,  Tr.  cnm  EV. 
1.  et  paucis  aliis,  miMra  habent :  qiiomodo  et  Donatus  videtnr  legisse ;  qnod 
conficias  ex  ejns  verbis :  *  n«n,  irltro  flens,  sed,  oculos  terendo  :*  nbi  major 
empbasis  et  aS(,fiois  fuerat,  si  dixisset,  mtsfre  terendo.  West.  Lege  mtsen^ 
Don  misere,  Qni  lioc  non  probet,  ptrnm  in  Tereniio  profecit.  Qnamvis  Ser- 
vins  ad  JEn,  ii.  106.  misere;  et  Charis.  p.  184.  misere  hic  exponat,  male. 
Bent.  Both.  mismi  vix  ex.  Misera  qnoque  probat  Riihnken,— 24  Mallent  Fa. 
O.  F.  Mnr.  et  Guy.  accusabit.  Atqne  ita  est  in  dnobns  Leidd.  et  Lipsianis,  O. 
[Bem.  Br.  Both.  Z.]  et  £M.  Sed  et  ita  in  iino  cod.  exarato  legebat  Boecl. 
Minns  tamen  accnrate,  opinor.  West,  Aeeusabit  nostri  omnes.  Ceternm  tn 
sic  verba  dispone :  AccusaHt,  et  dabis  Ultro  ei  s.  Bent.  <  Sic/  inqnit  Perl. 
'  Er.  Mur.  West.  ob  stmct.  et  sens.  Terbornm,  commode.  Al.  accusabit.' — 25 
Th  et  in  om.  edd.  ap.  nos  prvterqnim  Botb.  vs.  seq.  incliAt.— 20  Both.  /Ifapw 
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niam  scelestam  esse,  et  me  misemm^  sentio : 

Et  teedet:  et  amore  ardeo:  et  pradens,  sciens, 

Vivns^  yidensqne  pereo :  nec  qnid  agam^  scio. 

Pa.  Quid  agas  ?  nisi  ut  te  redimas  captnm  quam  queas 

Minimo :  si  nequeas  paululo,  at  quanti  queas :  30 

Et  ne  te  afflictes.    Ph.  Itane  suades  ?    Pa.  Si  sapis : 

Neque^  praeterquam  quas  ipse  amor  molestias 

Habet,  addas :  et  illas,  quas  habet,  recte  feras. 

Sed  ecca  ipsa  egreditur,  nostri  fundi  calamitas. 

Nam,  quod  nos  capere  oportet,  ba&c  intercipit.  35 

infeUeem  video,  ei  Uedio  qub  afficioTy  et  amore  flagro,  et  itUelUgena^  eentiene^  api* 
rmUf  impieietuque  in  exitium  ruo ;  nec,  guid  agam^  tdo.  Pa.  Quid  faeias, 
nisi  ut  te  capiieum  Uberee  pretio  quam  viUasimo  poesit?  si  nequeae  parvOf  at 
quanti  pouiSf  neque  te  agriludinibua  animi  conaumaa,  Ph.  Itane  auadea  7  Pa. 
Si  mente  aanua  ea,  neque  prmter  eaa  aoUeitudinea,  qua  amorem  aolent  aequi,  aliaa 
hia  adjungaa ;  atque  eaa,  quaa  prabet,  aqwo  animo  auatineaa,  Sed  ecce  ex  mdibua 
prodit  agri  noatri  calamitoaa  tempeataa ;  noM,  qued  noa  colUgere  oportet,  iUa  tttum 
a^fert  et  eapit, 

MC— SO  J.  iVimio.— S2  O.  ET.  et  EM.  prater  quaa,—ZZ  In  Botb.  rh  et  deest— 
S4  Sed  ipaa  egreditur]  Nnlluin  lib.  vidi  in  quo  non  ita  legatnr,  Seteeca  ipaa  e. 
ratio  carminis  constat,  si  ex  Set,  elidas  t.  Fa.  Eadem  cborda  semper  oberrat : 
BoU  t  elidere,  sed  ec  corripere.  Bent. — 35  In  Lips.  est,  Jam  quod  not. 

NOTiE 

S4  Noatri  fundi  calamUaa^l  *  Cala-  35  ffam,  quod  noa  eapere  oportef]  Id 
roitas  '  est  grando  et  tempestas,  qnae  est:  Tbais,  nostra  pernicies,  qusB 
calamos  segetnm  prosternit  et  con-  Pbttdriam,  hemm  menm,  snmtibns 
terit :  nnde  Cicero  Verrem  vocat  *  ca-  absuroit,  capitqne  omnia  qnae  alio- 
lamitosam  tempestatem.*  qnin  ab  illo  in  nos  conferrentur. 


ACTUS  I.    SCENA  II. 


THAIS.   PHiEDRlA.   PARMBNO. 

Th.  Misrram  me !  vereor  ne  illiid  gravius  PhaBdria 
Tulerit»  neve  aliorsum,  atque  ego  feci,  acceperit^ 
Qnod  heri  intromissus  non  est.    Ph.  Totus^  Parmeno» 

Th.  Heu  me  iitfeUcem  !  dubito  ne  iUud  moteatiua  quam  debeat  Pheedria  tvlerU, 
neve  in  aUam  partem,  aique  ego  /eci,  aceiperet,  quod  keatema  die  in  eedea  meaa 
admiaaua  noti  eat,    Ph,  Totum  corpua,  Parmeno,  miki  iremore  eeneutitur,  horret' 
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Tremo^  horreoqae^  postqaam  aspexi  haoc.    Pa.  Bono  ani* 

mo  es: 
Accede  ad  ignem  banc,  jam  cale&ces  plus  satis.  5 

Th.  Qois  hic  loquitar  ?  ^m,  tan'  hic  eras,  mi  PhsBdria? 
Qaid  hic  stabas  ?  cur  non  recta  introibas?    Pa.  Cetemm 
De  exclusiooe  verbum  nullam.    Th.  Quid  taces  ? 
Ph.  Sane,  quia  vero  hse  mihi  patent  semper  fores : 
Aut  quia  sum  apud  te  primns.    Th.  Missa  istsdc  face.  10 
Ph.  Quid  missa?  o  Tfaais,  Thais^  ntinam  essetmihi 
Pars  aequa  amoris  tecum^  ac  pariter  fieret, 
Ut  aut  hoc  tibi  doleret  itidem,  ut  mihi  dolet» 
Aut  ego  istuc  abs  te  factum  nihili  penderem* 
Th.  No  crncia  te^  obsecro,  anime  mi,  mi  Phsedria.         15 
Non  pol,  quo  quenquam  plus  amem^  aut  plus  diligam, 
£o  feci :  sed  ita  erat  res :  faciundum  fuit. 
Pa.  Credo,  ut  iit^  misera  prsa  amore  exclusti  hunc  foras. 

quefrigon^  vhi  hoMe  videre  eapL  P A.  Fae  aUo /ortique  eie  mimOf  neperturberi»  ; 
M  korreefrigore,  aecede  ad  kunc  ignem  (mmirum  Tkuidem) :  jam  ealefiea  plmquam 
saUeeit,  Tm.  Quieluc  loquUur?  hem,  tune  eruMy  mi  Phmdrial  quid  kie  eteme 
manebae?  eur  mou  rectadomum  ingrediebarit?  Pa.  De  ceteroy  quod  excluaerii 
tedibus  Phadriam,  introdueio  milite,  ne  unum  quidem  verhum  protuUt.  Th.  Qnad 
iaceSf  Phadria?  Fu.  Quasi  vero  hce  mihi  eemper  aperta eint  foree,  aut  quia  ex 
tui3  amatoribu»  tibi  sim  pracipuua  gratia,  Tu.  Omitte  hete  odioea  verba,  Ph. 
Omittam  ?  O  Thaie,  Tiuii» !  utinam  mutuo  amore  mihi  reeponderee,fieretque  ut 
ieijuruB,  quam  mihi  fecisti,  memoria  te  aque  ae  me  cruaaret^  aut  nihm  eam  ceati- 
uuirem,  Tu.  Ne  te  doUrre  ajfligue,  obeecro,  mi  animuie,  mi  Phadria ;  no»,  per 
PoUucem,  non  id  proptereajeci,  quod  alium  uUum  m^jori  amore,  quam  te  eompUo* 
tar,  aut  eariorem  habeamj  eed  m  eo  etatu  res  erat,  ut  ita  faeere  me  opeeiuent.  Pa* 
Sane  vero,  ut  fieri  aolet,  propter  amoremf  quo  ittum  proeequiturf  eidem  oeelueit 


4  M.  esto  pro  ee.  Sed  et  ita  Pall.  tres.  Weet.^  J.  ohloquiiur.  Volg. 
^Mfi'  eras  hic.—J  Lips.  recta  intrabas,  Qiielf.  1.  introib.  vta. — 12  Aut  pro  ae 
Giielf.  1.  Ac  pariter  fieret,  ut]  In  Hb.  Bem.  particula  ut  sub«eqiieDti  versui 
adjungitur :  ita  '  fieret '  primam  producit.  Fa.^lS  Botfa.  fieret,  Aut  tibi  h.^ 
14  Cod.  Academicas,  vUi  penderem. — 15  lips.  alter  et  G.  cruciare.  Anime  mt 
Pheedria]  Sic  Fa.  [G.  Br.  £T.  EM.  Z.]  errato  opinor  I^pograpbi.  Recte 
alii,  anime  mi,  mi  Phadria.  Bent.  Both.  legit :  iVe  crucia  nimium  te,  obeeerot 
mt  Phetdria  I  et  notat,  '  Ne  crueia  te,  obeecrOf  anime  mi,  Phadrim,  vera« 
hiante.  Bent.  aidme  mt,  mt  Pheedriuy  jcoico^vwf.  Corroptum  ceiiiieo  verbum 
anime,  a  quo  prope  abest,  quod  repoaui,  iitmticm.  Cf.  Heaut.  180.*-^!  8  BodL 
exckuUt:  patet  vero  Donatum  velexclutti  legisse,  quod  tnetor  Fa.  velexdm^ 
eisti.  Pr.  lib.  ziv.  et  Llps.  excUieit.  West.  Verba  Faerni  haec  snnt :  '  Ex- 
clusit  hunc  foras]  Ita  ut  snpra  habent  omnes  antiqui  libb.  at  omnes  recentea 
et  l>o.  ac  Pr.  exeUtmeti:  ego  exclueti  legendum  arbitror,  ordine  tantnm  dna- 
rum  literarum  ex  antiqua  lect,  immotato :  ita  conveniet  cum  verbis  Donati 
dicentis,  <  Parmenonem  boc  intalisse  waph  «■fNNrWor,  intnendo  pnellam,  et 
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Tff.  Siccine  ais,  Parmeno'}  age  \  sed  hiic  qaa  gratta 

Te  arcessijassi,  ansculta.    Ph.  Fiat.    Th.  Drc  mihi    20 

Hoc  primum,  potin'  est  hic  tacere  ?    Pa.  Egone  ?  optame. 

Veram  heos  tu,  hac  lege  tibi  meam  astringo  fidem : 

Qa8&  vera  aadivii  taceo,  et  cotitineo  optame ; 

Sin  falsam^  aat  yanum,  aat  fictam  est,  continao  palam  est. 

Plenas  rimaram  sam,  hac  atqae  illac  perflao.  25 

Proin  ta,  taceri  si  vi»,  vera  dicito. 

Th.  Samia  mihi  mater  fait:  ea  habitabat  Rhodi. 

Pa.  Potest  taceri  hoc.    Th.  Ibi  tam  matri  parv<dam 

Paellam  dono  qaidam  mercator  dedit, 

fore$.  Th.  Sweim  lo^Mmi,  Ptnnun»  f  perge  mod».  Sed  tUj  nd  PhstdtU,  quam 
ob  rem  ie  hMc  aeciri  miuitfavt,  attenie  audi,  Ph.  Siejiat,  Th.  Die  mihiy  Par^ 
meno  ieie  pvteetne  iacere?  Fa.  Egone?  Opiime  peesum;  veitdii^  heu»  tu,  hac 
condiiiene  Jidem  iibi  do  ;  qum  otidtri,  «t  vera  nmt^  ea  rede  sileo  etJUeUier  tervo : 
ein/altaf  aut  raiM,  aut  ficia  euni,  eonfeeiim  omnibue  ea  ma»\featafacio:  periueue 
et  rimoeue  mim,  commiua  mihi  vndique  iransmitto  et  effundo:  Uaaue  dicUo  vera^ 
•t  ea  me  tacere  eolee.  Th.  Mater  mihi  e  Samo  ineula  fuit ;  ea  Rhodi  manebat. 
Pa.  Hoc  verum  eeee  puto,  peregrinam  fuitte  ei  matrem :  tacebitur.  Th.  Ibi  ium 
matri  quidam  mercaior  pueUam  parvutam  donaviiy  ex  Atiica  inde  ueque  abrepiam. 


^^^»«»»#^^^^«^  ^^ 


ei  PhttMaiii  ostendendo ;'  qn»  iu  exetutii  locmn  habere  noD  poMnot/  Recte 
Fa.  exclutti.  Dno  ez  Dostriii  exeiutieii.  Ceteri  exdutU:  ut  et  Pr.  p.  097. 
etiam  iu  Scriptis;  non  nt  Fa.  citat,  exelutitti.  Bent.  Br.  habet  exclutU. 
Perl.  exelueitti. — 19  Siccine  agit,  Parmino]  Leidd.  tres  cum  Tr.  et  M.  [Br. 
Both.  Z.]  Steeine  aw,  P.  Sed  et  ita  recensnit  Heinsiuii.  Accedunt  impres- 
lonim  yetnstisairai,  etiam  £P.  Unde  malim  ita  legere.  Reflpicinntur  enim 
▼erba  Parmenonis ;  et  continuo  sequitor  age.  Weit.  Qninque  antiqni  libb. 
ap.  P».  orones  Bent.  doobna  exceptls,  agia.  Ita  qnoque  Perl.  <  In  Ms.  alte- 
rius  lectionia  vestigia  eztant,  age  tit  Attc,  t^.  qnod  verius  arbitror.'  lAnd.  Ita 
qnoque  Par.— 20  Al.  aecerst.—iA  Pro  aut  vmtum,  onus  ex  nostris  Academi- 
cos  aui  nartian,  alter  R.  amt  «oaiam.  Certe  in  isto  aut  vanum  mendmn  latitat. 
Lego  Sinfidtum  audierim  aefletum  o.  paUmti,  Vides  ut  ex  illo  oMdieHm^  facta 
sfast  aui  variMm,  anf  «aMiim,  attf  Mmmi.  Ceterom  ae  lege,  non  ««C ;  qim  dno 
passim  permutantur.  Beni.  Pr.  p.  999.  falsum  aui  flcium,  omisso  aaf  vaiiiim  s 
sod  p.  1148.  oinnia  tria  habet,  otiam  in  scriptis  ekemplar. — 25  Bent.  legit 
fMrpino:  [iu  quoqne  Both.]  sed  elegana-  est  ▼olff.  scriptnra.  R.  D.  volg. 
etiam  probat  Peri.--^6  J.  taeeo  pro  taeeri-.  Taeen}  Toenda  faaec  lect.  contra 
Fabrum,  ex  codd.  vetostis  et  Donato.  9Vett.  Botb.  ti  vit  taeeru — ^28  Omnes 
Bostri  nnanimi  consensn,  et  edd.  vett.  tum  ibi.    Utmmvis  probe.  Bent. — 

NOT^ 

27  Habitabai  Rhodi]  Rbodos,  Car*  dia  Inter  Cretam  et  Rhodnm,  contra 

pathii  Maris  Insnla  nobilissima,  am«  JEgyptum:  huic  parti  Maris  JEgtei 

bitu  120.  mille  passoum.  Carpathos,  nomen  dedit. 
SiMnMnfo  onnc  dicUy  insula  est,  me- 
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410  P.  TEREP^TII  AFRt 

Ex  Attica  hinc  abreptam.  Ph.  Civemne?  Th.  Arbi- 
tror:  80 

Certnm  non  scimus :  matris  nomen  et  pairis 

Dicebat  ipsa :  patriam  et  signa  ceterQ. 

Neque  sciebat;:  neque  per  setatem  etiam  potuerat. 

Mercator  boc  addebat,  e  praedonibus, 

Unde  emerat,  se  audisse,  abreptam  e  Sunio.  35 

Mater  ubi  accepit,  coepit  studiose  omnia 

Docere,  educare,  ita  uti  si  esset  filia. 

Sororem  plerique  esse  credebant  meam. 

Ego  cum  illOy  quo  cum  tum  uno  rem  habebam  hospite^ 

Abii  huc :  qui  mihi  reliquit  haec^  quae  habeo,  omnia.       40 

Pa.  Utrumque  hoc  falsum  est:  eifluet.  Th.  Qui  istuc? 
Pa.  Quia 

Ph.  Cwemne  Attieamt  Th.  Ofnnor:  id  comperium  nobis  nondum  ett,  Ip$a 
puella  patrie  et  mairis  nomen  dicebat.  Patriam  et  ngna  ceiera,  quibui  agnosei 
poseet,  ignorabat;  neque  propter  ietatem  primam  eeire  potuerat,  Mercator,  ad 
patrie  et  mairie  nomen  quod  puella  dicebaty  hoc  adjungebat,  ee  aceepisoe  a  jnmfu,  ci 
quibuo  emeratf  eam  raptam  ftuese  e  SuniOf  Attiea  promontorio,  Mater,  ubi  hoc 
inaudivUy  tumma  diUgentia  et  cura  omnia  docuit  qua  ingemuam  decent,  et  edueami 
quan  euamftUamy  adeo  ut  mdgo  eoror  mea  eae  crederetur,  Ego  cum  iUo,  ^tioami 
$oto  consuetudinem  habebamy  tum  adcena  Atiieo^  kuc  Atkenao  lUiodo  veni :  iUe 
mihi  omnia  hac  bona,  qua  pottideOf  morient  reUquii,  Pa.  Utrumque  hoe/altum 
ettf  ideoque  ejfwtdotwr:  hoc  tacere  non  potero^    Tu.  Quomodo  istud  7    Pa.  Quia 


^^^^^S^*0^^ 


SO  M.  orrepfam.*  qnod  et  in  Lipt.  et  plascalU  tliU.— Sl  Lipt.  alter,  Ceriwm 
iif«ctflii».--S2  £P.  <^a  c«rfa.— 33  Variant  codd.  Mss.  et  impressi.  Cerda  ad 
Virg.  £n.  XI.  672.  ttibai  tnetur.  .Po<Mfra(]  Forte  Latinins,  poterai,  qnod  alii 
libb.  praefernnt,  quia  scilicet  tciebai  praecessit.  Atqne  ita  est  in  nno  Leid. 
[Br.]  Tr.  vero,  etiam  tcire  potuerai,  Lipsii  cod.  dabie,  potuerat,  West.  Fa.  Botb. 
Z.  potuerat,  Corrigit  fient.  N,  tcibatf  n,  p,  a,  etiam  potit  erat,  Ita  qnoque  Perl. 
Tfmc  potuerat  omisso  eiiam  Gnelf.  3. — 35  Msa.  qnidaro :  Unde  eam  emerai. 
Lips.  Inde  emerat.  O.  et  £M.  e  Samo,  *  Cicero  ad  Att.  7. 3.  citat,  captam  e  Swm : 
nisi  forte,  nt  Boecl.  existimat,  Terentii  verbnm  exciderat  memoria.'  PerL-^ 
36  Vnlg.  0.  ceepU  studiote  o,  ex  int.  et  ica«co^d6n#s,maleqae  posito  verbo  ttmdtooef 
inqnit  Both.  qui  legit :  aceepUy  ttudio  ceepU  o.— 37  Alit  edueere:  qnod  freqnen- 
tins  apnd  Nostmm,  et  defendit  Kiv.  postulatqne  metrnm.  Wett,  D,  educere, 
itauit^e,  /.]  Videtnr  b»c  lect.  inde  snmta,  qnod  infra  dicitnr  *  ednxit  roater 
pro  sna.'  Sed  nnllus  liber  est  in  quo  sit,  edueere :  i]uam  lect.  si  admittere 
voluerimns,  non  oportebit  synal<epben  facere  in,  Ua  ui,  Fa.  Nostri  quoqne 
omnes  educare  Ua  ut»  Sed  vide  snperstitio  quid  facit.  Malnit  ignoratse  artia 
crimen  anctori  impingere  :  qnam  ab  ignaris  librariis  vel  literam  dtscedere* 
Lege  nt  jam  a  centum  annis  edd.  meliores :  D,  edueere,  iia  uti  ti  e,  f,  Vir 
doctns  recte  hicedMcer^:  sed  cnm  itaut,  gemente  versn,  retinebat,  cormpil 
beDe6cium.  Bent,  Perl.  Both.  edMcere^  Ua  uH,  Br.  Z.  edueare^  Ua  «1. — 
39  Qmo  cum  asio  rem  habebam  ium  h,  vnlg.  Bent.  Perl.  Both.  pro  ^iiocimi  le- 
gendum  monent  fniciMi:  aliter  vt  nos  babent.     Awmem  pro  imo  rcNi  Gnelf. 
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BUKUCHI  ACT.  I.  SC.  11.  411 

Keqne  ta  nno  erais  contenta,  neqne  solns  dedit :      '^ 

Nam  hic  qnoqne  bonam  mie^amque  partem  ad  te  attulit. 

Th.  Ita  'st:  sed  sine  me  pervenire^  quo  volo. 

Interea  miles^  qui  me  amare  occeperaf»  45 

In  Cariam  est  profectus :  te  interea  loci 

Co^ovi :  tnte  scis,  post  illa  quam  intnmum 

Habeam  te :  et  mea  consilia  ut  tibi  credam  omnia. 

Ph.  Ne  hoc  quidem  tacebit  Parmeno.   Pa.  O  dubiumne  id 

est? 
Th.  Hoc  agite,  amabo.    Mater  roea  illic  mortua  'st        50 
Nuper :  ejus  frater  aliquantum  ad  rem  est  avidior. 
Is  ubi  hanc  forma  videt  honesta  Virginem, 
Et  fidibus  scire^  pretium  sperans,  illico 
Producit,  vendit :  forte  fortuna  affuit 
Hic  meus  amicus :  emit  eam  dono  mibi^  55 

Imprudens  harum  rerum,  ignamsque  omnium. 
Is  venit :  postquam  sensit  me  tecum  quoque 
Rem  babere^  fingit  cansas^  ne  det,  sedulo. 


neque  tinvt  tibi  amatorfuit  naUi  neque  hoepes  Attieui  ea,  qua  habee^  iohte  dedit: 
hic  enim  quoque  {Phadria)  magnam  et  potiorem  fHtrtem  tibi  Utrgitus  eBt,  Th. 
Jdaud  nego ;  sed  $ine  orattonfm,  quo  tenditf  pervenire*  Interea  tnUea,  qui  ad  me 
miiiiiitni  atljeeeraif  tn  Cartaiti  ee  contulit :  tecum  interea  coMuevi  ;  tu  ipumet  wm 
ignora»,  po$t  illa  tempora  quam  intimiu»  maxime  omnium  tn  meo  amore  et/amiUari- 
taie  <tf ,  et  ut  mea  omnia  tibi  eommunieem  consiUa,  Ph.  Ne  hoe  quidem  Parmeno 
ia€et/it,eum  etiam /almm  <tl.  Pa.  Oh,  quienam  dubitet  hoc  esee /lUtuml  Th. 
Attendite  mihi,  quaso,  Maier  mea  iilic  mortem  otnvU  nuper:  ^us  /rater  aii" 
quanio  lueri  cupidior  esi ;  is,  ubi  hanc  vidit  virginem  specie  venusia  esse,  et  seire 
Jktibus  canere,  pretium  sperans  magnum,  statim  matre  mortuaf  eam  venum  expomiy 
vendit.  Fortefertuna  hic  prasens  inier/mt  Thraso  meus  amieus,  qui  harum  rerum 
inscius  Pantphilam  emity  quam  ndhi  dono  daret ;  is  Athenas  rediit  ;postquam  cog' 
notU  me  tecum  quoque  contuescere,  excusationes  studiose  excogitaiy  ne  eam  tradai : 

8.— 41  M.  Rogas?  quia.  Ita  et  alter  cod.  Lips.  Guelf.  1.  2.  *  Rogas?  t. 
codd.  Dostri  B  C  6a.  1.  Hel.  t>ene.'  Both.  qui  igitnr  legit :  Qui  isiue?  Rogas? 
Neque,  Sfc,  Br.  Qui  istuc?  Qmaneque,  ^c— 42  Both.  neque  is solus^^S  M. 
f/a^ueram.— 49  £dd.  vetasts  legiint :  Neque  hoc  q,  £t  sane,  qoia  jam  dix- 
erat  Parmenoy  *  effliiet/  et  jam  alteram  falsum  narratnr,  commode  infertur« 
Neque  hoc  q.  Fa.  et  Guy.  Neque  hoc,  deleto  quidem.  IVeat.  Neque  hoc  I.  est 
lect.  Vaticana;  qnam  probant  Bent.  Perl.  Br.  habet,  Nec  hoe  t,  Both.  1«- 
gendnm  monet  JVtim  hoc  q,  f.— 51  Both.  Nuper:  et  /.  Br.  aHquantulum, — 
62  Legendnm  monet  Bent.  Is,  ubi  esse  hane  /,  v,  h,  V.  Z.  vidiJt,  *  forsan 
operarum  errore/  dicit  Bruns. — 54  M.  ae  vendii» — 55  Post  mihi  idem  cod. 

NOT^ 

46  In  CarieanesiprqfeciMs']  Garia  Mlnoris  Asiae  regio,cui  Rhodas  adjacet. 
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412  P.   TERBNTII  AFRI 

Ait^  si  fidem  h&teat,  se  iri  praBpositam  tibi 

Apud  me,  ac  non  id  metuat»  ne,  iibi  accetierim^  OQ 

Sese  relinqnam,  velle  se  illam  mihi  dare : 

Verum  id  vereri:  sed^  ego  qnantum  suspicor, 

Ad  virginem  animum  adjecit.    Pa.  Etiamne  amplius? 

Th.  Nibil:  nam  quaBsivi:  nunc  ego  eam,  liii  Phaedria, 

Multae  sunt  causas,  quamobrem  cupiam  abducere  :  65 

Primnm  quod  soror  est  dicta :  praeterea,  ut  suis 

Restituam  ac  reddam :  sola  sum :  habeo  hic  neminem ; 

Neque  amicum^  neque  cognatum :  quamobrem^  Phaedria, 

Cupio  aliquos  parare  amicos  beneficio  meo. 

Id  amabo !  adjuta  me,  qno  id  fiat  facilius.  70 

Sine  illum  priores  partes  hosce  aliquot  dies 

Apud  me  habere:  nihil  respondes  ?    Ph.  Pessuma^        « 

Egon'  quicquam  cum  istis  factis  tibi  respondeam  ? 

Pa.  Eu  noster !  laudo :  tandem  perdoluit :  vir  es. 

dicH,  iifidem  ipsi  /aeiatn,  ae  priorea  partes  apud  me,  te  poslposUo,  habiturumf  m- 
que  metuatf  ne,  ubi  pueUa  data  miki  fuerit,  eeae  dtmittum  ;  vMe  ae  illam  mijkt 
donare;  verum  id  dubitare:  aed^  ego  quantum  animo  coi^iciOf  ad  tirginemamorem 
a^junxU,  Ph.  Numquidnam  etiam  ampUua  est?  Th.  NihU  ;  nam  percontata 
aum,  mi  Phadria:  nmne  vero  quampUnima  aunt  coicmp,  propter  quas  cupio  eam  ad 
me  a  poasessione  miUtis  transducere :  primum  quod  aoror  mea  dieka  est :  tum  etiamj 
ut  eam  suis  raptam  restUuam,  et  amissam  reddanu  Sota  aum  ;  habeo  hie  neminem^ 
neque  amicum^  neque  cognatum^  qui  mihi^  eum  opua  /uerit,  auxitientur:  quauaob* 
rem,  Phtedria,  eupio  aUquoa  mihi  amieos  conciliare  meis  meritis.  Id  ut  faoUiaM 
eonsequary  peto  a  te  ut  ndhx  praslo  esse  veUa,  PermUte  illum  Thrasanem  apmd 
me.adniUtiin  potiori partef  hisce  aliquot  diebus.  NihU  respondes?  Ph.  Deter» 
rima,  tibine  ego  qwcquam  respondere  debeam^  iaJia  cum  mUd  facias?  Pa.  Hd 
moster^  euge^  magni  ta  faeio  ;  tandem  etgre  fert  se  deludi ;  injurias  ad  animum  r<^ 


addit,  deditf  niale,  Jadice  West.— 60  J.  et  Veoetas  cod.  add.  ab  eo  posC  aeee^ 
perim. — 62  Sed  ego  auapieor  quantum  Qnelf.  8.— 6S  £P.  ad  v.  a,  advortU, — 
65  Ita  ex  Bero.  aliUane  antiqnis  legit  Fa.  Alii  cum  Do.  eupio. — 67  CoUoc. 
Redd,  ae  rest,  Gueif.  8. — 68  Legendum  monet  Bent.  Neque  nodcm,  neque 
eognatum,—69  C.  a,  parare  a.  b,  m.]  Scio  et  Dooatum  et  o.  l.  s.  consentire  in 
hanc  lect.  sed  video  vs.  impeditom,  nisi  legatnr  nt  in  Bem.  Cupio  a.  parere  a» 
nt  et  sop.  legitur  in  And.  *  parere  hic  divitias : '  ita  enim  ts.  stat,  et  senana 
idem  est  Fa.  Parere  probantBent.  Perl.  Both.  Zenn.  ita  qooqnehabet  A. 
l^eidd.  0008  pr<Bparare.—70  Snperfloom  eit  td,  nequecomparet  in  B  et  Hel. 
Both.  Abest  quoque  in  M. — 71  Br.prtorw  partis,  Lips.  alter,  per  hosee  a.  d. 
-^72  M.  et  edd.  vetustiss.  etiam  EP.  nihil  mUti  r.  Sed  et  apparet,  Donatom 
ita  leglsse.  Ut  adeo  empbaticom  sit  rb  mihi.  Qnod  et  exbibeot  Pall.  qua- 
toor.  tVest,  NikU  r.]  Ita  quideni  omoes  antiqui  libb.  sed  alil  omnes  et  Do. 
inter  batc  duo  verba  habent  mihL  Fa.  Vs.  respnit  mihi:  oec  edd.  Donati 
agnoscunt.  Duo  tantom  ex  nostris  mihi,  Bent.  Par.  Mss.  mihi  probe,  prop- 
ter  '  tibi '  quod  sequitur.  Perl  Pessima  es  Ooelf.  l.— 78  M.  ooo  agooscit 
rb  tibi:  qood  apte  infertor  post  msAi.  West.— 74  Hm  volg.  Goelf.  8.  H«ms. 
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EUNIOHI  ACT.  I.  SC«If.  418 

Ph.  At  ego  nesciebam  qnorsiiin  ta  ires?  parvola  ,         75 

Hinc  est  abrepta ;  ednxit  mater  pro  sna : 

Soror  est  dicta :  capio  abdncere,  ut  reddam  sais. 

Nempe  omnia  ha&c  nunc  verba  huc  redeunt  denique ; 

Eg^o  excludor:  ille  recipitor :  quagratia? 

Nisi  illum  plns  amas,  quam  me :  et  istam  nunc  times,      80 

Qaad  advecta  est,  ne  iUum  talem  prasripiat  tibi. 

Th.  Egon'  id  timeo?    Ph.   Quid  te  ergo  aliud  solicitat? 

cedo. 
Num  sohis  ille  doiia  dat?  nuncubi  roeam 
Benignitatem  sensisti  in  te  claudier  ? 
Nonne^  ubi  mihi  dixti  cupere  te  ex  ^Ethiopia  85 

voeagti:jam  tir  es.  Ph.  At  ego  nesciebatny  quo  gpectaret  tua  nempe  oratio: 
parwda  e  Sunio  ett  abrepta:  educavit  mater  eam  pro  euaflUa,  Soror  mea  nomtiut- 
ia  ett :  eupio  abducere  ut  reddam  euis,  Scilicet  omnia  httc  verba  in  hanc  gummam 
nunc  conveniuntf  ui  excludar^  miies  iUe  admittatur.  C^jua  rei  cauaa,  niti  quod 
iUum  quam  me  cariorem  habet,  metuieqw  ne  Pamphilay  quam  a  Thratone  recepisti^ 
fum  tibi  intereipiat  ?  Th.  Egone  id  timeo  1  Ph.  Quid  ergo  te  incitat  ad  hoc 
faciendum  ?  Expone,  Num  oolue  iUe  tibi  donat  7  Numquid  alicubi  meam  UberaU- 
$Qtem  viditti  tiU  pracludi  7  nonne,  statim  aiq[ue  mihi  iignificasti  eupere  te  servam 


Br.  Eunoster  taudo:  tandem. — 75  Variant  Mss.  codd.  .et  impressi,  in  prima 
Toce.  Leidd.  duo  cam  Bodl.  [Br.  Gnetf.  3.]  Ipgnnt,  Aut  ego  n.  quando  con- 
tinna  ertt  Phsdri»  oratio,  cnm  signo  interrogandi  exprimenda,  quod  facit 
tiips.  Leid.  nnns,  Haud  e.  n.  qnod  Fa.  tnetur.  S^d  Bceclero  rh  At  longe  sig- 
nincantins  est  li.  I.  quam  Haud.  Tnm  Quintiiianns  At  iegit,  loc.  cit.  West, 
ThAt  qnoque  probat  Bent.  *  ReCtissime  e  Ma>.  cdidit  Bent.  At  e.  n.*  R.  D. — 
77  Bem.  rum  qno  hic  consentiunt  omnes  fere  libb.  recentes,  habet  Sorordicta 
eit.  Vt  reddam  pro  $ui$]  Edit.  omitt.  pro,  quod  mendose  irrepMt  ex  prseced. 
▼enii.  BnriM.— 79  Abest  Ego  Onelf.  2.  Both.  legit,  Exchidor  ego.  Br.  qua 
gratia^  2Vt«t.— 80  Vs.  satis  inconcinnus.  Adjnvant  alii  codtrei,  qni  Nisi  si 
iUum:  sed  allud  restat.  Lege,  Nisi  si  ittump.  q.  m.  amaSy  et  istam  n.  t.  Me  om- 
Dino  in  ictn  esse  oportet.  Bent.  Nin  si  Bodt.  Perl.  Both.—Sl  Ed.  Detph. 
Q.  abdneta  est.  Br.  interrogationem  habet  post  tibi.—Si  Vnlg.  Egone.  Syllaba 
ns  snperBua  incomroodat  metro.  Peri.  Ego  id  qaoqne  reponit  Bent.  Botb. 
legeod.  mooet,  Ego  idne?  Quid. — 8S  Bem.  et  aliqui  ex  antioais,  et  oronea 
fere  recentes,  num  ubi,  lu  et  Donatns.  Fo.  Illnd  nmneuHy  qnod  est  ia  plnn- 
bas  codd.  nusqnam,  oplnor,  alibi  invenitur :  num  ubi  versns  ipse  repudiat. 
Lego  igitur,  niim  tibi,  Bent.  Ita  Both.  Br.  et  PerL  nunc  ubi. — 84  Varie 
baec  legnntnr.  Mureti  calvier  h.  e.  decipi,  ridet  Lips.  legens  elaudxre  h.  e. 
claudieare  et  deficere.  G.  £M«  et  Leidd.  iinos,  inlterdauMer:  additumaue 
alia  manu, '  iotercipi,  quin  semper  facerem,  quae  voluisti.'  Sed  et  interciau^ 
dier  ex  Mss.  et  codd.  vett.  laudat  Llnd.  Et  est  in  £P.  Vide  et  Barth. 
Advers.  xxxiii.  7.  Wetit.  In  oron.  Patl.  teste  Par.  elaudier.  OM.  interclaU' 
dier.  Beot.  Botb.  Perl.  interekulier.  Br.  Bem.  Z.  ut  nos.--85  Br.  durwl».— 87 

NOTiE 

8S    Ex  Xthiopia]   Qnicqnid  uttra   NigmD  Ftnmen  est   et  ^gyptum, 
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Ancillalam,  relictis  rebus  omnibus, 

Qu8&sivi  ?  porro  Eunnchum  dixti  yelle  te, 

Quia  solae  utontur  his  reginae ;  reperi. 

Heri  minas  viginti  pro  ambobus  dedi. 

Tamen  contemtus  abs  te:  ha^c  habui  in  memoria*  90 

Ob  bsec  facta  abs  te  spernor.    Th..  Quid  istic,  PhsBdria  ? 

Quanquam  illam  cupio  abducere,  atque  hac  re  arbitror 

Id  fieri  posse  maxime:  yerumtamen,  . 

Potins  qnam  te  inimicum  habeam,  faciam  ut  jnsseris. 

Ph.  Utinam  istuc  verbum  ex  animo  ac  vere  diceres,       95 

Potius  quam  te  inimicum  habeam  :  si  istuc  crederem 

Sincere  dici,  quidvis  possem  perpeti. 

Pa.  Labascit,  victus  udo  verbo:  quam  cito  ! 

Th.  Ego  non  ex  animo  misera  dico  ?  quam  joco 

Mthi&pm,  posthabUis  rehui  etiam  neceisariit  emendam  fifastoi  7  Eunuehum  pnt' 
ierea,  quem  dixisii  te  of Ue,  quia  horum  opera  reginee  soUe  uiuntur,  eomparaci, 
Heri  viginii  minaa  pro  amtlwvm  preiio  peraohi  ;  tameUy  Ucei  epretue  a  te^  hac  Htn 
graia  ut  emerem  in  memoria  habui,  Pro  hu  in  ie  meriiiSf  detpeciuM  ntm  tihL 
Th.  Qucenam  aunt  isia,  qua'dicis,  Phadria?  Quamvis  hanc  Pamphikm  cupio  «6 
iUo  miliie  recipere  ;  atque  hac  raiione,  si  iu  concedas  biduum  miHti,  censeo  td  jm- 
f  iii9ifiitifn/ert  posse ;  atiamen,  poiius  quam  iiUmiciiiam  iuam  suscipiam,  obsequar 
quibuscumquejutsis  iuis,  Ph.  Utinam  ex  animi  senientia  ei  sincere  pronuniiares 
ista  verba  Cpotius  qvam  iuam  inimicitiam  suscipiam) :  si  islud  crederem  vere  a  ie 
did,  nihil  iam  molesium  est  quod  non  potsem  perferre,  Pa.  Nuiat  corruituruSy  «no 
verbo  impuisus  Ulico,   Th.  Me  miseram  !  an  non  ego  hoc  ex  animi  sentenOa  ei  terio 


Vul^.  Eunuchum  porro. — 88  Br.  niiUam  difltinctionem  ponit  pofit  reperi,—S9 
Magis  magnificum  sonat,  qnod  CCC.  habet,  H,  minas  pro  ambobus  viginti 
dedi :  et  amat  Terentins  in  sede  qnintaboc  viginti  ponere.  Beni,  Ita  quoque 
legit  Perl.— 90  Nullam  distinctionem  babent  post  te  Br.  Bent.  Z.  at  Bip. 
minorem.  Both.  legit,  Coniemius  abt  te^  tamen  h.  h,  i,  m. — 91  Bene  post  hac 
Guelf.  3.  Br.  isiuc, — 93  Suavius  boc  raodo,  Id  poste  f,  Bent.  Probat  Perl. 
— 98  MelioB,  opinor,  Labatcit,  viciutt,  uno  verbOf  quam  ciio,  Bent. — 99  Quam 
joco  7]  Prspostere  signum  interrogandi  hic  est  poaitum :  multo  rectios  in 
editis  post  dico,  et  deleta  distinctione  pott  joco,  Bruos.    Ex  joeo  Gnelf.  3. — 

NOT^ 

▼ersus  ntmmque  Mare,  Atlanticum  tes  honos  foit:  nt  Bagous  Aleiau- 

Rubrnmque,  jEtbiopes  olim  in  Africa  dri  Magni  Ennuchos,  Pntipbar  Pha- 

tenuere  ;  gens  omniiim  Africae  ter-  raonis  ^gypti  Regis,  et  ille  Canda- 

rarnm  amplissima;    dicta   ab   oSfOc»,  ces  Regine,  de  quo  D.  Lucas  in  Ac* 

nro,  et  ^,  id  est,  aipectos,  vultus.  tis  Apostolornm  :  et  libri  iv.  Regum 

88  Qttia  toUe  utuntur  his   reginal  cap.  8. 
Eonuchis  magnus  apud  reges  et  divi- 
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Bem  voluisti  a  me  tandem, .  qnin  perfeceris  T  100 

Ego  impetrare  nequeo  hoc  abs  te  biduum, 

Saltem  ut  concedas^  solum  ?    Ph.  Siquidem  biduum ; 

Verum  ne  fiant  isti  viginti  dies. 

Th.   Profecto  non  plus  biduum>  aut.     Ph.   Autl  nihil 

moror. 
Th.  Non  fiet:  hoc  modo  sine  te  exorem.  Ph.  Scilicet  105 
Faciundum  est  quod  yis.    Th.  Merito  amo  te.  .  Ph.  Bene 

facis. 
Bus  ibo  :  ibi  hoc  me  macerabo  biduum : 
Ita  facere  certum  est:  mos  genindus  est  Thaidi. 
Tu,  Parmeno,  huc  fac  illi  adducantur.    Pa.  Maxume. 
Ph.  In  hoc  biduum,  Thais,  vale.    Th.  Mi  Phaedria ;     110 
Et  tu.    Numquid  vis  aliud  ?     Ph.  Egpne  quid  velim  ? 
Cum  Milite  isto  praesens,  absens  ut  sies : 

dico  7  Quam  rem^  e<tam  perjocwny  indicasH  U  a  me  veHe,  quin  tandem  obtinueris  ? 
Ego  vero  nonposeum  aba  te  impetrare^  ut  taltem  duos  aolum  die«,  qttos  peto,  coneedae 
fiJAi.  Pu.  Si  quidem  duo  dies  eint  tantum,  concedo,  dummodo  viginti  ex  duolme 
nanfiant.  Th.  Sane  non  amplius  quam  duo  diea^  aut,  Ph.  Aul  7  Perge  loqui; 
iibi  moram  nonfacio.  Th.  Nonjiet  illud,  quod  rereris,  ut  pbtres  diea  recipiatur  a 
me  Thraso.  Td  aolum  biduumy  quod  petOy  permitte  me  ate  impetrare.  Ph.  Nt- 
mirufn,  quod  cupia,  mefacere  oportet.  Th.  Merito  amo  te.  Ph.  JEquum  facie, 
In  villam  concedam.  Ibi,  per  hoa  duoa  diea,  moerore  me  ad  maciem  uaque  conficiam. 
Sic  ntihi  prce  tadio  facere  deliberatum  eat ;  «i  quidem  morigerum  me  eaae  Thaidi 
neceaae  eat.  Tu,  Parmeno,  cura,  ut  Uli  Eunuchua  et  anciUttla  Mthiopa  tradantur, 
(Thaidi).  Pa.  Sicfiet.  Ph.  In  hos  duoa  diea  vale,  Thaia.  Th.  Mi  Phadria, 
et  tu  quoque  vale :  numqmd  via  aUud  7  Ph.  Egone  quid  aliud  veHm  7  Niai  ut 
cum  mUite  iato  praaena  aia  corpore,  abaena  animo ;  diea  nocteaque  amea  me^  me 


^^>^^^»»«^^«^»»  ^  ^ 


101  Sustnli  K^niMros  siefonni  ante  rh  *  bidnam,'  secntns  Jnnt.  et  Aldi  editiones. 
Weat.  Aba  te,  biduum  Saltem  nostrae  edd.  omnes.  Biduo  Gnelf.  3. — 102  Non 
interrogant  nostrae  edd.  post  '  solnm.' — 104  Bidui  Tr.  Aut  dixti  7  nihil  M.  et 
edd.  qnsdam  vetnstae.  Weat.—lOS  Nonfiethoc  modo,  aine  Br.^106  G.  F.  n- 
trnmque  Tliaidi  tribnit,  hoc  ordine;  Benefacia:  merito  te  amo.  Eandem  lect. 
tnetur  Gny.  Non  videntnr  autem  tres  seqnentes  versns  uni  Thaidi  esse 
dicti,  sed  107.  ab  averso  Phafdria  ad  spectatores ;  sequens  Parmenoni  gestn 
dolorem  significanti ;  proximns  hnic  voce  gloriante  et  mnnera  sna  jactante. 
Weat,  Tb.  Merito  te  amo.  Ph.  Bene  facia.  Qood  vetus  codex  O.  Fabri- 
cii,  id  duo  ex  nostris  veterrimi  finnant:  Totum  boc  a  Thaide  dici.  Et  jam- 
dudum  res  nota  est.  Bent.  Bene  facia  tribnit  Thaidi  GM.  Perl.  Th.  Me- 
rito  te  amo:  bene  faeia.  Ph.  Rua,Sfc.  dant  Bent.  Bip.  Perl. — 107  ItUpro 
ibi  dat  Both.— 108  Morigerandum  eat  Thaidi  M.  £T.  £M.  Weat.  Altera  vox 
eat  abest  ab  ed.  Both.— 100  Tu  dedueantur  hucfac  Uli  Both.  qni  notat :  '  B,  C, 
Hel.  deducantur^  recte.  Parmeno  glossema  esse,  versns  argnit.'  Dedueantur 
Onelf.l.— 110  At,  mi  Ph.  Both.— 111  Egone?  Br.  Notat  Brnns:  'Edit. 
omitt.  signnm  interrog.  sed  inest  ei  aliqna  emphasis.' — 113  Mutato  ordine, 
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Dies  noctesque  me  ames :  me  desideres : 

Me  somnies :  me  expectes:  de  me  cogites: 

Me  speres :  roe  te  oblectes :  mecum  tota  sis :  115 

Meus  fac  sis  postremo  animuSf  quando  ego  sum  tuns. 

Tti.  Me  miseram !  forsitan  hic  mihi  parvam  habeat  fidem, 

Atque  ex  aliarum  ingeniis  nonc  me  judicet. 

Ego  pol,  quse  mihi  sum  conscia,  boc  certo  scio, 

Neqne  me  finxisse  falsi  qnicquam,  neqne  meo  120 

Cordi  esse  qnenquam  cariorem  hoc  PhaBdria. 

Et,  quicquid  hujus  feci^  causa  Virginis 

Feci :  nam  me  ejus  spero  fratrem  propemodum 

Jam  reperisse,  adolescentem  adeo  nobilem : 

Et  is  hodie  venturum  ad  me  constitnit  domum.  125 

Concedam  hinc  intro,  atque  expectabo,  dqm  venit» 

desiderea,  nu  aornnUa,  me  expeeteiy  de  me  eogUeSy  me  speree^  me  te  oblecies^  meeum 
Ma  eis  (^animoX  meafac  eis  postremo  anima,  quando  ego  sum  tua.  Th.  Me  mUe- 
tam  !  forte  Phadria  parum  mhi/Uit,  atque  ex  aUarum  meretrieum  ingemis  me 
eestimat.  Ego  per  PoUueem,  pue  mecum  in  animo  totius  rei  veritatem  seio,  koe 
certo  sdo  nihil  mendacH  me  exeogiiassef  neque  me  quenquam  vehementius  amarey 
quam  hunc  Phadriam :  et  quieqmd  htgus  rei  fed,  (quod  eum  exelusiforas,)  prop^ 
ter  pueUam  Pamphiiam  id  feci :  nam  spero  me  ht^s  fratrem,  adoteseentem  valde 
nobilemj  peenejam  uiventMf,  et  is  coustituit  u  veniurum  adme  in  domum  memm 
hodiema  die :  hic  igitur  dum  veniat  expectabo. 


DDmeri  meliores  fiunt,  Noctes  diesque.  Atque  hoc  freqnentins.  Bent,  Tantnm 
certe  constat,  apud  Judsos  solam,  noctinm  vices  ante  dies  computari,  apud 
alias  gentes  minus.  PerL — 115  In  me  M.  West.  J.  et  V.  [1.  e.  Venetns 
codex  J  praemitt.  De ;  nt  sit,  De  me  neres,  de  me,  ^c.  Var.  ordo  verbor. 
P^l.— 116  Mea  fac  sis postremo  omnis  Both. — 117  ParumOny,  quod  et  Gru- 
terus  defendit  ad  Plaut.  Mensch.  Prol.  16.  West.  Vett.  Edd.  forsitan  hie 
parcam  habeat  mihifldem,  Lege,  forsan  parvam  habeat  mihifldem.  Bent.  Se- 
qnitnr  Perl.  Fortan  parvam  mi  habeai  hicfldem  dat  Botb.  Uabet  Bip.*-122 
M.  et  edd.  qna?dam  veteres,  quicquid  feci,  h^jus  causa  rirginis  feci.  Minns  ex 
stjrlo  Terentii.  West. — 126  Tres  ex  nostris  cnm  vett.  Edd.  venturam  se  ad 
me.  Lege,  Et  is  ae  hodie  venturum  ad  me  const.  d,  Bent.  Et  rejiciant 
Both.  et  Bip.  ad  versum  124.  Se  post  *  const.'  habet  Guelf.  1.  et  2.  dat  adeo 
pro  hodie.—l^e  J,  et  V.  [i.  e.  Ven.  cod.]  veniat,    Non  probatur.  Perl, 
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ACTUS  II.    SCENA  I. 

PHJEDRIA.     PARMBNO. 

Ph.    Fac,  ita  ut  jussi;    deducantar  isti.    Pa.  Faciam. 

Ph.  At  diligenter. 
Pa.  Fiet.    Ph.  At  mature.    Pa.   Fiet.    Ph.  Satin'  hoc 

mandatum  'st  tibi  1    Pa.  Ah ! 
Rogitare?  quasi  difficile  sit. 

Utinam  tam  aliquid  invenire  facile  possis,  Phasdria, 
Quam  hoc  peiibit  I    Ph.  Ego  quoque  una  pereo,  quod  mihi 

est  carius.  5 

Ne  istuo  tam  iniquo  patiare  animo.    Pa.  Minime:  quin 

efTectum  dabo. 
Sed  nnmquid  aliud  imperas  T 


Ph.  FacUe Um^  niimperwL  DuciUigU» (Emuuluan et/temuum  MtkMfm) 
«I  trmie  Tkaidi,  meo  nmmm,  Pa.  /Wmni.  Ph.  At  di^emter,  Pa.  JPV^t. 
Pb.  At  eite.  Pa.  FUt.  Pa.  Satimte  hec  tiU  mmt4mtmm  meminerie  7  Pa.  Ak 
mum  totie»  imterregmn  moleetum  eet  :  quaei  ek  pgUiU^  u(  exeqm^  qmed  juhee, 
Vtiumm  tam  fmeHe  firitf  ref^erim,  pmm  hee  pewdee,  Ph.  Ut  etiam  pmtiemtiue 
/erae  kme  demm  nmki  perute^  edt»  mu  wm  queqme  cmm  kis  nuijaetmrmm  /meere,  qued 
kie  denie  mnke  frttieeiue  eet.    Pa.  iirimiiM  impmtienter  /ere  keec  tma  mmndmtm/m- 


^^^>^^^^^>^^>^^ 


■  1  Fac  ita,  ui  Jueei,  ded.  ieti  Br.  Bip.--2  Fiai  M.  iTeet.   Fiat  J.  Pert.    Ak 
collocat  tn  ▼«.  seqnenti  Bip.  Botbii»  bttc  et  seqq.  sic  lecit: 

¥a.  Ak/ rogttaref 

Vtinam  iam  atiquid  imvenire  /mcile  peeeie,  pum  keeperibH  f 

Ph.  Ego  quoque  una  pereo^  quod  nd  est  cariue,  ne  tetue  tmm  iniquo 

FaHate  mntmo.  Pa.  ilftiiiMie.  Quin  e/^etmm  dmbo.  Sednumqmid  me  mHmdf 

Ph.  M,n.o*  verkie^  quam  pote^  et  ietnm  peXHio  ab  em. 

Pa.  meminiy  efc. 
D^  quibns  notat :  '  Quaei  dintcHe  eii  nec  Do.  lecisse  Tiiietur.  MmmikLm  neqn«' 
i>o.  agnoscify  nec  Tersns  tert.  Deniqne  illnd  Ak,  vel  potins  Au  (nam  sic 
fere  scripti,  vel  Bau,  nt  Hel.)  metro  nocet.^— 3  In  edit.  Sandbj.  et  Dac. 
▼ersnm  nnom  constitnont  bsec:  Ak,  rogitmre?  quaei  diffieiie  eiei:  utinam.  Zenn. 
Rogitare^  quaei  Br.  Bent.— 6  Hic  versns  Quyeto  spnrins  est;  immerito.  Weet, 
Hunc  versnm  ita  ordinamns :  Ne  ietue  tmm  iniquo  paiimre  akimo.  Pa.  ilfmiine, 
^idn  ejf^ctum  dabo.  Sed  nmmqmid  aUmd  imperae  7  linos  vero  versns,  qui  bos 
seqnnntur,  ita  ordinamns :  Afimiii  nMfnmi  •nmf*  verbie  quod  poterie  ;  et  ietum 
tfninfam»  Quod  poteriey  ab  ea  peHiio.  Faemns.  Recte  qnidem  versns  bos  ordl- 
navit  Faemns ;  et  sine  dnbio  ex  libris  sub :  in  eo  tantnm  deeeptiis,  qnod 
Trochaicum  tetrametmm  bypercatalecticnm,  qnalis  nusqnam  ^ntinm  fnit, 
hnnc  esse  somniat.  Nec  fellclus  rem  gerit  alius,  qni  snbtimlde,  nt  ait,  cor- 
rectionem  banc  offert,  Men/  pro  ^fiiitme.  Trocbaicns  est,  nt  circa  se  alii,' 
levi  bracbio  corrigendus :  Ne  ieiue  tmm  imiqmo  paiiare  animo,    Mimimey  ptin 

IMpk.  ei  Var.  Clae.  Terent.  2  D 
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Ph.  Munus  nostram  omato  Terbis,  quodpoteris;  etit^tain 

aemulamy 
Qaod  poteris,  ab  ea  pellito. 
Fa.  Memini,  tametsi  nnllus  motieas.    Ph.  Ego  nis  ibo, 

atqae  ibi  manebo.  10 

Pa.  Censeo.    Ph.   Sed  hens  ta!    Pa.  Quid  vis?    Ph. 

Censen'  posse  me  obfirmare, 
Et  perpeti,  ne  redeam  interea?    Pa.  Tene?  non  hercle 

arbitror. 
Nam  ant  jam  revertere,  aot  mox  nocta  te  adigent  borsnm 

insomnia. 
Ph.  Opus  faciam,atdefetigerasque,  ingratiis  ut  dormiam. 
Pa.  Vigilabis  lassus :  hoc  plus  facies.    Ph.  Ah,  nibil  di- 

cis,  Parmeno«  15 

eeref  eed  niiM^tiJd  alkid  vU  7  Pb.  Mwnu  noelfim  enumaiio  verbenm  preiieeUm 
ffuiiOf  et  ieium  rivaUm  TknuoHemf  qimm  proad  poterie,  ab  ea  removeio,  Pa. 
Memorem  monee :  in  ammo  id  habeo,  Pb.  Ego  im  mUam  me  eoirferam,  atpte  iH 
ianOeper  merabor,  dum  bidumn  iraneierii.  Pa.  Sie  fadendmn  arbitror,  Ph. 
Sed  keue  <«.  .  Pa.  Qnid  vie?  Pb.  Pniaene  me  poeee  obdnrare,  ei  milu  Umpe' 
rare,  ne anie duoediee ad  nrbem  rtdeam 7  Pa.  Tene poeee  idperpeiit  Non  meher* 
cule  opinor ;  nam  aui  staiim  nUro  redibie,  aui  iimx  per  noeiem  te  tiiMwiiiii  oola  ad 
urbem.impelUi  eirevocabii,  Ph.  Opere  rueiieo  me  exercebo^  quoad  defeeeuMeiM, 
ut  eOem  motiM  «f^niitre  eogar*  Pa.  Te  lajeoabie,  ei  nihilo  magie  ea  eauea  polerie 
capere  «oiriium.    Ph.  ApagCy  frueira  kac  dictj,  PanBMiio :  expeUenda  eei  animo 


fadmn  dabo,  Bent.  £^ee<tiiii  dabo  coUocat  Bip.  id  Tena  •eq.->9. 10  Ms. 
Lips.  et  M.  [et  Oaelf.  3.]  QiiMd.  Mss.  Lips.  ^itt  mcmtiit.  WesterboTiua.  PO» 
lUo.  Pa.  Jlfeiiii»t.  In  omnibus  Nostris  et  £dd.  vett.  Au  meminu  Lege, 
peUUo.  Pa.  Ah,  I  AfflNtiii.  Bent.  Au/  menM  Ms.  Ltid.  Quoad  Pall  PerL 
Quoad  Arc.  1496.  Bip.  qase  ¥ersnm  8.  clandit  voce  '  et/  et  cas  '  istam  aemn* 
lam '  traalt  in  Tersnm  9.  ^iii  mMitiit  Br.  Bentleium  seqnitur  Perl.— 13  *  £t' 
rejicinnt  in  versam  11.  Bent.  Bip.  Both. — 13  Haec  vnlg.  lectio  est,  qnam  et 
defendit  Ony.  et  prsefemnt  Mss.  pluscali  et  cditi  quidam  veteres.  8i  vero 
consideres  ea  qnse  seqnnntnr,  dnbinm  non  est.  quin  scripserit  Terentlns 
adigei,  Oratis  Donatum  citat  Ooyetus ;  is  enim  testatur,  et  adigei  legi. 
Mss.  omnes»  qoibus  usus  suiiiy  adigeni  prseferont ;  nisi  qnod  Tr.  dnbie,  adigei 
oreunu  Palatioornm  nnns,  teste  Pareo,  adigei,  qnod  et  Fa.  in  Codice  scripto 
invenit  Eodem  sensn  Fabrini  reddidit.  Weei.  Adigeni  O.  £T.  /d.  tn  Add. 
Do.  affirmat  legi  etiam  adigei  io  singnlari ;  qnam  lect.  in  uno  tantnm  libro 
Terentii  inveni.  Fa.  Bene  sit  isti  libro,  oni  adigei:  nostri  enim  omnes  o^* 
geni.  Jamdndum  de  vera  lectione  constitit.  Sensns  et  responsnm  Pbftdri 
postnlant  adiget.  Bent.  Adigei  rectins  legltnr  qnam  adigeni  ;  qnod  memini 
ex  Adr.  TarnelN)  Lntetiss  In  pnblica  lectione  audivisse.  Mur.  Adigei  Both. 
Perl.-^14  Mss.  qoidam  ingraiue  ui  ui,  West.  IngraiuM  Q.  £T.  sed  Oifanins 
in  Ind.  Lucret.  ingratie  defendlt.  Id.  in  Addendie.  Ui  defaiiger  ueque  ingraiue 
ui  dormiam.  Do.  et  Bem.  habent  tiigrottf ,  ntroque  modo  impedlu  scansione 
octonarii.  Ubaldions  Bandinellns  legebat,  tiigra<tif :  qood  et  mihl  probatur. 
Prsetereaantiqnilibrihabentyd^fdyer.  Faemns.  Nostri  tignilics.  Inpromtn 
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Ejicianda  hercle  faaec  est  mollities  animi :  nimis  me  indul- 

geo. 
Tandem  non  ego  illa  caream,  si  sit  opns^  vel  totum  tri- 

duum?    Pa.  Hui! 
Uniyorsum  tridaum  ?  yide  quid  agas.    Ph.  Stat  sententia. 
Pa.  Di  boni,  quid  hoc  morbi  est?  adeon'  homines  immu- 

tarier 
Ex  amore,  ut  non  cognoscas  eundem  esse?  hoc  nemo 

fuit  20 

Minns  ineptus,  magis  severus  quisquam»  nec  magis  conti- 

nens. 
Sed  quis  hic  est,  qni.huc  pergit?   at  at!  hicquidemest 

parasitus  Gnatho 

hae  imheeWUoM :  nimU  mt  deUeaU  iraeto,  JVomie  tandem,  H  worteai  iUa  eareref 
ietnd poeeimf  etiam  tre$ dUe  tatoel  Pa*  Hid,  tree  diee  totoel  Vide^  ne  nujera 
oiriAnj  tftu  eemerie,  Ph.  Certnm  eet  /aeere^  putd  eonetitnL  Pa.  DU  bonif 
amome  tampotene  nwrlme  eet ?  Adeone  hominee  immMiat,  ul  idem^  fvt  priue notue 
fnerat,  awtpUae  engnoeei  non  poeeit?  Hoe  nemo  fmt  minne  ineptne^  magie  granie^ 
nee  weagie  temperane,    Sed  quie  kic  eet^  ^  kne  iter  faeit?  At  at,  kie  tptidem  eet 


^i»**>»i#i» 


erat  corrif^ere  ingratiie,  Bent.  Drfetiger  Do.  qnem  seqpitur  West.  male. 
Btp.  Ingratne  Br.  Drfatiger  Z.  Perl.--15  Faciene  M.  Weet,'—16  M.  hercle 
nimie.  Mss.  et  impressi  qoidun :  mihi  vndulgeo,  Weat.  Meliiu  nDas  e  Regiis» 
eet  hate.  Beot.  Nimie  mihi  R.  Und,  Doo  Ms8.Par.  JEtctaula.  Pall.  mihi: 
at  Par.  ed.  me.  Perl.  Rectius  mt,  et  Mss.  anidam  et  edd.  MtiU.  Sed  edd. 
retinent  nte,  nt  anfiqnins.  Bip,  Htee  omittit  PerL  qni  monct  esse  in  Guelf. 
2.  heeemolL  Mihi  Br.  Gnelf.  S.— 17  Ego  non  iUa.  Ex  o.  1.  s.  et  Donato,  ita 
colloca :  non  ego  iUa.  £x  Bem.  scril>e  C/fttvorsiMt.  Faemus.  Ego  Ula,  ana- 
psestns.  Nihil  frequentins.  Bent,  Tandem  ne  ego,  Sic  bene  Hel.  Volg.  nu- 
meris  dnrioribns  noa.  Anoniil^.  Botli.  Ne  nt  ego  Gnelf.  9.— 18  (7aw€r- 
fnmBr.— 21  Pr.  Inst.  Gramm.  lib.  iii.  legit,  ilfimu  ftitUiii»  scd  lib.  xviii. 
Jftmis  ineptne,  West.  Ad  quiequam  glossa  rov  Br.  sic :  Vel  quicaoam.  Certe, 
ait  Bmns,  quiegnam  non  convenit  prsscedenti  '  nemo.'  Magie  aoest  a  Gneif. 
8.  Mage  dat  Both.— 22  Ms.  Lips.  8ed  quie  eet,  qnL  Westerfaovius.  Attaty  hie 
fMem,    Nisi  voz  *  qnidem '  in  nnam  syllabam  oontndiatury  qnocumque  id 

NOT« 

10  Ntmts  me  indnlgeo']  Atticoram  tia  et  tranqnillitate  detnrbatnr.    Sic 

more  accnsativus  loco  dativi  bic  posi-  Propertius:  'Solus  amor  morbinon 

t|is  est,  proy  nimis  mibi  indulgeo;  amat  artificem.' 

id  est,  nimis  mibi  ooncedOy  permitto.  Hominee  inunutarier  Ex  amare']  Hanc 

17  Hnil  Mimait]  Eaclamatio  ser-  immntationemPoetaeeleganterpinz- 

vly  beri  dictum  irridentis.  eront  in  fabula  Circes,bomines  in  pe- 

19  Qutd  hoe  marH  eet]  Ut  morbo  cndes  commutantis. 

ex  bona  babitndine  corpora  decidunty  22  Gnatho]  Gnatbo  a  maullis  et 

sic  animos  ab  amore  ex  sna  constaii-  edendi  aviditate  dici  videtnr.  rrd$os 
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Militis:  dacit  secum  ana  virgioem  dono  haic.    Paipn ! 
Facie  honesta :  mirum,  ni  ego  me  turpiter  hodie  bic  dabo 
Cum  meo  decrepito  hoc  Eunacho.    HaBC  saperat  ipsam 
Thaidem.  25 

parasUMM  mKH8  Gnatko,  Dueii  aicum  virginem^  in  donum  Tkmdi,  Pap^f 
Qmmn  Hegaiai  tmUni  Nlmirmn  me  hie  hodke  htdOHo  ei  dedecori  eaponmn  eum  meo 
hoc  deerepito  Emuicho,    Hae  virge  forma  epeeie  tineit  Thaidem, 


^»^^^*»#>»#»^ 


nodo  6eri  possit,  trochaicos  mibi  impeditQS  videtar.  Fa,  Non  in  anam  nyl- 
labam  contrahitar  <  quidem  :'  sed  '  hic '  corripitar.  Bent.  Attat  dant  Br. 
Bent  Z.  Botb.— 2S  Qnidam  Mss.  et  impressi  ▼eteret,  unmn  legnnt.  Wett, 
Hniedono:  0. 1.  8.  doRo  huic :  ita  et  in  Bem.  emendatom.  Fa,  8ic  et  nostri 
codices  cam  Edd.  vett.  Bent,  XJnam  Pall.  Perl,  .  Sic  Onelf.  S.>-24  Ony. 
aoB  loteUiiEenfl,  qnid  tlt,  *  tarpiter  se  dare/  diclt  legendani  esae,  ego  me 
tnrpiter  hodie  hine  dabo ;  b.  e.  faceuam,  abibo ;  gaod  e  Ms.  Arg ent.  sed  cor« 
rectoris  mana  citat  Boecl.  Weet,  OC.  invert.  dabo  hic,  Perl.-~25  Citat  Pr« 
Inst.  Orarom.  lib.  xv.  Pap4B,  hac  ntperat  ipeam  Thaidenu  West.  Ad  htee  Perl. 
OoUt :  '  J.  nam.'  Hoe  delet  Both. 

NOT£ 

maxilla.    Ut  wapdirent  is  est  qni,  nt  pita  et  plangore  faroillse  conclamata 

▼lctnm  apud  ditiores  habeat,  iis  as-  snnt.    Vel  a  decrescendo  sir.  dictl, 

aentator  :  airos  Onece  cibnm  signi«  eo  qnod  incurTati  et  contracti  mino- 

ficat.  i^  ^cri  videantar ;  sic  capularis  se- 

25  Decrepito']  SiYe  morti   Yicino.  nex  dicitur  a  capolo,  id  est,  loculOi 

DecrepiU  snnt,  quorum  fnnera  cre-  capsula  morttti, ««  ccrcaeii. 


ACTUS  11.    6CENA  11. 


ONATHO.      PARMBNO. 

6n.  Di  immortales !  homini  homo  qaid  pr»stat !  stulto  in- 

telligens ! 
Qoid  interest  1  hoc  adeo  ex  hac  re  venit  in  mentem  mihi. 

On.  DH  immortale$f  ^noMivm  aliuM  homo  aUi  homini  preBceUU!  Ab  inepto 
qnantmn  dietat  promdne  et  prudent !  Hoe  mihi  ideo  in  memoriam  redit,  nimtrmn) 

^^^^^^^^■^^^^ 

X  Pnnctum  post  '  prestat '  abjicit  Both.  et  delet  versom  2.  tanqnam  a 
mala  mann  ezortnm  ;  et,  Sero,  ait,  inflictnm  hoc  Terentio  volnns  nt  arbitrer, 
facit  Eag.  ap.  quem  stoUdi  additamcnti  ne  vestigium  qnidem  apparet. — 2 
QMtd  itderttt  videntur  absolnte  per  admirationem  dicta.  Atqne  ita  diserfe 
est  in  Ms.  Lips.  Jac  Periionitts  ad  Sanet.  Mln.  iii.  5.  tamen  coajanetini 
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Conyeni  hodie  adveniens  quendam  mei  loci  binc,  atqne  ot* 

dinis, 
Hominem  haad  impururay  itidem  patria  qui  abligurierat 

bona. 
Video  sentam,  squalidum,  eegrom,  pannis  annisque  obsi- 

tam.  ,  5 

Quid  istuc»  inqaalmy  omati  est?  quoniam  miser,  quod  ha- 

foui,  perdidi.    Hem, 
Quo  redactus  sum !  omnes  noti  me  atque  amici  deserunt. 
Hic  ego  illum  contemsi  prae  me.    Quid^  homo,  inqaam, 

ignavissime? 

hodii  hme  vemau  imtuU  in  kominem  mea  cradtltMiifl  ;  wm  ptidem  wrdidMm^  ikec 
eiMnm^  fm  mmiHUry  «Ifne  <fo,  ^nMoinimi  per  imxmn  cimman»enU  ;  vidio  kor- 
ridmn»  tnuMfMbMi,  |MilMiiiii  imaiar  mgrotantit^  veetibuo  laeerio  tndtUum^  et  oenee» 
UU defoitmMk.  QiU itte •maJlm» eibi vuUl dixi.  ReopondU iOe :  QKOHitfni in/br- 
Hmaino  ego  qum kidnd  bomn  umM.  Hem^  quo  mioerim  redaetuo  oum?  Ommeofo' 
mUimreo  mipm  uoM  moo  deoenmt.  Hie  ego  iUum  deopexi,  mikique  poothabuL 
Wdf  komo^  imquum,  imertioiiHU,  Umne  tibi  eonouhdoHf  ui  nmlU  tUd  ouperoU  tui 


legit,  oiuUo  tnteUigeno  Qmid  imtereot  I  componeni  cnm  Ulo  Oellii  iii.  14.  '  Qnid 
dimidinm  dimidiato  intersif .'  lu  et  citat  Pr.  Intt.  Oramm.  lib.  xviii.  WeoL 
Conjunctim  tegnnt  Br.  Bent.  Z.  Perl.-^  In  £P.  et  qnibntdam  Mss.  est 
obUg,  Westerhovins.  AbUgmnetai  bona:  Olossar.  *  Ablignrio,  «crraXixyc^/ 
Et  *  obTigaritores  *  Jnl.  Firmie.  Hb.  v.  eap.  5.  Lcad.  Bent.  Par.  [Both.]  per 
dno  r,  abUgmrr.  Perl.  ddiguerai  Mss.  et  edd.  vett.  Vulgatnm  fortius.  Bvp. 
Hidem  ut  ego  sine  giit  Guelf.  2. — 6  Vnlgo  anniopte.  C  et  anats.  Sed  recte  co» 
pulam  omf ttit  B.  Botk,  Sordidmm  qnidam  Mss.  te^unt  pro  mgrum.  West. — 6 
Alii  cnm  Bonato :  Qatd  iatue  omaH  7  inquam,  Id.  Pro  Hem  Codex  CCC. 
singnlaris  notae  En.  Enimvero  ita  legendnm  est.  Bent,  Obsequitnr  Both. 
£iii  Br.— 7  Msfl.  qnidamy  deieriwiui*.    Leidensinm  nnns,  deoer^*  West.  Jlfci 

NOTJB 

4  HomtNm  .AaMd  impicriMi]  Non  sqoalidnmy  Immundnm*  Sqnalidl 
aordidnmy  non  avarum.  liberaliter  proprie  rei  qni  dia  delitnernat  in 
edncntl  ssepe  balnea,  pnpsertlm  call-  carcere.  Sqnalor,  ImmaBdities  cor* 
da,  adlbant  nitoris  et  eleganti»  can-  pns  ocicopans,  m  sqnamarom  asperi- 
sa;  avari  aiitem  minime«  Aristo-  tatc.  Obsitom,  fcedatum,  putidnm» 
phanes,  in  Pluto  Comwdia.  Sitos  est  mucor,  et  lanugo  qosedam 

Abligurierat  6oiui]    Per  luxum  et  ea  bnmore  creaU  in  locis  sole  caren» 

popinationem  devoraverat.  ligurire  tibus.    Pannis  annlsqne  obsitom,  id 

est  lantiores  cibos  carpere :  Xikm^  est,  mncore  et  carie  obdnctum,  prop» 

Orsece,  a  X^x^h  1^1>Oi  Hngo.    Plini-  ter  sordidos  pannos  et  ratione  SE^tatis ; 

ns:  *  Postqnam,  degulato    patrimo-  nam  situs  et  mncorqnidam  solet  esK 

nio,  panpcr  est  factns.'      Degulare  major  in  homine  misero,  et  sene,  tnm 

est,  gnla  absnmere.  in  habitn  inopnm.    Obsitus,  ab  obse- 

5  Video  «rafimi,  t^iiaiidimi]  Sentum,  rendo,  dlzit  yirgilins:  <  Loca  obsita 
borridum,  nt  sentes,  id  est,  spinae  ;  pomis/  id  est,  plantata. 
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Itan'  parasti  te,  nt  spes  nuUa  reliqaa  in  te  siet  tibi  ? 
Simul  consilinm  cum  re  amisti  ?   viden'  me  ex  eodem  or- 

tnm  loco  ?  10 

Qui  color,  nitor,  vestitas^  qnae  habitndo  est  corporis ! 
Omnia  habeo>  neqne  qnicqnam  habeo.  Nihil  cnm  est,  mbil 

defit  tamen. 
At  ego  infelix^  neque  ridicnlus  esse,  neque  plagas  pati 
Possum.    Quid  T  tu  his  rebus  credis  fieri  ?  tota  erras  via. 
Olim  isti  fuit  generi   quondam   qu»stus    apud    sseclum 

prius.  15 

JldMem?  A» mhmiii mia  am /orhau» tmMperdiduH?  Atpice metpdmen meUoriB 
mtm  generi»  et  eiatm»,  Qui  eokr  eerpari»,  elegmHa,  nitfir  euii»f  qmm  cematiMi» 
enuiati»  1  Omam  miki  Mfipeteiit  a&wuie,  et^  Ueet  mhid  qmofmm  poaaUewm^  wikU 
tamen  deficit.  At  ego  i^fetix  (mtiU  re^^emdU)  neque  tda»  mavere  riwM,  et  riam 
e»a€y  neque  verberibu»  patiendi»  a»»ue»cere  pouum.  Quidf  tu  {ego  eulieci) Mhm 
rebu»,  nempef  dum  qm»  ridetur^  aut  vapulatf  aUquid  profiei  puia»?  Vekmenter 
/aUeri»i  m  Ua  puta»,  OUm  prioribu»  temportbu»,  i»ti  generi  paraeitonm  MtpiilMi- 
ttum^  et  ridfCMlomm,  luero  /ait  ar»  iata :  koe  vero  temporey  hie  nomuoMu»  eat  au* 


»<i»<i#>^»^^»#»»^ 


pro  me  Onelf.  8.— 0. 10  O.  fere  I.  8.  et  Do.  pro  /tetw,  lian;  pro  tiat^  «t#,  lia« 
bent.  Solus  Beni.  eiwi;  qnam  lect.  recipiiDns.  Versot  tameii  impedlti 
remaiient,  maximeqoe  posterior.  Aliqni  rh  *  simnl '  In  priorem  veranm  ra« 
jecenint :  ejnsqne  versns  primam  syllabam  pr»cedenti  applicaront.  Nos, 
ordinationem  Tersnnm  vnlgatam  retinentes,  qnse  eadem  In  o.  I.  s.  ex  *  simol ' 
1,  ex  'Viden'  n,  elidimas.  Fa,  Probostt,  nonesMf.  Sietfqn9d  tnbos  ex- 
<eptis  nostri  habent,  nlbili  facio.  Qoippe  cum  '  reliqna '  semper  ap«d  Noa* 
tmm,  vel  primam  prodncat,  vel  qnadrisyliabnm  sit,  ipsnm  «tci  pronontiaii' 
dom  erit  aU :  atque  adeo  cnr  non  et  scribendnm  ?  Cetemm  qnod  ^  simni ' 
bic  secundam  corriplat,  seqoente  Hcet  consonante,  id  post  nostram  operam 
vel  poerls  notum  erit  Beiie.  qoi  dat  ait  cum  Both,  £ssee  Z.  Bip.  Peri.  /n 
teaietj  TUn?  Br.  qni  dat  et  omistfti.— 11  Onyetl  andaciam  legentis  tit«nr 
ueetitu»^  kabitudo  que»  corpori»  reprebendit  West.  Lejrendam  jabet  Bent. 
Qui  cotor,  qui  nitor  veaHtuat  que»  habitudo  eat  oorporia?  Sctre  veilem,  respon- 
dit  Perl.  nnde  vestitni,  quo  nigro  ac  pnllo  inoedere  parasitos  Vir  doctns  ipse 
fiitetnr,  nitor  veniret.  Cave,  ait  Bip.  cnin  Bent  conjnngas  niior  voatituo. 
Kotat  Bothins  :  *  Maie  interpungitor  post  verba  *  color '  et  '  nitor.'  Ad 
vestttomspectare  <color'  et  <  nitor'  pulcnre  vidit  Bent.  sed  id  minns  advertit 
^'  h  iDteiligenda  esse  hsec  verba,  nt  eohr  nitor  idem  valeat  ac,color  nitidus. 
Qnare  non  probo  Angli  elegantissiml  conjectoram,  Qin  coler,  ^in  nitory  lioet 
•ie  plane  legator  in  C  Interrogat  Z.  post  *  vestitus ;'  nt  post '  corporis '  et 
Z.  et  aiii.— IS  Defieit  Ms.  Lips.  Weat.  Sic  iegit  Perl.  qai  roonet  de^-legere 
Oiielf.  2.  et  ad  vocem  *  cnm '  sic  noUt :  *  J.  imiU.*— 14  Cnin  Heinsio  et  Dmr, 
dnplicem  feci  interrogatlonem.  WeaL  Quid  tu  ki»  rebua  eredi»  fieri  ?  Distiiw 
gne:  Quid?  tu  h.  r,  e,  Jieri?  Bent.  Bent.  Quid?  bene.  Par.  Quid  iu  cum 
seqq.  continnat.  PerL    Continnat  et  Br«— 15  ScBdum  OM.  sed  snp.  script* 

NOT« 

14  Totaerraa  via]  Proverbiaiis  metapbora  a  viatoribus  snmta. 
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Hoc  novam  est  aucapiain :  ego  adeo  banc  primas  inyeni 

▼iam. 
Est  genas  hominam,  qai  esse  primos  se  omniam  renim 

vohmt, 
Nec  sant:  hos  consector.    Hisce  ego  non  paro  me  at 

rideant ; 
Sed  his  altro  anridoo,  et  eoram  ingenia  admiror  simal. 
Qoicqaid  dicant,  laado :  id  nirsam  si  negant,  laodo  id 

qaoqae.  20 

Negatqais?nego:  ait?  aio.  Postremoimperaviegometmibi 
Omnia  assentari.    Is  qasestas  nanc  est  multo  nberriipas. 
Pa.  Scitam  hercle  hominem!   hic  homines  prorsam  ex 

stultis  insanos  facit 
6n.  Dum  baec  loqaimur,  interea  loci  ad  macellam  ubi  ad- 

venimus, 
Concarrunt  la&ti  mi  obviam  cupedinarii  omnes,  23 

Cetarii»  lanii,  coqui,  fartores,  piscatores,  aucupes ; 

cupandimodui,  Qum  ego  ipse  hane  eaptandi  ariem  iiwem.  Ett  gemu  kmhuim^ 
pki  priwM  tii  ommilme  te&iu  $e  ette  vokmtf  nee  emii ;  qmimvis  videri  veUMt.  Hoe 
eomseetor :  kie  ego  non  tbtdeo  nditMlMt  ettty  ted  hit  tptmte  ritn  attenHor,  et  eerum 
moret  emn  mimimtione  pradieo  ;  quieigmd  diemit^  Uatdo;  «t  rvrtMf  id  n^gmd^  id 
timiliier  nego  ;  m  negat  qnitf  nego  ;  ti  affbrmai  qmd  ette,  qfirme,  DeniqMe  in 
animmm  imduxif  ommia  ilUt  attentari,  Id  tuerum  munc  ett  mUde  e&piotum.  Pa. 
Argutum  miehereuk  homimem:  hie  hominee  ex  tiuUit  prortut  intamot  mente  faeii. 
Gh.  Interea  dum  hi  termonet  imter  not  hahemtur,  atque  ubi  ad/orum  vcmmaif,  ecee 
oeeurrumt  mihi  ederiier  hiiaret  empediarii  ommet^  epularum  deUeatiormm  vendUoret, 
popimarti^  eetmrii^  qui  preegrandtt  piteet  vaiduni,  Imiiometf/areimiimMm  artijieet^ 


tetoulum.  Perl.  Hoc  dat  Br.— 19  Set  hit  uUro  arrideo.  Lege  8et  eit  uUro, 
Prastra  enim  est  et  oil  promovet  vir  doctas,  cnni  repooit  iit.  Bent.  Sequi- 
tnr  Botb.  Eit  dat  et  Perl.— 20  Hnnc  vs.  delet  Both.  Dat  Br.  laudo.  Id 
quoque  Negat^  4'^.— 21  Negat  quit?  nego:  aitf  aio.  Citat  Cicero  io  Laelio 
eap.  25.  qnaoto  magis  mirnm,  biinc  versnm  Goyeto  npurium  videri.  £x* 
pressi  cum  interrogatione  Goatbonis  verba,  qnod  et  fecit  Dac.  majore,  ni 
fallor,  emphast.  Wett.  Haoc  verbor.  aotipbrasio  per  interrogat.  West. 
BenL  Both.  exprim.  iocommode.  Noo  ita  Fa.  Er.  Par.  Mnr.  [Bip.  Z.  Br.] 
P«rl.— 22  Hit  pro  It  Br.— 24  Vin  venimut.  Versus  constat,  si  venimut  prs- 
sentis  sit  temporis,  vel  certe  legatnr  adventamut,  nt  in  Bem.  est,  et  non- 
nnllis  aiiis  libris,  attestaote  Riv.  Saoe  in  antiquis  aliis  libris  est  adrenimme; 
qood  ooo  ita  moltom  distat  ubadventamimt.  Fa.  Vera  lectio  est  odoeiitMiiSy  ot 
qoioqae  ex  oostris  habent.  Beiil.— 26.  2tf  Coneurrumi  iati  mii  obviam  cuppedi- 

NOT^ 
22  AtteMari'^  Proprie  uMntamor  vocCy  adulamor  gestu,  biandinior  tacto.  - 
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Qaibas  et  re  salva  et  perdita  profueram>  et  prosum  sepe* 
Salutant ;  ad  coenam  vocant ;  adventum  gratulaatuf . 
lUe  ubi  miser  famelicus  yidet  me  esse  in  timto  hoiMM€« 
£t  tam  facile  victum  qussrere^  ibi  bomo  ccppit  me  obse- 

crare,  30 

Ut  sibi  iiceret  discere  id  de  me  :  sectari  jussi; 
Si  potis  est,  tanqaam  {diilosophorum  habent  disciplinae  ex 

ipsis 

pi$€atore$f  ^Mmb  humm  attuleramf  dnm  re$  mem  bene  m  kabebant,  tdque  etUm 
p99t  earamjaehiramy  tam  fnofiie  w  prteteiUia,  Hi  me  ealatantf  ad  cenum  iani» 
taat,  de  mea  admmta  milU  gratvloMtir,  lUe  miter  «mrio,  «M  me  mdet  tR  taata^ 
honore  haberij  ecfpit  me  orare^  ut  sibi  Uceret  hane  artem  de  me  diseere:  jussi  eam 
mn  sectatOHm  ^sseyOt  dticijiiiAiw,  ei  fieripotest :  nty  sieat  PkUos&pksmm  seetei  aJb 


^#«#^^«««*  ^^^ 


iiarit,  Mforti,  LanU,  co^ui,  fartores^  piseatoreSf  aucapes.  O.  fere  l^  8.  post  ci^ 
jMdiaorit  habent  dicttonero  omiief ;  ▼ocem  ?ero  aiici^t»  nec  Do.  habet,  nec 
Bem.  nec  M .  TaUin»  Ubro  primo  Officiornm.  Qna  dictione  detracta,  dige* 
rnntur  hi  versns  hoc  modo :  Coneurmnt  Ueti  mi  o6ot«i  cuppedinarH  oinMa^ 
CetarUy  tanH,  eo^sit, /artoreSf  piaeaieires,  Fa.  Anempes  Fa.  T.  Faber,  alU  eka* 
lare  jubent,  et  ob  metri  rationem»  et  quod  Cicero  OW*  i.  42.  eam  omittit,  et 
qiiod  Donatus  non  legit ;  demnm  ob  Bem.  Iiac  vore  carentem.  Vemm  ex 
ratione  metri  iioii  sat>*  firmiun  petitnr  argamentum.  Cicero  btiuipniiaa  prnpa^ 
ruibr  oommittere  potnit,  nam  et  '  cupedinarios  ^  oroisit.t  Dooatns  plura 
intacta  reliquit,  qnae  tamcn  in  dabium  Don  vocantor.  Bembi  iibro  ceteri  et 
Msa,  et  impreasorom  prsstantissimi,  et  lectio  Probi  reclamant  Videtorqne 
Horatins  respexisse  hunc  locum  Sat.  ik  S.  8S6.  Videtur  et  b.  K  Terentina 
imtlator  Plauti,  Trin.  ii.  4.  5.  Weet,  Iiibri  quidem  hic  ctiiyedtnarit;  sed^ 
Giim  hoc  a  euppedfis  denominetur,  ex  Anaiof  ia  non  duiMtes,  ^nin  oijipediersj 
scribendiim  sit.  De  ascititio  isto  otici^,  jiun  oiim  res  oonclamata  est* 
Bent*  Auenpes  videtnr  adjectum :  repugnat  versui,  nec  ponitur  a  Doaato. 
£r.  Aueupes  babent,  teste  Par.  Pall.  omnes.  Perl,  Jamteres  ante  eemd 
Gnelf.  3.  Cinipcdiitant  Br.  et  capetfeiMirti  in  nota  marginaii.  iliiciifet  orait- 
tnnt  Br.  Z.  Bip.  Botb.— 28  Gratulantur  meum  M.  WesL-^W  Hasc  varie  le- 

Jnntnr.  IVDttoJkottore.*  essrtfmlo  Aoaore:  esse  in  <aaliMt  Aenoreat.  Qaomodo 
nut.  St.  Fabrini,  alii  ediderunt.  Jdem,  l^idet  wu  eese  in  tatUum  Aonorcm. 
£x  omnibus  Ubris  nullns  eftt  in  ouo  haec  vnlgata  lectio  reperiatur,  prsftter* 
quam  in  Bemblno,  sed  ex  emendatione  et  extra  contextuni :  nam  in  eo  prina 
erat,  videt  mihi  eese  tanJtum  honorem,  Alii  antiqui  libri  in  hoc  com  eo  con* 
eordant,  qnod  tm  nec  ipsi  habent :  omnein  antem  hiinc  locnm  ita,  uidet  me 
eses  tanio  honore,  In  omnibns  vero  aliis  com  prspositione  sic  legitnr,  eirfsf 
nte  eese  «n  tanto  komre,  Alicnbi  tamen  hsec  lectio  est  sine  verlM  esse :  qoem* 
admodnm  et  Do.  legit :  ooam  lectiooem,  detracta  tamon  in,  omniora  com- 
modisstmam  et  locntioni  et  sensui  jodicamus,  ac  versui  qnoque.  Fo.  I9e 
ubi  miser  fameUcus  videt  me  taiUo  honere,  Eese  agnoscunt  Nostri  orones  cnm 
Edd.  vett.  Et  recte.  ^eat.  Vulg.  me  esu  ia  tanto  henore  nnllis  libris  nititnr. 
Invenit  Fa.  me  tanto  JkoNore :  qnem  seqntmur.  Bip.  Sic  dant  Z.  Both.  Ibi 
ndi  tn.  /.  o.  me  esse  tanto  honore  Br.  Vtdet  me  esse  tanto  konere  Bent.  Perl. — 
SO  *  Et'  rejicinnt  in  versnm  29.  Bent.  Bip.  Bolh.  Perl.— 31  De  me  omittit 
Br.  Notat  Brons :  '  Edit.  add.  de  nu,  Qiiod  additor,  glossa  est  in  Ms. 
nostro.'  Dat  id.  cod.  consecfori.— g2  Si  pote  tanquam  philosophomm  hahent  dis^ 
eipUna  ex  ipms  FoonMa]  8i  poCts  eet  corrigo  ex  o.  1.  s«  versnmque  •astciito. 
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Vocabola,  parasiti  item  ut  Gkiatboikici  ▼oceiitar. 

Pa.  Viden^  otium,  etcibnsqaid  faciatalienas?*  Gn.  Sed 

ego  cesso 
Ad  Tfaaidem  hanc  deducere,  et  rogitare  ad  ccenam  ut  ve- 

niat?  35 

Sed  Parmenonem  ante  ostium  Thaidis  tristem  Tideo, 

iptU  PhiUmpku  nonmumiurf  tie  ParaHH  similUer  Gnaihomei  appeOeHtur.  Pa. 
VidemequiddeaidiaeicibialienicupidUagvaUant?  Gn.  Verum  ego  nimie  eeaeo 
lume  oirgiMem  ad  Thaidem  dedueere,  eandemigue  imritare  ai  ad  eemam  veniai:  aed 
md£o  Parmenonemf  eervwn  Pheedrim^  rieaUa  htri  mdy  trisii  vuUu  anieforee  Thoi- 


contraheDdo  j^i/MopftMic»  io  pkUoeophum,  Prcterea  testatom  relioqoimns^io 

qontexto  libri  Bembioi  pro  dieeipiina  etse  dieeipUnam,  qoemadmodiim  et 

Donatoe  legit;  qoam  et  veram  esse  leclionem  potamus.  Fa,    Goy.  t^  poiiM 

inailitium  vocat^  et  recidendnm,  le|(itqoe,  Si  eet.    Sed  non  cogitavit  vir  alia 

acotissimua,  Si  eei,  paraeUi  Uem  ui  Gnaiitomci  uoeeniur,  idem  valere  atqnei 

Si  parasiti  Item  Onathonici  vocentor.    Tnm  Si  potie  eei  cx  omnibos  libris 

scriptiM.tHCtor  Faernns.    Qoi  qnod  legit  dieeiptmamf  non  video,  qua  rationo 

•ensos  coBftare  qoeat.    Certe  Donatnm  frnstra  citat.  Weet.    A  poHa  eat, 

tanfuam  phUomphonm  habent  dieeipUnam  ex  tpsif]  Sic  dedit  F«.  Bembino  ploi 

nimio  addictns.    Frustra  Donatnm  ad  partes  vocat  t  qni,  cnm  dicit»  '  Nisi 

forte.  diseipUnam  pro  discipulis  posoerit/  casmn  accnsativom  orationi  sne; 

accommodat*  uon  at  in  Teati»  sic  potitns  slt.    DieeipUnm  leg ebat  Dooatua; 

nt  codices  pleriqnct  sed  doo  Regiiy  aiter  in  contextu,  alter  pro  varia  loc» 

tione,  iSii  piHe  eei,  imsqnam  pkUoeophirum  habent  dieeipuU  ex  ipsie,    Qoid  pole 

pUmias  ant  ceraus  ?  Bent.    DieeipuU  dant  Both.  Perl.-*»  Itidem  ut.    Slc  o* 

I.  prsster  Bem.  ot  impressom  ab  Aldo,  in  qoibns  pro  Uidem  est  Uaj  pro  qoa 

ti<m  legeodnm  pnto»  atqoe  eo  magis,  qnod  in  aliquo  iibro  legitur  idemj  ouod 

fm  est  itemt  Fa.  liidem  Br.— 14  Do.  titLmn/aeii,  legi  affirmat ;  et  iu  habent 

plerique  antiqui  libri ;  nt  et  ratio  versus  ezposcit.    Cetemm,  qnod  aliqoibot 

visum  est  in  Bom,  pro  otimnf  oeamn  sGriptum  esse,  qni  diligentins  obeervarmit 

oum  libru»,  annotarnnt  signa  impressa  calamo  vods  o<tK«,  detrito  vetustate 

atrameato:  ossaai  vero  nt  videatnr  aiiqnibos  esse  scriptum,  effecit  macula 

qnsedam,  qnm  seoneaU  paginm  hmrebat,  ex  cujus  eoogintinatione  siiperin# 

dnctum  est  bnic  dictioni  Instar  dnomm  s,  loco  ieti:  sed  et  omnes  aiii  libii 

scripti  qnotqoot  sunt  et  antiqui  et  recentes  vnlgatam  lect.  oontinent    Prse- 

terea  et  Do.  et  Eng.    Qnin  et  Dionysins  Romanns  Pontifez,  et  Martyr  ant* 

anoos  mille  treoentos,  apertissime  hanc  lect.tenet,  ita  scribens  ad  Severom: 

^  Vqs  otiosi  comedere  vultis  allenum  cibnm,  videte  ne  io  vos  illod  conveniat: 

Vide  qnid  faciat  otiom,  et  alienns  cibos.'    Adde  hnc  ratlooem  versns,  qnl 

cnm  oOum  optime  atat.  Fa.    Pahnerins  et  Mnr.  nizi  Bembioo  o«mm  defen-* 

dnnt,  vocem  barbaram  et  Terentio  iodignam.    Fa.  et  Oujr*  o(ta»  assemnt. 

Weei.    Oifan.  in  Ind.  Lncret.  v.  *  Snnm'  legit  oe  emmu    Cf.  Laog.  ad  Cic. 

Off.  1.  Sl.    Id.  in  Add.    FacU  R.  nt  et  postea  rogiore  pro  roftfore.  Lind. 

Nostriomnes  olinai;  et  item,  doobos  eaceptis, /adt.    Vtramqoe  sine  con- 

troversia  vere.  Beni.    FacU  Br.  Perl.     Vme  oiium,  et  quid  cibue  Both. — 

85  i2sfitare  videtur  legisse  Do.    O.  I.  s.  Tcrentii  rofore  habent,  quod  parvl 

refert.  Fo.    Omnes  nostri  rof m.  Bent.    Rogare  O.KT.BM,  Weet.  Bogare 

Bent.  Bip.  Both.  cum  Br.  in  quo  signum  interrog.  post  *  veniat'  deletom  est. 

— S6  Constans  hSBC  lectio,  pro  ona  tamen  alii,  aa<e  o.  nteretride  tr.  mdeo,  re* 

pononty  nt  versni  consnlaoty  seilicet.    Existimat  Mor.  th  TMdSs  ex  margine 

irrepsisse.    F.  H.  ia  Notis  legit  IMdis  anie  oeOmnf  sed  io  Addeodis  autf 
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Bivalis  servam.    Salvi^  resest:  Dimiram  hic  homines  fri- 

gent. 
Nebnlonem  hunc  certnm  est  ludere.    Pa.  Hice  hoc  mn- 

nere  arbitrantur 

dii  Mmiem  ;  re$  noaCra  tii  ImU  mad;  iiumrMn  Ue  kmiimfiigtM  (jgrt^  »eUk4i 
epmi  Tluadem),    C<mtiUui  kMne  tenebriemem  ludyieare.    Pa.  Itii  pnkdU  koc 


oei.  wndierit.  Weiit.  Snnt  qni  leguit  Tkaeidi»:  onod  ego,  quamvis  in  tcriptii 
ezemplaribns  non  inveniain,  tamen  non  improoo :  cum  prflesertim  Bonatus 
hoc  nomen  varie  hic  legi  affirmet.  Fa,  Claudicare  hnnc  versum  omnes  sen- 
tiunt,  De  medendi  via  certatnr.  Tkaeidie  plane  insnlsum  est.  Mur.  pro 
2Vitdw  vultmanelrtcit;  sed  boe  nimis  inelementer  dici  visun  est,  nec  pla- 
ciiit.  Alii  7%aKfts  efo  trieiem  video :  imperite.  Vir  emditns,  qui  *  toties/ 
nit,  '  tantumque  de  boc  loco  restituendo  cogitavit,  nt  pndeat  fateri/  quid 
tandem  profert?  Immntat  ordinem,  et  sic  versum  constltuit :  Sed  Parmem» 
nem  T^oidts  oiile  osNimi  irietem  vidce.  Bene  san^ :  si  post  tam  diutinam  cogi- 
tationem  ex  nna  geminas  mendas  confecit.  Nam  et  ultlmam  in  Tkndie  pro- 
dndt»  et  oshmn  nt  oeium  pronuntiat:  quorum  nentrum  ei  llcebit.  Idem 
tamen  in  coris  secundis  alio  se  vertit ;  et  pro  Moreti  fliMre<rictf  reponit  imi« 
Uerie:  anie  oelium  nmUerie  irietem  video:  qnod  nemini  non  facile  se  probatn* 


rnm  opinatnr.  Neseio  alios,  mihi  anidcm  non  ita  facile :  qni  sclam  nosquam 
Terentinm  pronnntiara  matftfris,  mn&ereM  (ni  nos  hodie)  sed  semper  accentu 
In  prima  m^iierts,  m6tferem.    Qnid  igitnr  cie  versu  boc  fietP    Dicam,  quid 


nilni  non  ita  dln  cogitanti  venerit  in  mentem ;  quod  an  omnlbns  se  probatn- 
rnm  sit  nescio ;  a  nemlne  Improbari  posse  certo  scio.  Lege  igitury  Sed  P. 
amte  oeOam  opperiri  irietem  mdeo,  Bent  Malimns  conlrnclimi  iritltem.  Bip. 
Ante  oet,  mereirieie  video  irieiem  Both.  7Wse<m  seorf  vid.  Ouelf.  S^ST  Alii, 
hi  hominee  frigeni.  Rursus  alii,  hominee  frigeni.  West  Ab  omnlbus  antlqnts 
libris  abest  dictio  Aic;  qnsB  etversnm  impedit,  et  sensni  non  est  necessaria. 
fa.  Duo  ex  nostris  habent  kiCf  cnm  Edd.  vett.  et  Servins  ad  Oeorg.  jy. 
IM.  et  rursus  Mn,  i.  440.  Repone,  ealva  ree:  niminnR  kke  heemneefr.  Saiem 
m,  nt  II.  S.  60.  nbi  nostri  omnes,  ut  hic,  eet  perperam  addnnt.  Beni.  qnem 
Acqultur  Both.  Hie  omittunt  Br.  Z.  Hiee  dat  Perl.  qni  monet  hie  dare 
Ouelf.  2.— S8  Bodl.,  Boecleri  omnes,  alii :  dndere.  Ita  et  EV.  1.  leeehoenm' 
nere  arbUratar  M.  An  Hieetl  qoomodo  legit  Pr.  Inst.  Oram.  lib.  xii.  Ms. 
Lips.  leie  hoe  memere  arhHraiur,  West.  Omnes  fere  antiqui  librl  et  in  bia 
Bem.  sed  et  Do.  habent  Hieee.  Faerans.  Donatus  in  Edd.  vetnstis  ita : 
*  Isce  hoc  mnnere  arbltratnr ;  Isce  pro,  Is,  vetuste.'  Hie  ergo  testis,  cita- 
tus  nil  respondet  At  Pr.  clara,  p.  048.  '  Nominativns  ploralls  Hisce,  nt, 
Hisce  hoc  mnnere  arbitrantnr;  in  qno  videntur  Euphonim  cansa  S  interpo* 
snisse.'  Nos  ex  tribos  codicibns  Hiee  et  Analogiam  potins  sequemnr,  qnaa 
istam  nescio  quam  Enpboniam.  Beni.  In  edd.  vett.  laee.  Perl.  Hieee  arhi- 
iraiur  al.  Bip.    Elndere  et  HtsM  Br.  In  Ms.  ait  Brnns,  literse  h  soperscripta 

NOTiE 

87  Salva  ra  eet]  Conjectnra  a  sig-  cimns,  Cetgene  iei  toni  bienfroide,  0» 

nis;  servus  rivalis  non  est  intro,  sed  nefont  pae  Inen  leur  profit.    Metapbo- 

ante  ostinm.  Igitur  est  exclusns,  res  ra  est  proverbialis,  sumta  ab  his,  qui, 

Dostra  extra  periculum  est.  manibns  ex  frigore  stnpidis,  nihil 

.  Uiehmineefrigenil  Sic  Oallice  di-  operari  possnnt. 
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Suam  Tfaaidem  esse.    6n.  Plurima  salote  Parmenonem 
Summum  suum  impertii  Gnatho.    Quid  agitur  ?    Pa.  Sta- 

tur.    Gn.  Video.  40 

Numquidnam  quod  nolis,  vides?    Pa.  Te.    6n.  Credo; 

at  numquid  aliud  ? 
Pa.  Quidam?    6n.  Quia  tristis  es.    Pa.  Nihil  equidem. 

6n.  Ne  sis :  sed  quid  videtur 
Hoc  tibi  mancipium?    Pa.  Non  malum  hercle.    6n.  Uro 

hominem.    Pa.  Ut  falsus  animi  'st ! 
6n.   Quam  hoc  munus  gratum  Thaidi  arbitrare  esse? 

Pa.  Hoc  nunc  dicis, 
Ejectos  hinc  nos :  omnium  reram>  heus,  vicissitudo  est  45 


ffirfmiM  dono  Thmdem  iUn  acquiritam  habere.  On.  PhiHiMnn  ealutem  dkU 
CrtuUhit  Parmenonij  tummo  et  uUimo  suo  omieo,  Quid  fitf  o  noater  ?  Pa.  Statur. 
Gif .  Id  quidem  video,  Nonue  kie  videa  id,  quod  nolie  7  Pa.  Te  mdeo,  quem 
mUm,  Gn.  Credo^aednMmquidaliudl  Pa.  CurigUurl  Gn.  Qma  «ruttf  «0. 
Pa.  NihU  equidem.  Gn.  Ne  eie  trietiSy  qtuBto.  Sed  qudUe  tibi  videtur  hae 
oerva?  Pa.  Non  wuUa  quidenL  Gn.  Hominem  erucio,  Pa.  Ut/aUit  eum  opt- 
mo,  cum  putai  kujusmodi  mmiere  capi  Thaidem,  Gn.  Quam  graium  hoe  munue 
Thdddi  censes  essel  Pa.  Propter  hoc  mmtus  mmirum,  putas  nos  esse  tjeeios  ex 
his  adUms,    Heus  varias  viees  oUiuent  res  mortaUum,    Gn.  Effieiamf  Parmcno^ 


^^»^^»^ 


est  fignr»  aapiratioDis  indez.— 40  ImpartU,  Jmpertit  «ntiqui  Ubri.  Fa* 
Nostri  omnes  imperiii,  £t  Pr.  p.  801.  Bent.  tmpartii  Goelf.  S.--41  Hie 
quod  nolis,  Beni.  non  babet  hie:  qnae  et  abease  potest.  Fo.  Numqmdnam 
qmd  dedit  Fa.  prava  erga  Bem.  reverentia.  Nostri  omnes,  nno  excepto,  cnm 
Edd.  vett.  hie:  nec  abesse  potest  sine  sensns  dispendio.  Tam  constat  tKM:» 
ut,  si  a  eeteris  omnibus  afoisset  hicp  et  in  solo  Bem.  extitisset,  in  textnm  re- 
cepisset  Faernos.  Bent,  Hie  babent  Br.  Perl.  Nune  pro  Num  J.— 42  Pro 
eqiidem  omoes  nostri  uno  excepto  quidem;  quod  ipse  versns  efflagitat.  Porm 
tristVs  pronnntia  et  scribe.  Beui.  qneni  omnino  sequitnr  Perl.  Quidem  Br. 
Qm  triaiis  et  Nil  quidem  Botb.  Quid  dum  et  Quia  irisH*s  Bip.  Quiddam 
Goelf.  2.— 4S  An^  Ms.  Lips.  Weei,  Egregie  tres  ex  nostris  codicesy/alsns 
es.  Tum  omnes  habent  antaio.  lliod  oatmt  Donato  debetur.  Bent,  B,  C, 
Hel.  «s.  Botb.  Sic  ipse  dat  cnm  Perl.  Animo  Br.— 44  Diees.  Dicis  legitnr 
io  Benu  et  aiiqnibns  aliis.  Fa,    Nostri  omnes  dices;  minus  recte.  BsRf. 

NOT^ 

41   Numquidnam  quod  noUs^  vides']  am  versiculns :  T^  Onir^  wmrrit  fiera- 

Hoc  dicit  Gnatho,  virginem  osten-  ^oA^  iroWits  iTxci.    Mortalia  omnia 

tans.  mnltas  babent  mntationes.    Celebra- 

45  Onmtiim  rsmm   vieisatudo  est}  tnr  et  boc  dictom  :  K^Xos  rikMpAwt* 

Vicissitndo,  est  per  vices  mntatio,  m,  Cifcnlns  res  humanse. 
altematio.    Fertor  in  eam  sententi- 
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Gn.  Sex  ego  te  totos^  Parmeno,  hos  menses  quietom  rcd- 

dam, 
Ne  sarsum,  deorsum  cursites,  neve  usque  ad  Incem  vigiles. 
Ecquidbeote?    Pa.  Men'?  papae!    Gn.  Sic  soleo  ami- 

cos.    Pa.  Laudo. 
6n.  Detineo  te  fortasse :  tn  profectus  alio  fueras. 
Pa.  Nusquam.    Gn.  Tum  tu  igitur  paululum  da  mihi 

operae :  fac  ut  admittar  50 

Ad  illam.    Pa.   Age  modo;  nunc  tibi  patent  fores  had, 

quia  istam  ducis. 
Gn.  Num  quem  evocari  hinc  vis  foras?    Pa.  Sine,  bi- 

duum  hoc  praetereat : 
Qui  mihi  nunc  uno  digitulo  fores  aperis  fortunatus, 

ut  hos  Bex  me$ues  intigroe  $u  quietut^  ne  eunum  deersum  im  itrbe  perpeiMo  cwrrae^ 
ne  a  jnima  nocie  ad  diem  utque  insomnis  aie,  Numquid  beatum  tefaeio?  Pa. 
Mene?  Papa/  valde  me  eeilieet  beatum  faeia»  Gn.  Sie  consuevi  amicos  beare* 
Pa.  Laudo,  On.  Fortassete  demoror:  tu  aUo  iturus  eras,  Pa.  NusquamaUSm 
Gk.  Nunc  tu  igitur  oauluium  atOuva  me;  fac  ut  intromittar  ad  Thaidem,  Pa« 
Age  modo,  jnropter  pueUamt  quam  duciSf  nunc  tibi  ha  fores  aperta  smU,  Gn.  A% 
aliquem  ex  hac  domo  evocari  mandas  ?  Pa.  Expecta^  dum  hi  duo  dies  transeant : 
qui  mihi  nunepulsu  minimi  digUi  audito  fores  reserasfortunatuSffaeiam  certe^  «I 


Afviiiif  hae  et  arbitraris  GM.  Quod  pro  Quam  Goelf.  S.  Diees  Br.— 48  Et 
quid  et  papa  id.  Beare  Onelf.  8.-- 49  Do.  et  bona  pnn  iBterpretnm  dit- 
tiDgnuut  post  '  te.'  Mss.  qnidani^  et  In  hii  Leidd.  tres,  Tr.  M.  et  alter 
Lipt.  »ed  et  impressi  veteres,  praeter  EP.  profecturus,  Leldd.  dno  adddnt  ? 
Si  te  non  detinuissem:  sed  aiia  maun.  West,  In  mnltis  scriptis  libb.  ad* 
ditnr  st  te  non  detinuissem:  sed  iUnd  embiema  est  manns  sinistrsB* 
Liiid.  *  Fortasse '  priorib.  an  posterioribns  jnugend.  sit,  incertam*  West, 
rectius  illnd,  hoc  Par.  existimat.  Sequor  Pareum,  cum  OM.  aliisqne  libb. 
Add.  GM.  in  textn  si  te  non  det.  Itidem  Ms.  l.  Par.  Sed  gioss.  olet.  Psrl. 
Detinao  tefortasse?  tun*  pr.  atiofuerast  Botli.  Post/Msras  interrogatet  Blp, 
Post  <  te  '  pniunint  Br.  Bent.  Fatssef  Onelf.  2.-— 50  Paubtm.  Paululum  le« 
gendnm  ex  o.  fere  I.  s.  et  maxime  antiqnissiuiis  versnsqne  ratione.  Fa.  Nos^ 
tri  qnoane  oinnes  pautulum,  Bent. — 61  Repono  :  nunc  tibi  patet  fori»  h^Cf 
quia.  la.  Ad  iltam  versum  frustra  onerant.  Both,  qui  ea  delet,  et  dat  iUus 
pro  istam,  ethac  (qnod  testatur  iegere  C)  patentfores,  Ad  vocem  *  qnia'  sic 
notat  Bruns  :  *  Superpositnm  tu,  qnasi  sit  pars  textns.'-— 53  Nimc  pro  Num 
Guelf.S. — 5S  Fort,  op.  Ms.  Lips.  fVest.  Rursns  singularem  numerum  bnc 
revoca,  versu  ipso  te  obsecrante,/ormupms.  Bent.  Digito  GM.  ^igi^iilo  ib. 
pr.  var.    Forem  Bent.    Etism  Par.  p.  var.  PerL  qni  hoc  dat  cum  Botb.— 54 

NOT^ 

47  Nesiirsiuii,d<ersiun]  Videtur  al-  52  Num  quem  euoeari  hine  fris  foras'] 
Indere  ad  sitnm  Atbenamm,  qu«  in  Onatiio  irridet  Parmenonem,  qui  in 
declivi  coile  exstmctae  erant.  ledes  intrare  non  poterat. 
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Nae  ta  istas»  faxo»  calcibos  saeKpe  insnltabis  firastra* 

6n.  Etiam  Danc  hic  stas^  Parmeno  t  eho !   nanmam  bic 

relictus  castos,  56 

Ne  quis  forte  intemantias  clam  a  milite  ad  istdm  carsitet? 
Pa.  Facete  dictam :  mira  vero  militi  qaae  placeant. 
Sed  video  herilem  filiam  minorem  hac  advenire. 
Miror  qnid  ex  Pirseeo  abierit ;  nam  ibi  castos  pabUce  est 

nunc. 

Mpe  iiioB  pedihuM  fnuira  fulaes.  Civ.  Etiam  fnme  hie  miauMf  Parmemo  7  Aime 
kie  peeitue  ee  cueioe,  vt  eaveae^  ne  91110  moifitiff  eeerelo  a  MiHte  ederiter  ad  jTIUii- 
dem  wumdataferat  t  Pa.  EUganter  «t  faeete  dictmn,  Minmda  vero^  et  ex^nt- 
eita  fimt,  qua  dieie,  et  digmi  qwce  MUUi  plaeeant,  tom  eubtitie  et  aeuti  higemi  mro. 
Sed  video  heriJiUum  minarem  natu  Chtiream  kue  temre :  mirum  eet  eur  ex  Pireto 
diteeeeerit:  nam  ibi  euetoe  nune  pubUee  poeitue  eet;  nen  eine  cauea  deeeruU  eta*' 


^»^^<»^»*»*»#>»^» 


tetam  Both.  Perl.  qal  monet  id  recte  dare  Bent.— ^5  Rit.  legit :  JSHoii  mme 
iukieetae?  T.  Faber :  Etiam mme  Me^etaej iPanneno7  mmmam  kic  tu reUetue 
eueioe?  deleto  f^,  qaod  in  Junt.  non  apparere  dlcit.  Apparet  antem  in 
editione  Pliilippi  de  Oinnta,  Florent.  1605.  boc  modo :  Etiam  tu  hie  etae^ 
Parmeno?  ehe^numnam  iu  hie  reHeiue  euetoe?  Westerliovias.  Eiiamtu  hie 
etae  Parmeno  ?  eho  numnam  tu  hie  reHeiue  euetoe.  Malti  1. 1.  et  in  bit  antiqal 
omnes  praeter  Bem.  neatrobi  babent  tv,  sed  pro  priore  adverbiom  mmei 
qnod  et  locationi  et  ▼ersni  est  aptios.  In  Bem.  non  est  nee  <«,  nec  nmne^ 
Fa.  Unai  ex  nostris  cam  £dd.  vett  Etiam  tu  hic  etae.  Repone.  EOamMe 
iu  hie  etae^  Parmenof  Ex  ne  faetam  nc^  id  est,  naiic.  Bent.  Valgo  Etiam 
mme kie etae^ Parmene ?  ehc mamiam. ifc.  invenasteeliso nomine.  Bent. «1111« 
delevit,  addiditln  ez  ano  cod.  qnicamfacitB  recte:  led  etiamne  non  in- 
ducendum  ex  uno  Bent.  scripto,  nostris  B,  C,  et  vett.  edd.  nam  versus  re« 
spait,  Boih.  qui  sie  legit :  Eha,  etiam  tu  hie  etae^  Parmeno  ?  numnam  hie  retieiue 
cueioe.  Numnam  tu  hie  Bip.  Bent.  sequitur  Perlet ;  dat  etiam  reUctu'e,-^S6 
Cureiiet  Mss.  quidam  cam  impressis  prsestantissimis  exhibent.  Ita  et  qnin- 
qae  Leidd.  et  Do.  Alii,  cureei.  West.  Corrige  euraetf  ex  eodem  libro.  Fa. 
Nostri  omnes,  cureitet.  Bent.  Cureet  Bent  Z.Botb.  Perl.— 67  Nimis  argnta 
tnt  crists  Gayeti  legentis.  Pa.  Faeete.  On.  Dietum.  West.>-68  Sei  videam 
Ms.  Liiid.  J.  et  Venetns  cod.  advewtare.  Perl.  Dat  videom  et  odMHtrf  f 
Br.— 50  Qvjd  Pirao  Botb.  Pireo  Br.  Pireio  Z.  Bent.  Bip.  Perl.  qui  mo- 
net:  *  Var.^  scriptura  inter  Pir^eo  et  Pireeo^  Sed  J.  F.  Heasinger.  ad  Cic. 
Off.  III.  Priscos,  ait,  nomen  illud  tribas  syllabis  plerumqae  extulisse.'  Quod 
Goelf.  S.  et  distingnit  ante  *  nonc'  Oiossa  vo8  Br.  notat  pro  pubUee  alles  le- 

NOTJE 

60  Nequieforteintemuntiue']  Haec  miUium   passuum  urbi   conjunctus* 

Ironice  dicta:  qnasi  nemo  a  Milite  Pir«as  ralgo  Pefrio^leem. 

ad  Tbaidem,  niff  olam,  ire  audeat.  Nam  ibi  euetoe^  Atbeaienses,  post* 

57  Faeeie  dietum}  Ironioe :  qnla  in«  qnam  ex  Ephebis  exce sserant,  mili- 

ficeta  baec  dicta  esiie  vnlt  Parmeno.  tim  datori  nomeuy  pnblice  custodes 

69  Ex  Piraeol  Piraeus  vel  Pirseeus  erant  in  urbe  per  annum ;  deinde  in 

erat  portos  Atbenarum^  qnadrlngen-  snbarbana  mittebantur  Castella,  (e 

tarumcapax  navium,  moro  duomm  quibusanumeratportosPirseoSy^ex- 
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Non  temere  est ;  et  properans  venit :   nescio  qnid  circum* 
spectat.  60 

tionem  et  TpraniiMm ;  fuHtuau  etiam  venit.    Neuio  qmd  diligenter  et  aitenie  ctr- 
cumspicit 

gere  «16  tltce.— 60  Ms.  Par.  cir€um§pectet.  Perl. 

NOTiE 
CQbitnri  adversus  prsdonnm  inciir-     fiictnm  est;  tof  neipaiia  /d^  mntrfHw 
snK :  prseterea  conveniebant  eodem     ftYciy,  Piraenm  non  vehere  fasa  ina- 
adolencentes  convivia  actnriy  ut  pott     nia. 
indicat  Antipho :  qaare  Proverbiam 


ACTUS  II.    SCENA  III. 

CHiERBA.      PARMBNO. 


Ch.  Occidi. 

Neque  virgo  est  usquam ;  neqae  ego^  qni  illam  e  conspec- 

tn  amisi  meo. 
Ubi  qaasram  ?  ubi  investigem  ?    quem  perconter  ?   quam 

insistam  viam? 
Incertas  sum :   una  haec  spes  est ;   ubi  ubi  est^  diu  celari 

non  potest. 

Ch.  Perti.  Seqnn  virgo  ucquam  eet,  neque  ego,  qui  iUam  etMrn  tii  via  perdidL 
Vbiqiiutraml  uJbi  veHigia  eju»  eequar?  Quem  inierrogabo?  Qua ma procedam? 
Ineertui  $um  quid  rimfaetuna:  hac  sola  epe$  re$taiy  quod^  ubime  eU,  dta  occuUan 


1  OccidL  Licet  o.  1.  s.  aliter  habeant,  necesse  eit  hanc  dictionem,  eC  a 
prsMedentis  scene  nltinio  et  ab  bnjns  primo  versu  leparare.  Fo.  Occidi  nimis 
appoiita  penons  Chsreie  estvox,  qnam  ons  contra  Codicum  fidem  a  Ony- 
eto  iroperitis  librariis  imputari  mereat.  West,  Hanc  voc.  a  librariis  etse 
Oiiy.  non  recte  Jndicat.  Perl.— S  Bonatus :  '  Et  ^iia  ota  legitnr.'  Et  sic 
dno  codicei  ex  nostriicnm  Edd.  vett.  Rectins.  Cetemm  tolle  litas  interro- 
gationis  notas  ;  et  sic  accipe,  Incertua  siun,  ulfi  quaramf  t^c.  Bent  Sic  pnn- 
git  Br.  Qiia  via  Botb.  PerL— 4  CertuM  vnlt  Oov.  et  interrogat  in  ts.  S.  pest 

KOTJE 
l  Occidi.    Neque  virgo  ett  u»qwam\        4  IM  uhi  eet,  diu  cektri  hmi  poteet] 
Quia  eam  e  conspectn  araiserat.  Ob  nimiam  formse  gratiam* 
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O  faciem  pnlchiam !   deleo  omnes  dehinc  ex  animo  mnlie- 

res.  5 

Taedet  qootidianarom  haram  formarum.    Pa.  Ecce  autem 

alterum! 
Nescio  qaid  de  amoie  loqaitnr :  O  infortanatam  senem ! 
Hic  vero  est>  qai  si  occeperit,  ladom  jocomqae  dices 
Foisse  illom  alterom^  prseot  hojos  rabies  quae  dabit 
Ch.  Ut  illom  Di  Deeeqoe  seniom  perdant>  qoi  me  hodie 
remoratos  est ;  10 

fion  potetif  ob  nimiamforma  graiiam.  O  faeim  venuHam  /  exinde  omnea  aitimo 
deleo  maUerea :  eaiietai  me  eapU  harum  mUgarium  jnUchritmdhwmy  qwu  qwotitSa 
fridere  Ueei,  Pa.  Ecee  aatem  aUerwn  fratrem  Phadria  miiiorem.  Ne9ew  quid 
de  amore  loquiiwr.  O  i^fortunaium  eenem  Laehetem,  eui  talee  eonHgereftUi  amote 
perdiii  !  hic  vero  adeo  acri  et  rapido  ingenio  e$t,  ui,  ji  amori  «e  dedideritj  nugao 
ftdeee  dicea  ea  quee  iUe  aUer  (Phadria)  feeii,  ad  eomparatienem  iUorum  quee  kifjue 
{Chesrees)  rabiea  eommittei,    Ch.  Ut  iUum  Dn  Deaque  eenem  mieerU  modWin- 


«l#«^««««S^^ 


*  viam '  solniiL — 6  Harum  quoiid,  £z  librii  scripti»  et  Bo.  Iiec  verba  sic 
colloca :  quotid.  harum,  Fa«  Ita  Dostri  similiter  omnes.  Bent.  £r.  iDverl. 
har.  quotid,  tx  1.  aatiq.  West.  cotid,  Par.  cottid.  Perl.— 7  GM.  tn  fortun. 
id.  iD  marg.  al.  foriun.  Amare  Oaelf.  3. — 8.  9  Hie  vero  ett  qui  «i  omarv  ocee- 
perii,  iudum  Jocumque  Diees  fmeee.  Pr.  libro  xiv.  hanc  locam  citaos,  non 
pooit  verbam  amarez  qaod  nec  in  Bem.  qaidem  est,  in  qoo  etiam  dkcet  le^- 
tar:  qaod  et  placet  Sane  hos  versos  tta  ordinamas:  Hic  vero  eet  quiei 
oeeeperitf  ludum,  joeumque  dieet  Fuieee  Uhan  aUerum,  preeui  ha^ua  rabiee  qnm 
dalni.  Patarim  tamen  legendum  iUunCy  ne  dao  biatus  in  ano  versn  interv^- 
niant  Fa.  Bodl.  Hic  vero  puer  eet.  Ms.  Lips.  O.  Bodl.  M.  et  £T.  £M.  qui 
ei  oceeperii  aman.  Qnomodo  et  Bonatam  legisse  discas  ad  vers.  56.  Itaqae 
csse  in  omnibas  Pall.  atictor  est  Pareas.  Vtdetar  autem  e  glossa  additum» 
Non  andiendi  Fa.  et  Oay.  rescribentes  ex  Bem.  dieet.  West»  Prior  versnfe, 
qnemdeditFa.  qaantnm  ad  nnmeros  bene  babet:  alter  cotai  hiatibas  istis 
nallo  modo  ferendns.  Sensit  hoc  vir  «loctns ;  et  a  Faerno  suo  desciscehs 
sie  versns  oonstitait,  in  ipso  etiam  textu :  ffie  vero  esf,  qui  si  occeperU,  btdum 
joeumque,  [eai  scio]  Dieet  fiaeee  Ulum  aUerum,  preeui  haigu»  rahiee  qua  dakU. 
Nihil,  ioqnit,  certins  est,  qaAm  versom  secundum  a  Dieet  incipiendam  esse. 
Ubi  semei  hoc  pro  comperto  assomsit ;  Lacanam,  inqoit,  verbis  hisce,  eai 
scto,  snpplere  nollus  dnbito.  Atqai  melins  erat  dobitasse  :  quam  lacnnam, 
qass  nmla  est,  verbis,  quse  nihili  sunt,  supplevisse.  Porro  et  Dieei  ideo  hic 
probat,  qnia  Parmeno  hic  nemlnem  alloquatar.  Pari  omnia  felicitate.  Vide, 
an  nobis  fortnoatias  cadat  alea:  Hie  vero  est^  qei  n  oeceperU^  Ludumjocmnque 
dieaefuiaee  iUum  aUerum^  Preeui  hniu»  rabiee  qua  dalni.  Ceterum  vel  Prisciani 
anetoritas,  qni  p.  997.  bos  ipsos  versns  addocit,  nt  hodie  fernntur,  deterrefe 
debnit  viram  doctnm,  ne  eai  ecio  hic  intruderet,  nbi  ipse  nihil  sciebat.  Dieee 
Prisciani  codices,  nostriqne  omnes :  et  dieet  ineptum  est.  Repone,  dieae.i 
Bent^  qnem  omnino  sequitar  Perl.  Dieae,  Praui  m^u»  rabie»  qua  dabU  iUnm  ' 
aUerumfuitte  Both.  Dicet  Z.— 10  Bodl.  O.  et  £P.  ui  iOum  Di  Deeeque  eenem 
omne»  perdani.  Idem  ex  Vet.  Cod.  landat  Lind.  Pareus  eenem  tnetar  ex 
Pall.  omisso  omii««.  Ita  et  Ms.  Lips.  alter.  9Veei.  Senium  a  Donato  est : 
eenem,  nostri  omnes,  et,  nt  credo,  Faemiani :  sed  dissimalatille,  ne  Bembini 
fides  minnatnr.    Nostri  etiam  oniversi  eum  £dd.  vett.  omnee  habenty  vel 
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Meque  adeo,  qui  restiterim ;  tom  autem^  qui  illtun  flocci- 

fecerim. 
Sed  eccum  Parmenonem !  Salve^    Pa.  Qoid  tu  es  tristis  ? 

qaidve  es  alacris? 
Undeis?    Ch.  Egone?  tiescio  bercnle>  neqne  ande  eam> 

neque  quorsum  eam : 
Ita  prorsum  oblitos  sum  mei. 
Pa.  Quiy  qndBsoT     Ch.  Amo.    Pa.  Hem!    Ch.  Nunc, 

Parmeno,  te  ostendes,  qui  vir  sies.  15 

Scis  te  mihi  saepe  pollicitum  esse :  Chserea,  aliquid  invrai 

ierftciant,  fMt  mt  Mttf  gmmtittte  ma  dethmU :  wte^  eiiam,  qui  ire  ceeemferim ; 
immifuequ£,^iUmnwSutmUiUifeeerimfMtemiiiU^wmiur^  Vermn  Parmemo' 
■tfm  hic  videe,  SwUme  «f.  PJu  Qmd  tu  trietie  ee  7  quktee  tmm  aimeriterfeetvmM  1 
Unde  vtmie  7  Ch.  Ego  neeeio  wtekerdef  iwfiif  mwde  Mmmy  M^iif  md  fmam  jMr- 
tem  eam;  itm  ommmo  imwmwmr  emm  wuL  Pa.  Cmr^qm^ee7  Ch.  Awim.  Pa. 
Hem»  Ch.  Nume^  Parnumo^  dewmmetrare  debee,  qualie  wireie:  wmmimerie  te  ««|w 
mihiprowiieiem,  eum  diceree:  Chatem^  Umtmmodo  imwemiaM  wmMerem  fiia»  mmm ; 


«ate  vel  post  atiMin.    Acadeinieiis  etiam  DU  Dem  onmee  ftbsqne  illo  qme :  Ro' 
giiu  antem,  f  nt  kodie  wte.    Repone,  Ut  Ulum  Di  Dea  twmm  acnmm  perdwmif 

Si  hodie  me  rewmratueeU.  Bent.  8U  Bent.  recte.  PerL  qni  hie  onuiino  parat 
entleio.  Semem  onmee  perdmmt,  Br.  iUume  et  hodie  me  Botb.-^l  l  Mas.  qnid«By 
fnt  101011  mem  fi.  Qnoinodo  et  exhibet  EP.  Jiint.  aliKque.  Scilical,  notaiite 
Donalo,  <  floccifacere '  et  conteninere  et  non  conteniDere  licnificnt.  Gngr;. 
•no  more  mire  tinzit  hnnc  locnm,  ita :  Ut  emm  Di  Deaqma  «entm  jwrdim^,  qmi 
wu  hjodie  rewmratue  eet :  Meque  adeo,  qui  reetiterim  tmm^  hemdqwe  iOum  ff.  Weat. 
2Vtm  autem quim  UlumAoecifeeerim legend.  pntamni  pro  ▼nlg.  qm.  Qnidam  Mti^ 
qmi  Utum  mem  JL  Miramor  Bentleium  id  tranimlsiiae.  fillp.  Snperpoiili» 
non  in  Br.  qui  dividit  JloeeVeeerim^  nt  2.  B«nt.  PerL  Botb.— 13  Ms.  Lipi. 
alter :  quidme  ^acrie.  Hsc  Ony.  expungit^  inbfttttnena :  Sed  eeeum  Parwiewe 
nm:  eahe,  Pa.  &^  tm:  quid trietiemf  Tnmebni  mallet»  qmidme  ee  mUurief 
•c.  non  credens,  trietie  et  alaeria  simnl  stare  posse.  Est  vero  almerie  h.  I. 
qnl  totns  in  gestibua  et  motu  est  corporls.  Unde  alacrem  et  Isetnm  plna 
•emel  jonxit  Cicero.  Weet.  Qmidme  al.  Br.-— IS  Ukde  ie7  Ch.  J^  meoeie 
kercle.  Bem.  Ita  habet,  Egeme7  meeeio  herele:  ita  optime  ▼enns  ptocedit.  Fm. 
No^tri  vltiose  Ego.  Bent.  Ego  meeeie  herde  Br.  Berde  Bent.  Both.  Bipi 
Perl.  Egome  ahest  a  Ouelf.  3.  qol  datfMOfwmoodam.  JEg^afacia  OM.  legera 
testatur  Perl.— 14  Proreue  Br.  Bip.— 15  Nume  te^  Parmemo^  oetemdee,  Non 
•tat  octonarins  nisi  legas  nt  in  Bem.  Bas.  et  aliis :  Nnac,  Pmnmeme^teoetemdee, 
Fa.  Lege,  Nnar,  Panmewo^  te  oetemderie,  Poterls  etiam,  ostaidcsst;  sed  illod 
melini.B«nL  Os^cndas  Onelf.  S  vas.  14.16.  Sic  legit  Botbins:  fU  ohUtme 
froreme  wmi  eum.    Pa.  Qnt,  fnaso?  Cb.  Amm.  Pa.  Hem/  Ch.  Pm 


NOTA 

11  Qnt  iUum  floecifecerim'}  Indicat     Est  autem  floccns,  lan»  particnla» 
Chserea  se  Archidemidem  ne  flocci     qnsB  inntilifl  a  ▼ellere  divellitnr  atqoo 
qotdem  iacere  debnisse,  ut  remanena     evolat. 
deaisteret    a  perseqnenda  virginc. 
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Modo  qaod  ames ;  io  ea  re  atflitatem  ego  faciam  ut  cog- 

noscas  roeam ; 
Com  in  cellalam  ad  te  patris  pennm  omnem  congerebam 

clanculum. 
Pa.  Age,  inepte!    Ch.  Hoc  hercle  factam  est:  fac  sis 

nunc  promissa  appareant ; 
Sive  adeo  digna  res  est,  ubi  tu  nervos  intetidas  taos.       20 
Haud  similis  virgo  est  virginom  nostraram,  quas  matres 

student 

in  ea  re/aeioM,  ut  experiarit,  quantitnere  paaeim  tibi  etae  utUtB ;  ium^  cum  in  cellU' 
Imm  tumn  amnem  penum  patria  e^erebam,  et  emmuiate  tiH  mppemeimmf  imeiie  emnH- 
ku$,  Pa.  Age^  imprud€n»f  exprekra  ipue  miki  hemefeeieee  ptmdieas,  Cn.  Nwte 
kereie  kec  eoemi*  Inveni  gued  ammm  ;  fac^  ei  vu^  mt  prmnieea  extent,  mve  prop- 
terea  qued  kac  tirfpe  mdee  digma  re»  eet,  in  qua  ommam  «tei,  etmdimm,  et  mUkutriam 
pemat,    Nan  aimnH»  eet  pmeUarmm  noetrarmmf  ^iu»,  mt  dmnieem  kabmnt  kmmmne, 


<^^^^^»  ^^  *^^^ 


ie  oatendee,  qui  vjr  ei»,  Dat  Ekem  Bip. — 17  Lege  cnm  Donato  Msto,  Tett.  Edd. 
et  tribas  nostris  codicibus,  utUitatem  ineare  /aciam,  Tantum  ego,  qiiod  illi 
babeot,  ut  supervacunm  tollo.  Bent.  Obseqnitur  Perl.  et  Both.  qui  dat 
Qttod  ame»y  modo, — 18  Pr.  Inst.  Lib.  xv.  congregaboM,  £P.  ptnum  omne. 
West.  Penum  omnem  in  Bero.  et  V.  et  sic  etiam  legi  Do.  testatnr :  et  itaetiam 
Pr.  citat  libro  qainto.  Fa.  Tres  tantnm  ex  noKtris  omne,  Pr.  bis  locnm  lau- 
dat  p.  664.  et  1017.  nbi  Msti  qnoqne  omnem,  Bent.  Omne  Br.— 19  Pr.  ut 
upp,  ipM  M.  West,  Faxi»  nuncpromisia  appareanf]  Ita  et  in  Bem.  sedY.  et  alil, 
ftueie:  qoin  et  ioBem.  est  glossema  indicans  dictnm  esse  /axi»  pro  /ac  si», 
Fn.  Unns  qnoqoe  ex  nostris  /axi» :  inepte.  Cledonias  tamen»  magister 
▼etns ;  p.  1016.  '  Faxo  faxis,  Terent.  *  Paxis,  nnnc  promissa  appareant/  ' 
Cetemm  male  post  'appareant'  plenam  diRtlnctionem  hodie  ponunt.  Bent. 
^  Mss.  Par.  Perl,  B,C,  Hel.  /ac  nuncaic,  nunc  prom,  ipea,  yei  (nam  sic  C) 
tua  tpsa,^.  Both.  qni  dat  Hoc  kercle  nunc,  sfi,  nunc,  /aeprom,  ipaa  appareant, 
Vlenam  disttnctionem  post  <  app.'  habent  Br.  Perl.— 20.  21  Bodl.  verba 
liaec  Parroenoni  tribnit :  ita :  Pa.  Si  adeo  digna  rea,  ubi  tu  nervoe  intendaa  tuoa, 
Ch.  Hamd  «imtfis  virgo, .  Ita  et  Ms.  Lips.  alter.  We»t,  Uaec  Terba,  ex  ancto- 
ritate  Donati,  Chaerese  attriboimns.  Fa,  Nostri  male  dant  ParmenoDi. 
Bent,  Recte  fais  prfescribl  in  codd.  nostris  Parmenonis  nomen  jam  apparet. 
legoqne  cnm  eisdem  Si  adeo,  correcto  tamen  verbo  Sioe,  non  omisso,  qnod 
librf  facinnt.  Botk,  qni  dat  appareant ....  Pa.  Sine,  Ch.  Si  adeo  re» 
CfC  digna,  ^c.    8i  pro  8ioe  Br,  qui  huoe  vs.  Parmenoni  dat.    Si  OuelC  2.  S. — 

NOTJE 

18  /fi  cdlulaml  Cellae  erant  togn-  res,  ad  victum  necessariae,  intns  et 

fiola  servornm  et  paopemm.    Penns  penitus  recondaDtar.     Dicitnr  hie, 

Mt  omne  qn«  vescnntar  homines,  nt  vei  haec,  qoart»  declinationis,  et  Ue 

definft  Cicero :  atqne  etiaro  ea,  qni-  penns  peni  secnndae,  et  hoc  penns 

bns  animalia  nostro  nsui  apta  nutri-  penoris,  et  hoc  pennm,  et  hoc  penn 

untur,  nt  vuit  Ulpianns  Jurisconsul'  indeclinabile. 
tUB.    Dicta  penus,  quod  hajusmodi 

Delpk,  et  Ymr.  Clae.                   Terent.  2  E 
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Demissis  humeris  esse,  vincto  pectore,  ut  gracites  sient : 
Si  qua  est  habitior  paulo,  pugilem  esse  aiunt ;  deducant 

cibum. 
Tametsi  bona  'st  natura,  reddunt  curatura  junceas : 
Itaque  ergo  amantur.    Pa.  Quid  tua  isthaec  ?    Ch.  Nova 

figuraoris.'    Pa.  Papee!  25 

Ch.  Color  verus,  corpus  solidum^  et  succi  plenum.    Pa. 

Anni?    Ch.  Anni?  sexdecim. 
Pa.  Flos  ipse.    Ch.  Hanc  tu  mihi  vel  vi,  vel  clam,  vel 

precarioy 

ei  Umgvu  «oSiim,  omncm  ma<ret  dmU  opcrain,  euqme  peetu»  UgmU  Uriete,  mi  tenm 
eini  corpore,  Si  qua  eit  pamh  earfmletUiort  pugiU  et  aihUim  eimUem  eam  eeee 
dieuni;  ^iamei  beni  nai  iemperamenii,  pUMm,  pingue8f  deirahuni  eie  aUmenium 
ne  pingMeeeantf  et  eindio  ei  eaUura  reddunt  eae  graeilee  inetarjunci :  Uaque,  prap- 
ter  hanc  arie  et  cuUu  qumiam  ««tntftatcm,  fii  ut  amenim',  Pa.  Tu  dic  fiui/at 
ieia  tua  eet,  Ch.  Nova  tjUM  forma  esi  etfigura  earparie,  cuique  ftmiiu  anie  hatc 
maa  eet  miUa,  eolor  naiiieue,  non  fietue,  corpue  pienum  ei  euccuUntum,  Pa.  Quoi 
ei  euni  anni?  Ch.  Anni  eexdecim.  Pa.  Floe  ipee  ectatie  eet.  Ch.  Hane  iu 
mihi/ae  iradae,  vel  aperta  ti,  vel  arte  eecretUy  froMde^  /uriocet  vel  preeibue;  weea 


22  Alii,  graeUee.  Vide,  qnae  notavit  WeitKiiis  et  Jos.  Scaliger  in  Conjecte- 
neis  Varronianis.  Anson.  Epist.  ad  Hesperinm :  *  Si  qua  tibi  in  his  versicn- 
lis  videbnntnr  (nam  vereor,  nt  mnlta  sint;  focatins  concinnata,  qnam  verius» 
et  plni  coloris,  qnam  sncci  habere ;  ipse  sciens  fluere  permisi,  venustula  ot 
essent  magii,  qnam  forticnla  ;  inttar  virginnm,  Qua»  mmiree  etudent  demieeie 
kumerie  eeecy  vincio  pectetey  ni  gractiee  eieni,'  Assentior  Faemo  et  Rivio,  Do» 
natnm  legisse,  graetltie,  atque  adeo  notasse  tanquam  rarius  vocabulnm.  £t 
sane  gracUte  est  in  plnscnlis  Mss.  nnde  ita  edidit  Par.  post  Aldnm  aliosqne. 
Weei,  Do.  legit  gfacike,  Sic  et  in  V.  erat :  sed  snperaddito  s,  facturo  gra« 
eilee  :  contra  in  Basil.  ez  voce  gracUee  e  expnnctum.  Fa,  At  editiones  Donati, 
tam  veteres  qnam  recentiores,  GraeUee  a  GraeiUe.  Male  tamen,  nt  existimo. 
Sed  accedat  certior  testis  Val.  Probus  p.  1466.  ^  Hic  et  hsec  gracilis,hic  et 
haec  imbecillis  :  sed  Terentius  nove,  Ut  graciias  sient.  Nominativo  slngniariy 
hapc  gracila,  h»c  imbecllla.'  Eugraphins :  '  Legitnr  et  graeUee;  ut  decii- 
naverit  Terentius,  Hapc  gracila.'  Pnerorum  olim  cilusa  factnm  hic  groctlst. 
Bent.  GraciUe  legendnm  est.  R,  D,  Vetus  cod.  Lindenbrogii  et  On.  1. 
corpore,  Both.  GraeUa  Bip.  Both.  Perl. — 2S  Si  qua  habiiior  paa/o,  oiMni  essc 
pugilem  Botb.— 24  Tamen  etei  Mss.  quidam.  TaU  euratura  M.  Weei,  Lin« 
denbrogii  codices,  et  ex  nostris  veterrimis  nnns  Tameneiei,  Lege^  Tam«iMiss 
bona  naiura  eet,  Bent.  Seqnitur  Perl.  (nisi  qnod  dat  Tomeii,  etei)  et  Both. 
qni  legit  jimcMm,  et  notat :  *  Vulg.  Junceae:  sed  de  nna  illa  virgine  sermo 
est,  qnam  habitiorem  finxit.  Ergo  versu  seq.  indignantis  est.' — ^26  Novafi» 
gura  ofU,  Haec  et  sequentes  versns  tres  Chaereae  ascribit  Ouyetns,  sed  praster 
necessitatem.  Legit  autem  :  Ch.  Novafigura  orie :  papoB :  CoUr  Mms,  corpnt 
«oljdiim,  ei  eueei  plenum  ;  anni  eexdeeimy  FUe  ips«:  hanc  iu  mivel  clam,  velpro' 
earw  Fac  iradae.  West.— 26  itiiiit  quoi  7  £P.  Id,  Sedecim  Br.  Bent.  Bip.  Z, 
liotb.  Perl.*-27  Puto  legendum  Hanee :  et  in  '  ipse'  non  faciendam  synate- 

NOTiE 
27  Vel  ri,  eel  tiaMf  vel  preeario']  In  jnre  cnm  vitio  possidet,  qni  vi,  tnvi- 
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Fac  tradas :  mea  nihil  refert^  dum  potiar  modo. 

Pa.  Qaid?  virgo  cuja  est?    Ch.  Nescio  bercle.    Pa.  Un- 

deest?    Ch.  Tantundem.    Pa.  Ubihabitat? 
Ch.  Ne  id  quidem.    Pa.  Ubi  vidisti  ?    Ch.  In  via.    Pa. 

Qua  ratione  amisisti  ?  30 

Ch.  Id  equidem  adveniens  mecum  stomachabar  modo; 
Nec  quenquam  esse  ego  hominem  arbitror^  cui  magis  bon» 

9ihU  inierest,  dnmmod»  eam  poBndemn  ;  Jureiu  an  tfi^Krin ,  iitAtl  penn  kabeey  dnm* 
modo  mihi  compareiur.  Pa.  Qaa  virgo,  qute  eondUio^  oertane  an  Hbera?  Ch. 
Per  Hereulemyneecio,  Pa.  Unde  eet?  Ch.  T^tundem  ecio.  Pa.  Ubi  habi- 
tat?  Ch.  Ne  id  quidem  $eio.  Pa.  Ubi  eam  tndisii?  Ch.  In  platea,  Pa. 
Quomodo  eam  e  visu  perdiditti?  Ch.  Id  propier  equidem  adceniene  meeum  indig* 
nabar  modo  ;  neque  uUum  hominem  esee  piOo,  eui  magis  secunda/ortuna  omnes  odW 


^■^*0*0^^^^^ 


pbam.  Fs.  Misera  sane  medencli  ratio,  '  ipse'  sine  syDaloepha,  et  hameey  nt 
octonarins  fiat.  Cantior  vir  doctns ;  qni  cx  recepta  lectione  pro  Senario 
Srptenarinm  fore  fidebat ;  qnalls,  ait,  fersns  quam  mazime  potest  evitandos 
eat ;  etsi  nno  alterove  loco  necessario  admittendus  videatnr.  Bono  animo 
essejnbeo;  ne  lemei  qiiidem  admittetur.  Ipse  igitnr  illud  jPIm  tpst  extra 
versum  posnit :  nt  Clansnla  sit,  qnalis  '  Occidi '  in  bac  Scena,  et  in  Heant. 
*Discrnclor  animi.'  Laudandus  est,  qnod  aliqna  tenus  prodierit;  tametsi 
non  ad  terminum  ipsnm.  Eqnidem  non  ut  Clansulam  extra  numernm  poni, 
sed  omnino  excludi  et  ejici  velim.  Btnk,  Flos  ipsus  et  Hane  vel  m  mihi  vet 
clam  tu  vH  preeario  Botb.  qui  ex  more  sic  omnia  invertit. — 28  Potior  alter 
Ms.  Lips.  West, — 29  Hosce  veri^us  ita  ordiuat  Ouyetns  :  Quid  T  virgo  esja 
est  f  Ch.  Neteio  hereUy  Panneno.  Pa.  Unde  est  ?  Ch.  Rogas  t  tantundem. 
Pa.  Ubi  habUat  f  Ch.  Ne  id  quidem.  Pa.  Ubi  vidisti  t  Ch.  In  via.  Pa.  Qui 
amisti,  Chmrea?  Sed  praeterquam, quod  nulla  nisi  sna  utitnr  anctoritate  Ony. 
vel  ideo  suspecta  bsBC  lectio  est,  quod  illa,  Unde  estt  Rogasf  tantundem^ 
non  sapinnt  stylum  Terentiannm.  fVest.^ZO  Amisli  Do.  qnidem  lesit  :  sed 
ratio  versni  ezigit  amtftslt :  ut  et  in  Bem.  et  in  omnibni  alils  fere  librii  est. 
Qni  vero  leqountnr  versni  senarii  sunt :  itaqne  in  eo  llbro  cnm  boe,  qnem 
•npra  dixlmns,  versn  ordinantur :  Ne  id  qmidem.  Ubi  vidistit  In  via.  Qua 
ratione  amisisti  t  Id  equidem  adveniens  meeum  stomaehabar  modo.  Nee  quenquam 
esse  hominem  arbitrory  cui  magis  bonee.  Fa.  Amisti  confirmant  prster  unnm 
et  alternm  reeentiorem  trei  nostri  vetustissimi.  Videtnr  olim  Aiisse,  Qua 
ratione  iUam  amistif  Vir  doetns,  Qua  r.  autem  amisti?  Bent.  Amisisti  Pall. 
Peri.  Vnlg.  amtstt,  prisce  sed  inconcinne.  Sequor  nostros  codd.  Both*  11- 
,lam  amisistt  Perl.  Amisti  Z.^82  Sic  dedit  Fa.  Nostri  pleriqne :  Neque  ego 
quenquam  hominem  esse.  Unns :  Neque  quenquam  ego  esse  homiMem.  Vett.  Edd. 
Neque  quenquam  hominem  esse  ego  arbitror.  Repone,  Neque  quenquam  ego  ho- 
minem  esse  arbitror.  Eodem  ordine  ponit  vir  emditns.  Bent.  qnem  sequnntnr 

NOTJE 

to  domino  possidet :  clam,  qni  inscio     conditione,  nt  libemm  sit  illi,   qni 
domino :  precario  antem,qui  precibnt     concessit,  id  repetere. 
a  domino  qnid  obtinnit  ntendom  ea 
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Felicitates  onmes  adversae  sient. 

Pa.  Qoid  boc  est  sceleris?    Ch.  Perii.    Pa.   Quid  fac-^ 

tam'st?    Ch.  Rogas? 
Patris  cognatain,  atqae  a^aalem,  Archidemidem,  85 

Novistin*?    Pa.  Qaidni?    Ch.  Is,  dam  seqaor  hanc»  fit 

mihi  obviam. 
Pa.  Incommode  hercle.    Ch.  Immo  enimvero  infeiiciter; 
Nam  incommoda  alia  sunt  dicenda^  Parmeno. 
lUam  liquet  mihi  dejerare,  his  mensibus 
Sex  septem  prorsam  non  vidisse  proximis^  40 

Nisi  nanc,  cum  minime  vellem,  minimeque  opas  fuit. 
Ebo^  nonne  hoc  monstri  simile  'st?   quid  ais?    Pa.  Max- 

ume. 

venasint,  Pa.  QuodtiaMMdusuitecommisntmegtt  Ch.  OccidL  Pa.  Qnad 
ifiietm»  ett  tibif  Ch.  QiuBrimut  Num  ptitna  eogmtum  et  aqmtvum  Archidemi 
dmu  eogM>§ei$  t  Pa.  Cur  nou  mwerimt  Ch.  Dum  lume  «egriior  virgiuemt  iUe  m 
«M  maid  oeeunit»  Pa.  lucommode,  per  Herculem.  Ch.  luum  wiifdieiter:  mmo 
iueommoda  oiia  miuora  aie  appeUauda  ountf  uon  hoe  mahmi,  Liquido  d^erare  poO' 
oummeprormieiUumnonvidiBoe  hos  sex  vel  oeptmn  menoeo  o^firiore»  prmtorUoOt 
niti  nuncy  cum  unitu»  «icii,  nUkique  id  danmooumjidt,  Ekodum  noune  koc  inooH- 
tum  et  inotar prodigii  ettt  Quid  de  hae  re  diciot    Fa»  Itamt^utais,    Ch.  5to* 


Perl.  et  Botb.  4|oi  dst  mage*  Ego  abest  a  Onelf.  S. — ^SS  Pnroiis,  opinor,  mo- 
neo  roendujB  hic  tubesse.  Lago  aoerocB,  Bent.  Adtersa  OM.  Al.  sientifuam 
nM,  Perl.  Adversitoteo  A  et  C  :  emendare  Poetam  ▼isis  aibi  scribij.  Botk. 
Aversa  PerL — S4  Qmid  hoc  est  seelerist  Vulii^ohsc  verba  Parmenoni  tribunntur, 
B<BclenM  Donatum  laudat)  tribnentem  ChsreaB.  Male.  Jac.  Perizoniut  con- 
jiciebat,  le^endnm  ene,Qui  idfaetum*st  t  nt  tensns  sit :  Qna  ratione  factnm 
est,  ut  ▼irginem  e  coospectu  amiseris?  Atqni  id  jam  rogaverat  verNU  SO.  Est- 
qne  in  vulg.  lect.  commoda  interrogatio,  qnare  se  adeo  infelicero  dicat  Ch«- 
rea.  West,  Male  codices,  qni  nnnc  inpersunt,  Parroenoni  illud  tribnunt,  Qaad 
hoc  est  seeleris?  Omnia  sunt  Chsre»  :  Aversm  sient.  Quid  hoe  est  scelerisT 
perii,  Pa.  quid/aetumstt  Et  sic  oiim  Donatns :  *  Qnid  boc  est  sceleris?  Prop- 
ter  hoc  quod  patior,  inqntf.  Nunc  enim  scelus  dicit  a  se  commissunu' 
Lege,  Propter  quod  hoo  patior,  Si  Parmenoni  hoc  assignasset,  non  patior  dix- 
isset,  sed  pateris,  Bent.  Alii  *  Qnid  faoc  est  sceleris '  contra  etbos  dictum 
a  Parmenone  ▼olnnt.  Bip,-^^  M.  cum  qoihnsdam  aliis  Archiauuidetnt  cor- 
rupte.  IFste.— S6  Nostinl  Pa.  Quidni?  Ch.  /s,dMmsMiioribmic.  L.o.haoc' 
collocationem  verborum  babeat,  diMi  hane  oequor :  sed,  nt  versns  constct, 
▼el  legendnm  est  Novistin^  ut  in  Bem.  est,  vei  ex  *  Qnidni  *  nihil  eliiletiir.  Fa, 
Novistin  versiis  gratia  videtnr  interpolatum.  Ceteri  omnes  Nostin.  Qnod 
retinet  vir  ernditns.  Poteris  legere,  Nostine  7  Quidni  7  Bent  Noolin  et  dHm 
hane  sequor  Br.  Nostine  et  dum  hane  sequor  Bent.  Bip.  Both.  Perl.— S9  GM. 
deltmre  mire :  cum  gl.  d^erare,  Perl.  Delirare  et  Br.  quod  errorem  notandnm 
tocat  Bmitt.-^O  Sex  vel  septem  M.  West,  Qninqne  nostri  cnm  vett.Edd. 
et  Prisc.  p.  13M.  prvrms.  CoBdmiins  hoc.  Bent,  Sex  vel  sepUm  Pall.  1.  S. 
Aut  OM.  Septem  abest  a  Onelf.  S.  PerU  qui  cum  Both.  dat  prorsns.— 
41  AftfiMM  opus  Both.— 42  Id.  dat  £Ao,  nomM  hoe  monstri  sim,  est  ?— 4S  Oceurrit 
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EUNUCHI    ACT.  II.  SO.  II J.  437 

Ch.  Continno  accnrrit  ad  me,  quani  longe  qoidein^ 

Incnrvus^  tremnhiSy  labiis  demissisygemens. 

Heus !  heus !  tibi  dico,  Cb»rea,  inqnit.    Restiti.  45 

Scin'  quid  ego  te  volebam  1  dic.    Cras  est  mihi 

Judicium.    Quid  tum  ?    Ut  diligenter  nnnties 

Patri,  advocatus  mane  mihi  esse  ut  meminerit. 

Dum  hasc  dicit,  abiit  hora.    Rogo,  numquid  velit. 

Recte,  inquit :  abeo.    Cum  buc  respicio  ad  virginem^      50 

Illa  sese  interea  commodum  huc  advorterat 

In  hanc  nostram  plateam.    Pa.  Miram^  ni  hanc  dicit,  mode 

Huic  quse  data  est  dono.    Ch.  Huc  cnm  advenio,  nuUa 

erat. 
Pa.  Comites  secuti  scilicet  sunt  virginem  ? 
Ch.  Verum:   parasitus  cum  ancilla.     Pa.  Ipsa  est:  ili- 

cet !  55 

ItM  ad  me  €wrrU  qtum  hnge  «r«e,  (bUU  incurvaihUt  iremmf  t»&eaQCtafe»  laUk 
propendetUUme  deorsum,  gemene  prte  tusn  .*  Heus^  heits^  te  wdo,  Charea^  mqwi. 
Ad  kac  verba  gradum  represeL  Scisne,  dixU,  qnte  aJbi  volebam  dicere  ?  Dic,  m- 
ftfom.  Cras  mea  causa  agiiur,  At,  quid  indet  iu^uam  ego.  Ut  seduih  jpatrem 
moneas  rogo,  ut  memmerU  mane  mecum  stare  in  judicw,  Ihm  hae  dtcii,  kora  prts^ 
ierit ;  quaro  mumiqmd  veUJtl  Reeie,  inmiU,  titn  sU,  vak»  Abeo  ;  cum  bme  re^cio 
ad  mrgmem,  iOa  interea  eodem  tempore  aefleaeerat  tn  hane  nostnmplateam,  ubi  Thais 
habitat,  Pa.  Nimirum  de  iUa  loquUur  virgine,  qua  Thaidi  dtmata  est  a  MUit^. 
Ca.  Ctan  huc  adoenio,  eam  non  reperi :  di^aruerat*  Pa.  Nempe  comites  virgimi 
oderant,  Ch.  Ita  est :  secuti  suni  nmirumpanmtus  et  ancUUu  Pa.  Ipsa  est»  Jam, 

Ouelf.  2.  et  qui  S.  pro  quam, — 49  libri  quidam  Mm.  et  typi*  ezpressi^  Dicm 
hae  loqmtur.  West.  Dum  hfme  dieU  dedit  Fa.  etiiic  Edd.  vetL  Sed  DMtH 
•niiei,  excepte  nno  satis  recenti,  Diifli  hete  IsquUnr,  Bent.  LoquUur  R.  et 
Vet.  Cod.  lAnd.  Loquitur  exhibent.Br.  Bent.  Botb.  Perl.  qni  nout  dieU 
eaee  in  Ooelf.  9.**50  Scriptum  inquid  in  Quetf.  8.  et  Habes  in  3.  Hoc  et 
gloMa  in  Br.  habet :  et  Bmns  notat :  *  Atqoe  lic  forte  oUm  lectum  foit, 
hnicqoe  lect.  eonvenit  nota  [sc.  in  gloesal,  *  aliqnid  tibi  dioere/ '— &1  Hkse 
se  vd.  Both.— &a  /n  neetram  h.pi.  Bip.  Hanc  uastr.  t»  plaieam  Both«— 53  Rc« 
pone  qua  daia  dsno  est.  Bent.  Sequitnr  Perl.  Data  kuic  qum  dono  eet  Both. 
— 1»4  Tolte  interrogationis  notsni.  Beni,-^ti&  Libri  qnidani  jnnctim  /|i«a  *si 
seiUeet.  West.  Ipsaesi  seUUet  O.  ET.  £M.  /d.ta  ^Add.  SeUieet  nostri  Codd. 
•t  Edd.  vetust».  Taeet  Faemns  :  sed  iln  Bem.  notante  O.  F.  Eographins 
adlocom:  ^lpsa  est:  ilicet.  Qnoties  eaiisa  ab  oratoribns  finiebatur,  et  a 
judice  sententia  ferri  c^flspemt,  scmper  conciamabstttr,  Ilieet^  hoc  est  Ire 

NOTJB 

49  Rfigo  numquidveiU]  Abitoriy  ne     Sic  Onlli  solent  dicerc,  VwspUAi^U 
id  dore  facerent,  Nnmqnid  nm,  dice-     ftoi  me  emmumdir  ? 
bant   his   qnibnscnm   constitissent. 
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438  P.  TERBNTII   APRI 

Desine:  jam  conclamatain  est    Ch.  Alias  res  agis. 
Pa.  Istuc  ago  quidem.    Cfl.  Nostin'  quse  sit?  dic  mihi: 
Ant  vidistin'?    Pa.  Vidi;  novi:  scio^  quo  abdncta  sit« 
Ch.  Eho^  Parmeno  mi^  nostin'?    Pa.  Novi.    Ch.  Et  scis 

ubi  siet? 
Pa.  Huc  deducta  est  ad  meretricem  Thaidem :   ei  dono 

data  est.  60 

Ch.  Quis  is  est  tam  potens  cum  tanto  munere  hoc  ?    Pa. 

Miles  Thraso, 
Phaadriae  rivalis.    Ch.  Duras  fratris  partes  praedicas. 
Pa.  Immo  enim  si  scias^  quod  donum  huic  dono  contra 

comparety 
Tom  magis  id  dicas.    Ch.  Quodnam  quaeso  hercle  ?    Pa. 

Eunuchum.    Ch.  Illumne  obsecro 

jam  res  acta  eat;  Chetrea  Aa6e<,  captvs  e$t,  Ch.  Non  attendU  ad  ea  fna  iImo. 
Pa.  Attendo.  CH.NwistineqiutgitlAutfndigtmeeamt  Pa.  Ftdi,iiom,«cio«o 
abductaeit,  Ch.  £Ao,  Ponneiioiiu,  mmigtine?  Pa.  Noot.  Ch.  Scia  M  tU7 
Pa.  Ad  has  tcdee  deducta  eet  ad  Thaidem  meretricemy  et  in  donum  tradita,  Ch. 
Qtt»  iUe  eet  adeo  jwtens,  qid  tam  pretioswn  numui  det  meretrici  ?  Pa.  JlftUM 
Thrasay  Phadrue  rivalie,  Cb.  DifficUee  partea  frater  agit  contra  cnmdum  ita 
dioitem  et  munificum,  Pa.  Jmmo  Phadriam  partee  lyiifere  dicas  d^lcStores,  4 
^  ociae  quod  munua  huic  nmneri  iontra  apparet,    Cu.  Quodnam  iBud  esty  cedot    Pa. 


licet.  Signam  ergo  finU  et  cognitionid  plen«.'  Miror  igitnr  ▼iram  doctnm, 
qni  illud  eciHcet  ▼erios  potat.  Inter  IHcet  et  eonclamatumgt  invennste,  alt, 
inseri  videtiir  Deniie.  Si,  Qoare,  roges,  nesciat :  iliud  tamen  scire  poterat, 
invenoste  hic  repeti  sci/tcf<  ;  cum  in  versn  faerit  praecedente.  Bent.  SeiHcet 
Br.  Onelf.  2.  S«  Cttiit  ea  pro  cum  anciUa  OM. — 57  latue  ago  equidem.  Ita  et  in 
Bem.  Fa,  Unns  ex  Nostris,  ago  equidem:  ceteri  egtci^mt  ago,  Noaiin  qmm 
tAt?  dicMiAi,  aut  Vidutin?  CCC.  egregie,  ^osltH  quaso  die  milA  ault  Vidk- 
<tii?  'Quseso'  passim  in  interrogatione  locnm  habet.  Et  respondet  Par- 
meno,  *  Vidi,  novi :'  absolnte ;  non,  '  quse  sit.'  Ben^.  qiii  dat  J.  o.  equidem^ 
qood  dant  et  Both.  et  Ooelf.  S.  Isluc  equidem  ago  Br.  Onelf.  3.  Voce  '  ant ' 
hnnc  vs.  claudnnt  Bent.  Both.  Bip.  Peri.  Nottin  (quaeo,  dic  mihi)  aut  Both. 
—58  Nom  eteeie  J.  Et  novi  et  tcio  Ooelf.  2.-59.  60  O  Parmeno  mi  noetin? 
Noci,  Seit  nbi  tiet?  Hue  deducta  ett  ad  Thaidem  meretricem,  ei  d.  data  ett. 
0. 1.  s.  Eho  Parmeno  habent :  item  hi  et  Donatns,  od  meretrtcem  Thaidtm: 
aliqui  vero,  inter  qnos  Bembinos,  Et  teit;  omnesqne  fere  antiqni  prseter 
enm,  in  quo  est,  et  deno  data*ti,  habent,  ei  doMo  data  ett,  Itaqne  sic  lege- 
mns  :  Eho  Parmeno  mi  nottin  ?  Novi*  Et  tdt  ubi  eiet  t  Hue  dedueta'tt  ad 
meretricem  Thaidemf  ei  dono  data*tt,  Fa.  Tolle  istad  Novi  ;  et  lotnm  da  Chs»- 
ree:  £Ao,  Ponneiio  nU,  iioslni,  et  tdt  ubi  titt?  Sic  habet  Donatns  Lindeo« 
brogii ;  et  viro  docto  idem  visnm  est.  Bent,  Pa.  Novi:  Bent.  hancce  re- 
•ponKion.  Parmenonis  extrndit  contra  morem  Terentii.  Adducta  Ouelf.  2. 
Mt  ei  dono  l.  PerL  Seit  delet  Both.— 61  ita  potent  Ouelf.  2.-62  Parietfra- 
irit  EP.  IFesl.— 6S  Immo  si  •cios.  Codices  nostri  diiobus  modo  exceptis, 
Immo  enim :  et  sic  veteres  Edd.  Repone :  Immo  entm  «t  «ctos  fimi  dommtdoM 
kme  c.  c,  Bent.    Domo  Par.  vitiose.  Dono  abest  a  Oaelf.  2.  PsH.— 64  Id  varie 
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BUNUCHl   ACT.   II.  SC.   III,  488 

Iidionestam  bominem,  qaem  mercatas  est  heri^  senem^ 

malierem  ?  66 

Pa.  Istonc  ipsam.    Cfl.  Homo  qaatietur  certe  eam  dono 

foras. 
Sed  istam  Thaidem  non  scivi  nobis  vicinam.    Pa.  Haad 

diu  est. 
Ch.  Perii!  nanqaamne  etiam  me  illam  yidisse?   ebodam 

dic  mibi ; 
Estne,  ut  fertur,  forma?    Pa.  Sane.    Ch.  At  nihil  ad  nos- 

tram  hanc.    Pa.  Alia  res  est 
Ch.  Obsecro  hercle^  Parmeno,  fac  ut  potiar.    Pa*  Faciam 

sedulo^  ac  70 

Dabo  operam^  adjavabo :   numquid  me  aliud  vis  ?    Ch. 

Quo  nunc  is  ?    Pa.  Domum, 
Ut  mancipiabaeCyitaut  jussit  frater^  dedacam  ad  Thaidem. 

Eumichu.  Ch.  ilhtame^  quatso^  dieU  drformem  hmmnem,  effammahmi  fii«m  emii 
keri,  eenem,  mmUerem  t  Pa.  Uunc  ipsum,  Ch.  ietilms  nomo  eerte  extrudetMr 
eum  donoforaa :  sed  adhuc  ignoran  istam  Tfuadem  in  vicinia  kabHare,  Pa.  Nen 
diu  estf  ex  quo  habitat,  Ch.  OccidL  Nunquamne  etiam  me  iUam  Tkaidem  «t- 
disee  cfWftKti?  EttnCf  ut  tradunt^forma  tam  honesta  et  elegantif  Pa.  Certe  eet, 
Ch.  At  nihU  est,  si  cum  noetra  comparetur,  Pa.  Diverea  res  esty  utraque  pulckra 
estf  sed  diversa  sunt  formarum  tyecies,  Ch.  Etiam  atque  etiam  te  oro  ^  DeoSf 
ParmenOyfac  ut  eafruar,  Pa.  tonabor  omni  stuOOf  omnibus  virUms  tibi  adero: 
numquid  aUud  me  visfacere?  Ch.  Quo  nunc  is  ?  Pa.  Domum  eo,  ut  mancipia 
kaCf  Eunuckum  et  Mtkiopissamy  deducam  ad  rAotdm,  ita  ut  tuus  JraJter  jussit. 


collocatar.  Antiqni  enim  libri  et  Donatas  verbo  prseponant;  onnes  alii  post- 
ponnnt.  Ego  snbdititinm  arbitror.  Fa.  Omnes  nostri  Tum  magis  id  dieas,  Nec 
cnm  Fa.  accedam.  Ego  contra  Tum  snbditivnm  eaistimo.  Oent,  Tum  delet 
Both.  QNtdfuuii  Gneif.  8.-65  Here,  O.  I.  s.  keri.  Fa.  Et  nostri  qnoqne  keri. 
Pace  Donati  non  subdistinguo,  sed  conjungo,  senem  nndierem,  Bent.  Conlungit 
Br.  jSaittuii  muUerem  Both.  Senem  et  muUerem  Goelf.  1.  2.  8.-68  C.  I.  [forsan 
codea  Jenensis]  mmq,  etiammeminL  Perl.— 69 ^iia  res est.  Bem.  non  habet  est» 
Fa.  qni  id  vnlt  abesse.  Delent  Z.  Bent.  Bip.  Botb.  Perl.— 70  Lego,  Faeiam 
sedmlo,  Dabo  operam,  adjutabo,  Bent.  Ae  delent  Bip.  Both.  A4jutabo  dant 
Both.  Perl.— 71  Numquid  me  aUud  vis7  Ita  ex  Mss.  qoibusdam  edidernnt 
Jont.  Stephanns,  alii.  Snnt  aotem  et  Libri  scripti  et  editi,  omittentes  rh 
vis.  Hos  Fa.  sequitur.  Videtnrque  iWwpts  apta  festinanti.  Ms.  Lips. 
[et  Onelf.  2.]  Ch.  Qind  itiou;  is  domum?  West.  Vis  non  est  in  Bembini  con« 
teztn,  nec  in  aliis  antiqnis :  itaque  delevimus.  Fa,  Dno  tantum  ex  nostris 
vis  babent.  Bent,  Festinanti  aptior  est  ellipsis.  Sic  et  melius  omittitur  ac 
ante  *  Dabo  operam.'  Bip»  £i  litura  post  *  Numquid '  verisimile  fit  a  pr.  m. 
in  contextn  rts  affuisse.  Bruns,  Delent  Z.  Bent.  Bip.  Both.  Perl.  ^tun- 
9«td  ots  Ouelf.  1.  et  Numquid  mevisZ,  legere  noUt  Perl.'72  Bem.  et  ali- 
quot  alii  ex  antiqnis  babent  dMMm:  qood  probo :  et  versns  constabit,  si  vel  in 
6a  Kl  non  fadaa  synatepham :  f el  iegas  t<a  uH,  Fa.  Ita  ut  in  nostrii  est.  Recte 
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Ch.  O  fortunatiim  istam  eaDttchum,  qui  quidem  tu  liaoc 

detur  domum ! 
Pa.  Quid  ita?    Ch.  Rogitas?   sumroa  forma  semper  Gon* 

servam  domi 
Yidebit ;  coUoquetur ;  aderit  una  in  unis  aedibus :  75 

Cibum  nonnunquam  capiet  cum  ea ;  interdura  propter  dor- 

miet. 
Pa.  Quid  si  nunc  tute  fortunatus  fias?    Ch.  Qua  re,  Par- 

meno? 
Responde.    Pa.  Capias  tu  iUius  vestem.    Ch.  Vestem? 

quid  tum  postea? 
Pa.  Pro  illo  te  ducam.    Ch.  Audio.    Pa.  Te  esse  illnm 

dicam.    Ch.  Intelligo. 
Pa.  Tu  illis  fruare  commodis>  quibus  tu  illum  dicebas  mo- 

do;      -  80 

Cibum  una  capias,  adsis,  tangas^  ludas>  propter  dormias ; 
Quandoqaidem  iUamm  neque  te  quisquam  novit,  neque 

scit  qui  sies. 

Ch.  O/eHeem  igium  EmwdiMm^  qui  quidem  daturf  ut  sit  e  /amiUa  ^us  dommi 
Pa.  Qmdiiaf  Ch.  Quarieue  hoct  ExeeQenti  specie  consertam  semper tfectahii 
domi,  coOoquia  cum  iUa  kabebUf  versahitur  uaa  iu  uais  afdUme,  comeaet  aUquando 
cum  ea,  iaterdumprope  eam somaium  cmet,  Pa.  Quid d  tu  ipoe  eodem modo  bea" 
tuefaef  Cr.  Qua  ratioue,  Parmeno?  Reeponde.  Pa.  8i  tu veetimeutum ittiu* 
EumteM  capias,  Ch.  Vestimentumt  Qmd  inde  postea  contingett  Pa.  ProHh 
te  introdueam  in  ades  Thndis.  Ch.  Audio,  Pa.  Te  esse  iUum  dicam,  Ch.  In- 
teUigo,  Pa.  Tu  iUis  potiaris  /eKciteHfri»,  quUms  tu  Ulum  aiebas  nu>dopotiturum  ; 
ei  eontictor  sis,  astes,  tangas,  coUudasy  tn  eodem  lecto  cubes :  quaadoquidem  ex  UUsy 
qtd  ht  kae  donso  swtty  nuttus  te  cognoscity  neque  scit  qui  «m.    Fraterea  ea/orma 


iilad  alteruM  Faerni  «to  uti:  quod  vir  dortns  ascivisse  debuit.  Duaam noftlri, 
dnobus  exceptis,  onuies,  won  deducam,  Bent.  ita  uH  Br.  Bip.  Betb.  Dueam 
Z.  Bent.BDth.  Perl.  Ita  Br. dMhfcaf».  Cv.Quo?  Par.  AdTk^^U  Quid? 
rogUas  Both.  Ita  Br.  /urma.  Snaper,  av.— 77  T.  Faber,  « Elegaatioiet 
booiiBeSy'  inqnity  *  qnantnni  eat,  niafai  favebnat,  leKonti,  QM  si  mnme  iute  i» 
/eeimmtus/tas?'  Persnasit  Daeieri».  D.  Hoogstratannft  non  dobitavit  t^  te 
in  eentextnm  recipere.  Mirnm  aoteip»  non  iegisse  et  scripsisse  elegantiorea 
bominesy  Qvid  si  nmu  tu  iste /ortmmtus /k»7  quomodo  in  vetnstissimo  Codiee 
roaDn  scriptnm  reperi.  West,  ISite  is  Both.^78  Qmd  postea  Ms.  Lips. 
West.  Vestem,  qmd  postea  Br,— 70  Yir  doctns  malit  dedueamf  si  per  codices 
liceret.  Sane  licet;  nam  omnes  noetri,  demtls  doobos,  dadueamf  qniiHia 
etiam  noleatibns  sic  corrigi  necesse  est.  Porro  omnes  nostri  cn»  £dd.  vett. 
Te  iOum  esse*  Sed  Ulum  in  Arsi  esse  debet.  Bent,  Dsdueam  Br.  Botb.  Bip. 
Perl.  qni  monet  ducam  lccere  Onelf.  S.  S.— 80  QmUms  tu  tttmn.  Melint 
absqne  hc  cnm  Pet.  Bent.  lihkl  tu  delent  Both.  PerL  QuUms  /nd  Qoolf.  9. 
•-81  Capies  id.  Ma»  Prape  PaU.-*8S  Nefue  quisqmm  U.    In  1.  o.  eol,  utqm 
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KUNUeNi  ACT.  II.  SC*  III.  441 

Praeterea  forma  et  «tas  ipsa  'st>  facUe  ut  pro  euancbo 

probes. 
Ch.  Dixti  pulcbxe:  nuaquam  Tidimelius  coDsilium  dari. 
Age,  eamus  intro :  nunc  jam  orna  me ;  abduc»  duc,  quan- 

{um  potes.  85 

Pa.  Quid  agis?  jocabar  equidem.    Cii.  Garris.    Pa.  Pe- 

rii :  quid  ego  egi  miser  ? 
Quo  trudis  ?  perculeris  jam  tu  me :  tibi  eqnidem  dico,  Mane. 
Ch.  Eamus.    Pa.  Pergin'?    Ch.  Certum  est.    Pa.  Vide 

ne  nimium  calidum  hoc  sit  modo. 
Ch.  Non  est  profecto :  sine.    Pa.  At  enim  istheec  in  me 

cudeturfaba.    Ch.  Ah! 

wiUu$  M  U  est,  ea  atas,  ui  EuMMehwn  U  esse/acUe  persuadeas,  Ch.  BeUe  dixi$H : 
mmqtiam  animadverH  mtUhu  ecnnlimn  dari,  Age  inltro  domwn  nntram  eamui  ; 
nunejam  me  adoma^  abduc,  duc  quo  voies^  quam  cito  p&tes,  Pa.  Qtctd  agisT  yer 
joeum  hae  qnidem  dkebam,  Ch.  Vana  loqueris,  Pa.  PerH:  quid  ego  mtur 
fedl  quo  me  propulsas  tam  vioienterT  prope  est^  ut  meprostemas ;  tibi  eqmdem 
Meo^  Jbstine  ab  incepio,  Cr.  Proneni,  eamus,  Pa.  Pergisne  me  trudere  T  Ch. 
Stat  sententia  tuo  uti  eonsiHo,  Pa.  Vide  ne  hoc  inceptum  sit  nunc  praproperum. 
Cu.  Non  est  sane ;  sine^  nec  me  retrahe.  Pa.  At  tsta  /aba  super  cqnrf  meum 
eoaieretufy  k^jus  /bkH  euipa  nUki  imfmtabitur.    Ak  Jlagitiumy  /acmm.    Cb.  An 


^>»^K<>#^>#^^» 


1«  fHMfMm.  Pa.  Sic  et  omoes  nostri ;  •ccentn  id  postnlaBte.  Bent,  Seiet 
▼et.  cod.  JUnd.  Nequeqmsq.  te  Bip.  Thaidis  ei  paeOttnim  GM.  qnod  glossam 
ease  oemet  Peri.— 8S  Ooy.  Yeninm  hnnc  Iniititium  Tocat,  et  abesse  jobet. 
Elegantior  antem  est,  qnam  qni  locom  non  tneatnr.  West.  Fsrma,  eetas']  O. 
fere  libri»  et  in  iis  antiqni,  et  Do.yvrma  et  «tat.  Fa.  CCC./»rma et  mtas  ipse  es ; 
ss,  inqoam,  non  est.  yide,  an  ex  vestigio  tam  tenni  vernm  snbodoratos  8im : 
/orma  et  eetais  ipss  ss,  Bent.  Nihil  mntandnm.  R,  D.  Frigide  et  inepte  Bent. 
corrigtt.  Bip.  qo»  et  omlttlt.— 84  Disti  Par.  ex  nno  cod.  P«rl.  Dixisti  Bip.— 
8i  Potest  alii.  Ja»,  •ro,  omn  M.  Wssi.  Lege  et  distingne :  Age  eamms  tniro 
mme  iam  :  oma  inf ,  abdue,  due,  fnanfiim  potest.  Pottst^  veteres  6.  Fabricii,  et 
Bem,  Bembo  Ipso  testo.  Ita  Noster  passim.  Beni.  Potest  Vet.  Cod.  lAnd. 
Bentleiom  seqnitnr  Botb.  Poteet  Perl.  Bue  me  Qoelf.  3. --86  M.  Quid  ais  f 
Ita  et  In  qnibnsdam  improssis  veteribns.  Ms.  Llps.  jeeabar,  omisso  equidem. 
West.  Qaod  ego  Z.~87  Tmdis  mf  Onelf.  %.  Post  •  tn  me '  interrogat  Bip. 
Jom  pereuleristu  me!  Both.— 88  Male  Interpres  pntat  oollidam  scribendom. 
Gso.  M.  O.  ET.  £M.  enttidMm.  Qood  et  in  EP.  et  aliis  qnibnsdam  impres- 
sis  ost.  In  Ms.  Ups.  scriptnra  fnerat  mMmi,  sed  altemm  I  suprascriptum. 
Weei.  Donatns  et  oottidMm  et  eaHdeam  legi  affirmat :  sed  eeWdiim  videtor 
magis  probare,  nnlla  quidem  ratione.  Mihi  libros  scriptos  Donati  conside- 
ranti,  videtnr  omnis  ezpositio  hnlns  loci  essecormpta;  omainoqne  legen- 
dnm  eatidam,  nt  et  aliqoi  1.  s.  baoent,  ot  Stepbanna  impressit.  Pa.  CaH* 
dnm,  qnod  et  versns  et  sensus  postnlant,  nnos  tantnm  ex  nostris.  Bent.  Co- 
Udum :  3.  et  Venetns  cod.  addont  eoniiitHm,  male.  PerL  CaOidum  Br.— 89 
Ittcidit  snspicio,  laborare  locom  nnios  litemlse  permntatione,  potnisseque 
fieri,  ut  dizerit  Parmeno :  hdeiur  /aba.  Westerhovins.  Pa.  At  entm  ietkme 
in  ms  cifdetar /s6a.  ^A  /^rMnm /oftMMs}  In  Bem.  ot  Vi.  <  Ah '  CbBross  ascri* 
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Pa.  Flagitiam  facimus.    Ch.  An  id  flagitium  est^  si  in 

domum  meretriciam  1)0 

Deducar ;  et  illis  crucibus^  quse  nos  nostramque  adolescen- 

tiam 
Habent  despicatam,  et  quae  nos  semper  omnibus  cruciant 

modis, 
Nunc  referam  gratiam  ;  atque  eas  itidem  fallam,  ut  ab  illis 

fallimur? 
An  potius  hsBC  pati?   aequum  est  fieri,  ut  a  me  ludatur 

dolis : 
Quod  qui  rescierint,  culpent :  illud  merito  factum  omnes 

putent.  95 

id^agitium  vocasy  ti  in  «des  meretrieias  ingrediar  et  imdMearf  eum  nuUa  lexidfre- 
kibeat?  ei  iUis  crucibus^  {meretrieibuef)  qua  noa  adoilescentes  «tmpltcef  et  ineautoe 
despieiunt,  et  omnilnu  eruciant  modie^  nune  vicem  reddam  ?  alque  eas  eimliter  de» 
ludamf  sicut  ab  tUis  deludimurt  An  potiue  fiagitium  esty  hete  ab  iUis  meretriei' 
bu8  pati?  JEquum  ettfieri  ut  Thm»  a  meludatur:  at^  qui  iJUud  audierintt  euipa- 
bunt ;  immOf  illud  merito  /actum  esse  omnes  existimabunt,    Pa.  Quid  istud  est 


bitor,  reliqna  ParmenoDi.  Fa»  *  Ah '  «eqne  ac  *  Flag.  fae.'  trlbnnnt  Par- 
menoni  Br.  et  Bip.— 00  Prsstat  baec  lect.  pne  illa,  FUgitiumf  faemus,  qnam 
tnetnr  O.  F.  et  prBefert  Ms.  Lips.  sed  ita,  fadnQ^  nnde  apparet,  initinm  rov 
m  faisse  erasnm.  Wesi»  O.  ET.  £M.  FlagUium^  fadnus.  Id.  in  Add.  Faeu 
Botb.  Faeinus  pro  var.  lect,  in  glossif  rov  Br. — 02  Si  legas  despeetam^  con- 
•tabit  versus.  Er,  Despectam  est  in  Bem.  aliisqne.  fVest.  Despicatam  Do. 
et  omnes  antiqni  libri  prster  Bem.  Omnes  alii  libri  recentes,  despeetam  ha- 
bent,  nt  Bem.  Fa,  Correctores,  non  Librarii,  despeetam  primi  dedernnt. 
Praestabo  tibi  veram  Poet»  mannm,  Habent  despieatu,  Bent.  Sepe  '  babere' 
cnm  participio  ponitnr.  R,  D,  Despectam  recte  Bem.  Vntgo  male  drni- 
catam  vel  despicatu,  Both.—OS  GratiaSf  atque  it,  eas  /aUam  ut  ab  eis  dat 
Both. — 04.  05  Bem.  et  omnes  alii  antiqui  habent  pairi;  ac  Donatus  qnoque, 
licet  aliqua  ez  parte  corrnptns:  nam,  quamvis  citando  hsec  verba  dicat 
pati :  tamen  in  expositionis  progressu  iegit  patri:  et  sane  pati  nullnm  habet 
senanm.  Fa,  Fa,  ex  Bem.  tnetur,  qnod  plnsculae  edd.  sequuntnr,  An  potius 
heBcpatriaquumestfieriy  ut  a  me  ludatur  dolist  Et  in  Ms.  Lips.  est  paii: 
nnde  licet  suHpicari,  rh  r  esse  erasnm«  Neqne  probis  Mss.  neqne  impressit 
▼etnstissimis  Libris  caret  lectio,  qnam  exhibeo ;  firmatnrqne  Donati  ancto- 
ritate.  Eng.  tamen  pafri  iegit.  M.  cum  editis  qnibutdam  antiquis:  [Arg. 
1406.  noininatim  memorat  Bip.]  Qtiod  qui  reseierint,  euipent  nuUi^  sed  iUud 
faetummeritoomnesputent,    Postrema  etiam  in  dnobus  Pall.  repeririy  testis 

NOT^ 

80  Isth48e  tn  me  eudetur  faba']    Id  tibns. 

est,  tundetnr.    Nam  cndere  est  fe»  05  Qaod  ^t  reidmRf ,  cid|pai<]  Hy- 

rire.    Cndi  pecunla  dicitnr,  com  sig-  pophora  sive  objectio. 

nnm  Principis  vel  Reip.  ei  imprimi-  lUud  maito  faetum  omnes  puieufi 

tnr.    Cndere  fabam  est  proverbinm  Anthypophoray  sive  replicatio  ad  ob« 

a  msticis  fabas  in  area  faste  tonden-  jeeUoaera. 
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Pa.  Qaid  istuc  ?  si  certum  est  facere,  facias :  Yeram,  ne 

post  conferas 
Culpam  in  me.    Gh.  Non  faciam.    Pa.  Jubesne?    Ch. 

Jubeo,  cogo,  atqne  impero. 
Nunquam  defugiam  auctoritatem :  sequere.    Pa.  Di  vor- 

tant  bene. 

^uod  aggrederiB?  Si  t&n  cmuHtuhM  ett  iifaeereifaeias ;  verum,  n  t[md  Hbi  mali 
€x  ea  re  contigerit,  ne  mihi  eoMsam  irUmae.  Cb.  Nonfaeiam,  Pa.  Idnemihi 
impenuf  Ch.  Jmbeo^  eogOf  atque  impero:  non  infieiabor hocfaeium  este uh aue» 
iore.    Pa.  Sequere.    DH  hune  eonatum  froeperum  reddant. 


Mt  Par.  Qvtm  Uct.  pUnissiniiim  reddit  sensnni,  omnemqae  de  patre  lectio- 
nem  ezclndit.  Weet,  Hae  yati  nostri  omnes;  nisi  quod  nnus  vetnstnt  a 
manu  prima  ptrtrt :  et  postea  oa/i  facttim.  Unde  istnd  pati  processit?  sob- 
erat  aliquod  mendnm.  Si  enim  a  principio  patri  ibi  fnissetf  vix  nnqnam  In 
paii  degenerasset.  Prseterea,  qnaenam  Ista  snnt  hatcf  nempe,  in  domnm 
meretriciam  deduci,  cmcibus  illis  gratiam  referre.  An  hetc  pirfrt  JUri  pos- 
•nnt?  Haeret  hic  aqiia:  et  sapnit  T.  Faber,  qni  kee  corrtgebat;  et  ad 
•eqnentia  retnlit,  '  nt  a  me  Indatur  dolis :'  qnem  frnstra  ob  id  sngillat  vir 
emditiis.  Sed,  ut  dixi,  altins  aliqnod  latet  nlcns,  nnde  itlnd  pali  proflujiit. 
Vide  an  recte  sanaverim :  absit  modo  nt  infundas  succum  loliginis:  An  potiue 
uar  ai^  tequum  eety  pater  uia  me  ludaiur  doUsf  Bent.  Legendum  An  potiue 
hoepairi  aquum  e$i  jieru  R.  D.  Totnm  bnnc  vs.  a  Bent.  emendatnm  recepi. 
Vnlg.  mancns  satis  est  atqne  obscnrns.  Peri,  Bent.  alia  non  pnlchre  andet. 
Feratnr  vnlgata.  Bip.  Paii  omnes  nostri.  Boik,  qni  An  poiiua  aquum  esf, 
pairi  hetefieriy  nl,  ifc.  exhibet.  An  potiu»  hac  pairi  enfUMm  eetfieri^  «I,  ifc.  Z. 
Bip.  Reeeiverini  Br.— 96  latie  Br.  Z.  Bent.  Both.  Perl.>-97  Cogo,  M.  tmmo 
aogo,  Itaet  Ms.  Lips.  et  £P.  fVeei.  Jubeenet  Jubeo^  eogOy  aiqfue  impero 
dedit  Faernns:  sic  et  Nonins  citat  v.  Cogere;  non  editns  modo,  sed  in 
codice  nostro  veterrimo.  Nostri  omnes  hic  cnm  vett.  Edd.  Jubeo  immo  cogo» 
Unde  facile  fuit  refingere :  Jul>ent  Ch.  Jubeo?  iumo  cogo  atque  impero. 
Nisi  ponfjnbeo'  interrogationem  ponas,  pntidnm  eat  taimo:  sed  vel  sic, 
longe  meliiis  abest.  Vir  vero  ernditnSy  qiii  libentins,  nt  ait,  sic  legat: 
Jubenf  ImmojubeOf  cogo^  atque  impero,  nt  Juben^  quod  prflecipuam  empbasim 
liabere  debnit,  in  Thesi  snpprimatur,  alio  mentem  alio  anrem  diviserat. 
Beut.  Jubeo,  immo  eogo  [Br.  et]  R.  lAnd.  Immo  Par.  PerL  Pro  Non  /n- 
«Mm  Bolh.  habet  Non.  Fac  jam. — 98  Ms.  Lips.  Pa.  Nunquam  d^fugiam 
aueioritaiem:  eequere.  Ch.  Di  voriant  bene.  Mss.  alii:  Par.  Nua^nom  de^ 
fugiam  auetoritatem.  Ch.  Sequere.  Quomodo  et  Do.  videtur  legisse.  Atqne 
ita  est  in  EP.  Rectins  antem  ntmmqne  Chaerese  triboitnr.  IVeei.  Pa.  iVwi- 
quam  d^ugiam  auetoriiatem :  eequere.  Ch.  Di  uoriant  bene.  Accedo  eoram 
sententise,  qui  pntant  has  personas  male  esse  inscriptas  ;  et  priora  qnldem 
in  persona  Chsress  continnanda,  posteriora  Parmenoni  tribnenda.  Fa. 
Recte  Imc:  et  aberrarant  omnes  librarii^  prseennte  Donato.  Bent.  'Se- 
qnere '  Bentleins  [nt  et  Botii.]  Parmenoni,  qui  loqnitnr  '  Di  vortant  bene/ 
tribnit.  Qnod  prseferend.  videtnr.  Zeun*  Nunq.  dtf.  auet.  al.  edd.  inepto 
tribnnnt  Parmenoni.  Bip.  Tuam  Onelf.  2.  PerL  Sic  Br.  dat :  Par.  Nunq. 
diffugiam  a.  s.  Par.  Di  v.  b.  NoUt  Brnns  in  Corrigendis :  '  Edit.  tribuit 
A^Hn^.  d.  a.  §eq.  Cbserese :  minus  apte.  Alternm  Par.  in  cod.  est  in  litnra. 
Scribead.  est  Ch.' 
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ACTUS  III.    SCENA  L 

THRASO.   6NATHO.  PARMENO. 

Th.  Magnas  yero  agere  gratias  Thais  mihi  ? 

6n.  Ingenteis.    Th.   Ain'  tuT  laeta^st?    Gn.  Non  tam 

ipso  quidem 
Dono,  quam  abs  te  datum  esse:  id  vero  serio 
Triumphat    Pa.  Huc  proviso,  ut,  ubi  tempus  siet, 
Deducam :  sed  eccum  militem!  Th.  Est  istuc  datum       5 
Profecto,  ut  grata  mihi  sint,  quae  facio,  omnia. 
6n.  Advorti  hercle  animum.    Th.  Vel  rex  semp^  maxu* 

mas 
Mihi  agebat,  quicquid  feceram ;  aliis  non  item. 
6n.  Labore  alieno  magnam  partam  gloriam 
Verbis  saepe  in  se  transmoyet»  qui  habet  salera,  10 

Quod  in  te  est.    Th«  Uabes.    6n.  Rex  te  ergo  in  ocolis. 

Th.  Scilicet. 

Tb.  Magnas  9ero  graHoB  ThmB  agU  tmhif  On.  IngetOes,  TR.  /Idiie,  ttf 
okT  LtrtoMe  UUt  trtt  Ow.  JVo»  tam  i^  qoMiem  6mio  loteter,  ipkm  jtiod  ab§  tr 
aecepU :  ob  id  vero  exuUme  vere  iriumj^kai.  P a.  Hmc  prwMmn  venio  tempefiM 
oppirHmHaiem,  ui  deducam  mancipia  ad  Thmdem.  Sed  eeee  miHiem  TkraMtem* 
Tb.  Eii istud pn^feeio  mHd  a  Dn»  eonceegum,  ui  omnioy  quafacioy  md  aUoa  meim 
graHa  ponawi,  On.  Per  Hercukm^ieiud  penpexi.  Th.  EOam  Rex  eemper  t»- 
geuiesmiki  agebai  gratiae pro  eo,  quodctimqtte  geeeeram ;  aliia  non  eumUiter»  Gif. 
S^gloriam  aHorum  hhore  quteeiiam  verbis  in  $e  tran^eri  i»  qui  habei  leporem 
aUfii/e  ttrbankaltemf  qtudia  in  teeei.    Th.  inieUigie.    Ou.  Rex  ergo  ie  in  ocuU*. 


**^^  *>^»^^  '^« 


2  Var.  scripUra  Tngenteia,  Ingeniie.  Perl.  qni  dat  Ittgeniee^  eum  aliU.— S 
Quam  quod  ab§  ie  datum  esi  Pal.  2.  PeH.^  Fiei  Br.— 6  Ishtc.  J.  et  Venetiu 
cod.  mikL  Perl.~6  Bodl.  [et  Br.]  Ui  grata  tint,  qua  mihl  fatia  amma.  Bi. 
Proffcio  ab  fato  mihi.  Eleganter  aulem  *  datnm  *  simpliciier  dicitnr,  q«od  Y 
natnra  conctssuin  ett.  Weei..  Prqfecio  mihi  ut  graia  eiai  qtue  faeio  oamia] 
AUa  ¥erbornm  collocatio  in  o.  L  s.  et  Danato  iRveiut«r,  boc  modo^  Pr^eeta 
ut  grata  mihi  eint  qua  faeio  onmia.  Fa.  £odem  ordine  nottri.  Bent.  Male 
alii  vocem^mibi'  retrabunt  ad  'datnm.'  Bip,  Pr^feeto  uahij  td  eint  grata 
qua  ed.  Deipbv->7  Res  vel  eemper  Botb.  8.  mihi  maximae  Agebat  Br.---8  If . 
itftM  gratiaa  agebat.  Ouy.  delet  rb  Miki.  West.  MOd]  OC.  gratiae.  OM. 
gratea.  Perl.—ia.  11  Quod  ta  ie  eat  edidi,  motns  anctorliate  Doaati,  Serrii, 
Feati,  Acroois,  Prisciani,  Nonii  Marceill»  «ed  et  plnscnlomm  Mss.  et  Edd. 
«etemm  poit  an.  1409.    Aiti,  Qm  in  ie  est.    Qoos  refellit  O.  F.  Waai.    Qui 

NOTJE 
11  Rex  te  ergo  in  oeulia}  Id  eat,  inyenti  amore  proceqnebatar. 
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6n.  Grestire.    Th.  Vero :  credere  omiiem  exercitum, 
Consilia.    Gn.  Mimm.    Th.  Tam  sicubi  eum  satias 
Homiilam,  aut  negott  siquando  odimm  oeperati 
Beqniescere  ubi  volebat ;  qoasi :  nostin'  ?    Gn.  Scio :     ]  5 
Quasi  ubi  illam  exspueret  miseriam  ex  animo.    Th.  Te* 

nes. 
Tam  me  conTivam  solnm  abdacebat  sibi.    6n.  Hui ! 
Regem  elegantem  narras.    Th.  Immo  sic  bomo  est 

Th.  SciUeet.  Gn.  Gestabaij  adeo  ffihemetUer  te  amabat.  Th.  Ita  est*  Totwm 
exercUum  meaMei  eommiitebat,  eonsUia  mea  prudentia.  Gn.  Id  odm&raHdum. 
Th.  TwHi  gicuinfastidio  hominum  aut  Usdio  negotiorum  tenebaturf  n  quietis  ded- 
dtrio  eapisbatur,  quari:  edsnef  Gn.  Quasi  quando  evomeret  iUam  moleetiamex 
amim.  Th.  Nosti:  tune  me  solum  abduetum  mensa  comitem  adh&ebia.  Gn. 
Huif  Regem  lepidwn  mmnorae.    Th.  Inum,  eie  homo  cmiqiaruitus  est;  perpauco» 


^^^^^^^^^^ 


vn  te  est  G.  EM.  Id.  in  Add.  Qui  legi  debere  et  versus  et  ipsa  Latinitas 
ostendnDt.  Gov.  Veterriini  qniqiie  oodices  et  veteret  Graanmatiei  Quod: 
beoe  factnni)  et  lioc  veram  nobis  lectionem  coaservavit,  quam  a  multis  jaoi 
saeculis  diMipiilornm  gratia  corraperaat  Maiptstri.  Ijego  enim,  fiit  sed  habei 
Quod  m  te  est.  '  Sal '  olim  genere  nentro  erat.  Pr.  p.  644.  stdem  gen.  ■ 
masCk  ex  boc  loco  citat,  Qui  habet  salemf  quod  in  ie  est:  ei  addit :  '  Inveai- 
untur  tamen  qiiidam  vetustissimi,  etiam  aeutro  genere  boc  protnlisse.'  Car 
aatem  vetustissimi  ?  ^ui  Terentio  posteriores  mnlto  suat.  '  Sal '  syUabam 
productam  esse  testis  Beda  de  Metris  p.  2869.  Bent.  qni  dat  m^giia  in 
▼s.  9.  ubi  legit  Botbios:  magnam  alisno.  'Male  alii  Qui  tn  te  sst.*  Bip. 
Qui  Br.  Sal  habet  Both.  Pro  trunsmotet  dant  tran^fert  3.  et  Venetns  cod.  et 
pro  Scilicet  dat  Si  Heei  unus  Pal. — 12  Gestire  Mss.  plurimi  cnm  editorum 
prfestantissimis.  Subaudiendum  autem,  habere  vel  ferre.  Vulgo  cum  Ms. 
Lips.  Librisque  aliis,  gestare,  qnando  ellipsis  nnlla.  Alii,  Verum,  West, 
Omnes  libri  qtiotquot  sunt,  et  antiqni  et  recentes,  tum  Terentii^  tnmDooati| 
habent  Gestire.  Qnam  lect.  admittentes,  exponemns,  Istnm  esse,  et  gaodere 
ex  convictn,  scilicet  tno.  Fa.  Codex  tamen  Bembinus,  Bembo  oarrantey 
Gestare:  atqne  ita  dno  ex  nostris  velerrimi.  Miror,  qui  Faernus  debac  lect. 
dobitare  potnerit.  Beni.  Pro  Verumf  Bera.  babet,  Vero:  qusB  vox  est  assp- 
verantis,  et  in  principio  orationis  ponitur  ab  respoudente.  Fa.  Nostri 
omnes  Verum,  et  recte.  Bent.  Gestire  Par.  Perl.  Al.  Mss.  et  edd.  Gesttrst 
male.  Bip.  Gestare?  et  Verum  dant  Br.  Both.  Gestare  et  Verum  PerL 
BxercUum  suum  Gnelf.  2. — 13  Saiias  est  in  Mss.  et  editis  probatissimis,  ctiam 
anni  1469.  itaque  flagitat  metnim.  Alii  t.imen  cnm  Donato  aaiietas  legont. 
Weai.  Satietas  Br.  Z.  Bent.  Bip.  Botb.  Peri.  Et  consilia  Br.— 14  Si  quod 
otium  EP.  JVest.  Si  odium  quando  Both.— 16.  16  Hos  binos  versns  facessere 
jnbet  Guyetus,  ntpote  Tcrentio  indignos.  Sed  et  apte  coherent,  et  Latine 
dicti  sont,  et  flrmantnr  auctoritate  Mss.  et  Donati.  9Vest.  Interrogat  Br. 
post  *Tenes.'— 17  Adhibebat  G.  £T.  £M.    ^es«.— 18   Lege  et  distingue, 

NOTiE 

12  Gestire  IGestare]  Pro,  gestabat.         16  Quasiubi  itam  exspusret  miseri' 
Muretns  ait :  Male  in  nonnullis  legi-     om]  *  Miseriam,'  id  est»  fastidium. 
tur  Geetirs. 
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PerpaQCOTam  homiiiiim.    6n.  Immo  nullomm  arbitror» 

Si  tecnm  viyit.    Th.  lovidere  omnes  mihi :  20 

Mordere  clanculum :  ego  non  flocci  pendere. 

lUi  invidere  misere :  verum  unus  tamen 

Impense,  elephantis  quem  Indicis  prsefecerat. 

Is  ubi  molestus  mag^s  est,  Quaeso,  inquam,  Strato, 

Eone  es  ferox,  quia  habes  imperium  in  belluas  ?  25 

On.  Polchre  mehercle  dictum,  et  sapienten    Papae  I 

Jugularas  hominem.    Quid  ille  ?    Th.  Mutus  illico. 

6n.  Quidni  esset?    Pa.  Di  vostram  fidem!  hominem  per- 

ditum 
Miserumque,  et  illum  sacrilegum.  Th.  Quid  illud^  6natho, 
Quo  pacto  Bhodium  tetigerim  in  convivio^  30 

rumfaimiiHarUate  utUur,  Gn.  Immo,  nnUorum,  H  teeum  vurit  et  vereahtr.  Th. 
Omnee  mUU  invidebant,  ocadte  obtrectabant ;  ego  nihili  astimabam :  venantamen 
umu  maxime  omnium  mihi  imcidebat,  quem  Rex  Ele^htmtia  Indicie  pr^tfectum  con- 
etiiuerat.  la  cum  importunu»  magis  emet^  Qtugso,  inquam,  StratOt  an  idcireofero- 
eutuB  et  elatu»  es,  quia  belluia  tmpen»  t  Gn.  BeUe,  mehercle,  et  eapienter  dictum : 
Papte  !  voeem  hemini pracluserast  quarijugutum  pracidieaee,  Quid  iUe  reependitf 
Th.  Obmutuit  UUco.  On.  Quidni  obmutuissetf  Pa.  DUvestramfldemf  komi' 
nemperditum,  misenmtque  ;  et  iOum  sacrUegum  /  Th.  Qmd  Ulud,  Gnatho  f  Nonne 
memorabUe  esty  quibus  modis  Rhodium  saUe  taxaieerim  m  comovm  f  numqmd  <tfrt 


Immo  tie  hemost:  Perpaucorum  hominumst,  Bent.  Immo  sic  hemo  Ett :  perpau' 
eorum  honunum  Bip.  Bothius  seqiiitnr  Bent. — 19  Immo  nuUorum  arbUrory  <$S 
tecum  vivit.  Planlora  omnia  evadent,  si  Parmenoni  haec  trlbnaa.  Quod 
facit  £P.  et  Eug.  Gndius  ad  Phsd.  iii.  6.  conjiiriebat  scripsisse  Terentinm, 
Inuno  mttjorvm,  quod  scilicet  ex  asinornm  genere  Thraso  videretnr  esse  Gna- 
thoni ;  ut  adeo  rh  mulorum  opponatnr  rf  hvminum.  Elegantius  antem  nuUorum 
opponitur  Thrasonis  Perpaucorum,  West.— 2L  Ego  non  flocci  pendere:  lUi  Um" 
dere  ndsere.  Et  hnc  expnncta  vult  Guyetus.  Scilicet  quia  iUi  invidere  miaere 
repetita  vldentnr  ex,  *  Invldere  onines  mihi.'  Sed  hsc  vindicavit  Boecl.  raro 
ceteroqnin  dissentiens  a  Gnyeto.  Et  sane  repetitio  haec  infantlam  insulsi 
Thrasonis  argnit.  [Hsc  repetit  Bip.  et  censet  Guyetnm  hic  male  expnnxisse.] 
Addo,  rh  ego  nonflocci  pendere,  sine  dispendio  abesse  non  posse.  M.  et  EP. 
ego  flocci  pendere.  Quam  lect.  laudat  G.  F.  Invidere  misere  Ms.  Lips.  omisso 
lUi.  16.  Floccipendere  G.  ET.  EM.  /d.  in  Add.  Non  omittit  R.  lAnd.  Edit. 
add.  non,  quod  respnit  Eug.  Bruns,  Id  omittit  Br.— 22  Verumtame»  unus 
Br. — 23  M.  et  vetustissime  edd.  quaedam,  el.  quem  rex  Ind.  pr»  Et  Fabrini 
in  versione  addit,  //  Re.  Leidensinm  unus :  EL  quem  ind.  pr,  Rex.  WesU 
Rex  prafecerat  Guelf.  2.-24  Mag.  mot,  id.  Ms.— 26  Ms.  Lips.  potestatem  m 
heUms,  Propriede  Elephantis.  Flor.  i.  18.  Tres«.-— 29  Quidl  iUud  Botb.— 
SO  Qho  R,  p,  id.— Sl  ^Kmgntd.    An  Nunquam,  qnod  est  io  qnibusdam  Mss, 

*  NGT^ 

81  Mordere  doiMiilHm]  Non  aperte,  qnia  a  me  sibi  timebanl. 
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BuxucHi  ACT.  111.  sa  !•  447 

Numquid  tibi  dixi?    Gn^  Nunquam:  sed  parra,  obsecro. 
PIus  millies  audivi.    Th.  Una  in  convivio 
Erat  bic,  quem  dicO;,  Rhodius  adolesceniulus. 
Forte  habui  scortum :  coepit  ad  id  alludere^ 
Et  me  irridere.    Quid  agis,  inquam,  bomo  impudens  ?    35 
Lepus  tute  es,  et  pulpamentum  quaeris  ?    6n*  Ha>  ha^  he ! 
Th.  Quidest?    6n.  Facete,  lapide»  laute :  nihilsupra. 
Tuumne,  obsecro  te^  hoc  dictum  erat?  vetus  credidi. 

narramf  On.  Nwiquam:  sed  rrfer,  91UM0.  PUa  nuUies  Jm  audiioi,  Th.  Hic^ 
quem  dko^  Rkodius  ujml  eapiebai  eUmm  i»  conmoio.  Forte  adjunxeram  mihi  mert' 
trieem:  eiepU  iUe  Rhodhu  adoUecentubte  ei  alludens  bUmdiri  et  me  riaui  kabere : 
Qmd  ois,  inquam,  homo  imfjudens?  TVc,  cum  tpse  prada  «tf,  et  eibus  exquidtus^ 
aUenum  tamen  cibum  eeetaris ;  et  in  aUero  quarie^  quod  aliue  tn  te  quarat.  On. 
Ha^ha^ke.  Th.  Quidtibivideturf  On.  UrbanefVenusteffnagnijUetnihilsupra 
eet,    Tune htffua adagH auetorjwetif  Vetue ease  eredidL    Th.  Anpriusid  audie» 


ted  et  editis.  West,  Bero.  et  omnes  «lii  entiqni,  Nunquam;  qood  magis 
▼idetnr  qnadrare.  Fa»  Qoin  et  nostri  omnes,  tribns  exceptis,  Nunqnam, 
Bent.  Nunquam  postnlat  responsnm.  Bip,  Sic  Br.  Bent.  Z.  Both.  PerL — 
Sa  Jamaud.  O.  £T.  £M.  9Vesi.  Nec  in  Bem.  nec  in  Do.  esijam:  itaqne 
eam  delevimns.  Fa.  Atqni  nostri  orones  cum  £dd.  vett.  agnoscunt  jam: 
qnod  cnr  nnins  Berobini  cansa  ejiciatnr,  nnllus  video.  Beut.  Jam  Guelf.  2. 
MiUens  ed.  Par.  Perl.  Jam  habet  Br.— 34  Ad  id  ludere  Ms.  Lips.  G.  £P. 
£T.  £M.  West.  Ludere,  non  aUudere  Onelf.  2.  Peri.  Sic  Br.— 36  Me  ir- 
ridere  prseter  Codices  Priscianns  clare  agnoscit  p.  1187.  et  1201.    Do.  qno- 

3ne  tiirid«r«  legebat :  *  Vide,'  inqnit,  '  qnemadmodoro  miles,  dnm  multa  ad 
ictnm  snum  pervenire  fateatnr,  interim  qnam  contenitns  sit  atqne  derisns.' 
Ubi  legenduffl,  tfauit  tuU  ad  dietum  summ  pervenire^ /ateatur  interim.  Pace 
tsmen  ntrinsqne,  dico  a  mann  Terentii  fnisse,  Et  me  irrUare.  Bent.  IrrUare 
Beot.  eleganti  coojectura  legit.  R,  D,  Bent.  re6ngit  trrtforf :  sed  et  cetera 
tnrbat  licentins  pro  more,  quam  qnsB  digna  sint  referri.  Bip,  Quid  agis 
expresai  ex  qnibnsdam  Mss.  et  impressis.  Vulgatnm  Quid  ais  langnet.  West. 
Quid  ais  omnes  antiqni  libri :  sed  recentiores  Qntd  agis:  qnod  non  diaplicet. 
Sane  Bem.  pro  homo,  hominiy  in  conteztn  habet.  Fa.  Repone,  Qutd  agis^ 
kemini  inquam,  inpudensf  Tren  ex  Nostris,  Qtiid  agisf  Recte  antem  Bem. 
AoMuti  tfi^4Mt:  quo  et  nostri  tpectant,  qni  uno  exceplo  omnes  babent  homo 
tNfaast,  non  inquamhomo.  Beot.  Ais  Br.  Z.~36  Queerisfi  Nisi,  cnm  inter- 
rogationis  nota  exprimatnr,  minns  ifMparrucb^  erit.  Snadentqne  id  verba 
proxime  prsBcedentia,  in  qnibns  itidem  interrogatio  est.  West,  Kepono,  Lepus 
tuie  es :  ei  pubnenium  quioris  1  Hahaha,  Poteris  etiam  boc  modo,  Lepus  tute 
es:  et  pu^amen  qu4Brisf  Hahaha:  vel,  Lepustuiefpulpamentumquarisf  Ha 
ha  hee,  Quocomqne  modo  constitnas,  omnino  melins  est,  nt  per  interroga- 
tionem  proferatnr.  Beni,  Post '  qnaeris '  non  interrogant  Br.  Z.  Bip.  HiB  pro 
he  Bip.     Es  ei  delet  Both.— 38  Tuum  obsecro  ne  hoe  dietum  eraif    O.  1.  t.  et 

NOTiE 
30  LepuM  tute  et,  4«.]  '  Polpamen*     leporls.    Hnjot  vero  Proverbli  hatc 
tnm'   significat  carnes  deticatioret,     est  tententia :  Tu  es  id  quod  qnterit 
et  tautiora  obsonia.    Pnlpa  est  part     in  tcorto ;  qnod  in  te  habes,  boc  qnte- 
carnota  in  corpore  aniroality  ot  lombi     rit  io  altero. 
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448  P.   TKRBNTII   AKRf 

Th.  Audieras?     On.   S»pe;  et  fertar  in  primis.    Th. 

Meam  est. 
Gn.  Dolet^  dictum  imprudeiiti  adolescenti  et  libero.        40 
Pa.  At  te  Di  perdont    6n.  Quid  ille.qua&so?    Th.  Per- 

ditus. 
Risu  omnes>  qui  aderant,  emoriri :  denique 
Metuebant  <MBnes  jam  me.    Gn.  Non  injuria. 
Th.  Sed  heus  tu,  purgon'  ^o  me  de  istac  Thaidi, 
Quod  eam  me  amare  suspicata  'st  ?    Gn.  Nibil  minus.   45 
Immo  auge  ma^s  suspicionem.    Th.  Cur?    6n.  Rogas? 
Scin'?  siquando  illa  mentionem  Phsedrise 
Facity  aut  si  laudat»  te  ut  male  urat    Th.  Sentio. 
Gn.  Id  ut  ne  fiat>  faaec  res  sola  est  remedio. 
Ubi  nominabit  Phsedriam,  tu  Pamphilam  50 

nuf  Gn.  SflBpe;  nam  eulgo  in  primis  jactabtr,  Th.  A  meinventwneat.  On. 
Dokt  tmAt,  quod  koc  dixeris  mdoleocenH  un^ndenH  quidemf  aed  libero.  Pa.  At  te 
DiimalepenUaa,  On.  Quid  iUe  quaeo  tuncfeeitt  Th.  Attonitusjuk.  Rieu 
omneafere  emori  ctyerunt.  Denique  ex  koc  onmee  tibi  a  me  timebmU,  Om.  Nem 
sine  eauoa.  Th.  Sed  ehodum,  Gnatho^  an  expurgare  me  debeo  md  Thmdem  de 
amore  ietiua  vti^u,  quoniam  amare  eatn  me  euepicaturf  On.  liRtiio  eam  in  ma* 
jorem sumicionem uyice,  Th.  QuamobremT  Gn.  Idnequaria?  Seianet  Si  aU' 
quando  iua  mentumem  faeit  de  Phadriay  aui  si  Umdes  ejus  prcBdicat^  «(  te  talde 
pungat,    Th.  InteUigo.    On.  Idnejiaty  kac  res  sola  remedii  kco  eet.    Vbino* 


Oonatas,  tuumm  obeeero :  et  hoc  ampliHft)  Mtiqni  iibri  habent,  te:  at  «U  obee* 
cro  te,  Fa.  Tres  ex  nostris  fe,  ceteri  Tmem  ne  obsecro,  Placet  ▼eteram  Editlo- 
iidni  lectio,  Tmiwi  abeecro  ne  hoc  dictum  erat  t  Uk  est  per  Tmesin,  Tniimiie 
obsecro.  Bent.  Credidi  esse  Ouelf.  2.  Perl,  Tmim,  obseero^  nehoc?  vetus  hoe 
dictum  credidi,  Bolh.— 99  Et  /.  Vet.  cod.  effertur,  Lind. — 40  Qiiare  hnnc 
veranin  Tolente  Cuyeto  expnngmiias,  caasa  nulla  ett.  Recte  tribttitnr 
Onathom  a  Donato.  K^ifMvros  slgvinm  feci  post  *  Dolet.'  In  Ma.  Lips.  hic 
versi»  Thrasoni  tribaitar.  West,  Hnoc  vs.  G.  Thrasoni  iribait,  iegftqae 
adolescentulo.  Ita  et  £T.  et  EM .  Et  in  EM.  e«t  hnpudenlL  Id.  in  Add. 
Gnatlionis  verba  snnt,  ex  intimo  adnlatorim  ertis  peno  petim.  Egregle 
Donatns :  '  Addidit  paraaitns,  qno  gravlnB  ait  Thrasonis  dictnm,  commiee- 
rationem  cjos  hi  qnem  dictmn  est :  scft  enlm  faomines  stnhos  malos  viderl 
velle.'  Qnid  igitiir  cum  illo  faelas,  qoi  melias  pntat,  nt  Thrasoni  hic  versns 
tribaatnr  ?  Idne  at  Thrasoni  doleat  dictaro,  qood  dictom  esse  hic  gloriator  ^ 
At  sic,  ait,  melius  Thrasonem  excipit  GnatBo,  *  Qaid  ille,  qnvso  ?*  Itane 
melias?  at  quemnam  tuin  Parmeoo  excipiet, '  At  te  Di  perdant?'  lliraso- 
nem  scilicet  perdant,  non  qnem  voliift  Gnathonem.  Bent,  Thrasoni  hanc 
vs.  dat  Br.  Post  *  Dictnm '  leviter  pnngnnt  et  Both.  et  Perl.— ^2.  G.  emeri, 
Wedt.— 44  Alius  qnam  ineptns  sermonis  Miles  dixisiet  purgemne ;  et  sic  M. 
tiip.  Purgen  Br.— 45  Suspicatur  G.  EM.  West,  O.  I.  s.  et  Donatns,si^vtMfa 
est  1  Ya,  Ita  et  nostri  pleriqae  omnes.  BenH,  Eam  ui  Gnelf.  8.  et  saipwa- 
tur  l.-^6  Magis  auge,    O.  1.  s.  auge  magm,  Fa.    8ic  et  ooatri  aBiverii. 
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BUNU€HI  ACT.  III.  8C.  I.  440 

Continiio :  aiqnando  illa  dicet,  PhaBdrtam        '    -   '  i 
Intromittamus  conunissatam :  ixt,  Pamphilam 
Cantatiim  provocemus*    Si  laudabit  hcec 
lUius  formam,  tu  hajus  contra.    Denique 
Par  pari  tfeferto ;  qnod  eam  mordeat.  .    56 

Th.  Siquidem  me  amaret,  tum  istuc  prodesset^  Gnatho. 
6n.  Quando  ilhid,  qnod  tu  das^  cxpectat^  atqne  amat : 
Jamdudttm  te  amat,  jamdudum  iUi  facile  fit> 

minalrit  Phadriam,  tu  ittico  nomina  Pan^phQam :  riquimdo  Ula  dieet :  Comissaiiotd 
Pkadriam  adkibeamuM  ;  tudic  vkiuim :  PampAttein  ineitennu  ad  cantandum.  Si 
hac  laudabit  ittiut/ormam,  tu  ki^uM  (^PamphiitiB)formam  lauda,  Parpari  rtfert^^ 
^uod  eam  repungat.  Th.  Si  quidem  me  'JTiais  amarety  tum  igtud  utue  ee&et  con- 
Miliumj  Gnatho,  Gn.  Quando  iUa  tua  dona  desiderat  a^ue  amatf  jamdudum  ^uo^ 
que  omat  te,jamdudum/aciU  egt/acere  aUquid  ei,  ex  quo  dolorem  capiai»    Timcbii 


Beni. — 50  Nominaoerit  M. — 58.  63  Ccmeesatum  int,  scripftisse  Terentiam  ra- 
tlo  iodicat  seoarti.  Gov,  CommeaMtum,  V.  et  Bas.  commiaatum  liabet :  item- 
qne  Bembinnt,  sed  is  per  dno  ».  Fa.  Tu  ultra  roetrum  excurrit.  Cni  vitio 
nt  ocenrratnr,  ▼irernaitns  postalios/n  praetcedenti  versui  apponit;  ot  sic 
legatnr,  Phadriam  tn^TromHttanmo  commissatum:  tu  P&mphHam,  ^onne  belle 
cadnnt  accentns?  Qiianti  est,  ez  Horatii  prsecepto  non  digitis  modo,  sed  et 
anre  legitimnm  sonum  callere  ?  Nostri  fere  omnes  cum  Edd.  vett.  non  ag- 
noscnnt  illud  tu,  Recte.  Sic  ergo  locns  comttituendns  est,  mininim  muta* 
tiooe:  comieiatum:  Pamphilam  Cantunu  tu^  provoannua,  Conaoaatum,  nou  com" 
minaJtum,  Apud  Cic.  Ep.  Fam.  i.  9.  hi  sex  versns  adducnntar,  ubi  editum 
est,  Tu  Pamphilam  Caniatum  provocemus,  Excntiant,  qoibus  copia  est,  vcteres 
ibi  codices.  Beni,  Commisaatum']  Origo  etscribendl  ratio  varia,  qoamdisqni- 
rit  Vossins  in  Etymolog .  fVeat,  Com,  formatnr  a  iu»/tdl^w,  et  rectlns  persim- 
plex  m  scribitnr.  R.  D.  Abest  tuuC  Both.  Et  a  Br.  qui  cnm  Onclf.  3.  com- 
eaaaium  babet,  et  solns  Intromiitam  exhibet.  Comiaaatum  int,  dat  ed.  Delph. 
Dat  Bothiiu  Iniromttamua:  eomiaeat;  iu,  ifc—B^  Saiictins  lii  Minerva  iv. 
6.  pag.  684.  ait,  peritiores  legere :  Par  pro  pari,  Et  sane  ita  est  in  Ms» 
Lips.  dnobnsLeidd.  Eng.  et  EP.  Tttm  post  Lind.  editiones  nuper»  quasdam 
itaexhibent.Juiit.  Ald.  St  alispqne  probatissimte  legnnty  ut  edidi.  Afordra^. 
Alii^remerdMl.  Atqne  ita  est  in  nno  Leld.  laudatque  e  Ms.  et  ServioRivi- 
ns.  Videturqne  non  male  inferri  ad  iUnd,  *  referto.'  Wmt.  Par  pro  ptari 
est  In  antiquis  libris:  qnod  testatum  relinquere  ▼olnirous,  ne  quis  amplins 
banc  lect.  in  dnbium  vocet.  Fa,  A  qnatnor  nostris  pro  abest.  Apnd  Ci- 
fieronem  qnoqtie  in  dirersa  abennt  Codiees,  qnos  Interpretes  ibi  eonsutn- 
ernot ;  iia  taneD  ot  plnres  babeant  Par  pari  referto ;  qmNRodo  et  Scnrins 
citat  ad  JEn.  i.  266.  Frustra  quaeritnr  aliud  locntionis  bnjns  exemplom, 
Par  pro  pari  rtferre,  Cnr  igitnr  in  ipsomm  codicum  dissidio  non  liceat  repo- 
nere>  Partu  pari  referto^  quod  eam  mordcat  7  Beat,  Par  pro  pari  habent  V.  et 
D.  Marci  Flor.  teste  Victorio.  Adsunt  porro  ad  Cic.  1.  c.  Cod.  Medic.  test« 
P.  Manutio,  sec.  et  tert.  Pal.  itemqne  membranss  Ornteri ;  indeqae  rescrip- 
•it  Cortius  in  £p.  Cic.  Par  pro  pari,  qnod  ibi  Man.  et  Vict.  volnere.  Tandem 
inetri  ratio  repugnat  vulgatss.  Sensit  id  Lamb.  eoqne  prster  codd.  nllos 
fecit  Par  iu  pari,  Sed  tu  supervacunm  foret.  Vanus  Bent.  non  inveniri 
•xemplnm  locotionis  simiiis  nostro.  Bip,  Par  pro  pari  Br.  Z.  Tupar  pari 
Deiph.  Botb.  Bemordeat  Guolf.  1.  et  DeIph.r-66  taiud  Delph..-57. 58  Pro 
Quando  UUd  dat  Both.  Qiiam  daMhun,  dea  pvo  daf,  et  Taai  dndmm  firo  Jomdii* 
Delph,  et  Var.  Clas.  Tereni.  2  F 
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Qaod  doleat ;  metait  semper,  qnem  Ipsa  nnnc  capit 
Fructum^  ne  quando  iratus  tu  alio  conferas.  60 

Th.  Bene  dixti :  at  mihi  istuc  non  in  mentem  venerat. 
6n.  Ridiculum :  non  enim  cogitaras :  cetemm 
Idem  hoc  tute  melius  quanto  invenisses,  Thraso  ! 

femper,  ne  luerumf  qmd  et  affertf  aliquando  irahu  ad  aUam  trantferoM,  Th.  Sa* 
fienter  locutus  es,  at  istvd  non  occtirrerat  animo.  Gn.  Ridiculum ;  nec  enim  men- 
tem  ad  htee  odvertenfB.  Qnanto  oero  iUud  tjMttin  meUue  mMiUMei,  n  cogitamn^ 
Tkraaot 


^i^«^^i»^^^»^^^» 


ium  in  ntroqne  loco.  '  Jam  dudum  amat  tel  Ex  o.  1.  s.  ita  colloca,  ^Jamiu' 
dumte  amat,'  Fa.  '  Recte  boc.  Orones  nostri  in  hac  lect  consentinot.'  Bent, 
—69  Metuet,  Bem.  et  aliani  aiii,  metuit.  Utrnmqne  stare  poteat.  Fa,  Mss. 
et  editi  quidam  vetnstissimi^  metuat,  Qnod  pnelatnrnm  fuisse  Faernum 
€redo,  si  invenissct.  Tnm  antem  distinctionem  majorem  ante  t^  metuai 
posnerim.  Dno  Leidd.  Lips.  et  Tr.  metuet,  lu  et  Fabrini  edidit,  aiiique. 
£P.  non  eapU,  West.  Nostri  omnes  meluet,  Utrnmvis  se  satis  probat ; 
tamen  metuit  malo ;  quia  jamdia  locnm  in  Textu  obtinnit.  Bent,  Metuet 
melius  quam  metuit  et  metuat.Wip»  Metuet  Onelf.  3.  Br.  Both.— 62  A^oa. 
Alias  nec,  Er.  Vocem  <  Ridicniura '  Thrasoni  tribnit  Dac.  Prster  necessita-» 
tem,opinor.  fVeat, — 68  Repono  Idem  hoc  aut  meliue  tute  inventtsee,  T,  Bent. 
Jd  iute  meliua  quanto  Both.  Post  *  Tbraso '  ioterrogat  Eip.  et  sic  Br.  Notat 
Bruns :  *  Deletnm  est  si^nnm  interrog.' 


ACTUS  III.    SCENA  II. 

THAIS*  THRASO*   PARMBNO.  6NATH0.   PYTHIAS. 

Th.  Audirb  vocem  visa  sum  modo  Militis. 

Atque  eccnm !  Salve,  mi  Thraso.    Thr.  O  Thais  mea^ 

Meum  suavium,  quid  agitnr?  ecquid  nos  amas 

Th.  VianaummildmodoaadirevocemMiUtia:  aedecceeum:  oahe,wuTknuo. 
Thr.  O  Thdda  Mea,  fiiea  miwUa»,  voUvtaa,  quid  agia?  ecquaiMum  noa  amaei 

1  MiUtia,  GM.  add.  Pffthiaa,  Qnod  exaratnm  videtnr  mann  posteriore. 
Snp.  script.  0  mea  anciUa,  Perl.  Viaa  tiocem  modo  aum  Both.— 8  Gifanius 
Ind.  Lucret.  ▼.  Snavis,  tnetnr  Menun :  atqne  ita  est  in  G.  tVeai.    Ei  quid 

NOTiE 
%  Meummumum]  Snavinm  et  aavU     amantif.    Ut  apud  Plaatnm:  «Spes 
«m  est  oscnlum,  volnptatis  vel  gandit     mea,  mel  mewn,  saavitodo  mea/ 
caasa  dataoi.  Hic  blandimentam  est 


Digitized  by  LjOOQIC 


BUNUCHI   AGT.  IJl.  SC.  II.  i&l 

De  fidicina  istac  ?    Pa.  Quam  yenuste  1  quod  dedit 
Frincipium  adveniens!    Th.  Plurimum  merito  tuo.  6 

6n*  Eamus  ergo  ad  coenam :  quid  stas  1    Pa.  Hem  alte- 

lum: 
Ex  homine  hunc  natam  dicas.     Thr.  Ubi  vis^  non  moror. 
Pa.  Adibo,  atque  assimulabo,  quasi  nunc  exeam. 
Ituran',  Tbais,  quopiam  es  ?    Th.  Ebem !  Parmeno, 
Bene  fecisti:  hodie  itura.    Pa.  QuoI    Th.  QuidT  hunc 

nonvides?  10 

Pa.  Video,  et  me  taedet :  ubi  vis,  dona  adsunt  tibi 
A  Phaedria.    Thr.  Quid  stamus  ?  cur  non  imus  hinc? 
Pa.  Quseso  hercle  ut  liceat,  pace  quod  fiat  tua^ 
Dare  huic  quae  volumus,  convenire  et  colloqui. 
Thr.  Perpnlchra  credo  dona,  haud  nostris  similia.         15 

pr€^eri8tamfidkham'PtanphUam?  Pa.  Q^iiamomel^aii^(tiwtic«):9iia2epfTtiio 
fidventufeeit  exordium,  recefuUmem  faciene  beneflciL  Th.  Phaimum  ut  mefiJh»n 
e»,  On.  Eamua  ergo  ad  ccmam,  Quid  cesms?  Pa.  Hem^  ecce  tibi  dUerum 
hominetH  Gnathonemf  milUia  dictis  et  cogitatis  ita  congruenteAf  ut  ex  eo  natum 
iUum  dicas»  Thr.  Ubi  vis,  ccenemus:  nuHa  in  me  mora  eskl  Pa.  Ad  Thaidem 
accedam,  etfingam  me  tn  prasentia  ex  adibus  nostris  egredu  O  Thais,  an  frqfee* 
turaes  aUquo?  Th.  Hem,  Parmeno^  bene  fecisti  quod  wunc  me  conoenis;  nam 
itura sum quopianu  Pa.  Quo?  Th.  Qicui  quaris?  Anhunc  nontndes?  {Thra^ 
sonem)  Pa.  Video  id,  nec  sine  tadio :  quandocumque  velis,  accipies  dom  qute  mittit 
Phadria.  Thr.  Quidldc  numemus?  Cur  non  abimus?  Pa.  Oro  mehercle^  ut 
Kceat  {qiwd  cum  venia  tuaflat)  Thaidi  dare  quavolumus,  eam  adire<,  et  cum  ea 
loqui,    Thr.  EgregiUf  credOfdona^haud  nostris  comparanda*   Vx,  Meipsa  cognos' 


Br. — 6  Verba  '  Eamiis  . .  .  stas'  non,  sicut  vnlgo,  Parasito,  sed  Thrasoni 
attriboQnt  B,  Hel.  recte.  Both.  Sic  tribait  et  Br. — 7  Vel  Terentii  cansa, 
melins  qnid  snggeremas :  Abdomini  hunc  natum.  Bent.  Admodom  ingeniosa 
est  Bent.conjectnra.  Zeun,  Interpp.  hsec  perioterrog.  capiunt.  Sed  mire 
blanditnr  prsclara  et  dia^na  talt  ingenio  Bentleii  emendatio.  12.  J>.  Veriut 
Bent.  rescripsit  Abdomini.  Bip.  Abdomini  Bent.  ut  solet,  ingeniose.  Ex  no- 
nune  Schmeid.  PerL  qui  illud  dat.  Vulg.  defendit  Both.  Nune  pro  hune 
Gnelf.  3.  Dat  Br.  Ubi  vis.  Num  moror?— 9  Al.  est  mendose.  PerL  Sic 
dat  Br.  qui  et  Hem.-^IO  Bene  pol  fecisti  O.  £T.  EM.  West.  Quid  hune 
vtdM?]  Legitnr  in  o.  1.  8.  et  apnd  Donatnm,  Quid,  hune  non  vides?  itaqne  et 
Stepbanns  impressit.  Stat  autem  ▼ersns  eliso  d,  ex  '  Quid.'  Fa.  Omnea 
omriino  nostri  cnm  Edd.  vett.  Bene  pol  fecisti.  Fieri  potest,  nt  vetnstc 
dederit  Noster,  Bene  pol  feestL  Hune  non  vides^  nostn  oniverBi.  Bent, 
Bene  pol  feeisti  R.  Ltnd.  Sic  et  editio  Delpb.  qnae  ultima  ita  dat:  Ee» 
quid  hune  vides?  Bothius:  Uura,.,Quo7  Quo?  hune  non  videt^  Z.  itura? 
—11  Ms.  Lips.  non  agnoicit  rh  iibu  West~13  Nobis  post  '  liceat'  Br.— 16 
Haicd.  Ita  et  Priseianus  citat,  Inst.  Oramm.  lib.  xiv.  et  xvii.  Aut  Pe- 
rizonio  placebat.  In  libfis  antiqnis,  Mss.  et  editis  ntrnmqne  invenias.  West» 
^a^  melins  niihi  videtnr.  Fa.  Aut  recte  dedit  Faernus;  dum  ejus,  credo, 
Codioes^  ut  nostri  omnes,  baberent  Aottf ;  et  plansores  sibi  mnltos  repiirit. 
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Pa.  Res  indicabit.    ETeas^  jubete  istos  foras 

Exire,  qiios  jossi,  ooyus :  prooede  tu  hnc. 

Ex  iStUopia  est  nsque  haec.    Thr.  Hic  snnt  tres  minae. 

6n.  Vix.    Pa.  Ubitnes,  Dore?  accede  huc.    Hem  en- 

nnchnm  tibi ! 
Quam  liberali  facie,  qnam  setate  integra !  20 

Th.  Ita  me  Di  ament,  honestns  est.    Pa.  Quid  tu  aia, 

Gnatho? 
Nnmquid  habes,  qnod  contemnas?  qnidtuantemyThraso? 
Tacent;  satis-landant.    Fac  pericnlum  in  literis, 
Fac  in  palsBStra»  in  musicis :  qnse  liberum 

cetwr,  Heu$y  Jubete  isia  mancipUtf  quajum^  fonu  prodire  etatim.  Tk,  wnUierf 
procede  kuc,  Httc  ex  JEihiopia  usque  advecta  eet.  Thr.  Tres  mM  pro  hae 
fiemina  expetM  amU.  Gh.  Fur.  Pa.  UH  te  «%  Doret  aeeede  kue.  ffem 
Eunuchum  tibi;  quam  vuUu  ingeuuo,  non  eervUif  quam  florenti  «etate,  Th. 
Ita  me  DH  amentf  elegane  est  et  /ormoeuB.  Pa.  Quid  tiln  videtur,  GnathoT 
Ecquid  inwenieH  <pMd  tn  eo  poeeie  reprehenderet  Taeent ;  eHentio  m(w  Um- 
dmt,  et  ee  prebare  con^Uentuir,    Fae  experimeutum  in  Uteriey  /ae  in  pdMtrii 


^^>^^^*^^)0>m^^ 


Viro  tamen  docto  frigidam  videtur  aui,  et  »  magistro  ano  desciaceiis  in  tex- 
tam  ascivit  Adttf.  A^ui  soa  Tliraso  dona  pnlclira  esse  arbitratus  eflt:  lioe 
certom.  £rgo  ex  ista  sententia  sic  locutna  est  Miles :  Perpulchra  eredo  dona^ 
haut  pulchris  simUia,  Satine  placet  P  Nonne  boc  percepisse,  si  ab  ironia  in- 
cipiat  sententia,  in  eadem  neeesse  esse  ut  desinat  ?  Ataai  Codices,  ait,  et 
Pr.  p.  983.  haut,  Ita  est,  et  id  norat  Faernns :  sed  rragmenta  ejusmodi 
mendosissime  feruntur,  praeterqnam  in  illo  verbo,  cujus  gratia  citantnr.  Ifl 
Isto  Prisciani  toco  nt  haut  pro  aut,  ita  mHiwra  pro  dona  etiam  in  scriptis  ex- 
emplaribns.  Nnm  sic  quoque  hic  legemns?  At  alibi  p.  1041.  eundem  lo- 
cum  landans  dona  babet ;  et  ibi  dub  Codices  Coilegii  Caiensis  aut  plane,  non 
kuit.  Bent.  Aut  al.  ironice.  Notandam  ost  antiqnitatem  h  litera  carere. 
Perl,  Aut  tuetur  Fa.  nt  ironia  continiietur.  Tam  sapiena,  credimns,  non 
fuit  Mites.  Btp.— 17  Snnt,  qni  maximam  ffrtypifp  post '  jiissi '  ponnnt.  Minas 
liccurate.  Weet.  Bip.  jnsfj.  Oeyiw  pr.  Glossa  rov  Br.  notat  pro  var.  I.  interro- 
gatiooem  post  *  ocyos.'— 33  Taeent :  Utudant  Ms.  Lips.  ITeif .— 26  Si  dt  opue* 

.    NOT^ 

18  Hic  eunt  iree  minet]  Talentnm  itaqne  lianc  ingemi  pneri  dooeban- 

Atticum  babebat  60.  minas.    Valet  tnr,  et  Oratori  inprimis  necetsarlam 

aexceatos  Coronatos  nostros,  Id  est,  esse  scribit  Qnintilianas. 
160D.  iibras  Turonenaes :  itaqne  mi-        In  Afiincif]   In  Orvcia,  qui  musi- 

lia  valet  M.  Itbra»  Taronenits.  cam  aesciebant,  babebantnr  indoctit- 

84  H  pakutrn]  Pal«stra  Oraice  res:  ut   Themiatodes  habitns   fait, 

loctft  est:  accipitnr  etiam   pro  de-  cum  in  convivio  lyram   recnsasset. 

centi  motn  gestnque  totius  corporis,  Sed  Epaminondas,    referente  Cice- 

quem  Galli  vocant,  caii/eJMnce;  cnjns  rone,  6dibus  prseebire  canebat.    Mn- 

prsBceptores  Palsestrici  quoque  dictl ;  $iea  iila  prisca  plurimis  abliinc  annis 

at,  q«i  bigtu  ignari  eraot,  apalmatrt ;  noa  corrapta  tantnmy  ted  ignorata  el 
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Scire  a&qamn  est  adolescenteni,  solertein  dabo.  2& 

Thr.  Ego  illam  eunucham^  si  opus  sit,  vel  sobxius* 

Pa.  Atque  hsec  qui  misit,  non  sibi  soli  postulat 

Te  yivere^  et  sna  causa  exclndi  ceteros : 

Neque  pugnas  narrat^  neque  cicatrices  suas 

Ostentat ;  neque  tibi  Obst^t,  quod  quidam  facit:  30 

Vemm,  ubi  molestum  non  orit,  ubi  tu  voIes> 

Ubi  tempus  tibi  erit,  sat  habet,  si.tum  recipitur. 

Thr.  Apparet  servum  hunc  esse  domini  pauperis 

Miserique.    Gn.  Nam  hercle.nemo  posset»  sat  scio, 

Qui  haberet^  qui  pararet  alium>  hunc  perpeti.  35 

Pa.  Tace  tu>  quem  ego  esse  infra  infimos  omneis  puto 

Homines ;  nam  qui  huic  animum  assentari  induxeris, 

£  flamma  petere  te  cibum  posse  arbitror. 

1JI  ffHMtct»  pracepHs ;  perihim  et  mduatrium  adoUacentem  eue  praetabo»  Thr* 
£go  iUum  Eumtchum,  vel  wm  pohcs  et  e6rtt»,  «t  eit  opus,  Pa.  Atque, 
0  ThttU  !  isy  qid  hete  munera  HH  mt^,  wm  pro  Atf  petit,  te  iiH  eoli  vacare, 
et  alioe  amatores  tueo  expdlere:  neque  oua  pralia  jactitat,  neque  cicatrieee: 
Quod  quidam  /acit  (Tkraao  nempe):  neque  inqtedit  quomunu  lucrum  ex  ceterie 
facia»;  verum  eatirfaetym  »i!n  esee  arbiiratur,  ei  eum  admittas,  qwmdo  tibi  wm 
incommodum  erit^  quando  voUmtae  tua  /eret  et  omortunitae.  Thr.  Hic  eertue 
videtur  kdbere  pauperem  domumm  mieerumque,  ^n,  Ita  mehereule ;  nemo  enim 
posaet  hune  diu  toterare,  qui  haberet  ^iecimiam,  mia  alium  emeret.  Pa.  SHe  tu,  quem 
ego  pono  infra  viUsaimoe  omHea  et  aloectiesimoe  hominee ;  nam,  quod  tihi  pereuadere 
potueris,  ut  huie  aemper  aaaentando  ad  gratiam  et  voluntatem  loquereria,  ex  igne  te 


Bem.  ri  opua  ait ;  sed  blc  non  6et  sTnalceplia :  qnam  licentiBm  vitmmii«,  si 
legeremns,  ri  opua  aiet,  at  omnes  •lii  1.  s.  et  Do.  Pa,  Ita  et  nostrl.  Bent, 
Siet  Bent.  Bip.  Botb.  Perl.  Seiet  Br.  in  qoo  glossa  est  ad  lioc  verbum 
*  qnod  dicis :'  de  qua  ita  Brons :  '  Nota  favet  lectioni  Ms.  ex  aliis  libb.  non 
erutsB.— 27  J.  et  Venetus  cod.  hie  pro  h<E€,  Perl.  Neque,  hae  qui  wudt, 
poatuUtt,  aoU  aUfi  Both.<— 29  Suaa  abest  a  Ooelf.  S.~S2  Tum  ri  dedit  Aoctor. 
Bent.-^Zd  Quem  ego  eaae  puto  infra  omnea  inftmoa,  Hic  qooque  magna  facta 
est  transpositiOy  contra  omninm  libromm  fidem  sic  habentinro,  Quem  ego  eaa^ 
infra  inftmoa  omnia  puio:  et  Donati  qnoqne,  nisl  qood  habet,  it^f^a  eaae.  Fa. 
Et  nostri  etiam  esse  infra ;  sed  Dooati  iectio  infra  eaae  verissima  est.  Ets! 
Pr.  p.  092.  ewu  hfra ;  etiam  Mstos.  Bent.  Infra  eaae  et  Both.— S7  Lege 
cnm  duobns  ex  nostris,  et  Edd.  vett.  aaaentari  animum.  Bent.  Seqnontnr 
Botb.  Perl.— 38  Te  petere,  Vi.  et  alil  plerique,  ac  Do.  petere  te :  qoi  melior 
est  nnmeros.  Fa.    Recte:  etsi  ex  nostris  tres  tantum  sic  babeant.  Bent, 

NOTA 

extincta  est :  nihil  enim  jam  prope-  prsecepta  illa  Artiom  significant. 

modam  habere  videtnr,  prster  le-  26  Si  opua  ait,  vel  aohriua']  Orn^onis 

tem  anrinm  delectationem.  Cetemm  defectns  honestus  obsccenitatem  dis* 

Mttslca,  Dialectica,  Rhetorlca,  cum  simnlans. 

nentro  genere  dicnntnr  in  plarftli^  S8  E  ftamma  petere  te  eibum}  Epn- 
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Thr.  Jamne  imas?    Th.  Hos  prius  introdacam,  et,  qa» 

volo, 
Simal  imperabo :  post  continao  exeo.  40 

Thr.  Ego  hinc  abeo ;  ta  istam  opperire.    Pa.  Haad  con* 

venit 
Una  ire  cam  amica  imperatorem  in  Tia. 
Thr.  Quid  tibi  ego  mnlta  dicaml  domini  similis  es. 
6n.  Ha,  ha,  he.    Thr.  Qaid  rides  ?    6n.  Istoc  qaod 

dixti  modo; 
Et  illud  de  Rhodio  dictum  in  mentem  venit :  45 

mehun  iibi  campmre  pme  pirfo.  Thr.  Ttmdenme  exhmut  Tv.  Heec  manfi^ 
frku  demmn  mtroducm»,  et,  post^umjuaeero  fieri  ea,  qua  roti»,  mox  exitura  mm. 
Thb.  Ego  kinc  proflciscor.  Tu,  Gnatho,  Thadem  expecttu  Pa..  Soh  deeet  tM- 
peratorem  wta  cmn  amica  incedere  in  via,  Thr.  Quid  phtrHms  terbis  ofm  ettf 
Unum  hoc  mfficit :  dignus  domino  aermu  est.  On.  Ha,  ha,  he.  Thr.  Qmd  ridee  f 
Gm.  JPtopter  iUud  pud  modo  kuic  servo  Phadria  dixisti :  etiam  cogito  de  dtcta  nt 


jTe  d6iMR  petere  Br.— 40  SimMl  Ms.  Lips.  non  agnoscit.  O.  et  EM.  pofffra.  Cc 
-mox  Kem  convemt,  Wett.  Postea  continuo']  Alias  post  hoe.  Erasmns.  Bem.  post : 
sed  et  Do.  ita  etiam  legl  affirmat.  Fa.  Do.  et  postea  et  post  legi  dicit :  prias 
recte  ha))ent  nostri  codices.  Bent,  Posiea  Br.  Bip.  Perl.  Post  huc  Bolh.  qni, 
« Ita/  ait»  <  On.  1.  et  Do.  Postea  B,  C,  Hel.  sed  huc  addi  satius  e8t.'~41  0. 1.  s. 
istanc;  sed,ut  ▼crsiis  ttet,  prima  biijus  versns  syllaba  prccedenti  attribnetur, 
Tel '  abeo '  in  pyrrichium  contrahetnr.  Fa,  Tres  ex  nostris  i&ianc,  '  Hlnc/ 
et  similia,  in  versus  initio  corripl,  freqoentissimnm.  Bent,  Non  contenU  R. 
IiiRd.  Sic  Br.  Istanc  Bent  Z.  Perl.  et  sic  Botli.  qni  delet  E^ o.~48  Amica 
cum.  Cum  amica  lege  ez  Do.  et  o.  l.  s.  Bem.  babrt  m  viam,  Fa.  Nostri 
omnes  cum  £dd*  vett.  cvm  amica,  Bent.— 48  Pr.  Inst.  Oramm.  lib.  xviif« 
Quid  iibi  ego  pluradicamf  Mox  eodem  libro:  Quid  multa  tibi  dicam?  West. 
Pr.  agooscit  simUiSf  p.  1125.  et  1102.  Scripsit  fortasse  Terentios:  Qtrid 
It^t  ego  muUa  dicamf  donUni  ctdciia  es,  Sed  alind  succurrit  castius  bonestins- 
que  et  recepts  lectioni  propins ;  domint  simia  es,  Hoc  est,  domtni  es  imita« 
tor  et  adulator.  Bent,  Sed  Plautlna  illa  vox,  «tmia,  minime  Terentio  orba- 
niori  convenit.  Perl,  At  eam  recepit  Both. — 44  Ha  pro  he  Bent.  et  istud, 
Hoc  dat  Perl.— 45  Bem.  et  V.  post  'dictnm'  habet  cum:  nec  versus  repng- 
tiat.  Fa,  liege  ergo,  didtim  tit  mentem  cum  venit ;  non  nt  Faernus  in  tcxta» 
dtdtim  cum  in  menlem  venit»  Nostri  omnino  nescinnt  illud  cum,  Bent.  qnem 
fequitur  PerU    i>tcftim  emn  in  mentem  Z.    8ic  Bothios :  modo,  et  De  RhodHa 

NOT^ 

las  pro  inferlis  (inferisB  sunt  sacrificia  ipso  capere  de  rogo  ccenam,  Com  de- 

qn»  Dils  Inferis  et  manibns  sol vuntar)  volntnm  ex  Igne  proseqnens  panem  A 

in  rogom  conjtcere  nu>ris  erat ;  ex-  semiraso  tunderetur  iistore.' 

tremse  aotem  mendicitatis  erat  et  im-  42  Ctim  mttca]  Amica  est,  qnam 

pudentias  inde  cibnm  petere*  Catnllus  quis  amat  inhoneste.    Terent.  in  An* 

explicat  Proverbium :    '  Uxor  Mene*  drla  r  '  Sive  Ista  uxor,  sive  amlca  est^ 

niy  s«pe  qoam  in  sepulcretls  Vidistis  gravlda  e  Pamphilo  est/ 
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Sed  Thais  exit»    Thr.  Abi  prae,  curre,  ut  sint  domi 
Parata.    6n.  Fiat    Th.  Diiigenter»  Pythias^ 
Fac  cures,  si  Cbreines  bac  forte  advenerit» 
Ut  ores^  primum  nt  maneat:  si  id  non  commodnm  est, 
Ut  redeat :  si  id  non  poterit,  ad  me  adducito.  50 

Py.  Ita  faciam.    Th.  Qnid  ?  quid  aliud  volui  dicere? 
Ehero,  curate  istam  diligenter  virginem. 
Domi  adsitis^  facite.    Thr.  Eamus.    Th.  Vos  me  sequi^ 
mini. 

MeieeiUem  mim  RhodUt».  Sed  Tkau  vregrediktr.  THft.  AH,  pwmttfat 
ut  d^mi  omnia  reete  appareutur.  Gn.  ^utf.  Ta.  Pythia»,  cura  eedalo,  vt,  ei 
Chremee  ad  meaa  eede»  venerit,  hunc  ores  prhnum  ul  me  eaiectare  vdU :  ^uod  ei 
iMemmnedttmideieatfVtrevertatm';  eimmpoteritreeerti,iamc,Mero^hemcaddu»' 
eito.  ¥y.  Sicflet.  Th.  Qaidt  qmdprtBtereatotuidiceret  CuramhabeU  mag- 
namh^tirgiide,    Manete  domL    Thr.  Eamae.    Th.  Voe,  aueiam,  me  ee^ 


dietum  mi  Wud  in  m.  r.— 46  In  aliis  eat :  Abi,  pracurre.  Exigno  dlscriminey 
qaod  ad  sensam  attinet.  Pro  illis  antem,  ut  eint  domi  Parata,  Mss.  ploscnli, 
com  editis,  ut  eint  domi  Paraia  omnia.    M.  ut  eint  domi  omnia  parata.  West. 

ani  non  tatis  accnrate  ezpressit  qna  voce,  nnm  omnia  an  farata,  hnnc  vs.  or> 
latnr  M.  '  Ut  eint  domi  Parttta  onmia,  Vox  omnia  nec  in  nllo  1.  s.  legitnr, 
nec  in  Donato :  sine  qna  dictione  versns  optime  stat.'  Fa.  *  Distingne  et 
]e{[e,  Abi  praz  cura  ut  eint  domi  Parata.  Cura  Palmerii  correctio  est,  et 
qnidem  egregta.  Onmsa  nnsqnam  comparet  in  libris  nostris.'  Bent,  *  Cura 
est  Palmerii  correctio  egregia.'  Perl.  qni  id  accipit.  Abif  praeurre  Br.  Bip. 
el  sic  Botb.  qui  notat :  ^Pracurre  nostri  nnanimes.  Palmerius  abi  pra,  eura, 
qnod  mibi  languet.'— 48  Bem.  Aoc,  pro  huct  nt  Virgilius :  *  Hoc  tnnc  igni« 
potens,'  pro,  Hue,  Fa.  Melius  duo  nostri  cnm  Edd.  vett.  et  Donato,  «t 
forte  huc  Chremee.  Bent  cni  accedit  Perl.  Fac  ut  eurei  Ouelf.  1.— 49.  50  Sic 
codices  nbique  omnes.  Sed  inverso  ordine  repone :  primum  ut  redeat,  si  id 
non  commodumetf  Vt  maneat.  Bent.  Deducito  Ms.  Lips.  Weat,  Invert.  Bent. 
vnlg.  lectionem  recte.  Hic  enim  ordo  patet  e  Scena  6.  vss.  27— Sl.  nbi  Py* 
tbias  eod.  ordine,  qnae  a  Tbaide  jnssa  fuerant,  est  executa.  Perl.  qui  cnm 
Botbio  dat  Bent.  lectionem.  Adduc  cito  pro  var.  1.  memoratnr  in  glossis  rod 
Br.— 51  Quid?  abest  a  G.  et  £M.  Weet.  Quicquid  pro  Qactd?  9«id  Br.— 
62  Uem  ed.  Delpb.— 63  Domi  ut  sitis  Ms.  Lips.  Weet.  Lege  Domi  ut  eitie. 
Bcnt.    Domi  ut  aeeittie  R.  Ltnd.    D.  ut  eitie  Br.  Perl. 

NOT^ 
£3  Voe  me  sejMlintiit']  Thais  aUoqultnr  ancillas. 
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ACTUS  m.    SCENA  III. 

CHREMES.   PYTHIAS. 

€h.  Propegto  quanto  magis  magisque  cogito, 

Kimirum  dabit  baec  Tfaais  mibi  maguum  makim : 

Ita  me  video  ab  ea  astute  labefactarier. 

Jam  tum,  cnm  primum  jussit  me  ad  se  arcessier ; 

Roget  quis,  Quid  tibi  cum  illa?  ue  noram  quideod;  5 

Ubi  veni,  causam,  ut  ibi  manerem,  reperit. 

Aity  rem  divinam  fecisse,  et  rem  seriam 

Yelle  agere  ntecum.   Jam  tnm  erat  suspicio, 

Dolo  malo  h«ec  fieri  omnia :  ipsa  accumbere 

Ch.  Equidem,  quo  sitpius  de  kac  Thaide  cogtto,  eo  magis  mihi  timeo  abe^  e^ 
minun  nt  mihi  damnMm  iugeM  faciajt :  adeo  mt^cidco  animum  ab  ea  teenuie  tentari 
et  coHcuti.  Jam  tum,  cum  primumjuasit  me  adse  vocan,  (jquarat  aUfuie :  Quid 
nef^M  kabes  cum  iUa  f  NihM  quidem :  nec  enim  ^us  notitiam  uUam  kabeboMj)  dixU 
mtki  se  DOs  sacrafedsse^  velle  se  ndhi  rem  magni  momenH  communicare  et  wseeum 
tractare:  eam  occasionemt  %U  ibi  manerem,  invenit.  Jam  tum  sus^cabar  hanc  dolo 
ifKdo  hac  omnia  agere.    Coepit  mecum  sedereffamiUarUer  agere  quad  ex  v«Cm  «tii 


S  Solicitat  hatic  lect.  Oiiy.  Substitnlt  traetarier,  Scilieet  qiua  Ib  Pftl. 
Icgltur,  titetarier,  Qnod  dicit  Gnyetns,  t^  labrfaetarier  liic  nuUum  loeom  ha- 
bere,  gratis  qnidem  dicit.  fVest.  Qninqne  modU  ordo  honim  ▼erborvm  nr 
codicibns  variatnr :  oni  omnes  metro  Ratisfacinnt,  si  ad  digitos  exlgM*  Sed, 
qni  euri  plns  placet,  nic  est,  qui  et  codicum  e«t  plurinm :  itame  ab  eaasMar 
ttdeo  labefactarier.  Bent.  Qnod  dat  Bent.  dat  Br.  Ita  me  astute  ab  ea  tiiea 
Botii.  qui  monet  se  sequl  Hd.  dnm  sic  versum  ordinat.— 4  Nostri  omnes. 
areessier  domum,  hec  glossematis  sprciem  habet  domum,  i^gaoter  abest 
arvessi.  Both.  qnl  scribit  jusserat  me  ad  se  domum.  Jam  hem  eum  et  ad  sese 
drcersirier  Domum  rog.  q.  Br.  Sese  et  Oaelf.  S.— 5  Si  roget  R.  Limd.  Om* 
nes  hostri,  nno  demto,  cum  ea,  Anapsestns  est,  absque  symlttpha.  Beni* 
Stc  habent  Br.  et  Perl.  qni  notat  iUa  ease  ia  Gnelf.  8.--7  Qnidam  Mas.  et 
impressi,  fecisse  se.  Alii :  fecisse  sese*  West.  Fecisse  se  R.  Und.  Sic  Br. 
— S  Erige  hoc  per  accentus :  J&m  erat  tiun  suspicio.  Bent.    Sequitor  Pefl.-* 

NOTiE 

1   Chremes]   Chremes    adolescens  7  Ait,  rem  divinam  fecisse']  Sacrifi- 

rnsticus,   frater  Pamphilv,  .sibi  a  caase.    Veteres  nihil  «ggrediebaotnr 

Thaide  metnit,  ne  se  ad  eani  anian-  serinm,  nisi  prius  Diis  aacra  fecia« 

dam  allicere  conetnr ;  deiude  oe  vil-  sent. 

lam,  qnam  Suoii  habet,  snbdncere  9  l>oto  «oto]  Dolos  malns  est,  cnm 

teotet ;  aot  oe  velit  inteodere  se  ejus  alind  agitur,  aiind  simulatnr :  bonos» 

esse  sororem  quam  olim  parvolam  adversns  hostem  et  latronem. 

amlfterat ;  et  cuncta,  ut  suspicax  est^  Aceumbere  Mscum']  Solebant  Vete- 

maiigDe  interpretatur.  res  in  cmnacnlis  lectoloa  ^d  recum» 
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BUNVCHl  ACT.  Ul.  8C.'  III.  467. 

Mecam,  mthi  sese  dare,  sermoiiein  qa«erere.  10 

Ubi  friget,  huc  evasit ;  quam  pridem  pater 

Mihi  et  mater  mortui  essent:  dico,  jain  diu* 

Ras  Snnii  ecquod  haberem,  et  quam  longe  a  mari  ? 

Credo  ei  placere  boc :  sperat  se  a  me  ayellere. 

Postreao,  ecqua  inde  parva  perisset  soror  ?  15 

Ecquis  cum  ea  uoa?  quid  habuisset»  cum  perit  ? 

Ecquis  eam  posset  noscere  ?    Haec  car  qaderitet  ? 

Nisi  si  illa  forte,  quse  olim  periit  parvula 

Soror,  hanc  se  ioteddit  esse,  ut  est  audacia* 

Verum  ea  si  viyit»  annos  nata  'st  sedecim,  20 

et  emuuttudiMe,  loquendi  materiam  capiare,  Ubi  sermo  defecit,  hue  tOa  devemtj  ui* 
iuterrojfartt  qMMmdudum  pdter  et  maier  e  vita  decessissent :  reepofndeo  jam  diu  eoa 
deceosioae.  Eoquod  Suuii  pradium  mihi  eit,  et  quam  longe  distan»  a  mari,  Suspieor 
ru8  iUud  dekctabiie  et  ameenum  ei  videri :  epem  habet,  id  ame  in  se  tranalaturam, 
Pootremo  rogat,  ecquamposteaparvuhtm  eororemperdidiseem  ;  num  aliquie  eimul  cum 
ea  periiaeet;  quanan  habebat  seeum,  quando  amissa  est ;  ecquis  eam  pooset  inter- 
noscere.  Hmc  eur  scisc&etur  tanto  stidiOf  ignoro :  nisi  fortasse  iniendere  in  jure 
vdU  sese  esse  sororem  Hlam  meam  qute  oUmparvulaperUt,  ut  est  audacia  meretricum. 
Atqui,  si  adkue  in  viuis  est  soror,  sexdeclm  annorum  est,  non  amptius :  Thais  eetaie 


9  Aecumbsbat  Mt.  Lips.  ITefe.— 10  Mihique  Br — 12  Diu  rursum  Oiielf.  S.— 
IS  Ma.  Upi.  habeam,  Idenn  et  in  aliis  Libris  est.  Wesi.  Eequod  haheamy 
tibri  aatiqoi  fere  omiies,  et  auod  haberem:  qood  magis  consequeos  et  prttce- 
dentibiM  ct  leqnentibns  verbtB  eit.  Fa*  Atqni  illud  haberem  a  Correctoribua 
est:  noetri  «iiiverBi  habeam;  et  recte.  Porro  Sunia,  non  Sunii;  non  eulm 
oppidnm  bic  «ed  reg ionem  notat.  Bent»  Eapiad  Br.  sed  aecundum  lectionem 
eaiL«efiiJdinlerrogat  Tbait.  jBnuif.  Botbiua  omnino  seqnitnr  Bent.  Ha- 
heam  Br.  Perl.  Eequid  Z.— 14  Se  posse  ameM.  Wesi.  Sperai  se  postea  a 
me  Vet.  Cod.  Ltiid.  Se  posss  Ouelf.  1.  S.  Pnngit  Br.  post  '  placere/  non 
post  *  boc.'— 16  M.  et  £T.  keee  qua  in  die^  corropte,  ut  videtur.  West.  Per» 
iisssi  Br.  Z.  Beot.  Botb.  Perl.— 16  Lege,  nt  cetera,  ecquid  habuisset.  Bent. 
Sequttotor  Bip.  Botb.  Perl.  qui  dat  periii:  de  qua  mtttatione  et  talibtt^fer^ 
sUeaHU.  Qued  habuiesei  eomperit  J.— 17  Non  interrogat  Br.  ad  finem :  et  ad 
vooem '  qttaeritet'  glossa  in  eo  cod.  babet  'nescto.'  *  Vi  bojns  glossae/  ait 
Brnns»  « signnm  interroi^  in  Ms.  deest.*— 18  Ifisi  ilia  O.  et  £M.  West» 
Nisi  iUa/orte.  Bem.  Nisi  si  ilia  forte.  Fa.  Sic  et  nostri  fere  omnes.  Beni. 
Nisi  eU  Z.  qnod  eaoe  in  edit.  ooUt  Bruns.  Nisi  iUa  si  ed.  Delpb.~19  £nf . 
banc  versnro  sic  citat  t  Eam  eese  inUndU  essSj  Sfc.  £gregie  :  et  dele  Sorar,  qnod 
putide  bic  repetitnr.  Beni,  Eam  sess  £ag.  leglt  et  recepit  Bent.  qnem  seqni- 
murp  rqiecto  volg.  Soror*  Bip.    Seqattotur  et  Botb.  et  Perl.  qni  notat  Eam 

NOTiE 

bendnm  et  meridlandum  aceommo*  deOeebUmne. 

dator  babere^  in  qnibos  eonfabnle»  16  Quid  habuieseiy  eum  perii]  Qnae 

rentur.  insignia  gestabat  pnella  Pampbilay 

IS  Smtti]  Suninm  Promontorinm  qnibu  taodem  agnita  est. 
f  st  Attieifc.    Uodie  nonaflktur,  C^ 
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45&  P*  TBRBMTII   AFRI 

Non  major.    Thais^  qnam  ego  sum^  majuscnla  'st. 

Misit  porro  orare,  ut  venirem,  serio. 

Aut  dicat  quod  volt ;  aut  molesta  ne  siet : 

Non  hercle  veniam  tertio.    Heus,  heus.    PYr  Ecquis  hic  ? 

Ch.  Ego  sum  Chremes.  Py.  O  capitulam  lepidissimum!25 

Ch.  Dico  ego  mihi  insidias  fieri.    Py.  Thais  maxumo 

Te  orabat  opere>  ut  cras  redires.    Ch.  Rus  eo. 

Py.  Fac  amabo.    Ch.  Non  possum^  inqaam.    Py.  A(  tu 

apud  nos  hic  mane, 
Dom  redeat  ipsa.    Ch.  Nihil  minus*    Py.  Cur^  mi  Clire-^ 

mes? 

|M»Ioiiui;orfiiee«t.  MiaUauUmiOamerogaitwneet^fVtadsevink^em,  Autdkai 
ulay  qmd  re/U,  aui  nuhi  tmporttina  non  eU;  non  prqfecto  eam  adibo  tertio,  Heus, 
keus.  Py.  Hic  qmt  est  7  Ch.  Ego  sum  Chremes.  P  Y.  O  leptdum  homiMem  ! 
Ch.  Aio  mihi  his  hUmdis  verbis  insidias  fieru  Py.  Thais  te  eolde  rogabatt  ut 
cras  huc  redires*  Ch.  Ad  viUam  eodem  die  Uurus  sum,  Py.  Cras  redeas,  fiuvw. 
Ch.  Non  possum,  inquam.  Py.  At  in  hac  noslra  domo  tantisper  eaaaecta,  dum  iUa 
redeat,    Ch.  Minime  id /aciam.    Py.  Cut^mi  Chremest    Ch.  Qmdmeattree' 


u  Bent.  ex  Pr.  Bam8i88e.^2l  Ego  quam  sum,  O.  1.  8.  quam  ego  sum:  et 
sastentatar  veraus,  non  facta  collisione  in  quam  ego,  Fa.  Ita  nostri  quoque 
iiniversi ;  et  Pr.  p.  609.  *  Id  est,  parvo  major  qnara  ego.'  Bent.  Ego  quam 
sum  Fa.  et  Bent.  ex  codd.  Bip.  Fa.  tamen  certe  vindicat  91U1111  ego  fttm,  et  id 
in  textnm  recipit  Bent. — 22  Ita  distingno.  Do.  dobitRt,  an  hic  sensos  sit, 
an  ille,  Misit  porro  orare,  ui  serio  venirem.  Sed  qaid  est  serio  veniref  West. 
Kon  disttngnit  Br.  ante  '  8erio.'—29  Quid  velU  £P.  Ne  nudesta  M.  ET.  West, 
Qaatnor  nostri  cum  edd.  vett.  quid  voU.    Recte.  Bent.    Quid  placet.  Peri. 

3ni  id  dat  cum  Br;  Both.  et  R.  D. — ^24  Heus...Chremes.  Sic  cnm  Do.  legpn- 
um  et  distingnendura  monet  Gny.  At  Donatum  hxc  omnia  nni  Chremeti 
tribuere,  recte  obscrvat  Faernus.  Tr.  Et  quishic  estt  Qnalnor  Leldd.  [et 
Br.]  Ecquis  hic  est?  Unus,  Ecquis  hic?  £P.  Quis  est  hicf  Ut  dicamy  qnod 
Bentto ;  poterat  adolescens  comiuode  dicere,  Ego  sum  Chremest  licet  non  in* 
terrqgatus,  Eequis  hiet  Sed  ct  commode  Chremes  clamat  de  via:  Ec^iitt 
*9ucf  Quse  verba  si  Pythiae  tribuas,  vix  andiri  potuit  in  ipsis  aedibus  loquens. 
Sed  nec  apertnri  ostium  loquebantnr  fere,  nisi  jam  aperto  ostio.  Demnm, 
nisl  parturientium,  non  aiidita  in  aedibus  loquentls  vox.  West.  Heus  heuM. 
Py.  Hic  quld  est?  Ch.  £.  s.  C.]  Apparet  Donatnm  omnia  hsec  unl 
Chremetis  persons  attribuere:  pneterea  0.  1.  s.  recentes  habent,  Qna 
hie  est?  vetnsti  vero  et  Donatus,  Ecquishicestt  in  Bem.  tamen  adjec* 
tnm  fnit  alia  nianu  verbnm,  est:  qno  nos  propter  versom  detracto  eaai 
lectionem  tenemns.  Faemus.  Recte  haec  omnia.  Bent.  Ecquid  hie  est 
R.  Lind,  Ecquis  hic  Fa.  ac  Bent.  Chremetis  esse  mire  existimant.  Ptfrf. 
Hie  quis  est  ed.  Delph.— 26  Interrogant  post  *  fieri'  Bent.  Bip.  Botb.'>28 
At  apud  nos  hie  mane,  O.  I.  s.  post  <  At'  habent  pronomen  tu,  Venat 
aatem  stat,  si,  ex  ifpicd,  d  elidat.  Fa,    Sic  nostri  omaea.  Boil.— 29  Cicr  abeat 

21   3fq;ii8oi(ia    'st}    Ratioqinatur     snam  sororem  l^tmpbiiam  ex  ietate  ; 
Cbremea  Aon   posse  Thaidem  esse     Thais  enim  ipso  major  erat. 
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EUNtJCHI  ACT.  III.  SC.  IV.  459 

Ch,  Malam  rem!  hinG  abist    Py.  Si  istnc  itacertum  est 
tibl,  Sa 

Amabo>  ut  illac  transeas,  obi  illa  est    Ch.  Eo* 
Py.  Abi^  DoriaSy  cito  hunc  dedupe  ad  Militem. 

tas?  AH  hme  m nuiktm  renu  Py.  Si  Ua  sM  senientia,  reg9  nt  Ubic  tranaeoi 
ubi  iUa  e$t.  Ch.  Fio^.  Eo.  Pt.  Abi^  I>orias,  eito  ;  knnc  ad  Thrasonis  domnm 
dedttcito,  ,     ' 

a  Ooelf.  9.  Chreme  Both. — 80  Bem.  et  omnes  fere  libri  recetites,  hinc  abis  t 
ita  et  Dooatusy  nisi  qaod  doo  habet  vocem  hine.  Fa.  Malam  in  rem  hinc 
abis?]  Ita  volgo  editar.  Ms.  Lips.  et  O.  [et  Br.]  Malaminrem  hincibis,  Ita  et 
Leidd.  quatuor.  De  Donati  lectione  non  convenit  inter  Gny.  et  Fa.  Ille 
ftcriberese  ait  cam  Donato  :  Mahm  rem  hme  ibist  Hic  Donato  tribnit:  jifa- 
lamremabisf  Non  uoa  igitiir  Donati  lectio.  £V.  I.  et  in  coutextu,et  in  No< 
tis  Donati  eiihibet:  Matam  tn  rem  hinc  abii  In  aliis  edd.  Malam  rem  cJbis 
hinet  Utrnmqoe  ^/KffltrimiTcpor,  maxime  siposterins  distinguas,  MaUmreml 
abishinct  Qiiomodo  non  dubitavi  edere.  West,  Malam  in  rem  hinc  abis  ET. 
Malam  tn  rem  hine  abi  EM,  Id,  in  Add.  Malmn  rem  hinc  abis  dedit  Fa.  dnm 
codici  Bera.  in  servitotem  se  addicit.  Nostri  plerique  omnes  »6ts;  nec  aliter 
versns  snstentatnr.  Bent,  West.  male  dispungit,  Matam  rem  !  hine  abis  t  Bip» 
Nostri  oinnes  Makan  in  rem  hinCf  et  minos  eleganter,  et  male  eliso  utroqoe 
nomine.  Both.  oui  dat  com  Bent.  et  Z.  Malam  rem  hineibist  Sic  legnnt 
R.  D.  Malam  m  rem  hine  abi  Bip.  Malam  in  rem  hinc  ibis  Perl.  qni  abin 
legere  Giielf.  1.  testatur.— Sl  Ubi  iUa  est.  Malim  haec  magis  distinguere  a 
snperioribus,  et  legere :  Ibi  iUa  est.  West.— S2  Deduc  £P.  £T.  EV.  1.  /d. 
Dedae  nostri  omnes  cum  edd.  vett.  ut  alibi  abdue,  Bent.  Dedne  R.  lAnd.  Al* 
abdne.  Perl.  qnem  ita  notantem  male  intellekisse  Bentleiomvidetnr.D^ii^ 
dant  Br.  Bent.  Both.  Perl. 


ACTUS  III.  SCENA  IV* 

ANTIPHO. 

Hbri  aliquot  adolescentuli  coimus  in  Piraseo, 

Hestemo  die  aU^t  adolescentuH  m  Phreeeo  concenimus,  tn  hsmc  hodiemum 

1  Ony.  et  Bmcl.  eontendunt  legendnm  esse,  Ptr«o.  Sed  et  Malaspina  ad 
Cic.  Att.  yti.  8.  ita  legit.  Itaque  est  in  plerisqne  veteribus  impressis,  prae* 
terqoam  £T.  Variant  Mss.  Ego  ver4>  standnm  censeo  J*  Fr.  Gronovio» 
Observ.  i.  8.  evincenti,  omnes  Orstcos  ita  locutos,  ut  Uttpaiia  vel  IIcifMua  vo- 
carint  oppidnm  ac  portnm  Athcnarnm  ;  nnnquam  ntifmbv  oppidum,  nun- 
qnam  neipaiia  hominem  ex  porto.  *  Idem  gravis  Scriptor  nec  in  metri  leges 
peccari,  si  Pireeeo  legatnr,  ostendit*  Sed  et  ita  exhibent  in  Cicerone  tOc. 
cit.  J.  G.  Grttvins»  et  Jac.  Oronovios.  Consentit  editio  Ascensianai  aoii& 
1511.  nisi  quod  bis  Ptre«nm  Jegit.  vitio^  nt  videtur»  operanim.  Ceternm 
prsBStat  Irgerci  Pireeee,  qoam  cnm  Ciceroney  PtritnMi.    Fortasse  distioguen- 
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lo  hutic  diemut  de  sjrmboEs  essemius.    Cbaeream  ei  rei 
Pfaefecimus;  dati  annuli;  locus^  tempus  constitutum  est. 
Praeteriit  tempus ;  quo  in  loco  dictom  est,  parati  nibil  est 
Homo  ipse  nnsquam  est ;  neque  8cto  quid  dicam,  aut  quid 

conjectem.  5 

Nunc  mihi  hoc  negot!  ceteri  dedere^  ut  illnm  quadram ; 
Idque  adeo  Tisam,  si  domi  est.    Quisnam  hic  a  Thaid^ 

exit? 

diem  ut  ccmaremus  di  ttifibua  coUaii»  ab  unaquofue  conmvarwm :  Chsream  hyic 
cffido  prapo§uimua :  aunm  dati  pro  arrha :  locuSf  tempus  definitum  est :  troHsiU 
ten^^:  nikUprtBparaiumreperUur,  Chterea  ^se  nusquam  apparet,  Nesclo  fuid 
deliam  dicere,  aut  cogiUore,  Nunc  mihi  a  ceteris  sodaUbus  hoe  mandaium  est^  wt 
t/licm  gtueram :  ideoque  visum  ibo^  si  domi  est,    Quisnam  ex  adibus  27^1«  egrc' 


^  *ir»^^^  ^^^■*  ^ 


dom  t,  in  PirsBeo  Tn  kuHe  diem^  ut.  West.  Tres  ex  nostris  meliorM  coUmus, 
Omnei  aatem  Pirao,  non  ut  nnnc  legitar  apud  Cic.  ad  Att.  vn.  S.  Piraum. 
Recte  :  non  enim  ez  tirbe  in  Plrienm,  sed  in  Pineo  nbi  cnstode^  erant  piib- 
lice.  Bent,  Ptftfo]  Alii  scriptores  lionc  portdm  semper  dicnnt Pirsenm.  R,p, 
Cic.  ad  Att.  errorem  grommaticom  a  te  admissom  excnsatnras,  provocat  ad 
hiinc  versom,  legendo  iii  Ptrtf^icm.  Sed  it  et  in  defensione  memoria  lapsni 
videtar  hodie  omnibus.  Omnes  enim  Mss.  habent  casom  sextnm,  et  siue  e 
snperaddito  Pirao^  et  metro  adversum  quadrisyllabnm.  Bip,  Coiimus  Br« 
Bent.Perl.  Both.  et  Ptrao.  Hoc  dant  et  Z,  et  Bip.  Pireo  Onelf.  1.  9.-2 
Vt  delet  Perl.  et  notat  id  legl  in  Guelf.  2.  8.-4  Est  post  'dictnm '  abest  a 
Br.— 6  lUum  ut.  O,  I.  s.  numero  meliore  sic  habent,  ut  illum,  Fa.  Sic  nostrl 
omnes  et  £dd.  vett.  Bent.—J  Ibo  ad  eum,  Visam  «i  donU  est  G.  ET.  EM. 
West.  Idque  adeo  rtMMi,  si  domist  dedit  Faernut ;  sed  nihil  ad  locum  anno- 
tavit.  Nostri  omnes  cnm  Edd.  vett.  Ibo  ad  eum ;  quod  in  contextum  rece- 
pit  vir  ernditus,  Idque  adeo  ejecto.  Temere  factnm ;  et  nolim  imitart.  Co- 
dex  enim  Bembinas,  ipso  Bembo  teste,  Idque  adeo,  Equidero,  si  Ibo  ad  eum 
asciscerem,  post  Ibo.  tubdistingnerem,  hoc  nodo :  Ibo^  ad  eum  visam  si  domi 
est,  Certe,  si  Ibo  ad  evm,  et  mox,  visam  si  domi  est  dicas ;  bis  idem  dixeris. 
Idq[ue  adeo  visam,  perinde  ac  liague  udeo,  satit  se  vetustate  sna  et  elegantia 
commendat.  Heaut.  i.  1. 122.  '  Ibo  adeo  hinc  intro  :  set  qnid  crepnemnt 
fores  V  Ubi  illud  *  aet '  in  memoriaiii  mihi  rediglt,  alteram  qnoqne  hnjns  ver^ 
•us  colon  mendose  ferri :  Idque  adeo  visam  si  donust :  quisnam  ^ne  ab  Thaide 
^aat  ?  Omnes  nostri  cnm  vett.  Edd.  set  guisnam:  ayllaba  supervacna.  Faer- 
nus  set  ejecit :  ego  cum  codice  in  Bibliotheca  pnblica  kinc  ejicio :  Set  enlm 
huic  loco  aptissimum.  Bent,  qui  dat  cum  Both.  et  Perl.  Idque  adeo  MMm,  m 
domist,  Set  quiamm  a  Th,  ex,  Dat  Ibo  ad  eum,  visam,  si  domt  est:  quisnam 
a  Tk,  exU  Bip.  QsdMnamkine  Tk,  exk  ezhifoet  Z.  Notat  PerL  legere  Gnelf. 
2. 1.  Ibead  mm  pTQ  Idque  adeo^  et  Gneif. 8.  dare  hme  poit  < Outnam/ 
DntBt.IboadeumiWbmmisidomitst.    Sed  fuimmm  kime  a  Jh.  ex.    TeaUtnr 


NOTJB 
S  DuH  amuM]  NoWttorea  aMiiloa     ad  diem  constitntom  convivii,  qnod 
tweot  iii  BlDiBtrm  ttMoi  digtto  pe-    commniii  •omtM  ccJcbrmbnnty  coge« 
nnltimo  gestabant:  eoi  fn  pigttom     rcDtmr. 
comistationis    dabaHt :    nt    adene  * 
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Is  est,  mnon  est?  jpamrcat    Quid  hoc  hominis!  qui  hic 

ornatu'  est  ? 
Quid  illud  mali  est  ?  nequeo  satis  mirari,  neque  conjicere. 
^K^isi  quicquid  est»  procul  biac  lubet  prius^  quid  sit,  scisci- 

tari.  10 

diiMri  JtMtpu  uif  «»  mUwf  U  ifseeti.  QMomm  ktec  tpedes  eH  hommis? 
Quishic  habituB?  Qmd  iili  nudi  potesi  occidiaM?  Nequeo  $atis  tairm%  neqite  con- 
jiceref  qmd  hocreisU:  sed  quicqidd  esty  longe  hhu:  a  paUica  tia  tUud  elam  volo 
csgnotcere. 

Lind.  legere  R,  Ibo  ad  eum^  tisam^  et  Sed  quisn9m,^B  Aliqnot  ex  nostrii 
qtdd  hoe  ortuHstt  Recte.  Beni.  Vnlg.  non  aeqne  aptnm.  Bip.  qni  Bent. 
•eqnitur  cnm  Botb.  et  Perl.  qni  monet  dare  Onelf.  8.  hie  om,  Qtnd  hoc  Ao* 
fRtiits  est?  qui  hie  omaius  Br.^0  Quid  iUi  Gneif.  8.-<10  lAbei  O.  £M.  Wesi, 
Sic  Br.  et  ed.  Delph. 

NOT£ 
8    Qmd  hoc  hetnims']   H»c    snnt         10  Preeul  hine'}  A  pnblica  fia,  8e< 
Terba  habitnm  et^ibrmam  Ennncbi     motia  arbitris. 
miraatis  in  Chaerea. 


ACTUS  IIL    SCENA  V. 

CHiERBA.  ANTIPHO. 


Ch.  Numquis  hic  est?  nemo  est:  numquis  hinc  me  sequi- 

tar?  nemo  homo  'st. 
Jamne  emmpere  hoc  licet  mihi  gaudium?  pro  Japiter ! 
Nonc  est  profecto,  interfici  cum  perpeti  me  possum^ 

Ca.  Qtds  hic  esi?  Neme  esL,  Num  ex  damo  Thaidis  aliquis  exik^  ad  tne 
se^uendum?  Nemo  qtdsquam  esi.  Jamne  retentum  itt  anime  gaudkem  quid  seniia 
tmkiprqferre  Ucei  ?  O  Jupiterl  mmc  iempue  esip  cum  msAi  vteriem  it^erri  perteit' 

1  Nwm^  hicl  Neeeie.  Num  tne  quis  hine?  Nemo  h.  esi  Botb.— 2  Re- 
pooo,  Jamme  ruenpere  hee  mihi  Ucei  f  Pre  eupreme  Jupiier  /  *  Hoc  '  secretum, 
qnodpremo.  C«t«mm  No»ittS  ▼•  Rnmpere,  sic  locnm  hnnc  legit,  Jamme 
nmtpere  hoo  tnihi  Ueei  getuUumt  Ita  tam  editne,  quam  scriptns  mann  veter- 
rima.  Porro  «lAt  Ueei  etiam  Bem.  teste  Bembo,  et  CCC.  et  ex  Mea<Uan}« 
alter..  Prcatat  certe,  nfmihi' sitin  Arsi,  Cnm  antem  inter  Hnoaasnper 
*  hoc  *  scripaisset  aliqnis  ^mtdiMm ;  id  postea  in  textnm  reccperunt,  et  deiiide* 
ajfc^mot  supreme.  Bent.  Haec  Beot  yezavit»  Vereronr  nt  vemm  docoerit 
Noniqs,  ant  potios  ipse  ermapere  legerit.  Cf<iiMKMfN  nisip«re  foret  contra  sen-. 
snm.  Btp.  Bent.  omitt  f  4iM/ncm ;  qnod  esse  ait  ex  vs.  4.  repetitum.  Sed 
nescio  cnr  tantopere  ille  babeat  repetitiones  sospectas.  Pei*/.  qni  iegit  nim- 
pere.  Mihi  Ueet  Bip,  JsflNM  nustpere  hoene  mihi  Ueet  ? .  Proh  Jupiter  Both. — 
8  M.  Nune  esi  tempus  prefecto*    Ita  et  editi  quidam.   *Aliiy  Ntme  iempus  pro' 
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Ne  hoc  gandiam  contamiQet  vita  segritadine  aliqaa. 
Sed  neminemne  curiosom  intervenire  nunc  mitii,  5 

Qai  me  sequator ;  quoquo  eam,  rogitando  obtundat,  enecet; 
Quid  gestiam,  ant  quid  lastofi  sim ;  quo  pergam^  unde  emer- 

gam ;  ubi  siem 
Vestitum  hunc  nactus ;  quid  mibi  quaeram ;  sanus  sim,  anne 

insaniam  ? 
An.  Adibo,  atque  ab  eo  gratiam  hanc^  quam  video  velle, 

inibo. 
Cha&rea^  qoid  est,  qood  sic  gestisl  qoid  sibi  hic  vestitos 

qud&rit  ?  10 

Ure  |M«stm,  ne  tanhtm  gaudium  viia  Umgutr  corrwnpat  dolore  dliquo :  eed  rereor  ne 
obmm  mihi  iiat  curiosus  aliquist  qui  qumti»  obtmdat  mhi  aureSf  cur  geetiamf 
quid  ketu»  nm,  quo  vudam,  tuuie  egrediar^  unde  mihi  vestem  hanc  compararerimf 
quid  mihi  qweram^  sanusne  mente  «fm,  an  inmniamf  An.  Ad  eum  accedam 
et  hanc  gratiam  <fiM  (ut  deeiderat)  demerebor.    Quamobrem  Hc  exultast  Quidca 


^^^^^^^^^^^^ 


fecto  est,  Editio  Veneta  in  Donati  Notis  legit  poenm,  qood  haod  scio,  an  sit 
degantias.  Wett  Dac.  et  alii  intersenint  tempue  post  *  profecto.'  Sed  haad 
dobie  est  glossema.  Zeun,  Nune  tempu'  profecto  e$t,  cum  perpeti  me  posium 
interjici  ed.  Delph.-^  M.  vitam:  qnomodo  et  impressi  qaidani  veteres.  Wesi. 
—6  itc  plnscalffi  edd.  In  aliis  est,  Sed  neminem  euriosum  int,  nune  mihi  video. 
Qaatnor  Leidd.  cnm  Tr.  et  Ms.  Lips.  Nendnem  hic  curiosum  int.  nunc  mt&t. 
QnsB  ▼arietas  facit  lect.  dnbiam.  Si  neminemne  retineas,  videtar  rh  Sed  ab- 
esse  debere ;  eritqne  sententia  magis  abrupta,  oualis  convenit  io  alacrem  e| 
gestientem  Chaeream.  Sin  retineas^^,  mnltam  aecedet  admirationi.  /d.  Sed 
neminem  curiosum  O.  ET.  EM.  /d.  t»  ildd.  Sed  neminemne  curiosum']  Testatum 
relinqnimns  ita  esse  in  Bem.  ne  quis  nnqnam  revocet  in  dnbinni.  Fa.  Sic  et  G. 
Fabricii  codex,  et  ex  nostris  vetastissimns :  ceteri  roale,i>r«mia«m  hiccur.  Bent. 
Mihi]  OM.  video,  Nisi  forte  glossa  confunditnr  et  textns.  Cur.  hic  Oaelf.  1. 
PerL  Neminem  hic  cur.  Br.— 6  Ita  edidernnt  Jnnt  Aldus,  St.  Fa.  Heinsins, 
alii.  Onyetus  veram  lect.  et  genninam  esse  ait,  qnam  etiara  prcfert  Ms. 
Lips.  [et  Br.]  Qui  me  sequatur,  quique  jam  rogitando  obtundat.  Atqne  ita 
nuDC  Tulgo  editor.  Cum  autem  continuo  prscesserit  '  nnnc,'  rb  jam  ytx 
locnm  tnebitnr.  Si  conjecturse  locns  est,  crediderim  eas  literas,  unde  effe- 
Genint  illa,  quiquejam^  et  quoquo  eam,  param  perspicne  lectas  esse.  Uode 
mallem,  modo  liceret  per  Codd.  Qui  me  sequatuTf  quique  me  rogitando  obtundat. 
Sic  tensus  planus,  Latinitas  salva,  nietrnm  etiam  servatum.  Itaqiie  ezhibet 
Leid.  unns,  et  Tr.  uterque  tanien»omi8So  altero  me.  West.  Qui  me  sequaiur 
quoquo  eam;  rogitando  obtundatf  enicef]  Illud  quoquo  eam  ex  Bem.  codice  est, 
BeJiibo  teste  ;  et  ex  Eng.  Nostri  ^t^aejam;  sed  veterrioins,  paulo  propina 
quoque  eam,  Uoc  scilicet  volnit,  Kogitandoqoe  qno  eam :  sed  minns  recte. 
Bent.  qni  dat  Qui  me  sequatur  quoquo  eam  ;  rogitando:  et  sic  Bip.  et  Perl.  nisi 
^eod  leviter  pnngnnt  post  '  seqnatur.'  Leviter  pangit  Both.  et  posC  *  ae- 
quatnr '  et  post '  eam.'  Pro  queque  eam  habet  Onelf.  1.  quique^  et  2.  quiqua 
Jam,    Enicet  Bent.  Both.  Perl.— 7  Aut  umU  Oueif.  2.— 10  Quidce]  DUjuDC- 

KOTJE 
8  Quid  mihi  quaram']  Snperabundat  illad  'mihi/  phrasi  Attica; 
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Qoid  est,  qnod  laetas  sis  1  qoid  tibi  yis  ?  satin^  sanos  ?  qoid 

me  aspectas  ? 
Quid  taces  ?    Ch.  O  festas  dies  homiDis !  amice^  salve. 
Nemo  'st  hominum,  qoem  ego  nunc  magis  coperem  Tidere 

quam  te. 

Me  kabUuB  denatat?  Quid  etf  quod  taniam  Uetiliam  expnmisf  Qmd  tihi  vit? 
Satitne  eapis ?  QM  me  iMtueris  ?  Quid  siUaT  Ch.  O  kBtut  etfauttui  mihi  diea  ! 
mmcty  mdvua  sia.    Nemo  ett  omnium,  quem  ego  nune  magia  cuperm  videre  quam 


tioBem  aliqui  libri  imllani  habent;  aliqai  vero  hoc  modo,  aut  quid  eibi:  in 
nnllo  est,  quidte:  nt  in  impreiisis.  Fa,  Etiam  nostri  pleriqne  disjunctione 
«V  Tel  aut  carent;  neque  aliterstat  Tersns.  Bent.  Aut  quid  eibiVet,  Cod* 
tAad,  Ita  Br.  et  Onelf.  S.  Sie  delet  Both.  Dat  Perl.  ^trid  eet  ?  quod  tie 
gettit f—li  Latutet  lege.  Bent,  Vulgo  I.  sif .  Sed  nostrom  [sc.  i.M]  rcc- 
tins.  Bip.  qun  'aspectas'  trudit  cnm  ed.  Delph.  in  versnm  12.  Sic  dat 
Bothins :  Quid  Uetut  etf  quid  vit  iibi,  tfe,  Sanut  et  Ouelf.  2.  S.— 12  Ony. 
Engraphium  secntns,  cxpnn^it  rh  hominit.  Neqne  ferenda  videtur  con- 
strnctio  verbornm,  fettut  diea  hominit.  Conitciebam,  dixisse  fortassis  Cbae- 
ream  :  O  featuadiea!  komo  mi!  amict  talve!  vel,  O  fettut  diet!  o  mi  amiee 
talve!  Nisi  forto  per  bypallagen  dixit, /«s/tis  dtes  komnitj  pro,  bomo  festi 
diei.  Quales  Oraeci  vocantur  KoK^ifMpoi,  Tnrnebns  Advers.  iii.  11.  featut 
diet  hominit  dictnm  pntat  mira  qnadam  et  nova  dicendi  ratione,  pro  fausto 
faomine,  anspicato  et  optato ;  translatione  ducta  a  diebus  festis.  £x  AnipL 
Tiri  Corn.  van  BynlLershoelc  doctissimis  literis  dnplicem  conjectnram  didici; 
scilicet,  O  fettut  diet  homini.  Et,  O  fettut  diea  ominit,  Qnarnm  ntraqne  se 
et  minima  mutatione,  et  optimo  sensn  approbat.  Wett.  Quid  cum  hoc 
▼ersn  faciemns?  ex  fine  constat,  Tetrametrnm  esse  Catalecticum :  sed  initio 
dandicat  illnd  tacet.  Donatus  :  '  Quid  me  aspectas  ?  qnid  taces?  His  dna- 
bos  interrogationcnlis  descripsit  vnltnm  dictnri.'  Quicumqne  hoc  annotavit, 
profecto  non  legebat  tacet,  Quomodo  enim  Quid  taeet  describit  vultnra 
tocntnri?  Sed  et  alind  hic  majns  est,  Fettut  diet  hominit!  quam  magno 
emerim  hodie,  nt  sensnm  aliqnem  hinc  aliqiiis  extundat !  Donatus :  '  Festus 
diea  hominis,  pro,  Homo  festi  diei/  Quanto  melius  fuerat  tacninse,  qnam 
hoc  dixisse!  Bene  igitnr  Eugrapliius,  ^QuId  est,'  inanit,  'Festus  dics 
bominis  ?'  Ignorantiam  bic  snam  candide  profitetur.  Viae  an  ego  veterri- 
mam  et  teterrimam  labem  feliciter  hinc  snstulerim  :  Quid  dicet!  ofettut  diet! 
omeutamieut!  taive,  Fesfas  di>s  est  blandientis  dictum  ;  et  in  his  formnlis 
nominativo  ntebantur,  seqne  ac  vocativo.  O  meut  degeneravit  In  ominit  sive 
hominit,  Ceternm  vir  eruditns  memorabile  hic  facinns  fecit,  verba,  nt  vcrsui 
coiisuleret,  sic  in  ipso  textn  trajiciens :  Quid  ett  quod  latut  titf  quid  tibi  vitf 
quid  me  atpeetat?  quid  tacet?  Satin*  tanut?  O  fettut  diet  hominit:  amice 
talee:  nesctns  interea,  se  ordine  sic  immutato  sententiam  totam  corrumpere. 
Beni,  £x  vnlg.  editione  nullns  idonens  sensns  elicitnr.  Bent.  conjicit  O 
fettut  diet!  O  meue  amieut.  *  Festns  dies '  blandientis  dictnm  esse  planum 
eat.  Oesner.  in  Thes.  Lat.  ▼.  Festns,  et  cl.  Ondendorp.  pntabant  O  featut 
diet!  O  meut  amicut,  sc.  dies.  Poetae  diem  menm  diem  fanstnm  vocant. 
R.  D.  Vix  ferendum  est  fettut  diet  hominia,  nisi  forte  est  pro,  homo  festi 
dieL  Perl.  Bent.  frigide  ^uid  dicea?  rescribit  O  featua  diea  hominia:  sie  ap- 
pellat  amicnm,  qni  ipsi  hilaritatem  (qualem  festns  dies)  aiferat.  Instar 
festi  diei  advenis  mihi,  hodie  primnm  homini.  Hominem  se  sensit  feiicem 
amore,  et  amore  nihil  est  hnmanins.  Nibil  igitnr  sensisse  nobis  videntur 
Critici,  qui  parnm  vennste  hsec  tentant.  Bip.  qnae  *  salve '  collocat  cnm  ed. 
Belph.  in  vs.  seqnenti.  Taeeaqmd?  dat  Both.  qni,  *  Neqne  Aomtnis  fViget,* 
ait,  '  scd  recte  additor/— IS  Homhmm  ex  Msn.  qnibnsdam  edidit  FaSrnus. 
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An.  Narra  istuc  qunso  quid  siet    Cu.  Immo  ego  te  oha^ 

cro  hercle  ut  aadias. 
Nostin'  hanc,  quam  amat  frater?    An.  NoYi>  nempe,  opi* 

nor  Thaidem.  15 

Ch.  Istam  ipsam.    An.  Sic  commemineram.    Ch.  Quae- 

dam  hodie  est  ei  dono  data 
Virgo.    Qttid  ego  ejus  tibi  nunc  faciem  prasdioem,  ant  lau* 

dem,  Antipho^ 
Cum  ipsum  me  noris,  quam  elegans  formarom  spectator 

siem? 
In  hac  comraotus  sum.    An.  Aln*  tu?    Ch.  Primam  di- 

ces^  scio,  si  videris. 

H.  Ak.  Reeeute,  amabOf  qvid  Utud  iit,  mu)d  tam  feliciter  aeeidit,  CtL 
hnmo  ego  te  €To  per  Hercwem^  vt  avdire  Ubeat  tiH.  Notane  tUti  e$t  iUo, 
et^  frater  amator  eatf  An.  Noia  e*t;  nemipe  mihi  videtur,  iUam  diciB  TVu- 
dem.  Ch.  Ittam  ipsam,  An.  Sic  tn  memoria  habebam.  Ch.  QmBdam  mc. 
eita  kodie  ei  dono  niesa  eat,  Qaid  opae  est,  nt  ^ua  tibi  ptdchritndinem  verbi$ 
OMt  laudibue  exprimam,  Aniiphof  cum  odae  probe^  quam  Bcitus  aim /ormarum 
txpiorator  et  agtimator :  tjuBamore  captu$JuL  Aw.  Itanet  Ch.  Si  eam  videri$, 
vemutarum  principem  ene  fiteberis,  cerio  ecio.     Quid  ptura  dicamT  ^  forma 
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Ms.  Lips.  aliiqae,  omnium,  Edltio  Jnnt.  Aldina,  St.  aliaB  omitemfit.  West^ 
Nemo  est  quem.  Poat  vocem  '  est '  aliqni  1.  i.  et  Do.  Iiabent,  omiitiim  ;  sed 
multo  plares,  hominum:  quod  et  versui  magis  «ervit»  et  Terentianam  cst. 
Collocatio  vero  verbornm  in  omnibus  eat,  bimc  magie.  Sane  in  Bem.  et  com- 
plnribui  aliia  scripti8,hic  veraua  et  duo  prscedentesitaordinantur  :  Quidett 
quod  latuM  iis  f  quid  Hbi  vis  f  satin*  sanusf  qwd  me  aspectasf  Quid  tacesf  ofesius 
dies  hominis,  amiee  sahe.  Nemo  est  homiuvm  tguem  ego  nunt  magis  cuperem  viderg 
quamte.  Fa.  Prsster  Donatnm  septero  ex  noatria  Codicea  Nfmoit  omauo»  • 
nnde  aic  veranm  coBatitno  :  Nemo  omniumstf  quem  ego  nvnc  magis  viders  cii|ir» 
rem  quam  ie.  Nam  quod  vir  doctus  hic  malit  hominumf  qaia  infra  habemua 
IV.  6.  19.  *  Egon  formidnloaus  ?  nemoat  hominum  qai  vivat,  minna:*  quan- 
tum  interesset,  parum  animadvertit.  Bent,  Nemo'st  omnium  R.  Lind.  Newm 
omNiicjn  est,  quem  ego  nunc  magis  videre  quam  te  cupiam  Both.  Nemoest  omnium 
Br.  qui  in  va.  1 1.  dedit  Mmia  es.  Nemo  est  omatiun,  quem  ego  magi*  nune  eupe* 
remquamte  ed.  Delph.  an.  1791.  Videre  cuperem  PerL-~14  Ut  aud.  isiue  M. 
West.  Yett.  £dd.  et  codex  ex  noatria  unua,  quid  sit,  Recte.  Bent.  Seqaitur 
Both.— 16  Ut  ojnnor  M.  Weet,  Nostin  hanc]  Lege  Nostine  hanc.  Nosiin 
«ecnndam  corripit  Bent.  Novi  nempe]  Alii  et  ipse  Do.  male  intercidunt, 
Novi;  vempe,  Bip.  Novi;  nempe  Bem.  Botb.  Noci:  nempe  Perl.  Nosti^ 
Bbtii.  Nostin  Br.  in  qno  anperacript.  ut  ante  <  opinor/  forte  a  pr.  manii» 
censente  Bruns.  Dat  et  Br.  plenum  punctum  post '  Novi.'  Ut  opinor  Onelf. 
2.  S. — 16  Codices  omnea  nostri  et  £dd.  Vett.  meUoribns  numeria:  Hodis 
quadam.  Senait  boe  et  vir  emditua.  Bent,  Sic  Br.  Botb.  Perl. — 17  Mati 
noatri,  preter  unum  omnea,  Quid  tjus.  Lego,  Ejus  qnid  tgo.  Bent.  Qsid 
ego  tibi  Qus  Both.  Qutd  ^us  nunc  tibi  Br.  omiaao  ego.^lS  Nostri  omnes  cum 
£dd.  Vett.  Cvra  me  ipsum  norit.  Scripait  Auctor,  Cum  me  ipse  noris,  Bent. 
Cum  me  ipsum  noris  Br.  Perl.  Cum  insus  me  norit  Both.^19  Alii,  In  hame» 
Splent  autem  verbt  unorem  •igoincaotia  tblativo  fere  jungi  cwn  pr«- 
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Quid  niiilta  yerba ?,  amare  ooepi.  .  Forte  fortana  domi  20 
Erat  qaidam  Eanachus^  qaem  mercatas  faerat  fraterThaidi : 
Neqae  is  dedoctas  etiamdam  ad  eam.    Summonait  me 

Parmcno 
Ibi  servaSy  qaod  ego  arripni.    An.  Qaid  id  est?    Ch. 

Tacitas  citias  aadies. 
Ut  yestem  cam  eo  matem,  et  pro  illo  jabeam  me  illac  de- 

dacier. 
An.  Pro  Eanaclion'?    Ch«  Sic  est.    An.  Qaid  ex  ea  re 

tandem  at  caperes  commodi?  35 

Ch,  Rogas?  yiderem,  aadirem,  essem  ana»  qaacamcapie- 

bam,  Antipho. 
Nam  paryacaasa,  aat  parya  ratio  'st?  traditas  sum  ma- 

lieri. 

tMpecfa,  sUaim  amore  mfttnmmaus  ticm.  Forie  in  adih¥M  noMtria  ertd  qwdem 
Eumichm  quemfrtOer  emerai  ThmdU  necdum  ad  eam  tmnc  deduetuM  erat.  Parmeno 
ibi  eermu  mihi  eoneXixam  dedii  quod  ego  avide  eem,  An.  Quid  ide$ti  Ch.  Si 
eUeniimn  prabuerist  ctttt»  pereipies :  euagii  ui  htu>iium  cum  eo  muiemy  ei  pro  iUo 
me  iradijubeam  Thaidi.  An.  Pro  Eumichone?  Ch.  Pro  Eunucho.  An.  Ec- 
^fuenam  iandem  fidi  uiUUaSy  quam  ex  hoc  facio  percipereet  Ch.  Qucerisnef  Ea 
fuii,  Aniipho,  «I  virginem  epectarem,  audiremt  converearer  cum  ea^  cum  qua  cupio' 
bam.    Anlevis  cauea  aui  raiio  hac  iihi  tidelur?  Datue  eum  Thaidi,    IUa^uJi 
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poBitioae.  Weei^  Poet»  LttiDi,  cam  de  amore  loqanntar,  abiativo  potins 
nCantar  qnam  accusat.  R.  I>.  iS^  non  babet  Oiielf.  2.  Additnm  snpra 
man  pott  *commotas'  in  Br. — 21  Ex  nostris  plares,  atque  ii  meliores, 
fraier  fuerai,  Macis  ex  more  Terentii,  qoem  adolescentes  notabnnt.  Beni. 
Sic  dant  Br.  Both.  Perl.  Quidam  erai  Bip.  Quidem  Boih.  putamns,  per 
errorem  typolh. — ^22  Eiiam  ium  M.  Wesi,  Etiamdum  ex  Bem.  dedit  Fa. 
Non  accedo.  Bent.  Nec  accednnt  Br.  Bip.  Pert.  Botb.  Hic  dat  tum  eiiam. 
Ad  tam  erai  Ouelf.  ].~2S  Tod^as  varie  legitnr  in  Mss.  et  impressis^. 
Qaidam,  Tace  <«.  Alii,  TacUui  sts.  Rnrsns  alii,  Tace  iw.  Malim,  Taeedum, 
Wett.  Taciiusii9f  ciUu  Vet.  Cod.  lAnd,  West.  mavnlt  Tacedum:  sed  nostrum 
[TaeUu*]  melins  videtar.  Bip,  Tace  eie  ed.  Delph.~24  Me  tfnci^r]  Omnes 
prsDter  Bem.  libri  scripti,  et  Donalus,  me  iOoc  deducier:  qnod  et  venni  qna- 
drat.  Fa,  Immo  versni  non  qnadrat :  etsi,  ut  ad  digitos  sic  satis  qaadraret, 
anspicio  est  illnd  cum  eo  a  Faemo  interpolatnm.  Omnes  enim  nostri  et  vett. 
£dd.  CMm  i0o.  Recte  c  et  lege  dumer.  Bent.  Cum  Uio  R.  Lmd.  lUoc]  O.  F. 
ex  Pal.  iUo.  Perl.  Ctcm  tUo  Br.  Both.  Bip.  Perl.  Ui  pro  itto  Both.  qnod 
dicit  legere  edd.  vett.  et  volffato  censet  fortias.  lUoc  dueier  Bent.  Both. 
PerL  lUoc  ded,  Br,  Z. — 25  A  vett.  Edd.  et  novem  ex  codicibas  nostris 
abestii<.*  ergo  aliam  sedem  olim  habuit,  Qmdui  exeareiandemcc,  Bent. 
Ui  ferri  potest.  Bip,  Lect.  Bent.  dant  Both.  Perl.  Quid  tandem  exeareui 
ed.  Delph.  Capies^  omisso  uiy  Ooelf.  2.— 26  Lege  quicum.  Bent.  Id  dat 
Both.  Eseemque  Ouelf.  1.— 27  Lege,  ut  recte  olim  Palmerius,  aui  prawa, 
Bent.  Aui  ptaaa  verissime  Bent  legit.  R,  D,  Aui  prava  placeret,  si  re- 
De^ik.HVar,Clae.  Tereni,  t  O 
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Hla  iUico  ubi  me  aecepit^  teta  vero  ad  se  abdadt  doimiim : 
CommeDdatYirginem.   An.  Cui  T  tibine  ?   CH.Mihi.   An. 

Satis  tato  tamen. 
Ch.  Edicit,  ne  vir  quisquam  ad  eam  adeat :  et  mihi  ne  abs- 

cedam,  imperat :  80 

In  interiore  parte  nt  mfineam  solns  cnm  sola :  annao, 
Terram  intaens  modeste.    An.  Miser !    Ch.  Ego,  inqait» 

ad  coenam  hinc  eo. 
Abdacit  secum  ancillas :  paucsd,  qa»  circam  illam  essent^ 

manenty 
Noviciae  paellce :  continao  hsdc  adomant^  at  layet. 
Adhortor,  properent:  dam  apparatar^  virgo  in  conclavi 

sedet,  35 

Saspectans  tabalam  qaandam  pictam,  ubi  ineiat  pictura 

haec :  Jovem 
Quo  pacto  Dana»  misisse  aiunt  quondam  in  gremium  im- 

brem  aureum. 

piinmm  me  aceepU,  Ubens  vem  et  hUarie  Ula  tne  introduaat  domum,  commemdat 
cmtodiam  virginis.  An.  Cm?  tibinet  Ch.  Mihi.  Am.  Saiisvero  tutorifide 
eciUcet.  Ch.  Imperat  ne  vir  quisquam  accedat,  et  mHd  neabea  discedam  imperaip 
ut  tn  iwteriore  eBoinm  parte  remaneam  oolus  cum  sola,  Nntu  promitto  mfodeste^ 
defixis  m  terram  ocuUs.  An.  Miser^  qni  pro  Ubidine  explenda  tamindignatideris. 
Ch.  J^,  tnquU  Thais,  ad  cemam  MUxtis  hinc  «o.  Abdueit  secnm  andUoM  qus 
se  condtenltw:  pauae,  quce  vvrgiid  adsintj  demi  restant,  anmes  reeens  emte,  et  ad 
senitium  pmm  apta :  coiifestim  apparant  balnea^  ut  vkgo  hnet,  Dum  adamnn' 
turnecetsaria  ad  (ottonm,  virgo  w  condavi  sedet  susj^ciens  attenie  tMem pietam, 
parieti  t^ppensam;  e^  pietura  repretsentabatur  Jupiter,  quo  made  dicituruiifiidism 
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ferre  liceat  ad  iUad  <  qoid...nt.'  Bip.  Hoe  dcat  Bolli.  Peri.— 28  Dedueit  M. 
West.  Aeeepit,  verOy  Ueta  Both.-m9  Satis  tuto  tamen.  Si  per  Codd.  Uceret, 
tribnerem  kme  ChflBrefli.  Certt  optime  coherent  cam  proxime  seqnentibiit. 
West, — S9  Miserl  Qai  Chnrefle  hanc  Tocem  tribaant,  mnltnm  mtlB  ei 
adimant.  Jd.-*84  fi«Pall.l.2.  £«Mn«  Par.  Mit.  P«rl.  Hee  Br.  Norieiee. 
pueUm  Z.  Bip.-^5  Adh,  ut  Br.  OM.— 86  Boecl.  eamqae  secoti  plares,  iti 
inerut.  Qoomodo  est  In  ano  Leid.  Ast  rh  ubi  vineit  nnmero  Mia.  et  edi- 
tornm  probatissimomm,  Tidetnrqne  omnino  elegantins.  West,  Vett.  Edd. 
et  ex  BOfltris  Ubris  octo,  uH  inerai.    Qood  mellos.  BM.— 87  Non  necesse 

NOT^ 

84  Hese  adenumt,  ut  Imi]  ^Haec/  separatior  in  «dibiia;  aie  dletaa, 
pro,  hsB,  hpxOn&s,  Antiqnis  moris  qood  intni  eam  anita  cnbienla  clan* 
erat,  ot  slngnlis  dlebns  lavarent;  hinc     sa  sint 

tot  balnea  poblica  et  primta.  87  Qmo  pacte  Danaa}  Hse  fabnla 

85  In  cendaui]  Conclave  est  locas     de  imbre  aareo  Danaes  in  hoc  com- 
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Egomet  quoqQe  id  spectare  ccepl^  et,  qoia  consimileni 

loserat 
Jam  olim  iDe  Indam^  impendio  magis  animus  gaudebat 

mihi; 
Deom  sese  in  hominem  conveitisse,  atqne  in  alienas  tegn- 

las  40 

Venisse  clancnlnm  per  impluyinm,  fncnm  factnm  mnlieri. 
At  qnem  Denm?  qni  templa  coeU  snmma  sonita  concntit. 

mnnMM  pliiiiuMi  tii  titt¥M  DttMM»  EgmtnMt  fvooMC  id  conittiipkttwM  fini.  Etf  ^um 
ecnnmdi  ludo  se  obketment^  tmUio  magis  aumo  gmiddKun,  ouIau  Detm  §e  m 
hminem  trmi^fofmoMee^  atqiu  in  ieeta  aUena  fiartim  per  implwriMm  deaeendiaeet  ui 
amUeremfaaeret,    At  qaem  Deumt  Ewm  nempey  9111  oorlifin  tanitru  cemmovet  et 


coin  O.  F.  mnxioie  tneri,  vel  cuni  Palmerio  «mum  Mit  maiiMe.  Wett  Dam^ 
nem  inOtMe  Hel.  i.  e.  ni  fallor,  Danaa  immum,  vetaste.  DanaJe»  dedi  ex  B,  C. 
cona  volgo  pessime  legatnr  DamSy  vel  secandom  Bentleinm  Dmuue^  qnoa 
ferri  potest.  C  etiam  te  praebet  poat  mimM.  Bothins.  Q,  p.  Danaa  [nam» 
qaod  est  !n  Z.  Dana^  videtnr  e»e  error  typoth.]  Muim]  Ita  omnes  scripti 
ac  vnlgati  libb.  nec  aliter  ab  Angnstino  adducitnr  bie  locns,  yii.  9.  De  Civ. 
Del  Iitttd.  DatUB  Br.  Z.  Dat  Botb.  Quo  Danaea  paeta  ia  grem.  quond.  immiam 
imb.  atani  aur. — 89  Theod.  Marcilins  ad  Catoll.  Epigr.  lix.  ia  Nostro  leglt, 
iMpMdio  Ma^  magitque»  Wett.— 40.  41  Ms.  I4ps.  et  per  aiienoM  t^iutaa,  Goy. 
placebat,  et  per  ahenaa  tegulaM,  Omnis  vero  vis  est  in  r^  aiicadt.  Durior 
Ooyeto  videtur  repetitio  tov  pcr,  si  legas^  jmt  i«g:«lcis,  per  laiplMeiMm.  Legit 
iaitnr,  tn  iaipfaieiiiM,  dtatqne  Plantnm.  Ego  vero  Plaatnm  Planto  oppono. 
fieai.  Per  dHenoM  teguJoM  O.  £T.  EM.  Id.inAdd.  FmisM  cfamaiiMM]  Niat 
legas  dam^  metrnm  non  constat.  Er.  £z  Bem.  et  Vi.  lego,  atqua  ia  aHoM.  Fa. 
Scripsity  opinor,  Anctor  vel  Deum  Moaa  tn  aMramy  vel  ta  NMlaliam,  vel,  nt 
Flaccus,  tn  preHaai.  Porro  duo  libri  Faemi  cnm  Donato,  otf u<  in  oiiaias  te» 
guUu :  Nostri  vero  et  per  aHenoM  teguiaM.  Omnino  mettns.  Locam  totom  sle 
constitno :  Deum  MtMe  im  preiwm  eonuertieMa,  et  per  aUanaM  teguloM  VeuiMMM  cfam- 
cmIkm:  per  plaviom  /ucum  faetum  muUeru  Bent*  Et  in  aUenaM  R.  Xiind.  /n 
hnnimem']  Atqni  Jnpiter  non  se  in  hominem  coavertit»  sed  in  anmm.  Benti. 
igttur  aadaci  conjectnra  legit :  ia  prettHai.  8«d  Ondendorp.  ad  Snet«  Caea. 
c.  I .  vnlgatam  lect.  sic  defendit,  at  hominem  capiat  pro,  affectnm  hnaumuns. 
Hoc  sensn  Jnpiter  hnmannm  ingeninm  sihi  indait*  Sie  *  pater '  dldtur  pro 
animo  paterno,  '  mater'  pro  materno.  R.  D.  Beat  Ueentius,  nt  solet.h»c 
mntat  Per  aL  teg.  minus  aptnm  videtnr,  nlai  pro  tecto  s.  domo  accipias.. 
Btp.    Et  per  ol.  Br.  Both.  qui  dat  as  pr»  scm^— 4S  AmiaM  EP.  Weat.    No» 

NOTiE 

posita  est,  nt  monstraretnr  nikfl  esse,  Pucamfiietum  mu}iari\  Fnens  est  ge> 

qnod  auro  et  peconia  eapngnarl  non  nns  herbsB  tingendis  lanis  utfle :  nnde 

possit    Meminit    ejnsdem  Ovidins  pro  artiAcioao  et  adnlterino  colore 

Ub.  IV.  MetamorphoseoOy  et  Hora-  aamitnr.    Fncani  facerOy  est  artift- 

tins  Ode  16.  libri  tertii.  cioaa  dissimnlatione  delndere  et  fal- 

41  Feiiime  claaeHlMm  per  iaiplMviMm]  lere. 

Implnvimn  fnit  area  sine  tecto,  qno  49  Qai  lea^  eeeK\  Verti»  snnt 

implnere  imbcr  in  domnm  posset  BnBlt 
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£go  honifincio  hoc  noa  facerem?  ego  illad  vero  ita  feci,  ac 

lubens. 
Dum  haec  mecum  reputo^  arcessitur  layatum  iatereavirgo: 
It,  lavit,  redit:  deinde  eam  in  lectam  illse  collocant.        45 
Sto  expectans,  si  quid  mihi  imperent.  Venit  una:  Heus  tu, 

inquit,  Dore, 

frem^acU,  Si  iUe  hcecfecit^  qwmodo  ego  hatmmcuUu  mm  eadem  faeeremf  Ego 
tero  iUum  in  hoc  et  Ubenter  imUatus  mtm,  Dum  hac  ego  apnd  me  cogiio,  toeaJtar 
virgo  ad  balnem  inteiHm;  it,  lacitf  redU:  deinde  iUam  anciOa  in  kcto  pooimmt* 
Sto  expectans,  si  quod  mUd  dent  negotium:  venit  una  ex  eie:  Heu$  tu,  inquiif 

mnto.  Tamen  vide  annon  elegantioa  sic  dedisset,  nuiu  coneuHt.  Bent. 
Bentleio  magis  placet  nutu,  Sed  sonitua  capiendam  pro  tonitni.  R,  D. 
— 4S  Pace  eruditorum  dixerim,  rh  ita  mihi  videri  otiose  rap4Xjeo»y  nc- 
qne  habere,  qno  referatur.  Neque  aliter  edidernnt  Aldns  et  Heinsins. 
Bfss.  variant.  fVeet,  Testatnr  P.  Victorins  ad  Cic.  Fam.  iv.  7.  Aii« 
gelnm  Politiannm  ex  Bem.  legisse  Aoimuitcto.  Sed  et  ipse  legit  ibi  ex 
cod.  Mediceo  homunieuU.  Id.  in  Add.  Illud  feci  ineptnm  est,  ut  et  T. 
Faber  vidit.  Faber  tto  faciam:  vir  ernditns,  ita  fecerim:  nenter  tamen 
alia  hic  menda  snbodoratns  est.  lUud  ita  fecerim :  Qno  qua>so  pertinet  ita  ? 
an,  ut  per  tegnlas  deflueret  Jovis  exemplo  }  Nimimmy  nbi  primum  feci  in 
textum  irrepsU,  ita  in  versus  snbsidium  addidernnt;  qnoa  tamen  a  Pet. 
abest.  Sex  ex  nostris  codices  ego  vero  iUud,  non  ego  iUud  vero.  Repono : 
Ego  homuneio  hoc  non  fecerim  1  ego  vero  tUud  fecerim  ae  lubena.  Bent.  Hic 
Tersns  est  verinsima  Bentleii  emendatione  legendns.  R.  D.  Arg.  vetns 
legit  ego  vero  id  ita ;  nnde  snspicamur  id  Ua  ortom  esse  ex  iUut :  sic  scribe- 
bant  'illnd.'  Vulneri  mala  imponit  nova  Bentleius.  Nos  illnd  facerem 
Don  tentamus:  sed  pro  feei  ae  legimus /tmm.  Blp.  qnae  dat  ego  veroiilmi 
faxim  lubeni.  Dat  Botbius  hoc  non  faxim  ?  ego  Ulud  vero  Uem  feei^  ae  ia- 
bent.  £d.  Delph.  ego  vero  iUudfeci.  Non  mntat  Perl.  nisi  qnod  dat  feeertm 
pjto  facerem;  monet  Gnelf.  1.  8.  legere  faeerem,  et  2.  ishrd.— 44  IntereaU 
Gnelf.  1.  Aecertitur  Br.  Bent.— 45  Deinde,  ifc.  ita  edidi  ob  metrnm,  acce- 
denre  anctoritate  Donati,  et  qnorundam  Mss.  et  EP.  Qnanquam  mira  in 
his  verbis  varietas  Librorum.  Sunt  qoi  in  leeto  habent ;  sunt  item,  qni  ts 
leUulo,  In  quibnsdam  est  coUoearuni.  West.  Gifanius  in  Ind.  Lucret.  t. 
In,  tnetur  in  lecto  eoUocant.  £t  in  O.  et  £T.  est  Deinde  eam  in  lecto  iUte 
eoUoeant.  Id.in  Add.  O.  I.  s.  et  Do.  pro  iUam,  eam  habent :  libri  vero  anti- 
qni  omnes  fere,  et  cum  iis  Do.  coHocarunt.  Snnt  et  aliqnot  libri,  inter  qnos 
V.  et  doo  alii  antioui,  qni  m  leeium  habent,  et  cum  iis  Donatns;  Bem.  pro 
iecto  iUee,  ieetulo  haoet :  qno  taroen  roodo  non  potest  versus  procedere.  No« 
omnibns  conslderatis  neque  in  lecto,  neque  tn  lectum,  sed  ta  lectUf  antiqua 
declinatione  legi  posse  arbitramur.  Tamen  legemus  tn  Uetumf  ne  ab  antiqna 
lectione  discedamns :  Itf  lavit,  reSt,  deinde  eam  in  lectum  iUa  edUocarunt,  Fa, 
Recte  hsec :  nisi  qnod  versnm  male  disponat,  notante  etiam  viro  docto : 
virgo  :  U,  LavU,  redU,  deinde  eam.  Lege,  ut  nostri  qui  vetnstiores  sunt  scri- 
bnnt,  lU,  nna  tamen  syllaba :  lU,  lavU,  rediU;  deinde  eam  in  lectum  iUa  coUoea' 
runt.  Bent.  lit,  lavU  R.  Lind,  Etun  melius  qnam  iUam.  Bip.  lU  et  rrditl 
Br.  Botb.  qni  dat  tii  leetum  eam,    CoUocarunt  Z,  Bip.  Both«--46  SpeetanM  M* 

NOT^ 

45  /a  leeium  eoUoeanf]  A  baloeis  in     se  reficerent  a  laftsitaduie  et  sadore. 
lactnm   le  recipere  moris  erat,  ut 
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Cape  hoc  flabelliim^  et  yentolam  haic  sic  facito,  dam  lava- 

mas : 
Ubi  nos  layerimns,  si  voles^  lavato.    Accipio  tristis. 
An.  Tam  eqnidem  istnc  os  toam  impadens  videre  niminjn 

vellem ; 
Qni  esset  statns^  flabellam  tenere  te  asinam  tantnm.        50 
Ch.  Vix  elocnta  'st  hoc^  foras  simul  omnes  prornnnt  se: 
Abeunt  lavatnm :  perstrepunt^  ita  nt  fit^  domini  nbi  absunt 
Interea  somnns  virginem  opprimit :  ego  limis  specto, 
Sic  per  flabellum  clancnlum ;  simnl  alia  circnmspecto, 
Satin'  explorata  sint  Video  esse :  pessulum  ostio  obdo.  65 
An.  Quidtum?    Ch.  Quid?  qaid  tum?  fatue.    An.  Fa- 

teor.    Ch.  An  ego  occasionem 

Dm,  titme  hocftabeUumf  et  $ic  ventulian  hac  excUaio,  dwn  Unafmu :  M  a  bainao 
redierimut,  ti  voUo,  lavaio.  Accipio  in  manus  flabeUwn^  shmdans  me  tristem  etae» 
Av,  Tunc  prqfecto  ittam  faciem  tuam  impudentem  aqterem  me  rictoe,  quit  etaet 
haJbituttui  cornorit,  quando  Jtahan  virgini  tu  tam  magnut  atinut  flabeUo  faciebat, 
Ch.  Vix  cmciUa  hac  mihi  aixeratf  eum  onmetforat  prorumpunt,  abeunt  2aoa/Mm» 
ingentem  ttrej^um  edunt^  ut  tolent  tertifacere,  abtentibut  dominit.  Interea  tonmo 
«»70  topitur;  ego  trantvertit  et  obUquit  octdit  perflabeUum  tludiote  intueor,  jet 
Mimd  emma  ctmmupjdo,  tatitnt  tuta  tint :  trideo  tuta  ette.  Pettulum  ottio  oppono* 
An.  Qmdtumfaetmnettt  Ch.  Quid  tum  fadum  queeritt  ttuUet  An.  Fateor 
me  tttdium  ette  qui  heec  queetierim»    Ch.  An  ego  amator  oceationem  mUU  oblatam 

Wett.^^T  Donatam  legisne  hvamur,  dUcas  ex  ejus  verbis.  £t  ita  Sf.  edidlt. 
Variant  Mu.  In  Ms.  Lips.  rh  t  mntatnm  in  r.  In  M.  absunt  voces,  tie,  et^ 
htoamut,  Idem.  Et  non  est  in  Bem.  et  Vi.  quae  et  majore  gratia  abest.  i>iiiii 
lavamur  Do.  et  iidem  libri.  Fa.  Immo  retine  et  cum  nostris  omnibns  et  Edd. 
▼ett.  Bent.  Et  omittitZ.  Lavmmtr  Both.  Peri — 49  Tum  quidem  bene  Hel.  Vul- 
ffo  equidem^  male  eliso  adverbio.  Both, — 60  Gny.  jnbet/a6e2/Miiiin  nos  legere. 
Sed  et  ita  legit  Antesignanns.  Wett.  Quit  ettet  ttatut,flabeUum]  Hic  versuf 
nulla  ratione  stare  potest,  nisi  ]egas^6eUiilKf}i.  Sane  Bem.  et  Bas.  habent, 
Quiettet.  Fa.  PlabeUum  dedit  Faernus,  credo,  typographi  incnria :  etsi  co- 
dices  noatrU  flabeUum.  Qny.  in  scripto  invenit^6f2liilMm,  ut  exigit  versns. 
Bent.  FlabeUulum  poscit  roetrom.^^.  Nostri  scripti  Quitf  minns  bene.Bo^A. 
qni  dat  Qui  ttatut  erat,  et  ftabeUulum,  quod  dant  Peri.  Both.  Delph.— 61 
M.  hae.  Ms.  Lips.  proruunt,  Ua  ut  flt,  ubi  domini  abtunt,  omissis  intermediis. 
Wett.-^l  Atpecto  M.  O.  £T.  £M.  Id.  Ex  Bem.  et  aliis  antiquis,  ac  ratione 
▼ersns,  tpecto  legendnro.  Fa.  Media  fere  pars  nostromm,  tpecto.  Bent.  At' 
peeto  Br.  L.  t,  oeuUt  Ouelf.  1.— 64  Et  timul]  Et  non  est  in  Bem.  nec  Bas. 
qne  adeo  non  neeessaria  est,  nt  et  cnm  gratia  absit.  Fa.  Vix  oniis  et  alter  ex 
Dostri8«(habent.  Bent.  AUaloca  Ouelf.  2.-66  Qatdf  quid  tumtfatue]  Ita 
Jnnt  Fa.  alii.  Melanchthon  edidit,  Quid  tum?  fatue.  Sed  et  Aldos  cum 
St.    £t  snnt  plnscnli  Mss.  et  editi  vetnstissimi,  in  qoibns  r^  quid  non  gemi- 

NOTA 

66  Pettulum  ottio  obdo']  Petsnlos  est  obex,  avt  sera  ferTea,qwi  claoditar  ostiom. 
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Mihi  osteotatam,  tantam,  tam  breyem,  tam  optatam^  tam 

insperatam, 
Amitterem?  tam  pol  ego  is  essem  Teie^  qoi  simnlabar. 
An.  Sane  bercle  nt  dids:  sed  interim  de  symbolis  quid 

actam  est  t 
Cu.  Paratum  est.    An.  Frogi  es.    Ubi?  domio'T    Ch. 

Immo  apod  libertom  Discom.  60 

An.  Perlooge^st:  sed  taoto  ocyos  properemos :  mutaves- 

tem. 

€t  pntpoHiam^  iam  ceUrUer  fugieMem^  Um  deiiderai^  iam  tn  expedatam  elabi 
miHeremf  Tam  per  PeUucem  taUe  ego  verejmssem^  qwaUe  eei  Ewmehui^  quem  timM 
iabam.  An.  Cerieper  Here¥lemita€$i,Mi  dieie:  aed  interea  ds  eynibiiis^  qmbm 
edttigendie  pretfectua  esy  qmd  egiati  t  Ch.  Parata  e$t  cema,  An.  Offlcioeut  ei 
bomafrugiu,  Ubi?.  dominet  Cb.  Immoapud  iibertum  Diicum.  An.  Prociil 
hinc  diitai.    Ch.  Sed  tatiio  magie  idcirco  acceieremuB.    An.  Mwta  veetem.    Ch. 

Batnr.  Weet,  Quid  tum  fatue^  Aotiqiii  libri  bis  habent  9«id  ;  qiie  partical» 
feminata  neceBtaria  et  versni  videtiir  et  sentai.  Lege  ergo  hoc  modo :  Qmd^ 
quid  tumt  faiue.  Pa.  Et  nostri  plerique  omneSy  Qmd,qmd  tum?  sed  corri- 
gendam,  Quid  tum  ?  quid  t  Repetitio  hoc  postulat.  Beui.  Bent.  pro  Inbito 
qmd  tum  t  quid.  Bip.  Mediora  quid  abest  B,  Hel.  Both.  qai  dat  Aw.  Quid 
tumt  quid  iumt  Ch.  Qmd^  fatuel  Bentieium  seqoitor  Perl.  Egou^  pro 
An  ego  ed.  Delph.^7  Taniam']  In  prsBstantissimis  edd.  Jnnt.  8t.  FroboiU, 
aliis,  bsec  vox  omlssa.  Nec  adeo  metrnm  videtor  admittere,  ni  legas,  esfsn- 
tam,  Ms.  Lips.  agnoscit.  West,  Mihi  otteniatamf  tam  brevem']  Post  ooteniaiam 
Donatns  et  omnes  1.  s.  prseter  Bem.  habent  taMtam.  Versus  aatem  stat,  sl 
legas  oeteniam^  nt  et  in  aliqnibos  libris  est.  Legendam  ergo  est,  Mihi  os- 
ientamf  taniam^  tam  brevem.  ra.  Melior  pars  nostrorum  faniam :  qusB  ven 
leetio  est.  Servios  ad  Oeorg.  i.  248.  *  Ab  Ostendor  veteres  participium 
Ostentos,  non  Ostensns  dicebant.  Terentias  io  Eon.  *  An  ego  occasionem 
Mihi  ostentatam  tam  brevem.'  Similiter  et  illnd  in  Phorm.  (v.  4.  7.)  *  Ne- 

Sne  me  domom  none  reciperem,  nisi  mi  esset  spes  ostentata  Hojosce  haben- 
SB."    Sic  hodie  fertor :  sed  ex  re  ipsa  apparet  Serviom  ipsom  legisse  osf€ii- 
tam  et  odenta,  Bent.    Omittimns  Mihi  s.  Miy  qoo  metram  impeditnr :  et 

Srseferimos  oiteniam,  qood  et  Serv.  volnisse  videtur.  Bip.  Oiteniam  Bent. 
loth.  Perl.-~«8  Aioimuhbar  Ms.  Lips.  et  EP.  Weit.  Vere]  Non  mihi  dis- 
plicet  lisec  lectio ;  ea  tamen  videtnr  antiquior,  qnse  est  in  Bem.  e«ro.  Aliqoi 
libri,  9iit  euniiabar :  Bem.  et  Vi.  oimulabar^  Fa.  £x  dnobos  illis  Faernaa 
edidit  qu^rimuiabar.  Unos  tantnm  ex  nostris  lic  habet :  tres  cui  assiMii- 
labar :  ceteri  qui  aatimMlabar,  Hoc  placet.  Beni.  Vero  Bent.  Perl.  AaakmM' 
habar  Br.  Bent.  Both.  Perl.— 61  Mss.  qnidam  et  editi  vetastissimi :  As. 
Perionge  eat.  Ch.  Sed  tanio  ocyui  properemui.  An.  ikftifa  veatem.  Tr.  An. 
Periomgeeai  ;  An,  aed  tanto  ocffua  muta  veatem.  West.  Bentleins  verba  ^sed 
tanto  ocyus  properemns'  ChseresB  tribuit,  cetera  Antiphoni.    Non  male. 

NOT/E 

eo  Apud  libertum  Biacum]  Athenis     servis  qnidem  Ueebat,  nt  refert  Iso* 
In  canpona  perpotare  nemini,  nisl     erates. 
peregrliii»  et  iter  facieotibnSp  ne 
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Ch.  Ubi  mutemY  perii:  nam  domo  exolo  nimc:  metao 

fratrem^ 
Ne  intus  sit ;  porro  autem^  pater  ne  nue  redierit  jam. 
An.  Eamns  ad  me :  ibi  proximom  est,  nbi  mutes.    Ch« 

Recte  dicis. 
£wms ;  et  de  istac  simnl,  qao  pacto  porro  possim  65 

Potiri,  consilium  volo  capere  ona  tecum.    An.  Fiat 

Uhi  nmiemr  fem:  nun  dmno  exdmiw  tmn  mme,  dmiUM  exnli:  mtiuo  ne  /rater 
eii  w  mdituay  iuM  eHmn  ne  paier  e  mUa  jmm  revereue  eU,  Ah.  Bmme  tn  dmnum 
memn;  ibi  eel^  uH  eemmode  aUam  veeiem  emnere poeeie,  Ch.  Reete  dtctty  eamne: 
quin  etiam  deHbemre  teeum  volo  de  ietn  jmetta,  quomodo  ea  poetea  fiui  fotftni. 
An.  Fiai  ut  tibi  mdetur. 


^^^^^^■^■^^  »«  ^ 


Zeim.  Ita  facinot  et  Bip.  et  Perl.  Immeia  Gnelf.  S.— 68. 63  A  rure  O. 
SM.  Weet.  Repooe:  Uhi  muiemt  perU :  nam  exuh  domo  mme:  metuofim- 
tremt  Ne  imtue  eii :  porro  auiem  pairemf  ne  rure  redieriijam,  BeDt  Exulo  domo 
Both. Perl.   Dat Br. n, d. exulo.  Nunc m.f.-^  UH..iln  Qaeifl  1. 

NOT£ 
64  ihiproximum  eet]  Id  ett,  prozl-     tem  matare  possU. 
ifras  locas  domat  Dottni  cst,  ubi  ves- 


ACTUS  IV.    SCENA  L 

DORIAS. 

Ita  me  Di  bene  ament,  quantum  ^o  iUum  vidi,  nonaihil 

timeo  misera, 
Ne  quam  ille  hodie  insanus  turbam  faciat,  aut  vim  Thaidi. 
Nam,  postquam  iste  advenit  Chremes  adolescens,  frater 

virginis^ 

Do.  Ita  mtti  Dit  ekU  propitU^  quanium  ex  vuUu  MiUtie  perefieere  pohdf  meiuo 
nonuikU  mieeru  ego,  nefiuioeue  iUe  rixam  aluiuam  aut  vim  fiuuU  Thaidi.  Nam^ 
poetquam  iete adoteeeene  Ckremee^fieder  tirgixie  PamphiUBfadvenitf  Tkaie  SHUiem 

1  Bem.  M*£T.  EM.  Di  ament.  Nee  metri  ratio  Ttdetar  admittere  r^  6» ; 
quaoqaam  est  ia  Librit  pleriaqae  omaibot.  Weei,  Id  coDteata  Bembioi  et  in 
aliis  pleritqae  L  t.  Tereotii^  et  Dooatiy  Don  est  bene.  Fa.  Tret  ex  oottrit 
cum  Edd.  vett.  ooo  babeot  bene.  Beot.  Contra  metram  et  booot  codd.  aL 
aoseraot  bene.  Bip.  Id  reiieiaot  Beot.  Both.  Perl.  *  Mitera'  tradit  ed. 
Ddph.  In  venam  8.— •  Codox  Aeadcncnt  et  ez  Meadtanlt  alter  non  habent 


Digitized  by  LjOOQIC 


472  P.  TRRBNTII.  APRI 

Militem  rogat,  ut  illiim  admitti  jabeat:  ille  coDtiirao  Irascl ; 
Neqae  negare  aadere :  Tbais  porro  instare^  at  bominem 

invitet.  6 

Id  faciebat  retinendi  illias  caosa :  qoia  iUa,  qa»  capiebat 
De  sorore  ejas  indicare^  ad  eam  rem  tempas  non  erat 
Invitat  tristis :  mansit :  ibi  iUa  cam  iUo  sermonem  occipit 
Miles  vero  »bi  patare  addactom  ante  ocalos  semalam : 
Volait  facere  contra  haic  aegre.    Heas !  inqait,  paer,  Pam- 

philam  10 

Arcesse,  at  delectet  bic  nos.    lUa  exclamat»  Minime  gen- 

tiam: 
In  conviviam  illam  T  MUes  tendere :  inde  ad  jargiom. 

f«fctf,  «f  Uhm  in  dommn  neipijubeai  ;  iUe  statkn  ira  eommoiu»  esi,  nepte  tamem 
reeuaare  auene  JwU.  Tkaie  praterea  ineitai^  trf  AoMtiujii  ixeitet  ad  eenuan,  Id 
faeiebai  Tludef  ut  Ckremetem  apud  ee  reHueret,  quomimie  ahirei  rfVM  ^vt  ittae, 
fKaf  vehementer  et  de  eerore  ipeiue  detegere  veUbai,  indieandi  tune  lieue  nen  erat, 
Miiee  iUum  inviiat  inviiue^  et  trieti  vuUu :  maneU  adeieeeene  retentue.  Tluie 
eolioquium  eum  Ulo  incipit,  Milee  vero,  cum  opinaretur  a  Titaide  rivalem  eiiii  ania 
oeuloe  propoeUmm  eeee^  voUdi  videeim  facere  aliquid,  quod  moleetum  eeeet  Tiuttdi, 
Heue^  inquiiy  puer,  PempiuUtm  voca^  nt  hfra  eanene  noe  oidectet.  Thaie  exetamahai: 
Minime  onmium  lioe  iieet :  in  conieimum  tu  iUam  adduei  juheae  7  MUee  vero  td  ui 
fi/eret  eoniendere ;  inde  ad  Jurgium  ventum  eet.    Intereaaurueej  wmuioe,  tarqueef 


^^^**>^^^^^^ 


Chremee.  Et  sane  in  textnm  ex  interpretatioDe  irrepsit.  Repooe,  N6m 
poetquam  iete  advinerai  aduUeeene  fraier  vfrgime»  Bent.  Versns  8.  4. 6. 0. 7.  8. 
sic  legit  et  diminnton  in  tres  redigit  Botbios :  N.  p.  i.  a.  C.  rogat  MiUtemp 
iUumadnditi  Vt  Juifeai  ;  ie  cantinue  iraeeif  neque  negare  audere ;  Heee  porrv  tfii- 
eiare ;  inmtat  trietie ;  maneU ;  eermanem  oedfii.  *  Ittis  leciniifl  excnsii*»' 
ait  aodaci  voce,  *  vide  qiiam  tersns  atqoe  ciegans  sit  locos.'^  lUum  m^ 
ui  J.  et  troict,  neque  Negare  ed.  Delpb.  Alteram  variationem  exbibet  Blp. 
fwii  pro  iUum  Goelf.  S.  8.^6  *  Id '  rejicinnt  Botb.  Delpb.  ad  ts.  5.-7  Erai} 
Pal.  8.  ap<iMi.  Perl.— 8  Ms.  Lips.  maneU  iln.  M.  eermemem  ilUce  oceipU.  Joat 
ittko,  omisso  oeeifU.  Ms.  Lips.  ine^t:  qnod  et  est  In  tribos  Leidd.  totidem 
Pali.  teste  Pareo,  V.  C.  Lindenbrocbii,  et  £P.  Weet.  Semumem  iUieo  ineipit 
O.  EM.  lUico  oecipU  ET.  Id.  in  Add.  Invitat  trutU  maneU  iH :  iUa  cum  lUo 
eermanem  iUieo']  Omnes  libri  prseter  Bem.  babent  jtfrmoiim  ineipU.  Do.  ▼ero, 
ssrmram  oecipU.  Itaqoe  Stepbanos  hnpressit.  Ego  ita  legendnm»  itaqne 
distingnendnm  pnto,  InvUat  trietie :  maneU :  iln  iUa  eum  ilio  eermememoeeijdi^ 
Fa.  Unos  tantnm  ex  nostris  com  Donato  et  Edd.  vett  oceipit ;  ceteri  tiic^* 
Utrnmvis  probe,  nec  bilom  interest  Spondeo  rae  tibi  veram  Terentii  ma« 
nom  restitotorom :  *  InvUaiuet :  maneU:  ibi  iUa  eum  iUoeermanemoeeipU.  Bent 
Non  jpongont  post  <  mansit/  sed  post  *  ibi '  Br.  Ooelf.  1.  i.  IneipU  Br. 
Ooelt  S.  iSimRoiifm  tiic^nf  iUico  1.— 9. 10  Utromqoe  versom  sic  refinge : 
MUee  verOf  eiti  puiane  adduetum  ante  oculee  itmedum,  VoluU  faeere  eontra  kuie 
eegre:  Heue,  inquitf  puer^  i^  PampkUam  Aeeeree.  Bent   Legi  Bent   vntt 

Q,  iy  Pampk.  non  male.  Zeun.  Nisi  legas  jmere  non  constat  versns.  Br. 
i»  legit  M  V.  add,  eibi  putane  an.  oe.  etm.  Huie  «pii.  vol.  ag.  faeere: 
Hmoj  Mfaitty  puere^  Pamph.^11  Hic  deleciet  noel  Hae  damai  Beth.  Aeeeree 
Br.   Bent    nt   solet— 12  Tun^  ts  eommium  alii.  Weeterkemue*    Tendera} 
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Interea  aQram  sibi  clam  mnlier  demit ;  dat  mihi  nt  aofe^ 

ram* 
Hoc  est  signi ;  ubi  primom  poterit,  se  iHinc  subducet,  sdo. 

artmliatf  eeteraque  emametUa  aurea  eiln  T%ai$  ceeuUe  demU ;  dat  mt&t  ui  ex» 
periem:  hoe  ett  imfictKiii  tmde  edo,  mam^  tM  frimum  poterUf  danculum  iwde 


OM.  sop.  script.  *  contendit  nt  addnceretnr.*  Si  «luis  est,  qni  hac  nitatnr 
ezplicatione,  ille  post  '  tendere  *  distingnere  debebit ;  id  qnod  faciunt  non 
paaci.  Sed  prsstat  conittngere.  PerL  Coninngnnt  Bent  Z.  Bip.  Both. 
Inde  adjurgimm  Br. — 13  CZtmi  eibi  Both. — 14  Unus  Leid.  eignumt  qnod  post 
mntatnm  in  mgni.  Ooyeto  in  Scholiis  Mss.  rh  eigni  *  hic  nallins  pretii  est,' 
Snbstitnit  igitnr  eeim\  Sed,  praBterqnani  qood  aoctoritate  Codicum  destitn- 
itnr,  perperam  eidem  personsB  tribnitnr  eein'  et  eeia.  EP.  potuerit,  No« 
nins  ▼.  Snbdncere,  legit  iUi,  Et  forte  eo  respexit  Tbraso,  infra  it.  7.  2ff. 
'  Et  cnm  eo  clam  te  snbduxti  mibi.'  In  aliis  est  iUieo,  West.  Signum  ET. 
£M.    Id.iHAdd.    ^  ed.  Delph, 

NOTiE 

19  In  eemehnum  iUam']  In  Onecia  aures  Veneris  ▼ocabnlis  imbui  nolue- 

Bon  admittebantnr  ingennsB  mnlieres  mnt.' 

ad  convivia,  nisi   propinqnomm  et         IZ  IniereaaurumeibieiammuUirde' 

cognatornm,  nt  Cornelios  Nepos  re*  mit']  Id  agebat  Thais,  ne  pro  pnella 

fert.  Varro  apud  Nonium  sic  refeft :  data  ipsam  spoliaret  Miles,  si  ei  repe* 

'  Virgo  de  conyivio  abdicatnr,  ideo  tenti  Yirginem  negasset. 
qnod  majores  nostri  ?irginis  acerbas 


ACTUS  IV.  SGENA  II. 

PHJBDRIA. 

DCJM  ras  eo,  co^pi  ^omet  mecom  inter  vias^ 

Ita  ut  fity  obi  quid  in  aoimo  est  molestiae, 

Aliam  rem  ex  alia  cogitare^  et  ea  omnia  in 

Pejorem  partem.    Quid  opus  est  verbis?  dum  bsdc  poto^ 

Ph.  Daun  ta  oinam  «o,  eoipi  egomet  (ut  eolent  qui  aUqua  tegritudine  animi  agi' 
tantur)  inter  eundum  de  aUa  re  euper  aUa  eogUaref  et  ea  omnia  in  deieriorem 
partem  interpretari^    Quid  ptura  dieam?  dum  hae  eogUOf  aUud  agene,  locum 


»»»^«^»i^^^i»i»» 


S  UH  quid  in  animo  eet  moUetiee  magis  Terentiana  phrasis,  quam  altera 
illa  Pareo  laodata,  ubi  quid  animum  eet  moleetia :  i.  e.  edit  fVeet,  Par.  ed. 
ea  lib.  Stanapi  ubi  quid  omimnn  eet  moUetia.  Perl.^8  E»  alia  re  in  qoibosd. 
codd.  est  Weet,  Magis  ex  consoetodine  Terentii  est,  si  sie  refingts :  et  ea 
MHiJa  P^orem  in  peartem,  Bent.    Obseqnitnr  Both.— 4  Ms.  Lips«  re^a.    It« 
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Pradterii  impixideQS  villam :  longe  jam  abieram,  5 

Cam  sensi :  redeo  nirsum,  male  vero  me  habens. 

Ubi  ad  ipsom  Teni  diverticulam,  constiti. 

Occepi  mecnm  cogitare :  Hem !  bidanm  hic 

Manendom  est  soli  sine  illa?  quid  tum  posteal 

Nihil  est :  quid?  nihil?  si  non  tangendi  copia  'st,  10 

Eho,  ne  yidendi  quidem  erit?  si  illud  non  Hcet, 

Saltem  hoc  licebit.    Certe  extrema  linea 

Amare  haud  nihil  est    Villam  prcetereo  sciens. 

Sed  quid  hoc^  quod  timida  subito  egreditur  Pythias? 

ffttdnt  frflMIOIa     MJ&Hgt  JtM  tfO  €9  pT0Ci98€n0ti^  CIMI  frrOTMI  tfWllWfldPgrft»      ItimU 

regreinu  nun,  mdc  padim  me  haben».  Ubi  veni  ad  eemiUe  dioeriieMhtmf  ^m  « 
viti  pubtiea  defleeHiMr  ad  friUam^  ibi  reelUi,  Tane  eerpi  meemn  eogUare :  Hem^ 
mmi  per  dm»  die»  cemmerandum  eet  mtJU  kie  mri,  eoH,  eime  Tkaide?  Qiod  Hmt 
imde  mihi  eritt  mkiL  Qind?  iiiAti?  Si  non  iangeidi eet  pdeeiatj  ehe^  anne eaUem 
videndi  erii?  Si  iangere  nen  lieeif  videre  eam  ipddem  Ueelni,  Cerie  poeirenmm 
amorie  beneficimn  qu^piam  eei,  VUiam  pneiereo  eeiene  ad  urbem  rcdtfim»,  «I 
tmpmdeM  eam  aniea  prteierieram  ;  wrum  quid  caMsee  ed,  cur  eabiio  hae  exU  Py- 
ihiae  im^baia  metul 


et  EP.  et  MftB.  omnes  Bcecleri ;  tnm  Ms.  Lindenbrochii,  Ptl.  nniit,  O.  ct 
EM.  Weei,  P^,  p.l  Vetnn  ioterpres  veriere:  qoaB  lect.  est  Msti  Pal.  8. 
Perl,  E»i  delet  Both.  Repuio  Br.  Onelf.  1. 8.-~ff  Itt  prsstantissimm  edi- 
tiones,  Jant.  St  Aldi,  et  his  multis  partibus  Yetostiores  £T.  VenetaBy  Argeo- 
tine,  nliflB  exbibent ;  itaqoe  recensoernnt  Antesignanus,  Heinsina  cnm  reli- 
qoo  eniditoriim  choro.  Neqne  aliter  in  Mss.  Unns  tamen  D.  Hoogstratn- 
nns  seorsim  seotiens,  Longe  hine  abieram,  edidit.  In  nno  Leid.  est  iJberam, 
sed  erasa  litera  t.  West.— 6  Maie  qmdem  me  EP.  /d.  Mdie  vero  me"]  Melina 
cz  Regiis  nnos,  mdie  me  vero,  Bent.  Seqnitnr  Botli.  Sureum  ed.  Delpb. 
1781. — 7  Deveri,  in  codd.  vetastis:  qood  Borni.  ad  Petron.  cap.  10.  toetor. 
Weei,  Tres  antiqoissimi  libri,  deveriu  Fa.  Codez  Academicos  venio,  at 
prios  <  redeo.'  Et  versos  fit  snayior.  Beui*  Devert,  Bent.  Perl.  JJeverH- 
clum  Both.  Venio  Both.  et  Perl.  qoi  mooet  veni  legere  Ooelf.  1.^  Hoe 
ceepi  €hielf.  1.-0  Qeid  ium?  Poeiea  iVtttl  (Br.— 10  Non  interrogant  poat 
'  qnid'  Br.  Bip.  Fungendi  Pai.  2.  TVm^eiidi  ei  nm  Both.— 11  Poieei  al. 
Perl.  Poieei  A  et  Hel.  Volgo  Uceif  minos  eloqaeoter.  Boik,^\%  EP. 
Amori»:  qiiod  et  io  dnobos  Mss.  Boecleri  erat.  Weei,  Sic  Br.— 14  Sed  pM 
koc  eei  quod]  Deleto  verbo  edy  qood  non  est  in  Bero.  senarios  procedit.  fo. 
Qiod hoc eei  et  ««mida Br.  Sed  q.  h.  eei  quiiie»,  Ouelf.  1.  Eet  post  •  hoc/ 
et  quid  pro  iptod  8. 

NOT^ 

7  Ad  ipeum  diverHcuhm']  Di?erti*  nea,  ez  creta  in  solo  docta.    Hfaic 

cnlnm  est  semita  deflectens  a  Tla  iUss  loqnendi  formnlsB;    ad  lineain 

poblica  ad  viUam  alicojos.    Di?erti*  stare,  lioesB  losistere,  et  nltraUneam 

cola  sont  trans?ersaB  ?i8B.  ?agari.    Extrema    Unea   amare  eat 

12  Extrema  Unea  Amare]  Metapho«  tanturo  ?idereamicam,  et  longe  al>ea« 

ra  dncta  a  Cireo,  ?el  a  Stadio :  nam  te  a  meta,  Id  est>  ab  ejut  potset« 

initiom,  et  locns,  unde  ii,  qni  cnrsu  tione. 
certtnty  emittnntttry  ligntbtntar  li- 
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ACTUS  IV-    SCENA  III. 

PYTHIAS.   PHiEDRIA.   DORIAS. 

Py.  Ubi  ego  illam  scelerosQm,  misera^  atque  impium  in^ 

veniam?  aat  obi  qaaeram? 
Hoccine  tam  audax  facinos  facere  esse  ausum?   Ph.  Pe- 

rii !  hoc  quid  sit  vereor. 
Py.  Quin  etiam  insuper  scelus,  postquam  ludificatus  est 

virginem, 
Vestem  omnem  miserse  discidit ;  tum  ipsam  capillo  con- 

scidit 
Ph.  Hem !    Py.  Qui  nunc  si  detur  mihi^  5 

Ut  ego  unguibus  facile  illi  in  oculos  involem  venefico ! 
Ph.  Nescio^  quid  profecto  absente  nobis  tnrbatum  'st 

domi. 
Adibo.    Quid  istuc?  quid  festinas?  aut  quem  quaeris^  Py- 

tluas? 

Pt.  CTMiiam  ego  utfeUxiOumflagUioium  et  iocriUgmn  Euxnckum  deprehaidam l 
A}a ubiinvt&Hg^l  OocdnetamtemiranumfacUmeewnmiUereaueuMeit?  Ph. 
PerH  !  <pad  hoe  aU^  iptod  Pythia»  queriturf  metuo.  Pv .  Qiitii  etiam  ampUM»  iee- 
Usiue,  poetquam  per  ludum  et  jocum  wginemfrfeQii^  ommem  veAUum  nuaene  d»- 
cerpiity  atque  ^  conua  dicuiiii.  Ph.  Heml  Pv.  Quem  ego  n  nunc  tenerem, 
quam  eito  unguUmc  HU  venefico  in  oculoi  irruerem?  Ph.  Equidem  neecio quid 
twrbarum,  me  abiente,  excitatum  ect  domi.  Aceedam  ad  Pythiam.  Quid  iitud 
iitf  Qiitd  celerait  Aut  poit  quem  cmrii^  Pffthioif    Py.  Eheu,  PA4»dHa,ro- 


1  Abest  ego  a  6M.  <  Qasram'  trndont  Bip.  Belph.  in  ▼ennm  2.-9  Perii} 
Hcc  vox  in  Leidd.  oninibas,  Tr.  Lips.  O.  sed  et  editis  qaibusdaro  ▼etostis- 
•imis  etiam  Pythias  tribuitnr.  Qoam  lect.  ex  Mss.  sais  laudant  O.  F.  et  Oot. 
non  male.  Wett,  Ph.  PerU']  Immo  cnm  libb.  fere  omnibus  et  edd.  Tett. 
<  Perii '  Pythiae  donandam  est.  Bent.  *  Perii '  Py tliiae  donand.  est.  Itid.  in 
OC.  invenio.  PerL  Sic  donant  Br.  Bip.  Both.— S  Scebu  tni^qter  Botbi  qni 
iit  omittit.  imuper  etiam  ed.  Delph. — i  Lect.  mendosam  et  non  ferendam 
pronuotiat  Ouyetas,  substitoens,  ipfom  capiUom.  Ms.  Lips.  capUio^  diiddit, 
Tmn  ipiom  capiUo  concciditf  pro,  tum  ipsi  capilliim  consc.  Donatos  etiam  lect. 
vulg.  laudat  Weet.  Bent.  edidit  misera,  quod  minas  placet.  Zeun.  Mian 
Oaetf.  1.  CapiUoi  Both.— 6  Unguibui]  Edit.  add.  facile,  soperscriptum  re- 
centi  ot  videtur  mann.  Brum.  Unguibui  ut  in  oculoi  faeUe  ego  Both.  deleto 
iUL    In  ocuUi  J.  et  Venetos  cod.    Abest  ego  a  Ooelf.  3.-7  Profeeto  «ejcia 

NOT^ 
4  Feston   omaam  mcera  diicid!d\    luctatam  esse. 
£x  hif  apparet  ▼irginem  maUom  re- 
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Py.  Ehem,  Phaedria,  egon'  ?  quem  qaaeram  ?  abi  hinc,  qao 

digDUS,  cnm  donis  tais 
Tam  lepidis.    Ph.  Qoid  istnc  est  rei  ?  10 

Py.  Rogas  me  ?    Eunocham  qaem  dedisti  nobis  qaas  tar* 

bas  dedit ! 
Virginem^  quam  herae  dono  dederat  Miles,  vitiayit    Ph. 

Quid  ais  ! 
Py.  Perii.    Ph.  Temulenta  es.   Py.  Udnam  sic  sien^  qoi 

mihi  male  volunt ! 
Do.  Au^  obsecro,   mea  Pythias^  quid  istucnam  monstri 

fuitt 

gumi  pwt  quem  cwrram  7  Apage  hau  te^  qwt  meriiui  e$,  eum  dmng  iuit  tam  eenvt- 
tii,  Ph.  Qntd  istud  ett  reif  P y.  Quid  a  me  fiMPm?  O  mm  tumultui  Eummduu, 
quem  nM$  danasti,  quo»  Mo/tu  ediditl  Virgini^  quam  MUe»  Thaidi  herm  mwn» 
dederai,  ttuprum  intulit,  Ph.  Qiitd  dici»?  Py.  Pmt.  Ph.  Ebria  ee.  Pt. 
Utimam  eie  ebrii  eintfqui  mihi  male  cupiunt,    Do.  Hau;  amabo^  meaPjfthAoM^ 


^^^^^^^^■^^^^ 


qmd  ed.  Delph.— 9  Egon  quem  quaramf  abi  hine  quo  dignu»  «•]  In  Beni.  b»c 
antiqna  est  lectio,  at,  pro  egon,  ego  legatnr,  ot  et  in  aliqnot  alits  libris :  pro 
abi  JUne,  in  hine :  qnam  lect.  ilber  qnoqoe  Vaticaniis,  licet  abraaa  s,  exiiiy 
confirmat:  item  Vi.  in  qoo  est,  ii  nune:  in  aliqmboB  aliis  est  i  hine.  Eat 
autem  hic  bKC  particnla  ui,  ez  dnabns  concreta,  *  is,*  et  '  ne/  nt  '  abin/  ex 
<  abia '  et  *  ne.'  Sane  in  Bem.  oon  est  verbnm  ««,  qno  demto  versns  liot  lie 
ordinaroos :  Hem  Pheedria  ego  quem  quetramf  in  hine  quo  dignu»  eum  dani»  tmm 
Tem  lepidief  Fa.  Mellores  nostri  t  hine;  nnns  U  hinc;  ceteri  cum  Edd.  vett. 
ahihine,  Et  pro  fepidtt  perperam  tniqirfdtf.  Bent.  qul  legit  ego  q.  quetrumt 
ln'  h.  q.  dignu*»  cum  d.  t.  Perl.  dat  ego  q,  queeram  f  ald  hinc  quo  Sgnu»  eum  d,  I. 
et  monet  rof oi  legere  Gnelf.  S.  ante  *  quem,'  et  1.  dignu»  e».  Z,  ego  q,  q,  i  JUrc, 
9110  d^tts,  e.  d,  t,  Bip.  egen*  q,  q,  abi  hine^  quo  dignu'  e»  c,  d,  t,  Both.  eget^' 
q,  q,  in*  hinc,  quo  dignu»,  c,  d.  t,  Br.  ^goii,  q.  q.  Ihinc,  quo  dignu»  ct,  e,  d,  t, — !• 
Ms.  Lips.  O.  EP.  £T.  armqne  iUemdi»,  West.  Sic  Br.  Onelf.  1.— 11  PeL  l2o- 
gaenef  Repone  Rogunf  Bent.  Avaii*Both.  Perl.>-12  Dederat  dono^  Dem 
dederat  est  in  Bero.  et  Bas.  Fa.  Atqui,  qnod  Edd.  vett.  et  ex  oostris  nnnt 
et,  nt  videtur,  plerione  Paerni  habent  dederat  dono,  magis  placet.  Bent, 
Hera  donacit  mUet  Both.— 13  Sic  ftni,  qui  mihi  maW]  Rectins  legas :  «tc  nnf, 
mihi  aui  maie.  Bent.  Sequnntor  Both.  Perl.  6^tii<  Z.  Bip.— 14  Hnnc  ver- 
8om  Gnv.  nothiim  vocat,  ob  lectloois  varietatem  scilicet  Quasi  vero  non 
varient  lectiones  in  sexcentls  aliin,  qiiae  taroen  nemo  temere  suspecta  habn- 
erit,  ne  ipse  Onyetus  qoidem.  Weet,  Antiquissima  tectio  ex  Bem.  quodiatue 
nammonetrumfuitf  Habet  et  Bas.  fiiod  ts/ii«.  Fa.  Duo  qnoqne  ex  nostria 
Teterrimi  quod,    Ceteri  quid  monttri,  Bent    QMod  if^  iiaiii  moiuiraai  Beot. 

NOT/E 

11  £iaiiieibaaiifim4ieiiifliiio6tf,  91101  «Urbem    qnam  statno,  vestra  est.' 

turta»  dedit']  Antecedens  etlam  a  Po-  Qood  in  prosa  sic  efferas :  Qnam  sta- 

etis  prsmittitar  relativo,  ut  in  boc  tno  nrbem.    Sic  Orator  dicat :  Qnw 

loco.    Sie  Virgilius  in  i.  JEneidos :  ad  me  dedisti  literas,  p1acoemnt« 
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Ph.  Insanis :  qai  istao  facere  Eanuchns  potait?    PV.  Ego 

illam  nescio  16 

Qai  faerit:  hoc>  qaod  fecit,  res  ipsa  indicat 
Virgo  ipsa  lacrymat,  neqae^  cam  rogites  qaid  sit^  aadet 

dicere. 
nie  aatem  bonas  Tir  nasqaam  apparet :  etiam  hoc  misera 

saspicor, 
Aliqoid  domo  abeantem  abstalisse.    Ph»  Neqaeo  mirari 

sads^ 
Qao  iUe  abire  ignavus  possit  longias ;  nisi  si  domam      20 
Forte  ad  nos  rediit.    Py.  Vise  amabo,  num  sit.    Ph. 

Jam  faxo  scies. 
Do.  Perii !  obsecro  tam  infandam  facinus,  mea  ta,  ne  au- 

divi  qaidem. 
Py.  At  pol  ego  amatores  malieram  esse  aadieram  eos 

maxamos ; 


€CfMiMMdnumHri/uUf  Ph.  Dmpi$;  quamodo  iiiud  facere  Eimuchau  polwUf 
Pt.  Ego  ncicio  qui»  iUe  fueritj  an  vir,  aut  Eunuehui  ?  hoc,  auod  commMtt,  reu 
iHa  moHifettum  facit,  Virgo  kcrymis  confieitur^  neigue,  eum  mterrogaturf  emdei 
dicere  q[uid  eifactum  eii.  lUe  autem  banue  vir  dieparuit,  neque  uequam  inveniiwr, 
luMuper  hoc  ego  mieera  nuptcor,  aliquid  eum  domo  furto  eustuHeee,  Ph.  JlftnMi 
admodum  miki  videtury  quo  iUc  enervie  et  dcbiii»  viribus  tam  longefugtre  potuerU; 
ntM  forte  domum  eeae  receperit,  Pt.  FfM,  precor,  num  eii  in  veetris  adibue^ 
Ph.  Moxfadam  te  certiorem.  Do.  Perii,  Oro^  tu  mea  Pythiae,  tam  korrendum 
fatmu  ne  audivi  quidem,    P y.  At  pol  ego  audieram  Eunuckoe  vehenunier  ardera 


Perl.  Pythia  Gaelf.  1. — 15.  16  Sic  editi  ac  scripti.  Sic  tamen  repooo: 
neeeio:  hoc,  Quodfecit,  reeipBaindicai.  Bent.  Qia /.]  Lind.  ed.  Quid:  non 
placet.  Perl.  leia  Botb.  pro  ieiuc,—l7  Post  '  lacrymat '  lacnna  est  in  Br. 
as<|ae  ad  Sc.  6.  vs.  21.— 18  Abest  hoc  a  Oaelf.  2.  et  misera  a  Bip.— 20  Tres 
Xeidd.iitfitfomimi:  qnod  si  olim  scriptnm  foit,  niSIdomum,  valebity  niit  jt 
domum,  O.  £T.  £M.  poteet,  West.  Leg^»  versas  causa,  Quo  hine  iUe  ahire, 
Bent.  Hinc  infert  Bent.  bene  :  qno  ipsi  qoidem  versas,  mihi  vero  sensns 
cxpressior  sit.  Poeeei  OM.  Domt  Onelf.  3.  PerL  Quo  igmuu»  iUe  abire  Both. 
Abire  ignavue  iUe  et  aist  domiim  ed.  Delpb.— 21  Sciae  edd.  omnes  vetnstiss. 
JVeei,  Redierii.  Viee  amabOf  num  ihi  eU]  In  omnibus  qaotquot  snnt  libriay 
pro  redierii  est  reditl :  et  pro  num  ibi  eiiy  num  eii :  solus  Bem.  recenti  msnn 
snperaddltnm  babet,  tit;  qa«  dictio  nec  necessaria  est,  nec  a  Donato  ponl- 
tnr.  Fa,  Nostri,  ano  excepto,  omnes  redHi,  Redierii  versam  corrampit. 
Beni.  RedUi]  Sic  Fa.  ac  Fabricio  probatur  ex  Veneto.  Perl  Fiee]  Al. 
videf  minos  nsitatam.  Id,  Sda»  Oaeir.  2.  8.-22  Audi»ti  M.  fVeei.  AudieH 
▼et.  cod.  Xtsid.  Audhneii  Ooelf.  8.  Post '  obsecro '  maximum  punctum  dat 
Bip.  Alii  leve,  aot  admirationis  signnm. — 23  Ai  pol  amatoree  audieram  e$»e 
fmilifrvm]  Varie  collocantnr  bsec  verba  in  libris  scriptis :  sed  elegantios  in 
Bem.  Atjkoiego  atnaiore»  muHerum  eaoe  audieram.  Fa.  Repone  ex  vett  Edd. 
et  nostris  omDibas :  Aipolego  amaiare»  audieram  uudierum  eise.  Beat.  Seqaitar 
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Sed  nihil  potesse :  ▼enun  misem  non  in  mentem  yeneiat; 

Nam  illnm  aliquo  conclusissem^  neqne  illi  commisissem 

▼irginem.  25 

amiofe  miiUeTuni,  sed  imbelUa  eese  <i  mpoteniei;  vertm  de  hoc  nan  eogitaKeram  ; 
mm  iMaM  m  diiqwo  loco  conclttmsMm,  ri  amaiorem  eam  taiUmnmodo  ette  m«mtmi- 
oem ;  neque  iUi  virginem  ciutodiendam  dediaem. 


Perl.  At  madierum  pol  ego  amatoreo  aad.  eau  Botb,— 34  PoletM  legend»  aiiH* 
tror.  £r.  Poeae  O.  £T.  Weat.  Pr.  legit  poteote,  ut  et  in  pleHsque  astiqnit 
libris  est.  In  omnibus  verol.  s.  Donati  est  potuitse;  corrnpte  qnidem,  sed 
tamen  unde  appareat,  enm  non  potte  legissey  led  poiette :  qno  qnidea  modo 
melins  procedit  octonarios.  Fa,  Nostri  omnes  potette.  Bent. — 25  Canchm- 
tem]  In  omnibns  libris  legitnr  conclutittem:  nec  sane  bic  necessaria  est  syn- 
cope.  Fa.    Recte  boc :  et  nostri  quoque  omnes  cMciiisifsem.  Bent. 


ACTUS  IV.    SCENA  IV. 

PHJEDRIA.   D0RU8*  PYTHIAS.   DOR1A8. 

Ph.  Exi  foras,  sceleste !  at  etiam  restitas, 

FugitiYe  ?  prodi»  male  conciliate.    Do.  Obsecro.    Ph.  Oh ! 

Illnd  yide ;  os  nt  sibi  distorsit  camnfex  ! 

Qoid  huc  ireditio  'stl  qoid  vestis  matatio  ? 

Ph.  Egredere  forat,  tceUratel  At  etiam  cettat,  fugitive  f  hucprocede^  m  dam- 
num  heri  emte.  Do.  Obtecro.  Ph.  Oh,  vide  ut  turpiter  ot  ttrtU  tcelettut, 
QuidkucredHtti?  Qmdvettemmutatti?  Quiddicitt  Pythiat,tipmdmntardattem^ 


i  Par.  9.  plenioa  obtecro  te  ne  taviut,  eho.  Qood  glossema  olet.  P«ri. 
Vnlgo  Ok  legitnr  pro  £Ao,  qnod  est  in  A,  B,  reique  cenvemt.  C  qnoqee 
Ehehe^  Hr\,  Ah.  Botb.  qni  dat  Eko^  et  id  trndit  in  versom  9.— S  lige  ex 
nno  nostro  lUue.  Bent.  Seqnnntur  Botb.  Perl.  Ftde,  o  Pytkiat  Gnelf.  9.-~4 
Quid  kue  rtdUie']  Interponendnm  post  <  bne'  pronomen  fiM,  nt  in  Donato  eC 
Bem.  est :  Qvtd  kuc  tik  redHio*tt»  Qnod  vero  seqnitnr,  q[uid  vettit  mHlefi» 
esf,  ab  onmibns  antiqnis  exemplaribns,  prseter  Bembtnnm,  abest  verbnm  esf: 
qnod  nec  necessarinm  est.  Fa.  Sic  et  codices  nostri :  sed  lego,  Quidy  kue 
tiln  redHiettt  vettit  fuid  miutaiieett  Bent.  Quid  red.  etitiMt  v.  q,  mntafielf 
Botb.    Qmd  kuc  tHd  red.  'tt?  q.  v.  muMie  'ttl  Perl.  qni  nout  fiftt  abeme  a 

NOTiE 

a  Male  ceneUiate']  Id  est,  in  pemi-  pres  mindinas  pro  concifio  expoait : 
c&em  meam  emte,  magoo  emte»  Gtre  mide  *  cOBdUare '  pro»  emete,  saai^ 
tompmrate.    Vetas    Terentii  Intcr*     tur. 
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BUMVCHl  AOT.  IV.  SC.  lY.  479 

Qnid  narrast  panlom  si  cessassem^  Pythias^  5 

Domi  non  offendissem :  ita  jam  adornabat  fugam. 

Py.  Habesne  hominem,  amabo?    Ph.  Qoidni  babeam? 

Py.  O  factnm  bene ! 
Do.  Istac  pol  vero  bene.    Py.  Ubiest?    Ph.  RogitasT 

non  vides  1 
Py.  Videam?  obsecro  quem?    Ph.  Hunc  scilicet    Py. 

Qaishicesthomo? 
Ph.  Qui  ad  vos  deductus  hodie  est.     Py.  Hunc  ocalis 

suis  10 

Nostrarum  nunquam  quisquam  vidit,  Phaedria. 
Ph.  Non  vidit?    Py.  An  tu  hunc  credidisti  esse,  obsecro, 
Ad  nos  deductom?    Ph.  Nam  quem?  alium  habui  nemi- 

nem.    Py.  An! 

dam  iUtm  mm  reptrisaeM^  Ua  Jmn  paraveni  yitf«m.  Pt.  Qihmo»  kabeme  homi» 
nemt  Vh,  Curmmhabeamt  Fy.  0/actumbene,  Do.  letad vero  per  PoUu* 
cemfaetum  bene.  Pt.  Ubieett  Ph.  Qiitd  Mspntf  fium«r  Nummid  emn  videe7 
Pt.  Am  videamt  Oheeero^  fiM  eet  tAe,  qium  video t  Ph.  Videi  Ewutekim  qnem 
aeemu*  Pt.  Qmu  hie  esi  homo  7  Ph.  Quem  hodie  Panueno  ad  veetrae  ade$ 
deduxU,  Pt.  JbrtMc  ociiltf  «ntff  uuUa  ex  noeirie  andUie  unquam  vidit^  Phadria* 
Ph.  NuUa  eum  vidiit  Pt.  An  tu^  obtecro^  hune  eeu  eredidieU  Eunuehumf  qui 
ad «M daduetuM eetl  Pu.  Credidi:  nmt nuUum  habui aUum,    Pt.  AuI  hie fni- 


Gnelf.  2.--5  PauMum  Z.    Ceeeieeem  Oaelf.  2.  Pythia  Bip.— 6  lU  Pltutns 

5'  aasim.  Itaqoe  ezpreMi  ex  Mss.  qaamplarimis  et  editis  antiqaiMimis. 
ontap,  Aldas,  8t.  aliiqaei  omabat.  Ms.  Lips.  adomarat,  Editi  qaidam,  oma- 
r«f.  EP.  pararat.  West.  Omabai]  Omnes  alii  libri  et  Do.  adornabat,  Solas 
Bemb.  qaem  at  antiqniftsimam  seqaimary  omaraf.  Bas.  adomarat,  Prttterea 
In  Bem.  legitar,  faetum  bene^  sine  O.  Pa.  Lego  tamen,  nt  nostri  pleriqae, 
adomarai,  Bent.  Adomabai  vet.  cod.  Ltml.  OrKoraf  Z.  Adomarat  Perl.  et 
aic  Both.  qni  dat  ne  pro  «oa.— 7  Faetmt  benel  Ms.  Lips.  Ofactum  bene,  We«t. 
Habeene  hominem  amabo  t  Quidni  habeam  t  Factum  bene]  Sic  dedit  Faemnt : 
ted  ex  metri  ratione  legendnm  ett,  Haben*:  et^  qaod  omnet  nottri  com  Tett. 
Edd.  habent,  O  factum  bene^  tnaviat  ett.  Utrnmqoe  vidit  vir  eraditot.  Beni„ 
O  omittit  Z.  Hnfreii'  dat  Both.  Habeam  delet  Bip.-«  Nomu  Ooelf.  8.— 0  06- 
teero  ante  <homo'  id.— 11  Apnd  Pr.  p.  960.  Noetrarum  quieqium:  deettmoi- 
fiiametiam  inScriptit.  At  Cledoniat  p.  1907.  *  Nemo}  inqait,  'fmminino 
genereleetamettapndTerentinm;  nt,  lUam  nemo  nottrarnm  qoitqaam  vi- 
dit.'  Appareti  qaotdam  ollm  legiste  neino  ^ictfgiiam.*  at  hodie  Codicet  omnet, 
mmoiiam  finffKaiii.  Utromvit  probe.  Bent,  Noet,  nunq,  9.]  Pr.  Noet,  q,  Qe« 
donlat  Nemo  noet,  q.  qnod  aeqne  bonom.  Nottrom  Mtt.  et  edd.  vett.  habent. 
Bip,  Nmnquam']  Par.  9.  in»^.  Al.  «on.  Perl.  qoi  monet  abeme  vidit  a  J. — 
Ul  Eeee  abett  a  phitcolit  Mst.  Weet.-^lt  Nam  quem?}  Ita  Oifan.  In  Ind. 
Lneret.  ▼.  Vietna.  Ma.  Upt.  iVam  quem  aiiumt  habui  niminem.  Alii,  Nom* 
'  que  aUum  habui  neuunem.  Id.  Namque  dUum  habui  ««iiniMm]  Solna  Bem.  habet 
mmque;  omnet  alii  qnotqnot  tant,  item  Donatot,  nam  quem:  qoam  et  Teram 
lectionem  poto    ita  ot  interrogati?e  distinguatnr  pott|  Nam  quem?  et  affir* 
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460  P.  TBRBNTII   A7RI 

Ne  comparandas  hic  quidem  ad  illam  est :  ille  erat 

Honesta  facie  et  liberali.    Ph.  Ita  visus  est  15 

Dudum^  quia  varia  veste  exomatus  fuit : 

Nunc  eo  tibi  videtur  foedus,  quia  illam  non  habet. 

Py.  Tace^  obsecro ;  quasi  vero  paulum  intersiet 

Ad  nos  deductus  hodie  est  adolescentulus, 

Qnem  tu  vero  yidere  velleSy  Phaedria.  20 

Hic  est  vetus,  vietus^  vetemoqis  senex, 

iem  nuUomodo  t/li,  quem  ad  wu  misifft,  esi  comparnndut,  lUe  erat^etegOHHformaf 
etfaeie  ingtuuo  homine  digna.  Ph.  Talis  voHs  diu  appaniit,  pua  veete  vertieot&ri 
exomattufuit :  nune  iibi  videtur  turpie  et  drformiejquia  itta non  indutus  ctf,  Pt. 
Tace^  preeoTf  quaei  paulo  inter  ae  differant,  Ad  nos  koidie  deduetus  est  adoUieentuiuaf 
tisu  pidcherrimus  et  gratissimuSf  quem  semper  spectare  teUes:  Pktsdria :  Aic  of  m- 
gosus  seneXf  ineurvus  etflaeeiduSf  veterwo  laborans,  eolore  subUeido  et subr^fojsieui 


matiYe  snbdatar,  aiium  habui  neminem.  F«.  Prater  Bem.  etiam  ex  DOstria 
veterrimus  Namque.  Recte,  ut  et  vidit  vir  doctns.  Bent.  Namque  aUum 
Botb.  Nam  alium  quem  Both.  Perl.  Quem  miilerem  Goelf.  8.  Ah  Both.— 
14  Defendit  hanc  lect.  ad  Flor.  ii.  5.  8.  Dnkerus.  In  aliis  est  Nee  quiden^ 
West.  Aliqni  libri,  inter  qnos  Bembinus,  Nec  habeot:  anod  magis  videtnr 
negare.  Fo.  Male  Fa.  Nec  edidit :  nostri  omnes  Ne.  Ne  etiam  NonioB  et 
Pr.  hic  babent  Ceterum  Pr.  p.  1012.  falsus  memoria  est,  cnm,  *  An '  expii* 
cans,  hinc  citat,  Ne  cottferendus  hic  quidem  eum  iUo  est ;  sic  enim  ibi  Scripti 
qnocjne.  Sed  Nonins  ipso  verbo,  Comparare,  nt  nnlla  frans  a  llbrariis  esse 
possit,  Ne  comparandus  habet.  Vir  doctns  negat  *  comparare '  hoc  senas 
apnd  Nostrom  alibi  inveniri.  Qiiid  itaqoe  illnd  supra?  ii.  S.  '  Immo  si  scias 
qnod  donom  dono,  hnic  contra  comparet.'  Bent,  Edd.  qosedam  vitiose  ha- 
bent  Nec  quidem.  R.  D.  Nec  Z.  Bip.  Co^ferendus  Goelf.  1.— 17  Eo  Mss.  et 
editi  qnidam  non  agnoscnnt.  West,  Non  potest  bic  versns  stare,  nisi  demta 
particula  eo,  qnse  nec  in  Bem.  est.  Fa,  Eo  tibi  Codices  plerique  omnes.  JBo 
ejecit  Faernns,  fide  Bembini,  atqoe  ita  citat  Nonius  v.  Foedns ;  et  sic  ibl 
codex  veterrimos.  Contra  Servins  ad  £n.  iii.  216.  Nunc  heu  vidJttur  fitdus  : 
«bi  legendum  est  eo  pro  heu,  Sic  et  duo  Terentii  codices  ex  nostris  vetns- 
tissimi,  Nunc  eo  Meturf  ejecto  iilo  tibi,  Placet  boc.  Bent,  qui  tibi  delet.  £a 
delent  Z.  Bip.  et  Perl.  qui  notat  id  habere  Guelf.  2.  Totum  versum  delet 
Both.— 10  Est  omittit  Z.— 20. 21  Quem  tu  vero  videre]  Mota  verborum  ordi- 
nem,  nt  est  in  o.  1.  s.  et  Donato,  Quem  tu  videre  vero,  nt  et  in  seqoenti  versn, 
vietus,  veius,  Fa.  Ita  nostri  omnes ;  videre  vero  ;  et  vietus,  vetus,  Bent  Fi- 
dere  vero  Z.  Bip.  Bent.  Perl.    Videre  veUes  vero  Both.    Vietus,  vetus  Z.  Bent. 

NOT^ 

21  Vieius]  Id  est,  languidns,  sine  plilegmate,  vel  atra  biie,  natnm  in 

vi.    Vel  inflexus,  incnrvos ;  nam  vie-  posteriore  parte  ccrebri,  inexpngna- 

re,  inqnit  Varro,  est  vincire ;  nnde  bilem  psene    dormiendi    necesslta» 

▼imina.  tem  indacensy  magnamqne  dbllvio» 

Vetemotus]  Vetemus,  qnem  kifiap' 
7or  Gned  dicunt,  est  apostema  ex 
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BUNUOHI   ACT.   IV.  SC.   IV.  481 

Colore  mustelUno.    Ph.  Hem,  quas  haec  est  fabula? 
£o  redigis  me^  ut,  quid  egerim,  eg.omet  nesciam. 

muMtela.  Pu.  Hem  !  qua  hae ettfabula ?  Eome redigis,  ul egomet  nesdam^emerimne 


Both.  Per1.-^2  In  R.  eid  denideratnr.  lAnd,  A  Donato  discimns  Menandrnm 
hic  dixisse  ileUioniem :  Terentinm  vero  sive  errantem  sive  prudentem  scientem 
dixisse  muttelam:  banc  Grsce  yaXriu  dici,  illum  yoXe^kriif,  Bene  sit  illi  qui- 
dem,  quod  Menandrenm  illnd  nobis  servavit ;  cnju«  ductn  et  indicio  Teren- 
tianoa  codices  a  f^ravissino  errato  jam  liberabimns.  Nego  enim  NoBtrnm 
dixisse  Colore  mustelino:  nego  nllnm  alium  sic  dixisse  aat  dicere  potnisse; 
non  magis  quam  *  Colore  eqnino/  *  Colore  canino.'  Cur  hoc  ?  qnia,  ut  Equo 
ant  Cani  non  unnset  proprins  est  color,  ita  neqne  Mnstelfe.  Muetela,  testU 
bua  Gesnero  et  Agricola,  plerumque  est  in  dorso  et  lateribus  rutila,  raro 
aubfulva :  in  gntture  aemper  candtda;  quin  nonnunquam  tota  candida  re- 
peritur,  qnanquam  rarius.  Qnid  igitnr  ?  si  color  qnisqnam  musUUnue  dictus 
est,  a  qua  corporis  parte  dictns  est ;  dorso,  an  gntture  t  Si  ab  hoc,  candidus 
est,  si  ab  illo,  rutilus.  Qnis  igitur  tale  nomen  indiderit,  tam  incerti  et  am* 
igni  sensns  f  si  iCdesionem  aodis,  sublividns  color  est ;  si  Engrapbium,  ni- 
ger ;  si  me  audis,  nnllus  nnquam  eo  nomlne  signatns  est.  Alind  ergo  inves- 
tigemns.  Menander,  cum  Eunncbum  liunc  ^oXei^nir,  stellionem,  vocavit,  id 
voluit,  facie  enm  fuisse  macnlosa,  lentiginosa  ;  talis  enim  stellioni  color  est. 
Ergo,  et  rem  ipsam  et  anctorem  secutus,  Terentins  sic  dederat :  Hic  est  me- 
iuiy  veiuSf  veternosus,  senex^  Colore  steUionino.  Ph.  Hem,  qua  htec  est  fabula  ? 
Ceterum,  qnae  vir  ernditns  multis  verbis  ad  hnnc  locnm  contexoit,  piget  ex- 
cutere.  In  Menaodro  scribit  yd\€^ris  y^puVf  hoc  est,  yoK&ftii^s,  a  pisce^oXe^'» 
mnstela :  et  hoc  pacto  se  pntat  Terentinni  ab  omni  errore  liberare.  Immo 
et  Terentinm  et  Menandrnm  ipsum  errore  cnmnlat;  si  eunnchum  hnnc  piscl 
comparaverint :  qnanam  obsecro  similitndine  ?  Pisce  mntior  esse  mallem, 
qnam  talia  loqnl.  Bent,  Mirnm,  Bentleium  Donati  incertam  correctionem» 
qnam  Terentii  scripturam  in  contextom  recipere  praeoptasse.  West.  Bent. 
erndite  legit  steUionino,  R.  D.  Bentleins  ex  Menandro  et  Donati  mente 
reponit  steUionino:  et  Do.  argnit  Terentium,  qni  a  Menandro  aberrarit,  70- 
Xc^^v  senem  dicente ;  sed  alii  defendunt  Pntamns  yaKtii^s  scriptum  fuisse. 
Bip,  Donatum  seqni  debnit  Bent.  nec  committere  nt  in  frandem  ipse  illi- 
ceretor  ab  istis  grammaticis,  qni,  Latina  ad  Gra^ca  obscnra  diligentia  exi- 
gentes,  non  poetam  cnpiebant  Nostmm,  sed  verbnm  de  verbo  convertentera 
interpretem.  Qnis  enim  andiat  illom  stelUonino  reponentem,  quasi  color 
mustelarum  sqne  incertus  sit  atque  equorum  et  cannm  ?  Immo  mnstclae'ple- 
rseque  omnes,  testibns  quos  Anghis  laudat,  in  dorso  et  lateribns  rntilae  sunt, 
raro  snbfnlw,  rarins  etiam  totae  candidae,  et  freqoentissimas  hic  intelligi, 
consentaneum  est  Both,  qni  dat  musteUno.-^iZ  Qnod  in  antiqnis  qnibnsdam 
libris  est,  emerim,  pervetnstum  videtur,  et  jam  a  Ciceronis  aevo ;  qni  hand 
scio,  an  huc  respexerit,  scribens  Att.  1. 19.  *  Ille  alter  ita  nlhil  est,  nt  plane; 
qnid  emerit,  nesciat.'  Sed  et  emerim  legisse  videtur  Donatns.  An  locua 
expressus  e  Plauto  P  Vid.  Epid.  111.  4.  40.  Praetulerim  tamen  egerim»    Ms. 

NOT^ 

22  Colore  musteUino']  Hic  erravit  dinem  stellionis  qui  pelle  est  macnlo- 
Terentius  :  nam,  cnm  legisset  apud  sa,  nt  Eunucbus  ille  crat  ore  sparso; 
Menandrum:  7a\€«6n}s  y^potVf  quod  stellio  antem  est  yaXe^hyis,  mustela 
lentiginosum  nenero  significat,  cnjns-  vero  est  yoX^ ;  baec  perperam  Teren- 
modi  fere  snnt  Eunuchi,  ad  similitii-     tins  confnndit. 

Delph.  et  Var,  Clas.  Terent.  2  H 
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482  P.  TBRENTU   APRl 

Eho  ta!  emin'  ego  te?    Do.   Emisti.    Py.  Jabe»  mibi 

denuo 
Respondeat.    Ph.  Roga.    Py.  Venistin'  hodie  ad  nosl 

negat.  25 

At  ille  alter  venit,  annos  natns  sedecim, 
Quem  secom  addaxit  Panneno.    Ph.    Agedum^  boc  mihi 

expedi 
Primum:  istam  quam  habes,  bnde  babes,  vesteml  taces? 
Monstrum  boroinis !  non  dictarus  ?    Do.  Venit  Chaerea. 
Ph.  Frateme  ?    Do.   Ita.    Ph.    Quando  ?    Do.  Hodie. 

Ph.  Quamdudum?     Do.  Modo.  90 

Ph.  Quicum  ?    Do.  Cum  Parmenone.    Ph.  Norasne  eum 

prius  ? 
Do.  Non ;  nec>  quis  esset^  unquam  audieram  dicier. 

i8ttim,necne.  Eho  tu^numegoemi  ie ?  Do.  Emisti,  Pt.  Jmpera, ut  rwmu  mihi  re» 
apondeat,  Ph,  Interroga,  Vy.  Venietinehodie  indomumnostramT  Negat.  AtiUe 
aUer  venit,quemdeduxit  secum  Parmeno^ natus  annot  tededm,  Ph.  Agedum^  Dore, 
koc  mihi  explica  primum:  unde  sumeiati  hanc  reetemf  qua  indutua  ea?  tacea?  moa- 
etrote  homo,  an  non  dicturus  e$?  Do.  Venit  Clurrea.  Ph.  Frateme  meue? 
Do.  ha,  Ph.  Quandol  Do.  Hodie.  Ph.  Quampridetn?  Do.  Modo.  Ph. 
Cumquo?  Do.  Cwii  Parmenone,  Ph.  An  fratrem  meum  antea  cognooeroM? 
Do.  Minime,  nec  unquam  ab  uUOf  quis  esset,  diei  inaudiveram.  Ph.  Undenam 


^^i»^^  ^^#s<s»^ 


Lips.  et  EP.  quod  egerim,  ego  nesciam»  West.  In  Bem.  est  rediges:  at  in  Do.  pro 
Sgerim,  est  emerim,  Fa.  KetiDuitvalgatam  Faernus*  Sed  recte  haliet  tam  retft- 
'  get,qnnm emerim:  acribe autem per interrogatioiiem,  et  diatingue, Eo rediges 0i#y 
ut,  quidemerim  egomet,  netciam?  Bent.  Ego  R.  Lind.  N  ihil  verina  lectione,  qoam 
Bent.  revocavit,  emerim,  R.  D.  Emerim  est  in  Arg.  1496.  Vulg.  ffmm,qood 
non  aptam  seqq.  Bip,  Rediges  Bip.  Both.  Ferl.  Emerim  Perl.  Rediges  me, 
uty  quid  egerim  egomet,  nesciam  Delph.— 25  Hic  Ony.  glo^sema  agnoscit,  re- 
•cribens,  Venistiadnot?  Milii  nihil  matandam  videtur.  Mitto  enini  de  metro 
dicere,  quod  satis  commodum  in  hoc  versu  invenit  Antesignanas.  West,  Lege, 
ut  tres  ex  nostris  habent,  Venistu  Beot.  Cor  ip«nm  Doram  non  andimns  ne- 
gantem  i  Sed  nil  ansimns,  quamvis  nec  metriim  satisin  sq.  procedat.  Putavi* 
mns  sic  rescribi  posse  ;  sed  uobis  noo  satisfacimiis  :  Do.  Non,  Py.  Segatj  d^c, 
Bip.  Veuisti  Both. — 20  Ouy.  rh  alter  expnngii,  magis  volensTerentinm  roetro» 
quam  nietrum  Terentio  alligare.  Certe  iUe  aUer  satis  eleganter  dicitur.  West. 
Tres  nostri  melioribus  nnmeris,«<ifiuaaao«.  Bent.  Accedit  Perl.Sifjnf^ctmOM. 
— 27  Hoc  nunc  mihi  Ms.  Lips.  ^Vest, — ^2S  Unde  habes  istam,  quam  habes  Delpli. 
—29  Dieturu's  Z,  Bent.  Perl.^30  Ita  citat  et  Pr.  p.  1184.  Lego,  ilfnit 
frateme?  Ua,  Bent.  Addit  nec  quis  esset,  «a^iuuii  audieram  dieier  Guelf.  2. 
Perl,  Ita  est  Bip.  Delph.— 32  Do.  Non,  Ph.  Unde  igitur  fratrem  meum 
esse  seiebat  ?  Do.  Parmeno}  Loco  hujus  unici  versos,  omnes  alii,  praeter  Ben. 
et  Bas.binos  habent,  hoc  modo  :  Do.  Non:  nee  quis  esset^  uniiam  audieram 
dieier.  |  Ph.  Unde  igitur  fratrem  meum  esse  sciebas?  Do.  Parmeno,  £t  sane 
onicos  ille  versus  est  impeditus.  8ed  runum  non  vld^ntnr  hiec  mihi  Doro, 
homini  mioime  verboso,  utpote  novicio,  convenire.  Qaare,  utenmqHe  se 
habeat  versut,  lectioueni  vuigatam,  qn»  eadem  aotiquisalma  M,  prctulerim. 
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BUNUCHI   ACT.  IV.   SC.  IV.  488 

Ph.  Unde  igitar  fratreiai  mepm  essc  sciebas?    Do.  Par- 

meno 
Dicebat  enm  esse:  is  dedit  mihi  hanc  vestem.    Ph»  Oc- 

cidi. 
Do.  Meam  ipse  iaduit :  post  nna  ambo  abierant  foras.    35 
Py.  Jam  satis  credis  sobriam  esse  me,  et  nihil  mentitam 

tibi? 
Jam  satis  certum  est,  virginem  vitiatam  esse?    Ph.  Age 

nunc,  bellua, 
Credis  huic  quod  dicit?    Py«  Quid  isti  credam?  res  ipsa 

indicat. 

ifcUwr  fratrtm  mam  Ckceream  uh  Kieha$?  Do.  Parmeno  ium  frairem  iimm 
eese  dicebat :  Charea  lumc  mihi  dedit  veetem,  Ph.  PerH.  Do.  Meam  ifUfe 
eumrit:  postea  Chigrea  et  Parmeno  adibns  egreesi  sunt.  Py.  Jam  eaiiM,  Pha' 
drta,  credii  me  no»  e$ae  teamlentamy  nee  quicquam  tnendacii  Jtnxieee,  Jam  eatie 
explaraium  est  et  eompertumj  virginem  stupro  pollutam  essef  Pb.  Agenunc^ 
stoUdOf  eredisne  huie  id,  guod  dicat?  Nimirum  servo^  Eunueho,  etfugitivot  Pt. 
Cur  isti  non  credamt  Nam,  etsi  non  crediderimy  reesaiis  ip$a  declarai,    Ph. 


Fa.  Nee  quis  esset,  unquam  aMdieram  dieier']  llaee  ?erba  Rivins  adolteiina 
pronnntiat.  Credo,  qnia  Aldina  ed.  non  legit.  At  legunt  aliae  antiqus,  et 
£P.  neqne  adeo  videntur  repudianda,  quod  in  iis  est  omnimoda  Dori  ieno- 
rantia,  qnalem  manifestari  oportebat,  ne  qnid  cnlpsB  in  ipso  Doro  residere 
crederetnr.  £t  agnoscunt  Mss.  Leidd.  tres,  totidem  Pall.  sed  et  Tr.  et  Lips. 
Faernus  dnbitanter  tnetnr  vnlgatam,  scilicet  qnod  ita  verbosior  videtur 
Dorus,  Quam  pro  novicio.  Sed  non  pauciora  verba  sunt  ista  :  *  Parmeno . . . 
foras.'  Tum  Geliius  xii.  6.  laodat,  audiai  dicier,  Tr.  Unde  igitur  meum  esse 
sciebasl  West.  Unnt  ex  nostris  Academicuscum  Bembino  consentit;  ceteri 
omnes  dnos  versns  constitunnt.  Utrom  ex  bis  versns  sit,  hodie  nescias. 
Nam»  quod  aiont  Doro,  homini  minime  verboso,  bsec  non  convenire ;  Indunt 
nos :  euni  ei,  per  ipsos  qni  verba  hsc  ejicinnt,  vorboso  esse  non  iicet.  Cete- 
rum  vir  doctos  *  Non '  extra  versnm  posnit,  hoc  est,  ex  uionosyllabo  Tersom 
integruro  fecit,  sive  clansolam.  Quo  tamen  exemplo?  Quantofacilius  erat 
illnd  f^hir  cum  CCC.  ejecisse  ?  Non,  Undefrairemmeum  essescibas?  Par- 
meno,  Bent.  Sciebas  Par.  2.  verbo  esse  omisso.  PerL  Nec  quis . . .  dicier 
recte  omisit  Bent.  Both.  (jni  cum  Perl.  Bentleinm  omnino  sequitur,  nisl  qnod 
dat  menm  essefratrem,  Sctbas  et  Bip.  quae  exhibet  cum  Delph.  meum  fratrem 
esse. — 34  Is  dedil  hanc  mihi  vestem]  Vestem  aliqui  I.  S.  non  habent,  inter  qnos 
Bembinus.  Hanc  vero  coilocationem  verbornm  in  nullo  invenio,  sed  in  ple- 
risqne  eam  qnae  sequitur,  is  dedit  mihi  hanc,  Fa.  Unus  tantum  ex  nostris, 
qni  inBibtiothecapublica  estycum  Bem.  facit;  ceteri  universi,  isdedit  mihi 
hauc  veetem,  Recte,  opinor.  Repone,  Dicebat  eum  esse;  is  mt  hunc  dedii  oes- 
tem,  Occidi»  Bent.  quem  sec^nnntur  Both.  Perl.  Feslm  omittnnt  Z.  Bip. — 
36  In  Ms.  Lips.  non  est  t^  ttbif  West.  Me  sobriam  esse]  Ratio  versns  banor 
collocationem  verbornm,  quss  est  in  omnibos  fere  I.  s.  et  Donato^  exigit,  so- 
briam  esse  me.  Fa.  Sic  et  nostri  sobriam  esu  me ;  nisl  qnod  Pet.  seimam  me 
eue :  qnod  et  iosum  bene  habet.  Beni,  Esse  et  nil  me  Both.  Et  n.  m.  tibi 
ahsunt  a  Guelt.  3.-37  Vit.  esse  virginem  Both.  HuiCf  non  isti  Ouelf.  3.-38 
Dicat  Z.  &ent.  Bip.  Perl.    Quldni  pro  Qicid  iati  Both.~30  Etiam  nunc  pautu- 
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484  P.  TBRBNTII   AFRI 

Ph.  CoDcede  astac  paQlalam:  aadia'?  edamaanc  paola* 

lam :  sat  est. 
Dicdam  hoc  rarsum :  Chasrea  tuam  ▼estero  detraxit  tibi  ?  40 
Do.  Factum.   Ph.  Eteaest  indutus?    Do.  Factam.    Ph. 

Et  pro  te  hac  deductas  est  ?    Do.  Ita. 
Ph.  Japiter  magne !  o  scelestam  atque  aadacem  hominem ! 

Py.  Vae  raihi ! 
Etiamnunc  non  credis,  indignis  nos  esse  irrisas  modis? 
Ph.  Mirum  ni  ta  credis,  quod  iste  dicit :  qaid  agam  nescio. 
Heas  !  oegato  rursum.    Possamne  ego  hodie  ex  te  exscul- 

pere  45 

DoretMecedekucpauhtlum,  AudUne?  Nnnc  etUtm  pauhdum,  Stdiiegt,  Respende 
miki  fterum,  Chareane  tuam  veetem  detraxit  tiU  7  Do.  Factum  eetUa,  PR. 
Et  eaminduit?  Do.  Factumy  inqmtm,  Pa.  EtjfroieadTkeddemdeduetuBettt 
Do.  £<uriii.  Pr.  Proh  nuixime  Deorum  Jufritert  O  nifarium  et  impudemteue 
hominem!  Pt.  Va  mtAt  miaertB,  Quidt  etiamne  nunc  eredere  «mi  xAe  indigni» 
no8  CMe  delusae  doUet  Pb.  Mirandum  eneet^  n  non  tu  serva  serto  Jtdem  haberes. 
Qutd  agam  incertue  sum,    An  non  poseum  hodie  ex  te  verum  exprimeret  Heue  tu. 


hm']  Fa.  et  Codd.  omnes  pauhtlum :  led  Tersni  syllaba  superest.  Vir  doctus 
in  textnm  recepit  paubtm,  Hoc  probe.  Bent,  Paulum  Botb.  JSKaiii  Bip. 
Pelpb. — 40  Charean']  £t  in  Bem.  et  In  aliis  antiqnis  est  Charea,  Fa.  Nostri 
qnoque  omnea  Chterea,  Bent.  Dic  dum]  Die  tu  C.  I.  [i.  e.  cod.  Jeneosis,  ut 
▼idetnr.]  Perl,  Rureus  Both.  et  Ch<Brean\—\\  Mss.  plnscnli  et  edd.  eam  ett 
indtttuet  Leid.  unns,  fam  eetinduciuat  West.  Et  pro  te  huc  deductus  eef]  Exa- 
gitat  omnes,  qui  ita  legnnt,  tanquam  amentes,  Palmerins.  Sciiicet  existiroat 
hsec  in  sedibns  suisdixisse  Pbtedriara  ;  nnde  non  fnerit  dieendum,  Aaic,  sed 
hinc,  Legitigitnr,  pro  teductueeH  t  Vernm  lllud  de  a^dibns  gratis  dicitnr. 
Et  ea]  Pr.  p.  1185.  *  Indntus  Testem  et  veste :'  accnsativi  exempla  ex  Vir- 
gilio  petit;  ablativi  ex  boc  loco,  Et  ea  eat  indutus,  Lego  tamen  cnm  nostris, 
uno  demto,  omnibns,  et  cnm  Edd.  vett.  Et  eath,  Bent.  qnem  sequitur  Botb. 
qui  testatur  ita  babere  suos  codd.  et  sic  monet :  *  Recte  hic  legitnr  deductust^ 
i.  e.  deductus  est,  ipso  versu  id  flagitante.  Neqne  ego  tales  contractiones 
omnino  improbo  :  sed  rariores  esse  dico :  scriptoras  autem  has  et  similes, 
meritu*Sf  forti*Sf  pro,  meritus  es,  fortis  es,  quas  Bent.  indnxit,  auctoritate 
carere  ccnseo.  Both.  Deductust  Bent.  Deductu'  est  Bip.  Delph.  Deductu^st 
Z. — 43  Cave  facias  cnm  viro  erudito  primam  In  Mndignis'  brevem.  In 
dnobus  nostris  deest  niiiic,  in  nno  iioii.  Repone,  Etiam  nunc  eredes  indif^nis. 
Bent.  Etiam  non  indignis  credis  nos  Both.  Esu  omittit  Bip. — 44  Ita  dedi, 
secutns  auctoritatem  Guyeti.  Nec  fere  'mtrum  ni'  dicitur,  nisi  seqnente 
Indicativo.  £P.  ^ftrxjnsi.  West.  Mirum  ni  tu  credas  quod  iste  dieat]  Bem. 
in  contextn  uon  habet  pronomen  tu,  nec  liic%nec  in  seqnenti  versu,  in  qno 
qnidem  versu  nec  nlli  alii  scripti  eam  vocem  habent,  sed  post '  possnmne  * 
^Fquitiir  in  omnibus  ego,  Fn.  Lege  ex  duobns  nostris  et  uno  O.  Fabricii, 
37(rttm  nt  tu  credia,  Ila^Noster  cum  Indicativo  seroper.  Betif.  Creda»  Z, 
Dicat  Z.  Bent.  Bip.  Si  pro  ai  Ouelf.  2.  Quid  agamus  scio  RC. — 45  In  dno- 
busnostris,  et  Edd.  vett.  deest  ego.  Lege  tamen,  Possvms^  Aodif  <go :  et 
mrsus  malo,  quam  rursiiin.  Bent.  Omnir.o  seqnitur  Both.  Heus  tu  Bip. 
HeuSf  negato;  rursus:  posf Nmne  Perl.  quinotat  tu  neg,  habere  Guelf.  2. — 46 
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EUTfUeHl   AOT.  IV.   SG.   IV.  485 

Veram?  Vidistin'  fratrem  Chaeream  ?    Bo.    Non.    Ph. 

Non  potest  sine 
Malo  fateri^  video :  sequere  hsic :  modo  ait^  modo  negat 
Ora  me.     Do.  Obsecro  te  vero,  PhaBdria.     Ph.-  1  intro 

nunc  jam.    Do.  Oi,  ei. 
pH.  Alio  pacto  honeste  quomodo  hinc  abeam  nescio. 
Actum  esty  siquidem  to  me  hic  etiam,  nebulo,  ludificabere.  50 
Py.  Parmenonis  tam  scio  esse  hanc  technam,  quam  me 

vivere. 
DoR.  Sic  cst«    Py.  Inveniam  pol  hodie,  parem  ubi  refe- 

ram  gratiam. 
Sed  nunc/  quid  faciendum  censes,   Dorias  ?     Dor.   De 

istac  rogas 

negato  runum :  jybeo.  Vidisimfratrem  Chaream?  Do,  Nonvidi.  Vn^  Nom 
potesi  tine  tormenlia  veritatem  fateri,  Srquere  hae,  Modo  awverat ;  modo  negat, 
Ora  me,  et  peenam  deprecare»  Do.  Per  Deot  vero  tibi  npptieo,  Phtedria*  Hh. 
Introito,  Do.  Hoi^  hei,  Ph.  Alio  modoy  nisi  per  hanc  faUaeiam,  non  poBnm 
ex  hac  difflenltaie  honeeie  evadere :  etemm  actum  ett ;  vitiata  est  virgo  a  fratre* 
Ttt  me  hic  etiam,  tenehrit>,  btdot  faeiet?  Py.  Hanc  frandemfactam  ette  a  Par^ 
menone  tam  certo  teio,  qnam  me  nmie  vivere,  Dor.  Sic  ett,  Py.  Per  PoOMcem 
inveniam  hodie  rationemf  qua  ParMenoini  vicem  reddam.  Sed  mmc,  Doriatf 
qmd  facere  enadet?    DoB.  Deitta  virgine  nempe^  conMUium  quarit?    Pv.  Ita: 


^^^^^■^* 


In  Bem.  est  rtdtffine,  et  '  sine '  sequenti  ▼enni  aseribUur :  (|nod  plaeet 
tnibi.  Fo.  Sic  et  nostri  plerii|ue.  Bent,  *Sine'  ascrtbnnt  ▼ersni  47.  Bent. 
Both.  Perl.>-47  Seq,  me  M ur.  ed.  Perl,  Sic  Bip.  Delpli.— 48.  40  AUo^  ^c.] 
Deest  syllaba:  forte  mmc.  Er.  /  introl  Ms.  Lips.  ia^ra.  West.  /  iniro. 
Hoij  hei]  Bem.  In  intro  nune  Jam?  Oi,  ei:  qn»,  ut  aniiqnissima,  ita  vera 
est  lectio  et  versni  congrnens.  In  autem,  pro,  isne.  Fa,  Soli  Bem.  debe- 
tnr  illnd  nunc  jam;  ceterl  omnes  abnegant.  Nimirum  a  Correctore  est, 
metri  aliqnantnm  perito.  Nos  absqne  illo  emblemate  sic  locum  constitui- 
mos :  Ora  me.  Ohtecro  te  vero,  Phadria.  I  intro.  Eoi  ei.  Alio  pacto  hmiette 
quomodo  hinc  abtcedamy  neteio.  I  intro  cnm  Edd.  vett.  nostri  omnes.  Oi  ti 
plerique  habent:  nnns  notae  optimee,  nunc  Acadomicus,  Eoiei;  nnns  ex 
Reglts  Eooi  hei*  Pr.  p.  1012.  de  Interjectionibus  agens,  '  Terentius  in  Eu- 
nucho,  Hoi  hei.'  Sic  edidit  Pntschins  ;  sed  codex  veterrimus  Oi  ei,  Porro 
in  versu  altero  pro  alteam  repono  ahteedam;  qnod  apprime  convenit.  Bent, 
In*  intro?  et  quomodo  ahierim  hine  ego,  netcio  Both.  Vn  intro  nune  jam  ?  Bip. 
Itiifro.  Oif^,  Perl.  In*inironuncjam?  Z.  Hoi,  heiet  quomodo  hinc  nune 
Delph.>-60  Varie  bcec  distingnuntnr.  Nnlla  interrogatio  esse  in  verbia 
videtnr.  IVett,  Aetum  etty  tiquidem.  hi,  ^c.]  Nil  sapiunt,  qui  aliter  inter- 
pnngnnt— iiescio.  Actumettf  tiquidem  tu  me.  Putamns  dicere  volnisse  Aetum 
ettf  tiquidem  , . .  int.  bic  vera  dixit.  Sed,  abrnpto  sermone,  inclamat  mise^ 
rum  Enn.  Bip.  Actumetitiquidem:  tu  Bent.  Z.  Delpli. — 62  Inveniam  hodie 
parem  uhi  pol  ref,  graiiam]  In  Bem.  et  omnibos  fere  I.  s.  '  pol '  ante  <  hodie ' 
o«l)4^catiwett:  qna' coUocatione  trochaicnsy-alioqui  claudicans,  anstentatar. 
Fa,  Nostriqnoqoe  omnes  pol  hadU.  Bent.— 63  Ms.  Lips.  et  EP.  faciendum 
mudet,    Idem  Pareos  citat  ex  dnobos  Pall.  et  Paris.  Weti.    Centet  yett. 
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486  P.  TBRSNTII   AFRI 

Virgiael   Pr.  Ita:  atram  taceamne,  an  praDdicem  ?  DoB. 

Ta  pol>  si  sapis, 
Quod  SCIS9  nescis,  neque  de  Eanucho,  neqae  de  Titio  vir- 

ginis :  55 

Hac  re»  et  te  omni  turba  evolves,  et  illi  gratam  feceris. 
Id  mododic,  abisse  Dorum.    Py.  Itafaciam.    DoR.  Sed 

videoa'  Chremem  ? 
Thais  jam  aderit.    Py.  Qaid  ila?    Dor.  Qaia^  cam  inde 

abeo,  jam  tam  inceperat 

ulnm  mUam  quodfactum  tMi^  (m  dicaml  DoR.  Tu  pol^  ti  ^^rudem  es,  diitimuja 
te  idMtre,  quan  neecierie;  neque  de  EwmehOf  neque  de  ntupro  virgini  iiUUo  quic' 
quam  efferas;  hoc  modo  te  omni  tuumUu  Uberabii^  et  rirgini  gratum  fadee.  Dis 
eolum  diseesnase  et  evasisee  Dorum  Eunnchum.  Pt.  Itafaciam,  DoR.  Sed  hicne 
est  Chremeequem  rideot  Thaie  mox  ad  no$  veniet.  Pt.  Quid  Uat  DoR.  Qaita, 
cum  inde  ex  domo  Militie  exibam,jam  tum  caperaJt  jurgium  interitloi.  Py.  Atifer 


^^■^**.»^^^^^  ^^ 


Edd.  et  ex  nostris  onns.  Ceteri  oniDes  muArt.  UtrnmvU  probe.  Bad* 
Suadet  Vet.  Cod.  lAnd,  Sic  Go.  l.  Me  rogat  Delpb.— 64  Tu  pot^  ti  tapit, 
Quodtdtf  newu]  Coostans  lectio.  Goy.  tamen  expnngit  Tm,  sed  et  neteiu 
inepte  et  sine  senso  dicit  legi,  flubstitiiens  netei^  vel  ne  tcL  Sensnm  ex- 
preMit  Fabrini.  Locns  expressns  e  Piaoto,  Mil.  11.  6.  88.  Poaait  antem 
netdt  dictnm  videri  pro,  nesciveris.  Wett,  Omnis  difficnltaa  est  in  verbo 
jtradicem:  nani,  si  id  dedncimns  a,  prsdico  priedicas,  versus  non  stat:  ai 
a,  priedico  prapdicis,  nt  sit  pradieem  pro,  praedicam,  (antiqni  enim  '  dicem  ' 
efferebant  in  fnturo,  pro  eo  qnod  nos  '  dicam ')  stat  qoidem  versns,  aecl 
yerbom '  priedicere '  videndnm  est  ut  sensni  congruat.  V.  qni  aliqua  sepe 
meliora  babet,  quam  Bem.  et  qnam  omnes  alii,  hic  non  pradicem^  sed  prtf- 
dicam  habet :  qnamvii  deinde  addito  «,  et  dispuneto  a,  mntatum  fnerit  io 
pradicem,  At  Decnrtatns,  qnl  et  ipse  qnoqne  ex  eadem  bibUotheca  est, 
sanam  et  integram  babet  vocem  prctiicam,  Sed  sensum  reqoiro  in  pradicamf 
vel  prtfdtcem,  pennltiroa  producta.  Fa.  Vides,  qn»  vir  honestns  Faernna 
hic  contnterit :  ni  praduem^  versns  laborat ;  si  preedicam^  sententia.  Qnam 
in  promtn  erat  suam  Terentio  mannm  reddidisse?  Ita  utrum  prctdxcemne  am 
taceatn?  Mutatnr  tantnm  ordo,  et  bona  cansaest.  Bent.  Invertit  Bent.  sic 
judlcans,  in  consideratione  consilinm  melins  h.  !•  tacendi  poni  solere  poste- 
rins.  Sed  hic  non  tam  poetee  ingenio  quam  snometipsins,  ut  sspe  alias,  in- 
dnlsiAse  vldetur.  PerL  Pol]  Al.  Tu  poty  praeter  metrum.  Quare  Goy.  et 
Ueins.  delent  Tm.  Bip.  Bentleium  sequitur  Both.  Utrumme  Onelf.  2. — 55 
i^Nodacta*  Vet.  Cod.  Xrtiid.  OC.  sctajt  perperam.  P«r2.— 56  Hae  re  et  omni 
te]  O.  fere  I.  s.  et  Do.  ita  collocant,  et  te  omni:  ita  stat  trochaicns.  Fo.  Sic 
et  nostri  omnes.  Bent»  Turnebus  malebat  evolvitf  pro,  evolveris:  credo 
quod  continno  seqnatur,  '  feceris.'  Sic  Lncilina:  '  Cni  nil  demsit  nix,  et 
aaccnlns  abstnlerit  nil.'  Ubi  'demsit'  manifesto  pro,  demserit,  positnm. 
Wett,  Prsetulerim  evolverit,  Perl.~57  Chremen  Bent. — 58  Jam  tune  eaperai 
Delph.    Ceeperat  et  Bip.    Cum  abeOf  omisso  inde^  J.  et  Venetns  cod.— 59  Ms. 

NOTiE 
.  56   Et   illi  gratum  feeerit]  Virgo        58  Jom  ium  ineeperat  Turba  inttr 
cnim  sic  dolet  ob  injnriam  sibi  illa-     eot]  Thrasonem  etThaidem» 
taro,  nt  ipsamet  eam  celet. 
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SUNUGHI    ACT*  IV.   SC.  V.  487 

Turba  inter  eo8«    Py.  Atifer  aumm  boc :  ego  scibo  ex  hoc 
quid  siet 

i$tud  oMnan  iibi  a  Thaide  traditum.    Ego  aeiam  ex  Chrmete  quid  factum  eit. 


^*^*^^0^0^0^^^^^ 


Lips.  Tu  aitfer.    Quod  ex  antiquis  laiidat  O.  F.  Wett.    Tu  aufer  R.  et  Vet. 
Cod.  Irind.    Aufer^^GCTu.   A1.  7\c /er.  Perl.    Tii  au/er  Botb.  Bip.  Delph. 


ACTUS  IV.    SCENA  V. 


CHREMES.    PYTHIAS. 

Ch.  At  at !  data  hercle  verba  mibi  sunt :  vicit  vinum  quod 

bibi: 
kc,  dum  accubabam,  quam  videbar  mihi  esse  pulchre 

sobrius ! 
Postquam  surrexi,  neque  pes,  neque  mens  satis  suum  offi- 

cium  facit. 
Py.  Chremes!   Ch.  Quis  est  ?  ehem  Pytbias.  Vah!qnanto 

nunc  formosior 
Videre  mihi^  quam  dudum !    Py.  Certe  tu  quidem  pol  et 

multo  hilarior.  5 

Ch.  Verbum  hercle  hoc  verum  est ;  Sine  Cerere  et  Libero 

friget  Venus. 

Ch.  Ai^  ot,  terhiB  Thaidie  cweumiueuiu»  «wn ;  vtntrai,  i(uod  hihi^  me  superamt ; 
dum  menacB  accumbebam^  quam  videbar  mihi  esee  beUe  aobriusy  et  eaperel  ^oatquam 
de  menea  turrexit  neque  peSy  neque  meno  in  auo  ojficio  fuit.  Py.  Ckreme,  Ch. 
i^uii  est?  Ehem  Pythia».  Vah  quanto  pukhrior  mihi  videria,  quam  pridemt 
Pt.  Sane^  tu  quidem,  per  PoUueem^  muUo  leetior  appareo,  Ch.  Vulgare,  meher- 
eute,  verum  e$t  dietum :  Sina  Cerere  et  Baeeho  languet  Venue^  torpetque,    Sed  an 


1  Mss.  plascnli,  et  £T.  EM.  vieU  me.  West.  Atiai  Bent.  Both.  Atat  Z. 
Mfit  Oaelf.  3.~a  Libri  qoidam  scripti  et  editi :  accumbebam.  West.  Ae  dum"] 
Ad  dum :  nisi  At  dum  Goelf.  S.  Perl.  qai  dat  esse  mihi,  et  notat  accumbebtun  dare 
OM.— 4  Quam  tu  nunc  Mss.  qaidam.  We$t.  Codd.  pleriqae  Chreme,  Bent. 
qni  id  dat  cum  Bip.  Boih.  Perl.— 5  Mnr.  Donatam  secatas  alaerior  legit, 
qaod  et  libri  qaidam  exhibent.  Weat.  Bem.  Certo,  qood  antiqnius  Yidetar. 
Fa.  Omnes  nostri  Certe;  quod  rectum  est.  Bent.  Hilarior  oroDes  1.  s.  Do. 
tamen  alacrior  legisse  videtor.  Ltad.  Videre  quamdudum'i  Certe  quidem  tu 
pol  m.  aJacrior  Deiph.  Et  omittnnt  et  Bent.  Btp.  Botb.  Perl.— 6  VerAuni 
hnnc  scrlptum  etiam  hoc  modo  reperio,  F«rKm  hercle  verhum  hoc  est^  Sine  C,  et 
Baeehaf.  V.  GoT.    Idem  liber,  itemqne  Decartatus,  pro  eet  babent  erit,  qoo- 
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Sed  Thais  multo  ante  yenit?    Py.  Anne  abiit  jam  a  Mi- 

lite? 
Ch.  Jamdadum ;  aetatem :  lites  sunt  inter  eos  factas  maxu- 

mas* 
Py.  Nihil  dixit  tum,  ut  sequerere  sese  ?    Ch.  Nihil,  nisi 

abiens  mihi  innuit. 
Py.  Eho,  nonne  id  sat  erat?    Ch.  At  nesciebam  id  dicere 

illam ;  nisi  quia  10 

Correxit  Miles,  quod  intellexi  minus :  nam  me  extrusit 

foras. 

nndto  ante  tempore,  quam  tfntsMNi,  Tkai$  hic  fuit  T  P Y.  Anne  abiit  iUa  Jam  ex 
damo  Militie?  Ch.  Jam  <Bta»  est,  ex  quo  egreaaa  ab  iilo :  rixa  inter  iUo»  gravit" 
nma  ort4B  eunt,  Py.  jVoMiie  tunc  illa  dixU  tiH  ut  ae  tequererit?  Ch.  NihiL 
nwi  quod  abiens  mihi  nuiu  capitia  signum  fecit.  Py.  Eho,  nonneid  syfficiebat? 
Ch.  At  nesciebam  illam  mihi  nutu  significare,  ut  iptam  uquerer;  ud  id  quod 
mmu»  inteUexiy  id  apertiu»  sigmjkavit  Milesy  eum  me  violnUer  exturbenit  Jora$ 


modo  et  prius  habebat  Vi.  ut  adhuc  litnra  demonstrar.  Hoc  aatem  verbo 
'  erit/  antiqui  etiam  prasentia  et  praelerita  asseverabant.  Fa.  Nostri  omnes 
€st,  nt  And.  ii.  6. 16.  '  Vernm  illnd  verbnm  est.'  8i  est  placet,  pro  atnc  lege 
abaque,    Poteris  etiam  erat,    Sed  erit  non  est  solicitandum.  Bent.    Bent. 

bene  edidit  erit.  R.  D.  Id.  dant  Bip.  BoUi.  Perl 7  An  G.  ET.  EM.  We»t. 

Particnla  ne  non  est  in  Bembino.  In  alio  qnoque  libro  vetusto  deletam  eam 
inveni :  et  certe  non  est  necessaria.  Fa.  Anne  scripti  pleriqiie.  <  Abiit '  hie 
disyllabon  est.  Porro  lege,  muUo  me  antevenit.  Bent.  Anne  Vet.  Cod.  Lind» 
An  Z.  Bip.  Both.  Me  antetertit  Both. — 8  Ita  colloca  haec  verba  ex  o.  1.  s. 
faeta  sunt  inter  eoa.  Fa.  Sic  vett.  Edd.  et  major  nostromm  pars.  fienf.  Et 
sic  dant  Bent.  Bip.  Both.  Peri.  Delph.  Ceterom  dat  Both.  J.  ataUm.  P Y. 
Ehol  Ch.  IMe»^  ifc.  et  monet:  '  Illtid  Eho  habetnr  in  B,  nec  spernendnm 
Tidebatur.'^9  M.  Nihil  dixit  tunc.  Revocavi  «utem  tum  ez  quibaadam  Mss. 
et  editis  antiquissimis  et  prsettantiseimis,  sed  et  Donato.  Impreasi  recen* 
tiores  omittant.  Ms.  Lips.  ut  tu  sequerere.  West.  Aliqni  Hbri  et  Do.  noB 
habent  tum ;  et,  pro  ea  dictione,  in  Bem.  est  tu :  mthi  utronM|oe  et  tu  eltum 
otiosom  videtnr.  Fa.  Immo  illnd  iu  snam  hic  emphasin  habet,  et  a  Fa.  perw 
peram  ejectum  cst.  Duo  ex  nostris  veterrimi  tu ;  ceteri  tum.  Bent.  Atl 
dixit,  tu  ut]  Al.  male  dixit  tum,  ut*  Al.  omittunt  tu,  quod  rescribimus,  Bem- 
bino  nixi,  cnm  Bent.  et  Ms.  Lips.  ut  iu  seq.  Bip.  Sic  et  Both.  N.  d,  ut  seq, 
Z.— 10  iVfact^m  Bent.  Bip.  Both.  Perl.— 11  Corr.  ms  M.  Mst.  qiiidam  et 
editi.    Me  excussit  EM.   West,    Post  'miuus'  interrogat  Bip.    JE^  ial. 

NOTJE 

6  Sins  Cerere  et  Liberofriget  Venua]  to.  Voluptas  io  calore  sangninis  cod- 

Ceres  est  Dea  frugum,  et  Bacchus  stitnta  est,  qui  his  rebns  alitur.    Ho- 

vini :  eleganter  Terentins  Cererem  ratios:  *  Non  enim  posthac  alia  ca- 

pro  cibo,  Bacchum  pro  vino  dixit  per  lebo  Fcgmina.'     Frigent   in  oxores 

metonymiam ;  inventorem  pro  inveD-  mariti,  qni  non  «dn^odQm  amant. 
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Sed  eccam  ipsajoa :  miror  ubi  ego  haic  antevorterim. 

adihm,    Sed  ecce  ipsam.    Mircr  in  qua  jmrte  vug  e§m  anteeesserim. 


^^^^^^^^0  0^^ 


Gaelf.  2.-12  Ip$.  video  Ms.  Lips.  £P.  ET.  EV.  1.  We^.  Ip§.  video  R.  Ego 
Auic  Vet.  Cod.  Lind.  Ms.  ParU.  ap.  Par.  hinc.  Video  post  *  ips.'  Guelf.  3. 
Perl.    Ip$.  video  et  htdc  ego  Delph. 


ACTUS  IV.  SCENA  VI. 

THAIS.  CHREMES.   PYTHIAS. 

Th.  Crbdo  eqaidem  illam  jam  affuturam  esse>  ut  illam  a 

me  eripiat.    Sine  veniat ! 
Atqui^  si  illam  digito  attigerit  uno»  oculi  illico  effodientar. 
Usqae  adeo  ego  illius  ferre  possum  ineptias  et  magnifica 

verba, 
Verba  dum  sint:  verum  enim,si  ad  rem  conferentur,vapu- 

labit. 
Ch.  Thais,  ego  jamdudum  hic  ad^um.    Th.  O  mi  Chreme, 

te  ipsum  expectabam*  5 

Tb.  Puio  cerie  Uhtm  Throaonem  mox  adveniimKm,  trf  Ulam  PamphUaM  a  ma 
rapiat.  Sine  veniat :  at^i^  si  Ulam  snnmo  aUigerU  digUo,  statim  ei  oeuU  eruen» 
tw.  Adhue  ifsfiie  tolerare  possum  iUhu  ineptias  ei  glmosa  verba,  dumasodo  tan* 
ium  sini  verba :  nam,  si  in  rem  dedueoHiur,  et,  «pus  iUe  dieU^opere  exequi  conetur^ 
plagis  eesdeiur.     Ca.    TAot»,  iam  pridem  hue  odvenL    Th.   O  iiit  Chreme^  ta 


1  Sma  vemat']  Hsc  abtDnt  a  Ms.  Lipt.  Wesi,  Credo  equidem  iUumjam 
qfuturum  ui  iUam  a  me  eripiat:  «tne]  Hanc  ▼erBum  ita  in  aliqaibus  1. 1.  ordi- 
Datoni  invento,  nt  comprendat  etiam  verbnm  veniaif  <}uod  in  impressia  ae* 
qnenti  versni  «ttribnitar.  Ceternm  qnod  sequitur,  qui  si  Ulamf  ita  solut 
Bem.  babet :  alii  omnes,  ant  atquit  ut  et  Donatut,  ant  atque.  Ineptiam  vs. 
S.  eat  in  Bem.  et  fniase  in  Vi.  et  Decnrtato  ez  rasura  ultimtB  literse  apparet 
Fa.  Deleftfecnm  vett.£dd.  Bent.  Jom]  C.  J.  [i.  e.Cod.Jen.  nt  puUmus,] 
dudmn.  Perl.  Esse  delent  Both.  Perl.  Esse^  iUam  ui  eripiat  Delph.  Sine  ui 
^Gnelf.  2.-2  Sic  lego,  aiiigeriiy  oeuU  Uli  iUito  ^.  Bent.  Si  iUanc  uno  dig^ 
aiiigerU,  ocuU  €t  iUico  Both.  Aiifue  Bip.— t  Ejice  illud  ego  ;  quod  a  Donato 
•betl  In  Edd.  yett  Beni.  Dat  Both«  U.  a.  UUusf.  ego.-^  Da  et  Mstnt  et 
in  Edd.  Tett.  verwn  sL  Certe  e«m  fmstra  versom  gravat.  Beni»-^S  Ms» 
Lips.  Ak  SKM.  Mm.  BcBcleri,  cnm  Bi.  et  Ups.  expeeio.  lU  et  editiones  omt 
nlom  aDtlqnissin»,  et  Antesignaiy.  Wni^   Vereor  nt  ex  oUe  cod.  ea^^r 
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Scin'  tu  turbam  hanc  propter  te  esse  factam?  et  adeo  ad  te 

attinere  hanc 
Omnem  rem?    Ch.  Ad  me?  qui?  quasiistuc!    Th.  Quia, 

dum  tibi  sororem  studeo 
Beddere  et  restituere^  h^c  atque  hujusmodi  sum  multa 

passa. 
Ch.  Ubieaest?    Th.  Domi  apudme.    Ch.  Hem!    Th. 

Quid  est  ? 
Educta  ita,  uti  teque  iliaqne  dignum  est.    Ch.  Quid  ais  ? 

Th.  Id  quod  res  est.  10 

Hanc  tibi  dono  do,  neque  repeto  pro  illa  quicquam  abs  te 

pretii. 
Ch.  Et  habetur,  et  refertur,  Thais^  a  me,  ita  uti  merita  es, 

gratia. 

ipnm  ixpecto:  icUtu  tui  eauaa  hoejurgiim  et  eontentienem  excUatam  eeu,  adeo  mt 
keec  omnie  re$  ad  te  pertimeatt  Ch«  Ad  me?  quowutdot  guasi  iatmd  commonerim  ! 
Th.  Quia,  dum  eororem  tuam  {PampkiUun)  conor  tUn  reddere  et  reetUueref  keet 
a  MiUte  atque  o/ta  multa  peroeti  coacta  Mrm.  Ch.  Ubi  eaestt  Th.  JDoJiii  me^ 
tai.  Ch.  Hem(quamtimeo/)  Th.  Quideelt  timeene  ^  pudieitia?  Educaia 
eet,  et  inetituta  libiralitert  ut  et  te  et  iUa  digmm  eet.  Ch.  Quid  aitt  terumma 
dicii?  Th.  Dico  id,  quod  ree  eet.  Hanc  tiin  dono  do,  nec  pro  ea  uUas  impenaaM 
mihi  a  te  reddi  poeco!    Ch.  Heec  gratia  tibi  kabetmr,  et  in  animQ  aeeepta  jertmr, 

boM  Faeroas  protalerit;  nostri  nniversi  expecto.  Unde  liquido  legendum, 
O  mi  Ckreme,  te  ipeum  expeto.    Si  tamen  maiit  qnis  Tetrametrom  plenum  ; 

Sraeato  erit  et  forma  verbi  vetnata,  O  mi  Ckreme,  te  ipeum  expeteeeo.  Expeeto 
i.  lAnd,  Noatri  omnes  codd.  expecto^  i.  e.  expeto,  ut  Bent.  repoaoit.  notk, 
qui  dat  expeto.  Expecto  Ouelf.  1. 3.  S.  Ckremee  Bent.  Z.>-7  £P.  fnait  ega 
iatuc.  Acidalioa  legit,  qui  quaeo  ietue?  eleganter.  Weat.  Qui?  quaei  iatue]  Qao- 
cnmaae  te  vertaa,.  nibil  Jiinc  exacalpea,  aoctore  dignnm.  Repono,  qmi  qm^m 
iatmei  Sic  plane  Codex  Regina  Chartaceaa,  de  optimo  qaodam  tranacriptna ; 
et  a  m.  aec.  Acadeniicna.  Sua  ait  igitar  laua  viro  docto,  qni  ez  coniectnra 
hoc  idem  invenic  Bent.  Recte  Bent.  legit  91»  qmaao  iatuc,  R.  D.  Vnlg.  qmi? 
qmaai  parom  aptnm  h.  I.  Bip.  Qui  queeao  dant  Bip.  Both.  Perl.  Pro  atudeo 
al.  legi  empio  notat  Perl.— 8  Ae  pro  et  Bent.  Bip.  Both.>-0  Ekem  Bip.  Deiph. 
— 11  Aba  te  quicquam  Delpb. — 19  Aaaentior  Ooyeto,  legenti  r<fer«l«r,  qnod 
teate  Anteiignano  primna  ita  legit  Linacer.  £t  aane  aenana  ita  poatalaC 
Neqae  enim  verbis  refertor  gratia,  aed  re  ipaa.  Unde  et  Heinsina  ita  re- 
cenanit.  £t  est  in  Leidd.  qnatuor,  et  Lips.  £ditionea  Aldinae  varlant.  lila 
vero,  a  me,  absnot  a  quibusdam  Maa.  Weat.  Et  kabetmr  et  rrfertmr  a  me, 
7%ati,  tibi^  ita  ut  merUa  ea,  gratial  Referetur  legendum  eat  ex  Bem.  et  aliia 
antiquis  libris,  et  ex  Bensa.  Dnae  vero  has  dictionea,  a  me,  nec  in  Bem.  aat 
Vi.  suot,  nee  apnd  Donatnm,  ant  Priscianum  hunc  locnm  citantem  libro  zviii. 
Fraeterea  tibi  in  nnllo  alio  libro,  prseterqnam  Bembino,  fere  invenias.  Unua  id 
habet  superscriptnm  in  glosseinaiis  modnm ;  et  sane  sine  eo  atat  sernio,  et  pul- 
chre  intelligitur.  Fa.  Et  kabetur  et  rtferetur,  Thais,  ita  uti  mefita  es,  graHa]  Recte 
hunc  versnm  conatitoit  Faernus.    TUri  pauci  qui  babent  codicea  in  aede  in» 
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Th.  At  enim  cwe,  ne  prius,  quam  hanc  a  me  accipias, 

amittas^  Cbreme : 
Nam  hasG  ea  'st,  qnam  Miles  a  me  vi  nanc  ereptum  yenit 
Abi  tu,  cistellam^  Pytbias,  domo  effer  cum  monumentis.  15 
Ch.  Viden'  tu  ilium,  Tbais?    Py.  TJbisita'st?    Th.  In 

risco.    Odiosa,  cessas  ? 
Ch.  Militem  secnm  ad  te  quantas  copias  addncere  t 
Atat.    Th.   Num  formidolosus^  obsecro,  es,  mi  homoT 

Ch.  Apage  sis : 
Egon'  formidolosus  ?  nemo  'st  bominum^  qui  vivat^  minus. 
Th.  Atque  ita  opus  est.    Ch.  Hau !  metuo^  qualem  tu  me 

esse  bominem  existumes.  20 

Th.  Immo  boc  cogitato ;  qaicnm  res  tibi  est,  peregrinus 

est; 

n  verU»  Hbi  r^erri  nequUf  ut  merita  e».  Th.  Vemm  enm  eaee  ne  priu»  hoM 
amUta»,  qvam  tibi  a  me  tradi  poeni  ;  nam  ktee  ea  e»t,  quam  Mile»  a  me  erepturu» 
vemt,  Abi  tu,  Piftkia^  et  aream  »  dmo  n»»tra  profer  hiie  eum  ineignUfu»  et  oma» 
menti»,  ex  ftritet  agno»ci  po»tU ;  quaque  in  ea  a»»ereantur.  Ch.  Videene  MiHtemf 
Thai»?  Pt.  UH  po»ita  e»t  hae  areaf  Th.  In  ri»eo,  Moleetay  quid  morarief 
Ch.  Quantum  exereUum  kuc  agit  f  At,  at.  Th.  Formidolo»u»ne  e»f  Ch.  Egvn» 
formidoloeu»  »imf  Nemo  e»t  ornnium  hanunum  qui  Hvai  mimu  formidoloou».  Th« 
Atque  Ua  nunc  opu»  e»t  ne  »ia  tali».  Ch.  Hau  !  vereor  ut  me  taUm  e»se,  quali» 
»um,pute».    Th.  Immo  koc  animo  reputa ;  01»^  cum  q[uo  tiln  deeertandum  eet. 


certaiocaiit,  ftM,  Thai»,  Ei  tihi  habetur.  Ergo  frastra  vir  erndita»,  tibi  uti, 
pro  ita  uti.  Bent.  Referetur  QM.  PerL  Rrferetur  Bip.  Both.  A  me  de- 
lent  Bip.  Both.  Perl.  *  Oratia'  collocat  Delph.  in  verso  seq.  nt  et  ^  Chreme ' 
in  ¥8.  14.— 14  Namque  Both.  VenU  ereptum  Delph.— 15  Afjfer  M.  fFeft.— 
17  Alias  MilUum.  £r.  Ad  te]  Ms.  Lips.  alque.  West.  Sic  Onelf.  1.— 18 
Num.  Sic  Fa.  pro  Non  vnlg.  Perl.  Attat  Bent.  Both.  At  ai  Bip.  Perl. 
-—19  M.  omnium.  Ms.  lipa.  nemohomo.  Pro  illis  autem,  qui  vivat,  minu», 
Mss.  qnidam  habent  cnm  £T.  £M.  md  metudt  ndnu».  West.  Ego]  O.  1.  s. 
Egon;  seqoentis  Tcro  dictionis  fomadoloou»  antepennltimam  Bem.  et  ali- 
qni  alii  antiqni  libri  per  u,  non  per  o,  habent.  Fa.  Omnes  nostri,  nno 
ezoepto»  £^.  Bent.  Ego  Z.— 20  Omnes  fere  I.  s.  inter  qnos  Bembi- 
nns,  non  Hau,  sed  Ah  habent ;  qnod  magis  placet.  Fa.  Nostri  omnes  Au  vel 
Hau.  Bent.  qni  Ah  dat  cnm  Bip.  et  Both.    £sse  omittit  Z.— 91  CogUo  Onelf. 

NOT^ 

15   Ci»teaam1  Scriniolnmy  arcaro,  ti,  atqne  ita  sororem  possit  agnos- 

Itt  qna  erant  ornamenta  yirginisy  qni*  cere, 

bastgnosceretnrasnis;nempeforte  16  /n  rieeo]  Riscns  cista  est  pelie 

armillsBy  crepnndia.    Ea  Thats  jnbet  contecta ;  nomen  Phrygium  est. 
efferri  domOy  nt  ostendantnr  Chreme- 
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Minas  potens  quam  tu ;  minus  notus,  minus  amicoram  hic 

habens. 
Ch.  Scio  istnc.    Sed,  tu  quod  cavere  possis,  stultam  ad- 

mittere  'st. 
Malo  ego^  nos  prospicere^  quam  hunc  ulcisci,  accepta  injn- 

ria. 
Tu  abU  atque  obsera  ostium  intus»  ego  dum  hinc  trans* 

curro  ad  forum.  25 

Volo  ego  adesse  hic  advocatos  nobis  in  turba  hac.    Th. 

Mane. 
Ch.  MeUus  est.    Th.  Mane.    Ch.   Omitte:  jam  adera. 

Th.  Nihil  opus  est  istis,  Chreme : 
Hoc  modo  dic,  sororem  iUam  tuam  esse,  et  te  parvam  vir- 

ginem 
Amisisse;  nunc  cognosse:   signa  ostende.    Pv.  Adsunt* 

Th.  Cape. 
Si  vim  faciet,  in  jus  ducito  hominem:  intellextin' ?    Ch. 

Probe,  30 

tidreiM  esty  mmu  potens,  quam  tu  ;  minus  notuSf  et  minua  amicorum  habent  in  his 
locis,  Ch.  Hoc  sat  scio;  sed  imprudentis  est  damnum  pati  et  recipere,  quod 
evitare  et  arcere  possis.  Malo  ego  nos  catere  ab  illo  3Rlitey  quam  post  acceptaok 
it^uriam  vindictam  advertus  eum  perseqvi.  Tu  aH  domum  intro^  et  sera  forear 
clttudey  dum  ego  hinc  ad/orum  transcurro;  volohuc  adducere  advocatos,  drfenmireB 
nobis  in  hoc  iumuUu.  Th.  Mane.  Ch.  Melius  est  ui  advocatos  adducam»  Th. 
Mane,  Ch.  Desine  me  detinere,  mox  rediero,  Th.  Nihil  opus  est  istis  maUm^ 
Chreme :  dic  modo  Ulam  tuam  sororem  essCy  et  te  Hlam  parvutam  amisisse,  nunc 
cognovisse:  signa  hac^  quibus  probes  ita  esse,  ostende.  Py.  Adsunt  htec  monu-^ 
menla.     Th.  Cape  ea^  Chreme.     Si  vim  faciet  MiUs,  in  jus  voca,  ant  trake» 

9.^22  Amieorum  hie  habens  minu$]  Ea  qaa  Id  libris  oniDibus  est  colloeatio 
vchementiorein  videtur  reddere  orationem:  minus  aaucorum  hie  huben»: 
quod  ex  toto  ver«u  meliut  videri  potest.  Fa»  Eodem  ordiue  oofttri  orane». 
Bent.—^Z  Seio  ego  istuc  G.  £T.  EM.  West.  Ego  6M.  bene,  ut  lit  ez  ad« 
verfto  *  tu/  qnod  seqnitnr.  PerU  Cateretu  quod  Both.— 26  Osihun  obsera.  Col« 
locatio  in  Bem.  et  aliqnibus  aliis,  et  Douato  haec  est :  Obseraosiium,  In  oin- 
iiibus  vero  quolqnot  sunt,  itenwine  Donato,  diciii  ego  kine.  Fa.  Nostri  qnor 
qne  dum  ego  hinc.  Recte.  Bent.  Abi]  In  GC.  script.  ibi,  vitiose  videtur  pro 
abi.  Peri.  Ost.  obsera  Bip.  Dum  ego  hinc  Z.  Bip.  Both.  Perl.  Ahi  tm 
Delph. — 26  Illa,  Volo  ego  adesse  hic  advocatos  nobis  in  turba  hae,  absunt  a  Mss. 
Lips.  et  Pal.  vt  EP.  In  aliis  est,  advocatos  m  turba.  Th.  Mane,  mane.  Wea- 
t^rhovins.  Advocatos  nobis.  Th.  Mane,  mane.  Lind.  Hic  adesse  Br.  qui  geihi- 
nat  rh  Mane.—27  Mitte  Both.~28  Hoc  die  m^do]  0. 1.  s.  ct  lyo.  Uoc  Modo  diei 
Fa.  Nostri  qnoqne  Hoe  nwdo  dic  l  et  pr«teren,  sorsrm  asss  tUc»  fnam,  mgt 
no  consensu.  Recte.  Btnt.  Eme  iUam  tmun  Br.  Both.  PerL  Et  omittit 
Botb.^29  Amisiise.  Nune  cognosaef  iignOf  oHende  Br.--%0  Vim  H  Both.^I 
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Th.  Fac  animo  hasc  praesenti  dicas.    Gh.   Faciam.    Th. 

AttoUe  pallium. 
Perii!  huic  ipsi  est  opns  patrono^  quem  defeDsorem  paro. 

InUUexiMHne?  Ch.  Omanio.  Th.  AmdaeUr  et  mumo$e  Iubc  mnmntia.  Ch. 
Faciam.  Th.  Attolle  paUium  humeris  delapnim.  Periu  Htdc  iiuremeti  opui  est 
patronOy  quem  miki  d^ensorem  paro. 


Utpr^ienii  qaidam  libb.  cam  Do.  West.  Omnes  nostri :  ut  prasentu  Lege 
com  £dd.  vett.  praunti  ni  dieoB.  Bent.  AtiolUi]  ToUe  nnns  e  Pall.  Perl. 
qoi  notat  ut  abesse  a  Oiielf.  S.  Ut  pr.  Br.  Z.  Pr,  nt  Bip.  Botb.  Perl.— 
S2  Patrono  ojnueet  Botb.  OpuMpatrono  eet  Delpb.  Opua  eatpatrono  Br. 


ACTUS  IV.    SCENA  VIL 


THRASO.  gnatho.  sanga.  chrbmbs.  thais. 
Thr.  Hancginb  ego  ut  contameliam  tam  insignem  in  me 

accipiam,  Gnatbo? 
Mori  me  satias  est.    Simalio,  Donax,  Syrisce,  sequimini. 
Primum  aedeis  expugnabo.    Gn.  Recte.    Thr.  Virginem 

eiipiam.    6n.  Probe. 
Thr.  Male  mulcabo  ipsam.    6n.  Pulchre.    Thr.  In  me- 

dium  huc  agmen  cum  vecti,  Donax; 

Tbr.  Numtfmd  tndeeorum  ett,  Gnatho,.tam  atrocem  ti^MrJam  ndhi  /aetam  iHi- 
pune  patif  Mori  me  fortiter  poHua  eet.  Simatio^  Donax^  Syrisce,  sequimini, 
Primum  iede»  vi  capiam.  Gs.  Egregie.  Thr.  Virginem  eripiam.  Gn.  Recte. 
Thr.  Ipsam  Thaidem  acerhe  puniam.    Om.  BeUe,    Thr.  Ih  medium  hnc  agmen 

1  Ut  abest  a  qoibasd.  libb.  West. — 2  Seq.  me  Mss.  quidam  et  editi.  Id. 
K.  et  vett.  libb.  Dorax  :  ut  et  in  scrtptin  exemplaribiiH  Pr.  vii.  p.766.  lAnd. 
Seq.  me  Ouelf.  1.2.  Es  pro  est  Br.  nt  et  Porox.— -8  Recte  faeies  Onelf.  S.— 4 
DoraxG.  £T.  EM.    Itaet  supra  ts.  2.  West.    Recte  a  Bent.  est  editum 

NOTiE 

4  1%  fMidtam  huc  agmen  cum  vecti]  medium  agmeD,  la  bataiUe;  postre- 
Primoro  agmen,  seu,  ut  nunc  appel-  mnm  agmen,  Varriere  garde.  Vectis 
lant,   prima  custodia,  Cavant-gtardei;     est  iignom  teres  et  obiougum ;  prse^- 
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6n.  IIIqc  est  sapere  I  ut  hosce  instraxit,  ipsus  sibica^it 

loco. 
Thr.  Idem  lioc  jam  Pjrrrhus  factitavit.    Ch.  Viden'  tu^ 

Thais,  quam  hic  rem  agit? 
Nimirum  cousilium  illud  rectum  est  de  occludendis  eedibus. 
Tha.  Sane,  quod  tibi  nunc  vir  videatur  esse  hic,  nebulo 

magnus  est.  ^  <V  15 

Nemetuas.    ^H/Quid  videtur?    ^^Mr*  Fundam  tibi  nunc 

nimis  vellem  dari, 
Ut  tu  illos  piocul  hinc  ex  occulto  csederes :  facerentfugam. 
Thr.  Sed  eccam  Thaidem  ipsam  video.    6n.  Quam  mox 

irruimus?    Thr.  Mane. 

dfntemetse,  Quam  reete  mUitee  ditpowitf  qwm  pro$pexit  gibi  tuto  in  Uco! 
Thr.  Hoc  idem  Pyrrhua  obtertaeU,  lame  ordinem  tenuit,  Ch.  Videenetu,  TkaiM, 
quid  agat  ThratOf  «1  imw  oppugnet  ?  Certe  pmdena  eonsUium  eat,  noa  intra  domum 
reciperey  it/oreaoccludere.  Th.  Sane  hic  vanua  nugalor  eat:  nec  eat  cauaa  cmr 
tibifortia  Imperator  nunc  csae  videatur,  Thr.  Quid  cenaea  faciendum,  Gnathof 
On.  Fundam  nunc  vellem  tibi  in  numua  dari,  ut  tu  ilioa  obaeaaoaferirea  clandeatino 
et  latenter  ;  infugam  ae  darent»    Thr.  Sed  ecce  Thaidem  ipaam  video,  Om,  Quiii 


enm  Pet.  Bent.  Delet  Botb.  Inatrue  hic:  ego  vero  poat  Br.— li  G.  u  «. 
c.  locum;  et  rapra  scripuim  cautua  elegit.  West.  Ipie  Br.  Botb.  Loeum 
Gnelf.  1.^13  Idem  hoeee]  Bem.  Bas.  ae  Do.  Idem  hoe  jam;  alii  scripti 
aiia  quidem  collocaiione,  omnes  tamen  jam  lial>ent.  Feu  Hoc  jam  etiam 
aoBtri.  Vir  doctns  malit  Idem  hoe  etiam  Pfrrhus:  poterat  meiiore  naroero,  d 
Pyrrhua.  Ceterum  omittunt  liinc  plerique  scripti  nomen  Tbrasonis;  at 
totum  hoc  Onathonis  sit;  qoi  mirus  artlfex,  palam  h«c  eloqnendoy  et  irri- 
deat  simul  et  aduletur.  8ed  aliter  Donatus  ad  v.  8.  3.  Bent,  Temere  Dac. 
▼nlt  legi  faetitat,  Zenn.  Plerique  Mss.  oinittont  nomen  Tbrasonls.  Sed 
oonveniunt  bene  in  magnifice  ineptum.  Bip,  Item  P,  hoe  jam  Both. — 16 
Sont  libri,  in  qnibos  est,  Sane^  qui  tibi  nune  vir  videtur  eaae,  ide  nebulo  magnuo 
eat,  Idem  jam  Riv.  observavit.  Weat,  Repone  ex  vett.  Edd.  et  Donato 
etiam  Msto,  et  sex  nostris  codicibus,  Sane  qui  tibi  nunc  vir  videtur  eaae,  hic 
nebulo  magnua  eat,  Hic  omnia  ciara  snnt  et  perspicua:  lectio  altera  tene- 
bras  fmstra  offundit.  Bent,  Vnlg.  lect.  obscnra  et  inepta;  sed  clara  et 
perspicoa  quam  e  Mis.  revocavit  Bent.  JR.  D,  Bent.  seqnuntnr  Btp.  Bofh. 
et  Perl.  qni  monet  vidttur  tibi  esse  in  Guelf.  2.  Eaae,  hte  nebido  Z.— 16  Na 
fli.  Thr.  Q.  videtur?  On.  FMndam,  S^c,  Br.  et  nostrse  omnes  £dd.  pra^ter- 
quaro  Westerhovii,  qui  notat  verba, '  Fundam/  Sic,  etiam  Donati  «tate  a 
nonnnllis  credita  esse  Thaidis  ad  Chremetem,  et  suam  vindicat  lect.  Numc 
tUn  fundam  Both,^l7  UtilloaTr,  Weat,     Ut  proc,  hinc ex oecuUo  Bo\\i,—\^ 

NOTiE 
13  Pfrrhaa factUacit]  Se  post  prin-  tra  metari  primos  docnerit,  id  est, 
clpia  posttit.  Pyrrhns,  Epirotarnm  describereet  locare ;  eamper:  ad  boc 
Rex.  Pyrrbo  Hannibal  inter  Irapera-  nemo  elegantlne  loca  ceperit,  prcai- 
tores,  cnm  primas  Alexaudro  Magno  din  dlsposuerit ;  ehoiair  hien  lea  tieux : 
dedisset,  secundas  triboit,  qnod  cas.     aefortifiar. 
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Omiiia  priiis  experiri,  quam  annifl,  sapientem  decet* 

Qoi  scis,  an,  qaas  jabeam,  sine  vi  faciat?    6n.  Di  vos- 

tram  fidem !  20 

Qaanti  est  sapere !  nonqaam  accedo,  qain  abs  te  abeam 

doctior. 
Thr.  Thais,  primam  hoc  mihi  responde ;  cam  tibi  do  istam 

virginem, 
Dixtin'  hos  mihi  dies   soli  dare  te?     Tha.  Qaid  tam 

postea? 
Thr.  Rogitas?  qa»  mihi  ante  ocolos  coram  amatorem 

addaxti  taam ! 


noc  imfehm  fummf  Tbb.  jSfaM;  ohmui  firiitf  «oMiUt  pmdMfio,  qwmti 
armofnm^  tentare  eoj^ieniem  emDoemU.  FerUuae  quee  jubebof  nuUa  vi  adkibUaf 
facharaeei,  Qn,  JHi  V9§&am  Jidem  I  quanH  tBgtnmmditM  eH  iUey  ^  eap^ 
quamadteaeeedOyfaUdoctiorrecedaM,  Thr.  TkaUt  primum  hoe  milU  reeponde  ; 
eum  tiU  darem  ietam  vir^em,  nomne  miki  prowntieti  hoe  die$  eoU  mihi  te  eonceo' 
euramt    Th.  Qmd  tum  potteat  Thr.  letudnerogaafqummihiceramanteoculot 


Festns  In  quam,    Pall.  tres  irruamm»    Ceteram  magis  placet  eiclamaodi 
nota  Parei,  qnam  Interrogandi  alioram.  Perk    Pnnctam  niaximum  dat  Bip. 
irruemuM  Guelf.  2. — 19  Nk,  pariiro  consnloit  huic  loco  Guyetns,  glossenia 
yocans  rh  aapientemj  quo  tota  gloriatio  contiuetur.    £  Diouys.  cltat  Linden- 
braeblns :  M^  vp&r^po»  Sp^w  rwr  IjpTwy,  vfi»  %  w€tpaa07i¥ai  rttr  \&ytnf.    Qui  locnt 
favet  lectionl  quorondam  Librornm,  experiri  verbia  legentinni,  ob  octonarinm. 
Id  alils  est,  conailio,  qnod  et  apnd  Noninm  legas.    Prins  defendit  Muretns, 
Improbante  Rivio :  laudans  h»c  e  Libaoio :  Upnroy  p^  yap  r&  iUcaia  rf  xSy^ 
vffipcHrtfoi  XofAfidifeaff  AXX^t  p,h  roa   fa^Aois  htar^^^  Mpmwaf^epov  liproveer. 
Unde  saspicabatnr,  Aldum  [qnem  seqnitnr  Heinsius]  hauslsse  saum  verbia, 
West.    OaMta  prtti«  expernij  quam  armtf,  aapienlem  decet]  Nonins  bis '  arniia' 
T.  Manere  et  ▼•  Experiri :  et  sic  atroqne  loeo  codea  noster  yetos.    Do. 
habeat  sibi  suas  Figurasy  qnibns  nihil  hic  opos.    Quld  enim  promtins,  qnam 
magno  et  sententiae  et  versus  coramodo  id  ipsum,  quod  Magister  postulat, 
reponere?   Omiita  priua  expervri^  quam  arma,  aapientem  decet„    Sane  codex 
egregias  0<K>.  annoram,  nanc  in  Bibliotheca  publica,  armaa  aapientem :  postea 
per  a  literam  i  trajecta  est :  a  adhaesit  ex  sequente.  Bent.    Omnia  proraua 
Vet.  Cod.  Ltiid.   Dura  est  ellipsis.   Placet  quod  Bent.  reponit.  R,  D,    GC. 
coniitlto,  haud  duble  ex  Nonio  snmtam.  Perl,    Nos  patamus  conciliari  lenis- 
siroe  pacem,  sic  legendo :  O.  p.  exp,  quam  armia^  aapientia,  decet,  Bip.    iirma 
Both.  Peri.— 20  Sine  vt,  qua  jubeam  Both.>-21  Mureto  placebat,  accedo  ad 
te :   qnomodo  est  in  qaibuadam  codd.  Weat,     Symm.  ix.  79.   'Quod  ait 
nnster  comicus,  Nnnqnam  te  adeo,  qoin  abs  te  doctior  abeam,  id  ego  de 
epistolis  tois/  &c.  Ltiid.— 2S.  24  Qmo  mtibt  oiiie  octilos  G.  fVeat,    MUU  koa] 
Ex  Bem.  ita  facta  collocatione  verborum,  hoa  mt&t,  item  ez  eo  libro  et  om- 
nibns  aliis,  ac  Donato,  corom  amatoremy  ita  hos  versus  ordinamns :  Dixtin 
hoa  nuhi  diea  aoU  dare  iet    Th.  Qiad  iiim  poaieat  \  Tbr.  RagUast  qum  mihi 
OMta  oculoa  corum  amatorem  adduxti  tuumt  Fa.    Atqni  omnes  nostri  com  Edd. 
▼ett.  hoa  diea  mihi  aoU,    Lcgo,  hoaee  mihi  diea  m^  dare  te,  Bent.    Dtsdii  Ms. 
Par.  pro,  Dixistine.  PerL  qui  seqnitur  Bent  Uoe  dare  mihi  diea  te  aoU  Both' 
DetfL  et  Var.  Claa.  Terent,  2  I 
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TuA.  Qoid  cam  illo  agasl    Thr.  Et  cum  eo  clam  te  sab- 

doxtimihi?  ^ 

Tha.  Lubuit.    Thr.  Pamphiiam  ergo  huc  reddc,  nisi  vi 

mavis  eripi'. 
Ch.  Tibi  illam  reddatl  aut  tu  illam  tangas?  oumium! 

6n.  Ah,  quid  agis?  tace. 
Thr.  Qnid  tu  tibi  vis?  ego  non  tangam  meam?    Ch. 

Tuamautem?  Furcifer! 
Gn.  Caye  sis ;  nescis,  cui  nunc  maledicas  viro.    Ch.  Non 

tu  hinc  abis  ? 

wmUorem  appaawuH  tmtmt  Th.  An  tibi  (%mtt  fndetwrUU,  qmewn  loquariat 
Thr.  Et  cum  eojuiiim  a  me  diaceansH  7  Th.  Ita  hibmi.  Thr.  PampkUam  huc 
igituraddme^etredde,iunviseamHlnpervimer^  Ch,  TibiiOamreddai?  aad 
tu  eam  altingaM,  omuium  eceleetitsime?  Gn.  Ak  quid  aief  toce.  Thr.  Quid  1« 
tibi  vis,  cum  tua  MU  intereit,  Gnatho?  Ergone  meam  tangere  ^uis  prokibeatt 
Cb.  Tuam  aaUem  aia  eese^fwr^er?  On.  Videf  tw,  ignoras  cui  ffwo  mme  comvi' 
oium  dicis.    Ch.  Non  tu  hinc  abis,  impwret  sdsne,  o  Milest  ut  teeum  agaturt 


^^^^^»'*^^^^^ 


*  Rogitas^  coliocant  Delpli.  Bip.  in  vs.  2S.— 26  Joh.  Clericas,  Art.  Crit.  iii. 
1. 9. 13.  Quin  legit,  sed  prxter  fidem  Codicnm.  Integer  hic  versiu  Gnyeto 
Bopposititint  videtur.  Immerito.  fVest,  Quid  cumUloagast  Et  cum  eo  dam 
subduxti  tem,  Hunc  ordinem  verbomm  habent  omnes  fere  1. «.  et  Donatoa. 
Ceterom  in  aliqaibns  et  qoidem  antiqnis  exemplaribun  est  cum  iUoc.  Ita  melins 
constat  trochaicus.  Fa.  Etiam  ex  nostrit  bene  mnlti  Quid  eum  iUoc  agas t  noB 
iUo.  Sed  mirnpi  est  omnes  codices  hoc  Thaidi  triboere ;  com  hi  duo  versns  Thra- 
aonls  ambo  sint.  Bent.  Quid  ciim,  4-c.]  Haec  verba  Thrasonis  snnt,  non  Thaidis. 
R.D.  Qiudtu  Goelf.i.  Agis2.  Peri.  QuidtcumiUocagast]  Vnle.  QmdcumiUae 
ugas?  Conftnnm  s.  nnllam  sensnm  verom  gignit.  Unde  et  Arg.  1496.  lege- 
bat  Quid  c.  t.  agisf  Al.  ista  verba  etiam  Tbrasoni  tribnont,  sed  praeter  codd« 
«t  sensnm.  Clericns  volebat  Qutn  ;  sed  et  slc  oporteat  agis.  Bip.  IUoe  Br. 
Both.  et  Perl.  qni  totnm  vs.  dat  Thrasoni.  Subduxisti  te  mihi  Delpb. — 
90  Mss.  plnscnli  nisi  si  vi.  Ita  et  EP.  We^.  Meliores  codices  habent»  mn 
fli  m :  qnornm  alterum  cnm  sapervacnnm  sit,ejecerant  ft:  ego  vero  ot  ^icio. 
Bent.  ZAbwU  Br.  Delph.  iVut  it  vt  Br.  Nisi  si  Both.  Bip.— 27  Aut  tu  eam} 
Omnes  fere  Itbri  et  tn  iis  antiquissimi,  et  Donatns,  aut  tu  tUom.  Fa.  Inter 
istoa,  opinor,  libros  Bembinus  erat ;  idcirco  ei  niminm  addictns  Faemus  tu 
iUam  admisit,  etiam  cnra  versns  dispendio.  Ex  tot  nostris  codiclbns  aniia 
tantom  t/tem;  ceteri  omnes  cnm  vett.  Edd.  tu  eam,  qood,  nt  passim,  in  onain 
syllabam  compingitar.  Bent.  Ah  quid  aist}  O.  1.  s.  etiam  antiqnissimi,  Ak 
f  ttid  agist  et  eo  aroplins  solns  Bem.  Aha,  quod  et  placet.  Qusb  vero  se- 
qtiiintnr  verba  *  Qmd  tu  tibi  vis/  ea  Thrasoni,  ut  videtur,  et  recte,  Donatas 
et  Bem.  attribunnt.  Fa.  Agis,  plnrimi  ex  nostris :  sed  omnes  '  Qnid  tn  tibi 
vis  '  Cbremeti  male  assignant  Bent.  Eam  Perl.  oai  notat  iUam  habere  Ouelf. 
%  Tibi  tam  reddat,  aut  tu  eam  tangas...ais  Br.  Ats  Z.  Ha  Eug.  T.  i.  reddat  t 
tu  iUam  tangas,  omnium  ...  .t  Gn.  Ah,  q.  agis?  Chr.  J^e,  ifc.  Both. — 
28  Qiiid  tu  tfSn  vist  In  Leidd.  qnatnor,  Lipsiano,  alils,  sed  et  editis  anti- 
quissimis  haec  Chremeti  ascribnntar.  Neque  sane  inepte.  Ms.  Lips.  tm- 
gam  eamt  Scilicet  scriptnm  faerat,  taugaMeam:  quod  valet,  tangam  niMm. 
West.    Ali»  nostrae  edd.  uutemp  /wrei/ert—^Q  Maiedieas  nume  Bent.  Delph. 
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Scin'  tu^  ut  tibi  res  se  habeat?  si  quicquam  hodie  hic  tur- 

bae  coeperis^  30 

Faciam»  ut  hujus  loci,  dieique^  meique^  semper  memineris. 
6n.  Miseret  tui  me,  qui  hnnc  tantum  hominem  facias  ini- 

micum  tibi. 
Ch.  Diminuam  ego  caput  tuum  hodie,  nisi  abis.    6n.  Ain' 

vero,  canis  ? 
Siccine  agis?    Thr.  Quis  tu  es  homo?   quid  tibi  vis? 

quid  cum  iila  rei  tibi  est  ? 
Ch.  Scibis :  principio  eam  esse  dico  liberam.    Thr.  Hem  1 

Ch.  Civem  Atticam.    Thr.  Hui!  35 

Ch.  Meamsororem.    Thr.  Osdurum!    Ch.  Miles,  nunc 

adeo  edico  tibi^ 
Ne  vim  facias  ullam  in  illam.    Thais^  ego  eo  ad  Sophro- 

nam 
Nutricem,  ut  eam  adducam,  et  signa  ostendam  haec.    Thr. 

Tun'  me  prohibeas, 
Meam  ne  tangam?    Ch.  Prohibeo^  inquam.    6n.  Audin' 

tu  ?  hic  furti  se  alligat. 
Satis  hoc  tibi  est.    Thr.  Idem  hoc  tu  ais,  Thais?    Tha. 
.  Qusere,  qui  respondeat  40 

Si  vel  minimam  iurbam  hodie  hie  commoveiU,  fadam^  vt  hi^juB  loci,  diei^  meique  mm- 
permemariamhabeas,  Qv.  Miserecrtuifmiih^tajUihominisinmic^^ 
Ch.  Ii^fringam capui  tuum  hodie^  niii  abu,  On.  Siccine  flRtnarM,  impudens?  Thr. 
Quia  tu  homo est  QuidtibiviMt  Qmdtibireiestcummat  Ch.  Primum  ego  assero 
eam  esse  liberam,  Thr.  Heml  Ch.  Cieem  Attieam,  Thr.  flid/  Ch.  Meamioro' 
rem,  Thb.  Fronsferrea  I  Ch.  MUes,  nunc  etiam  tibi  denvnHo,  ne  mm  uUam/acias 
contra  Ulttm.  ThaiSf  ego  eo  ad  Sophronam  nutricemf  ut  eam  huc  adducam,  et  haie  mo- 
numenta  agnitionis  ostendam.  Thr.  Tune  ^ohibere  possis,  ne  in  servam  meam 
manumit^iamt  Ch.  Prohibeo.  Iterum  ttbi  denuntio,  Qv,  AudisnefJhrasot 
Hiefurti  se  reumfatetur  sciUcetf  se  dolo  mdlo  rem  a  proprio  domino  a^ferre  et  deH- 
nere,  Sujgkitne  hoc  tibi  ad  repetendam  t»  jure  virginem  servam  iuam?  Tbr. 
An  idemhoe  ais,  fnod  Ckremesy  TheAst  Th.  IndigKus  es  cui  respondeam;  quare 


Bip.  Botb.  Nune  P«rl.  omittit. — 80  Feceris  Mss.  qnidam  et  editi.  West, 
Sic  Br.  Turpe  pro  turba  Bip.— 81  Ut  omittit  Delpli.— 83  Nisi  hodie  abis  Ms. 
Lips.  West.  Tuum']  J.  et  Venetns  cod.  tihi.  Perl.  Tibi  prsBbent  B  et  C  : 
Hel.  tuum  tibu  Vulgo  <iiicm,  minas  eleganter.  Both,  qni  dat  tibi.-SA  Sie 
agist  R.  [et  Br.]  Lind.  Homo  es  Br.  Z.  Bent  Bip.  Both.— 85  Hui.']  Ms. 
Lipa.  Quit  West.  Eam  delet  Both.— 37  Ms.  Lips.  [et  Br.]  Th.  ^oeo: 
quod  et  alii  libb.  prsfernnt:  perperam.  Thais  per  lacnnam  abest  a  O. 
Abest  etiam  ab  £T.  £M.  West.  Thais  nescit  Ouelf.  1.  Vim  ne  dat  Botli. 
Ego  adS.  eo  Delph«^S9  Videtur  £ag.  legiase :  furti  te  aUigat.  West.    Om- 
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Thr.  Qnid  nonc  agimas?    6n.  Quin  redeamas :  jam  haec 

tibi  aderit  supplicans 
XJltro.    Thr.  Credin'?   Gn.  Immo  certe.   Novi  ingeniom 

malieram : 
Nolunt,  ubi  velis ;  abi  nolis,  capiant  ultro.    Thr.  Bene 

patas. 
6n.  Jamdimittoexercitam?   Thr.  TJbivis.    Gn.  Sanga^ 

ita,  ati  fortes  decet 
Milites»  domi  focique,  fac  vicissim  ut  memineris.  45 

Sa.  Jamdadum  animus  est  in  patinis.    Gn.   Fragi  es. 

Thr.  Vos  me  hac  sequimini. 

tUoretpontum.  Thr.  QM  nune  agere  debenmt^  Gnaihot  Gir.  Age^  rede^mma : 
Jam  luec  od  ie  vemei  eponte  anppiieant,  ni  ei  veniam  condones,  Thr.  Credione? 
Om.  Sie  eerie  eti:  tto  eomparai^n  mat  a  natnra  mnHeree;  mumdo  oisy  nobmi  ; 
^mmdo  nolie,  vobmt^  et  dqmnU  ulire,  nemine  snadente,  TuR.  lUete  Jndlea»,  Gn. 
Jamnemox  mistionem  militum  faciamf  Thr.  Qwmdovolet,  Gn.  SamgOf  fae 
«I  enUnte  eibique  memineritf  ncai  foriet  deeei  milUetf  ^  alaeret  profoeit  ei  ptnm* 
tibut  pagnani,  Sa.  Jampridem  a  bello  avertut  animut  t»  epulit  ei  eupediit  iotuB 
ett,    Gn.  Bonafrugi  et^ei  uJtmt.    Thr.  Vot  hae  metequxminL 


^■#^#»»^»»>»^»»>^^ 


nes  antiqai  libri  habent  prohibebo.  Fa.  Trei  ez  nostris  ▼etiuttssinii  proMbAo  ; 
ceteri  prohibeo,  Utramvis  probe.  Beni,  qui  dat  prohibebo  cnm  Br.— 40  S,  iL 
eti  Obi}  Do.  legit  Saiin*  h,etiiibi:  et  post  <  ais^  addendam  Thait:  nbi  mr* 
BU8  notata  loqnentis  persona  locnm  fecit  errori.  Er,  Mt.  Lips.  Satit  hoe  Obi 
etit  Commode  autem  h»c  in  Libris  qnibasdam  ||iitBr.]  tribnnntar  Chre- 
meti,  sea  cum  interrogaf ione  pronnnties,  aeu  citra  interrogationem.  Ooyeto 
T^  ait  glossema  esty  et  sabaadiendam.  Videtur  sibi  plaeere  Hiraso  in  sna 
paronomasia,  ats,  Thait,  Estqne  hoc  specimen  Atticie  illins  eloqnentlae. 
Weti,  Saiin  hoe  ett  Obi]  Non  temere  in  ullo  invenias  \,  s.  hanc  lectionem  : 
sed  in  omnibus  et  Donato,  Satit  hoe  tibi  eH,  qaae  verba  Militi,  et  recte, 
Donatus  attribult.  Fa.  Vir  doctas  refingit,  Sai  hoe  iibi  eti,  Ego  malim 
per  interrogationem,  et  hoe  ejecto,  SaOt  iilneti  7  Bent.  Dant  Saiit  hoe  <iU 
ese?  Br.  Perl.  Saiin'  hoe  etiiiH?  Vtlph.  Soiit  HHeti?  Boih.  Hocidem 
iu  ait  Delph.  sine  Thait,  Idem  hoe  hi,  Thait  Both.  sine  aw.— 41  Non  inepta 
leetlo  qaomndam  Libromm  t  Qatdf  redeoMnut,  Sant  vero  Mss.  [nt  Br.] 
Integrum  hanc  versum  Gnathoni  tribuentes.  Weti.  Qata  r«f^ami»]  Ita  qnl- 
dem  Codices,  uno  ex  nostris  Academico  excepto,  qni  a  manu  prima  redfimct 
habuit ;  postea  factum  redMimu.  Qnanto  venastius  Qinn  r<diiintt.  Bent. 
Q.rMftmiis  recte  Bent.  edidit.  R.  D.  Sic  Both.  Perl.  Habet  Br.  Qitid  ninic 
agtMtit,  9iiia  redeamut  t  Jam  4^.-42  Ingenia  Pal.  1.  Perl.  Sic  dat  Both. — 
4S  Tu  ante  '  velis'  Guelf.  1.  S.  Tu  post  <  ubi '  utmmqne  9.  P€r(.— 44  Ita  n» 
Bent.  Both.  Perl.  Ui  sine  iia  Br.  Z.— 45  Domique  editi  ouidam  vetnsti. 
Weti,  CJnam  tantnm  copulam  continet  Bem.  et  alii  antiqoi,  ac  Donatui» 
domifocuiue;  quod  et  meliorem  habet  numernm.  Fa.  Sic  et  nostri  oainea, 
et  Pr.  p.  719.  Beui.  Foei  ei  domi  Eng.— -46  Ms.  Lips.  Sa.  Vot  me  hae 
tequimim,  Ita  et  Boecleri  Mss.  omnes.  £P.  se^nimtitt  hae,  West.  Eti  aiitaiiis] 
Donatus  et  omnes  libri  scripti  Terentii,  preeter  Bembionm,  habent  hanc 
collocationem,  oittmM*  eet :  qoss  et  versni  commodior  est.  Fa,  Nostri  qno- 
que  omnes,  amnmt  eti.  Bentieius.  Thr.  Vot  me  hae  ssfatiiiiiii]  Nostri  omnety 
iribtts  demtis,  Sanga  hoc  tribuunt.  Male,  opinor.  Id.  Br.  Sa.  Vos  haeunet. 
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ACTUS  V.    SCENA  I. 

THAIS.    PYTHIAS. 

Th.  Pbrgim^  scelesta»  mecam  perplexe  loquit 
Scio ;  nescio ;  abiit ;  audivi ;  ego  non  affoi. 
Non  ta  istnc  mihi  dictara  aperte  es,  qoicqoid  est? 
Virgo  conscissa  veste  lacrymans  obticet. 
Ennachas  abiit ;  qnamobrem  ?  qaid  factam  cst  7  taces  ?    5 
Py.  Qaid  tibi  ego  dicam,  misera?  illam  Eanacham  negant 
Faisse.    Th.  Qais  fuit  igitar  ?    Py.  Iste  Chaarea. 
Th.  Qai  Chaerea?    Py.  Iste  epbebus,  frater  Phasdriae. 
Th.  Qaid  ais,  venefica?    Py.  Atqaicerto  comperi. 
Th.  Qaid  is,  obsecro,  ad  nos?  qaamobrem  addactas  est? 
Py.  Nescio;  10 

Nisi  amasse  credo  Pamphilam.    Th.  Hem !  misera  occidi. 

Tb.  Pergitnef  jceierofa,  iniricaU  atque  obeewre  wiecum  loqtdf  Sehy  neech; 
OHdivi  etimrum  iUi  eeeeiUatum:  attfiiifCUMvitiata  est.  Neme  tu iaiad  nuhi deda- 
rabia  quoa  ex  te  quaro,  qmiequid  $it  t  Virgo  Uuerata  veete  pra  pudere  obtieet; 
Euuuehue  anfugU.  Qutmobrema^fiigit?  qmdfactam  estf  Cum  hgc  a  te  queero^ 
nihU  quicquam  reepondea*  Pt.  Qmd  ego  htfeUx  tibi  anq^Hua  reapondere  poaaumf 
JHcunt  iUum  minime  Eunuchm  fiaaae.  Th.  Quia/uU  igitur?  Pt.  late  CA0- 
rea.  Th.  Qiit  Charea  f  Pv.  late  adoleacenat  Jrater  Phadriee.  Th.  Qmd  aia, 
veneflcaf  Py.  At  eum  {ptMni  eaae  certo  cognovi.  Th.  Ciir  ad  noa,  qmsaOf  vemtf 
Cur  ad  noa  adductua  eat  7    Pr.  NeaciOf  niai  amare  ct^tum  Juiaae  credo  Pamphiia. 


3  Num  tu  O.  EM.  Weat.    Sic  Gaelf.  9.  Id  post  '  qnicqiiid '  t.  Dat  Br. 

r\e  eaf  Quicquid  eat^  Virgo^  4rc.--{(  Quod  Gnelf.  2.-^  Quia  id.  Mt.— 9 
certo  Ma.  Par.  Perl.  Certe  Br.  at,  cum  glossa  ad  lianc  f  ocem  in  Br.  ait 
cerlef  aut  lectionem  ant  glossam  male  indicaaae  Brnna  Tidetur. — 10  Ad 
noa^  aut  qutunobrem  addueSta  eatf  Senarins  liic  impeditus  optime  procedit, 
qnemadroodum  legitnr  in  Bem.  ad  nof,  quamobrem  adductu*at:  ita  et  Vi. 
nisi  qnod  liabet  adductua  sine  eat.  Fa.  Aut  in  omnibns  nostris  est,  uno  ex- 
cepto.  Certe  elegantiam  suam  falc  babet.  £t  versns  canna  olim  ejecit  Bem> 
binns  Librarius.  Lege,  ad  me;  aut  quamobrem  adduetuat,  Bent.  Reponit 
Bent.  ad  me^  qnippe  quod  sola  Tbais  domina  sit.  Sed  mirory  qnam  aberra- 
verit  V.  D.  qui  nesciat  pluralem  nnmerum  boins  pronominis  sicut  singn- 
larem  promiscne  usurparL  Perl.  Proculdubio  noc  non  nescivit  Bentleios : 
non  erat  adeo  indoctns  et  imperltns  iogennamm  literamm.  Novit  ac  me» 
minit.  Aut  dant  Br.  Perl.  Eat  omittit  Botb.— 11  Post  *  occidi'  ego  non, 
nt  mnlti,  commay  sed  cnm  West.  pnnctnm  posni.  PerL    Comma  diuit  Br. 

NOTiB 

4  Virgo  eonaciaaa  veate"]  Tbais  bre-     recensnerat. 
viter  refert  quc  sibi  Pytbias  latins 
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Infelix !  siquidem  tu  istasc  vera  praedicas. 

Num  id  lacrymat  virgo  ?    Py.  Id  opinor.    Tii.  Quid  ais, 

sacrilega  ? 
Istuccine  interminata  sum,  binc  abiens^  tibi  ? 
Py.  Quid  facerem?  ita  ut  tu  justi,  soli  credita  'st  15 

Th.  Scelesta,  lupo  ovem  commisisti :  dispudet^ 
Sic  mihi  data  esse  verba.    Quid  illic  hominis  est  ? 
Py.  Hera  mea>  tace ;  tace»  obsecro ;  salvae  sumus : 
Habemus  hominem  ipsum.    Th.  Ubi  is  est?     Py.  Hem  ! 

ad  sinistram : 
Videsne?    Th.  Video.    Py.  Comprehendi  jube,  quantum 

potest.  20 

Th.  Hem  !  Muera  tntmi,  «i  fu  ir^elix  quidem  ista  vere  commemorae.  An  ideo 
virgo  lacnfma»  JvndU  ?  Pt.  Id  arbiiror,  Th.  Quid  au,  §acrUega  7  Nwne 
Utud  tibi  abiens  minata  in^peravi,  ne  vir  quUquam  ad  eamadiret  1  Pt.  Qmdfa- 
ceremt  Ua  ut  tiRperasti,  im  toU  custodienda  data  eet.  Th.  Pesshnaf  lupo  ovem 
iuendam  deditti.  Valde  me  pudet^  ita  me  dehaam  eeee.  Qu€b  hec  eetapeciea 
homima?  Pt.  Hera  meaf  sile,  «iZe,  obeecro ;  eaUxe  mmus;  habemuM  kominem 
ipmn  (Ch^eam)  in  nostra  poteetate,  Th.  Ubi  i»  eat  t  Pt.  ffent,  videene  iUum 
ad  sinittram  t    Th.  Video.    Pt.  Manda  in  eum  manum  is^icif  tanquam  in  ft^ 

Bent.  Bip.  Colon  dimidiom  Z.  Nnllnm  Both.  qoi  dat  Hem  miaeruml 
Occidi  Iiffelix,  ifc. — 12  lata  vera]  O.  1.  s.  iatac  vera.  Fa.  Nostri  quoqoe 
omnen  iattec.  Bent.  Vera  tu  iatac  Both. — 14  latucne  Both. — 15  M«.  Lips. 
juaaiati,  omiaso  tu.  Eandem  lect.  ex  Pall.  et  Paris.  landat  Pareos.  £t  ett 
in  £P.  Weat.  Vttujusti]Juaaiati  R.  Lind.  Juati  sine  tu  Delph.  Jusaaii  sine  tu 
Br.— 16  Ovem  lupo  commisiati]  Qui  commiati  legunt,  facile  se  ex  hnjns  versns 
difficultate  explicant:  sed  et  Do.  et  o.  1.  s.  commiaiati  h&bent.  Fa,  Nonins, 
V.  Committere :  *■  Terentius  Eun.  Ovem  commisisti  Inpo.'  Sic  et  Ms.  vetns. 
Acron  ad  Horat.  Carm.  i.  3.  'Commisit:  Credidit.  Terent.  Ovem  lopo 
commiiisti.'  Codices  qnoque  universi  commm^iy  versu  tamen  indignsnte  ex 
vem  htpo  pedem  fieri  seu  Dactylnm  seu  Anapaestum.  At  est  qni  ex  enlpa 
ipsafiduciam  sumat;  et,  qnia  admissa  hic  est,  inde  colligat  familiarem  etqno- 
tidianam  fuisse.  Magna  demnm  isto  pacto  erit  iicentianiro  seges.  Repono, 
cvem  lupo  commisi.  Nimirum  Thais  commisit  jobendo,  aeque  ac  Pytbias 
jossnm  faciendo.  lode  quod  seqoitnr,  '  Sic  mibi  data  esse  yerba/  non 
*  tibi.'  Otim  lup6;  ntmmque  in  Arsi;  et  sic  in  pronuntiatione  fit  mora, 
nt  oportet.  Venia  tamcn  iodiget  Terentius,  qni  in  pede  tertio  finalem 
acnit.  Bent.  Bent.  commisi,  male.  Bip.  Vulg.  coministfft,  yel  commisii; 
sed  recte  Bent.  commisif  et  sic  Do.  legisse  apparet.  Botk.  Ovem  btpo 
Both.  Bip.  Perl.  Dis,  pudet  Br.  qnem  sic  dedisie,  etiam  constat  ex  glossa 
ejns  ad  vocem  dis,  sc.  testibus  ntor.— 17  Quid  hominis  illie  est]  Noo 
fere  in  nllo  libro  invenias  hanc  collocationem,  sed  eam  qnn  seqnitur, 
Qitid  iUic  hominis  est?  ita  et  Donatns :  Bembinns  vero  hoc  amplins,  pro  ilUe^ 
iUnc  habet.  Vi.  prins  quidem  itluc  habebat,  sed  postea  in  ilUe  mntatnm  est: 
eademqoe  manu  in  raargine  ascriptum  illud:  qnae  -mihi  lectio,  id  est,  vel 
iUuc,  vel  itfiid,  magis  placet,  qnam  iUie.  Fa.  IWc  Z.  Q.  i.  h.  est  dat  Pythi» 
Botb. — 18  Hera  mea,  tace]  Nisi  legas  bis  tace,  versus  non  constat.  Er,  Ms, 
Lips.  Bera  mea,  tace,  obsecro.  Leid.  nnus :  O  hera  meUj  tace^  tace,  obaeero, 
Weit    Tace  semel  dat  Bip.— 19  Sinisteram  Bent.  Both.    Hic  dat  Som.  ipa. 
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Th.  Qnid  iUo  faciomns,  stuita  ?    Py.  Quid  facias,  rogas? 
Vide  amabo !  si  non^  cum  aspicias^  os  impudens 
Videtur.  Th.  Nod  est  Py.  Tam  qn»  ejus  confidentia  'st ! 

iivum.  Th.  Qmd  iOi  fadenms  eompr^t€n»o,  inepta  7  P y.  QuariMne  oM  /ada»  f 
yide,  quaeOf  si  non  eet  insigniter  impudens;  ex  aspeetu  aane  mdetur  e»$e. 
Nanne  taUe  eet^  quaUm  dieot  Th.  Non  ett,  Py.  Alque  dtom  qudiia  e$t  eju» 
audacia. 


^^^^■^*^^*^^^ 


httb,    Dividit  Delph.  sic:  aumu»:  kominem  \  Hab.  ijaum.    U.  i»  eetl    Ham  ad 
»ini»tram,  non  vide»?  |  En,  Video,  ^c— 20  Nos  ex  Bem.  Videtne  et  Comprendi. 
Fa.    Libri  nostri  fere  omDes  Viden  et  Comprehendi.  BeDt.  qai  sic  dat  cDm 
Br.  Botb.  Perl.    Comprendi  Bip.    Pote»  Ooelf.  2.— 21  Q.  iUlfaaiemu»,  »tuUat 
Py.  Q.  faciam']  Do.  et  Bem.  pro  iili,  illo;  pro  faciamj  facia»  habent :  et  boc 
posterios  habeot  aliqui  alii  I.  s.  etiam  ex  antiqois.  Fa.   lUofaeiemuaFu.  et  alii 
recensoerunt.  Sed  in  Mss.  ploacolis  eattttt.  West.   Quidfaeia»]  Variant  Mm. 
faciamffacia»ffaeiemu»,  lecentes.  Jd.    Quidfaeia»]  Hinc  usqoe  ad  finem  Scen» 
omnia  in  O.  tribunntar  Pjrthiap.  Nisi  quoid  Bopraacriptnm  eadem,  ot  iridetory 
mann,  esae  libros,  in  qnibus  illa  *  Non  est '  Tliaidi,  reliqua  rortun  Pythim 
triboantor.    Donatns  itidem  omnia  PytbiaB   tribuisse  videtur.    Id.  in  Add, 
Duo  ex  nostris/nddt:  iUo  nnus  veterrimua  et  Pr.  p.  1101.    Ceteri  ttti,  nescio 
an  rectios.  Bent.    lilo  Par.  ed.  Perl,  lUo  Fa.  et  alii  optimi  codd.  Sed  molti 
•cripti  et  edd.  iUi :  nec  hoc  damnamns.  Bip,   Faeiemu»]  Sic  olim  In  Ma.  [sc. 
Br.j  ted  correctumin /aaam.  Bruns.  In  Br.  est  t/lt.  lUoc  Botli.— 22.  2S  Non 
eet]  Varie  hec  exhibentnr.  Snnt,  qoi  Py thie  tribnnnt,  sunt  item  qui  Thaidi. 
Heinsiuf  recenaebat,  Th.  Non.  Py.  1\imqua  qu»  eonfidentia*»tt  Atque  ita 
est  in  Ms.  Lips.    Tres  Leidd.  Py thin  tribnnnt,  Non  e»t  ?  qnoraodo  Par.  et 
alii   edidernnt.    Mihi   in   mentem  veniebat,  Chnrea  propios  accedente, 
Pythia  vero  interim  in  eom  debacchante,  Thaidero  dixisse,  iVom :  »t.  Acidalioa 
legebat:  Monotrum/  qut»  ^u»  eonftdentia  e»t7  Vereor,  ne  magis  ingeniosey 
qoamvere.  We»t.    0»impiden»,  tfc.  Haec  omnia  sine  interpositione  personae 
Tbaidis  in  libris  antiqnis  leguntnr :  quin  et  Donatns  qiioque  hsec  ipsa  omnia 
personae  Pythiae  attnboit.    Ergo  hsc  ita  intelligenda  snnt :  Vide  amabo,  sl 
Don  os  impudens  quidem  videtur,  non  autem  est.  Fa.    Atqni  plnrimi  apnd 
me  Codices  Non  est  Thaidi  tribonnt.    Lego :  Vide  amabo  st  non,  eum  aepieia»^ 
0»  impuden»  Videtur.  Th.  Non.  Py.  Tum  qua  i^us  confldentiaet  ?  Bent.    Sen- 
sus  talis  :  Vide  impudeutiam,  vide  aspectnm,  qnemadmodnm  incedit.    Os 
ergo  impodens  videtur,  cum  aspicias  venire.    Et,  qnasi  aliqnid  meretrix 
dixerit,  ita  snbjnngit,  Non  e»t  ?  quasi :  Negas  esse  qnod  dlco?  £t,  hoc  ot 
confirmet,  adjongit :    Cnr  igitur  tanta  confidentia    fretus  incedit?   £«g-. 
Non]  Vulg.  e»t.    Non  habent  Mur.  Bent.  Both.    Atqoe  Non  West.  Bent. 
Both.  Thaidi  bene  tribunnt  respondendum.  Perl.    Non  eet]  Al.  et  hoc  a 
Pytbia  dictum  tribimnt  Thaidi  praster  sensum.  Bip.    None»t'f  Br.  Z.  qoi 
dant  hsec  verba  Pythise. 
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ACTUS  V.    SCENA  11. 

CHARBA.    THAIS.    pVtHIAS. 

Ch.  Apud  ADtiphoDem  uterque,  inater  et  pater, 

Qaasi  dedita  opera,  domi  erant,  ut  ddIIo  modo 

iDtroire  possem^  qulD  viderent  me.    Interim, 

Dum  aote  ostium  sto,  notns  mihi  quidam  obviam 

Veiiit:  ubi  vidi,  ego  me  iu  pedes^  quantum  queo^  5 

In  angiportam  quoddam  desertum ;  inde  item 

In  aliud»  inde  in  aliud :  ita  miserrimus 

Fui  fugitando,  ne  quis  me  cognosceret. 

Sed  estne  hasc  Thais,  quam  video  7  ipsa  'st :  ha^reo : 

Quid  faciam  ?  quid  mea  autem  ?  quid  faciet  mihi  ?  10 

Th.  Adeamus :  Bone  vir^  Dore,  salve.    Dic  mihi^ 

Aufugistin'?    Ch.  Hera,  factum.    Th.  Satin'  id  tibi  pla- 

cet? 
Ch.  Non.    Th.  Credin'  te  impune  habiturum  ?    Ch.  Unam 

hanc  noxiam 

Ch.  /»  ^BdUm»  Ai^pkimUf  et  paier  et  maier  ont  ^iMSt  eaamiUe  pMmetdn  ermiif 
emn  uigreumri  ermmu^  Un  vt  mliUe  modo  mtreire  poetem^  quim  me  mdereat,  /«• 
tereOf  dum  mUe  /ore»  tto,  moUu  quidam  mUU  oeewrrU  m  vm.  Siaml  mc  tidif  mmx 
HM  im  pede»  eemjeci  quem  eUiuijme  im  emgtportmm  qmoddmm  oolitmrimm  ;  iimde  elimm 
t»  «ItMi,  imde  im  aiimd,  Itafugitamdo  mueerrimime  fid^  mittmem»  me  qmi»  iim  agmmm' 
eeret,  Sed  eetne  hae  TAcif,  quam  videot  Ipm  e»t.  Imeertu»  »um  ammi  fuid 
mgamt  Vermm  quid  mita  rtfertt  Qmd  faeiet  miihit  Th.  Eamm»  ad  emm.  Bmm 
mtr  Dore,  eatee,  Die  Mt&i,  fugiitime  domiot  Ch.  Herm^  idfeeu  Th.  Hoeeiem 
feeiau  tiHjucumdmm  eett    Cu.  Mimme,    Th.  Crtduma  koc  umpmme  elt  iaieUmmm 


1  Pideret  mmter  Oaelf.  1. 1.  Br.— 5  Qnod  est  in  UbriB  qnibiudMn,  i^mmImi 
pedeOf  potsit  yideri  natnm  ez  uiUqaa  acriptura,  ego  uoed  im  pede»,  Weat. 
Egounet  tn  pede»  O.  £T.  £M.  Id,  im  Idd,  Omnes  antiqai  libri  ^Mn€i  ;  cnjos 
▼ocis  extremam  literam  conjicit  Lolgios  etse  debere  d,  et  legeodum  egomed 
im  mede»,  Fa.  Nostri  quoqne  omnes  egomet :  vitioae  pro  ego  mr.  Remittimna 
enim  Lolcio  Plantinam  roam  et  opicam  lectionem  egomied^  mied pro  hm.  Bent. 
Egomied  Z.  EgomiH  Delpb.^6  Quendam  J.  et  Venetns  cod.  Perl^l  Imdm 
mdeerrimu»  Pugi  fugUamdm  G.  West,-^  Fugi  et  Onelf.  2.^9  Harree\  J. 
pereo,  Perl.  Non  pongit  post  '  h»reo'  Bip.  at  levissime  Br.  Both.  Z. — 10 
Ahquidfaeiam ?]  Non  fere  invenias  Ah  in  nllo  I.  s.  sine qno  statoptime  versns, 
et  niUil  sensoi  deperit.  Fa,  Ncc  in  nostris  reperitor  Ah.  Bent. — 19  Qnid 
hlc  ansrat  vir  doctnsy  cni  numeri  sanissimi  saavUsimiqne  hie  displicenty 
ncscio.  £ias  vero  correctionem  scio  nemini  placitnrmm,  Ch.  Hereu  Th. 
^i/vnsNn/  Ch.  Faeiumi.  Bent.  fWchmtl  J.etVenetns  eod.csf.  Peri.  PUr 
Mt]  J.  Meltur.  Id.  Correctioni  Francisci  Hare  se  opponit  et  Westerhovins. 
— It  Bils.  Ups.  et  £P.  «MMnMi :  qoomodo  edidit  St,.et  ex  daobiu  Pall.  dtat 
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Mitte :  si  aliam  admisero  unqaam,  occidito. 

Th.  Num  meam  saDvitiam  veritas  ?   Ca.  Non.    Th.  Qoid 

igitur?  15 

Ch.  Hanc  metui,  ne  me  criminaretur  tibi. 
Th.  Quidfeceras?    Ch.  Paululom  qoiddam.    Py.  Eho! 

paulolum,  impudens  ? 
An  paulom  hoc  esse  tibi  videtur,  virginem 
Vitiare  civem  ?    Ca.  Conservam  esse  credidi. 

tU>i  fore?  Ch.  Unum  koe  delietum  mUd  remitte:  «i  aUud  wtqumn  MmmtMro 
vlktm^  itUerfiei  mejube,  Th.  Num  meam  dwrUiam  et  erudeHititem  timmisti,  adee 
ut  Jngereaf  Ch.  iVoii.  Th.  Wd  igiiwf  Ch.  T^mmi  ne  ieta  (PyOMt)  me 
aceuearet  ofiudte,  Th.  Quam  eulpam /eeeraef  Ch.  Lefoem  quandam  eu^pmm. 
Pt.  Eke  levem,impudeme7  An  Uvem  eeee  euli^  eeetmae^  rirgini  dvi  vitium 
efferre.    Ch.  Ceneeruam  meam  ciMjNilm.    Py.  Ceineereem  jmMif  Vixwdki 


Parena.  Pnettat  tamen  hahUurum.  Nexiam  est  in  librisy  qaod  qnidem 
•ciam,  omDiboi:  nisl  qnod  Franciscoi  Floridmi  Sabinus  in  defensione 
pro  Laurentio  Valia  adversmi  Andream  Aldatnm  leipt  negcam,  Vlde 
Opuicuia  de  Latinitate  JCtomm  veterum»  ex  recensione  Caroli  AndreaD 
Dokeri,  pag.  11.  Sed  et  in  Ms.  Lips.  eat  iiomiii.  Weit.  Abiturum]  in 
aiiquot  antiqais  ezemplaribui,  inter  qn»  est  et  Bembinom,  legitnr  JknMlM- 
mm:  qn»  roinime  dubia  est  lectio.  Fa.  Nostri  pleriqne  kaXfiturum»  Bent. 
In  quiDuidam  libl».  legitnr  te  impmne  habiturum :  sed  recte  dicitnr  impune, 
habere.K.^D.  Male  Alciatns  noxam.  Bip.  Nexiam  Mb.  [tc.Br.]  a  pr.  m. 
£nmf.— 14  Mitle^  ei  aliam  unqnam  admieero  tdlam^  eceidito]  Uanc  lect.  in  nnllo 
1.  s.  inyenio.  Sed  l»nc  qnae  seqnitnr  in  pierisqne,  Andttef  ei  aliam  admiiero 
Mnfuam^  eeeidito:  qna  et  elegans  est  compositio  et  Yersni  optime  seryiens. 
Fa.  Nosiri  quoqoe  AueUte.  Bent.  Meliores  edd.  recte  babent  Amiite.  R.D. 
Variant  Mss.  et  Edd.  Mitte,  AmUte,  Dimitte.  Omalle.  Metro  adversatnr 
Mitte.  Placeret  magis  in  bac  inconstantia  KemUte.  Al.  post  *  unqnam ' 
ingerant  uUam  contra  codd.  Btp.  ^mtlie  Br.  qnod  positnm  est  pro  Aimitte^ 
nti  ez  seqnenti  omttero  pro  «tfmttero  clarom  est.  Brtmt.  Jmtll«  Bent  Botb. 
Bip.  Perl.  OmtMt  Z.— 15  Num  meam  eetmtiam  veritue  et?]  Aliqnot  antiqni 
libri,  et  in  iis  Bembinns,  item  Donatns,  non  habent  et.  In  iibro  scripto  Do« 
nati  legitnr  eeBVitiem,  qnod  magis  antionnm  videtnr.  Fa.  Etiam  a  nostris 
plerisqne  abest  ee.  Sed  ouid  Tersni  fiet  f  Nam  Faerni  Qwid  vel  taeo  dissointa 
nauseam  excitant.  Vir  doctns  in  textnin  recipit  et .  Tu  banc  corrigendi 
viam  insitte:  Num  meameeevitiamveritWef  Non.  Non?  qnidigUur?  Bent. 
qnem  seqnltnr  Botb.  nisi  quod  dat  vertliw,  non  verilii't:  qnod  dat  Perl. 
Ferilnt  etBip.Delpb.— 17.  18  Nisi  legas  Miiiwn,  Yersns  non  constat.  Er. 
Pauiulum  quiddam.  Eko  pauhUum  inmudene  f]  Et  ntrobiane  in  boc  versn,  et  in 
leqaenti  legendnm  panlKm  ez  Bembino,  ▼ersosqne  ratlone.  Fa.  Recte  pau- 
htm;  et  sic  nnus  ex  nostris.  Pneterea  pro  ^nidiliut,  Cbartaceos  eodez  oat- 
dem.  Repone,  QKid/feerotr  Panttmfliitd.  £ibepaii/iim,tmptideNt7  JamYinet, 
cnr  jNwlKm  acnat  nltimam,  nempe  ob  Enditicnm  o«ul;  at  Oraece  Mucp^  ru 
Bent.  Paulmtum  O.  EM.  Weat.  Post  PoalKm  fotddam  seqaitnr  in  Ouelf.  t. 
versns  15.  PerL  Eho^  tfc.]  Edd.  West.  et  Zeonii  tribnnnt  Tbaidi,  fortasse 
ez  operaram  errore.  Brune.  Ipse  correxit  WesterboYius  in  Erratis.  PaKlam 
dant  ter  Botb.  Peri.  Pautubmi  dat  ter  Delpb.  et  pro  ftae  eete  exbibet  eeee  hoc. 
—10  Filiorf  etoemf  CtfnttnMm  etae  er^dadi.  Coattfraamf]  Vides  Coneirvam  in 
repetitione  Tariare  accentnm:   qnod  iinaqnam  apod  Noitram  fieri  solet. 
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Py.  Conservaui !  vix  me  contineOy  qnin  involem  in         20 

Capillam :  monslrum ;  etiam  ultro  derisum  advenit. 

Th.  Abin'  hinc,  insana?    Py.  Quid  ita  vero?  debeam, 

Credo^  isti  quicquam  furcifero,  si  id  fecerim ; 

Praesertim  cum  se  servum  fateatur  tuum. 

Th.  Missa  hsBC  faciamus.    Non  te  dignnm^  Chaorea,      35 

Fecisti ;  nam,  etsi  ego  di^a  hac  contumelia 

Sum  maxume»  at  tu  indignus,  qui  faceres  tamen. 

Neque  SBdepoI,  quid  nunc  consilii  capiam,  scio» 

De  virgine  istac :  ita  contarbasti  mihi 

Rationes  omnes^  ut  eam  non  possim  snis,  30 

Ita  ut  aequum  fuerat»  atque  ut  studui,  tradere ; 

tempero  ^uim  trnunn  in  comam.  Mongtrum^  etiam  no$  ut  hdiMo  kaheai^  ex  t«- 
dMttria  hue  advenit,  Th.  Abi  Jkui«,  Mtulta,  Py.  QuMi  vero  nUam  petnam  debeom 
ieii  fwre^ero^  «t  intolaverim  in  eetpiilum  tjue :  praeertim  cum  mom  iiberum^  aed 
oervum  tuum  u  eeoe  proJUeatmr.  Th.  Hae  inutilia  omitiamuB.  Non  tefacinu» 
dignum  admitisiif  Charea :  mim,  quamvit  propter  eonditionem  meam  kac  h^uria 
maxime  digna  videary  tamen  tu  indignus  ee^  qm  eam  mihi/aeeret ;  neque  per  PoUU' 
eem  nune  tcio  9110/0  oonoiltiim  coptom  de  itta  virgine;  ita  ret  meat  eoi^fuditti 
omnetf  ut  eam  nequeam  tuit  talemf  intaetam,  et  virginem  reddere^  ita  ut  eequum 
fueratf  aique  ut  omui  ttudio  eonata  fui:  ut  integram  gratiam  inirem  a  Ckremete 


RepoDO  igitnr:  Vitiire  eivemt  MeAm  contSrvam  credidL  Bent.— 20  Continao 
uu  Botli.— 21  CapiUum  monttro.  Etiamy  4r«.  id.  Interrogat  Br.  in  fine.— 
22.23  QuidUa  veroT]  Mt.  Lipa.  aliiqoe,  Quid  ita  vero  abeamT  £s  glossa. 
G.  ET.  £M.  ita  exhtbent  :  Quid  ita  vero  abeam?  Credon*  itti  quicfuam 
fureifero,  Praurtim^  fro.  West  Liber  BembinuB,  pro  AH^  Abin;  pro 
feeerim^  fecero  babet.  Ceternm,  quod  Donatiis  in  expotitione  horum  ver- 
borum  debeam^  CredOy  itti  quiequam  furc^erot  dicit  flubaadiri  debere 
'  vero,'  non  video  cnr  eam  dictionem  detideret,  quae,  mutata  tantnm 
dislinctione,  prKtto  cit;  ni  enim  pott  *  Quid  ita'  distiDguas,  remanet 
vox  9^0  subfeqnentibus  applicata,  hoc  modo :  Qictd  itat  Vero  debeam^ 
Credo,  itti  quicquam  furcifero.  Fa.  Unns  ex  nostris  veterrimos  Abin^  n  nunc 
eraso  :  omnes /ecmm;  quod  eqaidem  prsBtulerim.  Bent,  Abeam  i^tq  debeam 
GM.  Id  tifteerim  abest  a  Guelr.  1.  2.  3.  PerU  Si  id  feeerim  abesse  non  pos- 
•unt.  JBrtiHo.  Absunt  et  a  Br.  qui  dat  Abi,  et  cum  Z.  Qvtd  Ua  vero  aboun  7 
omisso  debeam^  exbibet.  Ante,  non  post,  *  vero  '  interrogat  Bcnt.— 25  /sfa 
ante  '  haec '  Guelf.  S.— 26  Si  pro  eta  Br.  Bent.  Z.  Bip.  Both.— 27  JVon  dig- 
uut  pro  indignut  Br.— 30.  SI  Sex  e  nostris  Codices,  et  in  iis  vetnstissimi,  nt 
pottim:  nnus  etiam  antiquus  it^fiio  ti^  ttudui.  Repone,  til  eam  ae  possim  itat, 
Jta  ut  itquMm  fueratf  Uaque  ut  ttuduif  tradere.   Bent.    Ne  pro  itoii  dat  Perl. 

NGTiE 

27  Attuindignutyquifaeerettamen']     mei  amatoris,  et  diligenter  ac  libe- 
Id  est,  non  te  decait  eam  injnriam     raliter  faerii  initltatas. 
mihi  facere,  cnm  sis  frater  Phsdritei 
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Ut  solidam  parerem  hoc  mihi  beneficium^  Cbaerea. 

Ch.  At  Dunc  dehinc  spero  setemam  inter  nos  gratiam 

Fore^  Thais:  ssepe  ex  hnjusmodi  re  quapiam,  et 

Malo  principio^  magna  familiaritas  35 

Conflata  est :  quid  si  hoc  quispiam  voluit  Deus  ? 

Th.  Equidem  pol  in  eam  partem  accipioque^  et  volo* 

Ch.  Immo  ita  quseso.    Unum  hoc  scito ;  contumelise 

Non  me  fecisse  causa,  sed  amoris.    Th.  Scio : 

Et  pol  propterea  mage  nunc  ignosco  tibi.  40 

Non  adeo  inhumano  ingenio  sum,  Chaerea^ 

Neque  ita  imperita^  ut,  quid  amor  valeat^  nesciam. 

Ch.  Te  quoque  jam,  Thais,  ita  me  Di  bene  ament,  amo. 

Py.  Tum  pol  tibi  ab  istoc^  hera^  cavendum  intelligo. 

et  reliquis  virginU  eognaiia,  ut  integnm  et  perfectum  hoc  benefiehm  eoi^errem  im 
Ckremetem  et  virginie  cognatoe.  Ch.  At  nunc  exinde  epero  atemam  fore  inter 
nos  omnee,  me,  iUam,  et  te,  benevolentiam,  Thaie ;  nam  etepe  ex  nmiH  re  aliqua 
turbulenta,  atque  ex  malo  principio,  magna  necessitudo  et  eoi^unctio  eontraeta  eet, 
Quid  ri  hoc,  auctore  aliquo  Deo,  factum  est  f  Th.  Equidem  pol,  in  eam  partem  et 
accipio,  et  ita  volo  evenire.  Cb.  Quinimmo,  ita  ut  accijnaB  et  velis,  te  roga, 
Uoe  unum  eciaa  velim,  me  non  eo  animo  cum  virgine  rem  habmeee,  nt  tibi  vvuriam 
facerem ;  ied  ab  amore  ad  idfaciendum  impuUumfui$se.  Th.  Scio,  et  per  PoUU' 
cem  propierea  tibi  libentiue  veniam  do,  I^on  adeo  hMmanitalie  expert  tum,  neque 
tam  ignara,  ut  quamia  tit  amorie  potentia  non  noverim.  €h.  Te  qmoquejam, 
Thais,  ita  me  Dii  ament,  nunc  amo.    Py.  Etiam  per  Deo§  tibi  nutuendum,  hera, 


—32  Ed.  vet.  c.  figg.  (qa»  Sffpins  cnm  lectt.  £T.  et  EM.  conipirat) 
hoc  pararem.  Arridet  parare:  sed  Ut  impeditam  efficit  conttmctioDem, 
et  nomen  Chareee  in  blanda  et  clemente  oratione  tota  snpervacnnm 
videtiir.  Itaqne  rescribendnm  putamns  et  (qnod  priorem  versum  claudat) 
Solidam  hoc  \  para  j  re  btne  \Jicio  \  ni  gra  \  iiam.  Jndicent  alii  an  expeUenda 
sit  vulg.  ut  peregrina^  Dostraqne  civitatem  mereatnr.  Bip.  Bipontini  con- 
jnnctione  Ot  gravaDtor :  dos  non  ita.  Pararem  J.  PerL  Hoc  parerem  Both. 
Ut  coilocant  in  versu  priore  Bip.  Delph.— 34  FalKrom  pro  Fore  Ouelf.  3.— 
35  Mah  ex  principio]  Praepositio  ex  abest  ab  omnibns  antiqnis  libris.  In 
reliquis  collocata  est  ante  dictionem  Malo,  nbi  stare  propter  versnm  non 
potest :  qoare  snbdititiam  rati  snmns.  Fa.  Sex  e  nostrts  Ex  malo  prineiph  ; 
et  reete  fecit  qui  primns  Malo  ex  principio  edidit.  Bent.  Malo  ex  pr.  Bip. 
Dclph.~86  Voluit  quispiam  Bip.  Quispiam  hoc  Both.  Perl.— 37  Dno  Palt. 
Don  habent  que.  Sed  *  qne  et '  nostro  amatur.  Perl.  Qua  pro  que  Br.— 88 
Etiam  pro  iia  Perl.  qni  monet  ila  esse  in  Gnelf.  2.-39  Me  non  Botb. — 40 
ilfi^sBr.  et  nostrse  edd.— 41  Nostri  pleriqne  omnes  smm  ingenio:  nnde  re- 
ponendum,  Son  adeo  inhumano  ego  sum  ingenio,  Charea.  Bent.  Et  sic  dat 
Botb.  Sum  ingenio  Perl— 42  Ms.  Lips.  Neaue  imperita.  Alii :  Neque  tam 
imperita.  West.  Neque  tam  imperita]  Omnes  fere  antiqui  libri  et  in  iis  Bem- 
binns,  Neque  ita  imperita.  Fa.  Nostri  qiioqne  omnes  ita.  Bent.  Tam  Onelf. 
2. 3.  et  Delph.  Amor  quid  Both.  qui  monet :  *  Tam  B,  Go.  1.  et  Do.  qnod 
placet  prse  vulg.  ita.'^4  Gnyetus  hic  mire  acutns  est>  legens  contni  mlem 
Codicom,  Tupktibiab  ittoc,  hera,  cwendnm  aitendito.    Addeni  pro  rattone. 
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Ch.  Non  aasim.    Py.  Nihil  tibi  qaicqQam  credo.   Th. 
Desinas.  45 

Ch.  Nanc  ego  te  in  hac  re  mihi  oro  ut  adjatrix  sies. 
Ego  me  taas  commendo  et  committo  fidei. 
Te  mihi  patronam  cupio,  Thais ;  te  obsecro  : 
Emoriar»  si  non  hanc  uxorem  doxero. 
Th.  Tamen  si  pater.  CH.Quid?  ah!  volet,  certo  scio ;  50 
Civis  modo  hasc  sit    Th.  Paolalum  opperiricr 
Si  vis»  jam  frater  ipse  hic  aderit  yii^inis : 
Nutricem  arcessitum  iit»  quae  illam  aluit  parvolam. 
In  cognoscendo  tute  ipse  aderis,  Chasrea. 
Ch.  Ego  vero  maneo.    Th.  Vin'  interea»  dum  is  venit,  55 


€h  iiU  ieniiOf  ne  quam  tecluum  H  frtmiem  /aeiat,  Ch.  Nom  aauim^  eHamei  «e- 
Hm  (pnfUrfiratrem  Pkadriam),  Pt.  Ntdlamfldem  iub  dictii  habeo.  Tb.  Fac 
td  deeinae^  Pfikiae.  Ch.  Nune  m  tmem^  Tkou,  me  do  fdem,  et  in  cUenletam 
trado,  teqie  obeeero  ut  m  dacenda  nxore  PampkOa  mejwee.  Te  miUu  patronam 
eHgOf  Tfude  ;  te  per  Deoe  obteetor :  meriar  onmino,  ei  non  kane  in  nxorem  aceipie. 
Th.  Tanun,  ei  fttUr  votaerit,  Ch.  Ak  quid  dubiiae?  Votet^  probe  eeio:  dum' 
modo  hae  eit  eieie,  Th.  <Si  ^aulieper  vie  expectere^  mox  ioee  /raier  UHue  hue 
etdventurue  eet^  Charea;  nutneem  ioit  aceereitmny  qna  PampkUam  panndam  ahdt, 
Tn  ipacy  dum  de  PamphiUe  origine  inqmretnr^  praeene  intererie,  Ch.  Ego  vero 
expeetabOf  dum  Ckremee  hie  adeit,    Th.  Viene  iutereOf  dum  ie  hue  rtdit^  dond 


rh  int^igo  pannn  ad  sententiam  facere.  Scilicet  non  animadvertebat,  in 
senHU  latere  illa,  *  Sl  te  qnoqae  jam  amat  Cliaerea.'  M.  Tum  pol  tibi  ub  ioto 
Charea  eaxendum  inteUigo,  Ms.  LipB.  Tnm  pel  ab  utoc,  hera^  eauendum  intettigo, 
West.  Tum  pot  tibi  ab  uto]  Pleriqne  I.  ••  etiam  antiqui  et  Donatua  ab  ietoe 
habent :  quo  qnidem  modo  meliu8  stat  senarius :  aut  legendnm,  ut  in  Bem- 
bino,  carciidiim  eeee,  Fa.  Tres  ex  nostris  veterrimiy  panlo  roelinsy  Tam  pol 
ab  ietoc  tUfif  heroy  eauendnm  inteUego,  Bent.  Ita  dant  Both.  Bip.  Delph.  Perl. 
Charea  pro  hera  Gnelf.  1.— 46  Idem  nune  ego  Ms.  Iiips.  fVeet,—A7  Hnjus 
▼ersus  et  sequentii  [sc.  vs.  46.]  ordinem  ex  I.  s.  o.  commutamusy  nt,  qnl 
nunc  prior  est,  sit  posterior.  Fa.  Slc  et  nostri  et  Edd.  vett  Bent,  Hic  vs. 
anteit  priorem  [sc.  vs.  46.]  in  OM.  Br.  Pall.  al.  At  Fa.  primus  constitnit 
ex  1.  s.  ordinem,  onem  nnnc  habemus.  Perl,  Fide  Both.— ^8  Hic  versns 
Ouyeto  insititius  viaetnr,  sed  praeter  rationem.  Weat,  Cuptol  Omnes  qnot- 
quotsnnt  U  s.  emiwhabent:  idqne  in  aliquibns  etiam  Donatf  libris  est:  in 


Ouyeto  insititius  videtnr,  sed  praeter  rationem.  Weet,  Cuptol  Omnes  qnot- 
qnotsnnt  U  s.  eaiwhabent:  id€|ne  in  aliqnibns  etiam  Donatf  libris  est:  in 
aliqnibns  caipto.  Fa.  Nostri  etiam  omnes  cnm  Edd.  vett  eapie,  Bent.  Cupio 
OC.  P«rl.— 60  T.  si  p,  veUt  EP.  Weet,  Distingue  hoc  modo :  Tamen  ei  pater 
quid,   Ch.  Ah  volet^  eerto  eeio,  Bent.  qnem  sequitnr  Perl.  et  ita  Both.  nisi 

Inod  dat  Si  pater  tamen  qnid,  Ah:  qMf  ah:  habet  Br.  Certe  Ouelf.  2^--5S 
lie  ipeefrater  Both.— 6S  PanMimMs.Lips.  Weet,  AecereUnm  Bent.  Delph.  et 
tic  Br.  <i|ni  dat  it  pro  1^.-64  Ipee  hic  aderie  Ms.  Lips.  Weat.  Sic  Br.  Delph. 
— 66  Viene  intereadum  ii  venU]  Ita  aliqui  libri  habent,  aliqui  vero  diMi  veaif  ts: 
qusB  variatio  facit  nt  eam  dictionem  subdititiam  pntem :  eo  magis  qnod  nec 
in  Bembino  esty  nbi  ita  legitur,  Ftn  intereu  dum  vemt,  Fa.  Nostri  Viene,  qnod 
melias.  Bent.    Viene  ini.  daiM  venit  Br.  Bent  Bip.  Perl.  et  Both.  qni  dat 
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Domi  opperiamur  potins»  qoam  hic  ante  ostinm? 

Ch.  Immo  percnpio.    Py.  Qaam  tu  rem  actara,  obsecro, 

es? 
Th.  Nam  qoid  ita  ?    Py.  Rogitas  ?  hanc  tu  iu  SDdeis  co- 

gitas 
Recipere  posthac  ?    Th.  Cur  noD  ?    Py.  Crede  hoc  mese 

fidei; 
Dabit  hic  aliquam  pognam  denuo.    Th.  Aa>  tace^  obse- 

cro.  60 

Py.  Panim  perspexisse  ejos  videre  aadaciam. 
Ch.  Non  faciam,  Pythias.    Py.  Non  pol  credo,  Chserea, 
Nisi  si  commissom  non  erit    Ch.  Qain,  Pythias, 
Tu  me  servato.    Py.  Neque  pol  servandum  tibi 
Quicquam  dare  ausim,  neque  te  servare :  apage  te.  65 

Th.  Adest  optume  ipse  frater.    Ch.  Perii  hercle:  obse- 

cro, 
Abeamus  intro,  Thais :  nolo  me  in  via 
Cum  hac  yeste  yideat.    Th.  Quamobrem  tandem  ?  an  quia 

pudet  ? 

wumeamMi^  pUiu»  qumn  hic  miie  fore$f  Ch.  inmm  vekementer  ewpm,  Pr. 
QMidmam,pue»ayinmefacturme»t  Th.  Qmdnmn  iiat  Pt.  T^  quari»?  An 
Jhmc  hi, 9110  ab  eo  tfe/nM  ef,  iniro etde» pottkac admittere  eogUaet  Th.  Car  nont 
Pt.  Faeiet  aUqnam  iurbam  de  integro ;  verbi»  meiefldem  adkibe.  Th.  ^ii,  taee^ 
or».  Py.  Non  eati»  eompertam  habere  videri»  eia»  eonjldentwm,  Ch.  Nonfof 
«<a»  qnod  vereri»,  Pfftkia».  Pv.  Non,  per  Polhieemf  eredo^  Chetrea,  niei  poot" 
qaam  mikU  a  te  maUfaetmnJui»»»  eompertumfuerit.  Ch.  Inumo,  Pytkia»y  tu  me 
atrvaio,  Pt.  Neque  per  Deo»  tibi  quiequam  »ervandum  dare  aueim,  neque  te  eer* 
vare,  Apage  te  a  me,  Th.  AdvenU  opporhme  ip»»  Jrater  PampkUee  Ckreme», 
Cb.  Pera  nukercule,  Obeeero^  TA«tf,  intro  eede»  eamiu»:  nolo  me  in  via  ut 
Ckreme»  iia  ve»titum  videat,    Tb.  Quamobrem  tandemt  an  quia  te  pudet t    Ch. 


numeo  eero^^6  Pall.  tres  quenn  etemiu»  ante  oat.  Stemu»  glossatori  hand 
dnbie  debemiu.  PerU — 68  Edit.  Nam  qmd^  atqae  sic  matatDin  in  Br.  Brum* 
In  Br.  enim  erat  NtMifMtd.— 69  Po»t  kac  Br.  fW«  Both.— 60  Pugnam  oZi- 
quam  Br.  Bent.  Perl.  Pugman  kic  aHquam  Both.— 61  Miitarnnt  olim  Megis- 
tri ;  ne  Noster  vetnste  loqnens  discipulis  displiceret.  ReToca  ipsins  mannm : 
perepexe  ^ju»  ndki  videre,  Bent.  Perepexe  Bip. — 62  PeH  non  est  in  Bem.  nisl 
recenti  roann  addita :  qns^  et  impedit  versiim.  Fa, — 63  Nonfucrit  Ms.  Lips. 
WeeL  Par.  Ms.  ,^ierit^  invito  senario.  Pall.  tres  /VJkuu  Perl.— 64  iS^tmii- 
dMm  abest  Onelf.  S.  nisi  forte  ne|ligentia  librarii  omissnm.  PerL — 65  De  re 
pro  dare  Br.— 66  Optime  adeet  Boih.  Delph.  PerOf  kerde  obeeero  Br.— 68 
Quid  pro  911M  dat  Both.  qni  roonet :  *  Quid  ionge  fortios  invenerat  Bonatos : 
qni  sic :  *  Haec  interrogatlo  inrisionis  plena  est  In  enm,  qnem  nUiU  podet.» 
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Ch.  Id  ipauiD.    Py.  Id  ipsum?  yirgQ  yero !    Th.  I  prae ; 

sequor. 
Tu  istic  maue,  ut  Chremem  introducas,  Pythias.  70 

Idtpmtm  nen^  eH,    Py.  Idipsum  f  Virgo  vero  viHata  an  jmdori/uit  t    Th.  Prte" 
ito  ;  iepmr:  tu  islie  mane,  Pyihias,  ut  Ckrewietem  domum  iatroducas. 


Viden',  hoe  <  nikil '  ad  Terentianam  qttid  refeiri  ?' — 60  Edtti  ▼etnstiuinii 
virgo  tero  vitiata.  M»s.  pluscnli  eefuar.  In  O.  suprascriptnm :  Corrnpta  est, 
ciijas  non  piidet,  et  vestis  pndet.  Mox  aatem  te^ uar.  Ita  et  ET.  EM.  fFctf, 
Virgo  o«roj  Donatnsuon  per  interrogationem,  sed  affirmative  legit,  nt '  Egre* 
giam  vero  landem.'  Dicente  enim  Cbaerea  ae  nolle  in  via  videri  cnm  veste 
Eunuchi,  subjicitPythiaa :  '  virgo  vero:*  qnasidiceret:  En  qni  sit  virgina- 
liB  pudoris.  Ftf.  Virgo  vero  /]  Stomachose  b»c  dicta.  Fa.  et  Dac.  pnpeunte 
Donato,  cip«ruNM  in  Cbapream  dictiun  accipinnt.  Wett,  Sequar']  Antiqni  libri, 
et  Donatiis,  tequor,  Fa.  Plerique  nostri  quoque,  Sequor.  Recte :  nna  enim 
cum  eo  ef^reditnr  e  Scena.  Bent,  V,  veroj  Placet  interrogatio.  Perl,  V, 
vero]  Al.  ironice  sic  dictnin  ipsnm  Cbsream  putant.  Al.  rectins  trahnot  ad 
virginem,  cni  vitinm  inferre  ipsnm  non  pudnerit.  Bip,  V,  v<to]  Mente  snp- 
pLendnm  est :  ejns  te  nihil  pudebat.  K,  D.  Plenum  pnnctum  post  <  vero  ' 
dant  Z.  Bip. 


ACTUS  V.    SCENA  III. 

PYTHIAS.      CHREMES.      80PHR0NA. 

Py.  Quid?  quid  yenire  in  mentem  nunc  possit  mihi? 

Quidnam  ?  qui  referam  illi  sacrilego  gratiam, 

Qui  hunc  supposuit  nobis?    Ch.  Move  vero  ocyus 

Te^  nutrix.    So.  Moveo.    Ch.  Video ;  sed  nihil  promoves. 

Py«  Jamne  ostendisti  signa  nutrici  ?    Ch.  Omnia.  5 

Py.  Amabo!  quidait?  cognoscitne?    Ch.  Acmemoriter. 

.  Pt.  Qttidf  quid  tn  aiitffio  excogUare  nmnc  poeamm  ego?  Quidnamt  quumodo 
mmc  tciUcet  par  pari  referam  HU  sceUeto  Parmenmd^  ovi  kMuc  Clueream  pro 
Ewnucho  nobiM  euppoBuit?  Ch.  Movetevero  eitiua,  nutnxf  So.  Moveo,  Cb. 
Videoy  te  mores;  sed  nihil  promovea,  Py.  Jantne,  Chremes^  ostendieti  omnia 
eigna  ciatella  Sophrona  nutricil  Ch.  Onmia  oatendi.  Pt.  Obaecro^  ^add  dieitf 
Agnoacitne  iUat    Ch.  Agnoacit,  et  memoriter  reeenatt,    Py.  Grata,  per  PoUu' 


^^»  ^****'*'^'^ 


1  Qincfaid  pro  Q,mdl  quid  Br.— 2  0. 1.  a,  aaerilego  iOi,  Fa.    Sic  et  nostri 
plerique  omnes.  Bent,   Sic  Br.  et  nostrae  edd.— S  Repone  auppoaivit,  Bent. 
HuMC  qui  Botfa.^  Te,  nutrix]  Move  rero  ocyua^  geneinx  R.  JLiad.  Tk  mutriaa 
et  Ego  moveo  Guelf.  2.    Nutrix^  ie  Both. — 6  An  pro  Jamne  Br. — 6  Ac  wifj 
riter]  Oujretns,  Acmenoverit*  Ms.Pal.  [1.]  Acmenorit.    PrsDstat  lectio  val- 
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Py.  Bene^  addepol,  narras;  nam  illi  faveo  virgini. 

Ite  intro :  janidadam  hera  vos  expectat  domi. 

Virom  bonam^  eccam,  Parmenonem  incederc 

Video.    Vide,  at  otiosas  it,  si  Dis  placet !  10 

Spero  me  habere^  qui  hanc  meo  excraciem  modo. 

Ibo  intro,  de  cognitione  at  certnm  sciam : 

Post  exjbo^  atqae  hanc  perterrebo  sacrilegam. 

cem,  futrrag;  nam  bene  Uli  pueUtB  eupio,  Introite,  nam  Jam  pridem  Thaii  kera 
VM  expeetat  domi»  Ecce  mman  homan  Parmenonem  video  epatiari,  Vide  ut  otio» 
$U8  et  eeeurua  ambulat,  Spero  me  habituram  /aeultatem^  n  Diia  placet,  quo  eum 
arifitratu  meo  agitemf  et  anxium  reddam. 


^■»^^■^■»^^0^0^ 


gata.  WcMt, — 10  Sant  Teteres  impressi,  et  mana  exaratilibri,  in  qQibns  est^ 
ut  otionunt,  Ita Ms.  Lips.  et  qninqiie  Leidenses,  cum  omnibus  Mss.  Bcecleri, 
etEP.  Praestat  autem  ity  qnia  Mncedere'  prscessit.  Id,  Ut  otioeua  sit} 
Bem.  itf  quamvis  hoc  verbum  per  d  scriptum  sit.  Fa,  Nostri  omnes  men- 
dose  nt  hat>ent.  Eugraphtns :  '  Attende  nt  securns  Parmeno  ambulat  et 
otiosus.'  Bent.  Sit  fir.  Viden'  Deiph.-— 11  Ap.  Pr.  p.  114S.  Codez  veterri- 
mns  habet,  hmne  excruciem  meo  modo,  Recte.  Bent,  Sic  Perl.  Meo  qui 
kunc  exc,  modo  Both. — 13  Repone  exeo,  Bent.  Exeo  Fa.  eleganter  dedit 
pro  exibo,  Both.  qni  iilnd  exhibet.  Faernnm  id  dedisse  scribit  et  Zennius: 
sed  neacimus  ande :  ipse  Bentleios  non  id  fatetar. 


ACTUS  V.    SCENA  IV. 


PARMBNO.      PYTHIAS. 


Pa.  Rbviso,  qaidnam  Cbaerea  hic  reram  gerat. 
Quod  si  asta  rem  tractavity  Di  vostram  fidem ! 
Qaantam  et  qaam  veram  laadem  capiet  Parmeno ! 
Nam,  ut  mittam,  quod  ei  amorem  difficillimum,  et 
Carissimum^  ab  meretrice  avara»  virginem  5 

Pa.  Redeo  viaum  quae  ree  kie  agat  Cheerea,  Quod  ei  aetute  eefptum  executue 
eat,  Dn,  veatram  fidem  teator,  quantam  et  quam  veram  laudem  conaequetur  Par- 
meno  I  nam,  ut  taeeam  quod  ei  amorem  diffieHUmum  et  magno  pretio  parandutn  a 


1  Agat  pro  gerat  Gnelf.  8.  Br.— 2  Qitt  ae  Gnelf.  1.— 8  Quantmm  Z.  Et 
delet  Both.— 4  Omittam']  Mittam  Bem.  Fa,  Doo  qooquo  ex  nostris  vetns- 
tissimi  mtttam*  Bent.    Omittam  Perl.— 5.  6  Avara\  M.  addit,  aurripm.  qnod 
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Quam  amabaty  eam  confeci  sine  molestia» 

Sine  sumtu»  sine  dispendio ;  tnm  hoc  alteram» 

Id  vero  est,  qnod  ego  mihi  puto  palmarinm, 

Me  repcTisse,  qno  modo  adolescentnliis 

Meretricum  ingenia  et  mores  posset  noscere ;  10 

Mature  nt  cum  cognorit»  perpetuo  oderit. 

QuaB  dum  foris  sunt,  nibil  Tidetur  mnndius ; 

Nec  magis  compositnm  quicquam,  nec  magis  elegans: 

mereirice  tmara,  virginem  iitjmnMi,  ^iuni  ptrdiU  «naftct,  jMVctmi,  it  «efirififi»- 
nem  <;iu  perfect  eme  difficuUate,  eime  iumiu  et  tMfXiim  peeummrum;  id  vero  eet 
glarumun  et  palma  dignmm,  quod  mihi  iribua,  qmomam  raiianem  iaveni  qiui  adoien- 
cenikhte  poteii  meretrienm  ingenia  ei  maree  pemoteere^  ni,  enm  tempettioe  iUaa 
penUne  eognoverU,  perpetvo  odio  eae  proeequatnr,  Dnm  forie  cenuaiy  nt/ktl  tide* 
ier  tereuUf  ei  honeetineynikUmagie  omainm  nee  magie  lepidmn,    QneefCnmepm' 


^»^^>#»*»»^i#«»rfi»^ 


et  Rivioa  a  se  iDTentiim  roerifo  gloMam  Tocat.  Weet.  Eam  eee^fieeieme  ma- 
leetia]  Non  andiendiM  Donatns  scrilMns  ad  gUdiatores  retpicl,  et  Tirfioem 
intelligi  adeo  devictam,  nt  graviasimo  Ynlnere  occnbnerit.  Seiitns  eoim  ett : 
Feci  nt  potiretnr  virinne,  qnam  amabat.    Est  emphasiB  m  rjp  *  confeci,'  am- 

Slins  qnid  sonante,  qnam.  efieci.  Id  igitur  ynlt :  Effeci  ei  Tirginem  sno  mi>- 
ofruendtm.  In  plusciilis  Mss.  estyCim/eet  nt  potiretnrf  ex  glossa  acilicet, 
observante  Riv.  Id.  O.  ET.  EM.  Eam  eonfeci  aii  potiretnr  eine  moteetia. 
Donati  sententiam  firmare  videtnr  Apnleios,  qoi  *  interficere  virgimtatem  ' 
diait.  Id.  tn  Add,  Citato  Donato,  notat  Bentleins:  *  Vides,  qoantam  veteri- 
bns  Magistris  molestiam  hsc  dederint :  necimmerito:  nonenim  aliter  ex- 
plicabis,  nisi  prius  emendaveris.  £cce  tibi  rem  confectaro  :  Namt  nt  fln#- 
lom,  fiiMi  ct  amorem  difflciUimnm  et  Carieeimum,  a  meretriee  avara  virginem  Qma 
amahaif  enm  confeei  eine  molreiia,  Ubi  id  babes,  qnod  postulavit  Do.  *  Confeci/ 
ezpedivi  amorem  difficillimnm  et  carissimnro,  qno  amabat  virginem  ab  me- 
retrice  avara.  '  Amare  a  meretrice  virginem,'  b.  e.  in  domo  et  famllia  mere- 
tricis.  A  meretrice  omnes  nostri,  non  ab.  Eng.  ad  locum  : '  Glorittnr,  qnod  amo* 
rem  ei  difficillimom  explicaverit,cojns  partes  ennmerat :  qnod  buk  confeclt 
sine  molestia,'  Sce.  Bent.  '  Qno  amabaiy  eum  Bent.  recte.'  PcHL  qni  notat 
Quam  pro  Quo  habere  Onelf.  9.  et  Qiiam  ama6o  dare  Onelf.  1.  NoUt  idem 
«I  poitrettir  dare  OM.  qni,  nt  videtnr,  ea  verba  locat  in  fine  versns.  Aodac- 
ter,  nec  tamen  acote  correzisse  hos  vv.  Bentleiom  censet  Bip.  qnm  vnlg. 
omnino  defendit,  etiam  vnlKttnm  illud  afr,  quod  contendit  notare  h.  1.  prin- 
cipium,  1.  onde  fuerit  illa  difficoltas  et  caritas.  *  Vnlco  Mm,  male ;'  ait  Bo- 
thins,  qni  dat  mi,  *  prseterea  nihil  mntandnm  censeo.'^  A  Br. — 10  ilferWri- 
einm  Goelf.  2.— 11  C<^giioorri«  Br.  Tnmcognoeceret  pro  eum  eegnorU  Onelf.S. — 
It  Neqne  magit  comp.  Both.   Nee  mage  comp,  Bip. — 14  Non  andiendns  Ouy- 

NOTJE 

8  PoimaritMi]  Palmarins,  a,  om;  probabilem    qnantitatem;   etsi  do- 

qnod  est  palma  dignnm :  aliqnando  mine  palmarii  cantnm  est.'  Id  voca« 

snbstantivnm  est  et  videtnr  poni  pro  bolnm  snmtnm  a  Gladiatoribns ;  nana 

victoria,  1. 1.  ^  6.  D.    De  extraordi*  victori  Oladiatori  is  bonos  habeba- 

nariis  cognitionib.  his  verbis ;  *  Ho-  tnr,  nt  coroDatoa  palma  landes  fer- 

noraria  summa  peti  poterit  nsqne  ad  ret. 
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Qnsd,  cum  amatore  sno  cum  coenant,  ligoriunt* 
Haram  videre  iDgluviem,  sordesy  inopiam ;  15 

Quam  inbonestae  solae  sint  domi,  atque  ayidae  cibi ; 
Quo  pacto  ex  jure  hestemo  panem  atrum  vorent; 
Nosse  omnia  heec»  salus  est  adolescentulis. 

kmturf  luni  vorant^  ad  lente  et  ddicaie  emrnora  putfue  citm  amalore  iiN>  nuudwi : 
k(arum  vero  licei  vulere  inaatiabiieM  veracitaiemf  ummmditiaa,  e^eetatemycum  dami 
amU.  Quam  obaanaf  quam  gula  dedita,  quo  paeto  jurit  hetiend  panem  atrum 
degkdiuHt,    Hac  omnia  didieiue  ncn  modo  uiiief  $ed  aalutiferum  adoleccentiUue, 


^<#^^^»#<»«#^^s<^»^^» 


etQS,  Terirnn  hanc  in  Morboniam  ablegans.  Agnoscit  Donatns,  agnoscnnt 
Codices  Mss.  Et,  si  oppositionis  legem  consideres,  appositissirous  est.  Var- 
ro  de  R  R  iii.  16.  de  apibus  :  '  Non,  nt  musca  liguriunt,  quod  nemo  has 
tldety  ut  illas  in  carne  aut  sanguine,  aut  adipe.  Ideo  modo  considnnt,  in 
qno  est  sapor  dnlcis.'  Malim,  lii  eo  modo  eonciduMt.  Ubi  P.  Victorius  anno* 
tat :  *  Duo  rr  boc  Terbum  habere  in  optimis  exemplaribos  et  hic,  et  apnd 
Terentium  obserravi  in  Eunucho,  Qu4B  cum  amatore  euo  cum  cemanty  Hgurriunt» 
Ligurriuut  enim,  flosculos  epularum  carpnnt,  et  delicatiores  dapes  stodiose 
sectantur.'  Sed  et  plusculi  Mss*  hal>ent  Ugurriunt.  In  aliis  est :  Quce  cum 
amatoreeeuM  vocant\  Uguriunt.  West.  Lectio  Vet.  Cod.  cum  amatoree  amoe 
voeantf  Ug.  non  mala.  Land.  Qua  cum  amatore  euo  cum  canant^  Uguriunt'}  Tres 
antiquissimi  libri  ligurriunt  per  duo  r  scribnnt.  Posset  ergo  hic  versus  sus- 
tentari  eliso  per  parellipsin  altero  ex  eis  :  meiius  tamen  est  retrahere  dic* 
tionem  euo;  qusB  nec  in  Vi.  est  nisi  snperaddita :  nec  sane  sensni  est  neces- 
saria.  Fa,  Libri  fere  omnes  aon  amaf ore  suo :  qood  vir  eruditus  in  textum 
admisit,  et  liguriunt  scribit  secunda  brevi.  Sed  laterem  profecto  lavant, 
quicumque  huic  versui  medicari  cnpiunt.  £x  Lindenbrogti  codice  id  colli- 
gas,  Annotatiuncttlam,  olim  ioter  lineas  factam,  in  textum  postfairrepsisse; 
et  pro  vario  Librariorum  captu  in  seuarii  numeros  redaetam.  Bent.  qui 
ilgicrrtiinl  edidit  et  defendit :  sed  totum  versnm  damnat  et  uncinis  inclndit. 
<  Male,'  alt  Bip.  *hunc  vs.  dispnngant  edd.  a  sqq.  cum  pars  antecrdentis  sit, 
cni  contraria  snnt  conseq(|.  Stultissime  Bent.  hnoc  vs.  stnllitiee  arguen» 
expnngit  nt  ingestum.  lAgurire  est,  multo  fastidio  suaviora  qua^que  de- 
gvstare.  Est  a  Xfyvt,  snavis ;  non  a  Xixf^t  gulosns.'  QiMm  eum  a,  e.  cum 
Kgurriunt  dat  Both.  notatqne :  '  Vulgo  Qiur  oim  a.  oim  e.  Ugurriunt:  qns  ita 
displicebant  (merito  autem  displicebant)  Bentleio,  nt  totnm  versiculum  de- 
lere  qnam  emendare  mallet :  nimis  calide  hoc  quidem.  Novum  autem  ora- 
HodIs  membrnm  Incipi  verbb  '  Nec  magls,'  maxime  rf  *  ontcqnam  ^  intelli- 
fitnr :  qtiod  si  abesset,  recte  nno  tenore  dieerentnr  llla :  *  nil  videtnr  mnn- 
ilns,  Nec  magis  compositnm,  nec  magts  elegans :'  nnnc  mlnus.'  lAgurriunt 
Br.  Eng.  et  Perl.  qnl  omittit  sno.*— 15  ingkniem']  Ita  prsestantissira»  edi- 
tiones,  St.  Aldi,  Jnnt.  alisqne  vetnstiores,  etiam  EP.  cum  Mss.  plurimis. 
Faernns  tamen  tuetur  Uhtviem.  In  Ms.  Lips.  est  inluviem,  Ita  et  duo  J.«idd. 
et  fuit  in  tertio;  nnde  postea  formatum  'igluviem»  Dno  diserte,  t//iiri«m. 
If  est.  Videtur  '  Inglnvies '  dicta  quasi,  ingulnvies.  a  gola.  O.  et  £M.  i//ti- 
viem :  quod  tuetnr  Oifanios  in  Ind.  Lucret.  /d,  sft  Add.  Paucissimos  libros 
scriptos  invenias,  In  quibus  pro  ingtuviem  non  legator  IZlNvtm,  vel  tn/aivtmi, 
nt  in  omnibus  antiouU :  et  sane  ita  legendnm  esse  etiaro  ipsa  oppositoruni 
ratio  ordoqne  ostenait.  Fa.  Etiam  ex  nostris  pleriqne  inluviem ;  et  senten- 
tia  id  flagitat.  Bent.  Ittuviem}  Ingluviem  habent  deteriores  libri.  R.  D. 
Bent.  edidit  iUuviem^  hand  recte.  Bip,  lUuviem  dant  Br.  Z.  Botli.— 16  Sint 
edta  Both.— 17  Linacer  cior  jiire  legit  Weat,  Prsepositione  *  ex '  sic  ssepe 
ntnntur  medici.  A.  D. — 18  Mallet  Ooyetos  ia  Sdholiis  BIss.  adckacentuli:  nt 
JMpK  et  Var,  CUa.  Terent.  i  K 
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Py.  Ego  pol  te  pro  istis  dictis  et  factis^  scelas, 

Ulciscar,  nt  ne  unpane  in  nos  illaseris.  20 

Pt.  Ego,  per  PoUucem^  pro  itfts  dictis  etfactia  te,  scelerose,  tdcucar  et  pmuanh 
ut  non  impweferae  quod  wa  hulijicatuefuerie. 


ad  BolumJCbeream  referatnr.  Weet,  Noau  omnia  hac  oaiua  eti  aduUtcentuU»} 
Sentitne  aaris  tua  iogratam  illad  aahuest?  Si  minns,  at  certe  hoc  conce- 
dei,  rix  hene  Latine  sic  dici.  Repono,  Noaae  omnia  ktec  oaluH  eei  aduUacen-' 
tuU».  Bent.  SaSuH  ergo  dat  Botli.— 19  Poi  pro  ietia  te  dicti»  Ms.  Lipa. 
We9t,—20  Mailet  Gny.  in  Sclioliis  Mss.  Ulciecar:  ut  ne  impune  in  noe  ilUioeriit 
Id.  ImpuneinnoiiUuaeris]  Melius  ez  Regiis  nnus,  et  ex  Meadiania  alter, 
impune  no»  iUuoeri».  Bent.  IUu»eri»]  GM.  htc  finem  habet  Scen«.  Perl.  Egu 
pol,..iUu»eri»']  Pytb.  regressa  forsan  v.  8.  sabstitisse  videtnr,  et  seciim  lo- 
qnenti  Parm.  anres  prnbait:  auditisqne  baec  ad  spectatores  dicit:  dein  ex- 
clamans  de  infortunio  CbaeresB  propias  accedit.  Unde  Bent.  scenam  se- 
qnenti  conjnngit.  Sed  tamen  novam  metrum  incipit  a  damore  Pythis.  Brp« 
HsBC  sequentibus  conjaognnt  et  Z,  Both.  PerU 


ACTUS  V.    SCENA  V. 


.  PYTHI AS.      PARMENO. 

Py.  Proh  fidem  Deam !  facinus  foedam !  o  infelicem  ado- 

lescentulam ! 
O  scelestum  Parmenonem,  qui  istum  huc  adduxit!    Pa. 

Qnidest? 
Py.  Miseret  me :  itaque,  ut  ne  viderem,  misera  huc  effagi 

foras. 

Pt.  Proh  Deum  fidem  !  faeinu»  turpe  et  crudek  !  O  iiifortunaJtum  adoUacen" 
iuhun!  O  ocelerotum  Parmenonemy  qui  ietum  t»  hanc  domum  adduxit!  Pa. 
Quide»tT  Py.  Adeo  mioericordia  commota  »um,  utf  ne  tam  airox  tormentum 
cernerem^  mieera  hue  fora»  me  eMuxerim.    Qiur  i^fanda  et  «cn»  supplieiorum 

1  Proftdem  Deum,  Solns  Bem.  babet  hanc  collocationem  verbornm :  qnam^ 
vis  deinde,  eadem  fere  mann,  eornm  inversio  sit  notata  ab  indicante  legen- 
dnm  Pro  DeHmfidem^  ut  habent  omnes  alii  libri  et  Donatus.  In  antiqnissimis 
libris  hsc  superioribns  junguntur  in  unam  eandemqne  scenam.  Fa.  Servius 
ad  ^n.  II.  502.  sic  citat :  Pro  Deumaique  hominumjtdem.  Fortasse  an  vera 
lectio  est,  Pro  Deum  atque  hominumf  facinu»  fcedum.  Bent.  P.  D.  fidem  Br. 
Eng.  Bent.  Bip.  Both.  Perl.— 3. 4  Itaque  ui  ne  viderem]  Recte  Periion.  ad 
Sanctii  Minerv.  iv.  11.  p.723.  conjnngit  omnia,et  sine  interrogatione  verba 
'•Uus  futura  ex.  d.4icant  in  eom  indigna'  refert  ad  '  viderem;'  et  sic  edi« 
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Qaae  fatura  exempla  dkuDt  io  eum  indigna  ?    Pa.  O  Ju- 

piter ! 
Qu8B  illaec  turba  *sil  numnam  ego  perii?  adibo:  quid  is- 

tuc,  Pythias  ?  6 

Quid  ais?   in  quem  exemplafient?    Py.  RogitaSy  auda- 

cissime? 
PerdidLsti  istum^  quem  adduxti  pro  Eonucho,  adolescentu- 

lum, 
Dum  studes  dare  verba  nobis.    Pa.  Quid.  ita  ?   aut  quid 

factum  'st  ?  cedo. 
Py.  Dicam :  virginem  istam,  Thaidi  quae  hodie  dono  data 

'st, 
Scis  eam  hinc  civem  esse,  et  fratrem  ejus  esse  apprime  no^^ 

bilem?  10 

Pa.  Nescio.    Pr.  Atqui  sic  inventa  'st :  eam  iste  vitiavit 

miser. 


exempladieunhirineKm/aciendaesse!  Pa.  O  Jupiterf  qua  iUa  twbaiio  estf 
Egone  occidi?  aecedtm,  Quid  istud  est,  Pythiasl  quid  quereris?  tn  quo  exempla 
gravia  panarum  edenda  esse  dieit  f  P v.  An  quaris,  impudentistime  7  Exitium 
attuHati  huic  adoleseentulOf  quem  pro  Eunucho  ad  ades  nottras  deduxisti,  dum  no9 
doiis  eirewMoenire  eonaris,  Pa.  Qtod  ita  dieUf  ant  quid  factum  ett?  Dicito. 
Py.  Dicam,  Nomgtine  virginem  istamf  qum  hodie  dono  data  est  Thaidij  civem 
esse  haju»  urbis ;  ejusque  fratrem  inter  primos  nobiles  numerari  ?  Pa.  Nescio. 
Py.  Atqui  esse  eam  cioem  Atiicam  compertum  est,    Hanc  iste  adoleseentulus  stu* 


dit  Bent.  [et  Both.]  R.D,  Ms.  Lips.  digna,  Perizonii  ad  Sanct  Min.  iv.  11. 
n.  t.  aactoritate  motns,  maximam  distinctionem  sustuli  post  *  foras.'  West, 
Ut  ne]  Id  [Br.  et]  Rom.  cod.  Perl,  Maxima  distinctione  ad  finem  Yersas 
3.  pnngant  Br.  Bip.  Perl.  et  post  '  indigna '  Br.  Post  <  indigna '  admirandi 
signnm  exhibet  Perl.— 6  HUec]  OM.  gl.  iUahac,  Itid.  Br.  in  texto.  Perl, 
Vulg.  Qtisd  istue,  Pythias  f  Quid  aw,  minus  recte.  Both,  qui  levissime  pungit 
in  fixie  bnj.  vs.  Istic  Br,— 6  Bogas  Br. — 7  IstuneBoih. — 9  Hodie  qua  dono^ 
Bem.  qua  hodie,  Fa.  Atqai  omnes  nostri,  Thaidif  hodie  quts,  Recte  ;  et 
gratior  it  versns :  qnod  et  vir  doctus  sensit.  Bent,  Hodie  quce  Br.  Delpb. 
Both.  Perl. — 10  8eis  eani  hine  civem  esu]  Atqni  hoc  pacto  eivem  in  Thesi 
totnm  occultatur.  Omnes  fere  nostri,  eivem  hinc  f  Bent.  Et  ^us  fratrem 
apprime  nobiiem']  O,  I,  s.  ita  collocant,  fratrem  ^us ;  et  Donatus  quoque :  ac 
prsBterea  is  ipse  et  libri  scripti  Tercntii  fere  omnes,  post  '  ejns/  habent 
verbum  esse:  qnod  et  versni  necessarinm  est^et  sermoni,  quamvis  geminatnm 
videatur,  non  incommodom.  Fa,  Omnes  etiam  nostri,  fratrem  ^us  esse : 
sed  ]ege,fratrem  eii  esse,  Nunc  indicat,  fratrem  virgini  esse;  non  sumit 
nt  Parmenoni  notnm.  Qni  enim  potnit  hoc  scire,  qui  ne  ipsam  qnidem  qnsB 
esset  sciret?  Bent,  Sdsne  hinc  esse  eicem,  etfratrem  ei  esse  Both.  Sein*  eam 
Mne  civem  esse,  et  ^us  fratrem  app.  nobilem  Delph.  Sein*  etiam  Bip.  Civem 
hiiw  Perl.   Seis  tstam  eivem  videtur  legisse  Eug.— 11  Est  omittit  Both.— 12 
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Hle  ubi  hoc  resciyit  factnm,  frater  violentissimus. 

Pa.  Qnidnam  fecit?    Py.  CoUigavit  primum  eum  miseris 

modis.    Pa.  Hem! 
CoUigavit?     Py.  Atque  equidem  orante^  ut  ne  id  faceret, 

Tfaaide. 
Pa.  Quid  ais  ?    Py.  Nunc  minatur  porro^  sese  id^  quod 

moechis  solet ;  15 

Quod  ego  nunquam  vidi  fieri,  neque  velim.    Pa.  Qua  au- 

dacia 
Tantum  facinus  audet  ?     Py.  Quid  ita  tantum  ?    Pa.  An 

non  tibi  hoc  maxumum  est? 
Quis  homo  pro  moecho  unquam  vidit  in  domo  meretricia 
Prehendi   quenquam?     Py.    Nescio.     Pa.   At,  ne  hoc 

nesciatis,  Pythias, 

pravii  tniier.  lUefrater  ^h$,  impetuomu  admodtm,  et  ad  vim  it^ferendmn  protirtw- 
mmu»f  ubi  hoc  inaudimt,  Pa.  Quidnam  fecU  ?  Py.  Conairinoat  primum  eumy 
in  modum  crudelemy  arctia  vincuHe,  Pa.  Hem,  cMgavitf  Py.  Atqueidfde" 
frecante  iUum  Thaide  ne  id  faceret.  Pa.  Quidaiet  Py.  Nunc  minitatur  eeu 
tdfacturum,  quod  aduUeriefieri  aolet :  quod  eumi  supplicium  non  adhue  osd»,  «4*9«? 
videre  velim,  Pa.  Qui$  ita  audaXy  et  temerariu»,  ut  taniumfaeinut  audeat  ?  Py. 
Quid  ita  tantum  aia  ?  Pa.  An  non  hoc  maximum  est  ?  Qmegu/amne  hominum  «»* 
quam  vidit  uUum  m  adibus  meretrici»  corripi  pro  metcho  7    Py.  Hoc  nioao,    PA« 


ine  uH  id  r.  /.  Bem.  non  habet  partic.  id,  nisi  soperadditam :  qna  demta, 
iBctom  nomen  erit,  et  perinde  erit  ac  si  diceret  t  Ubi  rescivit  rem  :  qaod 
elegantins  sine  pronomine  dici  videtor.  Fa,  lile  ubi  retcivit  factum']  Sic  es 
Bem.  Faerniis,  et  sic  ez  Regiis  unui.  Ceteri  omnei,  lUe  ubi  id  reecivit  fac^ 
tum.  Bent.  Id  vel  hoc  omittunt  Br.  Delph.  Z.  Both.  Id  pro  hoe  dant  Bent. 
Bip.  Perl.  Eeee  facium  Ouelf.  2.  8.— 13  Ms.  Lipfi.  miaeri»  nodie.  Sed  eratm 
prima  parte  rov  m.  Westerhovins.  Bem.  Hem  in  seqaentem  versum  re- 
jicit.  Melins  ent  eam  inteijectionem  delere  ex  flde  aJiomm  vetnstohim 
librorum,  versonmqne  ratioue.  Fa,  Neqne  nostri  agnoflevnt  Hem,  Et 
pmterea  illnd  Atque  equidem,  quod  libri  constanter  retinent,  soo  se  indicio 
prodit.  Lege,  Ei  quidem  orante,  Bentleins.  Hem  omnes  nostri,  et  apte^  in 
re  atroci  infertnr  trocfaaicns  pleons.  Both,  Hem  colloeat  Delph.  ▼ersn  14. 
post  <  Colligavit.'  Oniiltunt  Br.  Bip.— 14  ComgaxM  eum  O.  Hme  ad  m« 
absnnt  aMs.  Lips.  In  EP.  est  A,  e,  fecit  orante,  We«t.  Qmdem  Bent.  pro 
oquMdem,  recte.  CoUigavit  eum  Onelf.  2.  Eum  UgavU  S.  PerL  qai  cnm  Both. 
dat  Et  quidem.-^lS  Seae  idfacturum  Ms.  Lips.  ET.  [Gnelf.  1?]  Miniiatur  G. 
£M.  [Delph.]  Weai,  Omnia  hsc  dat  Br.— 16  ET.  jnnctim  Qna  audaeiafaeera 
tantum  facinua  audet?  WesU^lT  In  O.  snprascriptnm :  Alii  lihri  hoc  modo: 
jtmoti  tibi  dehoneatare  tantmm  juvenem  hoc  maxinmm  eat?  Id.  AudetlJ,  et 
Vcnetns  cod.  facere:  non  inepte.  Peti,  Hoe  omittnnt  Bent.  Bip.  Delph. 
Both.  Perl.— 18  Qui»  hamo  pro  maBcho  unquam  vidit]  Vides  pro  acnl,  et  smwAo 
in  Thesi  deprimi.  Non  ita  Scena  prozima  vs.  22. '  Hunc  pro  mcecho  postea.' 
Lege  hic  ergo,  Qui»  homo  unquam  pro  meeeho  vidU,  Ita  voces  singiilse  reetft 
ferittntor.  Beai,    Obseqonntor  Botb.  Perl.— 19  Deprthendi  O.  frr.  EM. 
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Dico,  edico  yohia,  ncstnim  esse  illiim  herilem  filium*    Py- 

Hem,  20 

Obsecro^  an  is  est?    Pa.  Ne  qnam  in  illam  Thais  vim 

fieri  sinat. 
Atque  adeo  autem  cor  non  egomet  intro  eo  ?    Py.  Vide, 

Parmeno^ 
Qoid  agas,  ne  neqne  iUi  prosis^  et  tu  pereas ;   nam  hoc 

putant, 
Quicquid  factom  est,  ex  te  esse  ortum.    Pa.  Qoid  igitur 

faciammiser? 
Quidye  incipiam  ?  Ecce  autem  video  rore  redeuntem  se- 

nem.  25 

Dicam  huic^  an  non?  dicam  hercle»  etsi  mihi  magnom  ma- 

lum 

Ac  ne  hoe  ignartiitf  PyiAtos,  maUiOy  dmunHo  vobU^  iUmm  esoe  noolri  kmJUimMi 
Pt.  Hemf  quaooy  aniaestt  Pa.  Ne  quam  m  iUum  violeniiam  exereen  Thau 
permittat,  Immo  etiamt  cur  non  ego  intro  domum  irrumpo  7  Pv.  Ne  hocfaciao : 
cave :  nec  enim  iUum  juverio  et  te  perditum  iveri»,  Hoc  enkn  credunt,  te  h^juSf 
^uod  factum  e$tf  tpumtumeumiiue  oU^  e$$e  auctorem»  Pa.  Quid  igitur  faciamf 
u^etixT  Quidue  aggrediarl  Ecce  autem  aspicio  senem  herum  e  viUa  tn  urbem  re- 
vertentem,    Num  iUi  dieam  JUii  periculumf  an  non?  Nuntiabo  per  Herculemp 


Weot.  Hie  ▼eniis  est  octonarias  iambicns,  cnm  alii  hnjiit  scenie  sint  tro- 
ehaici  catalectici ;  sed  in  dictione  Deprehendi  variant  I.  s.  alii  enim  Deprendt^ 
alii  Apprehendi,  Bem.  et  V.  Prehendi ;  qaae  mihi  lectio  probatar :  ex  qua 
facio  Prendif  doas  in  anam  priores  ayllabas  contrabendo :  praesertira  cam 
aliquot  libri  eam  partem  ita  contractam  habeant  in  Deprendi.  Fa.  Dnobns 
ezceptis  onmes  nostri  Prehendi ;  hoc  est,  ot  Faertins,  Prendi.  Bent  Prendi 
Bip.  Botb.  Deprendi  Delph.  Anne  pro  At^  ne  Gnelf.  2.  et  Z.— 20  Edieo 
vobia]  OM.  et  edico  tibi,  Perl. — ^21  Ne  fiun»,  ^c.  Ezistimat  Bcecl.  Donatnm 
h«c  verba  Pythio»  tribaere,  laodatqne.  Gertias  id  constaret,  si  integris 
vocibns  ezpressa  essent  omnia  Donati.  Ubi  enim  dixerat,  *  Quam  bene  pro- 
videt  Fythias !'  addit :  '  quae  eqnidem  o.  n.  n.  s.  i.  t.'  Qnodcomqne  faerit, 
verba  edicentis  et  interminantis  Phaedriae  esse  Yidentor.  Sin  aliter  capias, 
moltttto  de  vi  verborum  decedere  necesse  est.  Neone  aliter  apte  satis  co- 
hsBreniilla:  '  Atque  adeo  autem  cur  non  egomet  mtro  eo?'  Prohibitnros 
scilicet,  ne  vis  fiat  in  Ckiaeream.  Weet,  Quii  pro  au  is  Delph.  Eum  pro 
tiiiim  videtnr  legisse  Eng.  Fieri  vim  dat  Both. — 23  Nam  hoc  Ua  Guelf.  1.— r 
24  Nostri  fere  omnes  a  te.  Bent.  Sic  Br.  Both.— 25  De  rure  Oaelf.  S.-~26 
Guy.  In  Scboliis  Mss.  Dicam  hereUf  dicam.  West.  Hic  versns,  qni  ut  ceteri 
Tetrameter  esse  debnit,  toto  pede  brevior  est.  Sed  prsesto  adest  vir  doctns, 
qoi  nnlla  neqne  in  'Dicam'  neque  io  ^hercle'  elisione  facta  pedem,  sed 
ligneom,  snppeditat.  Qno  vero  exemplo  nnlla  hic  fiet  elisio  ?  Plauto,  ait, 
boe  freqnens.  Miseret  me  profecto  Plaoti,  qui  omnibns  erratis  patrooot 
accersitor.  Tn  mecnm  lege,  Dieam  huiCf  an  mm  dicam?  dicam  hercUy  ets^ 
■mM  ma^niws  mafum.  Beot.    Seqoontor  Botb.  Perl.    Etiam  post  <bercle# 
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Scio  paratnm ;   sed  necesse  est,  haic  at  sabveniat.    Py. 

Sapis. 
Ego  abeo  intro :  tu  isti  narra  omnem  rem  ordine,  ut  factam 

siet. 

piammM  fUfterim  mihi  magnum  malum  inde  datum  iri ;  ted  neeeaae  e$i  huie  dieere^ 
Mi  iiU  OMxiUetur.  Py.  Siapie,  qui  hac  facttmu  «u.  Ego  imtTQ  dammn  e».  Tk 
hero  tw  reeenae  ex  arduUf  «i  ommiafaUa  awnt. 


Gaelf.  8.-27  Si  eapis  Guelf.  2.-28  Mss.  M.  ct  Lips..  omnem  ordinm.  Ua 
el  EP.  £T.  alisque,  qnas  laudat  Kiv.  In  aliis  varir.  Narrato  O.  ET.  £M. 
Weet.  Tu  isti  marato  omnem  rem  ordine  utfaeinm  siet]  In  magDam  difficnlta* 
tem  incidit  et  bic  verins.  Sed,  cum  Vi.  et  Bem.  non  narrato  liabeant,.8ed 
narra:  cumque  et  ab  bin  libris  et  ab  omnibns  aliis  abait  dictio  rem:  ita  CDim 
in  omnibns  legitur,  omnem  ordinemy  «f  factum  tiet ;  nnni  etiam,  pro  owmem^ 
omMe  babeat ;  crediderim  et  versni  commode  et  Bernioni  legendnm,  JE^  abio 
intro:  tuittinarraomne  ordine^  ut  factum  siet.  Qnod  autem  omne  absolute 
dici  possit,  ostendit  Plantns  in  Ampbitryone.  Fa.  Mire  hic  variant  codicea 
nostri.  Recte  Faerous.  Bent.  Sit  R.  lAnd.  Abeo;  tu  isti  narrato  ordine 
owmef  utif.  eiet  Botb.  Narrato  omnem  ordinem  ut  faeium  eit  Br.  NarratQ 
Onelf.  1.  8.  Delph.    Narraio  ordinef  nt  Bip.  omiMis  omnem  rem. 


ACTUS  V.    SCENA  VI. 

LACHES.      PARMENO. 

La.  £x  meo  propinquo  rare  hoc  capio  commodi, 

Neque  agri  neque  urbis  odium  me  unqaam  percipit. 

Ubi  satias  coepit  fieri,  commuto  locum. 

Sed  estne  ille  noster  Parmeno  ?  et  certe  ipsus  esL 

Quem  praestolare,  Parmeno,  hic  ante  ostium  ?  5 

Pa.  Quis  homo  'st  ?  ehem,  salvum  te  advenire,  here,  gaudeo. 

Ijl.  Ex  meo  euburbano  pradio  hanc  eommodUatem  habeo^  quod  neque  rwrie  ne» 
que  wrbiefastidium  me  unquam  valde  eaint;.  ubi  aUeruiriue  ccepit  eatieta»  fieri, 
locion  aUervm  altero  mnto,  Sed  ettne  ille  noeter  eerrus  Parmeno?  et  certe  ipee  eet. 
Quem  expectae,  Parmeno,  ante  has  foreel    Pa.  Qmm  Aojim  me  vppeHatt  Ehem  ! 


^^*s»v»^^^^^»^^ 


8  Simul  eomm.  loeum  M.  Satietae  ET.  EM.  Weet.^  In  R.  est  omittitnr. 
land.  Edit.  add.  noster,  quod  tanqnara  glossam  liabet  codex.  JBnma. — 5  M. 
rOnelf.  2.]  ET.  £M.  ante  ostiwn  T%aidis.  In  O.  rh  Thaidis  snprascriptom  eat. 
West.  Prasiolare']  OM.  snp.  acript.  rie,  nt  legatur  preeetoiaris.  Perl. — 6  Ma. 
Lips.  folwm  te  advenisse  gaudeo.  Ita  et  £P.  aiisqoe  vetnstCySedadditOy  here. 
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La.  Quem  prsBstolare  ?    Pa.  Perii !  lingua  baeret  meta. 
La.  Hem!   qnid  est?   qaid  trepidasl   satin'  salve?   dic 

mihi. 
Pa.  Here/primam  te  arbitrari,  quod  res  est^  velim ; 
Qaicqoid  bajas  factam  est^  calpa  non  faciam  est  mea.    10 
La.  Qaid  ?    Pa.  Recte  saoe  interrogasti :  oportait 
Rem  prsenarrasse  me.    Emit  qaendam  PhaBdria 
Eanucbam,  qaem  dono  haic  daret.    La.  Cai?    Pa.  Tha- 

idi. 
La.  Emit!  perii  hercle  :  qaanti?    Pa.  Viginti  minis. 
La.  Actam  est.    Pa.  Tam  qaandam  fidicinam  amat  hic 

Chserea.  15 

hk.  Hem!  qaid?  amat?   an  scit  jam  ille^  qaid  meretrix 

siet? 

Mihum  te  redtre^  here,  gauieo.  La.  Quem  expectaet  Pa.  Oeeidi.  Luigua 
haret  paiato  pra  metu.  La.  Hem  !  ew  cantremisda  7  Salisne  domi  eahw  emd 
re»  nottrteT  Dic  ndhi.  Pa.  fiin*«,  prtmiim  te  arbitrari  veUm  ;  qtacq[idd  ktoae  rei^ 
deqnaqufritur^factnmettyculpameafactnmnonest.  Lk,  Quidnameet?  Pa. 
Recte  quidem  interrogasti:  nam  ante  me  narraaee  oportuit  rem  qua  te  aheente 
evenit.  Phadria  emit  quendam  Eunuckum^  quem  donaret  illi.  La.  CiciiMM? 
Pa.  Huttdi.  La.  Occidi  per  BercuUm.  Qmnio  prttiof  Pa.  Pretio  viginH 
«tnanim.  La.  Actum  est  de  me,  Pa.  7^  qfuaiiiam  Charea  fidieinam  amai 
hic  apud  Thaidem.    La.  Heml  ipudl  atnatt  an  jam  didicii  quid  sii  mereirix  f 


G.  ealoom  te  advenire  gaudeo,  here,  West  Omnes  noatri,  udo  excepto,  ad- 
veniue  cnm  Edd.  vett  Prsterea  diio  veterrimi  et  tertiat  bonaB  note  non 
faabeQtAfre.  Lege,  ealvom  te  adveni$ee  gaudeo.  Mox  tertio  abhinc  versa 
'here'  habes  :  quod  putide  rcpeteretor.  Bent.  Advenieee}  Sic  rectius  Bent- 
leius.  Bip.  Bentleii  totam  lect.  dant  Br.  Both.  et  Perl.  qui  monet  advenieH^ 
here  dare  Guelf.  2.  Hem.  Delph.~8  Quid  estt  qnid  trepidastj  Ita  tres 
Leidd.  et  Bcecleri  omnet.  Alii  junctim,  Qutd  est^  quod  trepidas?  Satin*  sahet 
Ita  Do.  sedet  Mss.  etediti  quidam.  Ms.  Lips.  Quid  tu  trepidas?  Ita  et  Leid. 
nnns:  nnus  vero,  Qatd  est,  quod  tu  trepidast  In  aliis  estiaXoff.  Ita  Livius  i.68. 
et  XL.  8.  In  aliis  salve.  Ita  Plautns  et  Sallnstius  Donato  citati.  West,  Ap- 
pone  '  Hem '  versui  priori:  et  lege,  Qtiid  est,  quod  tu  trepidas?  Tu  habent 
nottri  plerique  omnes.  Bent.  Saiva  Par.  ed.  Perl,  Sic  Delph.  Both. 
Qtftd  estf  quod  trepidas  Both.  Qtdd  est  quod  tu  trepidas  Br.  <  Hem  ^  rejiciunt 
in  versum  7.  Bip.  Both.—- 0  Mti.  et  edd.  vett.  quidam,  td  quod  res  est.  Wett. 
Pleriqne  ex  nottris  id  quod  r.  e.  Bent.  Id  dant  Br.  Bent.  Delph.  Bip.  Both. 
Perl.— 10  Hmjus  quicquid  Both.— 11  Qtitd  id  est  Gnelf.  2.— 18  Prenuarare  M. 
West.  Sic  Ouelf.  2.— 15  Repone,  amat  hinc :  id  est,  eadem  Thaidis  domo. 
Bent.    Hinc  Bent.  recte.  Perl,  qui  id  dat  cum  Both.— 16Hm,9irid?  amat? 

NOTJE 
9  Te  orUlrart,  quod  res  est,  veltm]     tnrbatio  animum  male  conscium  ar* 
Se  Parmeno  excusat  et  purgat  ante-     guit. 
qoam  accnsetnr ;  qua  orationis  per- 
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An  in  Asta  venit  ?  aliad  ex  alio  malam. 

Pa.  Here»  ne  me  spoctes :  me  impalsore  baec  non  facit. 

La.  Omitte  de  te  dicere :  ego  te,  furcifer, 

Si  vivo !  sed  istac,  qaicqaid  est,  primam  expedi.  20 

Pa.  Is  pro  iUo  Eunucho  ad  Thaidem  dedactas  est 

La.  ProEuauchoaM  Pa.  Sicest:  huoc  pro  mcecho  postea 

Comprehendere  intas,  et  constrinxere.    La.  Occidi. 

Pa.  Audaciam  meretricum  specta.    La.  Numqaid  est 

Aliud  mali  damnive,  quod  non  dixeris^    •  25 

An  in  luiu  (tn  mrbem)  ex  Pir^eo  venitf  AUmL  ex  aUo  wutlum  eiritwr.  Pa.  Here, 
ne  me  minacibus  ocylis  intuearia  ;  non  ego  eum  ad  hocfaeiendum  impuXL  La.  !>«- 
$ine  de  le  verba  facere  ;  ego  te^  fureifer,  ri  vitam  Dii  prorogentf  maU  mukabo  : 
oed  ittud,  quodcumque  ert,  pauciB  verbit  enarra*  Pa.  Im  {Ckterea)  pto  EuMmek» 
Thttidi  traditua  est,  La.  An  pro  Eunuchot  Pa.  Sie  eet:  hunc  poetea  intm» 
comprehenderunt  et  colUgaoerunt,  La.  Interii.  Pa.  Temeritatem  mereiricmm 
coneidera.    La.  An  aiiud  malif  damnivef  quod  non  dtxerisy  adhue  tibi  dicendMm 


an  ecitjam  Ok  f  n<2  meretrix  tiet]  Vide«  aamty  q«od  pivtertiin  in  repetitioM 
eciii  «lebebAt,  in  Thesi  lelera.  £rgo  ^  Hen  '  priori  venni  appene,'ct  lege, 
QviVi?  anud?  anJameeUiUe  quid  meretrix  riet?  PrttciMios  p.  1018.  Hem, 
amattquid?  anoeU  ille:  emtssojam:  sic  il)i  et  Tetns  codex.  Bmt,  Qui^  Mn* 
tetttin  ■■  quod.  BnuM.  Bentieinm  seqnitur  Both^l7  Ms.  Lips.  AminAMim 
Temit  mUmd  ex  alio  malum?  £and.  lect.  ex  UbriK  Mss.  et  editis  citat,  sed  iai- 
probat  Rivins.  Vide  Donatnm.  We»t.—lS  HocM.  /d.— 31  Ms.  Lips.  [Br.] 
et  G.  od  7%.  iiknic.  Id.  Ad  Thaidem  hane]  Hanc  non  est  in  Bembino,  et  certe 
superfluit,  cum  jam  snpra  dixerit,  *  huic  Tbaidl.'  Fa.  Nostri  oinnes,  uno 
excepto,  hane:  et  sane  amat  Terentins  syllabas  nltimas  liqnefacere.  Lege 
▼ero,  /s  pro  iUo  Eunueho  ad  1%ddem  hue  deductue  eri.  Snpra  ii.  S.  60.  ipae 
dicit  Parmeno:  *  Hoc  deductast  ad  meretricem  Thaidem:  ei  dono  datast.' 
Et  nota,  enm  tam  hic  qnam  illtc  ante  ostinm  Tliaidis  stetisse.  Bent.  8e- 
qnvntnr  Botli.  Perl.— ^  Comprendere  Botfa.— S4  Totom  ys.  dat  Lacbi  Both* 

NOT^ 

17  Jlii  in  Aatu  venit}  Athenienses  lioresqne  Astn  tncelerent.    A  potiorl 

nrbem  snam  Astn  vocabant.    Clcero  igitnr  parte  et  ad  portus  discrimen 

primo  de  Legibns  :  *  Thesens/  in-  ^Aotv  et  'Aerucaha  nominabant  Url>eni 

qnit, '  eosden  migrare  ez  agris,  et  in  et  Urbanos. 

Attn,  qoed  appellatnr,  ooMies  ae  con-  19  Fnre^er]  Dtcebatoir  serros,  qnl 

ferre  jnssit'   "Affrv  Onece  significat  ob  leve  delictnm  cogebatnr  a  domtno 

nrbero.  Cetemm  Athenss  in  dnas  di-  ignominiae  magfo,  qnam  snppllcii  cnu- 

Yisneraut  partes;  nrbem,  qusB  dicta  sa,  in  Ticinia  furcam  in  collo  ferre, 

'Aarv,  et  portnm,  qui  Tl^tpaievs  vocatus  subligatis  ad  eam  manibns,  et  prndt- 

est :  eas  autem  partes  nniis  complec-  care  peccatnra  sunm^simulqne  i 


tabatnr  ambitua;  sed  ita  ut  plebeii     re  ceieros  ne  simile  quid  adnitto- 
et  democratisK   fantores  in  regione     rent« 
Firsel  agerent;  elegantioret  noM« 
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Beliquom  ?    Pa.  Tantum  est.    La.  Cesso  huc  intronim 

pere? 
Pa.  Non  dabiam  est,  qain  mihi  magnum  ex  hac  re  sit  ma«^ 

lum; 
Nisi  quia  necesse  fait  hoc  facere^  id  gaudeo^ 
Propter  me  hisce  aliquid  esse  eventurum  mali. 
Nam  jam  dia  aliquam  causam  qusBrebat  senex»  90 

Qaamobrem  insigne  aliquid  faceret  his.    Nunc  reperit. 

restat?  Pa.  NikU  prcBterea  e$t,  La.  Quid  maror^  qmn  intro  has  ades  impetum 
/aeiof  Pa.  CtrtMmeat  miki  magmm  €X  hae  re  impendere  malum:  sedneceue 
fmt  hoefaetmn  rrferre  seni^  utJUio  tuo  Chareee  euccurreret,  Ex  hoe  gaudeo  hisee 
meretricibue,  mei  cauea,  aiiquod  makmfactum  iri :  nam  jam  pridem  aliquam  cau^ 
aam  optabat  kabere  eenexy  ut  akqued  intigne  faeiuM»  in  meretrieee  ietae  ederet:  ie 
nunc  invenit. 

ins. — 26  Forte  Relictum,  Er.  Introrumpere']  Alii  intro  irrumpere.  Nod, 
Marcelliis :  intro  rumpere,  O.  Cur  eeeeo  kue  vniror,  West.  Reliqwm,  Tantum 
eet,  Ceeao  hue  intro  irrumpere"]  Bem.  et  Vi.  et  aliqoi  alii,  introrumpere,  Utro- 
qve  modo  fersns  stat,  si  in  ^  Cesso  linc'  synaioepba  Bon  fiat.  Fa,  Noa 
in  *  Cesso  linc '  cessat  Synalcepha  :  sed  Reiiquom  est  qnadrisyllabon,  nt  alibi 
non  raro.  intronmpere  antem  etiam  Nonius  hic  legit  v.  Rumpere.  Beni. 
^ReJtclicmdefendit  Both.  obaccentum.  CeiMii'  Delph*  /n^o  trrumjMre  Br. 
—98  Neeesee']  Donato  memoratnm  neceseue  defendit  P.  Victorins,  legiturqne 
in  exemplOy  qno  nsns  est  Onyetus,  edit.  Heidelb.  1587.  Weet,  in  Bem. 
scriptnm  est  neeeeeue^  quod  et  Do.  admittit.  Fa,  Sane  syllaba  longa  hie 
verBum  adjuvat.  Sed  neceeeum  hic  malim,  ut  saepe  apud  Plantnm.  Do« 
natns  qnidem  agnoscit  neeeeeue,  sed  genere  mascnlino  ut  neeeeeie,  Bent* 
Neeeeeum  Bip.  Fuit  neeeeeum  Both.  Fuit  neeeaeue  Perl. — 29  FienlnrMni  M. 
Weai,  Me  propter  o/.  kiece  eeent,  maU  Both.  Eaee  omittit  et  Perl.  qni  notat 
id  habere  Ouelf.  2.  8.— 31  Editi  TetasUssimi  fere  omnea  cum  Mss.  qnibasdam, 
[ut  Br.]  faceret,  Je  nune  reperit,  Minns  accnrate.  Ita  tamen  et  Jnnt.  et 
St.  Aidines  variant.  Wett,  Quumokremineigneatiqmdfaeeretiie^nuncreperit} 
Unns  tantam  ex  nostria  hoc  ordine :  duocom  vett.  £dd.  ineignefaeeret  aUquid; 
'  pleriqne,  aliquid  ineignefaeeret,  Repone  certissime :  QHain06reifi  elt^id  agre 
faeeret  iie;  nune  reperit,  AUquid  umU  ineigne  ne  Latinum  qnidem  eet,  la 
altero  qnoque  ordine  legere  poteris,  Qiianiii6rem  agrefaeeretaUquidiie,  Bent. 
lie  Z,  Delph.  Bip.  Both.  et  Perl.  qui  aotet  in  Onelf.  8.  eate  ts  nume  rep. 


ACTUS  V.    SCENA  VIL 


PYTHIAS.      PARMBNO. 

Py.    Nunquam    8Bdepol  quicqnam  jamdiu^  quod  magis 
vellem  evenire^ 

Pt.  NiM^tMm  cedepol  quiequam  Jueundiuef  quod  magi$  nAhi  optarem  aecideref 
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Mihi  eveiiit^  quam  quod  modo  senex  intro  ad  nos  venit  er- 

rans. 
Mihi  solaB  ridicnlo  fuit,  quse,  quid  timeret,  sciebam. 
Pa.  Quid  hocautem'st?    Py.  Nunc  id  prodeo,  ut  con- 

yeniam  Parmenonem« 
Sed  ubi,  ob.secro,  is  est?    Pa.  Men'  qusarit  haec?    Py. 

Atque  eccum  video !  Adibo.  5 

Pa.  Quid  est,  inepta  ?  quidtibivis?  quidrides?  pergin'? 

Py.  Perii : 
Defessajam  sum  miserate  ridendo.    Pa.  Quidita?    Py. 

Rogitas  ? 
Nunquam,  pol,  hominem  stultiorem  vidi^  nec  Tidebo.    Ah^ 
Non  possum  satis  narrare,  quos  Indos  praBbueris  intus. 

utuptam  accidit,  quam  quod  modo  senex  Laeket  imiro  domum  ad  noe  venii,  /alto  «j> 
iotmaMjUmm  stmm  esse  congtrictum.  Soli  mtAi  ruicm  prtftet^,  ^iup  caaiMjn,  cur 
fMtaeretj  noveram.  Pa.  Qtctd  autem  koe  est,  quod  loqwtiir  PytkMOB  7  Py.  Nuae 
propteridprodeo/oratf  ut  Parmenonem  adeam  et  dUoquar;  aed  ubi  quetm  est7 
Pa.  An  me  quarit  Jubc?  Py.  Atque  eece  eum  video:  odeumibo,  Pa.  Qiiut 
estf  inaana 7  quid  tibi  viiT  quid  tam  effuee  rideet  perseveraene  ridereT  Pt.  Ritu 
morior :  delaseata  sum  miterajam  te  deridendo,  Pa.  Qittd  ita?  Pt.  Quariine 7 
num  ignerat  7  nunquam  pol  quenquam  ineptiorem  eognovi^  nee  cognoseam :  ak^  ««- 
queo  satis  verbis  exponere  quos  risut  exeitaceris  intus  tii  adibus:  atquiprimote 


^^^^0^^^^ 


2  Qiiaiii  MNer  epuA  vntro  ad  nos  modo  Both.  Maximaiii  distinctioneoi  dat 
Br.  post  '  modo.'— 8  Scibam  Bent.  Bip.  Both.— ^  Id  exeo  Ms.  Lips.  Wesi. 
—5  In  antiqnis  libris  legitnr  affirmative,  Me  quarit  lurc,  Item,  ATinifiiain 
poL  Fa.  Sic  et  nostri.  Bent,  Is  omittnnt  Br.  Bent.  Z.  Both.  Delph.  Me 
dant  bi  omnei,  cum  Peri.  Post  <  haec '  non  interrogant  Bent.  Both.  Bip. 
Perl. — 6  Peri£\  M.  et  Boend.  cnm  edd.  vetutti^iimit,  Ah^  «ik^  ekf  periL 
Defendit  Adrianns  Barlandns,  Antesignanos  retecat,  ob  nietmm.  fVeet, 
Quid  tibivis]  Lege,  q,  t.  est  t  Bent.  Vnlgo  Qwd  est^  ineptaf  Sed  Quid  ar- 
bitror  fuisae  quID  ;  i.  e.  Qmd  id:  certe  yersns  poscit  Qiiid  td  est,  non  QkuI 
est,  Both.  Ba,  Aa,  ke.  perH  Onelf.  2.  Akakeu,  perii  1.— 7  Rogas  Ms.  Lips. 
West,  Deridendo  Guelf.  8.-8  JEdepol  O.  [et  Ouelf.  2.]  Ftdtle  M.  et  B<end. 
Wett,  Stultieiorem  Br. — ^9  iVbii  pote  tatit  narrare  alias.  Er,  Ms.  Lips.  et 
Boend.  cnm  £P.  Non  tatit  potett  narrari,  Par.  ex  tribus  Pall.  et  Paris. 
citat,  Non  poteti  tatit  narrari,  Alii,  Non  pote  tatit  narraru  West.  Lege  or- 
dine  panlnm  iramntato  :  Non  potsum  tatit  narrare  quot  prabuerit  ludot  intus, 
Sed  unde  illud  petitnm  est,  Non  pottum  tatit  narrare  f  Siquidem  nostri  uni- 
▼ersi,  Non  tatit  potett  narrari  quot,  Qnamm  lectionnm  non  (ut  vir  doctos 
opinatnr)  utraque  commoda  est:  hsec  enim  posterior  Tersnm  tmcidat.  Qnod 

NOM 

5  Miki  tolai]  Vetnste  pro,  soli.  pere  in  risam,  adeo  ntsibi  temperare 

6  Qaid  est,  inepta7  quid  Obi  vit]     non  posset. 
Conspecto  servo  coeplt  ancilla  eram- 
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At  etiam  primocallidum  et  disertum  credidi  hominm.  •  10 
Quid?  illicone  credere  ea,  qnae  dixiy  oportuit  te? 
Aq  poenitebat  flagitii,  te  auctore  qiiod  fecisset 
Adolescens,  ni  miserum  insuper  etiam  patri  indicares  ? 
Nam  qaid  illi  credis  animi  tum  fuisse,  ubi  vestem  vidit 
Illam  esse  eum  indutum  pater?   qnid  est?  jam  scis  te 

periisse?  15 

Pa.  Hem!   quld  dixti^  pesiBuma?   an  mentitaes?   etiam 

rides  ? 
Itan'  lepidum  tibi  visom  est,  scelus^  nos  irridere  ?    Py. 

Nimium* 


etmtmny  intelUgentemf  et  faamdmm esu  exiMtmam,  Pa.  Qmdt  Pt.  An  tiaiim 
fidem  adhibere  dietit  meie  delnnsti?  An  te  feenitebat  flagiiiumf  quod  te  tmpuUore 
commisinet  adoieocens  Chareoj  mmi§  lene  fmaUy  nin  an^^Hus  mieerum  Uhtm  pairi 
proderee  et  d^erree  t  Nam  quomodo  eum  «nffeciumfuisee  puiae,  ubi  $e  vidii  a  patre 
deprehensuM  eese,  in  iUa  vesie  Eunuehif  quid  estt  eeisne  de  te  jam  actum  esse? 
Pa.  Hem  I  qmd  dixisti,  deterrimd  t  An  meniiia  es,  cum  fmhi  dixisti  Chanream  a 
Chremete  coUigalumfuisse  t  etiam  pergis  ridere  ?■  liane  urbana  et  lepida  exisiimari 
volmsH,  seelesiaf  si noebidibrio  haberest    Py.  Valde  hoc  vismn  est  mibi  Upidmn, 


81  hanc  loquendi  fonnam  praBtuleris,  sic  versni  raederi  possis,  Non  saiis  pO' 
tett  narrarier,  quot  dederis  ludos  inius,  Sed  prior  illa  lectio  satis  se  commen- 
dat.  Beni.  Non  poie  satis  rusrrari  R.  lAnd,  Q.  prab,  l,"]  OM.  snp.  script.  de 
sene  quem  fecisti  domum  ingredi,  Hnic  gloss»  etiam  in  Br.  adduntnr  haec : 
puisaniem  ui  tenet  toient»  Perl.  Haec  tota  glossa  est  in  Br.  nnumqne  versnm 
conficit,  de  qno  tta  Brnns :  '  Totus  versus  abest  edition.  neque  inter  VV. 
LL.  enm  reperi.'  Non  poie  taiit  narrari  Both.  Delph.  Non  aaiit  poiett  narrari 
Br.  Non  poieti  tatit  narrari  Both.  qni  notat :  <  Al.  Non  pottum  taiit  narrare: 
qnod  Bent.  prefert.  AI.  Non  tatit  pote.'  Praib.  ludos  Perl. — 10  CaJOidum  et^ 
Nostri  magno  numero  ac,  et  Edd.  vett.  BeWt,  Sic  dat  cum  Br.  et  Perl. 
Credidi  te  Gnelf.  S.  At  te  eiiamBoth.  qui  ie  vulgo  minus  recte  abesse  censet. 
— 11  Pa.  Quid?  Py.  liticone]  In  antiquis  Ubriset  omnibus  fere  aliis  etiam 
dictio  <Quid'  Pythiae  tribnitnr.  Fa,  Ita  etiam  nostri.  Bent,  Reddimns 
rh  '  Qnid  '  Pythine.  Bip.  lUico  nec  reddere  Ouelf.  3.  Dat  '  Qnid'  Pythise 
Gnelf.  1.— 18  Miaerum  pairi  nt  insuper  etiam  Both. — 14  Iternm  jngulatnr 
▼ersus.  Repone,  Nam  quid  iUi  credis  tum  animi,  Bent.  Seguitur  Perl. — 15 
M.  et  Boend.  sed  et  qnidam  editi  vetnsti:  Pa.  Qtrid  esi?  Pt.  Jam  scis  te 
periisse?  Prasstat  autem  ntnimqne  tribuere  Pythi»,  et  inferre  ad  conster- 
natum  Parmenonis  vnltum.  West,  Quid  eti  t  jam  scis]  Lege  Qitid  ?  jam  tcit, 
Bent.  Qutci]  Vnigo  quid  ett?  asperioribus  nnmeris.  Bent.  ett  omisit,  et  slc 
B.  Both,  Peritte  Br.  Bent.  Btp.  Both.  Post  periitte  non  interrogat  Z. — 16 
Scripti  et  editi  qnidam  libri,  dixiiti,  West.  Non  potest  hic  versiis  nllo  modo 
stare,  ni si  dixi«^  legas ;  ut  etin  aliqnibns  libris  scriptis  Terentii  et  Donati 
invenio.  Fa,  Dno  ez  uostris  dixitii:  ceteri  dixii,  £t  fortasse  *  Hem'  priori 
versni  apponendum ;  et  tnm  legas,  Qittd  dixti,  pettumat  an  miM  mentiia  est 
etiam  ridett  Bent.  Ehem  Delph.  Bip.  Both.  Dixitii  Bip.  Both.  Perl.  Qui 
pro  ^ind  Gnelf.  2. — 17  Nindum']  Libri  qnidam  Mss.  et  editi,  Nimirmn,  West. 
lUudere  et  Mmiriim  Par.  p.  var.  Perl,    Not  irridere,  tcelus  videtur  legisse 
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Pa.  Siquidem  istuc  impiuie  habueris.   Py.  Verom?    Pa. 

Reddam  hercle.    Py.  Credo. 
Sed  in  diem  istac^  Parmeno»  est  fortasse,  qaod  minitare. 
Ta  jam  pendebis^  qoi  stultam  adolescentalam  nobilitas  2Q 
FlagitiiSy  et  eandem  indicas :  aterqae  in  te  exempla  edent. 
Pa«  NuUus  sam.    Py.  Hic  pro  illo  munere  tibi  honos  est 

habitus:  abeo. 
Pa.  Egomet  meo  indicio,  miser»  quasi  sorex^  hodie  perii. 

Pa.  Si  qmdem  id  imdtum  tukris^  tum  demum  id  lefidum  tUn  videri  ittMf.  Pt. 
Quasi  vero  id  valde  metuamM  Pa.  Par  tibi  kercle  r^eram.  Py.  Credo,  eed  w 
longam  diemforte  acddet  iUud,  qu4>d  noina  minitari» :  tujam  }MMleM  e  trtAe  vofmF- 
labUf  9«t  imprudentem  adotesceidem  mectatum  et  insignem  flagitiis  reoUu,  et  eum- 
dem  etiam  prodis,  et  denuntias,  ifterque^  pater  etfifxns,  in  te  peeuas  exeredmnJt^ 
fum  sint  documewte  ceteris^  ne  deUnfuant»  Pa.  Perti.  Py.  ^usmodi  koms  tibi 
et  palmarium  dtfertur^  pro  EumubOf  quem  dono  Tkaidi  odduxistL  Disoedo»  Pa. 
Egomet  me  indieans  sermonihus  meis^  qunsi  sore»  oceetUu  et  strtpUu  ss  prodemSf 
MiAi  pemiciem  attuU, 


^l^*»»^»»»^!*»»!^^^ 


£ag.-~ 18  Ovidiut  plenins,  Amor.  i.  6. 33.  '  Redde  viceni/  lU  et  Petromot 
non  seniel.  Sed  et  in  quibosdani  libris  est:  Reddam  hercle  tieem.  West. 
*  Vernm '  irridentis  est,  nti  dein  *  credo.'  Bip.  Non  interrogaot  post  '  Ve- 
rnm'  Br.  et  nostrae  edd. — 19  Antiqni  libri  nunare,  Fa.  £t  pleriqne  nostri. 
Bent.  Minitare  metro  adversum.  Bip.  Minare  Bent.  Bip.  Both,  Perl. — M, 
21  M.  et  Boend.  cum  qnatnor  Pall.  et  edd.  veteribus,  denobiUtas.  Scilicet 
et '  nobilis '  et  ^nobilito'  in  pejorem  partem  sumitnr.  West.  In  altero  ex 
liis  numerl  male  se  habent,  in  utroqne  seotentia.  Repone,  Tu  jam  pendebis^ 
stuUe,  qui  aduUscentulum  nobiUtas  FlagitiiSf  et  patri  indicas :  uterque  exempU  ts 
te  edewt.  Cur  Cbeream  stultum  vocet,  nulia  ratio  est;  qnem  intns  ipsa 
noverat  feliciter  rem  gerere.  At  Parmeoo  stultns,  nt  hic  vs.  8.  *■  Nnnqnana 
pol  bominem  stultiorem  vidi  nec  videbo.'  Porro  duo  codices,  Regtos  et 
AcademicuB,  et  eundem  fatri  indicas :  nnde,  nt  fit,  vox  advena  domesticam 
expulit.  Nisi  enim  patn  retineas,  quid  hic  faciet  uterque^  et  filins  et  pater, 
cnm  nnus  tantum  nominetur?  Deniqne  nostri  nniversi  cnm  edd.  vett  eamn- 
pla  in  te  edent.  Bent.  StuUe  Bent.  et  Both.  Vulg.  qui  stuUum  adoleseentutum: 
non  recte.  OC.  oiit  stuUum  istum  denobUUas  adol,  Perl.  Refingit  Bent. 
stuUe.  quiad.  Sed  jam  satis  stnltitiam  servo  objecerat;  et  credaa  stnltum 
hic  dici  ex  amore  et  ex  prima  «etate  imprndentem  Cbaeream,  non  nisi  aoctore 
servo  ad  haec  impulsum.  DenobiUtas  a  Grammaticis  foednm  est.  Vnlg. 
omittit/M<rt;  nnde  vero  stc  iif«r9«e?  Bent.  vero  expnngit  eundem;  in  qoo 
et  omnes  iibb.  conveniunt,  nec  nietnim  Isditur.  Bip.  Edet  Delph.  Exensf 
pla  in  te  Br.  Bentleinm  omnino  sequitur  Both.  Videtur  £ug.  legisse  otfo- 
lescentem. — 22  Goyeto  versos  hic  sobdititins  videtur:  credo,  quia  parnn 
intelifxit.  *  Pro  illo  mnnere/  pro  £nnncho.  Bent.  Abeo]  £xplic.  GM, 
patre^  Br.  Cft^ereo.  Longe  aberrant.  Abeo  non  est,  ab  illo :  sed,  ditcedo» 
Perl.  UabUus  ab  <o]  Haec  codicis  nostri  lectio  ab  aliis  codd.  iiondnm>  quan- 
.  tum  tciOy  prolata  est.    Abeo  habet  aliquid  frigidi.  Bruns* 
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ACTUS  V.    SCENA  VIII. 

GNATHO.      THRASO. 

Gn.  QuiDnuDc?   qaa  spe,  aat  quo  consilio^  huc  imus? 

qnid  inceptas,  Thraso  ? 
Tfl.  Egone?  nt  Thaidi  me  dedam^  etfaciam  qnodjubeat 

6n.  Quid  est? 
Th.  Qui  minus,  quam  Hercules  serviyit  Omphalae  ?    6n. 

Exemplum  placet 

Ott.  C^  vnimM»  hMCf  mme  eum  TIum  tUn  trofa  e$tJ  qmB  ihi  tpes  eet,  qwd 
eoneUmm  tU  vemtmmef  Qued  cegptum  immt  eet^  Tkraeof    Th.  Ut  Thaidi  me 
deim»tietuefetfaemmifmeewmqueimpereM.    Gn.Quideet?    Ta,  Quare  mmue 
\  Thaedij  fuam  Heradee  eervieit  Omphale?    Qv.  Exemplummikigratum 


l  Ms.  Lipt.  qua  epe  hue  imuef  aut  quo  connliQ?  Ms.  Lips.  et  O.  auid  eepttu? 
Wett.  Quid  nimc]  Par.  Ms./acu.  Quod  glosseina  censeo  esse.  PerL  Cep- 
tae^  i.  e,  eeeptae  B,  C,  Hel.  ne  de  sao  dedisse  id  Bentleium  quis  existimet. 
Vulg.  male  ineeptae,  Botli.  Cavtae  et  Br.— 2.  3  Quid  ett  ?  Th.  Qui  mtntff, 
flitani  HercuUe  eervieit  Omphaikel  Omnia  hsec  O.  F.  veltet  dicta  a  Onatlione. 
Ego  vero,  si  per  Codd.  liceret,  omnia  nec  Thrasoni  ascripserim,  nec  Ona- 
thoni ;  sed  pntem,  ordinem  personarum  esse  turbatnm ;  Tbrasonemqney  nbl 
dixisset, '  ot  I1i.  me  d.  et  f.q.  j.'  videntem  Onathonis  adinirantis  vultnm,mox 
snbjuoxisse,  *  Quidest  V  moxqne  Onathonem,  ne  non  adularetnr  in  re  quam- 
libet  turpi,  dixisse :  '  Qul  minus,  q.  H.  s.  Omphalse  ?*  demum  Tbrasonem, 
'  Exemplnm  placet.'  Ad  quie  Onatbo  conversus  ad  spectatores,  '  Utinam 
tibi  c.  v.  8.  caput !'  Qnse  seqnnntnr,  optime  tribunntur  Thrasoni.  Alit,  Qui 
mieme  Atiic.  West.  Qmd  eif]  Malim,  Quid  «uf  Nam  est  admirantia.  Ai»  mo- 
oosyilabon,  ut  passim.  Beut.  Bent.«t|  pro  sua  licentiaemisitac  subetitult  ats, 
Qt  monosyUabnm.  Sed  Quid  eet  Thrasonicnm  nobis  videtnr.  Quanquam  ego 
in  Onelf.  1.  inveni  Qmd  dieie?  Qood  Aogli  sane  attingeret  conjectnram. 
Qn  minue:  Par.  p.  var.  Qiiid  m.  Totnm  mavnlt  O.  F.  dici  a  Onathone.  At 
ego  Thrasoni  tribuo,  qnippe  qni,  ati  supra  Pyrrho,  hic  Hercnli  ipse  se  cod« 
fert.  Perl,  Vulg.  t^  Quideetf  qnasi  miranti  Onathoni  tribnunt.  Sed  rectins 
sic  qnesisset,  Qtod  me  7  quod  Bent.  pro  Jnbitu  rescripsit  Rectius  vero 
Westerliovii  sententiam  amplectimnr,  qua  is,  persona  Onathonis  omissa, 
Thrasoni  et  haec  cnm  seqq.  tribnit.  Mlramnr  O.  F.  hec  omnia  Qtctd  eet . , . 
OutphaUe  dicta  voUiisse  a  Onathoae,  qnomodo  et  ed.  recosa  1580.  ad  ratio- 
nem  Melanchth.  et  Erasmi  habet  £t  iidem;  tribnnnt  verba  *  £x.  pl.'  Tbra- 
soni ;  quod  ineptum.  Snnt  verba  adnlantis  in  os  stnlti ;  sed  idem  On.  ad 
spectatores  coaversns  et  tnmmisaiori  Toce  exemplnm  ad  irrisionem  Militis 
exeqnitur,  <  Utinam,'  Sce.  Bip.  Qui  mimie  hme  Delph.  Bip.  Dedam  Thaidi 
me  Botb.  Oeephede  Eng.  Notat  Perl.  fuid  pro  quad  ease  in  Onelf.  a.  niai  velit 

NOTiE 

S  Qtiam  Hereulee  eervivit  OjnpAaXc]  nis  exnviom,  clavamque,  et  arma  ipsi 
Omphales  Lydi«  Reglnse  amore  cap-  gestanda  concederet:  ipse  vero  mu- 
tot  Hercttles  eo  se  demisit,  nt  leo-     liebrl  habitu  ioter  virgiaes  nerot. 
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Utinam  tibi  commitigari  videam  aandalio  caput ! 

Sed  fores  crepuere  ab  ea.    Tlt.  Perii!  quid  hoc  autem  ^st 

mali?  5 

HuDc  ego  nunquam  videram  et^^:  quidnam  properans 

hinc  prosilit? 

eti.  Ufmam  tibi  videam  iemicm  ctHuamento  capuk»  Sed  quid  f  foree  <^  etre* 
puere*  Th.  Perii /  Quid  auiem  hoe  e$t  maU?  Hwnc  ego  fiimfiiaiii  amgpexeram : 
et  nmc  hic  qnidMm  celerant  hinc  latui/oraa  exsiUt  ? 


^^^^^i»^^S»^^^ 


id  in  eo  esse  pro  Qiiid  est  ?— 4  Tibi  abest  a  O.  £M.  Wett,  £t  Ooelf.  S. — 
6  Sedforet  crepuere  ab  ea.  Perii.  Thr.  Quid  autem  hoc  ett  maU]  In  o.  1.  a. 
crtpuerunt  legitar :  et  TerbDm  '  Perii '  Thrasonl  attribuitar,  qaemadDiodaai 
et  apud  Donatum  est.  Verba  antem  quae  sequnntnr  ita  collocantnr,  ^iiid  koe 
auiem*tt  m.  Ita  versns,  qui  trocbaicus  est,  optime  constat,  eliso  ex  '  qoid  '. 
d.  Fa.  Sic  et  nostri  libri.  Bewt.  Th  *  Perii '  aptiui  ego  com  Er.  Onatlioiu 
perturbato  exclamandnm  do,  quam,  quod  vulgo  iit,  Thrasoni.  PerU  Crejma- 
ruui  Br.  Bip.  Botb.  Perl.  Dat  Delpb.  Sed  quid  ?  foret  eripuere  ob  ea:  fuid 
autem  hoc  ett  maU?—6  Et  jam  hic  quidnam  properant  protiUt]  Antiqui  libri,  ei 
jam  quidMom  hic  ptoperant  protiUt?  Fa.  Hunc  ego  nuuauam  videram:  et  Jam 
quidnam  hic  properant  pronlUi]  In  antiquii  libris  etiam  ab  et  jam  distingui  ne* 
qnit.  Melius  alii  hic  interpungnnt,  Hunc  ego  iiimTtMfii  videram  etiam:  i.  e. 
adhnc:  utinfra:  '  Nunqnam  etiam  fui  usquam.'  Servius  ad  ^n.  zi.  S5S. 
*  Etiam,  pro,  Adbnc :  nt  Terent.  Hanc  ego  nunqnam  videram  etiam.'  Porro 

Sro  AtcproperaiM,  alii/itiur  malunt,  nt  tres  habent  ex  nostris  Codices  ;  vir 
octus  ex  conjectura  huc.  Nodum  in  scirpo  qnaenint :  hic  pronomen  esCy 
non  adverbium.  Bent.  ffic]  Al.  hinc.  OM.  hic :  sed  ab  sec.  m.  insertnm. 
Perl.  Hic  properant  Bent.  Botb.  Perl.  et  sic  Br.  qui  distinguit  aute,  noo 
post,  etiam.    Etjam  hic  quidnam  properant  Z. 

NOT^ 

4  Commiiigari  wdeam  tandalio  «a-  5  Quidhoc  autem  'tt  inafi]   Eano* 

pui]   Sandalium    est   calceamentum  chi  habitn  Cbserea,  sed  virili  confi- 

muliebre,  quo  Omphale  Herculem,  dentia,  prosilit  e  domo  Thaidis,  et 

si  pensum  in  lanificio  non  absolvis-  MUitem  yelnt  novi  rivalis  terret  as^ 

set,  caedere  solebat.  pectu. 


ACTUS  V.    SCENA  IX. 

GHARBA.   PARMKNO.   PHiEDRIA.   GNATHO.  THRASO. 

Ch.  O  populares  !  ecquis  me  viyit  hodie  fortunatior? 

Ch.  O  popularet  rtri,  o  cices,  ecqdt  kodie  extat  me  beatior?  Nemo  unutper 


^^^>*^^>^^^^  0^ 


1  Lege  cum  codicibus  nostris  praeter  duos  iiniTersift»  hodie  vivii.  Bent. 
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Nemo  hercle  quisqaam  ;  mm  in  me  plane  Di  potestatem 

suam 
Omnem  ostendere ;  cui  tam  sabito  tot  contigerint  commoda. 
Pa.  Quid  hic  Isetus  est?    Ch.  O  Parmeno  mi^  o  mearum 

voluptatum  omniam 
Inventor^  inceptor,  perfector !  scin'  me  in  qaibus  sim  gau- 

diis  ?  5 

Scis  Pamphilam  meam  inventam  civem?     Pa.  Audivi. 

Ch.  Scis  sponsam  mihi? 
Pa.  Bene,  itame  Di  ament^  factam.    6n.  Audin'  tu  illum, 

quidait?    Ch.  Tum  autem  Phsedrias 
Meo  fratri    gaudeo    amorem  esse  omnem  in  tranqaillo: 

una  'st  domus. 
Thais  patri  se  commendavit  in  clientelam  et  fidem ; 

Heraikm :  mm  m  me  omiitfio  Dii  $pecmen  dedenaU  muB  fwtetialia  ;  cui  tam  mibiio 
iot  smml  et  eumuUste  boma  contigemnt,  Pa.  Quamobrem  Mc.  UetUia  eandtat  f 
Ch.  O  Parmeno  mi,  o  ommum  mearum  voluptaium  invenioTp  inceptory  petfector^ 
tcitne  quibue  abundo  gaudOe  f  Seiene  Pamphihm  meam  agniiam  Juwe  civem  Atti' 
camf  Pa.  Inaudivu  Ch.  Sciene  promisaam  mihi  in  uxoremf  Pa.  Bene,ita 
me  DU  amenttfaetum.  6n.  Audine,  Thraeoi  quid  iOe  dicit  ?  Ch.  Tum  autem 
faudeOf  Phadrug  fratri  meo  omnem  amorem  ex  ioto  acquieiium  eeee  tine  metu  ctt- 
juequam  rivaUe.     Una  eetfamiUa.    Thaie  ee  tn  clientelam  et  fidem  patria  dedit. 


^»»  »^.»^  ^■^^^^ 


Sic  Perl.  et  sic  Both.  qai  dat /orftmaitor?  hircU  \  Nemi  quiaq%uan:  nam  m  me 
piane  Di  pot,  f.  omnem  \  Osienderuni,  cui  tam  subiio  tot  eongruerint  eommoda. — 
2  Poiesiatem']  Par.  p.  var.  potentiam.  Perl. — S  ConOgere  O.  £M.  Alii,  cmt- 
gruerint:  de  qaa  voce  vide  Festnm.  Ms.  Lips.  comiRotfo.  Alii,  6om.  West. 
Coniigere  Gaelf.  1.  CUo  pro  subito  3.  Perl.  Congruerini']  Sic  dedit  Faernns, 
nec  quicqaam  annotat.  Abeat  in  malam  rem  istad  coiijrttertii^  Codices» 
quantara  e«t  nbique,  coniigerint  vel  coii^^ertMt.  Lege  contigerint,  hoc  est, 
contingere  possent :  si  enim  eontigerunt ;  nulla  potestas  Deoram,  sed  For- 
tunaB  tantnm  ostendetar.  Bent.  Cantigere  placet.  Coiignccrtii^  Fa.  prnter 
codd.  fecerat :  quod  huc  non  congruit.  J3tp.  Vulg.  legitur  eontigerini  pro 
eo,  quod  ex  melioribus  libb.  protulit  Fa.  coi^grucrtji/.  B  cengruerunt,  quod 
et  ipsnm  ferri  potest.  Boih.  ConiigenaU  Br.  Congruerint  Delpb. — 4  O  mt 
Parmeno  Both.  Qui  pro  Qutd  Onelf.  2. — 6  Al.  flctsnc.  Perl.— 6  Ctoem  tnvcii. 
tam  Both.  Sdn  Pamphilam  Br.— 7  EP.  ciinaU,  bene  factum.  G.  [et  Br.] 
Dtt  bene  ament,  factum.  G.  £T.  Audin*  tu  hic  quid  aii?  West.  Lege  ex  o.  1. 
s.  et  Do.  ^ttdm'  tu  hic  quid  aitf  Fa.  Sic  et  nostri  quoque.  Beni.  Amabunt 
Guelf.  S.  ffic  pro  ilhun  2.  3.  Aud.  iu  quid  hic  aii  1 .  Perl.  Hie  pro  iUum  Br. 
Bent.  Both.  Bip. — 8  1n  nullolibro  hanc  collocationem  invenio;  sed  in  om- 
nibns  fere  et  Donato,  hanc  qose  seqnitnr :  esae  amorem  omnem,  tfc.  Fa.  Sic 
et  in  nostris.  Bent,  qui  eam  dat  cum  Br.  Bip.  Perl.  Omiicm  omorcm  cjve 
Both.— 9.  10  Sic  Fa.  Sed  omnes  nostri,  nno  excepto,  Thaia  ae  p6tri  eomr 
mendavii:  nt  vel  ipso  accentu  personce  dignitas  intelUgatnr.  Porro  distinctio 
mutand^  est :  7%atfl  ae  pairicommendavii:  tn  cUenielam  etfidem  Nobia  dedH  ae. 
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Nobis  dedit  se.    Pa.  Fratris  igitur  Thais  tota  'st?    Ch. 

Scilicet  10 

PAk  Jam  hoc  aliud  est  quod  gaadeamus :  miles  pellitar 

foras. 
Ch.  Tum  ta^  frater  abi  ubi  est,  fac  qaamprimam  haec  au- 

diat    Pa.  Visam  domum. 
Th.  Numquid,  6natho>  dubitas,  quin  ego  nanc  perpetuo 

perierim  ? 
Gk.  Sine  dabio^  opinor.    Ch.  Quid  commemorem  primam» 

ant  laudem  maxumet 
niamne,  qni  mihi  consiliam  dedit^  at  facerem ;  an  me^  qai 

ausus  sim  15 

Fa.  Fraing  ttd  igUur  Thais  iota  e«t  m  potesUUe  t  Ch.  Omiitiio.  Pa.  Jam  aka 
huuper  nokis  cmtaa  ^awitt.  Tknua  exekidUur  a  ThMe.  Ch.  Tu^  ParmenOf  da 
openan  vt  Phiednafraterf  vbieimu[ue  sit,  hae  retctot.  Pa.  FtMim  dsmum^  umm  ie 
/orte  ibi  eit.  Th.  Numqmd,  Gnatho,  dubita»  me  perUnef  On.  Non  dmUto  ; 
hnmoy  eerto  eredo*  Ch.  Qmd  firiiiiiiiii  memoremj  aut  fnon  laudihm  extoOamf 
tfhiwwf  qui  mihi  mmeit,  mt/neimta  exequerer  f  aa  mf ,  910  aiiMieyitfitm  iOiud  aggre- 


^^^0^^»^^^^» 


Beot  Jn  clioni,  et"]  Par.  iii  marg.  tit  Andr.  11.  1.  S.  Peri.  BeBtleiana  dU- 
tinctio  est  io  Bip.  et  Botb.  et  sic  in  Belph.  At  fere  silemna  de  lectt.  ed. 
Delpb.  quando  per  ejua  Interpretationera  tatis  snnt  oanifeain. — 11  Ma. 
Lips.  G.  £P.  peiUtur,  Par.  ex  dnobus  Mss.  citat,  quia  milee  ptUetur  foraa, 
West.  Quatuor  ex  nostris  peUitur;  cet<>ri  omnet  pelletur.  Concinnins  hoc, 
et  ad  tensnm  et  ad  numeros.  fieiif.  Pelletur  R.  Ltiid.  Sic  Br.  Bip.  Both. 
— 12  Glar.  et  G.  F.  cum  Guy.  pneferunt  domt,  quomodo  est  in  M.  et  Boend. 
eom  edd.  vetnstis.  In  quibna  ita  Donatus :  Ftaam  d.  nnde  vix  conficiaa, 
domi  legerit,  an  damiwi.  Hoc  Latinina  ▼idetor  dictom.  Ms.  Lips.  et  Tr. 
«iMm  domum,  Ita  et  Leid.  onns.  Weet,  1n  principlo  hujus  TersQs  adde 
dictionem  l^ex  Bem.  Alii  libri  habent  TVm  <ii:  anod  stare  non  potett. 
JFfl.  Nostri  omnes  mendoae,  Tum  tu.  Bent.  Hoe  uuelf.  2.  Ut  audkd  S. 
Peri.  Domum  defendit  Bip.  Tu  pro  IWi  tu  Bent.  Z.  Both.— 19.  14  ATicm* 
fimr,  GmieAo,  dwhiiao  auin  ego  perpatm  perierim?  Sine  \  Dubio  opinor.  Qmd 
oommemorem  primum? aut  quem  Imidem  maaRflie]  Alia  lectio  est  in  Bem.  Nam 
ia  aolus,  post  ^  Onatho,'  habet  <ii;  item,  post  ego,  uunc,  licet  deletum.  Pro- 
nomen  vero  quem  non  habet :  atqoe  in  nia  dnobos  postremis  o.  1.  s.  consen- 
tinnt,  id  est,  nt  dictionem  mme  habeant,  fiiem  Tero  non  habeant.    Sed  lo 


Bem.  Ita  ordinati  snnt  hi  duo  versos :  NiimoKid,  Gnalibo,  tu  dabUae  quin  ego 
perpetuo  perierimf  \  Sine  dubio  opinor.  Quid  eommemorem  primum  auHau^ 
maxime?   Paernos.    Nostri  ^iiem  non  habent,   maic  habent;  otrom- 


qoe  recte  :  sed  illud  male,  quod  careant  tu.  Bent.  Tu  dubitae  Both.  Con 
▼oce  '  Sine '  daodit  honc  vs.  Delpb.  ut  et  Bip.  qnae  ad  '  Visam  do- 
mom'  aic  notat :  ^  Abitio  sic  Parmenonis  mntat  scenam.  Restant  ab 
altera  parte  Thraso  cnm  Gnathone,  ab  altera  Chr.  secum  loqnentes.'  Bip. 
igitur  versn  nostro  18.  incipit  Scenam  deeimam.  Qirem  luudem  Delph. — 
19  lUum  qui  Ms.  Lips.  lUum  qui  dedit  mihi  conMUium  Q.  £T.  £M.  We$t. 
lUum  qui  mihi  dedit  eontUium']  Bem.  lUumne;  qnod  expeditiorem  reddlt  Ter- 
ram :  qui  tamen  et  joxta  volgatam  lect.  otcomqne  sostentarl  potest.  Fa. 
lUmnne  qad  mihi  dedii  conMum  ut  faeerem;  an  me  fui  auu$  am]  Sic  Fa.  ex 
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Incipeiet  an  fortaBam  coHaadem^  qH»  gubernatrix  fmt ; 
Qa»  tot  res^  tantas,  tam  opportane  in  anom  condusit  diem  ? 
An  mei  patris  festivitatem,  et  &cilitatem  7  o  Japiter ! 
Serva,  obsecro,  hasc  nobis  bona.    Ph.  Di  vostram  fidem  ! 

incredibilia 
Parmeno  modo  qu»  narravit:   sed  abi  est  frater?    Ch. 

PraDsto  adest.  20 

Ph.  Gaadeo.    Ch.  Satis  credo :  nihil  est  Thaide  hac  tua^ 

frater^  digiiiQs 
Qaod  ametur :  ita  nostrao  est  omni  fantrix  familiaB. 
Ph.  Mihi  iUam  laudas  ?    Th.  Perii !  quanto  minns  spei 

est^  tanto  magis  amo. 

dtf  4NI  partem  Uudii  iribwm  ftniwMB  qua  direxitt  fiu» iot  taniaaqiu res •jppor- 
tune  WM  abeeHmt  die?  m  mei  potria  humanitatem  et  eamitatem  9  O  Jupiter,  fae 
precer  ut  perpetua  dnt  nobia  hae  bona,  Ph.  DU  vestram  fldem  !  qua  modo  PaT" 
meno  incredUniia  eommemoraoit  ?  Sed  vbi  est  frater  t  Ch*  Preeeto  eet ;  hic  pra* 
sene  est,  Ph.  Leetor.  Cm  Vere  eredo,  NuUa  est  muUer  tua  iUa  Thaide  <%- 
mar^  fiur  ametur,frater ;  ita  fanet  no&tree  omm  famluB»  Ph.  ilf JAt  wero  iUam 
UmdaSf  910  hane  an»  §t qnanti  aiteeiot    Th.  Occadt.    Quanto miuMi apei reetat^ 


Bembioo :  sed  non  tttendit  ad  versnm  himnteiBy  fw  ausue  eim :  nbi  lymiloepha 
ceuaty  plane  contra  artem.  Et  quidem  in  promta  ett  qui  auaue  om  repo- 
nere :  sed,  si  antea  recte  *  dedit/  et  postea  '  gubematrix  fuit ;'  tnm  hic 
necesse  est  aiisns  svm,  nt  alter  ex  Meadianis  habet    Repone  igitar»  an  me 

Si  id  aueuM  eum,  Bent.  In  nno  cod.  Bent.  aueum  eum,  probe.  An  iUum 
uelf.  8.  Perl.  lUum  Br.  Miki  delet  Both.  Dedit  coneUtum  dant  Br.  Z. 
Bent.  Bip.  Delph.  Qat  id  auaue  eim  Bip.  Delph.  Qat  id  a.  suni  Botli.^ 
16  Gubemator  mallet  Ony.  Vulgatam  tuetnr  'West.  Cougubematrix  Ms. 
Lips.— 17  Par.  p.  Tar.  hMMC  pro  umm.  Perl.— 18  Felieit,  pro  faciUt,  Ouelf. 
1.  ^  An '  rejiciunt  in  ?ersum  17.  Delph.  et  Bip. — 19  Dt]  Hic  qui- 
busdam  finter  qnos  Dac.  nnmerabisl  initium  est  novsB  Scense.  WeU, 
Volgo  sine  distinctione  8,  o.  h.nobiabona  (vel  bona  nobia\  Di,  ffc,  quasl 
nna  haec  Scena  esset,  qnod  falsum  argaitversus  12,  Botk,  qui  voce  'Di' 
novam  Scenam  incboaty  et  sic  dividit ;  Di,  voeiram  fidem !  tncredibUe^  P. 
m.  puid  narraeit!  \  Set  ubi  eat  fratert  Preeato  adeat.  |  Gandifo,  ifc.  Monet 
Fa.  bona  nobia  esse  in  0. 1.  s.  et  Bent.  ita  esse  in  suis.  Sic  dant  Br.  Bent. 
Perl.  Voce  *  bona '  Scenam  clandunt  OM.  et  Onelf.  1.  et  voce  *  Di '  inripit 
Bip.  Scenam  nndecimam.  Notat  Bruns :  *  DQ  Inchoat  versns  novam  ii- 
neam.  quasi  initium  sit  nove  Scenae.'  Incredib,  eunt  Ouelf.  S. — 20  Pratto  eat 
Ooelf.  S.  et  Delph.— 21-2S  NthU  eat  Thaide  <iMdt^tMsl  Desunt  hic  post  dic- 
ttonem  '  Thaide '  duo  verba,  quas  in  o.  l.  s.  snnt,  hacfrater.  Et  in  sequenti 
versn  Bem.  habety  ita  noetree  omnia  eat  fautrix  f.  et  recte  :  dicemus  enim, 
Sum  fantor  tni,  quod  in  casa  dandi  non  temere  reperias.  Versus  autem  ita 
in  trochaicos  ordinamus :  Gaudeo.  Satia  credo :  nthU  eat  Thaide  hac,  frater, 
tua]  Digniuaquod  ametuTf  Ua  noatree  omnVat  fautrix  famUim.  \  Mihi  iUam  (aa- 
daa?  PerU:  pumto  minua  $pei  eet^  tanto  magia  amo.  Fa.  Nostri  omnes  hac  frater 
habent ;  onns  tantum  oamts  cnm  Berobino.  Vide  vero  snperstitio  quid  facit 
XJt  faveat  Bembino  Faemus,  negat  Sum  fautor  tibi  bene  Latine  dici.  Quid 
Delph.et  Var.  Claa.  Terent.  %  L 
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Obsecro»  Gnatho,  in  te  spes  est.    Gn.  Quid  vis  fitciaml 

Th»  Perfice  hoc 
Precibus^  pretio»  ut  haBream  in  parte  aliqua  tandem  apnd 

Thaidem.  25 

6n.  Difficile  est.    Th.  Si  qnid  collibuit^  novi  te.  Hoc  si 

effecerisy 
Quodvis  donnm  et  praBmium  a  me  optato,   id  optatum 

feres. 
Gn.  Itane?     Th.  Sic  erit.    Gn.  Si  efficio  hoc»  postulo, 

nt  mihi  tna  domns, 

ioMio  magis  amore  ardeo.  Obiestor  ie,  GnatkOf  onuiem  spem  m  ie  pom.  Gn. 
Quid  visfaciamt  Th.  Perfice  precibus^preiio,  tU  mihi  aJiqui»  loeua  tandem  rettet 
eeriuot  t»  amore  Thaidis.  Gn.  DifficiUtme  id  fieri  poieet.  Th.  Nod  ingemam 
tvum  ;  <i  iibi  quid  piacetj  id  facile  efficis :  si  hoc  miht  adepitufuervtf  ct^juefris  domi 
et  pngmU  oplionem  tibi  do,  Opta^  optaittm  a  me  accipies,  Gn.  Itane  aitt  Th. 
Aio.    Gs,  Sihoc  eficio,  poettdo  «I  ttue  domus  mihi  semperforee  t^peria  rint ;  uce 


ergo  illiid  etf ,  Hec.  ii.  Prol.  ▼>.  40.  *  Flcite  nt  vestrt  aoctoritts  Men  aac- 
toritati  fautrix  adjntrixque  sit.'  Ceteruoi,  post  *  AnnilioB/  ex  omnibns  fere 
librisetEdd.  vett.  pone,  Hict,  Mihi  iUamlaudoMt  Qnod  egregie  jnvat  leB- 
tentiann.  Betit.  Riv.  fftri,  wihi  Hiam  iaudaa  ?  praefert  ex  codd.  emendatiori* 
bnt.  Ms.  Lijps.  quanto  tnitnte  ipet  eai  nuhL  West.  Mihi  iliam  laudae  ?]  Bent. 
ex  libb.  s.  Bui,  Sed  omitt.  Fa.  West.  Lind.  al.  Perl  qui  notat  IfKt  mihi 
legere  Gnelf.  1.  ilftAt  Huiidem  iUam  laudaM  videtiir  legisse  Eog.  Dat  Br, 
hae,  fraier,  <iia,  et  omni  est,  et  ffta  mtAt,  et  qttanto  mintu  mihi  spei  est,  Delph. 
et  Bip.  claudunt  yersom  20.  voce  *  Gaodeo/  et  dant  hac,  frater,  tua,  Delpb. 
claodit  versum  22.  verbis  Hut  mihi^  et  ordinat  quanto  $pei  est  minu*,  Bip.  dat 
onuit  estf  et  terminat  versnm  22.  voce  Hui,  Dant  Bent.  et  Both.  «mitt  est : 
^  et  clandunt  versnm  22.  voce  Ifta.  Dat  et  Both.  quatUo  spe  mintu,  omisso  e$t, 
'  *  Dignius '  collocant  in  versn  22.  Bent.  Botb.  Perl.  et  dant  hac,  fraierf  ttta, 
—24  Qictd  ets  t  faciam,  Ita  dant  Par.  Perl.— 26  Tkndem']  Ita  legit  Schpttua, 
Nod.  Cic.  IV.  18.  Gebhardns  tamen^  ad  Ciceronis  Fam.  vii.  81.  Wesl,  Ali- 
qua  in  parte  tamen  Delph.  /it  pmie  tU  hceream  Both. — 26  Dno  Leidd,  et 
Bcend.  Si  quid  coUibuit  ttbi,  est  faeiiey  novi  te,  West.  Hic  optimi  Faerni  dili- 
gentiam  desidero.  Codex  enim  Bembinns,  ipso  Bembo  teste,  uon  conlibuUp 
nt  nostri,  sed  eonHbitum  habet.  Donatus,  tam  in  £dd.  vett.  qnam  codice 
scripto :  *  Siquid  tibi  collibitum  est/  Elllpsis :  pro  Siquid  eoilibitum  et/t^ 
eficta,  Repone  ergo,  Difficiie  est,  Siquid  eoliUntumst,  novi  te.  Bent.  iS!  qmd 
eollibUum  '«#]  Ita  Do.  [et  Both.  et  ipse  Perl.]  CoUibitum  est  faeiU  Onelf.  2. 
Si  qtdd  tibi  8.  et  cognovi,  Perl.^7  Qaodrts  doNHHt  ei  pramium  a  me  opfolaj 
Lectum  olim  etiam  iffvMrwtt  teste  Donato.  Et  ita  exhibet  editio  Aldina, 
et  qnaedam  aliae.  Snnt  librt,  in  quibns  est,  dontun  tn  prcrmun».  In  aliisy  do- 
mcm  ame  et  pnmium  optato.  West.  Contra  Donati  distlnctionem  facit  ipse 
»  Terentius  supra,  ii.  9.  00. 01.  OS.  00.   Consnle  Burmannnm  ad  Ov.  Met.  ii. 


44.  Id.  in  Add.  Donum,  pr.]  Al.  et.  Extrnd.  Par.  Mur.  Bent.  al.  Lectnm 
olim  iavp94Tw.  Peri.  Vulg.  Quodets  donuot  et  pr»  pntide.  Bent.  oopnlam 
omittere  satis  habnit.    Both.  qni  dat  Qvoifris  doxiaii  prtemio  a  me^  4«,  Notat 


Bruns  :    <  Qnodvts]  Mntat  in  Quidtis:    Et  omittnnt  Br.  Eug.  Bip.  Perl.- 
28  Qnidam  libri,  ut  tua  mihi  domus:  elegantins.  West.    Sihoeeffido^  L.  s. 
et  Donatns,  Si  effieio  hoe,  Fa.    Nostrl  quoque  omnes  effieio  hoe;  ct  bona  ee« 
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Te  prsesente,  absente^  pateat;  invocato  ut  sit  locus 
Semper.    Th.  Do  fideni,  fntnmm.    6n.  Accingar.    Ph. 

Qnem  hic  ego  audio  ?  30 

O  Tbraso !    Th.  Salvete.    Ph.  Tu  fortasse»  qu»  facta 

hic  sint^  nescis. 
Th.  Scto.    Ph.  Cut  ergo  in  his  ego  te  conspicor  regioni- 

bus? 
Th.  Vobis  fretus.    Ph.  Scin'  quam  fretus?  Miles,  edico 

tibi, 
Si  te  in  platea  offendero  hac  post  unquam,  quod  dicas 

mihi, 

mdiit,  tioe  alms ;  «i  mentm  Hue  miki  stmper  locut  aUquit  rtUnquatur  vaeuutf  tlti 
non  invHatutfuerim,  Th.  PoUiceor  H&t,  meamque  fldem  obligOf  koo  ita  fore  ut 
petit,  On.  Aggrediar,  Ph.  Quem  hic  ego  andiot  O  Tkrato,  iune  hie  ett  Tb. 
Saloiettote.  Ph.  Tufortatteignoras,  qutt  hic  facta  fuerint.  Th.  Mhume  ijg': 
noro,  Ph.  Cur  ergo  in  hit  url^  partibut  te  contpectui  meo  offert  7  cur  non  hme 
abit?  Th.  Vobit  confitut  hic  adtum.  Ph.  Sets  quam  conjldere  debeatf  MUet, 
denuntio  tibij  ti  potthac  te  unquam  in  hac  pUUeaforte  obvium  habuero;  nihil  camm 


rnm  pars,  ^im  mihi  domut.  CoDcinniQs,  nt '  Mthi '  in  Arai  sit.  Bent,  Si  ^- 
cio,  koe  pottuio  ut  tua  mihi  Br.  Hoe  ti  efficio  Dclph.  et  tua  miAi  cnm  Bip.  Botb. 
Perl.— 29  Te  preetente^  te  abtente  £P.  Wett,  Et  abtente  Ouelf.  8.  atqae  et 
p08t '  invoc'  Perl, — 80  Do  fidem  iia  futurum]  Delevimns  dictionem  t/a,  anse 
in  Bem.  et  aliquot  aliis  libris  non  est ;  sine  qua  et  versus  et  sensns  optime 
constant.  Fa,  Neqne  in  noAtris  est  ita,  Do  fidem  futurum :  nt  in  <fidem' 
ele? atio  et  mora  fiat.  Do  fidem  ita  Juturum ;  vix  andis  bic  '  fidem/  sine  qno 
cetera  nihili  snnt.  Bent.  O.  I.  s.  quotquot  snnt,  Quem  ego  hic  audio?  nec 
versus  repugnat,  si  in  dictione  '  Quem'  non  fiat  collisio.  Fa.  Sic  et  nostri : 
noD  fit  hic  collisio,  qnia  '  Qnem'  in  ictn  est,  in  principio  Anapestl. 
Beni,  Ita  habet  Delph.  Facturum  QuBlf.  3.  Ego  hic  Br.  Bip.  Both.— 
81.  32  Snspicor  carmen  ioversione  ordinis  depravatum.  Constabit,  si  sic 
legas  :  O  Thrato^  talvete :  iu  fortattit  hie  qua  facta  tunt  netcit.  &to,  eur  ergo 
in  hit  te  contpicor  regionibut?  Ut  ego  eiidatnr.  Er.  Contpieor}  Ms.  Xiips. 
eontpicio.  West,  Cur  te  ergo  in  hit  ego  contpicio  R.  et  Vet.  Cod.  Lind.  Hi 
▼erans  in  libro  tantnm  Bembino  jnxta  yulgatam  lectionem  leguntnr :  nisi 
qnod  pro  eonspicor  habet  eontpicior,  Alii  antiqui  libri  habent  conjpteor  cum 
Donato :  et  in  superioribus,  qua  facta  hic  tient,  Praeterea  et  antiqni  et  re* 
centes  omnes  librl  et  Donatus  ita  ferme  yerba  collocata,  versnsque  ordina- 
tos  habent :  O  Thrato,  Saivete.  Tu  fortatte  quafaeta  hie  tient  Netcit,  Seio, 
Curteergoinhitegoeontpicorregionibut?  Fa.  Ita  dant  Bent.  Bip.  Delph. 
Cur  te  ergo  in  hit  ego  eontpicio  Br.  Dat  Bothius :  EhOf  Thrato^ . , .  Salvete.  Tn 
fortatte^  queefacta  hic  tcient,  Netcit.  Scio.  Cur  ergo  in  hit  te  ego  eontpieor  reg. 
Perl.  legit  Tu  fortatte,  quet  facta  hic  tcientf  Netcitf  et  notat  teient  esse  in 
Gnelf.  3.  et  ergo  tu  in  2. — 88  Scitl  Repone  ex  omnibus  libb.  et  edd.  yett. 
Scin,    £t  fortasse  legendum  est  Vobit  fretum,    Sein  quamfretumt    Nisi  com 

NOTJE 
89  /a  Aif  regiMii6ics]   Gallice;  en     regio  in  ficos,  ?ici  in  cdea  difisi 
ett^quartiert.    Nam  Urba  in  regiones,     sunt. 
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Aliam  quasrebam,  iter  hac  babui,  periiflti.    6n.  Eia^  haod 

sic  decet  35 

Ph.  Dictum  est.    6n.  Non  cognosco  vestram  tam  saper- 

bam.    Ph.  Sic  erit. 
6n.  Prius  aadite  paucis ;  quod  cum  dixero,  si  placuerit, 
Facitote.    Ph.  Audiamos.    6n.  Tu  concede  paulam  is- 

tuc,  Thraso. 
Principio  ego  vos  credere  ambos  hoc  mihi  vehementer 

velim, 
Me,  hajus  quicquid  facio,  id  facere  maxume  caasa  mea :  40 
Verum  idem  si  vobis  prodest»  vos  non  facere,  inscitia  'st. 

erH,  nod  dicas  mUu :  Quendam  athm  quar^m^  aUf  lier  miki  kaefini ;  OUeo 
peribu,  G]f.f £ta  ntm  «ic  eanptnit  facere.  Ph.  Saiia  hoc  eajfieiat  dietam  Hbi 
finste.  Gn.  iVom  vm  eognosco  tam  euperboe  eue.  Ph.  Ac  fiet.  Gk.  PHm 
emdHeqiuB  bremter  dicam:  hatc  ubidixero,eigrataJueriiUffaate,  Ph.  iiiidui- 
fR««.  Gn.  T^abeeede  pandulum  ietue,  ThraMo.  Primumhoe  uo»  rogo^  utmihi 
eredatitf  me,  quicquid  im  hac  re  facio,  m  priintf  mei  gratia  id  faeere :  oemm,  H 
idem  quoque  vobit  utiie  eetf  etultitia  eat,  ei  id  nonfacialie.    Ph.  Quidnam  heeeet? 


I>Miato  Bolcecisninm  dieas,  stnlto  et  militi  conTenientem.  Bent,  O  MUea 
Gnelf.  S.— 84  iSii  I»  ptatea  hae  teoffendero  poet  unquam,  nihU  dieee  mtJbi]  0. 1.  a« 
quotqnot  snnt,  ita  babent :  8i  te  in  platea  offendero  hac,  post  im^iMim  nihil  eeft 
quod  dieae  mtAt :  ita  verens  esset  trochaicns  hypercatalecticos,  cnjnamodi  et 
alibi  apnd  Terentinm  inveninntur.  Qnare,  si  qnit  fainc  detrahere  qnid  velit, 
ut  versnm  fadat  catalecticnm,  negabo  ex  sola  ratione  versttt  id  facere  licerey 
nlai  tettimonium  librorum  scriptomm  afferat.  Noi  ergo  ex  Bembini  ancto- 
ritate  bune  locum  emendamus,  detrahendo  has  dnas  dictiones,  nXhU  eet: 
quam  lectionem  et  Donatns  hic  et  supra  Scena  7.  actns  qnarti»  si  bene  coq- 
aideretnr  in  libris  scriptis,  licet  ex  parte  corrnptis,  tenet.  Pnto  ego  ilfai 
dno  verbam^eif  abaliqno  inculcata,  ani  non  intellexeritTerentii  modnm 
loqnendi.  Hic  enim  adverblum  '  qnod  significat  id,  qnod  vnlgo  dicimoa, 
quantnm  ad  id.  Fa,  Omnes  nostri  mkil  est  quod,  Perperam.  Elegans  bic 
est  nsus  particnlsB  *  qnod.'  Bent.  Unquam]  In  Pall.  teste  Par.  nihU  est, 
Peri.  Legit  Delph.  qnod  est  in  initio  bnj.  Notae,  nisi  qnod  habet  nfAi/  quod, 
NikU  eet  quod  Br.>-86  Heta  Br.  Bent  Both.  Perl.— 36  Voetrum  genue  trea 
PalL  Pcr/.— 88  LegejMM/iim.  Bent.  ^tfdtto/e  Guelf.  8.  Hatc,  bmisjio  istuc, 
9.  PerL  Pan/itmdant  Bip.  Delph.  Both.  Perl.— 39  Volo  Ms.  Lips.  G.  EM. 
Weat,  Anti(|ni  libri  et  Do.  ita  collocant,  vos  ambos  eredere,  Fa.  Doo  tan- 
tum  ex  noitris  credtfre  omAof ;  quod  tamen,  vel  sine  illii,  versus  sibi  vindi- 
caret.  Porro  omnes  habent  iw/o,  non  velim,  £t  slc  Edd.  vett.  Bent,  Folo 
R.  et  vett.  libb.  lAnd,  Ambos  eredere  Br.  Bip.  Deiph.  Volo  Br.  Bent. 
Delph.  Both.  et  PerL  qui  monet  vWtm  esse  in  Guelf.  3.— 40  Faeiam  G.  EM. 
ITese.  Fdctam  libri  omnes  cnm  edd.  vett  Bent,  Faeiam  Vet.  Cod.  LtmL 
3ic  Br.  Bent.  Delph.  Bip.  Both.  et  Perl.  qni  notat  facio  esse  in  Guelf.  3.— 
41  Femm  tdjst  ro6tt]  O.  I.  s.  et  Donatus,  Verum  si  idem :  nec  versus  repug- 

NOTiE 
88  Tu  «oneide  pauium  tetue^  Thraeo']    rari  andiat 
Id  facit  Gnatho,  ne  Miles  se  vitupe- 


Digitized  by  LjOOQIC 


BUNUCHI   ACT*  V.  8C.  IX.  533 

Ph.  Qaid  id  est)    6n.  Militem  ego  riyalein  recipiendaiif 

censeo.    Ph»  Hem! 
Recipiendom!    6n.  Cogita  modo.    Tu  hercle  cum  illa^ 

Phaedria^ 
£t  libenter  viTis ;  etenim  bene  libenter  victitas. 
Quod  des^  paulum  est;   etnecesse  est  multum  accipere 

Thaidem^  45 

On.  Ego^  ut  competitorem  MiUtm  in  amore  tibi  este  patiaiis,  Phadria,  Hbi  expe- 
dire  artniror,    Ph.  Heml  ut  eompetitorem  patiar?    Gn.   Cogita  modo,  Phce^ 
-dria:  hc  mehereiAe  eem  Tkaide  lamte  et  mtmituate  emutiearis;  nam  etiam  de^eaii»  < 
et  oMpJM  eenmmii  deUetari  eoUe.    Qmtd  vero  ei  des^  parum  tUn  ett ;  et  ueeemeet 


^i0>0>*^^>*'^>^^^^ 


Bat,  •!  «ynakspha  non  fiat.  Fa,  Si  idem  Br.  Bent.  Z.  Bip.  Ptrl.  Id  posC 
'  vos '  Ooelf.  1. — 42  RitaUmego']  Do.  et  o.  1.  s.  praeter  Bembinnm,  ego  rioa- 
lem,  roeliore  nnmero  et  composltione.  Fa.  Nostri  omnes,  ego  ritalem.  Et 
pro  Quid  est  quinqne  cnm  Edd.  vett.  Quid  id  ett?  Bent.  Quid  eet  Br.  Bip. 
Z.  Em  Br.— 43^5  Ph,  Hem^  RedpiundumT^  Hoc  Chareie  tribne :  *Hem' 
soliim  PhKdriae ;  qai  prae  indignatione  nihil  reapondet,  sed  ? ultu  consilinm 
spemit.  Bent,  Ms.  Lips.  beuweienter  vietitae,  Guyeto,  etenim  bene  libenter 
victitae,  Quod  dee^  paubtm  eet^  ineptomm  interpolatoram  additamenta  snnt. 
Inepte,  ne  quid  gravins  dicam.  Weet.  Tk  hercle  cum  iUa,  Phadria,  Et  Kftcn- 
t€r  rtvis,  etenim  bene  libenter  vietitaey  Quod  dee  paululum  est,  neeeeee  est  multum 
aecTpere  Thaidem']  Dictio  etenim  in  mnltis  libris  est  in  dnas  divisa :  et  sane 
rstio  sermonis  exigit,  nt,  postqnam  et  praecessit,  alind  d  seqnatur :  nam 
Hlnd  et,  quod  seqnitnr  in  principio  seqnentis  ▼ersns,  Et  quad  dee  panlukttnj  et 
neeesse  eet  mnttiiiii  aecipere  Thaidem^  omnes  antiqui  libri.et  multi  alii  ex  recen- 
tibns  non  habent.  Omnes  vero  quotquot  snnt,  post  pauMum,  habeut  verbnm 
est,  et  post  id  in  conteatu  Bembini  non  est  comnnctio  et;  qna  demta,  ver- 
sni  commodius  est  Fa,  Omnes  nostri  cum  £dd.  vett.  habent  et  neceeee^ 
tres  antem  pauium  pro  pautulum:  Quod  dee  paulum  est,  et  necesee  est,  Pro 
Et  libenter  vitisy  nnus  ex  Regiis  Ut  Ubenter,  Lege  et  distingne,  Tu  hetcle 
enm  tOa,  Phttdria^  Ut  Ubenter  vUris  (et  enim  bene  libenter  victitas')  Quod 
des  paulumsty  et  neeeese  est  mndtum  accipere  Thaidem,  Ut  vitis;  faoc  est, 
proot  vivis.  Ut  tn  lante,  sumtuose,  cum  ea  vivis  quotidie,  necesse  est,  ut 
illa  mnltom  accipiat;  tibi  vero  paulum  est  qnod  des.  Qoid  jam  difficnttatis 
est  ?  Sed  exoritur  vir  eraditus,  qni  omnia  hic  contnrbet :  neget  Itften^fr  rtvere 
pro,  lante,  hilariter  hic  dici,  sed  libenter  cum  illa;  neget  bene  Ubenter  nna 
jungi,  sed  libenter  snbdistingni,  Libens,  Volens,  bene  tictitas.  Quid  ergo  illnd 
prisci  Catonis  c.  166.  '  Si  voles  in  convivio  multum  bibere,  ccenareque  liben« 
ter  V  Quid  quod  Cicero  De  Finibns  ii.  8.  de  Loelioet  OaJlonio  ?  Hnnc  nempe 
Gurgitem  *  libenter  coenasse '  fateri  omnes ;  *  bene '  ccenasse,  Lslinni  et  om- 
nes  qui  recte  sapiunt  negare.  Sed  piget  in  his  morari ;  nec  ejus  bariolatio- 
nem  et  etiam  pro  et  entm,  nec  trajectionem  '  hercle '  in  versnm  seqnentem 
vacat  excutere.  Febriculosse  hae  correctionculae,  quasi  herb»  solstitiales, 
paulisper  fuere.  Bent.  Ex  Bent.  conjectnra  legendnm  est  Ut  Uhenter  vivis: 
deinde  parenthesi  includenda  verba  etenim  bene  Ub.  victiias.  R.  D.  Pto.  Hem  / 
Ch.  Hecipiendum]  L.  antiq.  Pb.  Hem  recipiendum.  Hanc  oralion.  a  Bent. 
inter  duas  personas  contra  o.  codd.  divisam  ac  distinctam  recepi  quidem  ia 
textum,  sed  param  abest,  ut  ab  ingenioso  Viro  tam  scite  persoadente  ad 
vulg.  lectionem  recedam.  Ftdtlas,  et  Ouelf.  2.  Pert.  Bent.  ex  nno  Cod. 
contra  ceteroB  omues  rescribens  f/l,  dein  (elenim  —  tictitas)  tntercludens, 
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Ut  (uo  amori  suppeditare  possit  sine  samtu  tnb. 
Ad  omnia  bsec  magis  opportunus,  nec  magis  ex  usu  tuo 
Nemo  'st :  principio  et  habet  quod  det,  et  dat  nemo  Iargin£(. 
Fatuus  est,  insulsus,  tardus :  stertit  noctesque  et  dies. 
Neque  tu  istum  metnas  ne  amet  mulier :  facile  pellas^  ubi 

velis.  50 

Ph.  Quid  agiraus?    6n.  Praeterea  hoc  etiam,  quod  ego 

vel  primum  puto : 

•  wnUium  aUunde  lucrari  Thmdem^  ui  iw  amori  aaHtfaciai,  nuUoque  freth  hoe  tM 
conttet,  Ad  hcBc  autem  omnia,  nemo  ett  magic  idonnu,  nec  $nagis  nliUe  HH,  JM"^ 
hic  ThroMo.  Princii/io  mnUum  largiri  poleet,  et  nemo  eet  qui  det  largiui.  Stoii' 
du9  est,  iUepidutf  ignavua^  aomno  dies  nocteeque  imwureui  e$t ;  neque  timendmmeoi 
%e  a  muUere  magie  quam  tu  ametur ;  facUe  iUum  expuUriay  quandocumque  Ubebiin 
Ph.  Quid  noHa  agendum  eatf    On.  Jnauper  hoc  quoque,  quod  ego  pnecipuum 


sermonein  interficit,  et  ipse  Harii  libita  ad  h.  I.  reprehendit.  Sapientio* 
disjnngi  ▼ult  Fa.  et  enim,  i\t  respondeat  hoc  et  priori.  Enim  b.  I.  sane  : 
qtiod  rem  eleganter  auget.  Quod  dea:  Ei,  qaod  niale  recepit  Heins. 
abeit  a  libb.  antiqois,  et  a  metro  respoitnr.  Bip.  quae  dat  Quod  dea  p«K« 
lulum  eal,  neceaae  eat  m,  S^c,  Legit  Bothins:  Et  lubenter  vivia  {etenim 
bene  hibenter  vietiiaa),  Et,  quod  dea,  pauium  eat^  neceaae  eat,  muUum  accipe'» 
re  Thaidem.  Tuo  mI,  i^c.  Sic  Delph.  dat :  Et  Ub.  vtvtt  (etenim  b,  Ub,  vic' 
titaa)  Et  quod  dea  paulumy  et  neceaae  eat^  tpe.  Pauiulum  eahibent  Br.  Z.  Ei 
enim  Perl.— 46.  47  Alii  legnnt,  huppeditari:  perperam.  Weai.  Spondeo  tibi, 
me  veram  Poets  raannm  reduxiise :  Ut  tuo  amoH  suppeditare  poaaini  aine  aumiu 
tuo  Omnia  hac;  magia  opportunua,  Suppeditare,  intransitive,  est  Soppetere, 
aafBcere.  Ezempla  sunt  obvia.  Siqnis  tamen  mality  legat  hic  avppeditarij 
vt  ex  nostris  duo.  Bent.  Sine  aunUu  tuo,  Ad]  Post  <  tuo  *  distingunnt  Weat. 
ac  Mur.  recte.  Al.  continuant  sermonem  perplexe.  Perl.  Nec  magia]  Ei 
pro  nec  Oiifelf.  S.  qnod  corrector,  deleto  iilo,  adjecit.  Id.  Omissis  nngis,  a. 
Aosis  Bentleii,  suDvenimns  potius  sqq.  aptius  intercidendo.  Bip.  qo«e  dat 
iJi  tuo  amori  auppeditare  poaait  aine  aumtu  tuo  ad  Omnia  hacy  magia  opportunua^ 
Uee  magia,  ifc.  Dat  Bothius :  Tuo  ut  amori  auppeditare  poaaint  aine  aumtu  tmo 
Omma,  magia  opportunua  nec  magia,  ifc.  Dat  Delpb.  Sine  aumtu  tuo  ;  ad  Ommia 
hcec  magia^  t^c.  Ceternm  notat  Bruns ;  *  Ex  uau  tuo^  Nemo]  Edit.  sine  dis- 
tinctione.'  Cnm  Br.  distingonnt  Bent.  Perl.— 48  Nemo  'at]  Ms.  Lips.  Kemo 
poteat.  West.  Sic  Br.  Nemo  poteai  esae  Oiielf.  2.-49  Bem.  et  nounnlli  alii» 
mihi  probati,  libri,  non  habent  copulam  que.  Fa.  Noctea  et,  sine  que,  omnea 
nostri,  duobus  exceptis.  Sed  illud  etiam  vide,  nt  decrescat  sententla ;  '  tar- 
dns '  qaippe  minoris  contumeliaB  est,  qnam  aut '  fatuus '  aut '  insuhus.'  Sen* 
serunt  hoc  veteres  Magistri;  itaqne  exponunt:  <  Tardus  invenerem;  qni 
non  facile  explicet  venerem;  quae  res  meretricibns  odiosa  est.'  Apage  hoc; 
et  repone,  Fatuua  eat,  inaulaua,  bardua,  atertit  nodea  et  diea.  Nonius  tamen, 
t.  Tardus,  hnnc  locom  citat ;  et  sic  babetur  apnd  Asconinm  p.  69.  Nodea  ei 
diea  R.  Liad.  Bent.  eleganti,  sed  uon  necessaria  conjectura  legit  bardua. 
R.  D.  Bentleium  sequitur  Both.— 60  Tu  abest  post  *Neque'  a  Onelf.  2« 
PerU  Id  omittnnt  et  Br.  Bent.  Bip.  Dat  Both.  Ne  iaiunc  metuaa  ne,  PeUaa 
/actitf  Delpb.— 61  Quidagimua?]  Omnino  boc  Chvreae  tribnenduro;  qni  com 
sponsam  haberet  Pamphilaro,  nec  Thaidis  amore  teneretnr,  prior  ad  con- 
sentieodum  erat,  qiiam  frater.  Beni.    Bent.  fnistra  id  Chaereae  tribuit.  Bipn 
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Accipk  hominem  nemo  melius  prorsuSi  neqae  prolixius. 
Ph.  Mimm^  ni  illoc  homine  quoquo  pacto  opus  est.    Ch. 

Idem  ego  arbitror. 
Gn.  Recte  facitis.    Unum  etiam  hoc  vos  oro,  ut  me  ia 

vestrum  gregem 
Recipiatis:  satis  diu  hoc  jam  saxum  volvo.    Pk.  Reci^ 

pimus.  55 

Ch.  Ac  libenter.    Gn.  Atego  pro  istoc,  Phaedriai  et  tu, 

Chcerea, 
Hunc  comedendum  et  deridendum  vobis  propiao.    Cu« 

Placet. 

ixiHim  :  nemo  kommim  convhi»  ixdpii  Uberalhu,  neque  lautiMs  et  magn^UenHm^ 
Ph.  NimAntm  koe  homine  omiii  modo  nobia  veno  eot,  Ch.  Jdemjndleo»  Gif« 
Reete  vobia  prospieUis,  Unnm  etiam  est  qnod  a  vobie  poitnlOf  nt  mein  neetram 
eodalitatem  odmittaHM,  Satie  dw  Inme  h/tUem  moHor :  Jamdin  id  eonor»  Ph. 
Admittimna,  Cb.  /^911«  Ubenti  animo  fteimua,  On.  At  ego  pro  ieta  grtOia, 
Pkiedriaf  tnqne,  Ckarea^  kmnc  MHitem  vobis  eonudendnm  et  deridendnm  propkno : 
knne  vobie  trado,  nt  ^na  aunUilfUM  lanta  et  eopioaa  convivia  /aeiatia,  eiqne  ex  aetito 


—52  In  tribns  anttquis  libris  legitar  homo  nemo.  Ita  *  Accipit '  absolnte  intelli- 
Kendum  e«t:  et  sic  quoque  sut  versns,  assigoando  primae  sedi  troclueum.  Fa, 
B/eciekomo  nemo;  utez  nostris  aliquot ;  etsi  novem  fere  in  diversas  partes 
abeant.  Nonius,  v.  Accipere,  liabet  Aceipit  kominem,  Sed  ibi  codex  scriptns 
900.  annomm,  komo,  Servius  qnoque  komo  ad  Mn,  iii.  353.  Proranm,  noa 
prorana  plerique  omnes :  quod  certe  inter  '  melius '  et '  prolixius '  ideo  concin-i 
nius  est,  qnod  ingratus  iste  sibilus  evitetur.  Bent,  Ace,  keminem  nemo  proranm 
iuqne  Br.  Meliea  abesse  non  posse  notat  Brnns.  JVmo  meUna  proranm  Bent. 
Bip.  Both.— 53  Muta  personarum  vicem,  et  prlus  da  Chsereae,  posterius  PbiB- ' 
driae ;  qni»  ut  Tbaidis  amator,  ad  consensnm  tardior  esse  debet.  Neqne  aliter 
Donatns.  Bent.  Accednnt  Both.  Perl.  Ego  omittit  Delpb. — 54  Ab  omnibus 
nostris  et  £dd.  vett.  abest  koc,  Recte :  et  sic  citat  locnm  Servins  ad  JEn^ 
XI,  352.  Bent.  Omtttit  et  Br.— 55  In  Ms.  Lips.  r$  veivo  snprascriptnmy 
verjo.  Qnomodo  et  Cicero  videtnr  legisse,  Tusc.  Quaest.  i.  5.  *  Nnm  illndt 
quod  Sisyphn'  versat  Saxnm  sndans  nitendo,  neque  proficit  hilnm  ?'  In  EP« 
Mfjamkoeaaxnmvolvo,  West.  Hocjam  a.  vorso']  Msti  nostri  prorsns omnes cum 
£dd.  vett.  Jam  kee,  Concinnius  satis  diujam,  Sed  illnd,  qnod  dedit  Faernus, 
nnde  venit  ?  Pet.  verao,  ceteri  volvo,  Prstulit  illnd  fortasse  qnis,  ex  Cice* 
rone  Tnsc.  i.  4.  Quasl  non  a  Virgilio  major  auctoritas,  JEn,  vi.  616.  '  Saxnni 
ingens  volvunt  alii,  radiisve  rotarum  Destricti  pendent.'  Bent,  Quidam  Mss. 
veraOf  qnod  nec  displicet.  Bip.  Sat  Bip.  Jnm  koe  Br.  Perl.  Verao  Br.— 56 
Lnbenier  Br.  Both.  Perl.  Itto  Bent.  Perl.— 57  Ms.  Lips.  legit :  comedendnm 
et  bibendum  vobia  prabebo.  Sed  ry  6t6eiidiiiii  snprascrlptnm,  deridendum,  £t 
Fabrini  edidit»  bibendum,  £P.  deridendum  vehia  pretbebo,    £t  rb  pretbebo  ex. 

NOTiE 
57  Propino']  Oraecni  in  conTlviis     propinantes  aoteoi  tnblatnm  pocnluai 
moe  fuit,  praegaitandi  vinum,  prius-     ostentabaot,  noounantef  eni  erant 
quam   poculum    alteri   traderetnr:    illnd  tradituri. 
nnde  wpowitfw^  et  propioare  dicuotnr ; 
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Ph.  Dignus  esl.    6n.  Tbraso!    ubi  via,  accede.    Th« 

Qbsecro  ie,  quid  agimus  1 
Gn.  Quid?   isti  te  ignorabant:  postquam  eis  mores  os- 

tendi  tuos, 
Et  collaudavi  secundum  facta  et  virtutes  tuas,  60 

Impetravi.    Th.  Bene  fecisti :  gratiam  habeo  maxumam* 
Nunquam  etiam  fui  usquam,   quin   me  omnes  amarent 

plurimum. 
Gn.  Dixin'  ego  in  hoc  inesse  vobis  Atticam  elegantiamt 

iUudatU.  Ch.  Gratmn  hoc  nobis  est,  Pn.  Dignu»  eaij  TVoMi  ^m  wU  IrMteiiir. 
Gn.  TAroM,  ([fiwndo  Ubelnt^  accedt,  Th.  Amabo,  quid  egisHf  On.  M  iMgemam 
tmtm  non  cognoverant :  pottquam  eis  expoom  moree  Imm,  teque  etiam  taudUmB  ex» 
tuH^  proutfiteta  tua  et  virtutes  merentar^  impetram  ab  eit  quod  volebat,  Th.  BeM 
meritus  ea  de  me:  gratiam  kabeo  maximam.  Nunquam  efiam,  ubieuwique  Jki^ 
uUaw  extitit,  qui  me  summo  amore  non  compleeteretur.  Oh.  Nomu  Ua  ett^  wt 
tobh  fUxif  Thramnik  eloquentiam  eaoe  pUau  Attieamt    Ph.  NtAtf,  GnMo, 


dnobiis  Mss.  landat  Pareu»,  ex  tribiu  prttbeo:  qnod  ma|[n>o  conato  defeodit 
MuretiM.  Cicero  antein  <  coinedendi  *  verbo  pastim  boc  senaa  ntitnr.  Et 
Plautus.  fVest.  Recentissimu8qmsque,et  peMimuiliber,  prtf&eo:  Bembinns 
▼ero  et  omnes  alri  antiqni  prDptno  habent,  nt  in  lectlone  vnlgata.  Ita  et  Do- 
natiM,  qni  dicit  Onathonem  facete  sic  dixisse,  nt  parasilnm,  et  ut  qni  de  cmi- 
vivio  loqueretnr.  Atqiiiy  si  diai.«8et,  deridendvm  prctbeon  qnid  faceti  esset  iii 
dicto  ?  nec  versni  propterea  fimendnm,  qnod  proptno  primam  corripiat ;  nam 
et  eandem  prodncit  Martialis.  Fa.  Pndet  me  nostromm  codicnm,  qni  pre. 
btbo  vel  prttbeo  habent,  uno  tantnm  alterove  excepto.  Propmo  sine  dnbio 
recte.  Sed  alind  est  qiiod  miror  tot  sagaces  Interpretes  prcterfisie.  Qmd 
enim  hoc,  Propino  comedendum  et  deridendumf  Qnalis  vero  propiiMKo,  nbi 
nnlla  potns  mentio  est  ?  Qualis  porro  ntilitas  in  stulto  homine  deridendo  f 
Tiedinm  hoc  magts,  qnam  ant  Incrnm  ant  voloptas  esset.  Non  patiar  tam 
deforme  mendnm  diniius  bic  inotescere.  Lego  enim,  Hune  eomiedendam  ei 
ebibendum  vobis  propino.  Placet.  Jam  habet  Onatho,  qnod  eia  propinet. 
Res  prodiiei  nepotis  non  minus  ezhanritur  vino  praebendo,  qnam  cibo:  aeqne 
ebibitnrhomo  ejiitmodi,  ac  comeditur:  »que  exsngitnr  quta  et  exiorbetnr, 
qnam  devoratnr.  Qnid,quod  deridere  non  est  vit»  parasitic»:  ant  ipsi  de> 
ridentnr,  aut  aliis  arrident.  Nonins  v.  Propinare :  *Terentint  Ennncho  r 
Hune  vobis  eomedendum  et  bibendum  et  deridendum  p/ropmo.*  Vides  versnn  nltrn 
terminos  excnrrere :  et  veri  admoduni  simile  est,  dnplicem  hiiina  lod  lee» 
tionem  ab  homhie  mtnhne  malo  esse  positam,  tam  veterem  ei  eb&endMm^  qnan 
novlciam  et  detidendum.  Bent.  Pralebo  R.  sed  pronino  in  plerisqne  Kbb.  tdnd» 
Fatendom  ^st  dm</eiidKm  proptnar«  non  nisi  per  dtiram  calachresin  dlci;  ve* 
rnmtamen  hspc  a  parasito  per  vernilitatem  qnandam  dicta  videntnr.  R.  1>. 
Vnlg.  defendit  Bip.  Bentleium  sequitnr  Bolhius.  PrtebeboBr.PreibeoD^ph^ 
•^5S  Accede,  ubi  tis  Both.  Ita  dignus  est  Br.  qni  te  omittit.^C9  Std  ante 
^postqnam'  Ooelf.  2.8.-61  Repone /«cisfto.  Bent.  qnem  seqnitnr  Both. 
—62  Omnesferenostricnm  vett.  Edd.  9Mtiim«amaWnl.  Recte.  Benl.  Sic 
Br.  Me  omnas  quin  Both,-^8  M.  tobis  im  kse  asse,  Magns  Bfaatocnn  para 
et  ET.  EM.cnm  Donato  le git, eloqutntiam.  Sed et  Efasmns in  Adag.  Mar- 
tial.  IV.  86.  1.  West.  AUicam  eloquentiam']  Ita  omnes  recentes  libfi,  cnm 
Ponato  :  sed  antiqni,  elegantiam :  quotf  magis  vldetnr  hnl   toco,  ct  penonm 
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Ph«  Nihil  praBtennissuiii  est.  Ite  hac.   D  Vos  valete,  et 
plandite. 

CALLIOPIUS   RECBNSUI. 

ofniMinii  tHate^di  TVcmonm  wtmtibut  sciHeet.    Ita  hac  onme».    Voa  valete  et 
pkauUte. 

Calliopiaa  receoaui. 


^^  ^^^«>^s#^^^^ 


Militia  convenire,  si  Attic&m  elegantiam  intelligai,  pro  lepore  sermonis 
Attici.  Fa,  Nostri  omnea  eloguentiam  cnm  Edd.  vett.  Bent.  Pall.  teste  Par. 
eUniueniiam,  Itid.  OM.  In  OC.  fallit  scriptara.  Perl,  £x  antiqnis  codd. 
rectins  snasit  Faem.  elegantiam,  Bip.  Eloguentiam  Br.  Vobie  in  hoc  ease  Bip. 
Delpli.  £fte  pro  ineete  Bent.  Z.  Both.  Perl.— 64  Ms!  Lips.  Nihil  prater 
pTomitium  eet  ci3  vos  wdete  plaudite.  CaWopiue  receneui,  Leidensinm  unus : 
w  VM  vaUte.  Mss.  plnrimi  legnnt,  ut  edidi.  Si  cnm  Mnreto  et  Fabriciis 
legas,  NihU  preeter  promtsnim  eety  Phaedria  per  jocnm  confirmabit  id,  quod 
de  Thrasone  dixerat  Qnatbo.  Atqne  ita  edidernnt  Junta,  Fr.  Rapbelengins, 
alii.  Ite  hac:  EP.  Ite  hae.  «  voswUete  plaudite.  Qnod  vero  in  qnibnsdam  li- 
bris  legeretnr,  Ite  hae  o  voe  valete  et  plaudiiet  inde  natnm  antnroat  O.  F.  Ite 
hae  omneSf  qnod  est  in  qnibusdam  Mss.  et  editis.  Wesi.  G.  ilia  *  Ite  bac ' 
Onathoni  tnbnit ;  *  sed  et  £T.  £M.  Id  m  Add.  Nihil  prittermissum  est.  Ite 
hac  omnes.  Vos  valete  et  pitaudUe^l  Nnllns  omnino  liber  scriptns  habet  dic- 
tlonem  emmes  ;  qua  demta,  non  stat  versua.  Antiqui  omnes  banc  continent 
leetionem,  NihU  prater  promissum  est.  Ite  hae.  Vos  valete  et  plaudite :  qno 
qnidem  modo  versns  contracta  dictione  *  Nihil '  in  nnam  syllabam,  optimns 
est  trocbaicns.  Nnnc,  qnisit  hornm  verborum  sensns,  Tidendum  est :  et  pnto 
hunc  esse,  nt  interroganti  Onathoni,  '  Dizin  ego  in  hoc  ease  vobia  Atticam 
elegantiam,'  plus  respondeat  Phaedria,  dicendo,  NilUl  pretter  promissum  esl^ 

2nam  si  responderet,  *  Dizisti :'  dicendo  enim  nihil  preeter  promissum  est,  et 
^mithonem  promisiase,  et  Thrasonem  prsestare  significat:  si  enim  nihil 
praeter  promissnm  est,  ergo  omnia  snnt  nt  proniasa  snnt.  Sane  in  libro 
Victoriano  antiqnnm  glossema  in  margine  ascriptum  est  in  hnnc  modum : 
Omnia  promiaso  tno  respondent,  et  nihil  extra  illud  est.  Foenitis.  Veterriml 
ez  noatris  etiam,  Nihil  prteier  promissum  est.  Bent.  Ite  hac]  L.  antiq.  omnes. 
Sed  nallna  lib.  script.  id  quod  Fa.  monet,  hab.  onmee.    Habet  antem  OC. 

3nem  ille  non  vidit.  Post  vocem  *  hac '  aequitur  in  OM.  pro  giosaa :  ad 
omum  illioa ;  et  in  contextn  signnm  ant  lit.  In  OM.  et  Onelf.  2.  8.  finem 
facinnt  verba :  Caliiopius  reeensuu  Perl.  Prester  ndssum']  Edit.  prominwii, 
probante  Bent.  et  sic  etiam  in  Ms.  a  pr.  ro.  ouod  perperam  correctnm  est. 
Bruns.  Omittit  Br.  et,  et  ita  Fabnlam  clanait :  TereniH  Afri  Eunuchus  f«- 
pticii :  Caltiopius  recensuU.  Prater  promusum  dant  Bent  Z.  Bip.  Both.  Delph. 
a  non  habent  Bent.  Bip.  Both.  Perl.  Delph. 


FINIS  BUNUCHI. 
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lmp?;^r  ^^  '^'°™  *^«  ^*  ^*^ 

by  «tamiBg  it    beyond    the    «pe^Sd 
Fleaee  retiirn  promptly. 
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